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புதுவை 
நாரராயணதாசரவர்களால்‌ 
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ஸ்ரீ 


ம்‌ ஸ்ரீராமஜெயம்‌. 


ஈம்மாழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. | 
* 


ஸ்ரீம ஆ தம்பராமாயணம்‌. 





தோத்‌ திரக்கவிகள்‌. 


2 உலகம்யாவையுந்தாமுளவாக்கலும்‌ 
லம்‌ . நிலைபெறுத்தலுநீக்க லுநீங்கலா 
| அலகதிலாவிளையாட்டுடையாரவர்‌ 
தலைவன்‌ னவர்க்‌கசரண்ங்களே. 1 
கிற்குண த்தர்தெருவருரன்னிலை 
எற்குஸ த்தரிதெண்ணியமூன்‌ றனுன்‌ 
முற்குண த்தவரேமுதலோரவர்‌ 


நற்‌ தணக்கடலாடுதனன றோ, 2 
ஆதியந்தமரீியெனயாவையும்‌ 

ஒதினாலகில்லனவுள்ளன 
வேதமெனபனமெய்ந்நெறிநன்மையன்‌ 
பாதமல்லதுபற்றிலாபற்றிலார்‌. .8 


.. தருகைமிண்ட தய தன றான்‌ ரும்‌ 
இருகை வேழத்‌ திராகவன்றன்க௧தை 
ல திருகைவேலைத்தமரைமிசைச்செப்பிடக்‌ 
 குருகைநர தன்குரைகழல்காப்பதே. A 
. அஞ்சிலேயொன்றுபெற்றான ஞ்ச லேயொன்றைத்தாவி 
அஞ்சிலேயொன்‌ மாறாகவாரியர்க்காகவேடி 
> அஞ்சிலேயொன்‌ று பெற்தவணங்கைக்கண்டயலாளுரில்‌ 


அஞ்சிலேயொன்றைவைத்தான வனெ மமையளித்துக்காப்பான்‌. 2 


பொச்சகம்படிககாலைகுண்டிகைபொருள்சேர்ஞான 
வித்தகந்தரிததசெங்கைவிமலையைய மலை தன்னை 

்‌ பொய்‌ ததகொர்தளகபாரமுநன்முலைத்‌ தவளதகேனி 
மைத்த 'குகருங்கட்செவ்வாயணல்கனைவணக்கல்செய்வாம்‌. 





நர்டிய பாருள்கைகூடும்ஞா ன மும்புகழுமுண்டாம்‌ 
| வீடியல்வழிமதாக்கும்வேரியக்கமலைகோக்கும்‌ 

. நிடியவரக்கர்சேனைமிறுபட்டழியவாகை - 

- சூடியசிலையிசாமன்றோள்வலிகூறுவோர்க்கே, 





௮௪ 


2 கோத்திரக்கவிகள்‌. - 


ஈன்‌ மையுஞ்செல்வமுகாளுகல்குமே 1 
தஇன்மையும்பாபமுஞ்சிதைக்‌ ததேயுமே 
சென்மமுமரணமுமின்றித்திருமே ்‌ 
இம்மையே சாமவென்‌ றிரண்டெழுத்‌ இனால்‌. 8 
வடகலைதென்கலைவடுகுகன் ன டம்‌ 
இடமுளபாடையாதொன்‌ றினாயினும்‌ 
திடமுளசகுகுலத்திசாமன்றன்கதை . 
அடைவுடன்கேட்பவரமரராவமே, பு 
வென்‌ றிசேரிலக்கையானைவென்‌ றமால்வீரமோத 
நின்றராமாயண த்‌ தினிகழ்க்‌ திடுகதைகடம்மில்‌ 
ஒன நினைப்படி திதோர்தாமுமுரை த்‌ இடக்கேட்டோர்தாமும்‌ 
நன்றிதுவென்றோர்தாமும்கரகமதெய்‌ இடாசே. [0 
இராகவன்‌ கதையிலொருகவிதன்னிலேகபாத த்‌ இனையுரைப்போர்‌ 
ப. சாவருமலசோனுலகினிலவனும்பன்முறைவழுக்தவிற்திருக்‌ ஐ 
புரரதன மறையுமண்டர்பொற்பதமும்பொன்றுகாள தனினும்பொன்றாு 
அரராவணையமலனுலகெனும்பரமபதத்‌ தனையணுகுவரன்றே., 1 | 
இ௮ுவ.ம்பினிராமவென்றோரும்பர்‌ 
நிறுவரென பதுநிச்சயமா தலான 
மறுவின்மாக்கதைகேட்பவர்வைகுந் தம்‌ 
பெறுவரென பதபேசவும்‌்வேண்டுமோ. 12 
அன்ன தானமகிலகற்றானங்கள்‌ 
கன்னிதானங்கபிலையின்ருனமே 
சொன்ன தானம்பலனென ச்சொல்லுவர்‌ 
மன்னிராமகதைமறவார்க்கரோ, ட: 19 


௮ தியயியோகபநாசாயணர்‌ தருக்கதையறிந் தனு தின ம்பசவுவோர்‌ 
நீிதியனு போக நறிநின்றுநெடுநாவ தினிறர்‌ துசெகதண்ட முழுதுங்‌ 
காதிபர்களாயசசுசெய்துளநினைத்ததுகிடைத்தருள்பொறு த அமுடி வில்‌ 
சோ தவடிவாய ழிவில்முத்திபெறுவாரெனவுமை ததசுருதித்தொகைகளே, 
இளையநற்காதைமுற்றுமெழு தஇனோர்வியந்தொர்கற்றோர்‌ 

அனைய துதன்னைச்சொல்வோர்க்கரும்பொருள்கொடுத்துக்கேட்போர்‌ 
கனைகடற்புடவிமீ? தகாவலர்க்கரசாய்வாழ்ந்து ட 
வினையமது த்துமேலாம்விண்ணவன்ப தத்திற்சேர்வார்‌. ச்‌ 15 
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வ ௪. ச்சு ௬4 க்கம்‌. 
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தத்‌. அதது ப பாலகாண்டம்‌. 
( ல்‌ கடலாந்‌ சூழப்பட்ட இங்வவத் கின்றன மல்ல 
த்‌ சிறப்புற்றோங்கும்‌ கோசல நாடென்னும்‌ அயோத்திமா தகர 
மானது. பூமிதேவிக்குத்‌ திருமுகம்போலவும்‌, திலர்தம்போல . 
்‌ வும்‌, கண்போலவும்‌, திருமங்கல நாண்போலவும்‌, மார்பில _- 
ட்‌ சையா நின்ற முத்தாரம்போலவும்‌, மகாலட்சுமி வாசமாயிருக்‌ 
்‌ கும்‌ பொற்றாமரைக்‌. i கமலம்போலவும்‌,  உங்களுக்கெல்லா 
ஆ மேலாகிய உலகம்போலவும்‌, ஊன ஊழிகாலப்‌ பிரளயத்திலுமழி 
யாமல்‌ / அன்று - சகலசவகோடிகளும்‌ வந்துசேர்ந்து வாசஞ்‌ .. 
்‌. செய்திருக்றெதற்கு' மேலான ஒருவீடுபோலவும்‌ பிரகாசித்துக்‌ ப 
4 கொண்டு, மிகுந்த உயர்ச்சியும்‌ விஸ்தீரணமும்‌ பொருத்திய த 
1 ாட்டையும்‌, பாதாளமட்டும்‌ ஆழ்ந்திருக்கன்‌ » அகழியும்‌, 
re |னேக : மாடமாளிகை கூடகோபுரங்களுடனே சாடிஞரியப்‌” 
க விளங்கிக்கொண்டு பலபல விதங்களான பண்‌ 




























௮ க்கின்ற. இத களும்‌, குபேரனுக்கு நிகரான சம்பத்‌ . 





| ஸ்‌ ரன ( . சூத்‌ ்‌்‌ ரெவீதிகளும்‌,, கல்விச்சாலைமூ தலிய பலசாலைகளும்‌, 


வீ சேகள்கட்டியிருக்றெ கூடங்களும்‌, குதிரைத்‌ திரள்கள்‌ கூடி 
யிருக்க தடக்‌ ்‌ இகளு 5ம்‌, / சாடகசாலைக ப்ரம்‌ தலான சம்பிரம 


வசிய வீ திகளும்‌, அநேக சாம்பிராச்சியங்களுண்‌ ்‌ 





லண்டாகிப்‌ பிரகாசித்திருக்கும்‌. அந்த ட 





ந்த த ்‌ 


அமராவதியும்‌, குபேனுடைய அளசாபுரியும்‌ இத்த அயோத்‌ 


இமா ககரத்அக்குச்‌ சமானமாக மாட்டாதென்றால்‌. அப்பட்டி 


னத்துக்கு நிகரான பட்டினம்வேறே எங்கேயிருக்கின்ற அ. 





மேலும்‌, விண்ணளாவிய உப்பரிகைகளில்‌ அதேகவர்னமுள்்‌ ள 
கொடிகளும்‌, பூர ணகும்பங்களும்‌, மகரதோரணங்களுமுள்ள 
வீடுகள்தோறும்‌ மங்கள க தங்களும்‌, பேரிகை முதலான மேள | 
வாத்தியங்களும்‌, சின்னம்‌ பூரி காகள முதலான கருவிக களின்‌ 
ஒலிமிகுத்‌ திருக்கும்பராபாவஸ்‌துவான ஸ்ரீமந்‌ நாராயணமூர்த்‌ 
இயே அஷ்ட நிக்ரெக சிஷ்ட பரிபாலனத்‌ இன்பொருட்‌( டு ்ரீ 
ராமஞூர்‌ த்தியாகவும்‌, ஸ்ரீ இலக்குமி? தவியே ச தாபிராட்‌: ன 5. 















வும்‌ திருவவதாரஞ்‌ செய்தருளி, மகாலட்சுமியுடன்‌ ௮0 
காலங்‌ குடியிருந்து இராச்யெபாரம்‌ பண்ணிக்கொண்டிருந்த 





ஸ்தலம்‌ இஃதானால்‌ அதற்குச்‌ சிங்காரமும்‌ பெருமையும்‌. த. ட்‌ 
மையும்‌ பிரமே தவனாலேயும்‌ சொல்லக்கூடாத பிர தாபங்கொண்‌ po 


பட பலவ தக மதலக ல வவத்து 


சர்‌ அத்‌. 


9. ருக்கிற i ப்பட்டண த ்‌ தி அடைய சி ங்கார க த. ட்‌ த்‌ ்‌ இயீனை bo 





மான அடியேன்‌ என்னசொல்லப்போடறேன்‌ சுவர்க்க மத்திய 
பாதாளமென்னும்‌ மூன்‌ அலோகத்திலேயும்‌ த்‌ அம. a 












கையுடைய நகரமாகவி ளங்கும்‌ மே. லும்‌ மூப்பத்துமுக்‌! 
தேவர்களும்‌ நாற்பத்தெண்ணாயிரம்‌. ருஷிக6 i தித்‌ 
னம்செய்து தத்‌.துவக்கொன த்தைப்‌ பெ றக்கரு இ © | 
கத்தாருக்குப்‌ பெருமையும்‌ அருமையு நிறைந்த. லை 
்‌ லிரட்சிக்கும்‌ தன்மையைச்‌ சகலவளங்க ரூட தவி ( இட்‌ 
விமோசன பவுத்திர பட பிரகாசிக்குஞ்‌ ௪ர பச திவ 
கோசல தேசஞ்‌ சூழ்ந்த அயோத்‌ ்‌திமாதகரம்‌. ண 
| த௫ரதமகாராஜன்‌ அரசியற்‌ ்‌. ப 
அத்த நகரத்தைச்‌ சூரியன்முதல்‌. பரம்பரை P 
- பாரம்‌ செய்துவந்த அரசருடைய வம்சத்தி ட 
்‌ பசது னுடையபு த்‌ க . ர்‌ க்ளே சனா: த 





| உயிர்களை தன்‌ ப்தி தப்பில்‌. 
வும்‌ ஒரு,துறையில்‌ நீரருந்தவும்‌, சிங்கமும்‌ ம 
ரக்‌ ர அ உ கத்ட டா 6 


டர 


ட 
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வனும்‌, மா மாரி பெ செய்யவும்‌ முப்போகம்‌ விளையவும்‌ குடி 
களிடத்தில்‌ ஆறிலொரு கடமைகொண்டு மனுநீதி தவருமல்‌ 
செங்கோல்‌ செலுத்தப்பட்ட மகானுபாவன்‌, தசரதமகாராஜா 
வென்னும்‌ நாமதேயமுடை யவன்‌, தனது ப கூவ 
ருடன்‌ வாழ்‌,ற்‌ துக்கொண்டு உ. gah மாய்‌ உலகத்தை அ அண்டு 
- வருங்கால, த்தில்‌ வெற்றிமிகும்த மன்னனுக்குப்‌ புத்‌ னி ல்‌ 
ந. லாமையால்‌ மெத்த வருத்தமுற்று குலகுருவாகிய வதிஷ்டரை 
 நோக்யெழுது அவர்‌ மலரடியைத்தொழுது நெடுதாளரய்ப்‌ 
a _ புவியாண்டேன்‌ பிள்ளகாணேன்‌ இரவிகுலம்‌ பழு,துபடலாச்‌ 
சே என்னொருவனுடன்‌ பேரற்றுப்போச்சே மலடனென்‌ னும்‌. 
வசையாச்சே புத்திரப்பேருடையோர்‌ என்னைப்‌ பிள்ளைப்பே 
றற்றப்‌ பாவி எனமொழிய இழிவாச்சே என்னால்மகனில்லையெ 
ன்று சொல்லவும்‌ புத்தென்னும்‌ நரகத்துக்காளாடி, மோட்ச 
மில்லையென்ற வாக்கியத்தை வெல்லவும்‌ தவம்பெறுப்‌ பாவி 
_-யானேனே என்று வரும்‌ துகையில்‌, வசிஷ்டமகாமுணீயான 
ந ர்‌ இயான இருஷ்‌.டி யிறாலாராய்ச்‌ து பிரம உருத்திராதி முத 
லிய தேவர்கள்‌ இராக்கதர்கள்‌ செய்யும்‌ துன்பத்தைச்‌ சிக்க 
முடியாமல்‌ மகாவிஷ்ணுவினுடன்‌ சொல்ல, அவர்‌ அந்த 
ராட்சதானை நாமே சங்கரிக்கிறோம்‌ நீங்களஞ்சவேண்டாம்‌ 
i ச்‌ லோகத்தில்‌ அயோத்‌ தியாபுமியை ஆரும்‌ தசரதமகாராஜ 
அடைய பிள்ளையாக நாம்‌ பி றப்போம்‌ நீங்களெல்லோரும்‌ 
 வானரங்களாய்ப்‌ பிறந்து அவ்விடம்‌ வந்து சேருங்களென்று 
தைத்‌ தாமறிம்து சொல்லுறொர்‌. 
a ன ம்‌ ்‌ Cf த்‌ திரகாமேட்டியாகம்‌ செய்தல்‌. 












ம்‌ எக்கஸ்ர்திறியே இப்போது நீர்‌ புத்திரகாமேட்டி 
௫ யாகம்‌ செய்யவேண்டுமென்று அவ்வியாகத்தைக்‌ கலைக்கோ 
ட்டு மகாரிவதியினால்‌ செய்தால்‌ புத்திரனைப்‌ பெறலாமென்ற 
- சொல்லிய வதிஷ்டர்‌ வாய்மொழிப்படி தசரத மகாராஜன்‌ 
_யாகத்தைச்செய்‌, து பூரணாகு இகொடுக்குங்‌ காலையில்‌ ஒரு பூதம்‌ 
பொ னு வரத்‌ பாயரசல்கொண்டு வரக்தண்டு ௮ை தவாங்‌ 








ட கி ்‌ பங்கையும்‌ டித்த (வத்த நர்‌ சாக்த 
மிகா க்க அவர்கள்‌ அத்தம்‌ அன்‌ வாங்கிப்‌ புசித்துக்‌ கர்ப்ப 
டல இகளாஞர்கள்‌. ஆ 


ட்ரீ ராமர்‌ ஜனனம்‌. 


டன 





கெளசலை கர்ப்பத்தில்‌ சித்‌்திரைமாச த்தில்‌ சுக்லெபட்ச 
தவமிதிதியில்‌ புனாபூச நட்சத்திரத்தில்‌ நான்குகிரகங்கள்‌ உச்‌ 
சத்‌ இல்‌ நிற்க கற்கடகலக்கெத்‌இல்‌ ஸ்ரீமத்‌ தாராயணரேஸ்ரீராம 
ராகவும்‌, கைகேசியினிடத்தில்‌ பரதர்‌, சுமுத்திரையினிடமாக 
இலட்சுமணர்‌ சத்ருக்கருமாக சுபமுகூர்த்தத் தில்‌ நான்கு வே 
தங்களைப்போற்‌ பிறந்த புத்திரரைக்‌ கண்டு களித்து ஜாத கன்‌ 
மமுதலிய சத்கருமங்களும்‌ நடத்திச்‌ சுக்லபட்ச சந்திரனைப்‌ 
போல விர்த்தியடைத்து வளர்‌ த்து வரும்காலையில்‌ வதுஷ்ட 
ய்காமுனியால்‌ சகல சாஸ்திரங்களும்‌ சஅர்வேதங்களும்‌ ரதா 
ரூடங்களும்‌ யானையேற்றம்‌ குதிரையேற்றம்‌ முதலியவை கற்‌ 
றுணர்ந்தும்‌ சந்தி செய்தலும்‌ லகித்தலும்‌ போர்க்குப்போ 
தலும்‌ போர்புரியும்‌ காலத்திற்‌ கெதிர்நோக்கலும்‌ போதித்த 
லும்‌ பலவான்களை யாசரித்தலும்‌ முதலான சட்குணங்களும்‌ 
விளங்கக்கண்டு கசரதமகாராஜன்‌ பரமானந்த முற்றிருக்கு 
நாளையில்‌ விஸ்வாமித்திரர்‌ தாடகையினால்‌ வருத்தமடை நீது 
வந்து தசரதமகாராஜனைக்காண அ வரெழுத்து நமஸ்கரிக்க 
கெளசிகர்‌ இருகரத்தையும்‌ குவித்து இரப்பவர்போல்‌ எனக்‌ 
கொருவரம்‌ கொடுக்கவேண்டும்‌. அஃதென்னெனில்‌ இறை 
வனே என்னுடைய யாகம்‌ நிறைவேற வுன்னுடைய பிள்ளை 
களில்‌ நீலமேக சியாமளவர்ணனாகிய ஸ்ரீராமனை அனுப்ப 
வேண்டுமென்று கேட்டார்‌. | 

அப்போது தசரதனானவன்‌ உடல்பதறி உயிரை யெமன்‌ 
கேட்கும்போது ஒருவனடையும்‌ அன்பம்போல்‌ அயர்ந்து. . 
பூமியில்‌ விழுந்து இருவடி.களிற்றொழுது சுவாமி அறியாத 
குழந்தையான ஸ்ரீராமனுக்கு சண்டைசெய்யும்‌ தரமைபோதா 
து தறுர்வேத முதலிய மந்திரங்களிலும்‌ சிறிதே கற்றுணர்த்‌ 
இருக்கிறான்‌. உமது திருவடிக்கடிமை யான்‌ இருக்கும்போது 
என்‌ சிறுவனாலாகத்தக்கதேர இராக்கத மாயையோ பெருஞ்‌ 
சூ.து ஆதலின்‌ நாயினேன்‌ அவர்களையழித து நாசப்படுத்தி 
உமது யாகத்தை நிறைவேற்றுவே னிப்போதென்று சொன்‌ 
னார்‌. அதைக்கேட்ட்‌ விஸ்வாமித்‌திரர்மிகவும்கோபித்தெழுந்த 
தன்மையை சமீபத்தில்‌ இருந்த வதிஷ்டரானவர்‌ அறிந்து 
அரசனைத்தேற்றி உன்குமாரனுக்கு இதநல்லகாலம்‌ இவரு 
டன்‌ கூட்டியனுப்புவதேறநலம்‌. இ.துசமயம்‌ இம்முனிவரால்‌ 
சகல நன்மைகளும்‌ இசாமனடையவிருக்கிருர்‌, இணையற்ற 


ஸ்‌ 


நட கூடா 
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ம்‌ வதிஷ்டரு 


ம்‌ யோசித்தல்‌. 


2, கலில்‌, இக கபில வைம டகயில்‌ 
ம்‌ த்ர ர்க, 


[கைய ப பப்பட்‌ 2 ௩ 


Shia, 


Wh \ 
பிய 
A 





ரர்‌ அழைததேசுஜல்‌. 


து ஜ்‌ ப்ச்‌ கட்ட ட இட 
\ ஷி 23 7, 4 . - | டி டு 
்‌ J PA அடப்‌ ௪, 0 3 
ச ஸி பி 


த யது இ கட ரி யப்‌ 
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uly NL நய மய 122 அம A St) 


5) ப. தழ ஆப தித்‌. து TX ரத ரு 
1: துல்‌, ்‌ த்‌ ப: ட்ப S| vet த்‌ 
பவத தத்தர்‌ செ. 2 டல்‌ ட - ij ட்‌ 3 0 
ம 1 = 1 ௮ லி i ம்‌. த)! பயியம்ப்ிம i i 
Ale A ம ஓ வ ம ய ப ய மம ம்‌ யய ம்ம்‌ 
ப ன 1151121277 ்‌ ந மி ப்பது 2 ர ப்பை ப ல்‌ = த ்‌ 
PRT SRD AEE திலி வம்‌ SD CA அதவ தனல ம கத டப தம CED AINE IER YM ITO SN I காட வட கய்‌ பவ ர வைககைள S 
ம்‌ XJ ள்‌ ்‌ ப்ரி ங்கே ்‌ ட்‌ க: 3. ல்‌ இயம்‌ ப படக A சம நக NSPE PS ட்‌ (5 ட திரிய) a fe 23 அப 
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சாகல்யாணம்‌, 


RE; 
4 பல்‌ ப இதி 
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S ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசு; ப 

இர்த்‌ தியுமுமக்‌ ஸ்டா பேலித்கெண்னு செ பத்‌, 
தையைத்‌ தசரதர்கேட்டு கெளசிகொதுபாத; த்‌ ன்‌ 

ஸ்ரீராமரையும்‌ இலட்சுமணமையும்‌ ய்து ப்‌ ௮. 

துக்காப்பதுன்‌ கடனென்று விடுத்தார்‌. t 

ஸ்ர ராமரையும்‌ இவட்சுமணரையும்‌ ப்ட்‌ ன்‌. 

ங்‌ த்‌ அதது 

கெளசிகர்‌ அழைத்‌ துக்கொண்டு பச்சக்‌ த அத்த 

்‌ அ 1 எய்‌ 122௮ 8 


விஸ்வாமித்திரர்‌ மகிழ்ந்து ன்‌ 
பிள்ளைகளிருவரையு மழைத்‌ அக்கொண்டுபோய்‌ தமா 
யையும்‌ அவர்கள்‌ செய்யும்‌ க்யான்‌ மத்தி 
ரார்த்தங்களு முபதேசித்து இருபக்கத்திலும்‌ காவல்‌ை ந்னு 
தனது யாகத்தை நிறைவேற்ற எத்தனமுத்திருத்தார்‌..... 


தாடகை வதை. த A 
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6 ன்‌ 
ட்‌ பஸ்‌ 


ி *. ட்‌ ட்டி 
இல சக்க இ 
கட தக்குடு கணக்கில 
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தன்ர 
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அர்தச்சமயத்தில்‌ தாடகைவம்து மாகக்‌ , மரீ 
யெரித்து யாகத்தையழிக்க அப்போது இராமரானவர்‌. வ 
ணென்று நினைத்து நிதானிக்க mrs corps. 
ம சாஸ்திரஞ்சொல்ல, இரரமர்கேட்டு விண்ணின்‌ நிழ மேக 
போல்‌ திண்ணென்று பூமியில்விழ கணேைதொடுத் து , தா ை ன்‌ ன 
யைக்கொன்றார்‌ உடனே அவள்‌ பிள்ளைகள்‌ ௬: பத ரிசனெ டது 
னுமிருவருஞ்‌ சேனையுடன்வந்து வளை த்துக்கொஃ மன்‌ பு. 
செய்தார்கள்‌ . அவர்கள்‌ பேரிலும்‌ திவ்வியாஸ்‌இரங்‌: 3 க்க 
டுத்து சுவாகுவையுங்கொன்‌ அ மாரீசனுடைய தலைக்‌ குக்‌. ்‌ ணை 
யைப்பிடி த்தார்‌ அஃதை மாரீசன்கண்டு மயங்கி கடலிலொ ளித்‌ ல 
தான்‌ உடனே விஸ்வாமித்திரர்‌ யாகத்தை ச்‌ டர 
களிப்புற்றிருக்கையில்‌ மிதிலையிலிரு,ந்‌ து சுப ஓலைவ அஷ டது 
வாசித்தறிம்‌.து இராமலக்ஷுமணரிருவரையு ர ட. 
கொண்டுபோகும்‌ வழியில்‌, ப 
அகலிகை சாபவிமோசனம்‌, த்‌ ட்‌. 
ப்‌ 
கருங்கல்லாய்க்டெ ந்த உருவின்பேரில்‌ இராமருடை பட 
ததூள்‌ பட்டமாத்திர த்தில்‌ வடிவுடையபெண்ணாய்‌. ர்க்‌ 
ஸ்ரீராமரானவர்‌ இஃதென்னவென்‌ ௮ுவினவ, விஸ்வாமித்இ 
ரர்‌ சுருக்கமாகச்‌ சொல்லுகிறார்‌ கேளும்‌ ஸ்ரீராமா இவ்வ: அட்ட (்‌ 
உனநத: மனைவி இவளை (இச்‌ ்‌ இரண்‌ சேர ஆயிரங்‌ 49 sr 
முன்‌. இவள்‌ கல்லானாளென்‌௮ சொல்லக்கேட்டு ௧௬& 


"௯ 











ல்‌ ரி ரணம்‌ இவர்கால்வண்ணம்‌ கல்லாய்க்டெத்த 
ம்‌ 'கலில ண்ணு கண்வ இன்ன க்‌ க்‌ வில்லைக்‌ 


சால்க்‌ சகலருங்கேட்டு டன்‌ பத்திகள்‌ சனக 
மக rd ஐ. அர செ சால்‌ ஓடிறான்‌.. அப்படியே மரிடுமாகில்‌ என. 
அ டைய 'தவப்பயன்தான்‌ என்று மகிழ்ந்து. அஅபதினாயிரம்‌ 
.. வில்‌ வீரர்களால்‌ வில்லையெடுப்பித்‌ அக்‌ கொண்டுவச்‌.து சபை 


ம ள்‌ ர்க்கவும்‌, ஸ்ரீராமன்‌ முகத்தை விஸ்வாமித்திரர்‌ நாட 


பபச கத ல்‌ ன்‌ 6 


அக்‌ கு குறிப்பைய றிற்து அப்போது ஸ்ரீராமரானவ மெழுந்‌ 


ட 'அஅபதினயிசம்‌ வீரர்களால்‌ எடுப்பித்‌,ஜுக்கொண்டு 








க்க ரி ப தது 


காய்மார்களு। ம்‌ வத்த கொண்டாட வும்‌ சகலசனங்களும்‌ பிரா 
 மணர்களும்‌ “புகழ்‌த்‌துபாடவும்‌  சகலவாத்தியங்கள்‌ . முழங்க 
வும்‌. தம்பிமார்களி யாவருக்கும்‌ கலியாணச்சடங்கை - திறை 











ப ரத்தச்‌. சதுரங்க 0 சேனைகள்‌. புடைசூழ அயோத்‌ தி அம்‌ 







டடத தத்‌ 
த வி Fa 


பட்டார்கள்‌. a 5 ப ப 
ல்‌ க்‌ _ பரசுராம கர்வபங்கம்‌.. Me 
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பட்‌ வ்‌ ன்‌ 











க த்‌ த்‌ ப, த்து பட்லு பப்ப ரா oe 







ட "அக்கணமே. ங்க க கள்‌ ரத்தி க ்மாடவும்‌ பாங்கி 
i தி சீதையம்மையினிட த்தோடவும்‌ சீதாபிராட்‌ டியாருக்‌ ட்‌ 
ம அதார்‌. க்கும்‌ கல்யாணங்கைகூடவும்‌ தசரதன்‌ முதல்‌ 


-விவாகம்செய்.துக்கொண்டு சனகமகாராசனிட த்தில்‌ ப 


2 ல. (ரங்கன்‌ ; பவனிவரும்போது: 
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தொக்கி, சகல. ர ன்கள்டன்‌, ம ்வில்்்‌. த்க்‌ ர 
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ப அதது 
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10 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. ப 

.. கண்டு நடுநடுங்கி திற்க, வச்‌ தவர்‌ சிற்சில வார்‌; க] 
“பொழுது இராமர்‌ பயப்படாம லெதிர்‌ கின்று அவன 
விட்டு அவருடைய வில்லை ருணனிட தீதில்‌ 
அயோத்தியாபுரிவற்து நமஸ்கரிக்க எல்லாருக்கும்‌ வி்‌ 
மித்திரர்‌ ஆசீர்வதித்து தமதிருப்பிடம்போய்ச்‌ சேர்‌, 
சகலரும்‌ அயோத்தியாபுரியில்‌ மிகுந்த சந்தோஷ கள 


ருந்தார்கள்‌. 
பாலகாண்ண் மற்றி ற்று. 


அஷ இ ச] 





4 ஆரம்‌ 


இரண்டாவது, ( 
அயோ த்‌ ்‌ தியா 4 தா ண்டம்‌. ல 





| காப்‌ Li. 
வானின்திழிக்‌துவரம்பிகத்தமாயூத,த்‌ இன்‌ வைப்பெங்கும்‌ டர 
ஊனுமுயிருமுணர்வும்போலுள்ளும்புதத்தமுளனென்ப்‌ oe 
கூனுஞ்சிறியகோத்தாயுங்‌ெ காடுமையிழப்பக்‌ சகாற்றுறர்து ர 
கானுங்கடலுங்கடக்‌ இமையோரிடுக்கண்காத்தகழல்‌ வேந்தை. 


அயோத்திமா நகரத்தில்‌. ஸ்ரீராம இலட்சுமண பரத 
அருக்கர்களுட னும்‌ தந்தை தாய்மார்‌ முதலியயாவ ருடனும்‌. 
சுகமாக வாழ்ந்‌ துக்கொண்டு வரும்போது மணவாளக்‌ கோல 
மூடைய பரத னும்‌ சத்துருக்கனும்‌ பாட்டனாயெ கேகயனிடக்‌ 
அக்குப்‌ போயிருக்கப்‌ பட்டணத்தில்‌. இராமரும்‌ கக்கத்‌ த 
ரிருக்கு நாளையில்‌ ஒருநாள்‌ தசரதச்‌ சக்கிரவர்‌ த்‌ தியான; 1௦ ண்ட்‌ இல 
டர்‌ மந்திரிமார்‌ முதலிய பெரியோர்களைப்‌ பார்த்துச்‌ ௦ சொ 
இருர்‌, இதுவரையிலும்‌ நான்‌ சுமர்‌தஇிருந்த இத்த பூமி 
தை எனது ஜேஷ்டபுத்திரனாயெ இக 
வைத்து யான்‌ தாட்டைத்துறம்‌ து துட ட்வள்ட்ட ட்‌ 
கனிகளையருந்தி அரிய தவஞ்செய்யக்‌ க 
அதைக்கேட்ட பெரியோர்களெல்லாஞ்‌ சந்தோவு 
னற்தமுற்று தல்லகாரியமென்றார்கள்‌. உடனே மூ 
நேமித்து சகல சாமக்கிரியைகளும்‌ புண்ணிய த 
சேகரிக்கச்செய்‌ து “நாடு நகரங்களெல்லாம்‌ 
பறையறைவித்துப்‌ பட்டணமியாவும்‌ பக 
நாள்காலமே இராமருக்குப்‌ பட்டாபிஷேகபெ ன்‌ 2 
கொண்டு அன்றிராத்திரி யாவரும்‌. தங்கள்‌ தங்க௦ 
சென்றார்கள்‌. ன்‌ ல்‌ டர 


ஆ கடர ஆஸ 
பது pg. ம்‌ 


ய. 2” 
ல ட்‌ 


ப 





ப கூனி கைகேடியைக்‌ த்தல்‌. 


AS 
எத்‌] 


1 பரவத்‌ 
= ச்‌ 





அரசனும்‌ , அரண்மனைக்குப்‌ ௦ போயினான்‌ சபையில்‌ நடந்த. க 
மாச்சாரமெல்லாம்‌ கேட்டிருந்த மந்தரையானவள்‌ கேகயன்‌ I 
.... பாவையாடுய. கைகேசியினிடத்திற்குச்‌ சென்று அம்மா என்‌ 
்‌ சும்மாவிருக்கறுயென்‌ அ வீம்மி விம்மி உன்‌ புருஷனாகிய தச 

ரதமகாராஜன்‌ கெளசலையின்பேச்சைக்கேட்டு அவளுடைய 

மனங்‌ கோணாமல்‌ ஸ்ரீராமனுக்குப்‌ பட்டங்கட்ட நாளைக்கே 
| ்‌ தாள்‌ / நியமித்துக்‌ கொண்டார்களாம்‌. நீயேதுந்‌ தெரியாமல்‌ 
ல நித்திரை. போகன்றாயே ய யென்அசொல்ல அதைக்‌ கைகேசி 
.... கேட்டு புளகமுற்று தன்‌ கழுத்திலிருந்த . முத்தாரத்தை 
. கூனிக்கு வெகுமானமாகக்கொடுத்தாள்‌ . கூனியானவள்‌ அதை 
்‌ «யல்‌ கடுகடுத்‌ துத்‌ தடுத்‌ துச்‌ சொல்லுரறோள்‌. டர்‌ 
்‌ ஆ! ஆ! இஃதென்ன ₹ அனியாயம்‌ இராமனுக்குப்‌ பட்‌ 
. டமானாலுன்பிள்ளை பரதன்‌ அவனுக்கு உளழியனாகவும்‌ நீகோ 
்‌... சலாதேவிக்குப்‌ பணிப்பெண்ணாகவும்‌ உன்மருமகள்‌ சீதைக்கு 
ட ப வேலைசெய்யவும்‌ உன்தகப்பன்‌ இராமனுக்குப்‌ பகுதிகட்டவும்‌ 

உன்னுடைய மக்கள்‌ வரத்தால்‌ கோசலையை நீவணங்கி அன்ன 

... வஸ்திர முதலியவைகள்‌ வாங்கக்‌ கொடுக்கவும்‌ தன்னைப்‌ பணி 
... வாரைத்‌ தான்பணிந்தேத்தவும்‌ உன்னை நம்பியிருந்த மான 
்‌ லைச்துவாடவும்‌, ஏதொரு சுதத்தரமு. மூனக்கில்லாமலே எல்‌ 
.. லாம்‌ மூத்தபெண்சாதிவசத்தி லொப்பிவைதக்‌ அப்‌. பிண்டமுத் So 
. அண்டமுங்‌ கண்ட தன்றி வேறொன்று மில்லையென்று அர 
.. சன்‌ உன்‌ னையடக்விட்டானே அஃதை யறியாமல்‌ ஐயையோ! 
ம்‌. ந பிறம்தூரும்‌ உன்பேரும்‌ உன்தந்தையினூரும்‌ உன்‌ இச்‌ 
| :  சையின்படி. நீ யனுபவித்த செல்வமும்போய்‌ கோசலை வீட்‌. 
2 டுத்‌ தாதிக்குத்‌ தாதியாய்ப்போகக்‌ காலம்‌ தேரிட்டதே சூரியன்‌ : 
மூன்‌ சந்திரனும்‌ ௪.ந்‌இரன்மூன்‌ : உடுக்கள்‌ நிற்பதுபோலு 
மொத்த பிள்ளையை ஸ்ரீ இராமபிரானுக்கு நிகராய்ச்சொல்லத்‌ 
ப தகாதே என, பரதனோ மெத்த அறியாதவன்‌ கள்ளங்கபடு சூது 
த்‌ .வஞ்சகமொன்றும்‌ தெரியாதவன்‌. உன்னைப்போற்‌ களங்க 
அற்றவன்‌. அஃதெங்ஙனமெனில்‌ கலியாணப்பிள்ளையும்‌ பெண்‌ 
ம ணும்‌. வீட்டிற்குவத்‌.து பெரியோரைப்பணிரீ ந்து ஆ?ர்வசனம்‌ 
வபய்‌ எத முன்னமே கோசலையுரைத்த தலையணைமந்திரத்‌ 

பாதிப்‌ ப ற்கொட வஞ்சக நினைப்புடன்‌. வழி 
்‌ வீட்டிற்குப்போய்வாவென் று சூட்டினை. 
ச முடைய | இராஜன்‌ அனுப்பிவிட்டு பட்டத்தை இச்ச இராம 
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த த்தான்‌ இர்தக்கெட்ட , நினைப்பைப்‌ பார்த்‌ 
வஹ்ப்‌ வார்த்தையா ee உன 


அம்‌ .] 
வல த்‌ அஃ 
வ ர க 
நதி ஐ. 

இ? னன 


ர நேரிட்ட அத்தம்‌ கலி கவன்‌ 
வனென்று மார்டி அச்சக 8 தன்ட பப 


i க ப்‌ ற ம ச்வட்டுக ணி சொல்‌ கோய்‌ தலா தசரத: 


அன்பு த ப oo ண ண்டுவர்ங தக்‌ 











fs முன்னொடக்‌ த்தவர னைப்‌ தரவேண்டு 
- மென்ன: நீகேட்டு நி பரதன்‌ நாடாள ஒருவாமும்‌, இராமன்‌ பட்‌ 
டம்‌ நீ்‌ க்கிக்‌ காடாள ஒருவாமும்‌ பெற்றுக்கொள்வாயாகில்‌ நமக்‌ ட்‌ 
கெ, திர்‌ ஒருவருமில்லை. சகலசெல்வமும்‌ கம்முடை. யவைகளே . 
என்று மந்தரைசொன்னாள்‌. அவள்‌ புத்‌ தியைக்‌ கைகேசி 
கேட்டு தலைமயிர்களெல்லாம்விரித்‌ அக்‌ ஒழேபுரளவும்‌, வஸ்தி 
 ரஞ்சோரவும்‌, பரிமளகற்‌ ்‌ தபுட்பமெல்லாம்‌ பக்கத்தில்‌ சிதறி. 
இக வும்‌.  அலங்கோலமாகவும்‌ படுத்‌ அக்கொண்டிரும்‌ தாள்‌. 
அங்கு அப்போது தசரதராசன்‌ ஆசையுடன்‌ வரத்து உன்குமா 
 ரனுக்குப்‌ பட்டாபிஷேகம்‌ தாளையென்று *சொல்லி பார்க்கும்‌ 
போது மிகுந்த விசனத்‌ அடன்புலம்ப தேவியையெடுத்துமார்‌ 
- போடணை த்து இ த்தமனோ அக்கம்‌ உனக்கு வந்தவிதம்யாது 
உற்‌ றதரைப்பாய்‌ 'சற்றிடைமயிலே யென்று வருந்திக்கேட்க 
அப்போது கைகேசியானவள்‌ சி ற்சிலவசன ங்களை வெடிப்பாக 
்‌ வும்‌ வெஅப்பாகவும்பேட யெ த்தனைவி த சமா தான்ஞ்சொன்ன 
0 ம்க்‌ ல்‌ எனக்கு நீர்‌ ஆதியில்‌ கொடுத்‌ இருக்கும்‌ 
- இரண்டுவரங்களை இப்போ தெனக்குத்‌ தரல்வேண்டுமென்று 
க தனது. சவி. தோக்கி.. தசரதன்‌ சொல்லுரிறோர்‌. 























ட்டு கட்டத்த ண்பன்‌! அன்னு ஆத: தல்‌ வாக்கிய த்தை அயித்‌ 







14 ப 
அப்‌ ப்‌ ன தடையில்லாமல்‌' தத்தன. 
பெற்றுக்கொள்ளும்‌ எழு ந்திரும்‌ முகத்தை. யலங்கரித்‌ ௪௦ தமகொ 
ண்டு உன்பிள்ளையாகிய இளமை பபம்பாபிேதனித்காகன்‌ 
வாருமென்று அழைத்தார்‌. அதைக்கேட்டு கைகேசி தகைத்து. > 
நீர்கொடுத்த இரண்டுவரத்தில்‌ ஒருவரம்‌ பரதன்‌ நாடாளவும்‌, | 
மற்றொருவரம்‌ இராமன்‌ காடாளவும்‌ வேண்டுமென்று சொன்‌ ட 
ளை உத்த அத சில்‌ தமது காய்ச்சிவிட்ட த 2 

























அரசன்‌ பூமிலில்லிமூ்அ மூர்ச்சையடைந்‌ பத்தி 
தேறி எழுச்து பெண்ணே! கைகேசி, எனக்கு வரான்‌. | 
x தரவேண்டும்‌ உன்மகன்‌ பரதன்‌ நாடாளட்டும்‌ ப்‌ ன 
மாத்திரம்‌ வனத்திற்போகாம லிவ்விடத்‌ இலிருக்கட்டுமென்று ல்‌. 
எத்தனைவிதத்திற்சொல்லியுங்‌ கேளாமையால்‌ முத்திரைமோதி 
ரத்தைக்கழட்டி கைகேசிக்கு முன்னெறிந்துவிட்டு அடா. A 
ஒழ்‌ தாய்‌, ராமா ராமா வென்று தபச விழுந்து சனக A 
மறந்தான்‌ த்சர தமகாராஜன்‌. உ நல்‌ 
கைகேசியின்‌ சொற்படி ஸ்ரீராமர்‌ ்‌ 1 இ 


சீதா லட்சுமண சமேதராய்‌ வனமேகுதல்‌. Hf ண 





இவ்விட த்திலிப்படியிருக்க க்கு ச்ச க்விக்‌ சாமண்ட 
பத்தில்‌ வரிஷ்டர்முதலிய மத்திரிமார்கரும்‌ மன்னவர்களும்‌ 
வந்து நிறைந்து மங்களவாத்‌தியமுழங்க இராமனுக்குப்‌ பட்‌ 
டாபிஷேகமென்ன யாவரும்‌ உள்ளக்களிப்புடனிருக்கு ங்க ம்‌ 
யில்‌, அர்‌ தப்புரத்தில்‌ நட த்தசங்கதிகளியாவுமறிழ்‌ துகொண்டு 
ராமன்‌ மனமகிழ்ச்சியுடன்‌ தசரதசக்ெவர்த்தியி த்க்‌ 
வரும்போது அர்தப்புரவாசலில்‌ நிற்க ற்‌ கைகேசியை நோக்‌ | 
கித்தர்க்கதெண்டனிட்டார்‌. அதைக்கண்ட தாயாகிய கைகே? 
யார்‌ இராமனைப்பார்த்துச்‌ சொல்‌. லுகன்முள்‌ . ஏ ராமா ௨ ன்‌ 
தந்தை உன்னிடத்தில்சொல்ல மனம்வராமல்‌ ச ப்‌ படுக ப்ப ர்‌ 
றனர்‌. ஆயினும்‌ நான்‌ சொல்லுறேன்‌ கேள்‌ தீப்‌ 
வருஷம்‌ காட்டிற்றிரி்‌ து ,வரக்கடவை, உன்‌. ட: 
இந்நாட்டை. யாளக்கட்வனென்‌ அரைத்தாள்‌. . றும்‌ a 
யைக்கேட்டு மகிழ்ந்து அம்மணி. என்பால்‌ 
மென்ற அசேக முறை பணிந்து எனனரசன்‌ செ 
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| அயோத்தியா காண்டம்‌. 15 
போனாலும்‌ தேவரீர்‌ கட்டளையைத்தள்ளிதடக்க வென்றரமோ 
தாயே நீர்சொல்லிய வாக்கியமே வேதவாக்கய சிலாக்கியமன்‌ 
வேறில்லை இஅவே பிரயாணமாய்ப்‌ போய்வருகிறேனென்‌ 
. வணங்கி அடிக்கடி மண்‌ மீ இல்‌ வீழ்ம்‌து தாழ்ந்து. எழுந்து. . 
 விடைபெத்‌அக்கொண்டு தந்தையிருக்கும்‌ ௮,ச்தப்புறத்திற்குப்‌ . 
- போகாமல்‌. தன்‌ சொந்த இருகத்திற்புகும்‌ து ஆரகேயூரமணி 
: _ மகுடகுண்டலமு தலிய யாவுங்‌ களை ந்து சிற்றன்னையா லனுப்‌ 
உ அப்பட்ட மரவுரியைத்‌ சிரித்துக்கொண்டு காடே காணியாட்சி 
யாகப்புறப்பட்டார்‌. அப்போது தேவர்களெல்‌ லாம்‌ புகழ்ந்து | 
_ பாரிசாதமலர்களைப்‌ பொழிந்து எங்கள்‌ குறையை யகற்று 
- மேத்தலே என்அ வாழ்த்தினார்கள்‌. அக்காலையில்‌ ஸ்ரீராமர்‌ 
்‌்‌ - பட்டாபிஷேகக்கோலம்‌ நீங்கி சடைமுடி மரவுரியுடன்‌ வருற்‌ 
. தன்மையைக்கண்டு வசிஷ்டர்‌ மன்னர்கள்‌ முதலிய மற்ற 
| யாவர்களும்‌ வாடிக்கலங்ி யாதொன்‌ அம்‌ தோன்றாமல்‌ ஏங்க 
125 தார்கள்‌. அப்போது ஸ்ரீராமரானவர்‌ வசிஷ்டரை வண 
டங்க. தாயாகிய கோசலையைத்‌ தொழுதார்‌. அந்தம்மாளும்‌ 
ழுது விடைதர நீங்கிச்‌ சிதையினிடத்திற்கு வரக்கண்டு 
£லங்கி கூடவரும்படி காட்டிய குறிப்பையுணர்ந்‌ தழைத்‌ 
துக்கொண்டு சுமித்திரையைக்‌ கண்டிறைஞ்சி இவ்வார்த்தை 
ளைச்‌ சொல்லக்கேட்ட தம்பி இலட்சுமணன்‌ கோபங்கொண்‌ 
. டதைமாற்றி அவனையுமழைத்துக்கொண்டு தாங்கின்‌ மூவரும்‌. 
(இ இசாம லட்சுமண ஜானூ) புறப்பட்டு அயோத்‌ இயைவிட்டு 
. மீங்கும்போது உயிரிழந்த வுடல்போலும்‌ யாவரும்‌ துயரங்‌ 
He அதைக்கண்ட கோதண்டராமரானவர்‌ அவரவர்க 
ளுக்குத்‌ தக்க சமாதானஞ்சொல்லி யாவர்களையும்‌ மிஅத்தி 
விட்டு மூன்௮ு யோசனை அரரஞ்சென்ற கங்கையைக்கட ம்‌ து 
குகப்பெருமானுடைய உ றவுகொண்டு அப்பால்‌ சிக்திரகூடம்‌ 
போய்ச்சேர்ந்து, சிவனடியார்‌ இருமாலடியார்‌ பெரியோர்கள்‌ 
வ,ர்்‌து ஆசீர்வதிக்கவும்‌ அவர்களை இம்மூவர்களும்‌ வணங்ூவ . 
ட த்க்‌ க்துக்கொண்டிரும்‌ ந்தார்கள்‌. 


தசரதமகாரா ஜன்‌ சுவர்க்மடை தல்‌. 











op ச்ச்‌ செய்தி ளெல்லாவற்றையும்‌ இதல்‌. நதன்ஸ்‌ 
I மத்திய சும்த்தின்‌ சொல்ல்‌ தசரதமகாராசன்‌ கேட்டு 
வு ஆ. மகனே மகனே யென்று. ஆவியகன்றார்‌. உடனே. 


வி நட. திருமுகமனுப்பக்கண்ட பாத்சத்துருக்கா ளிரண்டு 





10 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 


பேரும்‌ அயோத்தியா புரியில்வ ந்து அரண்மனையிற்‌ புகுச்‌.து 
அரசனி றந்த தை புணரா ந்து அண்ணன அகன்றது தெரிந்து 
காய்முகம்பார்கக வயநறெறி த்து தந்தைக்குச்‌ செய்யுங்‌ கரும 
விஇெளையெல்லாம்‌ புரிந்‌ து கைகேரியைதோக்கி அடீ பாதக 
இப்படி என்னைப்‌ பழிக்காளாக்கி விட்டாயேயென்று கண்ணீர்‌ . 
சொரிந்து கோசலை தாயைங்பரிர்‌ து ஜபதபங்க ளனேகம்‌ 
புரி து இனிமேல்‌ என்‌ தமையனைப்‌ பிரிந்து இகத்தில்‌ இமைப்‌ 
போதும்‌ உமிர்வைத்‌ துமிருக்கேனென்‌ றிறைத்து என்‌ அண்‌ 
ணலைப்போலவே நானுங்‌ காட்டுக்குச்‌ செல்‌ லுகன்றேனென்று 
விரைம்‌. து தவவேடங்கொண்டு பாதன்‌ புறப்பட்டான்‌. 
பரதமகாராஜன 
சத்துருக்கருடன்‌ ஸ்ரீராமரைக்‌ காண ஏகுதல்‌. 





தாய்மார்‌ மூவரும்‌ வசிஷ்டர்‌ முதலிய மந்திரி பிரதானிக 
சம்‌ ரதகஜ.துரகபதாதிகளும்‌ நகரத்திலுள்ள ஜனங்களியாவ 
ரும்‌ கடல்‌ நெருங்கி வருவதுபோல்‌ கலம்து சென்றார்கள்‌ 
பரதரானவர்‌ கண்ணீராறாகப்‌ பெருகும்‌ படியாய்க்‌. கங்கைக்‌ . 
கரைபோப்ச்சேர்‌, 5 து குகனைக்கண்டு சிலவார்த்தையாடி ஓடத்‌ 
திலேறிச்‌ சென்று சித்திர கூடம்போய்‌ இராமமைக்கண்டு 
தாயைக்கண்ட சேயைப்போலும்‌, பசுவைதோக்கிய கன்றைப்‌ 
போலும்‌ பரதன்‌ கதறி முறையிட்டலறி தந்தையிறந்த சங்‌ 
கதியைக்கூறி தாயாகிய சீதையம்மன்‌ சரணங்களிற்‌ பணிழ்‌ 
தான்‌ அப்படிப்பணிம்த பரதனை வாரியெடுத்து மார்போட 
ணைத்து மாமனிறந்த வகையுணர்நற்து கண்ணீர்‌ மாரிபோற்‌ 
பொழிய இராமலட்சுமணரும்‌ வெகுவாக விசனங்கொள்ளுங்‌ . 
காலையில்‌ வசிஷ்டரு மற்றுமுள்ள மகாமுனிவர்களும்‌ துயரம்‌ 
நீங்க சில நீதிவசளஞ்சொல்லி ஸ்நானஞ்‌ செய்வித்து அவ்‌ 
விடத்தில்‌ நடக்கவேண்டிய கருமங்க ளெல்லாவற்றையும்‌ 
முடித்து பரகனைசோக் இராமர்‌ சொல்லுகிறார்‌. தம்பி 
மாதுர்வாக்கிய பரிபாலனஞ்‌ செய்யும்படி யாய்‌ வனத்திற்‌ பதி 
னன்கு வருடங்கழித்து பதினை த்தாவது வருடமுதலில்‌ தசமி 
கூடிய சுபதினத்தன்று வருகிறேன்‌. அ துவரையிலும்‌ தாய்‌ 
மார்கள்‌ மனங்கோணாமல்‌ நடந்து நீதிசெலுத்தி மற்திரிமார்‌ 
சேனுதிபர்‌ ஆ சிரியர்‌ யாவருமதிழத்‌ தரை த்தனஞ்‌ செய்யக்‌ 
கடவை யென்று கட்டளையிட்டார்‌. : அதற்குப்‌ பாதன்‌ இதா 
ராமருடைய திருவடி களிற்‌ பணிர்து தேவரீருடைய்‌ இருவடி 

3 ஆ 









த அயோத்தியாகாண்டம்‌, 17 


பப புல்லும்‌ ' நிக்கிக்கொண்டு. வருகிறேன்‌, அல்லும்பகலும்‌ 
விழித்துக்‌ காவலிருக்கறேன்‌. சொல்லும்‌. ஏவற்றொழில்களைச்‌ 
செய்துவர றன்‌ அண்ணாவென்றல, ,நியழ, அதற்கு ஸ்ரீராம 
 ரானவர்‌ பர தனையெடுத்தணை த்து தாய்தர்தையர்‌ வாக்கியம்‌ 
தப்பி தடப்பத நமக்கு யோக்கியமல்லவே தம்பி யென்போ 
. லொத்த பிள்ளைபிறநற்து மாதா பிதாவை வையகத்தார்‌ பழிக்‌ . 
கச்செய்து: மீன்கு புரிவதழகல்ல, நமத குலமுறைக்‌ கடுத்த. 
்‌்‌ தல்ல, என்வார்த்தையை ரீ தள்ளிகடப்பது இயற்கையுமல்ல 
ஆகையால்‌ | பதினான்குவருடமும்‌ ப தின நாளாய்‌ நினைத்து 
துரக சய்திருப்பையாகல்‌ மானும்‌ பதினான்கு வருடத்தை. ல்‌ 
னான்கு நாழிகையாகக்‌ கழித்து வவ ்‌ 


த ந்த்‌ 


ப டத மட ந்த்‌ ட்‌ 
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பதும்‌ த வாக்கிய த்தைக்கேட்டு | பர தன்முகம்வாடி வங்க 
டய பா துகையைத்தேடி. தாடி. கண்ணி லொத்‌ திக்கொண்டு 
 இதையாடிலுங்கருணைபுரி ந ந்தால்‌ சிங்காதன த்‌ ்‌ திலேற்றி,இலை ற 
வனான உம்மை. பூசைபுரி, ந்து எப்போதும்‌ நடத்‌ அவரும்‌ 
அரசாட்சியை த்‌ தப்பாம லொப்பிவை த்தூ சானிப்போ திரு ்‌ 
_க்குங்‌ கோலத்துடன்‌ தேவரீர்‌ வருமளவும்‌ முப்போதுண்ணா 
_ மலிருப்பேன்‌. தேவரீர்‌. வருங்கால மெனக்குச்‌ சொன்‌ 
ட்‌ தத்த த லி ந்‌ ன சொன்‌; > 


1 3 
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சமாச்சாரங்களும்‌ சுமந்‌ க லூ 1 

முடி மரவுரியுடன்‌. இராம்‌ மந்திர த்‌ ஆ க ன்‌ ்‌ 

ராமல்‌ தென்றினசயைநாடி. இரா. Ne Os 

ளெண்ணிக்கொண்டு பரத சத்‌ ரல தேட 

படத்து கக அ து ட இக்‌ 
ம்‌ டீ ) ப ௮ | 





௦ நட்‌ 





ஃம௪022௪02 ராண மர ற 





ம்‌ 5 
ம்‌ ல்க பப்ப 
1 ல்‌ 
ரி வதில்‌ Fg 
ச்‌ றத்‌ 
7 (4 
2 மக ப்‌ EN 


ரீ 


முன்றாவ அ; 
ஆ ணியகாண்டம்‌. 
காப்பு. 
பே தியா துநிமிர்பே த௨ருவம்பிறழ்கலா 
கோ தயோ திஉணருந்தொஅமுணர்ச்சியு தவும்‌ 
வேதவே தயர்விரிஞ்சன்மு தலோர்தெரிகலா 
அ ததேவ வரெம்மறிவினுக்கறிவமோ, 
ஸ்ரீராமரானவர்‌ பரதசத்தருக்கர்‌ முதலியோர்களுக்‌ 
கும்‌ விடைகொடுத்தபிறகு இவ்விட மிருத்தால்‌ மறுபடியும்‌ 
வருவார்களென்ற நினைத்து பரீராமர்‌ முன்னும்‌ சீதாதேவி 
யார்‌ நடுவிலும்‌ இலட்சுமணர்‌ பின்‌ னமாக நடச்து மகானுக்‌ 
களை நமஸ்கரித்து அவர்கள்‌ ஆசீர்வாதம்பெற்று யாளி சிங்க 
முதலிய மிருகங்கள்‌ சஞ்சரிக்கும்‌ வனங்களிற்‌ சென்றார்கள்‌. 
விராதன்‌ வதையுந்‌ துஇயும்‌. 





அப்போது வடவாமுகாக்னி குடியிருக்கும்‌ கண்களும்‌ 
சடைமுடியும்‌ திடகாத்திர தேகமுடைய விராதனென்‌ னுமிரா 


.. க்கதன்‌ வம்‌.து திடுக்கிட்டுச்‌ சீதாதேவியை யெடுத்‌ துத்‌ தோளில்‌ 


தவத்துக்கொண்டு ஆகாயமார்க்கமாகச்‌ செல்லும்போது 
போ த£ரபிராட்டி. அயரமுற்று கூச்சலிட்‌ டலரக்கண்ட ஸ்ரீராம 
கஇயைஆ்ட்சுமணரும்‌ பயப்படாதேயென்‌ அஅதிகூறி இவ்வி 


தான்‌ அப்பரி த்‌ தொடுக்கவும்‌ தாங்கள்‌ அதைக்கண்ட விரா 
ணைக்து மாமறைங் இவர்களிருவரையும்‌ சேர்த்தெடுத்து : 


பொழிய இசாமல[* க்சொள்ளவே வாளை யுறாவி. யோங்கி வெட்‌ 
காலையில்‌ வ௫ஷ்டரு ! ஜரடு mC மற்றுப்‌ பூமியில்‌ விழவும்‌, 
நீங்க சில நீதிவசனுஞ் அம்‌ இளையபெருமாளும்‌ நிலத்திற்‌ 
விடத்தில்‌ நடக்கவேணஸிராதனானவன்‌ தகேவவிமானத்‌ துடன்‌ 


முடித்து பரதனைநோக்கபரி த்‌ அ பணிச்‌ துசென்றான்‌. தேவர்‌ 


மா துர்வாக்யெ பரிபாலன! புட்பமாரி பொழிந்தார்கள்‌. 
னானகு வருடங்கமித்‌ து பதிலைதாவனஞ சேர்தல்‌. 

கூடிய சுபதினத்‌ தன்று வருகிறே 

மார்கள்‌ மனங்கோணாமல்‌ நடந்து 'ரஞ்சென்று பிரபஞ்சத்தின்‌ 
சேனாதிபர்‌ ஆசிரியர்‌ யாவருமஇழ அ மெய்யாகிய வஸ்துவை 
கடவை யென்று கட்டளையிட்ட ரமருடைய ஆசர்மத்திற்குச்‌ 
ரரமருடைய திருவடிகளிற்‌ பணிர்‌., மாதவத்தினர்க்கு நமஹ்கா 


ம்‌ பெற்‌ ற்து .கண்டகாவனத்‌ 


அட. ஆண்ட அணை அ அண் இ அணு து ண்‌ 
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20 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 
இல்‌ இராக்கதரால்‌ வருத்தும்‌ உத்தமரிஷிகளுடைய அன்பம்‌ 
நிங்க அபயஸ்தங்கொடுக்க அப்போது அவ்விடமிருத்த 
அகஸ்தியர்‌ சொல்லுகிரமுர்‌. நீங்கள்‌ போகும்வழியில்‌ உன அ 


தகப்பனாருக்கு மிகுந்த இஷ்டனாகிய சடாயுவென்பவர்‌ இருப்‌. 


பார்‌. அவரைக்கண்டால்‌ உங்களுக்குத்‌ தகுத்தவிடம்‌ சொல்‌ 
லுவாசென்றுரைக்க மூவரும்‌ தடத்த சடாயுவைக்கண்டு வார்‌ 
த்தையாடி அவ்விடத்திலிருத்த கோகாவிரி தீர்த்த ந்தாண்டி 
பஞ்சவடி தீர்த்தத்தில்‌ லட்சுமணரால்‌ கட்டப்பட்ட பர்ணசா 
லையில்‌ தொசமேதராய்‌ ஸ்ரீராமர்‌ எழு த்தருளியிருக்க இளைய 
பெருமாள்‌ கந்தமூல பழவர்க்கங்கள்‌ கொண்டுவத்தவைகளாற்‌ 
தொபிராட்டியையும்‌ ஸ்ரீ ராமரையும்‌ உபசரித்துக்கொண்டு தலை 
வாயலில்‌ காவல்வைக்துக்‌ கொண்டிருந்தார்‌. 


சூர்ப்பதகையை வின்னப்படுத்‌ துதல்‌. 





இப்படியிருக்க சூர்ப்பககை யென்னும்‌ அரக்கியானவள்‌ 
திரிலோக சஞ்சாரியாகவும்‌ கானகங்களிற்திரி க்‌ அம்‌ முணிவர்‌ 
கள்‌ தவருதலிய ஜெபங்களையழித்துவரும்‌ தாட்களில்‌ ஒரு 
நாள்‌ ஸ்ரீராமசூர்த்‌ த தாசமேதராய்‌ எழுந்தருளி யிருக்கின்ற 
பஞ்சவடி தீரத்திற்கு அவ்வரக்கிவ ந்து ஸ்ரீகோதண்டபாணி 
யின்‌ இவ்விய திருவுருவத்தைக்கண்டு :தராக்காமனோய்‌ மேற்‌ 
கொண்டு இயங்கி மயங்கி உயங்கியிளைத்து களை த்து தளர்த்த 
விழுக்து எழுந்து கொழுநக்துவிட்டெரியுங்கொடிய காமத்தால்‌ 
வருந்திகனது இராக்கத ரூபத்தைமழறைகத்து அரம்பா ஸ்திரீ 
களைப்போலே வேட ந்தரித்தலங்காரக்‌ துடன்‌ துலங்கதடக்து 
குலுங்க தகைத்து ஆரியகுல வீரியத்தி ல இத்தவள் போல அபி 
தயித்‌. து அவரை இணங்கி வணங்கி ஒதுங்கி ஒதுங்கி ஐயனே 
யான்செய்த மாதவபலனுற்றேன்‌. கைநிரைந்த பொன்னிலும்‌ 
கண்ணிறைந்த கணவனே போதும்‌ என்பதைப்‌ பெற்றேன்‌ 
என்று தனது மாயமோகினி நடத்தைகள்‌ யாவற்றையும்‌ பல 
வாருகக்‌ காணப்படுக்‌ தனாள்‌. இவைகளையெல்லாம்‌ மாமுமத்க 
ண்ட வீரகோதண்ட்பாணி ௮அவளைதோக்கச்‌ சொல்லுஇன்றார்‌. 


ஓ பெண்பாவாய்‌! உன்‌ எண்ணமெல்லாச்‌ திண்ணமே 





ப 


கொண்‌ டவளைவிட்டுக்‌ கண்டவளைச்சேரலாமோ உலகப்ப। 
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யால்‌ தோ. இலட்சுமண னென்றிருக்கும்‌ குமாரப்பருவ 
முள்ள பிள்ளைக்குத்‌ தருமபத்‌ தினி இவ்விடத்திலில்லை அவ 
னிடம்போய்ச்‌ சேருவையாகில்‌ உனக்குத்‌ தகுந்தபடி செய்யத்‌ 

;க்கவன்‌ என்று வழிகாட்டினார்‌ பழிவினையுடைய பாவி இளை 
யவனிடத்தில்‌ மேவி மோகத்‌.அயரினைக்கூவி இருகரத்தையும்‌ 

விரித்துத்தாவி பஞ்சட பாணனால்‌ அடிபட்டு என்னாவி பதைக்‌ 
குதே தாலிகட்டிக்கொண்டு பணிவிடைக்கு தகுந்த என்மேற்‌ : 
பரிந்து உங்கள்‌ பட்சத்தைவையும்‌ என்னு பற்பல விதத்தில்‌ 
அவரை மயங்கப்பண்ணிஞனள்‌, இளையபெருமாளானவர்‌ அத . 
த்குமனஞ்சலியாமல்‌ திடசித்தராகி அவ்வரக்கி கன்‌ அண்ண 
னிடத்திற்போய்‌ 'பேசிவ நீத வண்மையும்‌ அவள து நடை 
நொடி பாவனைகளையு முணர்ந்து இவள்‌ அரக்கியேயல்ல அ 
'வேறல்லவென்னுத்‌ தன்மையையும்‌ அறி ந்‌ துகொண்டுபெருங்‌ 
கோபத்துடன்‌ தன்‌ அரையிவிருக்கும்‌ வாளை உருவிக்கொண்டு 
அவள்‌ தலையிலிருக்கும்‌ சுருட்டைமயிரையும்‌ பிடித்‌ திழுத் துத்‌ 
தள்ளிக்கொண்டு மலைக்குகை போலொத்த மூக்கையும்‌, கறுத்த 
மணியினையுடைய தனத்தையும்‌ அனத்‌அவிட்டார்‌. அப்போ 
தவள்‌ மனம்வெறுக்கவும்‌, அண்டமும்‌ நடு நடுங்க உறுக்கவும்‌, 
அபயமபயமென்‌ ௮ காகுத்தனணிடத்திலோடிவந்து அலறிவி 
மூத்து தேவரீரையறியாமல்‌ இளையவனிப்படி செய்தான்‌, 
ஆகிலும்பெரிதல்ல அடியேன்‌ மீ தில்‌ ஏதோ தப்பிதமிருந்‌ அ 
தண்டித்தீர்கள்‌, நான்‌ சுத,ம்தரியாப்‌ விட்டேன்‌. என்னை ஓங்‌ 
கரிக்கவேண்டும்‌ சுவாமி கரும்புக்குக்‌ க ணுவிருத்தாலுங்‌ கசக 
குமா வென்றுசொல்லி செத்நீர்‌ பெருகியோட திடுதிடு வனச்‌ 
சேரவருவதை வேர்த்த முகத்தினையுடையவரான இராமர்‌ 
கண்டு உடைவாளை யுருவிக்கொண்டு அரக்கியைதோக்கி நீ. 

ஓடிப்பிழை இவ்விடத்திலிருச்‌ தால்‌ இன்னம்‌ பிழைவருமென்‌ 
அ சொல்ல அதை அவள்‌ கேட்டு சப்தமேகம்போல்‌ இசை த்து 
தணிவனமெல்லாய்‌ கரிந்து புகையவும்‌, தாரைதாரையாய்‌ உதி 
ரம்பெருகவும்‌ தம்பிஅறுத்‌ த்த மூக்குமுலை கொண்டையையும்கை 
தா காணிட த்‌ தி ற்சென்று கதறிப்பதறி கலங்யெழுதாள்‌. 






கரதாஷணாள்‌ வதை. 


ன்‌ 














. ச்‌ 
22 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 


ணன்‌ மற்றுமுள்ள படைகளும்‌ பயணப்படவ்ம்)6 ன்‌ ம்‌ 
வழிகாட்ட நடற்து காட்டில்வ ம்‌இருக்கவும்‌ 3] ப்‌ கஷ்ட ர்த்தி 
யைச்‌ சூம்த்துகொண்டார்கள்‌. அப்போது 
கம்பியை நோக்கிச்‌ சொல்லுகிறார்‌ தம்பி நீ ஜா 
நேரம்‌ கார்த்திடு இந்தச்‌ சேனைகளை இதோ வ 
இத்‌ தூற்றிவிட்டு வருகிறேன்‌” என்று விஜயகோதண்டத்‌ 
ர ஆத பிடிக்க வளைத்து இழுத்து ர்வ 


ன்னர்‌ க கொன்றுவிட்டச்ச கரன்‌ அதைக்கண்டு வ வாடை 
கொண்டு கையோயாமற்‌ போர்செய்ய க்க த வன 
வில்லை மு றி த்துப்‌ பல்லைக்கடி த்து தலையைத்‌ ்‌ தறித்‌ப ப்ர ககால்‌. ்‌ 
சுத்‌ இசெய்‌ துக்கொண்டு சதை இலட்சுமணர்‌ ஸ்ரீர மர்‌ மூவரும்‌ 
மூழ்ச்‌ இரு த் தார்கள்‌. இவைகளைக்கண்ட சூர்ப்பனகை / 
நடுங்கிப்‌ பயந்து இணி நின்றால்‌ நமது தலையும்போ. 
னொரு . முலையும்போம்‌ என்னு இலங்கையில்‌ ஓடி | ப்ரி 
வாடி இராவணனை நாடி ஒப்பனைச்‌ சொல்லிப்‌ 7 தந்திர 
சித்தே என்னருமை மருமகனே யென்ற கூவி ஆவிலை ப ரி. 
ந்த கன்றுபோற்கதறி ஒவென்றலறினாள்‌. அவளைப்பார்த்து 
இராவணன்‌ பதறினான்‌. கோபாக்கனிப்‌ திப்‌ சிதறி 
பறக்க ஓங்கி அறைந்து அஷ்டதாக மஷ்டகெஜங்களும்‌ 
அலைந்து அலைந்து உலைந்து பெருமூச்சு விடவுட்‌ ம்‌ க்க ப 
மிட்டெழுத்து அதட்டி ஆரடி உன்னை அங்கவீனஞ்‌ 
வன்‌ அரனா அரியா அயனா மற்றவரியாரோ! இஃ 
ருங்‌ கூடிச்செய்த வேலையோ! கரன்‌ முதலிய pi கழ 
அவ்விடத்தில்‌ இல்லையோ! நான்‌ பிழைத்த பிழைப்பு ( ps 
- இப்படியாச்சோ! என்ரீர்த்தி முதலிய வலிமைகள்‌ இன்‌. 
போச்சோ! ஓ! சூர்ப்பனகா வல்‌ ணை 5 

















அ ட க 
ற்ப ப்‌ 





இராவணனுடன்‌ சூர்ப்பனகை முை 
ச்‌ ட்‌ ௩ 


4 422 1a) 
ன 


அதைக்கேட்டு சுர்ப்பமிசோக்‌ அணைத்தும்‌ or 6 ட்ட 
தேவர்கள்‌ முதலிய திரிரூர்த்திகளுமல்ல பாதி தன்‌. 
ளும்‌ தசரதனுடைய பாலரான இராமன்‌ இலட்‌ 
னும்‌ இருவர்‌ ஸ்ரீராமர்‌ பெண்சாதிசீதை என்பவள்‌ இ 


மூவருட்‌ இருடிவேடத்துடன்‌ பஞ்சவடி யிலிருக்கக்க 







3. இத்த பபப Sr விபாக விஷப்‌ நு அலிறு 
த்திய ௫ ஆன்‌ பரத ட பத ௮ வய பத்‌ 14901 
AN எய்ம்‌ ணவ த வது 
ப ஆ 3 ர 11 அ ந ரி WN * 
க்‌ அ அதவது ல்‌ 
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ப்‌ 
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மார்வன்‌ 


ர அழகுக்கு / டஸ்ட்‌ ்லுனித்த்‌ அந்த அம்‌ 
மாளை வருணித்துச்சொல்ல ஆயிர நாவுடைய ஆதிசேடனுக்‌ 
கும்‌ அசாத்தியமென்றால்‌ அப்பேர்ப்பட்ட நாயதியின மகை 
ஒரு நாவுடையவளாகதிய யானோ பேசத்தகும்தவள்‌ இக்கெல்‌ 
லாம்‌ ஜெயங்கொண்ட செல்வப்‌ பிராணனாகிய தேவர்‌ ருக்கு 
- அவள்‌. பட்டபுதேவியாகக்கடைத்‌இரு ந்தால்‌ அ.துவே இலட்‌ 
சுமி. கரமென எண்ணி எப்படியாகிலும்‌ கொண்டுவத்‌ அ உம்‌ 
்‌ மிடத்திற்‌ சேர்த்‌ துவிடவேண்டுமென்‌ று நினைக்‌ து மெள்ள 
- வசப்படுத்தப்போனேன்‌. அவ்விடத்தில்‌ காவலிரு,5்‌ ந்த இளைய 
வன்‌ என்னைப்பிடித்து இப்படி அங்கவீனஞ்செய்து உன்‌ 
்‌ ,தமையனிடத்‌ தில்‌. சொல்லிக்கொள்ளடியென்௮ அ அப்பினார்‌ 
கள்‌ கான்‌ அழுஅ மூக்கு முதலியவற்றை யெடுத்‌ ஐஅக்கொண்டு 
i கரனிடத்திற்‌ காட்டி. முறையிட்டேன்‌. அவன்‌ கோபத்துடன்‌ 
த்‌ திரிசிரன்‌. தூஷணன்‌ முதலிய. 'சேனைகளுடன்வர்‌.து கொடிய 
.யுத்தஞ்செய்தான்‌ அத்த ராகவன்‌ நொடியில்‌ . புழுதிபோல 
டியச்செய்‌.து கெடிவீரப்பிரதா பனாகவுமிருக்கின்றான்‌. அவர்‌ 
ரிடத்தி லிருக்கிற பெண்ண ரசியை, பெண்கள்‌ பெருமாளை 
பெண்கள்‌ மாணிக்கத்தை, பெண்கள்‌ இலகத்தை பெண்ணிற்‌ 
ர பெருக்‌ தகையை நீர்கண்ணாக்கண்டால்‌ அண்ணா நான்‌ அவ்‌ 
வீட க்திற்குப்போக த்தகும்‌ தகாதென்௮ தேவரீருக்கு, மன்முகத்‌ 
தெரியும்‌, கான்‌ இப்படி அங்கவீனமாய்ப்போனாலும்‌. போ 
கட்டும்‌ அத்த அணங்கரசியானவள்‌ உன்னிடத்திலிருக்க 
்‌ என்கண்ணால்‌. ஒருதாள்பார்த்தாலும்‌. போதும்‌ அண்ணா த்‌ 
ன்னறும்‌ யென்னசொல்லப்‌ போடிறேனென்றாள்‌. 












ல றன்‌ தண்டகாரவனம்‌ வருதல்‌. 





க தல்‌ 61 


து கேட்டு ர பயம்‌ ம்‌ ஆசை 
மேலிட்டு ஐயோ! சூர்ப்பனகா நீ சொல்லிய பெண்ணை தினை 
த்தால்‌ என்னுடலுருகுது தல்லதாகட்டும்‌. உன்‌ னையிப்படி. பங்‌ 
கப்படுத்திய மனி தர்களை யிக்கணமே. இவ்விட ங்‌ கொண்டுவரு 
கிறேன்‌ நீ. இவ்விடத்திற்றானே . யிருவென்‌.றுசொல்லி இலங்‌ 
சையைலிட்டுப்‌ புறப்பட்டு கோகரணம்வர்தான்‌. அவ்விடத்‌ 
தில்‌ தாடகை. சம்மாரகாலத்திலே ஸ்ரீராமருடைய பாணங்‌ 
கண, குத்‌. தப்பி. அபசு டசம்த, மாரீசன்‌ பக்கலிற்போய்‌ நின்‌ 





ல்‌ 


24 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌; 


முன்‌. அர்த மாரீசன்கண்டு திடுக்கெழெழு நீத சாஷ்டாங்க 
கெண்டனிட்டு, இவ்வளவுதூரம்‌ தயைசெய்ததை சொல்ல 
வேண்டுமென்று கேட்க இராவணன்‌ சொல்லுகிமுன்‌ தசரத 
குமாரர்கள்‌ இரண்டுபேரும்‌ சீதாதேவியுங்‌ காட்டிலிருக்கின்‌ 
முர்களாம்‌ நமது சூர்ப்பனகையைக்‌ கொண்டை குக்கு முத 
லியவைகளை யறுத்து கரதூரஷணன்‌ முதலிய பேர்களைக்கொ 


ன்று இ௮மாப்படை ந்‌.அமிருக்கிறுர்களாம்‌ அச்தச்‌ சதை பே. 


ரமுடையவளா யிருக்கின்டுளாம்‌ அவளை மான்‌ கைப்பற்றும்‌ 
படியாய்‌ அத்த ராமலட்சுமணுளிருவரும்‌ சீதையை விட்டுப்‌ 
பிரிக்‌ து போகும்படி யாகிய தழ்திரங்களை நீ செய்யவேண்டும்‌ 
இது உன்னைவிட மற்றொருவரால்‌ கடக்கமாட்டாது என்‌ 


எண்ணமும்‌ திறைவேறமாட்டாது எனக்கு இத்த உபகாரம்‌ 


நீசெய்யவேண்டுமென்று சொல்லவே மாரீசன்‌ நடுநடுங்கிச்‌ 
சொல்லுகிறான்‌. அவர்களுடைய திருஷ்டிக்கு நீர்‌ நிகரல்ல 
உன்பலத்தையும்‌ உன்வரத்தையும்‌ பெரிதாக வெண்ணியிருக்‌ 
றொய்‌ அவர்கள்‌ பலத்துக்கு ஒருதிரணங்கூட சரிப்படமாட்‌ 
டாய்‌ இதல்லாமல்‌ உன்னைச்‌ செயித்த பலசாலிகளாகிய வீரர்‌ 
களை யெல்லாம்‌ ஓவ்வொருகணையினாற்‌ கொல்லத்தக்கவர்கள்‌ 
வீராதிவீரர்கள்‌ அவர்களை வஞ்சனை செய்வதென்பது நட 
வாது. ஒருவேளை வஞ்சனையினாற்‌ பிரியச்செய்தாலும்‌ உலக 
மாதாவாகிய வைதேகியை நீதொட்டு யெடுக்கமாட்டாய்‌ எடு 


த்‌ துப்போனாலும்‌ உனக்குகந்த பொருளல்ல நாய்க்கு முழுத்‌ 


தேங்காய்‌ அகப்பட்டால்‌ என்னசெய்யும்‌ அக்கிரமம்‌ யாரை 
யும்‌ விடாது என்னும்‌ பழமொழியை நீ யுன்னிப்பார்‌ என்‌ 
வார்த்தையைத்தள்ளி உன்‌ எண்ணப்படி செய்யத்‌ துணிவை 
யாகில்‌ உன்‌ புத்திராதிகளாடன்‌ கோட்டையும்‌ தனம்‌ கனம்‌ 
தம்பிமார்களுடன்‌' நீயும்‌ எல்லாரும்‌ மடிக்‌. துபோய்‌ விடுவீர்‌ 
கள்‌ .இ.துமுடியாதகாரியம்‌ நீர்மறந்து விடுமென்று மாரீசன்‌ 
சொல்ல இராவண னுக்கு கோபம்பிற ந்‌ து, கைலையங்டிரியைப்‌ 
பேர்த்த தோளாம்‌, இக்கஜங்களை வென்ற மார்பும்‌ உடைய 
என்னை அர்த அற்பமனிதர்கறாக்கு ஈடல்லவென்று சொல்‌ 


உ ரூ - . ௩ ம்‌ A ட்‌ 
லப்போமா! ஐம்பதுலட்சம்‌ வருஷம்‌ கடந்தல்லவா! சகல 


தேவதைகளையும்‌ நானசெயித்தேனேயல்லாமல்‌ என்னை . ஒரு 
வரும்‌ வென றவர்களில்லை அப்படியிருக்க சொற்ப மனிதர்களூ 


க்கு இளைத்தவனாக வாய்புளித்ததோ மாங்காய்‌ புளித்ததோ 


வென்று சொல்லிவிட்டாய்‌, இப்போது என்‌. படைகளுடன்‌ 


த: 
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வத்ற்யு ததஞ்செப்‌ அர்த இசண்டுமனி தர்களையுவ்‌ கொன்று 
அத்தச்‌ சீதையை , நான கைப்பற்றிக்கொள்ள த்‌ திறமிரு்‌ அம்‌ 
தாள்செல்லுமென்று யோூத்தும்‌ நீயானால்‌ விரைவாய்முடி தீ. 
அக்கொடுப்பையென்‌ அ உன்னிடத்திற்‌ சொன்னால்‌ எனக்குப்‌ 
புத்தி சொல்லுகிறாயல்லவா, நல்லது. இப்போதும்‌ தான்‌ 
சால்‌; வ வண்ணங்கேட்டு உனக்குத்தெரித்த மாயைகளேல்‌ 
லாஞ்செய்து . அந்தப்‌ பெண்ணை எனக்குக்‌ இடைக்கச்செய்யா 
விட்டால்‌. உன்னை யென்கைவாளுக்கு இரையாக்குவேன்‌ | 
இத்த மண்‌ ணுலகத்‌ை தவிட்டுப்‌ போக்குவேனென்று. சீ றவும்‌ 
அ தக்கேட்ட மாரீசன்‌ சொல்லுகிறுன்‌. ட்‌ 
- ஓ! இராவணா கேளும்‌, உம்முடைய கையினா லிறந்தால்‌. 
த்தல்‌ மரகங்கிடைக்கும்‌, தாசரதி கைக்கணையா விற ந்தால்‌ 
சுவர்க்கங்கிடைக்கும்‌, ஆதலால்‌ உன்கையால்‌ 'இறப்பதைவிட 
எனக்கு அஅவேமேல்‌, இதோ நான்போய்‌ இறந்‌ அ இடம்‌ 
பண்ணிவைக்கிறேன்‌ சீக்ரெத்திற்குடும்பத்‌ அடன்‌ நீயும்வ ந்த 
சோக்கடவை என்‌ அசொல்லி. பொற்பிரகாசமாகிய மா அருக 
கொண்டான்‌. அதை இராவணன்‌ கண்டுமகிழ்ந்தான்‌ அப்‌ 
போதே அந்த மானான அ ஸ்ரீராமருடைய பர்ணசாலையினிட 
'மேபோய்‌ சீதாதேவியார்‌. கண்‌ ணுக்கெதிரில்‌ எத்தேசங்களிலுங்‌ 
கிடையாத சிங்கார நிறத்துடன்‌ திரிந்து விளையாட, அதைச்‌ 
சதையம்மன்‌ கண்டு அற்புதமடைந்து ஒருநாளும்‌ நான்‌ பார்‌ 
த்தறியாத இந்த மானைப்பிடித்‌ துக்‌ கொடுமென் அ மேல்‌ விளை 
யப்போடிற காரணங்கள்‌ தெரியாமல்‌ ஸ்ரீராமரைக்கேட்க, இர 
குபதியானவர்‌ தம்பியைப்‌ பர்ண சாலைக்கு காவலாக்தி வில்லும்‌ 
அம்புங்‌ ௦ கைக்கொண்டு விரைவுடன்‌ மானைத்‌ தொடர்த்துபோ 
கையில்‌, ட்‌ தம்பியாகிய இளைய பெருமாள்‌ சில நீ திகளைமும்‌, 
இராக்கதர்‌ மாயைகளையுஞ்‌ சொல்லித்தடுக்கவும்‌, அதைக்கே. 
ளாமல்‌ மானானது சமீபத்‌ திலடுக்க அத்த சம்தோஷத்தின்‌ 
பேரில்‌ நெடு ,ச.தாரம்போயும்‌ கையில்‌ அகப்படும்‌ தன்மைபோல்‌ 
இளைத்தும்‌ படுத்தும்‌. ஸ்ரீராமர்‌ எட்டிப்‌ பிடிக்க ஒடியும்‌, இப்‌ 
படி ஒருயோசனை அரங்‌ கொண்டுபோசையில்‌ பரீராமருக்குக்‌ . 
சைகால்களெல்லாம்‌ வருந்தி மேலும்‌ வெய்யலால்‌ அயாசம 
டை 2111 )) து உண்மையான மானல்ல தம்பிசொல்லிய 
படி அலத னென்‌ அ : எண்ணி வில்லி ற்றொடு தீதிருந்த பரணத்‌ 
தைவிட்‌। ந்தபாண ம்பட்டு மாரிசனானவன்‌ ஓ லட்சுமணா 
வென்‌ அடவி ச ராட்ச துட த்‌ அ சர விழுத்தி ந்தான்‌. 


ன்‌ ப்‌ 

























ம்‌ 
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26 ஸ்ரிமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 


அதை ஸ்ரீராமர்கண்டு விசுவாமித்திரர்‌. யாகத்தி 
பட்டு ஓடிப்போன மாரீசன்‌ இவன்‌ ஏதோ ஒரு: பஞ்‌: 
யக்கருதிவ த்தான்‌ இவன்‌ கூவிய ஓசையால்‌ பர்ல 
ஒருவித்தை யுண்டாயிருக்குமென்று கருதி அதிக ௮ ன . 
ஐயன்‌ நடத்தவருமுன்னமே சீதாபிராட்டியார்‌ க தில்‌ 
சுமணாவென்று கூவிய ஓசையிைக்கேட்டு மைத்துன& 
அரக்கராலே ஏதோ அபாயம்‌ வந்து உம்மைக்‌. 
ஓசையைக்கேட்டும்‌ போகாமலும்‌ பார என்ட பட | 


அசொல்ல, அதற்கு. இலட்சுமணர்‌ துக்‌ அ மா 
தாயே கேளும்‌; அரக்கராலும்‌ ௮சசராஓ அகாயவா! சிக. 
ளாலும்‌ மற்றெவர்களாலும்‌ எங்கள்‌ அண்ண அக்கு. DL பம்‌. 
ஒருக்காலும்‌ வராது இஅ மாறுபாடாகிய வஞ்ச கமாயை 
யன்றி வேறல்ல எங்களவண்ண னுடைய கக்கல்‌ : இத்‌; 
பதினாலு உலகமழிந்தாலும்‌ எங்களண்ணன்‌ கலங்கத்த 
ரல்லர்‌, நீ மயங்கவேண்டாம்‌ இதோ வரப்போறோர்‌ : 
அனேகவிதத்திற்‌ றே௮ுதலை சொல்லியும்‌ ள்‌ ப்‌ மனது ஐ ப்‌. 
பாமல்‌ சொல்லுகிறாள்‌. செத்தவனுடைமை இருந்‌ தவ ௮ 
அடைக்கலம்‌ என்னும்‌ பழமொழிபோலும்‌ எ மைத்‌ தனித்‌ ம்‌. 
தால்‌ நமக்கென்ன கம்பளமெனக்காச்சு ரப அபே ht oa | 
மனம்பொறுத்து இருக்கின்‌ நீரல்லவா த ெனித்புக செ Te 
இளையபெருமாளானவர்‌ இரண்டு கா துளையும்‌ மூடி ஸ்ர 31 !்‌ 
ராமாவென்‌அ தோத்திரம்செய்‌துக்கொண்டு தாயே 5 உர்‌ ப 
இஷ்டப்படி இதோ போய்வருநிறேன்‌ சதம்‌ ப 
சாலையில்‌ இருமென்‌௮சொல்லி ப 
கங்கொண்டு நடந்தனர்‌. 


டூ 





யில்‌ வரக்கண்டு ஜானகியம்மனானவள்‌ எநிர்கொ டோ 
ரிஷியென்று அர்க்கெபா த்தியமளித்து ஆச னங்‌ 
உபசரிக்கவும்‌; மாறுவேடத்‌ தரக்கன்‌ ஆசனத்திரும்‌, 
யார்‌ இவ்விடத்தில்‌ தனிமையாக. விருக்கவேண்டி ப்ப 
மென்னவென று கேட்க சால்‌ 
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$ ஐயா அயோச்தியாபுரியாளும்‌ தசரதமகாராஜன்‌ புத்திரர்க 
ளாகிய ஸ்ரீராமலட்சுமணர்‌ பிஅர்வாக்கிய பரிபாலனஞ்செய்ய 
'பதினான்குவருடம்‌ கானகம்‌ வந்தார்கள்‌ தான்‌ கோதண்டபா 
ணியின்‌. கருமபத்தினி என்பெயர்‌ சீதை நான்‌ 'இவ்விடமிருக்‌ 
8 றன்‌ அவர்கள்‌ ஒரு மானைத்தொடர்ந்து போயிருக்னெ 
றார்கள்‌ இ தா வருவார்களென்று சொல்ல, அதைக்‌ கேட்டு 
ஐயோ உம்மைப்போலொத்த சவுந்தரியவதிக்கு இச்‌ தக்‌ காட்‌ 
டில்‌ பஞ்சைக்‌ குடிசையி லிருக்கவும்‌ அற்பமனிதர்களுக்கு 
ஸ்திரீயாதி யெவ்வனகாலத்தை வீணாய்போக்கவும்‌ உனக்‌ 
கேன்‌ இந்தத்‌ தலைவிதி என்று இன்னுஞ்‌ சில கடுஞ்சொற்‌ 
களைச்‌... சொல்லக்கேட்டு இடிவிழுந்த அரவம்போலேங்கி 
இந்தப்பாவி அரக்கனென்று மதித்து சிலவசனங்களைப்புகல 
அப்போது மாயரூபத்‌ை தவிட்டு தன்‌ சுயரூபத்துடனிற்க, 
சீதையம்மன்‌ கண்டு தியக்கங்கொள்ள, இராவணனானவன்‌ 
லத்துடன்‌ ஒதையம்மனை த்‌ தூக்கித்‌ தன அ தேரில்‌ வைத்து 
€ காயமார்க்கமாய்‌ போகும்போது சீதையம்மனானவள்‌ இர 
த த்‌ ees ந்து புரண்டு இடிகள்‌ தன்னுள்‌ 


ட அழ கம்‌ 
















ரி அ: 





ந்த சத்தத்ை சக்கேட்டு சடாயுவானவர்‌ வந்து வளை 
த்து அனேகம்‌ புத்திகளைச்‌ சொல்லியும்‌ _அரக்கன்‌ கேளாமல்‌ 
தேரை நடத்த. ஸ்ரீ ராமஜெயமென்‌ று இறக்கையால்‌ மோதி 
 தரைப்பொடியாக்கிப்‌ போர்புரியும்போ.து இராவண னுக்கு 
கோபம்வம்‌து. வாளினால்‌ இறனெவெட்டி பூமியிற்றள்ளி 
பூஜத்‌தின்மேல்‌ ஜானகியைத்‌ அரக்கி ஆகாயமார்க்கமாய்ப்‌ போ. 
கையில்‌ அம்மன்‌ அழுத சடாயுவைக்கூவி சாமிவருமளவும்‌ 
உயிருடனிரும்‌ ந்து என்செய்தியை யுரைக்கவென்று சொல்லி த்‌ 
அன்பமுற்றுப்‌ போகையில்‌ ஒருமலையினுச்சியினிற்‌ லெபேர்‌ 
கடியிருக்கக்கண்டு தன்னாபரணங்களைக்கழற்றி அழகிய கச்சிற்‌ 
ரருட்டி ௮வவிட த்‌ ்‌திற்போட்டு என்னுண்டவன்‌ வ ந்தால்‌ 
கொடுங்களென் று அயர்ந்து சோர்ற்திருக்க இராவணன்‌ 
இலங்காபுரி. சேர்ந்து அசோகவனத்தில்‌ அம்மனைவைக்‌ து 
அ.றக்யெர்களைக்‌ காவல்வைத்‌.அ என்வசப்படுக்‌ அங்களென்ணறு 
ae க அத்‌ எஸ புகுற்து சந்தோ 


பி i ஆ. 4 

2/728) தான்‌ ரத, 
1 (0 ழ்‌ 
க 7 
அப்பம்‌ 
‘ 
ட] 

ஹு 42 
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2° பஜீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 


ஸ்ரீராமலட்சுமணர்‌ சதைபிரிவினாலிறங்கல்‌. 





இப்பால்‌ தமையனை த்தேடி ச்கொண்டுபோன தம்பி தனக்‌ 
கெதிரில்‌ வரும்‌ ஸ்ரீராமருடைய பாதங்களில்‌ சாஷ்டாங்க 
தமஸ்காரஞ்‌ செய்ய தம்பி தையை ஒண்டியாய்‌ விட்டு 
வம்கசாரண மென்னவென்றகேட்க அண்ணனுக்கு நடத்த 
சே திகம்‌, தாயார்கூறிய கடுமொழியும்‌ அதனால்‌ தானவந்து 
விட்டதையுஞ்‌ சொல்ல ஸ்ரீராமர்‌ கேட்டு அந்தோ சீதையை 
யிழந்தோமென்று இரண்டு வீரர்கறம்‌ விரைவாக ஓடிவத்து 
சிதையைப்பார்க்க ங்கு காணாமையால்‌ பெருமூச்சு விட்டு 
ஷியாகூலரமுற்னு தம்பி சதையைப்‌ பிரிக்தோம்‌ ஏன்று ஏங்கி 
பூமியிற்சாய்‌ த்து விசாரத்துடன்‌ ஸ்ரீராமர்‌ மூர்ச்சையாக இல 
ட்சுமணர்‌ தமயனைத்தேற்றி தேவரீரே யிப்படி விசனப்பட 
லாமா அடியேனுக்கு விடைகொடுக்தால்‌ எப்பேர்ப்பட்டவ 
கை விருந்தபோதிலும்‌ அவனையு முடித்து எங்கள்‌ தாயாரை . 
பும்‌ தேவரீரிடங்‌ கொண்டுவந்து சேர்ப்பேனென்று தம்பி 
சொல்ல, அந்த வாக்கியத்தைக்‌ கேட்டு ப்ரீராமரானவர்‌ பிச 
ளயகால ருத்திரனைப்போற்‌ கண்கள்சிவம்‌ த சினங்கொண்டு. 
தேவர்களும்‌ பார்த்திருற்தார்களல்லவா இந்த மூன்றுலோக்‌ 
த்தையும்‌ மாண்டுவிழச்‌ செய்கிறேன்‌ தம்பியென்று கோதண்‌ 
டத்தைவளைத்து நாணேற்றினர்‌. அப்போது லட்சுமணர்‌ . 
சமீபித்து அண்‌ ஒருவன்‌ செய்த பெரும்பழிக்கு உலகத்‌ 
தைப்‌ பாழாக்க நினைப்பது தருமமல்லவே, என்தாயை எடுத்‌ 
அப்மோன பாவியைக்கண்டு அவனாவியைக்கொண்டு தேவரீர்‌ 
தேவியைப்‌ பண்டுபோலிருக்கச்‌ செய்வது என அவீரம்‌ என்று 
தம்பிசொல்ல, அதை இரவிகுல புங்கவன்கேட்டு மனந்தேறி 
ஊன பின்படி நடக்குமல்லாமல்‌ வேறில்லையென்அ ஒீதையைத்‌ 
தேடி. மிரூவரும்‌ போகையில்‌ அவ்விடத்தில்‌ ஓரிரதம்‌ வத்து 
திரும்பிப்போயிருக்கும்‌ வழியைப்பற்றிச்‌ சில.தாயம்‌ போகை 
யில்‌ இறகு அணித்‌ அடெக்கப்பட்ட சடாயுவைக்கண்டு வினவ 
இன்னானெடுக்‌.துப்‌ போனானென்ற௮ு பெயரைச்‌ சொல்லின . 
வுடனே சடாயுவுக்குப்‌ பிராணன்‌ போய்விட்டது. உடனே 
சிறியதத்தையென்று புலம்பித்‌ தகனஞ்செய்‌ அ கருமக்கிரிகை 
கள்‌ யாவற்றையுமுடி த்து தென்‌ திசையைழோக்கிச்‌ சதையைத்‌ 
தேடி. மிருவரும்‌ வர்தார்கள்‌. ள்‌ 


கவந்தன்‌ வதை. 





அப்படி. வரும்வழியில்‌ கவதந்தனென்னும்‌ இசாட்சதன்‌- 
ஒருயோசனை.தாரங்‌ கைகளை நீட்டி அதற்குள்ளகப்பட்ட . 
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3 ஜந்துக்கள்‌ கந்து ந்‌ தனக்குணவாக ௨ வாயிற்றள்ளிக்‌ 
்‌ கொண்டு அனேகநாளாய்‌ பிழைத்திருக்கெவன்‌ அவன்‌ கை 
ன்‌ யில்‌. அப்போது இராமலட்சுமணாளை அவன்‌ . தன்வயிற்றிற்‌ 
4 )ள்ளிக்கொள்ளக்‌ கொண்டுவருவதை இவர்களிருவருங்கண்டு 
- வாளையுருவிக்கொண்டு கவர்தனுடைய புயத்தை வெட்டித்‌. 
தள்ளினவுடனே அவன தேவவிமான த்திலேறி இவர்களை 
2 வந்தித்து பூர்வத்தில்‌ நான்‌ வித்தியாதரன்‌ பிரமதேவர்‌ சாபத்‌ 
( தினால்‌ இத்த தேகம்பெற்று வெகுநாளாய்‌ அன்பமுற்ே றன 
ட்‌ தேவரீர்‌ கிருபாதோக்கத்தினாற்‌ சாபத்தொலைந்து பரிசுத்‌ தனா 
“னேன்‌. நீங்கள்‌ சுகமாக வாழக்கடவீர்களென்று வாழ்த்தி 
. வணங்டு), சீ தாதேவியாரைத்‌ திருடிக்கொண்டு போனவன்‌ 
ட இலங்கையிலிருக்கும்‌ இராவணன்‌ அவன அனேக வ வரங்களை . 
்‌ தது ஆயுளும்பெற்றவன்‌ ஆகையால்‌ இன்‌ 
து அகத்‌ ர. செல்க ட பம்ப, ச்‌ .. 


த 


மதித்த 
௫. 

















டட தரர்‌ ள்‌ ணு 
வர்‌. கொடியபகை நேரிட்டு சுக்கிரீபனென்பவன்‌ குமுத மென 
- அப்பட்ட மலையிலிருக்கிறுன்‌ அவனுக்கு மத்திரிமார்கள்‌. வாயு 
தேவனுக்கும்‌ ௮ அஞ்சனா தேவிக்கும்‌ ந்து. அனுமார்‌ முதல்‌ 





.. தால்வரிருக்கருர்கள்‌. அவ்விடம்‌ திங்கள்‌ போனால்‌ அவர்கள்‌ 
ட்‌ உங்களுக்கு மிகுந்த நண்பரா யேற்பட்டு எழுபத்திரண்டு 


- வெள்ளம்‌ வானரங்களுடனே சுக்கிரீபனும்‌ படைத்‌ துணையாக . 

- வந்து கடலைக்கடம்து இலங்கையை வளைத்து இராவணனைக்‌ 

2 கொன்னு. வெற்றியைப்பெறுவதற்கு உதவியாவார்கள்‌ . தேவ 

... ரீர்‌ என்‌ தாயாகிய தையைக்கொண்டு வரலாம்‌ சுவா மீயென்று 
வணங்கி. வித்தியாதரலோகம்‌ போய்ச்சேர்‌ ந்தான்‌. அதைக்‌ 
கேட்டு இராமலட்சுமண ரிருவரும்‌ சவரி அசீர்மத்திற்குப்‌ 
போய்‌ அன்றையதினம்‌ அவளுடைய உபசாரத்தைக்கொண்டு 
அமு.அண்டு சவுரிக்கு ற தனதனன ரர தெற்கு 
2 மாக்கி தட த்‌ தா, ர்கள்‌. 


ப ர ' ஆரணியகாண்டம்‌, முத்திர ற்று. 
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வானரான்‌ லக்கைபோதல்‌. 








ER i] . 
NER 
வில்‌ ப்‌ ப நான்காவ அ; I 
RES ல்‌ ந ண 
லட்‌ ட இஷ்ட நீ Ae டம்‌. 
i RAE ட்‌ ட்ட NA அடர்‌. 
எல பவ நலல வ A லு 
ம தகா கழக ம பம படட பப அத து க்‌ க ரப்‌ பு. 
ல்லி ட சபயர்‌ ்‌ 
MS 
ட்‌ ்‌ நூன்னுருவென க்குணமும்மையாமு; தத்‌ .- 
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a ட க சேன்றுருவமைச்‌ தவமிடையினின்‌ றவர்‌ 
வக இட்டப்‌ சான்றுருவுணர்வினுக்குணர்வ தாயினார்‌. ்‌ 
i ஸ்ரீராமர்‌ இலட்சு மணரிருவரும்‌ பம்பா நதிக்கரை 
ல்‌ வந்திறங்கி சீதாதேவியை தினைத்து விசாரப்‌ படுங்காலை 
யில்‌. சுக்ரீவன்‌. அவர்களைக்கண்டு திலல்கொண்டு. அனுமாரை 
௮ னுப்பிவைக்க அவர்‌ சூட்சுமராபமாய்வந்து -விருட்சத்தி 
ட சிழலிலிருக்கும்‌ இவர்களுடைய திருவுருவத்தைப்‌ பார்க்கும்‌ 
பனு. ஸ்ரீராமர்‌ தரா க்கான குண்டல. தாரியா யிருக்‌ 
ம்‌ நியாரென்று. வினவ வரயுவுக்கும்‌ அஞ்சனாதேவிக்கும்‌ 
றந்த அனுமானென்ற அடியினைவணங்கடி. நிற்கக்கண்டு 
ண்‌ தங்களுடைய வரலாற்றைத்‌ தெரிவித்தவுடனே 
4 அமார்‌ தன்விஸ்வரூப த்தைக்‌ காண்பித்து சுக்ர பனை யழை 
்‌ ்துவந்‌ ந்து. சரணமடையச்செய்து இருவருக்கும்‌ உறவுண்‌ 
டாக்‌ யாவரும்வணங்கி ஸ்ரீராமரை அழைக்துக்கொண்டு 
ள்‌ தாங்களிருக்கும்‌ மலையிற்போய அலங்காரச்சாலையில்‌ எழுத்த 
ருளச்செய்து சுக்ரீவன்‌ தன்னுடைய தமையனுக்கும்‌. கனக்‌ . 
கும்‌ பெண்சா தியினால்‌ நேரிட்ட பகையைச்சொன்னான்‌. ஸ்ரீரா 
மர்‌ கேட்டு விசனமுற்று அந்த வாலியைக்கொன்அ உனக்கு 
| கஷ்ட ந்தையைப்‌ பட்டங்கட்டி வைக்கிறேனென்று அபயஸ்‌ 
. தங்கொடுக்க சுக்ரீவன்‌ ௮தைப்பெற்றுசுவாமி! அடியேனுக்கு 
ஒரு சந்தேகம்‌ வாலியானவன்‌ வருஷத்திற்கொருதாம்‌ ஏழும்‌ 
்‌ ரத்தை இழுத்துப்‌ பார்த்து து சா தற்துபி யென்‌ 
அம்‌ இராட்சதன்‌ எலும்பை / நித்தியம்‌ அசைத்து விடுகிற 
அமா யிருக்கிறான்‌.. ஆகையால்‌ வர்லியைக்‌ கொல்வது உண்‌ 
மையாகல்‌ அவன்‌  வவிமைக்குமேல்‌ தேவரீருடைய வலிமை 
யைக்‌ காட்டினால்‌ என்மனம்‌ திடங்கொள் மென்று சுக்ரீவன்‌ 
சொல்ல. அப்படியே நல்லதென்று. ஸ்ரீராமரானவர்‌ அத்த 
_ மராமரத்தி னடியிற்போய்‌ நின்று மிதிக்கவே எழுகோணலா . 
“யிருந்த, மரம்‌ ஒரே ஒழுங்கில்‌ வரக்கண்டு ஒரு பாணத்தால்‌ ஏழு 
மரமும்‌. உ ருவச்செய்‌ த அ்‌.துபியின்‌ எலும்பைத்‌ தன்கால்வி. 
வ்‌ இக்க கசக்க ச பம்‌ மற்றயாவர்களும்‌ 





























82 பஜீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 


புகழ்‌ந்து வணங்கி இவராலே வாலியைக்கொல்லப்படுமென்று 
கிச்சயங்கொண்டு, தாதேவிகழற்றியெறிற்்‌அபோன ஆபரண 
மூட்டையை ப ராமருக்கு எதிரில்‌ கொண்டுவ த்‌ அ வைத்தான்‌. 


ஸ்ரீராமர்‌ சீதைமினுடைய ஆபரணத்தைக்‌ 
காணுதல்‌. 


க வம்ப 


அதை ஸ்ரீராமர்‌ பிரித்து நகைகளைப்பார்த்து இது சதை 
மினுடைய ஆபரணமென்றறிந்து விசனப்படும்போது சுகர்‌ 
வன்‌ எழுந்து திருவடிகளில்விழுந்‌ து விசனப்படவேண்டாம்‌ 
என்னிடத்தில்‌ எழுபத்திரண்டுவெள்ளம்‌ வானரப்படைக 
ளிருக்கின்றன ஒருகொடிப்‌ பொழுதில்‌ இலங்கையைக்‌ கலங்‌ 
கச்செய்து இராவணனைச்‌ சாக அடித்துத்‌ தாயாரையுங்‌ கொ 
ண்டுவந்து தேவரீர்‌ திருவடிகளில்‌ ஒப்பிவைக்கிறேனென்று 
சுகா வன்‌ சொன்னான்‌ அதை ஸ்ரீராமபிரான்கேட்டு மகிட்சி 
யடைந்து இப்போது நடக்கவேண்டியகாரிய மென்னவென்‌ 
அகேட்க வாலியை சங்கரிப்பதே யென்று சுக்ரீவன்‌ சொல்ல, 
நல்லதென்று சுக்ரீவனை யழைத்‌ துக்கொண்டு வாலியினிடத்தி 
ற்சென்று போர்புரியும்படி அழைக்‌ அக்கொண்டு வரக்கடவை 
யென்று அனுப்பி, தானும்‌ தம்பி இலக்குமணரும்‌ குற்றச்‌ 
செடி மறைவில்‌ கோதண்டபாணியாக நின்றார்கள்‌. 


ஸ்ரீராமர்‌ பாணத்தால்‌ வாலி வல்லபங்கெடுதல்‌. 





அக்காலத்தில்‌ சுக்ரீவன்‌ வாலியின்‌ அரண்மனைக்குப்‌ 
போய்‌ யுத்தத்திற்கு வாவென்று கூவுவதை வாலிகேட்டு புஜத்‌ 
தைத்‌ தட்டிக்கொண்டு யுத்தத்திற்குப்பயணப்பட்டுத்‌ தம்பியின்‌ 
பேரில்‌ முனை ச்துகொண்டு எழுந்து பதுங்கி தாவிமேவி கூவி 
இடம்‌ வலம்‌ வலம்‌ இடமாகச்சுழன்‌ அ கோடையிடி போற்‌ 
குத்தி கரத்தினாற்பற்றி சுக்ரீபனையடித்‌ அ “உயிரை மூழ்த்தி 
விட்வேண்டுமென்‌ அ நாடினான்‌. அவனுடைய மனதைக்‌ 
கண்டு சுக்ரீவன்‌ ஓடி. ப ராமருடைய திருவடிகளில்‌ முடிசூடி. 
ஒன்‌ அப்போது பரீராமர்‌ சொல்லுகிறார்‌, நீங்களிருவரும்‌ 
ஒரே நபம மிருப்பதால்‌ நீயென்றும்‌ அவனென்றும்‌ வித்‌ 
தியாசத்‌ தெரியாமையால்‌ மயங்கி யிருந்துவிட்டேன்‌ இனி 
யிப்படியிரேன்‌, இகோ இத்த மலர்மாலையை வேதிஅமை 


. இஷ்கித்தாகா ண்டம்‌... 38 
்‌ தோன்ற. சி கழுத்‌ $ இல்‌ போட்டுக்கொண்டு ! இன்‌: றைய தினம்‌ 
. வாலியையழைத்து சண்டைசெய்வாயாகில்‌ எப்படியும்‌ அவ 

ப மாட்டி. விடுகிறேன்‌ சந்தேகமில்லையென்று பூமாலையை 

Ea 





... தினம்‌ உன்னால்‌ அடிப்பட்ட பச்சை உதிரம்‌. காயாதிருக்கு 
முன்னமே வந்து சண்டைக்கு அழைக்கிறதை யோசிக்க 
வேண்டியதென்றும்‌, ஸ்ரீராமர்‌ இராவணசம்மாரஞ்‌ ௦ செய்யும்‌ 
| பொருட்டு சுக்கிரீவ னுக்கு அனுகூலமாக வத்‌ இருப்பதையும்‌; 
இன்னும்‌ சிற்சில நியாயமொபழிகளைச்‌ சொல்ல, அதைக்‌ 
கேட்டு வாலியானவன்‌ உவன்‌ அகன்‌ புகன்று என்மயிரில்‌ 
தொங்கிக்கொண்டிருந்த இராவணனை என்னைக்கொண்டு 


ஜெயித்‌ துக்கொள்ளாமல்‌ என்னாலடிப்பட்டு. டு ஒதங்கிக்டெக்கும்‌ 1 
.. அற்பனாகிய சுகீர்வனை க்கொண்டு இவன்பகையை முடித்துக்‌ 


கொள்ளப்பட்டவனா என்னை ஜெயிப்பவன்‌. மேலும்‌ அந்த 
இராமனுக்கும்‌ எனக்கும்‌ எவ்விதபகையுமில்லை. அப்படி யிரு 


க்க அவர்களையும்‌ இழத்தச்‌ சுக்சரிவனையும்‌ முடித்துத்‌ திரும்யு 


வேன்‌ நீ போவென்று. அனுப்பிவிட்டு, சுக்கரிவனிடம்‌ சமர்‌ 


- செய்யும்போது தாசாதியானவர்‌ தனது கோதண்டத்தில்‌ தரி . 
பபப த்திலர் ர த்த்து ஆகர்ணபரியந்‌, ல்‌ மிமுத்‌ தவிட்டு வரல்‌ ை 


யின்‌ கண்ணிற்படாமல்‌ மறைச்து இருக்குங்காலையில்‌ ஆக்‌ 


தப்‌ பாணமானது வாலியின்‌ மார்பில்‌ நுழையும்போது காலி ப 


னாலும்‌ தன்‌ வாலினாலும்‌ பிடித்து இழுத்துப்‌ பார்த்தான்‌. 
அ தில்‌ ஸ்ரீராமன்‌ என்று எழுதியிருந்த முத்திரையை நோக்கி 


மூர்ச்சையாய்‌ விழும்‌ ஐபோகவும்‌ ஸ்ரீராமலட்சுமணர்‌ வெளி - 
யில்வம்‌_து வாலியினிட த்தில்‌ நிற்க, அப்போது சுக்கிரீவன்‌... i 
அங்கதன்‌, அனுமார்‌, தாரை முதலிய பேர்கள்‌ வாலியின்‌ இன்‌ 
பேரில்‌ விழும்‌.து'$ஒஓவென்று அழும்போது வாலி. மூர்ச்சை... 
தெளிந்து எழும்து பரீராமருடைய ஆம்‌ நனம்‌ ஏறு தாக்‌ சி 


இச்‌ சொல்லுகிறான்‌. I | 
வாலி | பரமத்தி கிந்தித்தல்‌. | 


| இஃதென்ன அ தய சூரியவமிசத்‌ இற்‌ பிறமத” இராஜ 


னாகிய ரி சிதைபோய்விடவே உன்‌ னுடைய பொறுமை 5 


ற்றிற்போட்டு அனுப்பினார்‌. அதைப்‌ பெற்று. சுக்கிரீவன்‌ | 
Vi டி. அடாவாலி சண்‌ டைக்கு. வாடாவென்று கூவி அழைக்க 
அவனுக்குக்‌ கோபம்பிறச்து' யுத்தத்திற்கு வருஞ்‌ சமயத்‌, தில்‌ . 
தாரை யென்பவள்‌ ஓடிவந்அ புருஷனைத்‌ தடுத்து நேற்றைய 


களில்‌. எபி. 
ர்‌ 
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யும்‌ சாந்தமும்‌ புகழும்‌ சிவகாருண்யமும்‌ பேரறிவும்‌ தரும 
மும்‌ நற்குணமும்‌ கூடப்போய்‌ விட்டாலும்‌, மேன்மக்கள்‌ 
மேன்மக்களே, என்னும்‌ ஆன்றோர்‌ வாக்யெமும்‌ உன்னாலழி 
ததோ, மனுவிக்யொனமுதலிய நீதிசாஸ்திரத்தை மறந்‌ 
தையோ, பாவம்‌ பழிக்கஞ்சாதென்னு துறம்தையோ, உன்‌ 
னளவில்‌ தான்‌ ஒரு குற்றமும்‌ செய்யாதிருக்க எனன குற்றத்‌: 
தைக்கண்டு இப்படி செய்தாய்‌, ஒரு இராக்கதன்‌ உன்‌ மனைவி 
யை எடுத்‌ துப்போயிருக்க மலையில்‌ வாசமாமிருக்குங்‌ குரங்கர 
சனைக கொல்லும்படி வேதத்திற்‌ கூறியிருக்கன்றதோ! உன்‌ 
அப்பன்‌ பாட்டன்‌ போதித்ததா, சூரியவமிசத்தில்‌ நீ பிள்ளை 
யாகப்பிறந்து மிகுத்த பாவத்தையும்‌ திறைத்துவைத்தாயே, 
அப்பா ராமா! எனக்குப்‌ பயந்துள்ளிருக்த பஞ்சையாகிய 
சுக்ரீவன்‌ வார்த்தையைக்கேட்டு பாரியயோசனை செய்யாமலிக்‌ 
காரியஞ்செய்தாய்‌, உனது. பத்தினியை யெடுத்‌ துப்போன 
இராவணனை வெல்லவேண்டுமென்‌ அ ஒருவார்த்கை சொன்‌ 
னால்‌ என்னுடைய வால்மயிர்‌ அவனையும்‌ அவனிலங்கையை 
யும்‌ கொண்டுவந்து வைக்குமே, சீதாபிராட்டியாரை என்‌ 
தோள்‌ கொண்டுவச்‌ அன்‌ திருவடியிற்‌ சேர்க்குமே, அப்படி 
யிருக்க என்னை வஞ்சித்து மறைவிலிருந்து கணைவிடும்படி 
உனக்கு எந்த ஆசான்‌ சொல்லிக்கொடுத்தான்‌. என்ன விதி 
யைக்கொண்டு எய்தாய்‌, வீரனே காலத்திற்குத்‌ தகுந்த புத்தி 
நேரிட்டதோவென்று வெறுத்துக்கொள்ளும்‌ வாலியை தோ 
க்சி இளையபெருமாள்‌ சொல்லுகின்றார்‌. தம்பிபெண்டு தான்‌ 
பெற்ற பெண்ணென்று நினையாமல்‌ அபகரித்த உன்னைக்‌ 
கொல்லாமல்‌ விட்டால்‌ தருமவிருத்தமென் அம்‌ எதிரில்‌ நின்று 
அடித்தால்‌ நீ சரணம்புகுவை என்றும்‌ சுக்ரீவனுக்குக்‌ கொடு . 
த்தபட்டம்‌ தப்பிப்போமென றும்‌ மறைந்திருக்க லானோமெ 
ன்அ சொல்ல, அதைக்கேட்டு வாலி சொல்லுறொன்‌. கான 
கத்திலிருக்கும்‌ மிருகம்‌, அதிலும்‌ குரங்குஜா தி இவைகளுக்கு 
முறையுண்டோ நீங்கள்செய்த தருமத்தின்‌ தஅறைகண்டேடா 
எதிரில்‌ உங்களைகோக்கி சரணம்‌ புகுந்தால்‌ அஅனக்ரெகஞ்‌ 
செய்யக்கூடாதென்ப.து சூரியகுல நிறையோ! ஆனாலும்‌ பரத 
மகாராஜன்‌ தண்டிக்க வேண்டுமேயொழிய நீங்களார்‌ சந்நி 
யாசி உங்களுக்குப்‌ பாணமேது வில்லேது அரசின்‌ முறை 
யைச்சார்ந்த சொல்லே.து என்று கேட்கும்போது ஸ்ரீராமர்‌ 
தம்பியைக்‌ கையமர்த்‌ தி வாலியைப்‌ பரதக்‌ சிலவசனங்க_அ 
i, 


ச்‌ 
பா + x 


தட 
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 திறார்‌. உனக்கும்‌ எனக்கும்‌ யாதொரு பகையுமில்லை நான்கேட்‌ 
பார்‌ பேச்சைக்கேட்டு மனைவியைப்‌ பிரித்திருத்த விசனத்தால்‌ 
மற்ரொருவனுக்கும்‌ இப்படிதானே அன்பமிருக்குமென்று 
பா ணப்‌ பிரயோகஞ்செய்‌ அவிட்டேன்‌ மிஞ்சிப்போனதென்ன 1 
இப்பவும்‌ நான்விட்ட பாணத்தை வரவழைத்து உன்னையும்‌ 
பிராணனுடன்‌ பிழைக்கச்செய்கிறேன்‌ உன்‌ மனோபாவம்‌ இப்‌ 
போது தெரியவந்தது உன்‌ தம்பியும்‌ நீயும்‌ சுகமாக வாழ்த்தி 
ருங்களென்அசொல்ல வாலி சொல்லுகிறான்‌. 


வாலி சுவர்க்க மடை தல்‌. 





| ஓ! சுவாமி எங்கள்‌ குலத்தில்‌ காயம்‌ படக்கூடாது, காயம்‌ 
பட்டால்‌ உயிருடனிருந்‌ அ வாழக்கூடாது, திரிமூர்த்தியாகயெ 
தேவரீர்‌ அவதரித்து அசுரர்‌ குலம்‌ வோறுக்க வந்திருக்குங்‌ 
... கடவுள்‌ உம்முடைய பாணத்தால்‌ நானிறக்க எத்தனை நாள்‌ 
.. தவஞ்செய்தால்‌ எனக்குக்கிடைக்கும்‌ இஃதன்றி தேவரீரைச்‌ 
- சிறிது இகழ்வாகய்பேசிவிட்டேன்‌ அவைகளை யெல்லாம்‌ 
பொறுத்துத்‌ தேவரீருடைய திருவடி எனக்குக்‌ கட்டளையிட 
வேண்டியது என்தம்பி சுக்ரீவன்‌ அறியாதவன்‌, என்பேரில்‌ 
. காட்டியகையை அவனபேரில்‌ காட்டாமல்‌ கஷ்ட சந்தைக்கு 
அரசனாகப்‌ பட்டங்கட்டி அங்கதனை இளவரசனாக்கி இசட்‌ 
சிக்கவேண்டும்‌ ஐயனேயென்னறு வாழ்த்தி சுகரீவனையும்‌ அங்க 
_தனையுமழைத்து ஸ்ரீராமமூர்த்திகையி லொப்பிவைத்து தன்‌. 
பக்கத்திலிருந்து அழும்‌ தாரையை நோக்கி, பெண்ணே! 
நான்‌ அனேக ஜன்மங்களிற்செய்த தபோபலத்தினால்‌ வைகு. 
ந்த வாசகனாகிய பரீகோதண்ட பாணியின்‌ திருவடிகளில்‌ ஐக்‌ 
கியமாகிறேன்‌ நீ யாதொன்றுக்கும்‌ விசகரப்படவேண்டாம்‌. 
எனக்கு மோட்சங்கொடுத்த தெய்வம்‌ உன்னையிரட்சிக்கும்‌ 
என்றுசொல்லி, அங்கதனையமைத்‌ அ அவன்‌ கையில்‌ தாரை 
யை ஒப்பித்து சோனாமேகம்போற்‌ பொழியுங்‌ கண்ணீரைத்‌ 
அடைத்து பசீராமமூர்த்தியை நோக்கி தேவரீருடைய பாண - 
த்தை வரவழைக்அக்கொண்டு ஸ்ரீவைகு ந்தங்‌ கட்டளையிட 
வேண்டுந்‌ தேவாதிதேவனே யென்று சிந்தையில்‌ தியானஞ்‌ 
செய்தான்‌. அப்படியே பவீராமரானவர்‌ சகருபாகோக்கஞ்செய்‌ 
யவே தேவர்கள்‌ பாரிசாத புஷ்பங்களை வாரியிறைக்க வாலி 
.. தற்கததியடைச்தான்‌. உடனே வானரவீரர்‌ சுக்ரீவன்‌ அனுமார்‌ 


புதிது 
ச்‌ த ௪ ச்‌ 
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அங்கதன்‌ தாரைமுதலிய சகலரும்‌ வாலிக்கு உத்தரக்ரியை 
கள்‌ யாவும்‌ செய்து நிறைவேற்றி ஸ்ரீராமர்‌ இருவடி.களிற்‌ 
வத்து பணிந்தார்கள்‌. 


சுக்ர்வனுக்குப்‌ பட்டங்கட்டெல்‌. 





ஸ்ரீராமர்‌ தன்தம்பியையழைத்‌.து ஷெரெ்தைக்குப்போய்‌ 
வாலிசொன்னவண்ணம்‌ சுக்ரீவனுக்குப்‌ பட்டங்கட்டி அங்க 
தனுக்கு இளவரசுபட்டமும்‌ அளித்‌ து தாரையினிஷ்ட._ த்தின்‌ 
வண்ணம்‌ நடக்கும்படி திட்டமுஞ்செய்து வரக்கடவையெ 


ன்அ ஆக்ஞாபிக்க இளையபெருமாள்‌ அப்படியே சென்று 


சகல சம்பிரமத்‌ துடன்‌ பட்டங்கட்டிவைத்‌ துவம்தார்‌ எல்லோ 
ரும்வ,ம்‌அ ஸ்ரீராமருடைய பாதங்களில்‌ வணங்கினார்கள்‌. சுக்‌ 
ரீவனும்‌ வணங்கி சுவாமி? வானரப்படைகளை அழைக்கத்‌ 
தூதர்களை அனுப்பிவிட்டேன்‌. வருவதுமழைக்காலம்‌ ஆகை 
யால்‌ இதையொழித்து வெய்யிற்காலம்‌ வருறெவரைக்கும்‌ 
தயைசெய்யவேண்டுமென்‌ அ சரணம்புக அப்படியே ஆகட்டு 
மென்று சொல்லி நீயுங்‌ கிஷ்கிந்தைக்குப்‌ போயிருக்கக்கடவ 


தென்றார்‌ தல்லதென்று நமஸ்கரித்துநடக்க ஸ்ரீராம லட்சும 


ஊரும்‌ பர்னகசாலை ஏ ற்படுத்திக்கொண்டு மலைச்சார்‌ பிலிருந்த 


சீதையைக்‌ குறித்து விசனமடை ந்திருற்தார்கள்‌. சூரியபகவா ழ்‌ 


னும்‌ மகரராசியில்வ ந்து பிரவேசித்தான்‌. சிலநாட்‌ சென்ற 


வுடனே ஸ்ரீராமர்‌ தம்பியை நோக்கி மழைக்காலம்கழி ந்த பின்‌ | 


னை 





ப 
$ 


னர்‌ வருகிறேனென்அபோன சுக்ரீவன்‌ இதுகாறும்‌ வராமை 


யால்‌ அழைத்‌ துவாவென்‌ ற னுப்பவும்‌ இவரைக்கண்டவுட \ 


னே சுகா வன முதலியயாவரும்‌ ஸ்ரீராமரிடம்‌. ஒடோடியும்‌ 


வம்‌_து வணங்கி நான்கு திசைகளிலு பருக க வானரப்‌ . 


படைகளைச்‌ சேகரிக்தார்கள்‌. 


சீகையம்மனை த்தேட ம்‌ 3 வ | 


அகட்ட 1 யனுப்புதல்‌.. N த i 





முன்ன ந்‌ தெரிந்துகொள்ள வ்‌ 


ரும்‌ சுக்ரீவனும்‌ யோசித்து கிழக்கு வடக்கு மேற்கு இம்மூன்று 1 
திசைகளிலுந்தேட வானரங்களை அனுப்பிவைத்து, தெற்கு. “i 
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வீரர்கள்‌ அனேகம்பேரை அனுப்பிவைத்தார்கள்‌. மற்ற 
மூன்று இசைகளுக்குப்போன வானரங்கள்‌ சீதையம்மனை தீ 
தேடிக்காணாமல்‌ ஒருமாதத்திற்குள்‌ ஸ்ரீராமரிடம்வச்து தாங்‌ 
கள்‌ போன திசைகளிற்‌ காணோம்‌ என்று தெரிவித்‌ து வணங்கி 
தின்றார்கள்‌. தெட்சண திசையிற்போன அனுமார்‌ முதலிய 
வீரர்கள்‌ பற்பலவிடங்களி.லு ம: தேடி க்கொண்டு போகையில்‌ 
மிகுந்த இருளுடனே ஒரு பிலத்‌ துவாரத்தைக்கண்டு அ திலே 
வழிதெரியாமல்‌ கால்களில்‌ தடவிக்கொண்டு போகையில்‌ அங்‌ 
குபிரகாசம்‌ பொருத்திய ஒருபட்டணம்‌ காணப்பட்ட அ; 
அதிற்புகுந்‌அ தேடிப்பார்க்கையில்‌ பிரித்தசடையும்‌, சரித்தயி 
டையும்‌ பிரித்த உடையுமாக யோகஞ்‌ செய்பவர்களை ப்போலே 
அரைக்கண்‌ பார்வையாய்‌ கண்களை மூடிக்கொண்டு தபசி 
விருக்கிற ஸ்வயம்பிரபை யென்கிற தெய்வப்பெண்ணை அனு 
மார்‌ முதலிய பேர்களும்‌ சீ தாதேவியார்‌ இவள்தானோ அல்ல 
வோ வென்ற அனுமானங்கொண்டு அவ்விடத்தில்‌ நின்று 
ஸ்ரீராமமந்திரம்‌ செபிக்க அதைக்‌ கேட்டவுடனே அந்த 
ஸ்வயம்பிரபைக்கு இற்திரன்‌ இட்ட சாபம்‌ நீங்கி அனுமா 
ரால்‌ பிலத்‌துவாரத்தைவிட்டு சகலரும்‌ வெளியில்வ ந்‌ அ 
அனுமாரிடத்தில்‌ விடைபெற்று. தேவலோகம்‌ போய்ச்சேர்‌ ந்‌ 
தாள்‌, அதை அனுமார்‌ முதலிய யாவருங்கண்டு சந்தோ 
ஷித்து அவ்விடம்‌ விட்டு வெளிப்பட்டு தெற்குநோக்டச்‌ 
சென்று பட்டணங்கள்‌ நாடுகள்‌ நகர்கள்‌ மலைகள்‌ குகைகள்‌ 
வனமுதலிய சிலவிடங்களிலுந்தேடி தென்சமுத்திரக்‌ கரை 
வத்து சேர்த்து மாலியவ த்தமென்‌ னும்‌ கிரிமுதலிய இடங்க 
ளிலுந்தேடி நாடிவந்த தாயார்‌ அகப்படாமையால்‌ நாமென்‌ . 
னசெய்வோம்‌ ஸ்ரீராமரிடத்திற்‌ சென்று அம்மனைக்‌ காணோ 
மென்று சொல்வதிலும்‌ புண்ணியசாலியரகிய சடாயுவைப்‌ 
போல்‌ பஸ்ரீராமகாரியத்தில்‌ தாமும்‌ பிராணனை விட்டுவிட்டால்‌ 
நற்கதியடையலாமென்று அனுமார்‌ முதலியவர்கள்‌ பேசிக்‌ 
கொண்டிருற்தார்கள்‌. ட்ட 


த 


சம்பாதி வரலாறு, 


ஓ 
தல்‌ அவை அனை 


அதைச்‌ சடாயு தமையனாகிய சம்பாதிகேட்டு நீங்களார்‌ 
இவ்விடம்‌ வத்து விசனப்படுவானேன்‌ சடாயுவின்‌ வார்த்தை 
| இவ்விடத்தில்‌ வரவேண்டிய காரண மென்னவென்று கேட்க, 
அனுமார்‌ சொல்லுகிறுர்‌. அயோத்தியா நகரத்தையாண்ட 
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தசரதச்‌ சக்ரெவர்த்‌தியினுடைய குமாரர்‌ ஸ்ரீராமர்‌ தோதேவி 
ஓலைட்சுமணருட னும்‌ பிதுர்வாக்யெத்தால்‌ காட்டில்‌ வந்திருக்‌ 
கவும்‌, ஓரிராக்ககன்‌ வஞ்சித்து வைதேடியைக்கொண்டுபோக 
வும்‌, அதைக்கண்டு சடாயுவானவர்‌ எதிர்த்து தாயை மீட்கும்‌ 
படி. அமர்செய்யவும்‌, அரக்கன்‌ வாளினால்‌ சிதைபட்டிறக்‌ 
கவும்‌ ப்ரீராமரும்‌ இளையவருங்கண்டு உற்றுரிமைகளை நடத்த 
வும்‌, எங்கள்‌ அரசனாகிய சுகா வனும்‌ பரீராமரும்‌ தண்புபூண்டு 
ஜனகன்மாது இருக்கும்‌ இடம்‌ தேடிவர எங்களை அனுப்ப 
வும்‌, எவ்விடங்களிலு;ம்‌ தேடிக்காணாமையால்‌ நாங்கள்‌ விசன 
முற்று இறக்கத்‌ அணிக்‌்துக்‌ கொண்டோம்‌ என்று சொன்னார்‌. 
கள்‌. அதைச்‌ சம்பாதிகேட்டு சடாயுவைக்குறித்‌ து துன்பப்‌ 
பட்டு நாங்கள்‌ ஒருதாய்‌ பிள்ளைகள்‌ என்‌ தம்பியாகிய சடாயு 
இராமகாரியத்‌இலிற ந்ததே தனக்கு மோட்சமென்று மனமகிழ்‌ 
ந்து ஐயா வைதகேகியாரை திருடிப்போனவன்‌ இலங்கையி 
லிருக்கும்‌ இராவணன்‌ தேர்‌ தெற்காகச்‌ சமுத்திரத்தைத்தாண்‌ 
டி. ப்போனால்‌ அம்மனையும்‌ ௮வனாரையுங்‌ காணலாம்‌, பலசா 
லிகள்‌ கடலைத்‌ தாண்ட வேண்டுமென்‌ அ சொல்லி நீங்களெல்‌ 
லோரும்‌ ஸ்ரீராமமத்தாத்தைக்‌ கூவிச்‌ சொல்லுங்களென்௮ 
யோகத்திலிருந்தான்‌, இவர்கள்‌ இராமா இராமாவென்று 
கூவிய மந்திரம்‌ இருகாதிலுங்‌ கேட்கவே முன்னாளில்‌ திய்ந்த. 
இறகுவளர்‌ த்து அ னுமாரிடத்‌ ல்‌ விடைபெற்று ஆகாயத்திற்‌. 
ப றக்‌ துபோனான்‌. அப்போ தொருவரை ஒருவர்‌ பார்த்து யோ. 
சித்து சாம்புவ ந்தர்‌ முதலியபேரும்‌ அ னுமாரைத்‌ அதித்து. 
சுவாமியின்‌ முத்திரை மோ திரத்தைக்‌ கொண்ட மகானுபாவா 
நீயே யன்றி வேரல்ல, ஆகையால்‌ இப்போ நீரேபோய்‌ சத்‌. 
தோஷ சமாச்சாரங்‌ கொண்டுவந்து எங்களை மிரட்சித்து ரத்‌. 
திசம்பாதித்‌ அக்‌ ,கொள்ளுமென்னு சொல்ல, அதை அனு. 
மார்‌ கேட்டு சந்தோஷங்‌ கொண்டு மகேந்திர பர்வதத்தின்‌ 
மேலேறி விஸ்வரூப மெடுத்து வாலைசுருட்டிக்கொண்டு அதன்‌. 
சிகரத்திலே நின்றார்‌. 
இஷ்டி ந்தாகாண்டம்‌ 
முற்றிற்று. 


—————— 

















ஐந்தாவது) 
சு நீதரகரண்ட ம்‌. 
1, வாக 
காப்பு. 

அலங்கலிற்றோன்‌ றும்பொய்மையாவெனப்பூதமைர்தும்‌ 

விலங்யெவிகாரப்பாட்டின்வேறு பாடுற்றவீக்கல்‌ 
கலங்குவ தவடைக்கண்டாலவென்‌ பர்கைவில்லேர்தி 
A இலம்கையிற்பொருதாமன றம றைகளுக்கிறு தியாவார்‌, 
I அனுமார்‌ கடல்தாண்டுதல்‌. 





இப்பால்‌ இரிசிகாத்தின்மீதுநின்ற அனுமாரானவர்‌ தம்‌ 
முடைய கண்‌ ணுக்கு நேராய்ச்‌ சமீபத்தில்‌ தெய்வலோகம்‌ 
பிரகாசிக்கக்கண்டு இதுதானோ விலங்கையென்று நினைத்து 
ஐயப்பட்டு உடனே இது உயரத்திலிருக்றெபடியால்‌ இலங்‌ 
கையல்ல, தெய்வலோகக்தில்‌ சீதாபிராட்டியா ரில்லையென்று 
தெரிந்‌ தகொண்டு பார்வையைத்‌ தாழ்த்திப்பார்க்க கூடகோ 
புர மாடமாளிகைகளுடன்‌ இலங்கைதோன்ற அதைப்பார்த்து 
ஸ்ரீராமஜெயமென்று கத்தமாதனம்‌ பத்துபோ லெழும்பி 
.அகாய மார்க்கமாய்‌ போகும்போது மைநாகமென்னும்‌ பரு 
.வதத்தைக்கண்டு அதணிடத்‌ தன்புகூர்‌ம்து அப்புறம்‌ யாய 
ந்துபோக சரசை என்பவள்‌ மறிக்க அவள்‌ வாயிற்புகுந்து 
வெளிப்பட்டு கேசரிமார்க்கமாய்‌ எழும்பி சாயாக்‌ நிராணியை 
யும்‌ சிதைத்து, ஆவலுடன்‌ பாய்ந்து இலங்கைக்கு அரு 
இலிருக்கும்‌ பவளமலையின்மேற்‌ குதித்து இலங்கைக்கு காவ 
லாயிருக்கும்‌ இலங்கணியை வதைத்‌,து ஜயங்கொண்டு இலங்‌ 
கையிற்‌ புகுந்து அமக்நகரத்திலுள்ள மாடமாளிகை கூட 
கோபுரம்‌ மண்டபமேடை சாலை சோலை ஆலயமுதல்‌ இரா 
வணனும்‌ மண்டோதரியும்‌ சேரும்‌ அந்தப்புரம்‌ சயனக்கிர 
கங்களியாவும்‌ புகைபோகா விடத்திலும்‌ நுழைந்து தேடி 
அசோகவனத்திற்‌ புகுந்து அணில்‌ போற்றுவி அம்மனிரு 
க்கும்‌ இடத்தில்மேவி அவ்விடத்தில்‌ தடக்கும்‌ விதத்தையும்‌ 
இராவணனாகிய பாவியின்‌ எண்ணத்தையும்‌ அறியவேண்டி 
மதைத்திரு ந்தார்கள்‌. அப்படியிருக்க தாதேவியாரை 
இராவணன்‌ எடுத்துவந்து அசோகவனத்தில்‌ வைத்து 
இரண்டாயிரம்பேர்‌ இராட்சத ஸ்திரீகளையும்‌, விபீஷணன்‌ 
பெண்ணாகிய திரிசடையையும்‌ காவல்வைத்து பயங்காட்டி 
தனக்கு இணங்கும்படி ச்செய்ய கூறிப்போனவண்ணம்‌ அரக்கி 


Q தற்குபோகு தல்‌. 
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லங்கைதாண்டுதம்‌. 





மம்‌, 
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சுந்தரகாண்டம்‌. 


_யர்‌ கும்புகூடிக்கொண்டு இராவணன்‌ இஷ்டப்படி செய்தால்‌ 


> 


ஈரேமுப தினான்கு லோகமும்‌ உமக்குப்‌ பணிவிடை செய்யும்‌, 
அப்படி நடவாவிட்டால்‌ எங்கள்‌ கையிலிருக்கும்‌. ஆயுதங்க 
னால்‌ கொல்லுவோம்‌, கசகசவென்று மெல்லுவோம்‌, வெட்‌ 
. டித்தரிப்போம்‌ என்னு பலவித பயங்காட்டி மனதைக்‌ 
ட்‌ பிரயத்தினம்செய்யு ந தன்மையை திரிசடைதேற்றவும்‌; இராம | 
தாம அமிர்தமே சீவனமாகவும்‌, வேறு அன்னம்‌ தண்ட 

. காய்‌ கனி அருத்தாமலும்‌, நித்திரையில்லாமலும்‌; இருத்த 
ப விடத்தைவிட்டசையாமலும்‌, எதற்குமஞ்சாமலும்‌, கண்களில்‌ 
| தாரை தாரையாய்‌ நீர்‌ பெருகவும்‌, அரக்கியர்‌ முகத்தை யேரெ 


ளி 


கலைக்க 


ரர்‌ 


்‌ டுத்துப்பாராமலும்‌ வடக்கு பக்கம்‌ மூகம்வைத்து காலம்‌ 


கழித்‌ துவரும்‌ தாயாரை அனுமார்‌ கண்டு இவரே லோகா 


பிராட்டியென்று நிச்சயங்கொண்டு இருக்கையில்‌, சூரியன்‌ 


ப ப ஸ்‌; கமயமாகி ௪ ந்திரனுதயமாகினான்‌. 


. இராவணனை சீதையம்மன்‌ நிந்தித்தல்‌. 





ந டசவேரலில்‌ இராவணனானவன்‌ கில்‌ ஸ்திரீ 
கள்‌ புடைசூழ அரக்கர்‌ நெருங்வெர சகல ஆடம்பரத்துடன்‌ 


. அசோகவனத்தில்‌ வந்து தோதேவியாரைப்பார்த்துச்‌ சொல்‌ 
. ுஇருன்‌ நான்‌ பிரமனுடைய போனுக்குப்பிள்ளை, ஜாதியில்‌ : 
. பிர்மகுலம்‌. அநேகங்கோடி . வேதங்களைச்‌ இக்கறுத்தவன்‌. 

.. கயிலையங்கிரியைப்‌ பேர்த்தெடுத்தவன்‌. அரைக்கோடி ஆயுள்‌ 
. பெற்றவன்‌ இ,ச்திரன்மு தலிய யாவரும்‌ பணியப்பெற்ற திண்‌ 
- ஸணியன்‌. நாறுயிரம்‌ பிள்ளைகளைப்‌ பெற்றவன்‌. தீவிரபராக்கி : 
்‌ ரமசாலிகளாகிய தம்பிமார்களையுடையவன்‌ . அளவிறந்த 
டு சேனைகளுக்கு இறையவன்‌. சமு ததிரமத்‌ தியில்‌ தகரமுடைய 
. வன்‌. தசக்ரீவனாகிய நான்‌ உன்னைவிரும்பி வேறு ஸ்திரீகளை 
யும்‌ நினையாமல்‌ விடுத்தும்‌, உன்னையடுத்‌ த வேண்டிக்கொண் 
்‌ டும்‌ உன்மனம்‌ இரும்பிலும்‌ கொடியதாக விருக்கறதே யெ 
ன்று பலவிதமான பெருமைகளை எல்லாம்‌ சொல்லி என்ன 


.ளவில்‌ அன்புவைத்தால்‌ எல்லாபாக்கியமும்‌ உன்னுடை 


| யதே, கோடிபெண்களும்‌ உனக்கு அடிமையே; என்பிராண : 


னும்‌ உனக்குத்‌ தத்தமே, அர்த மானிடர்‌ இத்த சமுத்திரத்‌ 


தைத்‌ தாண்டி வரமாட்டார்கள்‌. வந்தாலும்‌ தீப்பிப்பிழைக்க 
மாட்டார்கள்‌. மும்மூர்த்திகளும்‌ என்னை ஜெமிக்கமாட்டார்‌ 
ட்கள்‌. “உன்னை மீட்கமாட்டார்கள்‌. ஆகையால்‌ என்னிடத்தில்‌ 


42 ஸ்ரீ மத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌, 


இருபாகோக்கம்‌ வைத்து என்பிராணனை அடிமை கொள்ளூ 
மென்‌ அ சாஷ்டாங்கமாகத்‌ தெண்டஞ்செய்து எழுத்து கை 
கட்டி வாய்புதைத்து வணங்கி நின்றிருக்கும்‌ இராவணனை 
சதையம்மனானவள்‌ பாதகன்முகத்தை கோக்காமலே இராம்‌ 
மம்திரத்தை செபித்து தன்‌ பிராணன்பேரில்‌ ஆசைவையா 
மல்‌ ஒரு துரும்பைப்போல மதித்துச்‌ சொல்லுகிறாள்‌ அடா 
இராவணத்‌ அதுரும்பே, கைலையைப்‌ பெயர்த்தெடுத்தும்‌ அரைக்‌ 
கோடி. ஆயுள்பெற்றும்‌ இலட்சம்‌ பிள்ளைகளைப்பெற்று தம்பி 
மார்கள்‌ உற்றும்‌ ஆமிரம்‌ வேதம்‌ வருமென்னும்‌ வித்தியாகர்வ 
மும்‌ கொண்டிருக்கிற நீ உன்னுடைய பத்துத்தலைகளும்‌, 
இருபதுகைகரரம்‌ புத்திர மித்திர களத்திராதிகளுடனும்‌ 
நாளையே நாசமடையப்‌ போகிறாய்‌, பதிவிரதைகநெடைய 
வயிற்றெரிச்சல்‌ உன்‌ குலகோத்‌இரம்‌ யாவற்றையும்‌ எரிக்கும்‌. 
தேவர்கள்முதலிய தண்டகாரணிய வாசிகளுக்கு ஸ்ரீ ராமர்கொ 
டுத்‌ திருக்கும்‌ அபயாஸ்தம்‌ உன்னைவிடுமோ உன்பத்துதலை 


களையும்‌ இருப துகைகளையும்‌ பூமியில்‌ உருள காக்கை கழு நரி 


காய்‌ பேய்‌ பிடிங்கித்தின்னக்‌ காலம்‌ சமீபித்ததுவோ அடா 
ராவணப்பதரே என்றுசொல்ல, இராவணன்‌ கோபங்கொண்டு 
வாளையுருவிவெட்ட கிட்டிவரவும்‌ சமீபத்திலிருந்த திரிசடை 
தடுக்கவும்‌ சதைபோனால்‌ தன்னுயிர்‌ போமென்று தினைத்து 
இராவணன்‌ இராட்சச ஸ்திரீகளை நோக்கி இன்னும்‌ பயம்‌ 
காட்டி வசியப்படுத்‌ தும்படி சைகைசெய்து தன்னரண்மனைக்‌ 
குப்‌ போய்விட்டான்‌ அப்படியே அவ்வரக்கியர்கள்கூடி சில 
மொழிகளைக்கூறி அநீதியோதி நீ இராவணனைத்‌ தழுவி 
வாழ்ந்தால்‌ சுகப்படுவை இல்லாவிட்டால்‌ வாளுக்கிரையாக்கு 
வோமென்று பயமுஅத்த அவர்களை திரிசடையானவள்‌ கை 


அட ஆணவ அ ணு அடல்‌ அணை ணட வு ஆளு ல்‌ 


ட தணி கவ த்‌ ன அணக  ஆஹகவகவடகை.. . - 


ணை கு தடட 


யமர்த்தி அப்பால்‌ போகும்படிசெய்‌ த சீதையைப்‌ பார்த்துச்‌ 


சிலவசனஞ்‌ சொல்லுகின்றாள்‌. தி்‌ 
A 


திரிசடை சீதையம்மனைத்‌ தேற்றுதல்‌. 
fa AE 


அம்மா என்‌ கப்பன்‌ விபீஷண ரால்‌ பறி மத்க ல 


செய்திகளைச்‌ சொல்லக்கேட்டேன்‌. அவை யென்னவெனில்‌ 
மாயமானை அரத்திப்போன அ இலக்குமணாவென்று அது 
மடி ந்ததும்‌, அவ்வோசை நீகேட்டு இலட்சுமணரை நீயனுப்‌ 
பிவிட்ட.தும்‌, இராவணன்‌ மா அவேடிங்கொண்டே உன்னை 


சுந்தரகாண்டம்‌. . 48 


எடுத்‌ அக்கொண்டுவ த்த.தும்‌, ஸ்ரீராமலட்சுமணர்‌ பர்ணசாலை 
-மில்தேடி விசனப்பட்டு வரும்வழியில்‌ சடாயுவைக்கண்டு தக 
னஞ்செய்‌ அ சுக்ரீவர்‌ சனேகங்கொண்டு அவர்‌ பகைவனாகிய 
வாலியைக்கொன்ற சுக்ரீவருக்குப்‌ பட்டங்கட்டி மழைக்கா 
லம்‌ நீங்கி வானரப்படைகளைக்கூவி நான்கு திசையிலும்‌ 
அனுப்பி தேவரீரைத்‌ தேடுநிறதாய்க்‌ கேள்விப்பட்டேன்‌. 
எனக்கும்‌ ஒரு சொற்பனமாயிற்று ஸ்ரீராமதாதன்‌ இவ்விடத்‌ 
இில்வத்து உமக்கு நல்லசமாச்சாரம்‌ சொல்லக கேட்கப்போடி 
நீர்‌. பள்ளம்‌ உள்ளவிடத்தில்‌ தண்ணீர்‌ நிற்கும்‌ பதிவிரதை 
1 களின்மேல்‌ : அத்‌ ்‌ நியர்‌ பாசம்வைத்தால்‌ நாசப்படுவார்கள்‌ 
நீர்‌ கிலேசிக்கவேண்டாம்‌ அம்மாவென்று சில தேறுதலான 
 சொற்கள்மொழிய அவைகளைச்‌ தையம்மன்கேட்டு பிராண . 

 னையொபழிக்க சினத்த ககக 6 சம்தோஷமடைத்‌ 

்‌ த்‌ | 1 
।்‌ ர்‌ ம்பி து 

ப சருவ கொடுத்தல்‌. 





.... அனுமாரானவர்‌ கட்டளை கால்களை ஸி அரக்கிய 
ரெல்லாம்‌ அயர்ந்து நித்திரைபோகும்படி அபிமநழ்திரித்து 
'தான்மெள்ள இறங்கி தாயாருக்கெதிரில்‌ ஸ்ரீராமாராமா 
வென்று அதித்து வந்து தீர்க்கதெண்டன்‌ சமர்ப்பித்து 
வணங்கி யெழுந்து அடக்கம்‌ ஒடுக்கத்துடன்‌ நிற்க, அதை 
சீதையம்மன்‌ பார்த்து நீயாரப்பா, அரக்கர்மாயமோ, இரா 
வணன்‌ செய்யும்‌ அனியாயமோ, அல்லது ஸ்ரீராமருடைய 
 அன்பனோ, அரிபரந்தாமனுடைய அதனோ, எனக்குத்‌ தெரி 
யச்சொல்லென்றுகேட்க, தாயாருடைய இட்டுத்த த்தை அனு 
மார்‌. கண்டுகளித்து தெண்டனிட்டு தாயே, நான்‌ ஸ்ரீராம 
ருடைய தாதன்‌. என்பேர்‌ அனுமார்‌, நான்கு திக்குகளிலும்‌ 
-வானரச்சேனை கள்‌ உம்மைத்‌ தேடிப்பார்க்கப்போய்‌ இருக்கி 
ருர்கள்‌. நான தட்சண திசைக்கு வந்தவன்‌ என்று சொல்லி 
பதை கேட்டு, ஸ்ரீராமரும்‌ இலட்சுமணரும்‌ சுகமாக யிருக்க 
-மூர்களா* எனனை மற்‌ அபே. ரனார்களா வென்றுவினவ, உம்‌ 
முடைய வார்த்தையைத்‌ தள்ளாமல்‌ மாயமான்பின்‌ சென்று 
அதைக்‌ கொன்று திரும்புகையில்‌ தம்பியைக்கண்டு பர்ணசாலை 
யில்‌ உம்மைக்காணாமல்‌ வருத்தமுற்று தேடி வருகையில்‌ சடாயு. 


ப 


* 
1] பஜிமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 


வைக்கண்டு சங்கஇதெரிச்‌.து அவருக்‌ குரியகடனை யுத்த 

கதியடையச்செய்து கவ,ர்தனைமாட்டி பம்பாமதியோரத்தில்‌ 

வந்திருந்து எங்களரசன்‌ சுக்ரிவன்வந்து சரண்புக அவ. 
னுக்கு அபயஸ்தங்கொடுத்‌ து தேவரீர்‌ எங்கள்வசம்‌ போட்டு 
வந்த நகைகளைக்கண்டு விசனங்கொண்டு மதுதாள்‌ வாலியை 

மாட்டி சுக்ரவன்‌ பயம்‌ஓட்டி அவருக்குக்‌ கிஷ்கிந்தையைப்‌ 
ட ஃடங்கட்டி அங்கதனை இளவரசாகூக்கூட்டி எழுபத்‌ 
திரண்டு வெள்ளம்‌ வானரப்படைகளைக்‌ கூட்டச்செய்து 
மழைக்காலங்கழித்‌ அ உம்மைத்தேட தேக வானரப்படை 
களை அனுப்பிவைத்‌ அ தெற்குத்திசைக்கு வெகு வானரச்சே | 
னையுடன்‌ மானும்வத்து அவ்விடத்தில்‌ அவர்களை நிறுத்தி 
விட்டு நான்மாத்திரம்‌ இவ்விடம்‌ புகுத்த இலங்கை முழுமை 
யுத்‌ தேடி இந்த அசோகவனத்தில்‌ தாயாகிய உம்மைக்கண்‌ 
டேன்‌. சாயாம்பூவையொத்த திருமேனியையுடைய கருணை . 
யங்கடவுள்‌ உம்மைக்கா ணும்‌ வரையில்‌ ஆவிவைத்திருப்பது 
அருமையாயிருக்கின்று ரம்மாவென்‌ அ அஅமார்சொல்ல, தி 
அதற்கு அம்மன்‌ சொல்லுகிறாள்‌. ஸ்ரீராமருடைய சமாச்‌ 
சாரங்களெல்லாச்‌ திரசடைசொல்லக்‌ கேள்வியுற்றேன்‌. ஆனா ea! 
னம்‌ ஒரு பாவியானவன்‌ தொட்டெடுத்‌ தப்போனவன்‌ தமக்‌ | 
குத்‌ தேவியாகமாட்டாளென்று ஒருவேளை யிருந்தாலும்‌ மோ. 
சஞ்‌ செய்த பாவியை நாசஞ்செய்து வெற்றியைப்‌ பெறுவது 
இராச தருமமென்ற சொல்லக்கடவை, நானிருக்கும்‌ சுகதுக்க ர 
நேதலியயாவும்‌' நீர்‌ பார்த சொல்லுவாய்‌; அப்பால்‌ 








பெருகச்சொல்லுந் தாயார்‌ வசனத்தைக்கேட்டு, அம்மா க்ப்‌ 
மை எப்போது காண்போமென்றும்‌, இருக்கும்‌ இடத்தை 
என்னு கேட்போ மென்றும்‌, ஒருநாள்‌ ஒருயுகமாகக்‌ கழித்து. 
வருகின்றனர்‌. இப்போது க, ரய்ச்‌ சொன்னமாத்‌ இ॥ 
தில்‌ எழுபத்திரண்டு வெள்ளம்‌ வானரப்படையுடன்‌ வ ய 
எட்டுநாளையில்‌ இறந்த துஷ்டனையும்‌ அவன்‌ குடும்ப மு; ய 
யாவரையும்‌ தாசஞ்செய்‌ து தேவரீரை மீட்க நாங்கள்‌ பார்க்கப்‌ E 
போகிறோம்‌ தாயே, இத்த திருவாழியை அடையாளமாகக்‌ ' 
கொடுத்தாரென்று காட்டவும்‌, கரங்களை தீட்டி வாங்கிச்‌ சிர த 
சின்மீ த வைத்து. சகன்‌ ஒத்தி வ பட ஸ்ட ஸ்‌ 
6 
ர்‌ 
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ல்‌ இ ிந் ன்்ம்‌ யன்று ஆசீர்வதித்து என்‌ துயர்‌ நீக்‌ 
திய தெப்வமேயென்று மனமகிழ்‌ ந்அ ௮ அமாரை நோக்கி 
அனமானே, ஸ்ரீராமருக்கு என்னுடைய சூடாமணியை 
அடையாளமாகக்‌ கொடுவென்அ௮ கொடுத்து, இதுவரையிலும்‌ 
ஒன்பது மாதமாயிற்று இன்அமுதல்‌ முப்பது நாளைக்குள்‌ 5 ளாக 
இவ்விடம்வர்‌ ந்து பாதகனாகிய. இராவணனை மாய்த்து என்னை 
மீட்டுக்கொண்டு போகாமற்‌ போனால்‌ என்னாவியை | வைத்திசே 
னென்று சொல்லுமையா அனுமானே என்னு சொல்ல; 
ர மானவர்‌ சாஷ்டாங்க நஃஸ்காரஞ்‌ செய்து அம்மணி 
தானே இந்த லங்கையை யழித்‌.தூ உன்னை மீட்டுக்கொண்டு 
போவேன்‌; அல்லது இலங்கையோடும்மையும்‌ என்‌ றோள்மே 
லெடுத்து ஸ்ரீராமபிரான்‌ முன்னேவைப்பேன்‌, ஒரு தூதன்‌ 
மீட்டான்‌ என்கிறவசை பூமியுள்ளளவும்‌ மாறுது ஆகையால்‌ 
அதிக சிக்கிரத்‌ இல்‌ ஸ்ரீராமமூர்த்தியை இவ்விட மழைத்து 
வத்து. பகையை முடித்து உமது சிறையை விடுத்து ஈந்தோ 
ஷம்‌  பெறச்செய்கறேன்‌ உத்தார ச்தாரும்‌ தாயே என்று 
வண ங்கி விடைபெற்றுக்கொண்டு அசோகவனத்தை யழிக்கத்‌ 
பதும்‌ 





\ ்‌ 


௮ னுமார்‌ அசோகவன மழி எப்‌ 





| இத 


அப்போது _அனேகங்கோடி யரக்கரையும்‌, சம்புமாலி 
முதலிய பஞ்ச சேனாபதிகளையும்‌, அட்சதன்‌. முதலாகியவர்‌ ப 
களையுங்கொன்னு செயங்கூறிய காலத்தில்‌ இச்தரசித்‌ துவச்‌.து | 
எதிர்த்து பிர்மாஸ்திர்த்தில்‌ கட்டிக்கொண்டுபோய்‌ இரா 
வணன்‌ சமுகத்தில்‌ விடுக்க, அனுமாரானவர்‌ வாலைச்‌ சுருட்டி 
உயர்ந்த ஆசனமாகவமைத்து இருக்க, இராவணன்‌ பார்த்து 
கோபித்து ஆரடா குரங்கே. 'யென்றவன்‌ ஒருமொழிகேட்க, 
ஸ்ரராமருடைய தாதன்‌ தானடா; அடா இராவணா என்று 
ஆமிரமடாப்பட்டங்கூ ற, இருபது கண்களும்‌ சிவம்‌ து வாளை. 
யுருவி வெட்டவருங்‌ காலையில்‌ அாதரைக்‌ கொல்ல லாகாதெ 
ன்று விபீஷணன்‌ விலக்க, வாலில்‌ அணிசுற்றி தீக்கொளுத்‌ 
அம்படி இராவணன்‌ கட்டளையிட்‌ அப்படியே: செய்தபோது 
லிக்‌ சீதையம்மன்‌ இருற்தமிடம்‌ தவிர மற்ற 
2 a இலங்கை பட்டணம்‌ முழுதும்‌ எரித்துக்‌ கரியா 
க்க | ப ப ழகயன்று ன்‌ பேரும்‌ பத்தா ஒளிக்க, அர: 





46 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 
க்கர்‌ அரக்கி யாவருமிருக்க யிடமில்லாமல்‌ எவ்விடத்திலும்‌ 
அக்னி மயமாகச்செய்து சதையம்மனைக்கண்டு பணிம்து 
ஸ்ரீ ராமஜெயமென்‌ அ ஆகாயத்தில்‌ எழும்பிப்பாய்ந்து மேனா 
தேவியின்‌ பிள்ளையாகிய மைதாகபர்வதத்தின்மேல்‌ குதித்து 
அங்கிருந்து ளெம்பி மகேந்திர.பர்வதத்தின்மேல்‌ குதித்தார்‌. 

அனுமார்‌ முதலியவர்கள்‌ மது 

வனத்தை யழித்தது. 





அனுமாரானவர்‌ சூடாமணியைக்‌ கைக்கொண்டு வரு 
வதை அங்கிருந்த அங்கதன்‌ சாம்புவந்தர்‌ முதலியபேர்களும்‌ 
கண்டு ஜெயம்‌ ஜெயமென்று விண்டு அனுமாரை தழுவிக்‌ 
கொண்டு சகல செய்தியும்‌ கேட்டு மகிழ்ந்து மதுவனத்‌ 
தில்‌ வந்து நுழைந்து கொள்ளைகொண்டு தெற்கேபோன 
தரதரைக்காணோமேயென்று விசனப்பட்டுக்கொண்டு இருக்‌ 


ன்ற ஸ்ரீராமர்‌ திருவடிகளுக்கு எதிரில்‌ வரும்போது கண்‌ 


டேன்‌ சீதையைக்கண்டேன்‌ ராகவாவென்ற ஓடிவ த்து வண 


ங்கி சகல சமாச்சாரங்களையுஞ்‌ சொல்லி சூடாமணியைக்‌ கொ ப 


டுக்க, ஸ்ரீராமர்‌ வாங்கி அளவிறந்த சந்தோஷமடை ந்து புள 
இக்கவும்‌, சுக்ரீவன்‌ முதலியபேர்கள்‌ ஆனந்தக்‌ கூத்தாடவும்‌, 
அ னுமாரை யாவரும்‌ ஆலிங்கனம்‌ செய்துக்‌ கொள்ளவும்‌, 
அரம்பா ஸ்திரீகள்‌ சுபசோபனங்கள்‌ பாடவும்‌ வீற்றிருந்‌ 
தார்கள்‌. 


ஸ்ரீராமர்‌ வானரச்‌ சேனையுடன்‌ 


“தெற்கு தோக்கி வருதல்‌. 





௮,சதச்‌ சமயத்தில்‌ நாறுகோடி வானரங்கள்‌ புடைசூழ்‌ 
ந்துவர நீலனென்னும்‌ படைத்தலைவன்‌ வத்து ஸ்ரீராமர்‌ 
இலட்சுமணர்‌, சுக்ரீவன்‌, இவர்கள்‌, பாதங்களில்‌ வீழ்ந்து 


ஆ சி 
கண்டை அணு க்ஷ. ஆ ஆகூட்டைை அலை அட்டன்‌ கண்ணண்‌ ன்ப கைத்‌ ஷூ அவன்ட ஆ: டட ஆனு ல்‌ ட த 


ட ௭௬ அ இளக 2 


வணங்கினான்‌, இரண்டு சதகோடி வானரரும்‌ புடைசூழக்‌ l 


குமுதனென்னும்‌ படைத்தலைவன்‌ வம்து சாஷ்டாங்கமாக 


தமஸ்கரித்‌து நின்றான்‌. கனவயன்‌, கனவயாக்கன்‌, மயிந்‌ 
தன்‌, அளவிறத்த வானரப்படைகளுடனே வத்து வணங்க 
யிருத்தார்கள்‌. இன்னம்‌ வரப்பட்ட சேனைகளையும்‌ பதினெண்‌ 
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படைத்தலைவர்களையும்‌ நோக்கி மகிழ்ந்து தென்முகமாகச்‌ 
செல்லும்படி உத்தரவுசெய் து ஸ்ரீராமரும்‌ இலட்சுமணரும்‌ 
புறப்பட்டார்கள்‌ இத்த சேனைகள்‌ பத்துபோசனை அகலத்தில்‌ 
பத்துதாள்‌ இரவும்‌ பகலும்‌ நடத்துவதற்கு சமுத்‌ இரக்கரை 
யைச்‌ சேரவும்‌, ஸ்ரீராமர்‌ சுக்ரீவனைசமோக்க தீர்சொன்ன 
தொகைக்கு மேற்பட்டிருக்கும்போல்‌ இருக்கின்றன சேனைக 
ளென்று சொல்ல, சுக்ரீவன் கேட்டு ஆதியில்‌ பிரமன்‌ ஏற்படுத்‌ 
திய தொகை அவ்வளவு இதன்‌ மத்தியில்‌ விர்த்தியாயெ தெல்‌ 
லாம்‌ கூடியிருக்க தல்லவாவென்றுசொல்ல, ப்சீராமர்கேட்டு 

கிழ்ம் து தென்சமுத்‌ ரத்தை கண்டு இதைக்‌ ; .ாண்டிப்பே। 
ல்‌ உபாயம்‌ எப்படி ௦ யென்று யோசித்திருத்தார்கள்‌. 


சுந்தரகாண்டம்‌ முற்றிற்று. 
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கும்பகர்ணன்யுத்தம்‌. 
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ஷ்ணா சரணமடைதல; 
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| ஒத்‌ ரோ வ ௮; 
உயுத்தகாண்டம்‌. 





காப்பு. 

இ ஐன்றேயென்னினொன்றேயாம்‌ பலவென்றுரைக்இிற்பலவேயாம்‌ 
ட அன்‌ ஹேயென்னினன்றேயா மாமேயென்னினாமேயாம்‌ 

இன்‌ மேயென்னினன்றேயா முளதென்றுரைச்னுளதசேயாம்‌ 
தன்ேோோம்பிஞுடிவாழ்க்கை நமக்மெகென்னோபிழைப்பம்மா. 


ஸ்ரீராமரிடத்தில்‌ விபீஷணன்‌ சரணமடைதல்‌. 










த ஆஞ்சநேயரால்‌ கொளுத்தப்பட்டு எரிந்த நீருய்ப்‌ 
இ போன இலங்கையை தெய்வதச்சனாகய மயனென்பவனால்‌. 
. முன்போல்‌ சிருஷ்டித்து மந்திராலோசனை சபையில்‌ இசாவ 


. ணனுக்குச்‌ சொல்ல, இம்‌ இரசித்த னைவன்‌ அதைமதறுக்க 


ட்‌ அடா பயலே! நாளைக்குத்தெரியுமென அ சீறி தன்‌ னரண்ம 
டி னைக்குப்போய்விட்டார்‌. அக்காலத்தில்‌ விபீஷணர்‌ இராவ 
.. ணனுககு அநேக தரும நீதிகளைச்‌ சொல்லி சீதாபிராட்டியா 
... ரைக்‌ கொண்டுபோய்விட்டு ஸ்ரீராமரை வணங்கிக்கொண்டால்‌ 


்‌ நமக்கு நலம்‌; இல்லாவிட்டால்‌ ஒரு குரங்கால்வத்த அவகேடு 
.. இப்படியிருக்க எழுபத்‌ இரண்டு வெள்ளங்‌ குரங்குகளும்‌ வந்‌ 
. தால்‌ இத்த இலங்கை, என்னபாடுபடுமோ! எப்படி. முடியு 
மோ! வென்றுசொல்ல, இராவணன்‌ கேட்டு கோபங்கொ 
ண்டு நீபயத்தால்‌ ஓடிப்பிழை போவென்று காலாலுகைத்து 
- வாளையுருவிவெட்டவரவும்‌; திட்ட நின்ற விபீஷணர்‌ தப்பித்‌ 
. துக்கொண்டு தாயாரிடம்வற்‌ அ! உரைத்து நாலு பத்தினிமார்‌ 
- களுடன்‌ ஆகாயவிதியாய்‌ புறப்பட்டு வத்து இராமமூர்த்தி 
- யின்‌ பாதங்களில்‌ சாணம்‌ அடைய, இராமர்‌ அவனுக்கு அப 












சென்று அருள்பரி்து சிரஞ்சீவியாக வருங்‌ வரங்கெடுத்க 
ஆதரித்தார்‌. “தேவர்கள்‌. புட்பமாரி பொழித்தார்கள்‌. அப்‌ 
பால்‌ விபீஷணரானவர்‌ இராவணஅஃ 
- சேனைப்பெருக்கங்களையுங்க.ி அனுமார்‌ இலங்கையில்வற்‌ அ 
்‌ அசோகவனமுதலிய இராட்சதரை யழி த்தம்‌, இலங்கை 


~ 


யைச்‌ சுட்டெரித்ததும்‌ ஆதிதோட ந்தமாகச்‌ சொன்னார்‌. 





ணன்‌ வீற்றிருந்து தன து தம்பிமார்‌ முதலிய மத்திரிமார்களு 
. டன்‌ ஆலோசிக்க கும்பகர்ணனானவன்‌ சில நீதிகளை, அண்‌ : 


்‌ பஸ்தங்கொடுத்து. இலங்காபுரி பட்டணம்‌ உன்னுடைய 


டத 


டதை விபீஷணர்கண்டு அவர்களைப்பிடி த்‌. [9] ராமகு ஈர்‌ த்‌ 2. 







b0 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 


அஃதை இராமர்‌ கேட்டு மகிழ்ந்து அ.அமாரைப்ப இது 
சிரஞ்சீவியாக வாழக்கடவை என்ன ஆசீர்வதித்தார்‌. 
திருவணை கட்டுதல்‌. பதர்‌ இலத 





அதன்‌ பின்பு கடலை த்தாண்டும்பொருட்டு எ 
பாசனத்திலிருத்து வருணனைப்பிரார்த்திக்க, | 
வராமையால்‌ சினங்கொண்டு விஜயகோ கண்டத்தை வளைத்து. 
அக்கனியாஸ்திரத்தைத்‌ தொடுக்க, வருணனானவன்‌ பொரிந்‌ 
அகரிந்து அபயம்‌ அபயமென ஓடிவம்‌.து திருவடிகளில்‌ வீழ்‌ : 
ந்து புகம்‌ந்து வருவதைக்கண்டு பரீராமர்‌ இருவணைக்கட்டு 
த ற்கு எப்படி வகையென்அகேட்க யான்‌ முஅகுகொடுக்கிறேன்‌ 
என்று உடன்படவும்‌, ஸ்ரீராமருக்குச்‌ சந்தோஷம்‌ வந்து வா 
னரங்களை ஏவி மலைகளை ப்பிடுங்கிவ மது போடும்படி சொன்னார்‌ 
அப்படியே கோடி கோடி மலைகளைக்‌ கொண்டுவ, த போட 
வும்‌, நளன்வாங்கி அடுக்கி, பத்‌ துயோசனை அகலமும்‌, பண்டா 
யோசனை நிகளமுமாய்த்‌ இருவணை ஏற்படுத்தி ஸ்ரீராமரு ்‌ 
திருவடிகளில்‌ நமஸ்கரித்து சொல்லக்கேட்டு இராமர்‌ இலட்‌. டீ 
சுமண சுகரீவ அ நுமனங்கதர்‌ முதலாடுய. கலசேனாசைனி . 
யங்களுடன்‌ சேஅபத்தனத்திற்சென்‌ அகடலைக்கடத்‌ த இல ் 
கைக கருகாமையிலிருக்கும்‌ ஸ்வேலைமலையின்மீ ௮ வர்‌.துசே 
சளனானவன்‌ அவர்களுக்குத்‌ தகுந்தபடி கூடாரமுதலிய௫ வ 

கம்‌ ஏற்படுத்த அதில்‌ இராமலட்சுமணர்‌ மதார்‌ னர 
மிரு தார்கள்‌. | 

















இ கணக்கை வேத்து தசகர்‌வன்கேட்டு சுகசார 
ரையமைத்‌அ திங்கள்போய்‌ உளவறித்து வாருங்க 
அனுப்ப அவர்கள்‌, வானரப்படைகளில்‌. வந்து புகுந்த. மத, 


முன்விட பட்‌ இ லனேக நீதியைச்சொல்லி இ ie 
ண அுக்குத்தெரிவித்துப்‌ பிழைக்கும்விதத்தைத்‌ தேடிக்‌ 

ளச்சொல்லும்‌ என்று அனுப்ப, அவர்கள்போய்‌ இராவ 
னிடத்திற்சொல்ல்‌ அதைக்கேட்டு கலகலவென்று ந ஈத்‌ 11 
நரித்திரள்கள்‌ நாலுகோடி வந்தாலும்‌ சிங்கத்தை _ )சைக்க 
லாகுமோ இவர்களெல்லோரும்‌ ஏககாலத்தில்‌. என்‌ை 00 ட்‌ 
மடி. யப்‌ பிரமன்‌ எழுதியிரு ந்‌ கானாக்கும்‌ என்று வீரே 
ளைப்பேச, அவைகளைக்‌ கேட்டுக்‌ பட்டன ம 


எவர்‌ ண்டு 
7 ட 





டம்‌ டம்‌ ப i உயுத்தகாண்டம்‌. டு ol 


சொல்லுகிறான்‌. .கேளடா இராவணா, அாதர்கள்‌ ட சொன்னால்‌ 
ஏண்டா வாயைக்‌ இழித்துக்‌ கொள்ளுரிறோய்‌, நி பிழைக்கிறது 
மெய்யானால்‌ சதையைவிட்டுவிடு, இல்லையாகில்‌ உயிரைவிட்டு 
விடு, உண்டான வார்த்தை சொன்னேன்‌ என்று சிலமொழிக 
 ச்சொல்ல, அவைகளை க்கேட்டு எழைமதியுடைய மாலிய 
வானே விபீஷணனைப்போல்‌ என்னை நினைத்தாயோ வாயை 
மூட. டாவென்று பாட்டனை அவமதித்து, அதேேக கன்னியர்‌ 
கள்‌ புடைசூழ உத்தரகோபுரத்தின்‌ மீதேறி சுவேலைமலைமீதி 
ருக்கும்‌ ஸ்ரீராமலட்சுமணர்‌ சுக்ரீவன்‌ முதலிய வானரப்படை 


களை சாரணர்காட்ட இரா வணன்பார்த்‌ அக்கொண்டிரு ந்தான்‌. I 


சுக்ரீவன்‌ இராவண னுடைய இரீடத்தை 
கட வழு சட | 





ல்ல ம்பி கோடையிடி போல்‌ வடக்கு கோபுரத்தில்‌ வேடி 
க்கை பார்த்து நின்ற இராவணன்மேற்‌ பாய்கீது இருவருங்‌ 
கட்டிப்புரண்டு அகழியில்விழு,ச்‌அ எழுந்து கரகரவென்று 
சுழன்று. கரங்கள்பிடித்‌ த சுழற்றியெரிற்‌ த இட சாரி வலசாரி 
கால்மாடு தலைமாடர்கத்திரிம்‌ து, இராவணன்‌ தலையிலிருந்த 
கிரீடங்கள்‌ பத்தையும்‌ பரித்துக்கொண்டு முண்டம்போலாகி 
சுவேலைமலஃயிற்குதித்‌ த இராமருடைய பாதங்களில்வைத்து 
இராவணன்‌ தலைகளைக்‌ கொண்டுவ, ற்தேன்‌ கடவுளே யென்று 
வணங்கி i இதைக்கண்டு யாவரும்‌ சந்தோஷமடைத்‌ 
தார்கள்‌... இராமர்‌ சுக்ரீவனை சொக்கி விசனப்பட்டு. இப்படி 


'தனிமையிற்‌ செல்லலாகாதென்று சர்‌ இன்‌ அரசமார்க்‌ | 


தது போதித்தறாளினார்‌. i க 


வானரசேனைகள்‌ இலங்கையைவனை த்‌ தல்‌. 


2 ]்‌ 
பதச்‌ பிப்‌ பரத்‌ . 28 | கனகா னைவைபாறன கை 


ட்‌ இரர்வன்ன்‌ பத்துசரிடத்தையும்‌ போக்கடித்‌ துக்‌ கொ 


ண்டு சுகா வன்‌ கைக்குத்தால்‌ சரீ ரமுழுவ தும்‌ தொத்து இராஜ 


மண்டபம்‌ போயிரு, தான்‌. இப்பால்‌ இராமர்‌ மறுநாள்‌: இலங்‌ 

கையின்‌  வடக்குவாயிலில்‌ சுக வனையும்‌, | மேற்குவாயலில்‌ 
அ அனமாரையும்‌; தெற்குவாயலில்‌ அங்கதனையும்‌, இழக்குவாய 
வில்‌ ழ்‌ அத்‌ அதன்‌. பகுத்‌. அ | ஒவ்வொருவருக்கும்‌ 





2 IT, 


நு 


ஆ ட 

ர ஆ ட 
SAAT, Ue A 
ந்த வ்‌ " 


பின்பு சூரியகுமாரனாயெ சுக்ரீவ னுக்கு  இரவோசம்‌ 


02 பஜீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 


கனித்தணி பதினேழுவெள்ளம்‌ வானரப்படைகளையுங்கூட்டி 
இலங்கையைச்சுற்றி காவல்‌ வைத்துத்‌ தானும்‌ தம்பி இலட்‌ 
சுமணனும்‌ விஜய கோதண்டத்தை ஏந்தி மற்ற வானரப்‌ . 
படைகளுடன்‌ யுத்தத்திற்கு ஆயத்தமாக நின்றார்கள்‌. இச்‌ . 
செய்‌ இயை இராவணன்‌ கேட்டு இலங்கைப்பட்டணம்‌ தாலு 
வாசற்படியிலுள்ளூம்‌ இந்திரசித்து முதலாகிய சிலவீரர்களை 
யேவிக்‌ காவல்வைத்துத்‌ தானும்‌ யுத்தத்திற்குச்‌ சித்தமாக ப 
விரு க்தான்‌. | 
அங்கதன்‌ தூதுபோகுதல்‌. 





அப்போது ஸ்ரீராமர்‌ அங்கதனையமைக்‌ து இராவணனி 
டத்திற்சென்று சீதையைக்‌ கொண்டுவரம்து விட்டு சரணம்‌ . 
அடைகின்றையா? அல்ல அ யுத்தத்திற்கு வந்து மடிகின்றை : 
யா? இரண்டிலொன்று இராசமுறைப்பிரகாரம்‌ கேட்டுவா 
வென்றனுப்ப, நல்லதென்று நமஸ்கரித்‌ அப்போய்‌ இராவண 
னுக்கு எதிரில்‌ நிற்கவும்‌ நீியாரென்‌ றவனும்கேட்க நான. 
இராமசாமி தாதன்‌, உன்னை வாலில்‌ கட்டியாட்டிய வாலியின்‌ 
குமாரன்‌, என்பேர்‌ அங்கதன்‌ என்பார்கள்‌, நீவஞ்சி த்து உலக | 
மாதாவைத்‌ திருடிவந்தையே பாவி அற்த அம்மனை கொண்டு . 
வந்து விடுத்துச்‌ சரணமடைந்தால்‌ பிழைக்கு மூன்னாவி 
இல்லாவிட்டால்‌ இறப்பாய்‌, உனக்கு நல்லகாலமிருந்தால்‌ 
என்னுடன்‌ கூடவரலாம்‌, பொல்லாத காலமிருந்தால்‌ நிற்க 
லாம்‌ ““கெடுமதி கண்ணுக்குத்‌ தோற்றாது, விமாசகாலே விப | 
ரீதபுத்தி' இவைகளை யெல்லாம்‌ பரியாலோசித்து சரண 
மடையலாம்‌, இல்லையாயின்‌ யுத்தத்திற்கு வரலாம்‌ எல்லாச்‌ 
சேனையும்‌ வந்து இலங்கையை வளை த்‌.துக்கொண்டார்கள்‌ . I 
என்ன சொல்லுகிறாயென்று கேட்கவந்தே னென்ற அங்கத . 
னைப்பார்த்து அரக்கைப்போற்‌ கண்வெந்து தெற தெற. 
வென்று பல்லைக்கடித்‌து இராவணன்‌ சொல்லுகிறான்‌. அடா 
அங்கதா, நீயோ சிறுபிள்ளை நான்‌ கருதிக்‌ கொண்டு வத்த 
சீகை திரும்பி வருவாளென்று கனவிலும்‌ நினைக்க வேண்‌ 
டாம்‌ யுத்தத்திற்குவரச்‌ சித்தமாயிருக்கிறேன்‌. ஆனால்‌ ஒரு 
பாணத்தால்‌ குரங்குகளையும்‌ கறுத்த மனிதர்களையும்கொன்று 
விட்டால்‌, அப்பாலிருக்கும்‌ பாண த்திற்குயாரும்‌ இரையில்லை. 
யே யென்ற இலச்சைப்பட்டுக்‌ கொண்டி ருக்கிறேன்‌ மேலும்‌ 
உன்‌ தகப்பனுக்கும்‌ எனக்கும்‌ நெருங்கிய சிக தமென் று 


ம்‌. 





110 பலி 1 | நு... 
ண்ட உயத்தகாண்டம்‌; | 58 


டய யறிந்திருந்தும்‌ உன்‌ தகப்பனைக்‌ கொல்லச்‌ சொல்‌ 
லிய சுக்ரீவனையும்‌, அவன்பேச்சின்படி. கொன்ற ராமனையும்‌ 
- பகையாளிகள: £ய்க கருதி என்னிடத்திற்சேர்ற்து அவர்களைக்‌ 
கொன்று பழிக்குப்‌ பழிவாங்காஃ பல்‌ அவர்களுக்கு அடிமை 
- போலிருப்ப து ஞாயமா, இதவீரமா, தீரமாய்‌ யோசித்துப்‌ 
யார்‌ நீ என்னதாரமா, எனக்கு நீ பிள்ளைமரியாதை உன்னைப்‌ 
_ பார்க்கவே மெத்தவிசனம்‌ நேரிட்ட அ. இப்போ அ சுக்ரீவ 
_ னேக்கொன்று ஷி ந்தைப்பட்டம்‌ உனக்குக்‌ கட்டுகிறேன்‌. 
. தரனையுங்கொன்று சீதையை நான்‌ கட்டிக்கொள்ளுகிறேன்‌ 
ன்‌ என்ற இராவணனை நொக்கி தனதுதோள்களை த்தட்டி அண்‌ 
. டங்குலுங்கககைத்‌,து அதட்டி அடா இராவணா, நீயோ சிங்‌ 


. கக்குட்டிக்குப்‌ பட்டங்கட்டுவது நீ கெட்டாய்போடா ஸ்ரீராம. 


மூர்த்தியும்‌. இலட்‌ சுமணரும்‌ ஒருகட்டாகவழ்து வில்லைவளை 






தீன. பாணம்பூட்டி ௨ உன்தலைக்கு வைத்திருக்கிறதைக்‌ தப்பித்‌ 


க்கொள்ளடா பதரே என்றேசவும்‌, இராவண னுக்குக்‌ 


i காபம்வம்‌.ு எதிரில்‌ நிற்கும்‌ நூறாயிரம்பேர்‌ இராக்கதரை 
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a த்‌ 


ப இவனைக்‌. கொல்லுங்களென்ற௮ுசொல்ல, அவர்களும்‌ 


னற 
அதக 


வ ந்து நெருங்க, அதை அங்கதன்‌ பார்த்து ஒவ்வொரு உதை ட 


_பும்‌ இடியும்‌ அடியும்‌ அறையும்‌ முறையாகக்‌ கொடுத்து உதறி ்‌ ்‌ 


பையில்‌. வீழ்த்தி இராட்சதனைப்‌ பார்த்து அடா அரோ, 
அதனைக்‌. 'கொல்லச்சொல்லி மறையோன்‌ கற்பித்ததா இதோ 


i வந்தது வேதனை. யென்றுகூறி ப்ரீராமரிட த்தில்‌. வத்து பணி 


த்க்‌ ீதையம்மனை : விடுகிற தானால்‌ தன்னாவியை முன்னமே 
- கொடுக்கேனென்று சண்டைக்குக்‌ கங்கணங்கட்டி. யிருக்கிறு 
னென்று. சொல்ல,  இளையபெருமாளுக்கும்‌ அ அமாருக்கும்‌ 
 த்தின்வ்டு திதிக்கு ஆகாயவாசிகள்‌. சுகப்பட்டோமென்றும்‌ 
பூரிக்க ஸ்ரீராமரும்‌ இலட்சுமணரும்‌ விஷ்லைவளை த்‌.து குணத்‌ 





தொனிசெய்‌ அ வானரப்படைகளைப்‌ பார்த்து இலங்கை இ 


ளையும்‌ கோட்டைக்‌ கொத்தளங்களையும்‌. பெயர்த்‌ தெரியுங்க 
ற்ப பர உருளி | 


'வானரசேனைகள்‌ ல்‌ அகம்‌ அகஞ்செம்‌ சி, 





பம்‌ 








அப்போது. வானரப்படைகள்‌. சுற்றும்‌ மலைப்‌ பெயர்‌ 


ie மாளிகை க்கு இடிக்கப்‌ பொடியாக்கி. இரக்க 





he க - 
04 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 


தர்‌ முதலிய பேர்களை வதைக்‌ துப்‌ பதைக்கப்புமைத்து ஆயுதம்‌ 
ல தல்‌ கரங்களினாலும்‌ சிதைத்து காலினாலும்‌ உதைத்து 


அறத்‌ இயடிக்க இராக்கதசேனைகள்‌ பாதாளம்‌ நடுங்க மீதலங்‌ 
குலுங்க பற்பல முகத்திலும்‌ பரவி குரங்கினங்களைக்‌ குப்பல்‌ 


குப்பலாய்க்குவித்‌.து ஓடவிடாமல்‌ அடித்தும்‌ வளைந்து கவி 
ந்து வாட்ட அவர்கள்‌ ஓட்டங்காட்ட ஸ்ரீராமர்‌ திருவடியில்‌ 
வழ்து வீழவும்‌ இதைக்கண்ட சுக்ரீவன்‌ முதலிய வானர வீரர்‌ 
களும்‌ புறப்பட்டு ஓடிவந்த வானரப்படைகளைச்‌ சேர்த்துக்‌ 
கொண்டுபோய்‌ இராட்சதர்‌ இரதகஜ துரகபதா திகள்‌ இறந்து 
இசத்தவெள்ளங்‌ கடலைப்பொருதவும்‌ இப்படியாக இலங்‌ 
கைப்பட்டினங்‌ கிடுகிடுவென்று தங்குவதை சாரணர்கள்‌ கண்டு 


ஓடி. இராவணனுடனே சொன்னார்கள்‌. ஜ்‌ 
இராவணன்‌ முதல்‌ நாள்யுத்தம்‌. ப்‌ 








அ ந்தவார்த்தையைக்கேட்டு அதிக கோபங்கொண்டு 
முடியும்‌ திருத்தி இருப துதோளும்‌ இனவுஎடுத்து ஆயுத! 
தாங்கி ஆரகேயூர மணிமகுட குண்டலமணித்து வீரகண்விய்‌்‌ 
கரித்து இரதம்‌ ஏறிவரவும்‌, இழத்திரசிக்தனும்‌. இருநாஅவெ 
ள்ளஞ்‌ சேனைகளுடன்‌ வரவும்‌, கழுகு காக்கை அடித்து இரிய 
வும்‌, உதிரமாரி சொரியவம்‌, இத்த அவசகுனத்தைக்கண்டு 
ஆருக்‌ கோபங்கொண்டு, ஸ்ரீராமர்‌ இலட்சுமணர்‌ சுக்ரீவன்‌ 


அனுமார்‌ அங்கதன்‌ விபிஷணன்‌ சாம்புவம்தன்‌ முதலிய எழு. 


பத்திரண்டு வெள்ளம்‌ வானரப்படைகளுடன்‌ இவர்களும்‌ 


வம்‌.து எதிர்த்து இருதிறச்‌ சேனைகளும்‌ கைகலந்து யுத்தஞ்‌ 


செய்கையில்‌ வானர வீரர்களெல்லாம்‌ மலைகள்‌ மாங்கள்‌ இவை 


களை ஓயாமாரிபோல வாரியிறைத்துச்‌ சாயாமல்‌ நிற்க இசாட்‌ 


சதர்களெல்லாம்‌ யூரனைகுதிரை இரதம்‌ விமானம்‌ புலி கரடி. 


சிங்கம்‌ யாளி கோவேறுகழுதை பேய்க்கணங்கள்‌ கூளிகள்‌ தாய்‌ 


முகம்‌ தரிமுகத்‌ இடன்‌ வில்‌ வாள்‌ வேல்‌ சூலம்‌ பாகு கத்தம்‌ 
சக்கரம்‌ பிண்டி. பாலம்‌ எறியீட்டி. வாங்கு குரும்‌ தடி குண்டாம்‌. 
தடி சுக்குமாத்தடி இலுக்குத்தடி. வளைத்தடி. இன்னும்‌ பற்பல 
ஆயுதங்களைக்கொண்டு போர்புரியும்போது ஆயுதங்களினால்‌ 
சிலமர முதலியவைகளினால்‌ மலை மரங்களினால்‌ அஸ்திரசகஸ்‌ 


ட அர 


இர ஆயுதங்க ளொழியவும்‌, அரக்கர்‌ அனேகர்‌ இ க்கவும்‌, 







வானரங்கள்‌ வெகுபேர்‌ பறக்கவும்‌. உ 


கெங்குஞ்‌: சதறவும்‌ இவ்விதமாக 





உதிரவெள்ளங்கள்‌ எங்‌ 


ப வர .... ஐயுத்தகாண்டம்‌. | ௦0 


இருபடைகளும்‌ இளைப்பாரி மறுபடியும்‌ போர்செய்யத்‌ 
கொடக்கனொர்கள்‌. | ட்‌ ்‌ 


பூ அங்கு ரவா வரும்போது இலட்சுமணர்‌ ம்‌, 
- துக்கொண்டு பொரு தினார்‌. விருபாட்சன்‌ சுக்ரீவ னுடன்‌ எதிர்‌ 
த்தான்‌ அங்கதன்‌ அரக்கர்கூட்ட த்தின்‌ ஆண்புலிபோற்€றியே 
_ ஜினான்‌. விபீஷணன்‌ பிரகஸ்தனுடன்‌ யுத்தஞ்செய்தான்‌. இவ்‌ 
விதமாக ஒருவருக்கொருவர்‌ தேர்ந்தயுத்தஞ்‌ செய்யுங்காலத்‌ ' 
தில்‌ இராவணன்‌ வானரப்படைகளை வதைத்ததை அனுமார்‌ 
பார்த்து ஆகாயத்திற்ளெம்பி இராவண னுக்கு நேர்குதித்து 
புஜத்தைத்‌ தட்டி அடா இராவணா நாமிரண்டுபேரும்‌ குத்து. 
_ ச்சண்டை செய்வோம்‌ வாடாவென்ற அழைத்து அவனு 
டைய மார்பில்‌ ஓங்கி ஒருகுத்‌ அவிட்டார்‌. அதோடே இரா 
வணன்‌ மூர்ச்சைபோய்‌ மறுபடியும்‌ தெளிந்து அனுமாரு 


௮ 





பிறகு அனுமார்‌ இராட்சதசேனைகள்‌ நிற்கத்தரியாமல்‌ ஓட்ட 


மெடுத்தன, இளையபெருமாளுடன்‌ யுத்தஞ்செய்த இந்திர ப்‌ 


சித்தனானவன்‌ சாரதி குதிரை தேரும்போய்‌ வில்முதலாயெ 
தேரும்போய்‌ மிகு 5. தபயமூம்‌ விசனமும்‌ மேலிட்டு பாதசாரி. 
"யாகப்‌ பட்டணம்போனான்‌. விபீஷணனிட த்தில்‌ யுத்தஞ்‌ 
்‌ செய்த பிரகஸ்கனானவன்‌ குடை கொடி குதிரைப்‌ படைமுதல்‌ 


"தேரும்‌ குமுங்ப்போய்‌ வையகமாசையை மறுத்து எமலோ 


கம்போய்ச்‌ சேர்‌ ந்தான்‌, இராவணன்‌ ஸ்ரீராமருடன்‌ நெடுநே 
ரஞ்‌ சண்டைசெய்‌.அ தேர்கள்‌ குதிரைகள்‌ கூளி யாளி சாரதி 
 கைவில்லும்‌ பாணமும்‌ கொடி படைமுதலிய யாவுமமிந்து 
. இரத்தவெள்ளம்‌ வழிந்து. உள்ளமழிற் அ, இரு_நா று. வெள்‌ 
ளஞ்சேனைகளும்‌ பெருங்காற்றி லகப்பட்ட பஞ்சுபோல்‌ ஒழி 
ந்து கெஞ்சிப்பற ந்தார்கள்‌ தன்தேரும்‌ ராமபாணத்தால்‌ 
துறற்‌அபோனகை இராவணன்கண்டு லச்சைகொண்டு நாண 
முற்றுப்‌ பத்‌ துத்தலையும்‌ நிலத்தைநோக்‌ யிறங்கி நின்ற தசக்‌ 
ரீவனைத்‌ தாசரதிபார்த்‌து ஜானடியைக்‌ கெர்ண்டுவற்‌ தவிட்டு 
சரணம்‌ அடைகிற, தன்மையா, அல்ல தஅசண்டைசெய்வ அ 
தன்மையா, முதனாள்‌ யுத்தத்தில்‌. நீ இப்பேர்க்கொத்த கெதி 
யடைத்தாய்‌, இதையோசித்‌ அக்கொண்டு இன்றுபோய்‌ நாளை 


வவெண்குசொல்ல,. வர்க வொன் அடி சொல்லாதவ 


டய மார்பில்‌ ஒருகுத்‌அவிட்டார்‌. அப்போ அ அனுமார்‌ 
சற்றே அசைவற்று நின்றார்‌. இப்படி குத்துச்சண்டை செய்த . 


\ 


i 


56 ஸ்ரீ மத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. . 


னாய்க்‌ கால்‌ நடையாக தன்‌ ண்மை பலர்‌. சேர்ந்தான்‌ 
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தேவர்களெல்லாம்‌ ஸ்ரீராமசை ஏத்தித்‌ தொழு துபோனார்கள்‌. 


கும்பகர்ணனை யெழுப்ப அவன்‌ இராவண னுக்குப்‌. 
புத்தி சொல்லுதல்‌. டட 





இப்பால்‌ இராவணன்‌ தன்பாட்டனாயெ மாலியவானு - 
டன்‌ தான்பட்ட அவஸ்தகையெல்லாஞ்‌ சொல்ல, அவன்‌ 
இதுசமயம்‌ சீதையை விடென்று சொல்ல, மகோதரன்‌ கே. 
ட்டு இராவணனுக்கு சல தர்ப்புத்திகளூரைக்க, இடிவிழுந்த 
.. கரம்போலெரி ந்து இவ்வளவு வானரங்களையும்‌, இரண்டு காரர்‌ 
"களையும்‌ எடுத்‌ துவிழுங்க எப்பமிடும்படி.யாகிய என்‌ தம்பி கும்ப 
கர்ணனை இப்போதே எழுப்பிவிடுங்களென்அசொல்ல, உட. 


“னே கதை ஈட்டி உலக்கை முதலிய ஆயுதங்களா லெழுப்ப A 


வும்‌ எழுத்திராமல்‌ ஆட்டுமந்தைகளை மேலே செலுத்தி விதி. 


ப வசத்தால்‌ பாதி தூக்கத்தில்‌ விழித்‌ துக்கொண்டு என்னகாரிய 


 மென்றுகேட்க விளை ந்த தன்மைகளை விபரமாகச்‌ சொல்லக்‌ 
கேட்டு மகம்மேரு இரண்டுகாலுங்கையும்‌ முளைத்‌துவருவதை . 


-ப்போல்‌ தமயனிடத்திற்குவத்து நிற்க, அவனை நோக்கி 
அடாதம்பி, இராமன்‌ இலட்சுமணன்‌ இரண்டுபேர்‌ நரர்கள்‌ 
சுக்ரீவனைத்‌ துணைகொண்டு வானரவெள்ளத்துடன்‌ வத்து . 


பிரகஸ்கன்‌ முதலிய படைத்‌ தலைவர்களையுங்கொன்‌ அ சேனை 
களை யும்‌ வென்று செயங்கூறி நின்றார்களாம்‌ அவர்கள்‌ முழு. 
' மையும்‌ உன்‌ சூலத்திற்கிரையாகவும்‌ அமரர்‌ முதலியவர்களின்‌ . 
த சாஷ்ப்தியவும்‌ வெற்றி பெற்று வரக்கடவை விண்ண. 
வர்க்‌ கெமனேயென்று . -இராவணன்‌ சொல்ல, கும்பகர்ணன்‌. 
கேட்டு அண்ணா மூம்ஜூர்த்‌ இகளும்‌ ஒருமார்த்‌ தியாகி யவதாரஞ 
- செய்த இராமன்‌ அவருடன்‌ பகைத்து பாரினில்‌. வாழ்வாரோ 


கள பான போய்‌ இராமபிரா னுடைய அடிமலர்‌ சேர்‌ 


கீஅவிட்‌ டபயமென்றிருந்தால்‌ அருள்பெறலாமே, “தம்பி. 


வார்த்தையுற்‌ தள்ளினை முன்னம்‌ அஷ்டர்வார்த்தையை 


இஷ்டமாகக்கேட்டனை, அழியாத இலங்கைக்கு ழிவுதே . 


டிக்கொண்டனையென்று சொல்லிய இளையவனை வெகுண்டு 


எனக்கு நீ தசொல்லவா எழுப்பினேன்‌ mn 
யும்‌ போய்ச்சேரு இபாம்பான் ண “சக அன புழுங்கனான்‌ 
கும்பகர்ணன்‌ அம்தவேளையில்‌ : ரன்‌  அடிமலர்தொ 
ட்‌ வ்‌ உயேன்மீஅ ஆர சம்வே எண்று யன வொன்‌ 













ந; ட)த்தைத்தாங்கி அத்து ப்பட்ட ரதத்‌ 


னே வெளிப்பட்டு இராட்சதப்‌ னம்‌ 


கும்பகர்ணன்‌ யுத்தம்‌. 





ட்‌ ஸ்ரீராமர்கண்டு மதிழ்ந்து இவனாரென்.று விபீஷணனைக்‌ 
கேட்க என்தமயன்‌ இராவணன்தம்பி கும்பகர்ணன்‌ அண்ண 
ணுக்கு அநேக புத்திகளைச்‌ சொல்ல அவைகளைக்‌ கேளாம 
2காபங்கொள்ள _அவனாலிறப்பதைவிட தேவரீரால்‌ மடிவ த 
'மோட்சமென்று கருதிவருகிரர்‌ என்றுசொல்ல, ஸ்ரீராமர்‌. 
கேட்டு நீபோய்‌ அ;்தப்பாவி அரக்கனால்‌ அழியவேண்டாம்‌ 
,சன்மைமேவி சுகப்படலாமென்று அழைத்‌ வகைக்கு க 
ப்ப அப்படிபோன விபீஷணனைக்‌ கும்பகர்ணன்கண்டு தம்பி 
ஏன்வந்தாய்‌ ஜயோ நீ நல்ல தவ த்தையுடையவன்‌, இம்மை 
யில்‌ தானே நன்மையைப்‌ பெற்றாய்‌, என்வினை எனக்கு உன்‌ 
2 னை யுனக்கு பஜீராமரிடம்போய்ச்‌ சேரெனச்‌ சொல்லி வீல்லை 
ளைத்‌.து நெற நெற நெறவென்று பல்லைக்கடித்‌ து நாணீியே 
(த்தி கணைமாரி தூற்றி குரங்குபடைகளை கலங்க அடித்து கும்‌ 
பல்‌ கும்பலாகக்‌ குவியச்செய்தான்‌. அ அகாலையில்‌ அனுமார்‌. 
அங்கதன்‌ நீலன்‌ சாம்புவந்தன்‌ முதலிய படைவீரர்களும்‌ 
தொடை தட்டிக்கொண்டு மலைமரங்களையும்‌ பிடிங்கி கும்பகர்‌ 
ணன்மீதி லெறிந்து நான்கு திக்குகளிலும்‌ வளைத்து நமனும்‌ 
உ௰ிரிளை த்‌.து நடுங்கும்படி. வீசி நானாவித வார்த்தைகளினால்‌. 
















இ fi ப 


ஜி 


ன்னு ௮ தளழிக்கரலத்தில்‌ உண்டாகும்‌ அலகாலமோ 
வென்று வருத்தியிருந்தார்கள்‌. இஃதை ஆஞ்சனேயர்கண்டு 

பெரியதிரியை ர வேரும்‌ பிடுங்கவ ந்‌ து கும்பகர்ணன்‌ 
ரத்திலும்‌ சிரத்திலும்பட எறியவும்‌, அண்ட. முகடு அஇர 
பும்‌, அந்தமலை பொடியாய்‌ உதிரவும்‌, அதை அஅனுமார்கண்டு. 
வெனைவெல்ல நம்முடைய தரமல்ல ஸ்ரீராமருடைய கோத 
படம்‌ இவனைக்கொல்லக்‌ காத்திருக்கிற தென்று படைத்தலை 
ப கற டன்சொல்ல, இல தக்‌ கேள்விப்பட்ட சுகா வன்‌ வாயு 
வ ப்போ லெழுத்‌, தத சஸ்‌: விழுச்‌ அ கொழுத்து 










பி போர்விளை த்தார்கள்‌ . சில வானரவீரர்க ளோடிவ ந்‌ ௮. 





ரிய _ பருவதங்களையும்‌ வாரிக்கொண்டுவத்‌_து அவன்‌ மா: ட 
ல்‌ எறிந்தும்‌ கரங்களினாற்‌ குத்தியும்‌ கையிளைத்‌ து இவன்‌ 


ப்பட 4 * பலர டி ல்‌ 
த்த டன்‌ குர்‌ இ ஆ பேர்‌ 


௦8 ஸ்ரீமத்‌ கமிசெத்தாயன வசனம்‌. 


விட்டெ பும்‌ கண்களுடன்‌ சுக்ரீவன்‌ அடித்துத்தள்ள அச்‌ 
தச்சுக்ரீவனை கும்பகாணன்பிடித்‌.து தேரிற்கட்டி. இலங்காபுரிக்‌ 
குத்திரும்ப வச ந்தன்முதலிய நீலன்வம்‌ துமீட்க வசந்தனைக்‌ 
கசக்கத்‌ திலதமிட்டுச்‌ சங்கக்கொணனிமுழக்கி நடக்கும்போது : 


வானசச்சேனைகள்‌ கரங்களைநெறிக்து கண்ணீரால்‌ கையலம்‌ 


பிக்‌ கலங்கி நிற்க அதைக்கண்ட இளையபெருமாள்‌ கரத்தி 
லிருந்த உத்தண்ட வில்லைவளை த்து கும்பகர்ணன்‌ அப்பாற்‌ 
செல்லாமல்‌ அசசம்‌.து நிற்க அனேக பாணங்களை அனுசந்தி . 


த்து இவனுடைய நெற்றியில்‌ பத்‌ துபாணம்‌ ஊடுருவிப்போ த 


கும்படி தொடுக்க அதனால்‌ ௮வன்மயங்கி மூர்ச்சையாய்‌ படுக்க 


அ.ம்தவேளையில்‌ சுக்ர வன அவனுடைய மூக்கையுங்‌ காதுகளை - 
யும்‌ பிடுங்கிக்கொண்டு ஓடிவந்து ஸ்ரீராமருடைய பாதங்களிற்‌ . 


பணிய அனுமார்‌ யாவரும்‌ பனிமலர்களைச்சொரிய கும்பகர்‌ 
ணன்‌ ஸூர்ச்சைதெளிச்‌ து மூக்குங்கா தூகஷம்‌ மூளியாயிருய்ப . 
தையறித்‌.து தங்கைஞூக்குப்போலே என்னையுஞ்செய்த சமர்த்‌ ' 
தர்களே ஒருஞஷூளிக்‌ கரண்டு மூளிகளாப்‌ இலங்கைக்கு எப்‌. 
படிப்போவது உங்கள்‌ கரத்தால்‌ சாவேன்‌ இதோ வருகன்‌ 
றது விஷக்கணை என்௮ விடுத்த இலட்சுமணருடன்‌ சண்டை 
கள்செய்து இரதருதலிய சாரதியும்‌ ஒழிந்து போகவே பூசி 4 
யிற்குதித்தான. பத்‌, இ 
க்‌ ள்‌ 

அப்படி. பூமியிற்குதித்த கும்பகர்ணனானவன்‌ வா னரச்சே' 
ணைகளை வாரியெறித்து கரங்களால்‌ எற்றி பாசங்களாற்‌ கட்டி... 
தரையில்தேயத்‌ அ போர்க்களமெல்லாம்‌ புருஷூதீரனாய்‌ ஆருக்‌ 
குமடங்காமல்‌ உலாவும்போது வானர அரசனும்‌ ப ண்‌ . 
படைத்தலைவர்களும்‌ விபீஷணரும்‌ இளையபெருமாளும்‌ ஸ்ரீ. 
ராமரிடம்வம்‌ து மனம்நொற்து இந்தப்பாவியைக்‌ கொள்கிற 
மல்‌ தேவரீர்‌ வேடிக்கைப்பார்த்‌ து விஷ.ப்பரிக்ை செய்க 
போலிருக்கின்‌ றது இன்னஞ்‌ சற்றுமேரத்தில்‌ எம்மைய ம்‌ 
| உம்மையுமூறித்‌.து அம்மையையும்‌ அபகரிப்பான்‌ என்அசொ - 
ல்ல இதை பஸ்ரீராமர்கேட்டு கரததிற்பிடித்த வில்லை. ன, 
தொனிபண்ணி யுத்தகளத்தில்‌ எதிர்க்கவும்‌, ம்பகர்ன 
பல்லைக்கடித்து அளவிறந்த அஸ்திரங்களை அபார 
சொரியவும்‌, அவைகளைப்‌ பொடி பொடியாய்த்‌ தகர்க்‌ கவு! 
இருவரும்‌ நெடுநேரம்‌ யுத்தம்புரிக்‌ ௮ கும்பகர்ணன்‌ ௨ யில்‌? 
ஸ்ரீராமர்‌ அழித்தார்‌ உடனே ஒரு தண்ட ரதத்தை ற 
. கொண்டல்‌ வண்ணன்மேல்வீச அ௮ ண்ட்‌ பே 4 க 
சூலாயுதத்தைப்போடவும்‌ அதைத்‌. | | 
மலைகளைப்பிடுங்கி அரக்கன்‌ எறியவும்‌, இ 
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அவையும்‌ பொடிபடவும்‌, யு த்தகள மெல்லாம்‌ உலாவி வானர 
ங்களை வாரிப்பிடித்‌ து வாயில்போட்டு கசகசவென்று மென்று 
இன்னும்‌ கரம்‌ கால்வாய்களைப்‌ பற்றிக்கொன்றும்‌ ஸ்ரீராமர்பே 
ரில்‌ குரங்குகளைப்‌ பிடித்‌ அ கரகரவென்று சுழற்றி யெறித்‌ அம்‌ 
4 அமர்செய்யும்‌ கும்பகர்ண னுடைய இரண்டு கைகளையும்‌ ஸ்ரீ 
ராமர்‌ அறுத்துவிட்டார்‌, அப்போது இரண்டுகாலினால்‌ உதை 
. தீதும்‌. மிதித்‌ தும்‌ குதிக்‌ தூம்‌ சின்னாபின்ன மாக்கும்போது மது 
“படியும்‌ இரண்டு அஸ்திரத்தினால்‌ இரண்டு காலையுந்‌ தரித்தார்‌. 


- அக்காலையில்‌ தேகங்குழவியாகவும்‌, பூமி அம்மியாகவும்‌, வா 


 னரப்படைகளை அறைத்து மானிடரையுங்‌ கொல்வேனென்று. 
- நாக்கை நீட்டி யுத்தகளத்திற்‌ நடக்றெ ஒரு பெகிய மலையைக்‌ 
கெல்லியிழுத்‌.அ வாயிற்சேர்த்‌ து நடமுடவென்றுகடித்து ன 
்‌ க்குழலில்‌ ஊன்‌ வைத்தாஅற்‌ தன்மைபோலூதி ஸ்ரீராமலட்சு 
 மணர்முதல்‌ யாவருக்கும்பட்டு மயங்கச்‌ செய்தான்‌ ஸ்ரீராமர்‌ 
i அவனுடைய வீரத்தைக்‌ கொண்டாடிப்‌ புகழ்ந்த ஸ்ரீராமபா . 
-ணத்தைவிட்டு அவன்‌ தலையைக்கொய்து அவன்‌ கேட்டுக்கொ . 
ண்ட வரத்தின்படியே கடலில்‌ விழும்படி செய்துவிட்டனர்‌. 


அதிகாயன்‌ யுத்தம்‌. 





| இவ்விடத்தில்‌ கும்பகர்ணன்‌ பஞ்சத்தில்‌ போனபிறகு 
இராவணனானவன்‌ மகோதரன்‌ சொற்படி மாயாஜனகனையுண்‌ 
டாக்கி சதையம்மன்‌ முன்வந்து சில வார்த்தைகளைச்‌ சொல்‌ 
லிக்கொண்‌ டிருக்கும்போது சாரணர்க னோடிவத்து கும்பகர்‌ 
ணன்‌ இறந்தானென்‌ அரைக்க அதைக கேட்டு இசாவணன்‌ 
புலம்பிக்‌ கொண்டிருக்க அப்போது அவன்‌ பிள்ளைகளில்‌ : 
இ.த்திரசித்‌ துதவிர அ திகாயன்முதவிய யாவரும்வ ந்து வண 
_ங்கி யுத்தத்திற்கு உத்தரவுபெற்று இரணக்களம்வந்து இலட்‌ 
சமணர்‌ சுக்ரீவன்‌ அனுமாருடன்‌ போர்புரிற்து இராட்சத 
சேனைகள்‌ மடிம்து இலட்சுமணர்‌ பாணத்தால்‌ அதிகாயன்‌ 
இறந்ததை தாதர்சொல்ல இராவணன்‌ கேட்டு மிகவும்‌, மன '. 
வருத்தமடைம்‌ து அக்கித்திருக்கும்போ அ, தானியமாலை யென்‌ 
பவள்‌ புத்திர சோகத்தால்‌ இராவணன்‌ முன்வந்‌அ தலைவிரி 
த்தூ அழுது சீதையம்மனை நீவிடாமல்‌ உனனைக்‌ காமன்‌ கொ 
ல்ல நீ என்‌ மகனைக்‌ கொன்றாயே என்று பலபல விதமாய்ச்‌ 


சொல்லிப்‌ த்‌ த்ர. மு ந்து இ ந்தி 


துகெதையைன்றைத்தி அன்த கர்பலா 
்‌ அதை வெட்டி முறிக்க மறுபடியும்‌ ஒருவருக்கொருவர்‌ ஓ 


- துக்கொண்டு மாகபாசத்தைவிட 



























i இரா 2 ந்‌ ்‌ ட்‌ 
60 ஸ்ரீமத்‌ த றை வசனம்‌. ல்‌ 
ஜித்தையழைகத்‌.து அப்பாமக ன நீயிருந் தும்‌ உல தம்பீ ய 
யும்‌ என்‌ தம்பிமார்களையும்‌ இழத்தேனென்‌அ கண்ணீர்‌ (ரி 

விட்டான்‌. ன மன தி 


இழர்திரஜித்து யுத்தம்‌. 








அப்படி கலுழ்‌ந்த இராவணனைத்‌ தேற்றி ஐயா அல்கி 
ண்டு மனி தரையும்‌ பழிக்குப்பழி வாங்கிக்கொண்டு வருகிறேன்‌ 
என்று நாகபாசம்‌ பிர்மாஸ்திரமுதல்‌ சகல அஸ்திரங்களு 
மெடுத்து சேமத்தேரேறி அனேகஞ்‌ சேனைகளுடனே யுத்த 
களம்வத்‌அ வில்லைவளை த்து. குணத்தொனிசெய்து விண்ணவ 
சொடுங்க வீரப்‌ பிரதாபங்கூறி குரங்குசேனைகள்‌ கொட்டமெ . 
ல்லாமடங்க அனுமந்தன்‌ அங்கதன்‌ சுக்ரீவன்‌ சாம்புவத்தன்‌ 
தளன்‌ நீலன்‌ குமுதன்‌ குமுதாக்கன்‌ இவர்களெல்லோருஞ்‌ 
சேர்ந்து யுத்த தொடங்க நீங்களெல்லாம்‌ படுவ்களென்று : 
விஷங்களைப்போலச்‌ சீறி வெகுவாய்‌ வார்த்தைகளைக்‌ கூறி 
இராயுதருடன்‌ யுத்தஞ்‌ செய்வ த நீ தியல்லவென்று ர்‌? த, 
மணனென்னும்‌ வில்லாளியுடன்‌ சண்டைசெய்வேனென்று 
வரவும்‌ இளையபெருமாள்‌ வில்லில்‌ நாணிபூட்டி இழுக்க 
டங்காரஞ்‌ செய்யவும்‌, இர்திரசித்தன்‌ பாணங்களை 
மகோசரமாய்ச்‌ சாடவும்‌ வானரவீராள்‌ அயறுத்தாடவும்‌. 
இளையபெருமாளுங்‌ கோடி. பாணங்களைப்‌ போடவும்‌, இ ல்‌ ்‌ 
இருவரும்‌ யுத்தஞ்‌ செய்யும்போது இழ்திரசித்தன்‌ தரே 
யிருக்க இளையவர்‌ பூமியில்‌ நிற்பது தன்றல்லவென்அ ௮௦ ல்‌ 
தன்‌ தோளில்‌ ஏற்றிக்கொண்டு இசதத்துடன்‌ ந்த்‌ இ ம்க்‌ 
சாரி வலசாரரியாக அங்ககன்‌ தாவவும்‌, வாயுவேகமும்‌ _ 
தமது ரதவேகத்திலும்‌ மிஞ்ச. வருகிரானென்ற ராவ க 


மல்‌ கணைகளும்‌ அவஸ்திரங்களும்‌ பற்பல ஆயுதக்‌ 
பவம்போல எடுத்து விடுத்து சமர்செய்ய & 6 
அனுமான்மீது ஆரோகணித்து அவனுடைய 
யும்‌ பொடிப்பொடியா யுதிர்த்து நாற்பது கெ 
யையுங்‌ கொல்ல அப்போ து சூரியன்‌ சைக 
இரசித்து ஒருவனாய்‌ நின்று அ 


யாவருங்கட்டுபட ஸ்ரீராமர்‌ அதின்‌ ந துக்க, 
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படப்‌ 0 A ழி ல) i 
ல்‌ வடு வதன்‌ லி 
ஸ்‌ வககியானம்‌ வந்து தமது நகம்‌! கருடப்கவானை 
நினைக்க கருடபகவானஜறித்‌ தவர ர ப ்‌ 


கட்டஅத்து யாவருமெழுந்‌.து ஸ்ரீராமரை வணங்கி அதிகசந்‌ 








தொஷத்துடன்‌ கர்ச்சனை செய்தார்கள்‌. கருடனும்‌ வைகுறந்‌ 


தம்போய்ச்‌ சேர்ந்தான்‌. இவைகளை சாரணர்க ளோடிவத்து 


இராவணனுடன்‌ சொன்னார்கள்‌. அவன்‌ இம்திரசித்‌ துடன்‌. 
சொல்ல. நாளைபோய்‌ ஒரு பிர்மாஸ்திரத்தால்‌ அடித்‌ தஇக்கொ. 
ன்று. போடுகிறேன்‌. இன்றைக்கு நான்போகமாட்டேன்‌ 
இருப்பா என்று சொன்னான்‌, இதைக்கேட்டு. நிலன்‌ முதலிய 
மகா இராட்சத வீரர்களை யேவினான்‌ அவர்கள்வ ந்து வானர 2 


வீரர்களுடனே போராடி யாவருமடி ந்தார்கள்‌. 


இறந்திரசித்‌ அவிட்ட பிர்மாஸ்திரத்தால்‌ 
. இலட்சுமணர்முதல்‌ சகஸ்றும்‌ மூர்ச்சையடை தல்‌. 





டோ, 


ன்ன அறுபது வெள்ளஞ்‌ சேனையுடன்‌ யுத்தகளம்‌ வச்தூ 
வெற்றிபெற கற்போர்புரிந்து அனுமார்‌ முதலிய யாவரையும்‌ 
ஜாடி வானரச்சேனைகளை நாடி 'இலட்சுமணரைக்கூடி சகல 





ஆகாயத்தில்‌ மேவி இலங்கையி ற்றாவி இராவணனிடம்‌ செ 
ன்று சில யுத்திகளைச்சொல்ல அவன்‌ உடனே அகம்பனையும்‌ 
” மகோதரனையும்‌ அழைத்து சிலசேனைகளுடன்‌ யுத்தத்தி ற்குப்‌ 
Q ாவென்ற. னுப்ப அப்படியே அவர்கள்‌ வந்து அனுமாரு 
வினை யுத்தம்செய்‌ அ அகம்பணிற ந்தான்‌. 















ய்து  இராக்காலமானதா லிளையவரிடம்போய்ச்‌ சேர்ந்தார்கள்‌ 


2 ண்ில்‌ தண்ர்‌ வக 









்‌ சமர்விளை 


பிர்மாஸ்‌ திரத்தைப்‌ | பிரயோகம்‌ பண்ணிவிட்டான்‌. ஆ தலால்‌ 
ீராம ்‌ இலட்சுமணர்முதல்‌ சகலரும்‌ கீமே விழு ந்‌ சோர்‌ 


ஞான்‌ ர்‌, க! அர்த றல்‌ யழை த்து ரணக்‌ 





ம அதில ஆது 
அதத்‌ எ 
ஏ சது ட அல்கல்‌ “சக்கர ரஷ ர்‌. அடு 


பத்‌ ரியல்‌ 
கறி 


இந்தச்‌ செய்திகளையெல்லாம்‌ இழ்திரசித்தன்‌ கேட்டு அ 
ட கோபங்கொண்டு நான்போய்‌ அர்த இரண்டு மனிதர்முத 
லிய வானரசைனியங்களை யின்றைக்கே முடித்‌துவருகிறேனெ 3) 


 அஸ்திரங்களினால்‌ மூடி இளையபெருமாள்‌ பாணத்தால்‌ வாடி 


. அனுமார்முதல்‌ சகலரும்‌ தனித்தனியாகப்‌ போகச்செ . 


6 யிருக்சையில்‌ இந்திரித்தன்‌ வத்து ஒளித்திரு த்து 


; ம்‌ 1 6 தர்ச்சையாய்‌ விட்டார்கள்‌. இறர்திரரித்த னும்‌ இராவண 
னிடம்‌! போய்ச்‌ சகலரும்‌ மாண்டுவிட்டார்களென்று சொன்‌. 


ன? ச க 


டன்‌ Dig 











ட்‌ த - 
62 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 


களத்திற்போய்‌ அவ்விடத்திலிறந்து கடக்கும்‌ 5 
சேனைகளில்‌ ஒருவரையாகிலும்‌ விடாமல்‌ எடுத்துக்‌ கித்‌ | 
போட்டுவிட்டு அசோகவன த்திலிருக்கும்‌ தையை அழைக்‌ I 
துக்‌ கொண்டுபோய்‌ படுகளத்தைக்‌ காண்பித்து ஙு பால்‌ 
அசோகவனத்தில்‌ தையைவிட்டு அதிசிக்ரெமாய்‌ எனக்குத்‌ 
தெரிவியுங்களென்௮ சொன்னான்‌. அப்படியே அசோகவனத்‌ 
திற்சென்று தையம்மனைத்‌ இரிச்சடையுடன்‌ கொண்டுவத்து 
ஸ்ரீராமர்‌ லட்சுமணர்‌ முதலியவர்கள்‌ படுகளத்தில்‌ விழுழ்து 
டெக்கிறதைக்‌ காட்டவும்‌ அம்மன்‌ அழு துவாடவும்‌, திரிச்‌ 
சடைதேற்றி எத்தந்தை யிருக்குமளவும்‌ ௪ ந்தனையில்லையென்‌ 
அபோற்றிப்‌ பழையபடி அசோகவனத்தில்விட இவைகளை 
இராவணன்‌ கேட்டு சந்தோஷங்கொண்டு ஸ்திரீகளுடைய 
அடல்பாடல்களைக்‌ கேட்டு மனக்களிப்புடனிரும்தான்‌. 
அனுமார்‌ சஞ்சீவி மலையைக்‌ கொண்டுவந்து 
சகலரையும்‌ மூர்ச்சை தெளிவித்தல்‌. 





அப்படியிருக்க விபீஷணர்‌ அனுமார்‌ சாம்புவந்தர்‌ இம்‌ 
மூவருக்கும்‌ சிரஞ்சீவிபட்டமாகையால்‌ விபீஷணர்‌ மூர்ச்சை . 
தெளிச்தெழும்‌ து கொள்ளிக்கட்டையைக்‌ கையிற்றாங்கி அனு 
மாரைக்கண்டுபிடி த்தார்‌ அப்போது அனுமாரும்‌ அர்கிவிழித்‌ 
தாற்போலக்‌ கண்விழித்தார்‌ பிறகு இவ்விருவரும்‌ வார்த்தை . 
யாடி. சாம்புவ ந்தரிடம்‌ போய்‌ ௮வரைக்கண்டு யோசித்து ஐம்‌ 
பது லட்சம்‌ யோசனை அரத்திலிருக்கும்‌ சல்லிய கரண்ட 
சந்தான கருணி, சவ்விய கருணி, சஞ்சீவி கருணி இவைக 
ளிருக்கும்‌ மலையினிடமும்‌ வழியும்‌ அவரால்‌ சொல்லக்‌ கேட்டு ட 
அனுமார்‌ பாய்ந்து அதற்குக்‌ காவலிருக்கும்‌ கந்தர்வருடன 
அமர்புரிம்‌ அ அழ்மலையைப்‌ பெயர்த்‌ துக்கொண்டு யுத்தகளம்‌. 3 
வர்‌ து அவர்களுடைய தேகங்களிற் காயங்களில்லாமற்செய்‌ அ 
மாண்டுகிடக்கிற யாவரையும்‌ பிழைக்கச்செய்து  அனுமா 
ரானவர்‌ மஅபடியும்‌ சஞ்சீவி மலையை முன்னிருந்த விடத்தில்‌ 
கொண்டுபோய்‌ வைத்து பொழுது விடியுமுன்‌ வர்துவிட்‌ 
டார்‌, அப்போஅ ஸ்ர ராமர்‌ அதிக சத்தோஷத்தடனிருச்‌ ௮ 
அனுமாரைப்‌ புகழ்‌ற்து வானரவீரர்களை பார்த்து 
கையை அதஞ் செய்யுங்களென்ற கூறினார்‌. அது 7 
வானர சேனைகள்‌ வளைத்து ல்க னி தெ 


த்‌ 














ரெ 


no 


DIT YLEFI ௪௯ 
MEUM 


0720 


மர 


மதா 


. 


A ROUT 


TOTLT 


6-௫ மயா சமா 
9501 ஜம 


மூ 


௦9 


டய Nid டு ட்‌ ட்‌ 2 வத SN x ட) பூர ட A ) 3 1 ணா 
அ 3 NE i= ழ்‌: ர ்‌ ர்‌ i 






04 ஸ்ரீமத்‌ கப்தில்‌ ம்ம்‌ 


இரசித்தன்‌ வெகுண்டு சிலசேனையுடன்‌ வண்டும்‌ ன்‌ | 1 
மனகைவாட்டி. ஜானகியை வாலால்சுருட்டி அயோ 
போக்குக ட்டி. ஆகாயமார்க்கமாய்‌ நிகும்பலையாகட 
போய்விட்டனன. 


திரம்பக்வாகத்தை பழித்தல்‌. 


சாகை 


அப்பால்‌ . அனுமார்‌ மிகு ச்கவிசனமடை, ந்‌ து ஸ்ரீராமரு 
டன்‌ சொல்ல, அவரும்‌ மெய்கலங்கி திப்பிரமைகொண்டு ஒன்‌ 
அ ம்கொன்றாமலிருக்க இளையபெருமாளும்‌ அப்படியே தளர்‌ ட்‌ 
ந்து பரீராமரைப்‌ பார்த்துச்‌ லெ கடுஞ்சொற்களை சொல்லி 
ஞர்‌ அப்போது சுக்ரீவன்‌ சொல்லுகிறான்‌. சுவாமி நாமிங்‌ | 


ரு த்து வருத்தப்படுவ தேதுக்கு இந்தலோக மூன்றையு மயி. 





த்து சுற்றித்திரிந்து நமக்கு உதவிசெய்யா திருந்த தேவர்களு 
டைய வமிசத்தையுங்‌ கருவருத்து விடுகிறேனென்று லங்கை 
யின்மேல்‌ பரய்நறெதற்கு எத்தனித்தார்‌. அப்போது ஆஞ்ச : 
னேயர்‌ இம்‌ திரசித்து அயோத்திச்குப்போனானென்று சொன்‌ 
னார்‌. அஃதை இராமர்கேட்டு முன்னிருந்த விசனத்தைவிட . 
அதிக விசனமடைய அதை அனுமார்‌ அறிந்து சுவாமி தங்‌ 
களையும்‌ படைவீரர்‌ முதலிய நமது சேனாசைனியங்களை! ம்‌. 
A என அகோளிலேற்றி அயோத்தியிற்போய்கு இக்கிறேன்‌ - த! 
ப்‌ இத்திரசித்தை நானே வதைக்கிறேனென்று சொல்ல விம்‌. 
ஷூணர்‌ கேட்டு இலங்கையில்‌ தான்போய்‌ சகலமுமறித்து வரு 
்‌ கிறேனென்று ஒருவண்டாக ரூபமெடுத்து அசோகவல க 
நி போய்‌ அம்மனைக்கண்டு இந்திாரித்‌து செய்யும்‌. நிகும்ப& 
i யாகத்தையும்‌ பார்த்‌ து சுவாமிமுன்வ ந்த அம்மன்‌ தி, 
இ! அம்‌ சொல்லி, மேலும்‌ அதிசீக்கிரத் தில்‌ அழித்து | 
... சித்தையும்‌ க ல்லவேண்டுயென்‌ த சொன்னார்‌. இராமர்‌ தம்‌ . 
்‌ பியை அழைத்‌. அ_லிங்கனஞ்செய்‌.து சகல தரும ஸ்ட 
த ்‌ யுத்தமுறைகளும்‌ கூறிவிடுக்க, இளையவர்‌ கோப மோடு. 
ணக யாகக்‌ இத்‌ சென்று அனுமார்‌ முத ய ( 6 பபர்‌ ்‌. னா ரால்‌ 
லால அவன்‌ a ரடர்ர்ட்ட இரத்த 
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ரம்‌ பள: வாரி மர்ரிபோற்‌ பொழிந்தான்‌ அவைகளுக 
சர்க்‌ மெடுத்து 'இலட்சுமணர்‌ அடுத்து கடுகடுத்து. 
அடா இ ரே ச திரசத்தே! உனக்கும்‌ இராவண ஆக்கும்‌ விபிஷ 
விதம்‌ கருமம்செய்யத்‌ தொடுத்‌ துவைக்கேறேன்‌ பா. | 
_ ரடா பாதியுத்தத்தில்‌ ஒளியும்‌ திருடாவென்று சப்தமேகமும்‌ 1 
- தாரைவிடு சப்தம்போல்‌ பாணங்களைத்‌ தாற்றவும்‌, இத்திர 
இக்கு வளைத்து இரதத்திலிருத்து அம்புகளை யேற்றவும்‌ 
ிலட்சுமணரும்‌ அங்கதன்‌ தகோளிலேறிக்கொண்டு அரக்‌ 
கன்‌ விட்ட அஸ்திரங்களை அஅக்தெறிம்‌து அவன்‌ உடம்‌. 
| பங்கும்‌ சல்லடைக்கண்களாய்த்‌ தொளைக்கவும்‌ இலட்சும 1 
- ணர்விடுங்‌ கணைகளினால்‌ இராக்கதவீரர்‌ ரதகஜ அரகங்கள்‌ 
ரிய கள் யாவும்‌ ஒன்றொளியாமல்‌ இளைக்கவும்‌ இச்‌ 
. இரசித்தனுடைய கவசம்‌ வீரபட்டம்‌ கைவில்‌. தேர்‌ குதிரை 








டவலில்‌ ட்‌ ப்‌ க்‌ ப ௫ 5 ௧ க ny 
ஒண்ட க தப்‌ இழ ல 3009 ப்பம்‌ 3 அத்த கட பத்க்‌ பிள்‌ அத்‌ ச க்‌ எ வக எ கல்‌ 


சாரதி முதலியவைகள (நிய அஸ்‌ செங்களெல்லாம்‌ ெற்டல்‌. சீ 
டன்‌ படியில்விழக்கண்டு பயந்து ஆகாயத்தில்‌ ஒளி 


தீது இலங்கையிற்புகும்‌ அ இராவணனைப்‌ பணிச்து ஜானி | 
“யை விடுத்துச்‌ சரணம்‌ அடைவது தன்மை. யில்லாவிட்டால்‌ 
அன்மை என்னுடைய மாய்கை வல்லமை பிர்மாஸ்திரம்‌ 
வல்கள்‌ முதலியயாவும்‌ சூரியனைக்கண்ட பனிபோலாய்‌ . 


| விட்டன. குடத்திலிட்ட விளக்காயிற்று இனிமேல்‌ என்னால்‌ i 
- சண்டைசெய்ய முடியாது ஆவது ஒன்றுமில்லை என்௫ சொ 
-ல்லிய மகனைக்‌ கொன்று தின்‌.றுவிடத்தக்க கோபங்கொண்டு i ட 


அண்டர்‌ வென்று நீலகண்டனைக்கண்டு எண்டிசையுஞ்‌ 
. சென்று வென்று எமகண்டகன்‌ என்று. பேர்கொண்டிருக்கும்‌ 
- சண்டப்பிரசண்ட உத்தண்டனாயெ என்னிடத்தில்‌ கோதண்‌ 
டனைக்கு றித் துப்‌ புகழ்ந்த நீ இளைக்கச்‌ சொல்லியதை தோ 
க்குங்கால்‌ நீ. என்குமாரனல்லன்‌, கெட்டாய்‌ போவென்னு 
 வானயுகுவ்‌ வெட்டவர்த தான்‌ துஷ்டனாயெ இராவணன்‌... 


- இத்திரரித்தன்‌ வதை. 


f 


ப றக்க இத்திரடித்தன்‌ பில ந்து இவனி 
டத்தி லிறப்பதிலும்‌ பட்டாபிராமனால்‌ மடிவது பாக்யெமெ ப 
ன்று ! நினைத்து. சிறுசதங்கைகள்‌' கட்டி சப்திக்குத்‌ தேரேறி 
| இவட்சுமணருக்கெதரில்‌ வந்து நின்று. இருகண்களி லும்‌ 
ச டியாத இக்‌ க்‌ தா்‌ திரம்‌ வாயுவாஸ்‌ 
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ட்டு து 
66 ஸ்ரீமத்‌ கம்வராமாயண க்கல்‌ ன்‌ 4 ழ்‌ ன்‌ 


இரம்‌ தேயுவாஸ்திரம்‌ முதலியவைகளை யிறைக்க, இங்கி! 
ருமாளுூக்குக்‌ கோபம்‌ அதிகரித்து எத்தனை தரம்‌ ஓடி ஒளித்து 

இவனும்‌ வருவான்‌ என்று அர்த்தசந்திரபாணத்தைத்தொடு 
க்து அவன்‌ விடுத்த அஸ்‌இரங்க ளெல்லாவற்றையு மழித்து 
அழகு பொருத்திய சிரிடந்தரித்த அவனது சிரத்தையும்‌ கர 
கரவென்றறுத்துத்‌ தள்ளினார்‌. வானரப்படைகளும்‌ அனு 
மார்‌ முதலிய யாவரும்‌ சந்தோஷங்கொள்ள அங்கதன்‌ இல 
ட்சுமணரைச்‌ சுமந்துகொண்டு இறந்திரசித்தன்‌ தலையையுங்‌ 
கைக்கொண்டுபோய்‌ சுவாமியின்‌ _அடியிணையில்‌ வைத்துப்‌ 
பணிந்து நின்று மகிழ்ச்சிகொள்ள அரம்பாஸ்திரீகள்‌ கற்‌ 
பக மலரை வாரியிறைத்து மங்களம்பாட இளையபெருமா 
ரூம்‌ பெரிய பெருமாளைப்‌ பணிம்‌ துபோற்ற தம்பியை மரபு 
டன்‌ தழுவி மகிழ்ந்து ்ரீராமரானவர்‌ சந்தோஷ.ங்‌ கொண்டி 
ருந்தார்‌. 





அக்கணமே சாரண ரோடிவச்‌ து இராவணனைக்‌ கண்டு 
இறந்தான்‌ இந்திரசித்து என்றுகூற ஆருத்‌ துயரங்கொண்டு 
மாருக்கண்ணீர்‌ பொழிய தேருவிசனமுற்று சிங்காதனத்தி 
லிரும்து பூமியில்‌ திட்டென்றவிழுந்து மூர்ச்சைபோய்த்‌ டி 
தேறியெழு,்‌ அ மகனே! மகனே! என்றுகூவி ரணக்களமேவி . 
இழ்திரசித்தன்‌ உடலைத்தாவி எடுத்துத்‌ தனது அரண்மனை 
யில்‌ வத்துசேர்ந்தான்‌. இதை மண்டோதரி யறிம்து கட 
கடவென்று புரண்டு ஒப்பாரி சொல்லியழ அதைக்கேட்ட . 
இராவணன்‌ சதையைக்‌ கொல்வேனென்று வாளைக்‌ கையிலெ இ 
டுத்து அசோகவனம்‌ போகையில்‌ மகோதரனானவன்‌ பெண்‌ 
களைக்‌ கொல்லுதல்‌ பெரியபாவம்‌ ஆகையாலந்த இரண்டு i 
.மனிதரைக்கொன்று உன்‌ பகையைமுடித்தால்‌ ரெத்தியென்று. 8 
சொல்ல, அப்போதவன்‌ கையிலிருந்த வாளை எறி,ர்‌ விட்டு 
அரண்மனைவந்து ஒன்று ந்தோன்றாமல்‌ என்னசெய்வதென்று 
யோசித்‌ திருக்கும்போ து மகோதரன்‌ சொல்லுகிறான்‌. ஆ 


கேளும்‌ பிரதாப இலங்கேஸ்வாா£ உனக்கேன்‌ மனக்கவலை 
பாதாள - விலங்கையிலிருக்கும்‌ உன்‌ தம்பி மமிலிராவணனு 
டன்‌ நீ ஒருவார்த்தை சொல்வாயேயானால்‌ அர்த மனிதரிரு 
வரையும்‌ நொடிப்பொழுதில்‌ அதஞ்செய்‌ அ விடுவான்‌ அதன்‌ 
பின்னர்‌ நீ சதையைக்கூடி. வாழலாமென்றுரைக்க, அதைக்‌ 
கேட்டு மெய்தானென்று மதித்து கர்‌ மவிலிராவண 
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னை வரவழைத்‌.தவனுடன்‌ பட சரக்‌ சொல்ல, ௮ 
 வன்கேட்டு இராமலட்சுமணா ளிருவரையும்‌ நாளை யிராத்திரி 
பதினைத்து நாழிகைக்கு வரது எடுத்துப்போய்‌ சூரிய உதயத்‌ 
அக்குள்‌ பாதாள விலங்கையிலிருக்குக்‌ காளிகாதேவிக்குப்‌ 
-பலிகொடுக்கிறே னென்று உறுதிசொல்லி அரண்மனை வந்து 
சேர்ந்தான்‌. இச்சேதியை திரிசடையறி ந்து வாயுபகவா 
னால்‌ விபீஷணருக்குத்‌ தெரிவிக்க அவர்‌ இராமர்‌ முதலிய 
 சகலருக்குற்‌ தெரிவித்து இதற்‌ கெப்படியென்று யோசித்திரு 
_-க்கும்போது சூரியன்‌ அஸ்‌ தமயமானான்‌. அப்போ தனுமார்‌ 
தன்‌ வாலினால்‌ கேோட்டைகட்டி யதற்குள்‌ எழுபத்திரண்டு 
வெள்ளம்‌ சேனையும்‌ இராமலட்சுமணரையும்‌ இருக்கச்‌ செய்‌ 


அ தான்‌ மேலாகவிருத்தார்‌. அக்கோட்டைக்கு வழி எப்‌ 
படி யென்றால்‌, அனமாருடைய வாயிற்புகும்‌ து செவியினி. 


 டமாகப்‌ போகவேண்டும்‌ மகா ஜாக்ரெதையுடன்‌ ௮ னஅுமா | 
ரிருக்கச்‌ சுகீரீவன்‌ முதலியவர்களை நான்குபுறத்திலும்‌ காவல்‌ . 
வைத்து விபீஷண ரானவர்‌ அக்கோட்டையைச்‌ சுற்றிக்கொ 


ண்டிருத்தனர்‌. 
மயிலிராவணன்‌ இசாமலட்சுமணாளை 
எடுத்தேகுதல்‌. 


இப்படி யிருக்க இராத்திரி பதினைந்து நாழிகை வேளை 
யில்‌ பாதாள விலங்கையிலிருக்கும்‌ மயிலிராவணனனவன்‌ விபீ 
 ஷணரைப்போல்‌ வந்து அனுமாரே பத்திரம்‌, பதினைந்து 
 சாழிகையாகிற த மயிலிராவணன்‌ என்னைப்போல்‌ ரூபமெடு 
த்து வருவான்‌ அவன மகா மாயா வினோத வழிவிடப்‌ போகி 
தீர்‌ என்று சொல்லி அனுமாருடைய வாயிற்‌ பிரவேசித்து 
-செவியிடமாகப்‌ புகுந்து வாயினிடமாய்‌ வெளியில்‌ வத்து 
அனுமாரே பத்திரமாக இருமென்‌௮ சொல்லி கஸ்‌.து வருகிற 
வன்போல்‌ பாதாள  இலங்கையிற்போய்‌ காளிகாதேவியி 
னருல்‌. அப்பெட்டியைவைகத்து தன்‌ அர்ண்மையிற்‌ போ 
னான்‌ இப்பால்‌ விபீஷணர்‌ அக்கோட்டையைச்‌ சுற்றி அனு 
மாரிடம்‌ வந்து ஜாக்கிரதையாயிரும்‌ உள்ளேபோக வழிவிடு 
மென்று சொல்ல, 'இப்போதவச்‌ அ போனீரே மஅபடியும்‌ 
பது காரண பண்ணன்‌... ல்ச்‌ கேட்க, இருவரும்‌ 


ப்‌. 
சி, 
ஆ 

தி 


ப - கேட்டு எழுந்திருந்து கொ லூவிருக்க, அப்போ, அ வந்‌ த மூல. 
ம பலத்தின்‌ பெருமையைச்‌ சொல்லக்கேட்டு ஆர பகத 
ள்‌. A னைக்‌ கொல்லுங்கள்‌, வானரப்படை ௧9 























(3 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண. வசனம்‌. A ர 
ஆலோசித்து உட்சென்று பார்க்க இராமலட்சுப (மல a7 
மைல்‌ விசனப்பட்டு விபிஷணரால்‌ பாசா ததத 
மிதெரிம்‌ து சூரிய உதயத் அதுக்குள்‌ இராமலட்சுமணானை ! பிவ்‌: 
டம்‌ கொண்டுவருகிறேனென்று சபதங்கூறி. அனுமார்‌. ॥ | 
பட்டு. சமுத்திரத்தின்‌ மத்தியிலிருக்கும்‌ தாமரைத்‌ தல i} 
வழியாய்ப்‌ பாதாள இலங்கைக்குப்போய்‌ மச்சயந்த . அனுமா 
டன்‌ போர்புரிற்து முூதற்கோட்டைமுதல்‌ மாடை 
ளையும்‌ அவ்விடமிருக்கு மரக்கர்களை யும்‌ அ.தஞ்செய்‌.௮ உத்தி. 
யானவனத்தி லழுஅக்கொண்டிருக்கும்‌ தரரதண்டிகையுடன்‌, I 
சிலவார்த்தைகள்பேசி மர்மம்தெரி ந்துகொண்டு நீலமேகனு . 
டைய விலங்கை நீக்கி துலாயந்திரங்கடச் து. இராட்சதாளை 
கொன்று மயிலிராவணனைக்கண்‌ டமர்புரித்தவனைக்‌ கேக்‌ 
ளி அவன்‌ மார்பிலொருகாலும்‌, விம்தியாசலபருவதத்தில்‌ ஓ 

ரூகாலுமாகவைத்து அவ்விடமிருக்கும்‌ ஐ.ச்‌.து வண்டுகளையும்‌ 
பிடித்துத்‌. தேய்த்து மயிலிராவணனையுங்‌ கொண்று. திலமேகுப, 
அக்குப்‌ பட்டங்கட்டி காளிகாகேவியினிடம்‌ வந்து அம்‌... 
தப்‌ பெட்டியை எடுத்துக்கொண்டு பாதாள இலங்கையை வி. 
ட்டு தாமரைத்தண்டின்‌ வழியாய்‌ வெளிப்பட்டு சூரியவுதயத்‌ 
திற்குமுன்‌ விபீஷணர்‌ முதலியவரிருக்கும்‌ கூடாரம்‌ சேர்த்து 
அத்தப்பெட்டியைவைத்து அஅமாரானவர்‌ வணங்கி 
ரூர்‌ உடனே பெட்டியும்‌ மாய்கையாய்‌ போய்விட்ட து அகன்‌ 
பின்‌ சூரியன்‌ உதயமானான்‌. இராம லட்சுமணர்‌ இருவரும்‌ - | 
நித்திரை தெளித்தெழுந்து, சகலமுந்‌ தெரிந்த ஆஞ்சகே 


ரைத்‌ தழுவி மிகக்களிப்படைந்‌ திருத்தார்கள்‌ இத்தக 
களைச்‌ சாரணர்களோடி மயிலிராவணனிறந்ததையும்‌, இர 


லட்சுமணர்‌ மற்றுமுள்ள சகலரும்‌ சுகமாக விருக்கிற 
சொல்ல இராவண கெட்டு சிந்தாக்கர ந்தனாய்‌. மெய்ம்மறத்‌ 
அ பூமியில்‌ விழுந்து மூர்ச்சை யடை ந்திருக்கும்‌ சமயத்‌ £ 
சாரணர்களால்‌ மூலபலச்‌ சேனை வருகிறதென்று. க | 
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மூலபலச்சண்டை. 





.. அப்போது ஆயிரம்‌ வெள்ளம்‌ சேனைகளுடன்‌. வத்து 
மிகுந்த களிப்புடன்‌ ஏமுசமுத்திரமும்‌ ஒன்றாய்த்‌ திரண்ட அ 
போல வந்த நெருங்கி இராமர்‌ தங்கியிருக்குமிடம்‌ வரைக 
கம்‌ நிறைற்‌ து யாரவன்‌ மணிதன்‌, ஆரவன்‌ என்‌ றண்டமிழி 
புக்கூவி அகல புவனங்களையு,த்‌ தாவி நாய்‌ தரிமுகம்‌ பேய்‌ 


முதம்‌ கழுமு கழுதைமுகம்‌ கரடிமுகம்‌ புலிமுகம்‌ இப்படி பல 


முகங்களும்‌ விகாரரூபங்களும்‌ உடைத்தாய்‌ விளக்கை விட்‌. 
உற்‌. பூச்சிகள்‌ வளை த்ததைப்போலும்‌ பாம்பைத்‌ தேரைகள்‌ 
சூழ்‌ ந்தன போலும்‌ சூரியனைப்‌ பனி. மறைத்ததைப்போலும்‌ : | 
வந்து வளைந்‌ துக்கொண்டு சகலவித ஆயுதம்‌ அஸ்‌ திரசஸஹ்‌, 
திரம்‌ அம்பு கணை வில்‌ வாள கதை முதலியவற்றைக்‌ கொண 
டுமோதவும, வானரப்படைகள்‌ காதவழி கடலைக்‌ கடத்து 
ஓடவும்‌, அனுமார்‌ சாம்புவந்தர்‌ முதலியோரைத்‌ தேற்றி. . 
அவர்கள்‌. பயம்‌ ஆற்றி திரும்பவும்‌ பெரும்புறக்கடலை வுரறு 
ஞ்ச குடித்து யேப்பமிட்டு வந்தெதிர்த்த சேனைகளை ஸ்ரீராமர்‌ 
கண்டு விஜயகோத்ண்டத்தைக்‌ கரத்திற்‌ கொண்டு நாணி யே. 
ற்றி குண த்தொனிகாட்டி சரமாரி பொழிந்து நானகு திசை 
சேனைகளையும்‌ பம்பரம்போலாட்டி பூமி முழுமையும்‌ இரத்த 


வெள்ளங்காட்டி புரண்டழியமாட்டி. போக்கிய சேனைகள்‌ போ... 


க மீதி மேலிட்டு வரும்‌ படைகளை மோகனாஸ்திரம்‌ தொடுத்து 
எங்கும்‌ இராமனாக நின்று நிலத்தோடு மடிந்து வெறுங்கள 
மாக்க அப்போது பூதப்‌ பிரேத பைசாசங்கள்‌ இன்று கொழு 
த்துச்‌ செயங்கொண டடாடின. ம்க்‌ ப 


..... இராவணனுக்கும்‌ இலட்சுமணருக்கும்‌ யுத்தம்‌. 


சை 





இஃதிப்படியிருக்க இராவணனானவன்‌ மூலபலச்சேனை . 


யை அனுப்பிவிட்டு தேரிலேரி அனேகஞ்‌ சேனைகளுடன்‌ . 
புறப்பட்டு இலட்சுமணருடன்‌ வத்‌ ததிர்த்து பிரசண்டயு த்‌ வற்‌ 
தம்‌ செய்கையில்‌ விபீஷணர்‌ வந்தெதிர்த்த. இராவணன்‌ வே | 
லாயுதத்தை விடுக்க இளையவர்‌ கண்டு விபீஷணரை த்‌ கள்ளி | 


விலக்க அத்த வேலானது. இளையவர்‌ மார்பில்‌ தாக்க ழ்‌. 
விழும்‌ ௮. மூர்ச்சையடைச்தார ராவணன்‌ கெலித்தோமென்று 


~ 
ட, 
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முன்போல சஞ்சவிமலையைக்‌ கொண்டுவ ந்து 
லிய சகலரையு மெழுப்பி ராமர்‌ முன்சென்று த 
சொல்ல, ராமர்‌ சந்தோஷங்கொண்டு ரிரஞ்சீவியா ழா 
கடவையென்று அனுமாரை ஆசீர்வதித்தார்‌, விபீஷண. 
ரானவர்‌ சுக்ரீவன்‌ முதலியயாவர்கரளுக்கும்‌ மூலபலப்‌ படுகளத்‌ 
தைக்‌ காண்பித்து மனவுச்சாகத்துடனிருக்தார்கள்‌. இவைக 
ளை அதர்கள்‌ பார்த்து இராவண னுடன்சொல்ல அதைக்கே 
ட்டு மெய்ம்மற ந்‌ இருக்க மாலியவானைைவன்‌ இசாமரைப்‌ புகழ்‌ 
ந்து இராவணனிடம்‌ புண்ணில்‌ கோலிட்டாப்போல 96 } 
வார்த்தைகள்‌ சொல்ல, அதைக்கேட்டு தூதர்‌ சொன்ன தும்‌. 
நீசொல்வ தும்‌ மெய்யென்று! அறிய வேண்டுமென்று வடக்‌ 
குக்‌ கோபுரமேறிப்‌ பார்த்து பிரம்மை கொண்டு ீழேயிறங்கி 
அடி துடித்து நகைத்து கிரீடஞ்சூட்டி மாலை தரித்து குண்டல. 
மணிக்து அரைப்‌ பட்டையைக்‌ கட்டி ஆடை தரித்து வீரகண்‌ 
டையை வீக்கி விதவிதமாகிய ஆயுதம்‌ யாவுமமைக்‌ து சந்தன 
புட்பம்‌ சவ்வாது மணிந்து யுத்தகோலத்தை யடைய அதைக்‌ 
கண்டு மண்டோதசியானவள்‌ சொல்லுகிறாள்‌. 
இராவணனுக்கு மண்டோதரி புத்திசோல்‌ அத்‌ i, 





கேளும்‌ என்‌ பிராண நாயகா! அந்த இராமலட்சுமானை' 
நீ ஒருக்காலும்‌ செயிக்கப்போ௫ற தமில்லை அவர்கள்‌ உன்னை 
விடப்போகிற அமில்லை ஆகையால்‌ சீதையைக்‌ கொண்டுபே 
ய்‌ விட்டுவிட்டால்‌ நாம்‌ சுகமாயிருக்கலாமென்று சொல்ல, 
அதைக்கேட்டு இராவணன்‌ சஞ்சலமடை த்து எனது தம்பி 
கும்பகர்ணனையும்‌ இற்திரஜித்‌ து முதல்‌ சகலரையுங்‌ கொன்‌ 
றீர்கள்‌, அவர்களைவிட என்பிராணன்‌ பெரிதோ, இதோ நான்‌. 
போய்‌ அவர்களைக்‌ கொன்று வருகிறேன்‌. அப்படியல்லாகளி 
அவர்கள்‌ பாணத்தால்‌ நான்‌ மடித்தபோனால்‌ நீ சும்மா 
யிருக்கவேண்டாம்‌ அசத்த சீதையை வாளினால்‌ வீசிப்போடு' 
நீயும்‌ என்னுடன்கூட அக்கினிப்‌ பிரவேச மாவலி 
சொல்ல, அதைக்கேட்டு சொல்லுகிறாள்‌. மகா விக 11 
னவர்‌ மச்ச கூர்ம வராக நரசிம்ம வாமன பரசுராம பென்‌ 
அம்‌ ஆஅ அவதாரமெடுத்து அஷ்ட நிக்கிரக சிவ 
லனஞ்‌ செய்து வழாவது இர்லோக்க்டனய ௩ 
கொல்லும்‌ பொருட்டு சாருக்கு. 
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நத. மல்‌ யாகத்தை முடித்து மிதிலையில்‌ 
“னகனுடைய வீட்டிலிருக்கும்‌ காளகண்டனுடைய வில்லை 
ியொடி.த்‌அ ஜானகியை மணம்புரிச்‌ து பரசுராமனைப்‌ பங்கப்‌ 
1 த்தி பி.துர்வாக்கிய பரிபாலனஞ்‌ செய்யும்‌ பொருட்டு சீதா 
லட்சுமணர்‌ சமேதராய்‌ தண்டகாரணியம்‌ வத்து உன அ தங்‌ 
கையின்‌ மூக்கு முதலியவைகளைக்கொய்‌.து கர தூஷணார்‌ மார்‌ 
ஈன்‌ முதலிய இராக்கதரை வதைத்து ஷ்திந்தையில்‌ வாலி 
யைக்‌ கொன்று சுக்ரீவனுக்குப்‌ பட்டங்கட்டி அனுமாரால்‌ 
இலங்கையில்‌ சீதையின்‌ இருப்பிடத்தைத்‌ தெரித்து வானரச்‌ 
சசனையுடன்‌ சமுத்திரமணைகட்டி இலங்கையைவளை த்‌ அ அர. 
க்கர்‌ குலத்தை அதஞ்செய் து ௨ உன்னையு மடித்து இந்த. இத்திறம்‌. 
கையை விபீஷண னுக்குப்‌ பட்டம்‌ தரிக்க நிச்சயித்‌ இருக்கி 

ர்கள்‌. எனக்கும்‌ என து தகப்பனாகிய மயனென்பவன சாகா . 
வரமும்‌ தோயில்லா வாழ்வும்‌ கொடுத்‌ திருக்கிறார்‌. அகையால்‌ 
ச தையம்மனை இராமரிடம்‌ விட்டு நாம்‌ தவம்‌ செய்வோமே 
பானால்‌ நமக்கு முத்தி கிடைக்குமென்று சொல்ல, அதைக்‌ 
மகட்டு நான்கு திக்கும்‌ விஜயஞ்செய்து ரிஷிகள்‌ தேவர்கள்‌ 
முதலிய திரிமூர்த்திகளையுஞ்‌ செயித்து இப்போது இரண்டு 
மணிதருக்குப்‌ பயந்து மூச்சைப்‌ பிடித்துத்‌ தவஞ்செய்தால்‌ 
ரிஷிகள்‌ தேவர்கள்‌ முதலியயாவரும்‌ தகையார்களா! அதைவி 
_- போர்புரிந்து இராமபாணத்தா லிறம் சால்‌ நன்மை, மேலும்‌ 
நான்‌ ஒரு ரகசியஞ்‌ சொல்லுகிறேன்‌ . ௮ஃதென்ன வெனில்‌, 
மத்‌ நாராயணனே பசீ ராமனாகப்‌ பிறம்தாரென்றும்‌ மகா 
லட்சுமியே சதையாகப்‌ பிறச்தாளென்றும்‌, இம்‌ தீச்சிதையை 
நானெடுத்‌_துவர ஸ்ரீராமர்பாணத்தால்‌ நான்‌ இறந்து சாயுச்‌ 
சியமாக வைகு த்தபதவியை நான்‌ அடைவேனென்றும்‌ ஆறி 
2வன்‌. ஆகையால்‌ நீ சூரியனில்லாக தாமரை போலவும்‌, 
அமங்கல. ஸ்திர்யாய்‌ இருக்கக்‌ கடவதென்ற சொல்ல, அ 
)ைக்கேட்டு மண்டோதரியானவள்‌ தலைகுனிந்து திற்க இரா 

வணனானவன்‌ அவ்விடம்விட்டு வெளியில்‌ வம்ு அந்தரத்‌ . 
2தர்கள்‌ அலங்கரித்துத்தர மகோதரன்முதல்‌ அரக்கர்‌ சேனை 
பாவும்‌ தெருங்க குடை கொடி குஞ்சம்‌ சாமரை முதலிய 
விருதுகள்‌ பறக்க, டமாரங்‌ காகளம்‌ பூரி கர்ண சின்னம்‌. 
_டுக்கை பம்பை முதலிய வாத்திய முழங்க, பாதாளம்‌ நடுங்க 
டீ. தலம்‌ ஓடுங்க அண்டமளாவிய தேரிலேறி ராமனை யின்றே 
பிக்கு ர்‌ க்கள்‌ வா அர்க்க னென்று சமர்க்‌ 


\ 






ட ஆத ஆடத்‌ அதிகத்‌ 
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களம்புக எரிகொள்ளிக்கட்டை ரின்மே ற்ப 
பொழிய நாய்‌ நரி ஊளையிட காரியமில்லை. த்‌ ணக 
சிவந்து வீரியமாக யுத்தகளம்‌ போனான்‌. ஸ்ஸ்‌ 
விண்டலம்‌ அளாவ காண்போரெல்லாங்‌ காலனென்‌ 
ராமர்‌ முதலிய வானரவீரர்கள்‌ யாவருங்‌ கண்டு அறத்‌ 
களிகூரக்‌ கண்டனன்‌. இவ்விதமாக. இராவணன்‌ தே 
மேலிருக்க சுவாமி பூமியில்‌ நின்று யுத்தம்‌ செய்வ அ சன்றல்ல்‌ 
வென்று அண்டர்‌ நாயகன்‌ கண்டு திருத்தேர்‌ கொண்டுவரும்‌ 

படி. மாதலியாரும்‌ சார திக்குச்‌ சொல்ல அதிவேகமாக அவன்‌ 
கொண்டுவந்த திருத்தேரின்‌ மீது கோதண்ட பாணியானவ/ I 
ஏறிக்‌ கோதண்டம்‌ தாங்கி படைத்தலைவர்களூடன்‌ வானரச்‌ ப்‌ 
சேனைகள்‌ இருபக்கத்திலும்‌ சூழ, இளையபெருமாளும்‌ அங்க 
தன்‌ தோளின்மிதேறி எங்கும்‌ உலாவிய _அரக்கர்‌ சேனைகளை ப்‌ 
அழித்‌ துக்கொண்டுவர குரங்குப்படைகள்‌ குலாவி மகிழ 9. 
ராமரும்‌ மாதலியை எச்சரித்து மகோதரனெதிரில்‌ வந்த 
வளைத்து யுத்தம்புரிய இராமபாணத்தால்‌ அவனுடைய பெரு 
வயிறு சரிந்து எமபுரஞ்சேர்‌ ந்தான்‌. 


ஸ்ரீ ராமருக்கும்‌ இராவண னுக்கும்‌ த 
கடைசிநாள்‌ யுத்தம்‌. 





அதன்பின்பு ஸ்ரீராமரும்‌ இராவணனும்‌ அதிக 
டன்‌ கண்கள்சிவர்‌ து வில்லைவளை த்து குணத்தொனிகா 
குயவன்‌ தஇி௫ரிபோற்‌ குறைவறச்‌ சுழன்று இருவரும்‌ ப 
யோயாமல்‌ சரங்களையெய்தனர்‌ இராவணன்‌ எலிய கனைக! 
யெல்லாம்‌ சுழற்காற்றிலகப்பட்ட அரும்புபோலழிந்‌,அ ட 
அரக்கர்‌ சேனை சகுளெல்லாம்‌ கார்வண்ணன்‌ கணையால்‌ 
இறக்க அதைக்கண்ட இராவணன்‌ மீசைகள்‌ அடிக்க _ 
றந்த அஸ்திரங்களைப்‌ பொழிந்தான்‌. ஸ்ரீராமர்‌ கலகல 
அ நகைத்து அழறேகபாணங்களைப்‌ பயோகஞ்செய்தர்‌, இ 
இரத்தவரும்‌ ஆக்கிரமத்துடன்‌ பராக்ரெமத்தைக்‌ காட்டி ர்‌ 
கஞ்செய்யும்போ அ இராவணனானவன்‌ ததவ ட்‌ ப, ரெ 
தந்தவர்‌ பிழைக்கு, ச்‌ தன்மையை நாடி. மாயமத்திரத்‌ 
விபீஷணனறிந்‌.து ஸ்ர ராமருடன்‌ சொல்லக க, 
இரத்தைப்‌ பிரயோகஞ்செய்யவும்‌ இருப்பில்‌. அ 
போல மாயரூபங்கள்‌ யாவுமடி ம்‌ அனமத 


டன்‌ | 
E 





0 க 


ட அதி 


ச » 
AS 9 





க்‌்‌ 


நடிக்‌ 
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பிறந்த. இராமருக்கெதிரில்வற்‌.ஜ மழு, கொழு, சக்கரம்‌ முஷ்‌ 

கரம்‌ வேல்‌ வாள்முதலிய திவ்வியாஸ்‌ திரங்களையும்‌ பலமாயெ 

- ஆயுதங்களையும்‌ வாரிவாரி ஆரியன்மி திறைக்கவும்‌ கோடிபா 
ப்‌ 


ணங்களால்‌ அவைகளைக்‌ குறைக்கவும்‌ இராவணன்‌ தன்காலத்‌ 
தைத்தானறிந்‌ தகொண்டு ஒரு வேலையெடுத்‌த சந்தித்து ஓ 
மனிதர்களே நீங்கள்மடி ந்தீர்கள்‌ ஐயோபாவம்‌ இத்தவிடமா 
உங்களுக்கு விதித்திருற்ததென்‌ அ விடுத்தான்‌. அத்தவேலா 
்‌ னது மகாமதிமையுடனேவருவதை ரகுநாதன்கண்டு க்ஞாவெ 
ன்னு ஓங்காரமிட்டார்‌. அழற்தசப்தத்‌ தினால்‌ அத்தவேலான அ 
பொடிப்‌ பொடியாய்ப்‌ போய்விட்ட அ. இப்படியனேகநேரம்‌ 
போராடி பிறகுராமரானவர்‌ இராவணனைதோக்கி அடா அமரக்‌ 
கனே, இப்பவும்‌ நானோரஸ்திரம்‌ விடுகிறேனென்று ஒரு பிர்‌ .: 
மாஸ்‌இரத்தை யெடுத்து மத்‌ இர வணக்கத்துடன்‌ உந்திவிட 
வும்‌, அந்தரத்தமர ரியாவருமகழ்ம்‌ து இராவணனுடைய பத்‌ 
துத்தலைகளையும்‌ அஅத்‌அத்தள்ள உடனே சிரங்கள்‌ முளைக்க 
வும்‌ மறுபடியு மறுத்துத்தள்ளி திரும்பி மூளைக்கவும்‌ அப்‌ 
“போது ராமர்‌ விபீஷணர்‌ முகத்தைப்‌ பார்த்தவுடனே அமு 
தம்‌ உண்டவனென்று விளம்பி ராமரானவர்‌ இராவணனு 
டைய தாபிஸ்தானம்தோக்கி பிரமாஸ்திரத்தை அன்புடன்‌ 
விடுக்க உகாந்தகாலத்‌ அ உருத்தானைப்போல்‌ வழ்து விழுந்து 
அமுர்த கலசத்தைமாற்றி சிரங்களை ச்சிதைத்‌க தேவர்‌ கொண்‌ 
பாட பாற்சமுத்திரம்போய்ப்‌ படித்து அம்புறு த்‌ தூணியில்‌ 
 வந்தடங்கியிரறாற்த து. ப்‌ 
i இசாவணணிதம்து பூமியில்விழவே ஆகாயவீ தியில்‌ அம 
ரர்யாவரும்‌ அரம்பாஸ்திரீகளும்‌ வேதவேதியர்‌ மிகுந்த தவ 
த்தோர்கள்யாவரும்‌ புகழ்ந்த மலர்மாரிபொழிந்து வாழ்த்தி 
 மங்களலாலிகூ றி அடங்காமகிழ்ச்சிகொண்டு நாமிப்பொழு,து 
சுகப்பட்டோமென்௮ இழ்திரன்‌ புளகமுற்று ராமரைக்‌ அத. 
த்தான்‌. அனுமார்‌ முதலிய வானரவீரர்கள்‌ யாவருங்‌ களி 


“த்தரர்கள்‌, விபீஷணன்‌ முகம்‌ தளர்வுடனிருக்கக்கண்டு தானா ள்‌ 


அத்‌ ட்டா லும்‌ தன்‌சதையாடுமென்‌ னும்‌ பழமொழி யுக த்தி 
னில்‌ வழங்கும்‌ ஆனதால்‌ நீர்போப்‌ அடக்கஞ்செய்து வாரு 
மென்று வானரச்சேனையுடனனுப்பித்‌ தானும்‌ தம்பியுஞ்‌ சுக்‌ 
_ ரீவனைப்பார்த்து. துன்பமுற இச்செய்தியை மண்டோதரி 
"கேட்டு இராக்ஷ்தஸ்‌இரீகளூடன்‌ யுத்தகளம்வர்‌. அ. இராவண 
ன்மேல்‌ விழுச்தமு,துசோர விபீஷணன்‌ அண்ண னுக்குச்‌ செ 


க்‌ 1 


.. சடையுடனே இராமர்‌ பாதங்களில்‌ தெண்டனிட்டுச்‌ சமித்‌. 


.. தேடிக்கொள்ளவத்த நாங்களல்ல, க மாச்‌ 
னென்னும்‌ வாகையைத்‌ தெரிவித்தால்‌ உன்னை ஓட்‌ 
 ளலாகுமென்று சொல்லிய இறைவன்‌ மொழியைக்கேட்டு பக்‌ 


. கத்தி லொருவரு மொன்றுஞ்‌ ஜொல்லு இருப்பதைப்‌. பார்த்‌ த்‌ 
அம்மன்‌ சொல்லுகிறாள்‌. சுவாமீ! ர்க்‌ - டெ 






















இ த்க்‌ ந, 
த த yi அ பல ம்‌ 
டி ட்‌ தி ்‌ பக 
சித்து தத்தத்‌ 
ஸதா” ச்ட்‌ 
74 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 


ய்யுஞ்‌ சடங்குகளைச்‌ செய்துவிட்டு அப்பா்டாக்க க்ஸ்‌. 
ணைகொழுதான்‌. 


விபீ வணஞுக்று்‌ பட்டக்கமந்தத்‌. 





ஸ்ரீராமர்‌இளையபெருமாளைப்பார்த்‌.து தம்பி அத்தவிபிகூ 
ண னுக்கு இலங்கையைப்‌ பட்டாபிஷேகஞ்‌ செய்யென, அப்‌ 
படியேசென்௮ மிகுந்திருந்த அரக்கர்களையும்‌ கஸ்பா: 
ண்டு சம்பிரமத்‌ துடனே இலங்கையை விபிஷணருக்குப்‌ பட்‌ 
டாபிஷேகஞ்‌ செய்துவைக்க, அதைபெற்று மனமகிழ்ந்து ரா 
மருடைய மலரடியில்வணங்கி ஆ௫ிபெற்றிரு ந்தார்‌. த: 


சீதையம்மன்‌ ஸ்ரீராமரிடம்வம்து சந்தேகம்‌ஜர 
அக்கினியில்‌ கூழ்‌கி வருதல்‌. : அ 
டத்‌ 

அ ந்தவேளையில்‌ விபீஷணர்‌ அனுமார்‌ அங்கதன்‌ சாம்பு 
வத்தர்‌ முதலியபேரும்‌ தாயாரிருக்கும்‌ அசோகவனம்‌ வந்‌ 
தஅசெயங்கூறி சுபசோபனம்பாடி தாயார்‌ பாதங்களை தங்கள்‌ 
முடியாகச்‌ சூடி இராமருடைய செயத்தைப்‌ புகழ்‌ ந்து சுவாமி 
யின்‌ உத்திரவின்படி தரிசன க்திற்‌ கெழுத்தருள வேண்டுமெ . 
ன்று வணங்கிச்‌ சொல்ல, அந்தச்சொல்லை சதாதேவியார்‌ 
தேவாமிர்தம்போல்‌ கேட்டு அவ்விடம்‌ விட்டெழுந்து ; 





தில்‌ நிற்க, அதைக்கண்டு தேவதேவன்‌ சீதையைப்பார்த்‌ ௮ 
சொல்லுகிருர்‌. ஒரு அரக்கன்‌ தொட்டெடுத்துப்போலிய தக்‌ 
மாதஞ்‌ சிறையில்‌ வைக்கவும்‌ பிராணனுடனிருச்து நம்மிட 
த்திற்கு நீ வரவும்‌, நாமங்கிகரிக்கவும்‌ உலகம்‌ பழிக்கவும்‌, என்‌. 
னுடல்‌ நடுங்கி இலச்சைப்படவும்‌, : இச்சைப்பட்டு யுத்தம்‌ 
செய்து என்னை மீட்கவந்த நாங்களல்ல, எங்களையா ; ஜட 


வைக்‌ கொன்ற பழியை முடித்‌ ஐக்கொள்ள வந்து லெ றி 


கொண்டோமேயன்றி மஅவில்லாச்‌ சூரியகுலத்திற்‌ ற்கு வ க 3 
ழ்‌ 


பிட்டன்‌ உ.*ர௭ர. 
boys அண்டர்‌ ட்‌ 


ம ஆ 
ஸ்ட. 

a 
ம 8 


ஆட 7. ரி [1 
த) ட்ட 


டா தி்‌ அவனும்‌ புக்‌ இரமீ 
ச VIN த 


பட ஜி 





கு வியி நு 64% 1 % பட்ட vi 
4 படித்‌ மிய 11 ட 
ர ட இடு 41 3 Me \ 
ய்‌ பனு சே மக்கம்‌ 
த்‌ 14 ச ர) ்‌ ்‌ ப்‌ ர 
ட க 
ஸர 


பத்‌ த்‌ காண்டம்‌ | 


கும்ப அங்கதன்‌ அனுமார்‌ சுக்ரீவன்‌ விபீஷணன்‌ இவர்களைப்‌ 


பார்த்து அருள்புரிந்த இனளையபெருமாளைதோக்கி என்‌ வினை . 


- வசத்தா லும்மை யிகழ்த்‌ து பேசினேன்‌ அந்தக்‌ குற்றத்தை 


1 க ன்‌ வைக்காமல்‌ அக்கினிவிர்த்தி பண்ணிக்‌ கொடுக்கவே . 


ண்டுமென்ற கேட்க அண்ணனுடைய மனதறிந்த தம்பியான 


i _வர்‌ ஒருநொடிப்பொழுதில்‌ அக்கினியை வளர்க்கவும்‌, வைகே வா 
_ இயார்‌ அத்த அக்னியைப்‌ பிரதட்சணம்‌ பண்ணி என அவா ட்‌ 
க்கினாலும்‌ மனத்தினாலும்‌ சகாயத்தினாலும்‌ குற்றங்க ளருண்டா 


_ யிருக்குமாகில்‌ என்சரீரத்தை கொளுத்தி சாம்பலாகக கடவ 


தென்று இரவிகுல புங்கவனை இருதயத்தில்‌ ௪ தந்தனை செய்த 0 
5 அன்னமானதுசெத்தாமரைத்‌ தடாகத்தில்‌ இறங்குற்‌ தன்மை i i 
_ போல்‌ அக்கினியிற்பாய அக்னிதேவன்‌ குளிர்ந்து தாயாரை 


க்கரத்திலேத்தி ஸ்ரீ ராமமூர்‌ த்தியை வணங்கி சுவாமீ! உலகத்‌ 


திலுள்ள யாவற்றையுஞ்‌ சுடுகின்ற என்னை இற்தக்கற்பின்‌ ௬ 
வாலை சுடுகின்றது என்றுறைத்‌ து வணங்க, மகாலட்சுமியைக்‌ 


கண்டு இராமரும்‌ இலட்சுமணரும்‌ மனமகிழ்ந்து விசனப்பட்‌ 


ட வானரவீரர்‌ முதலியபேரும்‌ புளகாங்கிதங்‌ கொள்ள பிரம 


ே தவன மு, தலிய தேவர்களுக்‌ இருடி களும்‌ ஸ்ரீராமரைக்கண்டு ட I 
அவர்களுடைய வீரப்பிரதாபங்களை வாழ்த்திப்‌ புகழ்த்து கா A 
_ யாருடைய எண்ணமும்‌ பதிவிரதா பக்தியையும்‌ தெரிவித்து ந 
தசரத தரிசனமுஞ்செய்‌துவைக்து அயோத்தியாபுரிக்குப்போ . 
ய்‌ பட்டாபிஷேகம்‌ பண்ணிக்கொண்டு €தாலட்சுமண பரதசத்‌ 
அருக்கர்‌ அனுமத்சமேத ஸ்ரீராமச்சத்‌ திரகூர்த்தியும்‌ வாழக்கட 
_ வதென்று வாழ்த்தி உமக்குவேண்டிய வரங்களைக்‌ கேட்டால்‌ . 
தருகிறோமென்று சொல்ல, அதைச்கேட்டு ஸ்ரீராமர்சொல்‌, லு 
ர்‌. உன்னுடன்வந்த எழுபத்திரண்டு வெள்ளம்‌ வானரப்‌ . 
படைகளும்‌ பதினெட்டுப்‌ படைத்தலைவர்களும்‌ யாதொரு. கு 


7h 


ர டன்‌ ட ழு ப சரீரத்தைவிட்‌ 
டுவிடுவது தருமம்‌ ஆதலால்‌ இப்போ தவனிறக்கக்‌ கண்டேன்‌ 


.. இனிமேல்‌ நான்பிறந்த குலத்‌ இற்குப்‌ பெருமை யுண்டாகும்ப in 
 டியாய்‌ அக்கினி பிரவேசமாதிறேனென்று நமஸ்கரித்துத்‌ இ ள்‌ 


ம்‌ 
கல்ப்‌. 89 
௩ 2 
அ க்கும்‌ 


றஹைவில்லாமலிருக்க வேண்டுமென்றகேட்க்‌, அப்ப ள்‌ ; a 
ஒள புரிந்து தங்கள்‌ தங்கள்‌ இடம்போய்ச்‌ சேர்ந்தார்கள்‌. 
- மாதலியும்‌ இருத்தேரைக்‌ கொண்டுபோனான்‌ இப்பா. லிராமர்‌ 


 ஜானகியைதோக்கி ஆலிங்கனஞ்‌ செய்‌ அக்கொண்டு உன்னு 


டைய த கு ம்‌ ல்‌ தல்‌ செய்ததே 


1% 
நத 
ம? ; 
J ப 


க 


2ம்‌ 
ல்‌ 4 த்‌ gi 
ட்‌ க அதக 
ச 227 
ம்‌ கி து 
த்‌ 


(4 4 ஆ 


உ அல்‌ 


“யுவிறந்த இடம்‌ அகஸ்தியர்‌ ஆசீர்மம்‌ பஞ்சவடி திரம்‌ யாவற்‌ 
“றையும்‌ காண்பித்து பரத்‌துவாசர்‌ ஆ£ீர்மத்திலிறங்பெ்‌ போச 


' தலையுஞ்‌ சொல்லி வரக்கடவையென்‌ றனுப்பினார்‌. 


_ லெழும்பி கங்கைக்கரையில்வம்‌ தோரிடத்தில்‌ பந்துக்களுூட 
_ஹிருத்து இராமரைக்காணோமென்று கங்கையில்‌ அறைப்‌ 
ப ழச்க்ப்பேர்‌கற குகப்பெருமா னுக்கு இராமரிதோ பரத 























76 | ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. | 
அல்லது வேறல்லவென்று சம்தோஷித்துத்‌ தாத க 
வீரர்களும்‌ அகமகிழ்ற்திருற்தார்கள்‌. பகத 


பரீராமர்‌ முதலியவர்களறாம்‌ இலங்கையைவிட்டு 
பாத்‌ துவாசர்‌ ஆசீர்மம்‌ வருதல்‌. 





இப்படியிருக்க ஸ்ரீ ராமமூர்த்தியானவர்‌ விபிஷணரைப்பா 
ர்த்துச்‌ சொல்லுரொர்‌. நாம்‌ அயோத்தியைவிட்டு வனம்வரும்‌ 
போது என்தம்பி பரதனுக்குப்‌ பதினாுலுவருஷங்‌ கழித்து தச 
மியன்‌ று வருகிறேனென்று சொல்லி சான்‌ வ ந்தபடியால்நாம்‌ 
சென்றவனைப்‌ பார்க்கவேண்டியதென்று சொல்ல உடனே. 
விபீஷணர்‌ புஷ்பவிமானத்தைக்‌ கொண்டுவ ந்‌ துவைக்க இதி. 
ல்‌ யாவர்களு மேறிக்கொண்டு மந்திரத்தை ஜெபிக்க க்ஷணம்‌ 
பொழுதி லிலங்கைப்பட்டண முழுமையுஞ்சுற்றிவர அப்போ . 
அ ஸ்ரீராமர்‌ சதையம்மனுக்கு இலங்கையின்‌ வினோதங்களைக்‌ 
காண்பித்து திருவருணேயைத்தாண்டி கிஷ்கிந்தைக்குவந்து 
தாரை முதலாகெவர்களை யழைத்‌ துக்கொண்டு கம்பாததி சடர 


னத்திற்கு ஒப்புக்கொண்டிருக்க, ஸ்ரீராமர்‌ ௮ ரதத ப பி்‌ 
குகப்பெருமானையும்‌ பரத சத்துருக்கர்களையுங்‌ கண்டு என்வரு 


அனுமார்‌ பரதமகாராஜ னுக்கு ஸ்ரீராமர்‌ 
வருதலை யுரைத்தல்‌. 





அப்போ தூனுமாரானவர்‌ ஸ்ரீராமஜெயமென்‌ றந்தரத்தி 


“ வாசர்‌ ஆசீர்மத்தில்‌ வந்தாரென்று சஞ்சீவி மருந்து உ; 
“தைப்போல்‌ குகப்பெருமானை நிலை நிறுத்திவிட்டு தற்‌, I 


 மத்துக்கு வரும்போது கோசலை முதலிய தாய்ம। ர்‌. ரூப்‌ 


பட்டினத்து ஜனங்களெல்லோரும்‌' த்க்‌ rie னி 
வளர்த்தி பரத தமகாராசன்‌ முன்றாவது சுற்றில்‌ பி! க்‌ 
சமதத்தில்‌. க இராமசென்மு னத்‌ > ந்த ம | 

ஷ்‌ ஆட்‌ பட்டத 





டுப்‌ இ |. மீ ட்‌ “௫ ந ஒது ட. டர 
ர்‌ ட்ரக்‌ oh k 6 1 ரம்‌. ti ப 
EA ம்‌ 
& 4 WA 
| | ள்‌ 
்‌] 
௩ நி 


~~ 





 உயுத்தகாண்டம்‌. | ர்‌ 
இத்து அக்னியை யவித்து அருள்மொழி கொடுத்‌ 


து இராமர்‌ அயோத்தி நீங்கு ஆரணியஞ்‌ சேர்த்து சூர்ப்பன 
கையை மூக்கு முலையை யனுத்‌து, கர தூஷணரைக கா யந்து, 





மாயமானைக்‌ கொன்று, இராவணன்‌ சீதையைக்‌ கொண்டுபோ 


னபின்‌ ஷ்கிந்தைக்கு வந்‌ அ வாலியைக்கொன்‌ அ! சுக்ரீவ னுக்‌ 
குப்‌ பட்ட. ந்தரித்து, வானர வெள்ளங்களுடன்‌ கடலில்‌ திருவ 
ணைக்‌- கட்டி இலங்கையிற்‌ சென்று இராவணன்‌ முதல்‌ யாவ 


ரையுங்கொன்‌ அ, சீதையம்மனுடன்பரத்‌ அவாசருடைய ஆசீர்‌ 
மத்தில்‌ வம்‌ திருக்கிறார்‌. நான்‌ இராமதா தன்‌ என்பெயானுமா உ. 
இராமருக்‌ குரைத்து யாவருட னும்‌ சமபற்‌ தியிலிரு த்‌ அ இராம. i 
ருடைய பரிகலம்வாங்கிப்‌ புசித்து பின்பு இராமர்‌ இருஷிகள்‌ | a 
முதலியபேர்களை நோக்கி உங்க. ளா£ர்வசன த்தினாலும்‌ இத்த i 
அணுமாருடைய. பேருதவியாலும்‌ இசாவணசம்மாசஜ்‌ செய்‌ 
தெனென்று புகழ்ந்து வாழ்த்த எல்லவரு மகிழ்ந்து ஆசீர்வ 
இத்தார்கள்‌. அன்றவ்விடத்திலிருத்‌து மறு நாட்காலமே புட்‌ ட 
௮ுயோத்தியாபுரி பட்டணம்வற்‌ அ சனங்கள்‌ குதூகலிக்க சே 
ர்த்தார்கள்‌ . ப ட்டா 


ஸ்ரீராமர்‌ பட்டாபிஷேகம்‌. ப 





... பரதன்‌ சத்துருக்கன்‌ மந்திரிமார்கள்‌ பட்டினத்துச்‌ சனங்‌ 
கள்‌ ஜனகன்முதலியபேர்களும்‌ கோசல கேகய தேசாதிபர்கள்‌ 
முதலிய சகலதகேசத்தரசர்களும்வ 5 த நெருங்கிவணங்க, விதி ்‌ ்‌ 
ஷ்டாதிமுதலிய மகாமுனிவர்களுக்கும்‌ தாய்மார்களுக்கும்‌ தர 
னும்‌ தம்பியுஞ்‌ சதையும்‌ வணங்கிச்‌ சகல செய்திகளையும்‌ ௪ம்‌ 
பிரமமாகப்‌ பேசிக்கொண்டிருந்‌ அ எல்லோருக்கும்விடுதியமை 
த்தியாவருமிருக்க எழுபத்திரண்டு வெள்ளம்‌ வானரச்‌ சேனை 


்‌ 5 க்‌ ர 
ம்னு (வரல ம்‌ உட டத்‌ 
திப்‌ வவ) ப 9 
கி்‌ வதம்‌ 


களும்‌ படைத்தலைவர்களும்‌ நிரை ந்‌ இருக்க எற்தலோகமும்‌. 









A 
Ny a ழ்‌ | பகம்‌ 
809750 பா்‌ ர ம்க்‌ ்‌ 
க. 


இ.த்தலோகத்திற்கு ஈடில்லையென்று எவர்களும்புகழ ஸ்ரீமத்‌ 
7 தாராயண அடைய கர்ப்பம்போல நலம்பெற இரு க்க, விஷ்‌ 


டர்முதலிய மகாமுனிவரும்‌ தாய்மார்மு தலிய தம்பிமார்களும்‌ 
மத்‌ இரிமார்களூம்‌ மண்ட லமுழுமையும்‌ எண்டிசைப்பாலரும்‌ 


ப்‌ 





னுண்டரும்யாவரும்‌ தாண்டர்கள் பலரும்‌ கண்டுக ளிக்க விண்‌ 
முடிசூட்ட இன்ற ற ாள்‌ தன்றெ. எக்கூறி. வதிஷ்டர்‌ தம்பியரு 


ப்‌ கட்ஸ்‌ i" த a 4 
ல்‌ நட்டல்‌ ௪ 
+ 1 தளி, 097 Kd "AS ம்னு ப்‌ ற்‌ 
ப: விரக ம பணிய இப்பட ப தத்த ற்‌ 
(0 க்‌ க 1 து ப்ரி மதல்‌ தவ ப 
AA ில்‌ ்‌ AA 1 ந வ ம்‌ 1 
ர 4 a அ ம 22218 hal ர்‌ பயக 79 ] 142) NUT Mi 5 
தி... ததத Ay APP, உய்‌ 1 

































7S ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வ தி ல்‌ 


டனே சடைமுடிகளை ந்னு ௮ ரத்தி, ணக 11 ட்‌ 
ho ணிய தீர்த்தம்‌ புசி, சமமாய்‌ மூ மண்ணில்‌ த" a i 
த்தி அ்ஷதைகள்‌ எண்ணிலாதளிக்க எவர்களுங்‌ களிக்க ப 
இர ஓமாக்கனி முதலியன வளர்த்தி சுக்கரன்‌ றன்னை க்‌இலங்‌ 
அணிய சிதாசமேத ஸ்ரீராமரெழு ந்து சிங்காசனத்தில்‌ ஜெய 
முடனிருக்க எங்கோன்‌ வதிஷ்டர்‌ எடுத்தணி முடியை தின 
கொழும்‌ வாழ்க சத்தியமாக மன்னுமிரெவையும்‌ தன்னுயி பி 
ஆ போல்‌ காத்திரட்‌சிக்கக்‌ கட அனக்கென்றே மங்களவோகை 
மழையென முழங்க, தரும ம்தழைக்க, தானம்‌ ஓங்க. வரி 
யாய்‌ அரசர்வாரி யிரைகொடுக்க, மத்‌ திரிமார்களும்‌ மனுமுவை 
கூற, பகைவரின்றித்‌ தொகையிலாச்‌ செல்வம்‌ காருக்கு நாள்‌ 
அபிவிர்த்‌ தியாக பாளையோதியாம்‌ பாவை சானபயியும்‌ பரதச, 
அருக்கர்‌ இலட்சுமணருட னியாவருங்‌ களிக்க அயோத்திமை 
ஆண்டனன்‌ காயாம்பு மேனியன்‌ களங்கரகிதன்‌ த்‌ 
அங்கன்‌ ஸ்ரீராமன்‌ என்று இச்சரித்திரத்தை இயம்பினோ 5 
ல கேட்டோர்‌ நிச்சயமாக நினைக்துக்‌ அதித்தோர்‌ எழுதினோ 
ப ஒருவருக்கின்பமாய்ச்‌ சொன்னோர்‌ யாவருங்‌ களித்து இம்‌ 
ப்பயனை யடைந்து இன்பத்துடன்‌ வாழ்ந்து மையில்‌ 
ழி - ஐயன்‌ பதமடை ந்த பேரின்‌ பமடைவார்கள்‌. 
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ம்‌, உயுத்தகாண்டம்‌ முற்றிற்று. ஆயு ஹி 
ப்‌. . ( 4 வஎழாவ து, | மீ 
தி ட்டது ண்ட்ப்‌ தல்‌ 
2 3 த்‌ ஓ A கு IT அகம டம்‌. இஃ அ 
ட மா AF. 
1 ய. தப ட்‌ \E 


காப்‌ xh 
.... வெள்ளியங்கரியைமிதே வேரொடுமெடுத்தவீரக்‌ 
ஆ - கள்ளவன்புய மாலை ம்‌ தங்‌ ப த 
..... அள்ளியம்புவிமேல்விழ வொருகணைெ it 
பந்து வள்ளலம்புயமேயன்ன மலரடி வண குற 
- ச குபேரன்கதை, ப டத 1 
ஆ பூலோகத்தில்‌ ச ஜன பி சக விளா ட்‌ 
ம்‌ _த்தியாபுரி பட்டணத்‌ ; இல்‌ 
த்‌ பம்‌ அதிக க்‌்‌ 


பத்‌ வில்‌ லர்‌ 
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்‌ இறத அளி 
60 பிம்‌ கம்பராமாயண வச ஸ்‌ பத்து ai பம 
ராய்‌ சங்காசனத்தின்‌ மேவி வசிஷ்டர்‌ முதலான மகாரி 
ம்‌ தேவேம்திரன்‌ முதலான சகலதேவர்களும்‌ pgs ராம 
ணர்‌ முதலிய சகலரும்‌ நிறைம்திருக்கவும்‌ அங்க வங்க ௧௦ 
ங்க காஸ்மீர மகத குகத மாளுவ சாளுவ மச்சர குச்சர 0 
கோசர காம்போஜ விதர்ப்ப பாண்டிய பாஞ்சால சந்த்‌ 
ராஷ்டர கொங்கண நேபாள மராட கர்னாடக முதலான மேச 
ராஜாக்கள்‌ வணங்கவும்‌, பதினெட்டுவகை வாத்தியங்கள்‌ 
முழங்க, இன்னம்‌ அனேக சம்பிரமத்துடன்‌ கொலுவாக வி 
ருக்குஞ்‌ சமயத்தில்‌, ஸ்ரீராமர்‌ சமதக்கினிமுதலான மகாயோடி 
களைப்பார்த்து தேவரீருடைய ஆச்சிரமங்களும்‌ யாகசாலை. 
முதலானவைகளும்‌ சுகமோவென்ற கேட்டார்‌. அப்படி. 
கேட்ட இராமரைப்பார்க்து மகாசந்தோஷமடைக்து செ 
ல்லத்தொடங்கினார்கள்‌. கேட்பீர்‌ ஏ! ராகவா சகல லோகக்‌ 
களும்‌ நசிக்கும்படியாய்‌ மிக வுபத்திரவ நந்தன்‌ துஷ்டன்‌ கும்‌ 
பனிகும்பன்‌ அகம்பன்‌ மகோதரன்‌ மகாபாரிசுவன்‌ அம்பி 
ராட்சதன்‌ விருபாட்சதன்‌ விருபாட்ச னஇகாயன்‌ பிரகஸ்தன்‌ 
கும்பகர்ணன்‌ முதலானவர்களும்‌ சேனாதிபதிகளும்‌ இராட்‌ 
சதசேனையும்‌ மூலபலமும்‌ தசக்கிரீவனும்‌ புச்சகளத்திம்‌ ட 
மடிந்து வெற்றிபெற்று வாகைமாலைசூடிய கோதண்ட பாண 
யாகிய தேவரீரும்‌ இரழ்திரனை மாயாபாசத்தினாற்‌ க்க 
திறையில்வைத்து இர்திரசித்தை சங்கரித்து வெற்றிபெற்ற 
இலட்சுமணரு மிருக்க உங்களுக்கொரு குறையுண்டாகுமோ! 
வென்றுசொல்லி வாழ்த்தினார்கள்‌. ,அவ்வண்ணஞ்‌ சொல்‌ 
லிய ரிஷிகளை நோக்கி இராகவர்‌ சொல்லுகிறார்‌, தசக்கிரீவ. 
ன்‌ கும்பகர்ணன்‌ இர்திரசித்து முதலியவர்களுடைய உற்பத்‌ ர 
இயும்‌ அவர்கள்பெற்ற வரமும்‌ இராட்சதர்களுடைய உர 
த்தி காரணமும்‌ நன்றாய்த்‌ தெரிவிக்க வேண்டுமென்று கேட்க 
இருஷிகளெல்லாம்‌ அகஸ்‌தியரைப்‌ பார்த்து நீர்‌ சொல்லு 
மென்ற சொல்ல ஸ்ரீராமரைப்‌ பார்த்து அகஸ்திய முனிவர்‌ 
சொல்லத்‌ தொடங்கினார்‌. 3 
கேளும்‌ ரகுதந்தனா மன்ஙிஸ்‌ வினு தாபிக்‌ 
லத்திலே அவதரித்த ச அர்முகனாகயெ ச தா ந, 
புலத்தியபிரமனனைவர்‌ திரணபிர்து மகாரிஷியின்பு த்தி 
குணாவதியை மணம்புரிந்து விச்சரவாவென்பவர்‌ 
வாசர்‌ புத்திரியாகிய தேவவள்ளியென்னும்‌ கன்‌ 
விவாகஞ்செய்‌ து வைச்சிரவணனென்னும்‌ புத்திரனைப்‌ பெ டெ 
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தல்‌. உத்தரகாண்டம்‌. 61 
நூர்‌ அப்புத்‌ தரன்‌ பதினாறு வயதுக்குள்‌ சகல தலைக்கயானங்க 
ஷம்‌ ஓஒதியுணர்‌ ந்‌ அ தபோவனத்திற்‌ சென்று பிரமதேவரை 
நோக்கித்‌ தபசுசெய்து இக்குப்பாலகருடன்‌ தான்‌ ஒரு திக்குப்‌ 
பாலகனாகவும்‌ நவ நிதிக்கதிபதியாகவும்‌ வரம்பெற்று நினைத்த 


இடங்களெங்கும்‌ போய்‌ மீண்டு வருவதற்குப்‌ புஷ்பக விமா ன 


னமும்‌ பெற்று வைச்சிரவனாகிய குபேரன்‌ பிதாவாகிய விச்சிர 
வாவினிடம்‌ வந்து அவரர லிலங்கை சேர்ந்து சகல -தேவர்‌ 
கள்‌ தன்னை வணங்கும்படியாய்‌ செல்வச்‌ சிறப்புடன்‌ வாழ்ந்‌ 
இருந்தான்‌. | 


அசுரர்கள்‌ உற்பத்தி வாலாறு. 





கேரம்‌ ஸ்ரீராமரே பூர்வ மொருகாலத்தில்‌ பிரமதேவரா 
னவர்‌ பதினாலுலோகங்களையு முண்‌ டாக்கி சகலஜீவகோடிகளை 
யும்படைத்து அதில்‌ அறிவுள்ள பிராணிகளைப்‌ பார்த்து இந்‌ 
தலோகங்களை மிரட்ப்பீர்‌ என்று பொதுப்படச்‌ சொன்னார்‌. 
அதில்‌ சில பிராணிகள்‌ யக்ஷயம்‌ என்று சொன்னார்கள்‌. சில 
பிராணிகள்‌ யட்சரட்சமென்று சொன்னார்கள்‌. அவர்கள்‌ சொ 
.ல்லியபடியே யக்ஷ்யென்‌் றவர்‌ யட்சரர்களூம்‌ ரட்ச என்றவர்‌ 
'இராட்சதர்களுமாகக கடவீரென்ன அத்த இராட்‌சதரில்‌ ௭௮ 
என்றும்‌ பாகெதியென்றும்‌ அண்ணன தம்பிகளிருவரில்‌ பர 
கெதி யென்னப்பட்ட மூத்தவன்‌ எனக்கொருவரும்‌ நிகரில்லை 
யென்று சுமப்பாடுடையவனாக விருந்து யமனுடைய தங்கை 


யாய பயை என்பவளை விவாகஞ்செய்அ வித்தியுற்‌ கேசனெ 


ன்னும்‌ புத்திரனைப்பெற்றுன்‌. அப்புத்திரன்‌ சால கடங்கடை 
யென்னும்‌ கந்தருவப்பெண்ணை மணம்புரிந்து தங்களுக்‌ கிஷ்‌ 
டமான விடங்களில்‌ சுகமாக போகம்‌ அனுபவிக்க அவள்‌ ஒரு 


குழந்தையைப்பெற்று பிறந்தவிடத்திலே எறிற்‌அவிட்டு தன்‌ 
கணவன்‌ பின்னே தொடர்ந்அபோனாள்‌. பரமூவனும்‌ பார்‌. ம்‌ 
வதி தேவியாரும்‌ உலாவிவரும்பொழுது பரமசிவன்‌ அக்குழு. 


தந்தையைப்‌ பார்த்துக்‌ இருபைகூர்ந்து நிறைந்த ஆயுசும்‌ 
யெளவன பருவமும்‌ அழகும்‌ பலமும்‌ உண்டாகக்‌ கடவதெ 
ன்று அநுக்கிரகஞ்செய்தார்‌, பார்வ திதேவியாரும்‌ உன்‌ வமிச 


13 


1 ்‌ g 


த்திலுண்டாகிய எல்லோருக்கும்‌ உடனே பிள்ளையாகப்‌ 
கவும்‌ அப்பிள்ளைக்கு பெற்ற தாய்க்குள்ள பருவமுண்டாக 
வேணுமென்று அருளிச்‌ செய்தாள்‌. அப்படியவர்கள்‌ கொ 
டுத்த ப்‌ சகல சம்பத்தும்‌. பொருத்திய ஒரு பெரிய 


ம்ப ப 
ஸ்ட கம்‌ சதம்‌ 


அ தள்‌ ப ல 
ட்ட க்க அல ன்பம்‌ அத்தா ஓ. அல்ப பா அன 


பிறக்‌ 


ப 





ப அன்பட்படுத்தி குரூரதண்டமான ௨ திகா! 1ரஞ்செய்‌ 











5 ள்‌ 

ம்‌ ம்‌ 
82 ஸ்ரீமக்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌ ri த்‌ | 
கட்ச்‌ ஸ்‌ 


தகரக்திலே தேவேக்இர மார்புக்‌ த 
னும்‌ பெயர்வகித்து வீற்றிருந்து தெய்வத்‌ திரை யென்றுணி 
க,ம்‌கருவப்‌ பெண்ணைக்‌ கலியாணஞ்செய்து அவள்‌ வயிற்றில்‌. 
மாலியவான்‌ சுமாலி மாலியென்று மூவர்பிறர்‌ தூ உலகத்திலு. 
ள்ள எல்லாப்பிராகணிகளும்‌ ஏங்கிப்பயச்‌து நடுங்கும்படி க்கு 
நாளுக்கு தாள்‌ செழிப்பாய்‌ வளர்த்‌ து மகமேருவுக்கு வடபாரி 
சத்திலிருக்கும்‌ தபோவனக்கைச்சார்ச்து அசுரர்முதலிய யாவ 
ரும்‌ நடுக்கருற, அப்போது பிரமதேவர்‌ பிரசன்னமாக தேவர்‌. 
கள்‌ அரசர்கள்‌ முதலிய யாவரும்‌ செயிக்கப்படாத பலமும்‌ 
குறைவில்லாக ஆயுளும்‌ சகல அஸ்திரங்களும்‌ கொடுக்க 
அர்த வரங்களை இம்மூவரும்பெற்று தேவர்கள்முதலிய யாவ 
ரையும்‌ இடுக்கண்செய்து விசுவகர்ம்மாவை யழைத்து தேவ 
லோகத்திற்கு மதிகமான தாய்‌ நாங்களிருக்க ஒரு நகரமுண்டா 
க்கவேணுமென்றன சொல்லி பூருவத்தில்‌ ஆதிசேட னுக்கும்‌ 

வாயுபகவானால்‌ மகாமேரு சிகரங்களில்‌ ஒன்றமுறிபட்டு தெட்‌ 

சண சமுத்திரத்தில்‌ விழுந்திருந்த சிகரத்தின்‌ மீதில்‌ மாடமா . 

ளிகை கூடகோபுரங்கள்‌ ஆஸ்தான மண்டபங்கள்‌ புஷ்பதடா 
கங்கள்‌ இன்னுமதேக விசித்திரமாக நிருமித்து இலல்வ்பு்‌ 
யென்று பெயரிட்டார்‌ விசுவகர் மாமுனிவர்‌. வில்‌ ்‌ 





A 
[க 
மாலியவான்‌ வாலாறு. | க்க த. 








அமத இலங்காபுரி. பட்டணத்தில்‌ மாலியவான்‌ சமது 1 
லியென்னப்பட்ட வர்கள்‌ முன்ன லோகத் திலுள்ள தது 
யும்‌ தங்களுடைய ஆக்ஜனெப்பிரகாரம்‌ ஏவல்கேட்டு நடக்‌ 
படி. ராஜர கஞ்செய்‌் துக்‌ கொண்டிருக்குங்‌ காலத்தில்‌ கந்த 
குலத்திற்பிற ந்த றருமதை என்பவளுடைய புத்ரிகள்‌ வரல்‌ 
மூத்தவளாகிய ச,ந்தரியென்பவளை மாலியவா னும்‌ 11. றை 
களைய கன்னியை மாலியும்‌ விவாகஞ்‌ செய்‌ துக்கொண்டு ம; 
கத சாஷபடை திருக்க மாலியவா னுக்கு வச்சிரமுஷ்டி ரூ. 
பாட்சன்‌ அன்முகன்‌ பாபி த்‌ தன்‌ நியாய அனு உன்‌. 










தார்கள்‌ கறி: ன்ன ர்த்தி! க்‌. 
நிகரில்லாமல்‌ தேவேர்திரன்‌ முதலிய. சகல. தவர ப 
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| ன்‌ ல ப ie ம்‌ 412 ம்‌ ட 4 " | 
be படல்‌ உத்தரகாண்டம்‌. டக ற்‌. 


பத்தில்‌ ர றுலோதத்கிலுள்ள இருடிகள்‌ தேவர்கள்முத 
லியசகலரும்‌ பரமசிவனிடம்சென்‌் வணங்கி மாலியவான்முத 
லான ராட்சதர்களால்‌ தாங்கள்படுத்‌ துன்பங்களைச்‌ சொல்லி 
முறையிட்டார்கள்‌ அப்போது பரமசிவன்‌ பார்த்து அவர்களு 
க்கு வரங்கொடுத்தது நாமாகையால்‌ நாமேயழிப்பத தரும 
மல்ல ஆயினும்‌ மகாவிஷ.ணுவினிடம்‌ நிங்கள்‌ போய்ச்‌ சொ 
ன்னால்‌ அசத்த ராட்சதர்களை சங்கரிப்பாரென்று அனுக்கிரகஞ்‌ 
செய்தார்‌ அப்படியேபோய்‌ ஸ்ரீமச்சாராயண முர்‌த்‌தியைக்‌ 


கண்டு நமஸ்கரித்து சுவாமி மாலியவான்‌ சுமாலி மாலியென்‌ 


னும்‌ மூவரும்‌ அவர்களுடைய புத்திர மித்திர வர்க்கங்களும்‌ 
ராட்சதசேனை களும்‌ திரிலோகத்தையும்‌ அதஞ்செய்அ எங்க 


ளையும்‌ அதிக வருத்தப்‌ படுத்‌ துகிறார்களென்று முறையமிட 
அதைக்கேட்டு நாமே அந்தத்‌ அ அஷ்டராகிய ராட்சதர்களைச்‌ 
சங்கரித்து ரட்டிக்கிறோமென்று ப, அவ்வனுக்கிரகம்‌ 
பெற்றுத்‌ தங்களிருப்பிடம்போய்ச்சேர்‌ ந்தார்கள்‌. அப்படியிரு 
கக இவைகளை யெல்லாம்‌ உலகமெங்கும்‌ சஞ்சரித்து சமாச்சா 


ரங்களை க சாரணர்கள்‌ கேள்விப்பட்டு சக்கரமாக 
இலர்‌ ங்கைக்குப்‌ே பாய்‌ தங்களுடைய அசுரராசனுக்குச்‌ சொல்ல 


அவ்வசன த்தைக்‌ கேட்டு மிகவுங கோபங்கொண்டு அந்ததே ” 
வர்களை இக்கணமே அதஞ்செய்ய வேண்டுமென்று ரதகஜ. | 


அரகபதாதிகளாஃி ய நால்வகைச்‌ சேனைகளையுங்‌ கூட்டி யுத்த 


 கோலமாய்வர அதைக்கண்டு தேவர்கள்‌ அஞ்சி தேவதூத. 
னால்‌ நாராயணரூர்‌ த்‌தியானவர்‌ பஞ்சாயுதபாணியாய்‌ கெளஸ்‌. 


துவாபரணமுதலிய அபரண ம்தரித்து கருடபகவான்‌ தோளி 


லேறி ய,ந்தராட்சத சேனைகளிற்‌ புகும்கு அனேக. யுத்தங்கள்‌ 
புரிந்து கண்ட அண்டங்கள்‌ செய்து சக்கரத்தைவிட்டு. மாலி. 


'யென்பவனுடைய சிரசைக்‌ கண்டிக்க அதை மாலியவான்‌ 
சுமாலி 





| - அப்படியத்தப்‌ ரா ன்லாக கணு அ/நேககாலம்‌ ண்‌ 
பப்பட்டுக்‌. கொண்டிருக்கும்‌ நாளையில்‌ ஒரு நாள்‌ சுமாலி மாலிய . ்‌. 
நல்‌ இருக்கும்டி தாமேத்தனகலம்‌, இச்‌. அன்த்த... 
ஜிருப்போமென்‌. ருலோி க்கு வன்‌. சொல்‌ ப 4 











' இருவரும்‌ பார்த்துப்‌ பயத்த இலங்கைக்கு வோடிப்‌ 
போய்‌ மிச்சமிருந்த ராட்சத சேனைகளைக்‌ கூட்டிக்கொண்டுபர 


தட நிற்கு! போய கர்‌ கொண்டிருந்தார்கள்‌.. ட 





பதுவா... 
ட்‌ ௫ 


ரதம்‌ 


























73 இரத 
s4 பஜீமக்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. சர 


வள்‌ இதந்த மன்‌ அலோகத்‌ இற்கும்‌ ராசாக்களா மிருக்கத்‌, 

புத்திரர்க்குத்‌ தாயாவதற்கும்‌ பிரமதேவனுக்குச்‌ சமான்‌ 
ஒருபுருஷனுக்கு ஸ்திரீயாவதற்கும்‌ காரணமாயுள்ள த்ர, 
லட்சணங்களைப்‌ பொருத்‌ இயிருக்கிறாள்‌ ஆனதால்‌ இத்த ெ 
ண்ணினாலே நாமும்‌ சுகப்படலாம்‌ குலமும்விர்த்தியாகும்‌ இப்‌ | 
படி செய்வாயென்று தமயன்‌ சொல்லியதை உண்மையாக 
கொண்டு அ;ந்தயோசனையுடியும்‌ உபாயத்தைத்‌ டின்‌ 
தனது புத்திரிய/ கிய வைதேதியை யழைத்‌ துக்கொண்டு பாதா 
வளலோகத்தைவிட்டு பூலோகத்தில்‌ சஞ்சரித்‌ துவரும்பொழு.ு. 
இலங்கைபட்டணத்தில்‌ ராசரீகஞ்‌ செய்‌ துக்கொண்டிருக்கும்‌ 
குபோனானவன்‌ அனேக தேவர்களுடன்‌ புஷ்பக விமானத்‌ 
தில்‌ கயிலாயகிரிக்குப்போனார்‌ அதைக்‌ கண்டு சுமாலியானவன்‌ 
பொமுமைப்பட்டு கேளாயம்மா தாங்கள்‌ மூவரும்‌ சகல சம்பக 
அடன்‌ ராசரீகஞ்‌ செய்‌ துக்கொண்டிருந்த எங்கள்‌ காணியாட்‌ 
சியான இலங்கா பட்டணத்திலே இக்தக்‌ குபோனிருக்து 
ராசரீகம்‌ பண்‌ ணும்படியான காலம்‌ மேரிட்டகே யென்று 
சொல்லிப்‌ பின்னுமிந்தக்‌ குபோனுக்கு இவ்வளவு செல்வமு 
ண்டானது இவன்‌ பிதாவாகிய விச்சிரவா வென்பவருடைய 
மகிமையல்ல அ வேறில்லை ஆனதால்‌ நீயும்‌ ஆந்த வு 
வென்பவ ரிருக்குமிடத்திற்குப்போய்‌ அவருன்னைக்‌ கூடும்படி 
க்கு உபாயஞ்செய் து புத்திரரைப்‌ பெஅவையேயானால்‌ அம்‌ 
தப்‌ புத்திரராலே நமக்கு பகைவராயுள்ள இழ்தக்‌ குபேரன்‌ 
முதலான தேவர்களையும்‌ வென்றும்‌ நாமும்‌ இலங்காபுரியில்‌ 
வாழ்ம்திருக்கலாமென்று சொல்ல, அப்படியே செய்கிறே 
னென்று விச்சிரவாயென்பவர்‌ சாயங்காலம்‌ சந்தியாவந்த 
ஞ்செய்யுஞ்‌ சமயத்தில்‌ அவருக்கெதிரில்‌ கண்டோர்‌ மயங்‌ a 
அதிதியைப்போல்‌ அடுத்து கலசங்கள்போல்‌ pp ப. 
ங்கைகளின்மேல்‌ YE உத்தாயத்தை அடிக்கடி விலக்கி ௪ 
ட்டிமறைத்து புன்சிரிப்புடனே மயங்கி நின்றாள்‌. 


ர்‌. 
ஆ 


விச்சிரவாவானவர்‌ அவளைப்‌ பார்த்து மோகங்கெ 
நீயாரென்று கேட்க நான்‌ அசுரே ந்திரராகிய மாலியில்‌ 
தம்பி சுமாலியினுடைய புத்திரி, யென்பெயர்‌ ஹட. ம்‌ 
வந்த காரியம்‌ தேவரீர்‌ திருவுள்ளத்திற்கு தெரிந்தி i க்கு 
ன்று மிரு துவாகச்‌ சொல்ல, அதைக்கேட்டுப்‌ பின்‌ 4 
கோபங்கொண்டு பெண்ணே! சிபு வர்‌ வத்த 


3 
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வள்‌. சந்தியாவந்தனமான மாலைப்பொழுதாகையால்‌ தம்‌ 
'மோடுகூடிப்‌ பெறுகின்‌ றபுத்திரர்கள்‌ மிகவு அஷ்டர்களாயிரு 


ப்பார்களென்‌அசொல்லக்‌ கைகேசியானவள்‌ சுவாமி! உம்மை 
க்கூடிப்பெறுகற புத்திரர்கள்‌ துஷ்டர்களாகப்‌ பறக்க 
வென்று உபசரித்துச்‌ சொல்லியதைக்‌ கேட்டு வவ A 


பட்டு எல்லாருக்கும்‌ இளையவனாகப்‌ பிறக்கிறவன்‌ சற்புத்‌ 

க விருப்பானென்று சொல்லி யப்பொழுதே அவளுடன்‌ 
கூடியனுபவிக்குஞ்‌ சமயத்தில்‌ கருப்பமுண்டாகி பத்து தலை 

களும்‌ இருபதுகைகளுமூடைய தசக்கரீவன்‌ பிறந்தான்‌. பின்‌ 


னுமப்படி யே அனுபவிக்கும்பொழுது: முன்போல்‌ கருப்ப 


முூண்டாகி இருண்ட நீலகிரிபோலச்‌ சரீரமூம்‌ நெருப்புப்‌ 


போலச்‌ சிகையும்‌ அர்த்த சந்திரனைப்போல வச்ரத.ந்தங்களை 


யுடைய கும்பகர்ணன்‌ பிறந்தான்‌. அதன்பின்பு பருத்தமூலை 
யும்‌ முறம்போன்ற நகமும்‌ அனேக அவலட்சணங்களுடன 
பொல்லாத பாவியாயெ சூர்ப்பனகை பிறந்தாள்‌ பின்னரும்‌ 


மனமகிழ்ந்து கூடிப்‌ புணர்ந்தார்கள்‌. அப்போது மூவருக்கு : 


மிளை யவனாய்‌ நல்லகுணமுடையவனாய சர்‌ த்திவானாய்‌ புலஸ்‌ 
தியருடைய குல முதலியவைகள்‌ தழைத்தோங்கும்படியாய்‌ 
விச்சிவாவென்னப்பட்ட பிதாவைப்போல சற்புத்தினான 
வு பிறந்தான்‌ அதன்பின்பு தசக்கிர்வன்‌ கும்பகர்‌ 

ஊன்‌ இருவரும்‌ பிதாவினிடத்திலே சகலவேத சாஸ்திரங்க 
னலறன தனுர்வித்தைமுதலிய யாவற்றிலும்‌ வல்லவர்க 
ளாய்‌ மதோன்மத்தராய்‌ அந்தப்‌ பிரதேசத்திலுள்ள தபோத 
னர்களெல்லோரையும்‌ உபத்திரவஞ்‌ செய்துக்கொண்‌ டிருந்‌ 


னர்‌. விபிஷணனானவன்‌ பிதாவுக்கு மனமகிழும்படி. பணிவி ப 


டைசெய்து அவரால்‌ சகல சாஸ்‌ திரசம்பன்னனாய்‌ யோக்கிய 
த்தோடு கூடியிருக்தனன்‌. சூர்ப்பனகையானவள்‌ அடங்காத 
காமவிகாரத்தையுடையவளாய்‌ இருடிகள்‌ முதலிய யாவரை 
யும்பற்றியிமுத்‌அ நடுங்கும்படி வலியப்புணர்‌ த்து இன்பமனு 
பவித்‌ துக்கொண்டு இரிந்தனள்‌. இப்படி யிருக்குங்‌ காலத்தில்‌ 
இவர்களை ப்பெற்ற கைகேசியானவன்‌ தன்பிதாவாகெ சுமாலி 
யென்பவன்‌ குபோனைக்கண்டு அவன்‌ சம்பத்‌ துக்கு பொறுமை 
கொண்டு புஷ்பகவிமான த்‌ அக்கு அச்சரியப்பட்டுத்‌ தனக்‌ 


குப்‌ போதித்த மனக்குரை தரும்படிக்கு சமயம்பார்த்திருந்தவ 


ந வரால்‌. தன்னுடைய புத்திரராகிய கசகீரீவன்‌ முதல்‌ மூவ 
4 த்து. னு இத ன்பி்தல்யல்‌ இந்தவனத்தி 


ஆ யி்‌ 
4] 4 ம்‌ 
ந்த்‌ 
ந்‌ நர்‌ ழ்‌, ட த்‌ 
ர த்திய பதட்ட டமால்‌ 
3 MAR ழ்‌. ்‌ | 
கரா. 1 200 உரச பர்கா 84 சந்‌, - த 
ந்தம்‌ பத ம்‌ ண வர்தன்‌ 
ப்ரம்‌ கர்‌ க! i ்‌ 2 ்‌்‌ ர 
திர பரி ரர ஜட்டி த்‌ ம்‌ . ப 









| வரன்களை க கேட்பாயென்றுகூற, ட or பல பன . 






ப்‌ ப்‌ 


<6 ESS கம்பராமாயண வானம்‌. 


கவ நதி, செல்‌ தேய்‌ எல்ல, செப்பும்‌ யபரம! வ 1 
னுக்குத்‌ தோழனுமாகய உங்கள்‌ பாட்டன்மார்‌ அசசெய்‌ ல்‌ 
இருக்க, இலங்கைமானகரத்திலே தேவர்களெல்லோரும்‌ தன்‌ 
னை வணங்கும்படி. ராஜர கஞ்செய்‌ அக்கொண்‌ டிருக்கறுனல்ல 
வா! இரத்த அனியாயக்துக்‌ கெனனசெய்வேனென்று அக்கப்‌ 
பட்டு அதிககோப முண்டாகும்படி சொன்னாள்‌ அந்த . 
வசனங்களையெல்லாம்‌ மூவருங்‌ கா திற்கேட்டுமனங்கொதித்து 
உதடுமடி த்துப்‌ பல்லை நெறநெறவென்று கடித்து தாயே அச்‌ 
தக்குபே£னுக்கு இத்தனை மேன்மைகள்‌ உண்டா யிருப்ப பது. 
அவன செய்த தபோபலத்தினாலல்லவேோ ஆகையால்‌ நாங்க 
ஹூம்‌ தவங்களைச்செய்‌ ௫ அவனி லுமேலான மேன்மைகளைப்‌ 
படைத்து உன்மனக்குறை தீரும்படிச்‌ செய்யோ மென்று 
அப்பொழுதே தாயாரிடத்தில்‌ விடைபெற்று அந்த மூவரும்‌. 
தபோவன த்திற்சேர்‌ ந்து தவஞ்செய்யத்‌ தொடங்கினார்கள்‌. 
அவர்களில்‌ கும்பகர்னனானவன்‌ பிரமதேவரைமோக்கி 
பஞ்சாக்கினி மத்தியிலிருந்து ஆகாரம்‌ நித்திரையில்லாமல்‌ 
பதினாமிரம்வருடம்‌ தபசுசெய்தான்‌. விபிஷணனானவன்‌ ஊச. 
யைநிஅத்தி அதன்மேல்‌ ஒருகா ற்‌ பெருவிரலை யூன் றி மற்றொ... 
ருகாலைமடி த்‌ து இரண்டுகைகளையும்‌ நீட்டிக்குவித்து ஐயர்முன்‌ 
போல்‌ ஐயாயிரவருடம்‌ மடி ந்‌ இருத்தகாலை நிட்டிஷன்றியகாலை 
மடிக்‌ து முன்போல ஐ ஐயாமிரவருடமும்‌ஆகபஇனாயிரவருடத்த - 
பசுசெய்தான்‌ மூத்தோனாகிய தசக்ரீவனானவன்‌ யாகசாலை திரு லி 
மித்த அக்கினியைமூட்டி வளர்த்திவம்த அக்கியிலே ] 
ரம்வருடத்‌.துக்‌ கொருசிரசாக ஒன்பதினாமிரம்வருட த்‌ இல்‌ ஒன்‌ 
பதுசிரசுகளையறிந்து ஆகுதிகொடுத்து ப தினாமிரம்வருடத்தி 
ல்‌ பத்தாவது சிரசையும்‌ ஆகுதிகொடுக்க வாளினா லதியும்பெர 
முது அழ்தட்சணமே பிரமதேவர்‌ பிரசன்னமாகி உனக்கு வே. 










..... ண்டியவரங்களைக்கேள்‌ தருகிறோமென்ன, , கசகார வன பிரமதே. 4 


வரை நோக்கி மானிடரை ஒரு பொருட்டாக எண்ணாமல்‌ 1: 
தேவர்கள்‌ இராக்கத யக்ஷூன்னார்கள்‌ முதலா யுள்ளவரு 
என்னுடைய ஆக்கினைப்‌ பிரகாரம்‌ ஏவல்கேட்டு கடக்கும்படி ரு 
க்கு எல்லாவல்லமையு மெனக்கு உண்டாக வேணுமென்று 
கேட்க, அப்படியே கொடுத்தோமென்‌ றனுக்ரெகஞ்‌ 0 செய்‌. ்‌ 
பின்பு விபி ஷணருக்குப்‌ பிரசன்னமாகி சஸ்‌ பறை ஸ்ர ய 












சி] உண்க வவ அன்ன கள்‌ பதம துக்‌ 05) எர யா நர பரந்தது சச மி ப உட க்க ச்ம்‌ ப விர டட துண்ட டு 1. ச ப டளிக் 1. வா க்‌ பம்‌ ந்தி கரு சட பம ணி ட 
10 வி Ve AA NRE AEA WE வனா UN விவக பய்யன்‌ வ 2 (da 
கல்‌ விடப்‌ ரம்பம்‌ ப்‌! விதி ANA A LA 

ப்பூ வ வ உ] ட ‘qi உரி டப க்‌ தகம்‌ இ a ச்‌ ம்‌ அழக்‌ படு | i { 
9 od Rel % ல்ல வசத 4 சர | 814 NL (4 ழு அடர்‌ பற்‌ , { | 

NE NS 1 சடமு ர்க்‌ EARN ல்‌ , வு 4 ர 10000 ்‌ 

இன்ஸ்‌ மச்‌: A * AN 1 Yaa அல்‌ ம! ர 

| இவன்‌ க்‌] ண்ட க வச டப்‌ (கி ர ந 4 § { 

இரககம ரி ர்‌ / ww 
pT த்திக்‌ டந்த 4. ஸ்‌ - AA ஸ்‌ 


டி, ர ட்ட 
A A 
1 ட ம்‌ 1 படர்‌ ப (ம 
்‌ ந்த்‌ 
ர்‌ 11. ¢ 
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6 ட 


பாப௫ர்த் தயங்க: ளென்னால்‌ செய்யப்படாம லிருக்கும்படியாக 


வும்‌ தேவர்கள்‌ முதலானயாவராலுஞ்‌ செயிக்கப்படாத வெற்‌ 


_ நிமேன்மை பொருந்‌ தியிருக்கவும்‌ வேண்டுமென்று கேட்க, 


அப்படியே வரங்கொடுக்‌ அ பிரமதேவனானவர்‌ விபீஷணன்‌ ல 


வரங்கேட்ட விவேகத்தைப்பார்த்து நீ யெப்போதுஞ்‌ ATG 
சீவியா யிருப்பாயென்று அ அக்கிரகஞ்செய்ய, கும்பகர்ண 
னுக்கும்‌ ௮ னுக்கிரகஞ்செய்ய, வரும்போது தேவர்கள்‌ முத 
லிய சகலரும்‌ நடுங்கி பிரமதேவரை தோக்கி சுவாமீ உமக்கு 
 நாங்கள்செய்த அபராதமென்ன இளங்கன்றை கொடும்புலிக்‌ 


 கிரையாய்க்கொடுப்ப துபோல்‌ கண்டகனாகிய கும்பகர்ணனுககு 
வரங்கொடுத்து அவனால்‌ எங்களை யழியச்செய்வதிலும்‌ சிரு | 
ஷ்டித்த நீரே கொல்வது மிகவும்‌ நல்லதென்று முறையிட்டு ட்‌ 
வேண்டினார்கள்‌. அதை பிரமதேவர்கண்டு அந்தக்‌ கும்பகர்‌ 


. ணனால்‌ உங்களுககு ஒரு துன்பமுமுண்டாகாதபடிக்குச்‌ செய்‌ 


- கிரோமென்‌ றனுக்கிரடித்‌ து தமது தேவியாகிய சரஸ்வதியை 
ப்பார்த்து நாம்‌ கும்பகர்ணனுக்கு வரங்கொடுககும்‌ பொழுது... 
நீ அவனுடைய வாக்கிலிருத்‌ த அவன்‌ கேட்கும்‌ வரம்பலி 
i யாம ற்‌ போகும்படி. மாறுபடுத்தச்‌ சொல்லிவிப்பாயென்றுகூறி 
 கும்பகர்ணனுக்குப்‌ பிசன்னராகி உனக்குவேண்டிய வாமென்‌ . 
னகேள்‌ தருகிறோமென்று சொல்ல அதற்கு, கும்பகாணன்‌ 


( 


Fi தித்திய தத்துவச்‌ கரல்வே ண்டுமென்று கேட்நறெவசனத்தை 


- அவனாலறித்த சரஸ்வதியம்மன்‌ மாறுபடுத்தி நித்திரைதத்து 


(ட | ௪ ட்‌ ஓ ஓ. p [.] 9 ௫ உ ௫. ்‌ ்‌ ட்‌ 
வழ்‌ தந்தருள வேண்டுமென்று கேட்கச்செய்தாள்‌. அவ்வ 


... ண்ணமே வாங்கொடுத்து சத்தியலோகத்திற்குப்போனார்‌. அப்‌ 
ம பொழுதே | கும்பகர்ண னுக்கு அறிவுமயங்கி சோக நித்திரை 


. தோன்ற அதுகண்டு இப்படி மாறுபாடு செய்தவர்கள்‌ தேவர்‌ 
_ களேயல்லது வேறில்லை யென்று அலோ௫ரித்தவனாய்‌ தமய . 
னாகிய. தசக்ரீவணிடத்திலும்‌, தம்பியாகிய விபீஷணனிடத்தி 






க 
த்தி தா ல்‌ 


ந்‌ 1 தக்‌ பத்தன்‌ க பகம்‌ 
14 5 அகலக்‌ கள] 


லும்‌ புலம்பிப்பரிதாபப்பட அவனுக்குபலவித வுபாயங்களைக்‌ . 


|] 


AE டி ல்‌ ்‌ ச | + 
.......... இராவணன்‌ இலங்கையிற்‌ சேருதல்‌. 
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த பிரம்மதேவனிடத்தில்‌ வரம்பெற்றிருக்கிற மேன்மைகளெ 
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ச ன இப்படி யிரு த்க தச த்ரீ வன்மு தலான மூவரும்‌ தவஞ்செய்‌ 


1 வன்‌ 
i யால 
1 பு: 


காட்டி தேறு தலடையும்படிசொல்லி அவனுடன்‌ மூவரும்‌ 
ழ்‌ பின்பு தாங்கள்‌ வாசஞ்செய்திருந்த | வனத்திற்சேர்ந்‌ தார்கள்‌. ்‌ ட 


த்‌ உகர அழத 4 நதர டக ள்‌ 
ன்‌ டே ௮ 3 


லாஜோர்‌ நெடுங்கால மரசுசெய்த இந்தப்‌ பட்டண த துக்குடை - 


- டணம்‌ தககரீவனுடையதே அவன்‌ மனதின்படியே ௦ சய்‌6 





55 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண கா்‌ ்‌ i ந்து ட 


அல்‌ 
ல்லாம்‌ தூ கர்விசாரித்துவம்து பா சாளலோகத்‌ இல்நெடுதானா 
ய்‌ தூன்பப்பட்டுக்கோண்‌் டொளித்திருக்கும்‌ மாலியவான்‌ ச 
லிமுதலிய இராட்சதர்களுடன்‌ சொல்ல அவர்கள்கேட்டுமகா 
ச சந்தோஷத்தையடைர்‌ து அசத்த மூவரிருக்கும்‌ வனத்திற்கு 
வந்து அவர்களைக்கண்டு உபசரித்து ஆதியோடச்தமாக தங்க 
ள்‌ சம்பந்த விருத்தாந்தங்களைச்‌ சொல்லி மனமகிழ்ந்‌ திருக்‌ 
தார்கள்‌ அப்படியிருக்க சுமாலியானவன்‌ தசகரீவனைப்பார்க்‌.து 
ஐயனே மகாவிஷ்‌ ணவினாலே இன்றையவரைக்கும்‌ நாங்கள்‌ . 
படுந்‌ துன்பங்களை அளவிட்டுச்‌ சொல்லமுடியாது அன்றி ‘ 
யும்‌ குபோனானவன்‌ தம்முடைய இலங்காபட்டண த்தையா 
ண்டுவருகின்முன்‌. அ_த்தக்குபேரனையும்‌ உன்னையும்‌ பெற்ற 
பிதா ஒருவராகையாலும்‌ அவனுனக்கு மூத்தவனாகையாலும்‌ 
தானேயுடையவனென்றெண்ணி அக்க இலங்கா பட்டணத்‌ 
தை உனக்குக்‌ கொடுக்கமாட்டான்‌ ஆகைபால்‌ எந்தவிதத்தி 
னாலும்‌ நீயந்த இலங்கைப்பட்டின ந்தை உன்னுடை. யதாகச்‌ 
செய்‌ அகொள்ளாதவரையில்‌ நீ தவஞ்செய்து பெற்ற வரக்‌ ம 
இனா லுண்டாகிய சவுரியங்களெல்லாம்‌ அப்பிரயோசனமாய்‌ 
விடும்‌. நமக்குச்‌ சத்துருக்களான தேவர்களும்‌ ௫ இகழ்கள்‌. ய்‌ 1 
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டயும்படியான அபரேத்தி யுண்டாமென்று அனேக துர்ட்‌ பா 


தனைகளைச்சொல்ல அதைக்கேட்டு அப்பொழுதே ர்க்‌ | 
னைப்பார்த்து நீ தூதாகப்போய்‌ என்னுடைய அபிப்பிராயத்‌ 
தைச்‌ சொல்லிவருவாயென்றனுப்ப அவனும்‌ அவ்விலங்‌ - 
கைப்பட்டண த்‌ இலிருக்கும்‌ குபேரனிட, ம்‌ இற்சென்‌ று உன்ன. 


டைய தம்பியாகிய கசக்ரீவன்‌ தன்னுடைய பாட்ட மார்‌ முத. 















யவனேயன்றி வேறொருவருண்டோ வென்று தன்‌ னுடை ப. 
சிநேகம்‌ வேண்டியிருக்குமாகில்‌ இப்பொழுதே இத்த விலங்‌ 
கையைவிட்டு அப்புறத்தே போகவேண்டு மென்றஞ்‌ சொ. 

ன்னானென்்‌௮சொல்ல, அதுகேட்டு குபோனானவன்‌ mp 


தேசவர்த்தமானங்கள்‌ மூன்றையும்‌ ஆலோசித்து தல. 


றேனென்று அப்பொழுதே தன்னுடைய பரிவாரங்க 
புட்பகவிமானத்தின்‌ ரீதேறி இயமகிரிசேர்ச்‌.து தபச Q 
அப்டைத்தலேயே ரமாிந்தான்‌ அசள்பி்‌ | ல்‌ 
ரீவன்‌ தன்பாட்டனாகிய மாலியவான்‌ முதலான ர 
துக்கு ர்வ... ள்‌ (ரோ இப்னு 


| 
1 i 
ஸ்‌ ப 
ப்‌ 


அரி ஒளி 


டப 1 தது 


ப்அு. 








. உத்தரகாண்டம்‌: ...... | 29 


.லானவர்களினால்‌. பட்டாபிஷேகஞ்‌ செய தகொண்டு மகுடா 
இபதியாய்‌ திங்காசனத்தின்மேவி இராசாதஇகாரஞ்‌ செய்துக்‌ 
கொண்டி ருந்தான்‌. ட. 


ராவணன்‌ மணம்புரிதல்‌. 





.... இப்படியிருக்குங்‌ காலத்தில்‌ தசக்ரீவனானவன்‌ பித்துச்‌ 
சிங்கலனென்னும்‌ இராட்சதனுக்குத்‌ தனது  தங்கையாகிய 
சூர்ப்பனகையை விவாகஞ்செய்துகொடுத்து ௮ தன்பின்புதன்‌ 
சேனைகளுடன்‌ வேட்டையாட வனத்திற்‌ செல்லுகையில்‌ மய 
னைக்கண்டு, சிலவார்த்தைகளாடி அவன்‌ குமாரத்தியான வண்‌ 
டோதரியை விவாகஞ்‌ செய்துகொண்டு அத்த மயனால்‌ கொடு 
க்கப்பட்ட வேலாயுதத்தைப்பெற்று வண்டோதரியுடன்‌ தேரி 
லேறி ௪தரங்கசேனைகள்‌ புடைசூழ இலங்கையிற்‌ பிரவேசித்‌ 
இருந்தான்‌. அதன்பின்பு கும்பகர்ண னுக்கு வச்சிரச்சுவாலை. 


யென்பவளை யும்‌ விபீஷண அக்கு க ந்தறாவப்‌ பெண்ணாகியசுர ப 


சையென்பவளையும்‌ விவாகஞ்செய்வித்‌.து அவர்களும்‌ மகிழ்த்‌ 

இருக்க தானும்‌ வண்டோதரியும்‌ சுகபோகமனுபவித்துக்கொ . 
ண்டிருக்குங்காலத்தில்‌ வண்டோதரி கருப்பவதியாகி மேகதாத . 
னென்னும்‌ பிள்ளையைப்பெற்முள்‌ அதன்பின்பு அநேக பிள்‌ 
 ளைகளும்‌ அட்சயகுமார னும்‌ பிற ந்தார்கள்‌. கும்பகர்ண னுக்கு 
I கும்பன்‌ நிகும்பன்‌ என்று இரண்டு புத்திரர்கள்‌ பிறந்தார்கள்‌. 
 இப்படியிருக்குங்காலத்தில்‌ கும்பகர்ண னுக்கு நித்திரைவத்து 
ஒருமண்டபத்திற்போய படுத்து நெடுநாள்‌ நித்திரைசெய்‌ அக்‌ 
| 'கொண்டிருந்தனன்‌. | | 
.... அளகாபுரியை அழித்தல்‌. 


சீ 
* 





_.... சுவர்ணம்போல்விளங்கும்‌ இலங்கைபட்டணத்தில்‌ தசக்‌ 
ரீவனும்‌ தம்பிமார்‌ புத்‌இரமித்திரர்முதலான சம்பத்தினாலும்‌, 
பிரமதேவர்‌ கொடுத்தவர்‌ தின்‌ செறுக்கனாலும்‌, மதோன்மத்‌ 
-தராய்‌ புண்ணியபாவத்தை இன்னதென்று சற்றேனும்‌ எண்‌ 
 ணாமல்‌ தேவர்கள்‌ ரிஷிகள்‌ எல்லோரையும்‌ நிலகெட்டோட த்‌ ப 
அத்தி  தேவலோகத்தைக்‌ கொள்ளைகொண்டு குரூரதண்ட 
மான அதிகாரம்செய்‌ து வருங்காலத்தில்‌ அளகாபுரியி லிரா 
நின்ற  குபோனானவன்‌ தசக்ரீவன்செய்கிற கொடுமைகளைக்‌ 
கேட்டு ஒரு தாதனிடத்தில்‌ லெ தற்புத்திகளைச்‌ சொல்லியனு 
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_ தண்டு தசக்ரீவன்‌ இவ்விடக் தில்‌ தடைபடவேண்டிய ௧ 


_. டத்தேதோன்றி தசக்ரீவனைப்பார்த்து இந்த கைல னல்‌ 
எல்லைக்குட்பட எவரும்‌ வாகனமேறி. கப்டில்‌ னை 
























90 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 


ப்பினனை. ௮ ந்த தூதன்‌ ல்லி அறத்து ய்‌ பேரல்‌ 

க்கில்‌ அப்பிய நற்புத்திளைக்கூறினான்‌. அவ்ன்‌ 
ட்டு கண்கள்‌ சிவச்‌.து எவனோ குபோனாம்‌ பித்தனாகிய த்‌, 
னுக்குக்‌ தோழனாம்‌ அவன கருமதியாயங்கள்‌ சொல்லிய 4 
பினனென்அ பயமில்லாமல்‌ என்‌ சபையில்வச்‌ து சொல்லிய 
இவனுக்கு வெகுமதி இதுதானென்று கைவாளினாலே தாதன்‌ 
தலையை வெட்டினான்‌ பின்பு தன்னுடைய சேனாதிபதிகள்‌ 
முதலானவர்களைப்பார்த்து எனக்கு பயரமுறுத்திச்‌ சொல்‌ 9. 
யனுப்பிய குபேர னுக்‌ கெதிரில்‌ நான்சென்று என்மனக்குறை 
யை முடித்துப்‌ பின்பு தவஞ்செய்து அதிக மேன்மையையும்‌. 
பெறுவேனாதலால்‌ நீங்கள்‌ சேனைகளருூடன்‌ அளகாபுரிக்குப்‌ 
புறப்படுங்களென்றுசொல்லி தானும்‌ ரதமேறி சகல சைல ப்‌: 
யங்களுடன அளகாபுரியை யடுத்து வளை க்‌ துக்கொண்டான்‌ 
௮ அகண்டு பட்டண க்திலுள்ள காவலாளிகள்‌ குபேரனிடத்‌ 
திற்சொல்ல, அவன்‌ கோபங்கொண்டு தனதுசேனைகளு டனே. 
வத்து பிரபலமான யுத்தம்புரிந்து தசகரீவனால்‌ அடிபட்டு 
குபோன்‌ மூர்ச்சித்தான்‌. அப்பொழுது தசக்ரீவன்‌ வெற்றி. 
பெற்றவனாய்‌ அளகாபுரியைக்‌ கொள்ளையிட்டு குபோ னுடைய 
புட்பகவிமான த்தைப்‌ பற்றி சகலசைனியங்களுடன்‌ அதின்‌ ப்‌ 
மேலேறி அவ்விடம்விட்டு ஈசாயைதஇிசையில்‌ கைலாயகிரியை 
நாடிச்சென்றான்‌. 142 “ அதி 
இராவணன்‌ கைலையங்கிரியைப்பேர்க்கப்‌ | ப 
பிரயாசைப்படல்‌. து 


ன்ட்‌. 
ஸூம்‌. 





மூன்றுலோகத்திலும்‌ நிகரில்லாத ஐசுவரிய சம்பத்‌ துப 
விசயபராக்கிரமம்‌* செளரியங்களும்‌ பொருந்‌ திய தசக்ரீவ6 
குபோனைச்செயித்தோம்‌ இனிமேல்‌ நமக்கு எதிரிகளொருவ 
மில்லையென்ெ கெர்வத்தையடை ந்தவனாி பப்பில்‌ 
தின்‌ மீதேறிக்கொண்டு ஆகாயமார்க்கமாகச்‌ க்க 
கைலாயகிரிக்குச்‌ சமீபமாகவற்து தடைபட்டுநின்ற அ. 


மென்னவென ற அலோக்‌. கும்போது 5.ந்திகேசுவார்‌ . க்‌ ம்‌ 


மால்‌. நீ உன்னுடைய வாகன வக்கைத்‌ தி 
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தன்ம லல ல்ல, அவன்‌ ர்‌ அவனக்‌ எத்து ஓ! குரங்‌ 
கே நியாரடா சொல்லுறெவனென் சில நிந்தைமொழி. 
களைக்கூறினன்‌, அதுகேட்டு நம்‌ இிதேவருக்குக்‌. கோபம்வத்து 


| அடா நீ என்னைக்‌ குரங்கேஎன று நிந்தைசெய்தத: ரல்‌ உனனு. 
டைய பட்டணத்தையும்‌ குரங்குகளே . நாசமாக்குமென்று 
சாபங்கொடுத்‌ அப்‌ போயினர்‌.” 
.. அதையொரு பொருட்டாய்‌ எண்ணாமல்‌ பேயனெனன 
மோ! பிதற்றிப்போனானென நினைத்து என்னுடைய விமான ன்‌ a 
த்தைத்‌ தடுத்த இத்தமலையை வேரோடே பிடுங்கி சின்னா பின்‌ 
'னப்படுத்‌ துவேனென்று கோபத்துடனே நிலத்திற்‌. குதித்து i 
பாதாளத்திற்‌ புகுந்து தன்னுடைய இருபது கைகளாலும்‌ ்‌ 1 
அடியோடே பெயர்க்கும்‌ பொழுதில்‌ அர்த மலையான து. சற்‌ 
றேயசைய அப்போது சிவகணங்கள்‌ யாவரும்‌ :நடுக்கநமுற 
உ மையவளும்பயத்தினலே பரமசிவனை த்தழுவிக்கொண்டாள்‌ 
அதைப்‌ பார்த்‌ துப்‌ பரமசிவன்‌ தம்முடைய திருவடியின்‌ பெரிய 5 
விரல்‌ நுனியையூன்றி சற்றே அமிழ்த்தினார்‌ அத்தப்‌ பாரத்‌ 
இனால்‌ ௧ கயிலைமலையானது கீமே அழுந்த தசகாவன சரீரமு ர... 
முதும்‌ நெருக்குண்டு இருப அகண்களும்‌ அதிர தோள்களு oo 
தெரிய சற்று மசையவொட்டாமல்‌ கதறிக்கொண்டு டெக்கின்‌ i 
தை தாதர்‌ பார்த்து ஓ தசக்கரீவனே! பரமசிவனால்‌ வரப்‌ க. 
பட்டதுன்பம்‌ அம்தவெனாலே தர்க்கப்படுமல்லாமல்‌ வேர | 
ருவனால்‌ தீர்க்கப்படாத இப்பொழுது உன்னுடைய செயலுக்‌ 
| குத்‌ தக்கதாக பரமவெனை நோக்கித்‌ தோத்திரம்‌ பண்ணுவை 
யாகில்‌ இந்தத்‌ துன்பம்‌ நீங்கப்‌ பிழைப்பாயென அ சொல்லிப்‌ ்‌ 
(0 பானர்‌. அவர்‌ சொல்லியபடி மனவுறுதிகொண்டு தம்மு 
டைய பத்‌ துத்தலைகளி லொருதலையும்‌, இருபது கைகளில்‌ ்‌ 
ஒரு கையுமறுத்து யாழாகப்‌ பண்ணிக்கொண்டு மிகவும்‌ அன்‌ OO 
புடனே சாமகானம்பாடினான்‌. அதை பரமசிவன்கேட்டுசம்‌ ப 
தோஷப்பட்டு தசக்ரீவனை யழைத்து நீ இந்தப்‌ பர்வதத்தின்‌ ்‌ ட்‌ 
கீழ்‌ அகப்பட்டுக்‌ டெத்த காரணத்தினாலே உனக்கு இன்று... 
முதல்‌ இராவணனென்னும்‌ பெயருண்டாகக்‌ கடவதென்னு 
பெயர்கொடுத்து மூன்றறைகோடி. ஆயுளூம்ஒ்ருவாளாயுதமுங்‌ ட. 
4 கொடுத்தார்‌ இப்படி. வரம்பெற்ற இராவணன்‌ புட்பக விமா ர 
னத்தின்‌ மேலேறிக்கொண்டுவரும்போ து மகாவிஷ்‌. ணுவான உ 
வ! பிரம்சர் தியா? | வேடங்கொண்டு இராவண னுக்‌. கெ திரில்‌ ர... 






































92 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 


வணங்கினான்‌. அப்போது உன்னுடைய விர்த்தா ச்‌ களை. 
சொல்லென்‌ ௮வினவ அவன்‌ அவரைப்பார்த்து அன்‌ தண்‌ 
பெருமையும்‌ குபோனைச்‌ செயித்ததும்‌ கயிலாயகிரியைப்‌ பே 
ர்த்ததும்‌ விவரமாகச்‌ சொல்ல, அதுகேட்டு நீ யெத்தனை 
காலமிரு,ச்தாலும்‌ உலகத்திற்கு அபராதமே யானதால்‌ குறை. 
யாயிருக்கிற அரைகோடி ஆயுளும்‌ பெற்றாயானால்‌ எல்லாவுல 
கத்திலும்‌ உன்னுடைய அதிகாரஞ்‌ செல்லுமென்௮சொல்ல, 
அதைக்கேட்டு சீக்கரமாகக்‌ கைலாயகிரிக்குப்போய்‌ சவகாரு 
ண்யனாய்‌ விளங்கப்படா நின்‌ ற பரமசிவனை நோக்கித்‌ தோத்தி 
ரஞ்செய்து வணக்கத்‌ தடனிற்க, பரமவென்‌ பின்னும்‌ நீ வற்‌ 
தகாரண மென்னவென்றகேட்க, எனக்கு அரைகோடி ஆயுளு 
ம்‌ கொடுக்கவேண்டுமென்று சொன்னான்‌. பரமசிவன்‌ கேட்டு 
இராவணா; நீ கேட்டபடியே உனக்கு அரைகோடி ஆயுளும்‌ 
கொடுத்தோம்‌ மேலும்‌ நீ எத்த காலத்திலாவது அக்கிரமம்‌ 
செய்வையேயானால்‌ அக்காலத்தில்‌ நாம்கொடுத்தவரமும்‌ 
ஆயுளும்‌ நம்மைச்‌ சேரும்படி திருவாய்மலர் தந்தருளினார்‌. 





்‌ 


ர 
6 





வேதவதி வரலாறு. 





தசகரீவனுனவன்‌ பரமசிவனிடத்தில்வாளாயுதமும்‌ ஆயு. 
ணும்‌ இராவணனென்னும்‌ பெயரும்‌ பெற்றவனாகித்‌ தனஅ . 
சேனைகளூடனே சகல தவுகளிலுஞ்‌ சஞ்சரிக்கு மளவில்‌ ஒரு 
தாள்‌ இமயவனமென்‌ னும்‌ ஆரணியத்திற்சேர்ந்தான்‌. அனி 
வனத்தில்‌ ஒரு கன்னிகையானவள்‌ தபசு செய்துக்கொள 
டி ருந்தாள்‌. அக்கன்னிகையை இராவணன்கண்டு மோகன்கி 
ண்டு நீயாரென்று கேட்க அவள்‌ சொல்லுகிறாள்‌. குசத்து 
னென்று சொல்லப்பட்ட பிராமணனுடைய புத்திரி, அவ 
சோதப்பட்ட வேதசொருபத்தில்‌ தான பிறந்ததால்‌ எனக்கு 
வேதவதியென்றுபெயர்‌, என அபிதாவைசம்புவனென் னும்‌. 
சுரனானவன வதைசெய்‌ அபோனான்‌. மான்‌ மகாவிஷ்ணு 
நோக்‌ தபசுசெய்கிறேன்‌. என்னு சொல்ல, அதை ப 
வணன்கேட்டு தன்‌ னுடைய குலமுறைமைகஐநம்‌ பராக்ரமமு. 
வரங்களைப்பெற்றதும்‌ ஆதியோடந்தமாகச்சொல்லி என்னை 
விவாகஞ்‌ செய்‌. துக்கொள்ளென்று விஷ்ணுவை அரஷி க்‌ 
வலிமையாகக்‌ நண்டு உன்‌ அன்‌ அப்பா அடி ள்‌ 
மிகவும்‌ கோபங்கொண்டு உன்‌ ய குலமும்‌ 6 
திம்ப i ழ்‌ ல: 
ம்‌ சச ஆரத்‌ ந டது 


த்‌ 












உ த்தரகாண்டம்‌.. Ny 03 


நீ ர ம்வடிக்க த்‌ று சாப 
மிட்டு அக்கினியில்‌ வீழ்ற்திறந்துபோய்‌ ஜன கமகாராஜாவின்‌. 
யாகபூமியிற்பிற த்‌ ௮ சதையென்னறு பெயர்வடுத்து உமக்குப்‌ 


பாரியாக வந்திருக்கிற இக்த தாலட்சுமியென்‌ அ அகஸ்திய 
முனிவர்‌ சொல்லக்கேட்டு ஸ்ரீராமர்‌ மகிழ்ந்து பின்னுமந்த 
இராவணனுடைய சரித்திரங்களைச்‌ சொல்லவே ண மென்று... 


கேட்க அகஸ்தியபகவான்‌ சொல்ல த்தொடங்கினார்‌. 
மருத்துவராஜன்‌ வரலாறு. 


சாபத்தைப்‌ பெற்றவனாய்‌ புட்பகவிமான த்‌ திலேறி அப்புறம்‌ 


போம்பொழுதில்‌ இமயகரிக்குச்‌ சமீபமான ஒரு வனத்தில்‌ i 


மருத்‌ அவ மகாராஜனானவன்‌ சகலமானதேவர்கள்‌ இருடிகள்‌ 
கூட்டத்‌ துடனே யாகஞ்செய்‌ அக்கொண்டிருக்கிற கோஷ்டத்‌ 
தைக்கேட்டு, இவ்வனத்தில்‌ இப்படிப்பட்ட சத்தமேது 


இதையறியவே ணுமெண்று அவ்விடம்வந்தான்‌. அவனைக்‌ 


கண்டு தேவர்கள்‌ இருடிகள்‌ எல்லோரும்பயத்து இத்திரன்‌ 
மயிலாகவும்‌, எமன்‌ காக்கையாகவும்‌; வருணன்‌ அன்னமாக 
வும்‌, குபேரன்‌ ஓற்தியாகவும்‌;, மற்றுமுள்ளவர்‌ பற்பல ரூபங்‌ 
பிராணாயாகஞ்‌ செய்‌ துக்கொண்டிருக்தான்‌. அவனை இராவ 
ணன்பார்த்து தியுத்தத்திற்கு வருசின்றையா அல்லது தோற்‌ 


| ப அழுத்துக சொல்லுகின்றையா என்னசொல்லுகிருயென்‌ 1 


முன்‌ அப்போது மருத்துவராஜன்‌ யுத்தஞ்செய்யத்‌ தொடங்‌ 


'குமளவில்‌ வதிஷ்ட னுடன்‌ யுத்தம்பண்ணி வெற்றிபெற்றால்‌ 1 


தானே சிலாக்யெம்‌ இல்லா விட்டாலில்லையேலாபம்‌ யாகம்முடி. 


யாமற்போனால்‌ குலத்துக்கு நாசம்‌ வருமே என்அசொல்ல, ்‌ 
. அதைக்கேட்டு முன்போலப்‌ பிராணாயாகம்‌ நிஷ்டைசெய்துக்‌ . 


கொண்டிருந்தான்‌ அவனைப்பார்‌ த்‌அ இராவணன்‌ இகமழ்த்‌அ 


பேசினான்‌. பின்பு தேவர்கள்‌ இருடிகளெல்லாரும்‌ யாகசா 


லையைதோக்கி வரும்பொழுது இத்தான்‌ ஒருமயிலைப்பார்‌ த்து 


என்னைப்போல்‌ உடலெல்லா ம்கண்களாகக்கட்வதென்று வரங்‌ 
கொடுத்தான்‌ எமன்‌ ஒரு காக்கையைப்பார்த்து பிதுர்தேவ 
தைகளுக்குப்‌ பிரீதியுண்டாகும்படி மனி தருனக்குப்‌ . பலிகொ. 


க்கக்‌. கடவரென்றும்‌ சகலபிராணிகளிலும்‌ அதிகமான ஆயு 


ளுண்டாகக்‌. கடிகள்‌ ௪ ஒரக்க்காடித்கான்‌. குபேரன்‌ ஓர்‌ 






டி 


கேளும்‌ ஸ்ரீராமரே, இராவணனானவன்‌ வேதவதியிட்ட | 


களையெடுத்து ஒளித்தனர்கள்‌ . யாகசாலையில்‌ மருத்‌ துவராஜன 















இ *, எ. 


பச்சை நி றமாகவும்‌ வரங்கொடுத்தான. அ எல்‌ 
வத்து யாகத்கை நிறைவேற்றித்‌ தங்க: நடைய லோக Mir ச்‌. 
சேர்த்தார்கள்‌. இராவணனும்‌ தென்றிசை நோக்கிச்‌ சஞ்ச 
ர்‌ க்‌ அுக்கொண்டுவந்தானென்று சொல்லிப்‌ பன அடி. ஸ்ரீராம 

ருக்கு அக்‌ தியர்‌ சொல்லுகின்றார்‌... 
ல்‌ ப அ ரண்ணியன்‌ வரலாறு. 
ஆண்‌ ர ட 72 
கேளும்‌ இராகவா, அந்த இராவணன்‌ தென்றிசையை 
கோக்கிவரும்போ_து அங்குள்ள சகல இராசாக்களையும்‌. அ 
213 த விரக களம்‌ டந்த உம்மு யு 


ஆ 


பயம்‌, ஜடா கேட்டான்‌. ன்‌ புத்தன்‌! 
ப்வோமென்து இருதிரப்படைகளும்‌ இவ்விருவரும்‌ போர்பு 
ரியும்போ.து இராவணனானவன்‌ தண்டாயுகக்தினாலே அர 
ட ண்ணியராஜனையடி த்து மூர்ச்சையடையச்செய்து நீ எனக 
...... தோற்றதற்முச்‌ சம்தேகமில்லையென்று கிறித்து நீத்தையாக : 
்‌ / இகம்‌ ந்‌ அபேசினான்‌, அதைக்கேட்டு போர்க்கள த்‌ இல்‌ முஅகு. 
..... கொடுத்து ஓடினவனல்லவோ உனக்குத்‌ தோற்றவ னட்‌ 


யோடாமல்‌ மூர்ச்சையடை நீத வேளையில்‌ என்னை. யிக்ம்க்ு ஞ்‌ 


திய: இிந்தித்தபடியினாலே என்னுடைய குலத்திற்பிறக்கும்‌ இரா ள்‌ 
..... ருடைய பாணத்தினால்‌ உன்னுடைய பத்‌, 9 தலைகளுமஅப 
விழக்கடவதென்று மொழிம்‌் து பொன்‌ ஐ தறன 
தசாபத்தை எவ்வளவுமெண்ணாமல்‌ அவ்விடத்தில்‌ | அ 
இங்கெரும்போது எதிர்ப்பட்ட விராசாக்களையறி த்த பெரு. 
மையினால்‌ அகங்காரத்தை யடை சீதவனாக வருமளவில்‌ அ 7 ந்த 
இராவண அுக்கெதிராக நாரதமாமுனிவர்வந்து இராவ; ; 
னைப்பார்த்து உம்முடைய செளரிய வீரபராக்கிரமங்க லே. 
கோடி யிலொருபங்குக்கும்‌ நிகரில்லாத மனிதரைக்‌ கெ ன்னு 
வெற்றிகொண்ட தனால்‌ என்ன புகழுண்டாகும்‌ பின்னை ஓல்‌ 
படி.யென்முல்‌ கூற்றுவன்‌ முதலானவர்களைவென்றா ரல்‌ ல்‌ 
ல்‌ பெருமையுண்டாகுமென்௮. எனல ய்‌. அ தா 
முனிவ போயினார்‌. அந்த. pi: வண பும்‌ ப 
பககக கமா ௧ விமானத்‌ 













அர்‌ 
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உச ஜ்‌ பா ர! ௪ { % ச்‌ ச ய்‌ சன ப 
அதி கழ. ப ட்ரக்‌ 


ப்‌ சியா ச ரழி ஸத்‌ ப 
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தைத்‌! ர ரப்பொனானொன்று செல்விய. பின னும்‌ ஸ்ரீசாமர்‌ த 
கேட்க பு வசால்‌ கன்‌ கா... 


பத்‌, ப காலனை செயித்தல்‌. 


| 





க்ப்‌ தசாதநந்தனா தாரரதமுனிவர்‌ இராவணனிடத்‌ - 
தில்‌ வந்து எமணிடக்தில்‌ பகையுண்ட கும்படி செய்து சக்கி 
ரமாக எமனைக்கண்டு இராவணன்‌ பிரமதேவரிடத்திலும்‌ சிவ. 
னிட த்திலும்‌ பெற்றவரத்‌ தினால்‌ குபோனை ஜெயித்து பூலோ 
கத்திலுள்ள அரசர்களையுமழித்‌ அவெற்றிகொண்டோம்‌. தேவ 
லோகத்தில்‌ எமனை ஜெயித்தோமானால்‌ மற்ற தேவர்கள்‌ தன 
! வை £ங்குவார்க ௦ ளென்றெண்ணி உம்மைத்தேடி வருகின்‌. 
( ருனாம்‌ . - அதையுமக்குச்‌ சொல்லவ ந்தோமென்று சொல்லிப்‌ 
கன்னா. அத்தச்சமயத்தில்‌ இராவணன்‌ தன அ பரிவாரசே 
னைகளாுடனே எமலோகத்திற்‌ பிரவேசித்து வரும்பொழுஅ 
 புண்ணியாத்மாக்கள்‌. சுவர்க்கலோகவாசிகளாய்‌ சுவர்ணமயமா 
 னமண்டபங்களிலே வீற்றிருக்கப்பாரத்‌ து ஆச்சரியமடை, ந்து. a ்‌.. 
அப்புறம்போம்பொமு, து மகாபாவிகள்‌ கோர. மரகங்களிலே. ்‌ ட 
நாவிலும்‌ சரீரத்திலும்‌ புழுக்கள்சொரிய நெடுங்காலமழுந் தி. பர 
நக்கத்‌ கு இடப்பதைப்பார்த்து நீங்களெல்லோரும்‌ எம... ; 
அக்குப்‌ பயப்படாமல்‌ நரகத்தைவிட்டு கமையேதிப்போலிரக. a 
ன்‌ உத்தரவுசெய்தான்‌ அவர்களுமதைவிட்டு நீங்கிப்‌ ்‌ 
போக அதுகண்டகாவலாளிகள்‌ எதிர்த்‌ தப்போர்புரிய இரா . ர 










பம்‌ வட்டத்‌ ன்னா 





அ - 


 வணன்‌ அக்காவலாளிகளையழித்து அவ்விடத்தினின்றமேற்‌ . ன. 
சென்றான்‌. ௮ அகண்டு எமனானவன்‌ அளவில்லாத சேனைக a 


- டன்‌ எதிர்த்து எழுநாளோயாமல்‌ யுத்‌ ர்தஞ்செய்‌ து கடை. 4 
யில்‌ இராவணனைக்‌ கொல்லும்படி. தன அகாலதண்டத்தைகை. i 
' யிலெடுத்தான்‌ ௮௮ பிரமதேவர்‌ கண்டு உலகமழி ந்த்போமெ 
ன்றெண்ணி எமனுக்கெதிராகச்‌ சென்று அவனோ தருமங்கெ .: ம்‌ ்‌ 
ட்ட துஷ்டன்‌ அன்றியும்‌ பரமசிவனிடத்தில்‌ அதிகவரங்க 
னைப்‌ பெற்றிருக்கன்றான்‌. ஆ.தலாலிவனை உம்முடைய தண்‌ ப 
பப  மொன்றுஞ்‌ 'செய்யமாட்டா து தண்டத்தைப்‌ பிரயோகம்‌ 3 
பண்ணி. அபசயப்படவேண்டாமென்அ' பிரம தவர்சொல்ல a 
க்கள்‌ a ன்‌ உம்‌ a த த்து. கையிலே ஆயுத தமெ. EE 





* 
(ர 


96 .... ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 





ச 


வருணனை வென்றது. 





ட்‌ ்‌ | 
அர;ந்த இராவணன்‌ எமலோகத்தில்‌ தருமராசனைச்‌ செமி 
தீது வெற்றிகொண்டவனாய்‌ அவ்விடத்தினின்று நீங்கி பா 
தாளத்திற்கேகி நகரையெல்லாம்‌ வென்ன வசப்படுத்திக்கொ 
ண்டு அவ்விட த்தைவிட்டு மணிமதியென்று சொல்லும்‌ பட்‌ 
டணத்துக்குள்‌ போகும்பொழுது. அதில்‌ வரப்பிரசாதம்‌ பெற்‌ 

அ காலகேயர்‌ நிவாதகவசர்‌ முதலிய இராட்சதர்கண்டு நீயார்‌ - 


 தில்லென்று தடுத்து ஒருவருக்கொருவர்‌ யுத்தம்பண்ணி இர 


ண்டுமாதம்‌ போர்செய்‌ அக்‌ கொண்டிரு ந்தார்கள்‌, அப்படி யிரு 
க்க அவர்களிடத் திற்கு பிரமதேவர்‌ வந்து நீங்கள்‌ இருவரும்‌ 


வரம்பெற்ற பராக்ரெமசாலிகள்‌ ஆகையா லொருவருக்கொரு 


வர்‌ உறவுகொண்டிருக்கும்படி சமாதானப்படுத்தினார்‌. அதன 


பிற்பாடு இராவணனானவன்‌ வருணனைச்‌ செயிக்கவேண்டுமெ 


ன்றெண்ணி வருணலோகத்தை மாடிச்செல்லும்போது. இரா 
வணனானவன்‌ தனக்கு மைத்துனனாகிய வித்‌ அச்சிறிவனை கா 
லகேயர்களால்‌ கொல்லும்படிசெய்து பின்பு வருணலோகத்தி 
ற்குப்‌ போம்போது காமதேனுவர அதற்கு உபகாரஞ்செய்த 


அனுப்பிவிட்டு வருண னுடைய நா அபிள்‌ ளை களூட.. னெதிர்த்து 
ன பிரசண்ட யுத்தஞ்செய்‌் து முஅகு கொடுத்தோடும்படி. யடி த்து: 







இ 


அதிக வருத்தத்தையடை ம்‌ அ வருண 


கையை நாடிப்பு றப்பட்டான்‌. அப்படி வரும்போது க ந்த ட்‌ 


5 ்‌ ரவ கன்னிகளும்‌ பிராமணக்‌ கன்னிகளுமாக வவயாடி கடகம்‌ 


.... சூர்ப்பனகை வயிற்றிலு மார்பிலு மறை ந்‌ அகொண்டு கோ ்‌ 
“-னக்கதறி அடாபாவி! என்னைக்‌. கைம்பெண்‌ % | 


ண்டிருற்தார்கள்‌. அவர்களெல்லாரையும்‌ பிடித்து புஷ்பகவி 


மானத்தி லேற்றிக்கொண்டுவர அவர்களைக்‌ காக்கும்பொருட்டு 


| வ ந்தவர்களையுங்கொன்‌ அ மிகவுஞ்‌ சந்தோஷமாக இலங்காப : 


ட்டணம்வந்துசேர்ம்து அக்கன்னியர்களைச்சிறைசெய்தனன்‌. . 


ஜனஸ்தானமேற்படுத்திய து. 
| 





' அக்கன்னியர்களெல்லாம்‌ புலம்பி இப்பாவித்குல்‌ | பெண்‌ 


வவகலே முடி வுவருகவெனச்‌ சபித்தனர்‌ அந்த இராவ ர 


ணன்‌ இச்சாபத்தைமஇயாமல்‌ அழ்தப்புரத்தில்‌ நுழை கமில்‌ - 






எனணாக்கனையே . 
இதோ பக்‌ த்த உயிரைவிடுகே வத்தக்‌ அண்‌ 
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௧௦ டுத்‌.து என்‌ செல்வத்தங்காய்‌, இது தெய்வச்செய 
'நேர்ந்ததற்கு யாரென்னசெய்யலாம்‌ விசனப்படாதே 
சண்பக ரணியத்‌ இல்‌ ஜனஸ்தானமெஃ ல்‌ 
முண்டாக்கி கர தாஷணர்முதலிய சேனைகளைக்கூட்டிஎ 
ரதரியே, இதோ உனக்குச்‌ சகாயமாகக்‌ கரன்‌ 1 தலிய ச 
॥ ளை நியமித்திருக்கன்றேன்‌ அவர்களுடன்‌ | நீ போய்விரும்‌ 
பப்டி செய்‌.துக்கொண்டி ௫ வென்‌. று அனுப்பினான்‌ அத 
ர ட்டு | வெரும்படையோடு கரனை யுங்கடட்டி க்கொண்டு ஜனஸ்‌ 
ஈனஞ்சேர்‌ ந்து வனவாசிகளை இம்சைசெய்‌ துக்கொண்டு உல்‌ 
























... இராவணனானவன்‌ அளகாபுரி தெய்வலோகம்‌ யமலோ 
ற வருணலோகம்‌ என்‌. சொல்லப்பட்ட லோகங்களிற்போ 
| இலங்கைக்கு முன்னமே இராவணன்‌ குமா ரனணாகய மோகமா 
னைவன்‌ நிகும்பலையென்‌ அ சொல்லப்பட்ட வனத்திற்போ 
ரபகவான்‌ முன்னிலையாய்‌ பரமரிவனைக்குறித்து ஆன 
4 அர்த நிறைவேற்றி ஏழாவ துயாகஞு செய்‌ துக்கொண் 
ம்போது இராவணன்வற்து குமாரனைக்கண்டு பரம 
னிடத்திலே பெற்றவரங்களைக்கேட்டு சந்தோஷத்‌ துடன்‌ 
ந: சதி நிறைவேற்றி குமாரனையழைத்‌ துக்கொண் டிலங்கா 
ரி வத்துசேர்த்தான்‌ சிலநாள்‌ சென்றபின்பு ஒருநாள்‌ இரா 
மற்பட்டு முன்‌ கொண்டுவந்து வைத்த. 
துவரச்‌ சொல்லியதை விபீஷணரறி 


70 த்‌.  இன்னமொரு குறைவான செய்திசொல்லக்‌ 
, 2 4 
ன) ௪ அஹ சது பட்டண ததை விட 





க னனானவன்‌ த ி்ிலிருக்கான்‌.. நான்‌ லை த்தி 
பசுசெய்‌ இருந்தேன்‌ அ ந்தச்சமயத்தில்‌ ப திவென்ணிப்ப்‌ 
ரசுரன்‌ வந்து சேனைகளை யழித்து தமது சறியதாயாராதிய 
ம்பீ சியை வலிதிற்‌ பற்றிக்கொண்டு தன்பட்டணம்‌ போனா 
என்‌ அசொல்ல அவன்கேட்டு மனங்கொதித்‌து அவனை . 
ப்டெ அச வதைக்கிறேனென கும்பகர்னன்‌ முதலிய சகல 
சனை களை யுங்‌ அத தகொண்டு மதுவென்னப்‌ பட்டவன்‌ 
ாகிலிறாத்‌ தான்‌ . அவன்பாரியாதிய கும்பீ நகியானவள்‌ 

[வண னுடை ய காலில்லிழு்த அழுதாள்‌ அவனும்‌ சிறி 
ட வள்‌ தத்த 











_ வலேரகத்தை நாடிப்போக நடுவழியில்‌ ஓர்‌ வனத்தைக்கண்டு 
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[! த்‌. ம்‌ A - 1 
டி த்‌ ஆ த hy சி i ச்‌. 


மல மதத்து 
OS ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. ப்‌. ப 
வெண்‌ ற! சில ம்‌ இகளை ச்சொல்ல, இராவணன்‌ மன்ங்தி | 
உன்னுடைய அபிஷ்டம்‌ எனக்குஞ்‌ சம்மதமே இனியது 
கற்பமு மில்லை 2 யென்‌ அ மதுவென்பவனுடன்‌ மனமகிழ்ந்து 
௬ு,ந்‌ துண்டு 2 றயதினம்‌ அவ்விட த்தில்‌ ங்ிலிரு கதத 










ச 1D 
த்க்‌ 

























இராவணன்‌ அரம்பை 


நளகூபணிவர்களாற்‌ சபிக்கப்பட்ட து. 





இராவணனானவன்‌ மறு நாருதயத்திலே மதுவென்பவ 
ன்‌ தன்னுடைய சேனையுடனே வரும்படியாகப்‌ புறப்பட்டுதே 


அதில்‌ சகலசேனையோடு இறங்கித்‌ தானொருவனாகப்‌ புறப்‌ 
பட்டு அந்தவனத்திலுள்ள சிங்காரங்களைப்பார் த்த வரும்‌ 
போது அழகெல்லாம்‌ இரண்டு ஒருவடிவமாகவிளங்கும்‌ அதி. 
ரூபசெள ச்திரியத்தையுடைய அரம்பையானவள்‌ நளகூபரனி 
டம்‌ நாடிச்சென்றனள்‌. அவளைக்கண்டு மோகங்கொண்டுபலா 
த்காரமாய்‌ மேல்விழுத்து புணர்ந்து சுகம்‌ அனுபவித்தான்‌ : 
அவள்‌ மனங்கொஇத்து அடா பாவியே தீ யென்‌ அடைய 
பதிவிரதா தருமத்‌ை சயழித்‌ ப்பேனிறால்‌ எந்தக்காலத்தலாவ 
அபதிவிரதைகளா யிருக்றெ ஹ்திரீகளைத்‌ தீண்டுவாயானால்‌ 
அவர்கள்‌ சாபத்‌ இதனாலே அத்‌!” வயிறெரிகித காது 
நீ யெரிந்துபோவாயென்று சாபங்‌ த்த அவனைத்‌ இ ந்‌ 
பிக்கட ந்து தனது நாயகனாகிய த டத்திற்சென்று ந. 
டந்த சங்கதிகளைச்‌ சொல்ல வாக 8 பாவியான இவ 
ணன்‌ எக்காலத்திலாவது ஒருவருடைய ஸ்திரீயைத்‌ தீண்‌ 
வானானால்‌ அவனுடைய பத்அத்தலைகளும்‌ ஏழு பிளவா 
வெடிக்கக்கடவதென்‌ அ சாபங்கொடுத்தான்‌, இராவணா ம்ம்‌ 
வன்‌ அன்திராத்திரி முழுதும்‌ காமவிகாரத்தால்‌ ப்பத்‌ 
ருந்தான்‌. 







இர்திரன்‌ க:்டுண்டல்‌. 





இர்தப்பிரகாரம்‌ அந்த வனத்திலே இராத்திரி p( 
மோகவிகாரத்தினால்‌ நிக்‌ திரையின்‌ றி அன்பப்பட்டுக்‌ | 
டிருக்கிற விராவணன்‌ மறதுநாளுதய காலத்தி ல இத்‌ 
ஸிந்து சகல சேனைகளுடன்‌ ௬௦ டக்கு லோகத்தை 

கும்பொழு ப அம்‌ ல்க இயை 2. 


ரி 
74. த 


அன்‌ 





90) 


வைகுண்டக்குக்குப்போம்‌ ன சுவாமி இரா 
 வணனானவன்‌ வரத்தின்‌ பலத்தினால்‌ பூலோகத்தைப்‌ பாழாக 
இ எங்களையு,த்‌ தன்பப்படுத்த தேவலோகத்தை நாடி சேனைக 
ரூடன்‌ வருகிறான்‌ நாங்களென்ன செய்வோமென்று முறை 
யிட மகாவிஷ்ணுகேட்டு நாமே அந்த இராவணன்முதலான 
வர்களைச்‌ சங்கரித்‌ து உங்களை யிரட்சிக்கிறோமென்று ௨; க்தரவு 
'கொடுத்தனுப்ப, தேவேந்திரன்‌ நம்முடைய அமராவதி பட்‌ 
டணத்திற்கு வருவதற்குமுன்னமே இராவணனுடைய சேனை 


உத்தரகாண்டம்‌. ப்‌, 


கள்‌ சுவர்க்கலோகமெங்கும்‌ பரவி ஆரவாரித்திருக்கெ சப்தங்‌ 
கேட்டு தேவர்களெல்லோருங்கூடி ராட்சகாளுடைய அன்ப . 


த்‌ தனால்‌ உள்ள நாளளவும்‌ உபத்திரவப்படுவமோ ஆனாலுமி 
தீதுடனே தேவர்களாவது அசுரர்களாவது செயிப்பது அல்‌ 
லத இறப்பதென்று இரண்டிலொன்றை யின்றைக்கே யறிய 
' வேண்டுமென்று எல்லோருமொருமித்து வடவாமுகாக்னி 
'போலக்கல ந்து கொடியயுத்தம்‌ செய்கையில்‌ அத்த யுத்தத்‌ 
தைப்பார்க்க பிரமதேவர்‌ அவ்விடம்‌ வந்தனர்‌ அவர்‌ மகிழும்‌ 
படி தேவர்களெல்லோரும்‌. அட்டகாசம்பண்ணி அஸ்திரங்‌ 
களை பிரயோகித்து ராட்சதசேனைகளைக்‌ கண்ட அண்டமாக்கும்‌. 
போத சுமாலியானவர்‌ பானுகோபன்‌ முதலிய சேனாபதிக 
டன்‌ நெருங்கி சூலம்‌ வேல்‌ முதலிய ஆயுதங்களினால்‌ தேவ 
ர்களைச்‌ சின்னாபின்னப்படுத்த அதைச்‌ சாவித்திரனென்னும்‌ 
'தேவசேனாபதியானவன்‌ கண்டு பிக்க கோபங்கொண்டு சுமாலி 
யைத்தடுத்‌து அனேக பாணங்களினால்‌ அவனுடையவில்தேதர்‌ 
முதலியவைகளை அ தஞ்செய்‌ து உடனே ஒரு தண்டாயுதத்தை 
யெடுத்து சுழற்றியெறிய அந்தத்தண்டாயுதமான அ சுமாலி 
 யினுடைய சிரசை நசுக்கிக்கொன்றது அதை மேகநாதன்‌ க 
ண்டு தேவசேனையைமட க்கி அம்சஞ்செய்யும்போது தேவே 
ந்திரன்‌ குமாரனாகிய சயிம்சவனானவ னெதிர்த்‌ துக்கொண்டு 
'மேகதாசனிவனோ அவனோவென்று ௪ ந்தேகிக்கும்படி கொடு 


மையாகிய யுத்தம்செய்கையில்‌ சயந்தன்‌ சிலபாணங்களில்‌ 







'திபோனகைக்கண்டு அனேக பாணங்களினாலே சயந்‌ ம்தனுடை 
பண ற்கு வப்‌ ன்‌ சய த்‌ ந்த 


புலோ 'திர்த்‌ து ய த்‌ ஞ்செய்ய சயத்தன்‌ மூர்‌ a ர்‌ 
கச ற லேபில்‌ ழு மிகக்‌ கே i 






மேகநாதனுடைய சாரதி தலையை யஅத்துத்தள்ளினான்‌. சார. 





oi ச ப 
பத 








| 1 ம ல்‌ 
| ட ப உணர்க கக பட்ட நு வத ததத 
100 ஸ்ரீமத்‌ க்‌ ர 154 





லியை யிரதங்கொண்டு வரச்சொல்லி யுத்த ச 
லசம்பிரமத் துடனே தேரேறி யுத்தகளத்‌இந்‌ வேடிக்க மே 
கமாதன கண்டு எதிர்க்து ஆகாயமெங்கும்‌ பாணமயமாக நி 
றையும்படி சரவருஷம்‌ பொழிந்து தேவர்களுடைய கண்‌: ப்‌ j 
வமன திலும்‌ தானாகவே காஸணும்படிக்கு வாயினாற்‌ சொல்‌ லி 
முடியாக கொடியயுத்‌ தஞ்செய்யும்‌ அளவில்‌ கும்பகர்னனான 
வன்‌ கண்கள்‌ சிவற்து அண்டம்‌ வெடிப்பட பூமி நடுங்க அத 
சீக்ரெமொகச்சென்றனு பொர்க்களத்திற்புகு ந்து த 
னாலே அடித்து தேவர்களை நொறுக்கி மோதி சிதைத்துக்கொ f 
ன்று இப்படி பலவிதமான யுத்தஞ்செய்தான்‌ அதுகண்டு தே 
வர்கள்‌ அஸ்திரங்களினாற்‌ சாடினார்கள்‌, அப்போதிசாவணன்‌. 
பிரனயகால ருத்திரனைப்போலக்‌ கோபங்கொண்டு அதிவேக 
மாகத்‌ தேரைமுடிக்கி வில்லேவளை க்து நாணேறிட்டு தெருப்‌. 
புமழை பெய்தாற்போல்‌ பாணங்களை வருவித்து சின்னாபின்‌ 
னமாய்‌ வதைக்கும்போது தேவேர்‌ திரன்‌ பார்த்து. மிகவுங்‌ 
கோபங்கொண்டு சரமாரியாய்‌ அஸ்திரங்களைப்‌ பொழியும்‌ 
போத இராவணன்‌ சாரதியை யெச்சரித்து எதிரே தின்ற 
சேனையைப்பேதித்‌ து உள்ளே போகும்பொழுது அதைக்கஸ்‌ 
ட தேவேற்திரன்‌ பிந்‌ இப்போனான்‌ அப்பொழுது. இராவண 
னானவன்‌ நாறுயோசனை தாரம்‌ விஸ்தாரம்‌ நிறைந்த தேவ. 
சேனையினுள்‌ ளே தேரைமுூடுக்கத்‌ திரும்பி பாணல்கவினு்‌ 
மடிக்கும்போது தேவேக்‌இரனானவன்‌. ௮G நக சேனைகளைக்‌ 
கூட்டிக்கொண்டு பலம்பொரு த்‌ திய ஐராவதத்தின்‌ | து 
கொண்டுவந்து இராட்சதசேனைகளைக கண்ட துண்ட மாக்‌ 
பொழு.து மேககாதன்கண்டு இவனை யுத்தஞ்செய்‌ அ வெல்‌ 
கூடாது வஞ்சனையினாலே ல்லவே அரில்‌ த தது உல 
கமெங்கும்‌ யுகாந்தகாலத்‌ திருள்‌ மூடும்படி மாயைசெய்த . 
ங்கனனப்போ.அ தேவேர்திரன்முதல்‌ சகலரும்‌ ஓத்தல்‌ 
தி மயங்கி நின்றார்கள்‌. அ அகண்டு மேகநாதன்‌ பாசத்தினா 
தேவேற்திரனைக்கட்டி இராவணனுக்கு எதிர்கொண்டு மம்‌ 
நிறுத்தி இந்ததேவேழ்தின என்கையிலகப்பட்டான்‌. இள 
மேல்‌ தமக்கொருபகையுமில்லை யென்றுசொல்ல அ. சக்க 




















ராவணன்‌ மிகச்சந்தோஷமாகி மகனைத்தமுவி 8 
தானும்‌ மேக, நாதனுங்‌ கட்டப்‌ (இர பச்ச 


டனும்‌ சகலசைனியங்களும்‌ சுவர்க்‌ ட்டு இ 


த்‌ ~~ ல்‌ த. 

தத்‌; ப நித்த தேவேத்திரனைச்‌ 
ல்‌ 

ளி 3) 

பு ஆது 


. மறுப்பதில்லை ஆயினும்‌ தித்தியதத்துவத்தை எனக்குக்‌.” 
.. கொடுத்திரேயாகில்‌ நீர்சொல்லியபடி நான்விடுவேனென்றான. ழு 
அதை பிரமதேவ ர்கேட்டு எஸ்வானைத்தவிர மற்‌ றவருக்கும்‌ a ்‌ 


. தைக்கேட்றெது தருமமல்லவென்அ சொன்னார்‌. அப்போ 


a மேற்செய்யும்‌ யாகத்தி லுண்டாகும்பலன்‌ இரத த்தின்மீதேறி ம 
. யுத்தகளம்புகுவேனாகில்‌ செயம்பெறும்படியாக வரங்கொடுமெ foo 
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.. மானால்‌ நீ சத்துருக்களை செயிக்கக்டவதென்அ அனுக்கிரக 


டத்‌ இரசித்தென்று பெயா்‌ விளங்கக்கடவதென்‌ றுசொல்லி இச்‌ ச? 





த்து மிக்வுஞ்‌ சத்தோஷத்தையடைந்திருந்தான்‌ அப்படியரு. 
க்க தேவர்களெல்லோரும்‌. பிரம தவரிடஞ்சென்‌ அ முறை. 
யிட்டார்கள்‌ ௮தகேட்டு தேவர்களையும்‌ அழைத்துக்கொண் பட 


டிலங்காபுரிக்குவ ந்‌ இராவணனைக்கண்டு ஆசர்வாதஞ்செய்து A 
ராவணனைப்பார்த்‌ து கேளும்‌ தசக்ரீவனே உமக்குச்‌ சமானா i 


னவர்‌ இரிலோகங்களிலுமில்லை உம்முடைய புத்தினானவன 


- திரிலோகா இபதியாகிய இம்‌ இரனைசெயித்து சிறையி ல்வைத்‌ I i 
தான்‌ இக்காரண த்தினாலே மேகநாதனுக்கு இன்றுமுதல இ . 


த 1. 











 இரனை சிறைவிட்ட. னுப்பும்படி தயைசெய்யவே ணமென்றுர்‌. 
| ° . . த்த ட 
அதற்கு இராவணன்‌ சுவாமி தேவரீர்‌ கட்டளையை யாங்கள்‌ 


ள்‌ ட ௨ 2 உ i ௪ | ச்‌ 0 ௪ i ்‌ வர ற Nl 1 
தித்தியதத்‌ துவங்கிடையா அ நம்மாலேகொடுக்கப்‌ தவரத்‌ 
த இத்‌தரசித்தனுனவன்‌ பிரமதேவரைப்பார்த்து தான்‌ இணி 


ன்றுகேட்க, அப்படியே அ.த்தயாகம்‌ இடையூறின்றி முடியு ee 





 ஞ்செய்தார்‌ இத்திரசித்தனானவன்‌ மிகவுஞ்‌ சத்தோஷூத்தை டட 


. யடைந்து திறையிலிருக்கும்‌ இ த்‌ திரனைவரவழைத்‌ த பிரமதே 
... வருக்‌ கெதிரில்‌ விட்டான்‌. அப்போது பிரமதேவர்‌ இத்தி 
. னைதோக்கி கேளாய்‌ ே தவராசனே முன்பு கெளதமர்‌ கொடுத்‌ த. 
்‌ சாபத்‌ தினாலே இப்படி ப்பட்ட துன்பம்‌ நேரிட்டது ஆன ப 1 
இ தால்‌ விசனப்படவேண்டாமென்று தேவேநர்திரனுக்குச்‌ சொ . ... 
ல்லி இராவணனிடத்தில்‌ உத்தாவுபெற்று தேவர்களுடன்‌ oo 
- தேவேந்தினை சவர்க்கலோகத்தில்‌ போயிருக்கும்படி யனு 





Albee iE 
வ்‌ 


ப்பி அழ்தப்‌ பிரமதேவர்‌ தம்முடைய சத்யெலோகத்திற்குப்‌ 


ட கார்த்தவீரியார்ச்சுனனால்‌ இராவணன்‌ கட்ணெடல்‌. ்‌ 


ர்‌ க்‌ 1 


1 





ந்தப்‌ பிரகாரம்‌ அகஸ்திய மாமுனிவர்‌ சாவணனு 


ப்‌ த ஞர்‌ i ன்‌ i 
br Hn i AE UV I ட ்‌ க தட்ட ட ட க தது பச தக எட்கா ட்ப 
டய திக்குவிஜயங்களெல்லாம்சொல்லக்கேட்டு ஸ்ரீராமர்மிகு 
த ட ததத A ரபா பத்தன்‌ ர க ட்டார்‌ அ Oo 
தம த ன்‌ 3117 ்‌ தடு ர்ச்‌ i ‘ ர்‌, Es 
ம்‌ டல்‌ ந்‌ த்‌ i i | LH i i ர்‌ ர்‌ ்‌ 





டகர 


102 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 


























_ நீத ஆச்சரியப்பட்டு அகஸ்தியரைப்பார்த்து அர்த ராவ 
ஓலே அனேக ராசாக்கள்‌ அழிர்்‌ துபோனாரென்றும்‌ இ 
திரன்‌ கட்டுப்பட்டானென்அம்‌ சொன்னீரே இத்த உலகத்த 
லே ராவணனுக்கு மேலானவ ரொருவருமில்ையோ அவ 
ஒருவராலே அபஜயப்பட்ட தில்லையோவென்றுகேட்க, ௮ 
ஸ்தியர ஸ்ரீராமரைப்பார்த்து சொல்லுகிறார்‌ கேளும்‌ ரா; 
இத்தஉலகமெல்லாம்‌ தனது ஆக்கனைப்பிரகாரம்‌ நடக்கும்படி 
அரசுசெலுத்திய கார்த்தவிரியார்ச்சுனனிடத்திலும்‌ வாலிய 
னிடத்திலும்‌ இராவணன்‌ கட்டுப்பட்டானென்று சொல்க 
பின்‌ னும்‌ அதிசயத்தை யடை ந்தவசாய்‌ ராவணன்‌ கட்டுப்‌ 
டவிதங்களை விவரித்து சொல்லுமென்றுகேட்க அகஸ்திய 
பகவான்‌ சொல்லுகிருர்‌. கேளும்‌ ரகுகந்தனா முன்ன மொரு 
காலம்‌ ஆயிரக்‌ தோள்களையுடைய கார்த்தவீசியார்ச்சுனனென்‌ 
னப்பட்டவன்‌ உலகத்தில்‌ யாவரையும்‌ வெற்றிக்கொண்டு லகி: 
காபட்டணத்தைச்சார்‌ ந்து ராவணனென்பனை யுத்தத்திற்கு 
வரச்சொல்லுங்க ளென்றுசொல்லி ராவணனுடைய மத்திரி 
கள்‌ கேட்டு ஈதித$ரத்துக்குப்‌ போயிருக்கருரென்று சொல்ல 
அதுகேட்டு ராவணனைக்‌ தேடிக்கொண்டு வரும்வழியில்வித்‌ 
தியபருவ தத்தைக்கண்டு அவ்விட த்திலீருந்கான்‌ அவனுக்கு 
முன்போன ராவணனும்‌ அந்தப்‌ பருவதத்தின்‌ பக்கத்திற 
செல்லும்‌ தருமதையைக்கண்டு தீர்த்தமாடி மணலாலே சிவ 
லிங்கம்‌ வகுத்து பூசைசெய்‌ திருக்குமள வில்‌ அத்த த திக்கு மே 
லாக நெடுர்‌ தூரத்தில்‌ கார்த்தவீரியார்ச்சனன்‌ அனேக ஸ்இ 
ரீகரூடன்‌ ஜலக்கா டைசெய்ய தன்னுடையகைகளினால்‌ அந்‌ 
த நதியை யணையாகக்கட்ட அதனால்‌ ஜலம்பெருக அந்த ஜல 
மானதுதேங்கி புரண்டு கரைகளையுடை த்து ஓடுகின்ற வெள்ள 
மானது ராவண பூசையை யழிகத்‌ துப்போக அதுகண்டு 
வெகுண்டு சுகசாணரையழைக்து வெள்ளம்‌ வரவேண்டி 
காரணமென்ன அறிந்து வாருங்களென்றனுப்ப அவர்கள்‌ 
ஆக்கினைப்படி.போய்‌ கண்டுவ ந்‌ து ராவணனை கோக்கு கார்த்த 
வீரியனால்வந்‌்தவெளளமென்‌அ சொல்லக்கேட்டு கடுங்கோ ர ்‌ 
கொண்டு மத்திரிமார்கஷடன்‌ ௮ திவேகமாய்ச்சென்று யுத்தத்‌ 
திற்கழைத்‌ தவனுடைய மச்‌இரிமார்கள்‌ முதலிய சேனைக 
தும்சப்படுத்‌ தும்போது இதைக்‌ கார்த்தவீரியன்கேட்டு. 
'கோபங்கொண்டு எதிர்த்து இராவணனுடைய சகல சேனை: 


ளையும்‌ சின்னபினனப்படு ததி ராவண னுட னெதிர்த்‌ ்‌ துப்‌ பே 


ர்‌ " இஇ 
இ ௬ ரா இ 





புரியும்போது ராவ ணனானவன ஒருகை தயெடுத்து. தன்பல 
முழு.துங்கொண்டு கார்த்தவீரியன்‌ ய்‌ த்தான்‌. அதற்கு 
எள்ளளவும்‌. சலியாமல்‌ நகைத்து அடா ராவணா என்பலத்‌ 











,அக்காமல்‌ இடிவிழுற்த / நாகம்போல்‌ செயலயிந் அ நின்றான்‌ 
| அதைக்‌. கார்த்தவீரியன்‌ கண்டு ராவணனைக்‌ கோளோடுதோன்‌ 
10 சேர்த்‌ இறு க்டுக்கட்டி., நடத்திக்கொண்டு போ கும்பொழு அ. பின்‌ 


்‌ தன்‌ னுடைய பட்டணம்போய்‌ ராவணனைச்‌ சிறையில்‌. 
பத்து சந்தோஷத்தை யடை த்திருத்தான்‌ இச்செய்தியை 


பீஷணன்கேட்டு விசனமடை ந்து தன்‌ பாட்டனாராகிய புல 


Lf; றப்பட்டு கார்த்தவீரியார்ச்சுனன்‌ பட்டணம்‌ வம்‌.து அரசனை 





.லிருமாப்புற்று உம்மிடத்தில்‌ அகப்பட்டுக்கொண்டான்‌ உம 
க்குணீகரானவர்‌ ஒருவருண்டோ ஆகையால்‌ ராவணன்மேல்‌ 


வைத்த கோபத்தை நீக்கி சிறைவிடும்படி குயைசெய்யவேண 


மென அசொல்ல புலஸ்தியரும்‌ பிரமலோகம்போனார்‌ இராவ 
ணன்‌ லங்காபுரிபட்ட ண்ஞ்‌ சேர்ந்‌, தான. 
வாலியின்‌ வாலில்‌ காவ்‌ ன்‌ கண்டுண்டல்‌. 





இந்‌; கப்பி ரகாரம்‌ அகஸ்தியர்சொல்ல இராமர்கேட்டு. a ட்‌ 5 a 
தகோஷப்பட்‌ டு வாலியினிடத்திலுங்‌ கட்டுப்பட்டதை சொல்‌ ற த 
6 வ ணுமென்‌அகேட்க அகஸ்த இயர்‌ சொல்‌ லுகிறாுர்‌ கேளும்‌ 
தாலட்சுமிதாயகா அர்த ராவணன்‌ கார்த்தவீரியனிடத்தில்‌ a 





முன்பு தான்பட்டபாட்டை எல்லாமறந்று _ அகங்காரத்தைய 





ட்ட யாவையும்‌ நாசமாக்கிக்கொண்டு கிஷ்கிந்தா பட்டணத்‌ 








றயத்தேடுதிற கா ரணமென்னவென்ற கேட்டாள்‌ . நான வாலி 
புடன்‌. த்தேன்‌ அ தற்கவள்‌ கேளாய்‌ 
ராவணா (4 வாலியுடன்‌ யுத்‌ கஞ்செய்ய வலியுடை. யவனே 
.ன்னைப்போல அறி ய்‌ மல்‌ வந்து யுத்‌, கம்பண்ணி 









தைப்பாசென்னு கதையினால்‌ ஓரடி யடித்தான்‌ அந்த அடி பொ 
| ர்‌ மதிர்த்த த மகோதரன்‌ முதலிய சேனைகளை க்‌ தூரத்தியடி,. பச 


: ஸ்தியரிடத்திற்சென்‌ அ சகலமுற்‌ தெரிவிக்க அவர்‌ உடனே 


ர்வ இத்‌ அச்சொல்லுறொர்‌. இராவணன்‌ நெடுங்காலம்‌ i 
, தபசுசெய்‌ 4 த) - பெற்றபலத்தினால்‌ இறந்தினைச்‌ செயித்ததனா 






டத்து சகலசேனைகளுடன்‌ புறப்பட்டு உலகத்து லெ தர்ப்ப. 


துக்குப்போய்‌ வாலியென்னப்பட்டவன்‌ எவன்‌ அவனெங்கே . 
போயிருக்கறுனென்றுகேட்டான்‌. அதற்கு வாலிமினுடைய 
இன வியன்‌ தாரையானவள்‌ இராவணனைப்பார்த்து நீவாலி 






























104 பூ மக்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 


யிறக்துபோன அதப்‌ முதலானவர்களுடைய எலும்‌ 
குவிச்துகிடக்கிற இந்த மலையைப்பார்த்ததில்லயோ ஆலை 
யால்‌ நீ செய்ய நினைப்பாயா$ில்‌ உன்னுடைய எலும்பு 
இம்மலையிற்‌ குப்பையாய்ச்சேருறெ. நிச்சய ந்தான்‌. அப்படி 
யல்லவென்றால்‌ வாலியானவர்‌ தென்சமுத்‌ திரக்தவுக்குப்‌ போ 
கிருக்கிமார்‌ அவ்விடக்திற்குப்போனால்‌ காண்பாயென்௮ செக 

ன்னை. அப்படியே இராவணன்‌ கன்னுடைய மத்திரிமார்‌ 
கள்‌ முதலானவருடனே அவ்விடத்தில்‌ கின்று நீங்கிப்‌ புத 
பட்டு தெற்கு சமுத்திரத்திவுசேர்ச்கான்‌. அப்பொழுது அவ்‌ 
கேழுன்னம்‌ ஒருகாலம்‌ முப்பத்துமுக்கோடி தேவர்களும்‌ ஒரு 
பக்கமும்‌ தானொருபக்கமாக நின்று திருப்பாற்கடலைக்‌ கடை நி 
அதேவர்களுக்கு அமிர்‌ தங்கொடுத்த பராக்கிரமம்‌ பொருத்திய 
வாலியானவன்‌ சிவபூசை முகத்திலே கண்மூடிக்கொண்டு தே 
வத்தியானம்‌ பண்ணிக்கொண்டி ருக்கி வாலியைக்கண்டு எளி 
திற்‌ பிடித்துக்கொள்ளலாமெனக்கரு த யடியோசைப்படாது 
மெதுவாக நட ந்துவர இதைக்‌ க&ீம்க்கண்ணாற்கண்ட வாலி 
யானவன்‌ கண்டுங்‌ காணாதவன்போலிருக்தான்‌ அந்தச்‌ சமய 
த்தில்‌ இராவணன்‌ வாலிக்குப்‌ பின்னேவக்து ஒரேபாய்ச்சல 
கப்பாய்ம்‌. து இருப துகைகளினாலும்‌ கட்டிப்பிடித்தான்‌ அப்‌ 
டிப்பிடி த்த இராவணனைவாலியானவன்‌ ஒருகையினாலேபற்றி 
கக்கத்‌ அக்குள்‌ இடுக்கி நெருக்கி தன்னுடைய வால்‌ நுனி௰யிடே 
ஒரு மணியாகக்‌ கட்டிவிட்டு சவபூசை குறைவில்லாமற்‌ செ 
அ அந்த வாலியானவன்‌ ஒரேபாய்ச்சலாக ப்பத்‌ அக்‌ . 
யிரம்‌ யோசனை தரங்கடர்து மேற்கடற்திவுக்குப்போய்‌ 
விடத்தில்‌ சிவபூசைமுடி த்து அங்கிருக்கும்‌ வடக்குக்‌ ட 
முதல்‌ மெக்குக்கடல்வரைக்கும்‌ பாய்ந்து அங்கங்கு சிவார்ச்‌ 
னைசெய்து பின்னுமொரு பாய்ச்சலாகப்பாய்த்து வகுத்து 
பட்டணம்‌ வற்துசேர்‌ ந்தான்‌ அப்போது அவன்‌ பாரியா6 
திய தாசையானவள்‌ வாலியைப்பார்த்து உம்முடைய வாலிலே 
கட்டுப்பட்டு சரீரமுழுவதும்‌ தொறுங்கி மிகவுத்‌ அன்ப _ 
துடனே பய, துக்கும்‌ (வென எவனென்று கேட்டாள்‌ . 
தற்கு அவளைப்பார்‌,த து இன்றைக்கு பத அத்தலைப்புள்‌ 
ப்பட்டது இதை நீ பார்க்கும்படி கொண்டுவந்கேகெ 
சொல்ல, அவள்‌ உமது வல்லமைக்கு இவலனொருலட்ச 
ஆனதால்‌ தயவுசெய்து விடவேணுமென்று வே 

ண்டாள்‌, அர ்செய்த்த ல கது கட்ட க 


கரா 








ன்‌ ல்‌ 235 ட 
பித்து | 
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moll 
க்‌ 








க ஆத்‌ சி 12 
ணு நப்பார்த்கா்‌ புத்தம்பண்ண இகரையு்பாலல்‌ ட்‌ 






த்‌ ne வக தெ னள 
ண்‌ இச்‌ தாழ்‌ச்‌ அசொல்ல, அப்படியே சம்மதித்து 
னுடைய கிருகத்அுக்கு அழைக்‌ அக்கொண்டுபோய்‌ போச 
௧7 0 ஞ்செ த ய்‌ த்து நீ எனக்கு முதன்மையான தோழன்‌ என்று 
ல்லி ர யணுப்பிவிக்க இராவண னும்‌ வர்லியினிடத்தில்‌ உத்‌ 
ய்‌ வெ ற்றுக்கொண்டு தன்னுடைய இலங்கா. பட்டணம்வச்‌ 
4 ஈர்த்இருந்தான்‌. 


ல்‌ ட்‌ ரப்பர்‌. அனுமார்‌ வரலாறு, ்‌ 
















1; 
ol 





ட 5 . ்‌ ்‌ 2 25 
2 7 னாம்‌ வாலியினுடைய பல பராக்கிரம முதலா 
1 ( மன மைகளை ॥ யும்‌ இ. ராவண அடைய உ ற்பத்தி மு த லல க... 


ட டலைப்பிடுங்க தவ வனத்‌ த்தும்‌, வள்‌ த்தைஅழி . 
ம்‌, சம்புமாலி முதலானவர்களைச்‌ சிதைத்‌ தம்‌ இலங்காபுரி 
உத்தைக்‌, ஏ, அமலம்‌ இ ள்கள்‌ பக்க ப 





i ச்‌ அம்‌, ர்க்‌ Fy ல்‌ கட்டுப்பட்டு மூர்ச்சை i 
ருக்கும்‌ ே பொழுதில்‌ வடக்கே வெகு தூரத்திலிருந்து ந. 
"மலையைப்‌ பேர்த்தெடுத்‌ துவ ந்து சகலரையு மிரட்சித்‌ a 


( னம்‌ அனேகவித காரியங்களாலே எனக்‌ குபக கர்ண 4 ட்‌ 
ப்‌ )வனுப்‌ ! தான தினை த்தபடிக்கு ரூபங்கொள்ளத்தக்க சிக்‌ i 


ல்ல மை. த்ய சிலாக்யெகுணமெல்லாம்‌ பெற்று. 2 
- அனுமானுடைய உற்பத்தியும்‌ சரித்‌ 2 


* சொல்லவே ணுமென்‌ றா கேட்க. அக த 


| க தனா, முன்னமொருகலம்வாவ்வுபசவா ன்‌ ன்‌ 
திர வீரியத்‌ இனால்‌. ்‌ அஞ்‌ 5-1 2, கர்ப்ப a 
தத்‌ பத்ம 









சிரசை ர்‌ 
ன உர 5) சதக தட ரது 


டன 
100 பஜீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. ' 


பத்தில்‌ சாமளவர்ணம்‌ இரத்தினகுண்டலம்‌ தவள எக்கியோ 
பவீதம்‌ நீண்டகைகள்‌ அகண்டமார்புகளுடன்‌ அனுமான்‌ 
பிறந்தவுடனே மாதாவைவணங்ூ எனக்கு மிகவும்‌ பசியாயி 
ருக்கிறது இந்தப்பசி தீரத்தக்க பதார்த்தங்க ளென்ன வென்‌ 
அகேட்க, அதற்கவள்‌ வனங்களில்‌ சிவந்து பழுத்‌்திருக்கும்‌ 
மஅரமாகிய பழங்களென்௮சொல்லித்‌ தன்மகனுடைய பகி 
யாற்றவேண்டி கனிகள்‌ கொண்டுவா வனகத்துக்குப்போனாள்‌. 
தாய்வருவதற்கு முன்னமே அனுமாருக்கு கொடுமையான . 
பசியுண்டாதி பரிதாபப்பட்டுக்கொண்டிருக்கிற சமையத்தில்‌ உ 
தையகாலத்திற்‌ சூரியனுதித்தான்‌ அர்த சூரியவிம்பத்தைக்‌ 
கண்டு தனக்குச்‌ சொல்லிய சிவந்த கணனிவகைகளில்‌ இஃது 
மொருகனிதானென்று நினைத்து சூரியன்மேற்‌ பாய்ம்தான்‌, 
அதை தேவர்கள்கண்டு மது சத்துருக்களாகய விராட்சதர்‌ 
கள்‌ இச்க அனுமானால்‌ என்னதுன்பத்தை யடைவார்களோ . 
வென்ற ஆச்சரியத்தை யடைந்தார்கள்‌, பிதாவாகிய வாயு 
பகவான்கண்டு சூரியகிரணங்கள்‌ குளிர்ந்திருக்கக கடவதென்‌ 
அ! வரங்‌ கொடுத்தபடிக்குப்‌ பாய்ம்‌ து கவ்விக்கொண்டி ருக்கும்‌ 
அனுமானுடைய பராக்கிரமத்தைக்‌ கண்டு பயந்து தேவே 
ந்திரனிடத்திற்போய்‌ சுவாமீ சந்திர சூரியமண்டலங்களைப்‌ 
பற்றி யெனக்கு முன்னம்வரங்கொடுத்திருக்க இப்பொழுது 
வேறொருவன்‌ பற்றும்படி நேரிட்டகாரணமெனன சமான்செய்‌ 
த குற்றமென்னமோவென்‌ அ முறையிட்டான்‌ அ அகேட்டுதே I 
வேர்‌திரன்‌ கோபத்துடனே ஜஐராவதமேறிக்கொண்ட திகவேக 
மாகப்போய்‌ நீ சூரியனைப்பிடியென்‌ அ! ராகுவையேவினான்‌, அ. 
தைய னுமான்கண்டு இராகுவின்மேல்பாய அவன்‌ நடுங்கி உள 
றிக்கொண்டோடி தேவேற்திரன்‌ காலடியில்விழு ந்து பு 
னான்‌. அதுகண்டு தேவேம்‌ திரன்‌ மிகக்கோபத்‌ துடனே ஜரா. 
வதயானையை பிரசண்டவேகமாக நடத்தி யனுமார்மீதில்‌ சீறி 
வரும்பொழுது ஐராவத யானைமுகத்தில்‌ சிவப்பாய்‌ விளங்கு. 
ஞ்சிந்தூரப்பொட்டு வட்டத்தை யிதுவுமொரு கனிதானோ . 
வென்றெண்ணி யனுமார்‌ வெள்‌ ளையானை யின்மேற்‌ பாய்ந்த 
னன்‌, தேவேர்திரன்‌ கண்டு. தன்‌ னுடைய வச்சிராயுதத்‌இனா. 3 
லே அடி த்தான்‌, அர்க அடியினாலே அனுமார்‌ மூர்ச்சைய 
டைந்து பூமியில்விழு்தான்‌ _அதைவாயுபகவான்கண்டு கோ 
பித்து லோகமெங்கும்‌ வாயுசஞ்சாரமில்லாமற்செய்து தன 
புத்திரனாகிய கா யெடு ச்தகிகொண்டே இமயடிரிஃ ப. 


0 











சேர்ர்‌.து ஒருகுகையில்‌ பிரவேசித்திரும்தான அப்பொழுது 
உலகமெங்கும்‌ வாயுவிலக்கமில்லா தபடியினால்‌ எண்பத்து தா 





% 


ன்குநாராயிரம்‌ யோனிபேதங்களாயுள்ள சகலபிராணிகளும்‌ 
வயிறுவீங்கு துன்பப்படுகிற சமயத்தில்‌ தேவர்‌ முதலான? 
கள்போய்‌ பிரமதேவரிட த்திற்சொல்ல, அவர்‌ வாயுபகவாணி 
ருக்குமிடம்வ்‌து தேறுதலைச்சொல்லி மூர்ச்சித்‌அகிகடக்கும்‌ 
அ னுமாரையெழுப்பி தம்முடன்வ ந்த தேவர்களைதோக்‌ஃ இற்‌ 
5 அனுமாருக்கு வரங்கொடுப்பீரென்‌ றருள்‌ செய்ய, அப்படியே 


ர்ச்‌ 3 ட்‌ ந தங்கள்‌ தங்களுடை 
இத்திரர்முதல்‌ அஷ்ட திக்குப்பாலகரும்‌ தங்கள்‌ த களுடை.. 













யபஆயுதங்களினால்‌ மாணமடையா இருக்கவும்‌ விசுவ கர்‌ மா ட 
ஆயுதத்தினாலும்‌ சாவில்லாமல்‌ வரங்களைக்‌ கொடுக்க அர்க்‌. 
பின்பு பிரமதேவர்‌ தம்முடைய பிரமதண்டத்தினாலே தாசப்‌ 
படாமலிருக்கக்கடவதென்று இரஞ்சவியாக விருகைவுபட ன்ட்‌ | 
"களைக்கொடுத்து பிர்மாஸ்திர உபாய நிவாரண மத்திரே பூ பதே. 0 
௪ஞ்செய்அ வாயுபகவானை நோக்கி உன்புத்‌ திரன இராவண ல: 
னுடைய லங்காபட்டணத்தை யெரித்தழித்‌அ இராட்சசர்குல 
த்தை வேரறுத்து ராமனைய னுசரித்‌து அவருடைய அணுக்க 
ரகத்இனாலே பிரமபதத்தை யடையக்கடவதென்ற யனுக்கிரகி 
த்து தங்கள்‌ தங்கள்‌ லோகத்தைச்சேர்‌ ந்தார்கள்‌. ர. : 8 
| கேட்டீரோ இப்படி சமஸ்ததேவர்களிட ச்திலும பெற்ற 
வாத்‌்தினுடைய மடிமையினலே இவ்வ அமான்‌ ஈற்னுச்செருக்‌ 
குற்று தனக்கு நிகரொருவரு மில்லையென்று அகங்கார கா OO 
 வத்தையடைந்தவனாய்‌ மதோன்மத்தனாய்‌ மகாரிஷிகளுடைய 
 ஆச்சரமங்களிற்புகு்‌து யாகப! த்திறங்களை புடைத்தன முத 
லான பலவித விகாதஞ்செய்‌.து திரியுங்காலத்தில்‌ ஒருநாள்‌ 
- மூனிவர்களெல்லோரும்‌ அனுமார்செய்கிற அஷ்ட செய்கை Ce 
_ களைச்ச௫க்க முடியாமல்‌ மிகவுங 'கோபங்தொண்டு எல்லோரு ப . ப ்‌ 
“பெ ருவாக்காகத்‌ தன்னுடைய பராக்கிரமற்‌ தனக்குத்‌ தெரியா 





ம்பத்‌. பண்‌ 












- மற்போகக்கடவதென்ன சபித்தார்கள்‌ அத்த சா பத்தினாலே 
அனுமார்‌ தன்னுடைய அகங்காரமும்‌ கோபமுமடங்கி சாப 
-தீதையடைந்தவனாடு நாமித்த மகாரிஷிகளுக்கு அபசாரத்‌ 
 தைச்செய்தவனானோமென்‌ அ; வெட்கத்தைய்டைத்தவனாவிய 
தன்பின்பு மதங்கமாமுனிவருடைய ஆசீர்மத்தை யடைந்து 
இலிருக்கும்‌ சுக்ரீவனைப்‌ பிர ரணசிநேகிதனாக தோ 
கவேகதாங்கமுதலான சகலசாஸ்‌ திரங்களுமோ 
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இயுணாம்கபின்பு இவன்‌ அருக்கன்‌ மாட்டுச்சென்று எல்லா. 
வியாகரணங்களை யும்‌ அவற்றின்‌ விருத்தி பாடிய முதலானவு 
ரைகளையும்‌ மவவியாகாண மும்‌ போதிக்கவேணாுமென்று கே 
ட்க, அதற்கவர்‌ சாமேரியிருக்கும்‌ இழ்தரதமான து ஒரு சுவா 
சகாலத்திற்கு இருபத்தோராயிரத்‌ தது நூ அயோசனை அரம்‌ 
வேகமாகச்‌ சதாகாலமும்‌ சஞ்சரித்‌ துக்கொண்டிருப்பதால்‌ ஓரி 
டத்திலிருற்து பாடஞ்சொல்வதற்கு சாவகாசமில்லையே இப்‌ 
படியிருக்கு மென்னிடத்தில்‌ கற்றுக்கொள்வதற்கு வல்லமையு 
ண்டாகில்‌ ஓதுவிக்கிறோமென்‌ அசொல்ல அதற்கனுமான்‌ சூரி 
யபகவானைப்பார்த்து தேவரீருடைய அனுக்கரகத்தினாலே 
இழ்தவித்தையைக்‌ கற்றுக்கொள்வதற்கு எனக்கு வல்லமையு 
ண்டாயிருக்குமென்றுசொல்லி யுடனபட்டுக்‌ குருவினிட த்தில்‌ 

எ திரிலிரு ந்து பாடங்கேட்பதுபோல சூரியனுக்‌ கெதிர்முகமா 
கவே அத்தாதவேகக்‌ துக்குப்‌ பின்னிடாமல்‌ ஆகாசமார்க்கத்‌ . 
திற்பாய்ந்தபடியால்‌ ஆறுதினத்திலே அர்த மவவியாகரண 
முழுதும்‌ கற்றுக்கொண்டான்‌ அன்றியும்‌ தயாளம்‌ சாந்தம்‌ 
சத்தியம்‌ ஞானம்‌ நிகருவகுணம்‌ பிரயத்‌ தினம்செய்த காரியங்‌ 
களை விகாதப்படாதபடி முடிக்கு! வல்லமை நம்பினோர்களைப்‌ 
பாதுகாக்கும்‌ மனோதிடமுதலான இவைகளில்‌ இவனுக்குச்‌ . 
சமானமானவர்களொருவருமில்லை இவனாலே தேவர்களெல்‌ 
லாம்‌ சவுக்யெத்தை யடைவார்கள்‌, இவனுமளவில்லாத மே. 
ன்மை பொருத்திய இந்த அனுமானனவன உம்முடைய 
திருவடிப்பணிவிடையை விரும்பி யும்மைவிட்டு நீங்காஇருப்‌ 
பானாகில்‌ உம்முடைய குண த்அக்கும்‌ நீர்த்திக்கும்‌ சமானமுண்‌ 
டோவென்று இப்படி யனுமானுடைய சரித்திரங்களெல்லாம்‌ 
ஸ்ரீராமருக்கு தெரியச்சொன்னார்‌. 

வாலிசுக்ரீவர்‌ உற்பத்‌ திவரலா,று. 





அ அதுகேட்டு ஸ்ரீராமர்‌ மிகவும்‌ களிப்படைந்து வாலி சுக்‌ 
ரீவருடைய உற்பத்தியும்‌, தேவேந்திரன்‌ சூரியன்‌ அவர்களு | 
க்குபிதாவான காரணமு ம்தெரியச்‌ சொல்லவேண்டுமென்றுகே 
க, குருமுனிசொல்லு றார்‌. கேளும்‌ பீராமச்ச,ம்‌ இரா, பூரு 
வமொருகாலம்‌ தான்‌ தவஞ்செய்யுமிடத்‌ இற்கு மாரதர்வந்தாம்‌ 
அவரைவாலிசுக்ரீவர்‌ எம்‌ தஸ்திரீயினிடத்திற்‌ பிறக்தார்கசொ. 
ன்று நான்கேட்க, அவர்சொன்னதைச்‌ சொல்லுகிறேன்கே 
மென அுசொல்‌ லூசி சி மகாமேருவின்‌ மத்தியக ்‌ ்‌ 






ட ரீ வகா சக்க டோ ட தல ரிக்‌...” 19. ட்‌ 
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மதேவ ரம ன பப்ப 
நி வது ஜலத்அளிவர அதை நமதுகரத்திலே ந்தி 


11 


நோக்கும்போது மகாசூரத்தன்மையுடைய ருட்சவிருஜ னென ல 


னும்‌ புருஷவானரம்பிறற்தது அதைப்பார்த்து சத்தோஷ 
மடைத்து நீ்‌ இத்தபருவ கத்தின வனங்களில்சஞ்சரித்‌ அகனி 
வர்க்கமுதலியவைகளைப்‌ புசித்திருவென்று ஆக்யாபித்தார்‌. அ] 
தபிரகாரம்‌ _அந்தவனங்களிலுள்ள புட்பங்களை யெடுத்‌ துவ 





ப இ சாதிய பிரமதேவரைபூித்து கனிவர்க்கருதலியதைபு | ப 







சித்து அவ்வன த்தில்‌ சஞ்சரி த்‌ திருக்கும்போ து ஒருநாள்‌ வட 


ர ரக்கும்போ.து அவ்விடத்தில்‌ மகாசிரப்போடுங்‌ கூடிய 
ஒருபொய்கையைக்கண்டு அதிலிறங்க ஸ்தானபான முதலிய 


தேமதிஷ்டைகளை முடித்துக்‌ கரையேறி யக்குளத்தைப்‌ பார்க்‌ 


கும்போ.து அக்குள த்‌ தில்‌ தன்‌ னுடைய .சாயைதோன்ற அச்‌ 
சாயை வேறொரு குரங்கென்று நினைத்து வானர புத்தியில்‌ 





படியேறி நின்றவுடனே அத்தடாகத்தின்‌ மகிமைமினாலே ஆ 


ன்‌. தைப்பிடிக்கக்கரு தி தடாகத்திற்‌ குதித்துத்தடவி காணாமல்‌ ர்‌ 


ண்ரூபம்போய்‌ பெண்ரூபமாக யவ்வனத்தில்‌ சஞ்சரிக்கும்போ 


அ பிரமதேவரிடம்‌ வத்திருந்‌ துபோகும்‌ தேவேழ்திரனுடைய்‌ 
வீரியமான த வெளிப்பட்டு அந்தஸ்திாமினுடைய அரசில்‌ 


| 


கண்டத்தினிடமாக நிற்கப்பிறர்தமையால்‌ சுகீரீவனென்றும்‌ 
பெயர்‌ கொடுத்தனுப்ப மச்சக விருத்தியடையக்‌ கடவதெ 


விமுத்து வாலினிட நிற்க வாலியுற்பத்‌ தியானான்‌ அப்போதே 
சூரியனுடைய வீரியமானறு ஸ்கலிதமாஇ அவளுடைய கண்‌ : 
டத்தில்‌ விழுற து கண்டத்‌ தினிட மாக நிற்க சுக்ர வன்‌ பிறந்‌ 
தான்‌... _ இசை தேவே ம்‌ இரன்கண்டு மகிழ்‌ த்து வாலிகழுத்திற்‌ 
ப போட்டு தன்‌ தேவலோகத்தில்‌ சேர்ந்தான்‌. சூரியன்மதிழ்ற் து 


ன்றுசொல்லி யஸ்தமானத்திற்குப்‌ போய்விடடான்‌ இப்ப ன்‌ 


ருக்க மறு, நாட்காலமே அவ; டைய ஸ்இரீருபம்‌ நீங்கி 
மன்‌ பட்‌ புருஷரூபம்வ ந்தவுடன்‌ கண்டு அச்சரியமடை 
த எலன்‌ அப்‌ தத்‌ சண்ட பிரம்‌ 






4 வானா! 





x 


1. பட்டப்‌ 


ரவ சரக்கு நிங்கள்‌ சுடுத்தருங்களென்று ஜானை 


-யென்றுசொல்ல; அதுகேட்டு ராமர்‌ உங்களுடைய 'தபோமகி 
- மைமினாலல்லவோ எங்களுடைய ராஜாகமும்‌ லோகபரிபா 
[காகத்‌ று. ண்ட்‌. லு சாடோறும்‌ சகல திய _ 


களுடையபார. முங்களுடைய வாச்சி ரமங்களுக்கு எழு ந்‌ தரு ரு ள்‌ - 
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து ற்று ருட்சவிருஜனென்னும்‌ வானரன்‌ சொல்‌: | 
லுகிருன்‌. வாமி! அச தடாகத்தில்‌ முழுனெவுடன்‌ . ஸ்‌. 
இரீயாகவேண்டிய காரணமும்‌ மறு நாள்‌ பழையபடி புருஷனா : 
கவேண்டிய காரணமும்‌ தெரியச்சொல்ல வேண்டுமென்று கே 
ட்க பிரமதேவர்‌ சொல்லுகிறார்‌. முன்னமொருகாலம்‌ பார்வதி 
தேவியார்‌ தனது தோழிகளுடன்‌ அக்குள த்தில்‌ விளையாடிக்‌ . 


I 


கொண்டிருக்கும்போ அ இராட்சதாள்‌ ஸ்திரீ ரூபங்கொண்டு 


அவர்களும்‌ அக்குளத்தில்வம்‌.து விளையாடுவதைப்‌ பார்த்து. 
பார்வதிதேவியார்‌ அறிந்து இன்றுமுதல்‌ இக்குளத்தில்‌ 
எவர்கள்‌ வந்து முழுகனாலும்‌ ஸ்திரீயாகப்‌ போகக்கடவ 
தென்று சாபமிட்டுப்‌ போயினார்‌. அப்படி யிருக்க நான்‌. 
ஒருகாள்‌ பார்வதி தேவியாரை அச்சாபத்தை நிவர்திலி 
ரூபமாகி மறு நாள்‌ முன்போல ஆண்ருபமாகக்‌ கடவதெ 
ன்னு வரங்கொடுத்தார்‌. அதனால்‌ நீ முழுனெவுடனே பெண்‌ 
ரூபமாயும்‌ மதுநாள எப்போதும்போல அன்றும்‌ ட 
யென்ற பிரமதேவர்‌ சொல்லி மூவரையும்‌ இஷ்டம்‌ தக்கு. அ 
னுப்பிவைத்தார்‌. அப்படியே இஷ்குச்தைக்குவத்து வானர : 
அரசனாக வாலிக்குப்‌ பட்டத்தரித்‌து சுக்ரீவனை இன்க்‌ 

வும்‌ இராச்சியபாரஞ்‌ செய்தவற்தார்‌. அதன்பிறகு நடந்த 


ட 
SERS 
ந்‌ 





்‌ சங்கதிகளெல்லாம்‌ தங்களுக்குக்‌ தெரிச்ததேயொழிய வேதில்‌ - 
லையென்று அகஸ்தியர்‌ சொல்ல ராமர்கேட்டு அடங்கா க 
ச்சி கொண்டிருக்க ' இப்பொழு தவ்விடத்திலுள்ள எங்களு . 


க்கு நித்திய நியமகாரியங்க ளனேகமாயிருந்தாலும்‌ சதாகால 
மும்‌ உம்மைவிட்டுப்‌ பிரிச்திருப்பதற்கு மனங்கொள்ள வில்லை 












2 ஷ்டானங்கள்‌ வழுவாமல்‌ நடத்தெறுவள. உங்‌. ங்‌. 


லாமென்று உபசரித்‌ துவணங்கு. பின்சென்ற னுப்பிவைக்க , 
ஸ்‌ புக டா்‌ லி த! னாபா ஆ ப 
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] A ம்‌. ல்‌ ச்‌ 
கட ட. சிக 4 ச்‌ ரம்‌ ரீ... 
Pe i ஷீ ரகப்‌ சி ம்‌ ப 
A 


த, உத்தரகாண்டம்‌, 
கச்‌ 2சர்க்இருந்தார்‌. அதன்பிற்பரடு ராமபிரான்‌ தன்மாம 
இய ஜனகமகாராஜாவைப்பார்த்து 22 தீங்கள்‌ இங்குவ 
|! நரட்சென்றபடியால்‌ நகரத்‌ இற்கு செல்ல விருப்பமா யிரு 
கலாம்‌, எல்லாம்‌ உங்கள்‌ அனுக்ரகம்‌ என்று அருமைய! 
ள்ள வஸ்திராபாண ம தலானவைகளுங்கொடுத்‌,து உபச, 
தனுப்பிவிட்டு சகலவித அரசர்களுக்கும்‌ பூஷணா திகள்‌ கொ 
பத்து அவரவர்களுக்குத்தக்க மரியாதைசெய்.லு விடைத,ச்‌௮ 
16 வில்லாத பிராமணர்களநக்‌ கனேகங்கோடி திரவியதானல்‌ 

டுத்து சுக்ர வ னுக்கு இரத்தினமாலையும்‌, அங்கதணுக்கு 
வடூரியமாலையும்‌, அனுமாருக்கு முத்‌ துமாலையம்‌ விபீ ஷ்ண 
க்குத்‌ தன்‌ னுடைய தேவபூஜையாகயெ மூல தனமும்‌, சயிந்‌ 
அன்‌ தூவிதன்‌ சாம்புவம்தன்‌ சுசேஷூணன்‌ ரிஷபன்‌ முதலான 
பானரவீரர்களுக்கு விதம்விதமாயுள்ள வஸ்‌ திரபூஷணங்களூ 
௦ கொடுத்த னுப்பிவிக்க சுக்ரீவன்‌ முதலான வெல்லோர்களும்‌ 
றகாசந்தோஷத்‌ துடனே தாங்கள்‌ வாசஞ்செய்யு மிடங்களிற்‌ 
2 பரய்ச்‌ சேர்‌ ந்திரும்‌ தார்கள்‌ பிறகு முப்பத்து. முக்கோடி தேவ 
கள்‌ வாழ்த்த அயோத்திமா நகரில்‌ பரத சத்துருக்க லட்சு 
மண சீதா சமேதராய்‌ ராமமூர்த்தியானவர்‌ சகலவைபவத்‌ துட 
ன்‌ அரசுசெலுத்திவந்தார்‌. 


| 
| 
] 
ர்‌ 
ப்‌ 









அப்படி வானரவீரர்முதலிய சகலருக்கும்‌ விடைகொடுத்‌ 
தணுப்‌பி உலகத்திலுள்ளவெல்லோ ருஞ்சத்தோஷத்தையடை 
ர்துவாழ்ந்திருக்குமபடி ம.நூநீ இதவறுமற செங்கோல்செலுத்‌ 
2 மிரொச்சியபரிபாலன ஞ்‌ செய்து கொண்டு வரும்‌ தாளில்‌ சில 
காலஞ்சென்றபின்பு ஒருநாள்‌ மிகுத்த விசித்திரமாய அமை 
கப்பட்டு நந்தவனத்திலு மேற்பட்டதா இராதின்ற பிருத்‌ 
தரவனத்திற்சென்று மனையாட்டியாகிய ஏ தாதேவியுடன்‌ ஸ்ரீ 
'ரமசூர்த்‌தியானவர்‌ வே க்கையான பல கதைகளைப்‌ பேசிக்‌ 
கொஞ்சிக்‌ குலாவிக்‌ கொண்டிருற்‌ அ கடைசியில்‌ என்னுயிர்க்‌ 
தயிர। ன காதலியாகிய சனகன்பெற்ற இரத்தினமே நீ வயிறு 












ராய்‌ ந்திருப்ப அ எனக்குச்‌ சர்வக களிப்பைத்‌ தருகின்றது; இ. 
(போது உனக்கு என்னவேண்டுவ அ யாது விரும்புகின்‌ றனை 

;மையாக எனக்குச்‌ சொல்லென்று ஸ்ரீராமமூர்த்தியானவர்‌ - 
நிகுர்த மனக்களிப்புடன்கேட்க அதையந்த ஜானூபிராட்டி 
பார்‌ கேட்டு அதிக சந்தோஷத்தையடை தத்து புன்னகையுடன்‌. - 
நீராமரைப்பார்த்‌ தச்‌ சொல்லுகிறாள்‌ சுவாமிதயைதாட்சண்ய 
அஃ அத்த றி ந ்‌ ௮... 
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112 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 


தைரிய சவுரியா தி சகலகல்யாணகுண பூர்ணரான கர்த்தாவா. 
கிய தேவரீரைப்‌ பெற்றிருக்கின்ற அடியாருக்கு விரும்பத்தக்‌ 
ககேதுமில்லை ஆயினும்‌ சுவாமியே இங்ஙனம்‌ தியமிப்பதினா 
ல்‌ ஒன்று வேண்டுகிறேன்‌ .௮ஃதென்னவெனில்‌ இன்னமொரு - 
தரம்‌ கங்கைக்கரையிலுள்ள முனிவர்களின்‌ அச்சிரமங்களிற்‌ 
சென்று அவர்கள்‌ இருவடிக்கீழ்‌ குற்றேவல்‌ செய்‌ துக்கொண்டு 
அவ்விட.த்தி னழகைப்பார்த்து அனுபவிக்க வேண்டுமென்‌ 
னும்‌ விருப்ப மிருக்கிறதென்று ச தாதேவியார்‌ விண்ணப்பஞ்‌ . 
செய்தாள்‌ அதற்கு அத்த இராஜூகாமணியான ராமமூர்த்தி 
யானவர்‌ அப்படியே ஆகட்டுமென்‌ றருளிச்செய்‌_து பிறகு சபா 
மண்டபத்தில்‌ தம்பிமார்களுடன்‌ அரசாட்சி செய்துக்கொண் . 
டிருற்தார்‌. 

இ௫ச்த உத்தரகாண்டத்தில்‌ இராவணன்‌ கும்பகர்ணன்‌ 
விபீஷணன்‌ இந்திரசித்து முதலாகிய அசுரர்கரடைய உற்‌ 
பத்தியும்‌, அவர்கள்‌ தவஞ்செய்து பெற்றவரங்களையும்‌, இரா . 
வண னுடைய திக்குவிஜயமும்‌, ௮நுமாருடைய வுற்பத்தியும்‌ 
வாலி சுக்ரீவர்கருடைய உற்பத்தி முதலானவைகளையுஞ்‌ சொ . 
ன்னோம்‌, இனிமேல்‌ சீதையம்மன்‌ வனமேகுதலும்‌, குசலவர்‌ 
களூற்பத்தியும்‌, ராமர்‌ அஸ்வமேத யாகஞ்செய்ய குதிரையை 
விடுத்தலும்‌, ஆங்காங்கு எதிர்த்த ராசாக்கள்‌ முதலியவர்களை . 
வெல்லுதலும்‌, குசலவாளுடைய யுத்தமும்‌, அ௮ஸ்வமேதயாக . 
மும்‌, மகாவிற்தமும்‌, இவை பட்டம்‌ வளக்‌ இனி கூறப்‌ . 
புகுவாம்‌. 

ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனச்சுருக்கம்‌ 
உத்தரகாண்டத்துடன்‌ ஏழுகாண்டமும்‌ 
7 முற்றிற்று. 








தத .... உத்தரகாண்டம்‌. 

கதையின்‌ வாலாணு. 

... என்பது ஸ்ரீமத்ராமாயணகாவியமாகிய விராவணசம்மார 
| முடித்‌ தவுடனே இராமரானவர்‌ அஸ்வமேதயாகஞ்‌ செய்யும்‌ . 
படியாய்‌ நினைத்து வசிஷ்டர்‌ திருவாக்கன்படி அஸ்வத்தை 
- மத்‌ இராபூதிகளினாற்‌ பூசைபுரிர்து திக்குவிஜயஞ்‌ செய்யும்படி 
யாய்‌ குதிரையின்‌ பின்னால்‌ சத்துருக்க மகாராசனையுஞ்‌ சத்‌ 
விக சேனைஃளையுங்க.ட்டி ய னுப்பினார்‌. பு ச 


ட டப்‌ 








5 அப்போது அந்த அஸ்வமான அ காடுகள்‌ மேடுகள்‌ 
வனங்கள்‌ வனாற்‌திரங்கள்‌ ஊர்கள்‌ இவைகளையெல்லாங்‌ கட 


ந்து ல ரும்வழிகளில்‌ கு திரையைப்‌ பிடி. ததுக்கட்டிய இராசாக்‌ 
[த ள யெல்லாஞ்‌ சத்துறாக்கமகாராஜன தன து அஸ்‌இரங்களி 


ஸர்‌ 


ரா சகாரா காளா ண டாரா 


ற்‌ சின்னப்பட அடித்து புறமுதுகுகாட்டி யோடும்படி ...... 
- செய்து வீராவேசத்துடன்வரும்போது அஸ்வமானதுவால்‌ 
்‌. மீகமகாரிஷி . ஆசீர்மத்திலிருக்கும்‌ ஜானகயம்மன்‌ இளைய 
.. குமாரனாகிய லவனானவன்‌ அந்த்‌ -  அஸ்வத்தைப்‌ பிடித்துக்‌ 
“அட்டி குதிரையின்‌ பி்னேவர்ச இராட்சதரையுங்கொள்‌ ௮ 
ஏிங்கத்தைப்போல கற்சித்‌ து நின்றான்‌. அதைக்கண்ட சத்து 
- ருக்கமகாராசன்‌ லவனோடெதிர்த்து வெகுநேரம்‌ போராடி. 


- அவனை மூர்ச்சையாக்கி கைப்பிடியாகப்பிடி த்து தன அதேரிற்‌ க 


3 


24 லு: க்‌ 5 ன்‌ அஷ ்‌ ப்‌ 
கட்டிலை. க... ட 
ல - உ E அன்‌ 2 ஞ்‌ ம ர க்‌ ்‌ 
A க லா ப : 

பத 3. பன - = ச்‌ 
தல்‌ » 22 க ஷ்‌ 
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ன்‌ 'க்கண்ட அவ்வன த்‌ அப்பெண்கள்‌ சதையினிடத்‌ 
9 வற்‌ அ அம்மா உன்னிளையகுமாரன்‌ யாகத்திற்கு ள்‌ 
குதிரையைப்‌ பிடித்தூக்கட்டி. குதிரையின்‌ பின்னே 

ரயெலலாம்சொன்னான்‌ . அந்தச்‌ சேனைக 
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போகிறான்‌ அம்மணனியென்னாகள்‌ அ ன ரானக 

மனடி த்‌துமோ த பூமியில்விழு்‌ து ஐயோமகனே லவகும ரா 
வென்று புலம்புகிற சத்தத்தை குசலன்கேட்டு ஓடிவற்து 6 ul 

முகிறாயம்‌ மாவென்று கேட்க, அப்பா மகனே ஆரோ ஒரு 1! 
சன உன்‌ தம்பியைப்‌ பிடித்‌ துக்கொண்டு போகிருனாம்‌ நீபோய்‌ 
அவனை செயித்து தம்பியை மீட்டுக்கொண்டுவருவாய்‌ மகனே. 
என்று இராமருடைய பிரசண்டகோதண்டமூம்‌ அஸ்திசங்‌ 
களூங்‌ கொடுத்தனுப்ப குசனப்படியே சென்று சேனைகளை ] 
யெல்லாங்கொன் அ சூரசேனனையும்‌ வீரசேனனையும்‌ மூர்ச்சை. 

யடையச்செய்து பின்பு சந்தனமகாராசன்‌ சாத்மீககாசனை க்‌. 
கொன்று சத்துருக்கமகாராசனோடெதிர்த்து அவரையும்‌ பரத 
ரையும்‌ தோல்வியடையச்செய்‌ து லவனைக்‌ கட்டவிழ்த்‌,துவிட 
லவனும்‌ வில்லை வளைத்து யெதிர்த்தான்‌. அதுகண்ட அனு. 
மார்‌ அங்கதன்‌ மட்சயந்தனுமார்‌ முதலிய யாவருங்‌ ற்ற. 
னைக்கண்டு அக்நினியைக்கண்ட சரகுபோலும்‌ அழகிய ௧ரு. 
டனைக்கண்ட அரவங்கள்போலுமாகி அல்லோலகல்லோலட்‌ 1 
பட்டு அஸ்திர சஸ்திரங்கள்‌ முரிபட்டு அரக்கருடன்‌ வான 
ரர்களூங்‌ குசலவர்களிருவரிடத்தில்‌ வில்லாலடிப்பட்டு வெட்‌. | 
கங்கெட்டு விடாய்பட்டு விருஅகெட்டு வித்தைகெட்டு வெற்றி 
யடையாமல்‌ புத்திகெட்டு தடுமாறி இராமருடைய இருவடி 
யைக்கோரி அவரிடஞ்சென்ன அருகாமையில்‌ லட்‌: 2 ள்‌: 
செய்தியைக்‌ கூறினார்கள்‌. 








்‌ அதனைக்கேட்ட இராமர்‌ கோபமீறி தேரேறி சாரத 
த்தூறி கண்கள்‌ சிவப்பேறி சித்தமிகதொச்‌ து பக்கம்‌. 
வந்து மாண்டவர்களைப்பார்த்‌ து மற்றவர்களைச்சேர்த்து மல்‌ 
தென்ன மனதிலெண்ணி வில்லைகுண த்கொனிபண்ணி அட்‌ 
டகாசஞ்செய்‌ அ குசலவர்களைப்பார்‌ த்து அவர்களோடெதிர்‌; ன்‌ 
ர அவர்கள்‌ தீரத்தைக்கண்டு மதித்து புத்திரரென்ற வாஞ்‌ 
சையினாற்‌ பொய்ப்போரினைக்கொண்டு போராடி. இராம ன ர 
தர்‌ சத்துருக்கர்‌ மீளாமல்‌ மாளவே கு-லவர்சன்திதி 
களுடைய ஆபரணம்‌ முடி.விரு அக்கொடியு மெடுத்து கெ 
டு அனுமார்‌ ஜாம்புவந்தர்‌ அஸ்வமேதக்‌ குதிரைய ட்‌ 
களிருப்பிடமாகிய:வால்மீகர்‌ ப த்க்‌ கதத ்‌ 
_ னஇயம்மன்‌ கண்டு தந்தைகளைக்‌ கொல 2b ரர்‌ 
பயங்கரங்கொண்டு ந்ச்ஸ்ட்‌ ணட 1 


உந்த. 
ஷ்‌ டி 
டட பத. 
உத்து 
Ny ப 
பூ டா இக்‌ 
டை உ காமத்‌ 
இஷ இ 


A 4 19% 
த பரப்பப்பட பனி 
ன்‌ கரிம பி்‌ 
கய்‌ 
்‌ 
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ம. க 


ல்‌ ன ண்டலத்‌ லிருந்த அமிர்‌ தத்தினால்‌ ஸ்ரீராமர்‌ லட்சும 
ர்‌ பரதர்‌ ௪த்‌.தருக்கர்‌ முதலியயாவரையுமெழுப்பினார்‌. அக்‌ 
காலையில்‌ தேவர்கள்‌ புஷ்பமாரிவருஷித்தார்கள்‌ சகலரிஷிகளு 
'ம்புடைசூழ முப்பத்து முக்கோடி தேவர்களுடன்‌ தாற்பத்தெ 
தெம்‌ ரிவதிகள்‌ சூழவும்‌, பரமேஸ்வரர்‌ பார்வதியுடன்‌ 

வருகவும்‌ ௮ன்னவாகன த்தின்‌ மீ து பிரமதேவனானவர்‌ மேவ 
வுஞ்‌ சிவசுப்பிரமணியர்‌ வள்ளியம்மன்‌ தெய்வயானையுடன்‌ 





௮ 


புள்‌ ளிமயிலின்மீ அவம்‌ அ உலாவவும்‌ வெ ள்ளையானையின்மீ . 


ல்‌ இந்திரராசன்வந்து பொருந்தவும்‌, கண்ணுவர்‌ ஜமதக்‌ a 
இனி கலைக்கோட்டுமகாரிஷி வதிஷ்டர்‌ கெளசிகர்‌ அருவாசர்‌ 
முதலான தபோ தனர்கள்‌ வந்‌. துபோற்றவும்‌ ஸ்ரீராமலட்சும . 


ணர்‌ பரதசத்‌ அருக்கர்களாுடன்‌ அவ்வனத்திற்‌ கொலுவிருத்‌ 
தார்‌, அத்தருணத்தில்‌ வால்மீக மகாரிஷதியும்‌ நாரதரும்‌ இரா 
மரைப்‌ பார்த்து ஓ ராமமூர்த்தியே நீ உம்முடைய பெண்சாதி 
பிள்ளைகளை சுகமாக அழைத்‌. துக்கொண்டு அயோத்தியாபுரிக்‌ 


குப்‌ போமென்றுகூற இராமர்‌ மெளனமாயிருந்தார்‌. பின்‌ . 


னும்‌ வால்மீகர்‌ ஜானகியம்மன்‌ தன அ ஆசீர்மம்‌ வந்த தருதல்‌ 


 பிள்ளைகளுற்பத்தியான அ வரையில்‌ விரிவாகச்‌ சொல்வதும்‌. 


த ்மொதறி கூராமலிருத்தார்‌. 


அதனைக்கண்டுணர்த்த ஜானயெம்மனானவள்‌ முன்போ 
ல்‌ மறுபடியும்‌ அக்கினியைவளர்த்தி அதில்‌ இருபிள்ளைகளோ 


டுகுதித்தூ மாசுமறுவில்லாமல்‌ தேஜசுபொரு;்‌ திய இருள்‌ 
ளைகளோடு நீ ந்திவிளையாடி வெளியில்‌ வற்ததைக்கண்ட தே. 


வர்கள்‌ முதலியயாவரும்‌ ஆன ந்தங்கொண்டு சிலர்வாழ்த்தவும்‌ 


மலர்‌ தூற்றவுமிருக்கையில்‌ இராமபிரானானவர்‌ தேவர்களிட. 


த்திலு மூனிவர்களிடத்திலும்‌ விடைபெற்அக்கொண்டு சீதா 
பிராட்‌ டியுடன்‌ இலட்சுமணர்‌ பரதர்‌ சத்‌ துருக்கர்‌ லவன்‌ கு௪ 
லரோடு தேரேறி யாவரும்புடைசூழ சேனைகள்‌ தாழ அஸ்வ 










ஷ்டர்‌ திருவாக்கின்படி ௮ஸ்வமேதயாகத்கை நிறைவேற்றி 


ர்‌ 





-மேதக்குதிரையுடன்‌ அமயோத்தியாபுரிபட்‌ டணஞ்சென்று வதி 


Q தேவர்களுக்கு அவிர்ப்பாகங்கொடுத்து அனேக தானதருமங்‌ 
களைச்செய்து பின்பு சில நாள்பொதுத்‌ து அமயோத்தியாபுரி 
2 ருள்‌ ர்‌. அ து தத 











116 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமே, ன ்‌ 
அறிக்கைசெய்ய வால்மிகர்‌ க க்கு ஸ்தா 
தேமதிஷ்டைகள்‌ செய்துகொள்ளச்‌ சொல்‌: வியபின்பு ௮ 
மேத யாகமண்டபத்தில்‌ தெர்ப்பாசவ த்இன்பேரி . 
வைத்துக்கொண்டு ஒருவர்பேரில்‌ சுவாசம்‌ விடாம ல 
தாம்பூலம்‌ போடாமலும்‌ அட்டங்கால்‌ போடாமலும்‌ ப 
விசுவாசத்துடனே இராமாயணம்‌ ஆதிமுகல்‌ ஸ்கல்‌. 
குத்‌, தம்‌ போனவரையில்‌ மேற்படி குசலவர்களுக்கு 
சய்க இக்கதையைப்படித்தவர்களும்‌ ஸ்ரீராமருடைய 
கடாட்சத்தனால்‌ சகலபாக்கியங்களும்‌ சம்பத்தும்‌ 
அமிஸ்வரியமூ ந்‌ இர்க்காயுளும்‌ புக்திரச ந்தானமும்‌ 0 
லம்‌ பெருகவுண்டாகி மிகவாழ்வார்கல்‌ சரதம்‌. 
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பநீ ராமஜெயம்‌. 
ஸ்ரீ ராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. 
ர்‌ உத்‌ தரகாண்டம்‌. 
காப்பு. ம்‌ 


ப கலி விருத்தம்‌. 

கையிலாழி யெடுத்தருள்‌ கண்ணனை 
மையுலாம்வீழி மங்கையர்‌ பாகனை 

உய்யவந்‌ துதையஞ்செய்த பானுவை 
வையமுண்ட செவ்வாயனை வாழ்த்‌ அதுவாம்‌. 
என்னண்டவராய்‌ விளங்கப்பட்ட வால ல்‌. மீகர்‌ சொல்லிய 
மாய த்ல பாலதாண்டம்‌, அயோத்தியாகாண்டம்‌, ஆர 
ரியகாண்டம்‌, திஷ்கிந்தாதாண்டம்‌; சுந்தரகாண்டம்‌, உயுத்‌ 
காண்டம்‌, உத்தரகாண்ட மென்று வீளங்கும்‌ ஏழுகாண்டத்‌ 
லிப்போ சொல்லப்பட்ட உத்தரகாண்டத்தி னுடைய 

9ரசங்கம்‌ வால்மீகர்‌ சுலோகப்படி.  பீமகவிராயரானவர்‌ 
மலே அர்த்தசாரம்‌ பண்ணிக்கொண்டு வருகிருர்‌, இராமா 
a ve அண பாவம்போம்‌ ராமாவென்றுல்‌ ஜென்மசாபல்யபா 
த ஆபத்து நீங்கும்‌ இப்படி சொல்லப்பட்‌ 
E அதி தர 5ரராமாயணப்‌ பிரசங்கத்தில்‌ சொற்பிழை பொருட்குற்‌ . 
ம்‌ னதும்‌ வித்துவ சிரோமணிகளா யிருக்கப்பட்ட 
ரங்க கரித்தக்‌ கடவ விதாயகர்‌ பூசைசெய்‌ 
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| உத்தரகாண்டம்‌; RA 119 


புற ராமா அரச்ருததல. 


மச்சம்‌ ர சுவாமியானவர்‌ இரவ அம்‌ சம்ஹாரஞ்‌ 
ய்து சீதாபிராட்டியுடன்‌ பட்டாபிஷேகராயிருக்கையில்‌ சத 
பட ராவணனென்றுஞ்‌ சகஹ்திரகண்ட ராவணனென்றுஞ்‌ 
ரல்லப்பட்ட இரண்டு ராக்கதர்கள்‌ பன்னீராயிரம்வெள்ள 
சேனைகளுடனேவதந்து யுத்தஞ்செய்து ரணக்களத்தில்‌ 
-ந்தபிறகு ச தாதேவியுட்ன்‌ அயோத்தியில்வ ந்து ரர்ச்சிய 
1ஞ் செய்‌ துக்கொண்டி ருக்கும்‌ நாளையில்‌ ஒரு நாட்காலமே 
றந்து காலைக்கடன்களை தீர்த்‌ துக்கொண்டு போசனமரும்தி 
டையாபசணங்களணிஆ்‌ து திரீடம்பூண்டு கையில்‌ கோதண்‌ 
தைப்‌ பிடித்துக்கொண்டு அசாரவாசலிலேவந்தார்‌. அப்‌ 
ரது ஆயிரங்கன்னிமார்கள்‌ வத்து ஆலாத்தியேத்த தம்பி 
ர்‌ புடைகுழ பொற்பிறம்புக்காரர்‌ பராக்கு எச்சரிக்கை கூற 
ாரபேரிகை வாத்தியங்கள்‌ முழங்கும்படியாய்‌ சபாமண்ட 

வருகிறபோது படைத்தலைவர்‌ சேனாபதிகளும்‌ எதிரே 
அ பணிந்து நிற்க சகலமானபேரையும்‌. ஆசீர்வதித்து 
மண்டபத்‌ தி லுட்கார்ந்தார்‌ அங்கு பரதர்‌ லட்சுமணர்‌ சத்‌ 
றக்கர்‌. ஓவ்வொராபடி தாழ்த்்‌அட்கார்‌ ந்தார்கள்‌ கட்டியக்கா 
கட்டியங்கூற கவிவாணர்‌ புகழ மேனகை அரம்பை ஊர்‌ 
திலோர்த்தமைக்குச்‌ சரியான மாதர்கள்‌. தடனம்புரிய, ஊ 
ஈணக்கப்பிள்ளை கள்‌ கணக்கைஒப்புவிக்கஊர்காக்கு ந்‌ தலையா 
ர்‌ அயோத்தியில்‌. கடக்கப்பட்ட சமாச்சாரங்களை அன்‌. 
'க்கன்றாடம்‌ வத்துசொல்ல, ஊர்‌ பெரிதனக்காரர்‌ தினந்‌ 
ஏங்‌ காணிக்கை கப்பத்துடனே எதிகொண்டுவ ந்து ஸ்ரீரா 
ர்த்தியைவணங்க நால்வகைச்‌ சேனைகளுட* னும்‌ நிறை த்‌ து 
£ லுவாயிருக்கையில்‌ இசாசாக்களுஞ்சேனாபதிகளும்‌ தளவா 
றைஞ்‌ ஏினேகிதர்களும்‌ ஊரிலுள்ள பெரியோர்களும்‌ வந்து 
ரங்க ஸ்ரீராமரானவர்‌ அவரவர்களை ஆசீர்வதித்து உட்கா 
தப்‌ உத்தரவுகொடுக்க யாவரும்‌ உட்கார்‌ ந்தார்கள்‌. 





_ப்படியாக ஸ்ரீராமமூர்த்‌ தயானவர்‌ நிறைந்தகொலுவா 
| ரர லம்‌ ந சக்த 








120 ஸ்ரீ ராமர்‌ அஸ்வமேறர்கம்‌. 


ராஜாகம்‌ பண்‌ ணுங்காலையில்‌ திங்கள்‌ மும்மாரிபெய்ய யாதொ 
ன அங்‌ குறைவில்லாமல்‌ சம்பா கார்‌ கேழ்வரகு முதலியநவதா 
ணியங்களூம்‌ வளையும்‌ அதில்‌ ஒன்ப பங்கு குடிகஷக்கு வார 
ஙகொடுத்‌ து ஒருபங்கு தான தருமங்கள்‌ செய்துகொண்டு செப 
தப ஓமம்‌ விரதம்‌ புரிற்து தேவர்களும்‌ ரிஷிகளும்‌ வாழ்த்த 
ஒருவரும்‌ நிகரில்லாமல்‌ அயோத்தியாபுரி பட்டணத்தை அர 
சாட்சிசெய்து வருகிறகாளில்‌ ஒருதான்‌ சூரிய னஸ்தமித்தவு 
டனே சகலருக்கும்‌ விடைகொடுத்து ஸ்ரீராமர்‌ லட்சுமணர்‌ 
பரத சத்துருக்கருடனே சபாமண்டபம்விட்டு அரண்மனை. 
சென்று மாலைஜெபதங்களை முடித்‌ துக்கொண்டு போஜனமரு . 
ந்தி பள்ளியறைபோய்‌ சயனித்‌ துக்கொண்டார்கள்‌ சகல வுயிர்‌ 
ப்பிராணிகளும்‌ _அரவமடங்கினபிற்பாடு ஊர்க்காவற்காரரும்‌ 
தலையாரிகளும்‌ இராத்திரிபதினை ந்து நாழிகைக்குமேல்‌ தடி. 
தமுக்கை யெடுத்‌ துக்கொண்டு ஏழுசுற்றுக்‌ கோட்டையுஞ்‌ சுற்‌ 
றிபட்டணத்திற்குள்‌ நுமைம்‌ அ பிரம க்ஷத்திரிய வைசிய சூத்‌ 
இரரென்கிற நான்குசா திவீதிகளுங்‌ கஸ்துசுத்தி வருகிறபோ 
து அந்த வீதிகள்‌ த்க்‌ அ மங்களகரமாக ஆன த்தவை 
பேர்கத் துட னிருக்கிறதுகண்டு. வீதிதோறு ந்தப்பாமல்‌ அங்‌ 
கங்குசென்றஅ விடுகள்‌ கானும்‌ பார்த்துக்கொண்டு வருறெ 
போது ஒருவீட்டில்‌ ஒறாவண்ணான்‌ தன்பெண்சா தியை யடித்‌ 
தான்‌. அப்பெண்சாதியானவள்‌ பிணங்கி அண்டை வீட்டித்‌ 
போயிருத்தாள்‌ மாமி நாத்தினியும்போய்‌ அழைத்தார்கள்‌ 
அதற்க ந்தவண்ணான்‌ மனையாள்‌ சொல்லுகிறாள்‌ திங்களென்னை 
அழைக்கிறீர்கள்‌ நான்‌ வருகிறேன்‌ மறுபடியும்‌ என்னையடிப்‌ 
பான்‌ நானல்லவோ படவேண்டும்‌ எனக்காக நீங்கள்‌ தொத்‌ 
தரவுபடவேண்டாம்‌ என்புருஷன்வமச்‌ தழைத்தால்தான வரு 
வேனென்றுள்‌. அதுகேட்டு அவர்க உன்மைதானென 
அவழ்‌்அவிட்டார்கள்‌. ்‌ | 





அப்போ து அ ந்‌ தவண்ணானாவன்‌ தன்றொயிலை யெல்‌ | 
லாஞ்செய்து வீட்டிற்குவம்‌ து போசனஞ்செய்து தாம்பூலமரு 
ந்தி வாசலிற்பாயைப்போட்டு படுக்‌ துக்கொண்டான்‌. அத்தரு 
ணத்தி லவன்தாயார்‌ அவனைப்பார்த்‌. து அடாதம்பி உன்‌ பெண்‌ 
சாதி சண்டைபோட்டு மூன்௮ு,மாளாய்‌ அயல்வீட்டில்‌ போ 
யிருக்ின்றாளே அவளைச்‌ சமா தானப்படுத்‌தி நாளைகாலமே. 
அழைத்‌ துவாவென்றாள்‌. அஅுகேட்டுவண்ணான்‌ கண்சிவந்‌ 
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த ந்து தாயாரைப்பார்‌ த்து அடி Oe ்‌ 
க்க பயித்‌இயம்பிடி த்தவனே மூன்று நாளாய்‌ நமதுவீட்‌ ல 
விட்டு ௮ண்டைவீட்டுக்கு போயி நக்கி ற பெண்சாதியை நா 
னென்னகூப்பிடுவேனோ அ ந்தராமன்‌ பெண்சா தியான தை | 
யை ராவணனிடத்தில்‌ பத்துமாதம்‌ வைத்துவிட்டு குரங்குசே Oo 
' னைகளைக்‌ கூட்டிக்கொண்டு ராவ: ண்னுடனே சண்டைபண்ணி . 
. ராவணனைக்கொன்று. தையையழைத்‌ துவ ந்து சிம்மாசனத்‌ 
| தின்பேரில்‌ உட்காரவைத்‌ து பட்டமுத்தரித்‌து பட்டாபிஷேக 
ராய்‌ ராஜரீகம்பண்‌ ணுகிறான்‌ மூன்று நாள்‌ அப்புறம்போயிறா . 
ந்தவளை யழைத்அ வீட்டில்வைத்‌ அக்‌ கொள்வேனேயானால்‌ 
| என்சா திக்னேம்வ,ர்‌ அவிடும்‌. நமதினத்தார்‌ நகைக்கமாட்டார்‌ 

களா! என்குலம்‌ அம்‌ தராமன்‌ குலத்தைப்போலல்ல வீடுவி( 
டுப்போனவளை இனி நானழைக்கிற இல்லையென்றுன்‌. : ௮ தற்‌ 
கு வண்ணான்‌ தாயாரானவள்மனுவார்த்‌ை, கசொல்லாமல்‌ மெள. 
-னமா யிருந்துவிட்டாள்‌.. ்‌ 
ப்‌ இவைகளையெஃ I 
| க ர்‌ ்கென்ன செய்‌ 10 
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 லோகமா தாவான சீ  வலட்சமிபேனு 1 
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122 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. 
யமென்ன மலைகலங்கனாலும்‌ உங்கள்மன து கலங்காதே யார்‌ 
கான உங்களை யடிக்தவர்கள்‌ அசுரரோ எவர்களானாலுஞ்‌ சரி 
எமலோகமேக்‌ இவிடுகிறேன்‌ ரிககிரஞ்‌ சொல்லுங்களென்று 
ராமதூர்க்‌தியானவர்‌ வினவ. | 
அ .அகேட்டு கலையாரிகள்‌ சொல்லுகிமுர்கள்‌ ஐயா ரகுந,ம்‌. 
கனா நாங்கள்‌ சொல்லப்‌ பயப்படுகிறோமென்முர்கள்‌. அதற்கு 
சாமருரர்‌ தீ தியானவர்‌ வாருர்‌ தலையாரிகளே மழை காற்று இடி 
தெருப்பு என்கின்‌ ற இ௫்நான்குக்கும்‌ பயப்படுவீர்களேயல்லா 
மல மற்றப்படி அசுரர்‌ தேவர்‌ எமன்‌ இவர்களுக்கு என்கை 
பாணமிருக்கச்சே நீங்கள்‌ பயப்பட்டுவந்தகாரணமென்ன பய 
பபடாமல்‌ மனகைத்கைரியப்படுத்திக்கொண்டு சஞ்சலமில்லா 
மற்‌ சொல்லுங்களென்ருர்‌ அப்போது தலையாரிகள்‌ மனதைக்‌ 
தயிரியப்படுத்‌ இக்கொண்டு ஸ்ரீராமரைக்கொண்டாடி அவரைப்‌ : 
பாரத்து ஐயா ஜனார்த்கனா தங்களுத்தாரப்படிக்குத்‌ தினந்‌ . 
தோறும்‌ பட்டணத்தில்‌ நகர்சோகனை பார்த்‌ துக்கொண்டு வரு 
வோம்‌ உத்தமமான விசேஷமாயிருக்கும்‌ சலமொழிகளை தாள்‌ . 
தோறும்‌ அறிக்கையிட்டுப்போவோம்‌. இன்றிராத்‌இரி- பதி . 
னை,ந்‌அநாழிகைக்குமேல்‌ அயோத்‌ தியாபுரி பட்டணத்திலுள்‌ 
ள வீதிகள்‌ வீடுகள்தோறும்‌ பார்த்‌ துக்கொண்டு கடைசியில்‌ 
வண்ணாரஷீ தஇவருகறபோ து புருஷ னடனேசண்டைபண்ணி 
அண்டைவீட்டில்‌ "மூன்று மாளாய்ப்‌ போயிருக்கறொள்‌ நாளை 
காலமே அவளைச்‌ சமாதானப்படுத்தி அமைத்துவாவென்று 
மா தாவானவள்‌ சொல்ல அதுகேட்டு பிள்ளையான வண்ணான்‌ 
அம்மா பயிம்தியம்பிடி த்தவளே அ;ம்தராமன்‌ பெண்சாதியை 
ராவணன்‌ எடுத்‌ துக்கொண்டுபோய்‌ பத்துமாதம்‌ வரையில்‌ . 
வைத்திருந்தான்‌. அதையறி ந்து ராமன்‌ குரங்குசேனைகளைக்‌ 8 
கூட்டிக்கொண்டுபோய்‌ அந்தராவணனையும்‌ ரட்சகா டு 
.. கொன்று தையை யழைத்‌ அக்கொண்டுவழ்‌ து பட்டாபிஷேக : 
முந்‌ தரித்து சிங்காதனத்தில்‌ வைக்‌ துக்கொண்டு ராசரீகம்‌ 
பண்‌ ணுகிறான்‌ அப்படி என்வாசற்படிவிட்டு அயல்வீடேறி 
மூன்௮ு, நாளாக போயிருப்பவளை தானழைத்‌ துக்கொண்டு வீட்‌ 
டில்‌ வைக்‌ துக்கொள்வேனேயானால்‌ என்குலத்தார்‌ என்வீட்‌ 
டில்‌ கைதனைக்கமாட்டார்கள்‌. அத்தராமன்‌ குலத்தைப்போல 
என்குலமென்றெண்ணாதே அப்படியல்லவென்‌ றழைத்தா. 
லும்‌ நம்முடைய குலத்தார்‌ நம்மையேசுவார்கள்‌ அத்த 1 
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பச்‌ ்‌ & 
டு 


வ படு பி சட ANID ம்‌, A 


பூ ப்ட்‌ க. டு - உத்தரகாண்டம்‌. . ட கணு 


டி 
| அவல விறு வாய்வராமல்‌ கம்மாயிரு ந்துவிட்‌ 
டாள்‌. அஅசமாச்சார்‌ தங்களுக்குச்‌ சொல்லாமற்‌ போனோ 
மேயானால்‌ எங்களுக்கு ராமத் துரோக மல்லவோவென்று ழ்‌ 
யாரிகள்‌ கூறினார்கள்‌. 

அதுகேட்டு ராமமூர்த்தி தலையையசைத்துக்‌ குஞ்சிரிப்புக்‌ 
கொண்டு தலையாரிகளைப்‌ பார்த்‌ அச்‌ சொல்லுகிறார்‌ தலையாரிக 
ளே இதனால்‌ அவன்மீது குற்றமென்னயிருக்கிற அ (6 உலைவா 
யைஞ£டினாலும்‌ ஊர்வாயை மூடப்போமோ வென்றசொல்‌ 
லித்‌ தலையாரிகளை யனுப்பிவிட்டுத்‌ தான்‌ காலப்பிரவர்த்‌இக்குப்‌ 
போய்‌ காலலம்பிக்கொண்டு தத்தசுத்திபண்ணி அனுஷ்டான. 


ங்களை முடித்‌ அ அரண்மனையில்வ த்‌ அ போசனமருந்தி கற்பூர 


தாம்பூலமெடுத்‌ அக்கொண்டு லோகமாதாவான சீதையம்மனு ட 
டனே முகங்கோணாமல்‌ சரசசல்லாபமாய்ப்பேசி விளையாடிக்‌ 
கொண்டு சற்றுநோமிருந்து ஆடையாபரணச்தரித்து கிரீடம்‌. 


பூண்டு அம்புறாப்பொதி முஅகிற்றரித்‌ அ கையிற்கோதண்டத்‌ 
தைப்பிடித்‌அ ஆயிரங்கன்னிமார்புடைசூழ, வெற்றிசங்கு குறி 
க்க சன்னமுத ரத்தினகுடைகவிய, க்ஷ£மரம்‌ மயில்விசிறிபோ 
ட வேசியர்கள்‌ தடனம்புரிய, கட்டியங்கூற, புலவர்கள்‌ புகழ 


மத்தளம்‌ புள்ளாங்குழல்‌ ருத்திரவீணை சங்க தமேளவாத்‌ தஇயங்‌ . 


I கள்முழங்க, சாமரானவர்‌ அரண்மனை வைவிட்டு வெ எியேப்தித 
பட்டார்‌. 

| அப்போது லட்சுமணரும்‌ பாதர்‌ சத்துருக்கரும்‌ ஆடை 
யாபரணம்பூண்டு கிரீடமணிம்து அம்புறுப்பொதியுஞ்சாத்தி 

தனுசை கையிலே பிடித்துக்கொண்டு ராமரைவந்து நமஸ்கரி 


க்க ராமஜூர்த்தியும்‌ அவர்களையெடுத்து ஆசீர்வாதஞ்செய்‌ 


தார்‌. பிறகு மத்‌ இரிமார்கள்‌ சேனாதிபதிகள்‌ தனவான்௧கள்படை 
த்தலைவர்கள்‌ எதிர்கொண்டுசே விக்க சகலருக்கும்‌ ஆசீர்வாதம்‌ : 





புரி ந்து சபாமண்டபம்வழ்‌ அ முப்பத்‌, திரண்டு சிங்கங்கள்‌ தாங்‌ . 
கப்பட்ட இர்திரசிம்மா தனத்தில்‌. ராமரானவர்‌ வீற்றிருந்தார்‌ 


பரதலட்சுமணர்‌ சத்துருக்கரும்‌ ஒவ்வொருபடிதாழ உட்கார்‌. 


ந 


£த்தார்கள்‌. சேனா திபதியான சூரசேனனும்‌ படைத்தலைவர்‌ . 


 சேனாதிப திகள்‌ நால்வகைச்‌ சேனைத்தாளும்வ ந்து ராமரைச்‌. ள்‌ ட 


சேவித்து அவராசீர்வாதம்பெற்று உட்கார்‌ ந்தார்கள்‌ இப்படி. 
ட்‌ நிறைந்த கொலுவாக சவர்க்கராசனைப்போல ராமர்‌ தம்பிமார்‌ 


களுடனே மத்திராலோசனைகளும்‌ இராஜநீதி திட்டங்களும்‌ 


ந ரர்கண்டிருக்கைபித்‌ க ணப காாக்ககிம்‌. ராம 


ப ப்‌ i 
4 

27 1 

7 


விவரம்‌ AE, 
20 த்‌ பதர்‌ 
gi 1 


வைத்து பத்தரைமாற்றுத்‌ தங்கத்தினாற்‌ கால்கள்‌ நிறுத்தி தங்‌. 
_ கப்பாளத்தினாற்‌ பலகைசேர்த்து அத்தப்பலகையில்‌ தவரத்தி 


- இன ராந்தல்‌ விளக்கேற்றி ரத்தினத்தோரணங்கள்கட்டி மண்‌ 
ம்‌ டபத்தினுள்ளே பாவுகல்பரப்பி மூத்து தவரத்தினத்தாலே 4 





194 நரபதி 
மூர்த்தியானவர்‌ மந்திரிபிரதாணி நால்ககத்துதை பரி த்‌ 
களுக்கும்‌ விடைகொடுத்து சபாமண்‌ டபம்விட்டு தம்பிமார்களூ. 
டன்‌ கூடப்புறப்பட்டு முப்பத்திரண்டு மேளவாத்தியங்கள்‌ 
முழங்க அரண்மனைவம்‌ து சந்தியானுஷ்டானம்‌ முடித்துக்‌ 
கொண்டு போசனமருச்தி சதையம்மனுடன்‌ சற்றுதேரம்‌ ( 
பேசிக்கொண்டிரு,ச்‌ த ஒருவருக்கு தெரியாமல்‌ கருப்புக்கம்‌ 
பளி யொன்றைப்‌. போர்த்‌ துக்கொண்டு கரத்தில்‌ ஒருகோஃைப்‌ 
பிடித்து வண்ணா வீதியாக வருகிறபோது அப்பெண்‌ ணுக்‌ 
குத்‌ தாய்தகப்பனார்‌ பத்‌ துவண்ணாரைக்கூட்டி புருஷனையமை 
த்துக்‌ கேட்கிறபோது தலையாரிகள்‌ கூறியபடியே சொன்னான்‌ 
ராமமூர்த்தியும்‌ ஒன்றுமறியாதவரைப்போல்‌ கேட்டுக்கொண் 
டிருந்தார்‌. அப்போ தற்தவண்ணானும்‌ ஒரேபிடி வாதமாய்‌ 
அயல்வீடுபோன வெத க்‌ தீர்ப்புச்செய்‌ 
தஅவிட்டான. 

அப்போது ராமபிரான்‌ மூக்கன்மீது விரலைவைத்து இத்‌. 
த ரசகனான வண்ணானுக்கு நாம்‌ ஈடாகாமற்‌ போய்வீட்டோ 
மென்று மனம்வெட்டுத்‌ தன்னரண்மனை வந்து வேஷத்தை | 
மாற்றிக்‌ கரீடந்தரித்து புஜூர்த்‌தயணித்‌:து ஆடையாபரண 
ந்தரித்துக்‌ கையிற்‌ கோதண்டத்தைப்பிடித்து ஒண்டியாய்ப்‌ 
புறப்பட்டு கொலுமண்டபம்‌ வருகையில்‌ அப்போதறந்தக்கொ 
ுமண்டப மெப்படியிரு ந்ததென்றாுல்‌ gp சேஅசெய்‌ i 
அ வரத்‌ இனத்தாலே கற்களமுத்தி பவளத்தினாற்‌ புதக்கி 


னன] 






ந்‌ 


னத்தாற்‌ சித்திரங்களெழுதி ௮ ச்தமண்டபங்களில்‌ திலைக்கண்‌ ்‌ 
டிகள்கட்டி நவரத்தின ராந்தல்கள்வைத்து அந்த நவரத்‌ 4 


்‌ 


கோலங்களிட்டு ரத்தினக்கம்பிளிகள்‌ விஸ்தாரமாய்ப்‌ பரப்பி - 
அதன்மீது ரத்தினசிம்மாசன மமைத்திருக்கின்றது அந்த. 
சிம்மாதனத்தில்‌ வம்‌.துட்கார்ம்‌ து ஆரடா சேவகனே யென்‌ 
முர்‌ அப்போது பதினாமிரஞூ சேவகரோடிவ ந்த சுவாமியை 
நமஸ்கரித்து சர்ன்று:. ண்ட 10 நின்றார்கள்‌. அஅ. 
னு ர்க த்தி சேவக! வரையு மனுப்பிவிட்டு ஒரு கே | 
டக / சக்அுக்கரமஇ இர்தமூன்ன. 
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வவ நவில A பறி (9 ப / 


“ரென்று சலுதியிற்போ அழைத்‌ துவாவென்று அப்படியே 
அ ந்தச்சேவகன்‌ வாயுவேக மனோவேகமாயோடி பரதர்‌ லட்சு 
| மணர்‌ சத்துருக்களை நமஸ்கரித்து சொல்லுகிரான்‌ ஓ சுவாமி 
களே! உங்களை ராமஞூர்த்தியானவர்‌ அ இசக்கி மழைத்துக 
' கொண்டுவரச்சொன்னார்‌. பின்னையொரு சமாச்சாரமு மறு 
்‌ யேனென்றான்‌ சேவகனானவன்‌. | I 
அதுகேட்டு தம்பிமார்மூவரும்‌ வஸ்திர ந்தரிக்க தேரமில்‌ 
லாமல்‌ கோதண்டத்தைக கையிற்பிடி த்‌ துக்கொண்டு ஓட்டமு 
நடையுமாகவந்து சுவாமியை நம்ஸ்கரிக்க, ராமர்‌ தம்பிமார்க 
ளுக்கு ஆசீர்வதித்து தம்பிமாரைப்பார்த்‌ து. வாருத்தம்பிமார்‌ 
களே, நம்முடைய வம்மிசத்திலில்லாத நடத்தை. நடந்தபடி -. 
யினாலே சிரமமும்‌ தமக்கு அபகீர்த்தியும்‌ வந்து சேர்ந்தது ட 
அதென்னவெனில்‌, இராவணன்‌ சதையைப்‌ பத்துமாதமசோ 
கவனத்தில்வைத்து நாம்போய்‌ அவனைச்‌ சங்கரித்‌ துதையை 
.யழைத்துவகத்து பட்டாபிஷேகமாய்ப்‌ பட்டணத்தில்‌ வைத்‌ A 
துக்கொண்டபடியினாலே அபடீர்த்திவற்தது. அவளை அவ்‌ oo 
விடத்திற்றுனே விட்டுவந்தோமா னால்‌ த மக்கு அபகர்த்திவர ்‌்‌ 
மாட்டாது. காரணம்‌ யாதென்றால்‌, இப்போது நகர்சோ வ்‌ 
. க்குப்‌ போயிருந்தேன்‌ அவ்விடத்தில்‌ என்னசமாச்சாரமெ . 
னில்‌ புருஷனும்‌ பெண்சாதியும்‌ சண்டை பண்ணி பெண்சாதி. 
_ யானவள்‌ அயல்வீடுபோயிருத்தாள்‌. அவள்‌ புருஷனுக்குத்‌ 
. தாயானவள்‌ பிள்ளையைப்பார்த் து அடா! தம்பி? உன்‌ பெண்‌ 
சாதி பிணங்கிக்கொண்டு அண்டைவீட்டில்‌ முன்‌ அநாளாய்ப்‌ 
- போயிருக்கின்ருளே அவளைச்‌ சமாதானப்படுத்தி அழைத்துக்‌. 1 
. கொண்டுவாவென்றுசொன்னாள்‌. அதுகேட்டு பிள்ளயானவ 
ன்‌ அடியம்மா போபோடயித்‌ தியம்பிடித்தவளே அர்தராமன்‌ | 
பெண்சாதியை ராவணன்கையில்‌ பத்துமாத மொப்பித்‌ துப்‌ 
போட்டு அதற்குபிற்பாடு குரங்கு சேனைகளைக்‌ கூட்டிக்கொண்டு 
1 ராவணனைக்கொன்று சீதையை | யமைகத்துவந்து பட்டமூநீ அ ்‌. 
தரித்து ராச்யெமுமாளுகிறான . அ.ந தராமன்‌ குலத்தைப்போக கா 
என்‌ குலத்தை எண்ணாதே . என்‌ வாசற்படிவிட்டு மூன்று ்‌ ட்‌ 
தாள்‌ அயல்வீட்டிற்போ யேறினவளை தான்போ யழைத்தே  ' 
- னேயானால்‌ என்குலத்‌ தாரெல்லோரு மென்னை யேசுவார்கள்‌. 
- அப்படி அயல்வீ டுபோன பெண்சாதி எனக்கு அக்கரையில்லை 
- யென்று தீர்ப்புக்‌ கொடுத்து வி ட்டான்‌ ரசகனானவண்ணா னான 
. வன்‌, ஆனபடியினாலே சதையை இப்போஅதானே கொண்டு. 
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போய்‌ வனத்தில்‌ விட்டுவம்தால்‌ உத்தமமாய்‌ தடக்‌ தெ ்‌ 
ரர்‌ ஸ்ரீராமர்‌ க்‌ தியானவர்‌. அவ்வார்த்தையைக்கேட்ட தம்பி. 3 
மார்‌ மூவரு மிடிவிழு ந்து சாய்ந்தமரம்போல்‌. ஒன்அஞ்சொல்‌ 
லாமல்‌ நின்அவிட்டார்கள்‌. அத்தருணத்தில்‌ ஸ்ரீராமமூர்த்தி : 
யானவர்‌ தம்பியாகிய லட்சுமணனைப்‌ பார்த்துச்‌ சொல்லுகி 
ரூர்‌, இலட்சுமணா! இட்சணமே காலதாமதஞ்‌ செய்யாமல்‌ | 
சீதையை ரதத்திலேற்றிக்கொண்டு காடாந்த காரமானபுலி 
சிங்கம்‌ சஞ்சரிக்கப்பட்ட வனத்திற்‌ கொண்டுபோய்‌ விட்டுவா 
வென்து இருவுளம்பற்ற லட்சுமணர்‌ காதிலே தாராசத்தைக்‌ 
காச்சிவிட்டதைப்போல பிரமைகொண்டு வாருமண்ணா, முன்‌ 
- லே ராவணசம்மார மூடி க்கபிற்பாடு என்னம்மணியாயெ 
ஜானகிபேரில்‌ சந்தேகமாய்ச்சொல்ல, அப்போது அக்கினி 
யைவளர்த்தி முழுகவருகையில்‌ அக்கினியில்‌ தம்முடைய தக 
ப்பனாராகிய தசரதர்வந்து பழுதில்லையென்அ சொல்லியிருக்க 
இப்போ வண்ணான்‌ சொன்னஇனா லாகவேண்டிய தென்ன . 
மற்றபேர்‌ சொல்லியும்‌ ஆகவேண்டியதென்ன, நீர்பூத்ததெரு 
ப்புக்கு கலக்கமுண்டோவென்றுகூறி, லட்சுமணரானவர்‌ பின்‌ 
வாங்கினார்‌. 


அ தனைக்கேட்ட ஸ்ரீராமர்‌ பாகனைப்பார்த்து; வாராய்‌ தம்‌ 
பி பரதா நீயாகிலும்ஜானகியை ரதத்திலேற்றிக்கொண்டுபோ 
ய்‌ வனத்‌ தில்விட்டுவாவென்அ சொல்லுகையில்‌ பரதர்ஸ்ரீராம 
- மூர்த்தியைதோக்கி கேளீர்‌ அண்ணாவே, தங்களுக்குத்தெரியா 
தயோசனை அடியேன்‌ என்னசொல்லப்போகிறேன்‌ அந்தஜா 
னதியம்மன்‌ அக்கினிக்‌ கொழுந்தென்ற யாவருக்கு ந்‌ தெரியவ . 
ரும்‌ தேவராீருக்கும்‌ தெரியவரும்‌ ஆன படியினாலேயே உலகமா 
தாவாகிய லட்சு மியம்மன்பேரில்‌ பழுதசொல்லப்போமோவெ 
ன்று பரதர்‌ பின்னிடைந்தார்‌ பிறகு ஸ்ரீராமஜூர்த்‌ இ சத்‌ துருக்‌ 
கரைப்பார்த்‌ த, வாராய்தம்பி, சத்துருக்கா நீயாதிலும்‌ சதை 
யரதத்திலேற்றிக்கொண்டுபோய்‌ யானைதோண்டான்‌ தரிகள்‌ : 
வாழப்பட்ட ஆரணியத்தில்‌ விட்டுிவாவென்றுகூறச்‌ சத்துருக்‌ 
கர்மன து வெருவாய்தொந்து ஆயாசப்பட்டு சர்வலோக ரட்ச 
கராதிய சுவாமியே சகலமுத்தெரிச்‌.து நிறைந்த மனை 
டைய உமக்கு ரசகனானவண்ணான்‌ பகர்‌ ச தவார்த்தையைப்‌ 
ரிதாகயெண்ணி, தீர்‌ தமது தத்தைமொழிக்கும்‌ அதிகமா ன 

குருவாகிய வ அநுர ட்ட அண்ணன்‌ ச்சர லைச்‌ ௪. 
தி ம்‌ பல ட படத்‌ 
1 6 Eo ப ip நல்‌ 
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1 உத்தாகாண்டம்‌. 





127 
லாக்கியமாக நினைத்து சீதையம்மனை வனத்‌.துக்கனுப்புதல்‌ 
, தருமோவென்று சத்‌ துருக்கசானவர்‌ கூறிச்‌ சற்றிடைதீதார்‌. 

அப்போது ஸ்சீராமஜூர்த்தி அயாசமாய வெகுதுயரதீ.து 


டனே தம்பிமாரைப்பார்த்‌ அச்‌ சொல்லுகிறார்‌. தம்பிலட்சுமணா 
பரதசத்‌.துறுக்கா உங்களை நான சகோதரரென்அம்‌ எனக்கு 


வந்த ஆபத்தை தர்ப்பீர்களென்றும்‌, நினைத்தேன்‌ அஅமாரி 


பங்காளியண்ணன்‌ தம்பியைப்போல்‌ பார்த்துக்கொண்டு என்‌ 


வார்த்தையைத்‌ தள்ளிப்போட்டீர்கள்‌ இனி இப்பிராணனை 
வைத்துக்கொண்டு உங்கள்‌ முகத்தில்‌ மூழிப்பதைபார்க்கிலும்‌ 
இறப்பதே நலமென்று மத்திரவாளையுருவி கையிற்பிடித் துக்‌ 
கொண்டு தம்பிமார்களே, நீங்களினி என்முகத்‌ தின்முன்பு 
- திற்கவேண்டாம்‌ அப்பாற்‌ போய்விடுங்களென்று ம.ந்திரவா 
ளைக்‌ கழுத்தின்பேரில்‌ வைத்தார்‌. | 
அதைக்கண்ட பரதர்‌ லட்சுமணர்‌ சத்துருக்கர்‌ ஓஓமோச 
ம்வற்ததென்று ஓடிவந்து கழுத்தின்‌ மீ துவைத்த மத்திரவா 
ளைக்‌ கெட்டியாய்ப்‌ பிடித்‌. துக்கொண்டு லட்சுமணரானவர்‌ சொ 
ல்லுகிறுர்‌. சுவாமி கொண்டபெண்சாதிக்காக உயிரைமாயத்‌ 


தால்‌ தேவர்களும்‌ நகைக்கமாட்டார்களா 1: நமது வமிசத்தில்‌. 


அடாத குற்றத்தைச்‌ இதையம்மன்பேரிற்சொல்லி வனத்திற்‌ 
 கனுப்பிவிடலாமா ! அப்படியே தேவரீருடைய மனதிற்கு 


த 


Nh 
்‌ 
11 
2: 


. தீதிபாதத்தில்‌ லட்‌ சமணர்‌ விழுந்து நமஸ்கரிக்க, சுவாமியா 





னவர்‌ கோபத்தணித்து மந்‌ திரவாளை உறையிற்போட்டுவிட்டா 


ர்பரதர்‌ சத்துருக்கரும்‌ நமஸ்கரித்து நின்றார்கள்‌ அக்காலையி 
ல்‌ சுவாமியானவர்‌ லட்சுமணரைப்பார்த்‌ து வாருத்தம்பிலட்சு 
மணா, முன்னால்‌ சதையானவள்‌ வனம்பார்க்க வேண்டுமென்‌ 
அுசொல்லியிருந்தாள்‌ ஆனபடியினாலே சீதையை ரதத்திலே 


_ த்றிக்கொண்டுபோய்‌ ஆரண்‌ பத்தில்‌ விட்டுவாவென்றார்‌ இலட்‌ 
x | ர பர்‌ 


சமணர்‌ சுவாமியைப்பணி,ர்‌ அ கொலுவைவிட்டு புறப்பட்டார்‌ 
எப்படியென்றால்‌; ஐயோ தய்வமே இப்பாதகத்திற்கு ஆளா 


- இனேன ஸ்ரீ ராமசுவா மியுடன நான்பிறந்ததோஷம்‌ என்னைப்‌ 


பற்றிக்கொண்ட அ ஜானகியை அழைத்தால்‌ அவளென்ன 


 சாபமிடுவாளோ அண்ணா பரதா தம்பி ௪த்‌,துராக்கா நீங்கள்‌ 
. நல்லபூசாபலம்‌ பண்ணின ர்கள்‌ முன்னாலே மார்‌ சனானவன 
- மானாகவரவும்‌ ஜானடயம்‌ம6 கண்‌! 
| ர்‌ I க்கத்‌ 


பதர 
1 பட்டார்‌ 
நா்‌ 
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கந்தபடி. கொண்டுபோய்‌ விடுத்து வருகிறேனென்று ராமர்‌ - 
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. படையாததமையனை தான்படைத்தபாவமோ, யிவ்வினைக்‌ கெ 
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பு பல்‌ ன்‌ 

125 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேத நயா. ்‌ / 
ல்லி என்‌ தமயனைக்கேட இன்கிகா்ள்‌, ன்‌ த என்‌% மப 
யண்டையில்‌ காவல்வை சது மான்பின்போகவும்‌, அந்‌; 
அகப்படாமல்போகவே ராமபாண த்‌ இனால்‌ அதைக்கொக்க 
வும்‌, மானாகவிருற்த மாரீசன்‌ இலட்சுமணாவென்று கூச்சலிட்‌. 
டி.றம்‌அபோகவும்‌, அ ற்கசத்தம்‌ ஜானகியம்மன்கேட்டு, இல. 
ட்சுமணா உன்தமைய னுக்கென்னமோ ஆபக்‌ துவ ந்தாற்போல. 
காண்கிறது ஆனபடியினாலே லட்சுமணாவென்ற கூப்பிட்டார்‌. 
ஓடுமென்‌ அ ஜானகியம்மன்சொல்ல, என்னசொன்னாலுங்கே 
ளாமலிருக்க பின்னுமநற்த ஜானூயம்மனானவள்‌ கூறியது 
தமையனிறத்தால்‌ தமையன்பெண்சாதி கம்பிக்‌ குறியவளெ. 
ன்றுகாத்‌ துக்கொண்‌் டிருக்கன்றுற்போல்‌ காணுகன்றது ௮. 
ன்றியும்‌ பரதன்‌ உன்னுடனே சொல்லியனுப்பி யிருந்தார்‌. 
அதையுங்‌ கவனிக்காமற்‌ போனபடி.யால்‌ இணி நான்‌ உனக்குச்‌. 
சொ,ந்தமல்லவோவென்‌ அ ஜானகிசொல்லவும்‌ அப்பாவமான 
விசேஷத்தை என்கா தில்கேழ்க்கவும்‌, ஜானகியம்மனை கண்டு 
என்‌ தமையனண்டைக்குப்‌ போகவும்‌, தமையனானவர்‌ எழுந்‌. 

துதாரிக்கொண்டு ஜானகியம்மனிருத்த பர்ணகசாலையை வந்‌. 
பார்க்கும்போது இராவணன்‌ ஜானகியை எடுத்‌ துக்கொண்‌ . 
டுபோய்‌ அசோகவனத்தில்‌ வைக்கவும்‌ அதனாலே இராவ 
ணன்‌ கும்பகர்ணன்‌ இந்திரஜித்துடனே போராடி அவன்‌ 
கையம்பினால்‌ சரீரத்தில்‌ உயிர்ச்சதை யுண்டோ இல்லையோ 
வென்று அடிபட்டு கொக்து, அவனையுங்கொன்று அவனாத்‌ i 
பட்டகாயம்‌ இன்னமும்‌ ஆருமலிருக்க, இப்போது சதைய | 
மனை வனத்துக்கு வாருமம்மாவென்‌ றழைத்தால்‌ என்னசெ 
ல்லுவாளோ ராமபத்திரா ராமச்சந்திரா என்னசெய்லே pte I 
உமது கண்களுக்கு நேராக நான்தானோ அகப்பட்டுக்கொண்‌ 
டேன்‌. என்னைப்போல்‌ இன்னம்‌ இரண்டு தம்பிமார்களிருக்க. 
வில்லையோ, அரி அரி நான்‌ முன்செய்த தீவினையோ, இப்‌. 
போது உம்முடனே கூடப்பிறந்த தோஷமோ எவர்களும்‌ 


த்‌... 

















ன்செய்வேன்‌ தெய்வமேயென்று புலம்பிக்கொண்டு சிதையம்‌. 

மனிருக்கும்‌ ௮ரண்மனைவம்து ஏழுகட்டுவாசற்படியுங்‌ கட ந்‌ 

து எட்டாவதுகட்டில்‌ நுழைம்துபோகிறபோது தை ம்ம 

னனைவள்‌ எப்படியிருக்கிறுளென்முல்‌ பொன்‌ அஞ்சலி 17 ஞ்‌ 

சணை மெத்தையின்பேரில்‌ paar hoa ண்ட 

னி ம்‌ வ்‌ A; 
யர்கள்‌ LL தத நின 


ஆத்‌ 


த்‌. வ 
4 7 a சச்‌ அ 
ச. டட 4 ட்‌ நதிப்‌ த்‌ 
ப, A கா 
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ந்தனமாதர்‌. “தடனம்புரிய, ' சங்க வால வொெசிம்ம்ல் 
ஆடம்பரத்‌ அடனிருக்கையில்‌, இலட்சுமணா சரேலென்று. 
வந்துவிட்டார்‌. அரண்மனை வாசற்படி காக்கப்பட்ட பெண்‌ 


கள்‌ கண்டு ஓடிவந்து ஜானகியம்மனைச்‌ சேவித்து அம்மணீ ல 


இளையபெருமாளாகிய லட்சுமணர்‌ வருகிருரென்றனு சொல்‌ 
லவே ஜானகியம்மனெழுச்து ஆடல்பாடல்களை நித்தி உஞ்‌. 
எலவிட்டிரங்க தின்றாள்‌. 


25S 
ட்ப 


க்‌ தம்‌ கவ 


தல 


ல்‌ 1 
்‌. 


ன 


கல்‌ 
தது 





அப்போது லட்சுமணர்‌ சீதையம்மன்‌ பாதாரவித்த ந சி 


தன்‌ அடைய இரீடம்படியும்படியாக நீர்க்கதெண்டஞ்‌ சமர்ப்பி 
த்தார்‌. எப்படிக்கொத்ததென்றால்‌, பிரமதேவர்‌ தேவேற்‌ திரன்‌ 
முப்பத்‌ துமுக்கோடி தேவர்கள்‌ நாற்பித்தெண்ணாயிரம்‌ ஷி 
கள்‌ எகாதசருத்திராள்‌ சித்தர்‌ கின்னரர்‌ கிம்புருடர்‌ கருடகாந்‌ 
தருவர்‌ சித்தவித்தியாதரர்‌ அஷ்டதிக்குப்பாலகர்‌ அஷ்டவயிர 
வர்கள்‌ வணங்கப்பட்ட அம்‌ சகலபுவனங்களையும்‌ கெர்ப்பத்தி 
ல்வைத்‌இருக்கப்படா நின்ற ஸ்ரீமந்‌ சாராயணருடைய மார்பி 
லே உரை௫ன்றதுமான திருவடிகளில்‌ நமஸ்கரித்த லட்சம 


ணரையெடுத்து ஆசீர்வதித்து, சதையம்மனைவள்‌ சொல்லு . 
அருள்‌ வாறாய்தம்பிலட்சுமணா இன்னோசத்தில்‌ என்னகாரியமர 


ய்வழ்‌தீர்சொல்லுமென்றஅகேட்க, லட்சுமணர்‌ தன்னுடையது 
யர மெல்லாம்‌ அடக்கி திடப்படுத்‌, திக்கொண்டுசொல்‌ ல்‌ லன்றார்‌. . 


ம்‌ - என்னம்மணியான ச தாகேளும்‌, நீ முன்னாலே சுவாமியு 


_ன்‌ வனம்பார்க்க வேண்டுமென்று சொல்லியிரு க தாயாம்‌ அ. 





1 


துவிஷய த்திற்காக சுவாமியானவர்‌ இப்போது செலவுகொடு 


த்தார்‌, வசந்தருஅகால மாயிருக்கின்‌ றது போய்வருவோம்‌ வா. 


ருமம்மாவென்று இலட்சுமணரழமைக்க, ஜானகியம்மன்‌ தன. 


க்கு ஆபத்‌ அவருவத தெரியாமல்‌ மனதில்‌ £ மகாச ந்தோஷ 
மாகி தம்பி இலட்சுமணா நான ஒருநாள்‌ சுவாமியுடன்‌ வனம்‌ 


பார்க்கவேண்டுமென்‌ அ சொல்லியிருந்தது மெய்தான்‌. அம்‌. 


தீச்சொல்‌ இப்போது சுவாமிக்கு கவனம்வ ந்த அ நான்செய்த 
எங்கள்‌ மாமியாரிடத்தில்‌ செலவுவா 
ங்கிக்கொண்டுவருகிறேன்‌, சீக்கிரத்தில்‌ ரதத்தை சிங்காரித்து 
த சிகையம்மன்சொல்லி லட்சங்‌ கன்னியர்‌ 
ள்புை -6 குழ, ந்‌ சர்ர்‌! யர்‌ 


பாக்கியமென்றெழுத்து, எ 
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இமஸ்கரி, த்தாள்‌. ்‌ ்‌ 
அப்படி வணங்கிய ஜானகியம்மனை வாரியெடுத்து வாழ்‌ 
த்தி மார்போடணைத்து முத்தமிட்டு ஒரு பொற்பீடங்‌ கொடுத்‌. 
அ உட்காரச்சொல்லி அம்மூன்று மாமிமார்களூஞ்‌ சொல்லு. 
கறார்‌. அடியம்மா சீகா இந்நேரத்தில்‌ என்னகாரியமாக வத்‌. 
தாய்‌, அப்படிப்பட்ட அவசர முண்டாகில்‌ ஒரு தாதியுடன 
சொல்லிய னுப்பப்போகாதோ, அவ்வளவு அந்தரங்க விசே 
ஷமுண்டானால்‌ சொல்லுமம்மா வென்றுகேட்க, ஜானகியெம்ம 
ன்‌ சொல்லுகிறாள்‌ அம்மா நான்‌ வனம்பார்க்க வேண்டுமென்‌ 
௮ சுவாமியுடனே சொல்லிமிருத்தேன்‌; இப்போது சுவாமி 
க்கு சத்தமிரங்கிச்‌ செலவுகொடுத்தார்‌ நான்போய்‌ வனம்பார்த்‌ 
அ வருகிறேனம்மாவென, மாமியார்‌ நீதான்‌ எவ்வாறு போ 
வாய்‌ இப்போது காடுவனற்தான்‌ பார்க்கப்போமோ, ஆறு 
மாதபிண்டம்‌ கெற்பத்தில்‌ நிற்கச்சே, ஆறுகள்‌ கடக்கப்போ. 
குமா, வாசற்படி தாண்டி. வெளியில்‌ போகப்போமோ சரீரம்‌ 
அ திராதோ ரதத்திலேறினால்‌ கெற்பங்கலங்காதோ நீபோகிற 
து யெங்கள்‌ மனங்‌ கலக்கமாகக்‌ கா ணுகிறது நீ போகவேண்‌ 
டாம்‌ கெற்பமதிர்ம் து சரீரம்நொகும்‌ எங்கள்‌ ர்க ததி 
தடுக்காதே உன்‌ ரண்மனை போயிருமம்மாவென்று கெளச௪ 
லையம்மன்சொல்ல, அஅகேட்டு சீதையம்மன்‌ மூன்றுமாமி 
I மாரையும்பார்த்‌து; அம்மாயெனக்கு வனம்பார்க்க பிரம்‌ 
யிருக்கின்‌ றது, சுவாமிவார்த்தைக்கு மறுவார்த்‌ை தயுரைத்தால்‌. 
ராமத்‌ துரோகம்‌ வந்துசேரும்‌. அவருக்குச்‌ சித்தமிரங்கி தம்‌ 
பியாகிய லட்சுமணரையுங்‌ கூட்டியனுப்பினார்‌. அவரும்‌ ஆசா. 
ரவாசலில்வ ந்‌ திருக்கிறார்‌ நானங்கே உங்கறத்தரவு கேட்கவ 
ந்துவிட்டேன்‌'அதிசீக்கிரம்‌ நீங்களும்‌ மனங்களித்து விடை 
கொடுங்களென்று ஜானகியம்மன்‌. மூன்று மாமிமாரையும்‌ 
வணங்கினாள்‌ . அதற்கு கைகேசி சுமித்‌ இரையும்‌ சொல்‌ லுகிமுர்‌ 
கள்‌. அம்மா சீதா ஸ்ரீராமர்‌ வனம்போகச்‌ சொன்னாரென்றும்‌ 
இலட்சுமணர்‌ கா த்திருக்கிறுரென்றும்‌ மனங்க._ சாமல்ச ந்தோ. 
ஷமாக எங்களைச்‌ செலவுகேஃ்கவ;்தாய்‌ அல்லவா, நீ கெற்ப 
சகொமணியாயிருக்கையில்‌ இந்தராத்திரி காலங்களில்‌ இர, த: 
மேறி நடந்தால்‌ உன்சரீரம்‌ அதிருவதன்றி கெற்பவாதையுன 
ன்‌ அப்படியல்லவென்‌ அ ஸ்ரீராமன்‌ வார்த்தை தள்ளா 
லும்‌ வனங்களில்‌ சஞுரிக்வப்ட்ட்‌ ப லி சிங்‌; 





















ங்களைக்கண்டால்‌ உனக்குப்‌ பயத்தினாலே க 
கும்‌. நீ வனம்பார்க்கப்போவ அ எங்கள்மனதிற்குச்‌ சமமத 
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உத்தரகாண்டம்‌. 
பப பி பயி 8 ய! 
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பிண்டமுங்‌ கலங்‌ 
மில்லை, நாங்கள்‌ சொல்லப்பட்ட வார்த்தை உன்கருத்திற்குத்‌ 
தெரியவராதென்றுசொல்ல, அதுகேட்டு லட்சுமியான சீதா 
தேவி இிடுக்கட்டுக்‌ கைகேசி சுமுத்திராதேவியைப்‌ பார்த்துச்‌ 
சொல்‌ லுகிறாள்‌ என்மாமியாரே கேளுங்கள்‌ நீங்கள்‌ சொன்ன 
தெல்லாமெய் தான்‌ இப்போ துதான்காடுவனம்பார்க்கத்தகா ஆ 
தான்‌ அந்த ரகுதற்தருடைய இருவாக்குக்‌ கெதிர்வாக்குச்‌ 
சொல்வேனேயானால்‌ நரகம்வ ந்து சம்பவிக்கும்‌ அப்படி. அடி 
யாளுக்கு வராதபடி மனமிரங்கி செலவு தரவேண்டுமம்மாவெ 
ன்னு மூன்ற மாமியாரையும்‌ பார்த்து நயந்துசொல்ல, அதற்‌ 
குள்‌ செளசலை கைகேசி சுமித்திரை மூவரும்‌ ஜானகியை 
நோக்கி அம்மா சீதா நீ காடுவனம்பார்க்கப்‌ போகவேண்டா 
மென்று கூறவில்லை கெர்ப்பவதி யானபடியால்‌ இவ்வளவு 
தூரம்சொன்னோம்‌ உன்மனத்திற்கு ஆயாசம்வேண்டாம்‌ இ 
ராமன்‌ மொழியைத்‌ தள்ளாமல்‌ ஆரணியத்தில்‌ நீ நாள்பட 
னில்லாமல்‌ சலுதியில்வ ந்து சேரென்று மூன்று மாமிகளும்‌ . 
உத்தரவுகொடுக்கவே ஜான கியம்மன மூவரிடத்திலும்‌ செலவு 


பெற்றுக்கொண்டு முத்‌ அப்பல்லக்கலேறி உளர்மளாதேவி ௬ரு 


தூர்த்தி மாண்டலி இம்மூன்று தங்கையர்‌ அரண்மனைக்குப்‌ 


| போய்‌ அவர்களிடத்‌ திலும்‌ உத்திரவு பெற்றுக்கொண்டு வரு 


“கையில்‌ லட்சுமண ரானவர்‌ அச்சுக்கு எண்ணையிட்டு மச்சுக்கு 


வர்ணந்தீர்த்து குத்‌.துக்கால்‌ கொடுங்கை குடை கொடி ச்சீலைக 
ளிட்டு சிங்கம்‌ யாளிகளைக்கட்டி டால்‌ துவசம்‌ பறக்கத்தக்க 


நான்கு குதிரைகளைப்பூட்டி மகாவேடிக்கையுடனே ரதத்தைச்‌ : 


சிங்காரித்து ஒருகையில்‌ சவுக்கை யேந்தினார்‌. 
தோபிராட்டியார்‌ தேர்‌ ஏறுதல்‌. 





ததையம்மனும்‌ பல்லக்கைவிட்டிறங்கி அரண்மனைக்குள்‌ 
நுழைந்து ஆடையாபரணங்க ளணிந்து தாம்பூலற்தரித்து . 
தனக்குவேண்டிய இஷ்டமான பண்‌ டங்களையுந் தாதிகளால்‌ 


 எடுப்பிக்‌ துக்கொண்டு இலக்ஷங்கன்னிமார்கள்‌ புடைசூழ மத்‌ 


* 
1 


ங்க ரதத்தின்மீது வந்தேறினாள்‌ உலகமாதா 
பட்ட சதையம்மனான வள்‌. ம்‌! 
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தளம்‌ ருத்திரவீணை சங்க தவா த்தியங்கள்‌ தாம்தாமென்று 


மழ 
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1892 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. 


ச்‌. 
இலட்சமணரும்‌ ீதாபிராட்டியும்‌ ' 
கேர்ஏறி வனம்போகுதல்‌. 





அதையறி ந்து லெட்சுமணரும்‌ அளவற்ற துயரத்‌ துட 
னே சவுக்கினால்சடாலென்று குதிரையின்மிது தட்டிவிட்டார்‌ 
அ. சக்தச்சத்தங்‌ கேட்டமாத்திரத்தில்‌ குதிரைகளானது வாயு 
வேகமனோவேகமாய்‌ நடக்கும்போது அச்சுகுலுங்க மச்சு அ: 
சைய டால்‌ துவசம்பறக்கக்‌ கருடக்கொடி.சாய்ந்தாட ரதத்தில்‌ 
கட்டிய மணிகளெல்லாம்‌ கணகணவென்று ஓசைப்பட பூமி 
யானது கிடுகிடென்ன மகா சிங்காரத்துடனே ரதமானது 
போகையில்‌ அகைக்கண்டு தேவர்களெல்லாற்‌ அயரமானார்‌ 
கள்‌ ரதம்‌ நடக்றெ அதிர்ச்மினலே அயோத்தியாபுரி வீதியி. 
லிருக்கப்பட்ட பிராமணஸ்திரீகளூஞ் சூத்திரஸ்திரீகளும்‌ புரு. 
ஷர்களுமெழு தீது கதவைத்திறந்து வீ தியில்வ த்த வேடிக 
கைபார்ப்பவரும்‌, அத்தா ங்கமேறி பார்ப்பவரும்‌, மேடைமெ : 
த்தைகளே றி பார்ப்பவரும்‌ இன்னம்‌ அம்கரதம்‌; போடுறது 
எப்படி யிருக்கிறசென்றால்‌ அயோ த்திமில்வாழப்பட்ட இராஜ : 
லட்சுமி அம்சகரைவிட்டுப்‌ பிரியமாட்டாமல்‌ தானும்‌ சீதை 
யம்மனுடன்கூட வனஞ்சென்று பார்க்கப்போகிறவளைப்போ | 
லவும்‌ சகலமானவர்கள்‌ கண்களுக்குங்‌ காணப்பட அப்போ. 
அ ஜானகுியம்மனானவள்‌ மனக்களங்கமில்லாமல்‌ மகாசந்தோ . 
ஷெமாய்‌ பிரம்ம க்ஷத்திரிய வைசிய சூத்திரென்று சொல்லப்‌ | 
பட்ட நாலுவீதியுங்கடம்‌. து கோட்டைவாசற்படிக்குள்‌ நுழை . 
ந்து எஏழுவாசற்படியும்விட்டு மெத்தையைத்தாண்டி வருறெ . 
போ அ ரதமானதுகுலுங்க அச்சு ஆணி கழண்டு முறிந்தது 
லட்சுமணரும்‌ தையம்மனும்‌ திட்டென்௮ பூமியில்‌ லகுவாய்‌ 
குதிக்‌துவிட்டார்கள்‌. 

அப்படி குதித்தமாத்திரத்தில்‌ ரதமான அபுரண்டு நீழேவி 
முத்‌ துபோய்விட்டது அதைப்பார்ககத்‌ தேவர்கள்‌ மனஸ்தாப 
. மடைத்தார்கள்‌ இலட்சுமணரும்‌ விசனமடைநச்து அஹா 
இத்தரதமான.து அச்சுமுறிற்து ஆணிகழண்டு பூமியில்விழக்‌ 
காரணமென்ன இதென்ன காலக்கேடோ இத்த அயோத்தி 
நகருக்கென்ன அனர்த்தமோ தெரியவராதென்று மன திலெ 
ண்ணி சிந்தாக்கிரற்தனாகச்‌ சதையம்மனை ரதத்தண்டைதிறு 
த்திவிட்டு தாம்‌ அயோத்திக்குள்‌ நுழைந்து ரதசாலையிற்போ 
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184 ஸ்ரீராமர்‌ அ ங்வ்மே குக ப) * 


ப்‌ வேறொரு அச்செடுத்துவந்து ரதத்திற்பூட்டி.. ன ட 4 
அ நானகுகுதிரைகளையும்‌ அர்த ரதத்திற்கட்டி ஏறம்மாவெ 
னன அதுகேட்டு ஜானஇியம்மன்‌ சொல்லுகிறாள்‌. தம்பிலட்சு . 
மணா ஒருகாலத்திலும்‌ அழிவில்லாத ரதம்‌ இன்றையதினம்‌ . 
அச்சியான ௮ முறித்து பூமியில்விழக்‌ காரணமென்ன நான்‌ 


வனம்பார்க்கப்போகையில்‌ இப்படிப்பட்ட அவசகுனங்கள்‌ 
எனக்குதேரிட்ட அ என்மாமிமார்களாகிய கவுசலை கைகேூசமி 
தீதிரை யிவர்கள்‌ உறியவசனம்‌ முன்னுக்கு வந்தது ஆன 
படியினாலே அயோத்திக்கு ரதத்தைத்‌ இருப்புமென்று ஜான 


கியானவள்‌ சொல்ல அதுகேட்டு லட்சுமணர்‌ சொல்லுறொர்‌ 


வாருமம்மா தா எப்போதும்‌ ரதத்தின்பேரிலேறினால்‌ விமா 


யகர்பூசை செய்திற துண்டு அதை தான்‌ மறந்தபடியினாலே 


ரதத்திற்கு அழிவு நேரிட்டது இப்போது சூரியன்‌ அஸ்த 
மித்து இரண்டரை ஜாமமாயிற்து இதோ விதாயகர்‌ பூசைசெ 
ய்தேன்‌ ரதத்தின்மீ. து யேறுமம்மா வெனவே சீதையம்மன்‌ 
தயிரியமாய்‌ வத்தேறினாள்‌ அத்தஅவாயில்‌ அதிவேகமாய்‌ 
லட்சுமண ரானவர்‌ இரதத்தை நடத்தவே அந்தரதமானஅ 
-அயொத்தியாபுரி கோட்டையைவிட்டு ஐந்து நாழிகை வழி 
ப பு வந்‌ துவிட்ட_து. 


சீதாபிராட்‌ ப்‌ oe சகுனங்காணல்‌. 


ssa கடு. 


அப்போது தையம்மன்‌ நிலவிலே குளிர்ந்த தரத்‌ இல்‌ 


 இலட்சுமணருடனே வெகுச ந்தோஷவார்த்தையாடி இராம 


. ரைத்‌ துதித்‌ துக்கொண்டு மனச்சஞ்சலமில்லாமல்‌ போகும்போ 
ண ஒரு தாயும்‌ கதரியும்‌ லட்சுமணருடையரதத்திற்கு முன்வந்த 
நாய்‌ அழ நரி ஊளையிடக்கண்ட லட்சுமணரானவர்‌ இதென்‌ 


ன நம.துரதத்இன்ருன்னே நாயும்‌ நரியும்‌ ௮ழவேண்டிய தெ 
ன்னவென்று சிந்தித்து நாள்பட கலகம்‌ வருமென்றறித்‌ அம்‌ 
அறியாதவரைப்போல்‌ ரதத்தை அதிவேகமாய்‌ நடத்தினார்‌ 


ததையம்மனானவள்‌ தம்பிலட்சுமணா தம.துரதத்தன்‌ முன்பா. 

க தாயும்‌ தரியும்வம்‌.த அமுறெதைப்பார்க்கவில்லையோ ரதத்‌. 
ர ்‌. ப தை இிதுத்தும்‌ என்றாள்‌. லட்சுமணரானவர்‌ வாராயம்மாசீதா 
ன. இப்படிக்கெல்லாம்‌ அயரப்படவேண்டாம்‌ இப்போது நாமி 


ருப்பதற்கும்‌ அயோத்தியாபுரிக்குங்‌ காதவழி க்குமேலாச்சுது 


இஅ மு! சன்ன எ கன காடாகையால்‌ சகுனம்‌ படல்‌: ப்‌ i 
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ன்‌ டிய இல்லை கவலைப்படாமல்‌ வாருமம்மாவென்று சதத்தை 
மெள்ள நடத்‌.துகிறபோது அம்மன்‌ மெய்தானென்று லட்சு 
மணருடன்‌ ச ந்தோஷமாய்ப பேசிக்கொண்டு போகு த்தருண 
த்தில்‌ ஒரு இருண்டதோப்பான து தோன்றியது அத்தோப்‌ 
பில்‌ ஒரு ஆந்தையான து £றல்‌சறின து ஹ்‌ சுமணர்‌ இதென 
ன விபரீதமானவார்த்தை சொல்லுகின்றது என்னமாய்முடியு 
மோ ஏதாய்விளையுமோ ஐயோ சீதைதா னிறசம்‌ துபோவாளோ 
| தெரியவராதென் று சித்தம்தொறந்து மெத்தவருத்தம்வம்‌ து கர்‌ 
த்தனே கமலக்கண்ணனே அரி அரியென்‌ அளரியும்‌ நெருப்பில்‌ 
விழுத்த மெழுகுபோலாத ரதத்தைச்செலுத்‌ துகையில்‌ ஜானகி 
யானவள்‌ தம்பிலட்சுமணா அ, ந்தைசீரல்‌ சீ ஜின துகேழ்க்கவில்‌ 
 லையோ நில்வென்றாள்‌. அதற்குலட்சுமணர்‌ அம்மணி நீயேன்‌ 
சகுனம்‌ பார்க்குருய்‌ காடானபடியினாலே கண்டபட்சிகளெல் 
லாம்‌ காகூவென்றுகூச்சலிடும்‌ இதெல்லாம்‌ தெரிந்தவர்கள்‌ 


பாராட்டுவார்களோ கலக்கமுராமல்‌ வாருமம்மாவென்று ரதத. 
தை நடத்தவே அஅவு மெய்தானென்று சீதையம்மனும்‌ 


வருத்தமு ந்தர்‌ ந்து நடக்குங்காலத்தில்‌ ரசமானது அயோத்‌ 
தியாபுரி பட்டணத்தைவிட்டு ஊர்‌ நாடு கடத்து வெகு அரம்‌ 


வச்‌ துவிட டது அப்படி வருகிறபோது காடு செடி மலை பர்வத 


ங்களெல்லாம்‌ இடுதிடென்று அதிரும்படியாய்‌ வருகையில்‌ 
அக்காட்டில்‌ ஓர்‌ வெடுவச்சி ஒற்றைக்‌ குரலிட்டு அழு.துக்‌ 


கொண்டு ரதத்திற்கெதிரே வருகிறகதைக்கண்ட லட்சுமணரா .. 
னவர்‌ மெத்தவுந்திிலடைந்து சிறகற்றபட்சிபோலும்‌ தீயில்‌ 


விழுந்த புழுப்போலும்‌ தயங்கி மயங்கி ஐயனே ! வைகுந்த 
த்தில்வாமும்‌ மெய்யனே ! சங்குசக்கரக்கையனே ! நிகரில்லாத்‌ 
தய்யனே ! இந்த சீதையம்மனாலே அயோத்தியாபுரிக்கு என்‌ 


ன அனர்த்த முண்டாகிறதோ தெரியவில்லையென்று சித்தத்தி. ள்‌ 
லெண்ணி செடியடர்த்த காட்டை தண்ணி ரதத்தை வேக அத்த 


மாய்‌ நடத்தினார்‌. 

அப்போது சதையம்மனானவள்‌ அரவின்வாயகப்பட்ட 
- தேரையைப்போலும்‌ ஆலையிலிட்ட கரும்புபோலும்‌ நை 
ந்து சிந்தைதொந்‌்து சொல்லுகிறுள்‌. தம்பிலட்சுமனணா பார்‌ 
_த்தாயோ ஒரு வேடுவச்சியானவள்‌ தலைமீது கையைவைத்து 


ஓற்றைக்குரலிட்டு அழு துக்கொண்டு வந்தாளே அவளையுங்‌ $i 


கண்ணாற்‌ காணவில்லையோ இந்தச்‌ சகுணங்க ளாகாதென்‌ 
பது மனதிற்‌ றேணவில்ல்யோ ஆ! ஆ! அரி அரி நான்‌ 


ன்‌ அன்ப 








i 136 ஸ்ரீராமர்‌ அலவ மேத | 

வனம்பார்கக வர்ததும்‌ போதும்‌ போதும்‌ 29 தார்‌ ே கரச 
5 வார்‌ த்தையமிர்‌ தம்‌ என்ற ஒளவையார்‌ மொழிக்கணெங்க, மாமி 
| மார்கள்‌ வார்த்தையைத்‌ தடுத்து வந்ததற்கு வழியிற்‌ காணஞ்‌ 
| சகுணமே சாட்சியாகக்‌ தோன்றுகிறதே ஆகையால்‌ ரதத்தை 
அயோ த்‌ இக்குத்‌ திருப்புமென்றாள்‌ அதுகேட்டு லட்‌ சமணர்‌ 
3 பய, அ வாருமம்மா தாயே துக்கமுள்ளபேர்கள்‌ அழாம லிரு. 





ப்பார்களா அதிமிகுற்தவர்கள்‌ தொழாம லிருப்பார்களா தாம்‌ 
இதகளெல்லாம்‌ பார்க்கவேண்டிய தில்லை ஸ்ரீராமர்‌ செலவு. 
கொடுத்த சகுணமே பெரிது அந்த சகுணத்திற்கு முன்பு 
இக்தச்‌ சகுணமெல்லாம்‌ பெரிதல்ல, நீ சஞ்சலப்படாமல்‌ 
வாருமம்மாவென்று சொன்னார்‌. அதுகேட்டு ஜானகியம்மன்‌ 
மன ந்தெறி சந்தோஷ வார்த்தைகளுடன்‌ அ திகவேகமாய்‌ 
ரதத்தை நட. த்திக்கொண்டு பாலைவனம்போய்ச்‌ சேர்ந்தார்கள்‌. 


அர்தப்‌ பாலைவன த்திற்கும்‌, அயோத்தியாபுரி பட்டணத்‌ 
திற்கும்‌ நூரஅகாதமாகியும்‌ பொழுதுவிடிகறதற்கு ஜாமபரி 
யம்தமிருக்கறது அப்போது ரதமானது அதுகள்‌, மடுவு 
கள்‌, குட்டைகள்‌ கடத்து, அப்பால்‌ வனத்தினடுவே போகும்‌ 
போது நானகுகுதிரைகளுக்கும்‌, கால்கள்‌ ஓய்ம் து ஓடமாட்‌ 
டாமல்‌ திகைத்து நின்றுவிட்டது. அ அகண்டு நான்கு குதி 
ரைகளையும்‌ அதட்டினார்‌. .அற்தக்குதிரைகளான ௮, சீதையம்‌ 
மனானவள்‌ நான்‌ வனம்பார்க்கப்போடகிறது குதிரைகளுக்கு 
மனமில்லை, ஒதுங்கி நிற்கவேண்டிய காரணமென்ன, குதிரை 
களைச்‌ சிக்குவாங்கி ரதத்தை அயொத்திக்குத்‌ திருப்புமென்‌. 
ருள்‌, வாராயம்மா தா காடுவிழு_து கொடியபள்ளமானதாலு 
ம்‌ இராகுகாலமானபடி யினாலும்‌, குதிரைகள்‌ வேசாரிக்கொடி.வி 
முதில்‌ கால்கள்‌ ிக்குப்பட்டு நடக்கமாட்டாமல்‌ திகைத்து 
விட்டன. அதனா லாகவேண்டிய சகுனமென்ன. இதோ சிக்‌ 
குவாங்கி ரதத்தை நடத்‌ துகிறேன்‌. விசனப்படாமல்‌ வாருமம்‌ 
மாவென்று சிக்குப்பட்ட குதிரைகளைத்தடவி தட்டிக்கொடு 
த்து ரதத்திலேறி அ;்தப்பாலைவனத்தையுங்‌ கடந்து, அப்‌ 
பாற்செல்லுகையில்‌, காடுசெடியில்லாமல்‌ ஏகவெளியாய்‌ ஓர்‌ 
மைதான ந்தோன்ற அம்மைதானத்தில்‌ ரகமானது அதிக 
- வேகமாய்‌ வருகையில்‌, ஒருசர்ப்பமான அ இரதத்திற்‌ கு௮க்‌ 
கேயோடி.ற்.று ஓடவே இலட்சுமணர்கண்டு, ஐயோ இத்த 


படங்க தகி தமக்கு எ தத்‌ த 


அத்த வது 





NN ஆலி பல்க பப்‌ 
்‌ 181° 


உத்தரகாண்டம்‌. 





ர்‌ த்தில்‌ சொல்லுவோம்‌. விய சன்‌ மன ந்தா 
ஸஹவோ மென்று சி ந்தைவாடி ஒன்‌ அஞ்சொல்லாமல்‌ ரதத்தை 
மிரைவாய்‌ நடத்தவே அப்பால்‌ ீதையானவள்‌ தம்பி லட்சு 
றணா பாம்பு கு௮க்காகப்‌ பாய்ந்‌ துதே நீ பார்க்கவில்லையோ! 
ரன்ன பாபமோ எவரிட்ட சாபமோ தெரியா அ. 

இ நான்‌ வனம்பார்க்க வேண்டுமென்று சுவாமியுடன்‌ கூறி 
தும்போ அம்‌, அவறின்றைக்குச்‌ செலவு கொடுத்ததும்போ 
தூம்‌ ரதத்தை திருப்புமெனவே வாராய்‌ தாயே நாமிருவரும்‌ 
ரதத்திலேறி நடக்கிற அதிர்ச்சியினாலே பூமியிலுள்ள ஜீவரா 
கள்‌ வெளிப்பட்டுவருகின்ற அ. ஈதொரு சகுனமோ இச்சகு 
னங்களை யோசிக்க வேண்டிய இல்லையென்று சந்தோஷ வார்‌ 
த்தைகளை ச்‌ சொல்லிக்கொண்டும்‌ ரதத்தை நடத்‌ துகையில்‌; 
பொழு நிலந்தெளிந்த வருவதைக்கண்ட சதையம்மனான 
வள்‌ மனந்தேறி விசனமாறி ஸ்ரீராம நாமத்தைக்‌ கோறி, ரத 
ம்போகிற வேகத்தை இலட்சுமணருடனே சொல்லிக்கொ 
ண்டு செல்லுகையில்‌, அ ந்‌ தவேளையிலே ஒரு ஆலமரமான து 
:சொள்ளைவிழு,்‌ ஐ டோங்காயிருற்தது, அத்த டோங்கிலிருத்‌ 
தூ ஒருகோட்டானான அ, வெளிப்பட்டுக்‌ கூச்சலிடவே லட்சு 
மணர்கண்டு, மிகவுந்‌ திகிற்பட்டு, ரதத்தை நடத்‌ துகையில்‌; 
சீதையம்மனானவள்‌ தம்பி லட்சுமணா, கோட்டான்‌ கூவின்‌ 
தைக்‌ கேழ்க்கவில்லையோ ! இரதம்போகும்‌ வேகத்தில்‌ உன்‌ 
ஸணறடையகாது கேளாமற்‌ போச்சுதோ, நான்‌ வனம்‌ பார்க்க 
மந்த பிரமை எனக்குப்‌ போதும்‌ போதும்‌ கோட்டான்‌ சகு 
னம்‌ பொல்லாத அ. இத்தனை சகுனத்திலும்‌ கோட்டான்‌ சகு 
னம்‌ நான்சோதித்‌ இருக்கிறேன்‌. இ,ந்தசகுனம்கண்டு அடியெ 
டுத்து வைக்கப்போகாது தம்பிலட்சுமணா சுவாமிக்குத்தானெ 
ன்னமோ பரதருக்குத்தானென்னமோ வலஅபுஜமு,்‌ அடிக்கி 
ன்றது, முன்னாலே இராவணன்‌ என்னைப்‌ பீர்ணசாலையோ 
டே தூக்கி, இரதத்தில்‌ வைத்துக்கொண்டு போகிறபோது, 
கண்ட சகுனமெல்லாம்‌ இப்போ கண்டேன்‌ ஆனபடியி 
லே என்வார்த்தையைத்‌ தள்ளாமல்‌ இரதத்தைத்‌ திருப்பு 
மென்று ஜானமயெம்மன்‌ சொல்லவே இலட்சுமணரானவர்‌ 
கேட்டு, வாராயம்மா சீதா ஆருக்கு ஆபத்அவந்தாலும்‌, என்‌. 
தமபன்‌ தம்பிமாருக்கு யாதொரு அனப்மு ம்‌ அயரமும்‌ வரமாட்‌ 
ணி தி ன்ன ன ச்‌ கைதை 





























188 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. 
னையும்‌ தூஷணிக் து, அரத்திவிட்டாய்‌ என்வார்த்தையை 2 
கேளாமலு மிரும்தாய்‌, உன்னாலே நாங்கள்‌ வெகுவாகக்‌ க உ 
டமடைம்தோம்‌. இன்னம்‌ அர்தப்‌ புண்ணா து ஆரவில்லை 
அதெல்லாம்‌ உனக்குத்‌ தெரிந்தும்‌ இப்போது மான்சொல்லீ 
வருகிற தும்‌ உனக்குத்‌ தெரியவரும்‌ அப்படி. என்‌ தம்பிமார்‌ 
தமய னுக்கு இக்கட்டு வருவது ஒருக்காலுமில்லை. அல்லது 
அவர்களுக்கு யேதாதிலும்‌ சங்கடம்‌ நேரிடுமாகில்‌ இந்த உல 
கந்தானேகு. அர்த உம்பருலகந்தானேது நீ யறியாயோ! 
அப்படி க்கிருக்க, அந்தச்‌ சகுனமெல்லாம்‌ என்தமயன்‌ தம்பி 
களை ஒன்றும்‌ செய்யமாட்டாத நான்‌ சொல்வதை நம்பும்‌ அ 
ம்மணி உனக்கு ஆர்தானீடு தேவேற்திராதி தேவர்கள்தா னீ 
டோ ! உலகந்தானீ டோ ! சர்வ சம்மாரம்பண்ணப்பட்ட சங்‌ 
கரன்றானீடோ ! சர்வலோகத்தையுஞ்‌ சிருஷ்டிக்கப்பட்ட சத 
ர்முகன்றுனீடோ ! சமஸ்தமும்‌ ஒரு குட்சியில்வைத்த ஸ்ரீமம்‌ 
காராயணர்தானீடோ ! எவர்கள்‌ தான்‌ உனக்குச்‌ சமானமென்‌ 
௮ பயப்படுகிறாய்‌ இவ்வுலகத்தை கவிழ்க்கவேண்டுமென்ரு லு 
ம்‌ கவிழ்ப்பாய்‌, கார்க்கவேண்டியதானாலுங்‌ கார்ப்பாய்‌, அப்ட 
டி. ப்பட்ட லட்சுமியான உனக்கு ச்சகுனமெல்லாம்‌ என்னத்‌ 
திற்கு, இந்த லோகநடத்தையை விட்டுவிடு என்னைப்‌ பயப்‌ 
படுத்தாதே விசனமின்றி, வாராயம்மாவென்‌ று, லட்சுமணர்‌ 
சொல்ல, அம்மொழியை சீதையம்மன்‌ கேட்டவுடனே, அம்‌ 
மனுக்குப்‌ பூர்வக்கியானம்பிற ந்து; இணி சடக்கப்போ தெல்‌ 
லாந்தெரிற்து சந்தோஷமானாள்‌. அதற்குள்‌ அப்பூர்வக்‌! 
யானம்‌ மாறிவிட்டது அப்போது அம்மனுககுக்‌ னெவுகண்‌ 
ட அபோலாயிற்று. 
அப்போது சீதையம்மன்‌ இலட்சுமணரைப்‌ பார்த்துச்‌ 

சொல்லுகிறான்‌. தம்பிலட்சுமணா இப்போது நீ சொல்லிவரு 
ந்தருணத்தில்‌ நானொரு சொற்பனங்கண்டேன்‌. அதனையுன்‌. 
னுடன்‌ கூறும்படியாய்‌ வாயெடுத்கேன்‌, உடனேமறச்‌.துவிட்‌ 
டேன்‌ இணி ரதத்தை தடத்தென்றாள்‌. அப்படியே லட்சம 
ணர்‌ இரதத்தை நடத்‌.துகையில்‌ பொழு அவிடிந்தது. பட்சி 
கள்‌ யாவுங்‌ காகூவென்‌ று கூச்சலிட்டு வெளியே புறப்பட்ட அ 
கள்‌ அக்காலையில்‌ இலட்சுமணரும்‌ ஓயாமல்‌ இரதத்தை ௮ க 
வேகமாய்‌ காடு செடி மேடு பள்வங்க ளொனறும்‌ தோன்றா 
மல்‌ நடத்தவே அர்த ரதத்திற்‌ கட்டியமணிகள்‌ கலகலவென்‌ 
ச்‌ ie அம்ப கிக்க கு த்‌அக்கால்கள்‌ த்‌ ட்‌ 2, 


நதி 
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ய... மீத்தாகான்டம்‌ ட 10 
இற்குள்ளே சதையம்ம னட்கார்ந்திருக்கிற நவரத்தின உன்‌ A 
சல்களசைய அந்த உஞ்சலில்‌ அம்மனானவள்‌' சாய்ந்தாடுகற 
போது, சரீரம்புளகிதமாய்‌, மகாசம்தோஷ வார்த்தையோடு. 
(இலட்சுமணருடனே நடக்கிறபோது சுக்கலாே தவி குமாரனா . ர 
ன சூரியபகவானும்‌, தம்முடைய வமிசத்‌இற்பிற, ந்த மகாலட்‌ கல. 
சமியான சீதையம்மனனவள்‌ வனம்பார்க்கப்‌ போகிறவளை 
தாமும்போய்ப்‌ பார்க்கவே ணுமென்‌.று புறப்பட்டவரைப்போ ர்‌ 
ல, ஒற்றை உருளைபூண்ட ரதத்தின்பேரிலேறி அருணன்‌ சார 
, திதியம்பண்ண, இமயகிரி பருவதத்தில்‌ உதயமானான்‌. அப்‌ ட 
"போது அத்த வெட்டாரவெளியில்‌ ஒருதோப்பானது தோன்‌ . 
றிற்று அவ்விடத்தில்‌ இரதத்தை லட்சுமணர்‌ திறுத்தினார்‌ 
'இதையம்மனும்‌ நவரத்தின உஞ்சலைவிட்டு ஆடைகுலுங்க ஆ. 
பபாரணமசைய, பாதச்சிலம்பு தண்டைச்சுருள்கொஞ்ச; மார்பி a 
(லணிர்‌ த மாணிக்கமாலை முத்துமாலை மோகனமாலைகள்‌ சோ 
,திப்பிரகாசமாயசைய, கரத்திலிட்ட அஸ்தகடகமினன; இ. 
ண்டு காதிலும்‌, இரண்டு சூரியனைப்பிடித்‌ த வைத்ததுபோல ம 
கம்மல்‌ ஜிமிக்கைகள்‌ ஒளிவீச, இரத்‌ தினமுக்குத்‌திமின்ன, முப்‌ 
பத்தாண்டு சூரியனைப்பிடித்‌ து ஒரு பளிங்குமா மண்டபத்தி 
லடைத்து பலகணியைஇற ந்தால்‌ எவ்வளவு சோ திவிளங்கு 

மோ! அவ்வளவு பிரகாசத்துடனே எழுந்து இரதத்தைவிட்‌ . 
டியிந்து அத்தடாகத்தில்‌ தந்தசுத்திசெய்‌ த அபாஞ்சிப்‌ பட்‌ 

டுடுத்தி நேம நிஷ்டை முடித்‌ துக்கொண்டுவ த்‌ அ பலகார கச்‌ 
சாயவர்க்கங்களை இலட்சுமணரும்‌ கானுமருந்தி தாகசாந்தி 
செய்து, கையலம்பி, மரத்தடியில்‌ வந்த; கற்பூர தாம்பூலம்‌ 
நுகர்ந்து, ச ந்தோஷவார்த்தைகளாடி, சற்றுநேரம்‌ இளைப்பா 
றினார்கள்‌. அத்தருணத்தில்‌ சூரியபகவானானவர்‌ தன்னுடை 

ய முப்பத்திரண்டு கிரணங்களையும்‌ பரப்பி, உஷ்ணத்தையடக்‌ 
இக்கொண்டு, லட்சுமி தரிசனத்தைப்‌ பார்க்கவற்தவரைப்போ 

ல, ஒரு மார்பொழுஅ வத்துவிட்டா ரக்காலையில்‌, இலட்சும 
ணரானவர்‌ அம்மா தாய்‌ வெய்யிலேறுகன்ற து, முன்னே 
போவோம்‌ வாவென்றெழு,த்‌ அ; நான்கு குதிரைகளை யும்‌ அவி 

ழ்த்து இரதத்தில்‌ கட்டி கரத்திற்‌ சவுக்கைப்பிடித்து ரதமேறி 
முன்தட்டி லுட்கார்ற்தார்‌. | 
 ஒதையம்மனும்‌ இரதமேறி நவரத்தின உஞ்சலில்வச்து 
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140) ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. 
கடக்கையில்‌ அம்மனானவள்‌ தாங்களிருந்தவிடத்தை எட்டிப்‌ 
பார்த்தாள்‌, கண்ணிற்‌ கெட்டினதாரம்‌ இரதமான து வருகை ட 
யில்‌, வலியனான ஒரு கருங்குருவி ரதத்திற்குமுன்‌ வலமாகப்‌ 
போகக்கண்டு, இலட்சுமணரைதோக்க, ஓ தமபி வலியனிப்‌ 
போது வலமாச்சுது சுவாமிக்குத்தா ' னொன்றனுமில்லாவிட்டா _ 
லும்‌ கெளசலை கைகேசி சுமித்திரை யிவர்களுக்கு இயாதோ 

எது தீதோ! தெரியாதென்று மனவாட்டமாகச்‌ சொல்லு 

கையில்‌, இலட்சுமணர்‌ அம்மணி முன்னே சொன்னேனே . 
லோக நடத்தையை விட்டுவிடென்று இன்னமுஞ்‌ சகுனமா 

வென்ன, அம்மனானவள்‌ மெளனமாயிருந்தாள்‌. இலட்சுமண . 
ரும்‌ எண்ணாதும்‌ எண்ணி, இருதயங்குண்ணி, சுவாமியினு . 
டைய திருநாமத்தை தியானம்பண்ணி ரதத்தை மகாவேகமா 
கச்‌ செலுத்துகையில்‌, ஒரு விச்சுளியானது வலத்திலிருந்து : 
இட அபக்கம்‌ பாய்ந்தது. அதையும்பார்த்து விசாரமிட்டு மிக 
வும்‌ அயரப்பட்டு செல்லுகையில்‌, கருடன்‌ ஒன்று இட.து 
பக்கமிருத்து வலதுபக்கமாகச்‌ சென்றது. செல்லவே லட்சு 
மண ரானவர்‌ ஐயோ ! இந்த சீதையம்மனுக்கு என்னகாலகதி 
வத்ததுவோவென்று அயரத்திலாழ்ற்து, அரிதமாய்‌ இரதத்‌ 
தைத்‌ தூண்டுகையில்‌, சதையம்மனானவள்‌ அக்கருடன்‌ போ 
னதைக்கண்டு கண்களில்‌ நீர்பெருகி, உள்ளமுருகி, ஓகோ ! 
தம்முடைய அயோத்திக்கு என்ன துன்பமோ அல்லது சுவா . 
மிக்குத்தான்‌ யாதோவென்று வாதையுற்று வேதனையடை ந்த 
பேர்கையில்‌, ஒற்றைப்பார்ப்பான்‌ எதிராகவம்தான. அவனை 
க்கண்டு, இலட்சுமணர்‌ லவணசமுத்திர தீர்த்தத்தில்‌ மூழ்கி, 
எழுந்திருத்தால்‌ எவ்வாறு கண்கள்‌ சிவப்பேருமோ அவ்‌ 
வாறு கண்களான து செம்மானம்போற்‌ சிவக்க, காதிரண்டி 
லும்‌ புகைகளெழும்ப, பிராமணன்‌ திடுக்கிடும்படியாய்க்‌ கண்‌ 
ணையுருட்டிப்‌ பார்த்தார்‌. அதுகண்டு சீதையம்மன்‌ அவரு 
டைய கோபத்தணியும்படியாய்ச்‌ சொல்லுகிறாள்‌, தம்பிலட்‌ 
சுமணா அவனோ ஏழைப்பிராமணன புத்தியில்லா தவன்‌, வேத ப 
சாஸ்திர விசாரணை செய்யாதவன்‌, ஆனபடியினாலே அவ 
போகட்டுமென்றுசொல்ல, ஆடிய தாகம்‌ அமர்த்த துபோலச்‌ 
சின ்தணிந்‌து, லட்சுமண ரானவர்‌ இர தத்தைவிடுகையில்‌, ௮ 
வ்விடத்தில்‌ ஒருகாட்டுப்பூனையான அ ரதத்திற்கு இட அபு. 
மாய்‌  குறுக்கேவருநிறதைக்கண்ட ருவரும்‌ எல்லா ௪௫ காத்‌ 
இற்கும்‌, பூனைச்சகுனம்‌ அலல்‌ தன்று 
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வார்களே ஐயோவென்று அழுது ஆண்டவனை த்தொழுஅ, 


அகம்வேர்த்து முகம்வேர்த்‌து வாராய்தம்பிலட்சுமணா; பூனை 
க குஅக்ட்ட அ, நீ பார்க்கவில்லயோவென்றார்‌ அ அகேட்டு 
லட்சுமணர்‌ சொல்லுகிறார்‌ இது காடாயிருப்பதினால்‌ இது 
கள்‌ குறுக்கு நெடுக்குமோடும்‌ இவைகளைப்‌ பாராதேயென்து 
தைரியஞ்சொல்லி, இலட்சுமணர்‌ பின்னும்‌ வேகமாய்‌ இசதத்‌ 
தைவிட்டார்‌. | 

அத்தருணத்தில்‌ புள்ளிமான்‌ ஒன்று அள்ளி எதிராக வரு 
வதைக்கண்ட அம்மனானவள்‌ தம்பிலட்சுமணா புள்ளிமான்‌ 
எ திராகவருவதைக்கண்டாயோ வென்றாள்‌. அம்மணி எத்த. 
னைவிதத்திற்‌ சொன்னாலும்‌, நீர்‌ அடிக்கடி தொந்தரவு செய்கி 
றீர்‌. இதுகளெல்லாம்‌ சகுனமல்ல, சும்மாவாருமம்மா ௦ வென்‌ 
று லட்சுமணர்கூற, அம்மனானவள்‌ முன்னும்‌ இப்படி தான்‌ 
லட்சுமணர்‌ வார்த்தையைக்கேளாமல்‌, வெகு அவஸ்தைப்ப 


ட்டோம்‌ ஆனபடியினலே இலட்சுமணர்‌ மனதிற்கு ஆயாசம்‌ i 


வருவ போற்‌ காணுகிறதென்று வாயை மூடிக்கொண்டு சும்‌ 
மாயிருற்‌அவிட்டாள்‌. பின்னும்‌ இலட்சுமணரானவர்‌ இர 
தத்தை நடத்‌ துங்காலையில்‌ ஒரு செம்போத்தானது இடபாரி 
சமிருற் அ, குறுக்கேபாய் ந்தது. அதுகண்டு, இலட்சுமணர்‌ 
யோசிக்கிறார்‌. இதைக்கண்டும்‌, அப்பால்போகலாமோ ஐயோ 
சீதையம்மன்‌ நம்மை என்னபாடு படுத்‌ தவாளோ என்னசாபம்‌ 
நேரிடுமோ என்னசெய்வேன்‌ ஸ்ரீராமா வென்ற தியானம்‌ 
பண்ணிக்கொண்டு தேரை நடத்துகையில்‌ சரஸ்வதியாறு குறு 
க்கே தின்அவிட்ட அ. அதுகண்டு லட்சுமணர்‌ இரதத்தைவி 
ட்டு பூமியிற்குதித்தார்‌ சதையம்மனுங்‌ 8ழேயிறங்கினாள்‌. அத்‌ 
த சரஸ்வதியாற்றின்‌ பெருக்கமான அ சமுத்திரம்போற்‌ கோ 
வென்ற சத்தமாய்‌ அலைமோத நுறைகள்‌ தளும்ப நீச்சு நிலை 
கொள்ளாமல்‌ ஆழமாயிருக்கிறதைச்‌ €தையம்மன்‌ கண்டுகல 
ங்கி நிற்கையில்‌ லட்சுமணர்‌ ஓடக்காரனைக்காணாமல்‌ ஓடமாத்‌ 
இரமிருக்கக்கண்டு ரதத்தையெடுத்து அவ்வோடத்தில்‌ வை 
த்து முன்பாகத்தோன்‌ றி சதையம்மனுக்குக்‌ கைகொடுத்து 
ஓடத்திலேற்றி லோகமாதாவான ீதையம்மனை மவரத்தின 
உஞ்சலிலுட்காரவைத்‌ அ தன்கையில்‌ ஓடம்‌ தள்ளுகி ற்கு 
யெடுத்‌.து பூமியிலூன்றி ஓட த்தள்ளினார்‌. 
செப்பில்‌ பல்லாயிரங்கோடி அண்டத்தையுங்‌ 


ப்‌ த்‌ த்து ரத்ததான. சனத்‌. ஸ்ரீம, ந்‌ நாராயண 





க 


. தீதிற்‌ காட்டானை காடிபுலிசிங்மம்‌ யாளி கண்டபோண்டம்‌ சக ச 


ஞ்‌ | இற்‌ ஈட 
oe அள்ளி 
. 


ச திக்கொள்ளென்௮ மிகவும்‌ கேதுதல்செயயக்‌ இடக AF டி ந 
- லட்சுமணரானவர்‌ கேளாயம்மணி அன்னு. ஸ்ரீராம ர்‌. 
.ந்தஇருண்டவன த இலே உன்னைக்‌ டூ ம்‌ 
படியாயக்‌ 


 ராய்விளங்கா நின்‌ ஐ பகவானுக்குப்‌ படுக்கையான அந்த 
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சேடன்‌ இலட்சுமணராயவகரித்து லட்கமியான ஜான$யம்‌. ரி 
மனுக்கு ஓட ந்கள்ளவே அம்மனைவள்‌ கல்லவசனத்தினுல்‌ 
அவர்‌ மனை சசந்கோஷப்படுத்‌ இ கம்பிலட்சுமணா முன்னாலே... 
சுவாமியும்‌ நாமும்‌ ௮யோத்தஇயைவிட்டு கண்டகாரணிய வன 
ம்போகிறபோது குகன்வீடுத்கவோடமும்‌ தி விடப்பட்ட ஓ 
டத்துக்கு முவ்சரியாகாதெபைகைக்கேட்டு லட்சுமணர்‌ மிகவு 
ஞ்சச்தோஷமாய்‌ ஓடத்தைவிட்டிழிக்து ஜானூயம்மனை இர 
ண்டுவையினாலும்‌ ஏஎத்திக்கொண்டுவக்து டவ சி 
தையமமலும்‌ அத்த ஆற்றுமணலிலுட்கார்த்து ௪ நுதேரம்‌ 
விளையாடிக்கொண்டிருதஅ பின்பு லட்சுமணர்‌ ஓடக்‌ லே றி 
ரதத்தை யெடுத்துவந்து பூமியில்‌ தி௮ திர்‌. 

அர்க சரஸ்வஇயாற்றுக்கும்‌ அயோக்இமா நகருக்கும்‌ 
அற்றைம்ப த காசவழிதாரமாம்‌ அப்போது எவ்வளவு தாழி 
கையாச்சுதெவருல்‌ ஒன்பது நாழிலையாச்‌க த அக்கச்‌ சமயக்‌ 
தில்‌ லட்சுமணர்‌ குஇரைகளைப்பூட்டி யஇல்‌ தையம்மனையே 
ற்றி ரதத்தை நடத்தவே ரகமானது மகாவேகத்‌ இடன்‌ வரு ்‌ 
கறபோது ௮ங்கொருவனம்‌ கொன்றியத அவ்வன மெப்படி . 
ப்பட்டதென்றால்‌ ௪ நுமையாக காடாக அப்பேர்ப்பட்ட வன 





கிரவாளப்பட்சிகள்‌ சஞ்சரிக்கப்பட்ட இடத்தில்‌ ரதத்தைக்‌ 
கொண்டுவந்து நித இரை. திறக்கவே ஜானஇூயம்மன்‌ பார்‌ 
தீது தம்பிலட்சுமணா, இக்க ௮காதமானகாட்டில்‌ இரதத்கை 3 
ஏன்‌ திறுத்திவிட்டாய்‌ இன்னங்தேசை தடத்தென்‌ அசொல்லுதுது 
வார்த்தையைக்கேட்ட லட்சுமணர்‌ மனலுபொக்ூ கண்ணீர்‌ . 
தாரை தாசையாய்ப்பெருக ௮ழு௮ கருவி விம்மி விம்மிக்கொ 
ண்டு சொல்லத்தொடங்கினார்‌. 
வாராயம்மா 8தா ஸ்ரீராமர்‌ சொன்னவசனவத்தை மனத்து 
ணித்து தான்‌ எவ்வா கூறுவேன்‌ என்௮ முகம்கொணி ௮ 
கம்சாணி துயாத்‌ துடனே திற்ன்ற லட்சுமணமைப்பார்த்து 
தையம்மன்‌ மன அகலம்‌ தம்பி லட்சுமண தியேலை விச 
னப்படுஒருய்‌ உமது அக்கத்தையடக்கி மனதைக்‌ ப 












௯௯. 


கட்டளையிட்டார்‌ தாஅம்‌ . ர்சொல்‌ & க்கட 
ப a த்‌ 

ஆ துஷ்‌ 

அ அ ப லிய ய ர 








உத்தரகாண்டம்‌. 148 


மல்‌ இந்தவனர்திற்‌ கொண்படவெர்துவிட்டேன்‌ அதேனென 
முல்‌ என்தமையனான இராமபத்திரஸ்வாமி தேற்திராத்திரி 
மகர்சோதனைக்குப்போயிரும்தார்‌. அவ்விடத்தில்‌ ஒருவண்ணா 
னானவன்‌ பெண்சாதியுடனே சண்டைபோட்டுத்‌ திட்டியடித்‌ 
தானாம்‌ அதற்கவள்‌ பிணங்கி மூன்‌ று மாளாய்‌ அயல்வீட்டிற்‌ 
போயிருந்தாள்‌ அதற்கு அ,ர்தவண்ணான்‌ தாயானவள்‌ அவனை 
ப்பார்த்து அுடாதம்பி உன்பெண்சாதிபிணங்கி மூன்று ந ரளாய்‌ 
அமயல்வீட்டி.ற்போயிருககிருளே நீபோய்‌ சமாதானம்பண்ணி 
அவளை அுழைம்‌ துக்கொண்டு வாவென்று தாயார்சொல்ல 


அதற்க ந்த ரசகனானவண்ணான்‌ சொல்லுகிறான்‌ தாயே இராம 9 
ன்‌ ட்‌ 


ன்பெண்சாதியை இராவண ஸனெடுத்‌ அக்கொண்டுபோய்‌ பத்‌... 


மாதம்‌ வைத்திருக்கவும்‌ அதன்பிறகு குரங்குசேனைகளை 
இராமன்‌ கூட்டிக்கொண்டுபோய்‌ அுத்தராட்சகனைக்கொண்டு 
சதையை மீட்டுக்கொண்டுவந்து பட்டணமும்‌ ஆளுகிறான்‌, 
அ வன்குலம்போல என்குலமென்று பாராதே எனவாசற்படி. 
விட்டு மான்‌. று நாளாய்‌ அயல்வீடு போயிருக்கிற பெண்சா தியை 


அழைத்‌ துவம்தேனேயானால்‌ என்குலத்திற்கு ஈனம்‌ வருமெ 


ன்று தள்ளிப்போட்டான்‌ ஆனபடியினாலே என்தமயனாரான 
வர்‌ பாதசத்‌ துருக்கரையும்‌ என்னையுமழைத்து இத்தச்சமாச்சா 
ரத்தைச்சொல்லி என்னை வனத்தில்‌ விட்டுவரச்சொன்னார்‌ நா 
ங்கள்‌ மதுத்தும்‌ எங்கள்‌ வார்த்தையுங்கேளாமல்‌ வாளையுருவி 
தன்பிராணனை விட்டுக்கொள்ள கேனென்அு கழுத்தின்‌ மீது 
வைத்துக்கொண்டார்‌. .அ.துகண்டு மாங்கள்பயம்‌ து சுவாமிக்கு 


ப . மிீமஸ்கரித்‌ து உன்னை அழைத்‌ துக்கொண்டுபோய்‌ வனத்தில்‌ 


ட்‌. 


- விட்டுவருகிரோமென்ற பிற்பாடு சுவாமிக்குச்‌ ௪ த்தமிறங்க வா 


ளையுரையிற்போட்டு எனனையழைத்‌ து முன்னாலே நம்முடனே 
சதைசொன்ன த வனம்பாரர்க்கவேண்டுமென்று சொல்லியிரு,ந்‌ 
தாள்‌. அத்த அடையாளஞ்சொல்லி ஜானஇயை ரதத்திலேற்‌ 
றிக்கொண்டுபோய்‌ ஆரணியத்தில்‌ ஒருக்ஷ்ணப்பொழு திலே 
விட்டுவாருத்‌ தம்பியென்றுசொன்னார்‌. அவ்வாறே நானும்‌ 
அவர்சொல்லைத்தளளாமல்‌ அழைத்‌ துக்கொண்டு வனத்துக்கு 
நத சனம்‌ மாவென்றார்‌. அம்மொழியைக்கேட்ட ச€தையம்ம 

வள்‌ மன துகலங்கி பாயற்றமரக்கலம்போலும்‌ வேடன்‌ 


- வலையித்பட்டமான்போலும்‌ நிலைகலங்தி ஐயோதம்பி லட்சம. 


ணா என்னை இரந்த ஆரணியத்தில்‌ வஞ்சனைசெய்‌ து ஒண்டியா 


ப ம்விட்டுப்போகவோவ த்‌ இர்‌ தான்செய்த பாவமி துவோ ராம 
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மூர்த்தியேயென்௮ _அடியற்‌ ்‌ றவிருட்சம்போல்‌ ஆவென்று ௨ வா 
யைத்திறமச்து அலறியழு.அ கூர்ச்சையாய்விட்டாள்‌. 


அதுகண்டு லட்சுமணரும்‌ சதையினுடைய அகோரத்‌ 
தைப்‌ பார்க்கமாட்டாமல்‌ கோடுகோடென்ற அழுது கடகட 
வென்று பூமியில்‌ புரண்டு மூர்ச்சையானார்‌. இவர்களிருவரும்‌ 
அப்படியழுத ஓசையை அவ்வனத்திலுள்ள பட்சிகள்‌ மிருக 
ஜாதிகளெல்லாங்கேட்டு இன்று நமக்கு நல்லயிறை யகப்பட்‌ 
டதென்று வெளியிற்புறப்பட்டு மூர்ச்சையாயிருக்கின்ற லட்சு 
மணர்‌ முகத்தையும்‌ லட்சுமியாக ஜானயெம்மன்‌ முகத்தை 
யும்‌ ஏறப்பார்த்து விராட்ரூபமா யிருக்கப்பட்டவாளென்௮ 
தெரி ந்‌ தகொண்டு அப்புறம்போய்‌ நின்றுவிட்டது. (இதற்‌ 
குள்‌ சீதையம்மனானவள்‌ கூர்ச்சைதெளித்தெழுசக்‌ திருந்து லட்‌ 
சுமணரை பார்க்கையில்‌ அவர்‌ சூர்ச்சையடைச்திருக்க அவர்‌ 
குணத்திற்குமெச்சி தன்னுடைய இிருக்காத்தினால்‌ அவருடை 
யமுகத்தைத்‌ தடவிக்கொடுத்தாள்‌ அமிர்தம்‌ பொழியப்பட்ட 
அஸ்தமான அ லட்சுமணர்‌ பேரிற்படவே ஞூர்ச்சை தெளிந்‌ 
தெழு;ம்‌ திருந்து சகையம்மனுக்கு நமஸ்கரித்து வாராயம்மா 
சீதா நீயிறந்தவன த்தில்‌ தானே வாசம்பண்ணிக்‌ கொண்டிரு 
ப்பாயேயானால்‌ நான்‌ சுவாமிக்கு மனது திருப்தியாகும்படி 
பிரியவசனங்களைச்‌ சொல்லி மறுபடியும்‌ வந்து உன்னையழை 
த்துக்கொண்டு அயோத்திக்குப்‌ போடறேன்‌. சஞ்சலப்படா 
மலிருமம்மாவென்று லட்சுமணர்சொல்ல €கையம்மனைவள்‌ 
திளியைப்போல வாயைத்திறந்தெழுழ்‌் திருந்து ராமரைத்தொ 


ழுது தம்பி லட்சுமணா நான கெர்ப்பசிகொமணியாயிருக்றெ யித்‌ 


தவேளையில்‌ ரசகனான வண்ணான்பேரிற்‌ குற்றஞ்சுமத்தி ராமர்‌ 
ன்னை வஞ்சனையினால்‌ இப்பேர்ப்பட்ட ஆரண்யமான கான 


. கத்தில்‌ விட்டுவரக்‌ சொன்னாரல்லவோ தம்பி லட்சுமணா தான்‌ 
. பழு. துசொல்லவில்லை என்னுடைய கெர்ப்பத்தைப்பாரென்று 
. காண்பித்தாள்‌ அதைக்கண்ட லட்சுமணர்‌ ராமா இத்தப்பாவ 


மான சொல்லைக்‌ கேழ்க்கமாட்டேனென்‌௮ கண்ணையுங்‌ காதை 
யுமூடிக்கொண்டார்‌. அ.துகண்டு அம்மனானவள்‌ லட்சுமண 
ருடைய புத்‌ திக்குமெச்சி உள்ளம்பொங்கவும்‌ மேலுக்கு அக்க 
மாய்‌ இந்தக்காட்டிலே கரடி புலி சிங்கம்‌ காட்டானை யாளி 
_ கண்டபேரண்டம்‌ அ திகமாயிருக்கின்றதே என்னைப்பட்சித்து 


- ப்போடுமே அயோத்தியாபுரிபட்டணத்திற்கு அழுவதால்‌ - 


i} ஷப வ 









ந A A CA) ல்‌ 
ந ம்‌ 3. லம பள மடல்‌ 
; ny நள்‌ HE ப்பம்‌ 


பவதல உத்தரகாண்டம்‌. 


விட்டுப்போமென்று மிகவும்‌ இரக்கத்துடன்‌ கேட்கையில்‌ 
லட்சுமணர்‌ ர்க. 


வாராயம்மா சீதா 


யாபுரிக்குப்போய்‌ வருகிறேனென்றுகூ.ற சீதையம்மனானவள்‌ 
தம்பி என்னை ரதத்திலேற்றிக்கொண்டுபோய்‌ மனிதசஞ்சாரஞ்‌ 
செய்யப்பட்ட ஊர்நிராமத்தில்‌ விட்டுப்போவீரானால்‌ நான 
பிழைப்பேன்‌ இல்லாவிட்டால்‌ இப்போதே உமது முகத்தின்‌ 


முன்பாக என்ஜீவனை மாய்த்துக்கொள்ளுகிறேன்‌ பாருமென்‌ ௪. 
ஹ்‌ அழு துசொல்லவே அதற்கு லட்சுமணர்‌ என்னம்மணியா 
ன சீதாகேளும்‌ ராமர்‌ சொன்னபடியே உன்னை யிற்தவனத்தில்‌ 
விடாமல்‌ மனிதர்கள்‌ சஞ்சரிக்கப்பட்ட விடத்திலே விடுவே 
னேயானால்‌. உனக்கும்‌ எனக்கும்‌ இராமத்துரோகமல்லவோ | 


 அஅவீண்போகாஅு தரகம்வந்அு சித்‌ திக்குமாகையால்‌ நான 
போய்‌ சுவாமிக்கு விண்ணப்பஞ்செய்கிறேன்‌ எனக்குச்‌ செலவு 
கொடுத்த னுப்புமம்மாவென்‌ அ சொல்லுகையில்‌ அம்மனான 


வள்‌ அழுஅபுலம்பி ர தத்தைவிட்டுக்‌ 8ழிரங்கி லட்சுமணா 
உன்‌ தமைய னுக்கு என்பேரிற்‌ சந்தேகந்தோன்றினால்‌ அவ்வி . 
டத்திற்றானே வாளினாலே ஒரேவெட்டாக என்னை வெட்டிப்‌ 
போடுகிற அதானே நான்‌ மோட்சமடைவேனே அதைவிட்டு 


இப்படி. என்னை சூதுபண்ணி வண்ணான்‌ மீது வழிகாட்டி என்‌ 
பேரிற்‌ குற்றஞ்சுமத்தி நான்‌ கெர்ப்பவ தியென்றும்‌ பாராமல்‌ 


துஷ்ட மிருகங்கள்‌ சஞ்சரிக்கப்பட்ட இருண்டகாட்டில்‌ என 
னை விட்டுவரச்சொன்னாரல்லவோ அவரே நன்றாக வாழட்‌ 
டும்‌ என்மாமியார்‌ மூன்‌ அபேருக்கும்‌ உன்‌ தமையனுக்கும்‌ ஆமி ' 
ரம்‌ நமஸ்காரம்‌ பண்ணினேனென்று விண்ண்ப்பஞ்‌ சொல்‌ ட 


அம்‌ என்தங்கைமார்‌ மூவருக்கும்‌. என்னாசீர்வாதஞ்‌ சொல்ல 


வும்‌, என்‌ மைத்துனனமார்‌ பாதசத்துருக்கருக்கும்‌ உனக்கு ட 


 ஆசீர்வாதஞ்‌ செய்தேன்‌. தம்பி டன்ன இதோ நீ போன 


வுடனே கரடி புலி சிங்கம்‌ காட்டானை இதுகளேதாவது என்‌ 


னைப்‌ பட்சத்‌ தவிடும்‌. இனி 'நான்‌ உங்கள்‌ மூகம்‌ பார்க்கப்போ 


றெ தில்லையென்ற சிறகறும்த பட்சியைப்போலவும்‌ சீதா. 


ஆ. 1 
(அவம்‌ 
பவல்‌ சமா அலல்‌ 


அனாதியாகி ... 
[ன்‌ திக்கற்ற பாவியானேன ராமருடைய இருபை யிப்படி 
),மி த” ட்ட டன்‌ குடா. 


லட்சுமியானவள்‌ அழு. ஐயோதெய்வமே ! 






சவர ஆமி 
க ல த்‌ 
i ர 
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நீ இனி .அயரப்படுவதினால்‌ ஆகவேண்‌ : 
டியகாரணமென்ன எனக்குச்‌ செலவுகொடுத்தால அயோத்தி : 





ப a மி 


பட எதனை “இ ன 


He 
ர்‌ 


ச்‌ 


146. - ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. டல்‌. 
_ யாகப்‌ பெருகத்‌ தம்பி லட்சுமணரே தீர்‌ போய்வாருமென்று ... 
. சொல்லி பூமியில்விழுத்து கூர்ச்சையடைகந்தாள்‌. - 





... தைக்கேட்ட லட்சுமணரானவர்‌ சொல்லுகிறார்‌. வாசாயம்மா 


“குத்‌ திருப்பி சரஸ்வதியாற்றருகில்‌ வத்து ரதத்தை ஓடத்தி 


1 து என்னேரவேளை யாயிற்றென்றால்‌ சூரி 
.. னெட்டுறாழிகை நேரமாச்சு தாம்‌ அந்தச்‌ 4 







ஆ ல்‌ 


அதை லட்சுமணர்பார்த்து அயோகத்திக்குப்போக மனது 
வராமல்‌ அழுதுக்கொண்டு அசைவற்ற சித்தஇிரம்போல திற்‌ 
கையில்‌ €தையம்மனானவள்‌ கூர்ச்சைகெளிக்‌ தெழுச்‌ துட்கார்‌ 
கீது தான பூமியிற்‌ பெண்ணாகப்‌ பிறந்து உன்‌ தமையனுக்கு 
மாலையிட்ட நாள்‌ முதற்கொண்டு காடு வனமே சஞ்சரித்தனே 
யல்லாமல்‌ ஒருநாளாகிலுஞ்‌ சுகத்தை யனுபவித்தவ எல்ல 
என்‌ விதிப்பய னிப்படியிருக்க அந்த ராமர்தா னென்னசெய்‌ 
வார்‌ நீதான்‌ என்னசெய்வீர்‌ அத்த ரசகனான வண்ணான்தா 
னென்னபண்‌்ணுவான்‌ என்தலையெழுகத்தைக்‌ கள்ள என்னாத்‌ 
றரமோ சகல சராசரங்களையும்‌ உயிர்ப்பிராணிகளையும்‌, உண்டு 
பண்ணின பிரமதேவனைத்தான்‌ விட்டுவிட்டதோ யாரையும்‌ . 
விடாஅ இப்பவோ இன்னஞ்‌ சற்௮ நாழிகையோ வென்றி 
ருக்கிறது என்னுடைய காயமானது ஆனபடியினால்‌ . தீர்‌ 
போய்‌ என்னைப்பற்றி ராமரது திருப்பாதத்தில்‌ ஒரு விண்ணப்‌. ட 
பம்‌ பண்ணவேண்டியது அகென்னவென்றால்‌ என்பேசை. 
இனைத்து எள்ளும்‌ தண்ணீரும்‌ இறைத்துப்‌ போடச்சொல்‌ ad 
லும்‌ போய்வாருமென்று சஞ்சல வார்த்தையாகச்‌ சொன்ன 


நீ இப்படிக்கெல்லாம்‌ விசனப்படலாமோ கரடி புலி சங்கம்‌ 
காட்டானை உன்னை என்னசெய்யும்‌ நெருப்பில்‌ ஈமொய்க்‌ 

குமோ அப்படியிருக்க உன்னருகில்‌ யாதாவது தெருங்குமோ 
இத்த வனத்திற்றானே ராமஸ்மரணைப்‌ பண்ணிக்கொண்‌ டிரு . 
ப்பாயேயானால்‌ ஒருகாலத்‌ இலும்‌ உனக்குக்‌ துன்பம்‌ வரமாட்‌ 
டாது இத்த லோக தடத்தையும்‌ விட்டு அடியேனுக்கு சத்‌ 
தோஷமாய்‌ செலவு கொடுத்தால்‌ கான்‌ அயோத்‌இக்குச்செ 

ன்ற சுவாமிக்கு தெரியப்படுத்தி உன்னை யழைக்வுக்கொண்டு 

போகி றனென்று சதையம்மனிடஞ்‌ செலவு பெற்றுக்கொ 
ண்டு லட்சுமணரானவர்‌ தேரேறி ரதத்தை ௮யோத்தியாபுரிக்‌ 








கரைவிட்டு ரதத்தையெடுக்‌.து பூமியில்‌ தி௮ுத்தினார்‌ அப்போ 
ய துதயமாய்‌ பதி. 


லேற்றி தாமும்‌ யேறி ஓடத்தைத்‌ தள்ளிக்கொண்டுபோய்‌ அக்‌. . 


ஆ 





உத்தரகாண்டம்‌. 


யம்மனிடத்தில்‌ யிருக்கும்போதே கரடி புலி சிங்கம்‌ காட்டா 
ணை கள்‌ செடியறைவிற்‌ கரத்‌ துக்கொண்டிருந்ததே இன்னேரம்‌ 


ஜானதியம்மனைக்‌ கொன்றனவோ பசி £ரத்தன்‌ றனவோ என்‌ ட 
“னமோவென்று லட்சுமணர்‌ சரஸ்வதி யாற்றிலிறங்கி ஸ்தா 


னஞ்செய்‌.து ரதமேறி அயோத்தியாபுரிக்கு நடந்தார்‌. 


இப்பாற்‌ சீதையம்மன்‌ கண்‌ ணுக்கெட்டின தூரம்பாரத்து. 


ரதமறையவே கோவென்ற சத்தத்‌. துடனே அழு புலம்பி 
பூமியின்‌ மீ.து மோதி விழுந்து அலறி யெழுத்திருத்‌து என 
ஊக்‌ கைவிட்டாயே இணி யென்முன்‌ கிட்டாயோ தம்பிலட்சு 


. மணாவென்று கூவி ஈதர்ச்சையடை ந்தாள்‌, அத்தருணத்தில்‌ 


அவ்வன த்திலிருக்கப்பட்ட பட்சிகள்‌ கரடி புலி சிங்கம்‌ காட்‌ 
டானைகள்‌ வந்து காவலிருக்கையில்‌ சற்று நேரத்திற்குள்‌ 
முூர்ச்சைதெளிந்து அம்மனெழுறழ்திரு ந்து பார்க்கையில்‌ ௮ 
வைகளெல்லாம்‌ அப்புறம்‌ விலகிப்போயின. அ அகண்டு 
ஜானகியம்மனானவள்‌ எப்படி அுக்கப்படுகரொளென்றால்‌, ஜயோ 
லட்சுமணா! என்னை இப்படி அணியாயமாய  ஆரணியமான 
வனத்திலே விட்டு மோசம்பண்ணலாமா, தான உலகத்திலே 
யாரும்‌ படைக்காத அழகைபடைத்தேனோ, ராமாராமா உம்‌ 


மை என்ன வஞ்சனைசெய்திருந்தாலும்‌ இப்படி யிருண்டகாட்‌ 
டி லேவிட்டுக்‌ கொல்லலாமோ நான்‌ கெர்ப்பவதியா யிருப்பது : 
தெரிந்தும்‌ மோசம்‌ சூது வஞ்சனைபண்ணி மனிதர்‌ சஞ்சரி 


யாத காட்டிலே விட்டு காட்டானை புலி கரடி சிங்கங்கள்‌ இ 


்‌ வைகள்‌ கையிற்‌ காட்டிக்‌ கொடுக்கலாமோவென்று புலம்புகிற 


தைக்கண்டு பட்சிகளொருபுறமும்‌ விலங்குகளொருபு றமு மிரு 
ந்தழவும்‌ இற்தமண்டலமுழுஅம்‌ அந்த விண்டலமுழு அம்‌ 


... துக்கமுறவும்‌ பூமிதேவி ஆகாயவாணிறமுதல்‌ யாவரும்‌ புலம்‌ 


பிக்கொண்டி ௬ம்‌ தார்கள்‌ . | 
வால்மீகரிஷி வருதல்‌. 





விருத்தம்‌. 


திருவுரைகமண்டல த்தெண டெண்பவைகரத்‌ இற்கொண்டு 


பருமணிருத்திராட்சம்‌ பன்னகரெங்குச்‌ தன்ன 
அருந்தவருணிவரென்றே அறையும்வால்மீகர்தா னும்‌ 
கருணையாம்‌சதைபக்கல்‌ கடுகியேவருகுவாரே. 


- அத்தச்சமயத்தில்‌ வால்மீகரிஷியானவர்‌ பாதத்தில்‌ பாத . ப 


4 ல்‌ 
க 
க ட அக்க 


க்குறடு அன்னவும்‌ காவிவேஷ்டி யடையிற்றரித்து சடாமண்‌ 


ச்‌ TA 
நாதர்‌ 

௪ ச 

ச்‌ ச்‌. 4 


. மணரானவர்‌ என்ன யோசனை செய்கிறாரென்றால்‌ நான்‌ சீதை 
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இரக ரரியாய்‌ அரிகோவிந்தா நமோ தமா ம்‌ 4 


x மாராயணரைக்‌ அ இசெய்அக்கொண்டு வருகையில்‌ ஜானகியம்‌ 
மனானவள்‌ தம்பிலட்சுமணா உன்‌ தயையனான ஸ்ரீராமர்‌ சொற்‌ 
படியே கொண்டுவ ந்‌ து இருளோங்கியவனத்‌ இல்‌ விட்டுபோக 
லாமோ கான்‌ கண்ட அவசகுனமெல்லாம்‌ எனக்கே பலித்தது 
ஐயோ ஸ்ரீராமா என்னை வஞ்சனை பண்ணலாகுமா தான்‌ என்‌ 
னசெய்தேன்‌ எனக்கு பயமாயிருக்கிறதே ஓய்‌ ரகுநந்தனா ராமா 
ராமாவென்று அழுகிற ஓசையை வால்மீகர்‌ கேட்டு ஏதடா 
இக்க அத்வானகாட்டிலே ராமாவென்ெ சத்தங்‌ கேட்கிற 
தென்று கிட்டவந்து பார்த்தார்‌ பார்க்கையில்‌ அந்த அம்ம 
னுடைய தேஜசு எப்படி யிருற்ததென்றால்‌ வைகுந்தத்தில்‌ 
வாசமா யிருக்கப்பட்ட ஸ்ரீமத்‌ நாராயணருடைய திருமார்பி 
| லுரைகின்ற மகாலட்சுமியைப்போல விருக்கின்றதென்று 
வால்மீகர்‌ கயொானஇருஷ்.டியினால்‌ அறிந்து அந்த மகாலட்‌ 
சுமிதானென்று மன திலெண்ணி சந்தோஷமாக துதிபண்ணி 
.. இன்றைக்கு எனது தவமீடேரிற்௮ு என்அஆழதற்தசாகரத்தில்‌ 
..... மூழுகினவரைப்போல்‌ ஓ .அம்மா நீ யார்‌ மனிதர்‌ சஞ்சரியாத 
அதி இடத்தில்‌ வந்து இப்படிப்பட்ட துக்கமும்‌ துயாத்துடன்‌ 
பிரலாபித் து அழவேண்டிய காரணமென்ன உன்னைப்பார்த்‌ 


சட்டத்‌ 


கி 
ந்‌ 
7 


i 


ஆ 
ஷு? 
ச 










றை சொல்லம்மாவென்றுகேட்க ஜானஇியம்மனெழுந்து நம 


ம ட்டணத்தை யாளப்பட்ட தசரதமகாராசாவினுடைய குமா 


ல்‌ ப ரர்‌ ஸ்ரீராமபுத்திரருடை.ய தேவி என்பேர்‌ ஜானகியென்றாள்‌ 


VW ௫ 
னி 


டி பட்டபுதேவியாயிரும்‌.தும்‌ அயோத்தியைவிட்டு இந்தவனத்‌ 
ஸதி 


ஜான தன்‌ வளப்பங்களை வால்‌ 
மீகரிடத்தில்‌ கூறல்‌. 
விருத்தம்‌. 
தூட்டனிராவணனென்னைச்சிறையில்வைத்த 
தோஷ_.க்காலவனகுலத்தைசுட்டி லங்கை 
இத்தி பட்டண த்தைவிபீஷண ப தத வம்‌ சரி 
செய்த பு ப தத்‌ றீயிணி திக்கா 


ப ல்க தி 










தல்‌ இராஜ ஸ்‌ இரீயைப்போற்‌ காணுகன்றதே உன்வரலாற்‌ : 


ஆச்ச ல ப்ச்‌ 
ட்‌  ஹ்காரஞ்செய்து சொல்லுகிறாள்‌. ஐயா அமயொத்தியாபுரி 


i .... அதற்கு வால்மீகரானவர்‌ வாராயம்மா ஜானகி ராமருடைய 


்‌ 


. தில்‌ வந்து அழவேண்டியது யாதுகாரண மென்‌ அகேட்டால்‌ ப 
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- திட்டமுடனயோ த்திவத்‌ அவாழுநாளிற்‌ யல்‌ 
றேசத்‌ திலேளிதஞ்செய்கிறார்களென்றே ழா a 
தொட்டமுடிராமரென்னைவனத்தில்விட்டார்‌ விடி 
சுவாமிவுனைக்கண்டேனென்றுயர்விண்டேனே. ன. 
வாருமையா தபோ நி தியே தசாதமகாராஜாவுக்குப்‌ பிள்‌ ' 


ளையில்லாமல்‌ கலைக்கோட்டு மகாரிஷியினால்‌ யாகம்‌ வளர்ப்‌ ரு 
பித்து பிண்டப்‌ பிரசாதங்களினாலே ஸ்ரீராமர்‌ லட்சுமணர்‌ 
பரத சத்துருக்கர்‌ என னும்‌ நான்கு பிள்ளைகள்‌ பிறதீ்தார்கள்‌. ்‌ ம்‌ i 
அக்காலையில்‌ விசுவாமித்திரர்‌ வந்து ஸ்ரீராம லட்சுமணரை A 
யழைத்துக்‌ கொண்டுபோய்‌ தாடகை சுபாகுவைக்‌ கொன்று 
_யாகத்தைநுடித்து அகலிகைக்கு மோட்சங்கொடுத்து ஜனக. 
ராசா வைத்திருந்த வில்லையொடித்து என்னையும்‌ விவாகஞ்‌ 
செய்து பரசுராமன்‌ கர்வத்தையடக்கி அயோத்தியில்வந்து 
பிதுர்வாக்யெ பரிபாலனஞ்‌ செய்யும்பொருட்டு ஸ்சீரமலட்சு 
 மணரும்‌ நானும்‌ ப தினான்கு வருஷம்‌ வனத்திலே வாசஞ்‌' 
செய்யப்‌ புகும்‌ து கங்கைக்கரை தாண்டி குகனுடைய ஆசர்ம 
தீதிற்‌ சிலநாளிருத்அ அவரிடத்தில்‌ செலவுபெற்றுக்கொண்டு : 
நந்திக்ரொமம்‌ வச்‌ துசேர்‌ ந்தோம்‌. உ... 
அக்காலத்தில்‌ தசரதர்‌ இத,ந்துபோனாரென்று பரத சத்‌. ட ்‌. 
அருக்கர்வ ற்‌ அசொல்ல சுவாமியும்‌ லட்சுமணரும்‌ நானுங்கே ம்‌ ன. 
ட்டு துயாப்பட்டு பர தருக்குச்‌ சுவாமி திருவடியைக்‌ கொடுத்‌ 
அப்‌ பரதசத்‌ அருக்கரை யனுப்பிவிட்டு அத்திரி மகாமுணி யா ஸு. 
சீர்மத்‌ இற்‌ சில தாளிருசம்து அவ்விடத்திலுஞ்‌ செலவுபெற்றுக்‌ i 
கொண்டு பரத்துவாசர்‌ ஆசீர்மஞ்சேர்ந்து சிலநாளங்கி கரு த்‌ அ. i 
 அவரிடத்திலும்‌ விடைபெற்று பஞ்சவடி தீர்த்தத்தில்‌ சடாயு 
பர்ணசாலையில்‌ வந்‌ சேர்ந்தோம்‌ அப்போது லங்கையை 
- யாளப்பட்ட ராவணனிட தங்கையான சூர்்ப நகை வந்து. ட 
ஸ்ரீராம லட்சுமணரைத்தேடி தோத்‌ திரம்பண்ணினாள்‌ இல A 
ட்சுமணர்‌ அர்த சூர்ப்ப, நகையை மூன்றாக்கனையுஞ்‌ செய்து . a 
 அரத்திவிட்டார்‌, சூர்ப்பறகையானவள்‌ இலங்கைக்குப்போய்‌ I 
அவள்‌ தமையனான ராவணனைக்கண்டு அவனிடத்தில்‌ தான்‌ 1. 
பட்ட அவஸஹ்தைகளைச்சொல்லி பங்கம்பண்ணினதையுங்‌ க க 
ட்டி மாரீசனை மானாகரூபங்கொண்டனுப்ப, அம்மாவைத்‌ 5 ப்‌ 
டு நான்‌ ஸ்ரீராமரை பிடிக்‌. துக்கொடுக்கச்‌ சொன்னேன்‌ அவ a 
ம என்சொற்பிரகாரம்‌ மான்பின்செல்ல அது அகப்படா 
ல்‌, தணு! பார்‌ த்து நன்‌ கத்தார்‌ கொண்‌ அபோட்‌ ்‌ ஜு 


து: 
ந அமன்‌ 
பவல்‌ பல 
அன ஆக்‌ த ங்கு 
அட aE Ur dri 
அ விலகி ப லல னல்‌ 
A மல பட்டத்து அட்சி 












்‌ மோட்சங்கொடுத்‌ அ சுக்கரீவனுக்குப்‌ பட்டங்கட்டி அனுமா. 
ரால்‌ நானிருக்குமிடத்தைக்‌ கண்டுபிடித்து எழுபத்திரண்டு 


 காயன்‌ கும்ப நிகும்பன்‌ இவர்களை க்கொன்னு இரண்டாயிரம்‌ 
வெள்ளம்‌ ராட்சதர்களையும்‌ நாசப்படுத்தி விபிஷணர்க்குப்‌ 


..மாய்வந்த சதகண்டராவணனையும்‌ சகஸ்திரகண்டராவணனை 


- சதர்களையும்கொன்று மகாமாயன்‌ சலவசந்தன்‌ இரண்டு 


அணி 


150 ஸ்ரீராமர்‌ | அஸ்வமேதயாகம்‌. 


-னான  வண்ணான்பேரில்‌ போக்குக்காட்டி என்மீது குற்றஞ்‌ 
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டார்‌, மானாகமிமுத்த மாரீசன்‌ உயிர்‌ விடும்போது லட்சுமணா 
வென்று சத்தமிட்டிறந்தான்‌. அந்தச்சத்தம்‌நான்கேட்டு என்‌ 
மைதஅனனான லட்சுமணரைப்பார்த்‌.து தரரிக்கொண்டு தமை I 
யனிடத்திலே அவரையனுப்பிவிட்டேன்‌ அந்தச்‌ சமயத்தில்‌ 
ராவணனவச்து நானிருந்த பர்ணகசாலையோடு பேர்த்தெடுத்‌ 
அக்கொண்டு போம்போது நானழுகறசத்தம்‌ ஜடாயுபகவான்‌ 
கேட்டு ஓடிவம்அ குறுக்கேபோய்ர்‌ து ராவணனைமறுத்தெதிர்‌ 
தீது அவனுடைய வாளாயுதத்தினாலே சிறகான அது 
உயிரைவிட்டார்‌. ப 

அப்பால்‌ ராவணனானவன்‌ ரதத்தைநடத்தி லவணசமுத்‌ 
திரத்தின்‌ மத்தியிலிருக்கின்ற லங்காபுரிபட்டணத்திற்‌ கொண்‌ 
டுபோய்‌ நிறுத்திப்‌ பர்ணகசாலையோடெடுத்‌.அ பூமியிலிரக்கித்‌ 
திரிசடையை காவலாகவைக்து என்னை பத்‌ இரமாய்‌ பார்த்துக்‌ 
கொள்ளச்சொல்லி தான்‌ ரதத்தை நடத்திக்கொண்டு கோட்‌ 
டைக்குள்‌: நுழைத்‌தவிட்டான அதன்பின்பு சுவாமியும்‌ லட்‌ 
சமணரும்‌ என்னைவம்து பார்த்‌ துக்காணாமல்‌ தேடிக்கொண்டு. 
வரும்போது அசமுகியைக்கொன்று விராதனுக்கு மோட்சத்‌ 
தைத்தந்து கவத்தனைமாய்த்து சவரிக்கு மோட்சமளித்து 
அனுமாசைக்கண்டு சுக்ரீவனை ஆதரணைசெய்து வாலிக்கு . 




















வெள்ளம்‌ வானரசேனையைக்‌ கூட்டி க்கொண்டு உளனாலேசமு 
த்திரமடைத்து ராவணன்‌ கும்பகர்ணன்‌ இச்திரஜித்து அதி 


பட்டங்கட்டி என்னையும்‌ சிறைமீட்டி நானும்‌ அக்கினியில்‌ 
மூழ்கி அயேரத்தியாபுரி பட்டணம்‌ வந்து பட்டாபிஷேக ந்‌ 
தரித்து பட்டமும்‌ ஆளுகிறநாளில்‌ ராவணனுக்கு உப்பல 


யும்‌ அவர்கள்‌ சேனாசமுத்திரமான பதினாயிரம்வெள்ளம்‌ ராட்‌ 
ருக்கும்‌ பட்ட ந்தரித்து அயோத்திக்குவ ந்து நிகரில்லாத பட்‌ 


டமும்‌ ஆண்டுக்கொண்டிருந்தோம்‌. 7 
அப்படி. யிருக்கையில்‌ அயோத்தியில்‌ வசிக்கும்‌ ஒரு ரசக 





செலுத்தி-கெர்ப்பவதியென்றும்‌ “பாராமல்‌ தம்பியாகிய ஐ 


டூ 1௫ 
> இட 1 ர ச்‌ அனர டர்‌ டர 
்‌ சள அந்தக்‌ ப டசி / ஆன கத்‌ ட்‌ 


சுமணரைவிட்டு என்னையிந்த ' அத்துவானகாட்டிலே. விட்டு. - 
விட்டுவாச்சொன்னாரென்று இப்போது என்‌ மைத்துனசான 
லட்சுமணர்‌ என்னை காட்டிலேவிட்டுவிட்டுப்போகிறார்‌ நானெ... 


ன்ன செய்வேன்‌ ஐயாவே ஐயாவென்று ஜானயெம்மன்‌ சொ 
ல்ல வால்மீகமிஷியானவர்‌ கேட்டு மிகவும்‌ வருத்தமடை அ 
“சொல்லுகிறார்‌ வாருமம்மா சீதாய்‌ நானிந்தவனத்தி லிருக்கப்‌ 
பட்ட வால்மீகரிஷி என்னுடைய வனமிதுதான்‌ நீபயப்படா 


மல்‌ நம்முடைய ஆசீர்மத்தில்‌ வந்திரு எத்தனைகாலமிருந்தா தி 


லும்‌ என்புத்திரியைப்போலே ஒரேசீராய்ப்பார்க்கிறேன்‌ உன 
வயிற்றில்‌ பிறக்கிற பிள்ளைக்கும்‌ புத்திவித்தை கற்பித்‌ துதருகி 


றேன்‌ வாருமம்மா வென றழைத்தார்‌, ஹயா நான கெர்ப்பவதி i 


யாச்சுதே போதுகாலமாயிற்றே எனக்கும்‌ பெண்‌ திக்கல்லையே 
நானெப்படிவருவேனென்று ஜானகியம்மன்கூற வால்மீகர்‌ 


சொல்லுகிறார்‌ கேளாயம்மா அப்படி உனக்குப்‌. . போ துகாலம்‌ ்‌ 


வரும்போது நான்‌ தெய்வப்பெண்களை யழைப்பிக்கே றன்‌ 
மேலும்‌ பெற்றபெண்ணைப்‌ பார்க்கிலும்‌ எண்மணங்கதிகமாய்‌ 
பாவித்து பாதுகார்ப்பேன ஒன்றுகமும்‌ சஞ்சலப்பட வேண்‌ 
டாம்‌ வாருமம்மாவென்று மகர்பிரியவசன த்தோடு வால்மீக 


ரிஷி யழைக்குந்தருண த்தில்‌ ஜானகியம்மா ளெழுந்து ஐயா. 


நீரே எனக்குத்‌ தாயுத்‌ தகப்பன்‌ குருதெய்வமல்லாமல்‌ வேறி 
ல்லையென்று சொல்லி ஆடைகுலுங்க ஆபரணங்களசைய 


மோகனமாலை மார்பிலசைய வால்மீகர்‌ பின்னால்‌ நடக்கும்‌ நட... 
த்தையைப்பார்த்‌ து அ,ந்தவனத்திலுள்ள அன்னங்கள்‌ மயில்‌ 
கள்‌ பலபட்சிகளும்‌ வெட்டு வேடிக்கைப்‌ பார்த்துக்கொண்டி : 


உத்தரகாண்டம்‌. நந 


ஆ 


ரும்ததுகள்‌ அ.தன்பின்னும்‌. அவ்வனமான தெப்படியிருத்த. 


தென்றால்‌ ஆச்சா அகில்‌ சந்தனம்‌ தேக்கு புன்னை வனனீகா 


ட்டுவாழை பலாவென்கிற விருட்சங்கள்‌ உலகமாதாவான மகா ': 
லட்சுமியென்ற கூறப்பட்ட ஜானயெம்மன வருகிருளென்று 


பூவும்பிஞ்சுகளும்‌ காய்த்தும்‌ பூத்‌ தம்‌ பழுத்தும்‌' இருபக்கங்‌ - 


களிலும்‌ நின்னு சேவிப்ப துபோலக்‌ காணப்பட்டது. மேலும்‌ 
மல்லிகை முல்லை சம்பங்கி மரு மருக்கொழும்து ஆம்பல்‌ செ | 
வ்வாம்பல்‌ முதலிய இன்னம்‌ பலவித புஷ்பச்செடிகளூம்‌ சர்‌. 
வலோக தயாபரியாயெ ஜானதியம்மன்‌ வருகிருளென்‌ ௮ மலர்‌ 
முகமலர்‌ த்து மொக்குகள்‌ மலர்‌ ந்து குளிர்ச்சியாயின காற்று 
டன்‌ வாசனை பரிமளித்திருந்தன இவ்வாறாக அவ்வனத்தின்‌ட 
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_.... மீகர்‌ அ?ர்மம்வம்துசேர்ந்தாள்‌ அப்போது சூரியன்‌ உத 
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.... ருடைய ஆசர்மம்‌ வந்திருக்கறுளென்ன௮ கேள்விப்பட்டு ரிஷி 
... களும்‌ தபோதனர்களும்வம்து அம்மனுடைய தெரிசனையை 


முடித்‌ துக்கொண்டு பர்னகசாலையில்வ ந்‌ அ சீதையம்மன்‌ மன 


- தின்விததன்னைதொ,ந்‌.து சாமிக்கோர்சரணமெ 
பல்கர்‌ | | ல. 
ரி 1 






| பதிம்‌ ்‌ ச்‌ ற்‌ டிய 
k ஷ்‌ ம்‌ ர்‌ 1 ன: 

159 ஸ்ரீராமர்‌ ௮ஸ்வமேதயரகம்‌. 
நர 9 19% கத து 


வினேகங்களைப்பார்த்‌ து மகாகளிப்புடன்‌ ஜான௫ூய। TT வாட 15 











இ த அ 
5 ண! ௬0 ப. 


மாக இருபத்தைந்து நாழிகையாயிற்று. 
சீதையம்மன்‌ வால்மீக ராசீர்மஞ்சேர்கல்‌. 





விருத்தம்‌. 

தம்மிடஆச£ர்மத்தில்‌ நங்கைமாரனேகருண்டு 
செம்மையாயேவற்செய்வார்‌ ீருடனிருப்பாயம்மா 
இம்மையில்வேண பாக்கிய மிட்சண மழைப்பிப்பேனான்‌ 
தன்மையாசர்மத்திற்கு நலமுடனபோவோம்வாராய்‌. 

இப்படி. ஜான$யம்மன்‌ வால்மீகருடைய அர்மம்வந்து 
சேர்ந்தபோது அம்மனுக்கு காதுவிடாய்ப்பட்டு முகமெல்லா 
முத்து முத்தாய்‌ குருவேர்வைகள்‌ பரவ அதனை வால்மீகர்‌ 
கண்டு காமதேனுவையழைத்து ஓ காமதேனுவே, சீதாலட்‌ : 
சுமி தினைத்தபோதுவக்து தனக்கு இஷ்டமான பதார்த்தத்‌ 
தைக்‌ கொடுவென்௮ உத்திரவுகொடுக்க அவ்வாறே காமதே 
னுவும்‌ அம்மனிடத்தில்‌ வகம்துநிற்க அம்மனெழுந்து கைகா 
லலம்பி ஜெபதபங்களை முடித்‌ துக்கொண்டுவச்‌ துட்கார்ம்காள்‌ 
காமதேனானது தலைவாழையிலைவிரித்து பஞ்சகச்சாயத்துட 
னே அமுஅபரிமாற சந்தோஷமாப்ப்புசித்து தாகசா.ந்திசெ | 
ய்‌. து கைகாலலம்பி ஆச£ீர்மத்தில்‌ வந்துட்கார்ந்து காமதேனு 
வால்‌ கந்தம்‌ கஸ்தாரி பரிமளாதிகளுமணிந்‌ து கற்பூர தாம்‌ 
பூலமருந்தி வால்மீகருடனே ராமருடைய பிரதாபங்களைப்‌ 


பேசிக்கொண்டிருக்கையில்‌ சீதாபிராட்டியானவள்‌ வால்மிக 


இ 


க்கண்டு தபம்‌ நிறைவேற்றித்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ ஆச£ீர்மம்போ 


74 _ய்ச்சேர்த்தார்கள்‌ அப்போது சூரியனும்‌ அஸ்தமயமானார்‌ : 


சந்திரனும்‌ தனது முப்பத்திரண்டு கரணங்களுடனே விளங்‌ 
தினார்‌. அக்காலையில்‌ வால்மிகரெழு ந்த நேமநிஷ்டைகளை ம 
4 


விசனர்திரத்தக்க கதைகளைச்சொல்லிக்கொண்டிரு ந்தார்‌. _ 
| லட்சுமணர்‌ சுவா மிக்குச்‌ சீதைசேதிகூ றல்‌. 











விருத்தம்‌. 4 
என்னென்‌ ௮சொல்வேனண்ணா என்மனம்பதைக்குதிப்போ 
ன்னையாம்சதையாரை அடவியில்விட்டபோது சக ற்ப ்‌, 


ம்‌ 
என்னையேபோகுமென்‌ அ ஏங்கயேபுலம்பிதி ர்‌. 
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4. ர்‌! . yh 

சன்‌ பத ப உத்தரகாண்டம்‌. EE, 158 ப்‌ 

A 37 க த தீத 

i ப & 

(4 ஸ்‌ பிறந்தவள்‌ அவ்விடத்தி விப்படியிருக்கையில்‌ . | 

ம்ப மண ரானவர்‌ திதையம்‌ மனை நினை த்து கண்களில்‌. நீர்‌. 7 3 

ட if, A ut A 


சொரிய மகாதுயரத்‌ துடனே அமு துக்கொண்டு அயோத்தி ற 
யாபுரி பட்டணத்தினுள்‌ நுழைகிறபோது அப்பட்டணம்‌ ன்‌ 
எப்படி யிரு,ந்ததென்றால்‌ பிரம க்ஷத்திரிய வைசிய குத்தா 
ன்ற கூறப்பட்ட நான்கு ஜாதிவ்‌ இக ளும்‌ பாழடைந்து லட்‌. 





சுமீகரம்‌ நீங்கிச்‌ சந்தடியில்லாம லிருப்பதைக்கண்டு அயரங்‌ a 


கொண்டு, அரண்மனை வாசற்படியில்‌ ரதத்தைவிட்‌ டிழிந்து, 


ஆசாரவாசற்கு வந்து ராமரைக்கண்டு நமஸ்கரித்து நீர்சொ. நத 


ன்னபடியே ஜானகியம்மனைக்கொண்டுபோய்‌ வனத்‌ தில்விட்டு - 
விட்டுவந்தேன்‌ இழ்நேரமிருகங்கள்‌ வாயிற்‌ போட்டுக்கொண்‌ . 


டதோ யென்னமோ தெரியவரா ௮, தேவரீர்கையில்‌ என்றம்‌ 











்‌ தீரும்‌ துரைத்‌துபோடச்‌ சொன்னாள்‌ இ.துவுமல்லாமல்‌ உம. அ 1 
க்கு அயிர நமஸ்கரரஞ்‌ சொல்லச்சொன்னாளென்று சொல்லிப்‌ 8 
பீ று தாய்மார்களிடத்திலும்‌ வச்‌. துசொல்லி தன்னாண்மனை a 
ஒய்ப்‌ பருத்திருத்தார்‌. | ச... 
1 கத்துது சீதையின்‌ பிரிவை நினைந்து ட்‌ ்‌ அத ச்‌ 
A ப விசனப்படல்‌. ர 
அதுகேட்ட ராமமூர்த்தி சதையை நினைத்து 2 கானெண்‌ கட்‌ 
ந்‌ அயரமுற்று தனக்குத்தானே ராக சொல னத கல இ பத 


.ஜனகராசனுடைய திருக்கண்ணே ! என்‌ அன்புநிறைந்த 













என்காதலியாகிய பெண்ணே! ௮,5 தரசகனானவண்ணான்‌ சொ. க 
ல்லிய வார்த்தையினால்‌ உன்னை யடவியில்‌ விட்டேனே ல்க அ 
விடத்தில்‌ கரடி புலி சிங்கம்‌ காட்டானை பணித்‌ தப்போட்ட த 
தோ என்னமோ தெரியாதே இனியாஅ செய்வேனென்‌ a. ம்‌ 
அழுஅபுலம்பி மூர்ச்சையடை ந்து சற்றுநேரம்‌ பொறுத்‌ த ஸ்‌ 
முந்து மறுபடியும்‌ சீதா சதாவென்று மனமான து அனவிலி A 
ட்டமெழுகுபோ லுருகி ஐயனாகியராமர்‌ அயர்‌ து. ஜித்‌ on oe 
போய்விட்டார்‌. பின்பு கெளசலை கைகேசி சுமித்திரை ஊர்‌ 
மளாதேவி சுகோதைமாண்டவிமுதலான சகலருங்கேட்டுக்‌ ட்‌ டத i 
த கூடிக்கொண்டமுடு றசத்தம்‌ பர oi 
்‌ தர்‌. ரக்கமகாராசர்கேட்டு டு துக்கசாகரத்‌ இ லமுந்தினவை ப 
ல ௮ தம /யரம்பெருகி வாயைத்திறந்து. கதறி மன ம்பம்‌ ்‌ | 
த ன்‌ ட்‌ சமுக ம ப அத்தி அயோ த்‌ ;தியாபுரி த க 
ப கன்‌ பத்த்ததள்‌ ல... அறும்றில்‌ டர த்‌ க ந 











த்த கு கக ரப re Ty 
க்ஷ த்‌ ட்‌ ்‌ த 44 ட்‌ 
ட்‌ - ச ச்‌ J த்ர 
ஸ்‌ இர ரன்‌ ந. 1, து 
154 ட வத னவ. ச கம்‌ ] +0 ர்‌: இத்து ப்‌ FY, ம்‌ 
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இ. ணிகள்‌ இன்னம்‌ ஊரிலுள்ள சகலருங்கேட்டு க்கத்‌ துக்‌ ழ்‌ ஸ்‌ 
mo சாகாக்‌ இல்‌ மூழ்னெவர்களாய்‌ விசனமடைத;்‌ திருந்தார்‌. கள்‌. 4 
அதையறிந்த ஸ்ரீராமச ந்‌ திரமூர்த்தி அடங்காத துக்கத்தினால்‌ 
சீதா €தாவென்அ விகாரமேலிட்டு தனக்குத்தானே தேரி அந்‌ 
தப்புறஞ்சென்று ஸ்‌ சானம்பண்ணி நேமநிஷ்டைகளை முடி 4 
த்துக்கொண்டு அரண்மனைவரம்‌ த பரதரையழைத்‌ து செய்‌ 
க, கோல்‌ முத்திரையுங்‌ கையில்கொடுத்‌.து ரீ இமுறை தவறாமல்‌ 
ப பட்டணத்தை யாளுமென்று திட்டப்படுத்தி தான்‌ ீகைபோ ப 
ன தான்முதற்கொண்டு விசனமேலிட்டு ஆயாசத்தினாலிரு த்‌ 
அவிட்டார்‌. | 
பரதர்‌ ௪ த்‌அருக்கரும்‌ பட்டணத்தில்வற்‌ அடக்கப்பட்ட ; 
அதிசயங்களை அன்றைக்கனமுடம்‌ சமாச்சாரஞ்சொல்ல மந்‌ | 




















திரிபிரதானிகரூூம்‌ பெரியோர்களும்‌ ஊரிலுள்ள. பேர்களும்‌ 
வந்து கண்டுகொண்டு போவார்கள்‌ இலட்சுமணர்‌ மாத்திரம்‌ 
தமையன்முகத்தில்‌ முழிக்கப்போகாதென்௮ு தன்னரண்மனை 
யிலிருந்‌ துவிட்டார்‌. ஸ்ரீராமஞூர்த்தியும்‌ லட்சுமணர்‌ என்னமா 
யிருக்கிறாரென்று கேளாமல்‌ சீகைபிரிந்த வருத்தத்தினால்‌ மற i 
த்அவிட்டார்‌ அக்காலையிற்‌ கெளசலை கைகேூ சுமித்திரை 
மூன்‌ அ தாய்மாரும்‌ ஸ்ரீ ராமரிடம்சென்று ஸ்ரீராமமூர்த்‌ தியெதி | ்‌ 
ர்க்கண்டு நமஸ்கரித்து. நின்றனர்‌ அத்த மூன்று தாய்மார்க Bt 
ளும்‌ ஆச£ீர்வா தங்க_றி அப்பனே எங்கள்‌ குமாரரத்‌ ; இனமே உன்‌ . 
தேவியான £ீதாக்கனி யென்னகுற்றம்‌ பண்ணினான்‌ அ; 
அம்மா தினை கரடி புலி சிங்கம்‌ காட்டானை வாழும்‌ காட்டிற்‌ 
. கனுப்பிவிட்டாய்‌ கெர்ப்பவதி என்றும்‌ பாராம லம்ய்ருகக்க த 
ஞுக்கோ இரையாக்கிவிட்டாய்‌ அவள்‌ செய்தகுற்றத்தை செ 
... ரியச்சொல்லென்று அம்குவனுக்கேட்ச பரீரா மர்‌ சொல்லுடி 
ம்‌ ரூர்‌. வாருமம்மா தாட்மார்களே நான ஜானகியை விவாகம்‌ 
ண்ணின நாள்முதற்கொண்டு அவ.தாருக்கு இடமானேன்‌ 
அதேனென்றால்‌ ஒரு வண்ணா னுக்கரு ந்த புத்திகிட எனக்‌ 
.... இல்லாமற்போயிற்று ஆனபடியினாலே வனத்திற்‌ அப்பிலில்‌ | 
க டேனெனமுர்‌ அதற்கு கெளசலை கைகேசி சுமித்திரை என்னு 
2914 க்‌ 
..... மூன்று தாய்மார்களுஞ்‌ சொல்லுகிருர்கள்‌ என்னையளோது. 
. ராமபத்திரா அந்த சீதாதேவியைக்குறித்‌ து உங்கனையர்வ, 
ல்‌ குன்‌ பகர்ந்து சதை. தல கறிச்ுது ழு. 
...த்துவா அக்னிதேவன்‌ குற்றமில்‌? என்‌ ட ந்த 
| த்த, 21 தரு குனித்த 
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ப rr 
SANs பவது 







doa Yi MY ம்‌ ப iN (0 Read பு A பல்‌ \ A DANE 14911) படி ஷி) ட்ப (1 pit NRA 
PEN ட்டி டம்‌ 0 tL NEA ATA வவ வி ANU விற்று 
ஸ்‌ A 10% ஆ பட்‌ ட்‌ dy 00 சிபல்‌ கலக்க பக ; 
ட்‌ ல்‌ 4 ஞ்‌ வி 1 [14/1 ர்‌ ட்ப 
i WN டு ப ம A Ni நதபதுபள்சம்‌ 221 200 டு வ! ) 
4 ம ந கப்‌ 
பவ பண்டும்‌, | வி ல்‌ \ 


ச ம்பி லல ற்‌ கே மேலும்‌ நமது குலகுருவா 





யவதிஷ்டர்வர்‌ ந்து பழுதில்லையென்று சொல்லியிருக்க. இப்‌ 





லென்றுகேட்க ஸ்ரீராமர்சொல்‌ லுறொர்‌ ஒருநாள்‌ நகர்‌ சோத. 
 னைபோயிருந்தேன்‌, அவ்விடத்தில்‌ வண்ணானொருவன்பெண்‌ 
 சாதியுடன்‌ சண்டைசெய்ய அன்னாள்முதல்‌ முன்‌அதாளாய்‌ 


 அயல்வீடுபோயிரு ந்தாள்‌ அத்தருவாயில்‌ அவன தாய்வம்‌,து 


அப்பா உன்பெண்சாதி மூன்றுநாளாய்‌ அயல்வீடு போயிறாக்‌ i 


_ கிருளே அவளைச்‌ சமாதானப்படுத்தி அழைத்துக்‌ கொண்டு : 
வாவென்‌ அசொல்ல அதுகேட்டு வண்ணான்சொல்லிய தாவ அ 
ராமன்‌ பெண்சா தியை ராவணனெடுத்‌ அக்‌ கொண்டுபோய்‌ பத்‌. 
- அமாதம்‌ வை த்‌துக்கொண்டிருந்‌ தான்‌. 

பிற்பா ஸ்ரீராமன்‌ குரங்கு சேனைகளைக்‌ கூட்டிக்கொண்டு 
போய்‌ ரரவ்ணனைக்கொன்று சதையை மீட்டுவந்து பட்டாபி . 


ஷே, தீதில்‌ வைத்து பட்டமுந்தரி த்து ரசிய 


அஅபோல என்வீட்டைவிட்டு மூன்றுநாள்‌ அயல்வீடுபோ 


_ மிருப்பவளை அழை த்துவந்து வீட்டில்‌ வைத்‌ தனேயாலால்‌. 


என்குல த்தார்‌ என்வீட்டிற்‌. கைநனைக்கமாட்டார்கள்‌ ல 1 
ராமன்‌ குலத்தைப்போல என்குலத்தைப்பாராதே. என்ன - 


டைவிட்‌ டயல்வீடுபோயிருப்பவளை தான்ழைக்கமாட்டே டது 
ன்ன தீர்ப்புகொடுத்தான்‌ அர்த யினகுலத்தி லுதித்தவண்ணா . 
ன்‌ பழிக்கப்பேரெடுத்தேன்‌ ஆனபடி.யினாலே ஜானியை கெர்‌ 
யவ தியென்‌ அம்பாராமல்‌ வனத்திற்கனுப்பிவிட்டே னென்‌ 
மூர்‌,  அஅகேட்டு தாய்மார்‌ மூவரும்‌ பதிலுத்தரவு சொல்ல 


வாய்வராமல்‌ சற்றுநேரம்‌ சும்மாயிரு;்‌ அ புக்ல | 


 ஐயோமகனே! இத்த அயோகத்திமா நகருக்கு என்ன அனர்த்‌ 
'தகாலம்‌ வருகிறதோ தெரியாது. அ தனால்‌ ம்காலட்சுமியான 
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பே ரது வண்ணான்‌ என்னதான்‌ சொன்‌ னான விபரமாய்ச்‌ சொல்‌ மள ்‌ 


சீதையம்மன்‌ பிரிச் து வனகத்திற்குப்போய்விட்ட தும்‌ அன்று 5. 


முதல்‌ தம்பிலட்சுமணன்‌ உன்னைவிட்டுப்பிரிக்த துவும்‌ தீகொ. 
அமண்டபத்திற்குப்போகாமல்‌ நின்‌ அவிட்ட தும்‌ என்னகார . 
ணமே லட்சுமியான சீதை வனம்போகவே அயோத்திமா 5 
கரிலிருக்கப்பட்ட கொலுமண்டபமும்‌ ஆசாரமண்டபமும்‌ 

சயரம்ண்ட்பதுதம்‌ அரண்‌ மனைவீடுகர ரூம்‌ மேடை மெத்‌ை சகளூ 


ie 1 


த. இரு க ன - 1 oy ய்‌ 
தீ 4௮௬௮ அகி ப. 
22277 





(1 fA 
தல்‌ த்‌ 0 பல்க சல்‌ i 
1027 க 
அப க்கு அடத தசகம்‌ 1] 
ES if xo) 





ம்‌ ல்‌ வ்கி ண்கள்‌ கடனின்‌ ந்து. அமித்‌ 





ச்‌ ட சன்‌ இ 0 தடி * இது இ 
ட டது. ட 3 (அ. > 
உ. கித்‌ 
ச்‌ ச 





156 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமே தயாகம்‌. 


உங்கள்‌ முன்னோராயெ பரேதன்‌, அரிச்ச ம்‌ திரன்‌, லோகிதன்‌, 
இரணியன்‌, இவர்களெல்லோரும்‌ பட்டபுஸ்திரீ வார்த்தைக்‌ 
குப்‌ பதில்வார்‌ ததைசொல்லாமல்‌ சத்தியம்தவருமல்‌ சக்கரத்தி 
அடைய ஆக்கினைப்பிரகாரம்‌ அ திபத்தி சிரேஷ்டராய்‌ புருஷ 
னசொல்லைப்‌ பெண்சாதி தள்ளாமலும்‌ பயபக்தி பூஷணமாக 
ராஜநீதி முறைமை தவராமல்‌ குடிகள்மனம்‌ நோகாமல்‌ திங்‌ 
கள்மும்மாரிபொழிய _அமோகமாய்விளையக்‌ குடிகளுஞ்‌ சாப்பி 
ட்டு சுபேட்சையாய்‌ வாழ்த்திருந்தார்கள்‌. 

மேலும்‌ புலியும்‌ எரு தும்‌ ஒரு. அரையில்‌ தண்ணீர்‌ குடிக்கு 
ம ஆனையும்‌ சிங்கமும்‌ ஒன்முய்க்கூடியிருச்கும்‌ கரியும்‌ சர்ப்பமு 
ம்சேர்‌ ந்‌ துவிளையாடும்‌ இவ்வா அ சக்கரத்தினுடைய ஆக்கினை 
ப்படியாக நடக்கும்‌ அஷ்டலட்சுமிகளும்‌ இந்த அயோத்தியி 
ல்‌ வாசம்பண்‌ ணுவார்கள்‌, இப்போது அயோத் தியாபுரி பட்‌ 
டணக்து லட்சுமியான சகையம்மன்‌ வனம்போன படியினா 
லே இன்னம்‌ என்ன அனர்த்தம்‌ வர்துவிளையுமோ தெரியவ 
ராதென்று மனஞ்சலித்து கண்ணீருதிர்த்து அழுதுக்கொண் 
டு போய்விட்டார்கள்‌. அப்போது ராமர்‌ தாய்மார்‌ சொன்ன 
விசேஷமெல்லாங்கேட்டு சதையை வனத்திற்‌ கனுப்பிவிட்ட 
துயரம்‌ ஒருபக்கமும்‌ லட்சுமணர்‌ தன்னிடத்திற்கு வாராமலி 
ருக்கிற அக்கம்‌ ஒருபக்கமும்‌ தாய்மார்‌ வர்கள்‌ சலித்துக்‌ 
கொண்டுபோன சங்கடம்‌ ஒருபுறமும்‌ பட்டணமும்‌ பரதவிகீ 
திற வேதனை யொருபக்கமும்‌ இப்படி பலவாமுய்‌ சஞ்சலத்தி 
லாழ்த்‌ திருக்கையில்‌ ஜனங்களுக்கு செளக்கியமும்‌ முகத்தெளி 
வுமான லட்சுமிகாம்‌ போய்விட்டது மண்மாரி பொழிந்தது 
மேடை மெத்தை கோபுரம்‌ மண்டபம்‌ அரண்மனை ஆஸ்தான 
ங்கள்‌ மாடமாளிகை கூடகோபுரங்கள்‌ காற்‌ றுமழைகளாலடிப்‌ 
பட்டுக்‌ குன்றியது மனிதருடன்‌ மனிதர்‌ மோதிக்கொள்ளவும்‌ 
யானைக்கொட்டாய்‌ இடித்தன மாடுகன்௮ குதிரைகள்‌ மிதமில்‌ 
லாமல்‌ விபரீதகாலம்போல யிம்றதுவிடவே அவைகளை தாய்‌ 
நரி கழுகு கூளிகள்‌ பிடிங்தெதின்று பசியாரின இப்படி ௮ 
யோத்தியாபுரி பட்டணமெங்கும்‌ அழுகிறசத்தம்‌ பரதர்‌ கேள்‌ 
விப்பட்டு சத்‌ அருக்கருடனேசொல்லி இதென்னவிபர்‌ தம்‌ பிர 
ந்தது நம்முடைய தமையன்‌ நமக்கு செங்கோல்‌ முத்திரைகொ 
டுத்த நாள்‌ முதற்கொண்டு இஅவரைக்கும்‌ மழைகளில்லாமல்‌ 
குடிகள்தொந்து மண்மாரி பொழிந்து பெருங்காற்றடித்து 
மேடை மெத்தைகளிடித்து ஆனை குதிரை பரிவாரங்கள்‌ மா 
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யிற்று... | | ப்‌ 
ர ரர ல ெய்டத்ன்‌ இஅ ஆரீட்டசாபம்‌. என்‌. ்‌ 
கக்க அழிவுவத்ததுபோற்‌ காண்கிறது யாரை அம்‌ . 

. திதஞ்செய்தேன்‌ எவரை வதைத்தேன்‌ நானென்னபாவம்‌ 
பண்ணினேன்‌ கம்பி லட்சுமணருங்‌ கொலுமண்டபம்‌ வருறெ 
தில்லை நமது தமயனிட த்திற்கும்‌ போகிற தில்லை கம்பிக்‌ 
ரையுங்‌ காட்டிகொடுத்‌ அச்‌ சாமியும்‌ அரண்மனைவிட்டு வெளி . 
யில்‌ புறப்படுகிற தில்லையென்அ பரதர்‌ விசனப்பட்டமுகையில்‌ 
சத்‌ துருக்கர்‌ சொல்லுகிறார்‌ வாரும்‌ அண்ணாவே தமது தம. 
யன்‌ தேவி மகாலட்சுமியான ஜானயெம்மன்‌ அயோத்தியை . 
விட்டு என்றைக்கு வனம்போனாளோ. அன்றே அஷ்டலடசு 
_ மிகளாங்‌ கூட நடத்தார்கள்‌. அந்த லட்சுமிமாது சீதை மனம்‌. 
தொத்து என்னசாபமிட்டாளோ அழ்தசாப மிப்படி விளை ந்‌ 
. தது முன்னாலே அர்த ராவணன்‌ ஏகசக்கிராதிபதியாய்‌ ஆமி 
_ரத்தெட்டண்டம்‌ (224) புவனம்‌ ஈரேழுபதினாலுலோகம்‌ சத்‌. 
 தசாகரத்திற்கு ராசனாகி தேவேச்‌இரனைப்பிடி 2 த்து விலங்ிற்‌ 
போட்டு மகாரிஷிகள்‌ தவத்தை த ஈடேறஒட்டாமலும்‌. சாம்பசி 
வன்‌ கேட்டவரங்கொடுக்கவும்‌ விஷ்‌ ணுமனவர்த்தி செலவு ந. 
- டத்தவும்‌ பிரமதேவர்‌. பஞ்சாங்கஞ்சொல்லவும்‌ ரிஷிகள்‌ தேவ. 
டர்கள்‌. மக்ஷம்பிடித்துவர்அுபோடவும்‌ வருணன்‌ சாண ந்தெளி 
க்கவும்‌ முத்‌ தம்பெருக்கவும்‌. சூரியன லங்கையைப்பாராமல்‌ பத்‌. i 
1 உயர ன அரம்‌ விலகிப்போகவும்‌ சந்‌! இரன்‌ குளிர்ச்சியாய்‌ ்‌. ட்‌ 
_லங்கைக்குள்‌. வ த்‌அகாயவும்‌ ஒருவரும்‌ தனக்‌ கதிரில்லாமல்‌ | 
, _ யாவரும்‌ வணங்கும்படியாயவாழ்‌ ந்த ராவணன ஜானயெம்ம 
னைப்‌ பர்ணசாலையோடே யெடுத்‌ அக்கொண்டுபோய்‌ அசோக 
வனத்தில்‌ வைக்கவும்‌ அப்போது அவளழுத தத்‌ 
ர ராபுரிபட்டனம்‌ ஏழுநாள்‌ தீப்பற்றி யெறியவும்‌ இரா... 
_ வணன்‌, கும்பகர்ணன்‌, இந்திரசித்து, அதிகாயன்‌, கும்பதி . 
கும்பன்‌, இவர்களுக்குண்டாகிய ப த்அவுர்க்கங்களும்‌ குமார 
வர்க்கங்களும்‌ சினேகிதவர்க்கங்களும்‌ ஆனை குதிரை சேனை. 
ட ல பட த்கதத்த பல்லு. ற்கத்த்வ்‌ க்க இப்‌. 
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டது ஹ்நானஞ்செய த : நேம்‌ நிஷ்டைகள்‌ முடிக்‌ துக்கொண்டு 
. ஏழுதர்ப்பைப்‌ புல்லைக்கிள்ளி பூமியில்வைத்‌து மந்திர ஆவா . 


களும்‌ தட்சணமெழுந்.அ வால்மீகரடிபாதத்திற்பணிந்து நிற்‌ 
க அவர்களுக்கு வால்மீகர்‌ ஆசர்வாதஞ்செய்து சொல்லுகிருர்‌ 
.... த.வனத்துப்பெண்களே! நீங்கள்‌ நமது ஆசர்மத்திலிருக்கும்‌ 
.... மகாலட்சுமியாகய சதையம்மனுக்கு ஊழியஞ்‌ செய்துக்கொ . சி 
ண்டு இடைவிடாமல்‌ காத்துக்கொண்டிருங்களென்று அ அப்‌ : 
பவே அம்மாதர்களெழுவரு;ந்‌ தட்சணம்‌ அம்மனண்டை 


.... களை உனக்கு ஊழியஞ்செய்யும்படி யாய்‌ அனுப்பிவைத்தார்‌. 


. டைச்செய்ய உற்பத்தியாகையால்‌ யாது தடையில்லாமல்‌ : எல்‌... 
.... கள்‌ பணிவிடையை ஏற்றுக்கொண்டால்‌ அதனால்‌ al ஓ" ப 

ர ர 
 ர்த்தியுண்டாம்‌ த தற்பேோடைவோமென்ற. சந்துஷ்டியோ 


டத 






மடைந்து என்னசெய்வேன்‌ மலிய வ ரக கதி பத்க்‌! 
அதிபண்ணி மனதைத்‌ திடப்படுத்‌ தக்கொண்டிருக்கையில்‌ சத்‌ 
அருக்கர்‌ பரதருடைய வுத்திரவினால்‌ களஞ்சியத்தைத்திற ந்து 
ஊரிலுள்ள குடிகளுக்கும்‌ ஏழைபரதகேசிகளுக்கும்‌ தாணியங்க 
ளை அவாரியாய்‌ வாரிக்கொடுத்து பட்டணங்காபராவில்லாமல்‌ 
அுரைத்தனம்‌ பண்ணிக்கொண்டிரு க்ததை ஸ்ஷீராமமூர்த்தி 
யும்கேட்டு மகாவிசாரசித்தராய்‌ சதையைப்பிரிந்த அயரத்தி 
னால்‌ ஒன்றுஞ்‌ சொல்லாம லிருந்துவிட்டார்‌ லட்சுமணரும்‌ 
இ.துகளெல்லாஞ்‌ சீதாதேவியின்‌ மகத்துவமென்று மனதி 
லெண்ணிக்கொண்டு அக்கசாகரத்தி லழிந்திருந்தார்‌ அது 
கண்டு மந்திரியான சுமந்திரரும்‌ பசீ ராமமூர்த்தி யண்டையில்‌ 
வந்து நமஸ்கரித்‌ து தசரதருக்கு பாட்டனாராயெசக்கெவர்த்தி 
களுடைய பிரதாபங்களைச்‌ சொல்லிக்கொண்டிருந்தார்‌. 
அயோத்தியாபுரிபட்டணம்‌ இவ்வாமுகயிருக்கையில்‌ வா 
ல்மீகமகாரிஷி ஆசீர்மத்தில்‌ சீதையம்மன்‌ யாதொரு குறைவு 
மில்லாமல்‌ காமகேனுவால்‌ தனக்குச்‌ சகலவைபவமும்‌ நடக்‌ 
கச்‌ சுதெதிருக்கையில்‌ வால்மீகரானவர்‌ தடாகத்திற்குச்சென்‌ 
















கனஞ்செய்‌ ௮ ஏழுபெண்களை நியமித்தார்‌. அந்த யேழுமாதர்‌ 


1 


வணங்கி கைகூப்பி நின்றார்கள்‌. அவர்களை ஜயம்‌. 
பார்த்து நீங்கள்‌ யாரென்றுகேட்க, அப்பெண்கள்‌ அம்மா 
நாங்கள்‌ வால்மீகர்‌ நிஷ்டையில்‌ உற்பவித்தவர்கள்‌ அவர்‌ எங்‌ 


எங்கள்பேர்‌ வனத்‌ அப்பெண்கள்‌ திரேகமே உனது பணிவி .: 


வூ அத்ன்‌ £1 TF f ர்‌ ர்‌ ட ரர்ட ப | 1 
ல i அத்தன்‌ ௫ ன்‌ 1{ பயில்‌ . ல்‌ சி படிதல்‌ ்‌ 7] க, 


௪ ஒப்‌ kh $ ௫. ச்‌ 
றல்‌ ரக ல்‌ ஸ்‌ ்‌ ட 
வ்‌ சநத 9 AK MR 


ர்கள்‌ வத்துவணங்கவும்‌ நினைத்தபோது காமதேனானது வந்‌ 
்‌ அ திறவு சதையம்மனுந்‌ கன்‌ அடைய விச்னமெல்லில ee 
த்‌ தீர்ந்து அயோத்தியிலிருந்த சுகத்திலும்‌ பதின்மடங்‌ கதிக a 
மாயச்‌. சுகத்தை யபைவித்துக்‌ கொண்டிரு ந்தாள்‌. ட. 


வீணை முழங்கக்‌ கட்டியக்காரர்‌ கட்டியங்கூற; நிர்த்தனம்புரிய 
இப்படி சகல அஆடம்பரங்களுட னிருக்கிறதுபோலு மிரூந்‌ 
தன. அதுவுமன்றி வண்டுகள்‌ கீதம்பாடவும்‌ அன்னங்கள்‌ ு ட்‌ 


விந்திரன்மற்‌ அந்தே தவ ரிஷிகளும்பார்த்திருக்க 





ற்ற ஜா யாக்கை ஊஞ்சல்‌ ர்கள்‌ ங்கி வா. 
ல்மிகர்‌ அவ்வாறே நவரத்தின ஊஞ்சல்‌ நியமித்துக்‌ கொடுத்‌ - 
தா ரவ்வூஞ்சலில்‌ சதையம்மனானவள்‌ சயனி தஅக்கொள்ள. வ 
னத்‌. அப்பெண்கள்‌ எழுவரும்‌ உஞ்சலாட்டுவது எப்படி யிருந்‌ 
தெ தன்றால்‌, அயோத்‌ தியாபுரியில்‌ இலட்சம்‌ கன்னியர்கள்‌ 
தவர த்தினமான ஊஞ்சலில்‌ இண்டு தலையணைபோட்டு சாய்ந்‌ 
அ பள்ளிகொள்ள த்‌ தாதியர்கள்‌ தாலாட்ட மத்தளம்‌ ருத்திர 


குயில்கள்‌ மயில்கள்‌ நாட்டியம்பண்ணவும்‌ ரிஷிகள்‌ தபோ தன 


க்‌ தி புி புத்திரனைப்‌ பெத்த௮- 





ப்‌ விருத்தம்‌. 
த து க்‌ றுவனைப்பயின்றானென்‌ று 
 அந்‌.அமிவாத்தியங்கள்‌ துலங்கவெக்காளமூத 


கல்ப அதாம்‌ வழங்குவார்வேணதெல்லாம்‌. 


- இப்படியிருக்கிற நாளையில்‌ சீதையம்மனுக்குப்‌ போது. 


காலம்‌ வந்தது கெற்பவேதனை படுகையில்‌ அஆகாசவரணி பூமி 


தேவி சப்த கன்னிகளும்‌ ரிஷிஸ்மாதர்களும்‌ ஐ ஜானபெம்மனு 


்‌ 


க்கு கைகொடுத்‌ க பத்து மாதமூஞ்சென்று பூச நட்சத்‌ . 


திரம்‌. கடகலக்கினத்தில்‌ ஒரு புத்திரனைப்‌ பெற்றாள்‌, அப்‌. 


“புத்திர னெப்படி எ ஙினனென்றுல்‌ மீலமேகசுரூபமும்‌ அ 
கண்ட மார்பும்‌ நீண்டகாமும்‌ ஆலிலைபோல்‌ வயிறும்‌ ன்‌. 
வாழைத்‌ தண்டுபோல்‌ அடையும்‌ அமா ந்த பாதமும்‌ ஸ்ரீராம... 
ருக்கு திகராய்‌ வார்ப்பட ம்வார்த்த சிலையைப்போ லிருப்பதன்‌ 
றியும்‌ ௮ ம்‌  தப்பிள்‌' யை பார்த்‌ தால்‌ ஸ்ரீராமரைப்‌ பார்த்த 





ப g ம்‌ ட்ப 

. கக ட த்‌ 
ட்ஸ்்‌ 1. 
நப்‌ 


பவதல வ 
He} ப ப 
க - 








ந்‌ வ்‌ பல்‌ ட்ட ட்ப: 


160 ப ட வின்‌ ல்‌ ட்‌ 
ல்‌ | டி a ப தப்பா 1 2 
ke ந்‌ அப்போது வால்மீகர்‌ ச்சல்ருக்லுமி த்ர தாம்‌ பூல பக 


..... கொடுத்தனுப்பி பிளளைபிற ந்த லக்கனம்‌ நட்சத்திரம்‌ 6 ட ] 
.... கம்‌ பார்த்து சந்தோஷமாக பத்‌ துவயதிற்குமேல்‌ இப்பிள்‌ 
ளை க்கு சிவன்‌ விஷ்ண பிர்மா தேவேர்திரன்‌ தேவர்கள்‌ ராட்‌ 
சகாள்‌ யாவரும்‌ நிகரில்லையென்‌ ௮ ஜாதகமெழுதி சதையம்ம 
ணுக்கு வாசித்து காண்பிக்க அம்மனுங்‌ காஅகுளிரக்‌ கேட்டு 
... வால்மீகரைப்பார்த்து சொல்லுகிறாள்‌. ஐயா ! வால்மீகரே ! 
பிள்ளையின்‌ சாமர்த்தியஞ்‌ சொன்னீசே யல்லாமல்‌ பிள்ளை க்கு 
வயஅ வவவளவென் அம்‌ விவாகம்‌ எத்தனைவயஇ லாகுமென்‌ 
அம்‌ பட்டாபிஷேகம்‌ எவ்வளவு பிராயத்தில்‌ நடக்குமென்‌ 
அம்‌ பிள்ளையானவன்‌ தாய்‌ தகப்பனுக்கு எப்போ கருமஞ்‌ ப்‌ 
செய்வானென்௮ஞ்‌ சொல்லாமற்போனீரே அதுகளை தன்‌ 
முய்த்‌ தெரியும்படி சொல்லவேண்டுமென்‌ று ஜானகஇியம்மன்‌ 
கேட்டருளினாள்‌ அப்போது வால்மீகர்‌ சொல்லுகிறுர்‌ வாரு 
மம்மா சீதா தமக்குறியதாள்‌ மூப்பதுங்‌ கூடினால்‌ தேவர்களு 
க்கு ஒருநாள்‌ இத்த நாள்‌ முப்பதுஞ்‌ சேர்ந்தால்‌ ஒருமாதம்‌ 
இப்படி ப்பட்ட மாதம்‌ பன்னிரண்டானால்‌ தேவர்களுக்கு ஒரு 
வருஷம்‌ இப்படிப்பட்ட வருஷம்‌ எண்பதில்‌ உன்‌ பிள்ளை. 
.... க்குவயதுசரியாய்ப்போகும்‌ இப்பேர்ப்பட்டவருஷம்பத்தொ 
ட்டம்‌ -ன்பதானால்‌ உமக்கு கருமஞ்‌ செய்வான்‌ முப்பதானால்‌ அ. 
... சாட்சி செய்வானென்றார்‌. அதுகேட்டு ஜானயெம்மன்‌ அள 1 
அ வில்லாக சந்தோஷ மடைச்து சரீரம்‌ பூரித்து பிள்ளையை 
ந க்‌ சீராட்டி வளர்த்து வருங்காலையில்‌ வால்மீகரானவர்‌ ஒதையம்‌ 
... மனைப்‌ பார்த்து பிளளைபிறந்து மூன்று மாளாச்சுது. இவ. 
த்‌: ய்‌ ப அக்கு என்ன பேரிடுவோம்‌ சொல்லென்று கேழ்க்க ஜான 
...  யம்மன்‌ கூறுகின்றாள்‌. வாருமையா வால்மீகரே இந்தப்பின்‌ 
i a ளைக்கு இருபதாம்‌ பாட்டனாராகிய குசலவ மகாராஜரென்ற ட்‌ 
1 விளங்கினார்‌. அவருடைய நாமதேயத்தை சாற்றுமென்று 
. கூறவே அவருஞ்சம்மதித்து இன்றைய தினம்‌ பன்னிரண்டு 
_ தாழிகைக்குமேல்‌ நாள்‌ நன்றுயிருக்கின்றது. அந்தச்‌ சுப 
- முகூர்‌ த்தத்தில்‌ நாமகரணம்‌ வைக்கவேண்டும்‌ ஆகையால்வன 
க்‌ த்துப்‌ பெண்களை யழைப்பித்து ஓமத்‌ அக்கு வேண்டிய சந்‌. 


A இ. 


த தன புஷ்பம்‌ சமுத்துரு தல்‌ ல வ தத மணக்‌ 
ன ரண்‌ அவ்வாரே வனத்‌.துப்‌ பெண்களை. சாம 


& “RE i பறி கணு த்து 
காண்டுவரும்படி. அனுப்பிவிட்டு ஜான யம்மன்‌ 
அர. | ட 
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i ்‌ 


ட இ ன்சைசொல்லி்‌ தடாக த்‌ ம்‌ சென்றாள்‌, அலது 
வால்மீகரும்‌ ஜெபத்தி லிருற்‌அவிட்டார்‌. அந்தச்‌ சமயத்‌; ல்‌. 
பிள்ளைக்குப்‌. பசியெடுத்‌ து காகாவென்றழவே அந்தச்சத்தஞ்‌ 
சீதையம்மன்‌ கேட்டு ஓடி. வந்து பார்க்கையில்‌ வால்மீகர்‌ கண்‌. 
ணை மூடிக்கொண்டு செபத்திலிருப்பதைக்கண்டு அமுதின்‌ 
ளையையெடுத்து இடுப்பில்‌ க்கச்‌ தடாககிகி 
குப்‌ போய்விட்டாள்‌. 
க சற்றுநேரம்‌ கடத்து வால்மீகர்‌ ஜெபத்தை விட்டு கண்‌. 
ணைத்‌ திறந்து பார்க்கையில்‌ விளையாடிக்‌ கொண்டிருந்த. பிள்‌. 
ளையைக்‌ காணாமையால்‌ காடி. புலி சிங்கம்‌. வாயிற்‌ ப்பில்‌. 
கொண்டதோ. என்னமோ யிதற்கென்ன செய்வேன்‌ சீதையம்‌ . 
மன்‌ தன்பிள்ளை யெங்கேயென்‌ அ கேட்டரல்‌ நானென்னசொ | 
ல்லுவேன்‌. அம்மன்‌. பிள்ளை மீதில்‌: அபே க] 
- படியினாலே தம்மை ரிஷியென்று பாராமல்‌ சபித்துப்போடு 
 வாளென்று ஓக்ரெமொய்‌ ஒரு தர்ப்பை புல்லைக்கிள்வி பூமியில்‌ 
வைத்து மந்திரோபதேசஞ்செய்‌.அ சதா லட்சுமியின்‌ பிள்ளை 
போ அருவுண்டாக்கி உயிர்கொடுத்து ருஷ்டி த்‌.துவைத்தார்‌. 
சிதையம்மனும்‌ ஸ்‌. தானம்பண்ணி பிள்ளையைத்‌ தூக்கி இடுப்‌ ்‌ 
பில்‌ வைத்து ஜலம்‌ இரட்டி ஒரு. கையிலெடுத்‌ துக்கொண்டு. பர்‌. 
ணகசாலைக்குவந்து இடுப்பிலிருக்றெ பிள்ளையை சொட்டிலில்‌ 
வளர்த்தி ஜலத்தை பூமியிலிறக்கி ஆசீர்மம்‌ வருகையில்‌ வால்‌ 
மிகர்‌ சிருஷ்டித்த பிள்ளையான அ காகாவென்று அழும்போ அ | 
அண்டையில்‌ வத்‌ அபார்த்து ஆச்சரியப்பட்டு, ஐயா! வால்‌... 
சக்ர ஆனல்‌ த்து என்பின்‌ ஊயைப்‌ே ட றே த சொல்‌ க்‌ ட 












ப்‌ லட; 
3 


கவே 6 வல்‌ ௪ கலி pn யெடு த்து” போட 
த்து முத்தமிட்டுக்‌ கொஞ்சிக்‌ குலாவிக்கொண்டிராக்கையில்‌ 
வனத்தப்‌ பெண்கள்‌ ஓமத்‌ அக்கு வேண்டிய சாமக்கிரியைக - 
எனை, த்‌ துங்‌ கொண்டுவர ந்தார்கள்‌. 1 ர... 





dt 


பதி ப்போ வால்மீகரானவர்‌ பன்னிரண்டு ன்‌. 
மேல்‌ த ரத்தி எக்கர்‌ அனல்‌! 





சமகரணயிட்டு த து 
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ப. நல்‌ காலில்‌ பா த்க்கு றடணி ம்னு சிலரிவு 


.... தன்னுடைய பர்னகசாலையிற்‌ ண்கள்‌! வைத்‌ 


- பிரியாமல்‌ வால்மீகர்‌ வனத்திற்‌ காமதேனுவாற்‌ சகலவுபசர 
. ணேயும்‌ பெற்றுக்கொண்டு அயோத்தியிலும்‌. எண்மணங்கு ்‌ 


செடிகள்‌ தழைத்து செழிக்கும்படியாய்‌ ஜானயெம்ம 
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ட 2 ம்‌ 4 ஸ்‌ ௯ ஆனி 
ப ர்‌ு ழ்‌ (எ - 
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162 வ்‌ ப ல்‌ பித்‌ க ரி ப்பு ம்‌ லு த்‌: 


ண்டு நாளொருமேனியும்‌ பொழு தானுங்க காக்‌ 
க்துக்கொண்டு வருகையில்‌ மழலைச்சொற்களை பத்ரன்‌. 
சீதையம்மன்‌ கேட்டு மனமகிம்ற்து அப்‌ பிள்ளகளுடனே | 
தானுங்‌ கொஞ்சிக்குலாவி இனியில்லாத ஆபரணங்களைப்‌ 
பூட்டி அழகான அ ஜொலிக்கும்படியாய்‌ விழிக்குமைதீட்டி வா 
ஞ்சையாக வசனித்து வருகிறமாளில்‌ பிள்ளைக்கு ஐந்‌. துவய 
தாகிக்‌ கல்விக்குப்‌ பருவகாலமென்‌ அ வால்மீகர்‌ அவ்விரண்டு 
பிள்ளைகளையும்‌ அழைத்து நல்ல சுபமுகூர்த் தத்தில்‌ அடை 
யாபரணங்கள்‌ _அலங்கரிக்து விநாயக ஸ்துதிசெய்து ஹரி 
ஓம்‌ நமோ நாராயணாவென்கிற திவ்விய அக்ஷரத்தைச்சொல்‌ 
லிக்கொடுத்தார்‌. அவ்வாறே பிள்ளைகளும்‌ ' வாசித்துவர 
ஆரும்‌ வயதில்‌ நாலுவேதம்‌ ஆறுசாஸ்திரம்‌ பதினெண்‌ 
புராணம்‌ சகல கணக்கு காரியங்கஷங்‌ கற்று ஏழாம்வயதில்‌ 
சிலம்பங்கற்று எட்டாம்‌ பிசாயத்தில்‌ தனுர்வேத சாஸ்திரங்க 
ளெல்லாங்‌ கற்பித்துக்‌ கொடுத்து ஒன்பதாம்‌ பிராயத்தில்‌ கர 
வேக சரவேகமும்‌ பார்த்து இவர்களுக்குப்‌ பிர்மாதிகள்‌ முதல்‌ _ 
யாரும்‌ ஈடல்லவென்அ அழைத்து வத்து சதையம்மனிட 
த்தில்‌ த னுர்வேத பரிட்சைகளுங்‌ காண்பித்தார்‌ சீதையம்ம 
னும்‌ பார்த்து ஸ்ரீராமர்‌ லட்சுமணர்‌ பரதச த்அருக்கரும்‌ குசல a 
வர்க்கு நிகரில்லையென்‌ அ மனமகிழ்ந்து பிள்ளைகளுக்கு. தான 
றிந்த வித்தைகளுங்‌ கற்பித்துக்‌ கொடுத்தார்‌ பிள்ளைகளு ந்‌ 
தாஷ்டீ கமாய்‌ வளர்ச்‌து ஸ்ரீ ராமர்‌ லட்சுமணரைப்போல இணை 1, 





அதிகமாய்‌ அந்த வனத்தில்‌ திங்கள்‌ மும்மாரி சொரிய ஸ்ர 
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குசன்‌ லவனென்‌ னும்‌ பிள்ளை களிருவரும்‌ குர்‌ கார்கள்‌. 
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இப்படியிருக க்குங்காலத்‌ தில்‌ வதிஷ்டரானவர்‌ இஅசேதி. 
அத ந்து ஆ! ஆ! குடிகெட்டுப்‌ போச்சுதென்று தடாக _ல ப்‌ ப 
.. தாரியாய்‌ கரத்திற்‌ கண்டப்‌ இ எத பப்பட்‌ 3 


pe ம்‌ சண்ட 


ந. ௫ 
ட்‌ 


ர ஆனி ப்ரா பண்ட்‌. 


ப த்‌ ப 





எவர்‌ லத்தி கத “டர்‌ சென்ற. தைம்‌ அல்கினா அர்‌ 


கியெயாத்தியங்கொடுத்து பூசைசெய்து ஆசனமளித்‌அ. உட்‌ 
காரவைத்‌அ. தோத்திரம்‌ பண்ணின இளைய. ro 
'இலட்சுமணருக்கு வதிஷ்டர்‌ ஆசீர்வதித்‌ அச்‌ சொல்லுகிறார்‌ 
வாராய்‌ இலட்சுமணரே இவ்விடத்தில்‌ நடந்த சமாச்சாரமெ. 





ன்ன _அதை தெரியச்சொல்லென வதிஷ்டர்கேட்க இலட்சு : டம 


மணர்‌ சொல்லுகிறுர்‌ கேளுமையா முனி நாதரே ஸ்ரீராமபத்‌ : 
-இரனானவர்‌ ஒருநாள்‌ சகர்சோதனைக்குப்‌ போயிருந்தார்‌. அவ்‌ 
விடத்தில்‌ வண்ணானான வன்‌ தன்பெண்சா தியை யடித்தான்‌. 
அவள்‌ பிணங்கி மூன்று நாளாய்‌ அயல்வீடு போயிருக்றள்‌ 
அவளைச்‌ சமாதானப்படுத்தி யழைத்‌ ; துவாவென்ற தாயான . 
வள்‌ சொல்ல அ.அகேட்டு வண்ணான்‌. சொன்னது பன்ர 
டைய தேவியை இராவணன்‌ எடுத்‌ துக்கொண்டுபோய பத்து 
மாதம்‌ வைத்திருந்தான்‌ அதன்பிறகு ராமன்‌ சேனையைச்‌ : 
- கூட்டிக்கொண்டுபோய்‌. இராவணன்‌ முதல்‌ ட்ரக்‌ 
-யெல்லாஞ்‌ செயித்துச்‌ சதையை அயோத்திக்கு அழைத்து. 
வந்த பட்டாபிஷேகந்தரித்‌ து இராச்சியம்‌ ஆளுகிறான்‌ அ. 
த்த ராமன்‌ குலத்தைப்போல்‌ என்குலத்தைப்‌ பாராதே வீடு 
விட்டு மூன்று நாளாய்‌ அயல்வீடுபோயிருப்பவளை நான்‌ அழை 
தக வீட்டில்‌ வைப்பேனேயானால்‌ என்குலத்தார்‌ என்வீட்‌ 
டில்‌ கைதனைக்கமாட்டார்கள்‌ என்குலத்திற்கு யீனம்வ ச்‌ தவி . 


டும்‌ அப்படி வீடுவிட்டு அயல்வீடு போனவளை நான அதிரி. 


 இறதில்லயென்‌ அ தீர்ப்புக்கொடுத்தான்‌. , 

..... அச்சொல்லைக்கேட்ட என்தமையன்‌ எங்களை யழைத்து . 
- அதனைசொல்லிச்‌ இதையைக்‌ காட்டில்விட்டு வரச்சொன்னார்‌ 
- அப்போது நாங்களறித்த நீ திமார்க்கங்களை ச்சொல்லியுங்‌ கே 
 ளாமல்‌ வாளை யுருவி கழுத்‌, இன்பேரில்‌ வை த்‌ துக்கொண்டு. பிரா. 
-ணத்தியாகம்‌ பண்ணிக்கொள்ளரூவேனென்றார்‌. நாங்கள்‌ பய 
ணி உனது மனதின்படியே ஜானகியை வனத்தில்விட்டு 

வருகிறோமென் ன. சொன்னபிற்பாடு வாளை யு: த்க்‌ 
டார்‌ பின்பு ஜானயெம்மனை ர தத்‌ திலேற்றிக்‌ கொண்டுபோய்‌ ' 
லு கானகத்தில்விட்வே;்‌ த என தமைய னுக்குச்‌ சமாச்சா 
 ரஞ்சொல்லி அன்றுமுதல்‌ இன்தையவரைக்கும்‌ என்தமைய - 
னிடம்‌ தான்போகிறதில்லை அவரும்‌ என்னை. நினைக இல்லை 
பரத தர்‌ ௪ சத்‌ அருக்கர்‌ இராஜரீகம்‌ பண்ணிக்‌ கொண்டிடும்‌ 


சுமி. இர்‌ நடத்தல்‌. சய. 
விர்‌ த்‌ he I 





















164 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. 





வராதென்று இலட்சுமணர்கூற வதிஷ்டர்‌ ஞான திருஷ்டிம௰ - 
னாற்பார்த்து கோலட்சுமி சுகமாகப்‌ பிள்ளையைப்பெற்று வா 
ல்மீக ராசர்மத்தி லிருக்றொர்களென்று தெரிந்‌ துவாரும்‌ இல 
ட்சுமணரே : சதையை மிருகங்கள்‌ பட்சித்து போட்டதெ . 
ன்௮ உன்மன தில்‌ நினையாதே மேல்வருஷம்‌ பிள்ளையும்‌ தாயு 
மாய்‌ வரப்போகிறார்கள்‌ நீ விசனப்பட வேண்டாமென்முர்‌ 
இலட்சுமணர்கேட்டு விசனமெல்லாந்‌ தீர்ம்து சந்தோஷ 
மானார்‌. அப்போது வஇிஷ்டர்‌ வாராய்‌ இலட்சுமணரே உன 
அ தமையனானவர்‌ சீேதைபிரிக்த சோகக்இனாலே உன்னையும்‌ 
நினையாமல்‌ கொலுமுகம்‌ வாராமல்‌ இருக்கறோர்‌ நீ இத்தவே 
ளையில்‌ ஸ்ரீராமரைப்போய்‌ கண்டுகொள்ளென்று உத்தரவுகொ 
டுத்து வதிஷ்டரானவர்‌ தம்முடைய ஆசீர்மமெழுந்தருளினார்‌ 
அழ்தட்சணமே லட்சுமணரானவர்‌ தேரேறி ஸ்ரீசாமரிருக்‌ 
கும்‌ ஆசாரவாசலில்‌ வத்து இரதம்‌ விட்டிழிற்து அரண்ம 
னைக்குள்‌ நுழைம்‌ து ஸ்ரீராமரைக்கண்டு நமஸ்கரிக்கவே ஸ்ரீ 
ராமரும்‌ தம்பியைக்கண்டமாத்திரத்தில்‌ தமது அயரத்தையெ . 
ல்லாஞ்சொல்லி யாற்றினார்‌. பின்பு ஸ்ரீராமரும்‌ இலட்சுமண 
ரும்‌ சந்தோஷமாகப்‌ போசனமருக்தி தாம்பூலம்‌ நுகர்ந்து 
கொலுமுகம்‌ வந்தார்கள்‌ வரவே பாத சத்துருக்கரெழும்து 
வணங்கினார்கள்‌ சேனாதிபதிகள்‌ படை த்தலைவர்களும்‌ சேவிக்‌ 
ககட்டியருங்‌ கட்டியங்கூறினார்கள்‌, அப்போது வதிஷ்டமகா 
முனிவர்‌ அச்சபைக்குச்‌ சிலரிஷிகூட்டங்களுடன்‌ எழு,்தருளி 
னார்‌ அ அகண்டு ஸ்ரீராமர்‌ கம்பிமாருடன்‌ எழுந்திருந்து பய | 
பக்திவிசுவாசத்‌ துடன்‌ பூஜைசெய்து அழைக்துவர்‌ அ பொற்‌ 

பீடம்வைத்து அதில்‌ எழுந்தருளச்செய்து அவர்கள்‌ ஆசீர்‌ 
வாதம்‌ பெற்றபின்பு ஸ்ரீராமமூர்த்தி சொல்லுனெறார்‌. | 
ஐயா! குலகுருவாகிய வதிஷ்டரே! சீதையைப்‌ பாணிக 
திரகணம்‌ பண்ணின நாள்முதல்‌ ௮வதாூருக்கிடமானேன்‌ அ 
தேனென்றுல்‌ சதையை. : ராவணன்‌ எடுத்துப்‌ போகவும்‌, 
அதனால்‌ அவனுடைய அண்ணன்‌ தம்பி மாமன்‌ மைத்துன : 
ன்‌ பிள்ளைகள்‌ பேரன்மார்‌ பத்‌. துவர்க்கம்‌ சினேடுகர்‌ இரண்‌ 
டாயிரம்‌ வெள்ளம்‌ ராக்ஷ்கப்படையுடன்‌ அவனும்‌ என்பா . 
ணத்ததுக்கிரையானார்கள்‌ மேலும்‌ அவனுக்குச்‌ சகாயமாக சத 4 
சண்டராவணனும்‌ சகஸ்‌்திரகண்டராவணனும்‌ பதினாயிரம்‌ . 
வெள்ளம்‌ ராக்ூதர்களூடடன்‌ வந்து யுத்தஞ்செய்‌ ஆ, அவர்க 
ளும்‌ மாண்டார்கள்‌. இராவணன்‌ கும்பகர்ணன்‌ லேசானவர்‌. | 
1 அ ப்‌. 
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195 ர்‌ 1 ட 
ந, 1 ல்‌ ம்‌. 1, 
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கடு ன்‌ ல மூ பகடி, பலது வை பக்க பூசை செய்தவர்‌ பி 
கள்‌. அஅவுமன்‌ றி, மா தர்மிஷ்டிகளா யிருக்கப்பட்ட த. 
காயன்‌ கும்பன்‌. நிகும்பன்‌ யவர்னனென்ற. சொல்லப்பா! 1 
 அரிபக்தர்களை யுங்‌ கொன்றேன்‌ அ ந்தகோரத்தை சினத்‌ 
சொல்லக்கூடாத; இத்த சிதையினாலே வெகு பாவத்தைக்‌ ர்‌ 
கட்டிக்கொண்டேன்‌, அ தலால்‌ எனன ராச்சியம்‌, என்ன 
உழைப்பு, என்னசுகம்‌, இனி இம்த ராச்சியத்தை வே ண்டி 
ன்‌ இதை தம்பிமார்வசத்தில்‌ ஓப்பிவைத்‌ ௮ நான பலித்த 
னாக மரவுரிதரித்‌ துக்கொண்டு, காட்டி.ற்குச்சென்று கி 
ந்து. பாவத்தைப்‌ போக்கடித்துக்‌ கொள்ளல்வேண்டும்‌ எனக்‌ க 
குச்‌ செலவு. ர்க்க இத்தா மை தக்‌ வதி. ம 
துத்‌ அத கறு, த்‌ | து 
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| ஓய்‌. இரா்ச ந்‌இரா!. நானுமக்கு. ஏத்தனவிதமாம்ப்‌ i 
- பாவமில்லையென்று சொன்னாலுங்‌ கேட்கவில்லையே.  ராசாக்‌. . பக 
களுக்குத்‌ தக்கது அஷ்ட நிக்கரக சஷ்டபரிபாலனஞ்‌ செய்‌ . கச i 
வதே, தர்மமென்‌ அ சொன்னாலும்‌ உமக்கு தெளிவு பிறக்க. ட ட்‌ 
வில்லை ஆகையால்‌ நீர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌ பண்ணி தேவர்க i 
ருக்கு திருப்தி செய்த இராவணன்‌. கம்புக்ணனெல்அாம்‌ இ 
 இராட்‌ சதாளாக்கு மோட்சத்தைக்‌ கொடுத்து, உம்முடைய oe ந்த 
பாவத்தை போக்கடித்துக்‌ கொள்ளா நமென்று சொல்ல அத 
கேட்டு இராமபத்‌ திரர்‌ சந்தோஷமா, வதிஷ்ட மகாமுனி. . 
யைப்‌ பார்த்துச்‌ சொல்‌ லுஇருர்‌. ஓய்‌ சுவாமி, அத்தலாக்‌ தத 
ப பண்ணுற விதமெப்படி யெனக்குத்‌ தெரியப்படச்‌ சொல்லு பத்‌ 
- மென்றுகேட்க, வதிஷ்டரானவர்‌ கூஅகின்றார்‌. கேளும்‌, ஸ்ரீ i 








_ ராமபத்திரரே, அஸ்வமேதயாகம்‌ பண்‌ ணெ விதமெப்படி a 


யென்றால்‌. யாகத்திற்‌ குறித த்தான அஸ்வமான து சரீரம்‌. வெ Oe 
-ண்மையாகவும்‌, கழுத்து குங்குமநிறமாகவும்‌, வலஅகாஅமஞ்‌ 
சள்‌ நி தமாகவும்‌, இடதுகாலு பச்சை நிறமாகவும்‌, உதடு பவ A 
பாலும்‌ வயிறு கருப்புமாக மிருக்கவேண்‌ டும்‌, இப்படிக்‌ - A 
ச்‌ கொத்த இலட்சணமுள்ள அஸ்வத்தைக்‌ கொண்டுவம் அ. 0. 
- அதற்கு. ஸ்நானஞ்‌ செய்துவைத்து, உம்முடைய வீரப்ட்‌ ட்‌ 
சத்‌ ம்‌ வந்த்தும்‌ 2 அந்த ச்‌ பட்டமுத்திலெழமூதி, அக்க 2 oD a 


(த at த ததத சகல்‌ 
ட மூமிப்பிர 4 ட்சண op செய்அவைக்கு, அதிக்‌ ௮, த்‌ ச. 5 ஸ்‌ ்‌ ல 











எவ ன 





































சற மந்திர பூர்வீகத்‌ அடனே த 
ன ர்‌. அந்த க்தி ல்‌ அண்வத்தை ஆவாகனம்‌ ர்‌ 
பண்ணி, பிறகு தேவர்களுக்கெல்லாம்‌ அவிர்ப்பாகங்‌ கொடு ரீ 
த்த, உத்தமராக பிராமணர்களுக்கு ஆனை, குதிரை- 8- -தேர்‌- 
ர -காலாள்‌ -9-ஸ்இரீ-1-ஒருபாரச்தங்கம்‌ இற்தவிதமாய்த்‌ தான 

ங்கொடுத்‌ க, அந்த அஸ்வமேதபலனை அனுபவிக்க வேண்‌ 

டும்‌, ஆனபடியினாலே உன்னுடைய தேவியும்‌. 'நின்னுடன்‌ 

எக்யெ பவுத்திரங்களைக்‌ கட்டிக்கொண்டு யாகதீட்சையில்‌ திற்‌ 

_ கவேண்டுமென்று வதிஷ்டர்சொன்னார்‌. அதுகேட்டு ஸ்ரீராம 
மூர்த்தி ௪ சிற்தாகிரற்தராய்‌, விசாரப்பட்டு வதிஷ்டரைப்பார்‌ 
த்து, ஓய்‌, சுவாமி தையை வன த்திற்‌ ற்க னுப்பிவிட்டேனே ! 

 ர்கனை மாள்‌ சீதை மிறந்துபோ. யிருப்பாள்போல காண்டு. 

றது நானென்ன செய்வேனென்௮ு ஸ்ரீராமர்‌ கூற, வதிஷ்டர்‌ 
சொல்‌ லுகிறார்‌. வாரும்‌ ஸ்ரீராமச்சற்திரரே. இ லட்சு மியில்லா | 
ர்த்து யாகத்திற்கும்‌ .பின்னம்வருமென்முர்‌. அஅுகேட்டு 
| ராமர மிஞ்சிப்போன காரியத்திற்கு என்ன செய்யலாம்‌. 
a னத்‌ சீதையைப்போல வார்ப்படம்வார்த்‌. து யாகதீட்‌ 
I - சைசெய்யலாமோவென்று கேட்க, வதிஷ்டர்‌ சொல்லுகிறார்‌ 
வாரும்‌ ராமச்சந்திரா பெளர்ணமி இன்னம்‌ ஒருமாத மிருக 
இன்றன இதற்குள்‌ யாகத்திற்கு வேண்டிய சாமக்கிரிகைகளெ 
_ல்லாஞ்‌ சேகரித்து வைத்துக்கொள்‌ சித்திராப்பருவம்‌ நவமி 
Oo | விந்சஉட்னே என்னை நினைத்தால்‌ தான்‌ வருகிறேனென்அ 
. சொல்லி ஸ்ரீராமரிட த்‌ இர்‌ ற்‌ செலவுபெ ற்துக்கொண்டு. வ (திஷ்டா 
னார்கள்‌, சேர்ந்தார்‌. ரப்‌ 
இப்பால்‌ ' ஸ்ரீராமமூர்த்தியானவர்‌ பட்டன்கள்‌ பார்த்‌ ்‌ 
த, வாரும்‌ தம்பிமார்களே! நாம்‌ செய்யப்போகிற அஸ்வ ்‌ 
- மேதயாகத்திற்கு அனுமாரில்லாவிட்ட. ரல்‌ முடியாது. ஆகை 
யால்‌ அ னுமாரை யழை த்‌அவரச்‌ சொல்லுங்களென்ற ஆக்‌ ்‌ 
- இயாமிக்க அவ்வாறு சத்துருக்கரும்‌ ஒரு தூதனை யழைத்துக்‌ : 
கி ஷ்கிற்தாபுரி பட்டணஞ்சென்று அனுமாரைக்கண்டு. சுவா. 
மிய ரரழைத்துவரச்‌ சொன்னாரென்‌ அ சொல்லிச்‌ சீக்ரெமா 
யழைத்‌ துவாவென்றனுப்ப, அதி ந்த அதனும்‌ வாய்வேகமாய்‌ 
A க்‌ எந்தன்‌ ட ன எர்த்‌ த்த த னம 








1 
ப்‌ ம்‌ J 
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உத்தரகாண்டம்‌. 
ரஞூர்த்தியென்‌.று சொல்லக்‌ கேட்ட உடனே அதுக ௪ ந்தோ 


தெமாயப்‌ புறப்பட்டு, அயோத்தியாபுரி பட்டணமவ தது 
ராமபத்திரசுவாமியயக்கண்டு LMA வீசுவாசத்‌ துடன்‌ தம 
ச ச * டி ச: ச்‌ 7 a 2 த ற. இ 

ஸ்சரித்தார்‌. அப்படி. மமஸ்கரித்த து. மான ரவாழ த்த, சுவர 
(மி சொல்லூகிமுர்‌ ஓய்‌ அனும ம்‌ தா ! சாம்‌ ௮ஸ்வமேதயாகர௫்‌ 
ச ௪ ட ச ச 2 3 ன்‌ 
செய்யப்ப ம, கையால்‌ தரளையதஇனங்‌ கால:சமபுறப்‌ 
பட்டு வன்‌. ரைதக்முப்போய, சகர வ நக்கும்‌, அங்கத ஸுக 
தந்‌ தெரிவிச்‌.து அவருடைய சேறு சைனியங்குடன்‌ வரச்‌ 

ச்‌ ம்‌ . ச சீ * ச்‌ ச ர்‌ A £3 2 
சொல்லி அப்பால்‌ இலங்காபுரி பட்டணத்திற்குப்போய்‌ வப 
நதெணனரக்கண்டு, நண்டு தனத்துடன்‌ வரும்படி யாய்‌ உத்தர்‌ 
ரவுசெய்து, மச்தராபுரிபட்படணஞ்‌ சென்று, மகாமாயனை வ 
ும்படியாப்‌ அறிக்கைய்ட்டு, (இரத்தின புரத்திற்குச்‌ சென்று 
சல்வச,ம்தனையுங்‌ கண்டு சொல்லி சீக்கரம்‌ வாவென்று திரு 
US மலர்‌ ம்‌ BOM Gy. gD னுமாரும்‌ மா.கரபரக்தியமென்று பர 
தர்‌ லட்சுமணர்‌ சத்‌ துருக்கருடன்‌ வசித்துக்‌ கொண்டிருக்‌ 
கையில்‌ சீதாலட்‌ சும்போன சமாச்சாரங்‌ கேட்டு து. னுமாரான 
ச க ச்‌ டி ௫ ௪ சட ச ௪ ட... ௯ ச 2 
ர மனஸ்‌ தாபப்பட்டுக்கொண்டிரும்சார்‌. சூரியனும்‌ அஸ்‌ 

ச்‌ ௪ 
அமரய்னணான்‌. 
அனுமார்‌ அஸ்வமேதயாகத்தை அரசர்‌ 

காக்கு அறிக்கையிடல்‌, 





மறுநாட்காலமே அனுமாரானவர்‌ சத்தியானுஷ்டான 
ஜெபதபங்களைச்செய்துபோசனமுட்கொண்டு வாய்வேகமனோ 
வேகமாயப்‌ புறப்பட்டுக்‌ கிஷ்திந்தாபுரி பட்டணத்திற்குவத்து 
சுகா வனுக்கும்‌, அங்கத னுக்கும்‌, தண்டுதளத்‌ துடன்‌ அயோ 
த்தியாபுரிக்கு வரும்படியா யறிக்கைகூறி அவ்விடம்‌ விட்டுப்‌ 
புறப்பட்டு, மயேந்திரகிரி பருவதம்‌ வம்‌. அசேர்த்‌ து அப்பரு 
வதத்தன்‌ உச்சியிலேறி இலங்காபுரிக்கு தேரரய்ப்‌ பார்த்து, 
விஸ்வரூபங்கொண்டு, ஓங்கி நிதானித்து ஸ்ரீராமா. வென்று 
இியாணித்‌.அுக்கொண்டே ஆகாயலீதியிற்‌ கிளம்பினர்‌, இப்‌ 
படி. அனுமார்‌ கிளம்பும்போது அத்த பாவதமான து ஐந்‌. 
நூறு யோசனை தாழ்ந்து, பிறகு பந்துபோல மேலெழும்‌ 
யது. அப்பால்‌ இரண்டுகரமும்‌, கூப்பிக்கொண்டு பஜீராமபா 
220] LD விட்டதுபோல்‌ எங்குத்‌ தங்காமல்‌ வருகிறபோது, பவ 
தமால்கிரியைக்‌ கண்டு, சத்தோஷமடைத்து, அவ்விடம்‌ 
வத்துகுடத்தார்‌. குறிக்கவே அந்தப்‌ பர்வதமான அ ஐம்பது 
அ 24 1. ்‌ ப 





ட அதலால்‌ லோகமெல்லாம்‌ செவிடுப்ப்ட து னள த்த ்‌ 
ப்‌ ச்ச இலிருந்து மிருகங்களெல்லாம்‌ வலசை வாங்கிக்கொ 
ண்டது. அப்பால்‌ அுனுமாரானவர்‌ அப்பவழடரியைவிட்‌ | 
டுப்‌ புறப்பட்டு அதிகவேகமாய்‌ இலங்கையிற்‌ குதித்து, சபா 
மண்டபத்திற்கு அனுமார்‌ வருதலைக்‌ கேள்விப்பட்டு, விபீ 


* க்கி 4 


ஆ MS 
டது 9 





அ அமாரைத்‌ தழுவி ஆலிங்கனம்பண்ணி அழைத்து வந்து 
ஆசனங்கொடுத்து வீறறிருக்கும்படி வேண்ட அனுமார்‌ விபி 
ஷணரைப்‌ பார்த்து ஐயா விபீஷணரே ஸ்ரீராமமூர்த்தி அஸ்‌. 
வமேதயாகம்‌ பண்ணப்போகிறார்‌. ஆகையால்‌ நீர்‌ உமது 
சேனா சைனியங்களைக்‌ கூட்டிக்கொண்டு, சலுதியாய்‌ வாரு 
மென்‌ அத்தரவுசெய்து அசோக வனத்தை நோக்கித்திரும்‌. ட 
பவே விபீஷணரானவர்பார்த்து ஐயா அனுமாரே இவ்‌ LH 
 . வளவு ஆயாசத்துடனும்‌ 'இளைப்புடனும்‌ எங்கே போடு 
றீர்‌ இருங்கள்‌ தாகசாந்தி பண்‌ ணும்‌, போஜன முட்கொள்‌ 
..... ழம்‌ அப்பா லெங்கேயாவது போமென்று கூஅகையி லனு. ம 
மார்‌ சொல்லுகிறார்‌ ஜயா விபீஷணரே நானெங்கும்‌ போக 
ன வில்லை, பாதாள அரைக்குப்போய்‌ தேவசு ந்திரனுக்குச்‌ சொ. 
... ல்லிவிட்டு வருகிறேனென்று புகன்ற. அஅமாருக்கு விடை 
ந .. கொடுத்து, விபீஷணரானவர்‌ காலரித்தனைப்‌ பார்த்து; ஓய்‌ A 
..... காலசித்தனே ஸ்ரீராமா அஸ்வமேதயாகம்‌ பண்ணப்போகறோ 
இ ராம்‌, நாம்‌ போகவே ணும்‌ கண்டுதளங்களைப்‌ பயணப்‌ படுத்‌ 
2 - தென்று உத்தரவுசெய்ய, அவனும்‌ அவ்வா. தண்ட ப 
பன்ர இப்பால்‌ அ அமாரானவர்‌ பாதாள அரைக்குட்‌ புகுத 
து தேவசுற்தினைக்‌ கண்டு, அஸ்வமேத யாகத்திற்கு அவ ke 
ரை சேனாசமுத்திரங்களுடன்‌ வரச்சொல்லி ௮சோக வன? 
திம்‌ வந்து; கோட்டைக்குள்‌ அழை க்‌.து, சபாமண்டப ஞ்‌. 
்‌. சேர்த்தார்‌ அத்தருணத்தில்‌ விபீஷணர்‌ மந்திரி பிரதானி. பஸ்ல 1 
க்கு விடை கொடுத்தனுப்பி. விட்டு அனுமாருடன்‌ கூ! ட 
ஒத அரண்மனைக்குள்‌ நுழைந்து, வ்வ்்ழ்ுமை ரி புடித்த 
த .. போசன வருத்தி, கதம்ப கஸ்‌. தோரிகளணிம்‌.து 6 கன்ட 
i பூலம்‌ தின்று, சற்றுதேரஞ் சதல நவா த்க்‌ ன்‌ 
க  கொண்டிருந்தார்கள்‌. இதற்குள்‌ சூ ச்‌ ப re ப 
த. டப்ப ளப்‌ ப்‌ தத அகி லவ்‌ 
அத்‌ அல. லட்டு க ட்ட இ க 0௬ 4 























AT, 
க, 





தவன இலங்காபுரி ப: பட்டண ன த்ன்‌ கோபுரவாசற்படி . os Oo 
யில்‌ நுழைந்து, வெள்ளியங்கிரி பர்வதத்தின்‌ உச்சியிலேறி, 
இருகரத்தையுங்கூப்பி, ஒங்கி யுத்தாணித்‌.து ராமஸ்அதிப ர 
ண்ணி அவ்வெள்ளியங்கிரி பர்வத த்தை யுதைத்‌ அக்‌ கொ ண்‌ A 
டெழும்பி சண்ட மாருதம்‌ வீசியதுபோல்‌ எங்குத்‌ தங்காமல்‌ - ்‌. I 
ஆறு சமுத்திமுந்தாண்டி; அப்பால்‌ சமுத்திரக்கரை ஓரமா 
யிருக்கப்பட்ட சுவேலை பர்வதத்தில்‌ வந்து. குதித்தார்‌. குதிக்‌. 
கவே, அத்த பர்வதமானது தெக்குவிட்ட தில்‌ வாழுமா 7 
மிருகங்களும்‌ நடித்தும்‌ பிராணனை விட்ட துக ள அவுமன்றிச்‌. 
சகரபுரி பட்டணமுழு.து மதிர்ந்து அதிலுள்ள சவராசிகளுத்‌ 
இடுக்கட்டு, பிதிர்‌ கலங்கிய துகள்‌. அக்காலையில்‌ அண்ட்‌ ள்‌. 
சுவேலை பர்வதத்தை விட்டு, தாழவிரங்கிச்‌ சகரபுரி பட்டண . 
த்தினுள்‌ அழைத்து வ கேள்விப்பட்ட மகாமாய . 
னனவன்‌ ம ந்திரி பிரதானிகளுட னெ இிர்கொண்டு, வ ந்தழை 
த்துப்போய்‌ பொற்பீடமளித்‌ அ, உட்காரச்செய்து சொல்லு 
கறார்‌. ஐயா, அனுமாசே சுவாமி இலட்சுமணர்‌ பரதர்‌ சத்‌. 
| அருக்கர்‌. சுகமோவென் கேட்க, அனுமார்‌ கூஅகிறார்‌. ஓய்‌ 
மகாமாயனே சுவாமி .அவர்‌ தம்பிமார்களும்‌ உ லசலுவகக ! 
'இனாலே. சுகமாயிருக்கறொர்கள்‌, குறைவில்லை; இப்போது கக. 
ராமபத்‌ திரசுவாமியானவர்‌ அஸ்வமேதயாகஞ்செய்யப்‌ போகி. 
ரூர்‌.  அஅகாரியமாக உம்மிடத்திற்கு வந்தோம்‌. நீர்‌ சலு. 
தியாய்‌ தண்டுதள த்தைக்கொண்டு அயோத்திக்குப்போய்ச்‌ சே 
ருமென்றுகூறி, அன்றையதினம்‌. சகலமரியாதைகளுடன்‌ i 
அங்கிருந்த மறுநாட்காலமே மகாமாயனிடத்திற்‌ செலவுபெ . i ்‌ 
ற்றுக்கொண்டு சுவேலைபர்வதத்‌ அச்சியிலேறி உத்தரணித்து , ட்‌ 
க்‌ ெழும்பனார்‌: 







சீ 


- அஃதெப்படி யிரு ந்தி தன்றால்‌ த ந்த -வீரன்விட்‌ 
தி ந்த ப.ந்தைப்போலவும்‌, ௪ரத்‌ை கப்போலவுங்‌ ளெம்பி, 
எங்கும்‌. திகரில்லாமல்‌ சமுத்திர மத்தியிலிருக்கப்பட்ட தட i ்‌ : 
வர்னமலையிலேவ ந்அகுதி, த்தார்‌. அத்த பர்வதமுங்குண்ணி, டக. 
பூமிதகர்ந் து (50) யோசனை தாழ்‌ந்‌ அபோய்விட்ட அ, அ. ்‌ 
ட அதி ட்‌. எந்ரத்துல்‌ த்‌ டா க்குத்‌ ப 


ந 
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கீதுப்போய்‌ சோடசவுபசாரத்துடன்‌ ஆசனங்கொடுத்து வீத்‌ 
திருக்கச்செய்ய, அனுமார்‌ சொல்லுறொர்‌. 

ஓய்‌, சலவசற்தனே! கேளும்‌, இரொமபத்திர சுவாமியா 
னவர்‌ அஸ்வமேதயாகள்‌ செய்யப்போதிறார்‌ அ அகாரியத்‌ இ 
ற்கு உன்னுடைய 'கண்டுதளத்தைக்‌ கூட்டிக்கொண்டு விரை 
வரய்‌ வரச்சொன்னார்‌. வாருமென்றுசொல்ல, சலவசந்தனும்‌ 
மகாபாக்கியமென்௮ பவிசாமருடைப க்ஷ்மங்களைக்‌ குறித்து, 
இருவரும்‌ பேசிக்கொண்டிருக்னைபில்‌, சூரியனும்‌ அண்தமய 
மானா. அப்போது சலவசந்தன்‌ மந்திரிபிரகானிகளுடன்‌ 
படை தீதலைவர்களுக்கு விடைகொடுக்கனும்பிவிட்டு, அனுமா 
சை அழைத்துக்கொண்டு அசண்மனைக்குட்‌ சென்று தேம 
திஷ்டைகளைச்செய்து, பண்டுபலா திகளருடன்‌ அன்னம்புசித்‌ 
அ; கழ்தகதம்ப கஹ்தூரரிகளை மெய்யிலணி ம்‌ அ, தாம்பூல ச்‌ தரி 
தீஇக்கொண்டு, ஆடல்பாடல்‌ சங்கீத வினோத கேளிக்கைகளை 
ப்‌ பார்த்திருந்தார்கள்‌. 

சுக்கிரீவன்‌ அயோத்‌ இக்குவருதல்‌, 





இப்படியிருக்க, இஷ்டுக்காபுரிபட்டண த்தில்‌ சுக்ரீவனை ' 
வன அனுமார்வந்து, சொன்னவுடனே தீவு இவாந்தரங்க 
ஊக்கு ஓலையெழுதி யனுப்பிவைக்க, அந்தப்படியே அவர்க. 
ரூம்‌ ஓலையைப்பார்த்த நாழிகைக்கு, இருபத்துமாலு படைக்‌ 
தலைவர்களும்‌ எழுபத்தாண்டுவெள்ளஞ்சேனைகஷம்‌, இஷ்டம்‌ . 
தாபுரி பட்டணம்‌ வந்து சேர்ந்தார்கள்‌. அப்போது சுக்ரீவ 
ணனைவன்‌ நீலனையமழைத்து தண்டுகளை சேகரப்படுத்தென்று 
உத்திரவுகொடுத்தார்‌. அழ்தப்படியே, நலன்‌ வானரசேனை 
யெல்லாம்‌ பவுஞ்சிட்டு நிறுத்தினான்‌. அக்காலையில்‌ சுக்ரீவ 
னும்‌, அங்கதனும்‌, பட்டணத்தை மற்திரிகள்வசம்‌ ஒப்பிவை 
த்து நரிடமணிந்கு ஆடையாபாணகச்‌ தரித்து, பட்டாவை 
யிடுப்பிற்கட்டி, அவரவர்‌ ஸ்திரீகளூடனே வாகனம்‌ பல்லக்கு 
தண்டி கையிலே றவும்‌ தாரையானவள்‌ சூடுபல்லக்கிலேறி, ஆ 
யிரங்கன்னியர்கள்‌ புடைசூழவும்‌, ஜெயபேரியான த தாம்தர 
மென்று முழங்கவும்‌ கொடிச்‌சலைபறக்கவும்‌, சேனாசைனியங்‌ 
களுடன்‌ புறப்பட்டு வருகையில்‌, கரும்தூளானது எழும்பு 
வும்‌, காடுமலைகள்‌ நஇிடுகடென்௮ அதவும்‌, அட்டகாச 
செய்துக்கொண்டு, பூமிதேவியதிர, ஆதிசேஷனுங்கலஙிக | 
சேனைகளுடன்‌ பு றப்பட்டான, a த 
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உத்தரகாண்டம்‌.. 
விர்ஷணர்‌ அயோத்திக்கு வரு தல்‌. 


இவர்க சிப்படி ரடக்க, இலங்கையில்‌ விபீஷணர்‌ நீலா 
ககன்‌ முதலான .தா.தூவர்ககாய னுப்பி, புஷ்பக விமானத்‌ 
(தை யெடுத்‌ துவரச்சொன்னாூ. அப்படியே கொண்டுவ ந்தார்‌ 
கள்‌. அத்தருணத்தில்‌ பத்துவெள்ளம்யானையும்‌, இருபது 
வெள்ள ந்‌ தேரும்‌, நாற்ப_துவெள்ளம்‌ புரவியும்‌, எண்பது 
வெள்ளங்‌ தாலாள்களும்‌, இன்னும்‌ பலம்பொருத்திய ராட்ச 
தர்களம்‌ அஅபத்தையாயிரஙகோடி சேனாதிபதிகராம்‌, நாற 
பத்‌.து நாலாயிரங்கோடி. படைத்தலைவர்களும்‌, எகேரபித்‌_து, 
புட்பகவிமானத்திலேறிஞர்கள்‌ விபிஷணரும்‌ சனமாலிகை 
யுடனே சிங்காரித்துக் கொண்டு லக்ஷங்கன்னியாகள்‌ புடைசூ 
ழத்‌ தன்‌ மகளான இதிரிச்சடையும்‌, பாட்டனான மாலியவானை 
யும்‌, ஐயாயிரங்கோடி. ராசமன்னரையும்‌, காலசுத்தனைங்‌ கூட்‌ 
டிக்கொண்டு புஷ்பகவிமானத்திலேற, இலங்காபுரியாசைமந்‌ 
திரிவசத்தலொப்பிவைத்‌ து, விமானத்திற்கு மத்திரோபதேச 
ஞ்செய்யவே, கேசரிமார்க்கமெழும்பி, விமானமானது லவண 
சமுத்திர, ம்தாண்டி, ஆகாயமார்க்கமாகவ ந்து, தண்‌ டகாரணிய 
வனஞ்சேர்‌ ந்தது: 

தேவசுந்திரன்‌ அயோத்திக்கு வருதல்‌. 


இப்பால்‌ தேவசு,ந்‌ திரனா।னவன்‌ படை த்தலைவனான சந்தி 
ரராட்சதனைப்பார்த்‌ து ஓய்‌ சுத்தரராட்சதனே! ஸ]ராமர்‌ அஸ்‌ 
வமேதயாகஞ்‌ செய்யப்போகிறாராம்‌ மாமும்போகவேண்டும்‌ 
தம்முடைய பாளையத்தைப்‌ பயணப்படுத்தென்‌ றுசொல்லி தன்‌ 
னுடைய _அரண்மனைசென்றான்‌. பின்பு சுந்தரராட்சதன்‌ 
தண்டுகளை வெளிப்படுத்தினன்‌. அஃதெப்ப்டியென்றால்‌ கன 
னமதம்‌ கரடமதம்‌, கபோலமதமென ௮ஞ்‌ சொல்லப்பட்ட யா 
ஊகளானது கரியமலைகளைப்போல, கால்கைகள்‌ முளைத்து 
வந்ததுபோல்‌ யானைகள்பேரில்‌ சவுடாலும்‌ அம்பாரிகளும்‌ 
வைத்து இராசமன்னரும்‌ ரணவர்சைகள்‌ பூண்டு முப்பத்திர 
ணடுவித ஆயுதங்களும்‌ எடுத்துக்கொண்டு கையிற்றனுசேத்தி 
யானையின்பேரிலேறிக்கொண்டு புறப்பட்டார்கள்‌ . அதெவ்வ 
ளவென்றுல்‌ மூன்றுவெள்ளம்‌ யானைகளும்‌ அதின்பின்னே 
இரதங்களானது அச்சுக்கு எண்ணையீட்டு மச்சுக்குவர்ண த்‌ 
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பந்த ரைகள்பூட்டியும்‌ இழுக்ப்பட்டாதத்தததது 202 பம ன்ன 
i ரும்‌ முப்பத்‌ திரண்டாயுத முஸ்திப்புகளுடனே கனுசைக்‌ கை 
யிற்‌ பிடிக்‌ துக்கொண்டு புறப்பட்டார்கள்‌, அதெவ்வளவென்‌ 
ரூ லொருவெள்ளம்‌ இரதங்களும்‌ அதன்பின்னாற்‌ சூரியன்‌ 
ரதத்திற்கட்டியிழுக்கப்பட்ட புரவிகளுக்குச்சமானமான புர. 
விகளின்மீது கல்லணைவைக்‌ துக்கொண்டு கத்திகேடயம்‌ பிடி 
..... திதுயேறிசுத்தவீரர்கள்‌ புறப்பட்டார்கள்‌. | 
௮ தவ்வளவென்றால்‌ ப்ன்னிரண்டுவெள்ளில்‌. குதிரை . 
களாம்‌ அதன்பின்‌ காலாள்களான ராட்சதர்கள்‌ புறப்பட்டார்‌ 
கள்‌. அவர்களெப்படிப்பட்ட பலவான்‌ களென்றால்‌ ஒவ்வொரு 
ராட்சதனுக்கு இந்திலோகமும்போதாது, அப்பேர்ப்பட்ட 
பலசாலிகளான ராட்சதர்கள்‌ கையில்‌ ஈட்டி எறியீட்டி குந்தம்‌ 
வாள்‌ சூலம்‌ கத்தி சக்கரம்‌ வேல்‌ இடி யீட்டி முதலிய தும்‌ பிடி 
த்‌.தூத்‌ தயாரானார்கள்‌. அப்போது தேவசும்தர.லும்‌ கிரீடம்‌ | 
பூண்டு ஆடையாபரணத்‌ தரித்து முஅகில்‌ அம்புறாப்பொதி 
..... யுங்கட்டி பட்டணத்தை மழற்‌திரிவசங்கொடுத்‌து நானாவித வா. 
த்திய முழக்கத்துடனும்‌ சேனைகளுட னும்‌ யானை குதிரைகளு 
டனும்‌ ரதமேறிப்‌ புறப்பட்டதெப்படியிருந்ததென்றால்‌, ஈச. 
லான அ பெரும்போர்க்குப்‌ புறப்பட டாலெப்படியோ அப்படி! 
யாக அசோகவனத்‌ துவழியாய யாவரும்வந்‌து. லவண சமு 
திரந்தாண்டி யானைகள்முன்னுந்‌ தெர்கள்பின் னும்‌ குதிரை. 
களும்‌ அதன்பின்‌ காலாள்களும்‌ அணி அணியாக கல்ப்‌ 
டு வெளிப்பிரே தசம்‌ பார்‌ த்து பவுஞ்சிட்டுக்‌ கூடா.ரங்களடி, 
அல்‌ மூழ்கினான்‌. ன 
மகாமாயன்‌ அயோத்திக்கு ல்‌ ்‌ ப 





டி 
ன்‌ ரரி 
ர] 





... அப்போது மகாமாயனானவன்‌ பா னுகோபனை அழைக்‌ ம்‌ 
அச்சொல்லுறொன்‌ ஓ! பானுகோபா ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமே; 
ட கஞ்செய்யப்போகிறா ராம்‌ நானும்போகவேண்டும்‌ நம்மு 
... சேனைகளை பிரயாணப்படுத்தென்று உத்தரவுசெய்து அர ன Dp 
i - னைக்குப்போனான்‌ பானுகோபனுஞ்‌ சேனைகளை சித்த! ட்‌ லை த்த 
னான்‌. அதெப்படி யென்றால்‌ வல்‌: க்‌ 1ரல. 
. தமென்று சொல்லப்பட்ட மும்‌ நகக்‌ ரூம்‌ (ச ல 
கருமையான ்ண்ப்வி வக்க [ ன ஒந்ர்ஸி, 
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னரும்‌ ஆடை யாபரண ந்தரித்து ரணவரிசைகள்‌ பூண்டு கை 


யில்வில்லேந்தி முப்பத்திரண்டு ஆயுதங்களும்பிடித்‌ து யானை. 


யின்பேரிலேறிப்‌ புறப்பட்டார்கள்‌ அதெவ்வளவென்றால்‌ பதி 


னேழு வெள்ளம்‌ யானைகளும்‌ அதன ரதங்களின்‌ அச்சு ட? 


க்கு எண்ணையிட்டு மச்சுக்குவர்ணம்தீர்த்‌ து கொடை கொடிச்‌ 
நிலைகட்டி, ( டால்‌ துவசம்ப றக்க; தாலுகுதிரைகள்‌ பூட்டியும்‌ எட்‌ 
டுகுதிரைகள்‌ பூட்டியும்‌ பிசாசுபூகங்களால்‌ இழுக்கப்பட்ட 
ரதத்திலே ராசமன்னர்கள்கையில்‌ மகமேருவைப்போல வில்‌ 
லைப்பிடி த்து புறப்பட்டார்கள்‌ அதெவ்வளவென்றால்‌ முப்பத்‌ 
அ மான்குவெள்ள ராஜமன்னர்களும்‌ அதன்பின்னாற்‌ சூரிய 


னிரதத்திற்‌ கட்டியிராநின்ற புரவிகளுக்கு சமானமான குதி ட 
ரைகள்‌ பேரில்‌ கல்லணைவைத்‌ அ இருப்பு சருதரித்து கத்திகே 


டயமெடுத்து ஏறி புரப்பட்டார்கள்‌. அதெவ்வளவென்றால்‌ 


அஅபத்தெட்டு வெள்ளம்‌ வீரர்கள்‌ அதன்பின்‌ கால்பலமான . 
ராட்சதாள்‌ ஈட்டி எறியீட்டி சுரிகை வாங்கு வளை தடி சக்கரம்‌ 


'இருப்புலக்கை கண்டகோடாலி சூலம்‌ வேல்‌ கத்திகள்‌ முத 
லான முப்பத்‌ திரண்‌ டாயுதங்களும்‌ பிடித்துக்கொண்டு புறப்‌ 
பட்டார்கள்‌. அவர்களோ! அண்டத்தை கையிற்பிடித்து பந்‌ 


தாடப்பட்டவர்கள்‌ வெகுயுத்தங்களிற்‌ கைகண்டவர்கள்‌ அவ 


ர்களுக்கு திரிறூர்த்திகளு மீடல்ல எப்போ து அஸ்வமேதயா ள்‌ 


கயுத்தம்‌ வந்ததென்று கேட்டார்களோ அப்போதே மகா சந்‌ 


தோஷத்‌ துடனே அட்டகாசங்களும்‌ வீரப்பிரதாபங்களும்‌ த 
பேசிக்கொண்டு புறப்பட்டார்கள்‌ அதெவ்வளவென்முல்‌ நூ. 
ற்அமுப்பத்தாஅவெள்ளம்‌ காலால்கள்‌ அத்தருணத்தில்‌ மகா 2 


மாயனானவன்‌ இர்‌ டம்பூண்டு வச்‌சிரகவசமணிந்து அடையா 
பரண ந்தரித்‌து மத்திரிபிரதானிகள்சூழ தன்‌ னுடைய தேவி 


களையும்‌ அழைத்‌.அுக்கொண்டு ரதத்தில்வ ந்தேறினான்‌, அவன்‌ 
ஏரவே ஜெயபேரிகை வெண்கலபேரிகை அடித்தார்கள்‌ ஏக்‌ 


கோனே சின்னம்‌ தவுண்டை மல்லரி குடமுழா தம்பட்டம்‌ மத்‌. 
தனம்‌ உருத்திரவீணைகள்‌ முதலான வாத்தியங்கள்‌ தாம்தா த! 
மென்று முழங்கச்செய்‌ தார்கள்‌ அப்போ நூ ற்துமுப்பற்‌ ன. ப்‌ 
னாலாயிரங்கோடி. படைத்தலைவரும்‌ ரதமேறி மகரக்‌ த ப 2. i 

ஆடம்பரத்துட 
டன்‌ ர னு ணன்‌ சமூ, க்‌ த்‌ க்‌ ன்ட்‌ லவ ண 


தனு. புறப்பட்டார்கள்‌. இப்படியாக சகல 
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174 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. 
சலவசம்கன்‌ அயோத்திக்கு வருதல்‌. 





இவ்விடத்தில்‌ இப்படியிருக்க ௮னுமாசானவர்‌ போனபி 
ற்பாடு சலவச ந்தனானவன்‌ சேனாதிபகியான பஞ்சகண்டனைய 
மைத்து ஓயபஞ்சகண்டனே! ஆதிபராபர வஸ்‌.துவாகவிளங்‌ 
கப்பட்ட ஸ்ரீராமகூர்க்தி ௮ஸ்வமேதயாகஞ்‌ செய்யப்போகி 
ராம்‌ அந்தயாகத்திற்கு மாம்போகவேண்டும்‌ நம்முடைய 
தண்டுதளங்களைப்‌ பயணப்படுத்தென்று கட்டளையிட்டு தன்ன 
ரண்‌ மனைக்குச்செனறான்‌. . அப்போது பஞ்சகண்டனானவன்‌ 
தண்டைவெளிப்படுத்தி யானையின்‌ மீது ௮ம்பாரிவைத்து முப்‌ 
பத்தாண்டு ஆயுதங்களை க்கொண்டு கையில்‌ வில்லெடுத்து யா 
னையின்‌ மீதேறுிப்‌ பதிமூன்று வெள்ளம்‌ ராஜமனனர்கள்‌ புறப்‌ 
பட்டார்கள்‌ அதன்பின்‌ ரதங்களானது குடை கொடிச்சீலைக 
ளால்‌ அலங்கரித்த. டால்‌ துவசம்பறக்க அமேகங்‌ குதிரைகள்‌ 
பூட்டியும்‌ இருபத்தாறுவெள்ளம்‌ ரதம்புறப்பட்ட_து வாய்வே 
கத்திலு மிஞ்சினவேகமாகிய ஐம்‌ துவெள்ளங்‌ குதிரைகளின்‌ 
மீதேறிப்‌ புறப்பட்டார்கள்‌. அதன்பினனாற்‌ கால்பலமான ய 
னிரண்டுவெள்ளம்‌ ராட்சதாள்‌ ஈட்டி எரிஈட்டி சுரிகை வாங்கு : 
வளை தடி சக்கரம்‌ குத்தம்‌ பாசம்‌ இருப்புலக்கை தண்டாயுதம்‌ 
கத்தி கேடயம்‌ என்று சொல்லப்பட்ட முப்பத்திரண்டு ஆயு 
தங்களூ மேந்திக்கொண்டு புறப்பட்டார்கள்‌. சலவசறம்தனும்‌ 
இரத்தினகிரடம்‌ பூண்டு ஆடையாபரணா லங்கிர்‌ கனாகி பட்ட 
ணத்தை மந்திரி வசப்படுத்தி ஸ்திர்யுந்தா னு மிரதத்திலேறி 
யாவரையுங்‌ கூட்டிக்கொண்டு ஜெயபேரிகை ரணபேரிகை யடி 
த்துப்‌ புறப்படுகையில்‌ அண்டங்கிடுடடென் று ' நடுங்கத்தக்க 
தாக கோட்டையை விட்டு சமுத்திரக்கரைவ ந்து யானை தேர்‌ 
பரிகளுடன்‌ ஆகாயத்திலெழும்பி சமுத்திரத்தையு;்‌ தாண்டி, - 
வருகிறகாலையில்‌ எழாவத சமுத்திரத்தில்‌ யானைகளான து. . 
நிய்ம்து நடப்பதால்‌. அச்சமுத்திரம்‌ சேராகக்குழம்ப அக்க 
ரையேறி கூடாரம்போட்‌ டி.ரங்கினார்கள்‌. சூரியனும்‌ மேற்‌ | 
றிசைக்கடலில்‌ மூழ்கினான்‌. அப்போதவ்விடத்தில்‌ தேவசு ந்தி i 
ரன்‌ பாளையமும்‌ ஒன்றாய்க்கூடிக்கொண்டு சமுத்திரக்‌ கரையில்‌ . 
நாறுயோசனை விஸ்தீரணம்பரவி ஒருவர்க்கொருவர்‌ வினவி 
சந்தோஷ வார்த்தைகளைப்‌ பேசிக்கொண்டிரு ந்தார்கள்‌, இப்‌ 
படி.யிருக்கையிற்‌ பொழு அவிடி நீற்று. சூரியபகவா னும்‌ உதய. 
திரி பர்வதத்தில்‌ உதயமாகவே மூன்றுதண்டுகளும்‌ ஒன்றாய்ச்‌ 


ன்‌ 
(ட ச F 
ட்‌! 4 ன ப்‌ 
பூ 4 ர ச்‌ ச 
[மீ ல்‌ ட திமு நத 
சி hi ASS % 






































யது ப்தி எதி ப்பர்‌ பயப்பட்டார்கள்‌. . ன்‌ | 


ர்வ தங்களும்‌ 'நடுக்கமுற்ற து அண்டகடாகங்களும்‌ தங்கித்‌ 
அ தேவர்கள்‌ -இலிற்கொண்டார்கள்‌ . காட்டில்வாமுங்‌ கர 
த சிங்கம்‌ யாளியென்று சொ ல்லு மிருகங்கள்‌ பாரிவேட்டை 
விட்டா ற்போல காட்டைவிட்டு ஓடிப்போயின. இப்படி. சகல 
ரும்‌ நடுங்கும்படியாக. தண்டக। ரரணியவனம்‌ வந்துவிட்டன. 
ர தண்டுவருகறெதற்கு இட மில்லாமல்‌ காடு செடி மலை குன்‌ ல்‌. 
ற்றும்‌ 0 வெட்டி திறவி பத்‌. துயோசனை விஸ்தீரணம்‌ அகல. 
மாக வழியுண்டாக்கி கங்குகரை காணாமல்‌ சேனைகளான அ. வரு ்‌ 
இறகை. தண்டகாவனத்து. ரிஷிகளெல்லாங்கண்டு ம்க்‌ 
வனம்‌ ஓடினார்கள்‌. a 
இப்படியிருக்க அனுமாரானவர்‌ கந்‌ தாபுரிபட்டணம்‌ போ. 

ய்‌ நத துட்டைடிபபகயமெக்கரம்‌ தயார்படுத்தி தன்பிள்ளையா 
னமட்சயத்த அனுமானை அயோத்தியாபுரிபட்டணம்வர வத்‌. 
னத்‌ ப்ப இணக்க சிதம்‌ ர்‌ ஞ்‌ | 
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ட ச்‌ 
க்கிய ள்‌ 1 
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்‌ வர்‌ பண்கள்‌ த்துக்‌ வப்‌. தேவரீர்‌. உத்தரவு ந oe 
பிரகாரம்‌. ட ஜனம்‌ wie ஆப்த ட்டன. 


2 
தம்‌ 

பக்‌ ட்‌ 
5 3 







பாத இனன்‌ : ௪ ற்று டுய்‌ வரப்போடிமு்சனே 
ன்று: அஅனஅமாசொல்ல ஸ்ரீராமசூர்‌ கத்தியும்‌ அனுமா। டய. 
- வேகத்திற்கு மெச்சி இராசகாரியங்களைக்குறித்‌ த்து. பேடிக்கொ 
- ண்டிருக்கையில்‌ தண்டகெளான து. கோவென்று பிரசண்ட வா. 
_ய்வு சப்திப்பஅபோலக்‌ கருந்தூள்‌ செ கீ அளெழும்பக்‌ கண்‌ 
- அுக்கெட்டாததா ரம்‌ பரவிக்கொண்டு வரு தபோ துபட்டண 
ட்‌ தீது  ஜெனங்கள்‌ கண்டு வலசைவாங்க ஓடிப்போ இறவர்கள்‌. 
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வட்ட ஓய்‌ நாதனே கிருபைக்கடலே ன்‌ 


i சதாதமாய்‌ ப்ப ட்ட ரனையும்‌ 
og பழு i 


ட பி ச்‌ - ள்‌ வ்‌ த்‌ ்‌ 1 12 
டி NR கி 

ட்‌ னது ¥ த்‌ 216) ¥ 
த 5 4 ச ்‌ 

பில்‌ சா ச அத்‌ ர்‌ு அசி ந பக 2 ர்க 


டட த்‌ தயாகம்‌ கண்டிக்க வன்க ப அதற்கு சேனை 
வருறெதென்பாரும்‌, அடிபோடி பயித்தியக்காரி சதையில்லா 
மல்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌ பண்ணினால்‌ உடனே பின்னம்வரு 


மென்பாரும்‌, அடிதங்கை இன்னும்‌ ஒரு சாஜிகைக்குள்‌ எல்‌ 


லாத்‌ 0 தெரியவருமென்பாரும்‌, சிலமா தர்கள்‌ அடி தங்கையே : 


பீராமர்‌ என்ன கையிலாகர்தவரோ அவர்தம்பி லட்சுமணரு 
க்கு இதுவெல்லாம்‌ ஒரு நிகராவென்பாரும்‌, அடி போடி பர 
கர்‌ என்ன லேசானவரோ சத்துருக்கரென்ன அத்பமானவ 
ரோ அவர்களுக்கு ஆர்தான்யீடென்பாரும்‌, அடியம்மா 97 
னமாசென்னப்பட்ட ஒருகுரங்கு அவர்களிடத்‌இ' லிருக்கிற 
மட்டும்‌ அவர்களூக்கென்ன சங்கை யிருக்கிற தென்பாரும்‌, 
அம்மா ீதையில்லாமல்‌ யாகம்‌ நிறைவேற மாட்டாதென்பா 
ரும்‌; அடி தங்கையே ஸ்ரீராமர்‌ இலட்சுமணர்‌ சிறுபோதில்‌ தா 
ய்சொற்‌ றள்ளாமல்‌ வனத்திற்குப்போய்‌ வனத்து ரிஷிகளுக்‌ 


கு அபயஸ்தங்கள்‌ கொடுத்து இராவண ராட்சதரை யெல்‌ 


லாம்‌ கொன்ற விபீஷணருக்குப்‌ பட்டங்கட்டிப்‌ பேர்பெற்ற 


- வர்கள்‌ என்பாரும்‌ சிலமாதர்கள்‌ அடிமச்சி இப்போது இத்த 


சனைகளைக்கொண்டு தான்‌ யாகம்பண்ணி ராசாக்களையெல்‌ 


(ஞ்செயித்‌ து ஒருகுடையின்‌£ழாள காத்‌ இருக்கிறா 'ரென்பா 
ல்‌ இப்படிப்‌ பட்டணமாதியம்தமுஞ்‌ சொல்லிக்கொண்‌ 


.. டிருப்பதை ஸ்ரீராம லட்சுமணருங்கேட்டு அனுமாரைப்பார்‌ 


த்து சொல்லுறா. 
ஓய்‌, அனுமாரே! இவ்வளவு ஆரவாரத்துடன்‌. உலகம்‌ 
இத க்ருப்படி யாய வருகிறவன்‌ யாரென்றுகேட்க அனுமாரான 


வர்‌ பொன்மண்டபம்‌ விட்டு வெளியேவர து விஸ்வரூபங்‌ | 
கொண்டு எட்டிப்பார்த்தார்‌ அப்போது ஆர்வருகிறுனென்றால்‌,, ட்‌ 


முன்னே சுக்ரீவனும்‌ _அங்கதனும்‌ தங்கள்‌ தண்டுடனே வரு. 
திறதைக்கண்டு விஸ்வரூபத்தைவிட்டு ச 


சுவாமியை தமஸ்கரித்‌து சொல்லுகிறார்‌. 





ருகிறார்களென்றார்‌ அதுகேட்டு | இ: சாம த்‌ 
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7 தரி ஷ்ண த்‌ _- அந்த மந்தி அ A 
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த்‌ பர சாழ்வாே 1 மந்‌ வது சம்‌ 270 தன்‌ சில.துசேனை ... ட 
களைக்‌ கூட்டிக்கொண்டு போய்‌ சுக்ரீபமகாராசனையும்‌ ௮ 





‘ 2 ங்கத 
னையுர்தமுவி அழைத்‌ துக்கொண்டு வாருங்களென்று உ த்தரவு 
பண்ணினார்‌. அர்தப்படியே பரதாம்வாருஞ்‌ சும pa 
ல்தான்‌ சேனை களைக கூட்டிக்கொண்டு அவளாய்‌... ழங்‌ 
ஏ திர்சென்றார்கள்‌. OO 
5 - அப்போது வானரப்படையான து. தென்கோபுர வாசற்‌. a 
- படிமுன்‌ கோட்‌ டைக்குவெளியில்‌ நின்றுவிட்டன அக்காலை . ்‌, 
யில்‌ சுக்ரீவனும்‌ அங்கதனும்‌ இருபத்அுதான்கு படைத்த லை... 
வருஞ்சூழ காணிக்கை கப்பணங்களுடன வந்து ஒருவர்க்‌ ப்‌ 
- கொருவர்‌ தழுவி ஆலிங்கனம்‌. பண்ணிக்கொண்டு. பட்டணத்‌. 
இற்குள்‌ வரும்போது பட்டணத்‌.து ஜெனங்கள்‌ இவன்றானே | 
நல்‌ பதின்‌ வானருரளுக்கும்‌. இராசாவான. சுக்‌. 
தது 2 துத்தம்‌ து 





























பாழடைந்து. வ லட்சுமி ன்ப சமாச்சாரம்‌ பரதர்‌. 
- சுமத்திரர்சொல்ல சுக்ரீவர்‌ கேள்விப்பட்டு குமண ப 
மாய கான்குவிதியுங்‌ கந்து. சபாமண்டபம்வற்து. ஸ்ரீராம 
பத்திர சுவாமியார்‌ பாதத்‌ தன்‌ னுடை ய மரவம்‌. அமித 


த்‌ க குக்‌ த்து ie. தி ள்‌ அவர்‌ சென்றார்‌ 
பல்லாயிரங்கோடி அண்டங்களை யுங்‌ கெர்ப்பத் தில்‌ வைத்து ்‌ 
ரட்சிக்கப்படா நின்ற ஆ திகர்த்தாவாடிய விஷ்ணுவே ஸ்ரீராம. டு 
கவும்‌ அவதரித்த ஸ்ரீமந்‌ நாராயணன்‌ பின்பு சுக்ரீவன்‌ இல. ்‌ 
ட்சுமணரை சேவிக்க இலட்சுமணருளஞ்‌ சுக்ரிவனுக்கு. அசர்‌ . 
- வதித்து உட்காரச்‌ செலவுகொடுத்தார்‌. ப த்‌ 
அப்போது அங்கதனும்‌ இருபத்து நான்கு படைத்த ! 
வருங்‌ கொண்டுவ ந்த காணிக்கை கப்பங்களை யெல்லாம்‌ நிற. 
த்திப்போட்டு சுவா மியைவர்து நமஸ்கரி த்தராகள்‌. அப்பா 1 


த்‌ 


4 “சமஸ்கரித்த அங்கதனுக்கும்‌, இருபத்‌ து.தான்கு படைத்த 


டச்‌ நரா. அவர்களும்‌ எழுந்திருக்க. ள்‌ 
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178 ப்ப வ்‌ 
$, .... வரனரசிரேஷ்டரே பர்வத்‌ சகன்வென்ளு! னல்‌ ப 


டி மகாராசன்‌ சொல்லுகிறார்‌. ஓய்‌ நாதனே! .இருபைக்கடலே 
தங்களுடைய கருணாகடாட்சம்‌ அடியார்கள்‌ பேரிலிருக்க றவ 
ரைக்கும்‌ நாங்களனைவரும்‌ சுகமென்றான்‌. அதுகேட்டு ஸ்ரீ 
ராமமூர்த்தி ௪ந்தோஷமாய்ப்‌ பேசிக்கொண்டிருந்தார்‌. அம்‌. 
ந. கச்சமயத்திலே தாரையுஞ்‌ சுக்ரீவனுடைய பெண்டுகளும்‌ 
க அங்கதன்‌ பெண்டுகளும்‌ இன்னம்‌ இரண்டுலட்சங்‌ கன்னி 
யர்கள்‌ பல்லக்கு தண்டிகை விட்டிறங்கி அரண்மனைக்குள்‌ 
நுழைத்து கெளசலை கைகேசி சுமித்திரை இவர்கள்‌ மூன்று 
பேருக்கும்‌ நமஸ்கரித்தார்கள்‌. _அன்னவாகள்‌ அவர்களுக்கு 
ஆசீர்வதித்து அசனம்போட்டு உட்காரச்சொல்லி சற்றுமே 
ரம்‌ பேசிக்கொண்டிருந்‌.து அவர்களுக்கு விடுதிகொடுக்க அவ்‌ 
விடுதியில்‌ அவர்களும்‌ போயிரு ந்தார்கள்‌. 
இப்படி யிருக்க, விபீஷண ரானவர்‌ வடக்கு கோபுரவாசற்‌ 
..... படியாய்‌ புட்பக விமானத்தை விட்டிறங்கி புற்றிலிருந்த ஈச 
i, .. லானது பெரும்போர்க்கு புறப்பட்டாலெப்படி. யோ அப்படி 
யாக விமானத்‌திற்குள்ளிரு,ஈ்‌.து ஆனைகளான அ கருமலையை 
| ப்போல பேரிகை சவுடால்களுடனே புறப்பட்டது அதின்‌. ப 
- பேரில்‌ இரர்சமன்னரும்‌ வில்லை கையிற்‌ பிடித்து முப்பத்தி 
 சண்டுவித ஆயுதங்களுடனும்‌ புறப்பட்டு அயோத்தியாபுரி ம்‌ 
தப ணம்‌ இடுக்கிட வருகிறபோஅண்டாகிய ஆரவார சத்த. 
உதக்கேட்ட ஸ்ரீராமபத்திரசுவாமி அ அமாரைப்பார்த்துச்‌ 
சொல்‌ லுறோர்‌. | Px 
HF ஓய்‌ அனுமாரே இப்படி. அதிக ஆரவர்ரத்துடன்‌ பூமி ்‌ 
i நகிற்கும்படியாய்‌ வருகிறவர்‌ ஆரென்றுகேட்க அனுமாரெ ம்‌ 
த: முந்திருழ்‌து சுவாமி லங்காதிபதியான விபீஷணர்‌ வருகிறா ்‌, 
படு . சென்றார்‌ அதுகேட்டு ஸ்ரீராமஜூர்த்தி கூறுகிறார்‌ தம்பி பரதா ம்‌ 
ட்‌! லட்சுமணா சத்துருக்கா நீங்கள்‌ நமத சபையிலுள்ள மத்‌ 
ப _ இரி பிர தானிகளையுங கூட்டிக்கொண்டுபோய்‌ விபீஷணரை 3 
த i *தீதழுவியழைத் த வாருங்களென்றஅ கட்டளையிட அத்தப்ப 
த டியே அம்மூவரும்‌ ஊர்வசி திலோர்த்தமை அரம்பை மேன 
1 தத 3௧ இவர்களுக்குச்‌ சமதையான பெண்கள்‌ நாட்டியம்‌ புரிய. 
ட்‌ ஏழுகோபுர; வாசற்படியுங்‌ கட ந்‌.துவருகிற படத | 
1 த்‌ 1  மாலியவானையுங்கண்டு இரதத்தை. விட்டிழித்‌க 
வ, தி்‌ "தப்பங்களுடன்‌ hi ட. /டைசூழ 


| அத்தம்‌ பதில்‌ பண்ட்‌! கத்‌ டல்‌ ரன்‌ 


17 ஆர ளம்‌ 
ப பதி Ar ச்‌ 24110) ட. Apr 
தித்‌ ச்‌ பத்‌ ம ப ்‌ த்த வடக்‌ 
வக்‌ இவரு! ப்‌ கு ர ஆர rae 
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'கொண்டுவ்‌௮ ஒருவர்க்கொருவர்‌ தழுவி. வினவிக்கொண் 
கள்‌ சேனாதிபதியான காலசித்தனும்‌. நீலாக்ஷகனும்‌. வத்து. 
பரதர்‌ இலட்சுமணருக்கு தமஸ்காரஞ்செய்ய I பாதலட்சம்‌ ! 


ணர்‌ பப்லு வல்‌ க சசனுகமுத்தா 1) 


ட ன டர்‌ ற்படியுங்‌ ரன்‌ பட்டணத்துக்குண்‌ வரு i 
 கிறபோது பட்டணத்திலுள்ள ஜெனங்கள்‌ விபீஷணமையும்‌. ட்ட 
்‌ குனு தபான ம்‌ ல்‌ சொல்லிக்க. > 












| வான்னா ன ல ர்‌ க்க 


ம 


I .. போய்விடுவார்களென்பாரும்‌ இந்த. விபீஷணன்‌ சச்சரவு. 
. செய்து ஸ்ரீராமருடன்‌ சேர்த்துக்கொண்டு 'தமயன்குடியைக்‌ 
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- கெடுத்தானே இவன்‌ ௫ முகத்தில்‌. மூழிக்கப்போகாதென்பாரும்‌, 
. அப்போது சீதையம்மனை இராவணன்‌ பெத்துக்க 
போய்‌. அசோகவனத்தில்‌ வைக்க ௮, இ மி 
சகோதரனான கும்பகர்ணன்மீ. அ. தா றிக்கொண்ட! ரண்‌ பிறகு 
ர்‌ வந்து தமயனுக்குச்‌ சதையம்மனை விட்டுவிடும்‌ A 
 படிபலநீ தகளை யோதியும்‌ இராவணன்‌ கேளாமல்‌ வானையுரு i 


. விக்கொண்டு வெட்டவத்தபோ த அற்தவாளாக்கு பயந்‌ உ 
1 சரன்‌. விபீஷணன்‌ ஸ்ீராமரண்டைவந்‌ க. ந I 


Te: 5 
இ டவ ட 7 
<5 iE கட 













_நரமல்‌ அவனுக்கு அழிவில்லாத செஞ்சீலியுங்கொடு PA ர. 
வாயுக்‌ கொன்று பட்டமு ந்‌ தரித்தார்‌ இந்த த்தப்‌ 
தான சுவாமிக்கு வுகழ்‌ தபிள்ளையென்பாரும்‌. அப்படியல்ல த 4 

- மையனானவன்‌ தம்பியைக்‌ கண்டவுடனே தம்பியானவன்‌. தம்‌ 
இ ண்பன்‌ சரியாய்‌ தட த்தக்கொள்ளுவான்‌. அப்‌. 
-படிஇ இராவணனிடத்தில்‌ அற்புத்தியில்லாவிட்டால்‌ தமயன்‌ ர 
நரி, கோட்சொல்லிக்கொன்றதற்கு இலட்சுமணர்‌ மூன்‌ னு. i 


நீக த டிக்‌ த்‌ மீ அ, தம்‌ மன இர்‌ ஸ்‌ ௪, 





150 மர்‌ 






பி பபச 8. 


கும்‌ வராகெ 20). வல்‌ இப்படியாகச்‌ சொல்லிச்கொள 


4 க்ப்‌ மினல்‌ தக்லில்‌ ம்‌ ரத்தின 
கிரீடமும்‌ படத்தாழ்க் து சேவித்தார்‌. அப்படி வற்து சேவி 
த்த விபிஷணரை யெடுத்து ஆசீர்வதிக்து பொற்பீடம்போ 
ட்டு உட்காரவைத்தார்‌. மாலியவா னும்‌ சேனாதிபதியும்‌ மத்‌ 

ந, திரி பிரதானிகள்‌ சபாமண்டபத்தில்‌ மடக்து வருகையில்‌ ரா 
1 மர்‌ விபிஷணரை பார்த்து இவரார்‌ மகாபெரியவராயிருக்கிறு 
சரென்றுகேழ்க்க விபிஷணர்‌ சொல்லுறார்‌. 


கேளும்‌ ஓ நாதனே இவர்தான்‌ எங்கள்‌ பாட்டனாகிய 
மாலியவான்‌. என்‌ தமையனான இராவண க்குச்‌ சீதையம்‌ 
மனை விட்டுவிடும்படி வெகுபுத்திகளைச்சொல்லி உம்மையுங்‌ - 
கொண்டாடினவர்‌ இவர்தானென்றுசொல்ல ஸ்ரீராமர்கேட்டு 
சிங்காதனம்விட்டுக்‌ கீழிறங்கி மாலியவானுக்‌ கெதிர்வரவே 
மாலியவான்கண்டு பயபக்தியுடன்‌ கெண்டனிட அந்த மாலி . 
யவானை ஸ்ரீராமர்‌ ஒருபைகூர்ச்‌து வாரியெடுத்‌ து ஆசீர்வதி 
தீது ஓர்‌ ஆசனங்கொடுத்து உட்காரவைத்து அவர்களுடைய 
i சுபேக்ஷம சங்க இகளைப்‌ பேசிக்கொண்டிருந்தார்‌. அப்போது 
... விபீஷணனிடம்‌ பட்டபுதேவியான சணமாலிகையும்‌ மக 
ளான திரிச்சடையம்மனும்‌ இரண்டு லக்ஷங்‌ கன்னியர்கள்‌ 
“கெளசலை கைகேசி சுமித்திரை முன்றுபேரையுஞ்‌ சேவிக்க 
அன்னவர்கள்‌ அவர்களையும்‌ ஆசீர்வதித்து பீடம்போட்டு 
உட்காரவைத்து சற்றுநேரம்‌ பேசிக்கொண்டிரு ந்த அவர்‌ - 
த களுக்குத்தக்க விடுதிகளமைத்‌ து சகல சம்மரமக்தட்‌ னடப்‌ 
பித்தர்கள்‌: 
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டி இப்படி பக்கலில்‌ மகாமாயனானவன்‌ தன்னுடைய ய 
்‌ ்‌ - பரிவா ரமான யானை தேர்‌ பரி சேனைகளான தண்டு தளங்கருந 

டனே தண்டகாரணிய வனத்தைவிட்டுப்‌ புறப்பட்டுக்‌ கங்கை. 
-க்கரை யிரங்ப்போகையில்‌ யானைகளானதூ தும்பிக்கைகளை 
உயரத்‌ தூக்கிக்கொண்டு கடம்தது அதன்‌ பின்வரும்‌ யானை i 
கள்‌ ஜலங்களைக்குடித்‌ த புரவிகளு த்‌ தாகவிடாய்‌ தீர்ந்து நட வி 
_ ந்ததுகள்‌ அதன்பின்‌ வருங்‌ குதிரைகளுக்கு சலமில்லாமற்‌ 
ere குழப்பிவிட்ட. கால்பலமான "இராக்ஷதர்கள்‌ தட க்கிற 
a போது காய்ந்து உலர்ந்து அம்புக்‌ ப்ச்‌: கூத்‌ ்‌ 




















த ஷம்‌. 
70. இடு கட்டு 
பனிப்‌ 2 (4 ர்‌ 

ட ஆகல்‌ BUT 

13 படக்‌ sis ப்‌ 


அ னுமார்‌ சொல்‌ லுஇஞுர்‌. 


உ தகமாண்டம்‌... I ல 


பவல்‌ INT 


்‌. _காசஞ்செய்‌ அ. “த்‌ வருவிக்க பற்றல்‌. கண்டு 
ஒய்‌ அனுமாரே! இப்போது வருகிறவர்‌ யாரென்று கேட்க. 
ஓ சுவாமி இப்போது மகாமாயன்‌ ட ப 
வருகிற.துபோல்‌ காண்டுறதென்ரூர்‌, அதுகேட்டு ஸ்ரீராமர்‌. 

தம்பியாகிய சத்துருக்கனைப்பார்த்து தம்பிசத்‌ துருக்கா தீ லெ. 
டை த்தலைவரையுஞ்‌ சேனை களை யுங்‌ கூட்டிக்‌ கொண்டு போ 
வென்றார்‌, அவ்வாறே சத்துருக்கா செல்லுகையில்‌ மகரமா | 
ன்‌ தெற்குகோபுர வாசற்படி மிற்‌ பாளையங்களை நிறுத்திவிட 
டி. மந்திரி பிரதானிகள்‌ படை தீதலைவர்சூமக்‌ காணிக்கை கப்ப . 
ங்கறூடனே எதிர்கொண்டுவ ந்‌.து ச,தீதுறுக்கரைக்கண்டு ஒருவ . 
ர்க்கொருவர தழுவி வினவிக்கொண்டு சந்தோஷமாய்‌ வருகை . 
ல்‌ ௮ப்பட்டணத்து ஜனங்கள்‌ மகாமாயனைப்‌ பார்த்து ஒரு. 
ர்க்கொருவர்‌ பேசிக்கொள்ளுறோர்கள்‌ a 
அண்ணே இவனைப்பார்த்தால்‌ பயமாமிருக்கன்றஅ இவ . 
னுடைய கோரப்பல்லுங்‌. ரத பகா வில்லும்‌ . 
ஈரென்முன்‌ மற்றொருவன்‌ கூறுகி அன்றான அப்பா இவன்‌. | 
1 றகத்‌ இிலிருக்கற மீசைகளூம்‌. இவனுடைய புஜபல பராக்கர 
மழும்‌ பார்க்கவே யாவருக்கும்‌ உதரலும்‌ மனப்பதரலுமா மெ. 


ன்ருன்‌ வேறொருவன்‌ கண்டு பயங்கொண்டு ஐயா இவன்கை 
யோ கயிலையங்கிரியைக்‌ காக்குமாப்போற்‌ காலேற்கும்கண்ணோ 
விண்ணை மருட்டும்‌ புஜமோ பதினாயிர மலையைப்‌ புரட்டுமெ ட 
ன்னு சொல்லிக்கொள்ளும்படியாய்‌ வீ திகளைக்கட தீ ந்து சபா: i 
மண்டபம்‌ வழ்து ஸ்ரீராமரை தமஸ்கரித்தான்‌. அப்படி நம. 


ஸ்கரிக்க மகாமாயனுக்குப்‌ பலவாசிகள்‌ கூ றியபின்பு மகாமாய 


னைவன்‌ பரதலட்சுமணரைச்‌ சேவிக்க அவாகளும்‌ ஆடர்‌. 
வ திக்க பிறகு, மாலியவானையும்‌ விபீஷணரையுங்கண்டு நமஸ்‌ 


கரித்தான்‌. 


ம்‌ ஆசர்வஇத்‌.அ உட்கார செலவுகொடுத் தார்கள்‌. அப்‌ 


பாத 


ஸ்ரீராமர்‌ ஓய்‌ மகாமாயனே நீங்களனைவரும்‌ ற்ப oo ்‌ 


வென்றார்‌, ஓ! நாதனே நிருபைக்கடலே தங்களுடைய அனு 
க்கிரகம்‌ அடியேன்பேரி லிருக்கிறமட்டுக்கும்‌ அடியேன்‌ க்ஷ 
டன்‌ தவிர குறைவொன்று மில்லையென்று பணிவாகக்‌ ௧. கி 


இதற்குள்‌ மதனரஞ்சினி யென்னப்பட்டவள்‌ 


ல்‌ ல்‌ கன்னியர்கள்‌ சூழ முத்‌ துபல்லக்கிலேறி கெளசலை கை. 
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ஸ்‌. ற்றி தன்‌ அதப்‌ புரத்தத்குட்சென்ன்‌ 


அப்படி தமஸ்கரித்த மகாமாய ணுக்கு இவர்க - 
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ல்‌ அரவ இத்து அல்கல்‌! விடுதிகள்‌. பித்த. 5 
....... பிரமத்துடன்‌ நடப்பித்துக்‌ கொண்டுவச்தார்கள்‌. (4 மல்‌ த 
ந இப்படி யிருக்கையில்‌ சலவசந்தனுனவன்‌ தன்னுடைய 
யானைசேனை பரிவாரங்களுடன்‌ யானைகள்‌ முன்னடக்க, அத. 
ன்பின்‌ ரதங்கள்‌ நடக்க அதன்பின்பு குதிரைகளும்‌ அதன்‌ 
பின்‌ கான்பலமான சேனைகளும்‌ கடக்கிறபோத பூமியான , 
ந: அ இடுகிடுவென் று தடுங்க ஆதிசேஷன்‌ புஜமாற்ற கர்ப 
...... குலபர்வதங்களுமதிரப்‌ பெருத்த ஆரவாரத்‌ துடனே இராக்க 
தச்சேனைகளானது வருகிறபோது ஸ்ரீராமர்‌ த 
பாரத்து அகோ வருகிறவன்‌ யாரென்றுகேட்க, அனுமார்‌ 
சொல்லுறார்‌. ஓ நாதனே! இன்னஞ்‌ சலவச ந்தன்‌ வரவில்லை 
. வவளவு ஆரவாரத்துடன்‌ வருறெவன்‌ சலவச ந்தனே யல்‌ 
லாமல்‌ மற்றொருவரு மல்லவென்‌ அ அனுமார்‌ சொல்ல, அ. 
அகேட்டு ஸ்ரீராமர்‌ தம்பி சத்துருக்கா நீ நமது மந்திரி பிர. 
| கானிகளுடன்‌ சேனைகளைக்‌ கூட்டிக்கொண்டு எதிர்நோக்டிச்‌. | 
ம்‌ சென்று சலவச,ந்தனை அழைகத்துவாவென்று கூறுகையில்‌ 
சத்துருக்கர்‌ அத்தப்படியே சர்வாடம்பாத்‌ இடன்‌ சலவச ந்தன்‌ 
முன்‌ செல்லவே சீலவச,ந்தன்‌ கண்டு சட்டென்று ரதத்தை. 
ம விட்டுக்‌ €ழேகுஇத்து சாஷ்டாங்க தெண்டம்‌ ஜ்வர” 
ம ப ௪த்‌அருக்கரானவர்‌ தழுவி ஆசீர்வாதஞ்செய்‌ தழைத்து வரு. 
1 



















கையில்‌ சேனாசமுத்‌ திரங்களைக்‌ கோட்டை வெளியில்‌ நிறுத்தி 
விட்டு படை த்தலைவனான பஞ்சகண்டன்‌ சேனாதிபதிகள்‌ த தள ்‌ 
ழ்‌ வாய்கள்‌ சூழும்படியாய்க்‌ காணிக்கைக்‌ கப்பங்களூடன்‌ வரு 
6 .... நெபோது பட்டணத்து ஜனங்கள்‌ சலவசத்தனைப்‌ பார்த்துச்‌ 
...... சொல்லிக்‌ கொள்ளுதிறார்க ளிவனைப்பார்த்தால்‌ இராக்கதனை. 
.. _ப்போதி காண்கிறது சிறியவயஅபோலு,ம்‌ தோன்றுகின்ற த 
| ட ள்‌ - இவனுடைய . அகோரதந்தங்களைப்‌ பார்த்தால்‌ சந்திரனை 
்‌ ருபிள வாய்ப்பிள,ந்‌.து இரண்டு கடைவாயிலும்‌ வைத்தது 
ர] ட போல லு மிருக்கன்றதென்று சொல்லிக்‌ கொள்ளுகையில்‌ ௪6 
2 - வசத்தனானவன்‌ ஸ்ரீராமகூர்த்தியைக்‌ கண்டு. ல்கள்‌ 
21 ஆ அப்படி வணங்கிய சலவசரழ்தனை யெடுத்து வாயாரவாழ்த்‌இ த்‌ 
வ. னார்‌ பிறகு சலவச ந்தனா।னவன்‌ பரத லட்சுமணரையும்‌ சேவி 

(சோல்‌ அர்கம்‌ விலைக்கு அகர 
i அதன்மீ அட்கார்ந்தான்‌ சடப்‌ த யொனவ, 





சலவச,ச்தனே! நீ கும்மு 
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யான ப றி்ப்ம்ப நாணு யர்கள்‌! புடைசூழ முத்துப்‌ ல 
பல்‌ 'லக்கிலேறி கைகேசி சுமித்திரைகள்‌ அரண்மனைக்குச்‌ செ. 
ன்று அவர்களடிவணங்கி சமஸ்கரித்தாள்‌ அவர்‌ களித்து. 
இருமாலி னுக்கு ஆசீர்வதித்து ஒரு பீடம்போட்டு உட்காவை | 
தீது வந்தவர்களூக்‌ெ ல்லாம்‌. விடுதியும்விடுக்க அதில்‌. சகல 
இவபவத்‌ ட... னிருத்தார்கள்‌ அப்படியிருக்கத்‌ தேவசுத்தர 
னைவன்‌ யானை தேர்‌ பரிகள்‌ அணியாகவும்‌. தா ற்பத்‌ை தம்து 
வன்னம்‌ ராட்சத சேனைகளுடனும்‌ இருபத்து. மாலாயிரங்‌ 
கோடி வானரான்‌ கூட்டத்தோடு கங்கைக்கரைக்கு வந்தான்‌ 
அப்படிவந்த தேவசு,ந்திரனை 'மட்சயந்த அனுமான்கண்டு 
ரதத்தை விட்டிழிந்து யெதிர்‌. கொண்டுவற்‌ அ அழைத்துப்‌ 
போய்‌. தழுவி வினவிக்கொண்டு இருவர்‌ தண்டுகளையும்‌ ஒன்‌ 


றாய்க்‌. கூட்டி சங்கத மேள வா த்தியங்கள்‌ தாம்‌ 'தாமென்று 
முழங்க பூமிய இர. அஷ்டகுல பர்வதங்களும்‌ நடுங்க. வான 
மருளும்‌ ராட்‌ சதாறாம்‌ ஒன்றாயக்கூடி ஆரவாரத்தடனே வரு | 


இறபோ து. எங்குமி, ற்ங்க பிட.மில்லா மல்‌ மா லு மூலை கொர. . Oo i ்‌ 
வாசற்படி யும்போய்ப்‌ பார்த்தார்கள்‌. அவ்விட முழுமையும்‌. 


க 


ட த்‌ உன குன்றல்‌ ல எங்‌. ்‌. 



























தனக்‌ குழ. ர்க்‌ ப ்தத்பலுவ்ஸ்‌ கடத்து 
கோட்டைக்குள்‌ அழைத்‌ து மகா ஆாவாரத்துடனே வரு. 
னி சபாமண்டபச்‌ ன்ப ஸ்பின்‌ த 









்‌ அ ம்‌ | வருற்வவர்களென்ப மன 0 ரல த 
பா... 1 ப Ls டா ரம்‌ ஓ பண்ணின்‌ [அர்த்தம்‌ அ த்‌ றவர்க, 





ற்‌ 
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ம்‌ "A 


௧ அதி கத்‌ 


௮௯ 


-ன்முர்கள்‌ தேவசுந்திரன்மாத்திரம்‌ வரவில்லை . 


்‌ ப . மச்சமானது விழுங்கிற் று. அ_ம்த நாழிகைக்கு ர்ஷிபிண்டட்‌ 
சல்‌ | இராத்தங்காமல்‌ மட்சயந்தன பிறந்தான்‌ பிறத்த மாத்திர] 


. னைக்கண்டு வெகுஆசையன புடன்‌. சன்ணக்ப் 1 








184 ன்‌ ப்‌ 


இன்ற துபோற்‌ கா ணுதென்றார்‌. ppt, of க்கல்‌ 
யானவா தம்பி சத்‌ தருக்கனைப்பார்த்துச்‌ சொல்லுகின்றார்‌, | 
சிலஅசேனைகளைக்‌ கூட்டிக்கொண்டுபோய்‌ மரியாதைசெய்‌ த 
அழைக்‌ துக்கொண்டு வாவென்‌ அுத்தரவுசெய்தார்‌ அப்படியே 
சத்‌ துருக்கர்‌ மந்திரி சமச்‌ திரனையும்‌ எதிர்கொண்டு போகலே 
தேவசு,ந்திரனும்‌ மட்சயந்த அனுமாரும்‌ நமஸ்கரித்தார்கள்‌ 
அப்படி சமஸ்கரித்க அவ்விருவருக்கும்‌ ஆ?ர்வாதஞ்செய்‌, 
அமை ச்‌. துக்கொண் டுவருகிறபோ_து தேவசும்இரனையும்‌ மட்‌ 
ய ரக்த அனுமானையும்‌ ஸ்ர] 1॥ மகூர்த்திகண்டு ஓ அனமாரே! இ 
டசதருபனும்‌ வான ரரூபனுமாக வருகிறார்களே இவர்கள "oh 
னஅசொல்லென்அ கேட்கையில்‌ அனுமார்‌ சொல்லுரறோர்‌. 
ஓ சுவாமி! அதோ ராட்சுதசிரேஷ்டனாக வருகிறவன்‌ i 
தாளலோகத்தை பரிபாலனம்‌ பண்ணப்பட்ட மயிலிராவண 
னுடைய மருமகனான தேவசுந் தரன்‌ வானாரூபமாய்‌ வருகிற 
வன்‌ அடியேனுடையகுமாரன்‌ மட்சயச்த விக்‌ 
ப்பட்டவன இருவரும்‌ வருகிருசென்று சொன்னார்‌. அஅகே. I 
ட்டு இராமலட்சுமணர்‌ சந்தோஷப்பட்டு ஓய்‌ அனுமாரே நீர்‌. 
இத்தியதத்துவ பிர்மச்சாரியராயிற்றே உமக்குப்‌ புத்திரனே 
எனக்குத்‌ தெரியச்‌ சொல்லவேண்டுமென்௮ ஸ்ரீராமமூர்த்தி 
கேட்க அ னுமார்‌ சொல்லத்தொடங்கினார்‌. 
ஸ்ரீராமருக்கு அனுமார்‌ - 
மட்சயந்த அனுமான வரலாறு கூறுதல்‌. 
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ஐயா ஜகநாதனே! அடியேன்‌ சீதா லட்சுமியம்மனை : 
தேடிக்கொண்டு சமுத்திரம்‌ தாண்டுகையில்‌ ரந்த 2! 
சுக்கிலங்கலிதமாய்ச்‌ சமுத்திரத்தில்‌ விழுந்தது. அதைமெ 
தில்‌ சமுத்திரகரை யோரமாகத்‌ தத்தளித்துக்‌ கொண்டிரு, ந்‌. 
தான்‌ அப்படியிருக்கையில்‌ மயில்ராவணன்‌ வேட்‌ ப கப்‌. 
பாதாளத்தைவிட்டு வெளியேவந்து சமுத்திர ந்தாண்டி வரு 
நபோ.து ஜலத்திலே ந்த 


படிமிருக்க அடியேன்‌ சலட்‌ த்க்‌ 
oo தன்ன அலு ளும்‌ 
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முப துவெள்ளம்‌ வானராளுடனே சமூத்‌தரத்தைய 
இலங்கைக்குப்போய்‌ இராவணனைக்கண்டு கும்பகர்‌ . பிரி 
திரசித்து அ திகாயன்‌ மூவரையுங்‌ கொன்றபிறகு ல 
 இராவணனானவன்‌ யோசனைசெய்‌ ௮ பாதாளலோகத்திலிருக்‌ 
கப்பட்ட மயிலி ராவணனையும்‌ அவன்‌ தம்பிமார்‌ முன்றுபே 
ரையுமழைத் து தங்களையும்‌ இளைய பெருமாளையும்‌ பாதாள. 
லோகத்திற்‌ கொண்டுபோம்படி உத்திரவு பண்ணினான்‌ அந்த 
சமாச்சாரம்‌ இரிசடையம்மனால்‌ விபீஷணரறிந்‌து உமக்கும்‌ . 
 இனையபெருமா ஊக்கும்‌ அடியேனுக்குஞ்சொல்ல, வாலினா i 
லே சந்தில்லாமல்‌ கோட்டை. யாய்கட்டி பத்திரமாய்‌. காத்துக்‌ 
கொண்டிருக்க, விபீஷணர்‌ ம ந்திராபூதினாலே ஒருபெட்டிசெ ட்‌ 
ய்து அ,ச்தப்பெட்டியில்‌ தாங்களும்‌ இளையபெருமாரூரம்‌ பள்‌. 
ளிகொள்ள அத்தச்சமயத்தில்‌ மயிலிராவணன்‌ விபீஷண . 
 ரைப்போல வடிவுகொண்டு இந்தக்கோட்டைக்குவழி யெப்ப 
டியென்று கேட்டான்‌. _அந்தமர்மம்‌. அடியேனுக்குத்‌ தெரி. 


13 டர 


"யாமல்‌ ஒருகாலைவாங்கினேன்‌; அ ந்தக்கால்வழியாக அழைத்‌. 


DAIS 























தங்களுக்கும்‌ இளையபெருமாருக்கும்சொக்குபொடியை த்து. 
விபெட்டியுடனேயெடுத்‌ அப்‌ பாதாளலோகம்போய்விட்டான்‌. .. 
கா்‌. கூடவே விபீஷணர்‌ கோட்டையின்‌ மீதில்‌ வாளையுருவிக்‌ i 
கையில்பிடித்‌ துக்கொண்டு வம்‌ அவிட்டார்‌. அப்படிவந்த விபி 
ஷ்ணரை அடியேன்பார்த்‌ து ஐயா விபீஷணரே! இப்போது 
தான்‌ உள்‌ அழைந்தீரே எ.ந்தவழியாக எதிரே வந்தீரென்று 
கேட்டேன்‌. அப்போ து விபீஷணர்சொன்ன அ நான்வரவில்‌ 
லையே மோசம்போனீரே அனுமாரேயென்ன கேட்டார்‌ மதல்‌ 
டிகேட்ட விபீஷணரும்‌ அடியேனும்வ ந்‌ அபார்த்தோம்‌ உட்‌. 
மையும்‌ | இளை யபெருமாளையுங்காணாமல்‌ மோசம்‌ வந்ததெ து 
விபிஷணரும்‌ சொன்னவழியைப்‌ பிடி.த்‌ அக்கொண்டு பாதாள 
வரைக்கும்போனேன்‌. அவ்விடத்திற்‌ சமாச்சாரம்‌ ஒன்அமகப்‌ 
படாமல்‌ தண்ணீர்‌அறையில்‌ வந்திருந்தேன்‌. அத்‌துறைக்கு - 

மயிலிராவணன்‌ தங்கையானவள்‌ அமு.தஅகொண்டுவர அனந்த்‌ 2 
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அ ல்‌ 


ண்ட்‌ ம்‌ 











வணன்‌ தங்கை எனக்கெொருபுத்திரன்‌ பிறந்தான்‌ அதற்காக 
[தமையன்‌ சோதிடரையழைத்‌ ௮ பிள்ளைபிற ந்த லக்கினத்‌. ' 
உதப்பார்க்கும்போஅ அவர்கள்சொன்ன ௮ நல்லம்மானுக்கு 
தகா அ பதினாஅவயதிற்‌ பட்டாபிஷேகளுகி இர்தப்பட்டண 
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கும்‌ அற்த இரண்டுமானிடர்களுக்கும்‌ ஸ்‌ நானம்‌ பண்ணிவை 
தீது காளிகாதேவிக்கு பெலிகொடுக்க இருக்கிறான்‌, அதனால்‌ 


த்திலேவைத்‌அக்கொண்டு கோட்டைவாசற்படியில்‌ நுழைக. 


.. பாற்போகும்போது மக்ஷயந்த அஅமானெதிர்த்தான்‌ அவ 


. னுடைய குலங்கோத்திரத்தைக்‌ கேழ்க்ிறபோது அடியேனு 4 
. டைய குமாரனாய்‌ விளங்கினான்‌. மேலும்‌ அடியேன்‌ அவனு ப 
“க்குத்‌ த.ந்தையென்றறியாமத்‌ சண்டைசெய்த பாவந்தீர காசி 
 க்குப்போய்‌ ஸ்நானம்பண்ணி கந்‌ தாபுரிபட்டண ஞ்சேரென்‌ ற்‌. 
. ஸுப்பிவிட்டு மயிலிராவணனையும்‌ அவன்‌ தம்பிமார்களையுங்‌ 
... கொன்று தேவசுசம்திரனுக்குப்‌ பட்டங்கட்டி வைத்‌ துப்‌ பெட்‌ 
Sl டியை யெடுத்‌ அக்கொண்டு லங்கைக்கு வத்தேனென்ன அன. 
மார்‌ சொன்னார்‌. 





ணக விபீஷணரைப்பார்த்‌ து ஓய்‌ விபிஷணரே இப்படி நடத்‌. 


ட விட்டீர்கள்‌, அ௮தேனென்றால்‌ மூன்‌ அகாலமு,ந்தெரி ந்த பெரி 





186 ள்‌ ஸ்ரீராமர்‌ _ அஸ்வமேத க்‌ ப்‌ பழ 
- திதையாறாவானென்று செர்ன்கர்கள்‌. அஅமுத 6 அவ 
யில்‌ என்னையும்‌ என்புருஷனையும்‌ என்பிள்ளையையும்‌. வில த்‌ 
பூட்டி வைந்திருக்கான்‌ இப்போது ஆரோ இரண்டுபேரை 
பெட்டியுடன்‌ கொண்டுவந்து காவற்படு த்தியிருக்கறொன்‌, ௮.து 
வன்றி இன்று என்கால்விலங்கைவிடுக்‌.து என்கையிற்‌ குடத்‌ 


கைக்கொடுத்து கண்ணீர்‌ கொண்டுவரச்சொல்லி என்பிள்ளைக்‌ 






























அழுதுக்கொண்டுவ ந்தேனென்றாள்‌. 

அதனைக்கேட்டு, அடியேன்‌ சொன்னது அம்மா இங்கே 
வாரும்‌ என்னையிந்த குடத்திற்குள்‌ சந்தடிபண்ணாமல்வைக்‌ து 
க்கொண்டுபோவீரேயோனால்‌ உன்‌ தமயனான மயிலிராவணனைக்‌ 
கொன்௮ யுன்பிள்ளைக்குப்‌ பட்டங்கட்டி வைக்கிறேனென்ற 


றபோது கோட்டை காவற்காரர்கள்‌ அதைக்கண்டு குடத்தையி A 
றக்கச்சொன்னார்கள்‌. அப்போது அடியேன்‌ திடுக்கென கீழே 
குதித்து அங்கிருந்த காவற்காரரையெல்லாங்‌ கொன்று அப்‌ 


து 
௯ 


னுடனுத்தம்பண்ணிப்பார்த்தேன்‌ என்னால்‌ முடியாமல்‌ அவ 


அப்போது இராமலட்சுமணர்கேட்டு . அதிகச ந்தோஷ 
தசமாச்சாரம்‌ இதுவரையில்‌ எங்கள றக்குச்சொல்லாமலிருந்அ 


_யோர்கள்‌ தங்கள்‌ பெருமையு ந்‌ தாங்கள்செய்த உயயாத்தது 
இ 
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தர ர கா ண்‌ பய , நல்‌ ்‌ ர ்‌ டு ்‌ 


ன்‌, லபல கறுவிட்டோம்‌ இப்போது தருணம்‌ 
வர்‌ துவாய்த்தபடி யால்‌ சொல்லவேண்டியதாயிற்று. அடியார்‌ 
கள்செய்த அபசாரத்தைப்‌ பொறுத்தருளவேண்டுமென்‌ 2 A ட்‌ 
டிவணங்கித்‌ தெண்டனிட்டார்‌. அதுகேட்டு சுவாமியும்‌ இ ல. ட்‌ 
ட்சுமணரும்பூரி த்து மனங்களி த்தார்கள்‌: அச்சமயத்தில்‌ தே ்‌ 
வசுந்திரனும்‌ மட்சயந்த அனுமாரும்வத்து சுவாமியின்‌ பா. ்‌ 
காரவித்தத்தை துதித்துவணங்கினார்கள்‌. அவர்களுக்கு சுவா 
மியானவர்‌ ஆசீர்‌ ர்வ த்‌. அ ர்‌ உ நிக்க . 


| கெளசலை கைகேசி மித்ரன்‌ a Hate த்க்‌ 
அத்தப்பு ரத்‌ பான்‌ த்ர ல்‌ க்க, ந 








த்‌ த்தியங்கள்முழங்கப்‌ பு றப்பட்டு வருகி றபோது கண்காணாத. 
சேனை களைக்கண்டு ஆச்சரியப்பட்டு காங்களிருக்கி றதற்கிடமில்‌. 
லாமல்‌ தாலுகோபுரவாசற்படியும்போய்ப்‌ பார்த்தார்கள்‌. போ. 
_ கயிடமில்லாமல்‌ வாசற்படிபக்கம்பார்க்கையில்‌ கொஞ்சமிடமி 9. 
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- ருக்கக்கண்டு அவ்விடத்திற்‌ றண்டுவிட்டி றங்கிக்‌ குகனுஞ்‌ 6 லெ. 
சேனாப திகள்சூழக்‌ கோபுரவாசற்படிக்குள்‌ நுழைந்து. பிர்ம 
க்ஷத்திரிய வைசிய சூத்திரரென்‌ ௮சொல்லப்பட்ட தாலுவர்ன | 
ஜூ திவீ திகளும்‌ கடத்து சபாமண்டபம்வம்‌ து. ஸ்ரீராமரூர்த்தி oe ம்‌. 
_யைச்சேவிக்க, அவரும்‌ குகனை யெடுத்து மார்போடணைத்து . 
- ஆசர்வாதஞ்செய்யக்‌ குகனும்‌ பரதலட்சுமணர்‌ சத்‌ அருக்கரெ. 
 ன்றெமூவருக்கும்‌ தமஸ்காசம்பண்ணி அவர்களுங்‌ குகனுக்கு 
- ஆசீர்வ தித்து ஒருபீடத்‌ ்‌ தின்பேரில்‌ உட்கா ரச்செலவுகொடுக்க . 
குகனுஞ்‌ ௪ ம்அஷ்டியாயிறா ந்சான்‌ பின்பு. குகனுடைய தேவி. 
ந சிலகன்னியர்கள்‌ கவர்‌ க்‌ ர்‌ 








1 ரா து 





























186 பரிராமர்‌ ய்‌ 


ர 
ஸ்ரீராமர்‌ சுக்ரீவனை யும்‌ - 


விபிஷணரையுங்‌ கேட்டுக்கொள்ளல்‌. 


த்த பம்‌ 





இப்படியிருக்க, ஸ்ரீராமபத்‌ இரசுவாமியார்‌ சிம்மாதனத்தி 
ற்‌ சகல ராசசிரேஷ்‌டரும்‌, வானரசி?ரஷ்டரும்‌, படை த்தலை 
வர்களும்‌, சேனா இபதிகளும்‌ தண்டுதளங்களோடும்‌ மந்திரி 
க பிரதாணனிகளுடன முத்துக்குடை ரத்னக்குடைகவிய, ஆலவட்‌ 
டம்‌ தாலவட்டம்‌ க்ஷாமரங்கள்‌ சுருட்டிகள்‌ மயிர்க்குச்சு சொ 
ரிய இந்திரன்‌ கொலுவைப்போற்‌ கட்‌.டியக்காரர்‌ கட்டியங்‌ 
கூற, பாடகர்புகழ, தேவதாசிகளுக்குச்‌ சரியான பெண்கள்‌ 
பாட, எக்காளம்‌ சின்னமத்தளம்‌ ருத்‌ திரவீணை சங்கீத மேள 
வாத்தியங்கள்‌ முழங்க, நிறைந்தகொலுவாயிருக்க அப்போது 
... சுக்ரீவ மகாராசனையும்‌ இலங்கா திப தியான விபிஷணரையும்‌ 
| ன்‌ ஸ்ரீராமழூர்த்திபார்த்துச்‌ சொல்லுகிறோர்‌. இங்கள்‌ முன்னாலெங்‌ 3 
களுக்காக அவஸ்தைப்பட்டு இராவண சம்மாரம்‌ பண்ணி 
. தையை சரையும்விவெக் கா எனக்கிந்த அயோத்தியாபுரிபட்‌ ்‌ 
.... டமுஞ்சூட்டிவைத்தீர்கள்‌. அதுபோல்‌ இப்போது அஸ்வ 
.... ழமேதக்குதிரையின்‌ பின்னால்போய்‌ எதிர்த்த ராசர்களைச்‌ சங்கரி : 
... த்து உங்கள்கையினால்‌ யாகத்தை நிறைவேற்றி வைக்கவே 
ணும்‌ இத்தசன்றியை யென்௮ுமறவேனென்று ரதுகேட்டு 
i  சுக்ரீவரும்‌ விபிஷணமும்‌ சுவாமியைப்பார்த்‌துச்சொல்லுறொர்‌ ம்‌. 
.... கள்‌. ஓசுவாமி அடியார்கவாலாவதொன்‌ அமில்லை எல்லாக்‌ 
pi காரியமும்‌ பலாபலமும்‌ தேவரீருடைய மகிமையேயல்லாமல்‌ 
க வேறொன்‌ அ மில்லையென அ பணிவாகச்சொல்ல, ஸ்ரீராமர்‌ சத்‌. ன்‌ 
்‌  தோஷமாய்‌ சுமம்திரரையழைத்து ஐம்பத்தாறு மி 
.... ணாக்கும்‌ ஓலையெழுதிய னுப்பி இராசாக்களெல்லோரும்‌ அருக, 
ப படி திட்டஞ்செய்யுமெனறார்‌. 
தி சுமந்திரர்‌ ஐம்பத்தாறுதேசத்‌ தரசர்களுக்கு ந்த 
மிருப மனுப்புதல்‌. இ 
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த அப்போது சும ,ந்திரரும்‌ ஓலையெழுதி தூ ந்த கொ. 
... டுத்தனுப்ப அவர்கள்‌ ஓலையையெடுத்‌ துக்கொண்டு வாயுவேகம 
.... ஜோேவேகமாய்ப்புறப்பட்டு ஐம்பத்தாறுதேச ட்ப! ்‌ 
ட னோ புற ஐம்பத்தாறுதேசத்‌ த ங்‌ 


பப கொடுக்க அவர்கள்‌ வாசித்‌.துப்பார்த்‌.து பசக்‌ _ ன்‌ 
ல்‌ கள்‌ அவர்களாரென்றுல்‌ கொக்கி Lr ம்க்‌ ட்‌ ட்‌ 
ம்‌ 2 த fad ர அதது (1 6 ஸ்‌ எகா கோண்‌ 

( ள்‌ ்‌்‌ ல்‌ க்சி 


தடம்‌ ப்பது ௫7 ப்‌ பயர்‌ கில 
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ர்க பு வள \ ட்‌ oi ம 17 பால்‌ 1! பத 1 ம்‌ 18 பு வ 4 
ப்‌ (இலல 
| ப PE அடும்டட ஆட்ட IRR Eo Ha 1812 ம பி ம + 1 ்‌ sa 
| ப்‌ i hua ர த வத்தில்‌ (0) ப்‌ i ர ரட்‌ ்‌ ்‌ / ்‌ 
% I ப்‌ ச்‌ | 
இட்ட INT மத க்கல்‌ தி! பதக்‌ பிட தம்‌! 
OR A நத ல்‌ கு தரகாண்ட. 
இ ள்‌ ப்‌ FAN » i ; 
t . பிலி 4 
(HX | i 


ய்யும்‌ ன படை தத தக்ரோணி 
யானை தேர்‌ பரிவாரங்களுடன்‌ காணிக்கை கப்பங்கொண்டு புற. க 
ப்பட்டார்‌. புறப்படவே கோளதேசத்தை யாளப்பட்ட கோள . A 
மகாராசாவும்‌ கலிங்கதேசத்தை யாளப்பட்ட கலிங்கமகாராஜா 
வும்‌ மாளவதேசத்தை யாளப்பட்ட மருத்துவ மகாராசனும்‌, 
பாண்டியதேசத்தரசனாகிய உக்கிரசேனமகாராசனும, இத்து . 
ச த்இறைவனுயெ இர்‌ துமகாராஜனும்‌, காம்போதிமகாராச 
னும்‌ விக்ரெமதேசத்து வேந்தனாகிய வீரவிக்ரெமராசனும்‌ ' ்‌ ட்ட 
ஒட்டியதேசத்தரசனாகிய ஓட்டியமகாராச னும்‌; நகரதேசத்தை ன 
யாளப்பட்ட வீரவர்மமகாராசனும்‌ . இன்‌ அமிருக்கப்பட்ட a 
ம்பத்தானு தேசத்தரசர்களும்‌ ஓலைகண்‌ ட நாழிகைக்கு அவர்‌ A 
களுடைய யானை தேர்‌ பரி காணிக்கை கப்பங்களுடனே கொ 
டிச்சலைகளூட னும்‌ விருஅகள்‌ பிடித்‌ துக்கொண்டு எக்காளம்‌ ... 
இன்னம்‌ வெங்கலமுரசு சாமரம்‌ பேரிகைகள்‌ முழங்க வடகிழ 
க்கு தெற்குமேற்கு தென்கிழக்கு தென்மேற்கு வடகிழக்கு வட 
மேற்குஎன்றெ அஷ்டதிக்லுமிரு ந்‌. து இராசாக்கள்‌ மகுடமா | 
த்தாதிகள்‌ அதிரதர்‌ சமாதர்‌ அர்த்தரதரென்ற த, 
ட இராசாக்களும்‌ வெள்ளைக்குடை வெண்சாமரம்‌ செகப்புக்‌ 
குடை செகப்புக்கொடி. சுறுப்புக்குடை கஅப்புஅவசம்‌ பச்சைக்‌ ட. 
கொடி நீலக்கொடி மஞ்சகுட்டை மஞ்சட்கொடிப; றக்கப்‌ பு றப்‌. oo 
படும்போது பூமியான அ திடுகிடெ ன்று தடுங்கவும்‌, அ திசே. பலத்‌ 
ஷன்புஜமாற்றவும்‌, அஷ்டகுலபர்வதங்கள்‌ அசைம்தாடவும்‌, ர்‌ 
ஆர்ப்பரித்து அயோத்தியாபுரிபட்டண த்து சாலுமூலையும்‌ ர. 
காபுரவாசற்படியும்‌ வந்‌ துபாரத்தார்கள்‌, அப்படிவ ந்தசேனை ட. 
களாம்‌ இசாசாக்கறாம்‌ கருமலை பர்வ தங்களைப்போ லிருக்கப்ப 
ட்டராட்சதர்களையும்‌ வானரக்கூட்டங்களையும்‌ சேனாதிபதிக 
ளையும்தளகர்த்தர்களையும்பார்த்‌ த ஒருவர்க்கொருவர்‌ சொல்லி 
கொள்ளுகிறார்கள்‌ ஓ! ராசாக்களே இவர்களார்‌ இவர்களைப்‌ a 
பார்த்தால்‌ கரீயபர்வதங்களை ப்போ லிருக்கின்றார்க ளிவர்களெ . 
அனமனிதப்பிறப்போ இவர்கள்‌ முகத்தைப்பார்த்தால்‌ மகமே. 
பர்வதத்தில்‌ சிகரம்போலிருக்கின்றது இவர்கள்‌ மூக்கிலே . 
ர ா்க்பாக்க கல்‌ புகுத்‌அவரும்போற்‌ கா ணுகின்றது. இவ ம்‌ oo 
க டைய வாயைப்பார்த்‌ தால்‌ ஆகாயம்‌. பூமியைப்போ லும்‌ '' 
சதாற்றுது மீசைகளைப்பார்த்தால்‌ மணலில்‌ முளைத்த கேர 
ரைப்புல்லைப்போற்றட்டுபடு௮ அந்‌ தமிசையில்‌ ஒவ்‌ வொருமயி - ்‌ OO 
[ ரோ கடி தொங்கவிடலாம்‌. அஅவுமன்றி Me 
ண்‌ வர்ல யழுனாததி கரைபோலு மிருக்கின்‌ ரந்த ட Oo 
காரை பற்களைப்பார்த்தால்‌ சந்‌ ந ல்‌ க. இகுபக்கத்‌ 
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.... இருக்கருடன்‌ சேனைகளையுங்கூட்டி யனுப்பிவைத்தார்‌ அவர்‌. 


- தைசெய்து அழைத்துக்கொண்டு சபாமண்ட.பம்‌ வந்தார்கள்‌. 


ப அப்படி நின்ற ஸ்ரீராமர்‌ பாதத்திலே ஐம்பத்தாறுதேசத்‌ ரஜி 


- கார்த்திருத்தார்கள்‌. 


கேளுங்கள்‌ நான்‌ இராவணராட்சதர்களைக கொன்றபாவம்‌ து 


அங்கள்‌ - க்கவே.ணுமென்றார்‌. வர்த்தி ஐம்ப த்ர ௮2 தச க்க த பச 
ப ப்‌ க த்‌ தங்க கருணாகடாக்ஷம்‌ அடியார்க 
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அக்கடைவாயிலும்‌ வைக்‌ ப்போ னின்‌ றது | 
விர்டத்தைப்பார்த்தால்‌ கைலாயபர்வதத்‌ இன்‌ சிமிலி 
சிகம்போலு மிருக்னெறது மார்பிலணிந்த பதக்கங்களைப்‌ 
பார்த்தால்‌ அறுபத்துநாலு சூரியனைப்பிடித்‌.து மார்பிலணிக்‌ : 

ததுபோலும்‌ விளங்குகின்ற அ இப்படிப்பட்ட ரூபம்படைத்த 
இராட்சதர்களை ஸ்ரீராமமூர்த்தியெப்படி செயம்பண்ணினாரோ. 
.. இவர்களைப்‌ பார்க்கும்போதே கெ ற்பங்கலங்குதிறதே கையில்‌ 
பிடித்திருக்க வில்லைப்பார்த்தால்‌ அண்ட த்தைவில்லைப்பிடி_த்‌ 
ததுபோலுந்‌ தோற்றுதே இவர்கள்‌ சாமார்த்தியமென்ன கொ. 
ஞ்சமாயிருக்குமோ இப்பேர்ப்பட்ட இராட்சதர்களுக்‌ கரச 
னன இராவணேஸ்வரன்‌ இலேசானவஞாயிருப்பானோ அவ. 
னே ஆயிரத்தெட்டண்டம்‌ இருநூற்று இருபத்‌ துநான்குபுவ 
னத்தையும்‌ ஆண்டவனாச்சுதே அவனை இவரென்னமாய்க்‌ 
கொன்றார்‌ ்‌ பரப்பிரம்மமானபடியினாலே தசரதமகாராசா . 
வின்வயற்‌ றில்‌ ஸ்ரீராமராகப்பிறந் ௫ இராவண இராட்சதாளை 
யுங்கொன்றார்‌. தம்முடையவம்சம்‌ இருபத்தொரு தலைமுை ற. 
யிலும்‌ இராட்சதாளை நாமறியமாட்டோம்‌ ஸ்ரீ ராமகூர்‌ த்‌ தியா 
லே இப்போ துகண்டோமென்று பலவாறாகப்‌ பேசிக்கொண்டு. 
தழ்கோபுர வாசற்படியாக நுழைம்‌ து நாலுவீதகளுங்கட ந்‌.த த; ்‌ 
சபாமண்டபம்‌ வருகிறபோது ஸ்ரீராமமூர்த்திகேட்டு பரதசத்‌ 


களெ திர்கொண்டு வரவே லம்பத்தாறுதேசத்து ராசாக்களும்‌ 
பரதர்‌ சத்‌ துருக்கரை நமஸ்காரம்பண்ண அவர்களும்‌. மரியா. 


அப்போது ஸ்ரீராமர்‌ சிம்மாதனம்‌ விட்டெழுந்அ நின்றார்‌. 


சர்களும்‌ சேவித்தார்கள்‌ அவர்களுக்கு ஆசீர்வதித்து உட்கா 
ரும்படியாய்‌ செலவுகொடுக்க அவர்களுூஞ்‌ ௪ ச்தொஷமா யுட 


அப்போ அ ஸ்ரீராமசூர்த்தியானவர்‌ ஓய்‌. இராசா 


லைய அஸ்வத்தின்பின்னால்‌ நீங்களுஞ்சென்று வத்த A 
சாக்களைச்‌ சங்கரித்தகையினால்‌ அவ்வமேதயாகம்‌ பண்‌ ins ட 
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ர்‌; 


ன்கல்‌) ந்து வரில்‌ ர யாகம்‌ தமய வயி ப ்‌ படு 
ர்கள்‌. அப்போது ஸீராமரும்‌ மகாசந்தோஷமாய்வந்தமகா 
ராசாக்களையழைத்‌ த அவரவர்கொண்டுவந்த காணிக்கைகப்‌ . 
ப்ங்களையெல்லாம்‌ இராட்சதர்களைவிட்டு உக்ரொண களத்‌ திற்‌ ட்‌ 
கொண்டுபோய்ச்‌ சேர்க்கச்சொன்னார்‌. அப்படியே ப த்தக்ரோ 
ணி இராட்ச தாளை யழைப்பிக்‌ த்து எடுக்கமாளாமற்கொண்டுபே 
ப்கஜானாவிற்சேர்த்தார்கள்‌. அப்போது களஞ்சிய மண்டபமெ 
ப்படியிருந்ததென்றால்‌. முத்‌ அகளொரறாபக்கமும்‌, . நீலோற்பல . 
மொறுாபக்கமும்‌, மரகதமொருபக்கமும்‌, கோமேதக. மொருபக்‌ 


































ப 


ஓ 


கமும்‌, இப்படி நவரத்தினங்கள்‌ ராகி ராசியாய்‌ மலைபோற்‌ 
குவித்திருந்தது. அத்தருணத்தில்‌ சூரியன்‌ மேற்றிசையில்‌ ! ம. 
றைந்தான்‌. பின்பு இராமர்சொற்படி பரதமகாராசன்‌ தண்டு 
எங்களுக்கு வானரவீரர்களு க்கும்‌ இராட்சத கூட்ட ங்களுக்கும்‌ 
ஐம்பத்தாஅதேசத்‌ தரசர்க ளுக்கும்‌. இன்னம்‌ வத்திருக்கப்பட்‌. 


டவர்களுக்கும்‌ பஞ்சகச்சாயங்களுடன்‌ பரிமாரி சந்தன புட்ப 


ட்‌ 


தாம்பூலங்களும்‌ மடப்பித்‌ தாடல்பாடல்‌ வினோத பு க்கைக 
உன்‌ அன் றிரவைப்‌ே போக்கிவைத்தார்‌. டா...” 
ஸ்ரீராமர்‌. அயோத்தியில்‌ ல்‌ வந்திருந்த தண்டுதளங்‌. ௫ 
OO அண்டு வேண்டியவைகளைக்‌ கொடுக்கும்‌ உ ௭ ்‌.. 
06 ர பர தருக்கு அகியொபிச்தஸ்‌. லு 








| மருதாள்‌ rid காலைக்கடனென்னும்‌. தவம்‌ தீஷ்வை. 
களை முடித்‌.து தம்பிமார்களுடன்‌ ராட்ச தவீரர்களும்சூழ, சேனா. 
திபதிகள்‌ படைத்தலைவர்‌ தாழவும்‌ கட்டியக்காரர்‌ கட்டியம்‌ 
கூ றவும்‌ கன்னியர்‌ நடனமாடவுங்‌ கவிவல்லோர்‌ கவிபாடவுங்‌ 
கொ லுமண்டபம்‌ வந்து பரதரையழைத்‌ a. இன்‌ று மூதற்கொ . ட்‌ 
ண்டு நம்முடைய பட்டணத்‌ தில்‌ வத்‌ ்‌ இருக்கப்பட்ட தண்டு 
தளங்களுக்கு என்னென்ன தேவையாயிருக்கின்‌ ற்தோ ௮ ந்த. i 
வஸ்‌.துக்களை யெல்லாம்‌ கொடுக்கும்படி தம்முடைய வர்த்தக. | 
ருக்கு உத்திரவுசெய்.து அவ்வர்த்தகர்‌. முன்னாடி யென்னகேட்‌. i 
கிறுரோ அதைத்‌ தடையில்லாமற்கொடுத்‌, து வர்த்தகர்‌ தணடு | 

தளங்களிற்‌ பயமில்லாமல்‌ வரவும்போகவும்‌. சரக்கு சாமான்‌ A 
கொடுக்கவும்‌ ஸ்ரீராமபாணத்தினுடைய பெருமை . ரா. 


கள்‌ அ 
ட்சத ர்களுக்கும்‌. வானரங்களுக்கும்‌. செரியப்படித்‌ இ, அத்தி நக! 














_ டையபட்டண மாதியந்தமும்‌ அலங்காரஞ செய்யும்படி பறை. 







92 ஸ்ரீராமர்‌. மேதயாகம்‌. 
தண்டுகளின்சேனா இப திகளுச்‌ க்கு. அதில்ல நி! 5 WL 


டொருவர்‌ கூக்குரல்போடாமலும்‌ சண்டைசச்சரவுகள்‌ | நற்‌ 
யாமலிருக்கவும்‌ திட்டஞ்செய்யென்‌ அ சொல்லிப்‌ பின்பு அன 

மாரையழைத்‌ அ ஓய்‌ அனுமாரே நீரும்‌ அடிக்கடிபோய்ப்பார்‌ 
த்‌ அக்கொண்டுவாருமென்று ஆக்கியாபிக்க அப்படியே அன. 
மாருஞ்சென்‌ அ அவர்களுக்கு ஸ்ரீ ராமபிரா னுடைய ஆக்கை . 


 யைச்சொல்லி அ றிக்கைப்படு த்தி வர்த்தகரையழைக்து ஒள்‌] 


வொருவருக்கு பதினாயிரம்‌ விழுக்காடு பொன்னளித்து சாக. 
குகள்‌ சாமான்‌ கொடுக்கும்படி. பறைசாற்றிவைக்தார்‌. 


ஸ்ரீ ரமா அயோத்தியை 
அலங்கிருகஞ்‌ ன்ட்‌ பகம்‌ ன்று 


்‌ 
$ 


அல டக னு ஓ கா ஆ 





அதன்பின்பு ஸ்ரீராமர்‌ சுமந்திரசையழைத்து நம்முடைய 
பட்டணமுழு தும்‌ அலங்டிருதஞ்‌ செய்யும்படி பறை op 
வையுமென்று ஆக்கியொபிக்க அவ்வாறே சுமந்திரரும்‌ சாம்பு. 

வந்தரையழைத்‌ அ வெள்ளை யானையின்‌ மீதேறிப்போய்‌ சம்மு. | 








சாற்றிவாருமென, அப்படியே சாம்புவந்தர்‌ பறைசாற்ற அத 
னை அயோத்தியாபுரிச்சனங்கள்‌ கேள்விப்பட்டு இரவுமுப்பது 
காழிகைக்கும்‌ பந்தங்களே ற்றிக்கொண்டு வீதிகளெல்லாம்‌ பச்‌ 
சைப்ப,ந்தல்களிட்டு சாந்து சவ்வாதுகளினால்‌ இண்ணைகள்‌ 
மெழுகி சாந்தால்‌ கோலங்களிட்டு வாழைகமுகுகள்‌ நாட்டி 
பச்சைதோரணம்‌ மாணிக்கத்‌ தோரணங்கள்கட்டி வீதிதோ 
அம்‌ பன்னீர்கள்கெளித்து வீட்டி ற்குவீடு பதுமைகள்கட்டி கற்‌ 
பூரதிபங்களே ந்தி வைகு சிகலா ரகா! பட்டணத்தை. 
சிங்காரித்‌ தார்கள்‌. | டி 


உ ஸ்ரீராமஞூர்த்தி கொலுவு. அஷ்ரப்‌ 





இப்பால்‌ ஸ்ரீராமரானவர்‌ காலை சபதபங்களை முடிக்கும்‌, 
கொண்டு போசனமறுந்தி இரீடம்தரித்து ம்‌ அத்தி 


பூண்டு முதுகில்‌ அம்புருப்பொதியுங்கட்டி, கையிற்‌ றனுசுபிடி 
த்து, கற்பூர தாம்பூலங்களணித்து லக்ஷங்கன்னியர்கள்‌ புடை 


சூழ த்‌ ப்‌ வர்‌ ப ம 





இச்‌ ம்‌ இருச்சின்னம்பரிமார: கட்டியாக அட்டியற்களு யொ 
பிசம்புக்காரர வெள்ளிப்பிரம்புக்காரர்‌ பராமரிபண்ண மின்‌ 
ர்கள்‌ திர்த்தனம்புரிய சபாமண்டபம்‌ வருகிறபோது சுக்ர 
& அனுமார்‌ அங்கதன்‌ சாம்புதேவர்‌ ருக்க 
டைத்தலைவரும்வ ர்‌ ந்து சுவாமிக்கு தண்டஞ்சமர்ப்பிக்க அவர்‌ 


ன்‌ , ஆடர்வஇத்தார்‌. அர்ச்புங்தி ரில்‌ த 


டு ப 


, அன்று அவர்களுக்கும்‌ பிக்கல்‌ சபாமண்டபத்‌, ்‌. 
ல்‌. வீற்றிருந்தார்‌ தம்பிமார்களும்‌ ஓர்படி தாழவுட்கார்ந்தார்‌ 
கள்‌ ராசமன்னர்களும்‌. உட்கார்‌ ந்தார்கள்‌ விபீஷணாதியர்கள்‌ 

மகாமாயன்‌ சலவசந்தன்‌ தேவசுந்திரன்‌ குகன்‌ வைத்த 

வர்சனாம்‌, ன்‌ ற்கு க 


கா | வருதல்‌. 


ச்‌ விருத்தம்‌. டர்‌ ப 
கரத்த னி, த்தண்டுகொண்டு காவிவேஷ்டியுத்தரித்‌.த 
இரு நத்தமாய்‌ தற்பைபுல்லுஞ்‌ செபமாலையொருகையே ந்‌ இ. 
அருத்தியாய்‌ ரவிகுலத்திற்‌ கண்ணலாம்ஸ்ீராமர்முன்பு 
வரு ரா சனல்‌ ர 


அ க்கல்‌ க ௮ 
யோத்‌ ட பவி லியோ, த்‌ க்கிக்‌! அயோத்‌ த்‌. 
இல யச்சுற்றி யானை குதிரை தண்டு தளங்கள்‌. வானரக்‌ கூட்‌. 

| டம்‌ எள்ளுவிழு ந்தால்‌. எடுக்கவிட மில்லாமல்‌ நிறை ந்‌திருப்ப ட்‌ 
தைப்பார்த்‌ து ஆச்சரியங்கொண்டு ஸ்ரீராமனுடைய பாக்கிய 
2 மபாக்யெமென்‌ அ மனதில்‌ ல்வியப்புற்று. அம்முணிவர்‌ வரும்‌ 

ஜு தொல்லை இராட்‌சதவீரர்களும்‌ இராட்‌ ்‌ 
ஷம்பார்த்‌.து ஸ்ரீராமமூர்த்‌ த்‌ தியி ) அடைய க, 


எமமுர்த்‌ ந யானவர்‌. "சொல்ல்‌ 





194 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. 


அர்ககியபாத்தியங்கொடுத்து ஆசனத்தில்‌ அவரை 
ப எதுத்து யாவருக்கும்‌ கமஸ்கரித்தார்கள்‌ அவர்களு க்க 
ஆர்வா ஜட ரில உட்காரச்செலவுகொடுக்து வ இஷ்ட மகர 
முனி ௬. அரோ ட்‌ 



























தல்ல, வக்‌ நியமித்து 
அஸ்வ த்தை விடுதல்‌. 





விருத்தம்‌. 

வன்ளலாமுனியரைத்த வாய்மையைக்கேட்டுராமர்‌ 
உள்ளதோர்குதிசையெல்லா முடனவர்வத்துபார்த்து 
வெள்ளையாயிட்சணத்தில்‌ விரமுமுன்ளகதாகக்‌ 
தகெள்ளியயாகத்திற்குக்‌ கேசியைக்கொண்டுவக்தார்‌. 

வாரும்‌ ஸ்ரீராமபத்திரா சித்திராபர்வம்‌ நவமி வம்‌ அதவிட 
டது இப்போது முகூர்த்தம்‌ தவ்ருகயிருககிறத யாககுண்ட 
வெட்டுபவனும்‌ யாகத்திற்கு வேண்டிய முஸ்தியெல்லாம்‌ 
அழைப்பிக்கவேண்டும்‌ சலுதியாய்‌ ௮ண்வத்தை அழைப்பிக 
மென்றார்‌, அ.அகேட்டு ஸ்ரீராமபத்தாரும்‌ அனுமாரை 
த்து ஓய்‌ ௮னுமாரே! தம்முடைய குருசுவாமி உத்‌இரவுசெய்‌ 
தபிரகாமம்‌ யாகமண்டபமுஞ்‌ சிங்காரித்து யாகருஸஹஸ்திபும்‌ 
ஸ்வமும்‌ யாககுண்டமும்வெட்டி தகயார்செய்யுமென்று ௨& 2 
க்க அனுமார்‌ பாக்யெமென்௮ தளனையமைக்‌ ௮ ஆக்யாபித்து 
உடனே திலனையழைத்து அஸ்வத்கைக்கொண்டுவாவென்௮ 
ரைக்க, அவ்வாறே அவர்கள்‌ யாகமண்டபம்‌ சோடிக்லு 
த்‌ துகள்‌ முதலான அங்‌ கொண்டுவத்து தி௮த்‌இ அனுமாருக 
குச்சொல்ல அனுமாரும்‌ ராமரும்‌ வதிஷ்டமூனிவருக்கு 
பகர ஆறிதவதிஷ்டரானவர்‌ சில இருடிக்கூட்டங்களுடக 
எழுந்திரு ந்தார்‌ அவருடன்‌ ராமமூர்த்தி பரதலட்சுமணரச்‌ 
அருக்கர்‌ அனுமார்‌ விபிஷணர்‌ மாலியவான்‌ மகாமாயண்‌ 
வச ந்கன்‌ தேவசுத்தரன்‌ காலகசித்தன்‌ பானுகோபன்‌ நீ 
சதன்‌ சூதன்‌ பஞ்சகண்டன்‌ சுதாட்சன்‌ சுகரிவன்‌ அங்களு 
நீலன்‌ குமுதன்‌ சாம்பவன்‌ தெசயாகன்‌ மாதுவாலி அக 
தூய்யசாதகன்‌ அன்முஃன்‌ சாரை என்௮ சொல்லப்‌ 
சகலமானபேரும்‌ யாகமண்டபம்போய்‌ உட்கார்ந்தார்கள்‌. ' 

அப்போது வதிஷ்டருத்தாரப்படி அஸ்வமேசகக்குதி; 
யை கங்காதிர்த்தத்தில்‌ ஸ்தானம்‌ பண்ணிவைத்து ராம 
தையம்மனைப்போலத்‌ தங்கத்தினால்‌ வார்ப்படஞ்செய்த. 
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க்கும்‌ அருவிகளின்‌ தற்‌ ப 
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பூட்டி கந்தபுட்பதாம்பூலம்‌ றைவேத்தியங்களினால்‌ அஸ்வத்‌ 


..... திரமாக திக்குவிஜயஞ்செய்‌ த ச லு தியில்‌ சதிதான்‌ 2. 1] 
| ராமமூர்த்தியானவர்‌ ஓ சலவச ந்தனே! மகாமாயனே! த 


ல்‌ முடைய சேனைகளில்‌ மல்ல வரராலிருக்க்பட்ட ஸ்வ 
ள்னம்‌ இராட்சதர்களுடன்‌ தில்களும்போய்‌ வாருக்‌ 
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பலகையின்‌ மீ த விற்றிருக்கச்செய்‌ த வதிஷ்டரும்‌ கஸ்‌. 
காபனஞ்செய்‌.அ யாககுண்டத்தில்‌ அக்கினி தவனை தன 
அந்த அக்கினி குண்டத்தில்‌ சமுத்‌ துகளையும்‌ தெய்களையுஞ்‌ 
சொரிந்து வதிஷ்டரும்‌ ஸ்ரீ ராமரும்‌ தங்கசிலைக்கு யாகதீட்சை: 
கொடுத்து அதன்பிறகு அஸ்வத்‌ திற்கு ஈவரத்தினாபரணங்கள்‌ 


திற்கு பூசைபண்ணி மர்‌ திரஸ்காபனஞ்செய்து தன்னுடைய 
பிரகாபசவுரியத்தை ஒருதங்கப்பட்டயத்திலெழுதியதை குதி 
ரைதெற்றியிற்கட்டி ஐம்பத்தாறுதேசத்‌அ ராசாக்கள்‌ விருது 
களை அஸ்வத்தின்‌ நான்குகால்களிலுங்கட்‌ டி யாககுண்டத்தை 
மூன்றுதரம்‌ பிரதட்சணம்‌ பண்ணிவைத்து சகலதேவ மந்தி 
ரங்களும்‌ ஆவாகனம்பண்ணி மேளவாத்தியங்களும்‌ தாம்தா 
மென்ற ரமுழங்கும்படியாய்‌ அயோத்தியாபுரி பட்டணத்தை. 
பிர தட்சணம்பண்ணிவைத்து குதிரையைவிடுத்து அஅபதி 
னாயிரம்‌ பிராமணருக்கு ஆனை-10-குதிரை-10- சேவகர்‌-10- 
ஸ்திரீகள்‌-50-தபுரொன்றுக்கு 100 பாரம்‌ தங்கம்‌, "இவ்வித. 
மாக தானங்கொடுத்து பின்பு ஸ்ரீராமர்‌ சொல்லுடன்றார்‌. ப 


ஸ்ரீராமர்‌ சத்‌ துருக்கருக்கு வடைகறி i 


(3 





விருத்தம்‌. ம்ம்ம்‌ 2 அத்‌ 4 
தம்பிசத்துருக்கா நீதான்‌ ௪ அசங்கசேனையோடு a 24 இ 
செம்மையாயயோத்தியோசை றெற்இடச்சென்றேயிந்த , 
அம்புவிசாலுஇக்கும்‌ அஸ்வத்தையறியப்பண்ணி 
சம்பிரமதாகமிங்கு சலு தியில்வருகுவாயே. 
தம்பிசத்துருக்கா! னாம்‌ பணிஷம்ங்கலைம்‌ அதத க்‌ 


சொல்ல, சத்‌அருக்கர்‌ அண்ணாவே! உம்முடைய மன தின்படி 
சலுதியில்வருகிறேன்‌ செலவுகொடுமென்றார்‌, அப்போது ரி 


நம்‌ குதிரையின்பின்சென்னு எதிர்த்‌ த்‌ 
வேண்டுமென்‌ அ விடைகொடுத்து ஒறு! கா6 


த க்‌ க்‌, கட்டளையிட்டு ௨ 
ந தி்‌ ழ்‌ ப லத்‌ ட்டு 
அதிலு சரக்க PT: I 






ரம்‌ அக்ரோணிசேனைகளுக்கும்‌. அதிகாரகர்த்தனுன கூரசேன I 
ளசி ப்பார்‌ த்ய ஓய்‌ சூரசேனனே! ந நமஅே தசத்தில்‌. வத ல்‌ 
- இருக்கப்பட்ட ஜம்பத்‌ ்காஅதேச; த்து ராசாக்களையும்‌ அவர்கள்‌ - 
- சேனாசைனியங்களுடன்‌ கூட்டிக்கொண்டு அஸ்வத்‌ ்‌ இன்பி, ன 
- போய்‌ எதிர்த்த ராசாக்களை சங்கரித்து அககுவலயல்‌ பண்ண 
 வாருமென்றார்‌. பன்‌ 

 சத்துருக்கா்‌ சேனாசைனியங்களைக்‌ கூட்டிக்கொண்டு _ 

























்‌ A ம்‌ ன யு 4 புத்தள | ம ஏ ல 
பு | விருத்தம்‌. 8. 
கண்‌ ணுஅமன்னரேயிச்‌ சதிருளஅரகுச்த கன்னை ர. 
_ வண்ணமாயலங்கரித்‌, து. வளர்ப்பட்டங்கட்‌ “டி வைத்தேன்‌. 
மண்‌ ணுறுவீரசூர. மன்னவரெவரானாலும்‌ | 
_ திண்‌ ணுஅ.மிதைபிடி த்தார்‌ செயம்பெறச்சண்டை செய்னீர்‌ i 
i இப்படியாக ( இராமபத்திரசுவாமியார்‌. அ னும்‌ பெற்று ்‌ 


- காலடித்தனனவன்‌ யாககுண்டமண்டபம்விட்டு கோட்டைக்கு 


ர 


 வெளியில்வற் க. இராட்சத. தண்டிற்புகுந்‌ த நீலாட்சதலை 9. க்‌ 
| கட்டிக்கொண்டு. தண்டை 6 வெளிப்படுத்தினார்‌. எப்படியென்‌ 
ரூல்‌, கன்னமதம்கர ட மதமென்ற மதங்களைப்‌ பொழிந்தகெ ட » 
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ண்டு மேகங்களான ௮. கன்னங்கரேலென்‌ அவ ந்து சூழ்‌ ந்த 
- லெப்படியோ அப்படியாக ஆனைகள்பேரில்‌ அம்பாரிசவுட ல்‌ 
_ கள்வைத்து. அதிவீரபராக்கிரமமுள்ள ராட்சதாள்‌ புறப்பட்‌ 
டார்கள்‌ அதன்‌ பின்னால்‌ எட்டுக்குதிரை பதினாறு கு திரை 
- மூப்பத்திரண்டுகுதிரை. பூட்டியும்‌, இவுமல்லாமல்‌ கோவே. 
 அகழுதைகள்‌ பூட்டியும்‌, யானைகள்‌ | பூட்டியும்‌, புலி யாளிபூட்‌. 
படிய மிருக்கப்பட்ட ர தத்தின்பேரில்‌ ராசமன்னர்கள்‌ அஸ்திர 
. சஸ்திரங்களை ஏந்திக்கொண்டுபுறப்பட்டார்கள்‌. அதன்பின்பு. 
- சூரியன்‌. இரதத்திற்கட்டிய புரவிகளுக்கு நிகீரான புரவிகளின்‌ நத 
ம னி ர்‌ பனியன்‌ கையிற்‌ ற்‌ கழ ச்‌ அச்னொன்து I 











த்து ஸகக்னோர்‌ ழம்‌ காட்டைஅழ 
(2 ॥ 47 ண்‌ 12௫ | த சிர] , கால்களோ 1 1 ; ot பா \ 






"கட்டியும்‌ குளங்கள்‌ வெட்டியும்‌ பிரதட்சணமாய்‌ சத்துருக்க 


தைக்கண்‌ ட ராசாக்களெல்லாங்‌ குதிரைக்கு கைகூப்பி தெண்‌ 
டனிட்டுப்போக இசச்தப்படியாய்‌ மதனாபுமிபட்டணத்தின்‌ சமீ 
- பம்போய்‌ ஒருமாத்தின்கீழ்‌ பச்சென்‌ நிருக்கிந புகின்‌ 
. குதிரையானது மேய்‌ அக்கொண்டிரும்தது. 


- பூதலமதிக்கு மட்சகந்தன்‌ புத்திரன்‌ வீரசேனன்கோ (ய 
வேதகிஞ்செலுத்தி மனப தா்‌ நகரத்தைச்சார்க்‌ து ன்‌ 
.. போதவர்வரவிக்‌ கறைமருக்குற்றே புற்களை ஈக சது 


ப வீன்குமான்‌, rem Serta அர்க்‌ 


hn ட்‌ A ‘ (4 டி 
1 ஆர ( பா அ 'D: டா கு ம 
படட பத்ததி ON ளு 
ஸு ட ்‌ த்‌ ப இண்‌ ப [ன ரி 2% தர பது ஹட! ந்து! ஆள்‌ ப ர ரு ட 3 i (] பதீத ச்‌" ந்‌ 

































198 ப்‌ மே; யா்‌ ம்‌ AE PONT 1 ழு 
யானுலும்பாராமத்கொன்‌அவாயிற்போட்டுக்கொள்வார்க 6 ட்‌ 
வர்கள்‌ கைகுத்துக்கோ இச்‌ திரபர்வதம்‌ எமபர்வதமானால | 
அும்புதாளாய்‌ விபூதிபடலமாய்ப்‌ போய்விடும்‌ பவர்கள்‌ 4 
யபலமோ ஆயிரத்தைத்‌ நூ அ சிங்கபலம்படைத்தவர்கள்‌, அ 
ப்பேர்ப்பட்ட ராட்சதாள்‌ நூற்றுக்கொன்ருய்‌ பொறுக்கி இரு 
பத்‌ அநாலுவெள்ளம்‌ ராட்சதாள்‌ கத்தி கேடயம்‌ இருப்பு . 
லக்கை வளை தடி சக்கரம்‌ குற்தம்‌ வேல்‌ கதை இப்படி சொல்‌ 
லப்பட்ட ஆயுதங்க ளெடுத்‌ துக்கொண்டு புறப்பட்டார்கள்‌. 
இதல்லாமல்‌ சூரசேனனும்‌ உக்கரசேன னும்‌ சபாமண்‌ 
டபத்தைவிட்டுப்புறப்படவே நாலாயிரம்‌, அக்ரோணி யானை 
களும்‌ எண்ணாயிரம்‌ அக்ரோணிரதங்களும்‌, பதினாயிரம்‌ அக்‌ 
ரோணி குதிரைகளும்‌, முப்பத்தீராயிரம்‌ ௮க்ரோணி காலால்‌ 
களறாம்புறப்பட்டது _அ.அகண்டு குகனும்‌ மட்சயந்தனுமா 
னும்‌ இரதமேறிப்‌ புறப்பட்டார்கள்‌ அப்போது அஸ்வமேத 
க்குதிரையான த தன்னிச்சையாய்‌ வடக்குமுகம்தோக்கி போ 
கிறபோதுகுதிரைபுட்டைகள்‌ போடுமிடத்‌ தில்‌ ஓமசாந்தி பண்‌ 
ணிவைகத்‌ து தான தருமங்கள்செய்து பின்னங்‌ குதிரையின்‌ 
பின்‌ சென்று அ.துூநடக்கும்வழியே தாங்களும்‌ நடந்து அது 
படுக்குமிட த்தில்‌ தண்டுவிட்டி றங்கி அவவிடங்களிற்‌ கோவிற்‌ 


மகா ராசர்‌ குதிரையின்பின்னே வர அப்போது குதிரையானது 
அயோத்‌ தியைவிட்டு, காடு செடி மலை குன்று அது கழிகுளம்‌ 
கிராமம்‌ நாடு சீமை இவைகளைக்கட ந்‌.து தடக்கிறபோது ௮ 





்‌ 
வீரசேனமகாராசன்‌ கு இரையைப்பிடி க த்‌ தல்‌. | 
விருத்தம்‌. - 
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சிதரன்விடுத்த சவேதவாம்புரவி செறியுறுண்‌ வனமெலாக்கடக்து 
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அரந்தப்பட்டணத்தை யாளப்பட்ட மய த 
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(டட 40 ஆதிச்‌ ப வரிகூட தில கட்டல்‌. பத்தின்‌ இயல்‌ 
(3 வ்‌, Ley த ச ரச 
மகர்‌ வ்கி வு வ்‌ 








ப 4 ட்‌ + க 
ட்டி 5 RF: Ray FA ம்‌ ரீ ப்ரா தரி தர்‌ 
வர்‌. ல ததும்‌, ! நதா த, த 71 ர a 1, 7. 
1 1 her, 4 ந % உ 2852 டக்கு க்‌ க, fe ப 
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ர பவ ஆ ஞ்‌ க்ப்‌ YT 1% ட சீத ச்‌ 
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கன்‌ மகாவீரபராக்கிரமன்‌ அவன்கைவில்லுக்கு அரியரப்பிரமா 
திகளும்‌ நிகரல்ல, மகா வரப்பிரசாதி அவன்‌ வித்தை புத்தி 
ஸ்ரீமந்தாராயணரேயறியவே ணும்‌ அவன்கையிற்‌ குதிரைபிடி. 
பட்டதேயானால்‌ திரிமூர்த்திகளாலும்‌ விடுவிக்கக்கூடரதென்‌ 


ஹு தேவர்கள்‌ பேசிக்கொண்டு சத்‌ துருக்கனுடைய யுத்தம்பார்‌ 


ப்போமென்ற அந்தரத்தில்‌ வந்துநின்றார்கள்‌. _அப்படியி 
ரூக்க வீரசேனமகாராசன்‌ ஸ்ரீலோலகாமா த்தகாரனாக கன்னி 
யாஸ்திரீகளூுடனே கோட்டையைவிட்டு நந்தவனம்‌ புகுந்து 
ஜலக்ொடைசெய்‌ அ வருகிறபோது அஸ்வமேதக்கு திரையை 
க்கண்டு சம்சோஷூமாய்‌ அருகில்வச்து தெற்றியிற்‌ கட்டியிரு 


க்கப்பட்ட விருதாவளியை வாசித்‌ துப்பார்த்‌ து, அதிலெழுது 


யிருக்கறதென்னவென்றால்‌, சூரிய வம்சத்து ராசாவாக சூரி 


யனைப்போற்‌ அலங்கா நின்ற பிரதாப சவுரியமுள்ளவர்‌ ஆயிர . 


தீதெட்டண்டமும்‌ இரு நாத்றிருபத்தினாலுபுவனமும்‌ சத்தசா 
காமுமாரேழுபதினலலகத்‌ை த்யும்‌ ஏகசக்கிரா திபதியா ய்‌ஆள 


ய்பட்ட ராவணேஸ்வரனைஜெயித்த தசரத குமாரனான ராமப .. 
த்திரசுவாமிவிட்ட குதிரையின்பின்னே வரு தன்‌ மேட்டா 


னமேட்டியான சத்துருபயங்கர தனுர்வேத சாஸ்திர ரணரங்‌. 
கசூரன்‌ சத்துருக்கன்‌ வருகின்றான்‌. அந்தச்சத்‌ துருக்கனை செ 
யிக்கத்தக்க சாமார்த்தியமுள்ளபே சிருந்தால்‌ இழ்தக்குஇரை 
யைப்பிடி த்‌.துக்கட்டி யுத்தஞ்செய்து வெற்றிபெறலாம்‌ அப்ப 
டிசெய்ய சாமார்த்தியமில்லா தவர்கள்‌ குதிரைக்குத்தெண்டனி 


ட்டு காணிக்கைகப்பங்‌ கொண்டுவந்து சத்துருக்கனை வணங்கி - 


பிழைக்கலாமென்‌ ழெழுதியிருந்தது. 
அதை வீரசேனமகாராசன்‌ பார்த்து குஞ்சிரிப்புகொண்டு 


சவயையசைத்‌தச்‌ சொல்‌ வதன்‌. ஜயா ஸ்ரீராமன்‌ புக்தி... 
ல்லாமற்கர்வித்தானே கையாலாகாத சிலராட்சதாளைக்‌ கொன்‌ 


ரேமென்ற தன்பெருமையைத்தானே புகழ்ந்து சுத்தவீராதி 


வீர ரணரங்கசூரனுமான சத்துருக்கன்‌ வருகிருரென்று எழு இ. ்‌ . a 
விட்டான்‌, நம்மையெல்லாம்‌ பெண்டுகளாக்கினான்‌, அவனே. த 
மீசையுள்ளவன்‌, ஸ்திரீசுகங்கண்டவன்‌ அவனுடைய சவுரி 
யத்திராணியைய்பார்ப்போமென்று பற்களை ந நறதறவேன்று 


கடித்து சேவகரையழைத்‌ து குதிரையைப்பிடித்‌து தன்பட்ட 
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இ ர பானம்‌ கவ்தனையமைக்கு. சக்க. 
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தரகபஅதிகளைதயார்பண்ணென்‌ அத்திரவுசெய்ய வச்தப்படி 
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_.. யேசுவேதனனும்‌ சண்டைவெவிப்படுத் ஜான்‌... 
இ கபோலமதம்‌ காடமதமென்னும்‌ மும்மதங்களும்‌ பதி 
... பட்ட ஐராவதத்திற்குச்‌ சமமான யானைகள்‌ பேரிலே sie 
ளேறிக்கொண்டு கையில்வில்பிடி த்து மாவுத்‌ தனை யெச்சரித்து 
லம்பதக்சோணி யானைகள்‌ நடத்தினார்கள்‌ அதன்பின்னே மே 
கமண்டலத்தை யளாவிக்கொண்டிருக்கிற ரதங்கள்மீது சுத்த 
வீரரான ராசாக்கள்‌ இரு நூறு அக்ரோணி சேனைகள்‌ அஸ்‌ 
திராயுதங்களை மிதமில்லாம லேற்றிக்கொண்டு சாரதியை யெச்‌ 
சரித்து ரதத்தைக்‌ தூண்டினார்கள்‌ அதன்பின்‌ கால்பலமா 
னது நாநூது அக்ரோணிசேனைகள்‌ ஆயுத அஸ்திரங்களெ 
டுத்துக்கொண்டு புறப்பட்டார்கள்‌. தளகர்த்தரான இருபத்‌ : 
தைத்த ராசமன்னரும்‌ புறப்பட்டார்கள்‌ இதுசங்கதியை மட்‌ 
சயம்தமகாராசனுங்‌ கேள்விப்பட்டு அதிக கோபமுண்டடாகி 
யாளிக்கொடி பறக்கும்படி, ரதமேறிப்புறப்பட்டான்‌, அவன்‌ 
புறப்படவே பன்னீராயிரம்‌ மந்திரிகளும்‌ ரதமேரி பிரயாண : 
ந. மானார்கள்‌. ஒருபந்தியாய்‌ போசனஞ்செய்யப்பட்ட பதினாயி 
ரம்‌ இராசமன்னரும்‌ துணையாகவத்தார்கள்‌. அந்தச்‌ சமயத்‌ 
தில்‌ முப்பத்திரண்டு மேளவா த்தியங்களும்‌ தாம்தாமென்று 
முழங்கவும்‌ கோட்டைக்கு வெளியிலே தல்ல வெட்டாரவெளி 
. யைப்பார்த்து சேனைகளை அணியணியாக நிறுத்தி ரணபேரி 
து  கைகொண்டடித்தார்கள்‌, அத்தரணபேரிகையின்‌ முழக்கமா 
லு னது எப்படி யிரு,த்‌ ததென்றால்‌ ரணம்‌ பிணம்‌ கணம்‌ மணம்‌ 
21 2 1 அணம்‌ களம்‌ சினம்‌என்‌ நடிப்பட்டது அதுகேட்டு சகலருந்‌ நி 
்‌... இடுக்கிட்டார்கள்‌ அ ந்தசத்தம்‌ வீரசேனமகாராசன்‌ கேட்டு 
06, ... மனஞ்‌ சஞ்சலப்படாமல்‌ ஒருக்ஷண த்தில்‌ இரணவரிசை பூண்‌ 
இதி ட்டு. வில்லைக்‌ கையிலெடுத்‌ ஐ ரதமேறி தண்டுக்கு முனனாகவம்‌ ௮. 
ம்‌ ்‌ - வில்லைக்‌ குண த்தொனி பண்ணிறின்றான்‌. ப்‌ 
க வீரசேன மகாராஜன்‌ இப்‌ 
_ நிலாட்சதனை வெட்டுதல்‌. ' 


மடில ந்து 
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........ அப்போது குதிரையின்பின்போன ராட்சதாள்‌ குதிரை 
படு . பிடிபட்டுப்போன சமாச்சாரத்தை நீலாட்சதனுக்குச்‌ சொல்ல 
.... அதுகேட்டு நிலாட்சதன்‌ கோபறிக்குரோதனாதி அன்த்த 
மாய்‌ இரதத்தைமடத்தி வீரசேனனைப்பார்த்து ஓய்‌ 
க கேளும்‌ ஸ்ரீராமமூர்த்திவிட்ட. ள்‌ 
வெறில என்னுடைய | த 
ர, i ப ந க ப படு ப 
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ரிக்கை கப்ப! 1 எ ந்து சத்‌ ; அருக்கமகாராசணை . 


ல்‌ னலாயிற்று. இல்லாவிட்டால்‌ ஒரேபாணத்நினாலே . . ல 
யப படவு யும்‌ உன்சேனைகளையுங்கொன்‌ அ! பட்டணத்தை கொள்‌ . oO 
"ளையிடுவிப்பேன்‌ அப்படி வரவொட்டாமல்‌ நடந்து கொள்‌ 
ளென்றான்‌ நீலாட்சதன்‌. அதைக்கேட்டவுடனே வீரசேன. ! 
மகாராச னுக்கு கண்களிரண்டும்‌ கெருப்புப்பொறிபரக்க, காது 
களிரண்டிலும்‌ புகைகளெழும்ப, மீசைகள்‌ அடிக்க, பற்கள்‌ ்‌ 
நெ றகெறவென்௮ கடித்துச்‌ சொல்லுகிறான்‌ அடா ராட்சதப்‌ 
பட்டிமகனே. அச்சம்பயமில்லாமல்‌ என்னவசனஞ்சொன்னாய்‌ 
சத்துருக்கனுக்கு வணங்காவிட்டால்‌ என்னையும்‌ என்சேனை . 
களையும்‌ ஒரேபாணத்தினாற்கொன்று என்பட்டண தை தயும்‌ ்‌ 
கொள்ளையிட நீ வல்லவனே இதோ உன்னை என்னுடைய 
- வாளாயுதத்‌இனால்‌ ஒரேவீசாய்‌ வெட்டியெறி ந்து போடுகிறேன்‌. ்‌. 
- பாரென்று வாளாயு தத்தையுருவி சிவ்வென்றுபாய்‌ நீது நீலா ன 
ட்சதன்‌ சிரசை யறவெட்டி த்தள்‌ ளினான்‌ (அப்போது நிலாட்‌ 
அன்ன. எமலோகம்போய்ச்‌ சேர்‌ 5 தான. . 


4 ள்‌ ட ன்‌ யுத்தம்‌. 


படத்‌ >) ; 3 i ம்‌ 


மத்‌ அதுகண்ட தடட இராட்சதர்கள்‌. வீரசேனம்காரா 
லைக்க யுத்தம்பண்ணினார்கள்‌ அப்படி வ ந்‌ 
- யுத்தம்பண்ணின ராட்சதர்களையெல்லாம்‌ ஓவ்வொருவரு. 
க்கு நான்குபாணம்விட்‌ டு ஏஎமலோகமனுப்பிவிட்டான்‌.. அதி 
லொரு. இராட்சதன்‌. தப்பித்துக்கொண்டு ஒட்டமாகஓடி வெக்க 
அரம்‌ வருனெற தண்டுக்கு அதிபதியான காலசித்தனைக்கண்டு 
தமஸ்கரித்‌ அச்சொல்‌ லுகிறான்‌. ஐயா காலசித்தனே கேளும்‌ 
மதனாபுரிபட்டண த்தையாளப்பட்ட மட்சயச் தமகாராசன்‌ வ்‌ 
மாரன்‌ வீரசேனமகாராசன்‌ நம்முடைய குதிரையைப்பிடித்து 
க்கட்டி சேனா திப தியான . தீலாட்ச தனையும்‌ பதினாயிரம்‌ ன 
ட்சதாளையுங்கொன்றுவிட்டான்‌ கான்மாத்திரம்‌ தப்பிப்பிழை 
த்தோடிவ ந்தேனென்றான்‌. அ.அகேட்டு காலி த்தனானாவன்‌ 
சத்‌அருக்கமகாராசாவினிடம்‌ வத்து ராட்‌ சதன்‌ சொன்னவ. ன்‌. ல 
னமெல்லாஞ்‌ சொல்லக்கேட்டு சத்அருக்கமகாராசனானவன்‌ 
வெகுகோபதிப்சனாடு. கண்கள்‌ வெத்து பல்லைதததறவெண்று 
த்‌ உக்கிரமாக. ரதத்தை. நடத்தவே யானை தேர்‌ பரி சே. 


ஸம்‌ ௮, வேகமாய்‌ ரதா ற பூமியானது 
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யது. ரத்தி ம்கேவ்வ்ங்ள்‌. சேல ள்‌ க்குத்‌ 
ஓன்‌ எப்படியென்றால்‌ இசாட்சதாறாடைய யானை தேர்‌ பரி 
சேனைகளை உளவட்டமாகறிறுத்தி ராட்சதர்களையும்‌ அதற்‌ 
கருகில்‌ வட்டமாக நிறுத்தி ராட்சதப்‌ படைத்தலைவர்களையும்‌ 


வைத்து சத்துருக்கமகாராசனை உள்ளணியிலேவைத்து உக 


i 
த்‌ சேனா திபதிகளையும்‌ எட்டுதிக்கு பதினா றஅகோணமாய்‌ பிரித்து 1 


அக அ 


கடட பதி அரன்‌ பகட்டு! 
(சட கி ன 
பூ ~ 


EN ஆகசது 


.. வசனஞ்சொல்லுகிறான்‌, அடாவீரசேனா! நீயோ எங்கள்‌ முன்‌ | 


 கருரடைய நாமங்களை வெளிப்படுத்‌ திவைக்கிறேன்‌ நில்‌ லுநில்‌ 
$3 யோகம்பண்ணி வருகிறபோது சூரசேனனானவன்‌ க்‌ TL 


இட்லி அ ததத இத ம்‌ ட ன்‌ 6 யி ட்‌ 


ரசேனனையும்‌ மட்சயந்த அஅனுமானையும்‌ நடுவணியிலே : 
வைத்து தான முன்னணியில்‌ தின்று சலவசந்தனையும்‌ முன்‌ 
னணியில்‌ நிறுத்தினான்‌ அப்போது ரணபேரிகை யறைந்தார்‌ 
கள்‌. அதெப்படியிருச்‌ ததென்றுல்‌ ஜெயஜெமவென்‌ ஐடி பட்‌ 
டது ஆத்த ஓசையைக்கேட்டு ல்க ரம்‌ 5, கண்க ம்‌ 


மானார்கள்‌. 


குசசேனனுக்கும்‌ வீரசேன னுக்கும்‌ பத்தல 2 4 பந்தி 

























கலிவிரு த்தம்‌. 
த அ,ந்தவண்ண னருட்சூரசேனனும்‌ 
வெற்தழற்கணை யேசர்‌ திவிரைவினில்‌ 
விந்தைசேர்வீர சேனனைமேவிய 
முந்‌ அபோரின்‌ முலைகொண்டு நின்றனன்‌. 
அப்போ அ சூரசேனனானவன்‌ இரதத்தை நடத்தி வீரசே 
னன்‌ முன்‌ னஅுக்குக்கொண்டுபோய்‌ வீரசேனனைப்பார்த்து ஒரு | 


நிற்கிறவன்‌ வீண்சண்டை பண்ணவேண்டாம்‌ குதிரையைக்‌ : 
கொண்டுவ, அவிட்டு சத்‌ தருக்கராசனை வணங்கிப்‌ பிழைக்கு 
றதே தலமென்றான்‌.  அஅகேட்டு வீரசேனன்‌ அதிககோபமா 
இசூ ரசேனனைப்பார்த்‌ துச்‌ சொல்லுகிறான்‌, அடா சூரசேனா! 
போருக்கென்‌ அ தநேராகவழ்தால்‌ வீரமுடையயாவருக்கும்‌ அ. 
இகவீரசூர கெம்பிரர்‌ உங்களுக்குமிஞ்னெ சுத்தவீரர்‌ இத்த. 
எண்புவியிலுங்கடையாதோ இதோ ஒருக்ஷணதேரத்தில்‌ உங்‌ 


லுமென்‌ று வில்லைக்‌ குண த்தொனீசெய்‌ து பாணங்களைப்‌ 9ர 


1! ஆண்‌ ரோஷத்‌ தஅவேஷனாய்‌ எாழ்ச்தர, பா பி (கர்‌: 


A பல்ப்‌ 
க டி 


J A RE த்க்‌ ல த 28 


A பல்லு ARIANA 1 12000 
i யமக ம்‌ 3 பன்‌ 5 A மம நப i 
IN 4 A Ue A 
ATEN வடவக்‌ ந்து Ai ப்‌ 1 
பன்‌ aS 161 SAVIN ப க 
ம்‌ il MN [8 
்‌ டு 





ட வீரசேன அடைய மார்பிலணிச்த கவசத்தையும்‌ பொ 


டியாக்கிவிட்டான்‌ அம்‌ தவில்‌ குணத்தொனி சத்‌ தங்கேட்டு ட. 
இருதிற' சேனைகளுங்‌ கலந்து யுத்தம்பண்ணினார்கள்‌ அஅ a 
கண்டு விரசேன னுக்கு கடுங்கோபமுண்டாகி தன்னுடைய . 
தேரை அதிவேகமாகக்‌ கொண்டுவந்து முன்பாக திறுத்தி ்‌ 


அடா சூரசேனா என்‌ தலைகீழாய்‌ விமுகருய்‌ பொதறுபொ௮ பத 


ருதேயென்றும்‌ நீயென்முன்னே நின்னு போராட மாட்டுவா a 
 யோவென்று கெர்ச்சித்து தன்னுடைய வில்லிலே அ.இிகதீட்‌ : 
சண்ணியமான பாணங்களை எடு த்துச 5 தித்து பிரயோகம்பண்‌ a 
ணிஞன்‌. அத்த. பா ணங்களினால்‌ சூ ரசேனன்‌ அடிபட்டு மிக ்‌ 
வும்‌ தொத்து ஆயாசமுற்று கன்‌ அடைய. வில்லிலே ௮ இக ்‌்‌ 

தீட்சண்ணியமாகயிருக்கப்பட்ட பாண த்தை தொடுத்‌ அவிட்‌ : 
டான்‌ அக்குரூரபாணங்கள்‌ வீரசேனன்‌ மார்பை . பத்தலாய்ப்‌ A 
-பிளத்துவிட்டத அதற்கவன்‌ கடுஞ்சினங்கொண்டு வில்லை 
ட்‌ முகத்திற்குதேராகப்பிடித்‌ த அதிக தீட்சண்ணியமா ர்க 


பட்டபாணத்தை தொடுத்‌தஅவிட்டான்‌, அத்தபாணங்களும்‌ . 
வில்லில்‌ நின்றும்‌ விடுபட்டு குபீலென்று தெருப்புப்பொறிகளை 
 வாரியிறைத்‌ துக்கொண்டு எரிபுகைகளுடன்‌ சடசடவென்‌ ற. 


i செிகளடல்‌அதிலேசவ்வத்‌ அரு? ரென துடையலிகக ்‌ 


‘ இரண்டு அண்டாக ஓடித்‌ த அவன்மார்பிலிருந்த கவசங்களை 
i யும்பொடியாக்கி ரதசார திகளூடனே அதம்பண்ணிவிட்டது 
| அதுகண்டு சூரசேனன்‌ உக்ரொகாரத்தடனே குருர்‌ 
லேறி வில்லைவளை த்‌ து நாணேறிட்டு மிகவும்‌' வத்த 
கப்பட்ட பாணங்களை வில்லில்‌ சந்தி, த்‌ துவிட்டான்‌ அந்தபா 
ணங்கள்‌ வில்லிலிருந்‌ துவிடுபட்ட வீரசேனன்‌ தேரை சுக்கல்‌ 
சுக்கலாய்பேர்‌ த்தெரிற்‌து சார இருதிரைகளையுல்கெ கான்று கையி 
_்பிடித்‌ ்‌ இரு;ற்‌ தவில்‌ நாணியை இடீலென்று அறுத்‌ அப்போயிற்‌ ற்‌. 


ன்யேல்லாம்‌ ச வாலியில்‌ பத்து பத்துபாண 


i$ 


ர அ துகண்டுவீரசேனன்‌ மறுதேரேறி வில்லைவளை த்து அக்‌. டி 


| கினியாஸ்‌திரத்தைவிடுக்க அ.அவில்லிலிருக்து. விடுபட்டு வட. 
வாமுகாக்னிபோல த்கத்‌ தகாயமாய்‌ ௪ எறி ந்‌ அகொண்டு வேகத்‌ 


்‌ அடன்வருக றதை சூ க. ரசேனன்கண்டு ஒருவருணாஸ்‌ தரத்தை ௪. 


்‌ - தஇதித்துவிட்டான்‌ அத்த வருணாஸ்‌திரமானது வில்லைவிட்டு ்‌ 


- வெளிபட்டு சப்தமேகங்களும்‌ ஒன்முய்க்கூடி இடிமின்னல்‌ , கு. 
' முறலுடனே வருஷித்‌ தாலெவ்வாறோ அவ்வா அ அக்கனியா 
A ~ 1. இ, » 







தம்‌ 


பத்தல ப) 
2 HT 


ன்‌ 0 2பரிற்‌. இப ட்ட ரசி! வேகத்‌ ம்ம்‌, ்‌ யட ரினிிட்ட, அ. a 








ig அந்த பர்வச்‌ இனக வங்க விடு 
பட்டு அனேகபர்வதங்களூண்டாகி வருறெதை சூரசேனன்‌ 
கண்டு முன்னம்‌ தனக்கு தேவேந்திரன்‌ கொடுத்த வச்சிராயுத 
__ ததை எடுத்து விட்டுவிட்டான்‌ . அந்த வச்சிராயுதமான அ புற 
ப்பட்டு அதிவேகமாய்வ,ம்‌ து மலைகளையெல்லா மறுத்துத்தள்‌ 
ளிவிட்டுப்‌ பழையபடி. தேவேம்திரனிடம்‌ போய்ச்சேர்ம்த.து 


அடத 
ட: 2 


்‌ 
கட, 


% 
ட அடு 


அதுகண்டு வீரசேனன்‌ மிகவும்‌ உக்கிராகாரனாட இவசுப்பிர 

மணியர்கையில்‌ வரம்பெற்ற வேலையெடுக்து அபிமச்திரித்‌ து 

விட்டுவிட்டான்‌ அவ்வேலானது அண்டபடுரண்டங்களும்‌ 
..... தடுங்க கெர்ச்சித் துக்கொண்டு வருகிறபோது தேவர்கள்கண்டு 
திகிற்கொண்டு ஓடிப்போனார்கள்‌ அப்படி திகுதிகுவென்‌ றெரி 
ம்‌. க்கொண்டு தன்பேரில்வருகிற வேலின்பேரில்‌ ண்‌ 
. னானவன்‌ அனேக திவ்வியாஸ்‌ இரங்களை ஒன்றின்மேலொன்‌ 
.... முகவில்லிற்‌ சத்தித்துப்‌ பிரயோகப்படுத்‌ இனன்‌. அவைகளை 
. யெல்லாம்‌ வேலான து அறுத்துத்தள்ளி சூரசேன னுடைய 
மார்பில்வ ந்துதாக்கி முஅலெருகிப்போய்விட்ட அ. ப 
டர்‌ சூரசேனனானவன்‌ அடிய ல்‌ ற ப்ருகு தா ே தேரின்‌ 
... பேரிற்‌ சாய்ந்தான்‌. | பரல்‌ கட்டட அஞ்சத்‌ 1 
ட்‌ வீரசேன னுக்கும்‌ கில்‌ புத்தம்‌, | 






























i ts “கலிவிருத்தம்‌. 
்‌......... வீரசேனன்‌ விடுத்‌ தவைவேலினாற்‌ 

ன ழ்‌. சூரசேனன்‌ அடித்துபல்சோர்‌ ம்‌ தவன்‌ ஒரி 
பது கோரவாளிகொண்‌ டெங்கனும்பெய்யவன்‌ 
த வாரங்கண்டுக்கிர சேனன்‌ நடந்தனன்‌. A 

ம்‌ அது ௮ அகண்டு வீரசேனன்‌ சந்தோஷமாய்‌ தேரை கட்சித்‌ 
2 ... சேனைகள்பேரிற்‌ பாண ங்களைவிட்டுக்கொல்லுறெபோ அ உக்தி 
.... ரசேனனானவன்‌ இரதத்தை வீரசேனன்‌ முன்பாகக்‌ கொண்டு 
. வந்துநிறுத்தி வில்லைவளை த்துப்‌ பாணங்களை அமோகமாய்ப்‌ _ 
- பெய்யக்கண்டு வீரசேனமகாராசன்‌ காலாக்கினிக்குச்‌ சமதை 
யான மூன்‌ ௮! இவ்வியாஸ்திரங்களைச்ச ந்தித்துப்‌. பரக்க 
பண்ணினான்‌ அர்த மூன்‌ அதில்ல முது 


பட்லு 


ர 


எ ௫ 


 இரசேனன்கண்டு காலாக்கினிருத்திர& 1G த்‌ ட ன்‌ நா 
3 க பனா தை si sig: ப ர்க ௮ 
தப ப்‌ திப துக்‌ ந்த்‌ ப்‌ 

























ன்‌ எப்படி வழு சிவில்‌ மர்லின்‌ தலவேறு 
கை வறு. முண்டம்வேஅ துண்டம்வேறு இப்படியாக விழு. 
வகைக்கண்ட சலவசந்தன்‌ தேரைச்‌ சேனை களினபேரிற்‌ அரத்‌. ட. 
இபாண ங்களைவிட்டுச்‌ சின்னாபின்னமாய்க்‌ கொல்லுகிறபோ. அ 
ழம்‌ னை கள ரனது சலவச,ற்தனைக்கண்டு முன்னின்று யுத்தம்ப 
257 ணமாட்டாமல்‌ பார்க்கபயங்கரமாய்த்‌ தட்டுக்கெட்டுத்‌ 2 
மாறிச்‌ சேனைகள்‌ ஓடத்தலைப்பட்டது அப்போது சேன 
பான சுவேதன்‌ ஓடுறெசேனை களையெல்லாம்‌ நிறுத்தி சலவ 
உத்‌ 'தனைவளைத்‌ அக்கொண்டு பாணங்களையூட்டி பெய்தல்‌! 
௮-௭லவச ந்தனானவன்‌ பத்துபாணம்விட்டு சுவேதன்விட்ட . 
களை யெல்லாம்‌ அ/மி த்துத்கள்ளி சுவேதனையும்‌ சல்‌ 
லடைக்கண்களாகத்‌ :  துளைத் விட்டான்‌, அத்தருண தன்‌. 
மட்சய ந்தமகாராசன்‌ தாம்‌ இனி சும்மாயிருக்கப்‌ போகாதென்‌ i 
நசேனைகளின்பேரில்‌ தென்பாரிசமாய்‌ இரதத்தை நடக்‌ தினார்‌, ௫ 
ன்ற நடத்தவே யிருபத்தைந்‌ துலட்சம்‌ படைத்தலைவ . உ. 
1 ம்‌ சேனாதிபதிகளும்‌ சேனைகளுக்குக்‌ கீழ்பாரிசமாகத்‌ தேரை 
கடத்இனார்கள்‌ அவர்கள்‌ புறப்படவே ப தினாயிரம்‌ மத்‌ இரிக 
ஹம்‌ மேற்பாரிசமாய்‌ இரதத்தைநடத்திச்‌. சக்ரெயூகமா க்‌ 
கப்பட்ட சேனைகள்‌ பேரிலே ,மாலுமூலை எட்டுதிக்கு பதினா 
ச்காணமாய்வளை த்‌. இருதிரவர்படைகளும்‌ இராசாக்களு ம. 
னைந்து யுத்தம்பண்ணிக்கொண் டிருக்கையில்‌ வீரசேனனானவ - 
ன்‌ மிஞ்சி உக்ரெிசேன னுடைய கைவில்லைக்‌ கண்டித்தான்‌ ௮. 
௦ தப்பார்த்‌ து உக்கிரசேனன்‌ ஒருதண்டாயுதத்தை யெடுத்து 
9௮ூறென்றசுழட்டி. இசதத்தைப்பார்த்து ஒரு தெப்பலான 
துவிட்டான்‌ ௮ம்‌ தத்தெப்பம்‌ இர தத்தின்‌ ்ர்ா ரதமா 
அ அச்சுவேறு ஆணிவேணு கும்பகலசம்வேறு குத்துக்கால்‌ 
2வு கொடுங்கைவேறு சட்டம்வே௮ு பலகைவேறு கு ட 
வ சாரதிவேறாகத்‌ தூள்‌ தாளாய்ப்‌ போய்விட்ட துகள்‌. i: 
. அதனைப்பார்த்து வீரசேனன்‌ ஸகுவாய்குதித்துத்‌ தானும்‌ i 
'ருதண்டாயுகமெடுத்து. மூன்கந்து பின்க்‌ அ முப்பத்திரண்டு 
அம்‌. பாய்‌ ந்து உக்ரெசேன அடைய தெண்டாயுதத்தைப்‌ 
டக ர ரக. அ புத்த இடக்‌ ்‌ 
















கல்ல 





ர ர்‌ து பூ . 6 Ey 1 ர்‌ 
% சி ரதி ர தர ௫ ச 
வ ய பற 1% 6 (61 
ட்‌ த; ௫௫ ra, 


206 ஸ்ரீராமர்‌. ஸ்‌ பே ம, வர்க்‌ ப்ப யூ 
...... வீரசேனனுடைய புஜத்தைப்பார்த்து. வரன்‌ 
பது தான்‌. அந்த அடியான அ வானங்குமுறி நிவா 
அபேரிடி விழு ந்தால்‌ எவ்வண்ணமாக விருக்குமோ அவ்வண்‌ 
ணமாக வீரசேனன்‌ புஜத்தின்பேரில்‌ விழுந்த அ, ற 
ண்டாயுதத்‌ தினாற்‌ கண்டித்த உக்கிரசேனனைப்‌ பார்த்து வீர 
I சேனன்‌ பல்லை றநறவென்‌ அகடி த்து கடுங்கோபமுண்டாடி 
ந தெண்டாயுதத்தைச்சுழட்டி மூச்சுவிடாமல்‌ மகாராசன்பேரிற்‌ 
சாடுகிறபோது. உக்கரசேனனானவன்‌ வீரசேன மகரராசனுக்‌ 
குப்பின்வாங்காமல்‌ தன்னுடைய தெண்டாயுதத்தினால்‌ தட்டி 
விட்டு வீரசேனமகாராசன்‌ மார்பைப்பார்த்து சிவ்வென்௮ 
ஆகா யமார்க்கமாகக்‌ இிளம்பிவ,ந்்‌ து மார்பிலே ஒரு உதை விட்‌ 
டான அவ்வுதையை சட்டைபண்ணாமல்‌ உகரெசேன மகாரா 
சனைச்‌ சேர்த்துக்‌ கட்டிப்பிடித்‌து மார்போடு சாத்திக்கொண்டு 
தன்னுடைய பலத்தையெல்லாம்‌ மூன்கையிலே வைத்து 
தெண்டாயுதத்தினாலே மார்பிற்றாக்கினான்‌. அ தனால்‌. அவன்‌ 
| மார்பு ந்து உதிரவெள்ளம்பெருகிச்‌ சவனைவிட்டான்‌ ௮ 
பூ ப்போது வீரசேனன்‌ அவன்விட்டு எழுந்து விருதுக்‌ று. 
A லேறி வெற்றிகையெடுத்‌ துப்‌ பம்பம்பென அ ஊதினான்‌. அத 
1 கண்டு அவனுடைய சேனைகளெல்‌ ல்லாஞ்‌ சம்‌ காஷமானார்கள்‌ 
5 தண்டுகள்‌ மிகவும்‌ விசனமடை ந்தார்கள்‌ சூரியனும்‌ A 
சையில்‌ மறைத்தான்‌. A 




































. இரண்டாம்நாள்‌ வீரசேன னுக்கும்‌ வசந்த 
னுக்கும்‌ யுத்தம்‌. 


| விருத்தம்‌. 
- இற்கநேர்விர சேன னுமுக்ர சேனனைமுகுதீதுப்‌ பாசறைபட்‌ . 
-டங்கியவன்று போதைப்போக்கி தடவரைபொன்‌ னிரகமேறி 
துங்கமாங்கணைகள்‌_மாரிபோற்சொறியத்‌ அ.ரகதர்யாவரும்‌ வெகுண்டு 


ப ௩ ச . வட ட்‌ டக ம்‌ ட 4 
மங்குவினோர்கள்‌ சலவனைக்கூவ வக்தமர்‌ செய்கின்றான்‌. | 7 


மறு தாள்‌ வீரசேனனானவன்‌ சத்துருக்கமகா ராசருடை டம 
தண்டுக்குள்ளே இரதத்தை நடத்தினான்‌. அக்காலையில்‌ சல 
சந்தன்‌ மகா உக்கிராகாரனாய்‌ அதேகபாணங்களைவிட்டு சுவே 
தனதுசாரீ ரத்தைச்‌ சல்லடைக்கண்களாக அளைத்து. ஒருத 
ராசம்விட்கி சேனாதிபதியான சுவேதனனுடைய கிர 
கத்துத்‌ ணகி ம சேனைகள்பேரிற்‌ கவிந்து இ யர. 
ச்‌ மாய்த்தி கருப்பி வற்ற ஹில்‌ நில்லாம ல்‌ 








லும்‌ சாரதி இரதத்தை நடத்தவொட்டாமலும்‌ பாணங்க. 
ளால்‌ அடிக்கறபோது வீரசேனமகாராசன்‌ மிகவும்‌ தொத்து 
மெத்தவும்‌ ஆயாசப்பட்டு சற்றுநேரம்‌ இசதத்திற்‌ சாய்ந்து 
ஆயாசந்தெளி,ர்‌ அ வில்லையெடுத்‌ ஐ நிறுத்திப்‌ புங்கானுபுங்க 
மாய்ச்‌ சரமாரிபொழிவ துபோல்‌ பாணசரங்களாலே சலவசந்‌ . 





மோகவொட்டாமல்‌ வளை த்‌ துக்கொண்டு சரங்களை ஓய்வில்லா i 
Dp லும்‌ விட்டு வீரசேனனை அப்புறமிப்புரம்‌ அசையவொட்‌ க்‌ 


டாமலும்‌ வில்லையெடுத்‌ தப்‌ பாணங்களைப்‌ பூட்டவொட்டாம்‌ ! 


தன்‌. பாணத்தையறுத்து அவனுடைய ரதத்தை முன்னுக்கு Oo 
| வரவொட்டாமலும்‌. செய்தான்‌. அப்போது சலவசந்தமகா  . 
ராசன்‌ இடியைப்போன்‌ ற பத்துபாணங்களைப்‌ பூட்டிவிட்‌ 


டான. அப்பாணமானது புறப்பட்டு வீரசேன மகாராசன்‌ 






விடப்பட்ட அஸ்திரங்கையெல்லா மறுத்‌ அப்போட்டு வீர 
சேன னுடைய : ரதம்‌ சாரதி குதிரைகளுடன்‌ பொடிப்பொடி 


யாய்‌ அம்சம்செய்‌ அவிட்டான்‌! அதனாலே வீரசேனன்‌ லகு Oo 


விலே குதித்த மறுதேறிலேறினான்‌. அந்த தேரையும்‌ சலவ 
 சம்தமகாராசன்‌ மூன்‌அபாணம்விட்டு உடைத்தெறிந்து. போ 
விடான்‌. இப்படி அஅபஅரதம்‌ சலவச ந்தமகாராசனாலே உ. 
டை. ந்‌ அபோய்விட்ட அ. அதுகண்டு வீரசேனன்‌ ஏதடா டு 
ராட்சதன்‌ பொல்லா தவனாயிருக்கிருன்‌ இவனை தேரிலேயுத்த 
ம்பண்ணி செயிக்கவேண்டுமென்று மறுதேரிலேறி வில்லை . 


யெடுத்து திஅத்திக்‌ குணத்தொனிபண்ணி யுகாந்தகாலத்தில்‌ ந 


'சப்தமேகங்களும்‌ ஒன்றாய்க்கூடி இடிமின்னல்‌ குமுறலுட . 


னே மழைபொழி த்தா லெப்படியோ அப்படி சரவருஷங்க 
ளை ஓய்வில்லாமற்‌ பொழிகிறபோது சலவசந்தமகாராசன்‌ நூ. 0 
Mi 'இவ்யாஸ்திரங்கள்விட்டு வீரசேனன்‌ விடப்பட்ட அஸ்‌ இ: 


ரங்களை யெல்லாம்‌ கண்டித்து அவனுடையமார்பில்‌ கவை 


தையும்‌ பொடியாக்கி வில்லினுடைய தாணியையத்து வீர ட. 
சேனனை ே நாகச்செய்தான்‌. அஅகணடு வீரசேனன்‌ ஒரு அக்‌ i 
தினியாஸ்திரத்தை யெடுத்துப்‌ பிரயோகம்பண்ணினான்‌ அது 





வில்லில்விபெட்டு சடசடென்‌ெதொனியுடனே நெருப்புகளை ்‌ 
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206 ஸ்ரீராமர்‌ ௮ஸ்வமேதயாகம்‌. 


மததிரித்‌ துப்‌ பிரயோகம்‌ பண்ணிவிட்டான்‌. அத்தபாணமும்‌ 
வில்லிலிருச்‌் து விடுபட்டுவருநெபோ து சப்தமேகங்களும்‌ஓன்‌ 
ரேய்க்கூடி சமுத்திரத்து நீரையெல்லாம்‌ வாரிக்‌ கொட்டின து 
போல்‌ அக்கினியாஸ்‌திரத்‌ இன்பேரில்‌ விழுந்து யானை அதிக 
கைபோற்‌ பொழியும்போ த அக்கினியாஸ்‌ திரமும்‌ பல னுங்கு 
ன்றி அடிபட்டுவிழுந்‌ அபோமின. அதுகண்டு வீரசேனன்‌ 
உக்ரொகாரனா௫ிப்‌ பிர்மாஸ்திரத்தை யெடுத்து ஆகுதி மந்தி 
ரஙகறாடன்‌ பூசைசெய்து விட்டுவிட்டான்‌. 
அ௮.சரந்தப்‌ பிரமாஸ்‌இரமும்‌ வில்லில்விடுபட்டு காலக்கோட்‌ 
டி விஷமபோலும்‌ நெருப்புகளை வாரி யிறைத்‌ துக்கொண்டு 
அதிவேகத்துடன்‌ வருகிறபோது சலவச ந்த மகாராசனான 
வன தானும்‌ ஒரு பிர்மாஸ்திரத்தையெடுத்‌ து வில்லிற்றெடுத்‌ 
து மந்திராபூதி கொடுத்து ஆவாகனத்துடனே விட்டுவிட்‌ 
டான்‌. அ ந்தப்பிர்மாஸ்‌ இரரும்‌ வில்லில்‌ விடுபட்டு ஒன்றோ 
டொன்று ஊடுதாக்கி யுத்தம்பண்ணி இரண்டு பிரமாஸ்திர 
மும்‌ மல்லுகட்டி அடித்தும்‌ உதைத்தும்‌ குத்தியும்‌ வெட்டி 
யும்‌ கட்டியும்‌ எரித்தும்‌ இப்படியாக வெகுறேரம்‌ போராடி 
கடைசியிலே இரண்டு அஸ்‌ திரமு முறிற்து பூமியிலே விழுச்‌ 
அவிட்ட துகள்‌. அ.அுகண்டு வீரசேன மகாராசன்‌ முன்னா 
லே ஸ்ரீமந்நாராயணனிடத்திலே தவசுசெய்து வரம்பெற்ற 
மாராயணாஸ்திரத்தை யெடுத்து அபிமந்திரித்து வில்லிற்சற்‌ , 
இத்துப்‌ பிரயோகம்‌ பண்ணிவிட்டான்‌ அக்க அஸ்திரம்‌ ஆயி 
ரத்தெட்டண்டமும்‌ நடுங்க தெருப்புகளை வாரி யமிறைத்துக்‌ 
கொண்டு ஆகாயம்‌ பூமியும்‌ ஒன்றாய்‌ ஆவென்று வாயைத்திற 
ம்‌ துக்கொண்டு வருகிறபோது சலவசந்தன்கண்டு தன்னு 
டைய நாராயணாஸ்திரத்தை யெடுத்து வில்லிற்‌ சந்தித்‌ தப்‌ 
பிரயோகம்பண்ணினான்‌ அதுவும்‌ வடவா முகாக்கினியைப்‌ 
போல்‌ தெருப்புகளைக்‌ குபில்குபிலென அ கக்கிக்கொண்டுவற் த 
ஒன்அக்கொன்று யுத்தம்பண்ணி சலவச ந்தன்விட்ட நாராய. 
ணஸைதிரத்தை கமளீகரம்‌ பண்ணிப்போட்டு சலவச ந்தனையும்‌ 
அவன்ரதஞ்‌ சாரதிகளுடனேயும்‌ பஸ்மீகரமா யெறித்‌.துப்‌ 
போட்டது. அப்போ த யுத்தம்பண்ணிக்கொண்டிரும்க இரு 
இறவர்படையும்‌ காராயணாஸ்‌ திரத்தைக்கண்டு ஆயுத அஸ்‌. 
இரங்களைகையிலெடாமலும்‌ சிரசின்பேரிற்கைகுவித்‌.து ஸ்ரீமதி 
தாராயணா நமோவென்ற தோத்திரம்‌ பண்‌ ணுகையில்‌ அத்‌ 
தநாராயணாஸ்‌தாமானது சகலரையும்‌ பார்த்துக்கொ 
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பட லது தத்தன A தசம. 
பட்டயம்பரிசுகத்‌ தி பரிவாயுசிலைகள்‌ பாணம்‌ . 
,இட்டனவெடுக்‌ துக்கொண்டு சீருடன்கவசம்பூண்டு 
மட்டறச்சென்றவீர சேனனைக்கொல்வேனென்று 
இட்டியேமாயன்வ; ந்து திரிகணைதொடுத்தானென்றே. 


த 


அதுகண்டு மகாமாயன்‌ சிந்தாக்கிரந்தனாய்‌ இரதத்தை. 1 


க்‌ நடத்தி வீரசேனனைப்பார்த்‌த வில்லை யெடுத்து. 
நிறுத்திப்‌ புங்கானுபுங்கமாய்‌ அஸ்‌ திரங்களைவிட்டு வீரசேன 
அடைய ரதத்தை முன்னுக்குவரவொட்டாமல்‌ பாணங்களா . 
லேஜாடுகிறபோ து வீரசேனன்கண்டு ஏதடா அந்த ராட்சத 
னிலும்‌ இவனைப்டார்த்தால்‌ மகா பலவானைப்போல்‌ காண்க. 
6 றத இவன்ரூபத்தைப்‌ பார்க்கச்சேதானே பயங்கரமாயிருக்‌ . 
ன்‌ ன்றது. இவன்வில்லோ மகமேருபர்வதம்போலு மிருக்கின்‌ 
றது இவன்கோபத் திற்கு ஹரிஹாப்பிரமா திகளும்‌ நின்று யிர்‌ 
வாகம்பண்ணமாட்டார்கள்போ ற்றோன்றுறெஅு, இவனை நம்‌. 
0 டையபாணங்களினாலே கொல்லக்கூடாமையாகத்‌ தோற்று. 
ன்றது ஆகையால்‌ இவனுக்குத்‌ சக்க தேவதாஸ்‌, தரங்களை 
விட்டஅத்‌,துக்‌ கொல்லவேண்டுமென்று மனதைத்‌ இடப்ப. 
டுத்‌ இக்கொண்டு வில்லைவளை த்து தனக்குருன்னாலே தேவேற்‌. 
திராதி தேவர்கள்‌ கொடுத்த. திவ்வியாஸ்திரங்களை யெடுத்து 
வில்‌ ல்லிற்சந்தித்‌ து. மகாமாயன்விடப்பட்ட அஸ்திரங்களையெ ட 
ல்லாமறுக்கத்‌ தலைப்பட்ட து. அதுகண்டு மகாமாயன்‌ மகா . 
கோபத்‌ துடனே ஆர நாராசபாண த்தையெடுக்‌ து வில்லிற்கில்‌. 
தித்துவிட்டான்‌. . விடவே அது நாகசற்பம்போல்‌ ஒன்றின்‌ . 








மேலொன்றுப்‌ சீறிக்கொண் டுவருகிறபோது வீரசேனன்கண்டு 


தூற திவ்வியாஸ்‌ திரம்‌. விட்டு அுத்தெரி ந்தான்‌. 
போகவே மீகா மாயன்‌ அறு காளியாஸ்‌ ' இி.ரமெடு தீது 

























பகனக அம்புறுப்பெ ரதியில்‌ சேர்‌ ந்‌ தஆ | ம்‌. i ்‌ . 


மகாமாயன்‌ யுத்தம்‌. A 
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510 ஸ்ரீராமர்‌ அள்‌ வமேதயாகம்‌. தபற 


லே கனக்கு ஆ திசேஷன்‌ கொடுக்க தாராசபாணத்கையெடு 
அவில்லில்கொடுக்‌ த ம திராபூத்கனடனே பூசைகள்‌ செய்‌ 3 
விடுத்தான்‌. அகை தேவர்கள் கண்டு வீரசேன னிற தால 
இதத்தானென்று பார்த்துக்கொண்‌ டிருக்கிறபோது அத்த 
தாராசபாணமும்‌ வில்லில்விடுபட்டு விஷங்களைக்ககக அந்த 
விஷங்களான அ பூமியில்விழுக்து அதிலுள்ள புல்லு பூண்டு 
மரமட்டைகள ரதங்கள்‌ சேனைகளெல்லாம்‌ பத்தியெரிய அக்‌ 
கினி அண்டபரெண்டமும்‌ சுவாலைகள்வீ9 சடசடவென்று 
தொனிகளுடனேயும்‌ விஷயங்களை வாரி காலுகூலையிலும்‌ இறை 
க்‌அக்கொண்டு புறப்படவே அகைக்கண்டு சகலரும்‌ யுத்தம்‌ 
பண்‌ ணுகிறகைவிட்டு வேடிக்கை பார்க்‌துக்கொண்டிரு ந்தார்‌ 
கள்‌. அப்படியிருக்க வீரசேனனானவன்‌ முன்னால்‌ தனக்கு இத்‌ 
திரனளித்த கரூடாஸ்திரத்தை எடுக்‌ துவிட்டான்‌ அமத அஹ்‌ 
தரமான அபுற்ப்பட்டு மகம்மெருகிரிபர்வகம்போல ரூபமுண்‌ 
டாகி சிரகுகளை அடி க்‌ அக்கொண்டு மகாவேகமாய்வ ந்‌ அ அண்‌ 
டபகரண்டங்களு ந்திடுக்கிடவாற்பசிக்துகயாவென்த௮ு அட்ட 
காசம்பண்ணியது அக்தச்சப்கமானது தாகபாசங்கேட்டுஇடி 
யோசையைக்கேட்ட நாகம்போலப்பய ம்‌ அ கன்‌ னஅடையபலங்‌ 
குன்றித்‌ தியங்கிமயங்கிற்று ௮ம்கவேளை மில்‌ கருடாஸ்திரமா 
னது லகுவுபாய்ந்து அந்த மாகபாசத்தைச்‌ சிரகாலடித்து 
மூக்கனாற்குத்திப்‌ பொசித்துபோய்விட்டது அதுகண்ட சகல 
ரும்‌ ஆச்சகியப்பட்டு யுத்தம்பண்ணிக்கொண்டிரு,ச்தார்கள்‌. 
அம்படி யிருக்க மகாமாயனானவன்‌ அதிக உகஇிரத்துட 

னே கையிலேகூலம்பிடித்‌ துக்கொண்டு புறப்பட்டான்‌ அவனை 
க்கண்டு வீரசேனன்‌ இதென்ன மாய்கையாயிருலனெற ன சூத 
திரர்களாவ அ நம்முடனே யுத்தம்செய்வ தேதென்௮ சற்று 
நேரம்‌ யோசனைசெய்து தன்னுடைய அம்புருப்‌ பொதியில்‌ 
கைவைத்து ஒருமகா உகரவீரசத்தியை யெடுத்து பூசைதை 
வேத்தியங்கள்‌ கொடுத்து விட்டுவிட்டா னதுவும்‌ வெகுவீரத்‌ 
தோடு வத்து சூலத்தைக்‌ கமளிகரம்‌ பண்ணிவிட்டுப்‌ போய்‌ 
விட்டது, அப்போது மகாமாயன்‌ ஏதகடாஒருமாணிடவன்‌ தம்‌ 
மையெல்லாம்‌ கொல்லவத்த எமனைப்போற்‌ காண்கின்ற 
தாம்விடப்பட்ட அஸ்‌்இரத்திற்குமுன்னே இரிகூர்த்திகள 1 
தில்லார்களே இவனைச்செயிக்காவிட்டால்‌ தேவர்களும்‌ ௧௨ 
ப்பார்களே தம்மோடொத்த இராட்சதர்களும்‌ கைகொட்டி! 
பரியாசம்‌ பண்ணுவார்களே இவனை மாய்கையினால்‌ கெரி 
ஜி 


ட வ 


ர்‌ 


சி 































சீ 


- 
ச 
ரீ 





472117. ADE I பக்த தத்த உ தத தத்தி 

4 பூ ம்‌ கச்‌ ச ர 2 ஜ்‌ சத்தா! 2. 1 த 40 ர்‌ ம AK ர்‌ 

எ ‘ த, ர்‌. த்‌ வ்கி அ னன்‌! , 

பி ச 2 Ap i Hh ்‌ ழ்‌ ச ய்‌ 4 பசக 9 ்‌ 2] 924] இர்‌ ச 1 ந 1] ்‌்‌ 
த 49௪ த] 1) ஸ்ட்‌ இ p a ன்‌ 5 k ழீ 
ம்‌ ந்தர்‌ தீ [3 (க்‌: 1. சிதர்‌], (57 gt த 73% f 

AY கம்‌ 2. ப்படி A EY 

4. பக 11 ரி பர்‌ i 2. தத்‌ த - ல்‌ 
ED AE ற்ததல்‌ 39 ea 
ப கதைக்‌ யு 4. 4 7 ( நிந்தித்த 

பா சீ # 7 1 . இ ட்‌ 
. உத்தரகாண்டம்‌. | த 


/ (ஹு ர்‌ 












ச்சீ 
4 


ந 
A 











சச 


ந்‌ 
த்‌ 
* 
ம்‌ 









பதம தந்தி 


உவோமென்‌ றெண்ணினாலும்‌ ஒருமானிடவன்‌ முன்னுக்கு 
|தீதம்பண்ணமாட்டாமல்‌ மாய்கையிற்‌ சூதுபண்ணி கொன்‌... 
ரனென்‌.. சகலரும்‌ நம்மை மதியார்களே இதந்கென்னசெ 
'வோமென் துயோசித்‌_து முன்பு இவன்வில்லைக்‌ கண்டித்துப்‌ 
ன்பு தண்டாயுதபெடுத்‌ துக்‌ கொல்லவே ணுமென்று திடங்‌ 
காண்டு சாரதியை எச்சரித்து இரதத்தைச்‌ ௪க்கிராகாரமாய்‌ 
ரப்பி வில்லை நிறுத்தி ஒன்றுபத்து நூறு ஆயிரம்‌ பதினாயி 
ம லக்ஷம்‌ கோடி. சங்கம்‌ மகாசங்கமென்று சொல்லப்பட்ட 
அளவிறந்த பாணங்களைச்‌ சரமாரியாகப்‌ பொழிந்தான்‌. யுகா 
.தகாலத்திலே சத்தமேகமும்‌ ஒன்றாய்க்கூடி இடிமின்னல்கு 
ுறனலுடனே மழைபொழிந்தாலெப்படியோ அப்படிபோலச்‌ 
ம துகளில்லாமல்‌ ஒருஜாமபரிய ந்தம்‌ மூச்சுவிடாமல்‌ ஒரேஞூச்‌.. 
ராய்‌ பாணமெடுப்ப.து.ம்‌ வில்லிற்றொடுப்ப தும்‌ ஒருவருக்குத்‌ 
கரியாமல்‌ வீரசேனனை வில்லெடுக்கவொட்டாமலுந்‌ தேரை 
அப்புறமிப்புற மசையவொட்டாமலும்‌ திக்கு முக்காடும்படி 
ரய்ப்பாண ங்களை விட்டு அடிக்றேபோ து வீமசேனனானவன்‌ 
ரனேக திவ்வியாஸ்திரங்களை விட்டு அறுத்துக்கொண்டிரு ந்‌ 
Ts 

... அப்போது மகாமாயனானவன்‌ கோபதெண்டாயுதமெடு 
அக்கொண்டோடி வ ந்து இறுநிறுவென்று சுழட்டி இரதத்‌ 
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தப்‌ போக்கடி த்தான்‌ அந்த அடி படவே இரதமானது அச்‌ 


வறு ஆணிவேறு மச்சுவேறு கும்பகலசம்வே று குத்துக்‌ 
ஈல்வே.று. அவஜம்வேறு டால்வேறு கொடைவேருகத்‌ அன்‌ 
ரளாயித்று அகண்டு வீரசேனன்‌ லகுவாய்‌ தப்பித்‌ தூக்‌ த்த 
காண்டுமறுதேரிலேறிஞன்‌, அர்தத்‌ே தரையுமுடைத்தெறிந்‌ த ஆ 


7] 
சம்‌ 

ஆச்‌ 

று ச்‌ 


டிக்க 4 * ௭ ௫ ட. ச்‌ த்தம்‌ 
'ன்‌. அப்படி அத்திருபத்தைச்து இரதத்தையு முடைத்‌ 
| ப்போட்டான்‌. இப்படி இராட்சதராசன்‌ மிஞ்சிய காலாக்‌ 


னிருத்‌திரனைப்போற்£றி யெமும்பிய சேனைகள்பேரில்‌ விமு 
து யானை தேர்‌ பரிசேனைகளெல்லாம்‌ தெண்டாயு தங்கொண்‌ ட்‌ ன்‌ 
ஜூ ரடுதி தற்போது யானைப்பிணமும்‌ கு திரைப்பிணமும்‌ ராசி சா 
ய்‌. ஓ வ்‌ வாரு அடி க்குப்‌ LI த்‌ அலட்‌ சம்‌ இருப துலட்‌ சம்‌ ப அதி 
| சீதப்படி. யாகக்‌ கொல்லத்‌ தலைப்பட்டான்‌. த 






_ அப்போ சேனாதிபதிகளான இருபத்தைந்து லட்சம்‌ 





இரதத்தைத்‌ திருப்பிக்கொண்டு ஓடுகிற சேனை 28 


த வ அத 
7 i 5d ர்‌ டி ச்ச Lp ்‌ 
பெல்லா; வொட்டாமல்‌ அடிக்கிறபோது மகாமாய 
11 7 eG 15 HL TS தமத தட AO க்சி. 
. 1" 7 து AS ர - ப டத்‌ 2 ழ்‌ 2 டூ. 2 ட்‌ ல டம்‌ 









யுதத்தை இதறன சுழட்டி . இருபத்தை ந்‌. தல க்ஷி சே 

டைய இசதத்தையும்பார்த்‌ து விட்டுவிட்டான்‌ அர்‌ 
தக கோபதெண்டரயுதம்‌ ஒருகுழவியும்‌. இரதங்களொரு மிள 
சாயும்‌ பூமியொரு அம்மியுமாக அ ரைபட்‌் டகர்த்ததுபோல்‌ 
அத்த இருபத்தை ந்து லக்ஷம்‌ சேனாதிபதிகளை யும்‌ மகாமாய 
எனு அரைத்து எமலோகஞ்‌ சேர்ப்பித்தான்‌.. 

..... அதுகண்டு வீரசேனன்‌ சற்றிளைப்பாறி இர தத்திலேறி 
சாரதியை எச்சரித்து இரதத்தை மகாமாயன்முன்‌ னுக்கு நட . 
த்தி அனைவரும்‌ ஒருமுகமாயத்திரும்பி மகாமாயன்பேரில்‌ சச . 
மாரியாய்ப்பொழிந்தார்கள்‌ அப்படி வீரசேனனால்விடப்பட்ட 
பபற்ற வளர்‌ பண்ட நதர டி.விட்டுமகாமாயன்வீரசே ்‌ 
- னனுடைய ரதத்தைப்பார்‌ த்‌ தக்கையைமுடக்க ஒருகுத்‌ விட்‌ 
டான்‌ அந்தக்குத்தினால்‌ சுக்கற்சுக்லாய்‌ பொடிப்பொடியாய்‌ | 
விடவே வீரசேனன்மஅதேரிலேரி வில்லைக்குணத்தொனிபண்‌ | 
ணி தொடை தட்டி வுறிமிநின்றான்‌ நிற்கவே மகாமாயன்‌ பார்‌ 
த்து ஏதடா மானிடனே மகாபலவானாகவிருக்ன்றான்‌ அனே 
கஞ்‌ சண்டைகளிற்‌ கைகண்டவன்போற்‌ காண்கின்றது. 


| ஆனபடியால்‌ தம்முடனே இரண்டுநாளாய்‌ இசவும்பக 
மாய ப இவன்‌ மகாசமர்த்தனென்னு. பவல்‌ 


i ஒருகு த்‌ இலை எ எமலோகங்‌ யே ற்‌ பில்கள்‌. ன்‌. 
ய்‌ ர்‌ ப _வீரசேனாவென்று ரகவ) எத்யல்‌ டிந்த, 


தாகிரெற்தனாம்‌ வி க்‌ தைரியப்படத்திச்‌ | 
ர கொண்டு வில்லைவளை த்தப்‌ பாணங்களை எய்திடவே மகா. 
- மாயன்கண்டு அ ற்தபாண த்தின்பேரிற்குத்தினான்‌ அந்தகுத்து 
 பாணங்களின்மீ இற்படவே வந்தவழி i த ல்‌ 
பாணங்கள்‌ த 
ன்‌ நால இவ்யாஸ்‌திரம்விட்டு மகாமாயனுடைய மென்ன 
i தரன்‌ கா்‌ உ. ஆ பர்தகயள்‌ மகாமாயன்‌ - அதீ | 





ப பரித்து தின்‌ நத்திங்‌ மகள்‌ சிதற தத்‌ பதத த்து 
ட PTY} பதித்‌ இத்‌ ஆ: சச 4 7 
| 74 Fi. ச , J 
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| தியையெடுத்‌..து. வில்லி ற்சி (27 2/7] ச 22) Jb வேத்‌; இியங்‌ 2 மு கரடு 
த்து மகா! ன்‌ தண்டம்‌ துக்கு லருபா. ர்த்‌ வட்‌ டான்‌ DL 
சத்தியா து ௮] ண. J oan 1.16) லு] 8/2 அக்கன்‌ 210 பரரிய்ைைத்‌ 
உத்து ரீ த்தய்ன் பேரி ஸ்‌ பி தாம்‌ ல்லாமல்‌ AY 
Sn aL 9/0 54) றே 2///_ு 0 கூதிய 74/ (மறல. ng 12 1214 
யெல்லா ம கன்ட நி மதாமாயனளிட மமக தழியித்‌ 
பட நிரு போகவே Dip பற்றுச்‌! ரய அடக்‌ 1 ரத்‌ தோன 
'பேரில்விமழுற் து |(ஜீராமாவென்‌ றுகூல்‌ ம தாமாயன்‌ ஆவ்யை 
ஹிட்டான அ,த்தரவ ரசிகளாதிய த்தம்‌ ள்‌ மகாம யனிறந்தா 
னென்று விசனம ற யரவருங்‌ கூடாரஞ்‌2ே சென்றுர்கள . 
மானு (நம்‌ நா ள்‌ 7H த்தம்‌. 


மறுநாள்‌ வீரசேனன்‌ உயுத்த தகோலம்பூண்டு சகல சேனா 
கன யங்கள்‌ புநப்பட்டு ரணபூமிக்குவம்‌.து வெற்றிச்ச 
ங்றகயெடுத்துப்‌ பம்பம்மென்‌ அ உச தனான்‌ அநத? ஓசையை 
'கேட்ட ராக்தர்களெல்லாம்‌ திடுக்கிட்டு மெய்கலங்கினார்கள்‌ . 
அப்போது வீரசேனனானவன்‌ இரதத்தை மு டுக்கக்கொண்டு 
சக்கர யூகத்திற்குள்ளே நபம்‌ பரணங்களை மித.மில்‌ ந. 
சேனைகளின்‌ மீ துட்டு கண்ட அண்டத்‌ ந ப்ர து 
'சத்துகுச்சுமசாசாசஸ்‌ வீரசேனனை கொல்கே ep னென்று புறப்‌ 
பட்டார்‌ அக்கா? லையில்‌ கால pr இரதத்தை கடத்‌ 
(இச்‌ சத்‌,துருக்க மகாராசனைச்‌ சேலித்துச்‌ சொல்லு றுன்‌ ஐயா 
தேவரீர்‌ இந்தராசனை ஐர்பொருட்டாகயெண்‌ ஸி யுத்தத்திற்‌ 
குப்‌ போகவே ணு 2மா, அடி தெண்சென்று அந்த வீரசேனனை 
எமலோகத்திற்குக்‌ குடியேற்றிவைக்கறேன பாரு மன்று கால 
சித்தன்கூறவே சத்தருக்க மகாராசன்‌ குஞ்சர்ப்புக்கொண்டு 
ஓய்‌ காலசித்தனே கேரம்‌ இப்‌ பொழுது 8.௪௮ அரைகள்‌ 
விழுந்‌ அுபோயிருக்கறுர்கள்‌ ஆனபடியினா! லே வீரசேனன்‌ 
மகாபலவான்போற்கரண்கிற து கதையாகத்‌ ௮ போ 
ராடி. அவனைக்கொல்லவல்வமையுண்‌ 6 படோசொல்லென்று சத்‌ 
துருக்கமகாராசன்‌ கேட்க தாலசித்தன்‌ சொல்லுகனமுன்‌ ஐயர 


சத துருக்கமகாராசரே! நீரீப்படி பர்யாசமானவார்த்தைகளைச்‌. 


சொல்லவேண்டாம்‌ அடியேனுடைய சவுர்யந்‌ திரிமூர்த்தி 
நக்கும்‌ தெரித்திருக்கும்‌ சகல உயீரகளையுங்‌ கொண்டுபோ 
சற காலனானவன்‌ என்கையில்‌ எத்தனைதரமோ அகப்பட்டு 


(ட சந்தித்‌ மிகவும்‌ வணங்கினான்‌ ஆனபடியால்‌ என்பே 
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சி ட ந்‌ 
ஆட 
பூ ட 


பதத எமபுறத்திற்கேற்றிவிடுழேன்பாரடாவென்ற கையிற்பிடித்தி யி 
.... மாதின்றவி ல்லைமுகத்தற்குகேராய்ப்பிடித்‌. தூபாணங்களைப்பூட்‌ 
.... டிப்‌ பிரயோகம்பண்ணினான. அர்தப்பாணமானஅ புறப்ப 
தட்டு அ திவேகமாய்‌ வீரசேனனிட மார்பில்வ து ழ்‌ ட்‌ 


சே 'லாயுதம்‌ புகுந்தாற்போற்‌றி அடாவீரசேனா! கையிலாகாத சி 








ப ர்‌ he ட து ந்‌ 
ட % | உ. ஆக ல 









ப 


ம்‌, 48, 1 oj 
யூ னி க 
(2 ம ட்‌ 3 
பக்ரி க்‌! 7 ச்‌ மூ 
AH ஆ ய 5 கு த ்‌ 
த ஆர்‌, ட்‌ / p 
{i 


ப: 
214 ஸ்ரீராமர்‌ இக்க (ச 0 ந. பமல்‌ 
ரால்‌ எமலோகத்திற்கொடியும்‌ சில்ப நீர்‌ Pr ப 
நகர மாயன்‌ போவென்னை எண்ணவேண்டாம்‌ இதோ ஒருக்ஷ 
ணமெரத்திற்குள்ளே அவனையு மவனுடைய சேனைகளையும்‌ . 
என்பாணத்திற்குமிசைகொடுத்து தேவரீர்‌ பாதம்வற்‌ அசேருகி 
றேன்பாருமென்‌ அ இடியோசையைப்போல காலசித்தனான 
வன உதட்டியாய்ச்சொல்லவே, சத்‌ தூருக்கரானவர்‌ ஓய கால 
சித்தனே வருங்காலம்‌ தேசகாலம்‌ நிகம்காலமறிந்து யுத்தம்‌ 
பண்ணி ஜெமிக்கவேண்டும்‌ அதுபோல வருவது சான்சொன்‌ 
னேன்‌ நீயேன்‌ கோபித்துக்‌ கொள்ளூறொய்‌ நீயே போய்‌ யுத்‌ 
தம்செய்துவாவென்று சமாதானமாகச்‌ சத்துருக்கரானவர்‌ 
பகரவே, கால?த்தனானவன்‌ வீரசிங்கத்தைப்போல உக்ரெமா 
கத்திரும்பி வில்லைவளை த்தப்‌ பாணங்களை விபரீதமாக வீரசே 
னன்பேரில்‌ எய்கிறபோது அவன்கண்டுவருகிற அஸ்திரங்க 
ஊை யெல்லாம்‌ ௮அத்துப்போட்டு காலித்தன்‌ முன்னுக்கு ரத 
த்தைநடத்தி அடாராட்சதா! நீயேன்‌ அழொல்விலுனய்‌ 
உன்னிலும்‌ பராக்கிரமசாலிகளெல்லாம்‌ உனக்கு. முன்னமே . 
இற ந்‌ துபோனார்கள்‌, அவர்கள்‌ போனவழியை உனக்கும்‌ 
க்ஷண்தேரத்திற்‌ காண்பிக்கிறேன்‌ சற்றுமேரம்‌ ரம்ஸ்‌ ரர 
மிருத்துபோராடென்று வீரசேனன்‌ சொன்னான்‌. 







































காலசித்தன்‌ யுத்தம்‌. ப்ரத வயத்த 





விருத்தம்‌. 

. கோலமாமத்கரிக௫ ந்‌ அரகமுங்கொடிய 
அலகாலம்போலார்த்தன வணிதிகழ்தேர்மேற்‌ 
காலகித்தகனுமேறிவெங்‌ கனலெழவிழித்துக்‌ . 

. காலமெங்கணுமொலி,்திட நாணொலிசெய்தான. 

அம்மொழியைக்கேட்ட காலத்தனைவள் புண்ணில்வேது ர்‌ 


ம 


லராட்சதரைக்கொன்றேமெள்‌ அ கர்வித்‌ துசொற்களை மிஞ்சவி 
டாதே இதோ ஒருநொடிக்குள்‌ உன்னையும்‌, உன்சேனைகளையும்‌ 


. கென்றுதைத்து ௮ தனால்வீரசேனன்‌ மிகவும்சொ 
- தீதனைப்பார்‌ த்‌ அவில்லையெடுத்‌ ததிஅத்திநா அதில்‌ 
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வத்‌ கிக்க அச்கள்னி ௧ க்கொக னே. I 
ஐம்பது ம ரராசமெடுத்து றிவ்றிவ்வென்றுவிடுத்தான்‌. அதை I oe 
காலசிக்தன்‌ கண்டு இருபத்தை ந்து நாராசம்‌ விட்டு தி தான. ச 
அ ந்தப்பாணங்கள்போகவே வீரசேனன்‌ பின்னும்‌ நானு இவ்‌. I 


வியாஸ்திரமெடு த்துப்பியோகம்பண்ணினான்‌. அதற்குக்‌ கால ல 


சித்தன்‌ 6 எண்பது காளியாஸ்திரமெடுத்‌அப்பிரயோ௫த்‌.து அவ ட 


வஸ்திரங்களை யஅத்தெரிந்தான்‌. உடனே வீரசேனன்‌ மகாஉக 
இரத்‌. துடனே வில்லை முகத்திற்கு நேராய்பிடி த்‌ு. சரவருஷம்‌ : 
போற்சொரிந்தான்‌. அதற்குகாலசித்தனனவன்‌ வருநறெ பாண 
ங்களையெல்லாம்‌ அஅத்‌அத்அம்சப்படுத்தி பத்துதிவ்யாஸ்திர 
ங்களை எய்து வீரசேனன்களைக்க அடித்து வெற்றிச்சங்கையெ 
டுத்து வாயில்வைக்‌ தா தினன்‌. அதனை யறிக்தசத்துருக்கமகா ்‌ 


ராசனும்‌ இராட்சதக்‌ கூட்டங்களும்‌ சந்தோஷமானாகள்‌. i 


அரழ்தவேளையில்‌ காலசித்தனுனவவன்‌ ஏமனைப்போலே உக்ரெங்‌ 
கொண்டுசேனைகளின்பேரில்‌ இரத த்தைநடத்தி அஸ்திர ங்களி 
னால்‌. அசேகஞ்‌ சேனைகளைக்‌. கொல்லுகிறபோ அ சேனைகளா 


னது. காலரித்தன்‌ முன்னின்று யுத்தம்பண்ணமாட்டாமற்கை 


யெடுத்து கும்பிடுவாரும்‌; காலில்விமுக்து காப்பாற்றுமென்று 


வெஅதும்புவாரும்‌. உன அபுண்ணியத்தினால்‌ எங்கள்பெண்சாதி 1. 


பிள்ளை களுடனே சேர்‌ ந்‌ அ பிழைக்கப்போகிறோம்‌ உயிர்பிச்சை 
த ந திடுமென்பா ரும்‌, இக்தச்சேவக த்தைவிட்டு விடுகிரோமென்‌ 


பாரும்‌ ஐயா உமது வில்லுக்கோர்‌ சரணம்‌ பாணத்துக்கொரு a 
சரணம்‌ உமதுகைக்கொரு சரண மென்பாரும்‌; இப்படிபலவித 1 


மாய்ச்‌ சொல்லிக்கொண்டு சேனைகள்‌. ஓடுகறபோ து சலித்த 
வைன்‌ ஆயுதம்‌ பிடி த்தவர்களெல்லாம்‌ கொன்ற ஆயுசம்‌ 2 


போட்டுவிட்டு சணமடை த்த பேரையெல்லாம்‌ துரத்திவிட்டு Ae 
மதத்தைச்‌ சக்ரொகாரமாய்‌ திருப்பிக்கொண்டு வருகிறபோது... ப 
வீரசேனனானவன்‌ ஆயாச, ந்தெளிர்‌து தன்னிரதத்தைக்‌ கால 
சித்தன்‌ முன்னுக்குத்‌ துரத்தி அடா காலசித்தனே ? ஏன்‌ தலை. i 
கீழாய்‌ விழுகிருப்‌ இதோ உன்னை க்ஷ்ண்தேர த்‌ தில்‌எமலோகங்‌ ட 


குடியேற்றிவைக்கிறேன்‌ ஜாக்கரதையாயிருக்து போராடென்‌ . 
உ பதின்‌ அற்று கா லரித்தனவன்‌ ர்‌ சி களை க கேட்டுச்‌ oe i 


தீ 


ல "அடா வீ ரேனு]. காட்‌ ட்டிலிருக்கி றயானையான அ ஆண்‌ ந்‌ ஸ்‌ ர்‌ 
கத்தின்‌ விரந்தெரியாமல்‌ மதோமத்தினால்‌ தும்பிக்கையை தூக்‌ 






A 


ன்‌ ச்பாகோ அதுபோல மிர்மர்த ட்ட புர பியை 
்‌ திபிடி த்துக்‌ கட்டினபடி மினலே. இப்போ அன்னையும்‌. உன்சே ௪. 
னைகளையுங்கொன்‌ அ உன்‌ பட்டினத்‌ை தயுங்‌ கொள்ளைகொண்டு . 
. போகவல்லவனானேன்‌ ஆகையால்‌ உன்னால்‌ சாமர்த்தியமுண்‌ 
... டானால்‌ என்னைச்செயித்து சக்ரயூகத்தணியில்‌ ூமையென்று 
6 க்‌ தீதன்சொல்ல அ.அகேட்டு வீரசேனமகாராசன்‌ இனியி 
்‌ ரா த கொடரங்கொண்டுஅடாராட்சதா வாயால்வரிசைகெடா . 
_ கே இதோஎன்பாண த்தினால்எமலோகமுன்னைச்சேர்க்கிறேன்‌ 
.. சற்றேபொருத்திரென்று வில்லில்‌ பாணங்களைச்‌ சந்தித்து : 
2 - விட்டான்‌து ந்தப்பாணங்களோ வில்லைவிட்டு வேகமாகவ ந்து 
oo காலி த்சன்வில்லையுங்கண்டி த்து மார்பிலணிந்‌ தகவசத்தையும்‌ 
. பொடியாகிவிட்ட து ௮ அகண்டு காலசித்தன்‌ பூமியில்‌ கு திக்‌ 
6 தாடி வருகி றகாலையில்‌ வீரசேனமகாராசன்‌ பத்து இவ்வியாஸ்‌. 
| -இரம்விட்டு வாளாயுதத்தைத்‌ தூளாக்கவே காலசரித்தனான 
வன்‌ முன்னுக்குவைத்தகாலை பின்னுக்குவாங்காமல்‌ ஓடிவருங்‌ . 
காலத்தில்‌ வீரசேனன்கண்டு ஒரு அக்கனியாஸ்திரத்தைப்பிச 
. யோகம்பண்ணினான்‌. அந்தப்‌ பாணம்‌ தகத்தகாயமாய்‌ எறிந்‌. 
| எக அகொண்டு மகாவுக்கிரத்‌ துடன்‌ வருவதை காலசித்தன்‌ கண்டு. 
.... வருகிற அக்கினியாஸ்‌ இர தீதைப்பிடித்‌.து முறுக்டித்‌ தண்‌. ணீர்‌. 
ட்‌ - பிக்ழிந்து விரசேனன்‌ மார்பைப்பார்த்து விட்டெறிந்தான்‌. 
. அதுகண்டு வீரசேனன்‌ ஒருபாண த்தைவிட்‌ ட௮த்தெறிந்து. 
ஒரு சத்தியையெடுத்‌ து மந்திராபூதிகள்‌ செய்யும்போது ௮ கால. 
ம்‌ .. சித்தன்‌ பார்த்து சிவ்வென்றுபாய்க்‌ டது. மா ய்‌ 
_ லிருக்கி ற சத்‌ இயைப்‌ பிடுங்கி மறகீகென்றொடிக்தெறி ந்து 
மார்பைப்பாரத்‌து ஓரரைகொடுக்கான்‌. 
அத்த அறையை அவன்‌ தப்பித்‌ துக்கொண்டு ரகத்‌ தவிற 
“த்தபடி யே காலசித்தன்மார்பைப்பார்த்‌ து ஒரு உதைவிட்டான்‌. 
 அவ்வுதையை அவன்‌ சட்டைபண்ணாமல்‌ தேரிலிருந்து வீர | 
 சேனனை எட்டிக்‌ கையைப்பிடித்‌ துக்‌ கரகரவென்று. சுழட்‌ ட 
ச... ட டட த ன ர “மேக்மண்டன்க 


சாக்களும்‌ சச்அருக்க 








“தாலாதாள்‌ , புத்தம்‌. | 





டட இப்பால்‌. வீரசேனமகா ராஜன்‌ மூர்ச்சையாய்க்கிட ப்பதை 
யவன்‌ பதினாயிரங்குமாரர்களுங்கண்டு ரதத்தை நடத்திக்‌ காலன்‌ 
த்தமகாராசனை வளை துக்கொண்டு பாணங்களை விட்டடிக்கிற i. 2. i 
போது காலசித்தனாுனவன்‌ வச்சிரகோப ணவ தத்து ட. 
யெடுத்து தன்மேல்வருகிற அஸ்‌ இரங்களையெல்லாம்‌ அடித்து... 
நொரிக்கிக்கொண்டு சற்றுேரம்‌ அவர்களுடனே போராடி. a 
வச்சரகோபதெண்டாயுதத்தைச்சுழட்டி இரதத்தைப்பார்த்து 
ஓரடி விட்டான்‌ அவ்வடியினாலே அச்சுவேறு ஆணிவேணு த ன்‌ 
கும்பகலசம்வேறு குத்துக்கால்வேறுகொடுங்கைவே௮ சட்டம்‌ 
வேறு பலகைவேறு துஜம்வே௮ு கொடைவேறு கொடி வே. ட 
குதிரைவேறு சாரதிகளுடனே பதினாயிரங்குமாசர்களும்‌ மடி. ந்‌. ச ல்‌ 
தார்கள்‌. உடனே ௨ .திரவெள்ளம்‌ ஆறுபோல்‌ ஓடத்தலைப்பட்‌ | 
டது அக்காலையில்‌ பன்னீராயிரம்‌ மந்திரிமார்கள்‌ இசா 
ஞூடனே யுத்தம்பண்ணக்கண்டு பச்கமுஞ்‌ சுற்றிவளைத்து நா. 
ன்கு வாய்வாஸ்திரம்‌ அக்கனியாஸ்திரம்‌ வருண।ண்ஸ்திம்மே . 
காஸ்திரம்‌ காளியாஸ்திரம்‌ அர்த்த சந்திராஸ்‌ சமென்ன 3 
சொல்லப்பட்ட அஸ்திரங்களை ஒவ்வொருவன்மீ திற்‌ கணக்கு 
மிதமில்லாமல்‌ மாரிசொரிவ துபோலப்‌ பிரயோகத்‌ த கால ட 
தமகாராசனைக்‌ கைகாலாடவொட்டாமலும்‌ ரதத்தை நடத்‌ த 
வொட்டாம லும்‌ அடிக்கி றபோ.து காலசித்தமகாராசனானவன்‌ ட்‌ a 
ல்யையசைத்து குஞ்சிரிப்புகொண்டு வில்லையெடுத்‌ த நிறு. 
த்தி அனேக அஸ்திரங்களை விடுத்து அவர்கள்‌ பாணங்களை : ப 
யறுத்துத்தள்ளி தபசொன்றுக்கு ஐந்‌. துபாணத்தை எய்‌ தான்‌... ட்‌. ட்ட 
அ;்த பாணங்கள்‌ இரதத்திற்ரெண்டும்‌ குதிரைக்கொன்றும்‌ 
மற்‌ திரிக்கொன்றும்‌ சாரதிக்கொன்றும்‌ இப்பட்‌ பன்னீராயிரம்‌ 
ம,ச்திரிகளையஸ்‌ திரங்களைவிட்டுஎமலோகத்‌ ்‌ திற்குப்போகும்படி. ர, 
யான வழிகாட்டினான்‌. பன்னீராயிரம்‌ ரதத்திற்கட்டிய கு திரை 
களு மிறந்து ௨ திரவெள்ளமான அ. கா துல 
காலசித்தமகாராசன்‌ வெற்றிச்சங்கெடுத்‌து பம்பம்மென்‌ அரத . ம்‌ 
வே சத்துருக்கரும்‌ இராட்சதக்கூட்டங்களும்‌ மகாசாமரர்‌ ரத்‌. i 
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ய்து ன்‌ பக சகடம்‌ என்‌ ப இம்‌. 1 யர்‌ தி. 2. திம ய ய 
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பின்‌ அங்‌ காலசித்தமகா ராசனானவன்‌ பிணமயமாய்‌ வீழ்‌ 
ந்து டெக்குஞ்‌ சேனைகளின்மிது ரதத்தை விட்டுக்கொண்டு 
யானை சேனை பரிவாரங்களிற்புகு ந்து வாசாமகோசரமாகிய 
பாணங்களை விட்டுக்கொல்ல யானை தேர்‌ பரி சேனைகளும்முன்‌ 
னிட்டவாக்கிலேதின்றனு யுத்தம்பண்‌ ணூறபோது வீரசேன 
மகாராஜன்‌ மூர்ச்சைகதெளிந்தெழுந்து சக்ரயூகத்தணியில்‌ நு 
மைந்து இரண்டாமணியில்‌ காலசித்தனாலே இறம்தானென்‌ 
௮ம்‌ மட்சயந்த மகாராஜன்‌ கேட்டு சிம்தாக்கிர ந்தனாய்‌ விசார 
ப்பட்டு சற்றுநேரம்பொறுத்‌ து மனதை தைரியப்படுத்‌ திக்கொ 
ண்டு வில்லைவளை க்‌ து பாணங்களைவிட்டு இராசமன்னர்களையு 
ம்‌ இராட்ச தர்களையும்‌ கொல்லுஇ தபோ, அ வீரவிக்கிரமபாண்டி. : 
யன்‌ கண்டு காலாக்கினி ருத்திரனைப்போல்‌ எரிந்துவிழுழ்‌ 1 
இரதத்தை நடத்தி உக்கிராகாரனாய்‌ வில்லை நிஅத்திப்‌ பாணங்‌ 
களைவிட்டு மட்சயந்த மகாராசன்‌ ௮ஸ்‌இரசஸ்‌இரங்களை யது. 
த்து மல்ல கூர்மையோடுங்‌ கூடியிரா நின்ற தண்னி ல டி 1] 
வில்லிற்றொடுத்‌ தவிட்டான. அண்டி சைவச் ததாது 
பதினைந்து நாராசபாணத்தை யெய்யவே அந்த மாராசங்க 
வீரவிக்ெம பாண்டியன்விட்ட பத்து நாராசங்களை பிரயோக 
ம்பண்ண மக்ஷயத்தன்‌ கண்டு ஐம்பது இவ்வியாஸ்‌ தரங்களை 
எடுத்துவிட்டான்‌ அப்பாணமான ௮ வருகிற இவ்வியாண்‌ சஜி 1 
களையெல்லாம்‌ பொடியாக்கிவிட்ட அ. அதன்பின்பு மட்ச 
ந்த மகாராசன்‌ வேலாயுதத்தை எடுத்து ம,ர்‌இராபூதிகள்கொடு டு ம்‌ 
த்துவிட்டான்‌ அத்த வேலாயுதமானது அண்டபிண்ட சரா 
சரங்களெல்லாம்‌ நடுங்கத்தக்கதாக திகுதிகுவென்‌ ழெறிர்‌ து 
கொண்டு வருகிறபோது உக்கிரசேனன்‌ அனேக இவ்யாஸ்தி 


ம்‌: 


கொண்டுவ ந்து வீரவிக்ரெமபாண்‌ டியனுடைய மார்பிலேபட்டு 
மூ. லுருிப்போய்விட்ட௮. அ தினாலே வீரவிக்கரமபாண்‌ 
டியன்‌ அடியற்றமரம்போல விழுந்த உயிரைவிட்டான்‌. . 

வீரவிக்கொமபாண்டியன்விழவேமக்ஷய க்‌ தமகாராசன்பீ 


னும்வாடாமல்‌ இரதத்தைதடத்தி வெற்றிசங்குபுரிந்து. 
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1. 1 திம்‌ ப ்‌ ம்‌ (க்‌ 
உத்தரகாண்டம்‌. 


போற்‌? தகொண்டு ராட்சதக்கூட்டங்களி லும்‌ இராசமன்னர்‌ ன்ப தத்தி 
கூட்டங்களிலும்‌ பாய்‌ ந்‌ துவிழுற்‌ து கொல்லும்போது ராட்ச ப அது 
தர்களூம்‌ இராசர்களூும்‌ மலைவேறு சிலைவேறு அடிவேனு: முடி. 
வேறு எலும்புகள்‌ வேறாய்‌ விழுவதைக்கண்டு மன,்தாளாமல்‌ 
மாளவதேசாதிபதிகளான யாவரும்‌ ரதத்தை விட்டுக்கொண்டு 
'இழக்கு தெற்கு மேற்கு வடக்கு இந்த தான்குபக்கமும்‌ நால்வ 
ரும்நின்று கோடி மகாகோடி சங்கம்‌ மகாசங்கம்‌ ௮ ற்புதம்மகா 
அற்பு தம்‌ பத்மம்‌ மகாபத்மம்‌ கருவம்‌ மகாகிருவம்‌ அக்ரோ 
ணி மகாஅக்ரோணி சஞ்சலம்‌ மகாசஞ்சலம்‌ வெள்ளம்‌ மகா 
வெள்ளம்சமுத்திரம்‌ மகாசமுத்‌ திரமென்றுசொல்லும்படியாய்‌. 
மிதமில்லா த பாணங்களை விடுகறபோ அ மட்சயந்தமகாராசனா.. 
னவர்கண்டு நானகுதிக்கிலும்‌ பாணாஸ்திரங்களைவிட்டு ௮/1. ட அத 
ளை சங்கரித்‌ துப்‌ பின்பு பேருக்கிரண்டுபாணம்விட்டு. சால்வ்‌ ப்‌ ல வ 
மார்பிலணித்த கவசங்களை யஅத்துப்போட்டார்‌. அப்போது த 
்‌, 2, த தால்வருங்கடு ங்கோபங்கொண்டு நூ று இவ்வியாஸ்திரங்‌ ப 
மட்சய.ந்தமகாராஜன்‌ மீதிலெய்யவே அவ்வ ரசன்‌ அதிக 
க்காட்‌ மனங்கொதித்து ௪ திர்பாய்‌ ந்து நாறு இவ்வி 
பாஸ்‌. ரமெடுத்‌ து தான்கு திக்கிலிரு ந்து வரப்பட்ட அஸ்திர: 
களையெல்லாம்‌. அஅத்தெறிந்அ இருபஅ பாணங்களைவிட்டு 
pr சாரதி குதிரை அவசத்தையும்‌ அ தவெட்டளுன்‌. ன 1, 
ண்டு மானகுராசரும்‌ இரதத்தைவிட்டு பூமியி ற்குதித்து கத்‌ - 0 ன்‌ 
கடயம்‌ தண்‌ டாயுதமெடுத்துச்‌ சுழட்டிகம கொண்டு ஓடிவருறெ 2 
பாது மட்‌ பட ஙததிக்த்தும்‌ அம்த நால்வருக்கும்‌ நான்கு 
kz ர்த்கசந்திர பாணம்விட்டு டு சிரசைக்கண்டிக்கவே அவர்களூ 
| இசாமாவென்னு முறையிட்டு தரையில்‌ மாண்டார்கள்‌. அப்‌. 
பாது மட்சயந்த மகாராஜன்‌ 2 வெற்றிச்‌ சங்கையெடுத்து பம்‌ 
ம்மென்றூ இச்‌ சேனைகளுடன்‌ பாசறைபோய்ச்‌ சேர்ந்தான்‌. 
,ந்தப்படி சத்‌. தருக்க மகாராஜனும்‌ தன்‌ சேனைக( ரூடன்‌. 
த அற்று யடை. த்தார்‌. | he 
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மறுநாள்‌ சத்‌ அருக்கமகாராசன்‌ உயுத்‌ தகோலங்கொண்டு 2 
|)ணபூமியையடுத்துப்‌ பல்லைறெறதெ மறவென்‌ அகடித்‌ து இரதத்‌. i 
| கடைக்தி வில்லைக்குணத்தொனிபண்ணிஞன்‌. அ,;்த ஓசை. i i 
பக்‌ காலசித்தன்கேட்டு ஏதடாசங்கத்தொணி சத்தமும்விற்கு 5 







ஈததொனிசத்தமுங்கேழ்க்கன்றத ரக்போயுதததொனிவத்த a 
1G பாலு காணப்படு றது இராசாக்கள்‌ கோஷ்டமும்‌ ர ல்‌ அ 
சதாள்‌ே காஷ்‌ ்டமு தத ஒது ௮, A சலு மத்த யப்‌ போக oe 
el தன 1 


PD EEE அல அதத 
LA i ்‌ 2H arse 
த. ர்‌ சலன மம்‌ வேம்‌ 
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நக - முகமாய்‌ நின்று யுக்கம்பணணச்‌ சித்‌ தமாகிருக்குஞ்‌ ததன்‌ 1 
.... மகாராசனைவணங்கி காலசித்தனைவன்‌ சொல்லுகிறான்‌... 
ஐயா சத அருக்கமகாராஜனே கேளும்‌, நீரந்த ராஜனை. 
ஒருபொருளாயெண்ணி யுச்தம்பண்ணமுய லுனெ நீர்‌ தேவரீர்‌ 
யுத்தத்தை நிறுத்தி அடியேனுக்குச்‌ செலவுகொடுத்தால்‌ இற்‌ 
தட்சணம்‌ அந்த மட்சயந்தனை கால னூருக்கனுப்பி வைக்கி 
றேனென்று சபதங்கூ றி நிற்கவே சத்‌ அருக்க மகாராசனானவர்‌ 
சொல்லுகிறுர்‌ வாரும்‌ காலசித்தனே நீமகா சாமர்த்தியனென்‌ 
பதற்கு சந்தேகமில்லை இத்தராசனை ஒருபொருட்டாயெண்ணி | 
உம்மையழைத்அ யுத்தத்துக்‌ கனுப்புநறதோ அஅ நன்றல்ல 
வீணாக இருபத்தைந்‌ அலட்சம்‌ சேனாதிபதிகரும்‌ படை த்தலை . 
வனாக சுவேதனும்‌ யானைசேனை குதிரைகள்‌ வெகுவாக மாண. 
கிம்‌ நீ ஒருவனிருக்கிறொய்‌ சகலரும்மடி ந்தார்கள்‌ நம்முடைய 
பாளையங்களில்‌ மகாமாயன்‌ சலவச ந்தன்‌ சூரசேனன்‌ உக்கிர. 
சேனன்‌ நீலாட்சதன்‌ வீரவிக்ரெமபாண்டிய மகாராசன்‌ கலி. 
க வ்கராசனென்று சொல்லப்பட்ட _துரைகளெல்லாமிற ந்னு 
பதி | போனார்கள்‌ மற்ற தண்டு தளம்‌ சேனாசமுத்திரங்கூட மாண்டு 
... போயின மேலுமிந்த இராசனானவன்‌ மம்மையென்ன செய்‌ 
தான்‌ இப்பவும்‌ நம்முடைய அஸ்வத்தைக்‌ கொண்டுவந்து 
வீட்டு நம்மை சரணம்‌ அடைந்‌ தானேயானால்‌ சாமவனைரட்டி 
.. ததுக்கொள்ளலாம்‌ ஆகையால்‌ நீபோய்‌ அரந்தராசனை ௪ மா 
..... தானப்படுத்தி அழைத்‌ துக்‌ கொண்டுவாவென்று. சத்அருக்க 
்‌... மகாராசர்‌ சொல்லக்‌ காலசித்தனுஞ்‌ சம்மதித்து மட்சயத்‌, 
.... னிடள்சென்னு ஓ மகாராஜனே தசரதகாராச னுடைய வ 
ட றில்‌ ஸ்ரீராமர்‌ முன்‌ அ தம்பிமாருடன்கூடி அவதரித்அுத்‌. தாட 
கையைச்‌ சங்கரித்து கோசிகர்‌ யாகத்தைக்கா த்து அகலிஃ a 
படு யின்‌ சாபத்திர்த்‌ து வளைக்கப்படாத வில்லையொடி_த்‌.ு. எ தால ல 
- ட்சுமியைப்‌ பாணிக்கிரகணம்‌ புரிற்‌து பரசுராமனைப்‌ பங்கப்‌ 
- டுத்தி அயோத்தியில்வ நீ து தாயார்சொற்படி. பதினான்குவரா 
கைம்‌ வனவாசஞ்செய்‌ அ சீதையம்மனையு மிளை யபெருமாள 
... திய இலட்சுமணரையும்‌ கூட்டிக்கொண்டு. தண்டகாரணிய | 
ப வரும்போது ரிஷிகளும்‌ கும்பகாணன முதலானவர்கள்‌ > ப 
“௮௬ பொறுக்க முடி.யவில்லையென்று அபயமிட. ராமபத்‌, 
ரும்‌ ரிஷிகளெல்லாருக்கும்‌ னாங்க! முடி ட்‌ 90 


Tx 


த்‌ அபயஸ்தங்கொடுத்‌ து அகமு சர்‌ கொன்று 6 
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ல வலுக்க அற வ ம | 
) இல்வ ந்‌. சூர்ப்ப ப மிகி கரா ஷணானை 
க்கொன் 7) 2தையம்மனையிழ ந்‌ த மாரீசனைக்கொன்று சடாயு. 
வுக்கு மோட்சங்கொடுத்து அ அமானைக்கண்டு சக்ரிவனைச்‌. i 
சிநேகஞ்செய்‌ அ மும்மூர்த்‌ இகளாலுஞ்‌ செயிக்கப்படாத சுத்த. 
வீரனாகய வாலியைக்கொன்ற சுக்ரீவனுக்குப்‌ பட்டங்கட்டி. 
எழுபத்திரண்டு டுவெள்ளம்‌ வானராளை த்‌ தண்டுகூட்டி சீதை 
யம்ம ணிருக்குமிடந்தெரிந்து தடங்கடலடைத் அ இ இலங்காபு 
ரிபட்டணம்புகுக்‌.து இராவணன்‌ கும்பகர்ணன்‌ இத்திரசி, த்து 
அதிகாயன்முதல்‌. இசண்டாயிரம்வெள்ளம்‌ ராட்சதாளையுவ்‌ 
கொன்அவிபீஷணருக்குப்‌ பட்டங்கட்டி 2 தயம்மனைச்சிறை ட 
மீட்டு அயோக்திவந்து பட்டாபிஷேகமாய்‌ பட்டம்‌ ஆண்டுக்‌ oe 
கொண்டிருக்கிற நாளையில்‌ இராவண னுக்கு உபபலமாய்‌ வத்த 
சதகண்டராவணனையுஞ்‌ சகஸ்திரகண்டராவணனையும்‌ பதின்‌ 
மூவாயிரம்வெள்ளம்‌ ராட்ச தாளையுங்‌ கொன்று மகாமாய 

சலவசந்தனென்கிற. இருவருக்கும்‌ பட்டங்கட்டி அயோத்தி. 
யாபுரி பட்டணம்வந்து சேர்ந்து அஸ்வமேதயாகம்‌ பண்ண . 
வேண்டி. குதிரையைவிட்டு அ.ந்தக்கு இரையின்பின்‌ ஐம்பது . 
வெள்ளம்‌ இராட்சதாளையும்‌. அஅபதினாயிரம்‌ அக்ரோணிசே ட்‌. 
னை களையும்‌ . மகாமாயன சலவச ந்தன்மு, தல்‌ ஐம்பத்தாறு தேச . 
த்து. ராசாக்களையும்‌ கூட்டி இவர்க; ளுக்கெல்லா. மதிபதியா. 1 
இய ஸ்ரீராமருடைய தம்பியாகிய சத்துருக்கமகாராஜனை ராஜா 
வாகவனப்பி என்னையுஞ்‌ சேனாசைனியங்க தில்லான ட்‌ ்‌்‌ 


தசயக அனுப்பிவைத்தார்‌. க 2. 





9 7 $ 
| 


நில்‌ 


2 ட்‌ - அவர்விட்ட குதிரையை உமதுகுமாரனை வீரசேனமகா i 
ராஜாவானவர்பிடித்‌ அக்கட்டி கு திரையின்பின்‌ காவலாகவந்த . 
நீலாட்சதனையும்‌ பதினாயிரம்‌ இராட்சதாளையுங்‌ கொன்று. சக. ்‌ 
லரையும்‌ பறிகொடுத்து தானுமிறந்தார்‌, இப்போது ஒண்‌. 
டியாய்‌ தீர்யுத்தம்பண்‌ ணூதீர்‌. ௮ அதருமமல்லவென்‌ அ! சத்‌. 
நீ நர்‌ கத்‌ அப்பை உமக்குப்‌ பிரியவானஞ்‌ 





ஓர்‌. நீர்‌ மனஞ்சஞ்சலமில்லாமல்‌. வருவீரேயாடுல்‌ இத தது 


te 


்‌ பட எதி மக்க குஞ்‌ க ar 


க எச! * 


ஆட ரர்‌ 
ச்‌ 


௩௫௫ பச கடக கோத | அப 





228 ஸ்ரீராமச்‌ அஸ்வமேகயாகம்‌ 
மட்சய கமகாராஜன்‌ சமா கானப்பட்டு 
ச ச அருக்கமகாராஜனிடம்‌ வருதல்‌. 



















அ அகேட்டு மட்சய ந்தமகாராஜன சொல்லுகிறான்‌ வாரு. 
வகாலசித்தனே இராஜர்களாய்ப்‌ பூமியிற்பிற ற்‌ து யுத்தம்‌ கேர்‌. 
ந்கபோஅ இரணக்களத்திற்‌ பிள்ளையிறத்கானென்‌ அம்‌ விச 
ன்ப்படலாமோ எக கனைகால மாயுசை வைக்கிருக்கபோதிலு 
ம்‌ ஒரு காளைக்‌ இறப்பதே திச்சயம்‌ உரலுக்குட்‌ புகுந்துகொண் 
டு உலககைககுப்‌ பயந்தாற்றிருமோ முன்வைத்தகாலைப்‌ பின்‌ 
வைக்கால்‌ இரசாஜதீதியல்லவே இகபசத்திலும்‌ ௮பூர்த்திய 
ஷ்லவோ அப்படி ஒருவரைவணங்கிப்‌ பிழைப்பதைப்‌ பார்க்கி 
லும்‌ யுத்தகளத்திலிறக்கால்‌ கர்த்தியுண்டாகுமென்று மட்௪. 
யந்தமகாசாசக்ைற காலசித்தனுவன்‌ மபினனுஞ்‌ சொல்லு 
இரான்‌, ஓ மட்சயத்தமகாராசனேகெளும்‌ சாகாமல்‌ ஆர்தாணி | 
முக்கிமுர்கள்‌ பராபரவஹ்து ஒருவர்தவிர மற்றவர்களெல்லா . 
மிறமச்து பிறப்பார்களல்லாமல்‌ இந்‌ தபூமியில்‌ சாஸ்விக கால. 
மாய்‌ வாழப்போக&றவர்களார்‌ அப்படிப்பட்ட சூரபத்மாசுரன்‌ 
yt சதுர்யுக மிராச்சியபரிபாலனம்‌ பண்ணின. 

னை சிவசுப்ரமணியருடைய நதர டன்‌ அவனுமிற. 
கான சகலவரமும்பெற்ற இராவணெஸ்‌ வரன கும்பகானன . 
முூதலானவர்களும்‌ ஸ்ரீராமபாணத்தரா லிறந்தரர்கள்‌ நீரிப்போ. 
ப்ஷீராமகூர்த்தியின்‌ தம்பியாகிய சத்துருக்கமகா ராசனைச்‌ சேர்‌ . 
ந்து வாழகிறதே நல்லகாரியமென்றான்‌. அதற்கு மட்சயத்த 
மகாராசனுஞ்‌ சம்மதித்து ஸ்ரீம்‌ சாராயணரே ஸ்ரீராமனாகப்‌ 
பிறக்‌. ௮ அஸ்வமேதயாகஞ்‌ செய்யும்படி விட்ட குதிரையை. 
உனதுகுமாரன்‌ பிடி த. அக்கட்டின , கால்‌ இவ்வளவு ன்பம்‌ வ 
ந்தஅவுமின்றி யாவருமி தந்தார்கள்‌ ஆகையால்‌ நாம்‌ சத்‌ அரு 
க்கரைவணங்கிச்‌ சமாதானப்பட்டோமேயாகில்‌ சேனைகள்‌ யா 
வரையு மெழுப்பிக்கொள்ளலாம்‌ ப்ஷீமந்காராயணராய்‌ விள 
ங்கா தின்ற பரப்பிர்மமே ஸ்ர ராமனாகவ 5 கவதரித்தருளியசுவா 
மியையுங்‌ கண்ணாற்கண்டு சேவித்து பாவத்தை யொமித்து. 
மோட்சத்திற்‌ கேதுவானவழிதேடி சாயுச்சியயதவியை யடை. 
யலாமென் அ நினைத்து காலசித்தனைக்கூட்டிக்கொண்டு இ; 5 
த்தைவிட்டிழித்து இருவருஞ்‌ சத்தருக்கமகாராசனுக்‌ கெ 
குத்‌ ரது சத்துருககமகாராசன்கண்டு சந்தோ, 5 
துடனே இரதத்தைவிட்டி றங்‌கத்‌ ண்பன்‌ 0 
ப றி 
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2 114 பக்தி தஙக அர ஆஆ 4 தரி தல்‌ 112 4 இ. சை த்‌ A 
பிங்கர்‌ டரா ர. 4) “i மிட்‌ னம இ 1 V+, தூ ட நத ரி ன்‌ ? 
AS பல்பு GS OSA VN ர்‌ 1 ; 

A த ந த்துதனு 

டத்‌ 14 ய்‌ பன்னா க்‌ ] 
பி TAT ச, =, wef ய்‌ 7 1 1.௮ ரி ந்த 

டி 4 ரர்‌ 3 சலி, 1 
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ட தப்த த ட. இம hl 

உச. அட்ச தா்‌. 3 வ பர சி 4 * பத்து * - A 

ககொருவர்‌ தழுவி வினவிக்கொண்டு சத்‌ துகுக்கமகாராஜன்‌ 

ஸ்‌ ~j க்‌ ச த்‌ ர்க து... [்‌ ்‌ இ 4 ௨ தர 

்‌ 'க்ரயூகத்தணிக்குள்ளே நின்றுக்கொண்டு மட்சயந்த மகாரா 

சனைப்பார்த்‌.து சத்துருக்கர்‌ விசனப்பட்டு வீணிற்‌ சேனைகள்‌ 


ட 
சீ 


ர, 


ல்லுகிறுன்‌ கேளுஞ்‌ சத்‌ துறுக்கமகாராசசே இப்போது என்‌ 
குமாரனிறத்ததற்கும்‌ சேனைகள்‌ மடிந்ததற்கும்‌ தான்‌ விசனப்‌. 
யடலில்லை பஜீமம்மாராயண?ர பஜீராமமூர்த்தியாக அவதரித்‌ 
இருக்க அவரைப்பணிந்‌ துதாழ யென்னபாக்கியம்‌ பெற்றோ ம. 
வரைப்பணிந்தமாத்திரத்திலே எங்கள்‌ இருபத்தொரு த்ல்மு 


ணியமுமின்‌ அ பலித்தது அப்படிப்பட்ட மகா புருஷன்விட்ட 
'முதிரையென்று அடியேன்களுக்குத்‌ தெரியாமல்‌ குதிரையை 
க டுமென்று மக்ஷயத்த மகாராசா வேண்டிக்‌ கொள்ளவே 
்‌ த்‌அருக்க மகாராசன்‌ சந்கோஷமுற்றுச்‌ சொல்லுரொர்‌ ஓ 
மடசயத்த மகாராசரே அரசர்களாகப்‌ பிறம்தவர்கஷ க்கு 
இராஜநீதி முறழைபை தவராமலுமயுத்தம்‌ பண்‌ ணுகிதபோது 
லமுஅகுகாட்டி ஓடாமலும்‌ துஷ்ட றிக்கரக சிஷ்ட பரிபால 
ழ்‌ தவறாமல்‌ பண்ணவும்‌ அபயமென வந்து வணங்னெ 
வரைக்‌ கார்க்கவு மிவைகளல்லவோ இராசநீதி முறைமை. 
அதைவிட தமக்கு வேறொன்றுமில்லை அரியரப்‌ பிரமாதிகள்‌ 
வத்தெதிர்த்தாலும்‌ போராடிக்‌ கீர்த்திபெறவேணுமே யல்லா 
மலிதனால்‌ குற்றமொன்‌ மில்லை இறந்தசேனைக ளெழு,த்திரு. 
கவே ணுமே இதற்குயோசனை எப்படி சொல்லுமென்‌ று கே 


க மக்ஷயம்தமகாராசன்‌ சம்தோஷமரய்ச்‌ சத்துருக்கமகாராச௪ 


ப ௪ ம்‌ அதிர்‌ ப அவதி ்‌ ௩ ௫ த * ்‌ 
ப பாரத்லுச்‌ சொல்லுகிறார்‌. கேளுூஞ்‌ சத்துரறுக்கமகாராச 
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டில்‌ ரகசி 0 ப (0 டட ரூ ணப த்‌ நிர காளி 
+ 


அ 


ளஎழுப்பிக்கொண்டு வருகிறேன்‌ நீர்‌ சம்கேகப்பட வேண்டா . 
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மன்‌ றுசொல்லி விடைபெற்துக்கொண்டு கா பமபனாலயம்‌ க 


கீது ஸ்தானஞ்செய்து ஜெபதபங்களை முடித்‌ துக்கொண்டு 
த்திதியுட்‌ குது தோத்திரஞ்செய்து அம்மனை பிரத்தியக்ஷ. ' 
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ATHY ம்‌ த (பதத | ‘ ஓ. ஞ்‌: 2 லத்த ்‌ 
ரகாண்டம்‌. ச இலுல்டாம்‌ 
ச்‌ . [ஆ 1 ச 7 . 2 


மடி ந்‌. துபோயிற்று இதற்கென்ன செய்வோமென்‌ ற விசனப்ப 
'டுகையில்‌ மட்சயந்தமகாராசன்‌ சத்‌ துருக்கரைப்பார்த்‌.துச்சொ.... 


அறையையும்‌ முக்தியாநிய மோட்சம்பெறுவார்கள்‌ உம்மாலெ . 
ங்கள்‌ கூரியவம்சமீடேறிற்று நாங்கள்‌ செய்தவிரதமும்‌ புண்‌ 


பபிடி ச்‌. துக்கட்டி யுத்தஞ்செய்தபிழையைய்‌ பொருத்தருளவே . 


தவிக்கு பூசைசெய்து தமமுடையயுத்தகள த்தி லிறந்தவர்க 
ர்‌ 


“ன்‌ கண்டு ஆன;ந்தங்கொண்டு வணங்டி 
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தபல NN பதியத்‌. 
ஆ ப $a 27/9) ரஸ்‌ து ஜ்‌ i oY 
ப்‌ ஸ்ரீராமர்‌ a மவன்‌ 2 ராகம்‌, 
VY - களை எழுப்பித்‌ சர்வே த ரயி 
JA கேவியானவள்‌ ஓ மட்சய ககமகாரசாசனே பயப்படாே கட்‌. 
... மனதன்படி இதோ நான்போய்‌ எழுப்பி ணச்‌ 3. | 

நிருவாக்களித்து ரணக்களம்வரம்‌.து இருதிரப்படைகளிலு மி 
ற ந்தசேனைகள்பேரிற்‌ பஞ்சாட்சர ந்‌ தாவிட அப்பஞ்சாட்சரம்‌ 
பட்டமாத்திரத்தில்‌ ஆனைசேனைபரியாவு முயிர்பெற்‌ நறெழுந்‌. 
ச தார்கள்‌ வீரசேனமகாராசனும்‌ நித்திரைசெய்‌ தெழு ந்தவன்‌ . 
2 





i த த. “a ச்‌ 
ரன்‌ 
க்ழ்‌ 1 





போல்‌ எழுந்தான்‌. மகாமாயன்‌ சலவசந்தன்‌ சூரசேனன்‌ . 
உக்கிரசேனன்‌ ல்‌! நீலாட்சதன்முதல்‌ யாவருமெழுழ்‌ 
தார்கள்‌. 
அப்போது நர பரக அதல்‌ காளிகாகேலி சந்தி 
தியைவிட்டு ரணக்களம்‌ வருகையில்‌, தகப்பனைக்கண்டு வீர 
சேனனெழுத்து எதிர்சென்௮ு நமஸ்கரிக்க அப்படி நமஸ்‌ 
கரித்த பிள்ளையையெடுத்‌ து மார்போடணை த்‌. தவாழ்த்திஅப்பா 
வீரசேனா! உன்னால்‌ பராபரவஸ்‌ அவாய்‌ விளங்கானின்ற ஸ்ரீ 
்‌ ர॥ மகுர்த்தியின்‌ தம்பியாகிய சத்துராக்கமகாராசரது சேர்வை 
0 யைக்கண்டேன்‌ நான்செய்த பாக்கியமும்பலித்த த சகலபாவ. 
மும்‌ விமோசனமாகிச்‌ சாயுச்‌சியபதவியுமுண்டாயிற்க. அப்பா 
மகனே யென்றார்‌ அ அகேட்டு புத்தினாயெ வீரசேன னும்‌ 
வியப்புற்று சத்‌ துருக்கமகாராசனுடைய தண்டுதளங்களையும்‌ 
வீரபராக்கிரமவேற்தர்களையு மிராட்‌ சதக்‌ கூட்டங்களை யும்‌ வா 
னரசேனைகளையு மதனாபுரி பட்டணம்‌ அழைத்‌ துக்கொண்டு. 
போப்‌ அவர்களுக்குத்‌ தக்கபடி விருந்‌ அகள்முதலான வேடிக்‌ 
கைகள்‌ செய்துவைத்து ஐ்‌ அநாள்‌ வரைக்கும்‌ பட்டணத்தில்‌ 
வைத்திருந்து ஆருநாள்‌ சத்அருக்கமகாராச னுக்கு ஆடையா 
பரணமுங்‌ குதிரை பதினாயிரம்‌ ஸ்திரீகள்‌ ஐம்‌ நூறு ஆயிரம்‌ 
பாரம்‌ தங்கம்‌ இன்னும்‌ யானை சேனை ரதங்களும்‌ ப்‌ 

கக்கொடுத்து அஸ்வமேதக்கு திரைக்கு பூசைகள்செய்‌ து பட 
ம்‌ ணத்தை மந்திரிவசம்‌ ஒப்புவித்‌ அ மடசய ந்த மகாராச னுங்‌ 
குமாரனாக வீரசேனனும்‌. தங்கள்‌ தண்டுதளங்களுடனே சச 3 
- துருக்கருடைய தண்டில்வம்‌.து சேர்ந்தார்கள்‌. 1 அத 
. அப்போது சத்துருக்கமகாராசன்‌ சூரசேனன்‌ உக்ரெசே ம்‌ 
னன்‌ காலசித்தன்‌ சகலரும்‌ ரதமேறி வாத்தியத்தொனிகள்‌ 
ன்‌ முழங்க குதிரைவிட்டு அதன்பின்பு தீலாட்ச த்தா 
யிரம்‌ இராட்சதர்களையும்‌ மற்‌ ல தாங்க! 0௯1 
ட்‌ ண்காகாக்களிக் கி? வேதக்‌ si (9 சொன்‌ து 
ப ப ப்‌ த்‌ பஷி 
ழ்‌ பத்‌ EN] 


ம்‌ எச்‌ ்‌ 
ழி த த டட டக்டிரு ப ரி ம்‌ 
௫ 


ர்‌ 
பக்க பத்‌ பக தகக பல ட்‌ ம்‌ pd 
தர சக்‌ இக்க 222 வந்தவ டயட. 






























ன டப. க்கல்‌ ௪, சஅருக்ககாரா௫ _ A 
i பவம்‌ மண்விண்ண திரப்‌ புறப்படுகையிலே அஸ்வமான அ கன்‌ A 
னிச்சையாய்‌ தட க அபோகி றபோது வாரணாபுரியென்றொருப | 

ட்டணமுண்டு அ ம்தப்பட்டணகத்திற்கு செளபுனாபுரமென்அ 
பேர்விளங்கும்‌ அசத்தப்பட்டணத்தை யாளப்பட்ட சோமகாச௪ , 


31 4 இனம்‌ 


மகாராசனுடைய குமாரன்‌ அரண்ணியமகாராசன்‌ நூரக்கு. 
ரோணிசேனையுடன்‌ காட்டகத்தில்‌ வேட்டைக்குப்போய்‌. வே. 


ட்டைகஷ மாடி. வாரணாபுரிபட்டண த்திற்கு வருகிறபோது த. 
ன்‌ பட்டணத்திற்‌ கருகாமையில்வருகறெ. அஸ்வத்தைக்கண்டு. 
ச ந்தோஷங்கொண்டு பத்‌ அுசேவகரைவிட்டு அஸ்வத்தைப்‌ 
பிடித்‌ துவரச்சொல்லி அனுப்ப அப்படியே அவர்களும்‌ கு இ ட்‌ 
ரையைப்‌ பிடித்‌ அக்கொண்டுவர்து அரண்ணியமகாராசன்‌ மு. 
ன்னேவிட்டார்கள்‌ விடவே அந்த அஸ்வத்தினுடைய நெற்‌. 
றியிலெழுதிக்கட்டி யிருக்கற பட்ட த்தை அத்த இராசன்வாசி : 
த்தப்பார்த்து குஞ்சிரிப்புக்கொண்டு தலையையசைத்‌ துச்‌ சொ. 
்னுகிருன்‌ ஆ! ஆ! இத்த. வையகத்‌ை தைப்போலுண்டோ, 
| 7 சூரனென்‌ அ கர்வித்‌ து இப்படி ஆண்மையைப்‌ படைத்‌ 
அவனையும்‌ அவன்சேனை களை யும்‌ அவன்சேனைகளின்‌ வை - 
தயும்‌ ஒரு சணதே ரத்தில்‌ வெளிப்படுத்‌ தேன்‌ பாரென்று . 
| பல்லை. நறநறவென்றுகடித்து அரா அசேவகரையழைத்‌ க இக்‌ 
திரையின்‌ ந ற்றியிற்கட்டி யிருக்கும்‌ விரு தாவொளியை என்‌ . 
இப்பி ிக்குகளட்‌்ட தண்டைப்‌ பயண ப்படுத்தி யுத்தத்திற்கு 
ர லவ்க்கிகன்‌. மென்றான்‌. 
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9, த்‌ வ்‌ லால்‌ குதர்க்க ன்‌ க்லிம்காதார்‌ 

ட _ பாளையத்திற்புகுந் அ. தேடுகெறபோ து அஸ்வத்தைப்பிடி 
மதில்‌ 'கொண்டுபோகிற அரண்ணியமகாராசன்‌ பப 
களைக்கண்டு அடா இராட்சதப்‌ பட்டிமக்களே! ௪ எங்கேமிருத்‌ 
பத எவ்விடம்‌ போதிறீர்கள்‌. என்‌ பாளையத்தினுள்ளேவர்த 
காரணமென்ன சொல்லுங்களென்‌ றுகேட்க, இராட்சதாள்‌. 
நகைத்து அயோத்தியாபுரிபட்டண த்தை யாளப்பட்ட பரீரா. 
மமூர்த்திவிட்ட அஸண்வமேதக்‌ குதிரையைக்‌ காணாமல்‌ தேடிக்‌ 
கொண்டு வருக மும்‌. இவ்விடம்‌ வத்ததைக்‌ காணீர்களோ 
வென, அண்ணிய ம்க்‌ அட்ட இராட்சதாளைப்‌ பார்த்‌ இ கப 
பது அடா இராட்சதர்களே! அந்த இராமன்‌ அஸ்வமேத ள்‌ 
யாகம்பண்ணினால்‌ அவனைச்சார் த்த ஊரை பிரதட்சணம்வர்‌ 
'வே ணுமேயல்லாமல்‌ என்‌ அடையபட்டண த்திற்குள்‌ அவன்‌ 
குதிரை வரலாமோ அவன்த தானோ ரணகூரன்‌ த்‌ ப 
'வான்கள்‌ எந்த பூமியிலுங்‌ கடையாதோ நான்‌ பிடித்துக்‌ கட்‌ ட 
டின குதிரையை ஹரிஹரப்‌ பிரம்மாதிகள்‌ வந்தாலும்‌ விடுவிக்‌ i 
'கக்கூடுமோ றீ ங்கள்போய்‌ உங்களுக்கு இராசனாயெ சத்துருக்‌ 
1௧. னுடன்‌. வாரணாபுரி பட்டணத்தை யாளப்பட்ட சோமகாச i 
மகாராசாவின்‌ மஞூத்தகுமாரன்‌ அரண்ணிய மகாராசன்‌ தமது ட்‌ 
'குதிரையைப்பிடி த்‌.துக்‌ கட்டிப்போட்டு றல்‌ சாமார்த்திய 
'முண்டானால்‌ த தண்டுடன்வர் து யுத்தஞ்செய்து எங்களனைவ 
ரையுஞ்செயித்‌ து. குதிரையை விடுவித்‌ துக்கொள்ளச்‌ சொல்லு 
'சாமார்த்தியமில்லாவிட்டால்‌ சத்துருக்கனைவம் து வணங்கச்‌. 
சொல்லும்‌ அப்படி வணங்காவிட்‌ டால்‌ தான்வ ந்தவழியைப்‌ - ம... 
பார்த்துக்கொண்டு தன்‌ தண்டுடனேபோகச்சொல்‌ லும்‌, இந்த - i 
மூன்‌ றுவிதத்தில்‌ ௭ துழலமாயிருக்கிறதோ அப்படிசெய்யச்‌ ர. 
சால்‌லுங்களென்ருள்‌. அதுகேட்டு இராட்சதாள்‌ மிகுத்த 5 
கோபங்கொண்டு அண்ணிய 'மகாராசனைப்‌ பார்த்‌ துச்சொல்‌ . 
லுகிறார்கள்‌ - ஒய்‌ அ ரண்ணிய மகாராசனே! என்னவன்‌ 
சொன்னீர்‌. அந்த சத்‌ தருக்க மகாராசனைவம்து வணங்கச்‌ 
சொன்னீரே, அவரை ஆரென்று உமதமன தில்‌ நினைக்க 
தீர்‌. அவரையறியீறோ அறியமாட்டீரோ. அண்டம்‌ 
தெட்டும்‌ ஆளப்பட்ட தேவேற்தினைப்பிடி த்து விலங்‌கட்டுச்‌ 
ச றையில்வைத்து ஆயிர த்தெட்டண்ட த்தையுமாண்ட இலலை. 
கக்கு மவன்‌ சேனைகளை யுங்கொன்று தேவேற்‌ ்‌ இரா தி. 
தவர்கள்‌ இ ன பொறித்து ட ர சஷணருக்குப்‌ ப பட்டம்‌. ள்‌ 


தலத்‌ 






























228 ஸ்ரீராமர்‌ ௮ஸ்வமேதயாகம்‌. 
கட்டி ராவணனுக்கு உதவியாய்வந்த சதகண்டரரவணன : 
குமாரனாகிய சலவச,்தனுக்குப்‌ பட்டங்கட்டி அயோத்தியா. 
புரி பட்டணத்தில்வ ந்து அஸ்வமேதயாகம்‌ இயற்றவேண்டி 
அஸ்வத்தை விட்டார்‌. 


அவர்‌ விடப்பட்ட குதிரையைத்‌ திரிரூர்த்திகளும்‌ பிடித்‌ 
அக்கட்டார்கள்‌. இந்தச்‌ செய்தியை சத்‌ .துருக்கராசன்‌ கேட்‌ 
பாரேயோனால்‌, உம்மையும்‌ உம்முடைய சேனையையும்‌, உதவி 
யாய்‌ வரப்பட்ட இராசாக்களையும்‌ வானுலகம்போய்ச்‌ சேரப்‌ 
பண்ணுவார்‌. மேலும்‌, இராட்சத சிரேஷ்டராகிய மகாமா 
யன்‌, சலவச நீதன்‌, சேனாதிபதியாயெ நீலாட்சதனும்‌, இரா 
ட்சதாளும்‌, இராசக்கூட்டங்களும்‌, குதிரைப்பிடி பட்ட சேதி 
கேட்பார்களேயானால்‌ உம்மையும்‌, உமது சேனைகளையும்‌, ஒரு 
கைகுத்தினாற்குத்தி உதிரத்தைப்‌ பானம்பண்‌ ணவார்கள்‌ இம்‌ 
த சமாச்சாரத்தை ஸ்ரீராமமூர்த்தி கேட்பாரேயானால்‌ அவ்விட 
த்தி லிருந்தபடியே இராமபாணத்தையேவி எமலோகமனுப்‌ 
புவார்‌. நீரெங்கே ஒளித்தாலும்‌, ராமபாணம்விடாது. இதெ 
ங்களுக்கு நன்றாய்த்தெரியவரும்‌. அப்படிவராமல்‌ அஸ்வத்‌ 
தைவிட்டுச்‌ சத்துருக்கமகாராசனை வணங்கிப்‌ பிழைப்பதே 
மலமென்னறு சொன்னார்கள்‌. 


அம்மொழியைக்கேட்ட அரண்ணியமகாராசன்‌ தகைபு 
ரிந்து அடா இராட்சதர்களே! பனங்காட்டிலிருக்கின்ற நரியா 
னது சலசலப்புக்கஞ்சுமோ? அஞ்சாதுபோல, அந்த அயோ 
த்தியாபுரிபட்டண க்தையாளப்பட்ட தசரதமகாராசன சாமார்‌ 
த்தியங்கள்‌ நாங்களறிந்திருப்போம்‌. மேலும்‌, அந்த தசரத. 
ன்பெற்றபிள்ளைகளை நீங்களே மெச்சவே ணும்‌, அப்படிப்பட்‌ 
டசாமார்த்தியமிரு ந்தால்‌ என்னையும்‌ என்குமாரனையும்‌, என்‌ 
தகப்பனையுஞ்‌ சேனைகளையுஞ்செயித்து, உங்கள்‌ அஸ்வத்தை 
விடுவித்‌துக்கொண்டுபோங்கள்‌ பார்ப்போம்‌ என்றான்‌. அ | 
கேட்டு இராட்சதர்கள்‌ கெர்வங்கொண்டு கிட்டேதெருங்க ஆ 
யுத அண்திரங்களையெடுத்துவீசியெறியும்போ.து அரண்ணிய 
மகாராசன்கண்டு வில்லைவளைத்து அனேக இவ்வியாஸ்திரங்‌ 
களைச்‌ சந்தித்துவிட்டு ஆயுத அஸ்திரங்களை அறுகத்‌,துவிட . 
வே இராட்சதர்கள்‌ ஈட்டி எறியீட்டி சுரிகை பாங்கு வளை தடி. 
சக்கரம்‌ இருப்புலக்கை தெண்டாயுதமுதலாகிய ஆயுதங்களி 
னால்‌ ஐயாயிரம்‌ இராட்சதாஷம்‌ ஒன்றாய்க்கூடி சரமாரியாய்‌ 












9 20௦ பாது அரண்ணியசாசனனும்‌. வ்‌! 'இவ்வியாஸ்‌ இரங்‌ து ஆ A 
௧௯ ளை விட்டு அறத்‌ க்தெரிந்து ஐயாயிரம்‌ இசாட்சதாளுக்கும்‌ சப I 
ொன்றுக்கு மாலுபாணம்விட்டுக்‌ கொல்லுகிறபோது அதில்‌ 
ஒருவன்‌ தப்பிப்பிழைத்தோடி. ப்போய்‌ சேனாதிபதியான தீலாட்‌ a 
்‌ 'தனைக்கண்டு கடந்த செய்தியைக்‌ கூறவே அத்த நீலாட்ச 
ன்‌ மிகவும்‌ வெகுண்டு த கூட்டிக்கொ 
டு டு வருகிறபோது அரண்ணியமகாராசன்‌ தன்னுடைய சே. 
னைகளை யூகமிட்டு நிறுத்தித்‌ தான்‌ முன்னின்று வில்லைவளை .: a 
த்து நாணிபிடித்து மூன்று திவ்வியாஸ்திரத்தை எடுத்து வில்‌ A உ 
வித்ஜெடுத்‌அவிட்டான்‌.. அதுகண்டு சேனைகளெல்லாம்‌ பின்‌ 
வாங்கி ஓடத்தலைப்பட்டார்கள்‌.. அப்போது அண்ணியும்‌! | 
சன்‌ "ஓடுஇறவர்களை யெல்லாம்‌ ஒடவொட்டாமல்‌ நிறுத்தி ரதத்‌ 
2 ரிஷிகள்‌ படைகளையெல்லாம்‌ தெருங்கிவரவொட்டாமல்பா ட 
ன ங்களினாலே அடித்‌ துக்கொ ல்லுகிறபோது இன்ட்சதாளம்‌. | 


ASFA EES 


பின்வால்காமற்‌ சேனைகள்பேரில்‌ விழுந்து ஈட்டி குத்தம்‌ | | 
FLD சூலம்‌ கதை இருப்புலக்கை இ.அகளால்‌ குத்தியும்‌ இடிக்‌ 
தும்‌ அடித்தும்‌. கடித்தும்‌ ௮தம்பண்‌ ணுகிறபோது சேனைக 
'ளெல்லாஞ்‌ சின்னாபின்னமாயிற ந்‌துவிட்ட அ அ அகண்டு அர 
ண்ணிய மகாராசன்‌ கடுஞ்சினங்கொண்டு இராட்சதாள்பேரி . 
லே முனை, ந்து 'இவ்வியாஸ்‌ இரங்களைவிட்டுக்‌ கொல்லுகிறபோ . 
அ நீலாட்சதன்கண்டு அதிககோபாக்கினியுடன்‌ இரதத்தை 
நடத்தி வில்லைவளை த்த நூ நாராக . பாணங்களை யெடுக்து. 
விடவே அப்பாணங்களான து நாகசர்ப்பம்போற்‌ 8ீமிக்கொ . 
ண்டுவருகிறதை அரண்ணியமகாராசன்பார்த்‌.து ஆறு இவ்வி. 
பாஸ்இிரமெடுத்‌ அ வில்லிற்‌ சந்தித்துப்‌. பிரயோகம்பண்ணி _ 
னை. அர்த அஸ்திரங்களான அ புறப்பட்டு நாறு நாராக. 
பாணத்தையும்‌ அஅத்துத்தள்ளவே நிலாட்சதீனானவன்‌ தட்ச. 
ணம்‌ ஒரு அக்னியாஸ்திரமெடுத்து மச்‌ இராபூதிகள்‌ கொடு : 
த்த அபிமந் திரித்துவிட்டான்‌.. அது. அக்னிப்பொறிகனே 
வாரியிறை தீஅக்கொண்டுவடவாமுகாக்கனி போல திகு; திகென்‌ . 
றரி ந்‌ துக்கொண்டு புறப்பட்ட அ. அரண்ணிய. னும்‌ ஒருவரு . 
ணஸ்திரத்‌ை தயெடுத்து குழ்ந்தை ப விடுத்தான்‌ அந்த. 
அஸ்திரம்‌ சப்தமேகங்கள்‌ கூடி. இடி. மின்னல்‌ குழு pn 
நடங்கொண்டு சொரிவ அபோல்‌. அக்கினியாஸ்‌ இர த்தின்பேரி 
சொரி ரபாக அவிய த்தின்‌ இணக்க பூமி 
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அதனைப்பார்க்து தலாக சின்‌ ந ல்ல 

ஆ! ஆ! இவனா என்னுடைய பாணத்தையறுக்கிறவன்‌ ப்ர 
போமென்அ௮ ஐந்து சிங்கமுகபாணம்‌ வில்லிற்சந்‌இத்‌.துப்‌ பிர 
யோகம்பண்ணினான்‌ அத்த சிங்கமுகாஸ்திரமான_து புறப்‌ 
பட்டு ௮ரண்ணிய மகாராச னுடைய கவசத்தை யறுத்து சரீ 
ரத்தையும்‌ சல்லடைக்‌ கண்களாக துளைத்துவிட்ட.து. அத. 
ற்கு .அரண்ணியமகாராசன்‌ சற்துமஞ்சாமல்‌ அனேகதிவ்யா 
ஸ்திரங்களைவிட்டு நீலாட்சதன்‌ சிரசைச்‌ சல்லடைக்கண்க 
ளாகத்துளைத்து ஐச்‌ துபாணம்விட்டு அவனேறிவச்த இர. 
தம்‌ குதிரைகளுடன்‌ பொடிப்பொடியாகும்படிச்‌ செய்தான்‌. 
௮ அகண்டு நீலாட்‌சதன்‌ பற்களை தெறெறவென்று கடித்து 
பவுஞ்சியில்‌ கையைவைத்து வாளையெடுத்‌ து அரண்ணிய மகா. 
ராசனை வெட்டவேணுமென்று ஓடிவருகிறதைக்கண்டு அர. 
ண்ணியமகாராசன ஒரு அரத்தச ந்திரபாணமெடு த்‌ துவில்லினி. 
டமாகச்‌ சழ்‌இத்துவிட்டுக்‌ கையிற்பிடித்த வாளாயுதத்தைத்‌ 
அண்டாக்தி விழச்செய்யவே நீலாட்சதனும்‌ ஒருதெண்டாயு 
தத்தையெடுத்துச்‌ சுழற்றி அரண்ணியமகாரா ஜன்‌ ஏறிவற்த 
இரதத்தின்மேலடிக்கான்‌ அத்த அடியான துபடவே இரத. 
மான அ சக்கைசக்கையாய்ப்பிள ம்‌ தூவிட்டது. ௮ துபோகவே 
அரண்ணியமகாராசனானவன்‌ மறுதேரிலேறி வில்பத்து 
முன்னமே நீலாட்சதன்‌ அழ்த தேரையும்‌ உடைத்துவிட்டவ 
னை யும்‌ கைகாலாட ஒட்டாமற்செய்தானிப்படி பத்து ரதங்கள்‌ 
வரைக்கும்‌ தூள்‌ தாளாய்ப்‌ போகவே நிலாட்சதனுக்கு வேறு 
ரதமில்லாதபடி யினால்‌ பாதசாரியாய்ப்‌ புறப்பட்டான்‌. அ 
கண்டு அரண்ணிய மகாராசன்‌ இததான்‌ சமயம்‌ இவனைக 
கொல்லுகிறதற்கென்று பாணங்களைச்‌ சரமாரியாய்‌ விதி 
போது நீலாட்சதன்‌ அப்பாணங்களை யெல்லாம்‌ எட்டிப்பி 











மென்றறிந்து உயிர்‌ தப்பியிருந்த ராட்சதர்களைக்‌ க 
கொண்டு மாய்கையாய்‌ ஆகாயமார்க்கத்திலெழும்பிச்‌. சத்து 
ருக்கமகாராசனிட தண்டில்வந்து புகுத்திருத்தான்‌. அ 


போது சூரியபகவா னும்‌ மேற்குத்திசையில்‌ மறைந்தார்‌. அப 


கண்டு அரண்ணியமகாராசன்‌ ஏதடா இராட்சதன்‌ ப்‌ 
பண்ணி ஹஷிப்பேசங்விட்டரன்‌ட இவ்வளவு திர்‌ யாகசா 
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பத்தம்பண்ணாம, ற்‌. பு று அக கொடுத்‌ த்து ஓடிப்போகும்‌ லீ ரர்‌ 
களோ அஸ்வமேதயாகம்‌ பண்ணப்போூறவர்‌ அஅவுமவ.. 
ல ந்தான்‌ மேலும்‌ இருட்டுசாலமாயிற்று இனி யுத்தம்‌ ன்‌ 
வாது நாளை யத்‌ இனம்‌ பார்த்‌ துக்கொள்ளலாமென்று ரதத்தை 
நடத்‌, இக்கொண்டு வாரணாபுரிக்குச்‌ சேனைகளுடன்‌ போகை 
மில்‌ ே சேவகருங்‌ குதிரையைக்‌ கொண்டுபோய்‌ லாயத் திற்‌ கட்டி. 
விட்டு சோமகாசமகாராசன்‌ குமாரவர்க்கங்களூட னும்‌ மந்திரி 
ர தானி தால்வகைச்சேனையுடனும்‌ ஆலோசனைசெய்‌ அக்‌ 
கொண்டிருக்கையில்‌ அ ரண்ணியமகாராசன்‌ கொலுமண்‌ட.பஞ்‌ 
சென்று தன்‌ தந்தையாகிய சோமகாசமகாராச னுக்கு இந்தச்‌ 
செய்திகளைச்‌ சவிஸ்தாரமாகச்‌ சொன்னான்‌. 


ஆ சோமகாசமகாராசன்‌ கொலுவிரும்கு. 

ட்‌ மக்தராலோசனை செய்கிறது. | » 
A அய்யவந்தனரமைச்சரு மமைச்சருஞ்சூம 
த 'செய்யசோமனுந்திருந்தச்‌ கங்காதனத்திருக்து 
- வையமாய்‌இடராமனால்‌ வருபெருஞ்சமர்க்குச்‌ 
- செல்வதென்னென மந்திராலோசனை செய்வான்‌. 


ஆ 


இ.அகளைக்கேட்ட சோமகாசமகாராசன்‌ சற்றுலோடித்‌. 
அச்சொல்லுறான்‌. ஓய்‌ மத்திரிபிர தானிகளே ! இராவண 
கும்பகாணா திகள்‌ அற்பசொற்பரல்ல அவர்களோ திரிலோகத்‌ 
தையும்‌ ஆண்டவர்கள்‌ அவர்களை க்கொல்ல திரிமூர்த்‌ திகளா 
லுமுடியாஅ அப்பேர்க்கொற்றவர்களைக்‌ கொன்று ராட்சதா 
ளை அடுமைபடுத்திக்கொண்ட ஸ்ரீராமனுக்கு எவ்வளவுபலமி 
ருக்கவேண்டும்‌ அதையோசியாமல்‌ அவர்விட்ட குதிரையைப்‌ . 
பிஉத்‌ அக்கட்டி யுத்தம்புரிற்‌ து வெற்றியடைய்‌ தமக்குத்‌ தர 
முண்டோ? யுத்தத்திற்கு வருறெவர்களோ நம்மைப்போன்ற. பு 
ராசாக்களுமல்லாமல்‌ ராட்ச கக்கூட்டங்களும்‌ மிச்சமாயிருக்‌ ட 
கிறபடியால்‌ தம்முடைய சேனைகள்‌ அவர்கள்‌ முன்னின்‌ யுத்‌ 
தம்பண்ணமாட்டார்கள்‌.. அந்த ராட்சதர்களோ மாய்கையில்‌ : 
மிஞ்சின வா ர்கள்‌ அந்த மாப்கையையறிம்‌.து செயிக்கத்தக்கவர்‌ . 
கள்‌ ஆரிருக்கிறார்கள்‌. மேலும்‌, அவர்களுடைய த. 
ப்பம்‌ ட அப்து மடி ணு யு ததும்ப த 
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பத்ம ரது <1 
222 ஸ்ரீராமர்‌ ௮ஸ்வமேதயாகம்‌. 


முடைய யானை கேர்‌ பரி சேனைகளைக்‌ கூட்டிக்கொண்டு கோட்‌ 
டைக்கு வெளியிற்சென்று ஒருவர்க்கொருவர்‌ போர்புரிற்து 
சர்த்தியடைவகென்‌ அ அதுவுமன்று நமதுபட்டணத்திற்குள்‌ 
ளருந்தபடியே கொஞ்சமாய்ச்‌ சேனைகளைக்‌ கூட்டிக்கொண்டு 
யுத்தம்பண்‌ ணுவகொன்அ இம்கூன்றில்‌ எதுயுத்தமாக உங்க 
நக்குந்‌ தோன்றுகிறதோ அதைச்‌ சொல்லுங்களென்று கே 
ட்கையில்‌ தூறுவாசனென்னப்பட்ட மந்திரி கூறலுற்றான்‌ 
ஐயா! சோமகாசமகாராசனே! கேளும்‌ ஸ்ரீராமபிரான்விட்ட 
அஸ்வமேதக்‌ குதிரையை உமது மூத்தககுமானாகிய அரண்‌ 
ணியமகாராசன்‌ பிடித்‌ துக்கட்டி. ராட்சகாளுடன்‌ யுத்தம்பண்‌ 
ணி ராட்சதாளையுங்கொன்று குதிரையும்‌ பிடித்துவற்தபின்பு 
சமாதானமென்ருல்‌ சண்டைசெய்யப்பய ந்‌ து சசணமடைந்தார 
ர்களென்ன௮ு நம்மைப்போலிருக்கும்‌ ராசாக்கறம்‌ கைகொட்டி 
கெக்கலிபுரித்து நகைப்பார்கள்‌ மேலும்‌ புலிக்குப்பய ந்த சிங்க 
ம்போலும்‌, எலிக்குப்பயந்த பூனைபோலும்‌, யானைக்குப்பய நீத 
ஆண்சிங்கம்போலும்‌, சேனைக்குப்‌ பயத்த திறமற்றவனைப்‌ 
போலும்‌, நம்மையெல்லோரும்‌ மதிப்பின்றி வசைசொல்லு 
வார்கள்‌ ௮.துவா வீரம்‌ அவ்வார்த்தையை விட்டுவிடும்‌ அடி 
யேன்பகருவதைக்கேளும்‌ அண்ணலே திரிமூர்த்திகளை யுஞ்செ 
யிக்கத்ககுந்த வீரதீரமும்‌ சூரத்‌ துவமுரமுள்ள இளையகுமாரன்‌ 
சுர தமகாராஜனிருக்கையிற்‌ பயமென்ன செயமடைவோமே 
தவிர, அபஜெயமடையமாட்டோம்‌ மேலும்‌, ராட்சதாளைவெ 
ல்லவுங்கொல்லவும்‌ எட்டுதிக்கிலும்‌ நமதுபேர்‌ சொல்லவும்‌ 
தேவர்‌ திறங்களுமுண்டு இராவணாதிகளை க்கொன்ற ராமபிரா 
னும்‌ சுரதராசன்‌ வில்லுக்கு நிகராகார்‌. அவர்களே வலியவ ந்‌ 
து நம்மைவணங்குவார்கள்‌. இதுவுமல்லாமல்‌ முன்னால்‌ உம்‌ 
மைமீரட்டிக்சொண்டிரு ந்த பரசுராமன்‌ சுரதராச னுடைய யுத்‌ 
தத்திற்குமடிழ்‌ ந்து அனேக திவ்வியாஸ்‌திரங்களுங்‌ கொடுத்து 
ஆசீர்வதித்‌ அப்போயிருக்கிறார்‌ அப்படிக்கொத்த அஸ்‌ திரங்க 
ளிருக்கையில்‌, இப்போது பின்வாங்குவானேன்‌ அஅவுமல்‌ 
லாமல்‌ உம்முடைய ' தவத்திற்கு மெய்மமெர்‌ து சிவசுப்பிர 
மணியர்‌ கொடுத்த வேலாயுத மிருக்கும்போது குறைவெ 
ன்ன அரண்ணிய மகாராசன்‌ சுவேலைமகாராச னிருவர்கள்‌ 
பின்பல மிருக்கத்‌ தாழ்வுண்டோ கையிலாகாத சில ராட்சதர்‌ 
தனைக்‌ கொன்றேமென்று கெர்வத்தினாலே. நம்மை யெல்‌ 
லாம்‌ பெண்களாக்டி அவனே ஆண்பிள்ளை சிங்கம்‌ மற்றவர்‌. 
களெல்லாம்‌ வீரியகில்லாதவர்சளென்௮ தண்‌ பிரதாப . 













ண்ட ட்‌ ட hi ்‌ பரன்‌ 
சேய்ரிக்கிபு ப்‌ ட க ; te 1 i 
h ந ட்‌ ப்‌ "| ஸி 891) 53 =H ந்‌ 13 418 A 4 மண்டு ரீ 
ம்பம்‌ ப வம்ப பிப்‌ TN யங்‌ 
பல வயத அதிலு பல்வ 
& 7 (ப 1; 8 ப்ப ப்பு ந 7 ஸ்ப ர்‌ 4 





Hh A 4 

Ar ச AA . ! 

’ RAY த்‌ 0 A, (பர்‌ 
்‌ ்‌ ்‌ (குத்‌. 8 பரக்‌ நி யப ச த ட 1 (மாடு WARE 
கட்கும்‌ வ நல வதன்‌ உனத நப கவன்‌ ய்‌ க்கத்‌ வங்க நம 0” இட்ட சலிம்‌ 
கவன தட்ட DA இரு ரள ட வெள்‌ 
வக பஸரி று 8 4 ர்காண்ட.ம்‌.. 
! ச்‌ ஸா ர 
. ர்‌ i 
£ ர்‌ 4 


. ரூ இ ர்‌ 
பச. பூஸ்‌ 79 ஸ்‌ -தீ 
MY TL y 
த NA ம்‌ ஸர 
’ வ 420 } 








கனையும்‌ இராட்ச தாளை யுங்கூட்டி யனுப்பினன்‌. அப்படியனு 


ப்பின இராமனுடைய தரத்தையும்‌ அத்த துப சவடால்‌. ப i 
திறத்தையும்‌ பார்ப்போம்‌. தாம்‌ பட்டணத்தி லிருந்தபடிய ' 


கொஞ்சமாகச்‌ சேனைகளையனுப்பி யுத்தஞ்செய அ செயிக்கவே 


மேயல்லாமல்‌ ஒருமிக்கக்கூட்டி போர்புரிந்தால்‌ இராட்ச 


தாள்‌ மிஞ்சிவரக்கண்டு நமது. சேனைகளு ர சின்னாபினனமா 
ய்‌ நாலுமூலையும்‌ ஓடுவார்கள்‌. அப்போது தமக்குத்‌ தொந்‌ 


ர்‌ 


௪ந்‌ே காஷமானார்கள்‌. 


அ ந்தவேளையில்‌ சுவேலைமகாராசன்‌ தகப்பனாகிய சோம 


காச மகாராசனைப்பார்த்‌ துச்‌ சொல்லுகிறான்‌. கேளும்‌ பிதாவே 


அடியேனுக்கு நாளையதினம்‌ யுத்தஞ்செய்யச்‌ செலவுகொடுத்‌ .. 
இரேயானால்‌ தான்‌ சென்று சத்துருக்கணுடைய சேனைகளை மூ. 


றிய அடித்துச்‌ சத்‌ துருக்கனையும்‌ செயம்பண்ணிவருகிறேனெ . 


ன்று நமஸ்கரித்‌துகறச்‌ சோமகாசமகாராசன்கேட்டு அப்பா 
$f ) ல 4 


சுவேலா நீசிறுபிள்ளையாயமிற்றே, உன்னை யெப்படி இராட்ச 
'தாள்தண்டுக்குள்ளனுப்புகிற.து. போகவேண்டாமென்றுலும்‌ 
' உன்மன திற்குக்‌ கோபமாயிருக்கும்‌ அவர்களோ இசாட்சதாள்‌ 
மாயையில்‌ மிகுந்தவர்கள்‌ அவர்கைவெல்ல, உன்னால்‌ வல்ல 


 மையுண்டோ சொல்லென்றுகேட்க, பிதாவே என்னவசனஞ்‌ 


சொன்னீர்‌ க்ஷத்திரியராய்ப்‌ பிறந்தவர்கள்‌ இராஜாக்கள்‌ சண்‌ 
டையென்றும்‌, இராட்சதாள்‌ சண்டையென்றும்‌ பார்ப்பார்க 
னோ அது£ர்த்தியா சிறுபிள்ளைகளே தாளை பெரியவர்கள்‌. 
சிறுபிள்ளைகள்‌ யுத்தத்திற்குப்‌ பின்வாங்குகிறதும்‌ பெரியோர்‌ 


கரளைய உதயத்திலே யுத்தத்திற்குப்‌ போகிறேனென்றுன்‌. 


| அ.அகேட்டு சோமகாசமகாராச னும்‌ விசனந்தீர்ந்து சந்‌ 
தோஷமடை, ந்‌ து சேனாதிபதியான பவர்னனைப்பார்‌ த்‌ அ ஓய்‌, 
பவானா! நூ றக்ரோணி சேனைகளும்‌ இருநாஅலட்ச மக்ரோ 
ணிரதங்களும்‌ நரஅலட்சமக்ரோணி குதிரைகளும்‌, இருநூ 
துலக்மக்ரோணி காலாள்களும்‌, தயார்படுத்திப்‌ பிரயாணஞ்‌ . 
98 | ப்படியே பவர்னனும்‌ சென்று சேனைகளை 
வெளிப்படுத்‌ தினான்‌ ௮ தப்படியென்றால்‌ கன்னமதங் கபோ , . ... 


செய்யென்றார்‌. 
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தரவாகும்‌ ஆகையால்‌ நாளைவுதயத்திற்கே யுத்தத்திற்குப்‌ புற ட 
ப்படவேணுமென்றான்‌ தாருவாசனென்னு மத்‌ திரியானவன்‌. 
அதுகேட்டு அச்சபையிலுள்ள சகலரு மனக்கலக்கம்‌ இர்‌ த்த 
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கள்‌ முனைகிறதும்‌ நாளையதினம்‌ சத்துருக்கன்‌ தண்டிலேதெரி ட்‌ ்‌ 
யவரும்‌ எத்தனைகாலம்‌ உயிரோடுபிழைத்திருந்தாலும்‌ ஒருநா 


ளை க்கிறப்பதே நிச்சயம்‌ இதற்கு சந்தேகப்படவேண்டாம்‌ 
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பத தயானின்ற்‌ ய 


்‌..... வைத்து i க mow 
மாவுத்தனையெச்சரித்து ஆனைகள்‌ மீதேறிப்‌ புறப்பட்டார்கள்‌. 
அப்போது முப்பத்திரண்டு மேளவாத்தியங்களும்‌ தாம்தா. 
மென்று முழங்கச்செய்தார்கள்‌. அதுகேட்டு சோமகாசமகா . 
ரீ ராசன்‌ சகலருக்கும்‌ விடைகொடுத் துத்‌ தானும்‌ குமாரவர்க்கங்‌ 
..... கரநடனே அரண்மனைக்குப்‌ போயினான்‌. . 
இப்பால்‌ நீலாட்சதனும்‌ சிலராட்சதர்களும்‌ ரணக்களத்‌ 
திற்‌ பின்முஅகுகாட்டி ஓடி சேனாதிபதியான காலசித்தனுட : 
னே நடந்த செய்திகளை சவிஸ்தாரமாகப்‌ புகலக்கேட்டு கால : 
சித்தன்‌ சத்துருக்கமகாராசன்‌ அண்டைமிற்போய்‌ ஐயா சத்து : 
ருக்கமகாராசனே! நமது குதிரை வாரணாபுரி பட்டணத்தை . 
யாளப்பட்ட சோமகாசமகாசாசன்‌ குமாரன்‌ அ௮ரண்ணிய மகா 
..... ராசனானவன்‌ பிடித்துக்கட்டி அதின்‌ பின்போன ராட்சதாளை 
ட்‌ யுங்கொன்ற௮ு நீலாட்சதனையும்‌ பின்முஅகுகாட்டியோட அடி. 
i த்துக்‌ துரத்திவிட்டானென்றும்‌ கூறியதைக்கேட்ட சத்துரு 
க்கமகாராசன்‌ சினம்‌, மிகவுங்‌ கடுகடுத்து, வாராய்‌ காலூத்‌ 
...... தனே! என்கையூரல்‌தீர யுத்தம்பண்ணினபேரைக்‌ காணேன்‌. 
விருதாவிலே தம்முடைய குதிரையைப்‌ பிடி.த்‌.தூக்கட்டி. மாண்‌. 
டுபோனார்கள்‌ ஆனபடியால்‌ நம்முடைய சேனை அற்பம்‌. 
. வாரணாபுரிபட்டண த்தின்பேரில்‌ நடத்தென்றான்‌. A 
அஅகேட்டு காலசித்தனும்‌, வாரணாபுரியின்‌ தெற்குமேத்‌ 4 
குமுகமாய்‌ வெட்டாரவெளியில்‌ பாளையமிரங்கி பவுஞ்சிட்டு 
.... இிதுத்தினான்‌. அக்காலையில்‌ சத்‌ துருக்கரானவர்‌ மட்சயந்த ்‌ 
இ ம்‌ மகாராசனைப்பார்த்து வாரும்‌ மட்சயந்தமகாராசனே! நாம்‌. 
1 விட்ட குதிரையை இந்த ராஜகுமாரன்‌ பிடி த்‌.துக்கட்டி சிறிது 
..... இராக்ஷதாளைகீகொன்றுபோட்டு பட்டணம்போனான்‌ அவலை ட்‌ 
ர்‌ இப்போது வெளிப்படுத்திவைக்க என்னயோசனை : சொல்லு. 
Kr ட்‌ மென்றுகேட்க, மக்ஷயந்த மகாராஜன்‌ சொல்லுறான்‌. | 
த வாருமையா, சத்‌ அருக்கமகாராசனே! இத்தப்பட்டணத்‌ 
பதி தையாளப்பட்ட சோமகாசமகாராச னுக்கு அண்ணி 
 சனென்றும்‌ சுரதமகாராசனென்றும்‌ சுவேலைமகாராசனெல்‌ 
றும்‌ மூன்றுகுமாரர்க ளிருக்கிறார்கள்‌ அவர்களோ ன்‌ 
பார்க்கி லும்‌ ஒருவர்‌ சாமார்த்தியமுள்ள இராசாக்கள்‌ 
வ வாசகர்‌ அரிபக்த சிரேஷ்டர்கள்‌4. ப ரப்பரில்‌ 
us சுர்தமகரராஜன்‌ rian, பட்‌ பிரச i. ட்‌ 
A Ete : 4, 
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வில்லைவால்‌்‌ பர்க்‌ ப்ச்ச்‌ சரத்தெத்‌ 
ம்‌: பராக்கிரமசாலியானவன்‌ அவனுள்‌ சண்டைக்கு ஸ்டா 
. வான்‌... அவன்‌ வில்லுக்கு திகரானவில்‌ இத்த தண்டி லில்லை, _ 
- ஆகையால்‌ அவர்களுடனே யுத்தம்பண்ணாமற் சமாதானமாய்‌ 
குதிரையை விடுவித்‌ அக்கொள்ளலாம்‌; இல்லை யென்றால்‌ தமக்‌ 
காக ஹரிஹரப்பிரமா திகள்‌ வந்தாலும்‌ போர்புரிந்து செயிக்க A ்‌ 
மாட்டோட மென்றான்‌. உ. 


























டி: 


.. அதுகேட்டு சத்‌ துறாக்கராஜன்‌ கோபங்‌ காண்டு ஓ! மட்ச. 
யத்தமகாராஜனே! இராசாக்களாய்ப்‌ பிற ந்தவர்கள்‌ சாகப்பய 
ந்து எல்லாருமிப்படி.ச்‌ சொல்லலாமோ சிவன்கை வானு 
 அமென்ன, விஷ்ணுவின்‌ நாராயணாஸ்‌ திர மானமே. 
என்‌ கையில்‌ ஸ்ரீராமபாண மிருக்க எந்த பாணம்‌ கெலிக்கப்‌ 
போகுதோ | பார்ப்போமென்‌ ற சத்தருக்கமகாராஜனை ப்பார்‌ த்து. 
இ 1 பண்ிட்ல்ர்‌ கட்டன்‌ சத்தருக்கறே 


' இலத்விட்டு இத்த த்‌ தருபொழுள் சள ண்ண சமரிதம்‌ 
ப னஞ்செய்து குதிரையை விரு வித்‌.துக்கொள்ளுடததா நன்மை? 
. தம்மை வணங்குமவரை நாமாவணங்குவது அப்படிச்‌ செய்‌ 
யாமல்‌ யுத்தம்பண்ணிச்‌ செயித்துக்‌ குதிரையை விரவித்துக்‌ 
 கொள்ளூகிறதா மன்மை? தம்மை வணங்குமவரை ஸத்வ 
வணங்குவ ௮ அப்படிச்‌ செய்யா மல்‌ யுத்தம்பண்ணிச்‌ செயித்‌ 
அக்‌ குதிரையை விடுவித்துக்கொள்றா கிறதே கிவ்‌ மென்ற | 
அந்தச்சமய த்தில்‌ வாரணாபுரிபட்டண, த்‌ அற்‌ பயணபேரிய5 க 
வித்தார்கள்‌. 


அள்‌ ர்க்‌ 





i அந்தச்‌ சத்தங்கேட்‌ ப சத்‌ துருக்கமகாராசீன்‌ சேனாதிபதி 
யான சூரசேனனையும்‌, உக்ரெசேனனையும்‌ பார்த்துச்‌ சொல்‌ 
லுறொர்‌ வாருஞ்சேனாதிபதிகளே வாணாபுரி பட்டணத்‌ இல்‌. A 
பயணபேரிச த்தமடிபடுஅு. நமது சேனைகளையெல்லாம்‌ பவுஞ்‌ 5 ப 
சிட்டுநி௮ுத்‌தி யுத்தத்திற்கு ஆரம்பஞ்‌ செய்யுமென்று உத்திர. 
வுசெய்தான்‌.. - அப்படியே சேனாதிபதிகளாம்‌ ஆனைகளொரு a 
பக்கம்‌, இர தங்களொருபக்கம்‌, கு ர்ற்ப்வ்ற தார்‌ னவர்‌, ர 
்‌ த்தி, mo சசேனன்‌ முதலான 
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..... களும்யுத்தசன்னுத்தராய்‌' சேனைகளுக்கு முன்னின்று வி 
.. யெடுத்து வளைத்து தாணிபிடத்தார்‌, சத்துருக்கமகாராச ஓ மி 
மட்சயந்தமகாராஜனும்‌, நடு அணியில்‌ நின்றார்கள்‌. அப்பே 
அ இரணபேரிகையைத்‌ தரம்தாமென் று முழங்கினார்கள்‌. சூரி 
யனும்‌ உதயமாக ஐந்து சாழிகை மிருக்கின்ற து. அந்தச்சமய 
...... த்தில்‌ தூதுவர்களோடி. சுவேலை மகாராஜனைக்கண்டு சேவித்‌ 
fh அச்‌ சொல்லுகிமுர்கள்‌ ஐயா இராஜாதிராஜமே சுவேலை மகா 
| ராசனே கேளும்‌, இராஜர்களூடைய தண்டும்‌, இராக்ஷதாளு 
டைய தண்டும்‌, சமது பட்டணத்துக்‌ கருகாமையாய்‌ வத்து 
இதங்கிவிட்டதென்றுன்‌. அதுகேட்டு சுவேலை மகாராஜன்‌ 
ஸ்நான செபதபங்களை முடித்துக்கொண்டு போஜனமருக்தி 
கைகாலலம்பிக்‌ கந்தகஸ்தூரி பரிமளாதிகளணிர்து கற்பூர 
... தாம்பூலத்தரித்துத்‌ தன்னுடைய தேவியினிடத்திற்‌ செலவு 
“தி பெற்றுக்கொண்டுதிரீட ந்தரித்‌ து கவசங்களு மணி ந்‌ அமுஅகில்‌ 
ப அம்புறுப்பொதியுங்கட்டி கையிற்‌ றனுசும்‌ பிடித்துக்கொண்டு 
அரண்‌ மனை வாசற்ப்டியைவிட்டு அடல்பாட கசக்க கக்கத்தை 
வருசா ரா சாரதியானவன்‌ இரதத்தைச்‌சிங்காரித்‌துக்கொ 
டுவ ந்து நிஅத்தினான்‌. அத்த இசதத்தின்பேரில்‌ சுவேலை 
மகாராஜன்‌ ஆயுதங்கள்‌ முஸ்தீப்புகளாக படைகள்சூழ; ௮ 
சோகணித்துக்கொண்டான்‌ அப்போது பயணபேரியடி த்தார்‌ 
கள்‌. அந்த ஓசையைக்‌ கேட்டவுடனே தனக்கு நிகரானபலம்‌ 
பெற்‌ ற (1500) இராசகுமாசர்‌ ரதாரூடராய்‌ மந்திரிமார்களாட 
னும்‌ புறப்பட்டார்கள்‌. அப்போது சூரியனும்‌ சுவேலைமகா 

. ராஜாவின்‌ யுத்தம்பாரக்க வருபவரைப்போல உதய௫ரி பர்வத 
.... தீதில்‌ உதயமானார்‌. தேவர்களும்‌ ஆகாயவீதியில்‌ வந்துநி 
ந்தார்கள்‌. அக்காலையில்‌ யானைகள்‌ முன்னும்‌, இரதங்கள்‌ பின்‌ 
 னுங்குதிரைக ளதன்பின்னும்‌ அணியணியாகச்‌ சேனைகள்‌ 
டன்‌ முப்பத்திரண்டுவாத்தியங்க நம்‌ தாம்தாமென்று முழ 
இப்‌ பூமியதிர, அண்டத்திலுளள தேவர்கள்‌ திடுக்டெ ஆரவ 
ரத்துடன்‌ கோட்டைவாசற்படி கடம்து சத்‌ துருக்கமகாராச 
னுடைய, தண்டிக்கெதிராய்ப்‌ பாளையமிறங்கிப்‌ பவுஞ்சிட்‌( 
நிறுத்தி வில்லைவளை த்துப்‌ பாணங்களைப்பூட்டி யெதிர்த்துயு, ம்‌ 
தம்பண்‌ ணுகையில்‌ இர தங்களோடு ரதங்களூடுதாக்கவும்‌, கு கு 


சைக டன்‌ குதிரை கனைக்கவும்‌, காலாள்களோடு காலாக 
அ 


னெதிர்த்து கத்தி கேடயம்‌ ஈட்டி ந குத்‌, 5 ரன்ன 
1 ட சக்கரம்‌ சேரு கம்‌ சூலம்‌ yp ப மு 


பஸ்‌. 1 
2 A 





ப ல்‌ 
ர்‌ | afr, i i 7 அ நட்‌ 
தி % த, * ன்‌ த கர்‌ $ த்ய த்‌ யர்‌ 

* சு 10 


4. J நர 
ல்‌ ன து oi த்த A த கணனி 


2 இசி 
(அ ட 







































ர ர டபெடு த்து ப வ்வ்ில்லென்ல்‌ க புகாத்த. 
பக மூண்டுக கொண்டது யுத்தமானது அப்போ. அ. 
இருதிறச்‌ சேனைகளிலும்‌ கால்வேறு கைவேறு உடல்வேனு 
ர முங்கால்வேளூகச்‌ சேனைகள்‌ மடிதழ்‌ அவிழு ந்‌ அ உதிரவெள்ள 
மானது ஆறுபோல்‌ ஓடத்தலைப்பட்ட. அ. அதுகண்டு கவே 
லைமகாராசன்‌ கோபதப்தனா ': எறிந்துழை, ந து வில்லைவளை 
த்து குணத்தொனிபண்ணி பாணங்களை விட்டுக்‌ பல்லக 
போது சூரசேனன்கண்டு அதிக கோபத்துடனே இரதத்தை . 
நடத்தி வில்லைவளை த்‌. அ பரணங்களைப்பூட்டி சுவேலைமகாரா 
ஜன்பேரில்‌ வத்தெதிர்த்தான்‌. அதுகண்டு (1500) இராசாக்க 
ரூம்‌ இரதங்களை நடத்திச்‌ சேனைகள்பேரில்‌ பாணங்களைவிட்‌ . 
டுக்‌ கொல்லுகிறபோ ௮ உக்கிரசேனனானவன கண்டு ரோஷத்‌ 
அடன்‌ இரதத்தை நடத்தி வில்லைவளை த்த ஆயிரத்தைம்‌ 
 நூன இராசகுமாரர்களையும்‌ வளை த்‌. துக்கொண்டு யுத்தஞ்செய்‌ 
தான்‌. அஅகண்டு ஆயிரத்தைற்றான இராசகுமாரர்களும்‌ 
இரதத்தை கடத்திச்‌ சேனைகள்‌ பேரில்‌ கவிந்து பாணங்களைப்‌ 
பூட்டிச்‌ சேனைகளைக்‌ கொல்லுகறபோ த வீரசேனன்‌ கண்டு 
மனத்தாளாமல்‌ இரதத்‌ை த.நி௮த்‌தஆயிரமம்‌ திரிகளையும்வளை 
| தீ.அக்கொண்டு யுத்தஞ்செய்தான்‌. அந்தச்சமயத்தில்‌ சுவேலை . 
மகாராஜன்‌ வில்லைவளைத்‌. ௪ பத்‌ து தாராசபாணமெடுத்‌_து வில்‌ 
_ லிற்சந்தித்து. சேனைகள்பேரிற்‌ பிரயோகஞ்செய்தான்‌. அந்த 
ப்பத்து நாராசமும்‌ நாகசற்பம்போற்‌ சீறிக்கொண்டு வருகிற 
போது சூரசேனனானவன்கண்டு உக்கரொகாரனாய்‌ மகாகோபத்‌ . 
 அடனே பதினைந்து நாராசமெடுத்து வில்லிற்ச ந்திக்துவிட்டு. 
அணுத்தெரிற்தான்‌. அதுகண்டு சுவேலைரா ஜன்‌ இருபது அர்‌. 

த்தசந்திபாணமெடுக்து வில்லிற்ச ந்தித்‌்துவிட்டான்‌. அந்த. 
இருபத அர்த்தச,ந்திரபாணமும்‌ வில்லில்விடுபட்டு தகத்த 
காயமாய்‌ தெருப்புப்பொறிப றக்க வருகிறபோது சூரசேன னு 
டம்‌ இருபத்தைத்‌த. அர்த்தசந்திரபாணம்விட்டு அ த்தெறி. 
த்து ற்கு ணம்விட்டுச்‌ சாரதி குதிரைகளையுங்‌ கொன்றான்‌... 
அதைப்பார்த்துச்‌ சுவேலைராஜனும்‌ மறுதேரிலேறி வில்‌ 
லையெடுத்து அதிகதீகூணியமாயிருக்கப்பட்ட நான்கு இவ்வி. 
-யாஸ்திரங்களைவிட்டு வீரசேனனுடைய சாரதிகளை அதம்ப 
-ண்ணிப்போட்டான்‌. அ அபோகவே சூரசேனனைனைவன்‌ : ப்ளு ட்‌ 


பண்றத க்லாஸ்‌: க்‌ ந்தம்‌ 
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ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. 


டான்‌” அந்த ரகம்போகவே சூரசேனனானவன்‌ லகுகொண்டு 
பாய நீது மறதெரிலேறினான்‌. _அதையுர்‌ தவிடுபொடியாக்க 
னை. இப்படி. இருபத்தைந்து ரதம்வரையில்‌ அம்சம்பண்ண 
வே குரசேனனுக்குக்‌ கண்கள்‌ சிவப்பேறி கடுங்கோபமீறிப்‌ : 
பத்து திவ்வியாஸ்திரமெடுத்‌ து சுவேலை ராஜன்மார்பிலணிந்த 
கவச த்தைப்பொடியாக்கினான்‌. அந்தக்‌ கவசம்போகவே சுவே 
லைராஜனானவன்‌ சிங்கமுகாஸ்‌ இரமேவி சூரசேனனுடையவில்‌ 
லைக கண்டித்து மார்பிற்றாக்கவே சூரசேனனானவன்‌ ஆயாசத்‌ 
தோடு ஸ்ரீராமாவென்௮ு மூர்ச்சையானான்‌. அ அகண்டு சுவே 
லைராஜன வெற்றிச்சங்கையெடுக்‌ தூ தி வில்லை நாட்டி சேனைக 
ளின்‌ மீது அஸ்திரங்களைவிடுக்‌ துக்‌ கொல்லுறபோ து சேனை 
களான த ரனனாபின்னமாய்‌ விழு,ர்து உதிராறு ஓடத்தலைப்‌ 
பட்டது. அஅகண்டு கொங்கணமகாராஜன்‌ இரதத்கை மட 
த்தி வில்லைவளை த்து அபரிமிதமாய்‌ பாணங்களை ப்பூட்டி. சுவே 
லராஜனைக கைக லாடவொட்டாமலும்‌, பாணங்களைப்‌ பூட்ட 
வொட்டாமலும்‌, இரதத்தை நடத்தவொட்டாமலுஞ்‌ சரங்‌ 
களினால்‌ அடிக்றெபோ அ சுவேலைராஜன்‌ சற்றுதெரம்‌ ஆயா 
சமடை ந்து உடனே வில்லையெடுக் து நிறுத்தி நூஅ நாராசம்‌ 
விட்டுக்‌ கொங்கணமகாராஜனை வில்லைத்‌ கொடவொட்டாம 
லும்‌, அஸ்திரங்களை விடவொட்டாமலும்‌ சாரதியை இரதத்‌ 
தை நடத்தவொட்டாமலும்‌, பிரமிக்கச்செய்து மாலுதிவ்வி 
பாஸ்‌ திரம்விட்டு சார திகுதிரைகளை அகஞ்செய்து இரதத்தை 
யுஞ்‌ சக்கைசக்லையாய்ப்பேர்க்தெறிந்கான்‌. அதுகண்டு கொக்‌ 
கண மகாராஜன்‌ மறுதேரிலேறினான்‌. அழ்த இரதத்தையும்‌ 
நாலுபாணம்விட்டுச்‌ சாரதிகுதிரைகளையும்‌ அதஞ்செய்யவே 
மீண்டும்‌ வேறொரு தேரிலேறினான்‌. இப்படி பதினைத்து 
ரதம்‌ உடைந்‌.துபோகவே கொங்கண ராஜன்‌ பூமியில்‌ இன்தப 
டியே சீக்கிரமாய்‌ வில்லையெடுத்து நித த தி ஐம்‌.து திவ்வியாஸ்‌ 
இரமெடுத்துச்‌ சத்தித்துவிட்டுச்‌ சுவேலைராஜனை தோகச்‌ செய்‌ 
தான்‌. அதுகண்டு சுவேலைராஜனும்‌ மறுதேரிலேறி முப்‌ 
பது நாராசம்விட்டு தேகமெங்குஞ்‌ சல்லடைக்கண்களாகத்‌ 
துளைக்க கொங்கண ராஜன்‌ வில்லை நழுவவிட்டு ஸ்ரீராமாவெ 
ன்‌௮ இரதத்தைவிட்டுக்‌ குதித்தோடிப்போக குதிரைகள்‌ இர 
தத்தையிழுத்‌ தக்கொ ண்டு போய்விட்ட துகள்‌. | 
௮ அகண்டு சுவேலைராஜன்‌ வெற்றிச்சங்கையெடுத்து பம்‌ 
பம்மென்றூ இ ரதத்தைச்‌ சேனை கள்பேரில்‌ நடத்தி வில்லையெ 
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டு, லு பித்து தறி ம்‌ ணக சகலன்‌. 
காட்டைவெட்‌ டிகொ ல்லுகையில்மாளுவராஜர்மன ந்தாளாமல்‌ 
 சுவேலைராஜன்‌ முன்னுக்கு இரதத்தைதடத்தி வில்லைவளைத்‌ 
துப்‌ புங்கா னுபுங்கமாய்‌ சரவருஷம்பொ(ியும்பே! து சுவேலை 
ராஜனும்‌ பாணங்களைவிட்டு மாளுவராஜாவின்‌ அஸ்றிரங்க | 
ளயெல்லாம்றுக்‌ து அவ்வரசன்‌ மார்பைப்பார்த்து ஐந்து சா. 
சாசத்தைப்பீரயோடுத்தான்‌.. அதைமாருவராஜன்‌ சட்டைப ட்‌ 
ண்ணாமற்‌ பதினைம்‌ து. நாராசம்விட்டு சுவேலை ராஜனை பிரமிக்க . 
ச்செய்தான்‌. அதனால்‌ வருத்தமடைத்து சுவேலைராஜன்‌ மிக. 
வும்‌ கூரமானபாணங்களிஞல்‌ மாரூவன்‌ சரீ ரத்தைச்‌ சல்ல. ட்‌ 
'டைக்கண்களாகத்‌ துளை, அல்‌ கரனை. மாளுவசாஜன்‌ ஸ்ரீரா | மி 
மாராமாவென்‌ அமூர்ச்சையடை, ந்தான்‌. அஅகண்டு ஐம்பத்தா 
வி ராஜர்களும்‌ சுவேலைராஜ ஞ;ட டனெதித்து வெற்றியடையா . oe 
மல்‌ மூர்ச்சையானார்கள. ௮ அகண்டு சத்துருக்க மகாராசன்‌ . 
மகாகோபமாய்‌ சாரதியை யெச்சரித்துச்‌ சுவேலைராசன்முன்‌ 
இரதத்தைதிறுத்தி வில்லையெடுக்‌.து அதில்‌ அதிக இீக்ஷண்ய 1 
மாயிருக்கப்பட்ட பத்த தாராசமெடுத் தப்‌ பிரயோகஞ்செய்து ‘4 
விட்டுவிட்டார்‌. அ த்தப்‌ பத்துநாராசமு மாலகாலவிஷூத்தை ்‌ 
ப்போல்‌ தி ணு ந்து திட வனி! கையி ரன்‌ த்‌ அரு ன 



































ண்டு ல தி்‌ கக்க சிவல்‌... 
களெடுத் து ம,ம்திராபூதிகள்‌ கொடுத்‌ துத்‌ தொடு த்துடன்‌ அத்‌ 
த திவ்வியாஸ்‌ திரமான அ; காட்டுத்தயைப்போ லெறிம்துக்‌ க்‌ 
கொண்டு சட சடவென்கிற தொணிகளுடன்‌ வருகிறழதை சத்து. த்‌ 
ரூக்கன்பார்த்து பத்து திவ்வியாஸ்‌ இரமெடுத்து ஆலகால வி 
ஷூத்தைப்போற்‌ ச றிக்கொண்டுபோய்‌ சுவேலைராசன்விட்ட இ. 
வ்யாஸ்‌திர த்தின்பேரில்‌. தாகீனெதால்‌ அவ்விருப த்தைந்து இ. 
வ்யாஸ்திர முறிந்து பூமியில்‌ விழுந்‌ அபோயிற்று அகண்டு. 
சுவேலை ராசன்‌ கோபாவேசங்கொண்டு பற்களை தெறதெ றவெ . த 
ன்று கடித்து ஒரு சுழத்பாணத்தை எடுத்து சத்துகுக்க மகார. 
tr றத்‌ பார்த்‌ துவிடவே அதறிகுச்‌ சத்துருக்கனான ட்ட 
ன்‌ ஒரு கண்டங்கத்திரி பாணத்தைவிட்டு அஅத்தெரித்து 
து இவ்ஃ பண்றடா க்‌ கொடுத்‌ 





அடியற்ற வா ழைமாம்‌ சாய்‌ ப்ந்‌ தாலெப்படியோ அ தே 
ரதத்தின்மேற்‌ சாய்ந்த மூர்ச்சையானான்‌. 


இப்போது அன்்த்ஸ்த்கியு து ராசகுமாரர்கரூம்‌ வெகு 
கோபாக்கினியுடனே உக்நிரசேனனை வளை த்‌. துக்கொண்டுபாண 
ங்களையெல்லாம்‌ _அஅத்து வெட்டவெளியாக்கினான்‌. அதனா 
லிராசகுமாரர்கள்‌ கோபங்கொண்டு உக்கிரசேனன்பேரில்‌ மித 
(நில்லாக அஸ்திரங்களைவிட்டு கைகாலாடவொட்டாமலும்‌ 
சாரதி ரதத்தை நட க்தவொட்டாமலுமடக்கி உக்கிரசேனன்‌ 
சேனைகளைக்‌ களைக்கும்படியாய்‌ பாணங்களாலடிக்றெபோஅது 
அவன்‌ நிர்வதிக்கமாட்டாமல்‌ மெய்மறம்து போகையித்‌ குக 
.... னானவன்‌ மனம்பொருமல்‌ ரதத்தை நடத்தி வில்லைக்குணத்‌ 
.... தொணிபண்ணி அனேக அஸ்திரங்களை விடுத்து எதிர்வரும்‌ 
த்‌ அஸ்‌ திரங்களையெல்லா மனத்து வெட்டவெளியாக்னொன்‌. 
 அப்போஅ மட்சயந்த அனுமான்‌ வெகுகோபாக்கனியுடனே . 
க ரூ ஆலவிருட்சத்திஸ்பேரில்‌ பாய்ந்து அர்த. விருட்சத்தை. 
ப ன்‌ சல்லிவேருட்பட அடியோடு பிடுங்கி அடியும்‌ அணியும்‌ தரித்‌ 
அ கையிற்‌ பிடித்துக்கொண்டு ராசகுமாரர்கள்‌ கும்பிற்‌ புகுந்து. 
அவர்கள்‌ விடப்பட்ட அஸ்திரங்களை யெல்லாம்‌ ig 
110 ரதங்களைப்‌ பார்த்து ஓரடிக்கு பத்து இருபது இத்தப்படியா 
ட படித்து அச்சுவேறு ஆணிவே று மச்சுவேறு கொடைவேனு 
ந கொடி ச்சவேவேறு சாரதி வேறு குதிரை வேறு ராசமன்னர்‌ 
ம்‌ த ( வேறு வேறாக்கத்‌ தலைப்பட்டு. அதுகண்டு இராசகுமா 
| இ ரர்கள்‌ இதேது காட்டிலிருக்கிற குரங்கான து அசந்தா 
..... பிடுங்க்கொண்டு அடித்து ராசகுமாரர்களைக்கொன்று தம்மு 
௦221 
க ட டனே யுத்தத்திற்கு வருக, றதே யார்வளர்த்துவிட்ட குரங்கே! 
 அசனடைய குரங்குசேஷ்டையைக்‌ காண்பித்தது பார்த்‌ 
களோ தமது பாணத்தின்‌ சுருக்குக்‌ தங்கும்படியாய ௮& 
J த்தைவிட்டுக்‌ கொல்லவே ணுமென்‌ அ அஸ்திரங்களை விடு 
றப்‌ பிடி த்திருக்கிற மரத்தை அம்பு அம்புகளாகச்செய்‌ த 
மட்சயந்த அனுமானை அஸ்திரத்தால்‌ rin 
அப்போது மட்சயம்த வனுமானும்‌ வருகிற. பாணங்க? 
வந்த  யெல்ல ரம்‌ உதறிப்போட்டு ராசமன்னர்‌ கூட்டத்திற்‌ ந னி 
ன்று பாய்ந்து ஒரு ரதத்தைக்‌ தத்த த்த 
ope வெனச்சுழற்றி த்‌ ல தப்பார்த்‌, 
வட்‌ படே தித்தன்‌, ள்‌ 
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ஜு 13 ந்த ரதங்களும்‌ ஒண்றேடோல்ல்‌ ஊன எடுதாக்கி ரதங்க io 
ழியவும்‌ அதிலிருந்த ராசமன்னர்கள்‌. பார்த்து இ.து.. in i 
கல்ல நம்மையெல்லாங்‌ கெ ரண்டுபோற எஏமணீப்படி ௨ உருவ ப 
மெடுத்து வந்தானோ அல்லவென்று ராட்ச ண்றாபல்கொண்டு 
வந்‌ தவனாகவேண்டும்‌ இதைக்‌ குரங்கென்ன நம்பவேண்டாம்‌ . 5 
இவனை மமதுபாணங்களினாற்‌ கொல்லவே ணுமென்று ராச ர்‌ I த்‌. 
மன்னரெல்லோரும்‌ ஒருமிக்கக்கூடி நாலுமூலையுங்‌ கவிந்து 
மட்சயந்தவனுமானையும்‌ உக்கிரசேனனையும்‌ குகனையும்‌ வளைத்‌ 
க்கொண்டு பாணங்களை விட்டு கைகா லாடவொட்டாமல்‌ 
அடிக்கி றபோஜது உக்கிரசேன னும்‌ குகனும்‌ மட்சயந்த அனு . ட்‌. 
மானும்‌ ராசகுமாரர்களை பங்குபோட்டு யுத்தம்பண்ணினார்கள்‌. 
அந்தச்‌: சமயத்தில்‌ மட்சயந்தவனுமான்‌ கைகளை நீட்டி ரதஞ்‌ 

சாரதி குதரைகஞஷடனே வாரிவாரி அகாயத்‌ தில்‌ மா ரு 
அ கொல்லக்‌. தலைப்பட்டான்‌ உக்கெசேன னும்‌ உக்கிர த்து க 
னனேக  இவ்வியாஸ்‌ இிரங்களைவிட்டு சாரதி Ss ராசமன்‌எ 
pe கொல்லத்‌ தலைப்பட்‌ டான்‌. 


oo 
எ த ந்‌ 'தம்போராடி அ ஆயிரத்‌ தைந்‌ Es அ 
























கள்‌. அவ்லியா ன்ட்‌ என்தன்‌ சட ரவ விரசேனணி ன. 
விடாமல்‌ வளைத்‌ துக்கொண்டு பாணங்களைவிட்டு கைகா லா: 
ஒட்டாமலும்‌ ரதத்தை நடத்‌ கடவொட்டாமலும்‌. அடி க்ிறடே 
அ, வீரசேன னும்‌ பயப்படாமல்‌ ரோஷத்‌ அுவேஷங்களுட6 
அனேக அஸ்திரங்களைப்‌ பிரயோகித்து வருகிறபாணங்க 
'யெல்லாமறுத்து நபுரொன்றுக்கு 2. அதிவ்வியாஸ்‌ இரங்‌. த 
விட்டு சாரதிகுதிரை மந்திரிப்‌ பிர தாணிகளையெல்லாஞ்‌ ௪॥ i 
ரஞ்செய்து ௪ சண்ட னூருக்குப்பிச்‌ சங்கையெடுத்‌ த) செ 6 
செயமென்று ஊ உள தினா ன அதுகண்டு டுராஜசேனைகளெல்லாப்‌ மத ்‌ 
கோபத்‌ தீதுடன்‌ எ காபித்‌ அவம்‌ து விரசேனனையும்மட்சய ந்‌; வ 
ணுமானையும்‌ வளைத்துக்கொண்டு யுத்தம்பண்‌ ணுகையில்‌ று 
சய சயம்‌ தவனுமானானவன யானைக்கூட்‌ டங்களில்‌ புகுந்து யானை 
களை வாரிவாரி யானைகளூடன்மோதியும்‌ ஆகாயத்தில்‌ விட்டெ i 
றிந்தும்‌. குதிரைகளைவாரிக்‌ குதிரைகளுடன்மோ யும்‌ ரகத்‌. I 
பல்க்‌ வாரியடிக்தும்‌ இர்‌ த்தப்படியாய்‌ நால்வகைச்‌ . 
னைக ளையும்‌ காசஞ்செய்கி 2௮) எப்படி யிருந்த ௧௫ ன்று ல்‌, ம 

த சத்து. ற்‌ த்தில்‌ அனுமா ரானவர்‌. த்‌. 

இற்ற ன்பேர்போகாமல்‌ - காலு. 







னும்‌ தகப்பனாரையெடு, த்‌ துச்‌ களையாற்றி உட்‌ காரவைக்க, சோ 
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242 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. 


பக்கமும்‌ வளை தீ.துக்கொண்டு ராசக்கூட்டங்களை சாடுகிறடே 
அ, அந்தரத்‌ இலிருக்குக்‌ தேவர்க ளாச்சரியப்பட்டார்க ள 
போது வீரசேனன்‌ உக்கிரசேனன்‌ குகன்முதலாடிய வீரர்கள்‌ 
நால்வகைச்சேனைகள்பேரில்‌ அஸ்திரங்களைவிட்டு நாடவொ 
ட்டாமல்‌ புறமு அகுகொடு த்‌ து வோடும்படியாய்‌ மாய்க்கிறகால 
த்தில்‌, உதிர/வெள்ளமான துவோட, அந்தவெள்ளத்‌ இலே ௮ 
நெகமுண்டங்களெழுந் அ கூத்காடுகையில்‌ டாகினி, ஜாடினி, 
மோகினி, பிசாசுகள்‌ சாப்பிட்டு உதிரவெள்ளத்தை வாரிக்கு 
டித்‌ து வயிரெடுக்காம லேப்பமிட்டுக்‌ களிகொண்டு காடுகாத்தி 
ருச்ததுகள்‌, சூரியனு மேற்குத்திசையில்‌ மறைந்தான்‌. அப்‌ 
போது சத்துருக்கமக। ராசனும்‌ மட்சயக்தமகாராசனும்‌ படை 
த்தலைவர்களூம்‌ பாடிகூடாரம்போய்ச்‌ சேர்‌ம்‌ இருக்கையில்‌ சத்‌ 
அருக்கமகாராசன்‌ உக்கரசேனனை யழைத்து நம்முடைய சே 
னைகளில்‌ யார்‌ விழும்‌ இருக்கிறார்கள்‌, சொல்லென்‌ திகேட்க, ஐ 
யா சத்துருக்கமகாராசனே கேளும்‌, நம்முடைய சேனைகருக்‌ 
கெல்லாம்‌ தளகர்த்தனான சூரசேன னும்‌, ஐம்பத்தாறு தேசரா 
சாக்களும்‌, அறு நா றக்ரோணி கால்பலமும்‌ ரணக்கள த்தில்‌ 
விழுந்தார்களென்றான்‌. அதுகேட்டு சத்துருக்கமகாராசன்‌ சக 
லதுரைகருடனும்‌ ராஜசிரேஷ்டர்களுட னும்‌, காளை நடக்க 
வேண்டிய ராஜதிட்டங்களைப்‌ பே௫க்கொண்டிரும்.து சகலரை 
யும்‌ பாடிகூடாரங்களுக்குப்‌ போகச்சொல்லி, மட்சயந்தவனு 
மானுடனும்‌ ராசாக்களுட னும்‌ பக்திபோஜனஞ்செய்‌்.து அவ்‌ 
விரவைப்‌ போக்கினார்கள்‌ அப்போது உக்கிரசேனன்‌ கண்‌ 
டைச்சுழற்றி காவலாகவிரு ந்தான்‌. 

இவ்விட கழலிப்பழிகிகுக்கு அல்லல்‌ கலைமீ துகையை 
வைத்‌ துக்கோடுகோடென்௮ அழுஅக்கொண்டு வாரணாபுரிப 
ட்டண த்‌ இராஜனாயெ சோமகாசமகாராசனிடஞ்சென்று வண 
ங்கி, ஐயா இராஜபரமேஸ்வரா இவ்விடத்திலிருந்அ யுக்‌ க்கத்‌ 
திற்குப்போன தால்வகைச்சேனைகளும்‌ சுவேலைராச னும்‌ யுத்‌ 
தத்திலிறர்தார்களென்‌ கூறவே சோமகாசமகாராசன்‌ சிம்ம 
தனத்திலிரு,ந்தபடியே அடிக்‌ துக்‌ கமேவிழுக்‌ துபுக்திரசோ 
ம்பெரிதானபடியால்‌ மூர்ச்சையடையவே அபண்ணியமகா ராவ 









மகாசமகாராசனைவன்‌ .தர துவர்களைப்பார்க்து அடா, தா த 
களே! என்னுடைய இளையகுமாரன்‌ சுவேலன்‌ யாருடன்‌ யு, 


௩. 


164 17% அங்க யா டி மங்கு கிண்‌ எல்ஸ்ட்ம்சவையித்கு ப ப க 1 4/ பத்க்‌ 
பதர்‌ க்்பூ 6 பரி ஆட்‌. ரீ (₹ ம்க்‌ ப்‌ . ர்‌ மார்‌ க. 47 / { 
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வே ணுமென்றுகேட்க தூதர்கள்‌ சொல்லுகிறார்கள்‌. ஐயா! 
| தங்கள்குமாரன்‌ அனேக இராட்சதாளைக்கொன்று கடைசியில்‌ 
| தண்டு தளத்துக்கு இராசாவாய்வந்த சத்‌ துருக்க மகாராஜனு 
டனெதிர்த்து யுத்தஞ்செய்திறந்தார்‌. அ.துவுமன்றி ஆயிரத்‌ 
தைச்‌ நாறு இராசகுமாரர்களையும்‌ யிரம்‌ மந்திரிப்‌ பிரதானிக 
னையும்‌, மூன்‌ அராசாக்களாய்க்‌ கூடிக்கொன்றுர்கள்‌. மேலும்‌ 
காட்டில்கிடக்கிற ஒருகுரங்கான அது நா ல்வகைச்‌ சேனைகளையுங்‌ 
' கொன்துவிட்டுப்‌ போச்சுகென்‌ றுகூறவே, சோமகாசன்‌ மத்தி 
'ரியான தூறுவாசனைப்பார்த்து ஓ! மந்திரி, ஆயிரத்தை க்‌ நூறு 
, அக்ரசோணி சேனைகளுடன்‌ யானைபுறவி சேனைகளையும்‌ ஒரு 
'குரங்குகொன்றதென்றா லினியென்ன யிருக்கின்றது நாளைய 
। இனம்‌ நான்யுத்தத்திற்குப்போ யந்தக்‌ குரங்கை முன்னே கொ 
ன்றன அதன்பிறகு சத்‌ துருக்கனையும்‌ அவன்சேனைகளை யுங்கொ 
ன்று என்பறியைத்‌ நீர்த்துக்கொள்றுநிறே னென்ரான்‌. 


அதற்கு அவன்குமாரன்‌ அரண்ணியம ராஜன்‌ சொல்‌ 
।லுகிறான்‌. ஓ! பிதாவே நானிருக்க உமக்கிவ்வளவு ஆயாசம்‌ 
(வரவேண்டியதென்ன, நானையவுதயத்தில்‌ என்தமையனைக்‌ 
கொன்றவனை அவன்‌ படையையுங்‌ காற்றிற்‌ பஞ்சுபோற்‌ பற 
கீகடித்து வருகிறேன்‌ பாருமென்றாுர்‌. அத்தருணத்தில்‌ சுரத 
ராஜனெழு ந்த, தந்தையே நானொருவன்‌ யுத்தத்திற்குச்‌ செ 
ன்று வெற்றி யடையலாமென்று வந்த சத்துருக்க னெதிர்‌ 
நின்று அவனைக்‌ கொன்றவன்படையாகிய கரும்பைமென்று 
வருகிறேனென்ற சுரதராஜனைப்பார்த்து. அப்பாகுமாரா சர 
தா, உன்னைவிட பலவான்‌ இத்தராஜசபையில்‌ யாரிருக்கிருர்‌ 
கள்‌. உனவில்லுக்கு மும்மூர்த்திகளும்‌ தின்று யுத்தம்பண்ண 
மாட்டார்கள்‌. உன்னைப்போல வரப்பிரசாதமான அஸ்திரங்‌ 
கம்‌, பேரும்‌ பெற்றவர்கள்‌ யாரிருக்றொர்கள்‌. அகையாலு 
மவர்கள்‌ தம்பியைக்கொன்ற சத்‌.துருக்கனையுஞ்‌ சேனைகளையும்‌ 
அம்தக்‌ குரங்கையுங்‌ கொன்று செயம்பெற்று வாவென்று 


விடைகொடுக்க, அளவில்லாத ஆயுத அஸ்திரங்களை இரதத்‌ 


திலேற்றிக்கொண்டு சுரதமகாராசன்‌ தனக்குச்‌ சரியான பலாஷ்‌ 
உகம்‌ படைத்த முவாயிரத்தைந்நூஅ ராசகுமா ரர்களும்‌, ஆயி 
ரத்தைந்‌ நாறு மந்திரிப்‌ பிரதானிகளும்‌, முப்பத்தொருலகூஷம்‌ 


புறப்பட்டான்‌. | 
Ht ப , fr) 7 } ர 


ச்‌ ச்‌. 
நலப்‌ 
திரக்‌ மாதிர்‌ 


» 





படைத்தலைவர்களோடும்‌ சிம்பக்கொடிபறக்க இரதமே றிப்‌ 
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- புறப்படவே முப்பத்திரண்டு க்கே ஸ்‌ மு | 
ங்க அண்டமதிர, அண்டத்திலுள்ள தேவர்கள்‌ டாச்ச 
ரியங்கொண்டு இன்று சுரதமகாராசன்‌ யுத்தமானபடியினால்‌ 
நன்றாயிருக்கும்‌. அரிபக்தியுள்ளவன்‌, சத்தியவாசகன்‌, பத 
வரப்பிரசாதம்‌ பெற்றவன்‌, இவனுக்கெதிரியான சத்தருக்க 
னே ஸ்ரீராமர்‌ சகோதரன்‌ மகாபலவான்களாகையால்‌ இருவர்‌. 
களுடைய வெற்றியுந்தோர்ப்பும்‌ இவர்களுடைய வீரத்தன்‌ 
மையுங்காணக்‌ கண்களாயிரம்பெற்ற இழ்திரனும்‌, அந்தரத்‌. 
இல்வக்து பார்த்திருக்கையில்‌ சக்‌ அருக்கமகாராசன்‌ சூரியனு 
தயமாக ஐந்துநாழிகைக்குமுன்‌ எழும்தரும்‌ து காலக்கடனை 
முடித்‌ துக்கொண்டு போசனமரும்‌ இத்‌ தாம்பூலமென்று உக்கி. 
ரசேனனை யமைத்து இன்றைக்கு நல்ல யுத்தம்போற்‌ காண்‌. 
கின்றது. ஆகையால்‌ சேனைகளைப்பவுஞ்சிட்டு சக்கிரயூகமாக 
3 நிஅத்திச்‌ சாக்கரதையாக யிரும்து போராட வேணுமென்று 
சொல்லக்கேட்ட உக்கிரசேனன்‌ மகாபாக்கியமென்‌ நெழுந்து 
இசாட்சதாளின்‌ ஆனை தேர்‌ பரி சேனைகளையெல்லாம்‌ நான்கு 
்‌்‌ வட்டமாகதிறுத்தி எட்டுத்திக்குப்‌ பதினா௮ு கோணத்திற்கும்‌, 
இத்தி சக்ரெயூகத்திற்கும்‌, திரணவாசிகளாக அஅபதினாயிரத்‌ தைம்‌: 
..... தூது அக்ரோணிசேனையை நிறுத்தி, தடுவணியில்‌ சத்அருக்க 
ப்‌ மகாராசனையும்‌, வீரசேனனையும்‌ நிஅத்தி, அதற்கு முன்னணி 
யில்‌ தான்‌ யுத்தசன்‌ னுத்தனாக நின்ன பேரிகையறைவித்தான்‌. 
அப்போது அருணனானவன்‌ இன்றைக்கு நல்லயுத்தம்‌ கடக்‌ 
கும்‌, நாம்போய்ப்‌ பார்ப்போமென்னு வ வத்தவரைப்போலே 
"உதயகிரி பர்வதத்தி லுதயமானார்‌. ர்‌ ட 
மூன்றுநாள்‌ சுரதராசன யுத்தம்‌... A 
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அ த்தவேளையில்‌ ௬ுரதராசன சேனைகளான அ ஸ்ப ர 
 புரவாசற்படியாக அழைச்‌.அவருறெபோது பூமியானது இ 
ட பிவென்ததிச ஆதிசேஷன்‌ புசமாற்ற, அஷ்ட ர்க தன்‌ 
- ற்பரித்‌ வரவே, உச்சிரசேனன கண்டு, இரதத்தை நடத்த 
க ந. வில்லை நிறுத்‌ இ சரமாரியாய்‌ அஸ்திரங்களை யெடுத்துப்‌ பொ 
..... மிதந்து சேனைகளைக்‌ கரும்பு அண்டுபோற்‌ சூரையாடி வருப்‌ 
போது சேனாதிபதியான பவர்னன்‌ சாரதியை கக்க 
இரதத்தை கடத்தி, தர்ற?“ அஃ க பாண நக 

அபத்த றிவ்றிவ்வென அ விடுகிறபோ.து உக சே ப னவ 
்‌ போற்‌ குதித்து அம்புமப்ப தியித்‌ 
தட்‌ லன 1 ர, Vr பம்‌, கி, பது 


ஞா 































1 நித தீது வர்ல பட வ்‌ ர்‌ 
ல்‌ ரத்தா அவன்மார்பிலணித்த கவசங்களைப்‌ பொடியாக்கி கை. 
9்பிடி,த்த. வில்லையு ந்‌ அண்டித்து அவசத்தையு முத்தக்‌. 


'ஈீழேதள்ளி சாரதிகளையுங்‌ கண்டித்தான்‌. அப்போது பவர்‌ 

னன்‌ வேறொரு வில்லெடுத்‌ து நாணிபிக ந்னு பாண்ங்களைய | 

ட்டமுன்னம்‌ ற து ஒரு அர்த்தசற்திர பாணத்‌ ட 
'தைவிடவே அ து நாகசற்பம்போல்‌ சீறிக்கொண்டு அவேர 

மாய்வ ந்த பவர்னன்்‌ சிரசை காகாவென்றறுத்துத்‌ த்‌ தள்ளிவிட்‌ . 
'டது. பின்‌ னும்‌ உக்கிரசேனன்‌ சேனைகளின்‌ மீது இரதத்தை 
செலு த்திக்‌ கொல்லுகிறபோது சுர தமகாராஜன்கண்டு ஐந்து. 
, நாராசமெடுத்‌து பிரயோகஞ்செய்தான்‌. அக்க ஐந்தும்‌ காலக்‌ ரீ 
'கோடி விஷம்போற்‌ ீறிக்கொண்டுவ ந்‌ அ உக்ரெசேனன்‌ ரதம்‌ 
சாரதி குதிரைகளை அதஞ்செய்து மார்பிலை ந்து தாராசபாணம்‌ 
விட்டு முகி அருகிப்‌ போய்விடவே, உக்ர. ஈனனானவன்‌ 
ஸ்ஜீராமாராமாவென்அ அடியற்ற பனைசாய்த்‌ தாப்போத்‌ சாய்த்‌ 
, அஉயிரைவிட்‌ டான்‌. உடனே சுரதமகாராஜன இரதத்தைதட 
்‌ 'மூன்னணியில்வரும்போ.து படைத்தலைவர்களும்‌ சேனை . 
( ட்டன ந கர டவ்‌ ரா வாத்‌ வளை க்துக்கொண்டு 


ஓத்து 


ங்களைச்‌ சொரிவல தக்கண்ட க்‌ பாலி குர்தா 
போலும்‌, அழயெ புருக்களருகில்‌ ராசாளி பு ரூத்ததுபோலு 5 
முரசக்கூட்ட க்தில்‌ இரிப்பிள்ளைகள ண்டியதுபோலும்‌ புகும்‌, ல்‌. 
அஸ்திர சஸ்திரத்தை யபரிமிதமாய்ப்பெ [மிந்து படை த்தலை ன்‌ 
ட அஜத (தே அணையும்‌. வானுலக ச்திற்குத்‌ ல இ 









பஞ்சா சதிச்‌ அம்க்படததி உ 
ரர யருத்தால்‌ அம்மியும்சாகு? மென்‌. 


த்தில்‌ 


'பத்தில்வைத்து இரட்டிக்கப்படா நின்ற ஆதிகர்த்தாவாயெ 









246 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. 


திற பழமொழிபோற்‌ கைகாலாடவொட்டாமல்‌ சாடுகையில்குக 
னசிரம்‌ அறுபட்டு ப்ஷீராமாராமாவென்‌.று இயானம்‌ பண்ணிக்‌ 
கொண்டு எமபுரம்‌ புகக்கண்ட மட்சயந்த அனுமான கோப 


திப்தனாய்‌ ரதம்விட்டுக்‌ தழேகுஇத்தான்‌. 


அப்படிக்‌ மேகு தித்‌ து சரகராஜன்‌ சேனைகளிற்‌ புகும்து 
ஆனைகளைவாரி ஆகாயத்தி லெறிந்து, இரதங்களை வாரி பூமி 
யோடறைக்து, குதிரைகளைவாரிக்‌ குப்பல்குப்பலாய்மோ தியும்‌, : 
சிலதைவாரி வாரண்புரி பட்டணத்தின்பேரில்‌ விட்டெறிற்‌ 
அம்‌, ஆயிரக்தொருநாறு. அக்ரோணி சேனைகளை ஒருசாம ! 
பரியம்தத்திற்குள்‌ ஈயெறும்புகளைத்‌ தேய்த்து விடுவதுபோல்‌ 
வாய்வுராஜன்‌ சேயன்‌ வானுலகங்குடியேற்றி விடவே, டீற்ற 
சேனைகளெல்லாம்‌ புத்தி புத்தி இன்று தப்பிப்‌ பிழைத்தோ 
மென்‌ அ வோடுகையில்‌ சுர தராஜன்கண்டு இணியில்லாககோப 
ங்கொண்டு இரதத்தைநடத்தி, ஓடுகிறவர்களை ஓடவொட்டா 
மலும்‌ நிறுத்தி மட்சயம்த அனுமானைப்பார்த்து அடாவான -: 
ரமே! காட்டிற்டெக்றெ காய்கிழங்குகளைப்‌ பொறுக்கித்தின்று 
சுனை த்தண்ணீரைக்குடத்து செடியிலுறங்கிகடெக்கிற உனக்கு 
டிச இராஜாக்கள்‌ கூட்டங்களுக்கு மென்ன சொந்தமிருக்கிற 
து நீயார்‌ உன்பெயரென்ன, உன்தகப்பன்பேர்யாது என்சே 
னைகளுன்னை யென்னசெய்கார்களென்‌ நு இப்படிக்‌ கொன்றாய்‌ 
உனக்கவ்வளவு _அதிகாரங்‌ கொடுத்தவனைச்‌ சொல்லென்றுகே 
ட்க, மட்சயந்தன யுக்கஞ்செய்வதைவிட்டு ஓய்‌ ராஜனேகேளு 
ம்‌, இராசாக்களானவர்கள்‌ யுத்ததுண்டபோது இரணக்களத்‌ 
திற்குப்பயம்‌து இப்படிக்‌ குலங்கோத்திரமும்‌ கேட்கலாமோ 
வெற்றியடையத்தக்க, சாமார்த்திய முடையவர்கள்‌ வம்சபரம்‌ 
பரையைக்கேட்டுப்‌ போர்புரிவார்களோ, ஆனாலுமென்ன சொ 
ல்லுகிறேன்்‌ கேஷம்‌ பல்லாயிரங்கோடி அண்டத்தையுங்‌ கெற்‌ 


ஸ்ஷீமக்சாராயணரைமடி மீதில்‌ வைக்‌ துக்கொண்டிருக்கப்பட்ட 
ஆயிரம்பணாமுடியைத்தரித்த ஆதிசேடனை முறியவடி த்து இர்‌ 
த்தியடைந்த சகலப்‌ பிரபஞ்ச சீவராகெளிடத்திலும்‌, பஞ்ச 


... பூதங்களுக்கெல்லாம்‌ இசாசாவாய்‌ விளங்கா நின்ற ws 


வன்‌ அவர்குமாரன்‌ அனுமான்‌ அவன்குமாரன்‌ நான்‌ என்பேர்‌ 
மட்சயம்தன அ. னுமானென்று சொல்லுவார்கள்‌. அர்தப்பரா 
பரவஸ்‌ அவாய்‌ விள ன்னு பறி த்தார்‌ Fre க. 











மன. ற தக்பிம்‌ ௬ட ன்‌ தசா ரதமகாரா ஜன்‌. மத ற்ற நிலவ சரித த்‌ ௮ க்‌ 
தாடகையைக்கொன்று ஜனகராஜனிடமிரு, ந்த வில்ல்யொடித்‌ 


அ. ன்‌ பரசுராமர்‌ க்‌ றி எ 



















லட்சுமண ர ம்னல்ட ப ட வருவம்‌ வல்‌ செய்‌ 
| அகக்‌ த்து ப்ரத ரணம்‌ வணர்‌ ரத்‌ அதி i 


| அன்னி பனம்‌ ம்‌! கவத. பாரன்‌ பேசில்‌ வோ 
பாடப்போனார்‌. அப்போது இலங்காபுரியையாளப்பட்ட இரா 
வணன்‌ ட றல்‌ டம்‌. பெயர்‌ த்து ட்‌ 









த தம்‌ க்கொன்று. சடாயு வுக்கு மோட்சங்கொ | 
பிராதனைவதைத்‌ க்க அசமுடுக்குமூத்‌, யெளித்‌அகவந்தனை 


a ம பண்ன ந்த த்‌ ர. அனும ல்‌ 













வெள்ளம்‌. பட அசத்‌ சதக ண்ட பவல்‌ ல்‌ 
றே ப்‌ அத க்குப்‌ ண்‌ வரா ஞ்‌ செய்‌ அவை, i 


ளம்‌ த கட்டி ண்ண வமா ப லர்‌ ந்து ்‌ 
த்தஜயாயிரவெள்ளமும்‌. அவ்‌ ன மாண்டுபோகவே அவன்‌ கூ 
மாரனயெ வுலகு ரகம்‌. ட கந்த 1 











த 4 - சனைவணங்கி பிழைக்றெதே வஸ்‌ தத்‌ ட்ட 349102 ஜீ 


சனைசெய்து தலையை யசைகத்‌ து ஸ்ரீமக்காராயணராய்‌ விளங்‌ 
.... ராவணசம்மார ஞ்செய்‌ து அஸ்வமேதயாகஞ்‌ செய்விக்க விட்ட 
ப ... குதிரையை நம்முடைய தமையன்‌ பிடி.த்‌.துக்கட்டி. ரட்‌ 
.. தாளைக்‌ கொன்றபடியால்‌ தமஅதம்பியும்‌ வு ந 































9 | 7] த 
ம்‌, டச்‌ 
பல ம்‌ ப்ப ட ப ட. ஹ்‌ ல்‌ ஜா 


ல்‌ 7 ட சிஜி ம ப்‌ ட ப 
லு ஹி த ன பைன்‌ துல்‌ 
தைப்‌ போக்கடி.க்துக்‌ கொள்ளு லு ச்‌ ்த்‌ ்‌ 
தப்படி யே ஸ்ரீராமரும்‌, அஸ்வமேதயாகம்பண்ண விபீஷண 
மகாமாயன, சலவசந்தன்‌, சுக்ரீவன்‌ முதலானபேரையும்‌, 
அவர்களுடைய சேனைகளுடன்‌ வத்து, அயோத்திமா க 
லிறங்்‌கனார்கள்‌. அதன்பின்பு அஸ்வமேத்குஇரைக்கு வதிஷ்‌ 
டர்சொன்ன மந்திராபூதிகளாற்‌ பூசைசெய்து அந்தக்‌ குத 
ரையைப்‌ பூமிப்பிரகட்சணம்‌ பண்ணவேண்டி, ப்ரீசாமர்தம்பீ 
யாகிய சத்துருக்கமகாராஜனுடன்‌, சலவசர்தன்‌, மகாமாயன்‌ 
சூரசேனன்‌ ஐம்பத்தாறுதேசத்து இராஜாக்களையும்‌, ஐம்பது 
வெள்ளம்‌ இசாட்சதாளையும்‌ அறுபத்தோமுயிர மக்ரோணிகே 
னைகளை யுங்கூட்டி குதிரையின்பின்‌ னனுப்பிவைத்தார்‌ அ 
கங்கு திரையை விட்டுக்கொண்டுவருகிறபோ அ மதனாபுரிபட்‌ 

ட்ணத்தையாளும்‌ வீரசேன னுங்‌ குதிரையைப்‌ பிடிக்‌ துக்கட்டி 
யுக்கம்பண்ணி யானைசேனைகளையுந்தோற்று ஸரமற்‌ நார 
ணராய்‌ விளங்கப்பட்ட ஸ்ரீரரமருடைய பிரகாபத்தைக்‌ கேட்ட 
சத்‌ துருக்கமகாராஜனை வணங்கி இறந்துபோன சேனைகளை 
யும்‌ காளிகாதேவியினா லெழுப்பிக்கொண்டு குதிரையைக்‌ காண ம்‌ 
க்கைகப்பங்கள்வைத்‌ அ பூசைசெய்து அவரும்‌ அவரது கும ற்‌ 
ரனும்‌ அவர்களுடைய தண்டையழை க்துக்கொண்டு ங்க 
தளங்களுடன்‌ வந்அசேர்ந்தார்கள்‌ அப்பால்‌ குஇிரையைவிட்‌ 
டுக்கொண்டு பாளையமான அ .பின்வரும்போது உன்‌ தமைய 
னை அரண்ணியராசன்‌ குதிரையைப்‌ பிடித்‌ அக்கட்டி குதிரை 
யின்‌ பின்வ ந்து இராட்சதாளையுங்‌ கொன்றபடியால்‌ இப்பே 
உன்பிறகேவச்க சேனைகளை மாய்த்து உன்பட்டணத்தையுங்‌ 
கொள்ளைகொண்டுபோகவல்லவன்‌. தான்போகாதோ. அப்ப 


வராதபடி.க்கு குதிரையைக்‌ கொண்டுவழ்‌ தவிட்டு : காள்‌ 
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ப்‌ பிழைத்‌ தானென்ற தேவர்களும்‌ நகைப்பார்கள்‌. தம்மோ 
பொத்த இராசாக்களும்‌, இராக்ஷதாளும்‌ பழிப்பார்கள்‌. ஆதி 
லும்‌ என்னமுழுகிப்போயிற் அ. நம அுகையிற்‌ சிவன்கொடுத்த 
பில்லிருப்பதாற்பயமென்ன, இக்குரங்கையுஞ்‌ சேனைகளையுஞ்‌ 
-த்துறுக்களையுஞ்‌ செயித்து இராக்ஷதாளையுங கொன்றோமா 
னல்‌ இந்தசமாச்சாரம்‌ அயோத்தியாபுரி பட்டணத்திலிருக்க 
பட்ட ஸ்ரீராமபிரான்கேட்டு குதிரையைவிடுவித்‌அக்கொள்ள 
பருவார்‌. அப்போது அவரைச்‌ சேவித்து வணங்கினால்‌ தாம்‌ 
செய்தபாவம்‌ பரிகாரமாடுக்‌ கடைத்தேறலாமென்‌ று மன திலெ 
ணி மக்ஷயத்த அ னுமானைப்‌ பார்த்துச்‌ திலவசனஞ்‌ சொல்‌ 
லுகிறான்‌. அடா அனுமானே நீ சொன்னவையெல்லா மெய்‌ 
யிருந்தாலும்‌ என்னுடன்‌ யுத்தம்பண்ணப்பய மது என்னைச்‌ 
-மாதானப்படச்‌ சொல்லுகிடுயே அப்படியாகிற து இன்னம்‌ 
9ன்னாலிருக்கின்றது. இனியுன்னலாறெ யுத்தங்களைச்‌ செய்‌ 
யென்‌ அசொல்ல, அ அகட்டு மட்சயந்த அனுமான்‌ அட்டா 


ஏம்‌ இவ்வளவுதாரஞ்‌ சொல்லியுங்‌ கே டல்‌ யுத்தம்பண்‌ 


ணன்‌ அகூ றினானல்லவா, நல்லதாகட்டுமென்‌ அ கோபமாகிச்‌ 
வ்வென்‌்ற ரதத்தின்மேற்பாய்ந் து, சுரதராசனுடைய மார்‌ 
ஓபப்பார்த்து ஒருகுத்துவிட்டான்‌. . அத்தகுத்தை தப்புவித்‌ 
துக்கொண்டு சாத. ராசனானவன்‌ வில்லை நிறுத்தி வாயுவேக 
னோவேகமான அஸ்திரங்களை மேன்மேலாய்‌ மட்சயரந்தனு 
ான்பேரில்விட்டுச்‌ சரபுஞ்சமாயடிக்கிறபோ_து அ அகளையெ 
லாம்‌ உதறிவிட்டு மட்சயந்தனுமான்‌. சற்றுநேரம்‌ சும்மா 
ரருக்கச்‌ சுரதராசன்பேரில்‌ அளவிறந்த பாணங்களை விட்டெ 
ரிய, அ].அகள்‌ தன்பேரில்‌ படவொட்டாமல்‌ அஸ்திரங்களை 
பிட்ட றுக்கப்‌' பின்‌ அும்மக்ஷய ந்‌ கனுமான்‌ குதிரைகளையும்‌, ரத 
களையும்‌, வாரிவாரிச்‌ கரதன்‌ ரதத்தின்பேரிலெறிய ௮ அகள்‌ 
ன்‌ முன்னுக்கு வாவொட்டாமல்‌ தடுக்‌ துக்கொண்டு யேதடா 
ரங்கு மகாபொல்லாததாயிருக்கெ றது. 


நமதுசேனைகளைக்கொண்டு நம்மைத்தானே கொல்லவத்‌ 
அபார்த்தாயோவென்று கோபிக்‌து பத்து திவ்வியாஸ்திரங்‌ 
ளையெடுத்‌ து மந்திராபூதிகரூடன்‌ பூசைசெய்து விட்டுவிட்‌ 
ரன்‌ அந்த திவ்வியாஸ்திரங்களோ மாகசற்பங்கள்போற்‌ 
றிக்கொண்டு வருகையில்‌ மட்சயந்தனுமான்பார்த்‌ தண்ட 
ளாவியிரா தின்ற ஒராலவிருட்சத்தைப்பிடுங்கி நுணிக்களே 
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த | i த ம்ம்‌ ட பலப்‌ ள்‌ பந்தம்‌ 1 ன்‌ ர 
250 i பர்மன்‌ அஸ்வமேத ந ர்‌ பல்‌ யம்‌ 
_யனைத்துஞ்சேர்‌ க்‌அப்பிடி க்கு அஸ்‌ இரங்களின்பேரிற்‌ சுழட 
படி.க்கான்‌. ௮ சனால்‌ அஸ்‌ திரங்களான.தூகூர்மடங்கு ; ஒடிக்‌. 
பூமியில்விழவே சுரதமகாராசன்‌ கண்கள்‌ பொறியெழும்பக்‌ 
கோபங்கொண்டு ஒருகுரங்கின்பேரில்‌ இவ்வளவு அரம்‌ யுத்தம்‌. 
புரிந்தால்‌ இன்னமிருக்கு மற்றவர்களுடன்‌ எப்போது நாம்‌ 
த யுக்கஞ்செய்வகென்்‌௮ மீசைகள்‌ அடி அடிக்கப்‌ பற்களை நற. 
பத கறவென்று கடித்து மகாவுக்கிராகாரத் துடன்‌ ஒருச த்தியை 
a} யெடுத்து யுச்சரித்துவிடவே _௮.அ சிவ்வென்றெழும்பி மக்ஷய 

மீதனுமான்‌ மார்பிற்பட்டு முதுகிலுருகிப்போகவே ஸ்ரீராமா. 
ரரமாவென்அ அடியற்ற விருட்சம்போல்‌ மண்மீ துவிழு,ச்‌.து. 
மக்ஷயந்கனுமான்‌ உயிரைவிட்டான்‌. 
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தானகாம்தாள்‌ யுத்தம்‌... 


3 மன தாள்‌ காலசித்தகனான ராக்ஷதன்‌ றி ன்ற வள்‌ சுரு. 
i ஏாசனைவ ந்த வளைத்துக்கொண்டு சொல்லுறன்‌. ஓய்‌ சரத 
மகாராசனே! ஸ்ரீராமபிரான்விட்ட அஸ்வமேதக்‌ குதிரையை 

ஆ நீ பிடித்துக்கட்டி சேனைகளைக்‌ கொன்‌ ம்‌ 11 இப்போது | 
உன்னையும்‌ உன்‌ தம்பியையும்‌ உன்ககப்பனை யுங்கொன்று. உன்‌. 
4, பட்டணத்தையுங்‌ கொள்ளைகொள்ளாமற்‌ போனேனேயா 
சஜ னால்‌ என்பேர்‌ காலசித்தனா பாரென்ன கூரவே, சுரதராசனுக்‌ 
குச்‌ ச௪ந்தோஷமா&ச்‌ சொல்லுகிறுன்‌! வாராய்‌ காலசித்தனே! 
என்தமயனான அரண்ணியமகாராசன்‌ உங்கள்‌ குதிரையைப்‌ 

| பிடி.த்‌.துக்கட்‌ டி அ தன்பின்வர்‌ ந்த ராட்சதாளையுங்‌ கொன்று 
பட்டணம்‌ வம்‌ அவிட்டார்‌. ந ற்றைய இனம்‌ என்தம்பியாயெ 
ப, சுவேலைராசனையும்‌ ஆமயிரத்திரு நாரக்ரோணி சேனைகளையுஞ்‌ 
- சத்துருக்கன்‌ கொன்றபடியினாலே அப்பழிதிர சத்துறாக்கனு. 
..... க்கு சகாயமாகவத்த உன்னையும்‌ உன்னுடன்சேர்ந்த சேனாசமு: 
.... ததிரங்களையும்‌ உங்களுக்கெல்லாம்‌ ராசாவான சத்துருக்கனை 
யுங்‌ கொன்று பராபரவஸ்‌துவாப்‌ விளங்கா நின்ற அர்த ஸ்ரீ 
ர॥மமூர்‌த்தியை இவ்விடத்தில்‌ வரவழைக்காமற்‌ போனேலே ர. 

ப | யானால்‌ மான்பிடித்தது வில்லுமல்ல என்பேர்‌ சுரதராச ஓ ௮ 
it மல்லவென்றான்‌. 
்‌......... அதுகேட்டு காலசித்தன்‌ மகா கோபங்கொண்டு ந்‌ 
Ae - ஜப்பார்த்‌.து சொல்லுகிறான்‌. கரி ல்‌ என்ல 
- ௪ ம்க்‌! என்த என்ட கத்த 


nate 
சீ ச்‌ “| ன்‌ 3 18 


ச்‌ லட f 


௦ தத்த அதன்‌ i, 
ச்‌. சி rp ம்‌ TAA ல்‌ ன fg YY ற து 





iz 
7 
ஆ 


ஸ்‌ 
ர்‌ 
ட. த்‌ 
ஸ்ப 
ட்சி 























2 A 
A யமி 
* kN TAT 3) ர்‌ 1 . ; 1 \ மத 
பப்பு ப ந்‌ “ 1 ட i HO ரி ்‌ AAS AS 5 ல்‌ 
்‌ 4 ்‌ நட்‌ oY} 1 + டம்‌ வர A டவ்‌ ்‌ ATH 1 A 
* ப } ர 32 } டட த்த வப்க பக வலி பலப்‌ His X ச்‌ ்‌ 
ப go. ENT ட்டு 
ல்‌ 4 0 அங்கி இ, NES 1) ஆடக) ஷ்‌ ர 4 லு பல 2 io) ம்‌ 2 (டு 
% 9 ( ANNA 4 \ g uv நீ 1 Vy ்‌ | ASE NE 
ஸ்ர 5] (A Ao, த J 1 i 1 வடு ட்‌ 
{ 14. 918 மல்கம்‌! A ல்‌ 
NANG A ப | வரப்‌ A ட 4 (ச 
? (ப்‌ கல்ப 6 UR; KE i : 1 ( ்‌ இபத ப தபர 
்‌ ட்‌ 1 AY. ‘ | 
ர்‌ 


ராசனையுங்கொன்று ஸ்ரீராமரைவரவழைக்க உன்னாலாகுமோ . 
தி ல ஆ . ச © A : & க ் வ ஸ்‌ ்‌ பல. அப ப்‌ ம்‌ ட்‌ ன்‌ 
அவர்பாணம்வந்தால்‌ அதற்குத்‌ தரவுசொல்ல உனக்குத்‌ திட. ட 


முண்டோ சொல்லென்றான்‌. அதுகேட்டு சுரதமகாராசன 





அடா, காலசித்தனே! என்னைச்‌ செயிக்கத்தக்க வல்லமையுள்‌ _- 
ளவனுமாய்‌ ஸ்ரீராமர்‌ திருவடியை எந்நாளும்‌ மறவாதசித்தை 


யுடையவனுமாயிருப்ப அ மெய்யானால்‌ யுத்தம்பண்‌ ணும்போ ்‌- 
து வஞ்சனைசூ அமாய்கையும்விட்டுச்‌ சத தியவானாகச்‌ சண்டை. 
பண்ணி என்னைசெயிக்க உன்னால்‌ இராணியுண்டோவென்று ்‌ 
கேட்க, சுரதராசனைப்பார்த்‌து காலசத்தன்‌ தகைபுரி்து சொ 
ல்லுகிறான்‌. அடாசுரதா தான்‌ பசீ ராமரை வணங்கின நான்‌ 
முதல்‌ மாய்கை வஞ்சனை சூதுமோசம்‌ இத்தொழில்களையெல்‌ 
லாம்விட்டு ஸ்ரீராமரைப்போல்‌ சத்தியவசனமாறாம விருக்‌ 
றேன்‌ அதேனென்றால்‌, ஸ்ரீ ராமருடைய ராச்சியத்தில்‌ வஞ்ச . 
னை சூது மோசஞ்செய்தால்‌ ஸ்ரீராமத்துரோகம்‌ உடனேவந்‌ 
அ இத்திக்குமாகையா லுன்னுடன்‌ உண்மையாக யுத்தம்பண்‌ 
ணி உன்னைச்செயிக்கிறேன்‌ பாரடரவென்றான்‌. அதனைக்கே 
ட்டு சுரதமகாராசன்‌ வில்லையெடுத்து தி௮த்தி அனேக அஸ்‌ ... 
'இரங்களை வில்லிற்சந்‌ இத்‌ அ பியோகம்பண்ணிஞன்‌. அதற்‌ 
கு காலசித்தனுர்‌ தனுரிற்சந்தித்து வைத்திருந்த அதேகஅ 
ஸ்திரங்களைவிட்டு அஅத்தெரிற்‌ து அதிகமாய்ப்‌ பத்து தாரா 
சம்விட்டு சுரதன்‌ ஏறிவந்த ரதஞ்‌ சாரதி குதிரைகளையும்‌ அத 
ம்பண்ணிவிடவே சுரதராசன்‌ மறுதேரிலேறி அதிககோபங்‌ oo 
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கொண்டு உக்ிரொகாரனாப்‌ ரதத்தைதடத்தி அதேகு இவ்வியா 


1 


ஸ்திரங்களைவிட்டுக்‌ காலரித்தனேறிவதக்த ரதத்தைய தம்பண்‌ 
ணி அவனது மார்பிலணி ழ்தகவசத்தையும்‌ பொடியாக்கனான்‌. 


அதுகண்டு காலரித்தன்‌ வேறொருதேரின்மே லேறிக்கொ 
ண்டு அஇிகஉக்ராகாரத்‌அடன்‌ வில்லையெடுத்‌அ தாணிபி௰க்து 
சரமாரியாய்ப்‌ பொழிந்து சுர தராசனைக்‌ கைகாலாடவொட்டா 
மலும்‌ ரதத்தை நடத்தவொட்டாமலும்‌ பாணங்க ளெடுக்க 
வொட்டாமலும்‌ சாடுநறபோ அ சுரதராசன்கண்டு ஆச்சரியப்‌ 
பட்டவனாய்‌ வருகிற பாணங்களையெல்லா ்‌ மறுத்தெறி தந்‌. 
ரது இவ்யாஸ்திரங்களையெடுத்து வி ல்லிற்றொடுத்துப்‌ பிர . 
யோ கஞ்‌ சய்‌ தான்‌. அத ற்கு த்தகு,ந்த நூறு இவ்வியாஸ்‌ இரத்‌. ப்‌ 
தவிடுக்‌ த சுரதன்விட்ட திவ்வியாஸ்திரத்தை யஅத்தெரிம்‌ 
காபங்கொண்டுப இனை ந்‌ அ நாராசத்தைவிட்டு 
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காலசித்தன்‌ பிடி ததவில்லையுங்‌ கண்டித்து ரதத்திற்கட்டிய துவ 
சத்தையும்‌ ௮றவெட்டி சாரதி தலையறுத்‌ தூக்‌ குதிரைகளை க்‌ 
கொன்று காலசிக்தன்‌ இரேகத்தில்கோகவெப்தான்‌ அதனால்‌. 
மகா ஆயாசத்துடனே ரதத்தின்மேற்‌ சாய்ந்து மூர்ச்சை 
யானான்‌. 

அப்போது சுரதமகாராஜன்‌ அதிக சந்கோஷ.ூக் துடனே 
சாரதியை யெச்சரித்‌து சக்ரயூகத்தணியின்பேரில்‌ தடத்தென்‌ 
அகூறி தனதுவில்லை முகத்‌ இற்ருநேராய்‌ பிடித்து அஸ்திரங 
களைமேலுமேலுஞ்‌ சேனைகள்பேரில்விட்டு கொன்றுக்கொண்‌ 
டே சகாயூகத்தணியை ஐம்‌ துதரஞ்‌ சுற்றிக்கொண்டு வருகிற 
போஅ ஜந்தசுற்றுக்கும்‌ ஆயிரம்‌ அக்ரோணிசேனைகள்‌ மா 
ண்டுபோயின அதுகண்டு மகாமாயன்‌ கோபத்துடனே ரதத்‌ 
கை நடத்தி சுரதராசனை அப்புறமிப்புறம்‌ போகவொட்டாமல்‌ 
அண்‌ திரங்களினாலடிக்கிறபோது மூவாயிரத்தைம்‌ நூறு ராசகு. 
மாரா மகாகோபக்‌ துடனே ரதத்தைச்செலுத்தி மகாமாயனை : 
வளை த்‌ துக்கொண்டு போர்புரிந்தார்களத்தருணத்தில்‌ சலவச த்‌ : 
கனும்‌ அதுிகசனக்துடனே சுரதமகாராசனை வளைத்துக்கொ . 
ள்ளுகையில்‌ ஆயிரத்தை ந்‌ நூ அ மந்திரிமார்களும்‌ வெகு அரி. 
தத்‌ தட னீரதத்தை நடத்திச்‌ சலவசந்தனை வளை த்அுக்கொ . 
ண்டு யுத்தம்பண்ணிஞர்க எப்படி. யுத்தம்புரிகையில்‌ சுரதரால. 
ன்‌ இதுதான்‌ சமயமென்று சேனைகள்பேரில்‌ ரதத்தை நடத்‌. 
திப்‌ பாணங்களை விடுத்துக்‌ கொல்லுகிறபோ து வீரசேனமகா. 
ராசன்‌ மகாகோபாறழ்தகாரனாதய சாரதியை யெச்சரித்து ரதத்‌ 
தை நடத்தி அடா சுரதா நில்லுதில்லு என்கேள்விக்‌ குத்த 
ரவுசொல்லு வன்‌ தலைகீழாய்‌ விழுகிருய்‌ ந கையிலாகாத சில 
பேரைக்‌ கொன்றோமென்னு கெர்வித்து துள்ளுகிருய்‌ துள்ளு 
இறமாடு பொதிசுமககாதென்‌ நறியாயோ இதோ என்னுடைய 
பாணாக்கினியால்‌ உன்னையும்‌ பஸ்மீகரப்படுததுகிறேன்‌ பொ 
அபொறென்௮ வில்லிலனேகமாயிரம்‌ பாணங்களைத்‌ தொடுத்‌ 
துவிட்டான்‌. அதுகண்டு சுரதமகாராசன தகைத்து, இம்‌ 
பது திவ்வியாஸ்திரங்களையேவி, வீரசேனன்‌ விட்ட பாணத்‌ 
தை அறுத்துவிட்டு அவன்‌ முன்னுக்கு இரதத்தை நடத்தி 
அடா, வீரசேனா நீயா, என்முன்ணின்னு யுத்தம்பண்‌ ணை 
வன்‌ எதோ நீசெய்கிற யுத்தத்தைப்பார்ப்போம்‌ நில்லென்று 
அதட்டி வில்லை நி௮த்தி பத்துறாராசங்களைச்‌ சம்தித்‌ துப்‌ பிர 
யோகஞ்செய்தான்‌. ப (டு யி 
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அப்பத்‌ அ மாராசங்களும்‌ காகசற்பம்போ ற்£றிக்கொண்டு 
வரவே, அதற்குப்பதில்‌ வீரசேனன்‌ பதினைந்து நாராசத்கை 
விட்டறுத்து இடிபோலெ ரத்த இருபது இவ்வியாஸ் தரங்க 
ளைச்‌ சாதராஜன இசதத்தைப்பார்‌ த்து பிரயோகித்தான்‌. அர்த்‌ 
அவ்வியாஸ்‌திரங்களு ம்‌ தகத்தகாயமாய்‌ எறிந்‌ துகொண்டு வரு 
கிறபோது சுரதமகாராஜன்கண்டு, தானும்‌ இருபத்தைந்து 
இவ்வியாஸ்திரங்களை விட்டதை யஅத்தெறிந்துவிட்டா னு 
_னே வீரசேன மகாராசன்‌ கோபாவேசத்துடன்‌ ஒரு அக்கி 
ணியாஸ்‌இரத த்தை எடுத்து மந்திராபூதிகள்‌ செய்துவிட்டான்‌. 
அதவும்‌ வெளிப்பட்டு அக்கனிப்பொறிகளை வாரியிறைத்‌ 
துக்கொண்டு வருகிறபோது சுரதமகாராஜன்கண்டு ஒரு வரு 
ணஸ்திரத்தை யெடுத்து மந்திராபூதிகள்‌ கொடுத்து விடுத்‌ 
காண்‌ அத்த வருணாஸ்திரமான அ இடி மின்னல்‌ குமுறலுட 
ன குடங்கொண்டு சலம்பொழிந்தா லெப்படியோ அப்படி 
பால வீரசேனன்விட்ட அக்கினியாஸ்‌ தரத்தின்‌ பேரித்‌ சரத 
மகாராசன்‌ சரமாரியாகப்‌ பொழியவே அர்த அஸ்திரமான அ 
தணிந்து பூமிமிலுருகிப்போய்விட அதனால்‌ வீரசேனன்‌ ஒரு 


நடி த எடுத்துவிட்டான்‌ அனேகபாவதங்களுருக . 


பகையுண்டாகி வருகிறபோது சுரதராசன்க௧ண்டு ஒரு வச்சிரா 
யுகத்தை எடுத்து அபிமத் திரித்து பிரயோகித்தான்‌. அதுவு 
£மனேகவச்சிராயுகங்களாய ரூபங்கொண்டு வருகிற பர்வதங்‌ 
களையெல்லாம்‌ அறுத்துக்‌ சீழேதள்ளிவிட்டது. அஅகண்டு 
.வீரசேனமகாராஜன்‌ ஒருசத்தயை எடுத்து ஆபூதிகள்‌ கொடுத்‌ 
தனுப்ப சுரதமகாராசனும்‌ பதினைந்து நாராசம்விட்டு வீரசே 
னன்விட்ட சத்தியை இரண்டு துண்டாக்கி அவன்மார்பிலணி 
ந்த கவசத்தையும்‌ பொடியாக்கி மா ர்பிலுருகிப்போகச்‌ செய்தா 
ன்‌ அதனால்‌ வீரசேனன்‌ மகா ஆயரச மடை ந்து மூர்ச்சையாய்‌ 
இரதத்தின்பேரிற்‌ சாய்‌ அவிட்டான்‌. 


அப்போது சுரதமகாராசன்‌ வெற்றிக்குத்‌ 4 யெடுத்தூ இ 


னான்‌. அம்த 6 ஒலியைக்கேட்‌ ட சேனைகளெல்லாம்‌ பி துர்கலங்கி 


ச்‌ சரதமகாராசனை வளை த்‌ துக்கொண்டு பாணங்களை மேன்மே 
லாகப்‌ பொழிறெபோ அ அவைகளை சாதராச னஅத்துவிட்டு 


ஐந்‌ அதிவ்வியாஸ்‌ திரப LD பிரயோகிக்‌ துச்‌ சாரதி குதிரையுங்கொ 
ன்று நீலாட்சதன்‌ மார்பைக்கலககிவிட்டான்‌. ௮ தனாலவ னும்‌ 
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கை லவத்து அடக்கம்‌ மா ற்ற சாய்ந்தா 
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i RUSE AAA NB ra ht 

. i சர. Kia pe திகு ச்‌ 
ட்‌ த்ரில்‌ டதா 0 0. ன்‌ 2 si ரு 
த்‌ 1 

நீச 
்‌ £3 ன்‌ 


A 264 பூட்ட] ல, க்‌ இப்‌ ட த 
_ அர்‌ தால்‌, 


“ன்‌. உடனே சுரதராசனும்‌ பின்னுமந்த உய்ய பஸ்‌ 
த்தைச்‌ சேனைகள்‌ பேரிற்றுரத்திஅகோரமானபாணங்களைவிட்‌. 
டுக்‌ கொல்லும்போது சேனை கள்‌ கண்டம்வேறு முண்டம்வே 
௮ கைவேறு மெய்வே௮ இடைவேறு தொடைவேருட இரத்‌ 
த தப்பிரவாகம்‌ பூமியை அத்‌. துக்கொண்டோடுவதைக்‌ ; கண்ட. 
பத தேவர்கள்‌ மு. தல்‌ யாவர்களும்‌. சுரதமகா ராசன்ச ரவேகத்தையுங்‌. 
காவேகத்தையு மெச்சி ஆச்சரியமடை.. ந்தார்கள்‌. அத்தச்‌. 
சமயத்திற்‌ காலசித்தனுவன்‌ ஆயாசந்தெளிந்து கண்ணை 
விழித்‌ துப்‌ பார்த்துச்‌ சுரதராசனைக்‌ கர்ணாமல்‌ மறு தேரிலேறி 
வில்லையெடுந்‌ தக்‌ குணத்தொனிபண்ணிசார தியையெச்சரித்து . 
இரதத்கை நடத்தச்சொல்லி சுரகராசன்‌ எங்கேயென றுவருப்‌ 
போது வெகுசேனைகள்‌ சின்னாபின்னமாகத்‌ தலைமாடு கால்மா 
டாய்‌ கடப்பதைக்கண்டு சக்ரயூ கத்தணிக்குபோகிறபோ அகோ | 
ஷ்டமெழும்பிற்அ. அம்‌ ர்‌ தச்சத்தங்கேட்டுகால?த்தன்‌ அதிவே 
கமாய்‌ ரதத்தை நடத்திவரும்போது சுரதராசன்‌ ஓய்‌ ஒழிச்சலி ப 
ல்லாமற்‌ பாணங்களை ஒரு சாமபரியத்தத்‌ துக்குள்ளே முப்பத்‌. 
தையாயிரம்‌ அக்ரோணிசேனைகளைக்கொன்றுவிட்டான்‌. அது. 
கண்டு, காலசித்தன்‌ கண்கள்‌ சிவம்து கடுங்கோபங்கொண்டு 
ஓய்‌, சுரதராசனே! நீ மகாபலசாலியென று மலைக்காதே நாய்‌. 
பொற்‌ குலைக்க; சிலரைக்‌ கொன்றோமென்று வீரத்தைக்‌ 
காட்டாதே, என்‌ கைபாண த்திற்கு இன்‌ றன்னை இறையாக்கி 
க்கொள்ளுகிறேன்‌ பாரென்று பத்து திவ்வியாஸ்திரங்களை வி. 
ட்டு ரதஞ்‌ சாரதி குதிரைகளுடன்‌ பொடியாக்கவே சுரமகாராச. 
ன்சிங்கக்குட்டிபோல்‌ அுள்ளியெழுக்து மறுதேரிலேறி வில்‌. 
_ லைக்‌ கையிலெடுத்து பல்லை தற தறவென்று கடித்து தூல்லிய 
த மான அஸ்திர நகளை க்கொடுத் து ஓய்‌. காலசி த்தனே! உன்விர 
த்தை நீயே மெச்சிக்கொண்டாய்‌, தன்னைத்தானே புகழ்பவன்‌ 
ருஞோர்ப தர்‌; என்பதறியாயோ சத்‌ கசாகாஞ்‌ சூழ்ந்த தரணிக்‌ 
குள்‌ சுரதராச னுக்கு நிகரில்லையென்ப தறியாயோ சபாகு உல்‌ 
சவுரியத்தை இதோ காண்பிக்கிறேன்‌ சற்றுநேரத்தில்‌ பாரெ 
ன்னு அஸ்திரத்தால்‌ மார்பைக்‌ கலக்கிவிட்டான்‌. 


ஆவ 


அத ற்கு காலரித்தன்‌ களையாமல்‌ இளையாமற்‌ சொல்லு 
மான்‌ ஓய்‌, சரதனே! காலரித்தனென்முல்‌ உன்னைப்டே வ்‌ 2௪ 
ட்‌ லி _த்தவர்களைக்‌ கடைசியிற்‌ கட்டிய யி நிலவில்‌ I டுபே (கும்கரு 


ய ன்‌ - சடாவாகனனுவெ சாலுங்கலல்‌! அல்‌ at பு 
A ட ம ன்‌ கற்‌ பசக பது இல்‌ திக 76 








ங்டிப்‌ போவானென்ப நீ நீ ்‌ கண்டிலையோ த நல்ல ததனைக்க காண்‌ . 
பிக்கிறேன்‌.. சற்றே புனதூகண்குளிரப்‌ பாரென்று கைகட்டி 
தொள்தட்டி கனைத்து இத்த அஸ்திரத்தை விடலாமென்று 
இனைத்து இசதத்தை முன்‌ னுக்கு வாவொட்டாமல்‌ பாணங்க ்‌ 
ளால்‌ அவன்‌ திரேகத்தைமூடி. அதிகமாகப்‌ பத்து நாரா த்தை ட 
விட்டு ரதத்தைப்‌ பின்னுக்கு தள்ளிக்கொண்டு போகும்படியா 
ய்ச்செய்தான்‌. அப்போது சுரதமகாராசனிட மா ர்புகலங்‌ஆ 
யாசத்கதோடுங்‌ கையிற்பிடித்த வில்லை ஈமுகவிட்டு இரகத்தின்‌ 
பேரிற்‌ சாய்ந்து மூர்ச்சையடைந்தான்‌. அப்போது து சாரதிகுதி a 
ரைகளுடன்‌ இரதத்தைப்‌ பின்னிட்டபடி. யே பதினை ந்து காத. ்‌ 
வழிதாரங்‌ கொண்டுபோய்விட்டான்‌. i 


I பின்பு. கல்ல மகாசக்தே தாஷமாய்‌ இரதத்தை தடத்‌ 
இக்‌ காண்டு ரி முவாயிரத்‌ தைத்நாறு இராச குமாரர்கள்பேரில்‌ . 
வந்தெ திர்த்தா னப்படி வத்தெதிர்த்த காலசித்தனையும்‌ மகா 1 
மாயனையும்விடாமற்‌ பாணங்களைப்பூட்டி அகோரமானயுத்தம்‌ 
புரிந்‌ ந்தார்கள்‌. அக்காலையில்‌ மகாமாயனானவன்‌ சிலையையூன்‌ றி 
அஸ்‌ திரங்களை மேன்மேலாய்ப்பொழி நீது மூவாயிரத்தை ம்‌ நூ . ர 
அ இராசகுமாரர்கள்‌ ஏறிவந்த ரதசார திகளுடன்‌ அம்சஞ்செ 
ய்துவிட்டான்‌. மஅபடியும்‌ வேறு தத்தில்‌ மூவாயிசத்தைக்நூ 
அபேருமேறிவர, அ .அகளை யுங்‌ காற்றிற்பஞ்சாகப்‌ பறக்கடி த்‌. 
தான்‌. இப்படி பதினாலாயிரம்‌ இச தம்வசையி/ ற்‌ பவதல... 
யாய்ப்போகவே வேறே ரதமேறவு முதவாமல்‌ மூவாயிரத்தைத்‌ 
ரது இராசகுமாரர்கள்‌ கத்திகேடயங்களை எடுத்‌ துக்கொண்டு . 
ஓடிவருகிறதைக்கண்டு மகாமாயனானவன்‌ ஒன்றின்மேலொன்‌. 
ப ன்குவயிரத்தை ம நூ அபாணங்களைவிட்டு பைவ 
முடிகளையஅத்அக்‌ கழே தள்ளுகிறபோது தேவர்கள்கண்டு . 
மகாமாய னுடைய கரவேக சாவேகத்திற்கு மிகவு மாச்சரிய ்‌ ன 
மடைந்தார்கள்‌. அப்போ அ முப்பத்கொருலட்சத்துப்‌ ப தினா. 
யிரம்‌ படைத்தலைவர்களும்‌ மகாமாயனை வளைத்‌ ்‌ அக்கொண்டுமா i 
ரிசொரிவ துபோலச்‌ சரமாரிவிட்டு மகாமாயன்‌ இரதத்‌ை தமூடி... 
ப்போட்டார்கள்‌. அ.துகண்டு காலசிக்தன்‌ மிகவுங்‌ கோபங்கெர 1 
ண்டு சேனைகளைக்கவி,ற்‌ அ சாடுறெபோ அ சின்னாபின்னமாகவி 
முற்‌இற ந்தபேரும்‌, உயிருடன்தப்பியோடுடு பேரும்‌, சேவகம்‌ : 
தி பதக்‌ தபரும்‌,  பிணங்களைவாரி மேல்போட்டுக்‌ க 
ற்லத்சன்‌, சிகா நி ஆம்‌. 













ந்த 







்‌ 1 எண்ட அ ன்‌ த நப 
அமி நட பல்லு பக்‌. கம்‌ வயாகம்‌. ரி 
| ம்‌ ஞ்ச ங்க்சி்்ாம்‌ இரதத்இி 






லகப்பட்‌ 
3 . பேரும்‌, சரத்‌ இனால்‌ தலைசாய்‌ ந்தபேரு மாகவே, இட பப்பா 
..... ளங்கள்‌ அறுபோலோடக்தலைப்பட்டது. டாகினி, fers], 
... மோகினி பூதப்பிரே தங்கள்‌, நாய்‌, நரி, கழுகு, கூளிகள்‌ பிண ': 
ங்களைப்‌ பிடிங்கித்தின்று உதிரங்களைக்குடித்‌ து, டமார பேரி 
கைகளை யெடுத்து கழுத்தில்‌ மாட்டிக்கொண்டு முழக்க, ஓடுகிற 
.... ரத்தவெள்ளத்தில்‌ அனேகந்தலையில்லாத முண்டங்க ளெழு . 
.... நீதுகூத்தாடிற்று அதுகண்டு காலசித்தன்‌ இரதத்தைத்‌ திரு 
ப்பிக்கொண்டு சலவசந்தன்‌ யுத்தஞ்‌ செய்கிற இடத்திற்கு 
வந்தான்‌. அவ்விடத்தில்‌ ஆயிரம்‌ மந்திரிப்‌ பிரதானிகளுஞ்‌ 
சலவச தந்தனை வளை த்‌ துக்கொண்டு சரங்களைவிட்‌ டடிக்கிறபோ 

து சலவச ந்தரன்‌ அவர்கள்விடப்பட்ட அஸ்‌ இரங்களை யெல்லா 

மத்து ஒவ்வொருவருக்கு நான்கு திவ்வியாஸ்‌ திரங்களை விட்‌ 

த டு சாரதி குதிரை மந்திரி பிரகானி முதலியவர்களைக்கொன்று 

3 ... எமபதிக்களுப்பினான்‌.. அப்போது மகாமாயனானவன்‌ மகா. 
ன்‌ 
ல 


இடல்‌ ல்‌ ப்‌ 








்‌..... வுக்கெத்துடனே மபுரொன்அக்கு நாலுபாணங்களை விட்டுமு 
படி ப்பக்தொருலட்சத்து பதினாயிரம்‌. வெண்கல ரதக்காரரையும்‌ 
நிமையோடு நிமைகொட்டு முன்னமே எமலோகத்‌இற்‌ கனுப்‌ 
பிவிட்டான்‌. இவ்வாறு ஒருவரும்‌ நிகரில்லாமல்‌ இராட்சத 
 சிரேஷ்டர்கள்‌ இரதத்தை நடத்திக்கொண்டு சதிதுருக்கமகா 
















்‌ i i ராச னுடைய பாளையம்போய்ச்‌ சேர்ந்தார்கள்‌. அப்போது, 
ல: தத்து இருபத்தைம்‌ து றல. 2 1 
ன ஜத்தாமதரள்‌ யுத்தம்‌: 00 க து 
பத்த a I ஷி 


2013 A 
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தர 


அதற்கு முன்னமே சோமகாசமகாராஜன்‌' த 
ணி யானைபரிசேனைகளைப்‌ பயணப்படுத்தி ஐம்‌ நூறு. இராச. 

3 ந்தன; ஐக்‌ நாறு மந்திரிப்பிரதானிகளும்‌, சன்புத்தி 
ரனாயெ சுரதமகாராஜனுக்குப்‌ பினபலமாய்க கூட்டி ய ; 
ஓர்‌. அனுப்பவே மகாமாயன்‌ ரகத்தைச்‌ சேனைகள்பேரில்‌ . 
ட்ட டத்தி வில்லைவளைகத்து அம்புறுப்‌ பொதியில்‌ கையைவைத்‌ 4 
்‌ 4. நல்‌ ம பத்து நாராமிரமாக யஸ்திரங்களைத்தொடுத்து : ஓ. 
ப்ரதி ன்‌ க்கப்‌ னொன்றாய்விட்டுக்‌ கொல்லுகிறபோ.து சேனைகளா | 
னது சின்னாபின்னம ரயப்க்‌ கால்மாடு தலைமாடாக பத்தன்‌ ஐ ந்‌. 
ட்‌ இ ௮ ரா ஜகுமாரர்களூம்‌, wa வளைத்‌ கொண்ட ர 


லு 
ந்த்‌ 2 
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'சகுமாரர்க ளெதிரிற்‌ போகவொட்டாமல்‌ கடுத்து அஸ்திரங்‌ ங்‌ ்‌ 
"களைப்பூட்டி வளைத்‌ க்கொண்டு யுத்‌ தஞ்செய்தார்கள்‌. ௮௮ . 
குண்டு காலசித்தனைவன்‌ மிதுதான்சமயமென்று பாணங்க. 
ளைச்‌ சரமாரியாகவிட்டுக்‌ கொல்லுறெபோ த இராசு 
கள்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ வில்லைவளைத்‌ து அமோகமாகப்‌ பாணங்‌ .: 
களைவருஷிக்க, அஸ்திரங்களை யெல்லாம்‌ அந்த காலசித்தன்‌ 
அளுத்தெரிம்‌ நீது பேருக்கரண்டு பாணங்களை லக்காகத்தொடு 
த்து ஐந்நூறு இராசகுமாரர்களின்‌ சாரதி குதிரைகளையுங்‌ | 
 கொல்லுகையில்‌ இரதமும்‌ தடவாமல்‌ நின்றுவிடவே ராச 
குமாரர்கள்‌ கத்‌, இ கேடயம்‌ தண்டாயு தங்களை எடுத்‌ துக்கொண்டு Oo 
| தத்வ, குதித்து ஓடிவருகிறதைக்கண்ட மகாமா. 
யன்‌ தன்னுடைய வச்சிரகோப தெண்டாயுதத்தை யெடுத்து. ்‌ 
சுழட்டியடித்தான்‌. அந்த அடிபடமாட்ாமல்‌ ஓடி ஒளிப்பா க 
மும்‌, ரோஷூத்‌ துடன்‌ வந்தெதிர்த்து வச்சிரகோப தெண்டா மல்‌ 
யுதத்தாலடிபட்டு மாள்வாரும்‌, ஸ்ரீராமா ராமா உமது திருப்‌ 
பாதமே கெதியென்‌ ௮. அதிபண்ணி உயிர்விட்டுச்‌ சாய்வாரு 
மாக மடியுங்காலத்தில்‌ இற ந்தசேனைகள்போக. ஓடி ஒளித்த . 
 சேனைகளெல்லாம்‌ ஒன்றாய்க்கூடி இன்றைக்கு இராட்சதாள்‌ . 
புண்ணியத்தால்‌ உயிர்தப்பி வந்தோமென்று. இரு ரக்ரோ . 
ணிசேனைகளைப்‌ பரிகொடுத்‌.துப்‌ பட்டணம்போய்ச்‌ சேர்ந்தார்‌. ட்‌ 
கள்‌. அதில்‌ இரண்டு தா துவர்கள்‌ தலைமேல்‌ வகித்‌ 
 அழு.அக்கொண்டு சோமகாச மகாராசனிடஞ்சென்று வண. 
ங்கிறின்று சொல்‌ லுநிறோர்கள்‌. a 
.... ஐயரு இராசா இராசரே! இராசமார்த்தாண்ட ராச்பரமே ஏ oo 
ஸ்வரா. உமது குமாரனாகிய சுரதமகாராச னுடன்‌ கூட ரம்‌ த 
ஸண்டாயிரத்தைச்‌ நாறு. அக்ரோணிசேனைகளு மாண்டு இராச. 
மன்னர்‌ படைத்தலைவர்‌ சேனாதிபதிகள்‌ மந்திரி பிரதானிகளு 
மாண்டு. சுரதமகாராச னுக்குப்‌ பின்பலமாக அனுப்பிவைத்த 
ஜம்‌. நாரக்ரோணி சேனைகளும்‌ ஐந்‌.நாறு இராசகுமாரர்களும்‌ 
மடிந்து முன்‌ னஅரரக்ரோணி 6 சேனைகள்‌ சத்துருக்கர்‌ சேனைகள்‌ 
கையில்‌. “தப்பித்‌ துக்கொண்டு ஓடி வம்‌ $்தோமென்‌ அுகூ ற, சோம 
காச மகாராசன்‌ திலெடை,்‌.அ அடர தூத ர்களே என்மகன்‌ . 
சுரதனா மிர பவன்‌ கீ ஸ்தா? ரத்‌ சத்‌ படா ப 





, மகாராசனையும்‌ துமையனான அரண ணியமகா ராசனையுஞ்‌ சேவி 


_ இநம்‌ இன்‌ ௮காலமே நால்வகைச்‌ சேனைகளருடனே யுத்தி 






908 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌, 


மாண்டுபோயிற்று. மேலும்‌ ஒரு யிராட்சகனுடனே வெகுநே 
ரம்‌ போராடி அக்க ராட்சதனால்‌ சுரதமகாராசன்‌ கோபங்‌ கொ 
ண்டிருக்றுரென்றார்கள்‌. அதனைக்கேட்ட சோமகாச மகா 
ராசன்‌ சிம்மாதனத்தி லிருந்தபடியே அடித்து மோதி பூமி 
யில்‌ விழுந்து அலறியெழுந்து வெகுவாக பிரலாபிக்கையில்‌ 
அரண்ணியமகாசாசன்‌ மந்திரிபிரதானிகளும்‌ சோமகாச மகா 
ராசன்‌ துயரத்தை மாற்றுகையில்‌ ஆயாசந்தெளிந்து கண்‌ 
ணை விழித்துப்பார்த்தான்‌. அப்போது எவ்வளவு நாழிகை 
யாயிற்றென்றால்‌ அஸ்தமித்த பத்‌ அ நாழிகையாயிற்று. ஆ 
கையாலினி என்னசண்டை நடக்கப்போகிறது. எல்லாம்‌ 
காளைக்கு பார்க்கலாமென்று சாரஇயையெச்சரித்‌ து இரதத்தை 
கடத்தி பட்டணம்வருகறபோது தமையனிறற்தான்‌, தகப்ப 
னிறத்தான்‌, தம்பி சாய்த்தான்‌, பிள்ளை சாய்ந்தான்‌, மாமன்‌ 
மைத்துனன்‌ செத்தானென்று வாரணுபுரி பட்டணமூமு.துநு 
கோவென்ற சத்தமாக அழு துக்கொண்டிருப்பதைச்‌ சரத மகா 
ராசன்‌ கேட்டு, அரண்மனைக்குப்போகிறபோது அவ்விடத்‌ 
தில்‌ பெண்டுபிள்ளை தாய்மார்‌ சகலபேரு மழுஅக்கொண்டிருந்‌ 
தார்கள்‌. அத்த ஓசையையுங்‌ கேட்டுக்கொண்டே அப்பால்‌ - 
கொலுக்கூடஞ்சென்றான்‌. அவ்விடத்திலுன்‌ கோவென்ற சத்‌ 
தங்களாயிருக்கவே சுரதமகாராசன்‌ ரதத்தைவிட்டுக்‌ மேயிர - 
ங்கி வில்லைக்‌ கையிற்பிடி ச்‌ துக்கொண்டு சபாமண்டபம்‌ வருகை ப 
யில்‌ நால்வகைச்‌ சேனைத்திரள்கறைமெழுர்து கைகுவித்து ' 
சேவிக்கும்படியாய்‌ மம்‌ திரிபிரதாணி சகல இசராசமன்னர்களு ப 
டனும்‌ நிறைந்த கொலுவாயிருக்கிற தந்தையாகிய சோமகாச 











த்தான்‌ அவர்களுஞ்‌ சுரதமகாராசனை வாழ்த்தியபின்‌ சோம 
காச மகாராசனானவர்‌ குமாரனை மோக்டிக்‌ கேட்டுன்ருர்‌. 
அப்பா சுரதா, இன்‌ ௮ காலமே யுத்தத்‌ இற்குப்போயிருச்‌ 
தாயே என்னசமாச்சாரம்‌ எனக்கு விபரமாய்ச்‌ சொல்லென்னு 
கேட்க, சுரதமகாராசனுஞ்‌ சொல்லுகிறான்‌ ஓ! பிதாவே, கே 


திற்குப்போயச்‌ சேனைகளின்பேரிற்‌ கவிழ்‌ த்‌ இ பலமானயுத்தம்‌ ' 
பண்ணினேன்‌ அப்போ துமக்ஷய நதஅனுமானென்னப்பட்ட 
ஒரு குரங்குவத்து யுத்கஞ்‌ செய்தது அ.து காட்டிலிருக்றெ 
குரங்கென்‌ றெண்ணவேண்டாம்‌. அதனுடைய வாய்பி 3 
கேட்கும்போது இராவண சம்மாரஞ்சேய்த பச்சி 


*. ட்ட ர 
ரீ! பட்சி இப்‌ டத்‌ ட ஸ்ட 4, 





| (டைய தொண்ட யெ அ வா 'புத்தொனென்று. ல்‌ 
லின்‌. அவனையும்‌ வீரசேனனையுங்‌ கொன்று சேனாதிபதியா 
ன காலத்த னென்னப்பட்ட ராட்சதனுடன்‌ போர்புரியும்‌ 
போது மட்சயந்தனுமான்‌ செப்பியவாறே காலசி த்தனென்ன ட 
பட்ட சேனாதிபதியுங்க_றினான்‌. அவனுடன்‌ யுத்தஞ்செய்‌ { 
யும்போது அவனது அஸ்திரம்‌ என்பேரி ற்பட்டுச்‌ சடிக்கமாட்‌ - 
டாமல்‌ மூர்ச்சையடை,ந்தேன்‌. அதன்பின்பு மம்இரிபிரதானி | 
இசாசமன்னர்களையுஞ்‌ சேனைகளைக்கொன்ற அம்‌, எனக்குத்தெ . 
ரியலா ௮ இப்போஅதான்‌ மூர்ச்சை களிந்து இரதத்தை 


நடத்‌ ்‌ இக்கொண்‌ டிவ்விடத்திற்கு வந்‌ே தனென்முன்‌. 




























த்‌ ்‌ .. இதனையுணர்‌ ந்த சோமகாசமகாராசன்‌ சொல்லுகிரு ரன்‌, ு 
ஓய்‌ , மழ்திரிபிரதாணிகளே! பராபரவஸ்‌அவாகிய ஸ்ரீமற்நா 
க்ரே | ஸ்ரீராமராக. அவதரித்திருக்க ௮ ந்தப்‌ பரப்பிரம 
| சொரூப த்தைச்‌ சேவிக்க என்ன புண்ணிய மிய ந்றினோமோ 
இன்று தேவர்களாலும்‌ ரிவஷியீஸ்வார்களாலும்‌ மகாத்‌ துமாக்‌ 
களாலுங்‌ கற்பகோடிகாலத்‌ தவங்கள்‌ செய்தாலுங்‌ காணப்‌ 
படாத என்மூத்தகுமாரனான அரண்ணிய மகாராசனால்‌ திருவ 
டித்தாமரைகளை சேவிக்கும்படியான காலம்‌ சமீபித்திருக்கின்‌ 
று ஆகையால்‌ எளிதில்‌ அவ்வர்த்மாவைச்‌ சேவிக்கும்‌. ர 
யான தக்கயோசனை சொல்‌ அல்‌ ன்னால்‌ | I a 
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்‌ அப்படி கூறிய சே [மகாசமகாராசனைப்‌ பார்த்து மந்‌, ஓரி I 
ப தூருவாசன்‌ சொல்லுகிறான்‌... ஓயா, சோமகாச 
ராசனே! கேளும்‌, அ.ந்தப்பராபரவஸ்‌ அவாய்‌ விளங்கா தின்‌ த 
ஸ்ரீமந்‌ நாராயணனே ராமனாக சமது சூரியவம்சத்தில்‌ அவ. 
| தரித்திருக்க அவருடைய திருவடி தீத மரைகளை எப்படி காண. 
இவ்‌ மென்றால்‌ தமது குது வருத கொன்‌ பதிக்க 


wT 


ஓ 
இ 
க 
டத. ( 
இஃ 
ஓ 
இ 
கவு 
2. 
5: 
ப 
ல 
& 
ட 
மல. 
க தி 
"ல்‌ 
2 
ல்‌. 
ப 
Lit 
62 
A; 
= 
69 
ல 
௨ 
— 
OR 


| அழித்‌ வருவார்‌, 0 து ம த்‌ தகி சரித 
இதன்‌ கலாம்‌ இல்லாவிட்டால்‌ இப்போது சத்துருக்கமகா 


3 ர அவர்‌, 


நன. அக்கன்‌. to த்தது புண்ணிக்கொள்‌ ர்‌ 
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சைகெளிந்தெழுந்து ரதத்தை நடத்திக்கொண்டு சத்துரு 


யுத்தகளத்தில்‌ தமது சேனைகளில்‌ எவ்வளவுபேர்‌. ம 
போன்கள்‌. அதவைச்‌ சலிஸ்காரமாகச்‌ சொல்லுங்க 
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காலம்‌ எத்தவை நாள்‌ செல்லுமோ அவர பாதாரவித்தங்‌ கான 
ஆஃலாலினி கங்கன்‌ மனதிற்கு யுஃகமெப்படியோ அட 
தடந்முக்கொள்ளலாமென்றான்‌. 
இவ்வசனங்களைக்கேட்ட சோமகாசமகாராசன்‌ சொல்த 
கிறார்‌ நமது சபையிலிருக்கப்பட்ட ராசாக்களே! கேளுங்க 
இச தப்பூமியிற்பிறக்‌ இறவா கபேர்‌ யாரிருக்கிறார்கள்‌. எத்த& 
காலம்‌ உயிருடன்பிமைக்காலும்‌ஒரு காளைக்கு யிறககவேண்டு 
மேலுஞ்‌ குரபத்மாவென்னப்பட்டவன்‌ இரண்டாயிரஞ்‌ சச்‌ 
யுக மிராச்சியபரிபாலனம்புரித்து ௮ஃகாமஞ்‌ செய்ததால்‌ சுப்‌: 
பிரமணியர்கை வெலாயுதத்‌ இனால்‌ அவனுமி ஓ 5 காண்‌ அச 
செஞ்‌ சாஸ்திர ஊகளினாற்சொல்லக்‌ கெள்விப்பட்டிருப்பிர்‌ 
கார்த்திகை விரியார்ச்சுனன்‌ வென்னப்பட்ட காக்கருவராஜன்‌ 
அனெககாட்‌ பிழைத்திருக்து சேணுகாகதேவியினாற்‌ பரசுராம்‌ 
னகையால்‌ ஆயிரம்‌சரசுகளும்‌ இரண்டாயிரம்‌ அவ்வங்கரும்‌ 
அஅப்புண்டு அவனுமிற க்‌ கான்‌ ஆகையால்‌ யாசிறவாம விரு 
க்கப்போகிறவர்கள்‌ பிர்மலோகத்கை யாளப்பட்ட பிர்மகேவ 
ரும்‌ கேவேத்‌ திரா திகேவர்களும்‌ சொர்க்கமத்‌இிய பாதாளமெ 
ன்னு மிந்த மூன்‌அலோகத்‌தி லிருக்கப்பட்ட ரிஷீகள்‌ மகா 
அமாக்கள்‌ சத்தசமுத்திரஞ்சூம்க்க லோகமுமுதும்‌ மானி 
சாயப்‌ பிற த்தவர்கஷம்‌ எ௮ம்புக்கடை எண்பத்து தான்குலயீ 
சஞ்‌ சவாத்‌தமால்களும்‌ பிற ம்‌ துயிறக்து போவார்களேயல்லா 
மல்‌ சாசுவகாலம்‌ வாழப்பட்டவர்கள்‌ ஒருவருமில்லை ஆகை 
யால்‌ ஸ்ரீராமர்‌ கைப்பாணம்‌ பட்டிறந்தாலுஞ்‌ சாயுச்சியமான 
மோட்சத்கையடையலாம்‌. இதற்கு ஒன்௮ஞ்‌ சக்கேகப்படத்‌ 
தேவையில்‌ நாவைகாலமே யெல்லோரும்‌ யுத்தத்திற்குப்‌ 
ணப்படுஙகளென்ன, சபையிலுன்ளவர்கள்‌ கலக்கந்திர்த்‌ 
சதந்தோஷமடை ந்தார்கள்‌. 


% 


இவ்விடத்தில்‌ இப்படியிருக்க சக்‌ அருக்கமகாராசன்‌ 
ளையத்தில்‌ என்னசெய்‌ தியென்றால்‌, வீரசேனனானவன்‌ மூச்சி 


மகாராசனுடைய பாடிகூடாரத்தண்டையிற்போய்‌ இரதத்‌ை 
விட்டி ரங்கி யுட்கார்‌ * இருக்கையில்‌ சத்துருக்கமகாசாசர்‌ 0 சா 
லுகிறார்‌. ஓ! இராட்சத சரேஷ்டரகளே! ராஜமன்னர்‌ (0 
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கேட்கையில்‌, சலவசர்தன்‌ சொல்லுகிறான்‌. ஐயா சத்‌ ருக்‌ 
கமகதாராஜனே! சேஷம்‌, இன்‌ றையதின த்தில்‌ முப்பத்தோரா 
ரம்‌ அக்ரோ ணி சேனை கணும்‌, சேனாபதியான உத்நிரசேன 
ணும்‌, நீலாட்சத னும்‌, குகனும்‌ மாண்டுபோனார்கள்‌. மறி pF 
ஹசரத்‌ இரங்கும்‌ படை.த்தலைவா சேனா பதிக ஷம்‌ முன்‌ Gh) 
முனை கூட முறி யவில்லையென்ன அதனை க்கேட்ட 4 த்‌ துருக்கம 
காராஜன்‌ வரச னனைப்பார்க்‌து சொல்லுகிறா. 


வாரும்‌ வீரசேனா, இன்றுயுத்தத்திறகு யா ரார்வ,ச் தார்கள்‌ . 
வர்களைச்‌ சொல்லென்றுர்‌. ஜயா, சத்‌ துருக்கமகாராஜனே! 
2சாமகாச மகாராஜருடைய குமாரனான ௬7 தமகாராஜனென்ன 
ப்பட்டவன்‌ 2150- அக்சோணிசேணை களும்‌ 2190-இசாசகுமா 
ரர்கரூம்‌ 2000-ம நீ திரிமார் களும்‌ 3000-படைத்தலைவர்களும்‌ 
வந்து யுத்தஞ்செய்தார்கள்‌ . அப்போது சுமதமகாராஜன 
பாணாக்நினியினால்‌ தான்‌ மெய்மறந்து மூர்ச்சை யடை ந்தே 
[னென்றான்‌. வீரசேனனானவன அதுகேட்டு சத்‌ அருக்கமகா 
ரரஜன்‌ காலசித்தனே சுரதராஜன யுத்தஞ்செய்‌அுக்கொண்டி 
ருந்தானே அவனென்னமாய்ப்போனான்‌ எனக்குத்‌ தெரியச்‌ 
சொல்லவேண்டுமென்று கேட்டார்‌ கேட்கையில்‌, ஐயா சத்‌ 
'துருக்கமகாராஜரே! கேரம்‌, சுரதமகாராசன்‌ தம்முடைய 
'சைனைகள்‌ பேரில்‌ முனை ந்து பாணங்களால்‌ வெகுசேனைகளைக்‌ 
கொன்றுபோட்டான்‌ ௮ அகண்டு நான்‌ சுரதமகாராஜனை மட 
|ததக்கொண்டு யுத்தஞ்செய்து மூர்ச்சையாக்கிவிட்டேன்‌ இப்‌ 
போதுதான்‌ மூர்ச்சைதெளிந்து ரதத்தை தடத்திக்கொண்டு 
பட்டணம்‌ போய்விட்டானென்று தூதர்கள்வ ந்‌ துசொன்னார்‌ 
களென்றான்‌ காலசித்தனனவன்‌ அதுகேட்டு சத்‌ துருக்கர்‌ 
சொல்லுகிறார்‌. வாரும்‌ காலசித்தனே? மாகா மகாயெச்சரிக 
தையுடனே யுத்தத்திற்கு வருவார்கள்போற்‌ காண்கின்றது இ 
ஸனிமேலே நாமெல்லோரும்‌ அதிகஜாக்கிரதையுட ஸிருந்து 
நாளைய இனத்தில்‌ யுத்தத்தை செயிக்கவே ணுமென்று சத்தறா 


பரர்த்துச்‌ சொல்லுகிமுனை யா சத்‌ துருக்மகாராஜனே கேளும்‌ 
சுரதராஜனே சிவன்‌ கைவில்லும்‌ அஸ்‌ திரங்களும்பெற்றவன்‌ 
நாளைய யுத்தத்திற்கு வந்தானேயாமாகில்‌ மகாஉக்கிரத்‌ துடன்‌ 
வருவான்‌ அவனை செயிக்கத்தக்கினபேர்‌ நம்முடைய பாளைய 
த்தில்‌ யாரிருக்கிறார்கள்‌, மகாமாயன, சலவச ந்தன, நாம்‌ ஐந்‌ 
இறுத்த 2 22: er 


Te தர பாராது 
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க்கமகாராஜன்சொல்ல, காலசித்தன்‌ சத்‌.துருக்கமகாராஜனைப்‌ 
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 ஹீர்மர்‌ அல்வமேதயாகம்‌, | 
பவதி: க ம்‌ ட he ழ்‌ ம ச்‌ சத்‌ ப்‌ uy 
த்‌, அபேரும்‌, ராட்சதசேனைகளு,ம்தான்‌ இவர்களைக்கொண்டு யு | 


தஞ்செய்து சுரகராஜனையும்‌ ௮ரண்ணிய ராசனையும்‌ தந்தை 
யாகிய சோமகாசமாரராஜனை யும்‌ சேனைகளையுங்‌ கொன்று குதி 
த சையை விடுவிக்கவே ணமேயல்லாமல்‌ அசாரிசமாயு த்தம்பனி 
ணினோமேயானால்‌ அவர்களை செயிக்ககக்கூடாதென்றுன்‌. சே 
னாதிபதியாகிய அகம்பன்‌ குமாரனாகிய காலசித்தனனவன்‌ ௮ 
வ்வார்த்தைக்கு யாவரும்‌ சம்மதித்தார்கள்‌. சத்‌ அருக்கரு 
காலூத்தனைப்பார்த்‌ துச்‌ சொல்லுகிறார்‌. ஓய்‌ காலத்தே 
கம்முடை சேனைகளையெல்லாம்‌ பவுஞ்சிட்டு நிறுத்தி புத்தத்‌ 
இற்கு தயார்செய்யென்௮சொல்ல, அப்படியே தயார்படுத்தி 
கொண்டிருந்தான்‌. யாவரும்‌ மாளையுதயத்திற்கு வரும்படியாய்‌ 
தங்கள்‌ கூடாரம்யோய்ச்‌ சேர்ந்தார்கள்‌. | 
ம நாள்‌ சோமகாசமகாராஜனானவன்‌ சூரியனுதயமாகச்‌ 
சாமமிருக்கையி லெழுத்திரும்‌ அகாலைக்கடனைமுடித்‌ து; ஸ்தா. 
_னஞ்செய்து, நியமதிஷ்டைகள்‌ புரிந்து குமாரர்களூட னும்‌, 




















ப ௦450- இராச குமாரர்களுட னும்‌ உட்கார்ம் து பற்திபோசன 
ப மாகச்‌ சாப்பிட்டு கந்த கதம்ப கஸ்‌ தூரி பரிமளா திக ளணிந்து 
ந்‌ ஆடையாபரணங்களை யுடுத்திக்‌ கிரீடம்‌ வாகுவலயந்‌ தரித்து. 


... அம்புறுப்பொதி முதுகிற்கட்டி இரணவரிசைகள்‌ பூண்டு மகா. 
சந்தோஷத்துடன்‌ புறப்பட்டார்கள்‌. இவர்கள்‌ புறப்படு 
..... முன்னமே சேனாஇிபதியான அஸ்வசேனன்‌ 8785 - அக்ரோ. 
ணி யானைகளும்‌ 3470 - அக்ரோணிரதங்களும்‌ 2580- அக்ரோ 
ணி கால்பலமும்‌, தயார்படுத்தி பேரிகை பறைவித்தார்கள்‌ ௮. 
...... கண்டு 190-மநத்திரிகளும்‌ இரதமேறிசோமகாசமகாராச னும்‌. 
னை 3 க ரதராசனும்‌ அரண்ணியமகாராஜனும்‌ வம்‌.து சூழ்ற்தார்கள்‌ 
த்‌ சூழவே 6490 - சதாரூடராய்‌ வந்தார்கள்‌ இலட்சம்‌ படைத்த 
பது _ லைவரும்‌ யானையின்‌ மீது சிங்கக்கொடி பரக்க வந்து சேர்த்தார்‌. 
2 .. கள்‌ யாவரும்‌ ஏகோபித்து யானைகள்‌ முன்னுங்‌ குதிரைகள்‌ 
பின்னும்‌, இரதங்கள்‌ பின்னும்‌ சேனைகள்‌ தன்பின்னுமாக, 
அணியணியாக, சயபேரி, வெண்கலபேரிகை, ரணபேரிகை, : 





acy 4 ப டி ௪ ட்‌ ்‌ க்‌்‌ 
்‌...... வீரமுரசு; வெற்றிமுரசு முதலாகிய முப்பத்திரண்டு வாத்‌ தியங்‌ 
த . கந முழங்கப்‌ போர்க்களம்‌ வந்துசேர்‌ ந்தார்கள்‌. ழ்‌ 
4 த ்‌ | , த்ரோ மமான எதன்‌ 1 { ௩ 
00 இப்பால்‌ சத்‌.துருக்கருடைய சே ஸ்‌ அிப்திவான அறிவி த்‌, 


க்‌ பதக ஜு ச்‌ ச ன ன்‌ தி ௩ குரு சா 
...... ன்‌, யானைகள்‌ ஒருபக்கமும்‌, தேர்கள்‌ 6 தட 
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ஒருபக்க; றம்‌ நிறுத்தி, சேனைகளை நடு அணியில்‌ நிறுத்தினான்‌. 
மட்சயந்தனுமா னும்‌ சத்துருக்கரும்‌ முன்னணியில்‌ வத்து ள்‌ 
நின்றார்கள்‌. மகாமாயனும்‌, சலவசந்தனும்‌, அதற்கு முன்ன. 1 ்‌ 
ணியாக நின்றார்கள்‌. வீரசேனனும்‌ இரதாரூடனாக சேனைக 
ஸச்கெல்லாம்‌ முன்பாக நின்று வில்லையெடுத்து வளைத்து _ 
அநேக தஇிவ்வியாஸ்திரங்களை பூட்டி சோமகாசமகாராசன்‌ | 
சேனைகளின்‌ மீ அ விட்டுக்‌ கொல்லுகறபோது சோமகாசன்‌ 
சேனைகள்‌ முனைத்‌, சத்‌.தருக்கமகாராஜனிட பாளையங்க 





























wi 


ளின்பேரிற்‌ பாணங்களை விட்டுச்‌ சாடுற்போஅ இருதிறவர்‌ 
'சேனைகளுங்‌ கவி.ந்‌அக்‌ கொள்ளவே மூண்டுக்கொண்ட அயுத்த | 
மானது; ௮ அகண்டு வீரசேனன்‌ அதிக ரோஷத்‌ துடன்‌ பற... 
களை நறநறவென்றற கடித்‌.து அச்சேனைகளை முன்னுக்கு வர 
'வொட்டாமல்‌ யுகா ந்த்கால த்திற்‌ சத்தமேகங்களு ங்கூடி, இடி 
இடித்து; மின்னல்மின்னி, மாரிபொழிவ அபோல, சரமாரி 
யாய்ச்‌ சோமகாசமகாராசன்‌ சேனைகளின்மிது பொழியும்‌. 
போது அச்சேனைகள்‌. தாளமாட்டாமல்‌ ஓலமிட்டு வலசை ட்‌. 
வாங்கியோடுவதைப்பார்த்த சேனாதிப இயொன விஸ்வசேனன்‌, 
\ அவர்களை ஓடவொட்டாமல்‌ வீரசேனன்‌ முன்பாக இரதத்தை ப ட 
நடத்தி வில்லைவளைத்து அஸ்திரங்களைப்பூட்டி. வீசேனன்‌ 








- விடப்பட்ட அஸ்‌்திரங்களனை த்தும்‌ அனத்து எண்பஅ நாரா 
சபாணத்தைவிட்டு வீரசேனன்‌ ஏறிவந்தரதத்தையும்‌ உடை | 
I த்து விட்டு சாரதி குதிரைகளைக கொன்றுவிட்டான்‌, ௮ க. 1 
கண்டு மறுதேரிலேறினான்‌. அதையுநீ தவிடுபொடி பாக்கி 
னான்‌. அதனால்‌ ல ரசேனன்‌ கடுங்கோபங்கொண்டு தெண்டாயு 
. தம்‌ ஒன்றைக்கையி லெடுத்‌ அக்‌ கரகரவென்று சுழட்டி விஸ்வ | 
' சேனன்‌ இரதத்தைப்பார்த்‌து ஓரடிகொடுத்தான்‌.. அந்த அடி . 
்‌ இரதத்தின்‌ பேரிற்‌ பட்டமாத்திரத்தில்‌ இரதமானது அச்சு 




















வேறு 'ஆணிவேறாயச்‌ சக்கைச்சக்கையாய்ப்‌ பிள ந்து பூமியில்‌ _- 
ட்‌ டக தற்‌ இ] ்‌ அலல்‌, i ு ப ப 1 தத்‌ 
விழுந்துவிட்டது... | ர... 
ச்‌ அதனால்‌ விஸ்வசேனன்‌, ல ரடா; வீரசேனா! உடன்‌ னடை ட ம ்‌ 


| ய சூரத்தன த்தை 'இன்றுபார்க்‌சே றன்‌. என்‌ வஞ்ச த்தை த்‌ இர்‌ ட்‌ 
க்கிறேன்‌. உன்னைக்‌ கார்‌ க்கும்படியான சத்துருக்கனும்‌ ஆகாய ள்‌ 
வாசிகளும்‌ பார்க்கும்படியாக எமலோகத்தில்‌ உன்னைச்‌ சேர்‌ ன்‌ 
றேன்‌ பாசென்று ஒரு கோபதெண்டாயுதத்தை யெடுத்து : 
மலையைச்‌ சுழட்டி யெறிவ.துபோல்‌ விசைகொண்டு சிரசைப்‌ 
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தய ந்த! லப 1 கத்‌ 14 ட்ட PAR y ப்‌. 4 இ தபம்‌ AES ட்ட, 2 
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சிறியகல்லை த்‌ கட்டெதுபோலத்‌ கட்டிவிட்மிச்‌ சொல்லு 
(pool. 
அடா, விஸ்வசேனா! பளாபளா, நன்றாய்ச்‌ சொன்னாய்‌ 
சத்தசாகரமும்‌ வெற்றியடைந்த சத்‌ துருக்கமகாராசரின்‌ சேனா 
இிபதியென்று சற்அமெண்ணாமல்‌ என்னையும்‌ அவரையும்‌ 
வைகாயல்லவா, இதோ உன்சிரசைக்‌ கொய்‌.து விடுகிறேன்பா 
ரடாவென்று தண்டாயுதத்தைச்‌ சுழட்டி விஸ்வசேனன்‌ மார்‌ 
பிற்‌ முக்கினான்‌. அம்க அடிபட்டவுடனே விஸ்வசேனன்‌ 
மெய்மறந்து கெண்டாயுதத்தை நழுகவிட்டு அடியற்ற மரம்‌ 
போலச்‌ சாய்ந்து பூமியில்‌ விழுந்து மூர்ச்சையடை ம்தான்‌. 

£ அதுகண்டு வீரசேன னும்‌, சக்கரமாக ஒருரதத்தில்‌ ஏறிக்‌ 
கொண்டு வில்லையெடுத்து மிஅத்தி சங்கோபசங்கமாய்‌ அஸ்‌ 
திங்களை விட்டுக்‌ கொல்லுகிறபோது சேனைகளான த தத்த 
ளித்து தடுமாறி ஓடத்‌ தலைப்பட்டதைப்‌ பார்த்து அரண்ணிய 
மகாராசன்‌ ஓடுகிறவர்களை ஓடவொட்டால்‌ நிறுத்தி இரதத்‌. 
கை வீரசேனன்‌ முன்‌ னுக்கு மட த்தி வீரசேனனைப்‌ பார்த்து. 
சொல்‌ லுஇருன்‌. அடரவீரசேனா நீயேன்‌ கலைகீழாய்‌ விழு. 


முய அப்பற்ற சிலபேரைக்‌ கொன்றோமென்று கர்வித்‌ திருக்க 


டிய ஒருக்ஷணமே சரத்‌ அதுக்குள்ளே உன மர்மங்களையெல்லாம்‌ . 
வெளிப்படுத்திவைக்கிறேன்‌, பாரென்று பதினைந்து நாராச 
பாணத்தையெடுத்துப்‌ பிரயோகஞ்செய்தான்‌. அதுவும்‌ கால 
கோடி விஷம்போற்‌ சீறிக்கொண்டுவம்‌.து வீரசேனன்‌ விட்ட. 
அஸ்‌ திரங்களை கண்டித்து அவனையும்‌ நோகச்செய்யவே வீர i 
சேனன்பார்த்து சரீரம்வேர்த்து ஒருக்ஷணக் தில்‌ வில்லில்‌ - 
அஸ்திரங்களைக்கோர்த்‌ து ஒன்றின்மே லொன்றாய்விட்டு அர. 
ண்ணியமசாராசன்‌ வில்லைக்‌ கையிற்‌ பிடிக்கவொட்டாமலும்‌ 
சாரதிரதத்தை டத்தவொட்டாமலும்‌, செய்து மார்பின்‌ கவ 
சங்களையும்‌ அ௮அத்துப்போட் டான்‌ அத்ததியில்‌ அ ரண்ணிய 
மகாராசன்‌ அதராமற்‌ பதராமல்‌ மகாகோபத்துடன்‌ கன்‌. 
வில்லை 1-10-100-1000-_ஆயிரம்‌-கோடி யென்று “ கணக்குமித . 
மில்லாமற்‌ பாணங்களைவிட்டுச்‌ சாரதி குதிரைகளைச்‌ சாகவடி 
த்து வாசேனனையுங்‌ கைகாலாடவொட்டாமற்‌ களை த்தி மெய்‌ 
மறந்து கண்ணி நண்ணி என்று எண்ணி குணஸ்ணும்படியாய்‌ 
மூச்சை யடையச்செய்தான்‌. 5 
அ அகண்டு காலசித்தன்‌, சோமகாச மகாராஜன்‌ சேனை 
கள்பேரில்‌ இரதத்தை நடத்திப்‌ பாணங்களைவிட்டுக்‌ கண்ட 










ற டகர 
ந ச்ச டமார்‌ ப்‌ 
ட ஷூ... *7* ரச்‌. (க , து ட்கள்‌ * திதா. உ இன 





உத்தரகாண்டம்‌. 205 
துண்டமாய்க்‌ கால்மாடுதலைமாடாய்‌ விழத்தக்கதாகக்‌ கொன்னு 
பின்பு கோபதெண்டாயுதமெடுத்து பூமியிற்குதித்‌துச்‌ சுழட்டி 
'அடிக்கிறபோ.து ஒவ்வோரடிக்கு யானை (500)தேர்‌ கு திரை(11) 
காலாள்‌ இலட்சம்‌ இத்தப்படியாய்‌ ஒரு ஜாமமேரத் அக்குள்‌ 
'ளே(1500) அக்ரோணி சேனைகள்‌ மாண்டு இரத்தாது ஓட ததி 


ப்பட்டது. அதனாற்‌ சேனைகளானது காலசித்தன்‌ முன்னு 


க்கு நிர்வாகஞ்‌ செய்யமாட்டாமல்‌ வலசைவாங்கிக்கொள்ளவே 
.சுரதமகாராஜன்‌ பார்த்து, சாரதியை யெச்சரித்து மகாவுக்ரெத்‌ 
துடனே இரதத்தை நடத்திக்கொண்டுவ ம்‌ அ காலசித்தனை வ 


ஊத்‌ துக்கொண்டு அடாகாலசித்தனே! பனங்காட்டுதரி சலசல 


'ப்புக்கஞ்சுமோ ௮ அபோல என்னிடத்தில்வத்‌ அ பூச்சிகாட்டு 
'இறுய்‌ பயப்படோம்‌ இனி யுன்னைவிடோம்‌. கர்வங்கொள்ளா 
கேயென் று வில்லைக்காட்டி அஸ்திரங்களைப்பூட்டி சமாரியா 
ய்ப்‌ பொழிகிறபோது அந்த அஸ்திரங்களையெல்லா நீ தெண்‌ 
டாயுதத்தினாலடி த்‌.துப்‌ பொடியாக்கி மறுபடியுநீ (9 தண்டாயுத 
த்தைச்சுழட்டி ஒரு அடிவிட்டான்‌. அற்தஅடி௰யனாற்சுரதராஜு 
டன்‌ இரதமான அ தூளாகிவிட்ட அ. அப்போது சுரதராசன ல 


குவில்‌ தப்பித்‌ துக்கொண்டு மறுகேரிலேறி அஸ்திரவருஷங்க 


ஜா கணக்குமிதமில்லாமற்‌ பொழிகிறபோ.அ! ௮அஅகளை எல்‌ 
'லாந்‌ தடாய்த்‌ துக்கொண்டு காலசித்தன்‌ சொல்லுகிறான்‌. 
அடா சுரதா, நியோ என்னுடனெதிர்த்‌ துப்‌ போராடுகிற 
வன்‌ கருடன்முன்‌ கொசுபறக்குமா கன த்தவீரரைக்‌ கையிலாகா 
தவன்‌ கொல்வானோ ர நேற்றையதினம்‌ அடிபட்டு மூறிற்‌ 


'தோடின வுனக்கு இன்றையதினம்‌ அதிகபலம்‌ வந்துவிட்ட 


தொ ஆனாலும்‌ பார்ப்போம்‌. நில்லும்‌ ஓடிப்போகாகே யென்‌ 
ற வச்சரகோப தெண்டாயுதத்தைச்‌ சுழட்டி இரதத்தைப்பார்‌ 
த்து ஓரடிகொடுத்தான்‌ அந்த அடியால்‌ குதிரைகளும்‌ சில்‌ 
 துப்போகவே சுரதராஜன்‌ இர்‌ தத்தைவிட்டுக €மேகுதித்தோ 
டிப்‌ பாயினான்‌. 
... பின்பு காலசித்தன தெண்டாயுதத்தை எடுத்துச்‌ சேனை 
. கள்பேரிற்‌ சுழட்டி விட்டான்‌. விடவே சேனைகள்‌ அடிபட்டு 


, இரமற்றவரும்‌, கரமற்றவரும்‌, உரம்போனவரும்‌, காம்போன 


வரும்‌, தூண்டமானவருமா௫) காலசித்தனொருவனாற்‌ கலங்கி 


'யோடுகின்றபோது சோமகாசமகாராஜன்கண்டு, கண்கள்‌ பொ. 


 றிபறக்க காதாண்டிலும்‌ புகைகளெழும்ப, மீசைகள்‌ அடிக்க 
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ப i கிற காராபணாுஸ்‌்திரத்தைப்பார்‌ த்தாயோ இ ந்த அஸ்திரத்தி ல்‌ 


| திரம்‌ விடுமூன்னே சரணமடைத்தர்களேயாமானால்‌ உயிர்‌ 
அதி தப்பிப்‌ பிழைத்தர்கள்‌. இல்லாவிட்டால்‌ மரணமடைவிீர்கள்‌ 
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பத்களைக்கடிக்‌ துச்‌ சரரதியை இரதத்தைக்‌ அத்‌ ரி னி 
முன்பு நடத்தச்சொல்லி, வில்லையெடுத்து நிறுத்தி அக்கினி 
யாஸ்திரத்தை யெடுத்து மந்திரா பூதிகள்‌ கொடுக்‌ துவிடவே, 
அம்ச அஸ்திரம்‌ திகு திகென்‌ றெரி ம்‌ துக்கொண்டு வருகையில்‌ 
காலசித்தன்‌ அகன்மீ து ஒரு வாரணாஸ்திரத்தை விட்டு 
அவித்துப்‌ போட்டான்‌ பின்னும்‌ சோமகாச மகாராசன்‌ ஒரு 
பர்வகாஸ்திரக்கை யெடுத்‌ அவிட்டான்‌. | | 
அதை காலசித்தன்‌ ஒரு வச்‌ரொயுதத்தால்‌ அஅத்துவிட்‌ 
டான. ௮ துபோகவே சோமகாசமகாராஜன்‌ பிர்மாஸ்‌ தரத்தை 
யெடுத்து அபிமத்திரித்‌ தப்‌ பிரயோகஞ்‌ செய்தான்‌. காலத்த 
அ; தன்னுடைய பிர்மாஸ்திர த்தை எடுக்‌ அவிடவே இதுவ 
மதுவும்‌ ஒன்றோடொன்று மூட்டியும்‌, மோதியும்‌, பொடிப்‌ 
பொடியாய்ப்‌ பூமியில்‌ விழு ந்ததுகள்‌. அப்போது சோமகாச 
மகாராஜன்‌ இராட்சதாளைக்‌ கொல்லவே ணுமென் று சாராய 
ணாஸ்‌திரம்‌ எடுக்கவே தேவர்களெல்லாம்‌ பயந்து மேலண்டத்‌ 
இற்கு ஓடிப்போய்‌ பார்த்‌ துக்கொண் டிருந்தார்கள்‌. ௮ அதி 
. அத்தவேளையிற்‌ சோமகாசமகாராசன்‌ காலடி த்தமகாராஜ 
னைப்பார்த்து அடா, இராட்சதர்களே! இதோ என்கையிலிருக்‌ 


குத்‌ திரிமூர்த்திகளும்‌ றிகால்ல, ஆகையால்‌ நீயும்‌ உன்னுடை 
யசேனைகளும்‌ உனக்கு த்தலைவனான சத்துருக்கனும்‌ நாராயணா 


தீதுச்‌ சொல்லுகிறான்‌. 


ஓயா, சோமகாசமகாராஜனே! கேளும்‌, அந்த ஸ்ரீமந்‌ நா 
ராயணேோ பீராமனாகவ ந்‌ தவகரித்து எங்கள்மன தி லிடைஃ ) 
டாமற்‌ குடியிருக்கிறார்‌. நீர்‌ விட்ட நாராயணாஸ்‌ திரம்‌ எங்களை 
ஒன்‌ அஞ்‌ செய்யமாட்டா அ, ஸ்ரீராமரை வணங்காதபேரை நா 
ங்களா வணங்குகிற து ஒருகாலத்திலும்‌ இல்லை நீர்‌ பிழைக்க 
வேணுமென்றால்‌ எங்களை வணங்கிச்‌ சுகித்திரு மென்றான்‌. 
அதற்கு சோமகாசன்‌ கோபங்கொண்டு காராயாணாஸ்திரத்ை 
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(தேரின்பேரில்வைத்‌து இரண்டுகாத்தையுஞ்‌ சிரத்தின்‌ பிது. 


உப்பி தோத்‌இிரஞ்செய்தான்‌ | i 
அப்போது நாராயணாஸ்‌திரமான அ குறூரத்தையடக்கிக்‌ 
கொண்டு காலடுத்தனைக்‌ கண்டு அவனை விடுத்து ஆயுதம்‌ பிடி 
2 கபேரை பஸ்மீகரம்‌ பண்ணி திராயுதராய்‌ தின்றபேரைக்‌ | 

-டாட்சித்‌ துக்‌ கொண்டுவத்‌து சத்துருக்கமகாராஜனைக கண்டு 
அவர்‌ ஸ்ரீமத்‌ நாராயணரே யென்று மன இலெண்ணி வலசாரி ட்‌ 
டெசாசியாக வலம்வத்து ச த்துருக்க மகாராச னுடைய அம oo 
முப்பொதியில்‌ நுழைந்தது; அஅகண்டு சகலரும்‌ ஆச்சரிய _ 
மடைத்‌ கார்கள்‌. பின்‌ னுஞ்சோமகாசமகாரா ஜன்‌ அதிககோபங்‌ 
கொண்டு பாசுபதாஸ்திரத்தை யெடுத்து மந்திராபூதிகள்செய்‌. 
து வில்விற்‌ சச்இித்‌துவிட்டான்‌. அந்தப்‌ பாசுபதாஸ்திரம்‌ஆ 
உ ெயைக்கிறிந் அ அண் டமூகடு பிளக்கும்படியாய 
இறைச்சலிட்டுக்கொண்டு வருநிறதைக்‌, காலரித்தன்கண்டு 
சிவ ர கையில்‌ தான்பெற்ற பாசுபதாஸ்‌ திரத்தையெடுக்‌ த மற்‌ ்‌ 


நித்த 


ராபூதிகள்‌ செய்து பிரயோகப்‌ படுத்‌ இனான்‌. 


















டுவ.தூபோல, இறைச்சலிட்டுக்கொண்டு இரண்டு பாசுபதா 


i ச. 
ஸ்‌ இரமும்தெருங்கி யுத்தம்பண்‌ ணுகிறபோது கேவர்கள்கண்‌ . 


) இடுக்கிட்டு தேே வந்திரனுடன பரமரசிவனிட த்திற்போய்மு 


த்‌ 


புதாஸ்‌ இரத்துக்கும்‌ மத்தியில்வரந்‌_து நின்றார்‌. அப்போ ௮, 
 பாசுபகாஸ்‌ திரங்களும்‌ யுத்தம்பண்‌ ணுவதை விட்டு வலம்‌. 
ரித்து நிற்க, ௮ப்போதுவனானவர்‌ இரண்டையும்பார்த்து 
த்தம்பண்ணவேண்டாம்‌ அவரவர்கள்‌ அம்புருப்பொதியிற்‌ 
்‌சருங்களெ ன்று உத்திர வுசெய்து மறைம்‌ அபோயினஞார்‌. | OT 
அவ்வாறே அஸ்திரங்க ளவரவர்களிட அம்புறாப்பொதி i 
| ில்வ த்‌ தடையவே சால்சித்தன்‌ ஒரு வாப்வாஸ்‌ இரத்‌ை தவிட, ்‌ ம்‌ 
அது சோமகாசமகாராஜனுடைய இர தத்தை மேற்கு மூகமா | ட்‌ ்‌ 
மாய்ப்பின்னிட்ட வண்ணம்‌ 350-காதவழி தள்ளிக்கொண்டு 


போய்வி ல்‌ டது அதனைக்கண்ட யாவரும்‌ ஆகாயவாசிகளும்‌, i 
இ.அயென்ன பு.துமையென்‌ ௮ மிகவுஞ்சம்கோஷமடைந்தார்‌ . 
டட. தன்‌, மகாமாயன்‌ யுத்தஞ்செய்யுமிடம்‌ 
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208 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. 
கோபத்துடன்‌ சொல்லிக்‌ கொள்ளுகிறான்‌. ஏதடா, இச்‌ 
ராட்சதன ஆனதா ளிரவுபகலாய்‌ போராடியும்‌ அவன்‌ களை i 
&றவனாகக்‌ காணவில்லையே, இவ வுக்குப்பின்பலமும்‌ வந்திரு 
கிறது. ஆனாலுமென்ன, வெற்‌ நீரில்‌ வீடுவெ ந்‌ தூவிடுமா நல்‌ 
அ இவனுடனே போராடி இவனைசெயிக்து (இவனுக்குப்‌ 
பின பலமாக வம்‌ திருப்பவர்களையுங்‌ கொன்றுவிடுகிறேனென்‌ 
௮ அழேக இவ்யாஸ்திரங்களை விட்டு மகாமாயனைக்‌ கைகாலா 
டவொட்டாமல்‌ அடிக்கிறபோது மகாமாயனும்‌ வருநகிறபாண 
ஙளைக்கனையும்‌ அஅத்தெரிம்‌ போட்டு சுரதராசன்பேரில்‌ 
முனை ந்து, மிகவுங்‌ கூர்மையோடுங்‌ கூடியிராநின்ற திவ்வியா 
ஸ்திரங்களைவிட்டுச்‌ சுரதராஜன்‌ சரீரத்தை சல்லடைக்‌ கண்க 
ராகத்‌ துளைத்து அவன்மார்பிலணித்த கவசத்தையும்‌ நு 
க்துவிட்டான்‌. அதனாற்‌ சுரதராசன்‌ ஆயாசப்படாமல்‌ 50ஃ. 
இவ்வியாஸ்‌இரங்களை வில்லிற்‌ சந்தித்து ஒன்றின்மேலொன்‌ 
மூய்விட்டு மகா மாயனையுங்‌ கை மெய்‌ சலிக்கும்படியாய்‌ ஒருவர்‌ . 
கொருவர்‌ பின்வாங்காமல்‌ இடசாரி வலசாரியாய்‌ இரதத்‌ ப 
தைத்‌ திருப்பிக்கொண்டு ஸ்ரீராமபிரா னும்‌ இராவணனுஞ்‌ செ. 
யத யுத்தத்தைப்போற்‌ புறமுஅகுகொடாமல்‌ தின்று யுத்கஞ்‌ 
செய்கிறபோது சுரதராஜன்‌ மிஞ்சி 20- திவ்வியாஸ்‌திரங்களை - 
விட்டு மகாமாயனேமிவந்த இர தத்தையுமுடைத்து சாரஇருதி 
ரைகளையுங்‌ கொன்று மகாமாயன்‌ பிடித்திருக்க வில்லையுமுறித்‌ 
அ நிராயுதனாக்கிவிட்டான்‌ மறுபடியும்‌ மகாமாயன்‌ மற்றொரு 
கேறிலேறினான்‌. 

அதையும்‌ நாலுதிவ்வியாஸ்திரங்களைவிட்டுிச்‌ சக்கைச்சக்‌ 
கையாய்ப்பேர்த்தெறிற்து மகாமாயனுக்குத்‌ தேர்வாவொட்டா 
மல்‌ பாணங்களைவிட்டு அடி த்‌ அக்கொண்டிருக்கையில்மகாமாய 
னுக்குகண்கள்‌ சிவப்பேறி, கடுங்கோபமீறி, கையில்வச்‌சிரொயுத : 
த்தையெடுத்‌ துக்‌ கறுகிறென்றுசுழட்டி ஓடிவரும்போது சரத 
ராசன்கண்டு இவன்‌ ஏதோமிஞ்சி ஓடிவருகருனென்‌ றஞ்சா : 
மல்‌ பஞ்சுபோற்பறக்கடித்‌ அத்‌ கஞ்ச ந்‌ தஞ்சமெனக்கெஞ்சத்த 
க்கதாக ஒருசத்தியெடுத்து தாபதீபங்களுங்‌ கொடுக்‌ துவிட்டா ப 
ன்‌ அந்தச்சத்தியான து மகாமாயன்‌எங்கேயெங்கேயென்ற ௮ 
தாரவுகாரத்துடன்‌ உருவேற்றி ஆலகாலவிஷம்போலற்‌ றிக்‌ 
கொண்டுவ ர்‌ அமகாமாயன்மார்பிற்‌ சடாலென்‌ அபாய்ந்துமு.து 3 
திலுருகிப்போய்விட்ட த அதலைடியற்ற பனைபோல்‌ சாய்த்‌ 
அ ஐயனே? ராமாவென்றன மகாமாயன்‌ மாணமடைத்தா ப்தி 


வகு ட ஆ அண்டர்‌ ௮-௮ 
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உத்தரகாண்டம்‌. 269 
காலசித்தனுக்கும்‌ சரதராஜனுக்கும்‌ 
ஏழாம்நாள்‌ யுத்தம்‌. 

மனுநாட்‌ காலசித்தன்வதந்து அடா; சுரதனே! நீயொரு 
வீரனே அடிக்கடிவ ம்‌ அ யு த்தம்புரி அ ஓடிப்போகிற தொரு 
வீரமோ உன்னை க்கொல்லுவது எனக்கொருபாரமோ முகத்‌ 
இல்‌ மீசையுள்ளவனானால்‌ இப்போதாவது ஓ ரமல்‌ நின்று 
புத்தம்பண்ணடாவென்றான்‌. அதுகேட்ட சுரதமகாரா ஜை 
எவன்‌ சொல்லுகிறான்‌. அடர்‌, காலசித்தனே! உன்னிலு 
மிஞ்சின இராட்சத இரேஷ்டன்‌, விழுந்ததை நீயறியாயோ 
“6 துடிமேலடியடி த்‌ தால்‌ அம்மியும்‌ நகருமென்ற பழமொழி 
யை நீ யறியாயோ என்னுடைய கைவில்லுக்கு நீயோ சிறு 
புல்லு ஆகையால்‌ குதிக்காதேயென்றான்‌. அஃதுணர்‌ ந்த 
காலசித்தன்‌ கூறுகிறான்‌. அடா சுரதா! நல்ல வசனஞ்சொன்‌ 
ய்‌ செல்வஞ்‌ சொல்‌ லுக்கஞ்சுமா கல்வி சபைக்கஞ்சுமா அஞ 
ஈரதுபோற்‌ கைகண்ட வீரனான நான்‌ யுத்ததீதி ற்கஞ்சுவேனேோ 
உன்னைப்பெற்ற தகப்பன்சென்றவழி நீ கண்டிலையோ பார 
படாவென்று, அதேேக இவ்விய 
அதற்குச்‌ சகாரதராஜன்‌ அக்ியாஸ்திரமொன்றெடுத்த அபி 
மந்திரித்துவிட்டு அ.அகளைக்‌ கொய்தான்‌. கொய்யவே கால 
ஒத்தன்‌ கடினமான ஒரு வருணாஸ்திரத்தையெடுத்‌ அ தனுகிற்‌ 
றொடுத்து அபிமந்திரித்‌ துவிட்டான்‌. அ௮ மேககர்ச்சனைபோ 
விறைச்சலிட்டு யானை த்துதிக்கை நீரைப்‌ பான ம்பண்‌ ணுவது 
போற்‌ சேனைகளை அ வாகனஞ்செய்தது சுரதராஜன்‌ சுருக்கி 
ணில்‌ ஓர்‌ பரண த்தையெடுத்து மந்திராபூதிகள (கொடுக்‌ அவிடு 
முன்னமே காலசித்தன்‌ பதினைந்த இவ்வியாஸ்‌ இரங்களை 
விட்டு அந்த. நாகபாணத்தைப்‌ : பார்த்து 
அந்த சுழற்பாணம்‌ வருகிற தற்கு முன்னமே சுரதராஜன 
ல்குகொண்டு மறுதேரிலேறினான அதைக்கண்டு காலகித்தன்‌ 
கைகொட்டி சிரித்து; அதிக கோபமானான்‌ அந்த சுழற்பாண 
மானது ரதத்தை அகாயமாகக்‌ இளப்பிக்கொண்டுபோய்‌ மேக 













மான து தலை ழாயச்‌ சார திகுதிரைகளுடன்‌ பூமியில்‌ விமுத்து 

நசித்துப்போனார்கள்‌ . | | 
அத்தருணத்தில்‌ ௬1 தராஜன்‌ உக்ரொகாரனாக. வில்லை 

நிறுத்திச்‌ சாங்கோபசாங்கமாய்ச்‌ சரமாறிப்‌ பொழிக்‌ துக்கொ 
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ரஸ்தஇரங்களைச்‌ சொரிந்தான்‌. 


விட்டுவிட்டான்‌. 


மண்டல ந தாண்டி வாயுமண்டலத்துச்‌ சுழலி லகப்பட்டு ரத. 
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ண்டு பருவகமே றியிழிந்‌.து லக்க தத ம்‌ 1G 
விட்டுக்கொண்டு இசதகத்தை மடத்‌ வருகையில்‌ நால்ித்க்‌ 
பாரத்து ஏதடா, சுரதமகாராஜன்‌ உக்கிரத்துடன்‌ முனை த்து 
யுத்தம்பண்‌ ணரறொன்‌. இனி ரான்‌ அஜாக்ரெதையாயிருக்‌. 
லாகாசென்று சரகமகாராலன்‌ விடப்பட்ட அஸ்‌ இரங்க 
யெல்லா ச்‌ தும்சப்படுத்‌ தி இருவருமுனை ந்து மத்தா 
லத்திற்‌ சோமகாச மகாராசனானவன பாணவேகமடங்கி ரண 
ககள த்தை வந்து பார்ககும்போ து வெகு தூரத்‌ தில்‌ யுத்தம்‌ f 
ண்‌ ணுஇறதைக்கண்டு இரெதத்கை விட்டுக்கொண்டவற்து லே 
9.க்கைபார்த்‌ தக்கொண்டிரு;ந்‌ தரன்‌ அக்காலையில்‌ ராட்சதப்‌ 
டை த்தலைவர்க ளெல்லோரும்‌ ஒன்றாய்க்க_டி சேனைகளை ம 
கயெடித்‌ அப்‌ போராடினார்கள்‌. அப்போது Bi ary 
வன ஏதடா காலசித்தன்‌ பொல்லா தவனாயிருக்றொன்‌. அன்னா 
காரம்‌ ஊணுறக்கமில்லாமல்‌ ஏழு நாளாக இரவும்பகலும்‌ நம்‌ 
மைவிடாமற்‌ போர்புரிகிமுன்‌. ஆகையாலிவன்‌ ே சர்ப்ப 
....... முயாக்கவேண்டுமென்று மனதிற்கருதி பத்து இவ்வியாஸ்தி 
....... ரீங்களைவிட்டு ரதத்தையொடித்து மார்பின்‌ கவசக்தையும்பெ 
டியாகச்செய்து கையிற்பிடித்‌ திருத்த வில்லையுமொடித்து மறு 
தேரிலேறவொட்டாமல்‌ சரக்கூடங்‌ கட்‌ ட்டிப்போனான்‌. ௮ து 
கண்டு காலசிக்கனானவன்‌ சொல்லுகிறுன்‌. அடா சுரதா, 
என்னுடன்‌ திரிமூர்த்திளானாலும்‌ போராடமாட்டார்கள்‌. 
ஆனபடியால்‌ ஏழுகாளாக இரவும்பகலும்‌ என்னுடன்‌ ௪௭ 
டை செய்தாயாகையால்‌ உன்னை மெச்சினேன்‌ (இகோ ௨6 
னெச்‌ சண்டனூருக்குக்‌ கொண்டுபோகச்‌ ெய்கி்லொன்‌ த 
ங்‌ வச்சிரகோப தெண்டாயுதத்தையெடுத்‌ து கிறுகிறென்ற சுழ, ற்‌ 
ய றிவிடுமுன்னஞ்‌ சுரதராஜன்சண்டு, அடா காலூத்தா குலைக்கிற 
தாய்‌ வேட்டையாடாதென்று கண்டிலாயோ மனக்கர்வத்கை 
...... விட்டிலாயோவென்று தனக்குச்‌ சிவசுப்பிரமணியர்‌ கொடு; 
...... தருளிய வேலாயுதத்தையெடுத்து மந்‌ திராபூதிகள்‌ செய்‌ துவி 
... டவே அந்தவேலாயுதமானது வெளிப்பட்டு அடதத லு] 
ங்க அம்புவிகலங்க, தேவர்கந மூவர்களு ந்தியங்க, என்னட்ட. 
ங்க, அக்கினிப்பொறிகளை வாரிவாரி யிறை கீஅக்கொண்டு பு 
es ப்‌ ப்பரித்‌து கால] த்தனை தேடிக்கொண்டு rit வரு 
ல்‌ ர்‌ ல்வச்சரகோப தெண்டாயுதத்தைச்‌ சுழற்றிவிட்ட! த்‌ 
ண்டாயு தமான து பண்னி மக்க பதக்‌ ( 


 பூமியிற்றள்ளிவிட்டு ர்‌, வப்‌ ர்‌ அர்‌ a DG 
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ம வத்த உம்‌ கல த ர்‌ அகம்‌ ஸ்டாக்‌ 1 A | 




































சுரதராஜன்‌ அே சக திவ்வியாஸ்திரங்களை விட தடாய 


ட்ட ந்து 


இ இல்டை ட 8 ப்ரா க்‌ ௪ த்‌ se ப்ச்‌: ப்‌ ட்‌ 
கொண்டு சரதமகாராஜன்‌ இரதத்தின்‌ மீ.து தபாலென்னு 






த்‌ தக 
9( 0ம்‌. இரதமுறிந்து சாரதி குதிரைகரைட. ன்சாகவே, சரத 
ராசன்‌ தப்பிக்‌ துக்கொண்டு மறுதேரிலேறினான்‌. அ ந்தச்சம 
பத்தில்‌ வேலானது  உயிருண்டாகிறபோ அ. காலசித்தனானவ ள்‌. ப 
ன்‌ கத்‌ திகேடயமெடுத்‌ அ வேலாயுதத்தை நறுக்கனான்‌. அன கு 
ஈற்றுமசையாமற்‌ காலூத்தனானவன்‌ மார்பிற்‌ பாய்ந்து முதுக 
லுருப்போயிற்ற; அதனால்‌ காலசித்தன்‌ ஸ்ரீராமா ராமாவெ க 


ன்அ! வாய்விட்டலறிப்‌ பனைபோற்‌ சாய்த்து மரணமூர்ச்சை 
படைந்தான்‌. ௮ அகண்டு தேவர்கள்‌ துயரமானார்கள்‌. 


.... அப்பால்‌ சரதராசன ச ந்தோஷமாய்‌ இரதத்தைவிட்டுக்‌. 


கொண்டுவருகிறபோது சேனைகள்‌ ௬ தமகாராசனைவிடாமல்‌ . . 
வளை த்‌ துக்கொண்டு ஆயுத அஸ்‌ இரங்களைவிட்டு யுத்தம்பண்‌ 
ணிக்கொண்டி ருக்தார்கள்‌. அப்படியிறாக்கையில்‌ எண்பத்‌ தினா. oo 
ண்கு இராசகுமாரர்கள்‌ சத்‌ துருக்கமகாராசனை விடாமல்‌ வளைத்‌ . 
துக்கொண்டு யுத்‌ தஞ்செயயுங்கா லத்‌ தில்‌ ச த்‌தஅுருக்கம காராசனா ட்‌ ்‌ 
னவர்‌ இராசகுமாரர்களே றிவந்த இரதங்களையுடைத்‌ அ, இரா 
சகுமாரர்கள்பேரில்‌ ஒன்றுக்கு மான்குபாணம்விட்டு சிங்க 
ராக்‌ கண்டித்துப்போடவே உதஜிரவெள்ளமான அ ஆறபோ 
லோடிய து. . அதுகண்டு ௪ த்‌.துருக்கமகாராசன்‌ சுரதராசன்‌ 

பேரில்‌ இரதத்தை நடத்திச்‌ சரதமகாராசன்‌ இராக்ஷதாள்‌. 
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விடப்பட்ட அஸ்திரங்களையெல்லா மனுத்துத்தள்ளி சுரதரா . 
சனையுங்‌ கைகாலாடவொட்டாமல்‌ பாணங்களைவிட்‌ டடி க்கி ற. 
போது ச௬ுரதராசன்‌ கண்‌ ணுக்கு சத்‌ துருக்கரைப்பார்க்க பயங்‌ : 
உரமாகி இவன்ருனோ ஸ்ரீராமபிரானிட தம்பியான சத்துருக்க 
மகாராசனென்பவ னீவ்வளவு பராக்ரெமம்‌ பொரும்‌ தியவனா 
கையா ற்றுனே அஸ்வத்தின்பினனால னுப்பிவை த்தார்‌. ப அனா . 
.லுமென்ன, தமக்குச்‌ சிவன்கொடுத்த வில்லும்‌ அஸ்தி rap 
யிருக்க ஆர்‌ தானென்ன செய்யக்கூடு மச்சமென்னவென்று i 
மனதைத்‌ இடப்படுத்திக்கொண்டு வில்லையெடுத்து நிஅத்‌ இ 
அதிக இக்ஷண்ணியமா யிருக்கப்பட்ட பத்து இவ்வியாஸ்‌ திர 
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கண்டு ஒருராமபாணமேெடுக்‌ து மந்திராபூதிகள்செய்து வில்‌ 
ற்சந்திக்துப்‌ பிரயோகம்‌ பண்‌ ணினான்‌, து யெப்படி யாமி 
றென்றால்‌, எடுக்கும்போது நூறு புறப்படும்போது அயிர 
இவ்வா முக இராமபாணமான து ஒன்‌ றின்மேலொன்றாய்புற 
பட்டு காலக்கோட்டி விஷம்போற்‌ சீறிக்கொண்டு சுரகராச& 
விடப்பட்ட பாணங்களை யெல்லாம்‌ நாசஞ்செய்து அவன்‌ ௪. 
ரத்கைச்‌ சல்லடைக்கண்களாகக்‌ துளைத்து இரதத்தை முறி 
அ சாரதி குதிரைகளையும்‌ ௮ தம்பண்ணிவிட்டு அப்பாணமாஎ 
அ அம்புமுப்பொ தியில்வ ம்கடை த்தது அதுகண்டு சுரதனா 
சரியப்பட்டு ஆ! ஆ! இதென்னபாண மின்றையவரைக்கு 
மாம்கண்ட தில்லையென்அமறுதேரிவேறிவில்லையெடுத்‌ து அட 
புருப்பொ தியில்‌ கையைவைத்து இதுபத்து இது நாறு இத 
ஆயிரம்‌ இல பதினாயிரம்‌ இது லட்சம்‌ இது கோடி.யென்த 
கணக்குமிதமில்லாமலும்‌ ஓய்‌ ஓழிச்சலில்லாமலும்‌, அஸ்‌ இ 
ங்களைச்‌ சோனைமாரிபோற்‌ சொரியுங்காலையில்‌ சத்‌.துருக்கமகு 
ராச னும்‌ ஒரு காமுயணாஸ்‌ திரமெடுத்து அபிமற்திரித்‌.துப்‌ பி! 
யோகம்பண்ணினார்‌. அத்த நாமுயணாஸ்திரமானது வில்லை 
விட்டு வெளிப்பட்டு பத்‌து- நூ அ- ஆமிரம்‌-ப தனாயிரம்‌- நூறாம்‌ 
ரம்‌-லட்சம்‌ கோடியென்று சொல்ல மிதமில்லாத பாணத்தை 
அவயங்காத்‌தஅக்கொண்டிருந்த நாகசற்பத்தைக்‌ கோலாற்ற 
டினால்‌ அதெப்படி சீறிக்கொண்டுவருமோ அதுபோலச்‌ ச 
ராசன்விட்ட பாணங்களையெல்லாம்‌ அ த்துப்போட்டு _து ப 
ன்‌ சரீரத்தை இசத்தமயமாக்கிவிட்டு சாசாயணாஸ்‌ தரமானது 
அம்புருப்பொதியில்‌ வக்தடைய, அப்போது சாதமகாசாச 
னும்‌ வில்லைத்‌ தேரின்பேரில்‌ நழுகவிட்டு' அயாசமடை ந்த 
ன்‌. அதுகண்டு சத்‌ துருக்கமகாசாசன்‌ இசதத்தைவிட்டுக்‌ குத 
த்து, சரதமகாசாசனிட இசதத்திலேறி, அவனை ஆயாசத்டு 
ளியும்படியாய்‌ தன்னுடைய கச்சி உமையிலிருக்து சஞ்சிவீ 
வரிசை அவிழ்தங்களைச்‌ சுசதராசன்‌ பேரிற்றடவ, அவன்‌ ச! 
ரம்‌ எப்போ அம்போலாகிச்‌ ௬ தராசன்‌ கண்ணைத்திறந்து பா 
க்குமுன்னமே இரதத்தைவிட்டு குதிக்துச்‌ சத்துருக்கர்‌ தமது 
இரதத்தில்‌ வ,ம்தேறினார்‌. | 
அவசாசென்றுல்‌ பல்லாயிரங்கோடி அண்ட த்தையுங்‌ 
ற்பத்தில்வைத்‌ து இஃட்சிக்கப்படா தின்‌ றகர்‌ த்தரவாகிய ஸ்ரீ. 
மரி. சகோதசனானசத்‌ அருக்கமகாராசனைக்கொண்டாடினார்க 
அம்தச்‌ சமயத்தில்‌ சுரதராஜன்‌ கண்ணைவிழித்துப்‌ ராத்‌ 
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3 


அணு 


றுதேரிலேறி கனவரப்பிரசாத அக்கினியாஸ்திர த்தை எடு 
து அபிமததிரித்‌ த வில்லிற்றொடுத்‌. து பிரயோகம்‌ பண்ணி 
ட்டான்‌. அ ந்தபாணம்வெளிப்பட்டு வடவாமுகாக்கினியை 
(ரி யீறைத்‌.துக்கொண்டு திகுதிகென்றுபத்‌ தியெரிய, அக்கி 
யைக்‌ குபீல்குபீலென்‌ அ! கக்கிக்கொண்டுவருகிறதை சத்துரு 
மகாராஜன்‌ கண்டு இராமபாணமாகிய அக்கனியாஸ்திரத்‌ 
தயெடுத்‌ து மழ்திராபூதிகள்‌ கொடுத்துப்‌ பிரயோகஞ்‌ செய்‌ 
ர்‌. அந்த அக்கனியாஸ்திரமான அ புறப்பட்டு வடவாமுகா 
னிக்குச்சமதையாய்‌ தெருப்புகளை கக்கிக்கொண்டு சுரதராஜ 
விட்ட அக்கனியாஸ்திரத்தின்பேரிற்‌ சடாலென் அபாய மீது 
ன்றோடொன்‌ அரடதொக்கிெச்‌ சுரதராஜனிட அஸ்திரத்தைக்‌ 
னீகரம்‌ பண்ணிப்போட்டு அம்புறாப்பொதியில்‌ வந்தடை ம்‌ 
த. சத்துருக்கமகாராஜனைப்‌ பார்த்து ஓ! சத்‌ அருக்கமகாரா 
ன கேளும்‌, இதோ என்கையிலிருக்கும்‌ பிரமாஸ்திரத்தைப்‌ 
£ர்த்தையா, இறத்தப்பிர்மாஸ்திரம்‌ விருதாவிற்போகா.து இத 
ல்‌ உன்னையும்‌ உனக்குத்‌ துணைவத்த ராட்சதாளை யுங்‌ கொன்‌ 
' உன் தமையன்‌ ஸ்ரீராமரையு மழைப்பிப்பே னப்படி வராத 
உக்கு என்தகப்பனை வணங்கிக்‌ குதிரையை விடுவித்துக்‌ 
ஈரண்டுபோய்‌ உன்‌ தமையன்‌ கையினால்‌ யாகஞ்செய்து வைப்‌ 
ப்‌ இல்லாவிட்டால்‌ நீ யாகம்பண்‌ ணுகிறது ஸ்ரீமந்‌ தாரா 
ஊருக்கே தெரியுமென்றுன்‌. அதுகேட்டு சத்‌ துருக்கராசன்‌ 
லுங்க நகைத்‌ துச்‌ சொல்லுரொர்‌. 


ஓ! இராஜகுமாரனே? கேளும்‌, நல்ல வசனம்‌ புகன்‌ 
ய்‌, நீயோ என்னைக்‌ கண்ணெடுத்‌ துப்‌ பார்க்கிறவன்‌ நீபடப்‌ 
1ரகிறபாடு இன்னதென்று தெரியாமல்‌ என்னை மிரட்டுகிறாய்‌, | 
ன்‌ பிர்மாஸ்திரம்‌ என்னசெய்யக்கூ மெ. நீ முகத்திலே மீ 
சபடைத்தவனேயானால்‌ என்னையும்‌ என்‌ சேனைகளையுஞ்‌ செ 
ரது என்‌ தமையனை யிவ்விடமழையும்‌, பார்பபோமென்‌ 
ர்‌. அதுகேட்டு சுரதராஜன்‌ சினமிகும்‌.து பிர்மாஸ்திரத்தை 
ட்டுவிட்டான்‌. அந்த பிர்மாஸ்திரம்‌ வெளிப்பட்டு சப்தசா 
. நீரையுஞ்‌ சுவறத்தக்கதான வடவர்‌ முகாக்கனியைப்போ 
ம்‌ தகத்தகாயமாய்‌ எறி,ந்‌ துக்கொண்டு வருகிறபோது சத்து 
க்கமகாராஜனும்‌ தம்முடைய இராமபாணமாகிய பிர்மாஸ்‌ 
'ததையெடுத்‌ து பூசைமைவேக்தியங்‌ கொடுத்துவில்லிற்க ந்‌. 
ந்து ட்டுவிட்டார்‌. அ ச்தப்பிர்மாஸ்‌ இரும்‌ வெளிப்பட்டு: 
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27a ப்வீமாமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. . து 
ஆலகாலவிஷம்போற்‌ றிக்கொண்டு சுரதராஜன்விட்ட பி 
மாஸ்‌ திர த்கைக்‌ கமனளிகாஞ்செய்‌ அப்போயிற்று. அதைப்பா. 
க்்‌௮ சுரதராஜன்‌ மா ராயணாஸ்தரத்தைப்‌ பிரயோகஞ்‌ செய்‌ 
தான்‌. அம்த காராயணாஸ்திரமும்‌ வில்லிலிரு க்து விடுபட்டு 
ஆயிரக்கெட்டண்டமுங்‌ குலுங்க, ஆவென்று வாயைத்‌இத : 
ந்து வருகிறபோது சதிதுருக்கர்‌ பார்த்து கம்முடைய இச ம 
பாணமாகய மாராயணாஸ்திரத்தை யெடுத்து அதற்கு பூசை 
ஜைவேத்தியங்கள்‌ புரிச்‌. துவிட்டார்‌ அர்த காராயணாஸ்திர 
மானது புறப்பட்டு ஆயிரத்தெட்‌ டண்டமும்‌ (224) புவன 
மும்‌ சப்தசாகரமுங்‌ சகூலுங்கும்படி தேவர்களும்‌ பயத்தோட 
அதிவேகமாய்‌ சுரதன்விட்ட மாராயணாாஸ்‌ திரக்‌ ன்மிது இட 
லென்அவழ்துபாய்ம்து அதைக்‌ கமலீகரம்‌ பண்ணிவிட்டுப்‌ 
போயிற்று. அதனைக்‌ கண்டு சுரகராஜன்‌ ௮திகசினங்கொண்டு 
அமேக பாணங்களை வில்லிற்‌ சத்‌ இத்து சோனாமாரியைப்போ 
ல சரமாரிபொழிம்து உடனே ஒருசத்‌ இயை யெடுத்துப்‌ பூசை . 
கள்‌ செய்துவிடுக்கான்‌. அக்த சக்தியானது விடுபட்டு மண்வி .: 
ண்ண திர, அக்கினிக்கொழுச்‌ அகளோட, அதிவேகமாக வரு 
வதைச்‌ சக்‌அருக்கமகாராஜன ஜியாமற்‌ பாணங்களையறுத்‌ தக்‌ 
கொண்டிருந்தார்‌ இந்தவேளையில்‌ ௪க்‌ இயானசக்‌ அருக்கமகா 
ராஜனுடைய மார்பிற்‌ குபிலென்‌ அவம்‌ இ பாய்‌ 4 நூ முூதுகலு 

ருகமாட்டாமல்‌ திகைக்துவிட்ட அ. அப்போது சல துருஃக 
மகாராசன்‌ அம்த அதிர்ச்சியனாலே ஸ்ரீராமா முமாவென்று 
கைவில்லை தழுகவீட்டு இரதக்‌இன்பேரிற்‌ சாய்க்‌ லவிட்டார்‌ 
அலை கேவர்கண்டு மகா ஆயரம ஞர்கள்‌. 
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அம்தச்‌ சமயத்தில்‌ இராட்சகாள்‌ சுகராஜனை வளைத்து | 
க்கொண்டு யுத்தம்பண்ணிஞனர்கள்‌ இதிலிரண்டு இராட்‌சதான்‌ | 
தலையின்‌ மீது கையைவைக்து அழுதுக்கொண்டு அயோக்தி | 
யாபுரி பட்டணஞ்சென்று இராமபத்‌ திரசுவ! மியைக்கண்டு சா 
ஷ்டாங்கமாக கெண்டஞ்‌ சமர்ப்பிகச்துச்‌ சொல்லுறொர்கள்‌. 
ஐயா ரகுந ந்தன, கேளும்‌ வாரணபைைரியட்டண த்தை யாளப்ப 
ட்ட சோமகாசமகாராசன்‌ குமாரன்‌ ௮ரண்ணியராச னென்‌. 
னப்பட்டவன மாம்விட்ட குதிரையைப்‌ பிடித்‌ துக்கட்டி யுத்த 
த்திற்குவந்தார்‌. அப்போ அரண்ணியமகாராசன்‌ தம்பியாகிய 
சுரதராசனும்‌ அவர்கள்‌ தகப்பன்‌ சோமகாசமகரராசனும்‌ செ 
'வங்தஹ்ச கூட்டிக்கொண்டு யுக்தஞ்‌ செய்தபோது தரா 
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'சூர்ச்சையடையச்‌ செயது இராட்சதாள்‌ இ ண்டிற்‌ புக்தி | ந 
சண்டைசெய்‌ தக்கொண் டிருக்கிறார்களென்று ந்த வினா டா 
அ தனைக்கேட்டு ஸ்ரீராமபத்திர சவா மியானவர்‌ ரத | 

சத்‌ துருக்கர்‌ மூர்ச்ித்‌ திருக்றொரென் னு கேழ்க்கவே, மெத்த 
அய ரப்பட்டு பிரலாபிக்கையில்‌ பர தலட்சுமணா வத்து கண்ல 
கரித்து சுவாமியினுடை.ய அயரத்தையாற்றிச்‌ சொல்லுகிறார்‌ 
கள்‌. அண்ணாவே, அடியேன்களுக்கு செலவுசொடுத்தனுபிர 
வீரேயானால்‌ அர்த சோமகாசமகாராசனையு!2, அவனுடைய ட 
புத்திர மித்திரசேனாதிபதிகளை புங்கொன் ௮; அவன்‌ ர்‌: 
.த்தையுங்‌ கொள்ளைகொண்டு தம்பி ச த்‌அறாக்கனையுஞ்‌ சேனை 
'தளையுமெழுப்பி குதிரையின்‌ பின்‌ ன னுப்பிவிட்டுச லு தியில்வரு டு 
கிரோேமென்‌ நறுரைத்த தம்பிமார்களுக்கு ஸ்ரீராமர்‌ சொல்லு a 
திழுர்‌. கேளும்‌, தம்பிமார்களே! அந்தராசனோ சிலவும்‌ 
ன்போற்‌ றட்டுபடுனெற அ நம்முடைய கு திரையைப்பிடிக்க, 
திரிமூர்த்திகளாலும்‌ வல்லமையிரா அ. ஆகையால்‌ காமேபோ.. A 
ய்கு துரையைவிடுவி த்துக்‌ கொள்‌ ளவேண்டுமென் அ சொல்ல தெ 
அம்மொழியைக்கேட்ட பரதலட்சுமணர்‌ முதலாகிய அச்சபை ஜீ 
யிலுள்ள சகலரும்‌, விசனமடைம்தார்கள்‌. அதேனென்முஸ்‌, 


ஆயிரத்தெட்டண்டமும்‌ (224) புவனமுஞ்‌ சத்தசாகரமும்‌ 
ஈரேழுபதினாலுலகத்தையும்‌ ஏகசகரமாய ஆண்ட இராவணே ப 
ஸ்வரன்‌ தம்பி கும்பகர்ணன்‌, பிள்ளை பேரன்மார்‌ஆயிரம்வெள்‌ ன்‌ 
ளம்‌ மூலபலம்‌ முதலான இப்படிக்கொத்த சூரரையெல்லாம்‌ 


இராம பாணத்துக்கு இறைகொடுத்தது போதாமல்‌ அவ 











னுக்குச்‌ சகாயமாகவந்த ௪ தகண்டராவண னும்‌ சக்‌ திரகண்‌ i 
டராவணனும்‌, அவர்களுடைய அண்ணன்‌ தம்பிமார்‌ மைத்‌ ர்‌ 
துனன்‌ பிள்ளை பேரன்மார்‌ பதினாயிரவெள்ளம்‌ இராட்சதாள்‌ ல. 
அனைவரையும்‌ இராமபாணத்திற்‌ கிறைகொடுத்திருக்கையில்‌, i 
இந்த ராசனையும்‌ அவன்குமாரரையும்‌ ஒரு பெரிதாயெண்ணி 


இத்தனை பிரமுகாளையுந்‌ தள்ளிவிட்டுத்‌ தானே போகவேண்டு 
மென்று சொல்லுகிறுரென்று விசனப்பட்டு ஒன்றுஞ்‌ சொல்‌ MH 


. ர்‌ க ப்‌ த வ து 
லாமல்‌ மெளனமாயிருக் தார்கள்‌. ரள. 
.. இப்படி மெளனமாயிருத்த, தம்பிமாரையும்‌ பிமுகாளையு 
ல்லுகிமுர்‌. தம்பிமார்க 
வ ட அடதக்‌ அ 
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டசொமகசசமன ர சனோ, அற்பசொற்பசெவல்‌ றெண்ணே 
அ ம்‌ ௫ முவிலல்‌ காதர்சொல்ல, தான்‌ கேழ்விப்பட்‌ டி. 

ஆனவபடிய ல்‌ அம்முடை ய கூ இரையைப்‌ பிடிக்‌ கட்‌ 
னவை. தகாவ்பொகாவிட்டால்‌ அரியரப்‌ பிரம்மாஇகள்போ 
கமக்காகப பொர்புரிக்காலும்‌ குதிரையை விடுவிக்கமாட்டாச்‌ 
கள்‌. ௮அவ?கஷைடையமனோேலயத்‌ தில்ஸ்ரிம 3 தாராயணர்‌ இடை 
விடாமல்‌ எட தர மும்‌ குடியிருக்கினுர்‌. க அவர்களை 
செயிக்கப்‌ பாமசவனாலுமாகா கன்று. அதைகேட்டு கம்பிமா 


(>, 


ரே கலையவ கன்‌ மனக்கல க்கம்‌ தி SES மூழ்வுற்று ர்கள்‌ அப்பால்‌ 
ஸப்ரீசாமரூர்த்தியானவர்‌ செனு ப இயான வா லுகோபனையும்‌, 
பஞ்சகண்டனையுமமைகத் து , சம்‌ a கண்டு கள லையெல்‌ . 
லாம்‌ பயணப்படுக்கென்‌ ௮க்காவுசெய்து தாமும்‌ தம்பிமார்‌க 
ளுடன்‌ கூடவெழுத்து அரண்மனைகருச்சென்ழாச்‌, அப்‌ 
போது நிலாட்‌சதனும்‌, வானுகோபலும்‌, பஞ்சகண்டனுஞ்‌ 
சென்‌, தண்டை வெளிப்படும்‌ இரைகள்‌. அகெப்படியென்‌ 
ரேல்‌ (18) வெல்னம்யானைகளும்‌ ்‌ ரஞ்வ குதிரைகளை 
(59) வெள்ளம்‌ ரதழும்‌ (848) Bervaries- சேலைகளும்‌ தயார்‌ | 
செய்தார்கள்‌. அக்காலையில்‌ இராமர்‌ லட்சுமணர்‌ பர கருடன்‌ 
கோகண்டக்கைக்கையிற்பிடி கனுரகாஆடராஞர்கள்‌. இவர்கள்‌ 
சதமேறவே (50) இராசகுமாரர்களும்‌ இசகமேதறி வத்தார்கள்‌ இ 
(129) மத்திரிமார்கணுடன்‌ சுமந்‌திரரும்‌ இசகமேதி ஸ்ரீசா 
மரிடம்‌ வது சூம்க்கார்கள்‌. அனுமான்‌, அங்கதன்‌, தீவனத்‌ 
(24) படைக்தலைவருடன்‌சுக்‌ *வமகாராசனும்‌, இசதத்திலேதி 
வத்தார்கள்‌ அய்யாயிர நாநாற்தி ௮ய்யாயிரம்‌ கோடி படைதி 
தலைவ! A கவடல வானுகோபனும்‌, பஞ்சகண்ட 
னும்‌, இரதமேதிவர்தார்கள்‌. கேவசுக்கரனும்‌, மாலியவானு 
ம்‌, இசகமேதிக்‌ கருடக்கொடி பிடித்து தானுவிதவாத்தியே 3 
ஷ்டமுமக்கத்துடன்‌ ! யாவரும்‌ வாரணுபுரிக்கு பு றப்படுலகையி% 
வையமன ச்‌ 5 ஐயனாகிய மகாவிஷ்‌ ஷஹவே,ஸ்ரீரீமனாகவருகர 
சென்று ஆகாயத்துறைபவர்கள்‌ அுதஇசெய்து மலர்‌ சொரி 
ம்‌, இரூப்பாற்கடலி லாலிலைமேத்சயணிக்கும்வைகு த்‌ தவா 
இய ஸ்ரீம்‌ ாராபணசே ஸ்ரீசாமபிடானுகவருகறுசென்௮ அய்‌ 
புவியோர்கஸ்டு அடிவணங்கி அல்லலொழிக்கும்‌ ஆண்டவ 
- சேயென்‌்௮தவுக்தியம்புரியவும்‌, தாடுகள்‌ தழைக்கவும்‌, யால 
சேனை இரதம்‌ புரவிகள்‌ அணியணியாய்ச்‌.. சூழுவுப்‌ னி 
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ப தத என்கி ந 8) நம்‌ f f 2 ர்‌ ச / 1H i / 
ச்ம்‌ ப வப புத த்‌. தா அல்கத்ர்‌ 977 hi 
| I I ததரசாணடம, ம்‌ 
ம 12 
கொண்டு யுத்தம்‌ புரிம்‌ து, அ வ்வரசனை சா்ர்சையா த்ரவிட A 
சரதமாச னு...னொ திர்த்‌து வன பாணங்க afl) மு ச வரந ர்‌ ழ்‌ 
்‌. ௪ ௪ ச த்‌ ்‌ இ ப்தி 5 
தன்‌ குூர்சசையாணான . பின்‌ ப மடசயந்தனுமா இர ரச ற்ப 


த்‌ துரத்திவிட்டான்‌. அந்தச்சேவகர்‌ ஓடிப்போய்‌ தண்டிற்‌ 


த்தக்காரியங்களைக்‌ கேழ்விப்பட்டு குடி. தொட்டுப்‌ போயிற்றென்‌ 


ச டக ச்‌ ௪ - ௪ ச்சு / | | ன்‌ ச 
றும்‌ கூர்சசையாணாகள்‌ அதன்பின்‌ பு சோமகாசமகாராசன்‌ . 


இராட்சத சேனைகளின்‌ மேற்‌ நல). யுத்‌ தஞ்செய்‌ து மப. 


ன ௪ சு ச்‌, ௪ த நீ | - * i ள்‌ 8 ச 
வெள்‌ ளாம்‌ ராடசதா AN) (7 3/ நு] (5) ரத (1649 1.4 நில சல்‌ நி 


யானை தேர்‌ பரி சேனைகளையும்‌ பறிகொடுத்‌,து சர தராசமுடன்‌ 


கூடித்‌ தன்‌ பட்டணஞ்‌ சென்று கொலுமண்டபத்தி லுட்கா i 
தந்தார்கள்‌. அர்தப்பட்டண payor பெரியமனி தாகும்‌ 
mig சோமகாச மகா ராசனைக்கண்டு யுத்தச்செய்திகளை ட்‌ 
பேசிக்கொண்டி ரும்‌ தார்கள்‌. 
நாரதர்‌ வாரணுபுரி சோமகாசமகா ராஜீ 
னிடம்‌ வருதல்‌. 





விருத்தம்‌. | 
விண்டுவா நிவிண்ணவர்தொழுங்கைலையைவிட்டெர்‌ எரர்‌ 
மண்டலத்‌.துரும்வாரணாபுரியைசோக்க 
அண்டகோளகையமர்ர்‌ இடமா தர்வரவைக்கண்‌ ட 1 
வேந்தனுஞ்சென்றெதிர்கரங்குவித்தழைத்தா ன்‌. a , 
இப்பால்‌ தரி ரகசஞ்சாரியாகிய மர ரதமகாமுனிவர்‌ இ... 1 


று செபதாவடங்கள்‌ குலுங்க, வேகமாக வாரணாபுரி பட்டண ம்‌ 
வருவதைக்‌ கேள்விப்பட்ட சோமகாசமகாராசனு௫நு ௪ரத னு 
மெதிர்கொண்டுபோய்‌ அர்க்கியபாத்தியங்‌ கொடுத்து அழைத்‌ 
துவந்த அடிபணிந்து; ஆசன மணித்து உட்காரவைத்துசோ 
DTD ETIN YL ர்த்து நாரதர்‌ கூறு ஒன்றுர. ்‌. வாரும்‌, 
மகாராஜன்‌! நீங்களிப்போது யாருடன்‌ போர்புரிம் தீர்கள்‌, 
அதயெனக்குச்‌ சொல்லுமென்று கேட்கையில்‌ சோயகாச 
மகாராஜன்‌ சொல்லுகிறான்‌. ஐயா, முனி சாதரே! அயோ 
த்தியாபுரி பட்டணத்தையாளப்பட்ட தசரத மகா ராசாவின்‌ 
குமாரன்‌ ஸ்ரீராமரான்‌ அஸண்வமேதயாகஞ்‌ செய்யவேண்டுமெ 
ன்று குதிரையைவிட்டார்‌. அந்தக்‌ குதிரையை நமது பட்டண 
த்தில்‌ பிடித்துக்கட்டி அதன்பின்பு வந்த சேவகரையுமடித்து 





சொன்னார்கள்‌. அவர்களும்‌ நம்முடைய பட்டணத்‌ தின்பேரி .- 
தத்‌ இற்கு வந்தார்கள்‌. மானுமென்‌ குமாரர்களைடன்‌ சே 
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§ அ ரீ ச A p ட 
ப்‌ 4 அ ந: ஆ ழீ அள்‌! டிச த 7 ச்‌ ௫ 7 2 ர்ச்‌ ௬. 
த்‌ த... கச்ச அ ்‌, A 7 AE ்‌ 7 ர்‌. ஆகத 
சீ ௪ சேத வம்ச ச அ இத ஹி டசி அ ௪ ல்‌ ௫ ட த ன்‌ ன. பல்‌ அத அட அக அம 











27% ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமெதயாகம்‌. 


னைகளை கூட்டிக்கொண்டு யுத்கத்திற்குப்போய்‌ அவர்கள்‌ 
சேனைகளையுங்‌ கொன்ன இராஜாவாகவந்க சத்தூருக்க மகா 
ராசனையும்‌ மந்திரி பிரதாணிகளையுங கொன்று என்னுடைய 
சேனைகளையும்‌ பிள்ளைகளையும்‌ பறிகொடுத்து நானும்‌ என்‌ 
னுடைய குமாரனுக்‌ தங்களுடைய அனுக்கரகத்தினாலெ பி 
மைக்‌ து வந்தோமென்றான்‌. அதுகேட்டு காரகர்‌ சொல்லு 
இருர்‌. ஓய்‌, இசாசனே! கேரம்‌, பர 1பரவஸ்துவாய்‌ விளங 
கப்பட்ட ஸ்ரீமத்‌ நாராயணரே ஸ்ரீராமபிரானாக மூன்று தம்பி 
மாருடன்‌ அவதரித்து இராவண இராட்சதாளையெல்லாஞ்‌ 
சங்கரித்து அயோகத்தியாபுரியில்வந்‌ அ பட்டாபிஷே.கரா மயிரு 
க்கிறநாளில்‌ சதகண்டராவணன தசகண்டராவணனென ௮ஞ்‌ 
சொல்லப்பட்ட இருவரும்‌, மகாரோஷ.க்துடன்‌ யுத்தம்பண்‌ 
ணி சேனைகளுடன்‌ ஸ்ரீராமபாணத்திற்‌ இறையாய்ப்போனா 
கள்‌. அப்பேர்க்கொத்த கீர்த்தியும்‌ புகழையும்‌ பெற்ற ஸ்ரீராம 
பத்திரசுவாமி ௮ஸ்வமேதயாகஞ்‌ செய்யும்படிவிட்ட குதிரை 
யை நீங்கள்‌ பிடித்துக்கட்டி அதன்‌ பின்னாகவ,ற்த யானைதேர்‌ 
பரிசேனைகளையு மாய்க்துச்‌ ௪த்துருக்கமகாராசனையுங்‌ கொன்‌ 
அபோட்டீர்கள்‌; இத்த செய்தியை ஸ்ர ராமபக்‌ திரசுவா மிகேட்‌ 
டு தம்முடைய இரதகஜ அரக பதாதிகளுட னும்‌ புறப்பட்டு 
வருகிறார்கள்‌. அவருடனெதிர்த்து யுத்தம்பண்ணத்‌ தக்கவர்‌ 
களெ ந்தப்பூமிமிலாவ அ யாரிருக்கிறார்கள்‌ ஒருவருமில்லை நீஸ்‌ 
கள்‌ என்னபழியைத்‌ தேடிக்கொண்டீர்கள்‌ நீங்களெவவிடம்‌ 
போனபோதிலும்‌ உங்கை ராமபாணம்‌ விடாது. இனி 
யென்ன சொல்வேனென்றார்‌ நாரதரானவர்‌. 

அ.அகேட்டு சோமகாச மகாராசனுந்‌ இடுக்கிட்டு ஐயா! 
முனி நாதரே! பசாபரவஸ்‌.துவாய்‌ விளங்கப்பட்ட ஸப்ஷீமக்‌ நா 
ராயணசே ராமபிராகை அவதரித்திருக்கிறாரென்று அறிர்து 
அவர்விடப்பட்ட குதிரையையும்‌ வீஷ்மத் துடனே பிடித்துக்‌ 
கட்டி யுத்தஞ்செய்தவாகளல்ல, தாங்களெல்லாம்‌ அவர்‌ பாத 
சேர்வையைக்‌ காணும்பொருட்டு அவர்‌ விடப்பட்ட அஸ்வ 
த்தைப்பிடித்‌ அக்கட்டி யுத்தஞ்செய்தால்‌ குதிரையை விடுவிக்க 
ஸ்ரீராமபிரானே வருவார்‌ அவருடைய பாத கரிசனங்கண்டு 
சாயுச்சியப தத்தை யடையலாமென்ற கருத்தினால்‌ அவர்‌ விட | 
ப்பட்ட குதிரையைப்‌ பிடித்‌. துக்கட்டி. யுத்தம்‌ பண்ணினேமெ. %. 
ன்றார்கள்‌. அவ்வார்த்தையைக்கேட்ட தாரதகர்‌ ககைபுரிந்து யதி 
பிர்ம்மா தேவேந்திரன்‌ தேவர்கள்‌ மகாத்‌.துமாக்கள்‌ யக்ஷக்‌ . 
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| 
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இன்‌ கருடகா, ந்தர்‌: ஒத்தவித்தியாதர பன்னகர்‌ ஏகாத ன 
ஷ்‌ ன கள்‌ துவாதசாதித்தர்‌ ர்கள்‌ கு லானோருங காணுதற்‌. 
காய பாதாாவித்தத்தை வ.வழைக்க உங்களால்‌ வலிமை 
யுண்டோவென்ன, சோமகாசமகாராச னும்‌ ்‌ சாதமகாசாசனு 
மெழுத்து நாரதரை சேவித்து கைகட்டி. வாய்பொத்தி ஐயா! ட்‌ 
தாசதமகா முனிவரே, அடியார்கள்‌ செய்த அபசாரத்தைப்‌ 5 
பொருத்து ரட்டித்துக கொள்ளுமென்று மிகவும்‌ பணிவாகச்‌ 
சொல்ல, நாத முனிவர்‌ ஓய்‌, சோமகாசமகாராசனே! கேளு . 
ங்கள்‌ நீங்கள்‌ அறிந்து. மறியாமலுஞ செய்த பிழையைப்‌ a 
 பொருத்தருளினேன்‌ உங்களிருஇறவர்‌ சேனை களையு மெழுப்பி 
விடுகிறேன்‌. அரகையால்‌) நீங்களும்‌ உங்கள்‌ ள்‌ சேனைகளுடன்‌ 
மத்திரிபி7கானிகளும்‌ அ ஸ்வமேதக்‌ கு இசையையும்‌ அமைத்‌ . 
 அக்கொண்டுபோய்‌ சத்‌ துருக்கமகாராசனை வணங்கிச்‌ சமாதா . 
னப்படுத்திக்‌ கொண்டீர்களானால்‌ ஸ்ரீராமர்‌ திருவடித்தாமரை . ல்‌ 
களைக்‌. கண்டு சேவிப்பீர்களென்றார்‌. அதற்கவ்வாசன அப்‌ ot 
படியே, தங்கள்‌ சர்ச்‌ 6 கெதிர்வாக்கல்லாமல்‌ 6 செய்த்‌ 
மென்றார்கள்‌. 
| அ தூகேட்டு , நாரதர்‌ ட டத்தை ௨ ட்ட டத்‌ அரக்க சோ ப 
மகாச மகாசாஜனையும்‌ சாதராஜனையு மழைத்‌ க்கொண்டு ரண. ்‌, ப்‌ 2 
க்களம்வ 2 அ தமது கமண்ட லத்திலிருக்குஞ்‌ சலத்தைச்‌ சண்‌ A 
டமாருதம்‌ வீசினற்போல்‌ நான்கு மூலையுஞ்சுழன்‌ அ! அமிர்த 
த்தை வீசும்பொழுது அத்த அமிர்தசஞ்சீவி காற்றுன து பட த 
வே கைகால்‌ ௪ சிசு எலும்பு இறைச்சி தோல்யாவும்பொருந்தி 
நித்திரையிலிருற்து எழுபவர்போ லெழுத்தார்கள்‌. யானை. 
தேர்‌ பரிவாசமும்‌ எழுந்து நின்ற துகள்‌, அ_ண்யசாசன்‌ ௬. 
வே லைமாசன்‌ மந்திரி பிரதானிகளுஞ்‌ சோமகாச௪ கம்‌... 
வணங்க, ஆசீர்வாதம்‌ பெற்றார்கள்‌. அப்போது சத்‌ தருக்க. 
மகாராசன்‌; கர்சன்‌ வீஃசேனன, உக்கொசேனன்‌, மட்க. தது 
யம்தமகாசாசன்‌, மகாமாயன்‌, சலவச நந்தன்‌, காலசித்‌ கன்‌; "A 
தீலாட்சதன்‌, படை த்தலைவர்‌ சேனாதிபதி சரசமன்னர்‌ மட்‌ ல்‌ 
யந்தனுமான்‌ குகன்‌ முதல்‌ சகலரும்‌ வந்துகண்டு அடிபணி 
ந்து யுத்தத்திற்குச்‌ ௦ செலவுகொடுமென்று கேட்டார்கள்‌. அத. ரு 
ற்முச்சத் துருக்கர்‌. யோசனைசெய்து யுத்தத்திற்குச்‌ செலவுகொ. தட 
டுத்தார்‌. அத்தவேளையில்‌ பேரிகைகளுடன்‌ வாத்திய முழங்க . 
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க ட ௬ 6 ட / இ. 
காச மகாராசனும்‌ அரண்யனும்‌ சுரதனும்‌ சுவேலைராச னும்‌ 
மம்‌ திரிபிரதானிகளும்‌ புடைசூழ, அஸ்வமேதக்‌ குதிரையுட 


னும்‌ காணிக்கை கப்பங்க ளெடுத்‌ துக்கொண்டு வாத்திய மூ 
மங்கச்‌ சத்துருக்கருடைய பாளையத்தினுள்‌ வருகின்றபோது 
சக்‌ அருக்கமகாராசரும்‌ மட்சயந்தராசனும்‌ வீரசேனனும்‌ சல 
வசந்த மகாமாயனும்‌ சூரசேனனும்‌ வீரசேனனும்‌ யாவரும்‌ 
எதிர்கொண்டுவா சோமகாசமகாராசன்‌ சுவேலைராசன்‌: சுரதரா 
சன்‌ மூவரும்‌ சத்துருக்கமகாசாச னுக்கு அஸ்வமேதக்குதிரை 
யும்‌ காணிக்கை கப்பணங்களையுங்‌ கொடுத்‌ து வணங்கினார்கள்‌. 
௪ல்‌ துறாக்க மகாசாசரும்‌ மற்ற அனைவரையுஞ்‌ சங்கத மேளத்‌ 
அடனே சமாதானமா யழைத்துக்கொண்டு வராணாபுரிக்‌ ௧௫௬ 
தில்‌ கண்டுதளங்களை திறுத்திப்போட்டு சத்துருக்க மகாசாச 
ருடன்‌ மட்சயத்த மகாராசருடன்‌ உக்கிசசேனன்‌ சலவசத்த 
ன்‌ மகாமாயன்‌ சூரசேனன்‌ வீரசேனன்‌ காலசித்தன்‌ ம்பத்‌ 
தாறுதேசத்து ராசாக்களுட னும்‌ கொலுமண் டபம்போய்‌ ஆச 
னமளிக்‌ துட்கார்ற்து சற்றுதெரம்‌ வார்த்தையாடிக்‌ கொண்‌ 
ரும்‌ து யாவருமெழு ந்‌ அ ஸ்‌்நானஞ்செய்து நியம நிஷ்டை 
கள்‌ மூடித்‌ துக்கொண்டு உண்டு கத்த கதம்ப கஸ்‌.தாரி பரிமளா 
இகளணிம்‌ து அடக்காயமுது மென்ன சோமகாசமகாராசனோ 
டு கொலுமுகம்வ ந்‌ து ஆடல்பாடலைப்‌ பார்த்‌ துக்‌ கொண்டிரு, 
தார்கள்‌. 

அ க்கவேளையில்‌ ஸ்ரீராமஞூர்த்திமினுடைய தண்டான.து 
வாரணாபுரிபட்டண த்தை நோக்கி மகா உகத்ரெமொய்‌ சோமகாச 
மகாராசனையும்‌ அவன்‌ பிள்ளைகள்‌ அசண்யராசளையும்‌ சுரதசா 
சனையும்‌ சேனைகளையுங்‌ கொன்று பட்டணத்தை கொள்ளை 
கொள்ளுவோமென்னு ஆர்ப்பரித்து கருந்தூள்‌ செந்‌ தாளெ 
மும்ப வெகுவேகமாய வருவதை தூதுவர்கள்‌ கண்டுபயம்‌ அ, 
நடுநடுங்கி, ஓட்டமாயோடிவத்து,சோமகாச மகாராச னுக்குச்‌ 
சொல்லவே அவர்‌ அ திவிரைவாய்‌ பிள்ளைகளுடன்‌ மந்திரி பி 
ரதானிகளோடும்‌ இட்டென்‌ றெழுந்திருக்கவே சத்‌ அருக்கம 
காராசனுந் தன்னுடன்வந்த ராட்சதவீரரும்‌ ராசாதிராசரும்‌ 
சேனா திபதிகளும்‌ எழு; இரும்‌ அ இரு திறலீரரும்‌ ஏகோபித்து 
எதிர்கொண்டு வருவதைக்‌ கேழ்விப்பட்ட பரீராமபத்திரரும்‌, 


- இரதத்தைவிட்டி றங்கிப்‌ பாதசாரியாய்‌ வரவே யாவருங்கண்டு 


அடி.வணங்கி, அனேகவம்‌ தனங்கள்‌ புரிச்‌. து, அழைத்துவழ்‌ 


அது தன்‌ சிங்துகன த்தில்‌ விற்றிருக்கர்செய்து மிகவும்‌ பயபக்தி 
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உத்தரகாண்டம்‌. 





'விதயத்துடன்‌ சொல்லுறொன. ஸ்ரீ அடலொண்டகோடி பிர 
மாண்ட நாயகா ஆபத்பாந்தவா அதாதரக்ஷ்கா ஆதிமத்தியா 
ந்கதராகிகா இராவண சம்மாரா அடியேன்செய்த பிழையைப்‌ 
பொருத்து இரட்சிக்க வேண்டுமென்று அனேகவிதமாகத்‌ 
தோத்திரம்புரித் து பின்னையுஞ்‌ சொல்லுகிறான்‌. கேளும்‌ ரகு 
நந்தனா; தேவரீருடைய தம்பியாகிய சத்‌துருக்க மகாசாசரை 

ம்‌ இராசமன்னர்களையும்‌ இராட்சத திரேஷ்டர்களையுங்‌ கண்‌ 
டேன்‌ இப்போது தங்கள்‌ பாததரிசனங்‌ கண்டுகொண்டேன்‌ 
அதனால்‌ தானும்‌ என்பிள்ளைகளும்‌ இனியில்லாத பாக்கியத்‌ 


தையடை தந்தோம்‌ மேலும்‌, அடியார்கள்‌ செய்தகுற்றத்தைப்‌ 


பொறுத்‌ அ இரட்சிக்க வேண்டுமென்று பலவாறாகத்‌ அதிபுரி 
ந்து பணிற்அநின்றான்‌. அப்போது சத்‌ அருக்கரும்‌ நடத்த 
செய்திகளை ஸ்ரீராமரிடத்தில்‌ ௪விஸ்தாரமாகச்சொல்லி வணங்‌ 
தினார்‌ அப்படி வணங்கிய சக்‌. துருக்கரையெடுத்‌ து மார்போடு 
தழுவி ஆசீர்வதித்து பிறகு ப்ரீ ராமரானவர்‌ சோமகாசமகாசா 
சன்‌ சுரதமகாராசன்‌ சத்துருக்கமகாராசா பரதலட்சுமண சக்‌ 
ரீவன்‌, அங்கதன்‌, விபிஷணன்‌, மாலியவான்‌, சுமற்தின்‌, 
இன்னுமற்றுமுள்ள இசாசர்களுடன்‌ கேளிவிலாசமாய்‌ வார 
ணாபுரிபட்டண த்தில்‌ மூன்‌ அ நாளிருக்து நாலாநான்‌ காலையில்‌ 
அயோத்‌ திக்குப்‌ போகவேண்டுமென் அ நினைத்து தனத தம்‌ 
யொடிய சத்துருக்கமகாராசரை. அழைத்து அப்பா சத்துரு 
க்கா, நான்‌ அயோத்‌ இக்குப்போகட்டோ அல்லவென்று உன 


னுடன்‌ கூட வாட்டோவென்௮ கேட்க அப்போது சத்துரு. 


க்கர்‌ சொல்லுறொர்‌. அண்ணாரகு தந்தனா; தாங்கள்‌ வரவேண்‌ 


டிய தில்லை, அமயோத்திக்குப்போய்ச்சேருங்கள்‌ . நானும்‌ சோம 


காசராசரும்‌ அரண்ணியமகாசாசனும்‌ சுரதராசனும்‌ அவர்‌ 


களுடைய மந்‌ இரிபிரதாணி முதலியசேனைகளும்‌ பிரயாணப்‌ - 
பட்டு பூமிப்பிரதட்சணஞ்‌ செய்துக்கொண்டு அ தி£ீக்கிரத்தில்‌ 


அயோத் திக்குவ த்‌ அ சேருகிறோ மென்று சத்‌ அருக்கர்சொல்ல, 


அப்படியே ஸ்ரீராமரும்‌ சம்மதித்து தனது இரதத்தைக்‌ கொ. 
ண்டுவாச்சொல்ல, அப்படியே சாரதியும்‌ இரதத்தைக்‌ கொ. 








ண்டுவந்து நிஅத்த, ஸ்ரீராமரும்‌ சோமகாசமகாராசனிடத்தி 1 


லும்‌, மற்று மின்னு முள்ளவர்களிடத்திலும்‌, விடைபெற்றுக்‌ 
கொண்டு, இரதத்தின்பேரிலேறினார்‌. அப்போது. ஆலவட்்‌ 


டம்‌ சாமரைவீச, முத்‌ அக்குடைபிடிக்க, இருச்சின்னம்‌ வெங்‌ 
கலப்பேரிகை ஜயபேரிகையடிபட மாட்டியப்பெண்கள்‌ நடனம்‌ 
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புரிய, கட்டியர்கள்‌ கட்டியங்கூற பாடகர்கள்‌ புகழ, விரு.அக்‌. 
கொடிபறக்க இத்யாதி வைபவ்த் தட னும்‌ சோமகாச மகாரா 
ஜனும்‌ சத்துருக்கமகாராஜன்‌ முதல்‌ சகலமான இசாஜகூட்‌ 
டங்களஞும்‌ வாசணாபுரியைவிட்டு மூன்௮ு காழிகை தாரம்போய்‌ 
ப ராமருக்கு வதிவிட, ஸ்ர ராமரும்‌ சேனைகளுடன்‌ அயோத்‌ 
தியாபுரிபட்டணம்போய்ச்‌ சேர்ந்தார்‌. 

இப்பால்‌ சத்துருக்கமகாராஜன்‌ காலசித்தனைப்பார்த்‌ துச்‌ 
சொல்லுறார்‌. ஓய்‌, காலசித்தனே! நம்முடைய யானை தேர்‌ 
பரி சேனைகளைத்‌ தயார்படுக்கென்‌ முக்கியாபிக்க அவ்வாறே 
காலசித்தனுங்‌ கோட்டைக்கு வெளியில்வ ந்து சகலரையும்‌ உ 
கயார்செய்்‌ து அஸ்வமேதக்குஇராக்குப்‌ பூசைசெய்து அத 
பின்‌ 1500 இராட்சதாளையுளு சேனாதிபதியான நீலாட்சத௨. 1 
யுங்‌ கூட்டியனுப்பி ஒருயானையின்பேரில்‌ கருடக்கொடிபிடித 
அ, அடி வானங்‌ குரு௮வதுபோல பயணபேரியான_து அடி. 
பட, சத்துருக்கமகாருஜனும்‌, சூரசேனனும்‌, உக்காசேன 
னும்‌, குகனும்‌, மட்சயச்தனுமானும்‌, ஐம்பத்தாறு தேசத்து 
இசாஜாக்களும்‌, படைத்தலைவர்‌ சேனாஇபதிகளும்‌, சகலரும்‌ 
இசகமேறிப்‌ புறப்பட்டார்கள்‌ அவர்கள்‌ புறப்படவே சோம 
காசமகாசாசனும்‌, அமசண்ணியரமுஜனும்‌, சசதருஜனும்‌, சுவே 
லைருஜனும்‌, அவர்களைச்சார்‌ ந்த இறுசமன்னரும்‌, இசதமே 
றி சத்‌ துருக்கமகாசாசரிடம்‌ வந்தார்கள்‌. அழ்தச்சமயத்‌ தில்‌ 
கர்னாபுரி, மத்தளம்‌, கைத்தாளம்‌, பட்டயம்‌, வீரமு௬, வெண்‌ 
கலமுசசு, சாயமுசசு, எணமுசு; ருயபேரி, வெண்கலபேரி, 
ட மாரபேரிகை, தவண்டை, மல்லரி, குடமுழா, பஞ்சநாதக்‌ 
தீதமேளங்களென ௮ சொல்லப்பட்ட முப்பத்‌ இரண்டு மேள 
வாத்தியங்களும்‌, கடலொலிபோல முழங்கபுறப்பட்டு போகிற 
போது யானைகள்‌ நடக்கிற உதட்டியும்‌, தேர்கள்‌ நடக்கிற 
வேகமும்‌, கால்பலங்களின்‌ அதிர்ச்சியும்‌, கால்பலமான இசா 
சாக்களின்‌ வில்‌ நாணசையினா லும்‌ பூமியானது தடுங்க, ஆதி 
சேஷன்‌ ஓடுங்க, அஷ்டகுல பர்வதங்களுங்கலங்க, செற்தாள்‌ 
கரும்‌ தூள்‌ அ காயத்தையளாவிட, இந்தப்படி ஆசவாசத்து 
டன்‌ வாபணாபுரிபட்டண த்தை விட்டு தேர்வடக்காகப்போய்‌, 
வடக்கேயிருச்‌.து வடமேற்காகத்‌ திரும்பி, அஸ்வமேதக்‌ குதி 
சையின்‌ பின்வருகிறபோ.து (இரையின்‌ பின்போகிற இராட்ச 
தாணாம்‌ குதிரை மலசலம்‌ விட்ட இடங்களில்‌ ஓமசாழ்திகள்‌ 
செய்து கோவிலுங்கட்டி, குளமெடுத்‌ த, அவ்விடத்திற்றண்டு 


நு 








































விட்டிறங்கி, தானதருமங்கள்‌ செய்துக்‌ 


க்கிழக்காகத்‌ திரும்பிவருகிறபோது அஸ்வமேதக்‌ கு திரையை . 
க்கண்ட இராசாக்களெல்லோருங்‌ கையெடுத்துக்‌ கும்பிடுவா 
ரும்‌ காணிக்கை கப்பங்களைக்‌ கொண்வேர்‌து கொடுத்து சத்‌. 
- துருக்கமகாராசனை வணங்குவாரும்‌; தண்டுவருகிற சமாச்சா . 
ரங்கேட்டு வலசைவாங்கி யோடிப்போவாரும்‌, இர்தப்படியா . 
ய்‌ ஒருவரும்‌ திகரில்லாமல்‌ காடு செடி மலை குன்று ஆஅ மடுக்‌ 
பொெட்ணத்திற்‌ கருகில்வருறெபோ அ அப்பட்டணத்தை யான 






ப 


வ பட்ட சந்தன்மகா ராஜனைவர்‌ வைகை ர யெழுந்திருந்து . 
கோட்டைக்கு வெளியில்‌ ஸ்‌ நானத்தஇற்கு வந்தார்‌ அந்‌ தவே. 
'ளையில்‌ அஸ்வமேதக்‌ குதிரையான அ ஆத்தக்‌ கோட்டையோ . 
ரமாகப்‌ பச்சென்‌ றபுல்லைக்கண்டு மேய்‌ ந்‌ துக்கொண்டிரு ந்‌ தது... 
அந்தக்குதிரையை சறந்தனமகாராஜன்கண்டு இதேது அஸ்‌ 
வம்‌ மகா அழகாயிருக்கின்றது இஅ தேவர்கள்‌ விடப்பட்ட ப 
 அஸ்வமோ யார்விட்ட அஸ்வமோ இத்த அஸ்வம்‌ இவ்வி. | 





டம்வரவேண்டிய காரணமென்னவென்‌ அ' அருகில்வந் து y 
ஸ்வத்தினுடைய நெற்றியில்‌ எழுதி கட்டியிருக்கிற விருதா : 
வொளிப்பட்டத்தை வாசி த்துப்பார்ககும்போது அதில்‌ எப்‌ 
படி யெழு தயிருக்கி றதென்றால்‌ சூரியவம்சத்து இராஜர்களனை | 
வருக்கும்‌ ௪க்கிரவர்த்தியாய்‌ ஆ இத்தனைப்போற்‌ பிரகாசிக்கன்‌ 
றவர்‌ பிரதாப வீர திர உதாரசெளரிய முள்ளவர்‌ அயிரத்தெ ்‌ 
ட்டு அண்டமும்‌ 224 புவனமும்‌ சத்‌ தசாகரஞ்சூழ்ந்த ஈரே( கட்க 
பதினாலுலகத்தையும்‌ ஏகசக்காமா யாளப்பட்ட இராவே ண. 
ஸ்வரனைவென்ற வீராதிவீரனான ஸ்ரீராமபிரான்விட்ட குதி 
ரை இதன்பினனாற்‌ சத்‌. துருக்கமகாராசன்‌ வருகிறான்‌ இ ந்த. 
சத்‌ அருக்கமகாராசனை செயிக்கத்தக்க வல்லமை புருடர்கள்‌ 
 இக்குதிரையைப்‌ பிடித்துக்கட்டி யுத்கஞ்செய்து வெற்‌ றியடை . 

யலாம்‌ அப்படிச்செய்ய மனமில்லாத பக்திமான்கள்‌ இந்‌ தக்‌. 
குதிரையைக்‌ கண்டவுடன்‌ பூசைசெய்து காணிக்கை கப்பங்‌ 
- கொண்டுவத்‌் துவைத்து சத்‌ தருக்கமகாராசனை வணங்கி வாழ 
_ லாமென்று ௮ த்தப்‌ பட்டயத்தில்‌ எழுதியிரு தந்ததை சந்தன 
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அட்ச 


த்க்‌ a 


‘ குல்‌! ஷி சகது இ? 
பி க்‌? அ த ட்‌ ர 


ad ஸ்ரீ ராமர்‌ ௮ஸ்வமேதயாகம்‌. 


ச ந்தனமகாராஜன 
கு திரையைப்‌ பிடிக்‌ துக்‌ கட்டல்‌. 





ஆ! ஆ! இதந்கவிபவ மெங்காகிலுமுண்டோ தானே சூர 
னென்அ கர்வித்து தானென்ற அண்மைப்படைத்தவ ஸணுமி 
ரைப்போக்கிக கணநேரத்‌ இ லென்சமர்த்தைக்‌ காண்பிக்கிறே 
னென்று பற்களைக்கடி கத்து, அருகிலிருந்த சேவகர்வசங்‌ குதி 
ரையை ஒப்பித்து ஸ்மானத்திற்குச்சென்று ஸ்‌ நான ம்பண்ணி 
தியமநிஷ்டைமுடி த்‌ துக்கொண்டு அவஸ்வமேதக்‌ குதிரை {x 
னே கொலுமண்டபம்‌ வந்து மந்திரிகருடனும்‌, இராச க்க 
ஞநடனும, இழ்தச்‌ சங்கதியைச்‌ சொல்லிக்கொண்டிருக்ஸை கமி 
ல்‌ சந்தன மகாராசனுடைய பேரப்பில்ளைகளான சவுபாலடன்‌ 
சவுழ்‌் தரன்‌ என்னப்பட்ட இருவரும்‌, கு இரையினுடைப்‌ ன்‌ 
நெற்றியிற்கட்டிய பட்டயத்தை, வாசித்துப்‌ பார்த்து, ஐயை 
யோ, ஸ்ரீராமன்‌ தனக்குள்தானே ரணகுரனென்று கர்வித்து 
மம்மையெல்லாம்‌ பெண்களாக்கினான்‌. பார்த்தையாவென்று 
கர்ஜ்ஜித்துக்‌ கொதித்தெழுந்து ஆ! ஆ! இவனுடைய ஆண்‌ 
பிள்ளைத்‌ திராணியையும்‌ சேனைகளுக்கெல்லாம்‌ இராசனாக 
வரும்‌ சத்‌ இருக்க மகாராசனுடைய சவுரியத்தையும்‌ இன்றை 
யதினம்‌ காண்போமென்று கடுங்கோபமுண்டாகி, அஸ்வ 
மேதக்‌ குதிரையைப்‌ பிடித்துக்கட்டிப்‌ பத்திரப்படுத்‌ துங்களெ 
ன்று சேவகருக்கு ஆக்கியாபித்துத்‌ தாங்களுங்‌ கொலுமண்ட 
பம்‌ வந்து உட்கார்ந்தார்கள்‌. அப்போது சக்கனமகாராசன்‌ 
சேனாதிப தியான கெதாயுதனைப்‌ பார்த்துச்‌ சொல்லுகிறருன்‌. 
வாராய்‌, சேனாதிபதியான கெதாயுதனே தம்முடைய தண்டு 
தளங்களைச்‌ சீக்ரம்‌ தயார்செய்யுமென்‌ ருக்யொபித்து கொலு 
விலிரு,ந்தவர்களூக்கும்‌ விடைகொடுத்‌ தனுப்பிவிட்டு தாமும்‌ 
தம்முடைய போன்மாருட னெழுக்து அரண்மனைக்குச்சென்‌ 
று போசனமருந்தி, கம்தகதம்பங்க ளணிதந்து, கிரீடந்தரித்‌ 
அ, புஜக்கிருதிபூண்டு, ஆடையாபாணாலங்கிருகனாக, அம்பு 
டுப்பொ தி முஅகிற்கட்டி கற்பூர தாம்பூலமென்று தங்கள்‌ 
தங்கள்‌ ஸ்திர்களூடன வசனித்துக்கொண்‌ டிருந்தார்கள்‌. 

அப்போது சேனாதிப தியான கெதாயுகன்‌, தண்டை வெ 
ஸீப்படுத்தினான்‌. எப்படியென்றால்‌, ரணரங்ககுரரான இராச 


மன்னர்கள்‌ முப்பத்திரண்டாயுதங்களுமெடுத்‌ துக்கொண்டு யா. 
்‌ கள்‌ மீதேறி இரு.நா ரக்ரோணி புறப்பட்டன. அதன்பிறகு 


க்‌்‌ ச்‌ 
ரு இடறல்‌: மங்கா பங்குக்கு. 
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ஆ | உத்தரகாண்டம்‌. 















ாடியிற்‌ படையைவெல்லுங்‌ கொடி முடி. பன்னர்கள்‌ வில்ல 
படுத்து இரதத்‌ தின்மீ துட்காரழ்அ நூரக்ரோணி புறப்பட 
அ. அதன்பின்‌ எத்திசையிலும்‌ வெற்றிபெற்ற சுத்தவீரா 
ர்‌ கத்திகளை அஸ்வத்‌ இிலேத்திக்கொண்டு மனோவேகத்தி 
1ம்‌ அதிகப்பட்ட கு இரைகளின்பேரிலே றி எண்ணூஅ! அக்‌ 
ராணிகள்‌ புறப்பட்ட அ; அதன்பிறகு செப்புதற்கரிய ஓப்ப 
ற மூப்பத்திரண்டு ஆயுதங்களும்‌ இடுப்பிற்‌ கட்டிக்கொண்டு 
யயிரத்தைந்‌நூ௮ அக்ரோணிசேனைகள்‌ புறப்பட்ட அ. அப்‌ 
பாது ஒருயானையின்‌ மீ த புலிக்கொடி பிடித்‌ துக்கொண்டு 
பரிகை யறைவித்தார்கள்‌. | 
அந்த ஓசையைச்‌ சந்தனமகாராசன்கேட்டு தானும்‌ தன 
ஈமாரர்‌ சல்லியராசனும்‌ சாத்மீகராசனும்‌ அவர்களுடைய 
மாரன்‌ சவுபலேக்‌ திரனும்‌ இரதமேறி வந்தார்கள்‌. அவர்‌ 
ருடன்‌ இரண்டாயிரம்‌ இராசகுமா ரர்களும்‌ துருபதனும்‌ 
யிரத்தைந்‌ நூறு மந்திரிகளும்‌ முன்‌ னூற்றைம்ப.து படைத்‌ 
ப லைவரும்‌ சேனாதிப தியான கதாயுதனும்‌ இரதமேறிப புறப்‌ 
ப்வே பயணம்‌ பயண மென்றது இசாயபேரி வெங்கலபேரியடி 
க்க, நானாவிதவா த்தியங்கள்‌ முழங்கத்தக்கதாக யானைகள்‌ முன்‌ 
னும்‌; அதன்பின்‌ இரதங்களும்‌, அதன்பின்‌ குதிரைகளும்‌ 
அதன்பின்‌ சேனைகளுமாகக்‌ கோட்டையை விட்டு வெளியில்‌ 
வத்து பவுஞ்சிட்டு நிறுத்தி யுத்தபேரி முழங்கினார்கள்‌. 
இவ்விடத்தி லிப்படியிருக்க, அவ்விடத்தில்‌ அஸ்வத்தி 
ன்பின்வந்த இராட்சதாள்‌ அஸ்வமேதக்‌ குதிரையைக்‌ காணு 
மல்‌ குதிரையைத்‌ தேடிக்கொண்டு பத்மாபுரிபட்டணம்‌ வருகி 
றபோது தண்டுகளானது பாளை யமிறங்கி யிருப்பதைப்‌ பார்த்‌ 
து கண்டினுட்புகு ம்‌ அ இதேடிக்கொண்டு வருங்காலத்தில்‌ சல்‌ 
லியராஜன இராட்சதாளைப்பார்த்‌ அ கோபமாகி பதினாமிரஞ்‌ 
சேவகரையனுப்பி இராட்சதாளைப பிடித்துவாச்‌ சொன்னார்‌. 
அவர்கள்‌ சென்று ரொட்சதாளை ப்பார்த்துச்‌ சொல்லுகிறார்‌. 
ஓய்‌, இராட்சதர்களே! கேளுங்கள்‌, எங்களிராஜ குமாரனாகிய 
சல்லியராசன்‌ உங்களை யழைத்துவாச்‌ சொன்னார்‌ வாருங்களெ 
ன்றறைந்தார்கள்‌. அதற்கவர்கள்‌ மறுவுத்தாவு சொல்லாமல்‌ 
சேவகரோடுகூடவ த்து சல்லியனைக்‌ கண்டார்கள்‌. சல்லியன 
வர்களை யுற்றுதோக்கி அடா; இராட்சதர்களே! நீங்களெவ்‌ 
விடமிருத்து எங்குபோகிறீர்கள்‌ தண்டில்‌ நீங்கள்‌ வத்தகாரி 


ய த்தைத்‌ தெரியச்சொ ல்லுங்களென்றான்‌. அதற்கு. இராட்ச 


ட 








௫ த்‌ 
9 


ப்‌ ய்‌ 1 5 2௬ 2 . 
: 46 ப et ம அ ௩. 
தர்கள்‌ ஓய்‌, இராஜனே! கேரும்‌, அயோத்தியாபுரி ப 


த்தையாளாகின்ற தசாகமகாராசன்‌ குமாரனாகிய ஸீரா 


ன இராவண கும்பகர்ணா இகளை ச்‌ சம்மாரஞ்செய்து அவர்க 





க்கு சகாயமாகவந்த தசகண்டராவணனையும்‌, சகஹ்திர 


... கண்டராவணனையுங்கொன்று, விபீஷணன்‌ மகாமாயன்‌, சல 
வசந்தன்‌, இம்மூவர்களுக்கும்‌ பட்டங்கட்டி தாம்‌ அயோத்‌ 
ஜியா புரியில்வ நீது பட்டாபிஷே.கராக இராச்சிய பரிபாலனம்‌ 
பண்ணிக்கொண்டிருக்கையில்‌ அச்சபைக்கு வதிஷ்டமகாமுனி 


ச்‌ 
ப்‌. 
, 


| ்‌ 


“ 


வந்து ஸ்ரீராமரை அஸ்வமேதயாகஞ்‌ செய்யச்சொல்லி... 


கிருபைபுரிந்தார்‌. ்‌ சன. 
ஸ்ரீராமரும்‌, வதிஷ்ட மகாமுனிவர்‌ இருவரதீன்படின 


ஸ்வமேதயாகம்‌ பண்ணவேண்டி. எங்களுக்கு இராசாவர்‌, * 


த 


~~ 


விபிஷணரையும்‌, இராட்சத சிரேஷ்டரையும்‌; இராட்ச ஃ wy 
களையு மழைப்பித்‌ து குதிரையைவிட்டு அதன்பின்‌ ஐம்பது 


வெள்ளம்‌ இராட்சதாளையு மதற்குண்டான சேனாதிபதிகளையு 
மனுப்பி யதற்குப்‌ பின்பலனாகவ;ந்த நாநாராயிரம்‌ அக்ரோணி ' 
சேனைகளை யும்‌ ஐம்பத்தாறு தேசத்து இராசாக்களையுங்‌ கூட்டி 


ய னுப்பிவைத்தார்‌. 
| தாங்களும்‌ புறப்பட்டு குதிரையைவிட்டு அதன்பின்‌ றொ 
.. டர்ழ்தூ வரும்போது மதனாபுரிபட்டணத்தையாளப்பட்ட வீ 
. ரசேனனும்‌ வாரணாபுரியை பரிபாலனஞ்‌ செய்யப்பட்ட சோ 
... மகாசராசனும்‌ குதிரையைப்‌ பிடித்துக்கட்டி யுத்தம்‌ பண்ணி 
... அவர்களால்‌ சாயாமல்‌ சத்‌ துறுக்கமகாராஜனை வணங்கி சமா 
தானஞ்‌ செய்‌ துக்கொண்டு அவர்களுஞ்‌ சேனை களுடன்‌ சத்து 





WA % 


ச. 


... ருக்கமகாராசன்‌ தண்டிற்‌ சேர்த்‌ துக்‌ குதிரையைவிட்டு அதன்‌ 
பின்‌ காவலாக பதினாயிரம்‌ இராட்சதாளையும்‌ அனுப்பிவைக்‌ 
தார்கள்‌. அர்தக்குதிரை மிவ்விடம்‌ வந்தது நீங்கள்‌ காணீர்‌ 
... தளோவென்று வினவிய இராட்சதர்களைச்‌ சல்லியனபார்த்து 
அடா! இராட்சதர்களே; ஆயிரத்தெட்டு அண்டம்‌ இருநாற்‌ 


4 


ப படல்‌ ்‌ 


... நிருபத்தினாலு புவனமுஞ்‌ சத்தசாகாமுஞ்சூழ்க2 ஈரேழுபதி 


-. . டைய பிரதாப செளரியத்தை பட்டயத்தி லெழுதி குதிரை 





i 
நர்‌ 


a ல ஆட க ௪ ப ° டசி அலர அசர்‌ நி ச்சர 
. டைய தெற்றியிற்கட்டிப்‌ பிரதட்சணம்‌ வ வேண சம யல்‌. 


சத வே ச்‌ ்‌ 
! வ! ரீ ம 


பவ [க்க டரீ। ்‌ 
. னை ஊன்‌ கனி 


க னாலுலகத்தையும்‌ ஏகசக்கிரமாயாளப்பட்ட இராவண ராட்ச 
... தர்களை செயம்பண்ண சூரவீரனுனாலுமென்ன, தன்னைச்சார்‌ he 
... நீத இராசாக்களூடைய சீமை பூமி தாடு சொமத்தில்‌ தன்னு ழு 









1 % 7 ர்‌ 
7 ர்‌ % ப்‌ 
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Ni ட்‌ ர ட ர ர ப ன 
ட்‌ லி பமக 1 [4 ௮9 
| ்‌ f | AT 
ட படம்‌. BNE | | 


(OWS 





அவது ஆகையால்‌ ப்போ கல்கம்‌ தன. 


வனாயெ சக்‌ அருக்கமகாராஜனைக்‌ குதிரை விடுவிக்க வரச்சொல்‌ ்‌ 


னங்கள்‌ விடுவிக்க சாமார்த்திய மில்லாவிட்டால்‌ தண்டுடனே 


டிப்பிழையுங்கள்‌ இல்லாவிட்டால்‌ நம்மை வணங்கி நடக்கக்‌ . 


சொல்லுங்கள்‌ மூன்றில்‌ எது யுத்தமாயிருக்கிறகதோ அட ச்‌ 
செய்யச்‌ சொல்லுங்களென்று சொன்னான்‌. 


த்தல்‌ யுத்தம்‌. 






அதுகேட்டு ர டன்‌ பல்லை 6 ரகக தன்ன னு. க 
. 1 சல்லியனைப்பார்த்‌ து சொல்லுறொர்கள்‌. அடா! இது. 
குமா$ன்‌ மோசம்போகாதே வேஷமாகாதே நீயா வவ, 

அய்‌ சத்துருக்கமகாராசனை செயிக்கிறவன்‌ உன்னை யும்‌ உன. 


. அதுகேட்டு. வல்லமைசாலியாகிய சல்லியராசன்‌ கொல்லுஞ்‌ 
சிங்கம்போல்‌ ஆக்ரெவியாக்கிர நிக்குரோதனாப்‌ வில்லை வளைத்‌ 
. அதுல்லியமான பாணங்களை த்தொடுத்துப்‌ பிரயோ கஞ்செய்ய ... 


வே! ராட்சதாள்‌ இட்சண்ணியமான முப்பத்திரண்டாயு, தங்களை 


யும்‌ ஜிவ்‌ றிவ்வென்று சொரியும்போது சல்லியராஜன்‌ சேனை 
களு முனை ந்‌, யுத்தம்பண்‌ ணம்போ.து இரமட்சதான்‌ மிஞ்சி 
சல்லியன்‌ சேனைகள்பேரில்‌ விழுந்‌.௪ புலி ஆட்டைக்கவ்வு கல்‌ 
எத்‌ குறவளையைக்‌ கடித்து உதிரத்தைக்‌ குடிக்கு அவர்களை 
“வாரிவாரி ஆகாயத்தி லெறியும்போது கால்பலமான சேனைக 
ளெல்லாம்‌. சின்னாபின்னமாய்‌ இராட்சதாள்‌ முன்னின்ற யுத்‌. 
. தம்பண்ணமாட்டாமல்‌ ஓடக்‌ தலைப்பட்டார்கள்‌.” அஅகண்டு . 
எல்லன்‌. கோபங்கொண்டு அளவற்ற பாணங்களை விட்டு 


ல ல ஜி 


... இராட்சதாளைக்‌ கொல்லுகறபோ.து குதிரையின்‌ பில்வத்த 
இண்ட சாணுக்குச்‌ சேனா திபதியான நீலாட்சதன்கண்டு அதி. 
- சீக்கிரமாக இரதத்தை இடத்தி இராட்சதாளைப்‌ பின்னுக்குத்‌ 
ந ன்ஸிச்கொண்டு தான்‌ முன்னின்று வாப்பட்ட்‌ அஸ்வங்களை - 


ம்‌ 


த 





டுத்தப்‌ ॥ 7( யாகம்‌ ன ரட்ட a 


SEAN 


கீ இடைய தண்டு தளத்தையும்‌ பெரிதாகயெண்ணி வணங்கவா, 
| ்‌ இப்பவுமெங்கள்‌ குதிரையைவிட்டுச்‌ சரண மடை ந்தாயேயா 
னல்‌ சரணியில்வாழ்வா யில்லாவிடில்‌ மரண மாமென்றார்கள்‌. i 


்‌ ப பெல்லாஜ்‌ சித்திரவதைசெய்‌அ பத்து ரன்‌ 













EON ரர ரர கள 1 ச ப்‌ எந்த 
. போலச்‌ எறிக்கொண்டுவந்து சீவ்ட்சுத்ன்‌ ட த | 
வியாஸ்திரங்களையு மறுத்துவிட்டு அவன்பிடித்திருந்‌; வில்லை ப 
யிருதுண்டாக்கிவிட்ட ௮. அப்போ து லாசன்‌! சல்லி 
ராஜனைப்பார்த்‌ து, இத்தமானிடன்‌ மகாப்லவானாவிறுகதுதது த்‌ 


ப்ள 


... இவனை சகூரத்‌இற்‌ கொல்லவே மென்‌ றெண்ணி இரதத்‌ 
தைவிட்டு சிவ்வென்ன பாய்ந்து சல்லியன்‌ கையிற்‌ பிடி த்திரு 3 
நீத வில்லைப்பிடுங்கி ஓடித்தெரிம்‌ தான்‌. அ அகண்டு சல்லியன்‌ 
கோபங்கொண்டு, தன வாளாயுதத்தை யுருவி, நீலாட்சதனு 
டைய சிரசை யறவெட்டினான்‌. அதனாலவன்‌ இரதத்தைவிட்‌ 
டுப்‌ பூமியில்‌ விழுந்து எமலோகஞ்‌ சேர்ந்தான்‌. க 
அப்போது ஒரு இராட்ச தன்‌ ன்றன றயோவென்று - 
புலம்பிக்கொண்டு சத்‌ துருக்கமகாராசன்‌ தண்டுக்கு சேனாதிபதி 
யான காலசித்தனிடஞ்‌ சென்று சொல்லுகிறான்‌. ஓ! ஐயா 
காலசிக்தனே கேளும்‌, பத்மாவதி பட்டண த்தை பரிபாலல 
பண்ணப்பட்ட சந்தனமகாராஜன்‌ தம்முடைய குதிரையைப்‌ ஸ்‌ 
... பிடித்துக்கட்டி அவனுடைய குமாரவர்க்கம்‌ பிள்ளை பேரன்‌. 
.... மார்‌ யானைதேர்‌ பரிசேனையையுங்‌ கொண்டுவச்‌.து கோட்டை | 
க்கு வெளியிலே தண்டுவிட்டி றங்கினான்‌. க்‌ 
அ அகண்டு, நாங்கள்‌ குதிரையைத்‌ தேடிக்கொண்டு, அவ்‌. 
.... விடம்போய்‌ பார்த்தோம்‌, காணாமையால்‌ திரும்புஞ்‌ சமையத்‌ ன்‌ 
தில்‌ கச்தனமகாராசன்‌ குமாரன்‌ சல்லிய னென்னப்பட்டவன்‌ 
சேவகரைவிட்டு எங்களையழைப்பித்‌ து, அ ண்ணோகப்கேனது 
. ஏங்களுட ன யுத்தம்புரிம்‌ து நிலாட்ச தனையும்‌ பதினையாயிரம்‌ 
இசாட்சதாளையுங்‌ கொன்௮விட்டான்‌. நான்மாத்திரம்‌ தப்பி ்‌ 
து ்‌ தனக்கொண்டேோடு. வந்தேனென்றாுன்‌. அ அகேட்டு காலத்‌ 
தன்‌, அர்தத்‌ தூதுவனை சச்‌ துருக்கமகாராஜனிட மழைத்து. 
.... போய்விட, அவன்நடந்த செய்திகளைச்‌ சொன்னான்‌. சத்அரு 
.... க்கனும்‌ பத்மாவதி பட்டணத்துக்குக்‌ தா. அவனை ன்று: 
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ப்‌ சொல்லி, அவனை முன்ன அப்பி அவன்பின தண்டுகளான து 
ட்‌ 82 

தத சண்டை யெங்கேயென்‌ அ! அண்டங்குலுங்க, மண்டலங்கலக 
த்த 


வச்‌ சேர ந்தார்கள்‌. ப “ன 
அ அகண்டு சேனாதிபதியான கெதாயுதன்‌ நன்ற "லை தர | 
“i சேனைகளையெல்லாம்‌ சத்‌ தூருக்க மகாராசன்‌ பாளையங்களின்‌. 
A  மேலேவித்‌ தானும்‌ ரதத்தை கடத்தி வில்லை த்த 
I ை 175 பூ ந்து சங்கோப சங்கமாய்ப்‌ ako ata சரம ee 
திவாரி HP 4 ந த, ஷூ 
ர்‌ பட்டான்‌, அர்தப்பாணங்க றைட்‌ ool விட 
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ட நம்போற்‌ தி ந்கொண்டவர்கு து. ட்‌ விழு தபோ. ர அ சே. ட 


. ௬ ( ்‌ ட ப்‌ ம்‌. 3 
ச்‌ ன அ கால்மாடு தலைமாடாய்‌ கண்ட அண்ட.மாய்‌ வி ழ த்‌ 
சாமகாச. 








Di லைப்பட்டது. அக்காலையில்‌ சத்‌ அருக்கமகா ராசன்‌ ஸர்‌ 
ஆ ரர அவியார்த்‌ து சொல்லுூருர்‌. | . 
_.... ஐய்‌, சோமகாசமகாராசனே? நாமின்ன ந்‌ தண்டு தளங்‌ a 
ன்‌ விட்டிறங்கவுமில்லை இதற்குமுன்பாக தம்முடைய சேனை a 
களை இப்படிவக்துகொல்‌ லு றவனார்‌ இத்தப்பட்டணத்தைப்‌ ட. 
... பரிபாலனம்‌ பண்ணப்பட்ட ராஜனை நீரறிந்திருப்பிர்‌ அவன்‌ 
| பலாபலங்களும்‌ உமக்குத்தெரித்‌ இருக்கும்‌ அல தயெனக்குவிப க 
ரமாக த்‌ தெரியச்சொல்லவேண்டுமெனவே, சோமகாசமகா£ா ௮ 
சன கூறுஇமுர்‌ ஐயா? சத்‌ தருக்கமகாராசனே! இந்த பத்மா... 
வதி ப்ட்‌ _ ணத்தை யாளப்பட்ட ச ந்தனமகாராசனே, மெத்த 
வும்‌, அரிபக்தியிற்‌ சிரேஷ்டன்‌, சாந்தகுணம்‌ படைத்தவன்‌, 
_கருமதயாளன்‌, கர்வித்த ராசர்கஷக்கு சிங்கத்தைப்போலொத்‌ 
தவன்‌, அவருடைய குமாரோ, ன்‌ சாத்மீகனென்று 
இரண்டு குமாரருண்டு அவர்களோ, ஸ்ரீமற்‌ நாராயணரை 
யிடைவிடாமல்‌ தியானம்‌ பண்ணப்பட்டவர்கள்‌, அவர்கள்‌ 
சாமார்த்தியத்திற்கு இந்தத்‌ இரிலோகங்களும்‌ இணையல்ல, ்‌ 
'இவர்களுக்‌ திரண்டுபிள்‌ ளை களுண்டு அவர்களோ தத்தைபாட்‌ ம்‌. 
- டனைவிட மிகவும்‌ விஷ்ணு பக்தியுடையவர்கள்‌, நீதிமுறை 
.. மையறி த்தவர்கள்‌. வீரதத்‌ அவமிகு ந்‌ தந்தவர்கள்‌ அவர்கள்‌ முன்‌ 
.. னிற்‌ காளகண்ட திரிநேத்திரன்‌ வந்தாலும்‌ நல்ல பூசைபண்‌ 
்‌ ட்‌ ணுவார்கள்‌ வரப்பிரசாதம்‌ பெ ற்றவர்களென்றார்‌ அஅகேட்டு ்‌ 
பதறி சுத்துருக்கமகாராசன்‌ சோமகாசனைப்பார்த்து சொல்லுனெ த 
.... மூர்‌. அப்படி அரிபக்த சிசேட்டர்களாய்ச்‌ சத்தியசம்தனராய்‌ ப 
1 கருமகுண தயாளர்களாக யிருப்பார்‌ ர்களானால்‌ நாம்விட்ட கு 26 ்‌ 
.... ரையைம்‌ பிடித்‌ துக்கட்டியும்‌ தம்முடைய வம்ப ப அவர்‌ . I 
துன ன்றும்‌. 








4 அஸ்வமான த துக்கு ள்‌ ன்‌ அஸ்வ, ல ட்‌ 
ட வடு அக்கட ரி எந்தக்‌ வளக்க வறன்‌ | 





4 ர ர்‌ ஆல்‌ இம்‌ ௯ 
> 74 பக்க 


்‌ இளின்‌ பேஸ்கட்‌ த்தி வில்லைவளை த்து சாகோகிட்கக்க eS 
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590 5 ற அஸ்வ வ ல்‌ த பத்‌ ம்‌ 
னம்‌ பண்‌ ணவ அ இய்கபகல்கே. வென்‌ பண்கள்‌. அதற்கு 
ந்தி 
சக்‌ துருக்கர்‌ மெய்தானென்று உள்ளத்திற்கருஇசொல்‌ ஓ இரார்‌ 
த 


ஆனால்‌ சமா தானமாய்‌ அவரையழமைப்பித்‌ த கன்ன 
விடுத்துக்‌ கொள்ளலாமா அல்லது யுத்தம்புரியலாமா இல்ல்‌ 
ண்டுவித 5த்திலும்‌ எது நலமாயிருக்கிற து சொல்லுமென்றுர்‌,. 
அதற்குச்‌ சோமகாசமகாராசன்‌ யோசனைசெய்து சொல்வதற்‌ 
குள்ளாக காலசித்தன்‌ செப்பலுற்றான்‌. 
ஐயா! சத்துருக்கமகாராசசே? நீர்‌ நல்லவசனஞ்சொன்‌ 

ர நம்மைத்தேடி வணங்குபவரை தாம்‌ வணங்கினால்‌ தேவர்‌ 

கரூம்‌, முனிவர்களும்‌, ராஜர்களும்‌, ராட்சதசிரேஷ்டர்களும்‌, 
தகையார்களா, பகைவ ந்தபோ து தகைபுரியலாமோ அதது 
போல்‌ எவ்வளவு சா த்தகுண த்தைப்‌ படை த்தவர்களானா லும்‌, 
ச க்தியவாசகரானாலும்‌ நாம்‌ விட்ட குதிரையை அவர்‌ பிடித்‌ 
அக்கட்டி நமது சேனையையுங்‌ கொன்றது மல்லாமல்‌ நாம்‌. 
தண்டுவிட்‌ டிறங்குமுன்னம்‌ நம்முடைய சேனைகளின்பேரிற்‌ 
கவிந்து அஸ்திரங்களைவிட்டுக்‌ கொல்லுகிறதைப்பார்த்திருந்‌ . 
அம்‌ நாம்‌ சமாதானமாகலாகாது ௮௮ சரியல்ல, அடியேனுக்‌ 
குச்செலவுகொடுத்தால்‌ நான்போய்‌ புத்தஞ்செய்‌.து, சகலரை 
யுஞ்‌ செயித்து சச்கனமகாராசனையும்‌ நன்றாய்ப்‌ பூசை பண்ணி 
தம்மையவர்வணங்கும்படியாயச்செய்‌ அ வருகி றனென்றான்‌. ப 
அ துகேட்டு சத்துருக்க மகாராசன்முதற்‌ சகலருங்‌ கலக்கத்‌ 
தீர்ந்து காலசித்தனுக்குச்‌ சத்துருக்கர்‌ கூறுகிறுர்‌. வாராய்‌ 
காலசத்தனே! ஆக்கப்பொனுத்தவர்‌. ஆறப்பொறுக்கவேணு .: 
மே அ துபோல வருங்காலம்‌, செல்காலம்‌, திகழ்காலமென்று 
மூன்‌ அ காலங்களுமறி சது, எதிரியினுடைய பலாபலங்களும்‌ _- 
வர்த்தமானங்கரு ந்‌ தெரிம்து யுத்தஞ்செய்யவேண்டும்‌ அப்‌ 
படி. யுக்தா யுக்தங்கள றிந்து யரதொருகாரியங்களும்‌ நடத்திக்‌. 
கொள்ளவேண்டும்‌ மேலும்‌, நம்மிலும்‌ பெரியோர்களாயிருக்‌ 
கப்பட்டவர்களிடத்திலும்‌ ஆலோசனை செய்தால்‌ அதனா 
லொரு தப்பிதமுமில்லை இப்பவும்‌, நீர்போய்ச்‌ சந்தனமகாரா 
ஜன்‌ நம்மைவணங்கும்படியாய்ச்செய்‌ துக்கொண்டுவாரும்‌. ௮ ' 

துவுமன்றி யுத்தமாவ து புரித்து வெற்றியாவ த பெற்றுவாரு - ம்‌ 
ர்க ரவ கொல்லக்‌ காலசித்தனைவன்‌ ரதத்தைச்‌ சேனை ப்‌ 
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க்குமுன்னமே நான்குபாணங்களை விட்டு அந்த ரத க்‌: படட 
இ ல்‌ ப A. ° ட்‌ பட்‌ கோப்தெண 
பொடிசெய்தா லாத ற்கெதாயு தன இன்னப்பட்டு ம ச்‌ ன a 


. டையெடுத்துக்‌ இறுகறென்று சுமட்டிக்கொண்டோடிவ ற்‌, i 


ரதத்தைப்பார்த்‌ த ஒரடிகொடுத்தான. அந்தடி ரதத்‌ தின்பேரிற்‌ ப 
படவே ரதமான அ உடையாமற பின்‌ னுக்கு த்தள்ளிக்கொண்டு 
போயிற்று. அதனாற்கெதாயுதன்‌ மறுபடியும்‌ பின்‌ னுக்குவாங்கி 


> © 


சாரதியைப்பார்த்‌.த விசைகொண்டடித்தான. அடிக்கவே சா. 


தெண்டாயுதத்தையெடுத்‌ அ நிலத்திற்குதித்‌து சுழற்றிக்கெதா 


யுகன்‌ இரசைப்பார்த்தோங்கெடி த்தான்‌. அர்த அடியை தெ 


காரபலன்கொண்டு வச்சரகோப தெண்டாயுதத்தை சுழற்றி, ்‌. 
- கெதாயுதன்‌ _மார்பிற்றாக்கினான.. அகையுமவன தடாயத்‌ அக்‌ a 
கொண்டு தன்னுடைய தெண்டாயுதத்தினாற்‌ காலசித்தனைப்‌ 


பார்த்து மூன்றடி கொடுத்தான்‌. oo ரு 
... இழ்த அடியினாற்‌ சரசிலிருந்து உதிரவெள்ளம்‌ பெருகி 


யது அதுகண்டு காலசித்தன்‌ ஏதடா மானிடன்மகாபலவானா 
மிருக்றாொன்‌, தம்மைகளைக்க எண்ணி. அடிக்றொன்‌, தமதுபல 


மென்ன, தாம்பெற்றவரமென்ன; நம்முடைய பிரதாப சவுரிய 


மென்ன, தம்மையொருமானிடன்‌ இவ்வளவு கஸ்‌ திப்படுத்தி ்‌ 
னனைல்லவா, காட்டில்வாழும்புலியை தாட்‌ டில்வாழும்‌ ஆடெ ்‌ 
இர்த்ததுபோலும்‌, தாஷ்டீகவீரனைச்‌ சாரமற்ற மூப்பனெ திர்‌ 
த்ததுபோலுமாயிற்றல்‌ லவா, தாமி துவரையில்‌ ஒருவருக்கும்‌ ள்‌ ்‌ 
புறமூ.துகு காட்டின தில்லை. இன்றிவனால்‌ தமக்கு அபஜெ 
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ண்டாயுதத்தினால்‌ தட்டிவிட்டு காலசித்தன்‌ புஜததைப்‌ பார்த்‌ 
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: | கடந] சத்து க வட்‌ 
30 02 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வ மேது ப 
. யுதத்தைப்பொடியாக்கி ides. வி்‌ / 6 ட்‌ 
... விட்டது அதனைச்‌ சல்லியமகாராசன்‌ குமாரனான சவுபால6 
கேம்விப்பட்டு காலித்தன்‌ முன்னுக்கு இரதத்தை கடத்தி 
அடா காலசித்தா, சீலமின்றி வாலும்‌ தலையு இன்று கால ம்‌. Ea 
போக்குங்‌ குருடனாடிய மூறடா, எங்கள்‌ பட்டணத்திற்கு. ப்தி 7 
ரையைவிட்டு மீட்டுக்கொள்ளலாமென்னு மனப்பாற்‌ குடிக்‌ 
பலலவா, உங்களுக்கு மிஞ்னெவர்களு மில்லையென்று பழிக்‌ 
கிருயல்லவா, வச்சிரகோப தெண்டாயுத மொன்‌ றுண்டென்று 
தடுக்கிமுயல்லவா என்கையினாலிற,ர்தால்‌ ஸ்ரீராமனெழுப்பிக்‌ ன 
கொள்வாரென்று மனப்பாற் குடி.க்கடுயல்லவா. எங்களுக்கு 
மிஞ்சினவர்களில்லையென்‌ அ பழிக்றொயல்லவா இராட்சதாள்‌ 
முன்‌ இராஜாக்களிணையல்லவென்‌ அுகுலைக்கிறாய்‌ இதெல்லாம்‌ ம 
இலையல்ல இதோ நீ இக்குழுக்காடி. செக்கனிற்பட்ட என்க 
போலாகி தீ வாடியோடி. போகும்படியான வழிதேடிக்கொள்‌ -... 
.... ளென்று வில்லை நிஅத்தி ஒரு அக்னெியரண்திரமெடுத்து 1 
2 அபிமழ்திரித்‌துப்‌ ர்‌ பன்வாரி 


ம 


நனை ஆ. 


ப அத்த பா ணமான து திகு இெவ்றெறிர்‌ அக்கொண்டுலகு | 
.... கையில்‌ காலசித்தனானவன்‌ கண்டு ஒரு வருணாஸ்திரத்தை 
“யெடுத்து விடுத்து அக்கனியாஸ்திரத்தை அணைத்அப்போ. ம்‌ 
ட்டான்‌ அஅபோகவே பின்னுஞ்‌ சவுபலனானவன்‌ காலசித்‌ 
.... தன முகத்திற்கு மேராகவில்லைப்பிடித்‌.து அனேக திவ்வியாஸ்‌ ல்‌, 
௮ திரங்களைப்பூட்டிச்சரம்பொழிறெபோ த காலசிக்கனும்‌ அள 
... வற்ற அஸ்திரங்களை விட்டஅத்‌துவிட்டு நாலு அர்த்தசந்தி 
. ராஸ்திரம்விட்டா னதுகள்‌ புறப்பட்டு சவுபலனேறிவத்த 
ன்‌ இசதத்தையுடைத்து சாரதிகுதிரைகளைக்கொன்று கையிற்பிடி.. ட 
... ததிருந்த வில்லையுமொடித்தெறிர்‌ து சவுபலன்‌ மார்பிற்பட்டு 
- மூதுகலுருகிப்போய்விட்ட. அதனாற்‌ து மரண ப 
மூர்ச்சையானான்‌. | த 
i i இரண்டாம்தாள்‌ யுத்தம்‌. பு 4 
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ர லவனும்‌ த்து போ்‌ அந்த நரகல்‌ ட 
ம்‌. \ ணங்கள்‌ காலக்கோட்டி. விஷம்போர்‌ ற்‌ சீறிக்கொண்டு சவுந்தர ம 
மட ராசன்‌ சரிரத்தைச்‌ சல்லடைக்கண்களாகத்‌ அளை தஅவிட!। டன: 


 அதனாலவன்‌ மெத்தவும்‌ பயமற்று மறுபடியும்‌ மனதைத்‌ அட்ட 
_ ப்படுத்திக்கொண்டு நாறு திவ்வியாஸ்‌இரங்களெடு த்து த்‌. ள்‌. 
ரன்‌ யெய்தெபோது, காலகித்தன்‌ கண்டு, கடுஞ்சி 
்‌ னங்கொண்டு, தானும்‌ நூறு திவ்வியாஸ்‌திரங்களை விட்ட 
ப அச்‌ சடு தியிலதிகமாக மாராசபாணங்களை சவுந்தரராஜன்‌ மார்‌ 
பைப்பார்‌ தீது விடுத்தான்‌. அதுவந்து மார்பிற்றாக்கி மார்பிற்‌ ற்‌. இ 
அளைப்பட்டு பரம ம்நாராயணா, | நாராயணாவென்‌ அ இரக ரி ட்‌. 
1G பரிற்சாய்‌,த்‌.அ வ ்சயடை, ந்தான்‌. | Re 









- அக்காலையில்‌: சல்லியமகாராசனும்‌, சாத்மி கராஜனும்‌, fo 
. பிள்ளைகளிருவரும்‌. இறக்க துகண்டு மடக னக கத i 
இரதத்தை காலசித்தன்‌ முன்னுக்குஅரத்தி, வில்லையெடுத்து 
இது த்தி, அனேக திவ்யாஸ்திரங்களை எடுத்து அவாரியாக சர ்‌்‌ 
_ மாரிபொழிந்து, காலடித்தன்‌ இரதத்தை நேரில்வாவொட்டா . 
மலுடைத்துச்‌ சார திகு திரைகளை கஷ்டப்படுத்தி பின்பு அன்‌ 

பது 'இவ்வியாஸ்‌ திரங்களைவிட்டு தோகச்செய்தான்‌. அப்போ ர்‌ 
அ காலசித்தனனவன்‌ கடுங்கோபங்கொண்டு வில்லில்‌ ஒரு இ... 
ர பத்‌ தொடுத்து அவ்விருவருடைய இரசத்தை 

...... யுடைத்தான்‌. அப்போது சல்லியன்‌ சாத்மீகனிருவரும்‌, ல 

ம்‌ வி ற்றப்பித்‌ துக்கொண்டு மஅதேரிலேறி கோபம றிச்‌ சொல்லு oe 

..... திழுர்கள்‌. அடா! காலரித்தனே? நூலின்‌ பயனையுந்‌ தனுர்‌ 

வேத சாஸ்திரப்பயனையும்‌ மனுவிக்கியானமு ந்தெரிந்த எங்க 
ள்‌ இராஜனாயெ சந்தன மகாராஜன்‌ கையிலகப்பட்ட கு இரை ட 
“யை விடுவோமா ௭ திரியென்று வக்தால்‌ பயப்படுவோமா எங்‌... 
களை வணக்கத்துடன்‌ சரணமென்‌ றடை. ந்தால்‌ புறவியைத்த 
ருவோம்‌ அரரீனால்‌. சரமாரியாய்ச்‌ சொரிவோமென்‌ று காலடித்‌ 
 தன்பேரில்‌ [மி தமில்லாத அஸ்திரங்களைவிட்டு சாடுகையில்‌ க 

i த்தனனவன்கண்டு ஆக்ருஷங்கெரண்டு இரதத்தை நடத்தி ர்‌ 

டர வில்லை ன அத்தி சரவருஷங்களைப்‌ பொழிகையில்‌ சூரசேன ர்‌ 

க்கிரசேனன்‌ .. அஸ்வசேனன்‌. இம்மூவரும்‌ வேகமா கத்தே 
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கடத்தி இரண்டாயிரம்‌ இராஜகுமாரர்களை 'வளைத்துக்கொ. 
ச 


ண்டு யபுத்தஞ்செய்தார்கள்‌. 





அப்போ து ச,ம்தனமகாராஜன்‌ கொபமாகத, மட்சயந்தனு i | 

மானையும்‌ குகனையும்‌ இராஜகுமாரர்கள்பேரிற்‌ பத்க்‌ டா 
மல்‌ மடக்கிக்கொண்டு யுக்தம்பண்ணினான்‌. அதுகண்டு மட்‌ 
சய ந்தமகாராஜன்‌ சந்தனமகாரசாஜனை குகன்பேரில்‌ செல்ல 
வொட்டாமல்‌ மடக்கிக்கொண்டு சண்டைசெய்தான்‌. அவ்வே 
ளையில்‌ சல்லியன்‌ சாத்மிகனென்னு மிருவருங்‌ காலசித்தனை 
வளைத்துக்கொண்டு வில்லை நிறுத்தி அஸ்திரங்களை அமோக 

மாகச்‌ சரமாரியாய்பொழியும்போ து காலசி),த்தன்கண்டு ஏதடா! 
இரந்தமானிடவர்கள்‌ மகாசாமர்த்தியர்களாக விருக்கிறார்கள்‌ . 22 
.. ஆனாலமென்னமாமிற்று, இவர்கஷடைய்‌ சாமார்த்தியம்‌ எவ்‌ - 
வளவு இவர்கள்‌ நமக்கொரு பொருளோவென்று மகாகோப 
..... மாய்‌ வில்லையெடுத்தி நிறுத்‌, அனேக திவ்வியாஸ்திரங்களை " 
2 . விட்டு இருவரும்‌ விடப்பட்ட. அஸ்திரங்களையெல்லா மறுத்‌ 
்‌ . துத்தள்ளவே, சல்லியன்‌ சாத்மிகனிருவருங்கண்டு அதிககோ 
.... பங்கொண்டு, அளவற்ற இவ்வியாஸ்‌இரங்களை காலசித்தன்‌ 

பேரில்விடுக்க, அ: அவுஞ்ச றிக்கொண்டு வருகையில்‌, காலசித்‌ 
. தன்‌ அடுக்கடுக்காய்‌ நூறு திவவியாஸ்திரங்களையெடுத்‌ து குடு 
.. த்குடன்விடுக்க, அவ்வஸ்‌ திரங்களை யெல்லா மடுக்கென்‌ நொடி. 
.. த்துவிட்டு கைவில்லையுங்‌ கண்டித்து மார்பின்‌ ந்‌ 
Ee அண்டித்துச்‌ சொல்லுகிறான்‌. 
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ஓப்‌! இராஜகும்ர்களே2 நீங்கள்‌ சண்டைக்கு தவா தவர்‌ ன்‌ 
.. கள்‌ வெற்றியடைய மாட்டீர்கள்‌, அதுவுங்கள்‌ சித்தத்திற்கே 
... தெரியவரும்‌ சண்டைவிட்டு எங்களண்டையில்வம்‌.து தொண்‌ 
்‌ உரெனக்‌ கு திரையுடன்‌ கப்பமுங்கட்டி ௪ தீஅருக்கரை சரணம 23 
. டைந்தால்‌ தரணியிலுங்கட்கு மரணமில்லை, இல்லாவிட்டா 
அங்களிருவரையு ந்‌ இரணமாக வரரித்தேய்த்து அக்காதிப்‌ ப 
போட்டு உங்களுடைய சேனைகளாகிய ஆட்டுமந்தைக்குள்‌ கா 
.. ட்டுப்புலி புகுவ அதுபோல்‌ புகுந்து ஊட்டியைக்கடித்து ச்‌ 
ததைக்குடிச்‌அ அல்லோல ச்லோலப்‌ படுத்தாமுன்னம்யோ . 
௪6 தா பட கட்டு ௪ ல்லிய னும்‌. சாத்மிக 
a த தெ தெ வது 0 ப... 


ல. ப்‌ பதி 1. 
ச: TA 10௫ Ate 78) த 





ட்ட இத்த 
அ த. . கடட 


ன்‌ 


பன்‌ 











> ப்தி 
ப்‌ 
ஸ்‌ 


ந்யூ 
= 
பு த்‌ ்‌ 1] ப 


ம்‌ 
ட்ட சூர்‌ ்‌ 


றர வலப்‌ ல ண்டு டன்‌ 


274 







த வடம்‌ ம்‌... 


என்று சரி த்து, ர்வ அடா ராட்சதனே அடிதனையு - 
3 5 ன்று கோனாய்‌ குந்தியமுதது ' போலுங்‌ கூறவந்தாயல்ல ்‌ 
டி வா, நல்லதென்று அதிககோபத்‌ துடன்‌ பிரமாஸ்திரச்‌்‌ 
க டுத்த பூசைகள்புரித்‌அ பிரயோகஞ்செய்தார்கள்‌ காலசித்தனு 
ம்‌ அதற்குப்பதில்‌ பிரமாஸ்திர த்தைவிட்‌ டுக்கொய்‌அபோட்டா 
ன்‌. அதுபோகவே இருவரும்பிரண்டு காராயணுஸ்திசத்தை 
'பிரயோகம்பண்ணினார்கள்‌. அதுகள்‌ வில்லிலிரு,க்‌.து வெளிப்‌ 
படவே காலசித்தன்பார்த்து கடுங்கோபங்கொணடு பதில்பிரம்‌ ட்‌ 
மாஸ்திரத்தைவிட்டு அலத்தெறிந்து சாரதிகு திரைகளையுங்‌ 
௨. கொன்று இருவருக் கும்‌ இரண்டிரண்டு தாராசம்விட்டு கையில்‌ 
பிடித்திருந்த வில்லையுங்கண்டித்து மார்பையும்‌ பத்தலாகல்‌ 1 
கிழிக்‌ வ சல்லியனும்‌ சாத்மீகனும்‌ ஸ்ரீராமாராமாவென்று ்‌. 
வாம பிட்டலறி தேரின்பேரில்‌ மூர்ச்சையடை ந்தார்கள்‌. 5 
பதிந்து உ ஹி டா. 
பதித்‌ அதுகண்டு காலசித்தன்‌ களிப்புற்று ரதத்தை சேனைகள்‌ 
பேரில்‌ நடத்தி அனேகபாணங்களைப்பூட்டி சேனைகளுயமிரை 
வாட்டி சாட்டியில்லா பம்பரம்போலாட்டி. தடவிப்‌ 
சேனைகளான அதத்தளித்‌ அக்கொண்டுகாலசித்தனே உமககோ 
ர்சரணம்‌ இத்தருணத்தில்‌ எங்கள்‌ மீது கருணைகூர்த்‌ து அள ்‌ 
வேண்டுமென்று காலில்‌ விழு,ந்தோடுவாரும்‌ சத்‌அுருக்கமகா 
 ராசனுடைய வெற்‌, றியைப்‌ கலத்து வரி ஓடுவதைக்கண்டு 1 
மூன்றுலட்ச தீ தறுபத த்தோராயிரம்‌ படைத்‌ தலைவருஞ்‌ சேனா இ ட 
. பதிகறாம்‌ இரதத்தை தத்துரத்தி ஒடி.வருற சேனைகளை ஓட ப 
.... வொட்டாமல்‌ நிறுத்திக்‌ காலரித்தனை வளைத்துக்கொண்டு யுத்‌ 
]்‌ தம்பண்ணினார்கள்‌. அபபோ.து ஆயிரத்தைத்‌ நூறு மந்திரிப்‌ a 
பிரதானிகளையும்‌ சூரசேனன்‌ உக்கிரசேனன்‌ விஸ்வசேனன்‌ . 
இம்மூவரையும்‌ வரவழைக்‌ துக்கொண்டு வில்லை வளைத்து. ்‌. 
அனேகபாணங்களை விட்டுத்‌ தடாய்த்‌ துக்கொண்டு மந்திரிப்‌. ்‌ 
பிரதானிகள்‌ விடப்பட்ட அஸ்திரங்களின்மீது வந்து விழு. ்‌ 
இறதைக்கண்டு மூன்று சேனாதிபதிகளும்‌ வெகுகோபமாகி 
அ.திதீட்சண்யமாயிருக்கின்‌ ற அனேக திவ்வியாஸ்‌ திரங்களை _- 
யெடுத்துப்‌ பிரயோகம்‌ பண்ணினார்கள்‌ அத்த இய்வியாவ 
| திரங்களும்‌ விஷூறாகம்போற்‌ சீறிக்கொண்டுவர அதை மத, 
த. அத்தன்‌ கடுங்கோபங்கொண்டு வில்லிற்‌ காலக்கோட்டி i 
ப ர்க்‌ பட்டப்‌ பாணங்களை 1-10-100-1000-10 000 
தி று விடு! மூன்று ro தும்‌, ம்‌. 
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பது டல ந்து தும்‌, 1 
ன 3 ன்‌, . ்‌ ப ்‌ ( திர்‌ 0! ட்‌ நாத்‌ 
... விடப்பட்ட அஸ்திரங்களைத்‌ தடாய்த்‌. துக்கொண்டு தமதுபே 


ரிலும்‌ வச்து விழுகன்றதே இதற்கென்ன செய்வோமென்று 
ஆலோசனைசெய்்‌ து மூவரும்‌ மூன்று சத்தியை யெடுத்துப்‌ 
பூசைசெய்துவிட்டார்கள்‌. அர்த சத்தியான து அண்டபடிர ஜி 
ண்ட.ங்குலுங்க ஆர்ப்பரித்‌ துவருற அஸ்‌ இரங்களையெல்லாந்‌ 
7 தடாயத்‌ துக்கொண்டு வருகையில்‌ மந்திரியான அருப்தண்ட 
| அம்‌ ஆயிரத்தைந்‌ நூறு ம திரிபிர தானிகளும்‌ சத்தி வேல்‌ 
குந்தம்‌ சக்கரமென்று சொல்லப்பட்ட முப்பத்திரண்டாயுதங்‌ ஓ 
களையும்‌ பிரயோகிக்தார்கள்‌. அ அகம்‌ _அக்கினியைக்‌ கக்‌ 
கஇக்கொண்டு சடசடவென்றெ தொனிகளுடன்‌ அ திவேகமாய்‌ | 
வந்து மூன்று சத்‌ இகளையும்‌ அறு த்துப்போட்டு மூன்றுசேனா 
திபதிகளையும்‌ சின்னாபின்னமாய்‌ கண்ட அண்டமாகச்‌ சரீரங்‌ 
களைய அ த்து உயிர்களை பறித்‌ துக்கொண்டு போய்விட்டு. 








- 


பரத 
: அப்போது ஆயிரத்தைச் நாறு ம ந்திரிமார்களூஞ்‌ ௪ ந்‌ ப 

கோஷமாய்‌ இரதத்தை நடத்திக்கொண்டு சேனைகளின்பேரிற்‌ 
ப. பாணவருஷங்களைப்‌ பொழிநெறபோ து சேனைகள்‌ கண்டு அயி ப்பி 
ம்‌ ரத்தைச்‌ நூறு ம,க்திரிப்பி தானிகளையும்‌ மடக்கிக்கொண்டு யுத்‌. (ரி 
_.. தம்பண்ணுகையில்‌ சுரதனானவன்‌ வந்தெதிர்த்து விறுவி 
. தென சரவருஷங்களை விடுத்து ஆமிரத்தைந்நானு மந்இரி 


.... பிரதானிகளும்‌ விடப்பட்ட பாணங்களை யறுத்துத்ள்ளிஇர 
கஞ்சா ரதி குதிரைகளை யக்‌ அம்சம்‌ பண்ணிப்போட்டான்‌. ௮ அத்‌ 
_ுகண்டு மந்திரி பிரதானிகளும்‌ கோபமா கத்திகேயமெ 

டுத்‌ துக்கொண்டு சுரதராஜனைவெட்டிக்‌ கெலிக்கவேணுமென்‌ 

... இற ஆசையில்‌ ஓடிவருறெபோ அ சுரதராஜன்கண்டுஆயிரத்‌ 

. தைத்தது மந்திரி பி தாணிகஷடைய சிரசையுங்‌ கண்டித்து. 

... விட்டான்‌. அ ம்தவேளையிலிரண்டாயிரம்‌ இராஜகுமாரர்கள்‌ லே 

ண்டு போர்புரிந்‌ தார்கள்‌. அம்தச்சமயக்இல்‌ மட்சயம்தனுமா சட்‌ 

பதக இரதத்தைவிட்டுக்‌ கீழேகுதிக்து அண்டத்தையெட்‌ ki 
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.. டத்தக்க ஒரு ஆலவிருட்ச த்தை மடமடவென்று பிடுங்க ஒரு 
கையிலெடுத்துக்‌ கொண்டுவந்து இராஜகுமாரர்க ளேறிவந்கத 
இரதத்தைப்பார்க்‌து சாடினான்‌ சாடும்போது அந்‌ த ரதங்கள்‌ 







ச 
ன்‌ அச்சுவேறு ஆணிவேறு குதிரை சாரதிவேறு இராஜமண் ரஃப்‌ 
க ்‌ இ ்‌்‌ த ய சட ்‌ ட்‌ உ 24 ப்‌ லா 2, 
... வேறுவேறாய்‌ ஓரடிக்கு பத்து இருப இப்ப யாய்‌ மட்சயந்‌ 

.. தனுமானாலே இராஜகுமாரர்‌ சின்னாபின்னமாய்‌ ருத்தி தலி 
லக அரத்‌ சக்‌ பத்துக்‌ ட தக வகு ச. ப பல்டி பத்ம 
வர்ர அதத்‌ ட்ட ப்‌ ப்‌ $i ட்ட ல்‌ 


சி 9 ப க்‌ 
மடத்‌ இ 
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ப்‌ 





1] ர னப்பரும்‌. அகலத்‌ an A ஆலவிருட்சத்‌ 
சை யொடித்தெரிந்தபேரும்‌ இப்படியா யடிக்கிறபோது மடச. Oo 
_யம்தனுமான்‌ பேரிற்பட்ட அஸ்திரங்கள்யாவையு ம 
ட்டு இராஜகுமாரர்களிருக்கும்‌ இரதத்தின்பேரில்‌ பாய்ந்து 
த்தை வாரிவாரி ஆகாயத்தில்‌ விட்டெறிய அ.அகளுங்‌ 
.. இறுகிறென்று சுழன்‌ அவருகையில்‌ ஒன்றோடொன்று கன 1 
ம்‌ _ மாய்வாரும்‌ சாரஇகம ருடன்‌ சாரதிகளிடிபட்டு சாய்வாரும்‌ - 
.. தனக்குத்தானே கிலிபிடித்து இரதத்திலடி பட்டு சாய்வாரும்‌ 
. சற்ததிவாழ்வையெண்ணி மனங்குண்ணி அற்தஜைனிாத்‌ 
காய்‌ ச்‌.து தீஞ்சிப்போவாரும்‌ குதிரைகள்டிக்குபட்டு சிவனைவி 
.. டுவதும்‌ தேருருண்டு லகான றும்‌ அச்‌ இர ந்தொங்கிச்‌ சித்திரவ 
்‌. தையாகி பூ.மியில்விழு,ச்‌ டது க யிரம்‌ இராஜமன்னா க. | 1 
- ஜீவனைவிட்டார்கள்‌. i 
பின்னுஞ்‌ சிலரை மட்சயந்தனுமான்‌ ட அம்சதப்‌ பிடி. ர 
த்து காலசித்தனிடம்‌ ஒப்பிவைக்கலாமென்றெண்ணி பற்களை oa 
ப கடித்துப்‌ பிடித்து தனுசை யொடித்துப்போ i 
ட்டி தவடையிலடி , த்து தரையிற்போட்டுருட்டி கடகடவென்று ; 
“புரட்டி சாணியுருண்டைப்போ லுருட்டி. தட்டுவோமென எட்‌ 
டிப்‌ பிடிக்கப்‌ போகையிற்‌ ச ந்தனமகாராஜன்‌ சேனைகள்‌ கண்டு 
- சொல்லிக்கொண்டோடுடமுர்கள்‌. அதென்னவென்றாுல்‌ ஐயா 
2 ' முன்னால்‌ இராவணன்‌ யுத்தத்தில்‌ இவனைப்போ லொருவன்‌ 
ட்‌ வந்து. இலங்கையிற்‌ றீயிட்டு அசோகவனத்தையு மழித்து 
_ அத்த 'இசாட்சதர்களைக்‌ கொன்றானென் அ ே பெரியே ரர்கள்சொ 
ட ல்லுவார்கள்‌. ஆகிலும்‌ அவன்‌ வானரரூபமாய்‌ வம்தான்‌. 
அவன்‌ வாலோ 'இலங்கைக்கோட்டை மூழுமையுமிமுக்கத்த 
க்க நீளமுடையதாயிருந் அ. இராவண ௪ ரிம்மாதனத்துக்குமே. 
்‌.. லாக. மடி.த்‌.துப்போட்டு உட்கார்ந்து அந்த ராவண னுட ன்‌ 
்‌ வார்த்தையாடினான்‌... - அவணிவனிஃ லுங்‌ கெண்டன்‌. ஸ்ரீராம 
ப ருக்குத்‌. தொண்டன்‌ அஅவோ முழு குரங்கென்பார்‌ இவனே 
அரை குரங்கா யிருக்கிறான்‌ போதும்‌ போதும்‌ இவன்‌ கையிற்‌ 
a படுகிற. பாதையைவிட தமன்‌ 'கையிற்படலாமென்‌ றேடுவா 
அ _ ரும்‌ அல்ல தன்‌ குரங்க £னால்‌. கல்லு கட்டைகளை எடுக்கும்‌ , 
த விடுக்கும்‌ கடிக்கும்‌. பல்லைக்காட்டும்‌ பயகூட்டும்‌ க அம்பும்பின்ப | ன்‌ ்‌ 
| ப பணித்‌ போ கதம்‌, 
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ட ப பம்பர்‌ குறித்துத்‌ 3 
டிட்டு வெட்கி யோடுவாரும்‌, அண்ணே, அண்ணே, நான 
சால்வதைக்கேளும்‌, இவன்‌ பெயர்‌ மட்சய,ர்தனுமானாகும்‌, 713 
அத அனுமாருக்கிவன்‌ புக்திரனாம்‌, ஆகையா லிச்சின்ன 
குரங்கே யிவ்வளவு பாடுபடுத்‌ தினா லற்கப்‌ பெரிய குரங்கும்‌ 
வரும்போற் காணுடிெது. 


அஅவு மினுவுஞ்சேர்ந்தால்‌ சக்கரொக்கி்‌ தட்டினாற்‌ போ. 
லாம்‌ நம்முடைய சந்தனமகாராஜன்‌ பட்டணமாகய பத்மா 
புரிக்கு என்னபாடோ யாதுகேடோ “பர்திக்கு மும்திக்கொள்‌ 
படைக்குப்‌ பிச்திக்கொள்‌'' என்ற பழமொழியுண்டு ஆளைப்‌ 
பார்‌ துதற ப மாளைசம்பாதித்துக்கொள்ளலா மிப்போப்‌ - 
பட்ட உத்தியோகம்‌ உயிர்போனால்‌ வருமோ நம்மாற்‌ சக்தி. 
யில்லை இவனாலடிப்பட்டுச்‌ சாகிறதைப்பார்க்கிலும்‌ ஓடிப்போ 
-னால்‌ சுகம்‌ என்‌ சொல்லைத்‌ தள்ளவேண்டாம்‌ வ்‌ அவிடுங்கள்‌.. 
பத்‌ துவர்க்கங்களோடு சத்‌ துஷ்டியாய இறைத்து வாழலாமெ . " hy 
i ன்றோடிப்போய்‌ விட்டார்கள்‌. அதுகண்டு ம்ட்சயந்தனுமா 
.. ம்குகனும்‌ சந்தோஷமாஞர்கள்‌. அ,த்தவேளையில்‌ சந்தன 
... மகாராஜன்‌ கோபமாகி மட்சயந்த 5 மகாராசனை வளை தீதுக்கொ | 
ண்டு யுத்தஞ்‌ செய்கையில்‌ ச,ர்தனமக।ராஜன்‌'' வில்லைவளைத்‌ ப 
1 தி அ அனேக அஸ்திரங்களைப்‌ பிரயோடித்து மட்சயந்த மகா 
ந 8 த கைகாலாடவொட்‌ டாமலும்‌ வில்லைக்‌ கையில்‌. க 










1 சதி வாங்கு ஜித்‌ நட ப கக்மொல்த்‌ யோனி ப்‌ 
அஸ்திர சரசரவென்று விடும்போது ௪ந்தனமகாரா a 
ஜன்‌ பதிலஸ்திரங்களைவிட்டு அ அசளை கட்டுகெட்டோடும்படி ஹ்‌ 
. யதுத்துச்‌ சொல்லுறொன்‌. ஓய்‌! மட்சய,்தராஜனே! நீர்‌ 
.... இவ்வளவு நிர்வர்கசாலி யானபடியாலல்லவோ சத்துருக்கர்‌ சது 
ட்‌ லட ட குதிரையைப்‌ பிடித்துக்கட்டி யு. க்தஞ்செய்து வெற்றி. 

. யடையாமல்‌ உமது புத்திரர்‌ புத்திகெட்டு mn 
ன்‌ அளவற்ற காணிக்கை கப்ப முங்‌ கொடுத்து வணங்கு _ 
. களுக்குச்‌ சகாயமா8ி வெட்கற்கெட்டாலென்ன தொப்ஃ 
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ப ல்‌ த்‌ க - டக i த அழு ந்‌ ப்‌ ம்‌ 










ட த்தரகாண்டம்‌.. 1 ப 


ப இரும்‌ திவ்‌ ரமி ருக்‌ றகென்‌ ௮9 இல்லல அசத்து. 
மத்‌ டன்‌ ச்‌ த திபையெடுக்‌ ன பூசைசெய்‌ து துவேஷக்‌ துடன்‌ விடுத்‌ A 
ம்‌ தான்‌. அது அண்ட ரண்டங்குலுங்க ஆர்ப்பரி தீ த அவெ oo 
வாயைத்‌ திறந்துக்கொண்டு வருகையில்‌ மட்சயத்‌ கா்‌ 
- அனேக அஸ்திரங்களை யெடுத்‌ அப்‌ ரயோகம்பண்ணினன்‌. 
அந்த்‌ அஸ்திரங்களைச்‌ சத்தியான அ தடாய்‌ ச்துக்கொ 
ண்வேருத்தபோக மட்சயம்தமகாராசன்‌ தன்னுடைய சத்தி 
யையெடுத்‌ து பூசை செய தவினான்‌, அர்த சத்தியும்‌ அஇவே . 
ய்‌ கத்துடன்‌ பு றப்பட்டுவருகிற சத்தியின்பேரில்‌ தடாலென்று 
பாய்ந்து ஒன்றோடொன்று ஊடுதாக்கி இரண்டும்‌ வெகுதேர 
_ மாய்ப்போராடி பொடிப்பொடியாய்‌ | பூமியில்விழு,ம்‌ ந்தது அதை 
... க்கண்டு சம்தனமகாராசன் மன இ லினியில்லா க கோபஞ்செய்து 
- கண்களி லனல்பொறி பூர்த்து மட்சயத்தன்‌ றோல்வியடைவா ன்‌ 
ட்‌ னென்‌ 'றிருதய த்‌ ்‌ இலெண்ணி கண்ணியமடைந் து வண்ணமு 5 
டையே தவர்கள்‌ சித்தத்திற்‌ றியக்கமாகு மேலண்டத்தி ற்கோ. i 
 டிப்போனார்கள்‌. அப்போது சந்தனமகாராசன்‌ வேலாயுதத்‌ A i 
தை எடுத்துப்‌ பூசைசெய்‌ விட்டா னந்தவேலானது திகுதி 
கென்‌ றெறிம்‌அக்கொண்டு அதல விதல நிதல சதல தர: £ தல... a 
மகரதல பாகாளமுழு. தும்‌  நடுங்கத்தககதாக அவென்று 
வாயை க்திற, ம்‌ துக்கொண்டு வருகிற வேல! புத, நத்தன்பேரில்‌ 
ப்‌ மித மில்லா ச IS a ளைப்‌ பிரயோகிக்க 

















பி டடக்‌. அ. இக ல்‌ ர்‌ ண்டு! நூ ற கொ 
i வேலின்பேரிற்‌ பிரயோகஞ்செய்‌, தா ன துகளை யும்‌ வேலா 
... மானது கண்ட தண்டமாய்க கண்டித்து அதிக 2 வகமா ்‌ 
வந்த மட்சயச்தராசன்‌ மார்பிற்பாய்‌ந்‌.அ மூ. தஇலெருபெபோ 
ஆ “யிற்று. அதனால்‌ மட்சயந்தராசன ராமா ராமாவென்ற வா 
டன்‌ ரதத்தின்பேரிற்‌ சாய்ந்து பிராணனைவிட்டான்‌ சூரிய 
னும்‌ அப்போது: மேத்றிசைக்‌ கடலில்‌ மறைந்தார்‌. 
்‌ | த்‌. ப மூன்றா, நாள்‌ பத்க்‌; 
மறுநாள்‌ வீரசேனராசன்‌ டித்‌ தபோனதை நினைத்து. | 
அசகேோப நப்தலி இனி நாம்‌ சும்மாயிருக்க ல லாகா சன்ன ன்‌ | 
இடல்‌ வடி ர த்தை ௪,ம்தனமகாசாசன்‌ முன்னடத்தி தனு . ்‌ 
அபரிமிதமானசர ங்களைப்பூட்டி. றிவ்றிவ்‌ க்‌ ்‌ 
கையில்‌ அப்ட ணங்கள்‌ ச i 


தரன்‌ 
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ர த்‌ ல சாடவருவதை கபக்‌ ஈடு 
சல தியில்‌ ப தில்பாணங்களைவிட்டு * Hor 
அரத்தியடித்து வீரசேனன்மேற்‌ பதினைத்து நாராசத்தைவி 
டவே அதுகள்‌ ஈகரத்தோர்கண்டு தடுங்கும்படியாக நாகம்‌ 
போற்‌ சீறிக்கொண்டு வருகையில்‌ வீரசேனன்‌ பார்த்து இருப 

_ததைந்து நாராசங்களைப்‌ பிரயோகஞ்செய்தா ன.துகள்‌ வெளி 
ப்பட்டு ஒன்றோடொன்றுூடுதாக்கி நெருப்புப்பொறிகள்‌ பறக்‌. 
கச்‌ சடசிட ச௪டசடவென்கிற தொனியுட னும்‌ மற்கட்டியுத்தம்‌ 2 
பண்ணி நிலத்தில்விழு,்‌ அ போகவே ச ந்தனமகாராசன்கண்டு 
தட்சணம்‌ நூறு தவ்வியாஸ்இரங்களை எடுத்து ஒன்றின்மே .: 
லொன்று யடுக்கடுக்காய்‌ விடுக்கும்போது அ அகள்‌ கடலொலி 

..... மிலும்‌ யெண்மடங்கதிகமா மிறைத்‌ துக்கொண்டு புறப்பட வீர 

சேனன்‌ உக்கிரமாக நோக்கி வில்லை தாங்கிக்‌. சொல்லற்கரிய த்‌ 

ST மிதமற்ற அஸ்திரங்களை எல்லாம்‌ விடுத்து கொன்று தின்று | 3 

| - விடச்செய்து அதனிடமாகப்‌ ப இனை ந்தஸ்‌ திரமேவி ௪த்தன இ 

மகாராசன்‌ ரதஞ்‌ சாரதி குதிரைகளை யதம்பண்‌ அவனது ப] 

பு பாணாஸ்திரங்களைக்‌ கண்டித்து கவசத்தையு மறுத்துத்‌ தள்ள 

வே லகுவே தப்பித்‌ துக்கொண்டு மஅதேரிலே அகையில்‌ - வீர. 


ல சேனன்‌ ச,ச்தனமகாராச னுக்குச்‌ சொல்லுகிறான்‌. ப i 


சன்‌ 








இ ப ஓய்‌! ராசனே? கேரம்‌, நீரென்ன யுத்தம்‌ பண்ணடதீர்‌ 
ல்‌ யுத்தத்தை நிறுத்திவிட்டு நான்சொல்லப்பட்ட விசேஷத்தை ன்‌ 
ன. க்கேளும்‌ என்னவென்முல்‌ ஆயிரத்தெட்டண்டமும்‌ 284- 
ஸ்‌ இ வனமும்‌ வதர ஈரேழுபதினாலுலகத்தையு மாசத்தில்‌ 
ஆ ர னைப்‌ பிடி. த்‌ துச்‌ இறையிலிட்டு ஏகசக்கிரமா வர்க்கக்‌. 

ருந்த இராவணனுடைய உபத்திரவச்‌ தேவர்கள்‌ பொறுக்க | 
மாட்டாமல்‌ பராபரவஸ்துவாய்‌ விளங்கப்பட்ட ஸ்ரீமத்‌ நாரா ்‌ 
யணரை வணங்டத்‌.துதிசெய்ய அம்மு றகளைக்கேட்டு ஸ்ரீமந்‌ | 
ட்‌ தாராயணன்‌ ஓ! தேவர்களே? நான்‌ பூலோகத்தில்‌ மானிட 
... ஜெனனமாக அவதரித்து ராவணாதிகளைச்‌ சம்மாரம்பண்ணி 

3 உங்களுபத்திரவ த்தை தீர்க்திரோம்‌ நீங்க விபரம த 


. ரர்களாய்‌ முன்னுதாகப்போய்‌ அவதரிக்கக்‌ ட தத்து 


... தருளினர்‌. ணக! பத 


ன்‌ பட] dR i 4 
ம்‌ ர்‌ ச்‌ ம ஸ்‌ 27% 
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a4 ய்‌ i தது 
[17 அந்த 
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Vi து பம்‌ ப கின்கதிம்‌, 
ப தரல்‌, வன்‌ ட்‌ Mi ல 





ன: ஈமலட்சுமணர்‌ ப பாத க்கா, யவ தர்க்க 
வ்‌ க்கு. வணங்காத்‌. தாடகசையைக்கொன்௮ சனகராசன்‌ ட 
வைத்‌ இருந்த வில்லையொடி. த்த சீதையம்மனை மணப்புரிற்து ; I 
பகலே மிருபத்தொரு கலைமுறைமையும்‌ ராசவம்சத்தைக்‌ கரு ம 
வறுத்து கொண்டிரு மீத பரசுராமனையும்‌. பங்கப்படுத்தி வில்‌. 
லைப்‌ பிடுங்கிக்கொண்டு அுரத்திவிட்டு அன்னை வார்த்தை தள்‌ 
ளாமற்‌ ப இனான்குவருஷம்‌ வனவாசமாகச்‌ ச தாலட்சுமியும்‌ . 
.. லட்சுமணரும்‌ பின்வரநடந்‌அ; மரவுரிதரித்‌து; கங்கைக்கரை . 
i -யைக்கடந்து, குகனைச்‌ சிநேகம்புரிந்து, நந்‌ இக்கிராமம்‌ வச்‌ i 
ட பரதருக்குத்திருவடிகொடுத்‌ அ, விராதனென்னுமிராட்சத .... 

... னைக்கொன்று சடாயுவைச்‌ சினேடித்து. பஞ்சவடி ச | 


fe} தவர்கள்‌ ட்‌ 






































.... லிறங்கிச்‌ சம்புகுமானை மாய்த்து ராவணன்‌ தங்கையாகிய 
பன்‌, ட்‌, க 
9 சூர்ப்ப பண்ன ம ல்‌ அ; வா ுஷணர்காவகை 


1 A பட கன மர்ம, அதத்‌ வக்கு, அலர்‌ 
்‌ ம்‌ நகக்‌ ட்ப 


டது படத்த தண்டகாவனத்‌ அ த்க்‌ அபயஸ்த bn 
கொடுக்கல. அசமுடியென்னப்பட்ட ராட்சசியைக கொன்று, ப்‌ 

- சவுரிக்கு மோட்சம்‌ நல்கி, அனுமாரைக்கண்டு ௪ சினேகங்கொ. 
அடு வாலியைவதைத்‌ அ சுக்ரீவ னுக்குப்‌ பட்டந்த ந்து; எழு... 
பத்திரண்டுகெள்ளம்‌ வான ராளையுஞ்‌ சுக்ர வனால்‌ வரவழைத்‌ - i. 

த தண்டுவிட்டி றங்கி ராவணன்‌ தம்பியான விபீஷணருக்‌ ௫ கட ட்‌ 
ம்‌ வில்லாத ன்‌ த்கு, மளனாற்‌ பகதி 
்‌ - ராட்சதாளையுள்‌. கொன்று விபீஷணருக்குப்‌' பட்டங்கட்டி | பட 
்‌ அயோ த்‌ இயில்‌. வக்து பட்டாபிஷேகராய்‌ இராச்சிய பரிய 
னம்‌ பண்ணிக்கொண்டிருக்றெ நாளில்‌ ராவண. கும்பகர்ணாதி oo 
களுக்குச்‌ சகாயமாகச்‌ சதகண்டராவணன்‌ . ப தினாயிரம்‌ க 
ளம்‌ ராட்சதாளுடன்‌ 6 வத்து ஸ்ரீராமலட்சுமணர்‌ பாதச தீப துரு. 
க்கருடனெதிர்க்க, அவர்களை மடி த்அம்‌ பின்னீட்வெந்த ன ப 
- னா௮வெள்ளம்‌ ராட்சதரும்‌ சதகண்ட ராவணன்‌ சக்ஸ்‌ திரகண்‌ . ்‌ 
பகல்‌, ராவண "அ ர்‌, மாண்டார்கள்‌. அ ன்ட்‌. ல்‌ 











ளம்‌ இரரட்சதாளையும்‌ அறுபத்தாருமிரம்‌ அக்ரோணி சேனை 

களைக்கூட்டி யதற்குண்டான படை த்தலைவர்‌ சேனாதிபதிகளை 
யும்‌ இராட்சத சிரேஷ்டரான மகாமாயன்‌ சலவசந்தன்‌ சேனா 
திபதியான காலகித்தனையுங்கூட்டி அவர்களுக்கெல்லாம்‌ இரா 
சாவாக ஸ்ரீராமர்‌ சகோதரன்‌ சத்துருக்க மகாராசனையும்‌ அனு 
ப்ப விடைபெற்றுக்‌ காடு மலை செடி பட்டணங்‌ கடந்து மதனா 
புரிபட்டணம்‌ வழ்துவிட்டது. அதுகண்டு நானும்‌ என்‌ 
தமயனாகிய மட்சபந்தமகாராஜனும்‌ கண்டுவிட்டிறங்கி சத்து 
ருக்கமகாராஜனுடைய சேனைகள்பேரிற்‌ கவிந்து யுத்தம்‌ புரிந்‌ 
தோம்‌ அப்போது சேனாதிபதியான காலகித்தனென்பவன்‌ 
. பரீராமருடைய பிரதாபத்தைச்‌ சொல்லிக்கொண்டாடினார்‌. அ 
நீதவிசேஷம்‌ நாங்கள்‌ கேட்டு சத்‌. துருக்கமகாராசனை வணங்‌ 
திக்‌ குதிரையைவிட்டுத்‌ தண்டுடன்‌ சேர்ந்து வரும்போது 
குதிரையான அ வாரணாபுரி பட்டணம்‌ போயிற்று. அப்பட்‌ 
ணத்தை பரிபாலிக்கப்பட்ட சோமகாச மகாராஜனும்‌ அவ 
1 ருடைய குமாரன்‌ அரண்ணியராஜனென்றும்‌; சுவேலராஜ . 
பத னென்று மூன்று பிள்ளைகள ட. ன்‌ யானை தேர்‌ பரி சேனைகளு 

டன்‌ சத்‌ தருக்கமகா ராஜன்‌ தண்டினில்வந் து யுக்தஞ்செய்து 


a 
இ 


.... ஜெயம்பண்ணி பின்பு சத்துருக்கமகாராஜன்‌ முதலானவர்க 


யஸ்‌. 

..... ரம்‌ இறந்த சங்கதியை அயோத்தியி லிருக்கப்பட்ட ஸ்ரீராம 
ர்‌ லட்சுமண பரதரறிந்து யானை கேர்‌ பரி சேனைகளுடனும்‌, , 
ள்‌.  அநேகவெள்ளம்‌ இராட்சதாளரூட னும்‌, மண்‌ விண்ணதிர 
இ தேர்கள்‌ குலுங்க வாரணாபுரி பட்டணத்தை தோக்கிவத்‌ து 
ப. விட்டார்கள்‌ . அப்படிப்பட்ட ஸ்ரீராமபத்திர சுவாமியாருடை 
ந ய பாதாரவிந்த மெப்படிப்பட்டதென்றால்‌ பிரமதேவராலும்‌, 


குக்‌ மட 1 | ச 
ப்‌ ட்‌ தின்‌ பபர்‌ - 
பணை. 24 


பணி 


து ம்‌ யட்சஏன்னரர்‌ கிம்புருட கருடகர ந்தருவர்களாலும்‌, 
1 காணுதற்கரிதாநிய பாதாரவிந்தத்கைச்‌ சோமகாச மகாராஜ. 





குதிரையைப்‌ பூசைசெய்‌ த, பூமிப்பிரகட்சணம்‌ செய்யவேண்‌ ட 
டிய குதிரையை முன்னேவிட்டு அதன்பின்‌ ஐம்பது வெள்‌ 


. தேவேச்திராதி தேவர்களாலும்‌ ரிஷிகள்‌ முனீஸ்வரர்களா ச்‌ 


ட்‌ னுடைய சத்தியவசனக்தினாலுஞ்‌ சுரதராஜன்‌ புஜபல பரா க்‌... 


1 ப ் pire ப தவம்‌ ஓமம்‌ 6 விரத 
பது ட 


ர்‌ 
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2 ம்‌ ri ஸி ய 
i! தம்‌ ட்‌ 


oa 


கர்‌ களைத்‌ அற்‌ ; கொலைக்‌, ன ன்‌ ந்த. 
யு ஒர்த்திபெற்றோம்‌. 
ப அப்படிப்பட்ட. ர்த்தி பவே தல்ல வணி 
ற்பிள்ளை போன்மார்‌ யானை தேர்‌ பரிசேனைகளையும்‌ றின்‌ 
த்து நீர்‌ தனிமையாய்‌ நின்று யுத்தம்பண்ணிகிறீர்‌ நீர்செய்‌ . ர்‌. 





“யப்பட்ட யுத்தத்தைப்‌ பார்த்தால்‌ சற்றுசேரத்தில்‌ முழுப்‌ oo 
போகிறதுபோற்‌ காண்கின்றது, அப்படிவராமல்‌ இனியாக ்‌. 


.. லுஞ்சத்துருக்க மகாராஜனை வணங்கினால்‌ உம்முடைய பிள்‌ 
ளை போன்மார்‌ யானைதேர்‌ பரிசேனைகளை யு மெழுப்பித்‌ வதர, 
அவரை வண ங்கிக்கொள்ளுமென்றுன்‌ வீரசேன மகாராஜன்‌ Oo 
அவ்வார்த்தைகளைக்‌ கா அற்றுக்கேட்ட சச்தனமகாராஜன்‌ சற்‌. 
முலோசித்து வீரசேனனைப்‌ பார்த்துச்‌ சொல்லுறன்‌. வா. 
ரும்மகாராஜனே! நல்லவசனங்‌. கூறினீர்‌ ஸ்ரீமற்‌தாராயண 
.. சென்ன, தசரதமகாராஜன்‌ வயித்தில்‌ பஜீராமாவதார மெடல்‌! 
| கிறதென்ன, பளாபளா, சன்னுய்ச்‌ சொன்னீர்‌, ரஜா 
கப்‌ பிறந்த பேர்களுக்கு யுத்தஞ்‌ செய்ய புஜபல பராக்கிரம . 
மில்லாவிட்‌ டால்‌ இப்படிப்பட்ட பெரும்புளூகு புளுகுவாரு ட்‌ 
ண்டோ ஆனாலும்‌ யுத்தத்‌தடம்கின மூன்றுநாள்‌ கித்‌ | ்‌ 
பிள்ளைகள்‌ போன்மார்‌ பந்‌ துவர்க்கங்கள்‌ சிநேகிதர்‌ யானைபரி 
சேனைகளி ற்‌, நத நானொருவன்‌ மாத்திரம்‌ இருக்றேனென்ற .. 
தரப்‌ சமா கானமாக வணங்கிப்‌ பிழைக்கச்‌ சொன்னீரே பேரம்‌ ப 
போமென்றான்‌ அதனைக்கேட்ட வீரசேனன்‌ கடுஞ்னெ ங்கொ. ப 
ண்டு ஓய்‌! ச ந்தன மகாராஜனே? நல்ல வசனஞ்‌ சொன்னீர்‌ a 
இப்போது கான செ ரன்னவிசேஷமெல்லாம்‌ ஒரு க்ஷண, ந. ட 
ரத்தில்‌ தெரியவரும்‌, நன்றா யோசிக்‌ துப்பாரும்‌, “வருவது க 
சொன்னேன்‌ படுவது தொலைய 3வ ணுமென் று" முன்னோர்‌. MH 
கள்சொன்ன வாய்மை மெய்யா யிருக்கன்றது, ஆகையால்‌ 
என்னால்‌ அறி, ந்‌, ட வன்க யோசனை சொன்னேன்‌ அதன்‌. 
மேலுமக்கு யுக்த ! யுக்கமென்னமா பருக்க கெரி 
 ராதென்றான்‌.. | . 
ன்‌ அதற்கு ௪.ந்தனமகா ராஜன்‌ சன்டை கத்தின எண்ன fla 
கொள்ளுகிறான்‌. என்ன 9வன் ரால்‌ ஐயோ இத்த அஸ்வ 
தமது வ பல ந்தது வ,க்தயடியினாலல்லவோ மாம 
பத ச்சர்‌ கட்டவேண்டியதாயிற்று. அதனால்‌ த்‌! a 
ரர க்க பின்‌ & ா த a i ௪௦ ண்‌ காள்‌. கா. 
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தத்‌ hd 2 ல 
பல்‌ த ாண்டுபோனார்‌ களென்று நம்து பிராணனை: நத யென்‌ ன்‌. 
ணி சமாதான மாவேரமாகில்‌ நம்மோடொத்த இராஜாக்கள்‌?! ஆர்‌ 
மகைப்பார்கள்‌ தவர்க்கு மேசுவார்களே இதற்கென்ன செய்‌. ௫ 
வோமென்௮ சற்றுதேர மாலோசனைசெய்து பின்பு புத்தஞ்‌ 
செய்து இறந்துபோ௫றதே யுக்தமென்று ஏகமனதாய்‌ இடப்‌ 
நகம்‌ இக்கெ [ண்டு வீரசேனனைப்பார்க்‌ து வில்லையெடுத் து நிறு 
த்தி தெவதாஸ்திரங்களைத்‌ ஞ்‌ 





பர்த்து, 
அஸ்‌. 





த 


அ துகளெப்படிப்பட்ட கைவல்‌ இத்தி 
ரன்‌ கைவச்சிராயுகமும்‌ யமனகைகண்டும்‌ ஈசானியன்‌ சூலாயு 
... தீத்திற்குஞ்‌ சமகையான அ;ந்தபாணங்களை வில்லிற்சந்திக்‌ 
அப்‌ பிரயோகம்பண்ணினான்‌. அழ்த தேவகாஸ்‌இரங்களும்‌ 
புறப்பட்டு அண்டங்‌ இடுகடென்று குலுங்க, அண்டத்திலு 
.... வள தேவர்கள்‌ நடுங்க, அக்கனிச்சுவாலைகள்‌ வீசிக்‌ காடுசெ 
ஒழி டிகளெல்லாம்‌. பத்தியெரிய எங்குந்தணலெழும்ப வடவர 
... மூகாக்கிணிக்கு நிகராய்‌ வருகிறபோது வீரசேனனானவன்‌ ்‌ 
.. கண்டு மனதிற்‌ பயங்கொண்டு ஏதடா நாம்சொன்ன வார்த்‌ 
.... தைகளனைத்துந்‌ தடுத்துவிட்டு தம.துபேரிற்றுனே அஸ்தி 
ங்களை விடுத்தான்‌. அலு மென்னமாயிற்றென்று வில்லை 
ட யெடுத்‌.து நாட்டி அநேக, இவ்வியாஸ்‌இரங்களைப்‌ பூட்டி பிர. 
ப்‌ ட்‌ “யோகஞ் செய்யவே அசத்திவவியாஸ்‌ இரங்களும்‌ கப கப வெ 
ன்ன த்த னெறித்‌அக்கொண்டுவம்‌ அ சந்தனம்‌ 
















வ்‌ யில்‌ fgg pt ணன்றாடு அஃனால்‌ வீரசேனன மகா ம்‌ 
.... வுக்கிராகாரனாய்‌ அசேகபாணங்களைப்‌ பிரயோகம்பண்ணியும்‌ வப்‌ 
... துகளையெல்லாம்‌ தேவாஸ்திரமானது கமளிகரம்பண்ணிக்‌ 
k  சொண்வேர்கு வீரசேனமகாராசன்‌ தேர்‌ சாரதி குதிரைகளூ ப 
ல்‌ ர்‌ டன்‌ பஸ்மீகரப்படுத்‌இப்‌ போய்விட்டது. அந்த ரகம்போக 
ல்‌ பான ல்லி வேறொரு ர தத்திலேறி வாக்குகள்‌ க்‌ 





விலே ம வத்‌ சமானமான pan, 
ன்‌ அ த்து வீரசேன அடைய! ஹல்‌ ரத்த 
ந A னத ட 


்‌ ஸ்‌; 


தத்‌! 


ம்‌ ்‌்‌ 
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ச ல்‌ பா 


ற்கு 'விரரேனன்‌ பின்வாங்காமல்‌ வேறொரு இரதக்தி ப 
ன்‌ வில்லையெடுத்‌.துநிறுத்தி குண த்தொனிபண்ணி அதிக 1 
கோபத்‌ துடன்‌ விஷங்களைக்‌ கக்குகனெற அதி தீட்சண்யமான 1 2 
தாராசபாணங்களை கண க்குமிதமில்லாமல்‌ தொடுத்தசந்தன 
மகா ராஜனுடைய தேரை சக்கைசக்கையாய்ப்‌ பேர்த்தெறிம்‌.து ‘i a 
சாரதி குதிரைகளை யுங்கொன்‌ அ! ஆக்கிரவியாக்ரமசிக்சோதனுதிர்‌ ட 
காலாக்கினிருத்திரனைப்போல்‌ அட்ட காசஞ்செய்து சங்கநா . 
தம்பண்ணினான்‌. அதனால்‌ சந்தனமகாராசன்‌ மனம்தொர்து 
சஞ்சலப்படாமல்‌ வேழறேயொரு தேரிலேறி இரண்டு பண்ணை 
லும்‌ நெருப்புப்பொறிகள்‌ பறக்கத்தக்கதாகத்‌ தன த வில்லில்‌ . ம 
ஒரு வாய்வாஸ்திரத்தையெடுத்‌ துத்‌ தொடுத்துப்‌ பிரயோகம்‌ பத க. 

பண்ணினான்‌. அதுவும்‌ வில்லிலிருந்‌ துவிடுபட்டு அதிவேக ஜி 
மாகவச்து வீரசேனமகாராசனுடைய இரதத்தை குபிலென . ய 
ஆகாயத்தில்‌ கிளப்பிவிட்டது. அப்போத ந்த இரதமான து. 
குலாலன்‌ சக்கரம்போல்‌ சுழன்று; பூமியில்விழு * து, சாரதி. ்‌ 
குதிரைசடடன்‌ பொடியாகிவிட்ட து வீரசேனனும்‌ பிலி 
விழு,ந்‌.து மரண த்திற்குச்‌ சரியான ற்கு ந்தான்‌. சூரி 
பயனும்‌ த்‌ க ்‌ அசை யில்‌ மறை ம்தான்‌. 






















ரு ௬ ௫ * டக = i பி 2 த 1g 
இானகாம கான புத்க்ம. | பட ததத 
்‌ / ன்‌ ்‌ க்‌ 





அதுகேட்டு மறு நாள்‌ சத்‌. துருக்கர்‌ த்தம்‌ நாந்து கண்‌ : . 
களில்‌ தீப்பொறிபறக்க காசிணியெங்குங்‌ கர்த்தியான த சி றக்க. ட்‌. A 
சாரதியையெச்சரிக்து தேரை சந்தனமகாராசன்மீ திற்‌ அரத்தி ட்‌ இ 
தனுசையெடுத்‌ து நிறுத்தித்‌ தலயையசைத்‌ சக்த றற நறவெண்று . (4 - 
பற்களைக்கடித்‌ து ஆக்கிரமவியாக்ெமம்போற்ட. ரித்‌ கோபமீறி . 
ப்ஜீராமபாண மொன்றையெடுக்‌ து தனுசி சிற்றொடுத்து கடுகடு 
த்‌துவிடுத்தான்‌. அப்பாணமோ எடுக்கையிலொன்‌ று தொ! ப 
'கையில்பத்து விடுக்கையில்‌ நூ அ புறப்படுகையில்‌ கணக்கும்‌ த்‌ 
மில்லாமல்‌ அப்பாண மானது அதிகரித்‌ து விடுபட்டு டு ௮ க்கினி 5 
ப்பொறிகளைக்‌ குபீல்குபீலென்று வாரியிை றத்து காலகோடி . ட 
1 சன்று ற்‌ சீறிக்கொண்டு வருகிறகை சம்கன மகாராஜன்‌ டா 
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கண்டு வீன்‌ திப்பிரமைக்கொண்டு மனோவே ர (ல. ப 
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தத்‌ 5 7 ம்ப 
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2 ன்‌ 9 ஆதி ந 















1 அவதரிக்க கம 
AEA) 
டி A A) சி % 4: உட ரப த . 
* ௩ வ்‌. A | 4 * த ர்‌ 2 ட 
ந ப % வ்‌ $ 3 ௩! த க ட. ட்ட க்‌ * க 
Xe (3 % வ்‌ 3 ஸ்‌ த்‌ சிக ம்‌ . 71 டர ட % 
்‌ . . - . டு பூ 17 
i 80 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயா த்‌, ழ்‌ உது 
A ட்‌ டி து அ ்‌. ன்‌ We பத்‌ 4 


அ புறப்பட்டு உஎன்ரடோடொன்றாடுதாக்கி சடசட ப்ட்பய்‌ தமை 
ன்‌ அ' வடவாமுகாக்கினிபோற்‌ சொலித்துக்கொண்டு தடாலெ 
ன்அவர்‌துவீம; அதை ஸ்ரீராமபாணமான ௮ கமளீகரம்பண்‌ 
ணிக்கொண்டு சம்தனமகாராச னெங்கேயெங்கேயென்றுதேடி 
. வாடி மோடிவருகையில்‌ சந்தனமகாராசன்பார்த்து,; மனங்கு ்‌ 
. ண்ணி என்னசெய்வோமென்‌ றெண்ணி, கடவுளைத்‌ அதிபண்‌ ்‌ 
ணி காலகதி யெவ்வாறாமோவென்றெண்ணி நூறு நாராச 
பாணங்களெடுக்‌ துத்‌ தொடுத்துவிட்டான. த 

அ ந்த நாறு நாராசபாணங்களையும்‌ ஸ்ரீராமபாணமான அ 
தவிடுபொடியாக்கிவிட்டு சாரமொர்பிற்பாய்ந்துமுதுகிலுருகிக்‌ 
குதிரைகளெஃ்டையுஞ்‌ சரசையஅத்து சத்தனமகாராசனேறி 
வந்த ரதத்தை சக்கைசக்கையாய்ப்‌ பேர்த்தெரியவே, சந்தன. ந 


௩ 
பூ 


மகாராசன்‌ ஸ்ரீராமபாணத்தினுடைய சுருக்கறித்து ஏதடா 
... ஸ்ரீராமபாணமானது மகாமகிமையோடு கூடிவருகிற அ இந்த 
... ்ரீராமபாணத்தின்முன்பு நம்முடைய அஸ்திம்வேல்கத்தி 


ஞ்‌ 


முதல்‌ திற்கமாட்டாதுபோற்‌ காணுகின்றது. இப்படிப்பட்ட 





i இசாமபாணங்களெத்தனையிருக்கன்றதோ ஒருபாணத்திற்‌ குத்‌ மத 
- தரவுசொல்லமாட்டாமல்‌ அத்தனை இசாமபாணத்திற்கு உத்த 
... ரவுசொல்ல நாம்மாற்றிரமுண்டோ; இப்படி வருவதறியாமல்‌ 
வீணில்‌ புத்திரன்‌ போன்மார்‌ பந்‌ அவர்த்தக மதிரதர்‌ அர்த்த 
ஆ ரதர்‌ மகாரதர்‌ சமரதர்‌ என்அசொல்லப்பட்ட நால்வகைச்சேனை wot 


ந களையும்‌ பறிகொடுத்‌ அவிட்டோம்‌, ராசகுமாரன்‌ சொன்னவார்‌ 2 
த த்தையும்‌ தள்ளிவிட்டோம்‌; இனியென்ன செய்வோமென்று 
... இந்தாக்ரெத்தனாய்‌, விசனப்பட்டுக்கொண்டி ருக்கையில்‌, சத்து. 


= ௯. 
௫ ஞ்‌ க்‌ ௪ 
இ 4 ன ட்‌ 
ட்‌ நக. 11 










்‌ - ருக்கமகாராசன்‌ சாரதியை எச்சரித்து இரதத்தைச்‌ சந்தன தி 
Ki ப்‌ . உ ட ப டி டலா அது 
... மகாராசன்‌ முன்புகொண்டுவ ந்த நிறுத்திச்சொல்லுகிரான்‌ . ட 
த .... ஓ!சத்தனமகார ராசனே? நான்‌ சொல்வதைக்‌ கவனமாகக்‌ 2 
.. கேளும்‌, ஏன்‌ சும்மாயிருக்கிதிர்‌, வில்லம்பு இரதமில்லாவிட்‌ 
... டால்‌ நான்‌ தருகிறேன்‌, அதை வாங்கிக்கொண்டுவந்து உன்‌ 
முன்னா போன்மார்கள்‌ போனவழி நீரும்‌ போகவேண்டியிரும்‌ 


1 ௫ பூ வ *்‌ ச ட்‌ ௪ ட்‌ ்‌ * ட்‌ 
தால்‌ போர்செய்யும்‌, இல்லாவிடில்‌ அஸ்வமேதக்‌ குதிரையு I 
 டன்வந்து "நம்மை வணங்கிப்‌ பிராணனைக்‌ காப்பாற்றிக்‌ 
.. கொள்ளுமென்முர்‌ சத்துருக்கரானவா அத்த வார்த்தையைக்‌ ல்‌ 
ஆ பரத ட்‌ ர்‌ ்‌ ஸம்‌ ட கதத ஷன்‌ கல 
கே டு சந்தனமகாராசன சற்றுயோசனைசெய்து சாம்‌ சும்மா 
AR 211) ர்‌ ட இ அரி ட்டது 
காரியமல்ல, ஒம்ம தரர்‌ மற்‌; அரக பப அழகில்‌ 
ல்‌ உந்து ர்ரிப்‌ பிரகா 


க, 
3 ப 
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டட ஸி 202. A டி சிற்‌ ஐடி | 
[அ ௩ அடம்‌ 71217 1 க்‌ த ்‌ * ௪ டி. 11 39 ்‌ லி ல்‌, ர்‌ பக ்‌ 
கத்ர்‌ மந்த வ 7 ட - ங்‌ ப 6 தி ட்‌ ்‌ Hh ரீ | ( 
(1 ப்‌ பகிடி சர ப ரு இ Ai 31% 6 
[2 14 ர்‌ பச ச்‌ ப v f ப்‌ 1 ்‌ அந்த. 7 
ஆட்ட ௪ ஷ்‌ ஸி மூசு & 1244 நன்‌, t ட்‌ 2 74 ஸ்ர 





டக 5 மகுமில்லாமலும்‌, ஆயுத , அஸ்திரன்க்‌ ளடாமலும்‌, திரா. 4 
வ்‌ யு தஞக வருகிறபோ அ சத்துருக்கமகாராசனும்‌ ே தேரைவிட்டுக்‌ ்‌ 
குதித்து நின்றார்‌. அதுகண்டு இராசகூட்டங்களும்‌ இராட்‌ 
சத சிரேஷ்டர்க ரூம்‌ இசதம்விட்டி ஜிம்‌. சத்கிறாக்கா்‌ ட 
வந்அ சேர்ந்தார்கள்‌. 
அச்சமயத்தில்‌ சந்தனமகாராசன்‌ சரேலென்று வந்து 2 
தன்னுடைய கிரீடஞ்‌ சத்துருக்கமகாராசன்‌ பாதத்‌ இற படும்‌ த்‌ 
படியாய்‌ சாஷ்டாங்கதெண்டஞ்‌ சமர்ப்பித்துத்‌ தோ த்திரப்‌ 
பண்ணினான்‌. அப்படி நமஸ்கரித்த சந்தனமகாராசனை சத்து ee | 
ருக்கமகாராசரும்‌ இராட்சதசிரேஷ்டரும்‌ வாரியெடுத்‌ த மார்‌ வது 
போடணைத்து ஆசர்வாதஞ்செய்தார்கள்‌ . அப்போது ச்‌. . 
தன மகாராசனானவன்‌ சகலரையும்‌ பறிகொடுத்த வருந்தத்‌ | A 
ல்‌ சந்தோஷமில்லாமல்‌ சிந்தை வருத்தப்பட்டுக்‌ மண்ட ட 
ர்கள்‌ சோமகாசமகாராசன்‌ லர றட ழம்‌ சொல்‌ 
இவா சத்துருக்கமகாராசரே? கேஷஞம்‌ சற்தனமகாராச ப 
அடைய சதுரங்க சேனைகளுடன்‌ பிள்ளை போன்மார்களு 0 
மாண்டுபோனார்கள்‌. - ஆனபடியினால்‌ தாங்கள்‌ சந்தனமகாரா a 
சன்பேரிற்‌ கருபைகர்‌ ற்‌ நால்வகைச்‌ சேனைகளையு மெழுப்‌ . a . 
பிச்‌ ச,ந்தனமகாராசன்‌ மனதை சந்தோஷப்படுத்தி வையுமெ . i 
ன்னு பிரியவசனமாய்க்‌ கூஅகையிற்‌ சத்‌அருக்கரும்‌ க 
 சோமகாசமகாராசனே? உமது கருத்தின்‌ வண்ணஞ்‌ செய்து 
-வைக்கிறேனென்‌ அரைத்து சற்றுநேர மாலோசித்து வதிஷ்‌ 
டரை நினைத்து தோத்திரஞ்செய்தார்‌. அதனை வதிஷ்டரர 
னவர்‌ தியானதிருஷ்டியாலறிந் து ஆசீர்மம்விட்டு சத்‌ அருக்க . க! க 
மகாராசனிடம்‌. வரும்போது சதீதுருக்க மகாராசர்‌ கண்டு க i 
எதிர்‌ சென்றமைத்‌து ஆசனமளித்‌ து விற்றிருக்கச்‌ செய்‌ அ. டத 
வலம்புரி யிடம்புரியாய்வ ந்‌ த நமஸ்கரித்தார்‌ அப்படி நமஸ்‌ ' ்‌ 5: 
கரித்த சத்‌அரறாக்கருக்குப்‌ பல ஆசிகள்கூறி வதிஷ்டர்‌ க வ்‌. 
இமுர்‌.. வாருற்தம்பி சத்‌ துருக்கா நம்மை நினைத்த காரியத்தை. Ce 
சொல்லுமென்று கேட்க சத்துருக்கமகாராசர்‌ கூறுகின்றார்‌. ட 
ஐயா! முனி சாதரே? நாங்கள்‌ விட்டகுதிரையை இம்‌ ந்த ட 


த்‌ 2 ன i 
மி தட்‌ 


்‌ ச.ந்தனமகாராசன்‌ பிடித்‌ துக்கட்டி. நால்வகை சற்ற. 
டர்ன்‌ யுத்தம்புரித்து சேனைகளையும்‌ புத்திரன்‌. பே. 
உமாரா. ்‌ யுததோறற பல்‌ ரப்‌ ட்ட 
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க க யெழுப்பித்‌ சாவேண்டென்‌ வேட்ட ஆய்‌ 


வ திஷ்டர்‌ சந்தோஷமாக, வாருந்தம்பி சத்‌ துருக்கா, அப்‌! கன்‌ 
௨... டியே யெழுப்பித்‌ தருகிறேன்‌ இன்றுமுதல்‌ ரணக்கள த்தில்‌. 
மும்மை யழைப்பிக்க வேண்டாமென்று திருவாய்‌ மலர்ந்து. 





வதிஷ்டரானவர்‌ வாய்வு கூலையாகத்திரும்பி, இருதிறவர்‌ 
_. படையிலுமிற ந்தவர்களெல்லா மெழு ந்‌ திருக்கக்கடவகென்று 
தம்முடைய கமண்டல அமிர்தத்தை வாரியிறைத்தார்‌. இத்த 
அமிரதக்‌ இதனுடைய காற்முன த இறக்க சேனைகள்பேரிற்‌ 
பட்டமாத்தாத்தில்‌ இறக்க சேனைகளெல்லாங்‌ கைபொருந்தி 
கால்பொரும்இி உயிருண்டாகி தூங்கி விழித்தவர்போல்‌ எழு 
ந்தார்கள்‌. அந்தச்‌ சமயத்தில்‌ சகலரும்‌ வஇிஷ்‌.டசைச்சே 


விக்க, வசிஷ்டரும்‌ அவர்களுக்கு வாழிகூறி கமதாசர்ம 


்‌. மெழுக்‌ தருளினார்‌. 

ப அப்போது சல்லியன்‌ சா த்மீகன்‌ சவுபா லன்‌ சேன பதி 
ல யான கெதாயுதன்‌ இருநா அ இராசகுமாரர்களூம்‌ 500-மற்திரி 
... பிரதானிகள்ம்‌ ஒன்றுய்க்கூடி சந்தனமகாசாசன்‌ சத்துருக்க 
இ மகாராசனையும்‌ மட்சயற்தமகாராசனையும்‌ வந்து சேவித்தார்‌ 


பதி கள்‌. அவர்களு மவர்களுக்கு ஆசிர்வா தஞ்செய்தார்கள்‌, அம்‌. 


தச்‌ சமயத்தில்‌ மகாமாயன்‌, சலவசத்தன்‌, காலூத்தன்‌, 


சயந்தனமான, குகன்‌, திவேதன, பவரணன, அரண்ணி 


யன்‌, சுவேதவ்‌ என்று சொல்லப்பட்ட பிரமுகாள்‌ படைத்‌ 
்‌ | இவர்கள்‌ சேனாதிபதிகள்‌ இசாக்‌ மக்திரி பிரதா. 
னிகள்‌ மற்துமுவ்ள ஐம்பக்தாஅ தேசத்து இராசாக்களும்‌ 


- ஒன்றாய்க்கூடி. சத்துருக்க மகாராசனையும்‌ ௪ந்தனமகாராசனை 
I யும்‌ மட்சயந்த மகாராசனையும்‌ தழுவச்‌ சல்லியன்‌ சாத்மிகன்‌ 
... சவுபாலன்‌ சவுற்தரன்‌ இவர்களும்போய்‌ ஒருவர்க்கொருவர்‌ 


ன 


ப்‌ தழுவிச்‌ சமா தானமாகிச்‌ சந்தோஷ_மானார்க எப்போது, இரு . 
2 .. இறவர்‌ படையிலும்‌ ராயபேரி வெண்கலபேரி ராசமுரசு. 





ட சர்னாபுர்‌ கைத்தாளம்‌ மத்தளம்‌ ருத்தரலிணை ci ரஷ்‌ 


.. நிலாட்சதன்‌, சூரசேனன்‌, வீரசேனன்‌, உக்கிரசேனன்‌; மட்‌. 
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து ட்‌ ஆ த 
த க 1 டர | (7 க ௪7 க்ப்‌ 12 2 தம்‌ 31 ௪. 2-5 ரு. இடர்‌ 
ல க ச்‌ பழு . ட x க்‌ 4 1 ப்‌ பஸ்‌, ல த்‌ Fa A பக, ஜப க்ஸ்‌ ல ட ன்‌ த ச ச்‌ 2 டப்ப 
a ட கை பலய அல்லல்கள்‌ 7 தா்‌ ௮ | 300 க 
ள்‌ ப்பத்‌ உத காண்டம்‌... RS டத 
ழ்‌ மா றி ம்‌! 4 ப க க்‌ 






டம பல த அவரவர்களுக்குத்‌ தகு, ந்த ஆசனமளித்து கற்பூர. 
ம தம்யுலங்களை கொடுத்து சத்‌ அருக்க மகாராசருக்கு வெகும இ A 
யாக காணிக்கை கப்பங்களும்‌ அஸ்வமேதக்‌ குதிரையுங்கொ . a 
ண்டுவம்து கொடுத்‌ து வணய்கிக்கொண்டு பின்பு வரிசை வரி. ட்‌ 


சையாக சோமகாச மகாராசன்‌ முதல்யாவத்த திரா நக்கும்‌ தகுற்‌ த 
தமரியாதைகளைச்செய் து சந்தனமகாராசன்‌ தானும்‌ சத்துரு ்‌ a 
க்கமகாராசர்‌ வலப்பக்கமாக ஒரு கள்‌ பேரில்‌ உட்கார்‌ க்‌ 
ச்திருந்தான்‌. | & 
அப்போது அதிக உல்லாசமாய்‌ நா லு நான்‌ வரைக்கும்கே ச 
கக்கம்‌ விஜேதைங்களையும்‌ அ£டல்களையும்‌ பார்த்து அகங்களி ட்‌ 


த்து ஐந்‌ தா நாள்‌ காலையில்‌ தன்னருலிருக்கும்‌ சந்தனமகாரா 
சனையும்‌ ௪ ல்லியமகாராசனையும்‌ பார்த்து சத்துருக்கமகாராசர்‌ 
 சொல்லுனலுர்‌. ஐயா, சச்தனமகாராசனே? கேளும்‌, மான 
._ யோத்தியை விட்டுப்‌ புறப்பட்டு அறுமாதமாயிற்று யாகதா 
றாம்‌ சமிபித்திருக்கிறது ஆகையால்‌ நாம்‌ ஜலுதியிற்‌ போக. 
வேண்டும்‌ நீரும்‌ உமத சேனைகளுடன்‌ வரவேண்டுமென்று இ 
்‌ கேட்டுக்‌ கொள்ளறாகையிய்‌ ௪ ம்தனமகாராசன்‌ கூ கிறார்‌. ஓ! 
சத்தருக்கமகாராசரே£ கேளும்‌, இற்த நாடு நகரமும்‌ நாங்‌. 
ந்‌ தங்களுடைய ஆதனமல்லவோவென் று பிரியவசனமா 
கக்கூறி யானை-500, தேர்‌-1000, கரலாள்கள்‌-250, ஒரு பாரத்‌ 
தங்கம்‌ இ.அகளெல்லாம்‌ த்த அமயோத்திக்கனுப்பி . 
விட்டு சத்துருக்க மகாராஜனுக்கும்‌ சகல இராஜகூட்டங்களுக்‌ a 
கும்‌ இராக்ஷத சிரேஷ்டர்களுக்கும்‌ வெகுமதிசெய்து மந்திரி. . 
யான அர்‌ மதனையழைத்‌ துப்‌ பட்டண த்தை யவன்வ௪ கிலொ. 
ப்பிவித்துப்போட்டு சேனாதிபதியான கெதாயுதனை யழைத்து 
27000- அக்ரோணி சேனையுடன்‌ சத்‌ அருக்கருடையதண்டிற்கு . 
ப்போய்ச்சேரென்‌.அ த்திரவுசெய் து அர ண்‌ னக்குர்சென்றார்‌ ்‌ A i 
அதன்பின்பு சத்துருக்கரானவர்‌ சேனாதிபதியான கால. , 
சித்தனையுஞ்‌ சூரசேனனையும்‌ உக்ிரசேனனையும்‌ பார்த்துச்‌ பட்‌ - 
சொல்லுகிற. வாருஞ்‌ சேனாதிபதிகளே நம்முடைய தண்டு. A 
தளங்களை யெல்லாம்‌ தயார்படுத்‌ துங்களென்று கூறுகையில்‌, ட்ட 
அவர்கள்‌ சென்ற தயார்செய்தார்கள்‌. எப்படி யென்றால்‌ | ௫ 
தாலுவெள்ளத்‌. தேழாயிரம்‌ அக்ரோணியானைகளும்‌, எழு 
தன்‌ பல து திருபத்தெண்ணாயிரம்‌ அர்கா 
. இரதங்கள்‌ நம்‌ பதனாஅ. வெள்ளம்‌ கால்பலமும்‌ த தயார்செய்‌ து. 
இன்றிக்‌ சுட்டியது ய பயவபெர்‌ மதத்‌, 
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ட்‌ த்‌ ப்ரம்‌ பூசாரி 


ப்ர 14 பமடம்‌ 
¥ மீ Fs ட்‌ ரி 
i 808 1 ச்‌ 








ட்‌ + i 310 ட்‌ ண்ட்‌ து. ப 1 ” ட க “நர தர க ஸு. க ப்‌ ம்‌ (3 ப 
1 பந்தி 2 மல்‌ 74௫ பர்பி ஆட்‌ பயர்‌ (AS த்‌ ்‌ 


காசமகாராசன்‌, மட்சயக்‌ புதர்கள்‌. pm ss ட்‌ 
௬1 சுராஜன்‌, சுவேலைராஜன்‌, வீசசேனன்‌, அஸ்வசேனன்‌, 
குகன்‌; மட்சயந்த அனுமான்‌, சுவேகனும்‌ இன்னும்‌ ஐம்பத்‌ 
தாறுகேசத்து ராஜாக்களும்‌ இராஜகுமாரர்‌ ர்கநைம்‌ மம்‌ திரிபிரதா 
..... ஷிகஞஷம்‌ இரகமேறிப்‌ புறப்பட்டார்கள்‌. அப்போது சந்தன. 
.... மகாராசனும்‌, சல்லியராசனும்‌, சாக்மிகராசனும்‌, இசதமேறி 
புசப்படவே சவுபலரா௪ னும்‌ சவுந்தர இராசனும்‌ ஆடையா 
| பரணாலங்கிர்தராகத்‌ தேரேறி அஸ்வமேதக்‌ குதிரையையு 
| மழைக்‌ அக்கொண்டு 2000- இராசகுமாரர்களூடன்‌ யாவருமொ 
னமுயச்சேர்ச்‌ து புறப்பட்டு அஸ்வமேதக்கு இரையைப்‌ பூசை 
செய்து பதினாயிரம்‌ இராட்சதாளையும்‌ நீலாட்சதனையுங்‌ காவ 
.... லாகக்கூட்டி முன்னுதாக வனுப்பினார்கள்‌ அப்பால்‌ சேனாதி . 
த பதியான நீலாட்சதன்‌ பதினையாயிமம்‌ இராட்சதாளுடன்‌ 
..... அஸ்வத்தை முன்னடத்தித்‌ தாங்கள்‌ பின்னடக்கையில்‌ சாய. 
அத பேரி ரணபேரி வெண்கலபேரி முதலாய தும்‌ ஒலிக்க, சங்கே 
.. வாத்தியங்கள்முழங்க தோற்கருவி துளைக்கருவி கஞ்சக்கருவி 
குடமுழாப்‌ பஞ்ச நாகமென்றுசொல்லப்பட்ட முப்பத்தாண்டு 
வாத்தியங்களுந்‌ தாம்தாமென்றடிபட, அண்டமதிர, புவிநடு 
ங்க, யானைகளானது முன்‌ னும்‌ கேவர்களான அ அதன்‌ பின்‌. 
னும்‌ குதிரைகளதன்பின்‌ னுமாகப்‌ பத்மாபுரி பட்டணத்தை 
... விட்டு நடக்கையில்‌ அத்த அஸ்வம்‌ நின்ற விடங்களிலும்‌, 
... ஓமசாற் திகள்‌ தானதருமங்கள்‌ நட த்தி, பின்பு ௮ஸ்வம்‌ வே 
3 ம்‌ சாரிப்படுத்துக்‌ கொள்ளுமிட ங்களிற்‌ கோவில்‌ குளங்களியற்றி ம்‌ 
... தண்டுவிட்டிறங்யிரு ந்த அஸ்வமெழுழ்து தன்னிச்சையாய்‌ _- 


நடக்குமாகில்‌ அவர்களும்‌ பின்றொடர்ந்து நடத்தும்‌ இச்‌... 














ஆத! அரில்‌ 4 ட 





னு தடந்‌ அகொண்டிருற்தார்கள்‌. 6 வ 
வால்மீகர து சிங்காரவனச்‌ றெப்பு. த்‌ 

கலி விருத்தம்‌. சடப்‌ 

வேலை சூழிவ்வுலகில்‌ வியப்பநாரறூய ச்‌ ம்‌ 
கோலமாம்கார்‌ சப்திடங்கூறினோம்‌ வ பது ih 

மால்‌ நிகர்த்தவால்‌ மீகர்வசித்‌ திடுஞ்‌ ப ய i 







்‌ ஜேமிகுவனச்‌ சிறப்பைச்செப்புவாம்‌. 
இப்பால்‌ வால்‌ மீகரிஷியின்‌ cam 2 )ை 
இ ந்ல்ல ஈகமாயருக்கு, இனைத்து 









ந உகு ra ன்பம்‌ 


- அக்கொண்டு சீதையம்மனிருக்கும்‌ பான கசாலைக்குவக்து அம்‌ 
பள்‌ அரிச்னங்கண்டு மன தில்‌ தோத்திரஞ்செய்‌, தார்‌. அச்சம்‌ oo 





தீர்த்து சுகத்துட னிருக்கும்போ ௮ அவவனம்‌ எப்படி. 


i வைகளின்‌ ஆடல்பாடல்களை க்கண்டு களித்து ஆன ந்தமடை 
ன்‌ வால்மீகர்வன த்‌ இல்‌ வடிக்கும்‌ பறவைகளானது 6 ஓ! அம்மணி? | 


 றதுபோல குயில்கள்‌ பாட்டகராகவும்‌, ஆந்தை கோட்டான்‌ . 











க்குதென்றால்‌, மா தமும்மாரிபெய்யவும்‌, காடுசெ ழிக்கவும்‌; கனி 
வர்க்கங்கள்‌ கமழவும்‌, வகைக்கொரு மலர்ப்பூக்கவும்‌; அத்தக்‌ 
காட்டில்‌ வாசம்பண்ணப்பட்ட ரிஷிகள்‌ தபோதனர்கள்‌ தஙக 
ள்தங்கள்‌ தவமீடேறவும்‌, அவ்வனத்திலுள்ள பட்சிசா திகள்‌. 
ஆனந்தக்கூத்தாடவும்‌, கோட்டான்‌ ஆந்தைகள்‌ சப்திக்க 3. 
அன்னங்கள்‌ சடக்மம்‌ ஒய்யா ரங்க ௦ மெப்படியிரு,ம்‌ கதென்றா. 
ல்‌, அயோத்‌ தியில்‌ இருக்கப்பட்ட உத்‌ தியானவன த்தில்‌ வக்‌ oe 
கும்‌, மயில்கள்‌ குயில்கள்‌ அன்னங்கள்‌ முதலான பலவிதப்பற oe 


ந்துக்‌ கொண்டிருந்த. இராசலட்சுமியான சைய்து 
எங்க ளாடல்‌ பாடல்களை சற்று கிருபா மாக்கள்‌ செய்யுமே ௫ ம்‌ 
சப்தமோ நட்டுவர்கள்‌ தாளமாகவும்‌ அன்னங்கள்‌ இராஜஸ்‌ 
திரீகளாகவும்‌, புலி காடி. சிங்கங்கள்‌ சேவகராகவும்‌, நடி க்து 


காண்பித்ததுகள்‌ இன்னமும்‌ புலியும்‌, எலியும்‌ ஓரிடத்தில்‌ வி 
ளையாடவும்‌, தீரிப்பிள்ளையும்‌ பாம்புங்‌ கொர மில்லாமல்‌ சினே ட்‌ 


ர 
| கஞ்செய்யவும்‌, இசாஜாளியும்‌ புறாவும்‌ ஒருமித்திருக்கவும்‌ சிங்‌ ச 
கமும்‌ யானையுஞ்‌ சேர்த்‌ துவாழவும்‌, மேலும்‌, அவ்வனத்‌ இல்‌ Ci 


எங்கேபார்த்தாலும்‌ ரிஷிமீஸ்வரர்களிட வா சீர்மங்கள ம்‌, a 
த இதி, 


இவர்‌ களைச்சுற்றித்‌ தென்னஞ்சோலைகளும்‌, கடாகங்களு ம்‌, அன்த்த 


கேணிகளும்‌, நந்தவனங்களில்‌ குயில்கள்‌ பாடவும்‌, மயில்களா 


னது தங்களுடைய செக்கையை விரித்து. ம்டனம்‌ புரியவும்‌, ்‌: 


வண்டுகள்‌ புஷ்பங்களின து தேனை யுண்டு, ர்ங்காரங்களைப்பாட 5 
வும்‌, "இத்யாதி வினோதங்களைப்‌ பொருந்திய அந்த வால்மீ கர்‌. 
வனத்தினது வியப்பை 8 தயம்மனும்‌ பிள்‌ ளைகளும்‌ பார்‌ 

, ஸ்ரீராமரை; த்‌ து இசெய்‌ துகொண் டிருக்கையில்‌. வால்‌ ௮ 
ர செபத்தைவிட்டு. கண்ணைவி.ழி த்து செபதபங்களை முடித்‌. 


Be: Ss ந 712 
டி த ச நல 
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க 1 ப 





ந னும்‌ பச வ்‌ பயல்‌ படத்‌ கருக்கு, அமண்‌. ல 









்‌்‌ "க படத்து 
்‌ * க்‌ $+ 4 
ப ழ்‌ 3 12 af A . ல்‌ Eo » AR 
ப அத்‌ ஸ்ரீராமர்‌ இஸ்வமே யாக்‌ ரி 
பது ரத்‌ நட்‌ நக * ர்‌ ட்‌ ப 
tN த்‌ ல்‌ பதவ கம 
அ a" ட க ட்ரு ன்‌ % ன . a. த்‌ | பங்க்‌ பாச ததி 
னம்பரப்பி அவரை வீற்றிருக்கச்‌ செய்தார்கள்‌. _அவ்வால்‌ 


னவென்றால்‌, தோலட்சுமி நம்முடைய அசீர்மத்திற்கு வந்த 
நாளும்‌ பிள்ளைபிறந்தவய துங்‌ கணக்கு பார்க்கும்போது, i 
10-வய தும்‌ 4-மாதமாகின்றது சிங்கக்குட்டிகள்போல மகா 
வீரபராக்ரெமசாலிகளா யிருக்கிறார்கள்‌, இவர்கள்‌ முன்னிலை 
மில்‌ அரியரப்‌ பிரம்மாதிகளும்‌ தின்று யுத்தம்‌ பண்ணமாட்டா 
ர்கள்‌, இத்த மண்டலத்திலுள்ள இராசாக்கள்‌ வந்கெதிர்க்‌ 
தாலும்‌ குசலஅனுடைய பாணங்களினால்‌ பஸ்மீகாப்‌ படலமா 
யப்‌ போவார்கள்‌ போற்‌ கா ணுகின்றது இவர்கரைடைய புஜ. i 
.. பலபராக்கிரமற்‌ தானென்ன இவர்களுக்கு எதிரிகள்‌ தானுண்‌ இ 
டோவென்௮ சந்தோஷித்துத்‌ தம்முடைய இயொான திருஷ்டி. 
யினாற்‌ பார்த்தார்‌ இன்னம்‌ ஒருசாம பரிய ம்தத்திற்குள்ளே 
தடக்கப்பொகிற யுக்தமுங்‌ குசலவர்களால்‌ மாளப்போதிற இ 
ராஜாக்களும்‌, இசாக்ஷதரும்‌, தம்முடைய இர்த்தப்‌ பிரதாபம்‌ 
வெளியாகவும்‌, சீகையம்மனும்‌ பிள்ளேகரம்‌ அயோத்தியா -. 
புரியிற்‌ சேர்ந்து அஸ்வமேதயாகம்‌ நடக்கப்போகிற விந்தை 


மகர்‌ சற்றுமோந்‌ கன்மனதில்‌ யோசனை செய்தார்‌ அஃதென்‌ 





ஆப 5 கே ஆட்ட 
ர பர்த்‌ டக்க 


.... யும்‌ தேவர்களுக்கு அவிற்பாகங்‌ கொடுக்கப்போடிற துங்‌ கண்டு 
ப்‌ சக்‌ துஷ்டியாகி நாமிவ்விடத்தி லிருக்கப்போகா து இவர்களா 
ம்‌: லின்பதுன்பம்‌ நடக்கப்போகிறகென்று மன நி லெண்ணின 


௮ 


௬ 
*... ' அல்கு 


வராய்ச்‌ சதையம்மனைப்‌ பார்த்துச்‌ சொல்லுகிஞுர்‌. வாரு 
மம்மா சீதா, நான்‌ பாகாளலோகத்திற்குப்‌ போய்வர, ஐந்து 
ஹாட்‌ செல்லும்போற்‌ காணுகின்றது. ஆலெஞ்‌ சல்தியில்‌ - 
வருகிறேன்‌ போய்வாச்‌ செலவு கொடுமம்மா வென்றார்‌. ட 
அ.அகேட்டு குசலவர்கள்‌ சம்தோஷூமானார்கள்‌. சிகையம்‌ *. 
மன இடுக்கிட்டு வால்மிகரைப்‌ பார்த்துச்‌ சொல்லுகிறாள்‌. ம்‌ 
ஐயா வால்‌மிகரே ? எனக்கிதுவரையிலிரு ந்த சந்தோஷம்‌ ம்‌ 
இன்றையதினம்‌ நீங்கவிட்ட_து அதேனென்றால்‌ நீர்‌ பாதா ன 
ளலேகத்திற்குப்போய்‌ வருகிறேனென்று செலவு கேட்கவே, 
த எனக்கு வலஅ புஜமும்‌, வலது அடையும்‌ தடிக்கன்றது; 
.. எனக்குச்‌ சமாதானப்படவில்லை மனது கலக்கமாமிருக்கிற 
13 கென்றாுள்‌. அதுகேட்டு. வால்‌ மீகா சொல்லுறொர்‌.. கேளா 
யம்மா சீதாதேவியே? 'திரிலோகத்தையுஞ்‌ செயிக்கத்தக்க | ஐ. ப்‌ 
- பூலபரரக்கரமுமுள்ள பிள்ளை களிருக்க, உனக்கென்னபயம்‌ 


A 4 பி 
JAY a ak 
SIE 1 உல்‌ 


... சர்தேகற்தோன்றின மாத்திரத்‌ இல்‌ என்னை நி 
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அகல்‌ த்ர ஸ்ச 
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RTs 
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்‌. ' களைவீட்டு வு வார்த்தையாய்‌ உதட க்‌ ட. 





























போய்‌ நம்மைக்கோரி செய்யப்பட்ட யாகத்தை முடிப்பித்து . . 
அதிகவிரைவாய்‌ வர்‌ துவிடுகிறேன செலவு தாருமம்மாவென்‌ 
$e a பிரியவசனமாய்ச்‌ சொன்னார்‌. _அதனைக்கேட்டு சீதையம்‌ 
.. மன்‌ சொல்லுகிறாள்‌. வாருமையா முனிமாதரே தாங்கள்‌ 
'பாதாளலோகத்திற்குப்போய்‌ அதிக. விரைவாய்‌ வந்துவிடு 
மென்ன வால்மீகர்‌ குசலவர்களுக்குப்‌ புத்‌ இமதிகளைச்சொல்லி .. 
- அவர்களிடத்திலுஞ்‌ செலவுபெற்றுச்‌ சில ரிஷிக்கூட்டங்க 
 ரூடன்‌ பாதாளலோகம்‌ போயினார்‌. a 
ப குசலவர்கள்‌ வேட்டையாடச்‌ தையம்மன்‌ 
விடைகொடுத்தனுப்புதல்‌. 
ஆரிய "விருத்தம்‌. 0) 
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சே ரங்கு தசா கன்‌, றனையனுக்ளெயளாக்‌ இருவிலுயர்சதைதகந்த 
- செல்வசரங்குசலவசேனஞ்சி௮ வரிறாவா ௮, தக்களணிகாவதனநோக்கி. 
இ ia க்குற்றவிருபு தல்வர்காணீ விரின்று. 
்‌.... இத சகவொடுக இர்கிலவெறிக்காமனம்புகுகே தாழிலரிதிரண்மீதினும்‌ 
தட காரோங்குமானை ததிரண்‌ மீதினும்போய்‌: “ரடிவெம்புலிமீதினுங்‌ 
கலைமான்சண்‌ மீதுவேட்டமாட த்துணிவுகாசை கள்கொண்டவெண்‌ ணம்‌ 
பா சொங்குசர்தி திபெ௮முனி, வரருளாபத்தாவினருளினாலும்‌ 
பதனமாய்ங்சென்றேகணங்களை ச்சே இத்‌ பரிவுடன்‌ வருகுவீசே. 
அதன்பின்பு குசலவர்கள்‌. தாயாராகிய சிதையம்மனைச்‌ சே. 
வி த்‌ அச்‌ 'சொல்லுஇருர்கள்‌. கேளு ம்‌ தாயே, நாங்கள்‌ காட்டுக்‌ 
குப்போய்‌ வேட்டையாடி வரவேண்டும்‌, எங்களுக்குச்‌ செலவு . i 
தத்தருரமென்ற கேட்க, சீதையம்மன்‌ துன 1 
. அடா தம்பி, குசலவர்களே? நல்லயோசனை ( செய்தீர்கள்‌ ஐயர்‌ 
... வால்மீகர்‌. எப்போது பாதாளலோகத்திற்குப்‌  போலாரோனே 
ன்ன கார்த்துக்கொண்டிரும்‌ தீர்களோ, அவரில்வககாலத்‌ இ. 
 லென்னைத்‌ தனியேவிட்டுப்‌ போகலாமோ, அவ்விடத்தில்‌ கர. 
டி புலி சிங்கங்கள்‌ அதேகமாயிருக்குமே, உங்களைய ரில்லாத | 
- வேளையிலெப்படி. ; தான னுப்புவேெ சென்றுள்‌, அதற்குக்‌ குசல 
வர்கள்‌ ௦ சொல்லுகிறார்கள்‌. ஓ! அம்மா$ கல்லவசனம்‌ திப்‌ 
 இரால்கருமித்திக்பறாகு எங்களுக்குச்சவுரிய வீரபராக்‌ 
இர TL டட. க்‌ அர்க்‌ காடி ட 
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த்தினால்‌ கண்ட அண்டங்களாக்கி, காகம்‌, கழுகு, கிக்கு ரு * 
யிரையாக்கிவிடுவோம்‌, மேலும்‌, இரிழேத்‌ திரதாரியாயெ வென்‌ 1 
வம்தெஇர்த்தாலும்‌ எங்களஸ்‌ திரங்களால்‌ நாங்கள்‌ ன்றாய்ப்‌. ப 

... பூசைபண்ணி யனுப்புவோம்‌. அதுவுமன்றி வைகுந்தவாகி 
யாகிய ஸ்ரிமம்‌ நாராயணர்‌ வந்தெதிர்த்தாலும்‌ ௮வரையுமெங்‌ ்‌ 
கள்‌ கையிலிருக்கும்‌ துய்ய அஸ்திரத்தினால்‌ மெய்யைக்கஸ்‌ 
திப்படுத்தி வைகும்கஞ்‌ சேருமையாவென்‌ றனுப்பத்தக்கவால்‌ 
மீகருடைய ஆசீர்வாதமும்‌, அருளும்‌, திரிலோக ரக்ஷ்க்யொ 
இய உம்முடைய இருபா கடாக்ஷமும்‌ அடியேன்களுக்கருக்க, 
இராக்ஷதர்‌ இராசாக்கள்‌ எங்களுக்கு நிகரென்னு சொல்ல 
வேண்டுமோ வென்றார்கள்‌. அம்மொழியைக்கேட்ட அம்ம. 
னானவள்‌ மனதில்‌ மகிழ்வுற்று, பிள்ளைகூடைய புஜபல பரா 
' . க்கிரமத்திற்கு மெச்சி, இச்சையோடுரைப்பாரள்‌. அப்பா கு௪ 
.... லவர்களே? உங்கள்‌ வல்லமைக்கும்‌, வில்‌ திறமைக்கும்‌ யார்‌ 
 யெதிரென்பேன்‌ அதல விதல சுதல நிதல மகாதல பாதாளம்‌ 
.... வரையில்‌ எதிரி யொருவருமில்லை. ஆதலால்‌ நீங்கள்‌ கான I 
_ கஞ்சென்று வேட்டையாடி சீக்கிரம்‌ ஆசிரமம்‌ வத்சு ம 
.. ளென்‌ முசீர்வாதம்புரிம்தாள்‌. | எஞ்‌ அதி 
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 ஸடந்தொடுத்து தட்டி வரிச்‌ துகட்டி, உருமாடு ஜெகதாடு 
பூண்டு மூதுகி லம்புறுப்பொ தி மாட்டி இடுப்பில்‌ முப்பத்திர 


od 
ரர ண்டாயுதங்களூம்‌ வைத்‌ துக்கொண்டு கையிற்‌ றனுசெடுச்‌. அப்‌. ்‌ 
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a புறப்பட்டார்கள்‌. அது எத்தன்மை யிரு,ம்கதென்றால்‌, முந்தி AN 
த ராம லட்சுமணர்கள்‌ வனவாசஞ்‌ செய்யவேண்டிப்‌ புறப்ப ம்‌ 

ப தட்ட தன்மைபோற்‌ சாயலும்‌ வடிவும்‌ முகக்களையும்‌. நடையும்‌ ம்‌. 
க _ அவ்விருவர்போல இரண்டு சிங்கக்குட்டி. கள்‌ புறப்படுகையில்‌ Ti 
வால்மீகருடைய வனத்தி லிருக்கப்பட்ட பஞ்சபூத மமைத்த 
.. ஜீவராசிகளானபட்சி மிருகஜுா திகளும்‌ ஒுசலவர்கள்‌ முன்ன 
ன கமல்‌ மறுவனஞ்‌ சேர்ம்ததுக ளக்காலையில்‌ mee 
னு புலி கரடி சிங்கங்கள்‌ மேலேறி வெகுதூரத்தில்‌ சென்‌ பர்‌ 

வ்விடத்தில்‌ நுழைய மட்கிலக்க்தா ட்டம்‌ 2 
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றுடைய அஸ்திரங்களைவிட்டு. தமகா த படுகு ரஸ ட்‌ 
















வரிமான்‌. கத்தார்‌" ட்‌ வ இரத்தின. i 
ப்‌, அ, சித்திரவலை கசெய்து, வனத்‌ அப்பிள்ளைகள்‌ க I 
க்‌ £ை தயம்மனிடத்‌ திலனுப்பிவிட்டு சிலபிள்ளைகளை க 
வ  கூட்டிக்கொல்‌ டுவேட்டையாடி வெகு தாரம்வ ந்துவிட்டாராப ட 
பதா த சாகன்‌. குச்லவன்‌ லவனைப்பார்த்‌ துச்‌ சொல்லுடி. 





















ட்‌ முன்‌... அடா தம்பி, லவனே? ஆடிரமம்விட்டு இவ்விடம்‌ . 

... வத்து வெகுதேரமாயிற்று நமதன்னை ஒண்டி யாயிருக்கிமுள்‌ - 1 
சானி ந்தக்‌ காட்டைச்சுற்றி . வேட்டையாடிவருகிறேன்‌ நீ 
- வனப்பிள்ளைககைக்‌ கூ ட்டிக்கொண்டு சல்‌ இயில்‌ ஆசீர்மம்போ 


ர்‌ £ய்ச்‌ சேரென்‌ ௮ுசொல்லி காட்டிற்குள்‌ நுழைந்தான்‌. அது 
5 கேட்டு லவனானவன்‌ நல்லதென ௮ வனத்ப்ன்‌ றாக 
5 - கூட்டிக்கொண்டு காட்டிலுள்ள பழவர்க்கங்களைப்‌ பறித்துச்‌. 
1 சாப்பிட்டு பசியாறி ஆசர்மம்வரக்‌ திரும்பினான்‌. 
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டத ம்‌! கண்ணனார்‌ 





oo .. இருண்டவனமடர்‌ ர்ந்‌ ன ட்ட லையை ட காட்டு - 
ன. - பொருவிலாவு: க்கிரங்கொண் டுபுலிகரிமான்கள்‌ Lb அம்‌ 

... வருமரிக்கனங்கன்‌ மீ அம்வாளியைவிடுக்‌ தமாய்த்‌ அச்‌ 
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ள்‌ செனற்‌ ri ழ்சமூ, த்‌ ரப்‌ வந்தது. அவ்‌: க ன 
.. டத்திலிருற்து தென்சமுத்திரமாய்த்‌ இரும்பி ண்ண டது 1 
: க தனு முப ந்லுகள்‌ ஒர்க்‌ ட்‌. 









ர ர ்‌ 
வில்‌ க னன்‌ இற வவனானவன்‌,. ்‌ 


- அஸ்வமேதக்‌ குதிரையைக்கண்டு ஆன ச்தங்கொண்டு, சக்கி 
... மாகவ த்து ஆச்சரியத்‌ அடன்‌ தெற்றியிலிருக்கின்‌ ற. பட்டயத்‌ ' ்‌ 
்‌. தை வாதி த்துப்பார்க்கையில்‌, ௮ திலெழுதியிருக்கின்‌ ற தாவது 
... சூரியவம்‌சத்து. இராஜாக்களுக்கெல்லா;ம்‌ இராஜாவான த 

ட்‌. அைப்போற்‌ அலங்கா தின்‌ றவர்‌ பிரதாபசவுரியமுள் ளவ, வர்‌ ஆயிர. 











ம்‌ - ஸண்டுக்கொண்டிருந்த மகா ரொஜீர்நரரில்னுமில்‌ இர்‌ வ்‌ ல்‌ 
ணேஸ்வரனைச்‌ செலித்த வீராஇிவீரராகய இராமபிரான்விட்ட 
குதிரை இம்‌, 5க்‌ குதிரையின் பின சத்துருபயங்கரன்‌ தனுர்‌ 
வேத சாஸ்திர ரணரங்கசூரனான சத்துறாக்கன்‌ வருகிறுன்‌. 
அந்த சத்‌ துருக்களைச்‌ செயிக்கத்தகுந்த சாமார்த்திய மிரு 
ந்தாற்‌ குதிரையைப்‌ பிடித்‌ தூக்கட்டி யுத்தத்திற்கு வரலாம்‌. 
சாமார்த்தியமில்லா தபேர்‌ குதிரையைக்‌ கண்டவுடன்‌ பூசைகள்‌ ல்‌ 
செய்து காணிக்கை கப்பங்களுடன்‌ கொண்டுவந்து சத்துருக்‌ 
கரை வணங்கிப்‌ பிழைக்கிற தென்ற பட்டயத்திலெழுதி யிருச்‌ 
ததைக்கண்டு, தலையையசைத்து சொல்லுகிறான்‌. ஆ! ஆ! 1 
இராமன்‌ தனக்குத்தானே சூரனென்௮ கெர்வித்து பட்டயத்‌ 
திலெழுதிக்‌ குதிரையை விட்டான்‌. அந்தக்‌ குதிரையின்‌ 
பின்வருகிறவனோ சத்‌.துருபயங்கானான சக்‌ .துருக்கன்‌ வருகிறா 3 
-. னென்ழெழுதி யிருக்கின்ற அ அர்த சத்‌ துருக்கனுடைய சாமா . ட 
...  ர்த்தியத்தையும்‌ என்னுடைய சவுரியத்தையும்‌ தேவர்களே. 1 
.. மெச்சவேண்டும்‌, என்தமயனு மிவ்விடமில்லை. ஆனாலுமெ . . 
்‌, னனமாயிற்றென; கோபமாகப்‌ பல்லை தெறதெறவென் றுகடி 
ஆத த்து அஸ்வத்தைப்பிடித்‌ துக்‌ காட்டுவாழை மரத்திற்‌ கட்டி 
- விட்டு மகாகோபாக்கினியுடன்‌ வில்லையெடுத்‌து நிறுத்தி, 
ட தாண்பிட ந்து, தோளில்‌. ப. ஈட்டிக்கொண்டு வனத்‌.துப்பிள்ளை 1 
களை யப்புறமனுப்பிவிட்டுக்‌ செடிமறைவில்‌ மண்ணைக குவித்‌ 
ன்‌ ம்‌ அத்‌ தலைக்குயரமாக வைத்துச்‌ சயனித்திரும் தான. 
| ப .. அந்தச்‌ சமயத்தில்‌ சேனாதிபதியான நீலாட்சதனும்‌. 
பி பினை யாயிரம்‌ இசாட்சதாஷங்‌ குதிரையைக்காணாமல்‌ காடு 
11. ம செடி பர்வதங்கள்‌ ஆஅ குன்று கழி மடுக்கள்‌ ரொமம்‌ 
. தமை பட்டணமுழுஅம்‌ தேடிக்கொண்டு சரஸ்வதியாத்றின்‌ i 
.... தகரையோரமாகவந்து பார்த்துக்‌ குதிரையைக்‌. காணாமல்‌ அப்‌ - 
வத்து பால்‌ வால்மீகரது வனத்திற்சென்று செடிக்‌ கொருவராய்‌ ச 
நுழைந்த தேடிப்‌ பார்க்கும்போது அஸ்வத்தைக்‌ கண்டு, 
 இராட்சதாள சைகையாய்‌ எல்லோரும்‌ ஒன்றாய்க்கூடிக்‌ குதி. 
ன்‌ - ரையினணிடம்வம்து பார்த்தார்கள்‌. அந்தக்‌ குதிரையான து Ke 
காட்டு வாமைமர த்‌ இற்‌ கட்டுண்டிருக்கக்‌ கண்டவுடன்‌ வ்‌ 
த. ன்‌ சதனானவன்‌, இராட்சதாளைப்‌ பார்த்துச்‌ சொல்லுகிறா க்‌ 
அடடா) இராட்சதாளே? இந்தா டல்‌! நஷ்ட ம, ன 
ஸ்வமேதக்‌ குதிரையைப்‌ ந்‌ ர்‌ து ப த்‌ ற்‌ து 






















பட்டி விக்க து எ வ | 

ட்‌ ஷன்‌ ற: றத பனெல்விட ௩ கவல்‌ டர இர்‌. 
ப 

கள்‌ இத்தவனத்திற்றான்‌ ஒளித்‌ துக்கொண்டிருப்பான்‌. அவ. 








ட்‌. 


னைத்‌ தேடிப்பிடித்து என்னிட மழைத்றுக்‌? கொண்டு வாருங்க 
ளென்றான்‌. அதுகேட்டு இராட்சதாள்‌ தல்காங்கொன்‌ 


செடிக்கொருவ. ராய்‌ அழைந்து தேடிப்பார்க்கும்போ து ல, 


னவன்‌ இராட்ச தாள்‌ கூச்சலைக்கேட்டு எழுத்‌ திராமல்‌ இராட்௪ . 


தாள்‌ எவ்வி a தப்பிப்‌ போகிறார்களோ “வென்று மன அள்‌. ட 

்‌ வியப்புற று மொளனமாகப்‌ படுத்‌ அக்கொண்டிரு,ம்‌, தான. 

i வம்‌ ந்த லவனைப்பார்த்து அவர்கள்‌ கண்க ளுக்கு 
அத்த லவனேப்படி விளங்கனொனென்றுல்‌, ௮ ச பரிர்சம்‌ : 
மூர்த்தியே இராவண சம்மாரத்திற்காகக்‌ கோதண்டத்தைக்‌ - ட. 
கையிற்‌ பிடித்‌ அக்கொண்டு பள்ளிகொண்டிருக்க பாவனைபோ . 

ற்‌ காணப்பட்டான்‌. ௪ ந்தேகித்து மறுபடியும்‌ இராட்சதாள்‌ 
- லவனை நன்றாக வுற்‌அப்பார்‌ தீதார்கள்‌ பார்க்கையில்‌ அயோத்‌ ட 


தியாபுரி பட்டணத்தில்‌ வாசம்‌ பண்ணப்பட்ட ஸ்ரீராமபத்‌, இர 


சுவா மியைப்‌ே பால்‌ முகா: ரவிர்‌ ந்தங்க ளும்‌ பச்சை நி றமேஃ வர 
ie i ல 
வ பவளம்டே பா ல த்‌ ச னி ப்தி i ண்ட அத ட. 


மேம்‌. i கார்‌. புஜபல க்கும்‌! ண்ட? 


% 


ப ஆதரிக்கப்பட்ட ப.ர்வையும்‌ பொருக்திமிருந்த தான்‌. 


அப்போ சில ! ராட்சதாள்‌ நீலாட்சதணீட,, த்தி பத i 


போய்‌ ட்‌ ஜியா! 1 ராட்சத எரே ரஷ்டரே? கேடு 


பார்த்துங்‌ காணாமல்‌. வானொலிக்‌ தொங்கிதயோ 5 


முன்‌ அவனை ப்பார்த்தால்‌ சாக்ஷாத்‌ ஸ்ரீமந்‌ காராயணமர்த்‌ இ 
யாகிய தம்பெருமானாகிய ஸ்ரீராமரைப்‌ பார்க்க வேண்டியத ஓ 
ல்லை அவனைப்‌ பார்க்கையிற்‌ பயமாயிருக்கிறது நீரும்‌ வந்‌ அ. ்‌ 
பாருமையா வென்‌ றழைத்தார்கள்‌. அதுகேட்டு நீலாட்சதன்‌ 
| ட்ட. ரட்ட இராட்ச ல வச்‌. லஸ்‌ | 


ஒரு சிஅவனான வன்‌ ஸ்ரீராமரைப்போழ்‌ பள்‌ ளீகொண் ருக்‌ | 








1 பத 
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டர 


318 ஸ்ரீராம சக்த யாக த மட்டன்‌ 
ய அத்‌ 1 ௫1 ம்‌ 1 ஸி ௪ 
பிடி பாகப்‌ பிடிக்‌. துக்கொண்டு ல்க பப த கேட்‌ டு. 
லவனானவன்‌ டிட்டரெருங்கி வாட்டுமென்று பார்த்துக்‌ கா்‌ 
ஸ்டிருந்தான்‌, அத்தருணத்தில்‌ இராட்சதர்கள்‌ சத்தின்‌ 
ந்து தின்று லவனைப்‌ மார்த்துச்‌ சொல்லுகிறார்கள்‌. அடர, 
தம்பி இராசகுமாரகா நீயார்‌ உமது பெயரென்ன உன்‌ தாய்‌ 
தந்தையர்கள்‌ பெயரென்ன உங்களுக்கிறுப்பிடமெங்கே சொல்‌ 
்‌. லடா வென்றார்கள்‌. அம்மொழியைக்‌ கேட்டு கோபத்தை 
மன தில்‌ அடக்கிக்கொண்டு ஒன்னஞ்்‌ சொல்லாமலிரு ந்தான்‌. 
பின்னுமிராட்சதான்‌ கோபங்கொண்டு அடா! இராசகுமாரா ப 
மாங்கள்‌ சொல்லப்பட்ட விசேஷம்‌ உன்‌ காதிற்‌ கேட்கவில்லை 
யோ எங்களுக்குப்‌ எதிலுத்தரவு சொன்னாலாயிற்று. இல்லா. 
விட்டால்‌ எங்கருடைய கையைப்‌ பார்த்தையோ இதோ ஒரு 
அறையினாலே அறைக்‌்து யமலோக மனுப்பிவிடுகிறோம்‌ பார 
... டா$க்கிரங்‌ கூறடாவென்றார்கள்‌. அதுகேட்டு லவனானவன்‌ 
.. கோபங்கொண்டு விரைவிலெழுந்இரும்து வில்லிற்பத்துமாரா. 
.. சபாண த்தையெடுத்து சம்தித்து அடா. காட்டுமிருகங்களுக்குச்‌. 
... சமதையாயெ இராட்சதர்களே எனன சொன்னீர்‌ என்பேரும்‌ 
.... தாய்‌ தகப்பன்‌ க்‌ சொல்லச்‌ சொன்னிர்கள்‌ அல்லவா 
... சொல்லாவிட்டால்‌ உங்களுடைய அகண்ட கைகளினால்‌ சன . 
ர அறைச்‌ துக்‌ க்ப்‌ என்றீர்களே மான்‌ என்பெ 
யரும்‌ என்‌ தாய்தந்தை ே பெயரும்‌ சொல்லுகிற துமில்லை உங்க 
. எாலான சாமார்த்தியத்தைப்‌ பாருங்களென்றான்‌ லவனான & 
வன்‌. அப்போது இராட்சதாள்‌ கோபங்கெரண்டு லவனைப்‌ 
பார்த்து அடா! சி௮பிள்ளாய்‌ காட்டுமிருகமா. நாங்கள்‌ மிருக 
க ங்கள்‌ இப்படி தானாவிருக்கும்‌ நீ ெவனாயிருக்கிறாய்‌ உன்வாய்‌ 
௮௭ -விசேஷ.த்தைப்‌ பார்த்தால்‌ பெரிதாமிருக்கற து ஆகிலும்‌ பெரி. a 
தல்ல, உன்‌ தாய்தந்தைபேரும்‌ உன பேருஞ்‌ சொன்னால்‌ நாங்‌ ல 
, கன்போகிமோம்‌ இல்லாவிட்டாற்‌ போதிற தில்லையென்‌ று ராட்‌ த்‌ 
சதாள்‌ வெரு கோபத்துடனே கூ௮ கையில்‌ லவனானவண்‌, ஓ! 
ல - இராட்சதர்களே? திங்களார்‌ இவ்விடம்‌ வரவேண்டிய காரி பத 
ர்‌. யம்‌ என்ன எங்கள்‌ வனத்திற்கு உங்களை யனுப்பிவைத்தவன்‌ 
, யார்‌ ஒக்ரெஞ்சொன்னாலாமிற்று இல்லாவிட்டால்‌ இம்தபாண 
.... த்தினால்‌ உங்களை யமலோகங்‌ குடியேற்றி வைக்கிறேன்‌ A. 
ட்‌ 'ங்களென்னவே இராட்சதாள்‌ தகைத்து அடா, ஏதடா ௫, 
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1 _ பின்னே ஐ அம்‌ தா்‌ சோம்‌. வரு மனே ௦ 


0. a 1 கொண்டிருச்தோல்‌ இதக்‌ 


| ச்‌ ப்‌ 

































கு. சிறு னல்‌" குணம்‌ | இங்கன பட்‌ டு தம்மு. 
| டைய சொல்லைக்கொண்டே தம்மை முடுக்கிறான்‌ பத்தாக. 
“ளோவென்று. இராட்சதாளெல்லாங்‌ கலந்த பேசிக்கொண்டு 
.... தாலுமூலையும்‌ தெருக்கப்‌ பிடிக்கவ ந்தார்கள்‌ லவனானவன்‌ 
்‌ ராட்சதாளை த்‌ தன்‌ ட்டே தெருங்கவொட்டாமல்‌ பத்து தா. 
5 ராசபாணத்தை வில்லிற்பூட்டி தூபதஇீப மைவேத்‌ தியங்‌ கொடு 
. தீதுவிட்டுவிட்டான்‌. அழத்தப்‌ பாணங்களும்‌ வில்லைவிட்டு 
on வெளிப்பட்டு காகசர்ப்பம்போல்‌ சீறிக்கொண்டு முன்வந்து. 

தின்‌அபேசிய இராட்சதவீராள்‌ தெஞ்சுக்குழியிற்பட்டு பிடரி 
-மிலுருடுப்‌ போய்விட வே இராட்சதர்கள்‌. அடியற்ற மரம்போ 

ல்‌ சாய்ந்து. பூமியில்‌ விழுந்‌ துவிட்டார்கள்‌. பின்னும்‌ சில. ட்‌ 
. ராட்சதாள்‌ கண்டு வெகுண்டு ஓகோ!.மோசம்‌ வந்தது பார்த்‌. on 
 இர்களா விரலத்தனையுள்ள சிறுவன்‌ சொல்வதைக்‌ கண்டீர்‌. I 
_ களா, பரியாசமாகச்‌ சரியாக வைத்‌ அப்‌ படட தன்கை | ட 
்‌ அறியாதவன்‌ குணத்தைக்‌ காட்டி வத்து அதிற்‌ : சாம்‌. ட ட்‌ 
பட்டி கம்மை வாட்டினான்‌. 
i . ஆகையால்‌ வில்லைஎடுங்கள்‌ அஸ்திரங்களை; தொடுல்கள்‌ 


ப அதி படட ட்டி க i 
2) 2 இடு ்‌ 


(சன்‌ 


ர சவ “பூனா. 


கர்ப கட ட பனு 


ட்‌ 
கப 


எல்‌ 
yh 


oo போற்‌ சரத்தை வாரன்‌. சொரிந்‌ தார்கள்‌. தற்‌ 
i 'சொரியும்போ அ. லவனானவன்‌ வருகி, ற அஸ்‌ திரங்களையெல்‌. 
டலாம்‌ ஒன்றாவது. தன்பேரிற்‌ படவொட்டாமல்‌ பாணங்களை 
.. அனத்துத்‌ தள்ளிவிட்டு வில்லில்‌ அனேக அஸ்திறங்களைச்‌ 
சந்தித்துச்‌ சோனைமாரிபோல்‌ இராட்சத சேனைகள்‌ பேரிற்‌. 
| பொழியவே அமத அஸ்‌ இரங்களினால்‌ கால்வேறு, கைவேறு, 9 எ. 
i ss எலும்புவேறு, முண்டம்வெறு, ட அ 5 ட 
இறைச்சி வேமுக மடி.ந்‌.துவிடவே நீலாட்சதன்‌ கண்டு ௧( 
திற்‌ கோகங்கொண்டு நி கண்டுவச்து தேரைநடக்தி அடா! சிறு 
பிள்ளாய்‌ உனக்கு யுத்‌; தமென்னத்‌இற்கு வன்‌ வீணிடு லன்சேை. 
யைக்‌ கொன்‌ துபோட்டாய்‌ அகிலும்‌ பெரிதல்ல உன்‌ வாலா. 


்‌ கத்தின்‌. சொன்‌, னால்‌. அவே த்ர? பது சம்கி 






புத்து லவனானவன்‌ சொல்லத்‌ெ ரள ராடார்‌ எனு யத டி 
யர்‌ பேரைச்‌ சொல்லென்‌ அ இர்‌ கேட்டிதீரல்லவோ கவன்‌ 
க்கேளு ம்‌ சொல்லு, றன்‌. என்‌ தாயார்பேர்‌ த 


I வால்மீகர்‌ ) என்பேர்‌ லவன்‌, எ என்‌, ்‌்‌ தமய 


















்‌ ம்‌ க 
ப 43 
Le “7 
ஸூ A ல்‌ a 
ப 9 ்‌] தீ த f fo 1 
p த பரு இ # ¥ 7 டள | Lig ச்‌ ராஐ கு தத ன 
ன்‌ : ்‌ நரி வ. உரமாக ப்பை இயக வயு 
ம டூ [4 ்‌. ஆ Lh. 1 4 க கதை ம்‌ ர்‌ 
| து ம்‌ 461 119) க Eis 
[ID Do WAIT ச A த்‌ ம Y ட ஆ, அங்‌ ன பர்‌ 
ர சட்னி ச சி இத்த | கட்த i னு. 


பதி ்‌ ப ம 
... தங்கள்‌ வால்மீகருடைய சீஷப்பிள்ளைகளென்றான்‌. அதனை 
திலாட்சதன்‌ கேட்டு, யோசனைசெய்‌ த இவன்‌ தையம்மன்‌ 
பிள்ளை தானென்று கருத்திலறிற்து சொல்லுகிறான்‌. இவ. 1. 
னே ப்பார்‌த்தால்‌ ஸ்ரீராமனைப்போலு மிருக்கின்ற து. அவரு 
டைய பிள்ளை யென்பதற்கு யாதொரு சம்சயமில்லை இவனை 
யெர்தவிதத்திலும்‌ சத்இருக்க மகாராஜனிடத்தில்‌ அழைத்‌. 
அக்கொண்டு போவோமென்று லிவன்வருறவகைக்‌ காணவி 
ல்லை யுத்தஞ்செய்து பிடித்‌ துக்‌ கட்டிக்கொண்டு போவோமென்‌ 
முல்‌ இராட்சதாளைக்‌ கொன்றுபோடுகிரான்‌. இதையம்மனு 
டைய புத்திரரென்று அசாரிசமாய்‌ விட்டுப்‌ போனோமேயா 
லை சத்‌ துருக்கர்‌ தம்மையேசுவார்‌ இதற்கெப்படியென்று சிந்‌ பா்‌ 
தித்து லவனைப்‌ பார்த்துச்‌ சொல்லுகிரன்‌ . | | | 
அடா! தம்பி லவனே? நாங்கள்‌ விட்ட குதிரையை யார்‌ 
பிடிக்து மரத்தில்‌ கட்டின து எனக்குத்‌ தெரியச்‌ சொல்லுமெ 
14 ன அகேட்க, அஅகேட்டு லவனானவன்‌ சொல்லுகிருன்‌. அ! 
5 . இரரட்சதரே? கேளும்‌, நீங்கள்‌ விட்ட குதிரை எங்கள்‌ வனத்‌ ந 
.... இற்கு வந்தபடியால்‌ நான்‌ பிடித்‌. துக்கட்டினேன்‌.. உங்கள்‌ வீட்‌ 
_... டிலிருத்த குதிரையை நான்‌ பிடித்துவந்து கட்டவில்லையென்‌ 
... முன்‌. அதுகேட்டு நீலாட்சதன்‌ சொல்லுறன்‌. வாருந்த 
ம்பி! நீ சிறுபிள்ளையானபடியினால்‌ தெரியாமற்‌ குதிரையைப்‌ 
... பிடித்துக்‌ கட்டிவிட்டாய்‌ எங்களிராஜாவாகிய சத்‌. துருக்க மகா 
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கத ராஜர்‌ கேள்விப்படுவாரேயானால்‌ உனக்‌ குயிர்ச்சேதம்‌ வரும்‌. 
ல அப்படி வராமூன்னங்‌ குதிரையைவிட்டு உயிரை தப்பித்துக்‌ 
த 


.... கொண்டு உன்‌ தாயிடம்போய்ச்‌ சேருவதே நலமென்றான்‌. அம்‌ 
.. மொழியைக்கேட்ட லவனானவன்‌ ஓகோ! இராட்ச தரே மல்ல 


ச்ஸ்‌ கீ 


த, வார்த்தை மொழி ந்தர்‌ நானாகுதிரையை விடுவிக்க அரியரப்பிர | 
.... மாதிகள்‌ வந்தாலும்‌ முடியாது அதிருக்கட்டும்‌ நீ ஆண்பிள்‌ 
... சோயானால்‌ என்னைச்‌ செயித்து குதிரையை விடுவித்‌ துக்கொள்‌, 

.... இல்லாவிட்டால்‌ உன்னுமிரை தப்பித்‌ துக்கொண்டு ஓடிப்பி 
பஸ ழையுமெனவே, நீலாட்சகன்‌ கோபமாகி, அடா! லவனே? நீ. 
... திறுபிள்ளையென்‌ அ உனக்குப்‌ பிரியவசனஞ்‌ சொல்லிக்‌ குதி 
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RL அப; இ தர்ல்கிக பப்‌ விடுகிறேன்‌ ரத்‌ பல்‌ a ்‌ 
ப அதுகேட்டு ௪ லவனானவன்‌, இசண்டுகண்களுஞ்‌ செவ்வானம்‌ - 
போற்சிவக்க, அ திககோபாக்ினியுடனே கண்‌களையுருட்டி. க. 

லாட்சதனைப்பார்த்துச்‌ சொல்லுரிறொன்‌. ட 


க ல்வனுக்கும்‌ நீலாட்சதனுக்கும்‌ யுத்தம்‌. 





7 த விருத்தம்‌...  ோ 
குரையைப்பதன ஞ்செய்த கொற்றவன்மீ ; இலெய்ய 1 
அதிபெறுநீலன்றாுனும்‌ ட்‌ த்தைதூண்டி.. 
மதிமுக, நாக்கிப்பிள்ளாய்‌ மாவதை நல்காயாடல்‌ 
ச ழு கஞ்ச ல்‌ ர்விளைக்கத்‌ த்‌ தன ளு வெதிர்த்தான்‌. 


| அடா! இசாட்சதப்பட்டி மகனே ? சான்றாக 
ன்‌ ௮ மன திலெண்ணி, மகாவணக்கத்‌ துடன்‌ உயிர்தப்பிப்பிழை 
யென்‌ அசொன்னால்‌ எ என்னைவாாக்கு இறைகொடுப்பேனென்‌ 
கூ. மினயல்லவோ, “மூர்க்கரோடிணங்கேல்‌'' என்றபழமொ . 
 பிக்கணங்னொ யல்லவா, உன்‌ ஆண்பிள்ளைத்திறமை இதிற்‌ . 
| றெரியவ ந்த து என்னிடத்தில்‌ கட்டுண்‌ டகுதிரையை ௨ உனனைப்‌ . 
- போலொத்த இராட்சதாள்‌ லட்சம்பேர்‌ வந்தாலும்‌ விடுவிக்க ட 
மாட்டுவார்களோ, அப்போதல்லவோ, ௨ ப பி வீரத்‌. 
தைக்காண்பிப்பேன்‌. இப்போ அன்‌ னஅமிரைத்‌ தப்பித்துக்கொ | 
ண்டு உன்னின த்தைக்‌ கண்டு என்பேர்‌ பிரதாபத்தைச்‌ சொல்‌ 
லிப்பிழை, அல்லவென்றுலுன்‌ ஆண்பிள்ளை த்‌ திரையைக்‌ | 
காட்டடா இராட்சதப்பயலே யென்றான்‌. 











அ அதுகேட்டு தீலாட்‌ சதன்மிறி, கித்‌ - 
எதிரே வில்லையெடுத்து நாட்டி, காணியபூட்டி, கர்மையோடு ்‌ 
ங்‌ கூடியிருக்கப்பட்ட பத்து திவ்வியாஸ்திரங்களெடுத்‌ த்து சந்‌. 
தித்துப்‌ பிரயோகம்‌ பண்ணிவிட்டான்‌. ௮ ச்ததவ்வியாஸ்திர 
ங்க நம்விடுபட்டு அக்கிணிசுவாலைகளை வீசிக்கொண்டுமகாவே 
கத்‌ தஅடன்வருநிறதைக்கண்டு, லவனானவன்‌, அ இகர தீதில்‌ 
15- "தத்த விடுத்து தத்‌ விட்‌ ந பக்கு. 
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ழ்‌ ட ஸ்‌ பத்தல ௬ ௪ ந்‌ த்‌. த்து டப்‌ கார்‌ ச த திங்கம்‌! சரன்‌. இ - டு 
ப ப மின்னல்‌ குமுறலுடனே மழைபெய்தா 'லெப்படியோ. ப்‌. 
லு படியாக, சரமாரியாய்‌ ஓய்வில்லாமல்‌ பாணங்களை லவன்பேரி 
“ல்‌ விடுதறபோ.து லவனானவன்‌ கண்டு, விழிகள்‌ அடி அடி த்து. ்‌ 
பிஜம்‌ தடிறடித்‌.௮, அதிசுவிரைவி லனேக சரங்களை பிரயோ a 
'கப்படுத்தி நீலாட்சதன்‌ விடுத்த அஸ்திரங்களை யறுத்துத்‌ | 
... தள்ளி அவன்‌ மார்பிலணிச்‌ த கவச த்தையும்‌ ம்பர்டியாக்கிவி | 
வே, மீளாவீராவேசங்கொண்டு வாளாயுதத்தையுருவி ஒரே. 
வீச்சாக வீசிப்போடுகிறேனென்று அதிக வேகத்துடன்‌ சிவ்‌ i 
வென்று பாய்‌ ற்‌ துவருமுன்னே லவனானவன்‌, இரண்டு. சிங்க on 
முகாஸ்திரம்‌ விடுத்து வாளரயுதம்பிடித்த து கையை | யறவெட்டி A 
| லையும்‌ கண்டி த்‌துவிட்டான்‌. பக ர: 
ட லு - அகண்டு இராட்சதா ளேதடா. இவன்‌ ச தபிள்ளேலெ ்‌ 
1 ன்று. பார்த்ததற்கு நம்முயிருக்கே. உலைவை க்திருக்றொன்‌.. i 
்‌ is 'இனியிரு ந்‌ தால்‌ இராட்ச காளாகிய அரிசியைவாரி உலையிற்‌ 
..* கொட்டி வடித்‌துப்போடுவான்‌ போற்‌ காண்கன்றதென்றுதலை 
Oo மேல்கையைவைத்‌ அ அழு.துக்கொண்டு ஆகாயமார்க்கமெழும்‌ ன்‌ 
ப்‌ பிப்‌. பார்க்கும்போது. சத்‌ அருக்கமகாராஜ அடைய தண்டா. 
.. னது கணணுக்கெட்டின துலைவில்‌ வருவதைக்கண்ட இராட்‌ ... ்‌. 
.... ததர்களெல்லாம்‌. மன துகலங்டி  யோடிப்போவாரும்‌, காணிக்‌. 
1 - கைகப்பங்கொண்டு சத்‌ துருக்கமகா ராசனை யிணங்கி வணங்கு 1 
வாரும்‌, இந்தப்படியாய்ப்‌ பூமியான அ , நடு நடுங்க வருநறெே | ட்‌ க்‌ 
னை தண்டுக்குள்‌ 'இராட்சதாள்‌ புகுந்து காலித்தனைக்கண்டு ்‌ 
i தமஸ்கரித்துச்‌ சொல்லுகிழுர்கள்‌. | நல ந்த. 
| ஜயா! 'இராட்சத௫ிரேஷ்டர்கே ளே? கேளும்‌ நம்முடைய பு 
குதிரையானது.. வால்மிகர்‌. வனத்தில்‌ ஒரு சிறுபிள்ளையான.... 
. லவன்கையில்‌ பிடிபட்டுப்போயிற்று. அந்த அபின்‌ ளையினால்‌ 
ஆயிரம்‌ இராட்ச தாளும்‌ சேனா, இபதியான நீலாட்சதனும்‌ 
| மாண்டுபோனார்கள்‌ தரங்கள்‌ மாத்‌ திரம்‌ உயிர்தப்பி யோடிவம்‌ ்‌ 
தோமென்முர்கள்‌. | அதுகேட்டு ௮ச்க இராட்ச தாளை சத்து ்‌ 
முக்கமகாராசரண்டைமி லழைத்துக்கொண்டுபோய்‌ சொல்ல்‌. 
கிறான்‌. ஐயா! சத்துருக்கமகாராசரே? நமது அஸ்வமேதக்‌. A 
 குதிரையான து வால்மீகர்‌ வன த்‌ இற்போன தாயும்‌, அவ்வ எ. 
்‌ ட்டி வகு பதற்கான க்‌ கலை த ட்‌ ல 
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£ அதுகேட்டு சத்‌ துருக்கமகாராசன்‌ கோபமாடுச்‌ ச 1 
ஒமுர்‌. ஒரு சிறுபிள்ளையான அ தம்முடைய கு இரையைப்பிடித்‌ _ ப்‌ 
அக்கட்டி இராக்ஷதாளைக்‌ கொல்வதாவ.து இதென்னவாச்சரி ல்‌ 
யம்‌, இனி தம்முடைய செளரியமென்னயமிருக்னெறது. ஆனா 
னும்‌ அவ னுக்கு எமலோகம்வழிகாட்‌ ட என்கையிலஸ்‌ திர மிரு 
க்கிறது நீங்கள்‌ பயப்படாமலும்‌ பத்திரப்படுத்‌ துங்களென்முர்‌. 
அதற்கு இராட்சதாள்‌ சொல்லுகிமுர்கள்‌ ஐயா! சத்துருக்க 
மகாராசரே? அ,ம்ததிறுபிள்ளையான லவனைப்பார்த்தால்‌ பரப்‌ 
பிரமமாய்விளங்கா நின்ற பிராமமூர்த்‌தியைப்போல்‌ வடிவும்‌ 
அழகும்‌, வளமும்‌ வ! ரீப்படச்சலைபோ லுமிருகறொன்‌ அவன்‌ 
காய்த ந்தை பேரைக்கேட்டால்‌ தாயின்பேர்‌ ஜானகியம்மாளும்‌ 
ஐயர்போ்‌ வால்மீகரும்‌, தமயன்பேர்‌ குசலனாம்‌, தன்பேர்‌ லவ 
னாம்‌ நாங்கள்‌ வால்மீகருடைய சிஷியர்களென்றுசொன்னான்‌. 
ஆனபடியால்‌ எங்களாலானமட்டும்‌ குதிரையைவிடச்சொல்லி 
பிரியவசனமாகக்‌ கேட்டுப்பார்த்தோம்‌ எங்கள்‌ வார்த்தையுங்‌ 


டட 
ப்பார்‌ 1 


அதது 


த 


டர ல 
ந. 


.... கேளாமல்‌ சகலரையும்‌ அஸ்தி்விட்டூ க்கொன்றான்‌. அவன்‌ - 
பது கையில்‌ தாங்கள்‌ பட்டபாடு என்னசொல்‌ ௮வோமென்றார்கள்‌ . 

1 அஅகேட்டு சத்துருக்க மகாராசன்‌ ஸ்ரீராமரைப்போல 

.. வேலவனுமிருக்கிருனென்‌௮சொல்லவே, கோபந்தணிக்‌.து, 

த தனபக்கத்திலிருந்த சோமகாசமகாராசனைப்‌ பார்த்துச்‌ சொல்‌ 
க லுகிருண்‌. ஐயா மகாராசனே? கேளுங்கள்‌ அத்தச்‌ சிறுபிள்‌ 





ளை லவனானவன்‌, ஆரென்றிருக்கிறிர்கள்‌, என்‌ தமையன்‌ பிள்‌ 
ளைகளாகவேண்டும்‌, இல்லாவிட்டால்‌ த்ரயார்‌ சதையம்மனெ 
. னறு சொன்னதே, என்‌ தமையனுடைய தேவியான €தால 
ட்‌ ட்சுமிபேரில்‌ குற்றஞ்சுமத்தி கர்ப்பவதியென்‌ ௮ம்‌ பாராமல்‌ 
ர்வ இற்‌ தல்‌ எனகன துல ம்‌ அ லவன்‌, ம 
்‌ _ பூத்தினென்பதற்குத்‌ தப்பிதமில்லை , இப்போது நாம்‌ தண்‌ 

டை க்‌ கூட்டிக்கொண்டு ஏகமாய்ப்‌ மோல்‌ னி: 
- னனபடியால்‌ பயப்படுவான்‌ ஆனபடியினாலே நமது தண்‌ 


4. டை மிவ்விடத்திற்றுனே நிறுத்திவைத்‌ தவிட்டு சல. தூ தரை 
2 


க. 
ஆ] hig 


யும்‌ சிலசேனைகளையுங்‌ கூட்டியனுப்பிவைத்து அர்தச்‌ சிறு 

. பிள்ளையான லவனை கைப்பிடியாகப்பிடி த்‌ .துவம்தால்‌ எல்லாக்‌ 
ப்‌ சமாச்சாரமுங கண்டறியலாமென்றுன்‌, அ அகேட்டு ப | 
க மகாராசன்‌ pT ஜயா. சத்துரு க ப 








ல ர்‌ ராம்ப்‌. ம, சவர்‌. க்க a 
டப 'அப்புமென்றார்‌. அம்மொழியைக்‌ கேட்டு சத்தருக்கமகா 
.... ராசன்‌ சென்று மகாமாயனைப்‌ பார்த்‌ அச்‌ சொல்லுகிழுர்‌. a 
...' ஓ! மகாமாயனே? கேளும்‌ நீ இருபது வெள்ளம்‌ இராட்‌ சதா. டா; 
ளைக்‌ கூட்டிக்கொண்டுபோய்‌, அந்த லவனுக்கு உயிர்ச்சேதம்‌ 
 வரவொட்டாமற்‌ கைப்பிடியாகப்பிடிக்‌ துக்கொண்டு வரவேண்‌ 
டுமென்றனுப்ப, அப்படியே மகாமாயனும்‌, விடைபெற்று வ 
நல்லவீரராய்ப்பொறுக்க, யானை தேர்‌ பரி சேனைகளைக்கூட்டி 
கொண்டு ட.மாரபேரிகை முழங்க, லவனிருக்குமிடந்‌ தேடிப்‌ 
போகையில்‌, லவனானவன்‌ இராட்சதாளைக்கொன்‌ றின்னம்‌ 
சேனைகள்‌ வருகிறதோ வில்லையோவென்று ஒரு ஆலவிருட்‌ i 
சத்தின்பேரிலேறி, உச்சிக்ளெயில்‌ நின்அ' பார்த்தான்‌ பார்க்‌ 
நவ்வி தேர்‌ பரி சேனைகள்‌ வருவதைக்கண்டு, சந்தோ. 
_.. ஷமாகி, மரத்தைவிட்டுக்‌ இழிறங்க, வில்லைவளை த்துக்‌ குணத்‌ ப்‌ 
... தொணிசெய்து சரஸ்வதி யாற்றங்கரையோரமாக வம்‌.து நின்‌ 1 
- ுக்கொண்டு சேனைகள்பேரிற்‌ பார்வையாயிருக்கையில்‌, பர்வ 
... தங்கள்போல இரதமேறித்‌ தண்டான அவர்‌. லவனைச்சுற்றி 
.. வளை த்‌அக்கொல்ல, மகாமாயன்‌ பதறுகிறான்‌. அடா! ட 
.... சதர்களே? சிறுபிள்ளை லவன்‌ ஓடிப்போகப்பே கட்டண | ன a 
5 னைக்‌ கைப்பிடியாகப்‌ பிடியுங்களென்றான்‌. டா, ட a A 
... அவ்வார்த்தையைக்கேட்ட லவனானவன்‌ ச சல்சவென்து 1 
தகைத் அச்‌ சொல்லுகிறான்‌. அடா! இராட்சதர்களே? கேளு 
ங்கள்‌ நிங்கள்‌ உயிரோடு தப்பிப்‌ பிள்ளைமுகம்‌ பார்கதெயேயர்‌ | 
னால்‌ ஓடி.ப்பிழையுங்கள்‌, இல்லையென்‌ அ என்கிட்ட நெருங்கு . 
வீர்களேயானால்‌ ஒரே பாணத் தினால்‌ உங்களனைவரையும்யெம . 
லோகஞ்‌ சேர்த்‌ இடுவேன்‌, சி௮பிள்ளையென்றெண்ணாதீர்கள்‌, 
புலியை நாம்வந்து எற்றியதுபோல்‌ என்னைவச்து சற்ற 
கொண்டீர்கள்‌, ஓடிப்போங்களென்றுகூற, ராட்சதாள்‌ சொல்‌ 
க லுகிறார்கள்‌. அடா! லவனே? தாங்களோடிப்யோரோல்‌. 
சற்றுநேரம்‌ நியோடாமல்‌ தில்லென்‌ அடட்டதெருங்னொர்கள்‌ ட 
அக்காலையில்‌ லவனானவன்‌, ஏதடா, ொட்சதாள்‌ கமி 
... கிட்டதெருங்கி வருகிறார்கெ ளன்து அக்கிரக க I 
அர களைக்க பாண ங்களைப்பூட்டி. ்‌ 'நான்குமூலையும்‌ திரும்‌ 
டது ரும்பி ; த்‌ காத்‌ டப சப்‌ ரபா 
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ன்‌ த? தீ 
ட 1. 
- 


சுவிடாமற்சாடும்போ து இராட்ச தாள்‌ எப்படி விழுுர்களெ ol ம்‌ 
னமுல்‌, யானைக்குப்‌ பாணம்‌ (8) சவுடாலுக்குப்பாணம்‌ (4) கு. 
திரைக்குப்‌ பாணம்‌ (8) ராவுத்தனுக்குப்‌ பாணம்‌ (8) காலால்‌ 
களுக்குப்‌ பாணம்‌ (2) இந்தப்படியா யஸ்திரங்களைவிட்டுயா 
னை தேர்‌ பரி சேனைகள்‌ தன்முன்னுக்கு நாடவொட்டாமல்‌ 
ஜாடுகிறபோது, செருங்கிவந்த இராட்சதாளெல்லாம்‌ மாண்‌ 
டுபோனார்கள்‌. 

அதனைக்கண்ட மகாமாயன்‌, ஏதடா, பிள்ளேயென்று. 
பார்த்தால்‌ நம்முடைய இராட்சத வமிசத்திற்கெல்லாம்‌ எம . 
னப்போற்காண்டுன்றது இவனுக்கு இரதமில்லை, சேனைகளு 
மில்லை, யானைகளுமில்லை, இவனுடைய வீரத்தை என்னசொ. 
வரம்‌; இருபதுவெள்ளம்‌ இராட்சதாளும்‌ மாண்டுபோவ i 
பாத்‌ காணுகிறது இனிநாம்‌ சும்மாயிருக்கப்‌ போகாதெ . 
ன்னு மனதிலெண்ணி, இற,ம்தவர்போக மீ தியிருந்த ப இனை 4 
வெள்ளம்‌ இராட்சதாளைப்பார்த்‌ து மகாமாயன்‌ சொல்‌ - 
- அகிறுன்‌. அடா! இசாட்சதர்களே? இனிச்‌ சிறுபிள்ளையெ 


பம ன்று பாரா தீர்கள்‌, உங்கஷக்கு ரோஷமில்லையோ, முகத்திலி 


ருக்கி றது மிசையோ, நீங்கள்‌ கையிற்பிடித்ததுவில்லோ, உங்‌ 
கள்‌ சவுரியசாமார்க்தியங்கள்‌ எங்கேபோயிற்று உக்கம்‌. 
ண்டுபோறெ இயமன்வத்தாலும்‌ அவனையும்‌ வெல்லத்தக்கெ 
மார்க்‌ இயங்களுமுண்டே ௮ ந்தச்‌ சாமார்த்தியங்களை யெல்‌ 
லாம்‌ சிறுபிள்ளையாகிய லவணுக்குமுன்‌ பாழாக்கி பெண்களா ப 
- இப்போனீர்களோ, உங்களுக்குச்‌ சற்றுகிலும்‌ ஈனமில்லையோ, | 
உங்கள்‌ சவுரியத்தைச்‌ சிறுபிள்ளையான லவன்‌ முன்னுக்குக்‌ 
- காண்பிக்கலாகரதோ, உங்களை சத்‌ துருக்கர்‌ 'இடொவைப்போல்‌ 


வளர்த்துப்‌ பிடாரியான லவன்பாணத்திற்கு காவுகொடுக்க 


சல கொண்டுவந்தானே, அடா !  இராட்சதர்களே 2 இந்த லவ. 
த்‌ 


க 


னாலே நீர்கள்‌ இறந்தால்‌ ௪ த்‌ துருக்கமகாராஜ னெழுப்பிவிடு ந்‌ 
வார்‌ நீங்கள பின்னுக்கடையவேண்டாம்‌ முனைந்து லவனைக்‌ ei 


கைப்பிடியுங்கள்‌. ஜாலஞ்செய்யா தீர்களென்றான்‌. அஅகேடதி! 


 லவனானவன்‌. கூறுறொன்‌. அடா! இராட்சதாளே £ உங்க 
ருக்கு சாமார்த்‌ தியமுண்‌ டானால்‌ எதோ டெடவாருங்கள்‌, பா. 
ர்ப்போமென்முன ௮ கேட்டு மகாமாயன்‌ சொல்‌ ஓ லறொன்‌ 

டா! இர ட்சதாளே £ லவ னக்கென்ன. பு க்தி 
ர ட டது த்த * கக ன்‌ வ மலி 























































ல ர்‌ ்‌ அபோற்‌ வு பிக எனம நடந்த 
கொள்ளவேண்டும்‌, இப்போதிந்த. லவனைக்‌ . ப்பாக 
பிடியுங்க ளிவனைக்கொஞ்சத்‌ தில்‌ விடப்போகா அ பிடியுங்கள்‌ 
பிடியுங்களென்றான்‌. மகாமாயனானவன்‌. அதுகேட்டு லவன்‌ 
சொல்‌ .லுநிறான்‌. அடா! தன்‌ தீர்கே ளா? சூரனென்று உங்‌ 
- கள்மனதிலெண்ணித்‌ அள்ளாத நீர்கள்‌, என்கை டாணத்திற்‌ 
... இிறையாகவத்தூர்கள்‌, சொன்னேன்‌ சொன்னேன்‌ கிட்டநெ 
. ருங்வெராதீர்கள்‌. அலைவிற்றுனே தின்று பேசுங்களடா, ்‌ 
| இராட்சதாளே யென்றான்‌. | ம 
; அ.அகேட்டு இராட்சதாள்‌ நடுக்கங்கொண்டு வி ல்லிற்‌. ” 
-பாணங்களைப்பூட்‌ டி, லவனை பொறுபொழென்ற ஈட்டேதெ. 2 
... ருங்கிவிட்டார்கள்‌. அதனால்‌ லவனானவன கோபங்கொண்டு a 
க தத்த ழந ணியர் கிம்‌ வல்கதக்த்‌. ட்‌ 





ல்க ச: லா 


ம்‌ 





்‌ ்‌்‌ . சற்பம்போத்‌ சீறிக்கொண்டு கள்‌ வல்‌ ரங்க! த, 


பவ அதத்‌ 


னீ. 
‘ ரத்‌ Na 


£ வில்லைப்பிடித்த. கரங்களையும்‌, . கவசமணிதந்த உரங்களையும்‌, 
- அலத்தத்தள்ளவே, இராட்சதா ளெல்லோரும்‌ பய ந்தி. ்‌. 
ஆ றிலுஞ்சர்வு நூறி லுஞ்சாவென்று மனத்துணிச்‌. து, ௮ ந்த்‌ 
a ப்பதினைற்‌அவெள்‌: ளம்‌ இராட்‌ ச தர்களும்‌ அஸ்‌ திரங்களை லவ 
பகடு ன்பேரில்விட்டார்கள்‌ அதற்கு லவனானவன்‌, சம்‌ அமிடையா 
மல்‌ விசைகொண்டு ௮, நகபாணங்களை வில்லிற்‌ சம்தித்துப்‌ 
- பதினைத்அுவெள்ளம்‌ இராட்‌ சதாள்‌ விடப்பட்ட. அஸ்ரி! 
னைக்‌ கண்டித்தான்‌. அதனால்‌ ராட்சதாள்‌ கோபங்கொண்டு யா 
னை தேர்‌ பரி சேனைகளோடு முனை ம்‌ அ; வில்லையெடுத்‌ து கிறு 
த்தி நல்ல கூர்மையோடுங்‌ கூடியிரா நின்ற அஸ்திரங்களை ள்‌ 
வில்லிற்‌ சந்தித்துச்‌ சொல்லுரறொர்கள்‌. ௮௨1 லவனே? ௨ 
_ஸன்னைப்பார்த்தால்‌ பரீ ராமரைப்போலிருக்கனெ்‌ றதென்று உன்‌ 

்‌ பேரிற்‌. பாணங்களைவிடாமற்‌ சும்மாயிருந்தோம்‌, . தீசெய்த 9 

i ்‌ ழையெல்லாம்‌. மனம்பொறுத்தோம்‌, எங்கள்‌ முன்‌ னுக்கு அல 
. அரப்பிரமா திகளும்‌ எதிர்திற்கமாட்டார்கள்‌ நீயும்‌ உன்வில்‌ 

_ லும்‌ உன்னுடை யபாணமும்‌ ௦ எங்களுக்கொரு அரும்பாகும்‌ உ 

- இலேப்பரசாவிட்டா லும்‌ எங்களுக்கு , இராசாவாகிய தி ்‌ 
பிர திதைப்பார்க்கவேண்டாமே்‌ ஆகையால்‌ எங்கள்‌ சொல்‌ . 
லர ௦ எங்கள்‌ திரா ஜாவ வாகிய : நடப்பா அற பாக ட 
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849 பிராயம்‌ அஸ்வ நத பாச ல 


கடர தல்‌ வத்‌ 








ழ்‌ தி்‌ 
- பின்னனுப்பினு லூஞ்சரி அப்படிக்குவராமலும்‌ குதிரை ன றப்‌. 
டாமலுமிருப்பையேயாகில்‌ உன்னைக்கொல்லாமல்‌ நாங்‌ த்‌ நப்‌ 
போடுற தில்லையென்றார்க ள அதுகேட்டு லவனைவன்‌ கூறுகி. 
முன்‌. அடா! இராட்சதர்களே தல்லவசனஞ்‌ சொன்னீர்கள்‌, 
நிங்கள்‌ தானோ எமனுக்கு நமனாக யிருக்கப்பட்டவர்கள்‌, உங்‌ 
கள முன னுக்கு அரி அரப்பிரமாதிகளும்‌ நிற்கமாட்டார்களோ 
இராமல்‌ சொத்தை தன்றாய்ச்சாப்பிட்டு நீங்கள்‌ இசாமனுக்‌ 
குப்‌ பகையாளிகள்‌ வர்தால்‌ அவர்களுக்குப்‌ பிரியவசனஞ்‌ சொ 
ல்லிப்பிழைப்பாருமுண்டே ரஈஉண்டவன்வீட்டுக்கு இரண்டகஞ்‌ 
செய்யப்பட்டபேர்கள்‌ நிங்கள்‌ தானோ அடா! இராட்சதர்க 
ளே யுத்தம்வத்‌ தநேர்த்தபோது தகப்பனென்றும்‌ ரணக்கள 
தீதில்‌ உறவுகொண்டாடுபவருமுண்டோ இராமன்‌ உப்பைத்‌ 
தின்ன அவருக்கேரண்‌ ட கஞ்செய்யலாமோவென்‌ று பிணமலை 
கள்‌ போலிருபக்கத்‌ திலுங்குவிக்கத்தலைப்பட்டான்‌. ௮ துகண்மு 
ராட்சசாள்‌ இணி லவனை வி... ப்போகாகென்று கோபங்கொண் 
ட்டு, யானைக்காரர்‌ இரதக்காரரும்‌ லவன்பேரிற்‌ பாணப்பிரயோக 
...  ம்பண்ணினார்கள்‌. அ,;ந்தப்பாணங்களும்‌ நாகசற்பம்போற்‌ இ. 
.... றிக்கொண்டுவருகிறபோது லவனானவனகண்டு அனேக அஹ்‌ 
... திரங்களைவிடுத்து நடுவ துபாதியில்‌ அதத்‌ துப்போட்டு சல்தி 
மில்‌ அஸ்‌இரங்களை அவர்கள்‌ மீது விடுத்துக்கொல்லுகறபோ 
அ இராட்சதாள்‌ முன்‌ னுக்கு வைத்தகாலைப்‌ பின்‌ னுக்குவாங்கி 
மிடைந்து நான்குமூலையுஞ்‌ சிதறியோடக்‌ தலைப்பட்டார்கள்‌. . 
பி அ அகண்டு மகாமாயன்‌ கோபமாகி, இராட்‌ சதாளைப்‌ பார்‌ 
_ த்துக்‌ தடுதடுத்துச்‌ சொல்லுகிறான்‌. அட ர] இராட்சதாளே?. 
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ற mY 
ட ௧ இன்பு ௪ 


ச "ச 


 என்னமுழுகப்போயிற்றென்‌ அ ஓடுடிறீர்கள்‌, நீங்கள்‌ சேவக 
A ரோ ஓடினால்‌ இராமக்‌ துசோகமல்லவோ, ஓடாதீர்கள்‌, உங்க .... 
ப்ர ளாலே தேவர்கள்‌ நகைக்க உடம்பெடுத்கேன்‌, இந்தச்‌ சிறு பி 
பிள்ளை லவனைப்பிடிக்க உங்களாலாகாதொவென்றான்‌. அத 
கேட்டு இராட்சதா ளெல்லவரும்‌ ஏகமாகக்கூடி வில்லுகளை ' 
4 வளைத்‌ து அனேகபாணங்களை வில்லிற்ச,ர் தித்து லவன்பேரிற்‌ 

. பிரயோகம்பண்ணினார்கள்‌ ௮ அகண்டு லவனானவன்‌, இரா ஸ்‌ 

ட்சதாளைப்‌ பார்த்து நகைத்து அடா! ராட்சதர்‌ nf ஜ்‌ 
. தள்‌ தானோ அரி அர்‌ த பட்டத்து ஓம்‌ 





௯௯. க ன 





ப AA த » i ம்‌ ன ik 
] ட x 4 ச பத. ட்டு ச்‌ ச இ . ம ஸல 
திர 4 7 ப்தி ௫ | அய ட சோன்‌ எம்‌ இர ஷி ச்‌ {4 டு 4 = + 
ட ர்‌ a) 1 த (ட்‌ * த சர்ச ர்‌ $ பட்‌. ர்வ க க்‌ 
ன்‌ தது. மந 7 ண தீ ரா திம்‌ he AF A அதி ணி! இதத்‌ 


7. சரங்களை. தர்ம சாக விவரத்‌ சொரி ந்துக்கொ NR 
ண்டு பின்‌ ௭ னுஞ்‌ சொல்லுகிறான்‌. என்னைக்‌. கைப்பிடியாசுப்‌ 
பிடிக்கத்‌ இரிஞூர்‌ த்‌திகளுக்கும்‌. வல்லமையில்லா இருக்க உங்க 
 ளாலாகாதென்று இராட்சதாள்‌ ஒடியொளிக்கும்படியாய்ச்‌ _ 
கற்று ந்தான்‌. ட | | ப 









லவனுக்கும்‌ மகாமாய னுக்கும்‌ யுத்தம்‌. 


சீ ்‌ ்‌ 
்‌ 





| ல்‌ விருத்தம்‌. 
நீலனை ங்கு. நிலமிசைச்சாய்‌ந்தபின்‌ 


7” கோலமாமகாமாயன்குறுக்கிடச்‌ i ee 
| 'இலமுள்ள லவன்மிகச்‌சறிவெங்‌ | 
காலரைப்போ லெ இர்‌ த்தனர்காண்மினே. ப்‌ 


டா ்‌ அப்போது மகாமாயன்‌ அதிக கோபமாக, தன்னுடைய 
'கோரைப்பற்கள்‌ சொலிக்க, மீசை படபடவென்று அடிக்க. 
பற்களை நெறநெறவெனற கடித; இரண்டு கண்களுஞ்‌ . 
வாணிப 4 சிவக்க, . வுருட்டி விழித்து இனிக்க. 
“ளாற்‌ சாரமில்லை நாமேதேரிற்சென்‌ ௮! போர்செய்யவேண்டு 
மென்று, சாரதியை. யெச்சரித்‌ து கேரை செலுத்தச்சொல்லி 
- பாரெல்லாம்‌ நடுங்கத்தக்கதாய்‌ தன்வில்லை வளைத்து ஐம்ப. 
தக்கன்‌ யெடுத்‌ அ ச. ணுசிற்றொடுக்‌.து, பிரயோகம்‌ பண்‌. . 
ட்‌ -ணவே அதை லவனானவன்‌ கண்டு சினங்கொண்டு கொதிக்க. 
_ புலிபோற்‌. குதித்து, 25-நாராசபாணங்களை யெடுத்து வில்லிற்‌ i 
 றெடுத்து விடுத்து, மகாமாயன்விட்ட 50- மாராசபாணங்களை 
_யுமறுத்து. அவனுடையமார்பிலும்‌ பட்டு ர ்தத ட. 
ச்செய்‌ தான்‌. அதனால்‌ மகாமாயன்‌, வாந்தி போக 
கனைத்து, அழேக அஸ்திரங்களைச்சற்தித்து, மாரிபொழிவத 
ரசி சரமாரியாகப்‌ பொழியும்போ ஆ, லவனு மிவ னுக்குச்‌ 
'சளையாமற்‌ சுருக்கில்‌ நொறுக்கத்தக்க சுருக்கான வெகுபாணத்‌ 
 தைப்பொனுக்கி யெடுத்து விடுத்து மகாமாயன்‌. பாக ணங்களையு ்‌ ட 
, மிராட்சதாள்‌. விடப்பட்ட. அஸ்திர ங்களையு ' மறுத்‌துத்தள்ளி | 
அதிகமாக சிலபாணங்களை விட்‌ டு அவர்கள்‌. முடி யுங்‌ கொடிச்‌. i 
லய மனத்அத்தள்‌ ள்ளினான்‌. அதைப்‌ பார்த்து மகாமாயன்‌ . 
ன்‌ க த்ந்கிட்ட ட அஸ்திரங்களையும அத்து இட்டான்‌. 
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ப த்து Ae a ப்தி 
..... சாமர்த்தியச்கானென்ன! இவன்‌ கரவேகந்தானெல்‌ எ இ இ 
_.... அக்கோரதமில்லை நமக்கோ (இர கமிருக்றெ துமே லும்யா or 
ப்‌ சேனை குதிரைகளில்லாமல்‌ புத்கம்பண்‌ ணுகிறுன்‌. இரணக்‌ 

கள த்தையெல்லாம்‌ வெருங்களமாகத்‌ அடை த்‌.துவிடுகிமுன்‌, 
மாமெப்படி சத்துருக்கரிடஞ்சென்று அவர்‌ முகத்தில்‌ முழிக்‌ 
கப்போகிறோம்‌ நாம்‌ வருகிறபோது யானை தெர்‌ பரி சேனைக 
னென்ன, டமாரபேரிகை வாத்தியங்களென்ன சேனாதிபதிக 
ளென்ன, யாவற்றையு மிந்த லவனுக்கு ஒப்புவித்து நாமிப்‌ 
போது ஒண்டி யானோம்‌, சமுத்திரமெல்லாம்தாண்டி ஒருசிறிய 
கால்வாயில்‌. வம்தகப்பட்டுக்‌ கொண்டோம்‌, இந்த லவனோ. 
மம துகையில்‌ அகப்படுகிறவனாகக்‌ காணப்படவில்லை இதற்‌ 
கென்ன! செய்வோமென்‌ முலோசனை செய்‌ அக்கொண்டிருக்‌ 
கையில்‌ லவனானவன்‌ சொல்லுகிர௫ன்‌. ஓ! இராட்சதனே? 
ற ஏன்விணாலோசனைசெய்கிறொய்‌ உன்னைப்போலொத்த ராட்‌ 
.... சதாள்‌ கோடிபேர்‌ வந்தாலும்‌ என்னை இத்த விடம்‌ விட்டு 
.... : வெளிப்படுத்த தீரருண்டோ வீணா யோசனைபண்ணாமல்‌ உன்‌ . 
னிருப்பிடம்‌ போய்ச்சேரும்‌ இல்லையென்றால்‌ என்னுடன்‌ . 
.. போர்புரிந்து செயித்‌ து என்னை யுன்னிஷ்டமான விடத்திற்‌ 
ட்‌ , கொண்டுபோவெனகூற, மகாமாயன்‌ சொல்லுகிறான்‌. அடா ன்‌ 
- லவனே? நீ கையிலாகாத சிலரைக்‌ கொன்றேமென்ற கெர்‌ 
..... வித்திருக்கிறுப்‌, விசேஷங்களை மிஞ்சிவாவொட்டாதே யானை 
. வாயின்‌ கரும்புபோல்‌ எங்கள்‌ சேனையின்வாய்க்கு நியோசிறிய . 
துரும்பு, அகிலும்‌ ப்சீராமரைப்போல வடிவு,ந்‌  கேலஜசும்‌. 
i . அலங்காரமும்‌ பொருத்‌ இயிருக்கிறபடியால்‌ உன்னுடன்‌ யுத்‌ te 
்‌. .. தம்பண்‌ ணுகிறதற்கு மன அவரவில்லை உன்‌ காய்தந்கை பே ப 


. ரையும்‌ உன்‌ குலங்கோத்திரத்தையுஞ்‌ சொன்னால்‌. அப்பாலு. 


"et 


. ன்னுடன்‌ யுத்தம்பண்‌ ணுகிறேன்‌ சொல்லென்றான்‌. அதுகே 





A 1 pH சீ 4 






ர்‌ 
rr 
r ௫ 
௫ 
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பட்டு லவன்சொல்லுகிறான்‌. என்‌ தாய்தகப்பன்பேரைக்‌ கூதி 
... ஸால்யுத்தம்புரிவேனென்‌௮ மெத்த தைரியமாய்‌ சத்தங்களித்‌ 


அநந்த 


..... துரைத்ததினால்‌ சொல்லுகிறேன்கேள்‌. என்தாய்பேர்‌ ஜானி ப 

.. யம்மாள்‌, எங்களையர்பேர்‌ வால்மீகர்‌, என்பேர்‌ லவன்‌, என்‌ it 
தமயன்பேர்‌ குசலன்‌, எங்கள்‌ குலமெனக்குத்‌ தெரியவராத, 
... நாங்கள்‌ வால்மீகரது சீஷரென்றான்‌ , த 
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எகிதிதர்காண்டம்‌ய உ. ப 4 ச 
. ளேோயெ ப கற்கும்‌, ஆனபடியினல்‌ வனக்குச்‌ : 
சொல்‌ ந என்னவென்றால்‌ பிடித்‌ ஐக்கட்டின. குதிரை 
2 யை ,என்கையிலொப்பித்‌.து த க தாயுடன்‌. பிள்ளயாகப்போய்ச்சேர்‌ 
| எங்க டன்‌ ௨ னக்கென்ன போ ராட்ட மிருக்கன்‌ / றத, எங்களை. ்‌ மத 
பன்‌ ய றியாயோ ௪ உன்னை நாங்கள றிவோம்‌, உனக்கு மெங்களுக்‌ ள்‌ 
கும்‌ த்வேஷமும்‌, ஆயாசமும்‌, ஏன்வரவே ணும்‌, அப்படிவசா பம்‌ 
தபடிக்கு நடந்‌ துகொள்ளென்றுசெப்ப, அதை லவனானவன்‌ . i 
கேட்டு, புன்னகைபுரித்து புகலுகிறான்‌. ஓ! இராட்சதனே£₹ .” 
உங்கள்‌ கு திரையை ௨ _ங்களூரில்‌ வத்த துராக்கிரமாய்‌ பிடிக்க . ்‌. 
ரிக்க. எங்கள்‌ வனத்திற்கு உங்கள குதிரைவத்தபடியினால்‌ ்‌. 
தான பிடித்‌ அக்கட்டினேன்‌ என்கையி லகப்பட்ட குதிரையை a 

- விடுவிக்க அண்ட ரண்ட நவகண்ட சராசரங்களிலுள்ள அரக 
்‌ களானாலும்‌,- உன்போலொத்த சவுரியபராக்கரம மகா சாமர்த்‌ 
. தியான இராட்சதர்களாலும்‌, திரிமூர்த்திகளாலும்‌, விடுவிக்‌ _ வி ர்‌ 

- கக்கூடாது இந்தக்‌ குதிரையின்‌ ரணரங்கசூரன்‌ சத்துருக்கன்‌ ம 

்‌ வருகிறான்‌. அர்த சத்துருக்கனுடைய சாமார்த்‌ கட்ஸ்‌. 
ச லறிறேன்‌ நீ வேணுமென்றால்‌ உன்‌ 
 அமிரைத்‌ தப்பித்‌ துக்கொண்டோடிப்பிழை, இனி. பென்கை ்‌ 
வகப்பட்ட குதிரையை சொர்ப்பனத்திலும்‌. விடுவே னன்றே ட்‌ . 
்‌ ண்ண இ உனக்கு சாமா! ரக பண்ட னாம்‌ என்னைவென்று 
குதிரையை விடுவித்‌ அக்கொண்டுபோ, இல்லையென்றால்‌ வந்த. டி 
வழி பார்த்‌ துக்கொண்டு. போவென்றான்‌, அ௮துகேட்டுமகாமா 
யன, இதென்ன விபரீ தகாலமாயிருக்கன்‌ / றது. ஒரு பிள்‌ i ்‌ 
a, இருப அவெள்ளஞ்‌ ந சேனை களை யுங்‌ கொன்று, தம... லு 
க்கும்‌ அடங்கி உத்தரவுகொடாமல்‌ சத்‌.துருக்கருடைய சாமார்‌. ்‌ ப 








| கபில்‌; அவருக்குண்‌ டாகிய படை மின [அ சவுரியத்தை 
யும்‌; அறிகிறேனென்றான்‌. இது மகாபெரிய சங்கடத்திற்‌- oo 
இட,ந்தருவதுபோல தோற்றுகின்ற.து. : இதெப்படி முடியு. 
மோ தெரியவராது. நாம்‌ தப்பிப்‌ பிழைப்போமென்றாலும்‌ oo 
தரக்‌ வர்ர ணுகும்‌, இதற்கு எ்லமேயிலா. . 
மென்று, ” மழையில்லாப்‌ பயிர்‌ போலும்வாடி, வழியைத்‌ே தடி. ட்‌ 


மயக்கு,  மகாமாயன்‌ மறுபடியும்‌ மனதைத்‌ ட ப்படு pe. லவ 
னைப்‌ கிரது சொல்‌ லுகிறுன்‌... க ட 
ன ர்‌ 







ட ரத்த புளி? பால்‌. அவலமாக ர்‌ வரல்‌, ்‌ 
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ரி 
என்னுடைய அவ்ர்கள்‌. அகழ்‌ கண்ட 


- பாவேசமாகி ஒருபர்வதாஸ்‌்திர த்தையெடுத்‌.து. தனுரிற்‌ றெ ர்‌ 
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த்த மல்‌: ச்‌ 
பண்ணுகிறேன்‌ பாரடா: வென்று, வில்லையெடுத்‌ து அசத 
அதி திட்சண்யமாக யிருக்கப்பட்ட பத்து திவ்வியாஸ்‌ இரங்க ்‌ 
ளை யெடுத்து, மத்திராபூதிகொடுத்‌ து, லவனுடைய மார்புக்‌ 
ஐத்‌ தோளுக்கும்‌ சிரசுக்கும்‌ அவன்‌ பிடித்த வில்லிற்கும்‌ லக்கு. 
பார்த்துவிட்டான்‌. அப்பத்து இவ்வியாஸ்‌இரங்களும்‌ ஒன்‌ 
ரோடு ஒன்றுராய்‌ மது, அக்கனிப்பொறிகள்‌ சிதஅம்படியாய்‌ 
வருங்காலத்தில்‌ லவனானவன்‌ பார்த்து, தரனும்‌ பத்து இவ்‌ 
வியாஸ்‌ இரங்களெடுக்‌ து, பூசைபுரிம்து, ஓசைபொருத்திய 
வில்லிற்‌ சம்தித்துவிட்டான்‌. அப்போதந்த பத்து திவ்‌ . 
வியாஸ்‌ திரங்களையும்‌ கஸ்‌இப்படுத்தி, அவன்‌ மார்பிலணித்த 
கவசங்களையும்‌ பொடியாக்கி விட்டுப்போயிற்று. அதனாலந்த 
மகாமாயன்‌ அதிககோபமாகி 50- அர்த்த ௪ ம்திராஸ்திரங்களை 
தனுசிற்‌ றொடுத்துவிட்டான்‌, அதைக்கண்ட லவனும்‌ 50- அர்‌ 
த்தசந்திர பாணங்களை த்‌ தொடுத்து மகாமாயன்‌ விட்ட அஸ்‌ 
இரங்களை யறுத்துத்தள்ளி ரதம்‌ சாரதி குதிரைகளை யத: 
மாக்கிவிட்ட து. அதுகண்டு மகாமாயன்‌ சிந்தைதளர்ற்து . 
மறுதேரின்மேலேறி வில்லையெடுத்து நிறுத்தி மாணிபிடிந்து 
ஓரககிணியாஸ்திரத்தை எடுத்து பூசைதைவேத்தியம்‌ புரிந்து 27 
இதனால்‌ வெற்றி. யடையலாமென்ற ஆசையோடெய்தான்‌. 
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ங்‌ ல்‌ ந அனி ப்ரிண்ட்‌ 


அதுவும்‌ வடவா முகாகநினியை வாரி பிறைத்துக்கொண்டு 


சடசடவென்கிற தொனிகுடன ஆலகாலவிஷம்போத்‌ : 


றிக்கொண்டு அதிகவேகத்‌ அடன்வருவதைலவனா।னவன்‌ உற்‌. 


அநோக்கி, சற்றும்‌ பயமில்லாமல்‌ அதிசிக்ரெமாகத்‌. தன்வி... 


.. ல்லில்‌ ஒருவருணாஸ்திரத்தை சந்தித்து பூசைகள்‌ செய்‌.துவிட்‌ . 5 


டான, அ,ச்தவருணாஸ்திரம்‌ வில்லில்‌ விபெட்டு சப்தமேகங்க 


| ளும்‌ ஒன்றாய்க்கூடி இடிமினனல்‌ குமுறலுடனே குடங்கொ 


ண்டு சொரிச்தாற்போல்‌ ஓய்வில்லாமல்‌. அக்கினியாத்திரத்தி 
ன்பேரில்‌ மூச்சுவிடாமற்‌ சொரிஜெபோது அக்கனியாஸ்திர 
மான து ॥ மீ ராயுருகிப்போயிர ற்று. அஅகண்டு மகாமாயன்‌ கோ ்‌ 







த்து தூபங்கொடுத்து விடவே அப்‌ பர்வதாஸ்திரமாக னன. 
அழேகபர்வதங்களாக man er pg வரு 0 


ப டட ளவுதேரம்‌ போராட்டமாவென்‌ அ. பா 


8 4:15 திட்‌ 
22. ன ம ள்‌ னி 





த்த கனம பம வதரி ந ட்ப 













பர ஆ த ஸ்‌ fw. நதி = 
ல்‌ A NR சகல NOT, ந 
84 ர கடு nA Fo ந " 34) 
Va me 20 72% தட்‌ தகரப்‌ மாரி 1 
2! PE ௮௬. சீ ஸி 7 Hi 
ட பத 31 1 (2 = Vy ழ்‌ TIN ER, ரத்‌ ர்‌ 202 a 
16 து த்‌ ப்‌. டு ்‌ அகக்‌ ட்ப ட்டன சரய பால்‌ வித்‌ டட அந்தக கலா AS 
ர i» 02 i 2 ர்‌ பல்‌, 21 ர அ ம்‌ [5 0) ந்த EAT AIREY கு உச ்‌ | / ri தி்‌ 
ச ல்‌ (5ம்‌ ்‌ டடக்‌: ச தவ நந்த | ச்‌ ்‌ ்‌ ட்‌ 3 42 ப்தி 12 
ர்‌ தி தட வகு 12. ள்‌ 10 ய்‌ அன, 1 YE} a 1104 அச்‌ அவன்‌! ரட்‌ ம 
ல உம்‌ “சமா த உ ந க TCA A 1 3) / ல்லாம்‌ மரத்த ன்ட்‌ பகன்‌ 
மகக ச மட. RE வறன்‌ இட்ட 0 24 ழம்‌ 27% ஆச) TEI அலவ க ல்‌ 
ve க HE மக ஸ்‌. > ¥. ட்‌ ட 1 89 4 ல்‌ a 
tn 24 s வர்ம த்தம்‌ க்‌ 
x ட்டு . ட 55 2:2) 
நீ CS உத்தரகாண்டம்‌. - RS 52 ட்‌ 
" ரீ ்‌ ட்டம்‌ 


றத்‌. றில்‌ வத்‌ தியங்கொடுத்‌,அ' ன்ப வரு 
இற பர்வதாஸ்‌இரங்களின்பேரில்‌ விடவே, ௮ ந்த வச்ரிரொயுத ர்‌. 
மானது அநேக வச்சிராயுதங்களாய்‌ 6 நுபமுஷ்டாி வருகிற ர 
- பர்வதாஸ்‌இரங்களை 2 யெல்லா மறுத்துத்தள்ளி வச்சிராயுதமா. ம்‌. ்‌ 
னது தடாலென்று மகாமாயன்‌ மார்பை பத்தலாகக்க தக்வா. 
த்‌ துவிட்டுப்போயிற்௮ அதனால்‌ மகாமாயன ஸ்ரீராமா ராமா. 
வென்று வாய்விட்‌ டலறி தேர்மேற்ச ரய்ம்து வேனைவிட்டான்‌. 


| அ அகண்டு லவன்‌ சம்தோஷமுற்.அ வில்‌ காணி யத்‌ தள ட்‌ 
ர்த்தி, கரத்திற்‌ பிடித்துக்கொண்டு செடிமை றவில்‌ ௪ தத 1 
மிளைப்பாறி தடாகத்தில்‌ ஸ்நானஞ்செய்து பூசைகள்‌ முடித்‌ 
க்கொண்டு. கரையில்வ ந்‌. காமதேனுவை நினைக்க, காம. (a 
தேனான அ லவனிருக்குமிட த்தில்வ ந்து லவனுடைய பவ 
யாற்றி தெய்வலோகம்போய்சி சேர்ந்தது. பின்பு லவனுன 
| வன்‌ தாம்பூல நக்தரித்து; செடி மறைவில்‌ வம்துட்கார்ந்து. இன்‌ ... oe டி 
னஞ்‌ சேனைகளுண்டோ ௨ வில்லையோ எல்லாஞ்‌ சற்றுநெர மிங்‌. a 
இருந்து பார்ப்போமென்று மன திற்கரு தி மண்ணைக்குவித்‌ து, ப்‌ 
'தலையணையாகவைத் து ஸ்ரீம்‌ தாராயணரைப்போல்‌ பள்ளிக்‌ த 
கொண்டிருந்தான்‌. அப்படியிருக்க அத்தி ரணக்கள த்‌ தில்‌ 
உ இரவெள்ளமான அ ஒரு பனை மாமுயரம்‌ ஓடத்‌ தலைப்பட்‌ ட்‌ அ. a 








ன்‌ க 
அதில்‌ இரண்டு இராடச, த ஊயிரைத்‌ , தப்பி த்துக்‌ காண்டு சர. 1 ட்‌ 
மேற்‌ கரங்குவித்‌ து குய்யோமுறையோவென அ கவி யழுஅக்‌. 

| ப ள்‌ 


1 


த 4 கெரண்டு ஆகாசமார்க்கமாயெழும்பி, சத்துருக்க மகராசி இ 
HEL டம வத்து சாஷ்டாங்கமாக வண ங்டச்‌ சொல்லுகிறார்கள்‌. , 1 









ஐயா! சத்‌ ருக்கமகாராசனே? கேளும்‌, ௪ றுபிள்ளை லவ 
 னென்றல்லவே ௦ சொன்னீர்கள்‌ அந்தச்‌ சிறுபிள்ளை க்கு. யார்‌. ்‌ 
தானீடென்று சொல்லுவோம்‌, மகாமாயனையும்‌, ' இருபது ல 
- வெள்ளம்‌ இராட்சதாளையும்‌; எமலோகத்‌ இற்கு வஜிகாட்டி. ; 
விட்டு இன்னஞ்‌ சேனைகளுண்டோவென்று; வழிபார்த்‌ அக்‌. Ne 
கொண்‌ டிருக்கிறான்‌ இருக்கப்பட்ட சேனைகளெல்லாம்‌ ரு. 
மிக்கசென்றா லும்‌ ஒரேபாண த்திற்‌ கொன்றுபோடுவான்‌. தேவ ர்‌ 
ரீர்கூட ,நிகரல்லவென்று கூறினார்கள்‌. அசனையுற்‌அக்கேட்ட 
| சுத்‌ அருக்க மகாராசன்‌ மெத்தவுந்‌ ஊுக்கசாகரத்தி லாழ்ந்து 
்‌்‌ -. சொல்லுநறோர்‌. . ஐயோ சிறுபிள்ளையாவதென்ன, இருப 
்‌ வெள்ள ட்‌ யும்‌ இராட்சதசிரேஷ்டர்களையும்‌ மகா. 
.... மாயனையுங்‌ கொன்று மவர்க்ன்ன்‌.. தித்‌. திக்தஸமிலகு | | 
Hi WANS, சத 1 ன்‌ 


























13 884 ள்‌ அத i ॥ £க த; ந, 4 
2 நீது சொ ற்பனங்கண்டு இடுக்ட்டோடி வற்தலச்களரி 20 வம ஆம 
டிம்‌, இராட்சதாளென்ன அற்பசொற்பர்களா, இராட்சத 
சிரேெஷ்டர்கள்‌ தானென்ன தரமற்றவர்களோ அப்படிப்பட்ட. ட்‌ 
சூரர்கள்‌ மகாவரப்பிரசாதகள்‌ புஜபல பரரக்ரெமமுள்ளவர்‌ 

கள்‌ இந்த சிறுவனால்‌ இற ந்தார்களென்றால்‌, இனி என்ன. 

ச யிருக்கின்ற து. மமது கண்டிற சிறுபிள்ளை லவனைப்‌ பிடிக்‌ 

-.. கத்தக்கவர்கள்‌ ஒருவருமில்ல்யோவென்றார்‌. அதற்கு இரா 
ஜாக்களும்‌ No ஒன்‌ ௮ஞ்சொல்லாமல்‌ மெளன அ 
மாயிருந்தார்கள்‌. 
அசம்தச்‌ சமயத்தில்‌ சுரதமகாராசன்‌ சருகிலெழுத்திலே! 
ம்னு ௪த்துருக்க மகாராசனைப்பார்த்‌ துச்‌ சொல்லுறான்‌. ஹயா! 
சக்‌ துருக்கமகா ராசனே? கேளும்‌, சிவனுக்கு மடங்காத லவ 
_... ஊனைக்கைப்பிடியாகப்‌ பிடித்துவர இப்போது அடியேனுக்கு 
..... செலவு தருவீரேயானால்‌ அவனுக்கு உதவியாய்வரப்பட்டகா 
... லகண்ட திருதேத்திரரானாலும்‌ கண்ட துண்டஞ்செய்து லவ , 
ட்‌ ன்‌ எவ்விடம்போனாலும்‌ விடாமல்‌ அசைக்ஷ்ணதேரத்தில்‌ பிற ௮5 
.... தீது வருகிறேனென்றான்‌. அதுகேட்டு சத்துருக்கமகாராச 
ரும்‌ சம்மதித்து சுரதராரசனைப்பார்த்‌ துச்‌. சொல்லுறோர்‌. வாரு 
. ஞ்சுரதராசனே? லவனுக்கு உமிர்ச்சேகம்‌ வராமற்‌. கைப்பிடி 
.... யராகப்பிடித்தால்‌ லவன்‌ வாய்பிறப்பு விசேஷங்களையும்‌. கேத 
ரி லாமென்று தம்மோடொத்த ஐம்ப கீதாஅதேசத்‌ தரசர்களையும்‌ பகிர 
நேதி ஐம்பதினாயிரம்‌ அக்ரோணிசேனைகளையும்‌ தயார்செய்து பேரி 00 
.... கை வாத்தியங்கள்‌ முழங்க, பூமியானது நடுங்க, ஆர்ப்பரித்து s இ 
நக லவன்‌ எங்கே எங்கேயென்௮ ரணக்களம்‌ வந்தார்கள்‌. அப்‌ ர்‌ 
க. போதந்த ரண க்களமெப்படியிருந்த தென்றால்‌ செக்கச்‌ செிவே 
இ லென்று செம்மணற்கரைத்த அ றுபோல்‌. ஒருபனையுயரம் பிர 
 வாகமோடுநறெது அ த்தவு திரவெள்ளத்‌ இல்‌ கலையில்லா தமுண்‌ ட 

. டங்களெழுற்து கூத்தாட, அ.ம்தமுண்‌ டங்கள்‌ பேரிற்‌ கழுக்க 
i ள்யேறி நடக்க பூதபிசாசுகளும்‌ ஜாகினி டாகினி நாய்‌ சரிக . 
p னாம்‌ பிணங்களைப்‌ பிடிங்கித்‌ தின்‌ அ உதிரங்களைக்குடித்துடமா . ம 
பத ரபேரிகைகமுத்தில்‌ மாட்டி யடி த்‌. துக்கொண்டு ஓடுகிற்உஇரவெ 
. ள்ளத்தோடுகூட இவைகளையும்‌ அடித்துக்கொண்டு போகின்ற கி 
.... தூ. அதுகண்டு சுரதராஜன்‌ தல்லயுத்தங்கள்‌ கட்சிக அப்‌ ்‌ 
ள்‌ காண்கிறதென்‌.று மன திலெண்ணி லவனை த்தேடிப்பா ப்ப 
ல்‌ லவனானவன்‌ டமாரபேரிகையினுடைய . சத்தங்கே 


பப்ஸ்‌ 
கட்டட. இருந்த. கையி; ற. ne இப 
க்‌ பட்டத்‌? மட்க ககக பதன்‌ Ad இ 
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வளைத்து உள்ளே. போட்டுக்கொண்டு பித்தா தர 
ராசர்களும்‌ நாலுபக்கமும்‌ இர, தங்களை விட்டுக்கொண்டு லவன்‌ 
பேரிற்‌ சேனைகளை ஏவினார்கள்‌ . அகண்டு லவன்‌ சொல்லுடி i 
முன்‌ அடா ௦ சேவகரே உங்களிலும்‌ காஷ்டீகம்படை த்த இரா 


ல டான்‌... ட்ப. னசாமி கள்‌ 


ட்சதாள்‌ என்கையம்பினால்‌ இறம்த.து கண்டிரும்னும்‌ இங்க. 


ளேன்‌. வீணிற்சாகிறீர்களப்படி மாளாமுன்னம்‌ தான்‌ தவிலும்‌ oe 
ந விசேஷத்தை த்‌ தள்‌ ளாமல்‌ உங்கள்‌ பெண்டுபிள்ளைகளை வேண்‌ க 
படாதவர்கள்‌ எட்‌ சண்டைக்கு வாக்கு | 


தகட்டு சேனைகள்‌ சொல்லுகிறார்கள்‌ அட ரால்‌ 


னே மாங்களிற ந்தால்‌ எங்களுயிரை மீட்டுத்தர சத்‌ இருக்க . 
மகாராஜனிரு க்கின்றார்‌. ஆனபடியா லுனக்கும்‌ உன்னுடைய . ப a 


அஸ்திரத்திற்கும்‌ நாங்கள்‌ பயந்தோமென றெண்ணாதே உன்‌. 


லான சாமார்த்தியத்தை வஞ்சனை செய்யாமல்‌ பாரென்றார்‌ 
௧6 அதுகேட்டு லவனானவன்‌ கோபங்கொண்டு மண்டிப்‌ 


போட்டு உட்கார்ந்து வில்லைப்பூமியிலூன்றி அநேக பாணம்‌. 
களை யெடுத்து 1-10-100-1000-10000-கோடி -சங்கம்‌- மகாசங்க 


; மென்று கணக்குமித, மில்லாத பாணங்களை மழை பிது 
பேரல்‌ மாலுகூலையுங்‌ கரகரவென்ற சுழன்று விட்டுக்கொண் 
- டிருந்தான்‌. அப்படி லவனானவன்‌ அஸ்திரங்களை சதன்‌. 
லாமல்‌ விடுகிறபோ து சேனைகளான து திக்குமுக்காடிச்‌ சின்னா . 
பின்ன்மாக சிரம்வேறு கால்வேறு. இடை வேறு தடைவேறாக 
்‌ ௮௮ ம்‌ துவிமுச்ததகள்‌ . படைக்குட்சென்று ஐம்ப லிம்‌ 


அக்ரோணி சேனைகளுமாண்ட உதிரவெள்ளமான த உலக. 


முடிவிற்‌ சத்தசாகரமும்‌ பெருகவ ச்ததுபோல்‌ பனை மாமன்‌ 
"வாக ரத்தாறு பெருகியோடத்‌ தலைப்பட்ட து அதுகண்டு ஐம்‌. ல்‌. ்‌ 
| பத்தாது தேசத்து ராஜர்களும்‌ ௮ கெகோபகுண்டு இரதத்தை | 


முன்னுக்கு மட சதிச்‌ சொல்லுகிறார்கள்‌. 


ர்‌ 


ன விக்கட்‌ ன்‌ கேன்‌. துள்ளியமாடு க்‌ சமக்‌ 
ர்‌ குமா, முத்தோர்சொல்‌ வார்த்தையமிர்தம்‌'' * யென்பதை கைக்‌ . 
... கொண்டு எங்களோடுனக்கு போராட்டஇிமன்ன, நாங்கள்‌ ன சொ i ட்‌ 
| _ன்னபடியேசேள்‌. | அதென்னவென்றால்‌ குதிரையை எங்கள்‌ 





ற்‌ பண்றத எ எங்கட ன்‌ கூட. வ பன்‌ மகாராஜனிட 








பத்‌ 














ட ப அதி சித இ ய்‌ 
* டம “ i க்‌ ப 
த்‌ A ப க்‌ Ap 
சத்‌ ப) 


டக 4 ப்‌ ர்‌. தர்‌ ்‌ 2 
லஷ i திக்கிப்‌ 1 1 பத ம 
உ. 880 பன்ச்‌ ண்‌ (த்‌! கம்‌... ழ்‌ ப்‌ 
a னி ர்‌ பர்‌, த்ர; 
.... வாய்‌, வாராய்‌ தம்பி என்றார்கள்‌. தன்ட லவன்‌ . Vi 


ஆஷ்‌. ந்து நமது கைவில்லுக்கு நல்ல விருந்தவர்‌ காப்பட்‌ 
கென்று நினைத்து ஐம்பத்தாறுதேசத்தரசர்களையும்‌ பார்த்‌ 
அ்சொல்லுகிகுன்‌ ஓ! இராஜாக்களே? நல்ல விசேஷஞ்‌ சொ 
னனீர்கள்‌ என்கையிற்பிடிபட்டகுதிரையை விடுவிக்‌ துக்கொள் 
எசத்துருக்கவைப்போலும்‌, அவன்‌ தமயன்‌ ஸ்ரீராமரைப்போ 
லும்‌, 100-பேர்‌ வந்தாலும்‌ குதிரையை விடுவேனென்‌ றெண்‌ 
தர்கள்‌ நான்‌ உங்களோடுகூ.ட வருகிறவனல்ல, உங்களுக்கு 
சாமார்த்தியமுண்டானால்‌ என்னைச்செயித்து குதிரையை விடு 
வித் துக்கொண்டு போங்கள்‌ இல்லையென்றால்‌ என்னுடன்‌ 
சொல்லாமல்‌ .ஓடி.ப்பிழையுங்கள்‌ வீணிலேன்‌ மடி இறிர்கள்‌ 
உங்களாலென்னை என்ன செய்யக்கூடும்‌, உங்களை உற்பத்தி 
செய்த பிர்மதேவன்‌ வச்தாலும்‌ சளையேன்‌, உங்கள்பின வா 
றேன்‌, சறேலென்றோடி. பிழையுங்களென்றுன்‌. அதுகேட்டு 
ஐம்பத்தாறுதேசத்‌து ராசர்கஞங்‌ கோபமாக அரோசுபாணங்க 
... சேத்‌ த்ணுவற்‌ சந்தித்து யுகாத்தகாலத்து சப்தமேகங்களும்‌ 
.... ஒன்ருய்க்கூடி இடி மின்னல்‌ குமுற லடனேமழைபொழி ந்தா. 
.  லெத்தன்மையாய்ப்‌ பொழியுமோ அத்தன்மையாய சவா ல்‌ 
லவன்பேரிற்‌ பொழிந்தார்கள்‌. 


ப அதற்கு லவனான வன்‌. கடி, அ லில்‌ ப்‌ பாணங்க 

.. ஏளேச்‌ சந்தித்து சோனை மாரிபோற்‌ சேனைகளின்பேரிற்‌ சரமாரி 

Lo யாய்ப்பொழிம்‌ து இராஜாக்கள்‌ விடுத்த அஸ்‌இரங்களனைத்‌ அனி 
க்‌ தையுமறுத் துத்தள்ளி அவர்களே ஐிவத்த இரதம்‌ சாரதி குதி. ல்‌ 
பதி ரைகளையும்‌ தம்சம்பண்ணிவிட்டான. அ அகண்டு இராஜா . 
த க்களெல்லோரும்‌ கத்தி கேடய பெடுத்‌ துக்கொண்டுவர, லவ 

5 னைவன பார்த்து பேருக்திரண்டு பாணம்‌ விட்டு கத்தி கேட 

.... யங்களை பொடியாக்கி ஐம்ப தக்‌ த தர i 
2 தச்‌ ந 


அதி 
த கா இராஜர்களே₹ நீங்கள்‌ வரும்போது யாணைசேனை 


Bs: ட த்துடன்‌ ஏகசமுகத்தோடும்‌ வர்தர்களே, அ .அகளெ 
ல்லா மெங்சேபோய்விட்டது. ஆனபடியினால்‌ தீங்களும்‌ ௮ 
அக வ்வாருய்‌ 6 விடுவீர்கள்‌. குறியாயோடிப்‌ பிழையுங்கள்‌ அத்து 
அ ரன பற்றியா படுவாரென்ப தல்‌ சண 





படத்‌ NA வடு கல்ட்‌ 
ND வடி 


(4 பல்லு ப ம்‌ ல்‌ 
NAN A 10% 
பப வல டம்‌ 
பகல 





மனது பொங்க ஈட்டி, எறியீட்டி, சுரிகை, வாங்கு, வளைதடி) 
வ வல்லயம்‌, சக்கரம்‌, குந்தம்‌, வேல்‌ இப்படி சொல்லப்பட்ட. ்‌ 
oi முப்பத்திரண்‌ டாயுதங்களையும்‌ லவன்பேரில்‌ றிவ்றிவ்வென்‌ ட 
றெடுத்தெறிந்‌ துக்‌ கொண்டிருக்கையில்‌ லவனானவன, ஏதடா 
நாம்‌ தர்மமாய்‌ பார்த்தபோது, நம்மைவிட்டுப போகாமல்‌. . 
நமஅபேரிற்றானே ஆயுத அஸ்திரங்களை எடுத்து விடுகிறார்‌ I 
கள்‌. இனி நாம்‌ சும்மாயிருந்தால்‌ காரியமல்லவென்௮ வில்‌ 
வில்‌ நானுதாராசபாணங்களைச்‌ சந்தித்துப்‌ பிரயோகம்பண்ணி | 
னான்‌. அந்த நாறு நாராசபாணங்களும்‌ வில்லில்‌ விடுபட்டு i 
்‌ ்‌ க க வித, . ம த த 

. இவயங்‌ கார்த்‌ துக்கொண்டிரு ந்த சர்ப்பம்‌ ௪ றிப்‌ பு றப்பட்டா 
- லெவ்வண்ணமோ, அவ்வண்ணமாய்ப்‌ புறப்பட்டு, இராசாகக 
i ளுடைய ஆயுத ங்களையு மறுத்து ஐம்பத்தாறு ,ே கீசத்அரா 1 
ஜாக்களின்‌ மார்பிற்றைத்து முதுகிலுருகிப்போக அதனாலவர்‌ 
கள்‌ மெத்தவுங்‌ கஹஸ்தியடை ்அு ஸ்ரீராமாவென்ற சத்தத்து 
டன்‌ .அடியற்றமரம்போற்‌ சாய்த்து பூமியில்‌ விழ்ந்தார்கள்‌. 





்‌ 1 ன லவனுக்கும்‌ சுரதராஜ னுக்கும்‌ யுத்தம்‌. 
்‌.......... கலிவிருத்தம்‌. 
ட்‌. பாலன்கைக்கணை யாலவன்பட்ட பின்‌ த 
| காலமேல்வருஞ்‌ சண்டனோவென்‌ றுயர்‌ நீ ்‌ 
...... தோலமிட்டுழலும்‌ படைத்‌ துணை ட 
...... வேலெடுத்துசி சுரதனுமேவினான்‌. வ்‌ 
.... இவைகளனைத்தையுங்‌ கண்ணினாற்கண்ட சுரதமகாராஜ 
னைவன்‌ ஆக்ரெ நிக்குரோதனாக பல்லைசெறகெறவென்னகடி.. 
த்து, மீசை படபடவென்று அடிக்க, அக்கனீப்பொறிகளான 
. து முகத்திற்சொலிக்க, இவனை கெலிக்க தமக்கு சாமார்த்‌ தியமி 1 
ல்லயோவென்ற கெக்கலிகொட்டி புயத்தைதட்டி சாரதியை . 
' யதட்டி இரதத்தை நடத்தச்சொல்லி லவனைப்பார்த்துச்‌ சொ 
_ல்லுகிறான்‌. அடாதம்பி லவனே? நாங்களவிட்ட குதிரையை 
யும்பிடிக்‌ துக்கட்டி எங்களுடையசேனைகளை யுஞ்‌ சின்னாபின்ன 
... மாய்க்‌ கால்மாடுதலைமாடாக கொல்லலாமோ சொல்லென்முன்‌. 
. அனுகேட்டு லவனானவன்‌ கூஅகிறான்‌” ந. 
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ie Ye 
| ஆடல்‌ 
னி 3. 386 ஸ்ரீராமர்‌ ஸ்வமேதயாக | 
இர இந்குவத்தேன்‌ மட்ட தத்தித்‌ 
இதப்‌ ட னை உனனால்‌ சாமார்த்திய முண்டா எனனை 
“கிண குதிரையை விடுவித்துக்கொண்டுபோம்‌ இல்லாவிட்‌ 
ல (8 4 ட - . க ய்‌ ௪ ௩ தர்‌ த ட 
ழ்‌ கூப்பிடாமற்‌ செடிமறைவிற்‌ படுத்‌ துக்கொள்ளென்முன்‌ .. 
திர்‌ ரஹியைக்கேட்ட சுரதராஜன்‌ புன்னகைகொண்டு லவ 
வரு ப ப ்‌ ஓ 3 
"ன னோக்கி சொல்லுஇன்றான்‌ அடா! லவனே? நிகையிலா .. 


டர 


2 த்து சிலரைக்‌ கொன்றோமென்ற கெர்வத்தை மன திலெண்ணி 
யல்லவோ எனனை செடிமறைவிற் படுத்‌ துக்கொள்ளச்சொ . 
னனாய, உன்னை சிறுபிள்ளையென் று சும்மாவிட்டுவிட்டேனில்‌ ' 
லாவிட்டால்‌ இ நேரம்‌ பதறிச்சொன்ன சாவையறுத்‌ துவை 
பபேனடா நீதான்‌ குரனென்றெண்ணாகே, வீண்சவுரியம்‌ ்‌ 
பண்ணாதே, தானென்ற கெர்வம்‌ யார்க்குத்தகாதென்பதையறி 
யாயோ ஆகையால்‌ சிறியோர்‌ கட்டிய சிற்றுடைபோற்‌ புரி 
யாதே வில்லாண்மைக்கு வீரனென்று செருக்குற்று இரியாதே ்‌ 
யென்று முன்னிலும்‌ எண்மணங்கதிகமாக தனுசையெடுத்து 
..... நஇிணுத்தி நாணிபிடிர்து நாணோசைகொண்டு எட்டுதிசையு 
2 மதிர அட்டகாசஞ்செய்து, ப இனைம்து திவ்வியாஸ்திரங்களை 
யெடுத்து வில்லிற்றொடுக்‌.து மச்திராபூதி கொடுத்‌ துவிட்டான்‌. 
அஅகண்டு லவனும்‌ பதினைம்து திவ்வியாஸ்‌ இிரங்களெடுத்து 
வில்லிற்‌ சந்தித்‌ தவிட்டு சுரதன்விட்ட திவ்வியாஸ்‌ தரங்களை 
யஅத்துத்தளளி சுரதனுடைய கவசங்களையும்‌ பொடியாகச்‌ ட்‌ 
செய்தான்‌. 1 ப்‌ ப 


திப 
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ர க்‌ 


அதனால்‌ சுரதன்‌ மிகவுங்கோபமாத, ஐம்பது தாராசபா 
ணங்களெடுத்து பிரயோகஞ்செய்தா னதுவும்‌ காலகோடி ட்‌ 
விஷம்போற்‌ 9 றிக்கொண்டுவருவதை லவன்பார்க்து. கானும்‌ a 


ட்‌ 


ஐம்பது மாராசபாணங்களையெடுத்து விட்டான்‌. அதுகள்‌ 
சுரதனுடைய பாணங்களையவுத்துத்தள்ளி வில்‌ ராணியை ஆ 


2 ப மனுத்துவிட்ட து. அப்போது சுரதன்‌ ஏதடா, சிறுபிள்ளயெ 
்‌  ன்றுபார்த்தால்‌ இவன மாம்விட்ட பாணங்களனைத்தையும்‌ 23 
_ அரறுத்துத்தள்ளினான்‌ இவனாலதெக அரசர்களும்மாண்டுவிட்‌ ' 
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mt 


ம்‌ டார்கள்‌. இவனோ மகாசாமரர்த்தியவா னாயிருக்றொன்‌, இவ 
ன i னால்‌ நமககபஜெயம்‌ வரும்போலக்‌ காண்குறது. | இவனைக்‌ 5 
தத்து கைப்பிடியாகப்‌ பிடித்துவரச்‌ சொன்னார்களே, ப இதற்கெப்படி. 
. யோசனையென்று சற்றுதோஞ்‌ சும்மாயிருந்தான்‌. ௮௮௧௧ டு 
_... லவன்‌ புன்னகைபுரிந்து சுரதனைப்‌ பார்த்துச்‌ சொல்லுர ய்‌ ட்‌ 
ஓ! இராசனே? உங்கள்‌ சூரத்துவத்தை நீங்‌ கண்‌ ( மச்‌ 


உ து ்‌ 5 உரி குந்‌ ச. 0. * | ச திப ட்‌ Te 
| சூரனென்று குதி யை விட்டீர்களே, . 
Ay உ சீ 5 பூ . ர ர ஆ. அத்‌ 17 பனி, ட்‌ ்‌ சதம்‌. பா்‌ [] 
ப்‌ பத ஸ்டா ட சு A f ்‌ © ட்ட 
r ரச இ ட்தன்‌? 2 பதி ரய அட க்க கட்கம்‌ அதர்‌ ட ்‌ தர பி * 











இல்‌ 










துவ; சற்‌ ஜென்மூன்‌ தட வசத ப. சிறில்‌ டியின்‌... 
i சும்மாயிருக்க ர்களே, அப்படி நீங்களிருந்தாலும்‌ தானி ரு. 
க்கமாட்டேன்‌. இதோ பாண ந்தொடுக்கறேன்‌, இந்த பாண. 
த்தை விலக்கிக்‌ கொள்ளும்‌ பார்ப்போமென்று வில்லில்‌ ஏழு. 

- சுழற்பாணங்களைச்‌ சந்தித்து சுரதனேறி வத்த இரதத்தைய்‌ | 
பார்க்துவிட்டான. அச்சுழல்பாணங்களேமும்‌ இரதத்தில்‌ 

| வத்து புகுற்‌து ஆகாயமார்க்கமாய்‌ இ இரதத்தைக்‌ கிளப்பிக்குலா ... 

லன்‌ சக்கரம்போலச்‌ சுழன்அக்கொண்டு மேகமண்டலம்‌ க 
- ணமண்டலம்‌ வாயுமண்டலம்வரையிற்போகிறபோது சுரதன்‌ 
 மிகவும்பயந்‌ அ வில்லை யொருகையிலும்‌ இரதத்தின்‌ ( குத்துக்‌ 
காலை 'யொருகையிலும்‌ பிடி த்‌ துக்கொண்டு பாணவேக ந்த ்‌. 
- யமாத்திரத்தில்‌. சுரதன்‌ பப்பா குதித்துவிட்டான்‌. அவன்‌ 
்‌ குதித்தவுடனே ரதமான அ பூமியில்விமுந்‌ அ சாரதி கைக 
. ருடன்‌ அப்பளம்போலானார்கள்‌ அதுகண்டு சுரதன்‌ வே. 

றொரு இசதத்திலேறினா னற்த இரதத்தையு மிரண்டு க்‌ 
மணம்விட்டு உடைத்தெறித்துவிட்டா னிந்தப்படி 10- இரதம்‌ 
வரையில்‌ கொடி பொடியாய்ப்‌ போயிற்று, அதுகண்டு சர 
தன்‌. கடுங்கோபங்கொண்டு அதி£ீக்ரெக்தில்‌ வேருதேரி ஆத 
லேறி வில்லையெடுத்‌ அ. வளை த்து, நாணிபிரெ்‌அ, ஒரு நாகா. a 
ஸ்ஜிரத் தயெடுத்து வில்லிற்‌ றொடுத்‌து விட்டுவிட்டான்‌ i 
அனுவும்‌ வில்லிலிருந்து விடுபட்டு. மகாவேகத்‌ துடன்‌ வருவ a 
தை ல்வனானவன்கண்டு தன்‌. அடையவில்லில்‌ ஒருகருடாஸ்தி NO 
ரத்தை தொடுத்துவிட்டுவிட்டான்‌. அவ்வஸ்திரான் து வம்‌. ட்‌ i 
௮ சுரதன்விட்ட தாகாஸ்திரத்தை கமளிகரம்‌ பண்ணிவிட்டு ன்‌ ல 
1  லவனுடைய : அம்புறாத்‌ தரணியில்‌ வந்தடைந்து. அதக a A 

ண்டு சுரதன்‌ கண்களில்‌ நெருப்புப்‌ பொறிபறக்க, புருவம்தெ ட்ட 
ளிக்க, மீசைகள்‌ படபடவென்று துடிக்க, கா 1. துகளில்‌ புகை 
 யெழும்ப, பற்களை. தெற்றெ, றவென்ற கடித்து லவனைப்பார்த்‌ 
துச்‌ சொல்லுமுன்‌. அடா தம்பி! லவனே? A சிறுபிள்ளை 
யென்று . நானசாரிசமாயிரு;்‌ ந்து உனக்கு புத்‌ தி மதிகளை 
.. வெகுவாகச்‌ சொல்லியும்‌. கேளாமல்‌ சண்டை செய்கிராயல்ல 
“வா, மல்லதாகட்டும்‌. இதோ அஸ்திரம்‌ விடுகிறேன்‌. அதை நீ 
தப்புலித்‌ அக்கொள்ளடா பார்ப்போமென்று தனது அம்பு. 
ரப்பொ தியில்‌ . கையைவைத்து ஒரு. அர்த்தசற்திரத்தை எடு 
அ, அபதப ல்‌ mf ri ன த ட 
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ஞ்‌ ஸூ த ர. ந்தி ட்‌ வா ட்‌ 
9 நிண ஆ ட ஈவு 
| ராமர்‌ அ 


மல்‌ ல்‌ வில்லின்‌ னன்‌ டு தர்ம பப Ney (போல 
அ திக குரூரமாயெ அக்கனிகளை வாரியிறைத்‌ துக்கொண்டு. வரு ௫ 
கிறபோது லவனானவன்கண்டு, இதந்த அஸ்திரம்‌ மகாமகமை 
புடன்‌ வருகிறதென்று கனத வில்லில்‌ ஒரு ருத்திராஹ்திரத்‌ 
தையெடுக்துத தொடுத்துவிட்டான. அதுவும்‌ விரைவாக 
.. வம்து சுரதன்விட்ட அஸ்திரத்தை அம்சப்படுத்‌ தவிட்டு அ 
வன்‌ (இச தத்தையும்‌ சக்கை சக்கையாய்‌ உடைத்து விட்டது. 
அப்படி ௮ம்த ரதமும்‌ போகவே சுரதன்‌ மஅபடியும்‌ ரதமில்‌ 
லாமற பூமியில்‌ நின்றுவில்லெடுத் து கி௮த்தி நாணேறிட்டுப்‌ 
புங்கானுபுங்கமாக அஸ்திரங்களை மழைமாரிபோல்‌ சரமாரி 
யாக லவனபேரில்‌ விடுகரபோது லவனும்‌ அமேக பாணங்‌ 
களைவிட்ட அத்துப்போட்டு பின்னும்‌ அதிவேகமாய்ச்‌ சில 
பாணங்களை விட்டு சுரதனுடை ய சரீரங்களை சல்லடைக்‌ கண்க 
ளாகத்‌ அளை த்ஜவிட்டான தனால்‌ சுரதன மனம்‌ தொட்து ஒரு. 
வேலாயுதத்தையெடுத்‌ அ கையிற்பிடி த்‌ துக்கொண்டு லவனைப்‌ 
பார்த்துச்‌ சொல்லுறொன்‌. He 
அடா தம்பி லவனே? நீ பிடித்த குதிரையைவிட்டுச்‌ சத்‌. 
ட்‌ அருக்க மகாராசனிடம்‌ வத்தாலாயிற்று. வராவிட்டா லிந்த 
... வேலாயுதத்தினால்‌ உன்னை எமலோகமனுப்பிவிடுகிறேன்‌ பார 
டாவென்று சொல்லி சுரதன்‌ மகாகோபமாடு வேலாயுதத்‌ 
தையெடுத்‌ த பூசைசெய்து விட்டுவிட்டான்‌. அந்த வேலா 
னத சுரதனைவிட்டு விடுபட்டு அண்டபகிரடைங்‌ குலுங்க, 
அண்டகத்திலுள்ள தேவர்களுங்‌ கலங்க, அக வுக்கிரத்‌ i 
துடன்‌ வருகிறபோது லவன்பார்த்‌ து ஒருசத்தியை யெடுத்து 
ம்‌ பூசைசெய்அவிட்டான்‌. அர்த சத்தியும்‌ வெளிப்பட்டு அண்‌ 
... டசராசரமுதல்‌ யாவும்‌,தடுங்க அதில்வாழும்‌ வேராசிகளெல்‌ 1 
... லாமொடுங்க, ஆவென்று வாயைத்திறந்து சுரதனுடைய 
2: வேலாயுதத்தை கமளீகரஞ்‌ செய்துவிட்டுப்‌ போயிற்று. அத 
... னால்‌ சுரதன்‌ கோபமாகி, சாராயணாஸ்திரத்தை யெடுத்து 
... கையிற்‌ பிடித்து லவனைப்பார்த்‌தச்‌ சொல்லுகிறான்‌, அடா! 
... லவனே? மிதுவரைமி லுன்னை சிறுபிள்ளை யென்றுவிட்டு 
. விட்டே னிதோ பார்த்தையா நாராயணாஸ்திரம்‌, (வி அத்து 
தர்‌ விடம்போனாலும்‌ உஸ்‌ சிரசை விடாஅ கண்டிக்கு மாகைய 
ப்‌ லினி என்சொல்லைக்‌ கடவாமற்‌ சர்ர்‌ சரண. 
பு நடத்தல்‌ rs pp ள்ல அறா ஸி மேய 










க ப்‌ ள்‌ த்‌ ப்‌ பத்ம க்‌ 





1/6 ர ச்புளிர்னு தக! பார்த்‌ துச்‌ சவ்‌ கத்‌ ர்‌ ்‌ 
.. இராஜனே?. உன்னால்‌ சாமார்த்திய முண்டானால்‌ எ என்னைச்செ Oo 
மித்த குதிரையைக்‌ கொண்டுபோவென்று முன்னமே நான்‌. 
சொல்லியிருக்கிறே. னதையே மீண்‌ டுகஅகிறாய்‌, இனியெனக்‌ . 
குப்‌ பிரியவசனஞ்‌ சொல்லவேண்டாம்‌. உன்‌ கையிலிருக்கிறு 
. நாரரயணாஸ்திரத்தை எதோ விடு பார்ப்போமென்முன்‌. oo 

... அதுகேட்டு சுரதன்‌ எவ்லிதத்திலுமிவன்‌ ஒவ்வுகிறதாகக்‌ ்‌ ப 


காணவில்லையேயென்னு மகாகோபமாகி நாராயணாஸ்‌ திரத்தை 

பூசைசெய்து வில்லிற்சந்தித்துவிட்டான்‌ அந்த தாராயணாஸ்‌ 
தரமானது அக்கினிப்பொறிகள்‌ சிதற, ஆவென்று வாயைத்‌ 
.. திறந்துக்கொண்டு வெகுமகிமையுடன்‌ வருகிறபோது லவனா . 


. னவன்‌ தன்னுடைய தாராயணாஸ்‌திரத்தையெடுத்‌ கபியத்ரி. 


ட்‌ 


-த்துவிட, அ.துவு மதிவேகமாய்ச்‌ சுரதன்விட்ட நாராயணாஸண்‌ . 
.. இரத்தின்பேரில்‌ விழுந்து ஒன்றோடொன்‌ அடுதாக்கி ஆகாய 


மார்க்கத்திலெழும்பி மற்கட்டி யுத்தம்‌ புரிந்து சுரதனுடைய i 


. தாராயணாஸ்திர; தந்தைக்‌ கமளீகரம்‌ பண்ணிவிட்டுப்‌ போயிற்று 
அதனால்‌ சுரதராஜன்‌ மிகவும்‌ விசனப்பட்டு டு மறுபடியு ந்‌ 6 தைரி 
யம்‌ விடாமல்‌ வில்லிலதெக பாணங்களைப்‌ பிரயோகம்பண்ணி 
 னைதற்கு லவனானவன்‌ மிகவும்‌ கவனமாக பாணங்களைவிட்‌ டு. 


ிற்யாளாஸ்களச்‌ கொய்து அதனமாகப்‌ பத்து நாராசபாண. 1 


.. மெடுத்துச்‌ சுதன்‌ புஜத்திற்கும்‌, மார்பிற்கும்‌, லக்குபார்த்து 
விடவே. அதனால்‌ காதன்‌ நிர்வாகம்பண்ண வொட்டாமல்‌ 
ரணக்கள தீ திலே பின்முஅடட்டோட த்‌ தலைப்பட்டான்‌, அஅ 
கண்டு. லவன்‌, கைகொட்டி. நகைத்து அடா! இராதே 


அது த்‌ தில்லு (நில்லென்று, அரச்கச்கொண்டக்க | ட ்‌ 


-னான்‌ லவனானவன்‌, அக்காலையில்‌ ப லவனுடைய 
சாமார்த்தியத்தை மெச்சிக்கொண்டாடினார்கள்‌ . சரதன்‌ ன்‌ 


ப்பட்டு மதுபடியும்‌ லவன்‌ மூன்வம்‌ அ யுத்தம்‌  பண்ணிச்பத | 


ண்டிருற்தான்‌. லவனானவன்‌ கண்டு ஓ இராஜனே? நீ பொது! 
சேவகனா முகத்திலிருப்ப து . மீசையா இராசாக்களாம்‌ ப்பிறந்த 


வர்கள்‌ ரணக்களத்திற்‌ புறமுஅகுகாட்டி. யோடலாமா, அரச 


. “நீதியா, தருமமா, உனக்கு தன்ரை எனில்‌ 
்‌ ... உன்கையிலிரு க்க்ற. வில்லான அ புல்லோ, நீ ஒரு இராச 
| ச்சோ ே நக்க ணம்‌ லாபத்தின்‌. என்ன 
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ராமா அலவ ol . 


ப | ப்‌ ந்‌ 
தல்‌, ப்‌ பார்த்து, அடா! னேர வள்‌ ழ்‌ 
வீண்‌ பெருமையே தவிர, மற்றப்‌ பெருமை யொன்றையுங்‌ அத்தர்‌ 
கரணேன்‌. ட 
அதேனென்றால்‌ இராசாக்களாய்‌ சன்மித்தவர்கள்‌ வீல்‌ . 
லெடுத்து யுத்தம்பண்‌ ணுவார்கள்‌, வில்‌ வேல்‌ கத்தி கேடயம்‌ 4 
வ கெதாயுத முதலாகியதைக்கொண்டு யுத்தஞ்செப்வார்கள்‌ அது 
கள இராச நிதிமுறைமை நீ ரிஷிப்பிள்‌ளையானபடியினால்‌ உன 
க்கு வில்வித்தைதவிர மற்றவித்தை தெரியாதுபோற்‌ காண்டுற 
ட்டம்‌ அதற்கு லவன்‌ மிகவும்‌ விசனத்துடன்‌ சொல்லு 
இரான்‌ ஓ! இராசனே? கேளும்‌; இரண்டு வீரர்கள்‌ கையிலும்‌ 3 
வில்லிருக்கறபடி மீ யினால்‌ வில்வளைத்‌ துவிட்டு மற்றோராயுதங்‌ . 
களை யெடுக்து யுத்தஞ்செய்ய நாயமுண்டோ உன்னால்‌ சாமா 1 
. ரீத்தியமுண்டானா லிதோ நான்‌ பிடி.த்‌இருக்கிறவில்லை. கண்டித்‌ 
ப தாயேயானால்‌ அதன்பின்‌ ஆயுதமெடுத்‌த யுத்தம்பண்ணலா 
.... மென்னக்கேட்டு டு, சுரதராசன்‌ இவனை நம்மால்‌ வெல்லமாட்‌ பல்லி 
மடோமென அ மனதிலெண்ணி சற்றுநேரம்‌ வாதாடி க்கொண் பி 
Fy டிருந்தான. அப்போது வவனானவன்‌; சுரதராசனைப்பார்த்துச்‌ ர்க்‌ 
.... சொல்லுகிறான்‌. | டி 
ர ஓய்‌! இராசனே? உன்‌ சாமார்‌த்தியமெல்லா மிவ்வள்ஸி... ப்ர 
. -லடங்கி நின்றுயோ, குதிரையை விடுவிக்க வல்லமையில்லா ச 
.... மல்‌ வீகை வில்லைக்‌ கையிற்‌ பிடி.த்‌ துக்கொண்டு என்முன்‌ னிற்‌ 
3 ல்‌  கலாமோ வில்பிடித்து யுத்தஞ்செய்ய சாமார்‌ த்திய மில்லாவிட்‌ 
. டால்‌ வில்லைச்சுழற்றி யெறிம்‌ துவிட்டு செடும்பைவில்பற்கனு 
ப்‌ . க்கொள்ளென்ற முன்னமே நான்‌ சொல்லியிருற்தே னப்படி 
.... செய்யாமல்‌ என்னையுஞ்‌ செயித்து குதிரையையும்‌ விடுவிக்காம 
2 லிப்படி சும்மாயிரு த்தால்‌ உன்னை இராஜனென்றும்வில்லாளி ட 
யென்றும்‌ எப்படி சொல்லுகிறது நீ சூரியவம்சத்‌ அ இராஜ , டி ல்‌ 
i னால்‌ ரோஷமில்லாமல்‌ யரனை.தேர்‌ பரி சேனைகளையும்‌ பறி. 
ட கொடுத்து இப்படி தனிமையாய்‌ என்முன்‌ ணிற்கலாமோ, 3 
ன்‌ அடா? உனக்கு வீரதீரமில்லையோ வென்றான்‌. த்‌ 
2 ழ்‌ அதுகேட்டு சுரதராசன மனது தொத்து வில்லை யெடு 
த ப த்து நிறுத்தி மெத்தக கூர்மையோடுங்‌ கூடியிருக்கப்பட்ட ns 
ப அழு தாராசபாண ணங்கஜா எடுத்து வில்லிழ்‌ பிரயோகஞ்செ ஸூ: 
ப்‌ லவன்‌ மார்புக்கும்‌; புஜத்திற்கும்‌, ர க்கு 2 
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ட்‌ (ு ்‌ சறிக்கொண்ட வச்‌ ந்து லவ ண்ணா பினிகிற் த்து. பிரக 
 சுகிழித்த லவனுடைய மார்பி லும்‌ புஜத்தி லும்பட்டு தோகச்‌ 
செய்ய அதற்கு லவன்‌ சற்னுமிளை யாமல்‌ வில்லை யெறிந்து , 
விட்டு சிவ்வென்‌.௮ வாளையுருவிக்‌ கையில்பிடித்‌ த சுரகராஜன்‌ 
பாணநற்‌ தொடுக்குமுன்னமே, அம்பிலு மதிகவேகமாகப்‌ பா. 
| ய்த்து வில்லையுங்கண்டித்து சுரதராசனையும்‌ இரண்டு அண்‌. 
.... பாகவெட்டிக்‌ ழே தள்ளிவிட்டு லவனானவன்‌ கன்பேரிற்‌ 
.. பட்ட பாணத்தைப்‌ பிடுங்கி அப்புறம்போட்டு உ ரையிலிருந்த ்‌ 
. அமிர்தசஞ்€வியை யெடுத்து பாணம்பட்ட. காயத்தின்மேற்‌ 
.. றடவி, லவனானவன்‌ சந்தோஷமாக, ஒரு தர்ப்பையைப்‌ | பிடு 
ங்கி, வால்மீகர்‌ கனக்குபதேசித்த மந்இரத்தையுச்சரித்து ஒரு 
வில்லை சிருஷ்டித்து கையிற்பிடித் து இன்னம்‌ வருவாருண்‌ 
டோ, யுத்தம்‌ பரிவாருண்டோ, அதனை சற்றுநேரம்‌ பார்த்து. 
அப்பாற்‌ போவோமென்அ செடி களின்‌ நிழலி க எக ன்‌ 
ட்‌ த்துக்‌. கொண்டி ரு ந்‌ தான்‌. | க... 
:... அப்போது தூ அவர்கள்‌ ர ன்ப டி வெளிப்பட்டு 
அப்பா கூவினால்‌ மோசம்‌ லவனருகில்‌ மேவினால்‌ நாசம்‌,கே 
வலம்‌, லவன்‌ சண்டை தேங்காய்ப்போ லுருறு ௮, கைமண்‌ |! 
டை அண்டை இ நருங்கனால்‌ இன்னம்‌ யாது மோசம்‌ செய்யு . ர்‌ 
- மோவென்ன: ன்ற லவன்‌ லட்‌ வேதை ்‌ No 


கைக்கு கிட்‌., ந்‌ ல்லை, ஒட்டமாயோடி சத்‌ ப 
ருக்க மகாராசனைச்‌ சேவித்து ஐயா! சத்‌ ருக்க மகாராசரே? .. 
இணி. சத்துறாவில்லையென் று சித்தத்திலெண்ணி யிருத்தோம்‌' ம்‌: 
ட்‌ சத்‌ ்‌ அருவாயியும்‌, பார்ப்பவருக்குச்‌ சிருவனாகயும்‌ விளங்கும்‌. a 
- லவனானவன்‌, சுரதமகாராசனையும்‌ ஐம்பத்தாறு தேசத்தரசர்‌ 1 
ட களையும்‌ ஐம்பதினாயிரம்‌ அக்ரோணி சேனை களையும்‌ அண்ட 
 வொட்டரமற்‌ கண்ட அண்டம்‌ பண்ணி எம்‌ அருக்குப்போ 5: 
திலி ட்‌ டின்னமூம்‌ வருவார்களோவென்னு வழி... 
நப... திறன்‌ றுகூற, ௪ த்‌ ருக்க 


சொக்கத்‌ ஜா a 
ஆஹா! பார்த்திர்களோ? ஒரு ததன்‌ லவன்‌, ந. 
ன்‌ ன ்‌ க்‌ ர்கள்‌ பந்‌ கறி கராசனையும்‌ ஐம்பத்தாறு. சேசத்க A 
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Es 344 ல்ச்‌ பதத 4) த 
பதி 1 சுண்டுவிரலத்தனையிலாக சிறுவனைக்‌. ந தம்‌ டிக்க. 
.... வரமாட்டாமல்‌ தோற்று ஓட்டம்‌ பிடித்தரர்களென்று ௪ சமாச்‌ 
சாரமே யல்லாமல்‌ வென்ற சமாச்சாரம்‌ ஒன்று மின்‌ அகத்‌ 
ன, இன்னம்‌ நம்முடைய தண்டில்‌ அப்படிப்பட்ட சத்த - 
கள்‌ யாரிருக்கிறார்கள்‌. ஒருவரையுங்‌ காணோமென்‌ அகூறிய சத்‌. 
அருக்கர்‌ வார்த்தையைக்கேட்டு சகலரும்‌ ஆலோசனை செய்து. 
க்கொண்டி முக்கையில்‌ சுரகதமகாராசன்‌ தமயனான அரண்ணிய 
மகாராச னும்‌ சேனா திபதியான காலசித்தனுங்கேட்‌ டெழுந்து 
ஜயா! சத்துருக்க மகாராசனே? எங்களுக்கு செலவு தந்தால்‌ 
லவனானவன்‌ எமலோகம்போயொளித்தாலும்‌ கைப்பிடி.யாகப்‌ 
பிடி.க்‌.துக்கொண்‌ டிப்போதே வருகிறோமென்றார்கள்‌. அநு 
கேட்டு சத்துருக்க மகாராசன்‌ சொல்லுகிறான்‌. வாரும்‌, அர 
ண்ணிய மகாராசனே? காலசித்தனே? மெத்த சந்தோஷம்‌ 
நீங்கள்‌ பத்துவெள்ளம்‌ இசாட்சதர்களை க்‌ கூட்டி க்கொண்டு 6 
ம்‌ சிறுபிள்ளையாகிய லவனை கைப்பிடியாகப்பிடி க்‌. து அவ 
னுக்கு உயிர்சேதம்‌ வராமல்‌ கொண்டுவரவேணுமென்று செ . 
ம லவு கொடுத்தனுப்ப அரண்ணிய மகாராச னம்‌ விடைபெற்று 1 
.... பத்துவெள்ளம்‌ யானை தேர்‌ பரி சேனைகளைக் கூட்‌ டி. க்கொண்டு ப 
.... மேளவாத்தியங்களுடன்‌ ரணக்களம்‌ வந்த சேர்ந்தான்‌. பில்‌ 
| அ அகண்டு லவனானவனெழுந் அ தன்‌ அடைய வில்லை 
..... யெடுத்து தோளில்‌ மாட்டிக்கொண்டு தண்டு பாளையத்தை வே 
..... டிக்கை பார்க்க வர்தவன்போல்‌ வருகிறபோது இசாட்சதாள்‌ 
... கண்டு யானைகள்‌ கிழக்கும்‌, இரதங்கள்‌ தெற்கும்‌, குதிரைகள்‌ 
... மேற்கும்‌ சேனைகள்‌ வடக்குமுகமாக நான்று மூலைகளிலும்‌ 
.. நிறுத்திலவனை வளைத்து உட்போட்டுக்கொண்டு சொல்லு 
ட கிறார்‌, அடா தும்பி? சிறுபிள்ளாய்‌ குதிரையைப்‌ பிடித்துக்கட்‌ 
க டின்‌ அமன்‌ றி சேனைகளை யுங்கொன்‌ றவன்‌ நீகானே சொல்ல. 
டாவென்று கேட்டார்கள்‌. அதற்கு லவன்‌ சொல்லுறன்‌. a 
அடா! இராட்சதர்களே? அவர்கள்‌ தான்‌ புத்தியில்லாமல்‌ மா... 
.... ண்டார்கள்‌. உங்களூக்கென்ன விவேகமில்லையா உங்கள்‌ குதி 
ரை எங்கள்‌ வனத்தில்‌ வத்தபடியினால்‌ தான்‌ பிடித்லுக்கட்டி. 
ஜீ கான்‌. வராவிட்டால்‌ பிடித்‌ துக்கட்டுவனே இ.துதெரியாமல்‌ _- 
... ஏன்‌ மாண்டுபோதிறிீர்கள்‌ குதிரையையும்‌ விடப்போகிறதில்லை. 
ந:  இரதகலஜ துரகபதாதிகள்‌ உங்களுக்கு மிச்சமாமிருக்குகெ ப இ 
பது அச்சமில்லாமல்‌ வ வந்து த உலேன்ப் கல்‌, இர்‌ ட்‌ ராக ம்‌ ்‌ ௦ தவ 









கூ 


ம்‌ 











| நீக்‌ க்‌ ந பல்லால்‌ ஸ்‌ மாய்ற்‌ அ ட்டில்‌ முத்த ஆயுள்‌ a 
| முடி ர்‌. போவீர்கள்‌ அதனாலுங்களிராசனாகிய சத்‌ துருக்கருங்‌ I 
oS கடி ந்‌ அகொள்ளுவார்‌ தெரியாமற்‌ சி றியேனென்று பரியாச ட்‌ oo 
மாகச்‌ சரியாக வாரத்தையாடி வருகிறீர்க ளதுவேண்டாம்‌, OO 
உற்‌ ற துசொன்னா லற்ற பகை என்பார்‌. அதுபோல என்னை oo 


ட விட்டு அப்புறம்‌ ே போய்விடுங்களென்முன்‌. 


அதுகேட்டு இராட்சதப்படைத்தலைவர்கள்‌ ர்க்‌ சன. . 
ங்கொண்டு சொல்லுகிறார்கள்‌ இவனைப்பார்த்தால்‌ சிறுவனாக 


I யிருக்றோன்‌. மேலும்‌, யானை தேர்‌ பரி சேனைகள்‌ யா அமில்லை. 


இவன்‌ சாமார்த்தியந்தான என்னமோ, இராட்சத. கூட்டத்‌. 
இற்கு எமனாகவ ந்‌ இருக்கிறான்‌. காமன்‌, சோமன்‌; பாவ 


.. இவன்‌ வாமத்திற்கடல்ல; இவனுடைய சவுரியத்தை நாமுங்‌ 
.. கண்டறிவோமென்‌ அ; அயுதங்களைக்‌ கையிலெடுத்து நாலு. 
மூலையும்‌ தெருங்கி வருவதை லவனானவன்‌ கண்டு, வில்லை 
- யெடுத்து நிறுத்‌இ,. நரணிபிகியவே, இராட்சதாள்‌ பார்த்து, 
. கம்‌ நாரணி), வன்க்கோணி; எச்சரிக்கை எச்சரிக்கையென்று 
அவனருகில்‌ நெருங்கினார்கள்‌. அ கண்டு லவனானவன்‌, 
வில்லிலனேக பாணங்களைப்‌ பூட்டி; நாலுமூலையுஞ்‌ சமன்‌ 
. மாரிசொரிவ அபோலச்‌ சரமாரியாச்‌ சேனைகள்பேரில்‌ சரசர. 
வென்று. விடுகையிற்‌ கரமற்றவரும்‌, ரமற்றவரும்‌, தேர்விம்‌ 
.. டவரும்‌, நாள்கெட்டவராமாகச்‌ ௪ சின்னாபின்னமாக வீழ்த் தவர்‌ 
... கள்போக மற்றவர்கள்‌ ஓடத்தலைப்பட்டார்கள்‌. அப்போ. 
... தாலூத்தன்‌ கடுங்கோபமாட, இறந்த சிறுவனுக்கு பயந்து 
இப்படி ஓடுவார்களோ, ஓடவேண்டாம்‌ ஓடவேண்டாம்‌ ல்‌ 
ச தில்‌ லுங்களென்‌ ௮ அவர்களை யழைத்‌அத்‌ தன்‌. பின்‌. 
ல்‌ திறுத்திக்கொண்டு நான்‌ முன்னின்று லவனைப்‌ பார்த்துத்‌. 
சனக்குத்தானே 0 சொல்லிக்கொள்ளு ரகிறார்கள்‌ 


ஆஹா! இவனைப்பார்த்‌ த்தால்‌ இராசவடி வாகவும்‌ ஸர. ்‌ 


மரைப்போலு மிருக்றொென்‌. தாம்‌ ப்‌ பதறிப்‌ பாணம்விடுவோ 


1  மேயானால்‌ பாலனி இகத விடுவான்‌. இவனை ்கைபிழ்ா | 


கப்பிடித்துக்கொண்டு ௦ 'பாகாமல்‌ வெருமனே போவோமென்‌ 
றால்‌ ௮௮. இராமத்‌ துரோக மல்லவோ, : இராம னிராச்சியத்‌ - 


5: ல, வஞ்சகம்‌, ரத) மோசம்‌; மாய்கை, அரோகஞ்செய்‌ தால்‌. ! 
ற ரகளை பைத்‌ லும்‌ டர்கி, ன: ப்‌ ன A 
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846 ... ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயா. படக அத்து 
வல கல்‌ ௩, 1% ப ப ம்‌ ம தயா ற்‌ மம்‌ ந ன்‌ து 
த்கெப்படியென்‌ ௮. தேனில்விழுற்த ஈயைப்‌ பா: லத்‌ ப இதர 
ங்கி, ஒன்றும்‌ தோன்றுமற்‌ சத்அதசோம்‌ போசனை செய்க க்‌. 

கொண்டிரு ந்‌ கான்‌. ந, 
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பி 
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ர்‌ க்‌! 
ME 


லவனுக்கும்‌ அண்ணிய ராஜனுக்கும்‌ யுத்தம்‌, ர த்‌ i 

ந்‌ விருத்தம்‌. தத்தத்‌ a 

Ri அன்னவனீலமேற்சாய வரண்ய ணல்கண்றிவெம்பி பவ 
தனனகரில்லாவிந்தத்‌ தலையனுமந்தோவீணே பத்ததி 
மன்னியகளங்களெல்லா மடி த்தனன்‌ கணேயாலென்‌ அ பதி 


அன்னியாத ததைத்தாூண்டி சொரி, ந்தனன்சரத்தையெங்கும்‌. ப 


ஆ. அதவ 
அ ள்‌ கேடு 


அப்போது அரண்ணியர ரஜன்‌ லவனைப்பார்த்துச்சொல்‌ 


ர்‌ லுகிறுன்‌ . அடா! லவனே? எங்கள்‌ குதிரையைப்‌ பிடித்துக்‌. ம 
ல்‌ கட்டின அமல்‌ லஏமல்‌ எங்கள்‌ சேனைகளையும்‌ வீரர்கையுங்கொ . 
ol -ன்ரமுயல்லவா, உன்னை கொஞ்சத்தில்‌ விடுவேனென்றெண்ணா 
தே, இன்னமுஞ்‌ சொல்லுகிறேன்‌. குதிரையை விட்டுவிட்டுச்‌ .... 

 சத்துருக்கமகாராசனை சரணமடைந்தாயாகில்‌. பிழைப்பாய்‌, 4 





.. இல்லாவிட்டால்‌. என்னுடைய பாண க்தினால்‌ உன்னைக்கொ 
ந ன்றுஎமலோ கத்திற்கு வழிகாட்டுடநிறேன்‌ பார டாவென்றுசொ i 
ன்னான்‌. ௮.அகேட்டு லவன்‌ கோபித்து, அண்ணிய ராச ஷ்‌: 
ப i னைப்‌ பார்த்து பற்களை நறநறவென்‌ ர கடித்து, ஒருவிசேஷம்‌ | 
... சொல்லுகிறான்‌ ஆரடா! இராஜனே?. நீ வாயால்‌ வண்மை 
ப. ட கெடாதே நீங்கள்‌ விட்ட குதிரை உங்கள்‌ பட்டணத்திற்‌ பிர. 
 தட்சணம்பண்ணி வைக்கவே ணுமேயல்லது எங்கள்‌ வனம்‌ ட்‌ 
ர தடியால்‌ மான்பிடி. கத்துக்‌ கட்டினேன்‌. உங்கள்‌ பட்டண து 
க த்திலிருந்த குதிரையை நான்‌ வர்துபிடிக்‌ துக்‌ கட்டவில்லை - 
32 . உனக்கு சாமார்த்‌ தியமுண்டானால்‌ என்னை செயித்து குதிரை i 
ik . oy டுவித்‌.துக்கொண்டுபோம்‌, சாமர்‌ த்தியமில்லாவிட்டால்‌ ஓடிப்‌ (0 
i பிழையுங்களெ ன்றான்‌; அஅகேட்‌ டரண்யராஜன்‌ கோபமாகி, ப 
த  லவன்பேரில்‌ தேரைச்‌ செலுத்தித்‌ தான்முன்னின்‌ ற தனுசை... 
ம யெடுத்து இிறுத்தினான்‌ அதுகண்டு லவனானவன்‌ ஆக்றெ ப 
13 -வியாக்கிற திக்ரோதனாகி, பல்லை நறமறவென்றுகடித் து, வில்லி 
A _ லனேக பாணங்களைச்ச ந்தித்து யுகா தகாலத்திற்‌ கன்ட த்க்‌ 
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, மொன்றாய்க்கூடி pA பச NT கு. | 
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ட டவல இராட்சதாள்‌ வந்துவிடவே 10 வெ 

வ்‌ ண்டு அரண்யனுடைய சரீ ரமெங்குஞ்‌ க ்லடையாக்‌.. 
ட களாகத்‌ அளைப்பட்டு உதிரவெள்ளம்‌ ஓடத்தலைப்பட்ட அ. ்‌ 
அதுகண்டு காலித்தன்‌ லவனுடைய கரவேக சரவேகந்தா 
ட்‌ னியாதோ, அவனென்ன இசாட்ச தாளுக்கு எமனாகவந்து 
\ பறச்தானோ, பார்த்தால்‌ சிறுபிள்ளையா யிருக்கறுன்‌. பாயத்‌ 
 தாற்‌ பெரும்புலிபோற்‌ பாய்கிருன்‌. இவனுடைய கரவேக . 
ன்‌ முன்னின்‌! யார்தானிர்வாகஞ்‌ ௦ சொல்வார்கள்‌ 
ன்‌ கைவில்‌ லுக்கு தாமுமெதிரியல்லபோற்‌ காண்கிறது a 
குதிரையை விடுவிக்கலாமென்றாலு மிவன்‌ விடுகிறவனாகத்‌ ட்‌ 

1  தொற்றவில்லை அஅவுமன றி தோலட்சுமி யில்லாமல்‌ ஸ்ரீராம 
ருடைய யாகத்திற்கு பின்னம்வ த்‌ தேர்த்‌ தது லவனைப்பார்த்‌ 
தால்‌ இரஉ கீராகாரனாக இருமூர்த்‌தியைப்போல்‌ சேனைகளுமில்‌ . 
லை, ரதமுமில்லை பக்கத்‌ அணையுங்காணோ மிவனுடைய தைரி 
ய ,ந்தானென்னமோ, லவனென்றுசொல்ல லாமுன்னமே சிரசு. ... 


,  ல்விரிகி ற ௮. அம்த ௪ விசேஷங்களைப்‌ பார்த்தால்‌ ஸ்ரீராம. 
 சென்றஞ்‌ சொல்லலாம்‌. இவனைப்‌ பெற்றவளே கோக்க ஐ 
வென்று. கூறலாம்‌ இவனால திக தன்‌ பமுண்ட Loi கும்போற்‌ . i 
சாண்ட்‌ தென்று _அரண்யராசன்‌ யோசனை செய்த அதிககோ i 
- பமா வில்லிலனேக பாணங்களை ௪ம்‌ இத்து லவன்‌ மிதெய்றெ i 
போது: லவனானவன்‌ வருட ற அஸ்திர ங்களை யெல்லாம னு த்‌ அ. a 
10- இவ்வி யா்‌ இரங்களைவிட்டு அரண்யனேற றிவ ந்த ரதம்‌ சா. 3 
்‌ ரதி குதிரைகளுடன்‌ அும்சம்செய்‌ அ. அரண்யன்‌ தில்‌. 1 
_ புயத்திற்கும்‌ வில்லிற்கும்பட்டு ௪ இரசுமூடை மது யுயங்கிழிற்‌ து | 
மா! ர்‌ ப [இற த்க்‌ க ம சையடை ம்‌ நான்‌. i 


ஓ ர்‌ ட்‌ 


னல்‌ அபசு ன்‌ ்‌ 
ARE 


க்‌ | 


கதறல்‌ 














ட வட்ட சந்தக்‌ 


த்‌ ந னக்ண்டு காலடித்தன்‌. நமக்கு மிதுதான்‌ வழியென்று 
ன்னை இரதத்தை லவன்முன்னுக்கு நடத்‌ Ho 
தச்‌ சொல்லுறொன்‌ அடா! லவனே? என்னையறிச்‌ இருப்பா 
போ. அறியாயோ ஆகி லுஞ்‌ சொல்லுக நிழறேன்கேள்‌ உண்ன னக்‌ 


 கொண்டிபோட ற காலன்‌ என்னைக்கண்டால்‌ கைகூப்பி கும்பிடு... 
ன வான்‌. என்பேர்‌ சொன்னால்‌. நடுங்குவ। ரன்‌ திருமூர்த்‌ இ களும்‌ ்‌ 
| சம்‌, ர்க, என்பேர்‌. தக si i 













பல்‌ if 


௮ 
111 இ த்‌ 


| ர்‌ 
தயாகம்‌, பல்‌ த்‌ தா, த்‌ 
தத்‌ 


வர்‌.அவிட்டு ந்‌ ம்‌ சரண தது சமாதா 
- மாய்ப்‌ போவென்றான்‌. அம்தவார்த்தையை லவன்‌ கேட்டு 
தகைபுரிம்து சொல்லுகிறான்‌. அடா! காலசித்தனே?₹ கி எம. 
னுக்கு தமனாமிரு ந்தாலும்‌ உன்னை தேவர்கள்‌ வணங்கப்‌ பேர்‌. 
பெற்றாலும்‌ என்‌ பாணாக்கனிமுன்‌ உன்‌ சாமார்த்தியம்‌ சூரிய 
... னைக்கண்ட பனிபோலாய்விடும்‌ என்னாலுன்னை இப்போது 
கொண்டுபோகவரும்‌ எமனை பு தியயமனாபழையயமனாவென்‌ அ 
கேட்டனுப்புவேன்‌ அது யிருக்கட்டும்‌ பலவார்த்தை என்ன 
வாய்வேட்டையைவிட கைவேட்டையதிகமென்ற பழமொழி 
யுண்டாகையால்‌ எடும்‌ ௮ஸ்திரம்‌ பார்ப்போமென்றான்‌. ஹும்‌. 
மொஜழியைக்கேட்ட காலசித்தன்‌ அடடா நாம்‌ யிதுவரையில 
...... தேகயுத்தங்களிற்‌ கைகண்டிருக்கிறோ மிச்சிறுவனால்‌ தமக்கும்‌ 
வு மோசம்வரும்போற் றட்டுப்படுன்‌ ௮ சிறிய பாம்பாகிலும்‌ 
பெரியகோலின லடிக்கவே ணுமென்று பெரியோர்‌ சொல்லு 
... வார்கள்‌, மேலும்‌ ஆயிரத்தெட்டண்ட மும்‌ 224-புவனமும்‌ 
ர்க்‌ ரர்‌ ந்த ஈரேழுபதினாலுலோகத்தையுமே சக்ரமா 
யாண்ட இராவணேஸ்வான ஸ்ரீராமர்‌ பகையைகத்தேடிக்‌ 
- கொண்டு இராமபாணத்தால்‌ கும்பகர்ணன்‌ இத்திசிச்‌ திதி 
VE க க்ர்ய னட்சயகுமாரன கும்ப னிகும்பனென் று (2 லப்பட்‌ ட்‌ை 
்‌ ம்‌ | 
. இராட்சத கிரேஷ்டரும்‌ பிர முக ந மிரண்டாயிர. வள்ளம்‌. 
இ ரொட்சதானும மாண்டார்கள்‌ இராவண க்குச்‌ சகாயமாக 
_வகுத சதக ட இராவண னஞ்‌. சகஸ்‌இரகண்ட இராவண 
னம்‌ பதினாயிரவெள்ளம்‌ இராட்சதாளுமாண்டார்கள்‌.. அர்த. i 
க  ராமபாண த்தினுடைய சேதி மின்னமுனக்குத்‌ தெரியவராது 
oo ... நியிந்தக்‌ குதிரையைப்‌ பிடித்‌. துக்கட்டினசேதி இசராமலட்சு 
அ கேட்டரீரேயானால்‌ அங்கிருந்தபடியே றன்னைப்‌. 
த்‌ த: _ வற்‌.துவிடும்‌ நீஎமலோகம்‌ போயொளித்தாலும்‌ உன்னைவிட 
ப து ஏன்‌ வீணில்‌ மாண்டுபோதிறாய்‌ என்வார்த்தையைக்‌. கேட்‌. 
த இத்‌ தஇருகொன்‌ அஞ்‌ சொல்லாமல்‌ குதிரையைவிட்டு சமாதான 
்‌ மாக விடும்‌ இல்லையென்றால்‌ வில்லையெடுத்துப்‌ பாண, i 
ட 5௮ பூட்டு பார்ப்போமென்றான. ௧: இ ex 
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A டட ்‌ NA | AS, ல்‌ 
a பல்‌ ய்‌ ள்‌ வ்‌ ்‌ x பக்‌ 21 ப 1) த்‌ i 
ட்‌ [52 ரி பல்‌ % 
கிகி லக வடட ட்‌ AE ப்‌ 
(்‌ உபரி ஷம்‌ பவட ஆதர்‌ 
ப) டவ இக லேவ ளகக! ன்‌ ்‌ 
VES NENG ல்‌ தோய்‌. ்‌ £9 ழ்‌ உ. 
7 14% அ இடம 
1 ணி பநப அல (2 


லவ க்கும்‌ ம னி | 





























வ உ. விருத்தம்‌... ப்‌ 
 அங்குளபாலன்‌ கையா லரண்ணியன்‌ மாண்டபின்னர்‌ 
மங்குல்போலடர்ந்தசேனை வாரிதிமாண்டசெய்தி . 

. தங்கிய தாதரோடி சத்தருக்குரைத்தகாலிற்‌ . 
ட்‌ சிங்க தனையகால இத தனுஞ்சமர்க்கெழு தான்‌; ப ட... 
ட இப்படி I கூறியதைக்கேட்ட லவனானவன்‌ . 


ரல்‌ 





அ ககோபங்கொண்டு அடா! காலசித்தனே£ ஆயிரத்தெட்ட 
ண்டம்‌ 224- புவனம்‌ சத்தசாகரம்‌ ஈரேழுபதினா லுலகத்தையு . 
 மேகசக்கரமாயாண்ட ராவணனை ( செயித்தாலுமென்ன அவனு . 
டைய சூரத்தவம்‌. அவன்மட்டிற்குமல்லர மல்‌ என வனத்திற்‌ ட. 
ப்‌ - கவனகொரஞ்‌. செல்லமாட்டாது. அப்படி ஏகசக்கிரா திபதியா . 
ட குத்‌, இராவணனை. இராமன்‌ ஜெயமடை தால்‌ மகாவீர i 





னென்று. நிபுகழுகிறுய ந்த இராமன்‌ ந்ல்ல ப்போகிற ப 
படி ரர ரகவ. தற்றே. லைக்கு 


oo ல ரமனைலெ வன்‌ றவன்‌ அஃ ர்‌ பாண. த்தை பண்ட ன டிக்‌ து ஜ்‌ 


2 HEA 


ட்‌ 1 பெ செயித்‌. தரயேயானால்‌ தீ தீ எமனைவென்ற அ மெய்தானி ல்லா ்‌ 
பம்‌ ல.துபொய்த தான தெப்ப ணும்‌ | ரல்‌ வன்‌ கர்‌. 


தில ரமட்ட பர்க்‌ ராஜன்‌ ர ரர றட தாலும்‌. 
_ வணங்காரக ள துபோல்‌ ௨ உன்சேவ ஆ முங்களிராஜனாக இய சத்து. 
- ருக்கனுடையசேவகமும்‌ ஒருக்ஷண தீதிலறிகிறேன்பாரடா வெ. 
ன்று வில்லைவளைத் து. 10-இவ்வியாஸ்திரங்களை வில்லிர்‌ ற்ச ந்தி 
த்து பிரயோ கம்பண்ணினன்‌.. அதைக்கண்டு காலகித்தன்‌ முற்‌ 
கல்‌ பாண மிஞ்சினா2 னென்ன 80-இவ்வியாஸ்‌ இரங்கள்‌. - 
- வில்லிற்‌ சமம்‌.இித்‌.துவிட்‌ ட அகளை யஅத்அப்போட்டா னத்திவ்‌ 
ற்று ளஅபட்டு டுப்‌ பே நு அ ag கோபம 








சட ஆந்த ந 18 
f தீ, 
$ 





9௦0 ஸ்ரீசாமர்‌ அசவமேதயாகம்‌. 


௨0- திவ் வியாஸ்‌ இரங்க கெடுத்து கிட்டு லவனுடைய 10- திவ 
வியாஸ்திரங்களையு மஅத்தெரிந்தான்‌. 

அ தனால்‌ லவனானவன்‌ சினம்‌ முனைந்து சடி தியிற் கரு 
த்தில்‌ நினைந்து திருத்தமான 100- காராசபாணங்களை சந்தி 
த்துவிட்டான்‌. அந்த 100- தாராசபாணங்களும்‌ வில்லைவிட்டு 
விடுபட்டு நாகசற்பம்போற்‌  றிக்கொண்டு வருகிறபோது கால 
சித்தனுங்கண்டு வெகுண்டு தானும்‌ 100- நாராசபாணங்களை 
எய து லவன்‌ விட்ட பாணங்களை யலத்துத்தள்ளவே தட்ச 
ணம்‌ பட்சணம்‌ பண்‌ ணுவேனென்று கடிற்து கொடிதாகய 
௦-சிங்கமுகாஸ்‌ தரத்தை வில்லிற்ச ந்‌ இச்து பியோகம்பண்ணி 
னை. அற்த 5-சிங்கமுகாஸ்திரம்‌ ஆலகால விஷம்போற்‌ 
சீறி அக்கினிக்‌ கொழும்‌. துக€ளோடு அ திவிரைவாய்‌ புறப்பட்டு 
காலசித்தன்‌ பிடித்த வில்லையுங்கண்டிக்து இரதத்கையும்‌ பொ 
டி செய்து சாரதி குதிரைகளையுங்கொன்று காலசித்தனுடைய 
மார்பிலணிதந்த கவசங்களையு முடைக்தெறிம்துவிட்டு போயி 
ற்று. அஅபோகவே, காலசித்தனைவன்‌ மறுதேரி லேறினா 
னதையு மிரண்‌ டிடிபாணம்விட்டு லவனுடைக்‌ தெறிந்துப்‌ 
போட்டான அகண்டு காலசித்தன திரீககமாய்‌ மறுதேரிலேறி 
வில்லெடுக்‌ து அநேக இவ்வியாஸ்தி ரங்களை வில்லிற்சம்‌ இத்து 
சரமாரியாய்ப்‌ பொழிகிறபோது லவனை வன கண்டு, இக்க 
யுத்தத்தில்‌ வச்தவர்களைவிட யிவன்‌ மகா சாமார்த்தியவானெ. 
ன்று புகழ்‌,ம்‌.து தேக பாணங்களைப்‌ பக்கிபம்தியாய்‌ சக்தித்‌ 
தஅஎய்‌.து காலரித்கன்‌ விடப்பட்ட அஸ்திரங்களை யெல்லாம்‌ : 
அறுத்து அதிகமாக நாலு இவ்வியாஸ்‌ இரங்களைவிட்டு இரத 
ஞ்சாரதி குதிரைகளுடனும்‌ அம்சமாக்ப்போட்டான்‌. அது 
கண்டு காலசித்தன்‌ மகாகோபமாக மறதேரிலேறி வில்லையெ 
டுக்து நிறுத்தி அபுரூபமான அஸ்திரங்களை தனுசிற்றொடு 
த்து ஐப்பசி கார்த்திகை மாதத்தில்‌ மேகமானது மழைக்கா 
லிறங்கி இடி மின்னல்‌ குருறலுடன்‌ பொழிந்கா லெவ்வண்‌ 
ணமோ அஅவ்வண்ணஞ்‌ சரவருஷமாய்‌ பொழி தக்கொண் 
டிருக்கும்போ த லவன்பார்த்து தானுமதேக பாணங்களை ஒன்‌ 
றின்மேலொன்றாய்‌ சரசரவென்று விட்டு காலசித்தன்‌ விடப்‌ 
கல்‌ அஸ்‌ தரங்களை யெல்லா மறுத்துவிட்டு அ துபோக பின்‌ 
னுஞ்‌ சரபுஞ்சமான இவ்வியரஸ்திரங்களைவிட்டு வில்லை யொ. 


கான்‌. ல்‌ காலரித்தன்‌ கோபங்கொண்டு வே... 
டித்தெறி,ந்தான்‌. இதனா க ல? 


றொரு வில்லெடுத்‌ து ராணிபிடி ந்து அக்கினியாஸ்திரமொன்‌ 


RT 






அ ங்க போல்‌ 1 







த அவ்வில்லிற்ச ந்இத்து அபநப நைவேத்தியங்களுடன்‌...... 
றிட டான்‌. அந்த அக்னியாஸ்திரமான ௮ வில்லில்‌ . டர 

. விடுபட்டு இிருதிகென்று எரிபுகைகளுட.ன்‌ தெருப்புகளை வால்‌... 
 பிதைத்துக்கொண்‌ட வருகிறபோது லவன்‌ ஒரு வன்‌ பத 
ரத்தை யெடுத்‌ அ வில்லிற்றொடுத்து மறந்திராபூதிகள்‌ கொட oo 
அப்‌ பிரயோகம்பண்ணினான்‌. os வ 
அத்த வருணாஸ்‌ தரமும்‌ வில்லைவிட்டு  வெளிஞ்பட்டு சப்த ்‌ ள்‌ 
 சேகங்களு மொன்றாய்க்கூ.டி மழைகாலி றங்கி யானை த்க்‌ இ ்‌ 

- கைபோற்‌ குடங்கொண்டு அக்கினியாஸ்திரத்தின்பேரிற்‌. பொ. ர 
வியூ ம்போது அக்னியாஹதிரமான து நீராளமாயுருவி பூமி. 1 A 
யில்‌ விழுந்துபோயிற்று. அ அகண்டு காலித்தன்‌ ஒரு பாவ | 
டக. யெடுத்து வில்லிற்றெடுத்‌ து. மத்திராபூதிகள்‌ . 
ட்‌ - கொடுத்துவிட்டான்‌ அத்த பர்வதாஸ்திரமான து வெளிப்‌ 2. 
2 பட்டு அநேக பர்வதங்களாக வுருவங்கொண்டு லவன்பேரில்‌ 
்‌ .. வருறபோது லவனானவன்‌ கண்டு ஒரு விரயத்தை i 
்‌ யெடுத்து தனுசிற்றொடுத்‌ த மம்‌ இராஸூதிகள்‌ கொடுத்‌ ஓப்‌ பிர. 
 யோகஞ்செய்தான்‌. அந்த வச்சிராயுதமான து விடுபட்டு வரு. 
திற பர்வதாஸ்‌ இரங்க எனை த்தையும்‌ தொறுக்கித்‌ சள்ளிப்போ 
பச அதனால்‌ காலசித்தன்‌ மெத்தவும்‌ அர்குலக்பித, | 
& ண்டு பிர்மாஸ்திரத்தை எடுத்து மந்திராபூதி கொடுக்கும்போது 
, லவஜொரு திவ்வியாஸ்திரத்தை விமித்து காலசித்தன்‌ பிடித்த . 

- பிர்மாஸ்திர த்தை யறுத்துத்‌ கள்ளிவிட்டா னதைப்பார்‌ த்‌ு. 

- காலசித்தன்‌ சடுங்கேபங்‌ கொண்டு ம மாராயணாஸ்‌ இரமொன்றை ட ர்‌ 
விடுத்தான்‌. அதுகண்டு லவன்‌ அவ்வஸ்‌ இர த்‌ இற்கு இர ப 
ண்டு இிவ்வியாஹ்திரம்‌. விட்டு இசசத்தித்‌ெ கொழு ணை. அத்த 
தம மெடுத்துவிட்டான்‌.. ப ப | வ 





அந்த அஸ்‌, இர ங்களும்‌ அ: திவேகமாகவதம்துக, வஸு த்தன்‌. க 

ட விடுத்த நா ராயணாஸ்‌ ர, த்தையும்‌ அறுத்‌ தூ இர கத்தில்‌ வாய்‌ 

. வாஸ்திரம்‌ புகுற்து யுகாத்த a சண்டமாருதம வசின 

. அபோல. காலசத்தன்‌ இரதத்மை வெகு துலைவிற்‌ கொ ண்டு. க 

; பெய்க, அ தி அ லவன்‌ க்ப்‌ ௪ ்‌ மத தன்‌. A 
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ளின்‌ தலையையறுத்து உலையில்வ த்த வாரினளையோவென் று 
நிலைகலங்கி யழுதுக்கொண்டோடி சத்துருக்க மகாராசமே₹ 
கேளும்‌, அரண்யமகாராசலும்‌ பத்துவெள்ள மிராட்சதசே 
னைகளும்‌ லவன்‌ கைசிலையின்‌ பாணங்களால்‌ மாண்டுபோனார்‌ 
கன்‌. காலசிக்கன்‌ மாத்திரம்‌ யுத்தஞ்‌ செய்‌ துக்கொண்டிருகந்‌ 
கான்‌. அவனையும்‌ அவன்‌ ரதத்தையும்‌ வரய்வாஸ்திரத்தை 
விட்டடித்தான்‌. அதனால்‌ ரதழும்‌ காலிக்கனும்‌ எந்த திக்‌ 
ற்‌ போய்விட்டானோ தெரியவராதென்முர்கள்‌ . அதுகேட்டு 
சத்துருக்கமகாராசன மிகவும்‌, கோபாக்கினியுடனே பற்களை 
நறமறெனக்‌ கடித்துச்‌ சொல்லுறார்‌. ஓ! இராசமனனாக 
ளே? இராட்சதவிரர்களே? மத்திரிப்‌ பிர தானிகளே? ஒரு சித 
பிள்ளையின்‌ முன்‌ யுத்த ததிற்குப்போன வீரர்‌ யாவரையும்‌ அணி 
ப்பிள்ளை இளிப்பிள்ளையாய்‌ அவமதித்து முப்பது வெள்ளம்‌ 
இசாட்சதர்களையும்‌; ஐம்பதினாயிரம்‌ சே னைகளையும்‌ அதம்பண்‌ 
ணிவிட்டானல்லவா ஆகையால்‌ இணி நம்முடைய செளரிய 
மென்ன விருக்கன்றஆ, தேவர்கள்‌ கேட்டால்‌ நகைபுரிற்து : 
பரியாசமாகப்‌ பேசார்களா? நம்மோடொத்த ராசாக்களின்‌ 
னம்‌ லவனைப்பிடிக்‌ அவர தம்முடைய கண்டிற்‌ சாமர்த்தியர்க 
ரும்‌, வில்லில்‌ வல்லவர்களில்லையோ வென்று சொல்லிய சத்‌ 
அருக்‌ கமகாரரசனைப்‌ பார்த்து சலவச ர்தனெழு,;் அ சொல்லு 
இருன்‌. ஹயா! சத்துரு க்கராஜரே கேளும்‌, தானிருக்கும்போ 
அ தங்களுடைய மன திற்கு ஆயாசம்‌ வருவானேன்‌, இப்‌ 
போதெனக்கு செலவு தருவீரேயானால்‌ லவன்‌ இரிமூர்த்திகளை 
சாஇக்கப்பட்டவனாயிரு தந்தாலும்‌; என்னுடைய சாமார்த்திய 
த்‌ தினால்‌ லவனை கைப்பிடியாகப்‌ பிடித்து வருகிறேன்‌. அப்‌ 
படி. பிடிக்‌ துவா சாமார்க்திய மில்லாவிட்டால்‌ என்‌ னுடைய 
பாணத்திற்கு லவனை இறையாக்கி குதிரையை விடுவிக்‌ து வரு 
தறேன்‌, இவ்விரண்டிலொன்றுாவ அ செய்‌ துவராமற்போனால்‌ 
என்னை சகத்திரகண்ட ராவண னுடைய ருமானென்று சொ 
ல்லவேண்‌டாமென்றான்‌. 

அ அகேட்டு சத்‌ துருக்கமகாராசா சலவசந்தனைப்பார்த்து 
சொல்லுகிறார்‌. வாராய்‌, சலவச ம்தனே? இப்படி சொல்ல 
லாமோ மகாமாயனென்ன புஜபல பராக்ரம மில்லா தவனே 
சேனாதிபதியான காலசித்தனென்ன கைதேர்‌ ந்தவனல்லவா, 
அரண்யராச னும்‌; சுரதராசனும்‌, ஐம்பத்தாறு தேசத்து. 
இர ரசாக்களும்‌ சாரமா ர்த்திய மில்லாதவர்களோ, லவன்‌ ன்‌ 
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அத்ன்‌ வானபடிலினால்‌ ஸ்ரீராமரைப்போல்வடிவும்‌, தேஜசு 
முள்ளவனா।னபடியினால்‌ மேற்சொன்னவர்களெல்லாம்‌ லவ 
னைக்கொல்ல மனமில்லாதவர்களாகி யவன்‌ பாணத்தால்‌ மடி. 
ந்தார்கள்‌. மேலும்‌ அத்த லவனைப்பிடித்‌ துவர்‌ தால்‌ சதாலட்‌ 
சுமி யம்மனிருக்றெ சமாச்சாரம்‌ லவனாலறியலாமென்‌ றல்‌ 
லவோ, சேனைகளைக்‌ கூட்டி யனுப்பிவைத்தது லவன்‌ சிறு 
பிள்ளை புத்தியான தினால்‌ பரணங்களைவிட்டுக்‌ கொன்றுபோடு 
இருன்‌. அவனுடைய சாமார்த்தியமென்னவென்று சொல்ல 
லாமென்ருர்‌. அவ்வார்த்தையைக்கேட்டு, சலவசந்தன்‌ மது 
வார்த்தைகூற இடமில்லாமல்‌ மனம்கொத்து அப்பாலிடை 
. நீதுபோயினான்‌. அத்தருணத்தில்‌ தூதுவர்கள்‌ சொல்லு 
.. திறுர்கள்‌. ஐயா! சத்துருக்கமகாராசரே? கேளும்‌ இவ்வளவு 


புஜபலபராக்கிரமநுள்ள சலவச ந்‌. தனைப்போல நூறு சலவ 
ப சந்தரும்‌ நூறுவெள்ளம்‌ இராட்சதாளும்‌ ஆயுதாஸ்திரபாணி 


களாய்‌ லவன்‌ முன்சென்று நின்றெதிர்த்தாலும்‌ லவன்‌ தன்‌ 
னுடைய அஸ்திரத்‌ தினாலே ஒரு நாழிகையிற்‌ கொன்றுபோடு 
வான்‌ லவனைப்‌ பிடிக்கப்போன பிரமுகாளில்‌ அஸ்‌இரங்களில்‌ 
லாமலும்‌ யுத்தஞ்செய்யாமலு மிறந்‌ தபோகவில்லை. எல்லோ 
ருமத்த லவணிடம்‌ போர்புரிந்தே மடிந்தார்கள்‌. ஆதலால்‌ 


அர்த லவனை திரிமூர்த்திகளாலும்‌ செயிக்கப்போமோ வென்‌ 4 


றீர்கள்‌. 
அப்போது சத்‌அருக்கமகாராசர்‌ ற்காக 
யும்‌ மட்சயந்த மகாராசனையும்‌ பார்த்துச்‌ சொல்லுகிறார்‌. ஓ! 
இராசாதிராசர்ககே சா? கேற்ங்கள்‌, Fp தண்டையெல்‌ 
லாம்‌ ஒருமிக்கக்‌ கூட்டிக்கொண்டுபோய்‌ நானே முன்னின்று 


அந்த சிறுபிள்ளையான லவனைப்‌ பிடித்‌ துக்கட்டுகிறேன்‌. அப்‌ இ 


படி. ௦ லவனைப்பிடி த்‌.துக்‌ கட்டாமற்‌ போனேனேயானால்‌ நான்‌ 
பிடித்தது கோதண்டமல்ல, என்னை பஜீராமருடைய சகோதர 
னென்று சொல்லவேண்டாம்‌ லவனுடைய புஜபலபராக்கெ 
மத்தை அரைக்கணதேரத்தில்‌ வெளிப்படுத்‌ துகி றன்‌ பாருங்‌ 


களென்று சொல்லி மகா உக்கிரத்‌ துடனே இசதமேறிச்‌ சாரதி. 


யை யெச்சரித்து இரதத்தை நடத்தினார்‌. அ அகண்டு சகல 
இராச மன்னரும்‌ இராட்சத 
by மன இடங்கொண்ட  இரதமேறி கூட நட ந்தார்கள்‌. 


சேனைகளும்‌ ) பின்னடர்‌அ வருவகைக்கண்ட லவனானவன்‌ 
... இடுக்கி டெழு தகி னனர ௮ தோளில்‌ மாட்டிக்கொ 
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954 ஸ்ரீராமர்‌ ௮ஸ்வமேதயாகம்‌. ன 
ண்டு ரணக்கள க்தில்‌ வந்து நின்அ இன்னமெவ்வளவு சேனை 
கான்‌ இராச னுக்கருக்கன்றகோ சமுத்திரம்‌ புரண்வெருவ து 
போல வெகுசேனைகள்‌ வருகின்றதே, தம்முடைய தமயனு 
மிவவிடத்‌திலில்லையே, இப்போ வருகிறவன்‌ சத்‌ இருக்கனைப்‌ 
போலுங்‌ காண்கின்றதே, வச்தாலுமென்ன முழுகப்போயிற் 
றென்‌அ மனதை கைரியப்படுத்‌ இக்கொண்டு மண்டிபோட்டு 
உட்கார்த்து நல்ல கூர்மையொடுல்‌ கூடியிருக்கப்பட்ட திவ்வி 
யாஹ்திரங்களை யெடுத்து வில்லிற்றொடூக்‌ ருந்தான்‌. 
அந்தச்சமயக்‌ தில்‌ சத்‌ அருக்கமகா ராசன்‌ இரகத்தைவிட்‌ 
டுக்கொண்டு லவனானவன்‌, எங்கே எங்கேயென்‌ அ தேடிக்கொ 
ண்டு ரணக்களம்வக்துசேர்த்தார்‌. அப்போத ந்த ரணக்களமா 
ன ௮ எப்படியிரு ந்‌ ககென்றால்‌, செக்கச்செவேலென அசிவந்த 
நிறத்தோடுங்கூடிய உதிரவெள்ளம்‌ பரவியோட அ௮த்தவெள்‌ 
ளத்தில்‌ யானை தேர்‌ பரி சேனைகளை யடிக்துக்கொண்டு ஒண்‌ 
ணரைப்பனையுயரம்‌ போவசைக்கண்டு சக்துருக்கமகாசாசன்‌ 
மகாகோபதிப்தனாய்‌, உக்ராகாரத்துடனே சாரதியை யெச்சரி 
த்து இரதக்கை விட்டீக்கொண்டு லவன்முன்‌ வகு தின்று 
பார்த்தார்‌. அத்த லவன்‌ சத்துருக்கமகாராசனுடைய பார்‌ 
வைக்‌ கெத்தன்மையாயிருககறதென்றால்‌, பச்சை நிறமும்‌, 
பவளச்செவ்வாயும்‌, மலர்‌ ந்தசெற்தாமரைப்போல வதனமும்‌, 
அகண்டமார்பும்‌, நிண்டகரங்களும்‌, மணிமத்தளம்போத்‌ 
புஜங்களும்‌ ஆலிலைபோல்வமினம்‌, அமர்ந்த பாதமும்‌ 
ஸ்ரீ லட்சுமிவிலாசமான பார்வையுமுடைய தன்‌ தமயனுன 
ஸ்ரீராமரைப்போல்கோற்றவே, இவன்‌ தையம்மன்‌ பிள்ளை 
யென்பதற்குச்‌ சந்தேகமில்லை அம்மனும்‌ இக்க வனத்தித்ரு 
னிருக்கவேண்டும்‌, யாவுங்கண்ட றிவோமென்‌அஉள்ளிற்களிப்‌ 
பும்‌ வெளிக்கி கோபமாகிச்சொல்லுகிறார்‌ வாராயப்பாகிறுபிள்‌ 
ளாய்‌, நீயார்‌ உன்பேரென்ன குலமென்ன தாய்தத்தைபே 
சென்ன, எனக்குத்‌ தெரியச்சொல்லென்றார்‌, அவ்வார்த்தைக்‌ . 
கேட்ட லவன்‌ சொல்லுகிறான்‌ போம்போம்‌, இராசாக்களரய்ப்‌ 
பிறந்து யுத்தம்‌ வந்தபோது சண்டைக்குப்பயத்து குலங்‌ : 
கோத்திரங்களையுந்‌ தாய்‌ கத்தைபேருங்கெட்டு யுத்தத்திற்குத்‌ 
தப்பித்துக்‌ கொள்ளலாமா, படுகளத்தி லொப்பாரியுமுண்‌. 
டே, தின்ற யுத்தம்பண்‌ ணுமென்முன்‌. அப்படிகூதிய லவ 
னுடைய வார்‌. த்தையைக்கேட்டு சத்‌ வரு சொல 
லுகிறார. வாராயப்பா, கான யுத்த 
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தந்தை பேரைக்கேட்சவில்லை உன்னைப்பாரத்தால்‌ சிறுபிள்ளை 
பாயிருக்கின்றாப்‌, உன்‌ னுடன்‌ யுத்தம்பண்ண எனக்கு மனு 
சம்மதப்படவில்லை உன்‌ தாய்த ந்தையின நாமதேயத்தையும்‌ 
உண்‌ குலத்தையு௩! கூறுவாயாக லதன்பின்பு யுத்‌ தம்‌ பண்‌ 


1 ச்‌ 
உத்தரகாண்டம்‌. 


ணலாமென்றுர்‌. தி 

| அ துகெட்டு லவணறானவண்‌) இவன்தான்‌ கு இரைக்கும்‌ 
தண்டுதளத்திற்கும்‌ இராசாவான சத்‌. துருக்கன்போற்‌ மோன 
முகின்‌ ற து இவனைப்பார்த்‌ தால்‌ பயங்கரமாக யிருக்கன்‌ றத 
இவனுடைய புஜபலபராக்கிரம மென்னமாயிருக்குமோ தம்‌ 
முடைய தமயனும்‌ அ ர௬கிலில்லை, (இவனால்‌ நமக்கு இடர்வ 
ருக்போற்‌ காண்கின்றது. நம்முடைய தாயார்‌ ஜானகியம்மா 
ள்‌ நம்மைக்காணோமென்‌ றேக்கமாயிருப்பாள்‌. முன்னமே 


போய்விடாமற்போனோம்‌, ஆனால மென்ன முழுகிப்போயி 


ற்று; தாயாருடைய கிருபை நமக்கிருத்கிறவரையில்‌ யாதொரு 
குறைவும்‌ வந்தணுகாது. நம்முடைய தமயன்‌ இச்சங்கதி 
யைக்‌ கேழ்விப்படுவாரேயோனால்‌ சத்துருக்கனும்‌, தண்டு பாள 
யரும்‌, எவ்விடம்போ யொளித்தாலும்‌ விடார்‌ இத்தராசனே, 
தாய்தந்தை பேரைச்‌ சொல்லென்று கேழ்க்க்ரறுன்‌. சொல்ல 
லாமென்று மனதைத்‌ தைரியப்படுத்திக்கொண்டு சத்துருக்க 
மதாராசனைப்‌ பார்த்துச்‌ சொல்லுகின்றான்‌. 

ஓ! இராஜனே? கேளும்‌, என்‌ தாய்பேர்‌ ஜான கயம்மாள்‌ 
ஏங்களையர்பேர்‌ வால்‌மீகரிவதி, என்‌ தமயன்பேர்‌ குசலன்‌, என்‌ 
பேர்‌ லவன்‌, எங்கள்‌ குலமெனக்குத்‌ தெரியவராதென்றான்‌. 
அதைக்கேட்ட சத்‌துருக்கர்‌ உள்ளங்களித் து, ஜானகயம்ம 


்‌ னிந்தவனத்திற்றானிருக்கவேண்டு மிவன்‌ ரீஷிபிள்ளையென் று 


கூறுகிறான்‌. ஸ்ரீராமரைப்போல வடிவுதொண்டிருக்கிறான்‌. 
மேலும்‌, தமயஜொருவனிருக்கிறு ரென்கிறான்‌, இதுவோ சம்‌ 
சயமாயிருக்கதன்ற து. அனறு மென்னமாயிற்று நமது குதி 
ரை விட்டுவிட்டானேயானால்‌ சேனைகளை யெழுப்பிக்கொண்டு 
போகலாம்‌ லவனைக்‌ கைப்பிடியாகப்பிடித்து பரீராமரிடத்திற்‌ 
குக்‌ கொண்டுபோகலாமென்‌ றெண்ணினவரரய்‌ லவனைப்பார்‌ 
த்துச்‌ சொல்லுகிமுர்‌. 
அடா! தம்பி லவனே? ,ாம்விட்ட குதிரையைப்‌ பிடித்‌- 
துக்கட்டி என்னுடைய சேனைகளை பாணங்களாலடி த்‌ துகண்ட 
அண்டம்‌ பண்ணலாமோவென்று கேட்க, அதற்கு லவன்‌ 
ஏன்‌; ஐயா! சச்‌ அருக்கமகாராசரே கேளும்‌, நீங்‌ 
தன்ர த்‌ டட கம கலு டப அகத்‌ 2 
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ர்‌ 
கள்விட்ட குதிரை எங்கள்‌ வனத்திற்கு வற்தபடியினால்‌ பிடித்‌ 





ட்ட 


ச ச 


அக்‌ கட்டினேன்‌. என்‌ கையிலகப்பட்ட குதிரையை நீ விடுவி. 


குது உன தமயன்கையினால்‌ யாகஞ்செய் துவைப்பது பஜிமத்கா 
ரரயணருக்கே அறிக்கையாகும்‌ உன்னைப்போல நூறு சத்‌ 
அருக்கர்‌ வந்தாலும்‌ றான்‌ குதிரையைவிடேனென்று உமது 
கருத்திலெண்ணக்கட.வீரென்று கூறிய லவனைப்பார்க்‌.தூ சத்‌ 
அருக்கர்‌ சொல்லுகிறார்‌. வாராய்‌ கம்பி லவனே? நான்விட்ட 
குதிரை உன்‌ வனத்திற்கு வந்து உன்னை என்னபண்ணிற்று 
வன தக்கதையழித்ததோ, அல்லவென்றுன்பேரில்‌ த்‌ தம்பண்‌ 
ணிற்றோ. என்னகுற்றஞ்‌ செய்கதென்றனு என்‌ குதிரையைப்‌ 
பிடி. த்தக்கட்டி என்சேனையை யிப்படி சின்னாபின்னப்‌ படுத்‌ 
திக்கொன்றாய்‌ சொல்லென்றுகேட்க, லவன்‌ கூ அநொனையா, 


சத்துருக்கமகாராசரே கேளும்‌, உன்‌ குதிரை என்வனத்திற்கு . 


வத ஒன அஞ்‌ செய்யவில்லை அ௫்தக்கு தரையினுடையதெெற்‌ 
றியில்‌ கட்டிய வீரபட்டத்தி லென்னயெழுதியிருக்றெய்‌, சத்‌ 
அருபயங்கரன்‌, தனுர்வேதசாஸ்திரன்‌ ரணரங்கசூரன்‌, சத்‌ 
அருக்கன்‌ வருகிறான்‌ அச்சத்‌ துருக்கனை ஜெயிக்கத்தக்க சாமா 
ர்த்திய மூள்ளபேர்கள்‌ குதிரையைப்‌ பிடித்‌ தூக்கட்டி. யுத்தத்தி 
ற்கு வருகலாமென்றெழுதிக்கட்டி யிருற்தபடிமினலல்லவோ 
தான குதிரையைப்‌ பிடித்துக்கட்டி பின்வர்த சேனைகளையுங்‌ 
கொன்றேனென்றுன்‌. 

அதுகேட்டு ச த்அருக்கர்சொல்லுறொர்‌ வாருத்தம்பி லவ 
னே? என்னோடொக்த ராஜகுமாரன்‌ நீயானாலும்‌ உனக்கு யா 


னைதேர்‌ பரிசேனைகளுமில்லை உன்னுடனெதிர்த்‌.து எப்படியுத்‌ 
தம்‌ பண்‌ ணுூறது நீ இராசகுமாரனல்லவென்றுஞ்‌ சொல்லு ' 


கிறாய்‌, ரிஷிபுத்திரனா।னபடியால்‌ நீ பாதசாரியாய்‌ நின்றே யுத்த 
ம்பண்‌ ணுகிறவனானபடியினாலும்‌ உன்னுடன்‌ போர்புரிவ து 
இராச தருமமல்ல, எங்கஞஷுடனுனக்கு வைராக்கிய மென்னக்‌ 
திற்கு குதிரையை எங்கள்கையி லொப்பித்துவிட்டுத்‌ தாயுடன்‌ 
பிள்ளையாய்ப்போய்ச்சேரென்றான்‌, ௮ அகேட்டு லவனானவன்‌ 
சற்றுலோசனைசெய்து சத்‌.துருக்கரைப்‌ பார்த்துச்‌ சொல்லு 
கிருன்‌. ஐயா! சத்துருக்கராசனே! நல்லவார்த்தை சொன்‌ 


னீர்‌ யுத்தம்‌ வந்தவேளையில்‌ இராசகுமா ரனென்றால்‌ யுத்தம்‌ 5 


பண்‌ ணுடகிறது இராசகுமாரனில்லாவிடில்‌ யுத்தம்புரியவேண்‌ 
டியதில்லையென்௮ இராச தீ தியில்‌ சொல்லுதே, அந்த 


ராசநீதி சாஸ்திரத்தை நீர்கானோ அத 





9 
ஆ 
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சேனைகளில்லாமல்‌ பாதசாரியாய்‌ கின்று சண்டை பண்‌ ணுகிற 
வோடு யுத்தஞ்செய்யவேண்டாமென்று ஏத்த சாஸ்திரத்தில்‌: 
சொல்லுகின்றது குதிரையை விடுவிக்க சாமார்த்திய முண்டா - 
னால்‌ என்னை ஜெயித்‌ து குதிரையை விடுவித்‌ துக்கொண்டுபோ 
ம்‌ சாமார்த்‌தியமில்லாவிட்டால்‌ உன்சேனைகளுடன்‌ தமயனி 
டம்‌ போய்ச்‌ சேரும்‌, உன்‌ தமயன்‌ யாகம்பண்ணப்போடிறது 
உனக்கே தெரியவருமெனமு - னம்மொழியைக்கேட்டு சத்து 
ருக்கரிதென்ன சிறுபிள்ளையானது' யுகமுழுகத்தக்க வார்த்தை 

. களைப்பேசுகிறு னிவன்பேசும்‌ வார்த்தைகளைப்‌ பார்த்தால 
இரும்பையொத்த மனதைப்படைத்தவனானாலும்‌ கலங்கி கழி 
. ச்சலெடுத்தோடிப்‌ போவான்போற்‌ காண்கின்றதென்று மனதி. 
. லெண்ணினவராய்ச்‌ சொல்லுகிறார்‌. ப 


வாருந்தம்பி! லவனே! உன்னைப்‌ பார்த்தால்‌ சிறுபிள்ளை 
யாயிருக்கிருய்‌ இளங்கன் அ பயமறியாதென்பது உன்னளவிற்‌ 
கண்டேன்‌ அதெப்படி யென்முல்‌ பெரியவர்களாயிருககப்பட்ட 
பேர்கள்‌ அத்த காரியஞ்செய்தால்‌ தம்மை இந்த காரியஞ்செய்‌ 
_தாற்றுன்மை அந்த காரியமாகும்‌ இறந்த காரியமாகாதென்றுஞ்‌ 
சொல்வதை மூத்தகோர்சொல்‌ வார்த்தையமிர்த ' மெனவெ 
ண்ணி சிறியோர்களா யிருக்கப்பட்டவர்கள்‌ நடக்கவேண்டும்‌ 
தன்னிலும்‌ பெரியவர்கள்‌ தன்னிடத்தில்‌ வம்அ புத்தியோச௪ 
னைகள்‌ சொன்னால்‌ சிறியவர்கள்‌ கேட்கவேண்டும்‌. அப்படி 
கேளா தவர்களுக்‌ கிடுக்கண்வ ழ்‌ தெய்‌ துமென்௮ சான்றோர்கள்‌ 
சொல்லுவார்க ளாகையாலெங்கள்‌ பகையுனக்கு வேண்டாம்‌ 
(:உளருடன்பகைக்கின்‌ வேருடன்கெடு மென்பது ஒருவனுக்‌ 
கொருவன்‌ பகையானாலவன்‌ குடும்பமுழுதும்‌ ,நாசமடைவார்‌ 
கள்‌. அதெப்படியென்றால்‌ ஆயிரத்தெட்டண்டம்‌ 224-புவ 
னம்‌ சத்தசாகாஞ்‌ குழ்த்த ஈரேழுபதினாலுலகக்தையும்‌ இரா 
வணன்‌ ஏகசக்கிராதிபதியா யாண்டுக்கொண்டிருத்தான்‌ அப்ப 
டி. ப்பட்ட ராவணனை ஜெயித்தவர்கள்‌ வானரங்களா யவதரிக்க 
வும்‌ ஸ்ரீமச்‌ நாராயணரே இராமனாக மூன்று தம்பிமாருடனவ 
தரித்து ராவணசம்மாரஞ்செய்து அவனுக்கு சகாயமாகவச்த 
... வரையெல்லாம்‌ ஸ்ரீராமபாணத்திற்கு இரைகொடுத்து தேவ 
ம்‌ போகத்தை யந்த தேவேம்திரனுக்குக்‌ கொடுத்து லங்கையை 
ன்‌ -விபிஷணருக்க: ரித்‌ அ சக்ரபுரியை மாயனுக்குத்தந்துரத்‌ தின 
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825 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகமு்‌, 


வேணுமென்று குதிரையைவிட்டு பின்னால்‌ ராட்சதாளும்‌ ரா 


சாக்களும்‌ வம்‌ இருக்கிறார்கள்‌ அவர்‌ குதிரை பிடிபட்ட சமாச்‌ 
சாரங்‌ கேட்ப ரர்களேயானால்‌ அவர்கள்‌ வந்துவிடுவார்கள்‌ எவ்‌ 
விடஞ்‌ ௦ சென்முலும்‌ உன்னை விடார்கள்‌ ஆகையால்‌ எங்கள்‌ 
பகையைத்‌ தேடிக்கொள்ள வேண்டாமென்றார்‌. 


அப்படிச்‌ சொன்ன சத்அருககனுடைய வசனங்களை 
யெல்லாம்‌ லவன்‌ கேட்டு குலுங்க நகைத்து, ஓ! சத்துருக்க 
மகாராசனே? என்னுடன்‌ தீர்‌ யுத்தம்பண்ண நமடுங்கக்கொண் 
டு இப்படி பெரும்‌ பொய்யைப்புகன்றால்‌ லவன்‌ பயந்து ஓடிப்‌ 
போவானென்று தினைத்தீரோ, அப்படி யோட த்‌ தக்கவனல்ல 
ஆ.திபராபரவஸ்‌ அவாயிருக்கப்பட்ட நாராயணரே என்னட 
ன வந்தெதிர்த்தாலும்‌ நன்றாய்‌ பூசைசெய்து எமலோகமனு 
ப்பிவிடுவேன்‌, அதிருக்கட்டுமிப்போ து உனக்கு சாமார்த்திய 
முண டானால்‌ என்னை ஜெயிக்‌. து குதிரையை விடுவிக்துக்கொ 
ண்டுபோ சாமார்த்தியமில்லாவிட்டால்‌ ஓடிப்போவென, அப்‌ 
படி சொன்னவ னுடைய வார்த்தையை சகல ராசாக்களும்‌ ராட்‌ 
சத சிரேஷ்டர்களுங்கேட்டு மன தடங்கா கோபங்கொண்டவர்‌ 


களாகி சத்துருக்கருடைய முகத்தைப்‌ பார்த்தார்கள்‌. 
2 
அ அகண்டு சத்துருக்கர்‌ இன்னம்‌ லவன்‌ என்ன தான்‌ 


சொல்வானோ, பார்ப்போமென்‌ அ கோபத்தை மனதுள்‌ ளடக்‌ 
திக்கொண்டு யாதொன்௮ஞ்‌ சொல்லாமல்‌ மெளனமாமிருந்து 
விட்டார்‌. அப்போது லவனானவன்‌, சக்‌ அருக்கரைப்‌ பார்த்‌ 
அச்‌ சொல்லுகிறான்‌. ஓ! சத்துருக்கராசனே? நீயோ ராச 
னென்‌௮ முகத்தில்‌ மீசைவைக்துக்கொண்டு கையிற்‌ றனுசை 
பிடி ததிருக்றொய்‌, நீதானோ குதிரையை விடுவித்து உன்‌ தமய 
னை ராமன்கையால்‌ யாகம்‌ பண்ணிவைக்கப்‌ போதிறீர்‌ உன்‌ 
னோடொத்த ராசாக்கள்‌ எல்லோரும்‌ உன்முகத்தை ஏறப்பார்க்‌ 
திறுர்கள்‌. உனக்கு ரோஷற்தானில்லையோ உனைத்தானோ 
ரணரங்க கூரனென்று பினனனுப்பிவைத்தார்கள்‌. அவர்க 
ருடைய திறமையும்‌, உன்னுடைய செளரியமும்‌, சேனைக 
ளின்‌ புஜபல பராக்கிரமமும்‌, உன்னளவிற் சத அக்க 
காண்பேனென்றான. “ 


"ட 
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சத்‌ துருக்கமகாராஜ னுக்கும்‌ லவ னுக்கும்‌ யுத்தம்‌. 





விருத்தம்‌. 


காலனென்றெதிர்‌ த்தோன்றனனைக்‌ காலனார்வசமேசெய்யப்‌ 
பாலனாம்லவண்றனவீரம்‌ படையுளோன்றறையக்கேட்ட. 
நீலமேணியனார்தம்பி நிகரில்ச த்‌ அருக்கனறா னும்‌ 
ஆலகாலம்போற்டீறி வமர்செய்யத்தொடங்கனொனே. 


அப்படி கூறிய லவனுடைய வார்த்தையை சத்துருக்க 
மகாராசன்கேட்டு கண்களிரண்டும்‌ செவ்வானம்போற்‌ சிவக்க, 
காதுகளிரண்டும்‌ புகையெழும்ப, கைகளிரண்டும்‌ பதைக்க, 
சரீரமெங்குந்‌ அடிக்க, மீசைகள்‌ படபடவென்று அடிக்க, . 
முகங்களி லக்கினிப்பொறிகளெழும்ப வந்த கோபத்தை தேவ 
ர்கள்கண்டு லவனிறந்‌ துபோவானென்று மன திலெண்ணிப்‌ 
பார்த்‌ துக்கொண்‌ டிருந்தார்க ளப்படி சத்துருக்கருக்கு கோபம்‌ 
உண்டா மறுபடியும்‌ பிள்ளையென்ற பாசமானது வந்தடை 
ந்து கோபத்தைத்‌ தணித்து லவனைப்பார்த்து சத்துருக்கா 
சொல்லுகிருர்‌. அடா லவனே? சிறுபிள்ளை பயமறியாதென்‌ 
பதுபோல்‌ நயமான வார்த்தையினால்‌ நீ பயனடைவாயென்று 
செயம்‌ பொருத்திய இராசாக்களும்‌ இசாட்சத௫ரேஷ்டர்க 
ளும்வத்‌ து கூறியதைக்‌ தாறிவிட்டாய்‌, தனக்குத்தானே மீறி 
விட்டாய்‌, இப்போது என்னையும்‌ தாஷித்தாய்‌ யார்க்குங்‌ கால 


ஜ்‌ நில்லாத. அம்புவிக்கதூ செல்லாது, அனித்தியத்திற்‌ 


கது பொல்லாது, அப்போதது வெல்லாது, அதனை நீக்கி 
நானரைவதை நீ கேள்‌ விசேஷத்தை மிஞ்சாதே, சிறுபிள்ளை 


_ யென்று உன்னை சும்மா விட்டுவிட்டேன்‌ நீிசொன்ன விசேஷ 


மற்றொருவர்‌ சொனனால்‌ இறந்தேரம்‌ எமலோகமனுப்புவேன்‌. 
வீணிலிற ம்‌ தபோகவேண்டாங்‌ குதிரையை என்னிடத்திலொ 
ப்புவித்‌து தாயுடன்‌ பிள்ளையாகச்‌ சேரென்றார்‌. அஅகேட்டு 
லவனானவன்‌ பல்லை தறதறவென்ற கடித்து, கடுகடுத்‌ து, ஓ! 
சத்துருக்கனே? உனக்கு எத்தனை விதத்திற்‌ சொன்னாலும்‌ 
வெகு நீதிமார்க்கங்களை பேசுகிறாய்‌, நீதானே பெரியவனெ 
ன்று கைவீசுறொய்‌, ௮௮ வேண்டாம்‌ உன்னுடைய புஜபல 
பராக்கிரமத்தையும்‌ உனக்குப்‌ பின்பலமாய்வந்த இராசாக்கள்‌ - 


த்‌ இராட்சதாளுடைய சாமார்த்‌தியத்தையும்‌ இகோ ஒரு க்ஷண 
. த்திற்குள்‌ யானறிவிக்கிறேன்‌ பாரென அ தன்கைவில்லை நாட்டி 


அத 
பர்கர்‌. 
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300 ஸ்ரீராமர்‌ ௮ஸ்வமேதயாகம்‌. - த்‌ 
சரத்கைபூட்டி சாம்பிராணி தூபங்காட்டி சத்துருக்கமகாரா 
சனபேரில்‌ விட்டுவிட்டா ன ந்தபாணகும்‌ வில்லைவிட்டு விடு 
பட்டு அதிகவேகமாய்‌ பெரு ந்தொனியோடு வருவதை சத்து 
ருக்கர்‌ கண்டு பாலன்‌ மிஞ்சினுனென்று வெகுண்டு தானும்‌ 
வில்லையெடுத்து திவ்வியாஸ்திரத்தை தொடுத்து மம்திராபூதி 
கொடுத்து லவன்‌ விடப்பட்ட பாணத்தையறுத்து மறுபடி 
யும்‌ அப்பாணம்‌ லவன்பேரிற்‌ போகவொட்டாமல்‌ இவ்வி 
யாஸ்திரத்தை தம்மிடத்தி லழைத்துக்கொண்டார்‌ இணி 
விடப்போடிற அஸ்‌ திரங்களும்‌ இத்தப்படியாமென்‌ அணர்த்‌ 
அக்கொள்ளுங்கள்‌. 


அ அகண்டு லவன்‌ கோபமாகி முதற்கோணல்‌ முற்றுங்‌ 
கோணலென்பதை கண்டவனாய்‌ விண்டலமண்டல மன்பர்கள்‌ : 
சுண்டு பயங்கொண்டு வாடவுந்‌ தண்டு கமண்டலங்கொண்டவ 
ர்கள்‌ பார்த்‌ து முகம்வேர்த்‌ து பயம்பூற்து இடம்வேர்த்து ஓட 
வு மக்கணம்‌ ஒரு சுழற்பாணத்தை எடுக்து வில்லிற்றொடுச்து 


_சத்துருக்க மகாராசருடைய இரதத்தைப்‌ பார்த்து விடுத்தான 


ந்த சுழல்பாணம்‌ கரகரவென்று சுழன்றுக்கொண்டு சண்டமா 
ருதம்போல்‌ உயரககாற்றுகளெழும்பி அதிக விரைவோடும்‌ வ 
ருகையில்‌ சத்‌ துருக்கமகாராஜனும்‌ ஒரு சூராவளி அஸ்திரத்‌ 
தை எடுத்துவிட்டார்‌. அதனால்‌ திக்குகள்‌ நடுங்க, தேவர்கள்‌ 
ஒடுங்க ஏழுகடலும்‌ வரள யட்சயகின்னாரர்‌ மனமானது புரள! 
ஆகமவேதங்கள்பாட அன்பர்கள்‌ மன தடங்கபுறப்பட்டுவ க்‌.து 
லவனுடைய சுழற்பாணத்தையஅத்தெறிச்‌ துப்போயிற்று. அ 
தனா லவனானவன்சீறி கோபமீறி நாறு இவ்வியாஸ்‌திரங்களை 
வாரி இழ்திரன்‌ முதலானோர்‌ சித்திக்கும்படி யாய்‌ வ ந்‌ தனைவழி 
பாடுசெய்து மந்‌ திராபூதிகள்கொடுத்‌ து விடுவிக்கவே ஒன்றோ 
டொன்ுராய் ர்‌ துக்கொண்டு அக்கினிப்‌ பொறிகள்‌ சிதர வருகி 
றபோ அ சத்‌ துருக்கமகாராஜருச்‌ தம்முடைய ராமபாணமாகிய 
ஐம்பது இவ்வியாஸ்திரங்களை வில்லிற்றொடுத்‌ து, தூபதிபங்‌ 
கொடுத்து விடுத்தார்‌. அ,;ந்ததிவ்வியாஸ்‌ தரங்களை வில்லைவிட்‌ 
டுவிடுபட்டு தகத்தகாயமாக கட்டுகளுடன்‌ பின்பட்சியிறகுபூண்‌ 
ட அஸ்‌ திரங்களானதால்‌ ஆலகாலவிஷம்பொற்‌ சீறிக்கொண்டு 
போய்‌ லவன்விட்ட நூறு திவ்யாஸ்‌ திரங்களையுமறுத்‌.து பூமி 
யிற்றள்ளிவிட்டு சத்‌ துருக்க மகாராஜனு மம்புமுப்பொ தியில்‌ 
வந்தடைர்து ௮.துவும்போகவே, லவன்‌ நூறு அத 


~ | ச டிஸ்‌, 
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களை எடுத்து விடுத்தான அர்த! நூறு நாராசபாணங்களும்‌ 
நரகசர்ப்பம்போ லிரைச்சலிட்டுக்கொண்டுவருவதைச்‌ சத்துரு 
க்கர்‌ கண்டு தம்முடைய இராமபாணமாகிய இருபத்தைந்து 
நாராசபாணங்களை எடுத்து விடுத்தார்‌ அஅகள்‌ பூமியாகாய 
மெல்லாம்‌ புகையெழும்ப புறப்டட்டு லவன்விட்ட நூறுநா 
ரர்சபாணங்களையுமறுத்து பூமியிற்றள்ளி சத்‌ அருக்கமகாராச 
னிடம்‌ வர்‌ துவிட்டதுகள்‌. உடனே லவனானவன்‌, ஒரு அக்‌ 
இனியாஸ்‌இரத்தை எடுத்து மத்திராபூதிகள்‌ கொடுக்‌ து விடு 
விக்கவே, அதுவும்‌ வடவாமுகாக்கினியைப்போல்‌ பொரி 
புகைகளுடன்‌ சடசடவென்கிற. தொனிகளுடன்‌ மகாதுரித 
மாய்‌ வருகிறபோது சத்துருக்கர்‌ தம்முடைய இராமபாணமா 
இய ௮அக்கினியாஸ்திரத்தை எடுத்து மந்திராபூதிகள்‌ கொடு 

த்து விடுவிக்கவே, அஅவும்‌ ஆவென்று வாயைத்திறந்து 
்‌ கொண்‌ டக்கினிப்பொறிகளை _தமோகமாகக குபில்‌ குபிலெ 
ன்று கக்க்கொண்டு புறப்பட்டு லவன்விட்ட அக்கினியாஸ்‌ 
. இரத்தைக்‌ கமளீகரம்‌ பண்ணிப்போட்டு வந்துவிட்டது. 

இப்படியாக லவல்விட்ட பாணங்களையெல்லாஞ்‌ சத்து 
ருக்கரானவர்‌ கண்டித்து லவனுக்குக்‌ காயம்படாமற்‌ செய்து 
வருகையில்‌, லவனானவன கண்டு மனபயங்கொண்டு கண்களி க 
| ரண்டுங்கருத்‌.து மருண்டு ஓகோ! மலைபோலவமழ்த இராட்சச ட 


ர்‌ 





வீரர்களை வதைத்து, சிலைகளையும்‌ தலைகளையுங்கொய்து நிலைகல a 
_ங்கச்‌ செய்ததுமன்றி, இராஜர்களான மன்னர்களையும்‌ சின்ன த 


- மடையச்‌ செய்வித்த நாம்‌ இம்மன்னன்‌ கையிலகப்பட்டு மூன்‌ 
னும்‌ பின்னும்‌ முழிக்கலாயிற்று, என்செய்வேன்‌ ஐயோ! அம்‌ 
மணி, நானிவ்வளவு பாணங்களைவிட்டும்‌ எதுவும்‌ பயன்படா 
மற்‌ கெட்டுப்போயிற்றல்லவா தல்லது இன்னமும்‌ பார்ப்போ 
மென்று ஒரு பர்வதாஸ்‌இரத்தை எடுத்து மந்திராபூதிகள்‌ 
செய்து எய்தான்‌. ட்‌ 

அப்பர்வதாஸ்திரமான்‌ து வெளிப்பட்டு அனே கபர்வதங்‌ 
 கணாய்‌ உருவங்‌ கொண்டு சத்துருக்க மகாராசனயெரில்‌ வருகிற 
போது அவரும்‌ ஒரு வச்சிராயுதத்தை எடுத்து மத்திராபூதி 

. கள்செய்து பர்வதாஸ்திரத்தை பறுத்துப்போடவே லவன்‌, 

| கண்டு மன திடங்கொண்டு மறுபடியுஞ்‌ சலுதியில்‌ வில்லையெ 

டுத்து முகத்திற்குறேராய்ப்பிடித்தான்‌. அதனைக்கண்டு சத்து . 

்‌ ருக்கர்‌ தவகைபுரிம்‌ து | யவன்றிரந் தெரிந்து மனதிற்‌ களிப்பு 

கொண்டவராய்‌ வாருந்தம்பி! லவனே, ஏன்‌ வீணில்‌ மாண்டு 


ஆ 4 ்‌ 
௬ ந ர்‌ 24% ப்‌ 
1, 7 உல்‌ து 
ட ம்‌ “ 


(2௪ 
Ae 
பட்‌ 

iT + 
ர்‌ ப 


i 
॥ 
ர்‌ 
ட இவ்‌ 
அள 
ர ஷ்‌ 48 
ஸூ பனி 
ய பக்கம்‌ ததி 
டா ப + டன 
அகநக தி i ப i 
ப்பு லட்‌ Ard | ட்ட {24 
22 05 ரகு 


த்‌ டு 








8062 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. 


போகிறாய்‌ வேண்டாம்‌ வேண்டாங்‌ குதிரையைவிட்டு தாயு 
டன்‌ பிள்ளையாகப்‌ போய்ச்‌ சேர்ந்து சுடுத்திருக்கக்‌ கடவாய்‌ 
மானும்‌ மன்னனுடைய சேனைகளை யெழுப்பிக்கொண்டு குதி 
ரையுடன்‌ அயோத்திபோய்ச்‌ சேருகிறேன்‌ நீ சிறுபிவளையான 
படியால்‌ முன்பின்‌ யோசனை செய்யாமல்‌ என்‌ சேனைகளை மாய்‌ 
த்தாய்‌ பெரிதல்ல, போருக்கு மேராகமாட்டாயென்று கூறி 
யதை லவனகேட்டு, ஓ! சத்‌ துருக்கனே? கேளும்‌, நீ என்ன 
பிரியவசனம்‌ புகன்றாலு முூல்னைவிடேன்‌ பயப்படேன என்‌ 
இருவரும்‌ வாதாடிக்‌ கொண்டிருக்கையில்‌ காலசித்தகனானவன்‌ 
பாணவேக மடங்கினவுடனே அதிவேகமாய்‌ இரதத்தை நட 
த்திக்கொண்டு ரணக்களம்வர்து சத்துருக்கருடன்‌ கலச்து 
விசேஷமென்ன நடக்கிறதோவென்று அதிக சாக்கிரதையு 
டன்‌ பக்கதச்திலிருக்கையிற்‌ சத்‌ துருக்கர்‌ லவனைப்பார்த்துச்‌ 
சொல்லுகிறார்‌. 

வாராய்‌ தம்பி! லவனே? நான யுத்தத்திற்கு உனக்கு பிரிய 
வசனம்‌ சொல்ல வரவில்லை சிறுபிள்ளை யான படியால்‌ உனக்கு 
பிரியவசனம்‌ புகன்றேன்‌, அதனாற்‌ குற்றமொன்றுமில்லை 
என்றுசொல்ல லவனதிக கோபமாகி ஓ! சத்னுருக்கனே? 
நானென்ன சொன்னபோதிலு முனக்கு ரோஷத்‌ துவேஷ 
மில்லை ஆனபடியினாற்‌ சிறுபில்ளையினுடைய சாமார்த்தியத்‌ 
தை இதோ காண்பிக்கிறேன்‌ பாரென்று முகத்துக்கு மேரா 
ப்ப்பிடித்த வில்லி லனேக அஸ்திரங்களைச்‌ சத்தித்‌தூ ஒன்று 
பத்து- நா௮ு- ஆயிரம்‌-பஇனாயிரம்‌-கோடி-சங்கம்‌ மகாசங்கமெ 
ன்று சமுத்திரஜலத்தையெடுத்து குப்புரக்கவிழ்த்கா லெப்படி 
யிருக்குமோ, அப்படியாக ஓய்‌ஒழிச்சலில்லாமலும்‌ மூச்சுவிடா 
மு) சரசரவென்று சரங்களை பொழிகிறபோது சத்துருகக 
மகாராசனும்‌, மிதமில்லாத பாணங்களை வாரிவாரி விறுவிறெ 
ன்று பொழிந்து லவன்விட்ட அஸ்‌இரங்களனைத்‌.தும்‌ ஒன்‌ 


. முவது சேனைகள்‌ பேரில்‌ போகவொர*.டாமல்‌ அறுக்க, அவ்‌ 


வம்பு சரீரத்திலும்‌ வந்து பாயவுஞ்‌ சேனை கள்பேரிலும்‌ போ 
ய்விழுந்து சேனைகறை மாள த்தலைப்பட்டார்கள்‌. 

பின்‌ னும்‌ லவன்‌ மண்டிபோட்டவண்ணம்‌ பாணங்களெ 
டுக்கிற தும்‌ வில்லிற்றொடுக்கிற தும்‌ தேவர்கறரைக்கு த்‌ தெரியலில்‌ 
யாம்‌, இவனுடைய கரவேக சரவேகர்தா னென்னமோ 
வென்று கண்ட ராஜாக்கள்‌ யாவரும்‌ நடுங்க இராட்சதாளு 
மொடுங்க சேனைகள்‌ சிதறி, சிந்தை பதறி, இத்த சேவகம்‌ ம 
க்குவேண்டாம்‌. வேண்டரமென் ௮ கபிருண்டானுல்‌ உப்பு 
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மாறி பிழைக்கலாமென்‌ அ நினைவுகொண் டி ருக்கையில்கால்பல 
மான ராசாக்கள்‌ மனபயங்கொண்டு இந்த சண்டையில்‌ மண்‌ 
டைபோமோ, தொண்டைபோமோ, அண்டை. நெருங்கினாற்‌ 
கண்டம்போமே, கண்டிலோம்‌ லவனே! உன வில்லுக்கும்‌ 
கோதண்டபாணத்திற்‌ இருகோடி தண்டம்‌ உன்‌ பாதத்திற்கு 
முக்கோடி கண்ட மென்‌ அ கண்‌ ட கண்ட விடமாய்‌ இனி அண்‌ 
டோமென்றேோமடிம்படியாய்‌ சாடுகிறபோது சத்துருக்கமகாராச 
னுக்கும்‌ லவனுக்கும்‌ யுத்தமானது மெய்மறந்து போகிறது 
அத்த யுத்த மெத்தன்மையொத்ததென்றால்‌ இலட்சுமணரும்‌ 
'இத்திரரித்தும்‌ புரிந்த யுத்தத்தைப்‌ போலவும்‌ ஸ்ரீராமரும்‌ 
அ இகாயனும்‌ போர்செய்கமையபோலுமிருச்த.து அப்படியாக 
லவன்‌ பாணங்களை விடுநெறபோ அசத்‌ துருக்கமகாராசர்‌ எத்தனை 
பாணம்‌ விடுப்பார்‌ எத்தனை பாணங்குறிப்பார்‌ இங்கு பாணங்‌ 
கண்டிப்பார்‌, இங்குபாண மங்குபாணம்‌ எங்கும்‌ பாணமாய்‌ 
இழக்கு தெற்குஞ்‌ சாமேற்குஞ்‌ சரம்‌ வடக்குஞ்சரமாக நான்கு 
இக்கும்‌ ல்வனுடைய பாணவேகமான து மூடிக்கொளளவே; 
அதனாற்‌ சத்‌ துருக்கருடைய கையுமெய்யுஞ்‌ சலித்து மண்டிப்‌ 
போட்டு காலும்‌ வலித்துக்கொள்ள, அதுவுமன்றி பாணங்க 


சடைய அக்கினி வேகத்தால்‌ முகருழமுகரு ந்‌ தீிய்ந்துபோகி 


றது அதனை அந்தரவாரிகளாயெ இந்திரனும்‌ தேவர்களும்‌ 


பார்த்து இந்த யுத்தம்‌ ப்ரீராமராவண யுத்தமென்ற சொல்ல 
லாமோ, அல்லு சுப்பிரமணியருஞ்‌ சூரபக்மனுஞ்‌ செய்த 
யுத்தமென்று சொல்லலாமோ, இந்த யுத்தத்திற்‌ கெ துவுமிணை 


சொல்லப்போகாகென்று பார்த்‌ துக்கொண்டிருக்கையில்‌ லவ . 


னானவன்‌ பாணங்களை மட்டிட்டு சொல்வதற்கு கட்டுப்படாத 
கட்டுகட்டாயுருவிவிட்டு ஒருவர்க்கொருவர்‌ தெரியாமல்விடும்‌ 
அஸ்திரங்களினால்மூடி. அர்த அஸ்திரம்‌ போகிற வேகத்‌ 
தோடுகூட அதிவேகமாக ஓடிவந்து சத்துருக்கருக்குத்‌ செரி 
யாமல்‌ அவருடைய கைவில்லையையுங்‌ கண்டித்‌ அத்‌ தள்ளி 


அவருடைய மார்பைப்பார்த்து நாற்பது நாராசபாணங்களை 


விட்டான அகண்டு சத்துருக்கமகாராசர்‌ ௮ இட க்ரெமாகவில்லை 
யும்‌ நாணியையு மிருக்கப்பார்க்து ஒரு திவ்வியாஸ்‌இரத்தை 


எடுத்து வில்லிற்‌ சந்தித்துவிட்டு லவன்‌ விட்ட பாணங்களை 
. யெல்லாம்‌ பகலவன்‌ பனியோல நீக்கி வெட்டவெளியாக்கி 


அட்டகாசஞ்செய்து அ திசீக்செமொக பின்‌ னுஞ்‌ சிலசரங்களை 
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யும்‌ விட்டு லவன்‌ பிடித்‌ திருத்த வில்லையுங்‌ வண்டிச்‌ த்க்‌ 
டார்‌. 


804 ஸ்ரீ ராமர்‌ அஸ்வமே தயாகம்‌. 


உடனே லவனானவன்‌, வில்லை யெறிம்‌ துவிட்டு உடை 
வாளை யுருவிக்கொண்டு, முன்கந்து பின்க ந்து முப்பத்‌ திரண்டு 
கந்துகொண்டு, சத்துருக்கனை அ ர! வெட்டவேணுமென்று 
சேற்கண்டையானஅ சிவ்வென்று பாய்வதுபோற்‌ பாய்ர்து 
வருகிறபோது சத்துருக்கமகாராசன்‌ ஒரு இராமபாணம்விட்டு 
உடைவாளைப்‌ பொடியாக்கிப்போட்டா ர.துகண்டு லவன்‌ சின 
ங்கொண்டு சொஷ்லிக்கொள்ளுகிரான்‌. அந்தோ இக்கராசன்‌ 
கைவில்லையுங்‌ கண்டித்தான்‌. இவன்‌ வல்லமைக்கு நிகர்‌ இவ்‌ 
வெல்லையி லொருவருமில்லையென்று சொவ்லுகிறதற்கு ஐய 
முண்டோ, மல்லது இன்னம்‌ பார்ப்போமென்‌ நு இடுப்பிற்‌ 
கட்டிய முப்பத்திரண்டாயுதங்களையும்‌ றிவ்றிவ்வென்று சத்து 
ருக்க மகாராசன்பேரில்‌ விட்டெறிந்தான்‌. அதுகண்டு சத்து 
ருக்கமகாராசனும்‌ ஒரு பாணம்விட்டு வருகிற ஆயுதங்களை 
யெல்லாம்‌ நடுவ துபர தியில்‌ ange ம கண்டனம்‌ பண்‌ . 
ணிவிட்டு லவனைப்பார்த்துச்‌ சொல்லுக 


— 


லவன்‌ சத்துருக்கனிடத்தில்‌ கட்டுப்படுதல்‌. 





கலிவிருத்தம்‌. | 
உம்பர்வாழுலகமெங்கு மிகுதிறவர்களாற்பெய்த 
அம்புவணெருங்டிச்சவ ரரலியைக்கவருங்காலில்‌ 
தம்பிசத்துருக்கன்தொட்ட சரமதால்மண்மேற்சாய்‌,ர்‌ தரன்‌ 
சம்புளாம்லவனை த்தாவி திறமுடனகட்டினானே. 


அடாதம்பி! லவனே இனியாகிலும்‌ எங்கள்‌ குதிரையை | 
விட்டு நிசுகமாய்‌ நட, அவிடென்றுக றவே, லவன திககோப 
மாகி ஓ! சத்‌ துருக்கனே? தானே சூனென்று ரதத்திலேறி 
நீன்னு வில்லை கையிற்‌ பிடித்த பிடியாக வல்லமை பேசின 
உன்னை இதோ என்கைகுத்தினாற்‌ குத்தி வில்லையுமொடி த்து 
உன்னையு மடித்து எமலோகத்திற்‌ கனுப்பிவிடுகிறேன்‌ பாரெ 
ன்‌ று கையைமுடிக்கொண்டு ஓடிவருகறபோது சத்துருக்கமகா 
ராசர்‌ கண்டு இதுதான்‌ லவனைப்பிடி.க்க சமயமென்று இரதத்‌ 
தைவிட்டுக்குதித்து இடசாரி வலசாரியாகவக்து லவனுடைய 
இடுப்பிர்‌ கையைக்‌ கொடுத்து பிடிக்கப்போகுஞ்‌ சமயத்தில்‌. 
லவன்கண்டு இவ்‌ எனன க்க இப்பால்‌ வத்து ச. 
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பின்‌ னஞ்‌ சத்‌ துருக்கமகா ராஜன்‌ கோபங்கொண்டு மறுபடி யும்‌ 
லவனை சேர்த்துப்‌ பிடிக்கச்சொல்‌ லுகையில்‌ லவ அுமதறகுக,? 
பித்துக்கொண்டான்‌. அதனால்‌ கண்களிரண்டுஞ்‌ செவ்வானம்‌ 
போற்சிவக்க, விழியையுருட்டிபார்த்‌த லவனை பாண த்திறை 
கட்டவேணுயேயல்லாமல்‌ மற்றவிதத்தில்‌ பிடிபடமாட்டா 
னென்று எண்ணி லவனோடு இனி போராட்ட மென்னத்திற்‌ 
கென்ன இரதத்திலேறி சீக்கிரமாக வில்லை யெடுகத்‌ து ஒரு கட்டே 
பாணக்தைப்‌ பிடுங்கி வில்லிற்ச ச்தித்து விட்டு லவனைக்கட்டி 
முர்ச்சையாச்கி தேரின்பேரிற்‌ கொண்டுவக்றது குக்‌ துக்காலுட 
ன்‌ கட்டிப்போட்டாா.. அதுகண்டு தேவர்கள்‌ சத்‌ துருக்கனை 
மெச்சிக்‌ கொண்டாடினார்கள்‌. அப்போது இராஜாக்களும்‌ 
இராட்சத சிரேஷ்டர்களும்‌ பாலபலமும்‌ லவன்‌ பிடிபட்டான்‌ 
இணி தாம்‌ பிழைத்தோமென்‌ அ ஜெயபேரி, ராயபேரி, வெங்க 
லபேரி, கர்னாபுரி, தம்பட்டம்‌ இப்படி சொல்லப்பட்ட முப்பத்‌ 
திரண்டு மேளவாத்தியங்களுழ்‌ தாம்தாமென்று முழங்கச்செய்‌ 
. து அஸ்வமேதக்குதிரையைக்‌ கூட்டிக்கொண்டு சரஸ்வதி ஆ 
ற்றங்கரையில்வக்து கூடாரமடித்து தண்டுபாளையமிரங்கி இற 
ந்தசேனைகளை எழுப்பிக்கொண்டிரு ந்தார்கள்‌ | 


வனத்துப்‌ பெண்கள்‌ லவன்‌ பிடிபட்டதை 
சீதையும்‌ மனுக்குச்‌ சொல்லல்‌. 





கலிவிருத்தம்‌. 
வண்மைசேர்லவனுக்குற்றந வண்மையைக்கண் டமாதர்‌ ல 
திண்‌ ணென நிலத்திற்சா ய்ம்து சேர்ச்‌ துபின்தெளிந்தெழு த்து 
கண்புனலு இர்‌ த ல்செய்து காரிமைக்குப்போமென் நு 
மண்புகல்தோதேவி மலரடி தொழுதுசொல்வார்‌. 


இ்தப்படி லவன்‌ ௪ த்‌ துருக்கனிட த்‌ இல்‌ பிடி பட்டுப்போக 
இதுகளெல்லாம்‌ அவ்வன த்‌ அப்‌ பெண்கள்‌ தூரத்தில்‌ தின்று 
செடிமறைவில்‌ பார்த்துக்கொண்டிரும்‌.து ஐயையோ லவகுமா 
ர ர க்கிய ன, பூனிகில்‌ வழுக்கு, அதன 
யெழுந்து வால்மிகருடைய வனத்தைதோக்க அமு அகொ 
ண்டு வருகிறார்கள்‌ எப்படியென்றால்‌ அடா தம்பி! லவனே 2 
ீதாலட்சுமியானவள்‌ எங்களை லவகுமார னெங்கேயென் ற 
கேட்‌ டால்‌ நாங்களென்னசொல்லுவோம்‌, உன்‌ தமயன்‌ குசல 
.... ுக்குயாது தேறுதலை புகல்வோம்‌, தம்பி இதற்கே தாங்கள்‌ 














_ வால்மிகர்‌ காலையு மாலையு முங்கள்‌ கனிவாய்மொழியைக்கண்டு . 


ர்கள்‌ அம்மா உன்‌ குமாரர்களிருவரும்‌ உன்னிடத்திற்‌ செல. 
.. வுபெற்றுக் கொண்டு வனத்திற்சென்‌ ௮ வேட்டையாடி திரும்‌ 
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500 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌, | ட த சத 






















கூடவம்தோம்‌, எப்படி சொல்வோம்‌ இருவரிலொருவராவது , 
வருவீர்களேயானால்‌ பிரியமாகப்பெற்ற உரிய அன்னைக்கு பரி 
வுண்டாகும்‌, அறியாதவர்களோ தெரியாமல்‌ வந்தோமே, . 
உங்கள சொல்லும்‌ கல்வியும்‌ சவுரியமுஞ்‌ சீதையம்மன்‌ காண்‌ . 
்‌ பாள்‌, கரு த்திலாசைபூண்பாள்‌, அ துவுமன் றி உங்களையராகய . 


கமண்டலம்‌ கோகண்டம்‌ இவைகளை விட்டு கையிலெடுத்து - 
கனிவாயுட ன முத்தங்கொடுத்‌ அ கருத்‌ அற்று கவலையுற்று காத்‌. 
துக்கொண்டு வளர்த்‌ துவநற்தசெல்வர்களே, அவரென்ன செய்‌ . 
வாரோ அப்பா லவகுமாராவென்௮ தாரைதாரையாக கண்களி 
ல்‌ நீர்பெருகியழு.அ௮, ஆண்டவனை த்தொழு ௮, அப்பா குசலா; இ 
வேட்டையிற்றனித்தாயே, நீயாவது உன்தாமிடம்வம்‌ த சேர்‌ . 
கீதாயோ, அரி ! துரி! அச்சுதா, பரந்தாமா ஆபத்பாந்தவா . 
வென்று அழுது புலம்பி, காடு வனங்களை த்தரண்டி, சீதையம்‌ .: 
மனிருககும்‌ பாணசாலைக்கு வந்தார்கள்‌. அப்போது தை 
யம்மன்‌ எப்படியிருக்கறுளென்ருல்‌ மைந்த ர்களை வேட்டைக்‌ | 
கனுப்பினேமே அஸ்தமித்து 5- நாழிகையாயிற்றே காலை 0- ட 
நாழிகை சுமாருக்குப்‌ போனபிள்ளைகள்‌ இதுவரையிற்‌ காணோ . 
மேயென அ! மனங்கலங்கி குசலவாள்‌ வருகிறவழியைப்‌ பார்த்‌ 
துக்கொண்டு சீதையம்மன்‌ பர்ணகசாலையிலிருந்தாள்‌. A 
டி 
... அப்பால்‌ தாதிப்பெண்களானவர்கள்‌ அழு துக்கொண்டு 
தை தயம்மனிடஞ்சென்‌ அ! அடிவணங்கி நின்று சொல்லுக 


புங்காலையில்‌ குசலவன்மேல்‌ தோக்டு மறவனம்‌ வேட்டைக்‌ . 
குப்‌ போயினான்‌. லவகுமாரனும்‌ நாங்களும்‌ பர்ணகசாலை - 
க்கு வருகையில்‌ ஒரு அஸ்வமேதக்‌ குதிரையான து யார்‌ 
- விட்ட குதிரையோ கதெரியவராஅ. அக்குஇிரையின்‌ பன்‌. 
க்க சேனைகளையுங்‌ கொன்அவிட்‌ டான்‌. அதன்‌ டட பாலை 


இ ப்யிடிவாகப்‌ பிடித்துக்கட்டி இரதத்தி வெற்றிக்கு அ 
போய்‌ சாஸ்வதியாற்றி. லெல்லோருங்‌ கூடாரம்போட்டு த 
டிறங்கி யிருக்கிறார்கள்‌. இச்தேரந்‌ தம்பி லவனை யெ 
. செய்தார்களோ, ஏதாயிற்றோ, தெரியவரா தென்முர்கள்‌.. 


ட்‌ 
A 
கேட்டு ஒதையம்மன்‌. உவத்தல்‌! க, | அடு ௬ ழு 


i 


த 


கடகடவென்று புரண்டமுது களை யாகவே தாதியார்‌ அம்மனை 
யெடுத்துக்‌ களையாற்றினார்கள்‌. 


அப்போது சீதாலட்சுமியானவள்‌ களையாறி யெழுந்தி 


ருந்து. எப்படி யமுது புலம்புகிறா ளென்றால்‌ ஐயையோ லவ 


குமாரா உங்களையர்‌ வால்‌ மீகரில்லாத வேளையில்‌ என்னை இப்‌ . 


படி. தணிமையாய்விட்டு வஞ்சனைசெய்துப்‌ போகலாமோ உன்‌ 
தமையன்‌ ' குசனில்லாத வேளையில்‌ குதிரையைப்‌ பிடித 
அக்கட்டி யுத்தஞ்‌ செய்யலாமோ யுத்தம்‌ பண்ணினாலும்‌ ௪ திரி 
கள்‌ கையிலகப்பட்டு மாண்டுபோவாயென்று இதுவரையி 
லிதற்குத்தானோ வளர்த்தேன்‌. அடாமகனே! லவகுமாரக,, 
எதிரிகள்‌ கையிலகப்பட்ட உன்னை என்ன செய்தார்களே, யா 
தொன்று மறியேன்‌ நான்‌ என்‌ பிராணமாதரை விட்டுப்‌ பிரி 
மீத விசனத்தை உங்களால்‌ மறம்சே னவராசையைக்‌ துறம்‌ 
தேன்‌ அயோத்தியின்‌ வாழ்வையும்‌ நீக்கினேன்‌ அப்பா லவ 
குமாரகா உன்னை கைப்பிடியாகப்‌ பிடிக்கையில்‌ நீ எவ்வாறாய்க்‌ 
கதறி யழுதாயே உன்‌ கையில்‌ வில்லம்பு இல்லாமற்‌ யோய்‌ 
விட்டதோ ஓயையோ லவகுமாரா அயோத்தியை யரசாள்‌ 
வாயே யென்று அதிக ஆவலோடு உங்களையரும்‌ நானும்‌ 
தம்பிமிருந்த எங்களை வெம்பவைத்து நமனுக்‌ இறையானா 


யோ உன்‌ தமையன்‌ வந்து தம்பி லவனெங்கே யென்று கேட்‌. 


டால்‌ என்ன சொல்வேன்‌ வால்மிகருக்‌ கேதுரைப்பேனென் று 
சீதையம்மனானவள்‌ புலம்புகிற ஓசையை அம்தவனக்‌ இற்குள்‌ 
வருகிற குசலனகேட்டு திடுக்கிட்டு நாம்‌ வரவில்லையென்று 


உத்தரகாண்டம்‌. 507 


ட 


= 





தமது தாயார்‌ அழுகிரறுப்போல காண்கின்றது அதனை சல்தி. ட்ப ்‌ 


யிற்சென்று கண்டறிய வேணுமென்று பர்ணகசாலைக்கு வந்‌ 
அ ம்மா நானிசகோ வந்தேன்‌ நீ அழவேண்ட। மென்று 
பாதத்திற்‌ பணிந்தான்‌. அப்படி வணங்கிய குசலனை யெடு 


_ த்து வாழ்த்தி உட்காரவைத்து சீதையம்மன்‌ சொல்லுறொள்‌. 


a 
ச்‌ 
A 


ம்‌. 


அடா! குச௫லனே? உன்‌ தம்பி லவனும்‌ நீயும்‌ வேட்டையா 
டச்‌ சென்றீர்களே அவ்விடத்திலெங்கே கைசோரவிட்டா 
யென்றான்‌. ப 
அதுகேட்டு குசலன்‌ சித்தம்‌ நதொழ்து மெத்த வருத்தம்‌ 
தந்து தம்பியை தனித்தனுப்பினோம்‌ எங்கு நின்றானோ எவ்‌ 
வீடஞ்‌ சென்றானே என்னசெய்வோம்‌ தெய்வமே எவ்வா 
றினி வாழ்‌ வோமென றெண்ணி இரு கய்‌ குண்ணி கடவுளை 
ரதிபண்ணி இ து காலகெதியோ காரண விதிே பார 
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905 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. 


யார்செய்த சதியோ தம்பியின்‌ மதியோ தாயின்‌ வாய்மொழி டர்கி 


யைக்‌ தடுத்து சென்றோமே அதனாலோ “தராய்சொற்றுரந்‌ 
கால்‌ வாசகமில்லை ' என்பதை மறம்தோமென்‌.து வெதும்பிய 
கும்பியைமாற்றி பின்புபோய்‌ தேடலாமென்று தமயிரியங்கொ 
ண்டு சொல்லுகிருன்‌. தாயே! நாங்களிருவரும்‌ வேட்டைக 
ளாடி ஆசீர்மம்‌ திரும்புங்காலையில்‌ தம்பி லவனை முன்னுதாக 
. வனுப்பிவிட்டு மான்‌ மறுவனம்தேடி வேட்டைக்குப்‌ போயி 
ரூம்தென்‌ மான்‌ பொய்சொல்லவில்லை இந்த வனத்துப்‌ பெண்‌ 
களைக கேட்டால்‌ சொல்லுவார்களென்றான்‌. அதுகேட்டு 
சீதையம்மன்‌ சொல்லுகிறுள்‌. அடாமகனே? குமாரரத்தின 
மே உன தம்பி அ மம்‌ வரும்போது வனத்தில்‌ ஒரு அஸ்வ 
மேதக்‌ குதிரை மேய்‌, அக்கெொண்டிருந்துதாம்‌ அதை லவன்‌ 
பிடித்துக்கட்டி குதிரையின்‌ பின்‌ தேர்‌ பரி சேனைகளோடு 
முனை ந்‌ து யுத்தம்‌ பண்‌ ணுகையில்‌ தம்பி லவ லுக்கு வில்லம்‌ 
பில்லாதபடியினால்‌ எதிரிகள்‌ லவனைக்‌ கைப்பிடியாகப்‌ பிடித்‌ 
அக்‌ கொண்டார்களாம்‌. அவர்கள்‌ சரஸ்வதி யாற்றங்கரை 
யோரந்‌ தண்டுவிட்டு பாளையமிரங்கி யிருக்கிறார்களாம்‌ அவர்‌. 
களக்கோ ரதகஜ அரகபதா திக எளிருக்கிறதாம்‌. உங்களுக்கு 
யா அமில்லையே சமது ஐயர்‌ வால்மீக ரிவ்விடமிருக்கால்‌ ரத 
கஜ அரக பதாதிகளும்‌. உண்டுபண்ணிக்‌ கொள்ளலாம்‌ அவ 
ரில்லா த வேளையில்‌ நாண்‌ வனவேட்டைக்குப்‌ போகவேண்டு 
மென்று கூ_ற என்‌ வார்த்தையைத்‌ தடுத்‌ துப்போன உங்க 
க்கு அபஜெயம்‌ வழ்துதே இனிமா னென்ன செய்வேன்‌ மக 
தனயன்‌ ௮ புலம்புகையில்‌ குசலன்‌ சொல்லுறொன்‌. அ 


மணி ஒரு காள்‌ நானும்‌ ஐயர்‌ வால்மிகருந் தனித்திருக்கையில்‌ _- 


ஒரு சுலோக சொல்லி என்னை யதற்கு  பொருளென்னவெ 
ன்ற கேட்டார்‌. அப்பொருள்‌ தெரியாமல்‌ சற்றுதேரஞ்‌ சும்‌ 
மாயிருக்‌ துவிட்டேன்‌. அதற்கவர்‌ என்மீதிற்‌ கோபங்கொ ்‌ 
ண்டு அந்தச்‌ சலோகத் நிற்கு: அர்த்தஞ்சொன்னா ரதெப்படி 
யென்முல்‌ கைலாசவாசகரரதிய பரமசிவ னிட ப்பாகத்திலம 
ர்ந்த உமாதேவியும்‌, வைகு,ச்த வாசகராதிய ஸ்ரீம்‌ மாராயண 
டைய மார்பிவுறைகன்ற மகாலட்சுமியும்‌, சத்தியலோக 
வாசியாயெ பி/மதேவருடைய மனையாளாகும்‌ ச. ரஸ்வ 


்‌ (2 ௫ 
டட தகம்‌ ப 


யார்‌ சீதாலட்சுமியென்று தெரிந்துக்கொள்‌ வாய்‌ குச 
யென்று இன்னுஞ்‌ சில ரகசியப்‌ பொருள்‌ சொல்லி i 


வைத்துக்‌ காள்ளென்று சொன்னா, ம்ப பதர்‌ 9. த 
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யும்‌, இம்மூன்‌ ௮ ரூபமும்‌ ஒரு ரூபமாயிருக்கப்பட்ட உன்‌ தா ச்‌ 
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ர்‌ 


வ்‌ அப்படி யெல்லாம்‌ எங்களையா வால்மீகரருளிச்செய்ததிரு 


க்க எங்களுக்கு யானைதேர்‌ பரிசேனைகளில்லையென்‌ ௮ம்‌, லவனை 


ப்பிடித்‌ துக்‌ கட்டிக்கொண்டு போய்விட்டார்களென்றும்‌ நீசொ . 


வே ணமெனறாலுங்‌ கவிழ்ப்பாய நிறுத்தவே ணமென்றாலும்‌ 
'திறுத்திரட்பெபாய்‌ எங்களுக்கு ரதகஜதுரகபதாதிக ளில்லா 


விட்டாலும்‌ லோகமாதாவான நீர்‌ அசீர்வாதஞ்செய்‌ அ ஒரு. 


வில்லம்பு கொடுப்ப அனக்கரிதாகுமோவென்‌ அ ஸ்தோத்திரம்‌ 


செய்யவே, சதோலட்சுமிக்கு பூர்வக்கிமொனமுஇத்‌.து இணி குச. 


லவனால்‌ நடக்கப்போடற காரியங்களு ந்‌ தெரித்து சந்தோஷ 


மாகி குசலனைப்பார்த்‌.து தகிருபைகூடர்‌ த்து சொல்லுகிறாள்‌. 


ல்லலாமோ இ ந்தமீரேமுப தினாலுலகத்தையுங கவிழ்த்துவிட 


அப்படி! குசலனே? எதிரிகள்விடப்பட்ட- அஸ்திரத்திற்‌ ்‌ 


கு இந்த பிரமாஸ்திரத்தைவிட்ட அத்‌துப்போடு நாராயணாஸ்‌ 


.. திரங்களெய்தால்‌ நிமித்த நாராயணாஸ்‌ திரத்தையெய்து அன 


i நாராயணாஸ்‌ திரங்கொண்டு கொய்‌ துப்போடு எதிரிகள்‌ சக்கரம்‌ 
மத விட்டால்‌ இதோ. ஸ்ரீமந்‌ மாராயண ர்கையி லிருக்கப்பட்ட சக்‌ A 
தா முனக்களித்தேன்‌ இச்சக்கரத்தினால்‌ அந்தச்‌ சக்கரத்தை 
யுமஅத்து ரதகஜ அரகபதாதிகளெல்லாம்‌ வத்தெதிர்த்தா 
லும்‌ சம்மாரஞ்‌ செய்துப்போட்டு இதோ உனக்கு மாளாத. 

அட்சயத்‌அரணியுங்‌ கொடுத்தேன்‌ வில்லையுமழைப்பித்துத்‌ தரு 
i திறேனென்‌ று வருண தேவனை நினைத்து கையை நீட்டினாள்‌ i 
அம்த வருணன்‌ அம்மன்‌ நினைத்த காரியத்தையறித்‌ து பிர 
. சண்ட கோதண்டமென் ற வில்லையெடுத்து அம்மனுக்கு சாஷ்‌ 


¥ 


ட 
A ப 






. த்.துவிடு வன்கை சூலமும்‌ பாசுபதாஸ்திரமும்‌ பிரமதெண்‌ 


டும்‌ எதிரிகள்‌ விடுத்தால்‌ ப்ரீமந்‌ நாராயணர்கையி லிருக்கப்‌ ட்‌ ்‌ ர்‌ 
பட்ட நாராயணாஸ்திரத்தை யுனக்குக்‌ கொடுத்தேன்‌ இத்த . 


டாங்கமாக நமஸ்காரஞ்‌ செய்து. கொடுத்தா னப்போது சீதா. 


- பிராட்டியும்‌ அத்த வில்லைவாங்கி குசலன்‌ கையிற்‌ கொடுத்துக்‌. 
அப்பா! குசலனே? இற்தவில்‌ ஸ்ரீமந்‌ நாராயணருடைய . 
வில்‌ இதற்குமுன்‌ ஈஸ்வான்‌ பிர்மா இந்திரன்‌ அக்கினி இய 
. மன்‌ வருண னுடைய வில்லும்‌ நிகரல்ல, இத்த யுக முழுகிப்‌ ர்‌ 
 போகுங்காலத்திலும்‌ இவ்வில்லை எடுக்கிறதில்லை அப்பேர்ப்‌ . 
- பட்ட பிரசண்ட கோதண்டத்தை உனக்குத்தந்தேன்‌ இதோ 
- உமையவள்கரத்திலிருக்கப்பட்ட பிரசண்ட கோதஷ்டத்தை 
யுணக்குத்‌ தந்தேன்‌ வாங்டிக்கொள்‌, தேவர்களாவது இரா 


து 3 3 
த நரகக்‌ a Hane DIAN த்‌ 3 ப்‌ 
ரக பதத ப பத்து அகப்‌ அறுந்த! | 1 4 HG கி 

ய்‌ க்க தவ ட மடம்‌ aE 
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நி சாக்களாவ த வந்கெதிர்த்தாலுங்‌ கொன்‌ துவம்‌, மும்மூர்த்தி 
களுடைய - றி உனக்குத்தந்தேன்‌ நீபோய்‌ அவர்களை 
சம்மாரஞ்செய்‌ து ஜெயமடை ந்‌ துவாரும்‌ குமாரகாவென்று 
வாழ்க்‌ இனமாத்திரத்தில்‌ சதையம்மனுக்கு பூர்வககியானமாறி 
கனவுகண்டதைப்போலாயிற் று சதையம்மனானவள்‌ காமதே 
னவை நினைக்க அக்‌ காமதேனுவான அ தெய்வலோகம்விட்டு 
வால்மீகருடைய ஆச£ீர்மம்‌ வந்தன. அதுகண்டு அம்மனான 4 
வள்‌, வாராய்‌ காமதே னவே, குசலவாள்‌ யுத்தத்திற்குப்‌ போகி வ 
றபடியால்‌ அவர்கள்‌ நினைத்தமிடத்தில்‌ நீசென்று பசியாற்‌ . 
றிப்போடெ.ன்அ உத்தரவுகூற அவ்வாழேசெய்திறேனென்று : 
சீதை தயம்மனிட, க்‌ தில்‌ விடைபெற்று தெய்வலோகம்போய்விட்‌ 
டது. உடனே குசலனானவ னெழு_்திரு ந்து அடிவணங்கி 1 
- அம்மா, தான்போய்வருகிறேனென்௮ அம்புருப்பொதிமுது 
திற்கட்டி வில்லை கையிலெடுத்‌ துக்கொண்டு அன்னையை வண... k 
ங்கி நின்றான்‌. அப்படி வணங்கெவனைப்‌ பார்த்து அடா 
மகனே? உன்னை அரியரப்பிரமாதிகள்‌ வற்தெதிர்த்‌ தாலுஞ்‌ பத 
- செயமடைத்து வருவாயென்அ விடைகொடு த்தனுப்பினாள்‌. 


 குசலராஜன ச.த்‌அறாக்கமகாராஜன்‌ தண்டைத்‌ ்‌ ர. 

| ட தீடிப்‌ போகுதல்‌. ட து 

| நம நல்‌ ல 

_ விருத்தம்‌. oo 
வம்‌ வமக்கர்புல்லா முதலானவர்க்குபபோதநல்‌ oa A 
 பொய்ம்மதத்ிதைநாட்டவந்து விராமனிளவலுமிருடிவெழிற்காணுற்றத்‌ ல i: 1 


இ குய்விகக்குசலரரஜெர்‌ திரன ன்னை சொழற்படிசலையம்பேட்இ ட 
அல்யவன்‌ தனைத்‌ பித்‌ வன்கய்க்வுன்ற்‌ பாபம்‌ க 


ப 97% ன்‌ 


வணிதையிர்த வகையுமைக்கக்‌ குசலசாஜன்‌ வணங்கி விடை கெண்டு வ | ௮ ்‌ 
- வில்லுமம்புமேர்‌ தி, முனிசிலைவேச்சசைமாய்க்துத்‌ தம்பிதன்னைக்‌ குடஇ ப்ப 
்‌ சையித்றி னக சநொளிக்கமுன்‌ னம்‌, இனிமைபெறக்கொண்டுன்‌ பால்‌ மீள்‌? வே 


னென்று இருவிழியிற்கனல்பொரிப்‌ படைஷை ததடி, தனிகரில்லாதூிக்‌. 
கம்‌ போன்‌ றபாலன்‌ முவினன டவி தனின்‌ மேவினாே ன... ச்‌ ர 


இப்பால்‌ குசலராஜ னும்‌ வனக்‌ துப்பெண்களில்‌ ஒருஸ்‌ | | 
ரீயை வழிகாட்டச்சொல்லி புறப்பட்டு காடு, செடி, வனங்கட 
ர்‌ சரஸ்வதியாற்ற। ங்கரையில்‌ வருறெபோ அ ரணக்களமா 
ப்ப அரிக்‌; அக கடர பர்வ சங்கள்போல யானைக! ரும்‌ ட்‌ 


a ம்‌) ப 
bh) 
பம த 
ச்ட்‌ i வ்‌ 3] A 1 பரி 
சலதி ச ம்‌. பச ஆாரத்த ர ப்ச்‌ ப்‌ , 
ரட்‌ த்க்‌ (த சரகர்‌ ச்‌ ES, 4 ஸ்‌ 1 1 ந்‌ டிக்க . ச்‌ i « | 
ச்‌ ப ட அம்‌. சர ஆ ச 4 ச \ 1 i 1 
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17 2 NA 

ரீ 4 pA மர ட ப i % கார ர x 





ஸ்ப 


- ஆதிசேடன்‌ ரத்தங்களைக கக்கிக்கொள்ள, 


சவுக்கைதாண்டி இரண்டாமணியில்‌ வருகிறபோது இராட்ச $s 


போற்‌ காண்கின்றது இவனைப்பார்த்தால்‌ லவனிலும்‌ பராக்‌ 


ல்‌ கோதண்டத்தினால்‌ தட்டிவிட்டு தன்‌ அடைய பிரசண்ட ்‌ 


872 ஸ்ரீராமர்‌ தி்‌ 





தேர்களும்‌, குதிரைகளும்‌, கால்பலமான ராட்சதாஷம்‌ விழுந்‌ 
அ, ரத்தவெள்ளத்திலுருட்டிக்கொண்டு மூன்‌ அபனைபிரமாண ச்‌ 
ம்‌ உதிரவெள்ளமோட அந்த ரத்தாற்றிற்‌ காகங்கள்‌ கத்த, 
கழுகுகள்‌ பிடுங்க, நரிகள்‌ ஊளையிட்டுப்புசிக்க, பூ.தப்பிே 

கள பூரித்‌ துண்டு மேளகாள பேரி சங்கங்களை யெடுத்து அத 
ராசன்‌ வருகிறான்‌ இன்னங்‌ கொற்றவர்‌ விருந்து மெத்தத்தரு 
வானென்ற மேளத்தைக்‌ கொட்டுகிறதும்‌, ஆடுகிற தும்‌ பாடு 
கிறதுமாக விருந்ததைக்கண்ட குசலனானவன்‌ மகா சந்தோஷ 
மாக லவன்‌ கையினால்‌ வெகுசேனைகள்‌ மடி ந்ததென்றெண்ணி 
வருகிறகாலத்தில்‌ சத்‌ துருக்கனுடைய தண்டானது சரஸ்வதி 
யாற்றங்கரையி லிருக்கக்கண்டு அத்தண்டில்‌ மெதுவாக நுழை 
ந்தான்‌. அத்தண்டிலிருக்கப்பட்ட ராசாக்களும்‌, இராட்சதா 
ரூம்‌, சேனைகளும்‌, குசலனைப்பார்த்து இவனார்‌ அச்சம்‌ பய 
மில்லாமல்‌ நமது தண்டில்‌ வருகின்றான்‌ இவனைப்பார்த்தால்‌ 
ஒட்‌ டைசாணில்லை இவனுடைய வில்லைப்பார்த்தகால்‌ இவனு ள்‌. 
க்கு மிரண்டுகொண்ட தாயிருக்கின்றதே இழ்த வில்லில்‌ மணிக : 
ளும்‌ கட்டியிருக்கன்றது இவனைக்‌ கா ணும்போதே கெற்பங்‌ 
கலங்குகின்ற து. இவன்‌ வில்லிற்கு நிகரானவில்‌ சத்துருக்க 
மகாராசனுடைய வில்தவிர மற்றபேர்‌ வில்‌ புல்லுதான்‌ என்‌. த 
றெண்ணினவர்களாய்‌ இராமணணை டரல்‌ நமக்கென்ன நயம்‌, ழு 
லவன்‌ தமயனாண் டால்‌ நமக்கென்ன. நஷ்டம்‌, உமக்கென்ன 
எனக்கென்னவென்று Lo ps Ba | பதத 
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௫ > ~~ ௭ 
அ ஐ சகது ரி ஸர்‌ 


அதுகண்டு குசலராசனுங்‌ குஞ்ச சிரிப்புகொண்டு பாரா. 
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ம்‌ 


தாள்‌. குசலராசனைப்பார்த்து இவனார்‌ லவனுக்கு மூத்‌ தவனைப்‌ 








மாகில்‌ இராமத்துரோகம்‌ வந்து தாடும்‌. அசாரிசமாமி 
கப்போகாதென்று ஒருவர்க்கொருவர்‌ பேசிக்கொண்டு வில்‌ 


டுத்து நிறுத்தி பாணங்களைப்டூட்டி குசலராசன்பேரில்‌ 
ய்கிறபோலு அவ்விராசனும்‌ வருகிற _அஸ்திரங்களையெல்‌ , 


திரமசாலியா யிருக்கன்றான்‌, இவ னுக்கு தாம்‌ எக்‌ 


கோதண்டத்தை பூமியில்‌ நிறுத்தி நா இத்தமாத்‌/ 
லண்டகடாகமும்‌ படீலென்௮ வெடிக்க, பூமியான ற, 


295 a3 


ரத ம்‌, ர்‌ 
த்‌ அத. ப ஆ . ப 1.5 உ 
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ளும்‌ வீறிட, அஷ்டகுல பர்வ தங்களும்‌ நடுங்க, பல்‌ 
ட, பாலகர்‌ பயங்கொள்ள, அஷ்டவயிரவர களு த திடுக்‌ Le 
பதுங்க, தேவர்கள்‌ நடுங்கி மேலண்டத்திற்கு ஓடிப்போக, 
... சத்தசமுத்திரமுங்‌ கொதுப்பெடுத்து ஒரு ௬௮௮ நீர்‌ வற்றிப்‌ 
பாக சந்திரசேகர சடாமண்டலதாரியா யிருக்கப்பட்ட ட . 
மேஸ்வரனும்‌ பார்வதியுங்கேட்டு குசலன சசய்ய யுத்ததி . 
கைப்‌ பார்ப்போமென்று ரிஷபவாகனமேறவே தண்டிகேஸ 
வரர்‌ பிரிங்‌ மார்க்கண்டேயர்‌ குண்டோதரர்‌ முதல்‌ பூதப்‌ 
படைகளும்‌ புடை சூழ புறப்பட்டார்‌. அப்படி பரமசிவன்‌ 
.. புறப்படவே, விநாயகர்‌ வீரபத்திரா சுப்ரமணியர்‌ த 
. தேவேந்தான்‌ அவரவர்கள்‌ வாகனங்களில்‌ ஏறிக்கொண் டா 
தேவர்கள்‌ புடைசூழ; தேவதுந்‌ துமி முழங்க, தெய்வா a 
யர்கள்‌ நடனம்புரிய, கைலாயம்‌ பிரமலோகம்‌ தெய்வக்‌ ல. 
விட்டு ஆகாயத்தில்‌ வத்து திறைந்தார்கள்‌... அந்த வ 
.. குணத்தொனியுடைய சத்தமானது இராட்சதர்களூம்‌ கேட்டு Sh 
. இடுக்கிட்டுச்‌ சொல்லுஇருர்கள்‌. இவனுடைய வில்லின்‌ திற ழ்‌ 
த த்தைப்பார்த்தால்‌ நம்மையெல்லாம்‌ இத்த வில்லுக்கிரை ‘ 
கொடுப்பான்போற்‌ காண்கின்றது. இத்த வில்லின்‌ முன்‌ அ. 
ம்‌ மூர்த்திகளுடைய வில்லும்‌ நிகரல்ல வென்பாரும்‌; மேலும்‌ ட்‌ 
.... இந்த வில்‌ அனேக ரணங்கண்ட வில்போற காண்கின்ற ப 
i தென்பாரும்‌. அப்பா இத்த வில்லோ ஸ்ரீராமர்‌ சைபிர சண்டி 
.. கோதண்டம்போ லிருக்கிறதென்பாரும்‌; இது வில்லல்ல இரா ர்‌ 
ட்சதாளைக்‌ கொல்லவத்த வல்லமை பொருத்‌ திய தமன்போ பக 
| ஸிருக்னெற தென்பாரும்‌, இவனைப்பார்த்தால்‌ சிறுபிள்ளையா .. 
i யிருக்கின்றான. இவன்‌ பிடித்திருக்கப்பட்ட வில்லைப்‌ பார்த்‌ | 
. தால்‌ அவனிலு மிரஸ்டுகொண்டதா மிருக்கிறதென்பாரும்‌, 
இ இவனுடனெதிர்த்து யார்தான்‌ போராடுவார்களென்பாரும்‌, 
ட -இத்தப்படியாய்‌ நாணிபிகிதந்த சப்தத்தில்‌ சகலரும்‌ மனங்‌ 
்‌ கலங்க அந்தவேளையிற்‌ குசலராஜனானவன்‌ அனேக பாணங்‌ . 
.... களைவில்லிற்றொடுத்து சேனைகள்பேரில்‌ விடுறபோஅ சேனை 
களோவென்றால்‌ சின்னாபின்னமாய கால்மாடு தலைமாடாக. | 


| ய 3] ்‌ 
ஆஃ) ்‌ [்‌ ்‌ ப்‌ | 
| 1 ந [} 1 ப்பர்‌ ப 
இட்ட ° ! 1 கப பபர்‌ 
- விழத்‌ தலைப்பட்டார்கள. டம்‌. 
ii fi ப ட்‌ ன்‌ . ்‌ ப மனப்‌ நத 
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ருசலராஜனுக்கும்‌ சுவேலராஜ அக்கும்‌ யுத்தம்‌. 





விருத்தம்‌. 

யானனம்போற்கென்ற திருக்‌ குசலவேந்த னங்குளள சுவேலனையுமவ 
ன்‌ றனனைச்சூம்க்க, யானைபரிதளங்களைசொச்‌ கரிக்கூட்டம்போற்‌ றுவியொ 
ருகணப்போதி லொழிப்பேனென்று, வானவருமன்ன வரு ஈடுக்கனுணில்‌ 
வலமுழக்கைகாட்டியிடி முழக்கம்போலச்‌, 2சானைமமை பெய்வதுபோற்‌ 
சிலகூட்டதகைச்‌ சொரிந்திட்டாரிருவரும்போர்‌ புரிந்திட்டாசே. 

அதனால்‌ சுவேலராஜன்‌ கோபமாக, இரதத்தை குசலரா 
ஜன்‌ முன்பாக நடத்திச்‌ சொல்லுகிறான்‌. அப்பா சிறுபிள்‌ 
ளாய்‌, எங்கள்‌ சேனை உன்னை யென்ன செய்தது நீயார, உன 
தாய்‌ தந்தை பேர்‌ யாது, சொல்லடாவென்று கேட்டான்‌. 
அதுகேட்டு குசலராஜன்‌ சொல்லுகிறான்‌. அடா! இரா 
ஜனே? நீயோ? என்‌ தாய்‌ தந்தை நாமதேயங்‌ கேட்கிறவன்‌, 


படுகளத்திலொப்பாரியாட வம்தாயோ, அடா நில்லு நில்லு, 4 


சில்லு இல்லாய்‌ கொய்கிறேனென்று, வில்லிலிரண்டு திவ்வி 
யாஸ்‌இிரங்களை தொடுத்து விடுத்தான்‌. ௮,ச்க திவ்வியாஸ்திச 
ங்களும்‌ விடுபட்டு தங்கக்கட்டுகளுடன்‌ பிண்டபட்சி யிறகு 
பூண்ட காலகோட்டி விஷம்போல ஒன்று பதினாயிரம்‌ லட்சங்‌ 
கோடியாய்‌ அவதரித்து £றிக்கொண்டு வருகெறபோ ௮, சுவே 
லராஜ.னுங்கண்டு அதிசீக்கிரமாய ஒன்‌ றின்மே லொனறாய்‌ 


அனேக திவ்வியாஸ்திரங்களை வில்லிற்‌ சந்தித்து வருகிற 


இவ்வியாஸ் திர தீ தின்பேரில்‌ விட்டுவிட்டான்‌. அர்த இவ்வி 
்‌ யாஸஹ்திரங்களும்‌ விடுபட்டு நாகசற்பம்போல்‌ ஒன்றோடொன்‌ 
றுராய்‌ந்‌ துக்கொண்டு அதிவேகத்‌ துடன்‌ குசலராசன்‌ விடுத்த 
அஸ்‌ திரங்களின்பேரிற்‌ சடாலென்று மோதி குசலராசன்‌ 
கிட்ட திவ்வியாஸ்திரம்‌ அஅபடாமல்‌ சுவேலராஜன்‌ விட்ட 
தஇவ்வியாஸ்‌ திரமெல்லாம்‌ அறுபட்டு பூமியில்‌ விழுத்துப்போ 
யிற்று. அப்போது குசலனுடைய திவ்வியாஸ்‌ திரமான த 
திரும்பவும்‌ அம்புறாவில்‌ வந்தடை த்த அ. அதனால்‌ சுவேல 


ராசன்‌ கோபமாகி பற்களை தெறதெறவென்‌.று கடித்து 10- 
நாராசபாணங்களை வில்லிற்‌ ரொடுத்‌ துக்கொண்டு குசலனைப்‌ . 


பார்த்‌ துச்‌ சொல்லுகின்றான்‌. 


அடா! குசலனே! கேளாய்‌, என்‌ தமயன்‌ அரணயமகா 
ராஜனையும்‌, சுரதமகாராஜனையும்‌, உன தம்பி லவன்‌ கொன்ற. 
படியால்‌ அப்பழிக்கு உன்னைக்கொன்று பழிதர்த்துக்கொளளு ம்‌ 


இ. அரூர்‌ 


ஆ 


ர ஆரத்‌ 7 பவன்‌ க ர 
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ரன்‌ என்‌ றதைக்கேட்ட குசலன்‌ கவேலராஜனைப்‌' பார்த்‌ 
அச்‌ சொல்லுசிறான்‌. கேளும்‌, 'இராஜனே? என்‌ தம்பி உன்‌ 
தமயன்மாரைக்‌ கொன்ற பழியை என்னைக்‌ கொன்றல்லவோ 
பழிதர்க்ிஜேனென்அ புகன்றாய்‌, ஆனபடியால்‌ என்‌ தம்பி 
பங்குக்கு உன்‌ தமயன்மா ரிருவரைக்‌ கொன்றான்‌. அதீத 
வரிசை தப்பாமல்‌ என்‌ பங்குக்கு உன்னைக்‌ கொல்லாமல்‌ . 
போவேனேயாடில்‌ நான்‌ பிடித்தது கோதண்டமுமல்ல, என்‌ 
பேர்‌ குசலனுமல்லவென்‌ று சொல்லவே, சுவேலராச னுக்குக்‌ 
கோபமுண்டு கண்களிரண்டும்‌. புகைகளெழும்ப, மீசைகள்‌ 
படபடவென்று அ | அடிக்க குசலராசனுடைய வில்லை உருட்டிப்‌. 
பார்த்து. 10- நாராசங்களை வில்லிற்றொடுத்து விட்டான்‌. 
_அச்த தாராசங்களாம்‌ வில்லிலிரு ந்‌ ஐ நாகசற்பம்போற்‌ £றிக்‌ 
. கொண்டு வந்து குசலனுடை ய வில்லின்பேரிற்‌ பட்டு கூர்மட்‌ 
ங்கி பூமியில்‌ விழுந்துவிட்டது. அதுகண்டு குசல. | 
... நகைத்துச்‌ சொல்லுகிறான்‌. 


அடா! சுவேலராஜனே? றப்ப கருவங்கொ ல்‌ 


ண்டோ என்னை ஜெமிக்கப்போகிறாய்‌ போபோ, உன்னைப்போ 
.. லொத்த 100-சுவேலன்‌ வந்தாலும்‌ ஒரே பாணத்தினால்‌ எம 

"லோகங்‌ குடியேற்றிவைப்பேன்‌. உன்னால்‌ என்னை ஜெயிக்க - 
வல்லமை யிரு ந்ததேயானால்‌ எடுபாணங்களைப்பார்ப்போமென்‌ 
முன்‌ அப்போது சுவேலராஜன்‌ கோபமாகி கண்ணிமை கொட்‌ 
டுமூன்னமே மாரிபோல சரமாரியாய்‌ அநேக பாணங்களை வாரி 
குசலன்பேரில்‌ சொரிந்ததைப்‌ பார்த்து குசலனும்‌ அதேக 


பாணங்களை வில்லிற்றோடுத்து சுவேலராஜன்‌ விட்ட பணங்‌. 
களையெல்லா ம த்தப்போட்டு மறுபடியும்‌. 100- திவ்வியாஸ்‌ கட 


- இரங்களை வில்லிற்‌ சக்திக்‌ து இராட்சகாள்‌ பேரில்‌ விட்டான்‌. 


அ,த்தப்பாணங்களான அ 1- 10-100- 1000- அ நககோடி பாண படு 


_ ங்களாய்‌ இராட்சதாளையும்‌ இராஜாக்களையுங்கொல்லும்போஅு. J 

சேனைகளானது எப்படி விழுகிறதென்றால்‌ யானைக்கரண்டு 

்‌ பாணம்‌ மாவுத்தனுக கொருபாணம்‌ இராஜனுக்‌ இரண்டு 
.. பாணம்‌ தேருக்கொருபாணம்‌ குதிரைக்கு நான்கு பாணம்‌ கா. 

வாள்‌ ஒன்றுக்‌ கொருபாணம்‌ இத்தப்படியாய்‌ காலது த்தும்‌ 
 கையறுந்தும்‌ தலையும்‌ தும்‌ மார்புபிஸம்‌து அச்சுமுறிந்தும்‌ . 

ச்‌ ஆணிகழன்‌ றும்‌ குத்துக்கா £ லொடி ந்‌ அம்‌ குடைக ளறுந்தும்‌ 

யானை சேனை பரிவாரங்கள்‌ வெகுவாகமாண்டு உஇரவெள்ள 

ள்‌ ரன அ சடன்‌: A இராட்சகானுடைய 


~~ 


i 





"a 
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தண்டிற்‌ கோவென்ற சத்தமுண்டாயிற்று அச்சத்தம்‌ சத்து 
ருக்கமகாராஜர்‌ கேட்டு _அருகாமையிலிருற்த சோமகாச மகா 
ராஜனைப்‌ பார்த்துச்‌ சொல்லுகிருர்‌. கேளும்‌, சோமகாசமகா 
ராஜனே? இதென்ன இப்படி விற்குணிசத்தரும்‌ இராட்சதா 
நடைய இரைச்சலும்‌ கேழ்க்கின்றது இப்போது நம்மு 
டைய தண்டில்‌ வந்து யுத்தம்‌ பண்‌ ணுகிறவன்‌ யாவன்‌ சொல்‌ 
லென்றார்‌. அதற்கு சோமகாசமகா ராஜன்‌ யோசனை செய்‌ துக்‌ 
கொண்டி ருக்கையில்‌ இரண்டு தூதுவர்கள்‌ வச௫்து சத்துருக்‌ 
கரை வணங்கி ஐயா! சத்துருக்கமகாராஜரே? கேளும்‌, நம்மு 
டைய தண்டில்‌ யாரோ ஒரு சிறுபிள்ளை வந்து யுத்கஞ்செய்கி 
மூன்‌, அவனைப்பார்த்தால்‌ லவனுக்கு கூத்தவனைப்போற்‌ காண்‌ 
கின்ற து இவனைப்பார்த்கா லவனையும்‌ பார்க்கவேண்டிய தில்லை 
அவன்‌ கையிற்பற்றிய வில்லைப்பார்த்தால்‌ ற்பங்‌ கலங்கு 
கின்றது அப்படிக்கொற்ற பலமானவில்‌ தமஅதண்டிலில்லை 
யென்ருர்கள்‌. அஅதுகேட்டுச்‌ சத்‌ அருக்கமகா ரா ஜன்‌ காலசித்‌ 
தனை யழைத்‌அச்‌ ே சொல்‌ .லுகிழுர்‌. ல 
வாராய்‌, காலசித்தனே? தம்முடைய தண்டு பாளையங்க 
ளைப்‌ பவுஞ்சிட்டு நிறுத்திவையுமென்ருர்‌. அத்தட்சணங்கால 
சித்தன்‌ இராசாக்களுடைய கால்பலங்களை முன்னணியில்‌ 
நிறுத்‌ தியதற்குப்‌ பின்னணியில்‌ இராட்ச தாளை நிறுத்தி சத்த i 
ருக்க மகாராசனையும்‌ நடுவணியில்‌ நிறுத்தி சம்தனமகாராசன்‌ di 
சவுந்தரராசனையும்‌ அதற்கு முன்னணியில்‌ நிஅத்திபவர்னன்‌ ஆர 
கதாயுகன்‌ மட்சயந்‌ தனுமானையும்‌ அதற்கு முன்னணியில்‌ ட்‌ 
நிறுத்தி சலவச ந்தனும்‌ தானுமாக படைகளருககு முன்னின்‌ அ! 
பேரிகையறைவித்தார்கள்‌. அப்போது சுவேலராச னும்‌ சல. 
இராட்சதாளும்‌ குசலராசன்பேரில்‌ முனை ந்‌. து அஸ்திரங்களை 
மிதமில்லாமற்‌ வில்லிற்‌ சந்தித்துப்‌ பிரயோகம்‌ பண்ணிவிட்‌ . 
டார்கள்‌. அந்த அஸ்‌இரங்களும்‌ நாகசர்ப்பம்போற்‌ சீறிக்கொ 
ண்டு வருகிறபோது குசலராஜுனும்‌ பாணங்களைவிட்டுவருகிற 7 
அஸ்திரங்களை யெல்லா மறுத்‌ துத்தள்ளிவிட்டான்‌. அதனால்‌ * 
சுவேலராசன்‌ மகா கோபதப்தனாய்‌ எறிந்து விழுச் து நாராச 
பாணங்களெடுத்‌.அ வில்லிற்‌ சந்தித்துப்‌ பிரயோகம்‌ பண்ணி 
ஆ 


விட்டான. அம்த நாராசபாணங்களும்‌ வில்லைவிட்டு விடுபட்டு 


நாகசற்பம்போற்‌ 8றிக்கொண்டு வருறெதைக்கண்டு குசலராச 
னும்‌ தட்சணம்‌ 10- எம்‌ ரான்‌ க்‌ | 
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மாக 2. த ர ர பனாக்காவிப்‌ டு இரதஞ்சார ள்‌ கு இரைகளு 


டன்‌ தும்சம்பண்ணிப்போட்டான்‌. 


அதுகண்டு சுவேலராசன்‌ லகுவிற்‌ றப்பித்‌ துக்கொண்டு 


மறுதேரிலே வில்லை எடுக்குமுன்னே குசலராசன்‌ பின்னு 


மிரண்டு திவ்வியாஸ்‌திரம்விட்டு அந்த ரதத்தையுமுடைத்தெ 
றிந்‌தபோட்டான்‌. இர்தப்படியாய்‌ 15-ரதம்‌ உடைத்‌ அபோ 


.. தவே, சுவேலராசன்‌ அதிரிக்ரெத்தில்‌ வேறெரு ரதமேறி 
-வில்லைஎடுத்து நாணிபிகிம்‌ அ ஒரு அக்னியாஸ்‌திரத்தைத்‌ 


தொடுத்து மந்திராபூதிகொடுத்‌ விடுத்தான்‌. அ,்த அக்கினி 
யாஹ்திரமான அ வில்லில்விடுபட்டு கொழுந்அவிட்டெரித் து 


தெருப்புப்பொரிகளை வாரியிறைக்‌ துக்கொண்டு ஆலகாலவிஷ. 
ம்போற்‌ £€றிவருகிறகதை குசலராசன்கண்டு அ திசீக்கெத்தில்‌ ஓ. 


ர அக்சினியாஸ்‌ இாமெடு, த்து மத்திராபூதிகொடுக் து வில்லிற்‌ 


... இமுடுத்து கடுகடுத்‌ துவிட்டான்‌. ஆத்த அக்கினியாஸ்‌ இரமும்‌ 


வெளிப்பட்டு சண்டமாருதம்‌ 6 வீசின அபோல வட வாமுகாக்கி 
னியை வாரியிறைத் துக்கொண்டு சட சடவென்கிற தொனியுட . 


னும்‌ அதிவேகத்துடனும்‌ வந்து அர்த அ ககக 


தை அடி த்து கமளீகாஞ்‌ செய்துப்‌ போய்விட்ட அ. 
.... தன்னுடைய அக்கனியாஸ்திரம்‌ விருதாவிற்‌ போன 
ட்‌ வல்லன ககன! a பற்களைநெற 


்‌ ரட்ட ன னத்‌ த்தி ச்துவிப்டா னந்த சத்தியான து . 


_அண்டபடிரண்டங்‌ குலுங்க குசலனெங்கே எங்கேயென்ற 


ஆரவாரஞ்செய்து சேரவரும்போ அ குசலராசன்கண்டு தானு 


மொரு சத்தியை வ்‌ மந்திராபூதிகெ டுத்து வண்டல்‌... 
டுதீதுவிட்டான. 


அர்த சத்‌ த ்ர்சட்துவிடுப்ட்டு ப பகடடிவன்லேரிர்‌ ந்தூ பர்வ. 


தங்களும்‌ படீரென்று வெடிக்க ஆதிசேஷன்‌ புயமடிக்கச்‌ 


வரது சுவேலராசனவிட்ட சத்தியை கமளீகரம்‌ பண்ணிப்‌ 


௫ போட்டு அம்புறாவில்‌ வ ந்தடைத்தது அதுகண்டு சுவேல 
த ராசன்‌ ஆக்ரம நிக்குரோ தனாகி ப்ல்ரல படபடவென்று. கடி... 
1 i த்து ஒரு காராயணாஸ்திரத்தை யெடு த்து பூசைசெய்து சோ | 
. டசவுபசாரத்துடன்‌ வில்லிற்‌ சந்தித்து விட்டான்‌. அந்த. 
ப தல லினன்‌ வெளிப்பட்டு : சகல ல்க து 


A 


4 1 i: ்‌ ரு 5. 
5] ல தீ ; | ப { ப்‌ Po பல்‌ ம்‌ 
அ. 


பட லு 





ட 2 


| சக்திராதிகள்‌ கிலிபிடிக்க குசலன்‌ வெற்றியை சகலரும்படிக்க 
ஆவென்று வாயைத்‌ இற்‌ துக்கொண்டு அதிவேகத் துடன்‌ 


இ க, இ =F இ ல்‌ ஸு. த த்‌ இ: டட 5 இ 
மயில்‌ ல ப அச்‌ 4 சிலே 
ஸீ 





து ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌.. 


வவ சல்? வடவாமுகாக்கினியை வாரிலினைத்‌ க்கொக! 

உலகறுழமுக£ட்‌ ாிறெதஅபே £லவருகிறதைக்கண்ட குசலராசன்‌ 

அ திசீக்கிரமாய்‌ தன்னுடைய காரரயணாஸ்திரத்தை யெடுத்து 
பூசைசெய்‌ துவிட்டான்‌. அர்த நாராயணாஸ்திரமானதுவெ 
ளிப்பட்டு எப்படி. வருகுதென்றால்‌ முன்னம்‌ லவனாலிற ச்தவர்‌ 
களை சத்துருக்கமகாராச ரெழுப்பினாரென்று கேள்விப்பட்டு 
மறுபடி யுமவர்களையுங்‌ கொல்‌ லுகிறேனென்று சத்தசாகரங்கள்‌ 
வாட, அதிகுரூரமாதகிய வடவாமூகாக்கினியை வாரி யிறைத்‌ 
அக்கொண்டுவ ந்து சுவேலராஜன்‌ விட்ட நாராயணாஸ்திரத்‌ 
அடனே நாடி போராடி வாதாடி கமளிகரம்‌ பண்ணிவிட்டு 
அம்புறாவில்‌ வந்தடைந்த அ. அதனாற்‌ சுவேலராசன்‌ பின்‌ . 
னும்‌ 10- நாராசபாணங்களை எடுத்து குசலராசனுடைய வில்‌ : 
லைப்‌ பார்த்துவிட்டான்‌. அந்த 10-நாராசங்க ம்‌ நாகசற்பம்‌ 
போற்‌ 8றிக்கொண்டுவந்து கரன்சி சாலா சடா 
லென்ன வந்துபாய்ந்தது 10 சாராசபாணங்களும்‌ கூர்மடங்கி 
பூமியில்‌ வீழ்ந்தது. அதை சுவேலராசன்‌ கண்டு கோபங்கொ . 
ண்டு வில்லை முகத்துக்கு நேராய்‌ பிடித்து கண்ணிமையோடு 
'கண்ணிமைதட்டுமுன்னமே றக்பி கில்‌ வில்லிற்றொ 
டுத்துவிட்டான்‌. அதுகண்டு குசலராசன்‌ சிலபாணங்களை 
விடுத்துத்‌ தன்மீது வருகிற பாணங்களை யறுத்துத்‌ தள்ளிய 
பின்‌ னும்‌ அதனமாக 4-பாணங்களை விட்டு சுவேலமகாராசனே 
. ரிவந்த சாரதிகளை க்கொன்று ஒரு அர்த்தசந்திரபாணம்விட்டு : 
சுவேலராச னும்‌ பரமம்‌ நாராயணா ஸ்ரீமந்‌ தாராயணாவென்ற 23 
சத்தத்‌ துடன்‌ பொன்னுலகம்போய்ச்‌ சேரச்செய்தான்‌. அர்‌ ௮ 
தப்படியே சுவேலராசனு ப்ண்கைப வடட 


டூ ன பண்ண? மக அ 


அப்போது குசலராசன்‌ சந்தோஷமாக வில்லை நிறுத்தி i 
வில்லி லசேகபாணங்களைச்‌ சந்தித்‌ து கால்பலமான இராக்ஷ 
தாள்பேரிலெய்கிறபோது இராட்சதாரும்‌ ராசாக்கறு முனை 1 
ந்து அஸ்திரங்களை விடவே அவைகளெல்லாங்‌ குசலராசன்‌ பி 
பாணத்தின்மீது போய்த்தாக்க குசலராசன்‌ பாணத்தாலறு 
பட்டுப்போயிற்று. அழத்தமட்டில்‌ குசலராசன்பாணக்‌ தின்‌ வே ்‌ 
கமடங்காமல்‌ மறுபடியும்‌ ராட்சதாள்பேரில்‌ ஓங்கி உயர்ந்து 
உயிரைவாங்குகிறேனென்றுவர்‌ துவிழுக றபோது ராட்சதாள்‌ i 
தலைசாய்த்தவரும்‌, சிரமற்றவருங, கரமற்றவரும்‌, உ p, 
பட்டவரும்‌, கால்போனவரும்‌, கண்ட அண்ட! மான 







ட ரும்‌, கப்பம்‌, முழிப்பாரும்‌, வழிபார்ப்பவரு 


மாடு, கூச்சலிட்டு ஓடுகையிற்‌ சலவச ந்தன்‌ இரதத்தை நடத்தி 


ஓடுற இராட்சதாளை ஓடவேண்டாமென்று. மடக்குங்காலை 


... யில்‌ இராட்சதாள்‌ சலவச ந்‌. தனுக்குச்‌ சொல்லுகிருர்கள்‌ ஓ! 


ஓ! சலவசந்தனே? கேளும்‌, தாங்கள்‌ பட்ட அவதி எங்களு 
க்குத்தெரியும்‌. இராமன்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌ செ தால்‌ யாரு. 
க்கு நயம்‌, இத்த குசலன அர்தயாகத்தையழித்தால்‌ யாருக்கு 
தஷ்டம்‌, இப்படிப்பட்ட சேவகம்‌ எங்களுக்கு வேண்டாம்‌ 


. குசலன்‌ பேரை நினைக்கும்போதே குண்டியுங்‌ குடலும்‌ நடுங்கு 


கின்றது தாங்கள்பட்ட அவஸ்தை ந்‌ தின்‌ அபட்டால்‌ தெரி 
யும்‌, சுவேலராசனும்‌ மாண்டான்‌. ஆகையால்‌ சும்மாயிருப்ப 


| அவே சுகமென்ன அவர்களை சலவச ந்தன பார்த்துச்சொல்‌ 
9 ! இராட்சதாளே இத்த மானிடனைப்போல்‌ . i 
க்ளா சொல்லுகிறது நல்லதே தாம்‌ கையில்‌ வைத்‌அக்‌ ட 
கசக்கி நசுக்கி பொடிக்கிற சிறுபையனுக்கோ குய்யோருறை 
- யோவென்து கூவி என்கையிலிருக்கும்‌ வில்லையும்‌ பாராமல்‌ 
என சவுரியமுங்‌ கண்டுறாமல்‌ ந நமக்கையனாகெயெ வையகமள ந்த. 
வு ஸ்ரீராமன்‌. உப்பைத்‌ தின்று இப்போது எதிரிகள்கையில்‌ இரா ட 
.. மனைக்‌ காட்டிக்கொடுத்து நாம்‌ கடக்கப்போய்‌ நின்முல்‌ இரா 
மத்துரோகம்‌ வந்து சித்திக்காதோ சாவுக்குப்பயந்தால்‌ திரு. ப்‌ 
மா, சாகாவரம்பெற்ற யார்கானிருக்கிறார்கள்‌. ஒருவரையுங்‌ 
காணோம்‌ நாமிறந்தால்‌ ஸ்ரீராமர்‌ நம்மை எழுப்பிவிடுவார்‌ 
கமக்கென்னபயம்‌ வாருங்களென்றவர்களை திருப்பிக்கொண்டு 4 
குசன்‌ முன்னுக்கு இரதத்தை நடத்தி வில்லையெடுத்து குண 
த்தொணிசெய்து 10- த வில்லிற்றொடுத்‌ அ ர்‌ 
| சொல்லுகிறான்‌. | 





ராக்கு சலவச ,ந்தனுக்கும்‌ யுத்தம்‌. 





தடம்‌ 


.... திண்ணமுறுஞ்‌ சுவேலந்தனைத்‌ தென்திசையிற்‌ சேர்த்தசெய்‌இி சல 
வசந்தனுக்கு செப்பக்கேட்டு, அண்ணலனுமிராமச்சந்‌ திரன்‌ செய்வேற்விக்‌ i 
. கந்தகசாய்வச்‌ இடு மிச்சிறுவரசாரோ, எண்ணியவன்‌ நனை கேட்போமென்றே 
ப யுன்னிரதந்தூண்டிக்குசலனைக்கண்‌ டட்டாதம்பி, கண்ணிமுடிமன்னர்களைக்‌ ர்‌ 
க, ளெவ்வுலகமாந்தாதை பிசையென்றானே, ல்க 
அடா; தம்பி உன்னைப்பார்‌, த்தால்‌ சிஅபிள்‌ ளையா யிருக்க. 1 
சடன்‌ சண்டைசெய்ய மனமான _இசையவில்லை 
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ட ய்‌ மக ர வனி. ப ்‌ ப்ப 6 3/9 
ம விதி உந்தரகாண்டம்‌. | 


300 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமே கயாகம்‌. 


ஆனபடியினால்‌ உன்‌ தாய்தகப்பன்பேரும்‌ உன்பேருஞ்சொல்‌ 
லென்றுன்‌.. அஅகேட்டு குசலராசன்‌ அடாபோபோ காட்டு 


மிருகமான உங்களுக்கெல்லாம்‌ நான தாய்தந்தைபேர்‌ சொல்‌ 


லுகிறதோ நீ என்ன பூகமோ பிசாசோ அல்லவென்று அர 
சனோ காட்டுமிருகங்களுக்கு மணிதபாஷை. தெரியுமோ சொல்‌ 
லடாவென்ற மண்டி போட்டு வில்லில்‌ 10- திவ்யாஸ்திரங்களை 
யெடுத்து சந்தித்ததைக்கண்டு சலவசந்தன்‌ சொல்லுகிறான்‌. 


அடாகிறுபிள்ளாய்‌ ஈல்லவசனம்‌ பகார்தாய்‌ என்னைபார்‌ 
த்தால்‌ உன்கண்ணிற்கு காட்டுமிருகம்போலும்‌ பூதபிசாசுபோ 
லுங்‌ காண்குின்றதோ அப்படியல்ல நான்‌ இராட்சதர்களூக 
கெல்லாம்‌ இராசாவாயிருக்கப்பட்டவன என்போர்‌ சலவசந்த 
னென்று சொல்லுவார்கள்‌ நீ முன்பின்‌ எண்ணாமல்‌ இப்படி 
என்னை காட்டுமிருகமென்௮ சொல்லலாமோ இனனம அகே 
கவெள்ளம்‌ இராட்சதாள்‌ அயோத்தியில்‌ வாசமாயிருக்கின்‌ 
மர்‌ நாங்கள்மாத்‌தாந்கானென்றெண்ணவேண்டாமென்முன்‌. 
௮ அகேட்டு குசலராசன கூஅகிறான. அடா! சலவச த்தனே 
நான்‌ காட்டுமிருகமல்ல, இராட்சதருக்கெல்லாம்‌ இராசனெ 
ன்று பகர்த்தாயே, உன்னுடைய தேசமெங்கே, நீயேன்‌ எங்‌. 
கள்‌ வனத்திற்குவற்து என்‌ தம்பியுடன்‌ போர்புரித்து என 
தம்பியை பிடித்து கட்டிக்கொண்டு போகவகத்த காரியமியாது 
சொள்லென்றுகேட்க சலவசந்தன்‌ கூறுகின்றான்‌. க 

அடா? தம்பி சிறுபிள்ளாப்‌ கேளும்‌, ஆயிரத்தெட்டண்‌ 
டமும்‌ 824-புவனமுஞ்‌ சத்தசாகரஞ்‌ சூழ்ந்த ஈரேழுபதினாலு 
உலகத்தையும்‌ ஏகசக்ரமா யாண்டுக்‌ கொண்டிருக்த எங்கள்‌ 
பெரிய தகப்பனாராகிய ராவணன்‌ கும்பகர்ணன்‌ விபீஷண 
னென றவர்கள்‌ குமாரா இழர்திரசித்‌து, அதிகாயன்‌, அட்சய 


குமாரன்‌, கும்ப நிகும்பன்‌, பவாணன என்று சொல்லப்பட்ட . 


லட்சங்‌ குமாரர்கரூடனும்‌ துரைத்தனம்‌ பண்ணிக்கொண் 
டி ருக்கையில்‌ எங்கள்‌ பங்காளியாகிய சககண்ட ராவண னுக்கு 
சக்கரபுரியென மொரு பட்டணமுண்‌ டுபண் ணி ஐயாயிரவெள்ள 
மிராட்சதாள்‌ அவரைப்‌ பணியும்படியாய்‌ முடியுஞ்‌ சூட்டி. 
வைத்து என்‌ தகப்பன்‌ சகஸ்திரகண்ட ராவணனுக்கு ரத்ன 
ன . உ டாது 
புரமென்றொரு பட்டணமுண்டுபண்ணி ஐயாயிர வெள்ளம்‌ 
இராட்சதாள்‌ என்தகப்பனை வணங்கி ணங்‌ 
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உத்தரகாண்டம்‌. 361 


வந்து கருக, வருணன்‌ சாண ந்தெளிக்க, வாய்வு முத்தம 
பெருக்க, சூரியன்‌ லங்கைபுரத்தில்‌ ரதம்‌ ஓட, ௪ ந்தான்‌ பூமியி 
லிறங்கி பிள்ளைகளுடன்‌ விளையாட, பிரமன்‌ பஞ்சாங்களு 
சொல்ல, விஷ்‌ ணுமனைவரி செலவு நடத்த; ஈஸ்வார்‌ வரங்‌ 
கொடுக்க, இயமன்‌ இராட்சதாளைக்கண்டால்‌ கையெடுத்துக்‌ 
கும்பிட, தெய்வலோகத்தை யாளப்பட்ட தேவராசனாகிய தே 
வேற்‌ தினைப்‌ பிடிக்‌து எத்தனைதரமோ விலங்கிட்டு தெய்வ 


லோகம்‌ பிரமலோகம்‌ வைகுந்தம்‌ கைலாசத்‌ $ இலும்‌ இராவண 1 
னுடைய வீணைக்கொடிபறக்க இந்தப்படி சகல சராசாமும்‌ 


| இராவணேஸ்வர னுடைய அதிகாரமுற்‌ ர்‌ துரைத்தனமுமாயிரு 
க்கும்‌ இக்இரன்‌, அக்கினி, இயமன்‌, நிருதி, வருணன்‌, 


ட வாய்வு, குபோன, ஈசாணியன்‌, இப்படி சொல்லப்பட நட்‌ அஃ. 
_ திக்குப்‌ பாலகரும்‌ தின ந்தோ௮ும்‌ ஏவல்கேழ்க்க, அஷ்ட 


- கெஜங்களும்‌ வந்து வணங்க, ஆதிசேஷன்‌ பாரந்தாங்க, இப்‌ 


படி ஒருவரும்‌ இகரில்லாமல்‌ அரைத்தனம்‌ பண்ணி வருகிற i 


நாளில்‌ அயோத்தியை யாளப்பட்ட தசரகமகாராஜனுக்கு 
புத்திரனில்லாமல்‌ புத்திரகாமேஷ்டியாகம்‌ பண்‌ ணம்போ அ 


அந்த யாகத்தில்‌ ஒரு திவ்யபுருடன்‌ பாயசங்‌ கையிலேத்‌இக்‌ 


. கொண்டுவந்து கொடுக்க, அந்த பாயசத்தை தசரதர்‌ மூன்று 
தேவிகளுக்கும்‌ விரு,க்‌ அகொடுக்கக்‌ கோசலைவயிற்றில்‌ ஸ்ரீராம 


ரும்‌, கைகேயின்‌ வயிற்றில்‌ பரதரும்‌, சுமித்திரை வயிற்றில்‌ . 


இலட்சுமணருஞ்‌ சத்‌ துருக்கரும்‌ பிறந்தார்கள்‌. இத்‌ தால்‌ 


வரும்‌ யாவரென்றாுல்‌, ஸ்ரீமந்‌ நாராயணர்‌ ஸ்ரீராமகைவும்‌, ட 


. அவர்‌ சக்கரமே பரதாழ்வார்‌, அவர்‌ சங்கே சத்‌ துருக்கர்‌, ஆதி 
நன இலட்சுமணப்‌ பெருமாளென்று. கண்டுகொள்க. 


இப்படியாக தசரதமகாராசன்‌ வயிற்றில்வந்‌ தவதரித்து 
விஸ்வாமித்திரர்‌ யாகத்தை யழித்த தாடகையைச்‌ எ ட 


்‌ செய்து அகலிகைக்கு மோட்சமளித்து. ஜனகராசன்‌ வைத்தி 


ருந்த வில்லை வளைத்து ஜானகியம்மனை மணம்புரிந்து பரசு |. 


ராமனை பங்கப்படுத்‌ 9 அயோத்திக்குவற்‌ அ தாய்மொழி தவ. 


ராமல்‌ பதினான்கு வருஷம்‌ வனவாசஞ்‌ செய்யவேண்டி சீதா. ர | 


iN 


லட்சுமண. சமேதராய்‌ ஸ்ரீராமர்‌ பஞ்சவடி தீர்த்தத்தில்‌ வத்‌. 
He இறங்க யிருக்கும்போ அ இராவணன்‌ சதையம்மனைப்‌ பர்ணக 


ல்‌ சாலையோடு “தய கல்‌ ஜில்லா த வேளையில்‌ பேர்‌ 





.. லடைத்து லங்கையை யடுத்து இராவணன்‌, கும்பகரனன்‌, 


பல * அஸ்வமேதக்‌ குதிரையையும்‌ 50-வெள்ளம்‌ இசாட்சதாளை ஸ்‌ 
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னையும்‌ தனகர்த்தராக சேமித்து எங்களுக்குஞ்‌ சேனைகளுக்‌ ம 


யாமல்‌ சத்துருக்கமகாராசனை வணங்க அவர்கநைடைய சேனை . x 3. 
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852 ஸ்ரீராமர்‌ A னன்‌ 


டக்‌ 


பெண்க களையுங காவலாக நியமித்தான்‌ அ தின்‌ பிற்பாடு இராம 
லட்சுமணர்‌ சீதையம்மனை த்‌ தேடிக்கொண்டு py, 
அனுமாரைக்கண்டு சினேகஞ்செய்து வாலியைக்‌ கொன்னு 
ஈக்ரிவனுக்குப்‌ பட்டங்கட்டி தேவாம்சமாக அவதரித்த 72- 
வெள்ளம்‌ வானராளை படைத்‌ துணையாகக்‌ கூட்டி அலைகட. 


ம - ஆச்‌ ட 
1. ப்‌ ல்‌ ட்‌ 


ட்‌ 


2 ௮ 
அவுத்த 


இந்கிரரித்தன்‌, அ திகாயன, அட்சயகுமாரன, கும்பனிகும்‌ 
பன முதலான இரண்டாயிரம்‌ வெள்ளம்‌ இராட்சதாளை மாய்‌ 
க்‌அ ீதையம்மனை சிறைமீட்டு விபீஷணருக்குப்‌ பட்டங்‌ 
கட்டி அயோத்தியில்வம்‌.து பட்டாபிஷேகராப்‌ ஆண்டுக்கொ 
ண்டி ருக்கிற நாளையில்‌ எங்கள்‌ பெரிய தகப்பனார்‌ இறந்தசேதி 
நாங்களும்‌ எங்கள்‌ பங்காளி சதகண்ட ராவணனுங்‌ கேட்டு 
எங்கள்‌ சேனைகளுடன்‌ வத்து ஸ்ரீராமர்பேரில்‌ எதிர்த்து யுத்‌. 
தஞ்செய்து இராமபாணத்‌இனல்‌ மாண்டுபோனார்கள்‌. அதன்‌ 
பிற்பாடு சதகண்டராவணன்‌ தம்பியாகிய மகாமாயனுக்கும்‌, 
சரபுரியை பட்டங்கட்டி இரத்னபுரத்தை எனக்குப்‌ பட்டங்‌ 
கட்டி தங்கள்‌ இராச்சியஞ்சென்று யிருக்கிற நாளில்‌ இராட்‌ 
சதாளைக்கொன்ற பாவ ந்தொலைய அஸ்வமேதயாகம்‌ பண்‌. 
ணும்படியாய்‌ எங்கருடைய இரதகஜ அரகபதா இகளையும்‌ 3 

எங்களையும்‌ அழைப்பிக்க, தாங்களும்‌ அயோத்தியில்‌ வற்து 


2 இட்‌ தக்கு ப வட அத்த்கண்ட து பட அ அட பவல்‌ வால்‌ 


2m அசத்‌ 
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ஷ்‌ இ 


த ஏ வி அண 
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யும்‌ 1004: அக்சோணி சேனைகளையுங்‌ கூட்டி 50- தோத்து? 
 இராசாக்களூம்‌ பின்பலமாகச்சேர்த்‌.து மகாமாயனையும்‌ என்‌ 
















கும்‌ இராசாவாக கக்கன்‌ யனுப்பி வைக்‌ . பி 
தார்‌. ல்‌ 
அவ்வாறே பிரதட்சணம்‌ வரும்போது மூன்று இனை 7 

கள்‌ வத்தெதிர்த்து யுத்தஞ்செய்‌் அ அவர்களாற்‌ செயிக்கமுடி 


களோடு ழ்‌ தண்டி தி கூட்டிக்கொண்டு குதிரையுடன்‌ வருகிற. 
குதிரையான அ ஒருவர்கையி லகப்படாமல்‌ இதந்த வனமே 

வந்து விட்டது நாங்கள்‌ விட்ட குதிரையை ஆரோ ஒருசிறு 1 
பிள்ளை லவனென்னப்பட்‌ டவன்‌ பிடித்‌துக்கட்டி எங்கள்சேனை . 


சத்‌.துருக்க மகாராசனறிற்து லவ னுடன்‌ வர்ர a 
னைக்கைப்பிடியாகப்‌ பிடித்‌ கக்கட்டி அஞ்சக்‌ கு. இரை 


» * ஸ்‌ ( ட்‌ ஜ்‌ 
ர்‌ ச ச j A ல 
4 4 py! 
i / த்‌ 4 டசி இ அ ஸ்‌ 
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NA வத்‌ ம உத்தரகாண்டம்‌. | 

ந ச 


யும்‌ விடுவித்‌ துக்கொண்டு அயோத்திக்குப்‌ போகவே ணெ மெ 
ன்று பயண மாயிருக்கையில்‌ நீயாரோ சிறுபிள்ளை இவ்விட.த்‌ 
. தில்வம்துயுத்தம்‌ பண்‌ ணாறொய்‌ உன்னையுங்‌ கட்டுகட்டென்று 
தாடையிற்றட்டி நெட்டிக்கொண்டு போகாமுன்னம்‌ உன்னு 
டைய தாய்தந்தை பேரையும்‌ உன்பேரையுஞ்‌ சொல்லவேணு 
“மென்று கேட்டான்‌. அப்படிசொன்ன ரலவைசற்தனுடைய. ரன்‌ 
- வார்த்தைக்கு குசலன்‌ சற்று கவணித்து தன்‌ மனதிலெ அ 
.. கொள்ளுகிறான்‌. இறந்த ராட்சதன்‌ நம்முடைய தாயார்பேரை . 
புஞ்‌ சொல்லி மற்ற சங்கதிகளையுஞ்சொன்னான்‌. அப்படியிருந்‌ 
தால்‌ இந்த விஸ்தாரத்தை அன்னை தமக்குச்‌ சொல்லியி 
ராளோ, நல்லது நம்முடைய ஜயர்‌ வால்மீகராகிலுஞ்‌ சொல்‌. i 
பரா, அன்றியும்‌ தமது தாயார்‌ ரிஷிபத்தினியாயிற்றே நம்‌. ர 
முடைய தாயார்‌ பேரைப்போல்‌ உலூலெத்தனைப்‌ பேரோ, 
| ர்லிப்ப்போல்‌ ரபம்படைத்தபேர்‌ எத்தனைப்பேரோ, நாமி. வ 
| வ்ல்னல்‌ கேழ்க்கவேண்டிய காரியமென்ன தாம்‌ தாயார்‌ 
. சொற்றவராமல்‌ வந்தெதிர்த்தவரில்‌ யாவரையுஞ்‌ சம்மா ரஞ்‌. | 
- செய்து தம்பியாகிய லவனை விடுவிக்கவே ணுமே யல்லாம 
லிந்த கட்டுக்கதையான வார்த்தையை நாம்‌ கேழ்க்கவேண்‌ 
 டியதில்லே என்று மன இிலெண்ணினான்‌. அதேனென்றாுல்‌ 
- வால்மீகர்‌ சொல்லிய ஸ்ரீராமர்‌ என்கிற தீர்வாண சுலோகத்‌ 
.. இற்கு அர்த்தந்‌ தேரியா தவனைபடியினாலும்‌ சிறுபிள்ளையான 5. 
... தினாலும்‌ சலவசந்தன்‌ சொல்லிய வசனத்தை கவனித்துப்‌ ட 
i பாராமல்‌ சலவசந்தனைப்‌ பார்த்‌ தச்‌ சொல்லுகிறான்‌. a 
..... டா! சலவசந்தனே £ புளுகினாலும்‌ பெரும்‌ புளுகைப்‌ ம 
- புஞகுஇருய்‌ ஸ்ரீமந்நாராயணரே ஸ்ரீராமனாக தசரதர்‌ வயிற்‌ ' 
்‌ _ இிற்பிறக்கிறதென்ன. ஆ திசேஷன்‌ இலட்சுமண ராகவும்‌ சங்கு ்‌ 
 சக்கரமாவது பரதர்‌ சத்துருக்கராகவும்‌, தசரதர்‌ வயிற்றிற்‌ பிற 
, க்கிறதென்ன, இதுகளெல்லாம்‌ உயிர்க்கு பய நீதல்லவோ கட்‌ | 
a டடுக்கதை சொல்லி தப்பித்‌ துக்கொள்ள நினைத்தாய்‌ நீ உயிரு 
டன்‌ தப்பிப்போக வெண்ணினாலும்‌ விடுவேனென்று பாரா... ்‌ 
- தே, நின்று புத்தம்பண்ணடா பார்ப்போமென்றான்‌. அது. ன்‌ 
கேட்ட சலவசற்தன்‌ கோபமாகி அடா? சிறுபிள்ளாய்‌ நான்‌ - | 
- உமிருக்குப்‌ பயந்து உனக்குப்‌ பிரியவசனஞ்‌ சொல்ல வந்தே | 
னென்ன பாராதே, நீ சிறுபிள்ளை யான படியினா லும்‌ நான்‌ 
தரும. 'நீதியாகச்‌ சொன்னேன்‌ நீ கேளாவிட்டால்‌ எனக்கு 
இராம்‌. ரர பண்ட ப்‌ தாய்‌ தந்‌ைத பேரைச்‌ 




















34 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. 


சொன்னாலுஞ்சரி என்மேற்‌ குற்றமில்லை இனி உண்க 


புத்தத்தைச்‌ செய்யென்‌( முன்‌, 


அப்படி சொன்ன சலவசந்தவனுடைய வார்த்தையை 
குசலராஜன்‌ கேட்டு யோசனை பண்ணி தாயார்‌ சொல்‌ தவரா 
மல்‌ செய்கிறதே காரியமென்௮ மன தி லெண்ணினவனாக வில்‌ 


லில்‌ 10- திவ்வியாஸ்‌இரங்களெடுத்து சந்தித்து சலவசரந்தன்‌ 


பேரிற்‌ பிரயோகம்‌ பண்ணினான்‌. அந்த 10- திவ்வியாஸ்திரங 
கராம்‌ லில்லில்‌ விடுபட்டுத்‌ தகத்தகாயமாக தங்கக்‌ கட்டுகளூு 


டன்‌ பிண்டபட்சி யிறகு பூண்ட பாணமானது ஒன்றோடொ 


ன்அறாுய்‌ ந்து நெருப்புப்பொறிகள்பறக்க ௮ திகவேகமாக வரு 
கிறபோ து, சலவச,ந்தன்‌ கண்டு பாலன்‌ பாண மிஞ்சினானே 
ன்ற 5- திவ்வியாஸ்திரங்கனெடுத்து வில்லிற்‌ சந்தித்து பிர 


யோகப்படுத்தி குசலன்விட்ட 10- இவ்வியாஸ்திரங்களையுமன. . 


க்க திவ்வியாஸ்திரம்‌ அஅபடாமற்‌ குசலனுடைய திவ்வி 
யாஸ்திரத்தினாற்‌ சலவசந்தனது இவ்வியாஸ்திர மறுபட்டு 
பூமியில்‌ விழு ந்‌ துபோயிற்று. அதுகண்டு சலவச ந்தன்‌ கோப 
மாகி நாறு நாராசபாணம எடுத்து வில்லிற்‌ சந்தித்துப்‌ பிர 
யோகம்‌ பண்ணினான்‌. அந்த நாராசபாணங்களும்‌ வில்லில்‌ 
விடுபட்டு நாகசற்பம்போற்‌ சீறிக்கொண்டு அஇவேகமாய்‌ வரு 


திறபோ து குசலராஜன கண்டு அத்த நூஅ தாராச பாணங 


களையு மறுத்துத்‌ தள்‌ ளினான்‌. 


அ.அகண்டு சலவச ந்தன்‌ மகாகோபமாக மீசைகள்‌ பட 
- படவென்று அடிக்க அதிக கோபாக்கினியுடன்‌ வில்லிலனேக 


பாணங்களைச சந்தித்து மாரி பொழிவதுபோற் சரபாணங்‌ 
களை குசலராசன்பேரிற்‌ பொழி$றபோது குசலராசன்‌ கண்டு . 


அதிசுருக்கான பாணங்களை வில்லிற்‌ சந்தித்து விட்டு சல. 


வசந்தன்‌ விட்ட கொடிய பாணங்களை எல்லாம்‌ அறுத்துத்‌ 


தள்ளி சலவசந்தனை சல்லடைக்கண்களாகத்‌ துளைத்து மித 
மில்லாத அஸ்திரங்களை இராட்சதாள்‌ பேரில்‌ விடுகிற 


்‌ போது இராட்சதாள்‌ எப்படி விழுகிறார்களென்றால்‌ கால்வே 


று, கைவே.று, தலைவேறு, உடல்வேறு, எலும்புவேறு, இரை 


ச்சவேஅ வேறாக வீழ்ந்து மண்டைகளுடை ந்த தும்பிக்கை 
யும்‌ தூம்‌ துடைமுறிந்தும்‌ வாலு ந்‌ அம்‌ யானைகள்‌ டட i 
தலைப்பட்ட து இரதங்களோவென்றால்‌ அச்சுமுறி்து மரல்‌ 





கழன்று மச்சும்‌ ஓடி ந்து கடியறுத்‌இ, தோல்கள்‌. 


NE கத்‌ 
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டவ வர வக ற உண்ன த த்தாகாண்டன்‌. தட 959 
| லத பூமியில்விழத்தலைப்பட்ட அ குஇரைகளோ 
வென்றால்‌ தலையஅ,ந்‌அம்‌ காலொடி ந்‌ அம்‌ உடல அந்தம்‌ தலை 
கள்‌ பிள ந்‌. தும்‌ உருளத்தலைப்பட்ட அ. இப்படி யானை தேர்‌ 
பரி சேனைகளும்‌ குசலராசன்‌ பாணங்களினால்‌ மாண்டு உதிர 
வெள்ளம்‌ பெருகியோடின அப்படி குசலராசன்‌ இராட்ச . 
 தாள்பேரில்‌ முனை ந்திருக்க இராட்சதாள்‌ விடுகிற பாணமோ 
சுலபமென்‌ றெண்ணவேண்டாம்‌ குசலனோ எல்லாத்‌ தேவ்‌... 
தங்களே எடுத்‌ துவிடுறொன. | 


இத்தப்படி. யாய்‌ குசலராச அடைய அஸ்திரத்தினாற்‌ னத க்‌. 


ம வசந்தனு மெத்ததொத்து இராட்சதாளுஞ்‌ சின்னா பின்ன : 
.. மாய்‌ தலைவிரிகோலமாய்‌ கெட்டு முறிந்தோடுகறபோஅ கால ee 





- சித்தன்கண்டு ஏதடா இராட்சத சிரேஷ்டரும்‌. இராட்சதாளு . ்‌ 


ச முறி ந்தோடுகிமுர்‌ தேவர்கள்‌ கண்டால்‌ நகைப்பார்களே, இது | 


மெத்த ஏச்சல்லவோ, ஆயுசுள்ளவரைக்கும்‌ பேச்சல்லவோ, 


I  இராஜாவோடினால்‌ இச £ட்சதாள்‌ ஓடுகிறது மகாபெரிதோவெ 
.. இராட்சதாளைப்‌ பார்த்துச்‌ சொல்லுகிருன்‌. அடா! இராட்‌ a 
.. சதர்களே? ஓடவேண்டாம்‌ நில்லுங்கள்‌ நில்லுங்கள்‌, என்ன. 


.. முழுகிப்போச்சென்‌ ரோ முடுகிறிர்கள்‌ உங்களுக்கு ரோஷபாஷந் 2 


. ன்ற தன்னுடைய சாரதியை யெச்சரித்து இரதத்தை நடத்தி 


... தானில்லையோ, ஒரு சி பற்கள்‌ குசலனுக்கு பயந்து இப்படி . மு 
த சின்னாபின்னமாய்‌ விமழு,ர்‌ துகெட்டு ஓடுநெவர்களு முண்டோ, 


ஓடினால்‌ இராமத்‌ துரோகம்‌ விடுமோ, ஸ்ரீராமருடையவுப்பை 
... நன்றாய்ச்‌ சாப்பிட்டு எதிரிகள்‌ வந்தெதிர்த்துக்‌ கொண்ட வே 
ளையில்‌ இந்த சரீரத்தை எதிரிகள்‌ கையில்‌ ஒப்புவியாமல்‌ இப்‌ ்‌ 


படி புரமுதுகுகாட்டி ஓடிவரலாமோ, அடா இராட்சதர்‌. ்‌ 


்‌ களே ஓடாதீர்கள்‌ ஓடாதீர்கள்‌ அந்தச்‌ சிறுபிளளை குசலனை 


செயித்தாலுஞ்சரி, அல்லது குசலன்கையினால்‌ நீங்கள்‌ மாண்‌ ்‌ 


்‌ டாலுஞ்சரி, உங்களை எழுப்பிக்கொள்ளுவோம்‌ இல்லையென்று 


.. தடிப்போவீர்களேயானால்‌ என்‌ வாளாயுதத்திற்கு உங்கள... 
்‌ இரையாகப்போடுவே னென்றான்‌. அப்படி சொன்ன கால... 
... சித்தன்‌ வார்த்தைக்கு மறுவார்த்தை சொல்லாமல்‌ மகாரோ 


நச்‌ அவேஷங்கறூடன குசலன்பேரிற்றிரும்பி. ஈட்டி எறி. 
மீட்டி சுரிகை வாங்கு வளை தடி சக்கரம்‌ ”இருப்புலக்கை கண்ட 
. கோடாலி கத்தி. ட்ட சூலம்‌ இப்படி. இ த்‌ 





ன Ne ி 





ச்‌ 


386 ஸ்ர ராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. 


டன்‌ வருவதை குசலராசன்‌ பார்த்து அனேக பாணங்களை 
விட்டு ராக்கதர்கள்‌ விடுகிற ஆயுதங்களை யெல்லாங்‌ கண்டித்து 
அவர்களுடைய சிரங்களையு. மனத்துப்போட்டான்‌. அது 
கண்டு சலவசந்தன்‌ அதிக உக்ராகாரத்துடன்‌ குசலன்‌ முன்‌ 
னுக்கு இரதத்தை திருப்பிக்கொண்டு அனேக பாணங்களை 
வாரி ஓய்வில்லாமல்‌ ஐப்பசி கார்த்திகை மாதத்தில்‌ பெய்யும்‌ 
மூடுபனிபோற்‌ பொழிந்துவிட்டான. 

அ அகண்டு குசலராசனும்‌ அநேக பாணங்களை வில்லிற்‌ 
சந்தித்து வருகிற பாணங்களையெல்லா மறுத்து மலைபோ 
லிருபக்கமுங்‌ கொண்டு சக்ரமாக 15-சிங்கமுகாஸ்‌திர மெடு 
த்து வில்லிற்சந்தித்து குசலராசன்‌ மீதில்விட்டான்‌ ௮.துகண்‌ 
டுகுசலன்‌ 10-அர்த்தசந்திராஸ்திரம்‌ விட்டஅத்‌துபோட்டான்‌ 
அ அகண்டு சலவசற்தன்‌ குசலராசனைக்கட்டி சுழலில்விடவே 
ண்டுமென்‌ அ சுழற்பாண த்தை எடுத்‌ அ வில்லிற்ச,ச்தித்‌அவிடுத்‌ 
தான அபார்த்‌. அ குசலராசன்‌ ஒருசூருவளி எடுத்து பிரயோகம்‌ 
பண்ணிவருகிற சுழற்பாண த்தைக்கண்டித்துவிட்டான்‌. அது 
போகவே சலவசந்தன்‌ உக்ராகாரனாய்‌ குசலன்‌ முன்னுக்கு 
இரதத்தை நடத்திச்‌ சொல்லுகிறுன்‌. அடா! சிறுபிள்ளாய்‌ 
ஏன்‌ தலை£ீழாய்விழுகிறாய்‌, உன்‌ தாய்‌ தத்தை பேரைச்சொன 
னால்‌ அதன்பின்‌ தேவதாஸ்திரங்களை எடுத்துவிட்டு யுத்தம்‌ 
பண்ணுவோம்‌ சொல்லென்௮ கேட்டான்‌. அதற்கு குசல 
ராஜன்‌ சலவச,ச்தனுக்குச்‌ சொல்லுகிறான்‌. என்‌ தாயார்பேர்‌ 
ஜானயெம்மாள்‌ எங்களையர்பேர்‌ வால்மிகர்‌ என்பேர்‌ குசலரா 


ஜன்‌ என்‌ தம்பிபேர்‌ லவன்‌ இனியாவதெதோ எடுபார்ப்போம்‌ 


தேவதாஸ்திரங்களை விடுயென்றான அதுகேட்டு சலவச ந்தன 
யோசனைசெய்து. இவன்‌ ரிஷிபிள்ளை யென்‌ ௮ சொல்லுகிறான்‌ 


இவனைப்பார்த்தால்‌ ஸ்ரீராமரைப்போலு மிருக்கின்றது இவ... 


னது வில்லுக்குமுன்‌ நம்முடைய வில்‌ நில்லாஅபோற்‌ றட்‌ 
டுப்படுகன்ற து இவனால்‌ நமக்கு இடுக்கண்வரும்போ லுமிருக்‌ 
தின்றது சூரியனஸ்தமயமானான இணி என்னயுத்தம்‌ தடக்‌ 
கப்போதிற த எல்லாம்‌ நாளையுதயத்திற்‌ பார்த்‌. துக்கொள்வோ 
மென்று குசலராசனைப்பார்‌ த்து அடா! தம்பி குலசனே? கே 


ளாய்‌, உன்னைப்பார்த்தால்‌ பனீராமரைப்போ லிருக்னெறது * 


ஆனபைடியால்‌ எனக்குன்பேரில்‌ யுத்தஞ்செய்ய மன இசையவில்‌ 





லை நீ என்பேரிற்‌ சண்டைசெய்ய வேணுமென்முலும்‌ பொழு | 
துபோய்விட்டு இனி என்னயுத்தஞ்செய்யப்போகிறாய்‌ சுரு ்‌ 
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பட கடு 89h 


. உத்தரகாண்டம்‌. 


தனைப்பார்த்து குசலன்‌ சொல்லுகிறான்‌. அடா! சலவசந்த 


னே? எனனவார்த்தை புகன்ராய்‌ என்னைப்பார்த்தால ஸ்ரீராம 


ரைப்போலிருக்குதென்‌ அம்‌ பொழு தஅபோயிற்றென்‌ அம்‌ இனி 
என்ன யுத்தமாகப்போகுதென்றும்‌ சொல்லவத்தாய்‌ உலகில்‌ 
மனிதரைப்போல்‌ ரூபம்படைத்தவர்கள்‌ அதேகருண்டு இனி | 


பொழு அபோனாலும்‌ பொழு துவிடி தந்தாலும்‌ இரவுபகலானா 


லும்‌ பகலிரவானாலும்‌ உங்களனைவரையும்‌ பொழு அவிடிெ 


தற்குள்‌ சம்மாரம்பண்ணி தம்பி லவனைமீட்டுக்கொண்டு போ ந 
காமல்‌ போவேனேயானால்‌ நான்பிடித்தது பிசண்டகோதண்‌ 


டமல்ல என்பேர்‌ குசலனுமல்லவென்அசொல்ல அவவராத 
 தையைக்கேட்ட சலவசசம்தன்‌ பகர்கின்றான்‌. 


அடா! குசலனே? இந்த இராக்காலத்தில்‌ இராக்ஷதா 
சூடன்‌ யுத்தமபண்ணி நிர்வாகம்பண்ணமாட்டுவையோ மாய்‌ 
கையில்‌ வல்லமையுள்ள இராக்ஷசாளாயிற்றே இந்த இராட்ச . 


தாளை நீ செயிக்கமாட்டாய்‌ உச்‌ நாட்டியைக்‌ கடித்து உதித்‌ 


தைக்குடித்‌.து ஜீவனையுங்‌ கொண்டுபோய்விடுவார்கள்‌. அப்‌ 


படி வராதபடி உன்னுமிரைக்‌ காப்பாற்றி தாயிடம்போய்ச்‌ 


சேர்‌ ந்து நாளையுதயத்திற்கு வாவென்றான. அதனையுணர்ந்த 
குசலராஜன்‌ மொழிகின்றான்‌, அடா! சலவசந்தனே? “மீண்‌ 
குஞ்சுக்கு நயந்து விளையாடவும்‌ வேங்கை குட்டிக்குப்‌ பாய்ச்‌ 
சலும்‌'' உலதிற்காண்‌ பித்‌ துக்கொடுத்தவருண்டோ அதுபோற்‌ 


- பனங்காட்டில்‌ வாசம்பஸ்‌ ணும்‌ நரியானது சலசலப்புக்கஞ்‌ 


. சாதென்றுற்போல்‌ இராட்சதர்கள்‌ மாய்கையில்‌ மிகுந்தவர்க 


ளென்று பயங்காட்ட வச்தாயோ அப்படி பயங்காட்டவேண்‌ 
டாம்‌ உங்களாலான. சாமார்த்‌தியத்தை மன்றாய்கீ காண்பிக்க 
லாம்‌ உங்கள்‌ பிராணனுக்கு மிஞ்சின வஞ்சனையான யுத்தஞ்‌ 
செய்து சாகவேண்டாம்‌ உங்கள்‌ மாய்கையும்‌ பாணமும்‌ எடுங்க 
ளெதோ பார்ப்போமென்றான்‌. அதனைக்கேட்ட சலவசந்தன்‌ . 
தகைபுரிந்து நாம்‌ மாய்கையா யுத்தம்புரிவோமாகில்‌ வஞ்சனை 
மோசம்‌ இராமத்துரோகம்‌ வ்‌ அவிடுமே இது நலமாய்‌ காண . 


வில்லை எதிர்க்கெதிராய்‌ நின்று. யுத்தம்பண்ணி வெல்லுங்க 


ளென்று வில்லிலனேகமாயிரம்‌ பாணங்களைச்‌ சந்தித்‌ து குசல 
ராசன்பேரில்‌ மமைபொழிவதுபோல 'இராட்ச தாளும்‌ சவை 


.. சத்தனுஞ்‌ சரமாரியாகப்‌ பொழிறெபோஅ அத்த பாணங்கள்‌ 


தி 
(ட ம்‌ 


ஓஒன்றோடொன்துருய்ந்து நெருப்புபொறிகள்‌ பறக்கிறபோது 
இரவுபகலாய்‌ வெளிர்சமூண்டாக மிதமில்லா க.அஸ்‌ இரங்க 


ட கக உய சக்‌ 
்‌ 3 ்‌ 
ரி ர்‌ டர ௫ 


ட தா இடப்‌) 
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TY 1 A a ia, 
வருகிற காலையிற்‌ குசலராசன கண்டு தைரியங்கொண்டு அதே 
காஸ்திரங்களை விட்ட அத்துப்‌ போட்டான்‌. அதனாற்‌ சலவ 
சம்தன்‌ கோபமாகி ஒரு அக்கனியாஸ்திரமெடுத்து பூசைகள்‌ 
செய்துவிடுத்தகான்‌. அதுவும்‌ வில்லில்‌ விடுபட்டு காலகோடி 
_.. விஷம்போற்சறிக்கொண்ெ அண்டமுகடெட்டும்படி வாயைத்‌ 
திறந்து சலவசச்தன்‌ விட்ட அக்கினியாஸ்‌திரத்தின்பேரில்‌ 
தடாலென்றுவற்து விழும்து அலைக்‌ கமளீகரம்‌ பண்ணிப்‌. 
போட்டு அம்புறாவில்‌ வந்தடைம்தது. அதுபோகவே சலவ 
சம்தன்‌ ஒரு பர்வதாஸ்திரத்தை எடுத்து வில்லிற்றொடுத்து 
மந்திராபூதிகள்‌ கொடுத்து கடுகடுத்‌ அவிடுத்‌ தான்‌, அ,ழ்தப்பரவ 
தாஸ்‌ திரமான அ விடுபட்டு அநேக பர்வதங்களாய்‌ உருக்கொ 
ண்டு குசலராசன்‌ எங்கேயென்று வருகிறபோது அககுசலராச 
னைவன்‌ ஒரு வச்சிராயுதமெடுத்து பூசைமைவேத்தியங்‌ 
கொடுத்து விடுத்துவருகிற பர்வதங்களை யெல்லாம்‌ அறுத்து 
வெட்டவெளியாக்கினா ன அகண்டு சலவசத்தன்‌ கோபமாகி ்‌ 
... தரு சத்தியையெடுத்து தனுசிற்றொடுத்‌ து பக்திவிஈயத்துடன்‌. 
பூசை நைவேத்தியம்புரி,ச்‌ து குசலன்‌ மார்புக்கு லக்குவைத் து a 
கிட்டான்‌. | ்‌ 
அந்த சத்தியான.து வில்லைவிட்டுவிடுபட்டு அண்டாண்‌ த 
... டபுவனமதிர ஆவென்று வாயைத்திறச்‌.து குசலனைத்தேடி 
.. வருகிறதை குசலன்‌ கண்டு சுருக்கினில்‌ தருக்கி யுருக்கிவிடும்‌ 
. பெருக்கமான ஒரு சத்தியை எடுத்து பூசைறைவேத்தியம்‌ புரி. 
ந்து வம்தனை வழிபாடு செய்துவிடுத்தா னத்த ச த்தியும்விடு 1 
பட்டு ஈரேழுபஇனாலுலகத்திலுள்ள யாவரு ந்‌ திடுக்ட்டேங்க 
கடலில்‌ ஏழுசற்று நீர்‌ சுவரிப்போக மகாவேகத்‌தஅடன வத்து 
சலவச_ர்தன்‌ விட்ட சத்தியை படீலென்‌ நறிடித்தடித்து மூடி. 
த்து அம்புறாவில்‌ வந்தடைந்தது அதுகண்டு சலவசறந்தன்‌ 
. தடுங்கோபங்கொண்டு மகா சீக்கிரத்தில்‌ நாராயணாஸ்திரத்தை 
- யெடுத்து வில்லிற்றொடுத்‌.து மர்‌ இராபூதிகள்செய்தான அமத. 
நாராயணாஸ்‌ திரரும்‌ வில்லில்‌ விடுபட்டு அேேகங்கோடி சூரி 
யனைப்போற்‌ பிரகாசித்து கபகபவென்றெரிற்‌ துகொண்டு குசல 
னெங்கே அவனை யெங்கும்‌ தங்காமல்‌ பங்கப்படுத்‌துகிறே 
னென்‌ முங்கார றிங்கார ஓங்காரத்துடன்‌ வருவசைக்கண்டு - 
அகண்ட மண்டலாதிபனாயெ ஸ்ரீராமபிரான்‌ புத்தரசிகா। 16 f 
யாக விளங்கா நின்ற குச லவனைவன்‌ தட்சணம்‌ ௮ தனைட 
ணஞ்‌ செய்யும்படியான லட்சணம்‌ இப தாயார்‌ 5 
இல்லத்‌ ப பப்டி 1 அட ரமித்‌ அதறக 


%, 
ல்‌ வத்த ர்‌ ஸத்‌ ர ட௩.. 
இ ஸா A ஷீ த்‌ கி ்‌ அழுக்கு 4 டுத்த 


ஆ ரூ பூ = ௯. - = ஆத்தி 
ண்‌ அ.  ரிளிச்.. மி அண்டம்‌. மட பஸ்‌ 


௪, 
க 
௫ 


ப்ச்‌ 5 


ட்னு 






% 


௫ ௬ஷ்‌ 
1 அத்‌ 
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த்த சாராயணாஸ்திசத்‌ த்தை வடி பு ராயணம்‌ செல்லு. விடு 
த்தா ன அவும்‌ அதல விதல சதல தராதல மகாதல பாதாள 
. முற்றும்‌ நடுங்க தேவர்கள்‌ கண்‌ டொடுங்க ஆவென்று வாயைத்‌ 
இறந்‌. துகொண்டு வந்து சலவசம்தன்‌ விட்ட நாராயணா 
திரத்தை கமளீகாம்‌ பண்ணிப்‌ போய்விட்ட. 


அதுகண்டு சலவசற்தன்‌ கோபமாகி வில்லை முகத்திற்கு 


தேராய்பிடித்‌ து சாங்கோபாங்கமாய்‌ அனேக அஸ்திரங்களை 


வில்லிற்‌ சந்திக்‌ து மாரிசொரிவதுபோல்‌ சரமாரியாய்‌ பொழி 
கையிற்‌ முசலராசன்‌ கண்டு அமேக பாணங்களை வில்லிற்‌ சம்‌. | 


. இத்துவிட்‌ டதையறுத்து அகனமாக 4- திவ்வியாஸ்திரங்‌ 
கள்‌ விட்டு ரதம்‌ சாரதி குதிரைகளுடன்‌ தும்சப்படுத்தி விட்‌ 
டான்‌ மறுபடியும்‌ ஒரு இரகத்திலேறினா னற்த இரதத்தை 


யும்‌ சாரதி குதிரைகளுடன்‌ அஸ்திங்களாற்‌ கஸ்திப்படுத்தி 


இன்‌. இந்தப்படியாய்‌ சலவச ச்‌ தனை இரதமேறவொட்டா 
மல்‌ 20- இரதம்‌ வரையிற்‌ குசலராசன்‌ அதம்‌ பண்ணினான்‌. 


- - அகண்டு சலவசம்தன்‌ _அ திரிக்கிரமாய்‌ வேரு ரதமேறி oe 
்‌ சாரதியை யெச்சரித்து. இரதத்தை குசலராசன முன்னுக்கு 


. தடத்தி வில்லை யெடுத்து 5 ரணிபிகந்து அநேக திவ்வியாஸ்‌ 


னு வில்லிற்‌ சந்தித்துப்‌ பிரயோகம்பண்ணவே குசல. 


 ராசனும்‌ 100- னியா ங்களெடுத்து வில்லிற்‌ சம்தித்து 
வ்‌ ட௮த்துப்போட்‌ டதனமாய்‌ 5-சிங்கமுகாஸ்திரம்‌ விட்டு 


சலவசந்தன்‌ இரகத்திற்கட்டிய துஜத்தையு மறுத்து கைவில்‌ 
- லையுமொடித்து ரதஞ்சாரதிகளஞுடன்‌ அம்சம்பண்ணிவிட்டுசல 


வசுந்தனுடைய சிரசையும்‌ கறகறவென் றஅக்கவே சலவசம்‌ 
தன்‌ ஸ்ரீராமா ராமாவென்று வைகுற்தஞ்‌ சேர்ந்தான்‌. 

..... அதுகண்டு குசலராசன்‌ சந்தோஷமாக வில்லி 
பாணங்களைச்‌ சச்தித்து இராட்சதாள்்‌ பேரில்‌ 1-10-100-1000- 


10000-கோடி -௪ங்கம்‌- மகாசங்கம்‌- அற்புத: நிற்புத மென்றுகண. 


 க்குமித மில்லாமற்‌ சொரிகிறபோது இராட்சத சேனைகளா 
னது காலது ந்தம்‌ தலையறும்தும்‌ குடல்‌ சரிந்தும்‌ தொந்தி 


து கையறு ந்துஞ்‌ சினனாபின்னமாய்‌ மாண்டு உதிர 


. வெள்ளம்‌ ஒட த்தலைப்பட்ட. அப்போது இராட்சதாள்‌ 


. யானை தேர்‌ பரி சேனைகளுடன்‌ முனைந்து போர்‌ புரியும்போது. 
i காலசித்தன்‌ கண்டு சாரதியை யெச்சரித்து. 


- குசலராஜன்பேரில்‌ இரதத்தை கடத்தி குசலராசனைப்‌ பார்த்‌ 
பழக்க ப அப்போது. இந்த்‌ மாகையால்‌ தத து 


1 ல்‌ AN 
ர்‌ a எாட பட்சத்‌ Wi னா பாரத டு ஸ்‌ 


ஸ்‌ அர்‌ அறு போ்‌ 0 


800 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. 


ஒளியினாலும்‌ வில்லின்‌ பிரகாசத்தினாலும்‌ குசல அரு வகப்ப 
டாமையால்‌ தேடிக்‌ கண்டுபிடித்து குசலனைதோக்கிச்‌ சொல்‌ 
லுகறுன்‌. வாரும்‌ தம்பி சிறுபிள்ளாய்‌ நீயார்‌ உன தாய்‌ தந்‌ 
தைபே ரியா து உன்னுடைய பேரென்ன உன்னிருப்பிடமெங்‌ 
கே யெங்களுடன்‌ யுத்தம்‌ பண்ணவேண்டிய காரியமென்ன 
சொல்லென்று கேட்டான்‌. அதனாற்‌ குசலராசன்‌ தகைத்து 
காலசித்தனைப்‌ பார்த்து இவன்‌ யார்‌ பிரம்ம ராட்சதனைப்போ 
லிருக்கருன்‌ ஒருவனைப்பார்க்கிலு மொருவன்‌ சூரனாக தம்‌ 
முடைய தாய்‌ தம்தை பேரையும்‌ நம்முடைய பேரையும்‌ முன்‌ 
வந்து கேழ்க்கிறுன்‌ நாம்‌ வம்தபேருக்கெல்லாஞ்‌ சொல்லிக்‌ 
கொண்‌ டிருக்கன்றதோ வென்று கடிந்து அடா! இராட்‌ 
தனே? நீயோ யென்‌ தாய்‌ தந்தைபேரை கேட்றெவன்‌ யுத்த 
முனையில்‌ உறவாட வந்தாயோ உன்னுடைய சாமார்த்‌ தியம்‌ 
இதனால்‌ தெரியவந்த அ என்னுடனொன்றும்‌ பேசாமல்‌ யுத்தம்‌ 
பண்ணடா பார்ப்போ மென்றான்‌. 

அப்படி. கூறிய குசலராஜனை காலசித்தன்‌ பார்த்து அடா 
சிறுபிள்ளாய்‌ நான்‌ போர்செய்ய பயந்து உன தாய்‌ தந்தை : 
பேரைக்‌ கேழ்க்கவரவில்லை உன்னைப்பார்த்தால்‌ சிறுபிள்ளையா 
யிருக்ன்‌ றத என்னை யறியாயோ அறியமாட்டாயோ சகல 
உயிர்‌ பிராணிகளையுங்‌ கொண்டுபோகின்‌ ற யமனுண்டே அம்த 
எமன்‌ என்னைக்‌ கண்டால்‌ கையெடுத்‌ து கும்பிடுவான அப்படிப்‌ 
பட்ட காலனை ஜெயங்கொண்டபடியால்‌ எனபேர்‌ கால சித்த 
னென்று ஞாலத்திற்‌ சொல்வார்கள்‌. அதிருக்கட்டும்‌ உன 
தாய்த ந்தைபேரை முன்னஞ்‌ சொன்னபிற்பாடு என்முன்‌ யுத்‌ 
தம்‌ பண்ணென்றான்‌. அப்படி சொல்லிய காலசித்தனைப்‌ 
பார்த்து குசலராஜன்‌ சொல்லுகிறான்‌, அடா! காலசித்தனே? 
என்‌ தாயார்பேர்‌ ஜானயெம்மாள்‌ எங்களையர்பேர்‌ வால்மீகர்‌ 
என்பேர்‌ குசலன்‌ என்‌ தம்பிபேர்‌ லவன்‌ இணனியாகிலும்‌ யுத்தம்‌ 
பண்ணென்றுன்‌. Ne 

அதைக்கேட்ட காலசித்தன்‌ யோசனைசெய்து இவன 
ரிஷிபிள்ளை யென்று சொல்லுகிறான்‌. தாமுந்திப்‌ பதறிப்‌ பா 
ணம்‌ விடப்போகாதென்று மனதி லெண்ணினவனாக குசல 
ராசனைப்‌ பாரத்து அடா! குசலனே;! நியோ சிறுவன இந்த 
இராட்சதாளுடன்‌ உனக்கு. யுத்த மென்னத்திற்கு உன்னை 
என்ன செய்தார்களென்‌ ௮ என்னுடைய சேனையை இப்படிக்‌ 
க்கில்‌ உன்தாயிடம்போயச்‌ சேரென்று சொன்ன சலவசந்‌ 
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கொன்றாய்‌ சொல்லெல்றான்‌. அதற்கு குசலராஜன வித்‌ 


தனைப்‌ பார்த்துச்‌ சொல்லுகிறான்‌... அடா! காலசித்தனே * 


என்‌ தம்பி லவன்‌ உங்களை என்ன பண்ணினானென்று பீடர்‌ 
துக்‌ கட்டிக்கொண்டு போனீர்கள்‌ சொல்லென்றான்‌. 

அடா 1 குசலனே £ கேள்‌ அயோத்தியாபுரி பட்டணத்‌ 
தை பரிபாலனம்‌ பண்ணப்பட்ட ஸ்ரீராமமூர்த்தி அஸ்வமேத 
யாகம்‌ பண்‌ ணும்படியாய்‌ குதிரையை விட்டார்‌. அக்கு திரை 
யை உன்‌ தம்பி பிடித்‌ துக்கட்டினன்‌ அதைக்காணாமற்‌ நேடி.க்‌ 


கொண்டு இந்தக்காட்டில்‌ வரும்போது கு திரையைக்கண்டுபிடி 


த்தோரையுந்‌ தேடிவந்தவர்களையுங்‌ கொன்றபடி யினால்‌ எங்கள்‌ 


தண்டுக்கு ராசாவாகவ ந்த ஸ்ரீயாமருடைய சகோதானாகய சத்‌... 


ரு ட்டு 


 அருக்கமகாராசன்‌ கேள்விப்பட்டு லவ னுக்கு எத்தனையோவித 


மாய்ப்‌ பிரிய வசனஞ்‌ சொன்னபோதிலும்‌ கேளாமல்‌ சத்து 
ருக்கமகாராஜருடனே யெதிர்த்து யு.த்தஞ்‌ செய்தபடியால்‌ சத்‌ 


௫ அருக்கமகாராசன்‌ கோபமாய்‌, உன்‌ தம்பி லவனைப்‌ பிடித்‌ துக்‌ 


கட்டி குதிரையும்‌ விடுவித்‌ துக்கொண்டு அயோத்‌ இக்குப்‌ போக 
பயணமாயிருக்கையில்‌, நீவந்து இப்படி எங்கள்‌ சேனையை 


- கொல்லலாமோ வென்றான்‌. அதுகேட்டு குசலராசன்‌ சொல்‌ 


லுகிறுன்‌. அட ர! காலசித்தனே £ அயோத்தியாபுரி யாளப்‌ 
பட்ட ஸ்ரீராமபிரான்‌ விட்ட குதிரை தங்கள்‌ பட்டணமட்டும்‌ 


. பிரதட்சணம்‌ வரவே ணுமே யல்லாமல்‌ எங்கள்‌ வனத்திற்‌ கவர்‌ 


விட்ட குதிரை வர ஞாயமுண்டோ குதிரை எங்கள்‌ வனத்‌ 
திற்கு வக்தபடியினால்‌ என்‌ தம்பி லவன்‌ பிடித்துக்‌ கட்டினான்‌ 


அவனுடன்‌ யுத்தம்பண்ணி அவனைப்‌ பிடித்‌. துக்கட்டி குதி 


ரையை விடுவித்‌ துக்‌ கொண்டுபோக உ ங்களுக்கென்ன ஞாய 
மிருக்கன்‌ ற. சொல்லென்று கேட்டான்‌. அதனைக்‌ கேட்ட 


. காலூத்தன்‌ செ ல்லுகறான்‌. அட ர; தம்பி குசகலனே? என்ன 


வசனம்‌ புகனரும்‌, அயோத்தியாபுரி பட்டணத்தைப்‌ பரிபால 


னம்‌ பண்ணப்பட்ட ஸ்ரீராமபிரான்விட்ட குதிரை அவனுடை 


ய பட்டணத்தை பிரதட்சணம்‌ வரவே ணுமே யல்லாமல்‌ என்‌. 
னுடைய வனத்திற்கு வச்தபடியால்‌ என்தம்பி லவன்‌ பிடி க்க 


க்கட்டினனென்றல்லவோ ஞா பஞ்சொல்ல எச்‌, ஆனால்‌ 
- கேஜநழ்‌ தம்பி ரல்‌ தன்‌ 1005- அண்டம்‌ 224 - புவனம்‌ . 
 சத்தசாகரஞை சூழ்‌ நத ௬௦ உழபகவைக்ககையு மானப்பட்ட 
தேவேர்‌, திரன்‌ அந்த தேவேம்‌ இரனை அரத்திவிட்டு 1008- 
| அண்டம்‌. 924-புவனமும்‌ சத்தசாகாஞ்‌ சூழ்ந்த ஈரேழுபதினா 
தள்‌ வான்‌ இராச்சிய. பரிபாலனம்‌ 


ந 





992 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. 


்‌  பண்ணுகையில்‌, ரிஷிகள்‌ தேவர்கள்‌ மச்சங்கள்‌ பிடித்துக்‌ 
கொண்டு வந்து தருகவும்‌, வருணன்‌ சாண ந்தெளிக்கவும்‌, வா 
யுதேவன்‌ முத்தம்‌ பெருக்கவும்‌, சூரியன்‌ இலங்கைக்குள்‌ வாரா 
மற்‌ புறத்தில்‌ நடக்கவும்‌, சந்திரன்‌ மாத்திரந்‌ தன்‌ பட்டணத்‌ 
தில்‌ வந்து தன்‌ பிள்ளைகளுடன்‌ விளையாடவும்‌, பிரமதேவன்‌ 
பஞ்சாங்கம்சொல்லவும்‌, விஷ்‌ ணவானவர்மனைவரிச்சிலவுபார்‌ 
க்கவும்‌, ஈஸ்வரர்வ ந்து ஞாயவசனங்கூ றவும்‌, இர்தப்படியாய்‌ 
சகலதேவர்கஷம்‌ ரிஷிகளும்‌ ஊழியஞ்செய்து பிழைக்கவும்‌, 
எமன்‌ லங்கைக்குள்‌ இராட்சதாளைக்‌ கண்டால்‌ தடுக்கங்கொண் 
டோடவும்‌, அக்கினிதேவன்‌ சுயம்பாகியா யிருக்கவு மிப்படி 
யொருவரும்‌ நிகரில்லாமல்‌ துரைத்தனம்‌ பண்ணிக்கொண்டி 
ருக்கையில்‌ அந்த ராவணனைச்‌ செயித்து ஈசேழுபதினானுலோ 
கத்தையும்‌ தேவேம்திரனுக்குக்‌ கொடுத்‌ த தேவேச்‌ தரன்‌ பட்‌ 
டணத்தை நிலைநிறுத்தி ரிஷியீஸ்வரர்களுடைய சபதத்தையு 
- மீடேற்றினார்‌. அப்படிச்‌ சர்வலோகங்களையும்‌ நிலை நிறுத்திய பி 
ஸ்ரீராமபிரானுக்கு இந்த வனத்தில்‌ குதிரைவிட அதிகாரஞ்‌ 
செல்லாதே நீ சிறுபிள்ளை புத்தியானபடியினா லெங்கள்‌ வன 
த்திற்கு வந்த குதிரையைப்‌ பிடித்‌ துக்கட்டி யுத்தம்பண்ணினே 


ப த்‌ அண்‌ கனு 








னென்று சொன்னாய்‌ அப்படி சொல்லாதே இப்பொழுது என்‌ - 
தம்பி லவன்‌ செய்ததெலலாந்‌ தப்பென்று சத்துருக்கமகாரா 
சனை சரணமடை யென்றான்‌. த. 

ம்‌ ்‌ 6 ப்‌ 5-25 ௧ ட! இ 4 A 
குசலராஜனுக்கும்‌ காலசித்த னுக்கும்‌ யுத்தம்‌. ட்‌ 
he க த 

ம, 


சத்த விருத்தம்‌. தித்‌ 

... வெஞ்சிலை தொட்டவச ந்தனெனப்புகல்வெய்யோனுச்‌ 
hs அஞ்சு தற்கண்டுசுடர்கணையே ந்‌ திச்சொல்லுஞ்சி த்தன க 
.... செஞ்சிலைமா ரனென த்‌ திகழுங்‌: சலன்‌ றன்னை 
மஞ்ச தபோலவடர்‌ ந்தனெற்கொடுமாய்‌ ந்தானே. ்‌ 


்‌ 
To 
த 


அதட்ட 


| 
gi 
இவ்வாறு சொன்ன காலசித்தனைப்பார்த் து குசலராசன்‌ 3 
கண்களிரண்டும்‌ நெருப்புப்‌ பொறிபறக்க, கா அகளிரண்டிலும்‌ ம 
புகைகளெழும்ப, சரீரம்‌ படபடவென்று அடிக்க, சேனாத ] 
பதியான தாலசித்தனைப்‌ பார்த்து அடா 1 காலத்தே 2 ந 
தேவேர்திராதி தேவர்களையும்‌ வணங்காத ரா ன கும்பகர்னா 
இகளை செயித்த வீரா திவீரரான ஸ்ரீராமபிரா க டய சாமார்‌; 
தியம்‌ . என்முன்‌ வந்‌ தாலல்லவோ “ ம்‌, - 
இப்போது உன்னுடைய சாமார்தீ இய, ன்‌ தயும்‌ 
ர்‌ டல்‌ 1H 
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ப பத ட்‌ 
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வாகவ ந்த ௪ சத்‌ தருக்கமகாராச னுடைய சாமார்த்தியத்தையும்‌ 
வத்த படையினுடைய செளரியத்தையு மிதோக்ஷணப்போதி 


லறிதிறேன்‌ பாரடாவென்று பத்து திவ்யாஸ்திரங்களெடுத்‌ அ 


| வில்லிற்சற்திக்அ காலி த்தன்பேரிற்‌ பிரயோகம்பண்ணினான்‌. 
... ூம்த திவ்வியாஸ்திரங்களான அ வில்லில்‌ விடுபட்டு 
. அக்கினிச்‌ சுவாலையாய்‌ நெருப்புகளை கக்கக்கொண்டு அதிக 
வேகத்துடன்‌ வருகிறபோது காலகித்தன்‌ கண்டு குசலன்‌ 
! பாணத்தை மிஞ்சினானென் அ திவ்வியாஸ்‌ திரங்க ளெடுத்து 
பதித்‌ சந்தித்துவிடுத்‌ து குசலராசன்விட்ட பத்து இவ்வி 
_யாஸ்திரங்களை யறுத்‌ துத்கள்ளி குசலராசனைப்‌ பார்த்துச்‌ 


சொல்லுகிறான்‌. அடா! குசலனே? கையிலாகாத சில ராட்ச 
தாளை ஜெயித்தோமென்கிற கெர்வத்தினாலே என. வார்த்தை 
. யைத்‌ தள்ளிவிட்டு பாண ச்தொடுத்தாயல்லவா, நீயும்‌ உன்னு 
்‌ டைய பாணமும்‌ போகிறவழி உனக்குத்தெரியாம லேன்‌ துள்‌ ய 
 ணாரறொய்‌ என்‌ னடையசே தி உனக்குத்தெரியாமல்‌ பாணந்தொ. a 


காலரி த்தனே£. நல்லவசனமுறைத்தாய்‌, உங்களிராசாவாதிய 


சத்துருக்கமகாரரசனை வணங்கி என்‌ தம்பி லவனை விடுவித்து. ன்‌ i 


்‌ - க்கொள்ளாவிட்டால்‌ உன்னுடைய அஸ்திர த்தன லென்னை 
- பஸ்மீகரப்படலம்பண்ண உன்னால்‌ வல்லமையுண்டோ, அப்‌ 
படி வல்லமையுண்டானால்‌ பாணாஸ்திரத்தை எதோ எடுபார்ப்‌ 


- போமென்னு இழ்திராஸ்திரம்‌, எமனாஸ்திரம்‌, அக்கினியாஸ்‌ . 


திரம்‌ இப்படிச்சொல்லப்பட்ட அஷ்ட திக்குப்‌ பாலகருடைய 


- அஸ்திரங்களைவில்லிற்ச ச்‌ இஃ த்த காலசித்தன்மிஅ மாரிபொழி . 
5 _ வதுபோல்‌ சாமாரிபொழிய அவைகள்‌ _அக்கினிகளை குபில்‌ தர்‌ 
ட அதனிற்‌ அக்கினிப்பொறிக ளாகாயமெழும்பி பூமியில்‌ 


பாது த பாணங்கள்‌ மக। ட்டன 





. டுத்தாய்‌ நீ சி௮வனான தினாலே மனம்பொறுத்தேன்‌ இப்போ 
ப ட்‌ தாகிலும்‌ என்பேச்சை தள்ளாமல்‌ சத்துருக்கமகாராசாவை 1 
i வணங்கிப்‌ பிழைத்தால்‌ உன்‌ தம்பி லவனை மீட்டுக்கொள்வாய்‌ 
அப்படி சமாதானமாதிற தில்லை என்றால்‌ இதோ என்னுடைய . 
| கலே பஸ்மீகரப்படலமாய்‌ உன்னை யெறித்துப்‌ 
- போடுவேவென்றான்‌. அப்படி கடூரமான வார்த்தைசொன்ன 
னைக த்தளைப்பார்க து கண்கள்‌ கிவப்பேறி கோபமீறி அடா 


ப டன்‌ மூவ = 
. ளி 4 
.. * ட 
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டான்‌. ௮.ம்த அஸ்திரங்களும்‌ ஆலகால விஷம்போல்‌ அக்கி 
னி சுடர்களுடனே அதிவேகமாகவக்‌ து குசலராச அடைய 
பாணங்களை காலசித்தன்பேரில்‌ போகவொட்டாமல்‌ மறித்து 
னைறோடொன்றயுத்தஞ்செய் து பொடிப்பொடியாய்‌ பூமியில்‌ 
விழு்ததுகள்‌ அதனாற்குசலராசன்‌ நூ௮ு மாராசபாணங்களெ 
டுத்து வில்லிற்‌ சந்தித்‌ து காலசித்தன்பேரிற்‌ பிரயோகம்பண்‌ 
ணினான்‌ அர்த நூறு நாராசபாணங்களும்‌ வில்லைவிட்டு அவ : 
யத்திலிருக்கும்‌ நாகசற்பத்தகை கோலாற்றட்டினால்‌ எப்படிச்‌. 
சீறிக்கொண்டுவருமோ அப்படிபோலகாராசபாணங்களானது 
ஒன்றேடொன்‌ ஜுருய்த்‌ துக்கொண்டு _துக்கினிப்பொறிகள்‌.. 
சி.தறும்படியாய்‌ வருகிறபோது சேனாதிபதியான காலசித்தன்‌ ” 
பார்த்து அதிக பலம்பொருர்தி யிருக்கப்பட்ட நாராசபாணத்‌ 
தை ஒன்று-பத்து- நூறு- ஆயிரம்‌-கோடி யென்று கணக்குமித 
மில்லாத நாராசபாணத்தை வில்லிற்‌ சந்தித்து குசலராசன்‌ 
விட்ட ஆயிரம்‌ காராசபாணங்களையுமறுத்து பூமியிற்றள்ளி 
னான்‌. அதைப்பார்த்து குசலராசன்‌ எதடா இராட்சதன்‌ ச்‌ 
அதிக பலவானாயிருக்கிருன்‌ இவனுடன்‌ இப்படி யத்தம்புரி 
த்தால்‌ முடியாது என்றுன்னித்‌ தனது வில்லை முகத்திற்கு இ 
நேராகப்பிடித்து அநேகம்‌ பாணங்களை வில்லிற்சந்தித்து 
இிமையுடன்‌ திமைதட்டுமுன்னம்‌ சங்கம்‌ அற்புத நிற்புதம்‌ 
யென்று கணக்குமிதமில்லாத பாணங்களைக்‌ கட்டுகட்டாய்‌. 
கோர்வை கோர்வையாய்‌ வாசாமகோசரமாய்விட்டு இரதம்‌ 
சாரதி குதிரைகளையும்‌ தும்சப்படுத்தி காலசித்தனுடைய சரீர ல: 
த்தையுஞ்‌ சதைசதையாய்ப்‌ பேர்த்தெரிக்‌ துவிட்டான்‌, அதைக்‌ .. 
கண்ட காலசித்தன்‌ சரீர மிகவுகொச்து அனேகபாணங்களை 
வாரி குசலராசன்பேரில்‌ விட்டுவிட்டான்‌. அதுகளை கடலொ 
விபோ லிரைச்சலிட்டுக்கொண்டு வருகையிற்‌ குசலராசன்கண்டு 
அ திசீக்கிரமாய்‌ 50 - இவ்வியாஸ்திரங்களெடுத்து பிரயோகஞ்‌ . 
செய்து காலசித்தனுடைய பாணங்களையெல்லா மறுத்துப்‌ 
போட்டு ஐந்‌.து மிடியாஸ்திரங்களையெடுக்து வில்லிற்‌ சந்தித்‌ 
துப்‌ பிரயோகப்படுத்தினுன்‌, அத்த இவ்வியாஸ்திரங்களை ந்‌ 4 
தும்‌ அதிவேகத்தோடுவ,ம்‌ து கதாலசித்தனேறிவம் த இரதஞ்‌ 4 
சாரதி குதிரைகளுடன்‌ அதஞ்செய்து போயிற்‌ றத்தரதம்போ த 
கவே, காலசித்தன்‌ மறுதேரிலே௮ுமுன்னமே குசலராசன்‌ 7 
பின்னுமைத்து இடியாஸ்திரம்‌ விட்டு இரதத்தையு மூடைத்‌ : 
தெரிச்‌.துப்போட்டான்‌. இர்தப்படி 25- இரதம்‌ வரையில்‌, . 


ய 
ஸீ மர்‌ னி 


சகிக்க, 7 ட்டது. 
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- குசலராச னுடை த்தெறிந்‌அவிடவே சேனாதிபதியான கால 

| இத்‌. தன்‌ ஏதடா லவனிலுங்‌ குசலன்‌ பலவானாயிருக்கிறுன்‌ 
நம்மை இரதமேறவொட்டாமலும்‌; வில்லைகையிற்பிடிக்கவொ 
ட்டாமலும்‌, பாணங்களை ப்‌ பூட்டவொட்டாமலும, அஸ்திர 
களை விட்டிருக்கிறான்‌. நாமோ, அனேக யுத்தங்களிற்‌ கைக : 

] ண்டிருக்கிறோம்‌ அனேக தேவர்களுடனும்‌ இராசாக்களுட 
ணும்‌ யுத்தம்பண்ணியிருக்கிறோமப்போ_து தமக்கித்தனை ஆயா 

. ச மிளைப்புவழ்ததில்லே இப்போதிச்த குசலனாலே ஆயாசம்‌ 
.... இளைப்புண்டாயிருக்கின்றது எல்லாம்‌ ஸ்ரீராமருடையகஇருபை 
யென்ற மனதை தைரியப்படுத்தி ஸ்ரீராமா ராமாவென்று 
ஸ்தோத்திரம்பண்‌ ணவே காலசித்தனுடைய இளைப்பு ஆயா 
சம்‌ நீங்கி அமிர்கஞ்‌ சாப்பிட்டவனைப்போல அதிக தைரியத்‌ 
துடனே மறுதேரிலேறி சாரதியை யெச்சரித்து இரதத்தை : 
குசலராசன்‌ முன்னுக்கு நடத்தி வில்லைவளைத்‌.து மாணிபிகிந்‌ 
அ அழேகபாணங்களை வில்லிற்ச ந்தித்‌ தவிடுத்து குசலராசன்‌ 
1 கைகாலாடவொட்டாமலும்‌, வில்லைக்‌ கையிற்பிடிக்கவொட்டா 

.. மலும்‌ குசலராசனுடைய சரீர த்தை ரத்‌ ்‌ தமயமாக்கிவிட்டான்‌. 
அதனாற்‌ குசலராச னுக்கு கைசோர்ந்து மெய்சோர்‌ ந்‌ தபோ 
. கையிற்‌ சொல்லுறொன்‌. இவனுடைய கரவேக சாவேகந்தா' 
. னென்னயுத்தம்புரித்த பிரமுகாளில்‌ இவன்‌ பலவானாயிருக்கி 
ஃ ருன்‌ நாம்விடப்பட்ட அஸ்‌ திரங்களையெல்லாமறுத்துப்போடு 
ட்‌ கிறான்‌ இவனால்‌ தமக்கு ஆயாசம்‌ இளைப்பு மதிகமாக வருகிற. 


தென்ற சற்றுநேரம்‌ சும்மாமிருந்தோமானால்‌ . இராட்சதன்‌ 


ட கையி லகப்பட்டுப்போவோம்‌ எனசெய்வோமென்று தாயே 
காயே யென்று சீதையம்மனை மன திலெண்ணின வாட்ட. 
| தில்‌ சீதையம்மனுடைய கிருபை யால்‌ குசலராச னுக்கு அயாச௪ . ழ்‌ 
.மிளைப்பும்‌ நீங்கி _அமிர்தபானம்‌. பண்ணிவவனைப்போலாட. 
அதிக தைரியத்துடன்‌ அதேகாஸ்திரங்களை வில்லிற்‌ பூட்டி 

வருகிற அஸ்திரங்களையெல்லாம்‌ தன்பேரில்வரவொட்டாமல்‌ 
வாட்டி சலுதியிலோர்‌ வாய்வாஸ்திரத்தை யெடுத்‌ அப்‌ பக்தி. 
விதயத்‌துடன்‌ பூசைசெய்து காலசித்தன்‌ இரதத்தைப்‌ பார்‌ 
.. ததுவிட்டுவிட்டான்‌ அந்த வாய்வாஸ்திரமோ புகாந்தகாலத்‌ 
நத தில்‌ சண்டமாரு, தம்‌ வீசின அபோல காலகித்தனுடைய பாண 
ட்‌ _ த்திற்கு பிடிபடாமல்‌ அதிவேகத்துடன்‌ இரதத்தில்வந்‌.அ 
பாய்ந்து தெற்கே நா அயோசனை தூரத்தில்‌ இரகத்தை பின்‌. 
அக்கு த்‌ சன்ளரிக்கொ ண்டு போய்விட்ட." | 





க்‌. த 1 
ல்‌ 
ட்ட த ப்‌. ப ரன்‌ 
990 ஸ்ரீர ரா மர்‌ அஸ்வமே சயாகம்‌. be 
1 ரர, ரி 


அ.அகண்டு குசலராஜன ௪ ததோலத்மா ன்‌ ௮ திக 
களைச்‌ சந்தித்து யானை தேர்‌ பரி சேனைகளின்பேரிற்‌ பிரயோ 
 கம்பண்ணினான்‌. அப்படி. குசலராசன்‌ மிதமில்லாத. பாணங்‌. 
களை சேனைகள்பேரில்‌ விடுிறபோ.து யானைக்குப்‌ பாணம்‌-9 
சவுடாலுக்குப்‌ பாணம்‌-8 சேனைகளொன்றுக்கு ஒவ்வொரு . 
பாணம்‌ இழ்தப்படியாய்‌ கணக்காக எடுத்து அஸ்திரங்களை 
விட்டுக்‌ கொல்லுகறபோ.து யானை தேர்‌ பரி சேனைகள்‌ எப்படி . 
்‌ விழுகுதென்றால்‌ யானைகள்‌ காலறுந்தும்‌ வாலு ந்துமத்த தகம்‌ 
. பிளத்தும்‌ தும்பிக்கையறுந்‌ தும்‌ தஅடையறு ந்‌ தும்‌ கொம்புகள்‌ 
i முறிந்தும்‌ சவுடால்கள்‌ 'கரிந்‌ தும்‌ அம்பாரிகள்‌ ஓடிச்‌ தும்‌ மாவு. | 
தீ தன்‌ தலையும்‌ தும்‌ இராசா யிறத்‌தவிழவும்‌ இரதக்களான 
௮ அச்சுமுறிற்தும்‌ ஆணிகழன மறும்‌ குத்துக்காலொடித்தும்‌ 
... கொடுங்கையஅ ந்‌ அம்‌ கொடைவெட்டுண்டும்‌ அஜந்தரிபட்டும்‌ 
... குதிரைகள்‌ குடல்சரிச்தும்‌ சாரதிதலைவிழுத்‌ அம்‌ இராஜாக்கள்‌ 
... மார்பிளற்துசாகவும்‌ குதிரைகளோவென்றால்‌ முக்காலிரண்டு . 
.... மூறிபட்டதும்‌ சரமறுபட்ட துமாய்‌ விழவும்‌ சேனேகளோவே . 


ன்றால்‌ கால்வேறு கைவேறு உடல்வேறு எலும்புவேறு இ. 
... றைச்சி வேறாகவிழுத்அ ரத்தாரோடத்தலைப்பட்டஅ ௮ தனாற்‌ 


.... குசலராஜன்‌ சம்தோஷமாகி பாணங்களை விட்டுக்‌ கொண்டு. 
.... மூதல்‌ அணிகடத்து இரண்டாமணியில்‌ வருறெபோ அ அவ 
விரண்டாமணியிலிருக்கப்பட்ட சேனைகள கண்டு பத்தன்‌ பஸ ்‌ 
ன - மடக்கிக்கொண்டு பாணங்களைவிட்டு யுத்தம்பண்‌ ணும்‌ பொழு. 
ல்‌ . துகுசலனும்‌ வில்லிலமேக பாணங்களைச்‌ சதித்‌ துவிட்டுகால்‌ 
ட்‌ பலமான சேனைகள்விட்ட பாணங்களை யெல்லா மறுததுப்‌ 
- போட்டுக்‌ கொல்லுகிறபோது சேனைகளான து ன்னாபின்னப்‌ : 
. பட்டுத்‌ ந்‌ வ்‌ கு அயோத்தியைதோக்க்‌ யே கா, 
றார்கள்‌. | 
௪ காது கக்கு குசலாஜனுக்ரும்‌ புத்தம்‌ 





விருத்தம்‌. | | oo 
தேர்மிசையுற்தகெதாயுதனென்‌றசெமுஞ்கூன்‌ 
.. தாரிருள்போற்பெருஞ்சேனைகளோடுகல ந்தேய ்‌ 
|  பாரிதிதின அபுரந்தசரனெனவோர்பண்போனை ர்‌ oo ட” 
௮ ம்‌ சிவனை ர்‌. ்‌ டட 








ன்‌ யோடவொட்ட டாமல்‌ இருப்பர்கொவ்கிவ ந்து. 





. A‘ 


81% | . ஸ்‌ 
படு உத்தரகாண்டம்‌. இ: 897 


லில்‌ நித்தி ரதத்தை குசலராஜன்‌ முன்னுக்குத்‌ தாத்த 


வில்லை யெடுத்து நாட்டி சரங்களைப்பூட்டி விடுகையில்‌, குசல 


ராஜன்‌ கண்டு பத்து அர்த்த சம்‌ திராஸ்இிரங்களை விட்டுத்‌ 


-அத்தள்ளி அதனமாய்‌ பத்து நரராசங்கள்‌ விட்டு கெதாயுதன்‌ 
_ மார்பிலணித்த நவகவசங்களை யுமதுக்அத்தள்ளிவிடவேகெதா 
யுதன்பார்த்து கோபமாகி பத்து இவ்வியாஸ்‌திரங்களை எடுத்து 


வில்லிற்சம்தித்து பிரயோகஞ்செய்தான்‌ அந்த இவ்வியாஸ்தி 


ரங்கள்‌ விடுபட்டு ௮ககனிச்‌ சுவாலையுடன்‌ இகுதிகென்‌ றெரிற்‌ 
- அகீகொண்டு வருகிறபோது குசலராசன்கண்டு அந்த நூறு 


திவ்வியாஸ்‌இரங்களை யுங்கொய்து அகனமாக இரண்டு திவ்வி 


- யாஸ்‌திரம்விட்டு டு சேனா இபதியான கெதாயுகனேறிவச்த ரதத்‌ 


| *தையுடைத்துவிட்டான்‌ மீண்டும்மறுதேரிலேறினான்‌ அதையு i 
 முடைத்தெறிந்தான்‌ இந்தப்படி 25-தேர்வரையி லகமாகவே .. 
்‌ - கெதாயுதன்‌ அதிசீக்ரெமாக மறுதேரிலேறி வில்லையெடுத்‌_து ட ட 


. நாணிபி௫ம்‌து சரங்களைவாரிச்‌ சொரிகையில்‌ ௮ அகளை யுஞ்சில 


- அஸ்திரங்கள்விட்டு தடுமாடச்‌ செய்துவிட்டு அதனமாய்‌ ஒரு ; 


- திவ்வியாஸ்திரம்விட்டு )ி கெதாயுதன்‌ பிடித்திருந்த வில்லை இரு... 
- அண்டமாகச்‌ செய்தான்‌ அதுபோகவே கெதாயுதன்‌ கோப 
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மாகி ஏதடா சிறுபிள்ளையென்று பார்த்தால்‌ இவன்‌ நம்மை. i 


வில்லைக்‌ கையிற்பிடிககவொட்டாமல்‌ அஸ்திரங்களைப்‌ பூப்‌. 


- ஓட்டாமலும்‌, இன்னாபின்னப்‌ படுத்துகிறான்‌ பார்த்தாயோ . a 


ரள தன்‌ டைய தண்டரயுகத்தை மெடுச்கச்சுமபக்க்‌ எ 
 லராசன்பேரில்‌ விட்டெறி ந்தான அ அகண்டு குசலராசனதை 1 OE 


“யும்‌ ஒரு பாண த்தினால்‌ சுக்கல்சுக்கலாகச்‌ செய்தான்‌ அஅபோ 


கவே கெதாயுதன்‌ கத்திகேடயமெடுத்‌ துக்கொண்டு ரதத்‌ அடன்‌!'.! “ 
- வரும்போது குசலராசன பார்த்து ச.லு தியில்‌ ஒரு அர்த்தச ம்‌ i ப 
 இராஸ்திரத்தை எடுத்து வில்லிற்றொடுத்‌ து சச்சி கெதா 


்‌ பூதன்‌ சிரசை யஅத்துத்‌ கள்ளினான்‌. 
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மட்சயந்தனுக்கும்‌ குசலராச னுக்கும்‌ யுத்தம்‌. 


ற ணவ வகை ன 


கலி விருத்தம்‌. 


பட்சமான அகண்டேபதறியத்‌ க ap 


(தத்தி ... துஷ்டனைமுடிப்பேனெ னத்‌.தூண்டினஞான்‌. ப்‌ 
அக்‌ கண்ட சேனா திபதியானவன்‌ கோபங்கொண்டு 


அத 
சதத்தை ர தள்முன்‌ க cai க பசி ந, 
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மட்சயநற்தவ னுமானும்வண்மைசேர்‌ ட்டு ப்‌ 


(அத்து .. இஷ்டனாகுங்கதாயுசனேமனார்‌ 
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398 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. a 


காணிபிரெது அமேகபாணங்களை வில்லிற்‌ சச்‌இத்‌.து குசல 
ராசன்பேரிலெய்‌ து யுத்தம்‌ செய்‌ துக்கொன் டி. ருக்கும்போ.து.. 
மட்சயக்தவனுமான்‌ கண்டு மனதில்‌ அதிக கோபங்கொண்டு 
மேற்குமுகமாய்ப்‌ பாய்ந்து 50-யோசனை நீளமும்‌ எண்பது 
யோசனை யுடரமுள்ள பிர்ம்மாண்டமான ஓர்‌ பர்வதத்தைக 
கெல்லிக்‌ தோளின்‌ மீ துவை த்‌ துக்கொண்டு கோபச்சிறிப்பு சிரி 
தீன குசலராசன்‌ முன்னுக்குக்‌ கொண்டுவந்து அவனைப்‌ பார்‌ 
தீலுச்‌ சொல்லுகிறுன்‌ அடா! குசலனே? கேளும்‌ நீ கையி 
லாகாத சில ராக்ஷதாளைக்‌ கொன்றோமென்று கெர்வித்தையே 
அதை இப்போதே அறிவிக்கிறேன்‌ என்கையிலிருக்கின்ற பர்‌ 
வதத்தைப்‌ பார்த்தாயோ இந்தப்‌ பர்வதம்‌ போடுமுன்னமே 
எங்கள்‌ ராசாவாகிய சத்‌ துருக்கமகாரராசனை வணங்கினால்‌ தீபி 
ழைப்பாய்‌ இல்லாவிடிற்‌ சாவாயென்றான்‌ அப்படிகூறிய மட்‌ 
சயந்த அனுமானைப்பார்த்து அடா இது ஏதடா காட்டிற்றிரி 
கின்ற குரங்கான அ மலையைத்‌ தரக்க்க்கொண்டுவ ந்து சத்துரு . | 
ககனுடைய பேரைச்சொல்லி தம்மை மிரட்டுகிறது இதையார்‌ * 

வளர்த்து வார்த்தை கற்றுக்கொடுத்த குரங்கோ, ஆனாலும்‌ இ 
வனா ணவத்தை அறிவோமென்று அருகில்‌ நெருங்க அடா 

குரங்கே ஏதுமொழிந்தாய்‌ நான்‌ சத்துருக்கனை வணங்கினால்‌ 
பிழைப்பேன்‌ இல்லாவிடில்‌ உன்‌ கையிலிருக்கும்‌ குன்ராலின்று 
என்னைக்‌ கொன்று விடுவேனென்று என்முன்னிற்‌ பகன்றாயல்‌ 
லவா நல்லது அந்த சத்‌ துருக்கனிட க்‌ இல்‌ பலமிருந்தால்‌ என்‌ 
னை வெற்றியடைகிறுன்‌ இல்லாவிடில்‌ என்கையில்‌ சாமார்த்தி 
யமிருந்தால்‌ நான்‌ வெற்றியடைகிறேன்‌ நாட்டில்வாழாதகாட்‌ 
டில்‌ வாழும்‌ குரங்கு நீயார்‌ உனக்குமவ னுக்கும்‌ என்ன சம்பம்‌, 

- தமுண்டென்‌ அ தலைமேல்‌ மலைவைக்‌ துக்கொண்டு வர்தாய்‌ ரா 
ட்சதமாய்கையால்‌ இப்படி குரங்கு ரூபமெடுத்‌ து வந்தாயோ 
நீயார்‌ சொல்லாவிடில்‌ உன்னையும்‌ உன்‌ தோளிலிருக்கும்‌ பர்வ 
தத்தையும்‌ நிர்த்தூளி படலமாக்குவேனென்றான்‌. | 

அவ்வார்த்தையைக்‌ கேட்ட மட்சய,்தனுமான குசலரா 
சனைப்பார்த்‌ தூ குலுங்க நகைத்து சொல்லுகிறான்‌ அடா குச 

- லனேகேள்‌ பராபரவஸ்‌ துவாய விளங்குகின்ற ஸ்ரீமத்‌ தாரா 
யணரே ஸ்ரீராமமூர்த்தியாய்‌ அவதரித்து ராவண சம்மாரஞ்‌ 
செய்யுங்காலையில்‌ வாய்வுபுத்திரன்‌ :அனுமா ராகிய என்‌ தந்தை. 
-யைக்கண்டு சிதேகங்கொண்டு, வாலியைக்கொன்று பது 
க்குப்‌ பட்டங்கட்டி, எழுபத்‌ இரண்டு வெள்ளம்‌ 
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ன்ற வானரங்களை தண்டுகூட்டிப்‌ படையெடுத்து லங்கைக்குள்‌ 
நுதழந்த இராவணசம்மார முடிப்பித்‌ து சர்த்திபெற்ற அனு 
மார்‌ குமான நான்‌ என்பெயர்‌ மட்சயத்த னுமானென்௮ சொ 
ல்வார்கள்‌ அப்படியிருக்கக்‌ காட்டில்‌ வாழுகின்ற குரங்கானால்‌ 
பேசத்தெரியுமோ இப்பேர்க்கொற்ற பர்வதத்தைத்‌ தூக்கிக்‌ 
- கொண்டுவர பலன்தானுண்டோ என்னைப்போல்‌ பலம்‌ படை 
த்த எழுபத்திரண்டு வெள்ளம்‌ வானராள்‌ அயோத்தியிலிறுக்‌ 
இன்ரார்கள்‌ அதுவுமன்றி ஐம்‌. நாறுவெள்ளம்‌ இசாக்ஷதாளும்‌ 
அதற்குப்‌ படைத்தலைவர்‌ சேனாதிபதிகளும்‌!இராட்சதசிரேஷ்‌ 
டர்களும்‌ வந்திருக்கொர்கள்‌ நீயோ சிறுபிள்ளை ஏன்‌ வீணில்‌ 
மீளாதவகையைத்‌ தேடிக்கொள்ளுகிறாய்‌ ((ஐள்ருடன்‌ பகைக்‌ 
இன வேருடன்கெடு'' மென்ற பழமொழி யுணர்ந்திலாயோ 
ஆர்‌ பகையானாலும்‌ ஸ்ரீராமர்‌ பகை யாருக்கு மாகா து ஸ்ரீராம 
பாணம்‌ கொஞ்சத்தில்விடா து ஆகையால்‌ என்சொல்லைத்‌ கள்‌ 
ளாமல்‌ வேறொன்றங்‌ கருத்தில்‌ கொள்ளாமற்‌ சத்‌ துருக்கமகா. 
_ ராசனை இணங்கி வணங்கி பிழைப்பதே காரியமென்றான்‌. 2 


ப்‌ அப்படி சொல்லிய ப்ட்‌ சயம்தனுமானைப்‌ பார்த்து குசல ்‌ ட்‌ 
ராசன்‌ சொல்லுகிறான்‌ அடா! மட்சயந்தவனுமானே? அந்த 


-. ஸ்ரீராமனைப்போல்‌ லட்சம்‌ ஸ்ரீராமன்‌ வந்தாலும்‌ அவன்‌ 
“தம்பி சத்துருக்கனைப்போல்‌ இரண்டு லட்சம்‌ சத்துருக்கன்‌ 
வந்தெதிர்த்தாலும்‌ உன்னைப்போல்‌ பலம்‌ படைத்த வானர 

i வெள்ளமான இராட்சத சேனையான அ கோடிவெள்ளம்‌ வந்‌ 
தாலும்‌ அயோத்தியை நாடி தேடி யோடி ப்போகும்படியாய்‌ 
- என்னுடைய மாராயணாஸ்திர த்தினால்‌ ஒரு கூஷணப்பொழுதில்‌ | 
சம்மாரஞ்செய்‌ அ போடுவேன்‌ அந்த ஸ்ரீராமனும்‌ அவனு 
டைய சேனைகளும்‌ உனக்கேபெரிதாயிருக்கும்‌ ௮துகளெல்‌ 
_ லாம்‌ எனக்கோ அுரும்பென்று நினைத்திருக்றேன மீபோடப்‌ 
பட்ட மலையை எதோ போடு பார்ப்போமென்றுன்‌. 


| அப்போது மட்சயந்த அனுமான்‌ அதிக கோபங்கொ 
ண்டு இவனைக்கொன்றாலும்‌ தோஷமில்லை யென்று சுழட்டி | 
 குசலராசன பேரில்‌ விட்டான்‌. அழ்த பர்வதமான து மூங்கிற்‌ 
Av காடுபத்தி எறிய கரடி புலி சிங்கம்‌ காட்டானைகள்‌ இடுக்கிட | 
அதிக வேக வருக றபோது, குசலராசன்‌ கண்டு £ை தயம்மாள்‌ 
கொடுத்த இந்திரனுடைய வஜ்ராயுதத்தை எடுத்து வரு 
எக ரிலே வினாச்ன விட்டான்‌. அத்த வச்சி 
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ராயுகமானது பர்வதத்தன்பேரிலே யே, வண 
விபூதி அளிதம்போற்‌ பூமியில்‌ விழும்‌ அவிட்ட து. அ அக 
ண்டு மட்சயந்த அனுமான்‌ கோபமாக மேற்குமுகமாக தோ. 
க்கி மற்றோர்‌ பர்வதக்தை கொண்டுவரப்‌ பாயுமுன்னமே குசல . 
ராசன்‌ வில்லில்‌ அரேக பாணங்களைச்‌ சந்தித்து மட்சயத்த 
அனுமான்பேரிற்‌ பிரயோகம்பண்ணி விட்டான்‌. பாணங்கள்‌ 
வில்லில்‌ விடுபட்டு நாகசர்ப்பம்போற்‌ சீறிக்கொண்டு மட்சய 
சத அனுமானுடைய சரீரங்களில்‌ சுருக்குசுருக்கென்று வந்து 
தைககவே மட்சயந்தவனுமான்‌ கையினாலும்‌ வாயினாலும்‌ 
பாணங்களை பிடுங்க வுதறினான்‌. அப்போது பாணங்களெல்‌ 
லாம்‌ முறித்துபோய்விட்ட அ. அதற்கு குசலராசன்‌ 10 நாராச 
பாணங்களெடுத்து வில்லிற்‌ சந்தித்து மட்சயம்தனுமான்பே 
ரிற்‌ பிரயோகஞ்செய்தான்‌. அந்தப்‌ பத்து நாராசபாணங்க 
ரூம்‌ விடுபட்டு காலக்கோட்டி விஷம்போற்சீறி சடசட பட 
படவென்ற சத்தத்துட னெறிர்அுக்கொண்டு வருகிற 10 தா. 
ராசங்களும்‌ மட்சயக்க வனுமான்‌ கையை நீட்டி படித்து கச . 
க்கி நசுக்கி சத்துவித நீவ, ந்‌ தவழி போவென்‌ அ காட்டிக்‌ கூட்டி 
யோட்டிவிட்டான்‌. அதனால்‌ குசலராசன்‌ கண்களிற்‌ பொறி 
பறக்க மகாகோபத்‌அடன்‌ நா நமாராசபாண ங்களை எடுத்து 
வில்லில்‌ ஒவ்வொன்றாகச்‌ சந்தித்‌ துவிட்டான்‌. ந்‌ 
அதித நாராசபாணஙகளான த ஆலகால விஷம்போற்‌ 24 
புகைகளுடன்‌ சீறிவரும்போது மட்சயந்த அனுமான்‌ ரணக்‌. ப்‌ 
களத்திலருண்டு கடக்கும்‌ இரும்பு தெண்டாயுதத்தை கையி 
லெடுக்்‌து வருகிறபாணாஸ்‌ திரங்களை பறக்கடிக்கறபோ ௪ பாண 


_ங்களானது வந்தவழி போனவழி தெரியாமற்‌ போய்விட்டது. 
- குசலராஜன்‌ பின்னுமதிக சினங்கொண்டு இவ்வியாஸ்‌ இரங்க ம்‌ 


ளெடுத்து தனுசிற்றொடுத்து விடுத்து மட்சயம்த அனுமா 


_ கையிற்பிடித்திரு,ச்த இரும்பு தெண்டாயுதத்தை புத்தெரித்‌ - 


தான்‌. அஅபோகவே மட்சயந்தனுமான்‌ ரணக்களத்தில்‌ . 
விழுந்திரும்‌்த ஆனைகளை வாரிவாரி குசலராசன்பேரில்‌ வீ ந 
டெறிந்தான்‌. அதுகண்டு குசலராசன்‌ இரண்டு அர்த்த. சந்‌ 
இரபாணங்களை விட்டு அதை சிதைத்தான்‌ பின்பு. மட்சயற்‌ 
னுமான்‌ இர தங்களை வாரி குசலராசன்‌ மீது விடுத்தா 
ற்கு மிரண்டு திவ்வியாஸ்‌ திரங்களைவிட்டு வருறெ (௫ 
உடைத்தெறிந்தான ௮ மட்சயந்தனுமாட ன்‌. 
இயங்கி இவனை a ட 
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உத்தரகாண்டம்‌, 


கிறான்‌. 


உனக்கு ஆயுதங்கள்‌ அஸ்திரங்களும்‌ கல்லும்‌ மரம்‌ யானை 


தேர்களோ இப்படி யுத்தஞ்செய்தோ ராவண இராட்சதாளை 


- செயித்திர்கள்‌ உங்களை சேவகத்திற்கு வைத்துக்கொண்ட ஸ்ரீ 
ராமனும்‌ உங்களைப்போற்றானோ யுத்தம்பண்‌ ணவான்‌ உங்களு 


டைய வம்மிசசேஷ்டை களையே காட்டினீர்கள்‌ நீங்களொரு. 


சேவகவீரனென்௮ என்முன்‌ யுத்‌ தம்பண்ணவந்தீர்கள்‌ உன்னை 


_ப்போல்‌ 78-வெள்ளம்‌ வானராரும்‌ இப்படி தான யுத்தம்‌ 
பண்ணுவார்களோவென்றான்‌. அதுகேட்டு மட்சயந்தனு. 


மான்‌ கோபத்துடன்‌ குசலராசனைப்பார்த்‌.துச்‌ சொல்லுறொன்‌. 
- அடா! குசனே? நீ விசேஷத்தை மிஞ்சாதே, நீதானே சூர 
ல்‌ துள்ளாதே, உன்கையில்‌ வில்லிருக்கிற் தென்று கெர்‌ 


... வியாதே, உன்னுடைய அஸ்திரங்கொண்டா என்னை செயிக்‌ 
ட கப்போகிறுய்‌ உன்னால்‌ வல்லமையுண்டானால்‌ வில்லம்பை 


பூமியில்வைத்‌.௮ 6 என்னுடன்‌ யுத்தம்‌ பண்ணிப்பார்‌ உன்னு 
டைய சாமார்த்தியமும்‌ என்னுடைய செளரியமும்‌ அப்போ 
த தல்லவோ தெரியவரும்‌ அப்படி. யுத்தம்பண்‌ ணுகிறதைவிட்டு 
விட்டு ஆயுத அஸ்திரங்கள்‌ மிச்சமாயிருக்குதென்று நிராயுத 


கம செய்துக்கொஸ்டிருக்மையிர்‌ குசலராஜன்‌ சொல்லு. 


அடா! மட்சயந்தனுமானே? என்‌ புத்தம்பண்‌ ணுறோய்‌ 


ராய நின்றபேரை ஏன்‌ விணில்கொல்லுகிருய்‌ நிஇராசகுமாச ள்‌. 


னால்‌ என்னுடன்‌ மல்லுத்தஞ்செய்‌ அபார்‌ அதில்தான்‌ வீர 


“னென்பதும்‌ நீ சூரனென்ப தத்‌ தெரியவரும்‌ நீ ரிஷிபிள்ளை 


: யவேண்டும்‌ இதல்லவோ இராஜ நீ திமுறைமை, உனக்குசனுர்‌ 


_ யானபடியினாலே உணக்கு இத்தவில்வித்தைவிட வேறேயுத்த. ப | 
- ஞ்செய்யமாட்டாய்‌ எதிரியுடன்‌ வில்லம்பில்லாது கத்திகேடய 
- மெடுத்‌ து யுத்தஞ்செய்யவேண்டும்‌ எதிரி நிராயுகனாக போர்புரி 


வேகசாஸ்திர யுத்தம்‌ ஒன்று தான்‌ தெரியுமோ மாலாவிதயுத்‌ ர 


தமும்‌. தெரியவராதோவென்றான்‌. அப்படி சொன்ன மட்சய 


.. ததனுமானைப்‌ பார்த்து குலுங்க தகைத்து அடா! மட்சயந்த 


- ணுமானே? நல்லவசனம்‌ சொன்னாய்‌ காட்டில்‌ வாசம்பண்ணப்‌ 
ட்ட மிருகங்களுக்கு சமதையான குரங்கு புத்தியை. இ. ப 


ந 











ட்‌ த்‌ 


ஐவேன்‌ உன்னால்‌ சாமர்த்‌ இியமுண்டானால்‌ என்னு 
அப்த இலக்‌ ந்‌ அ போ aj யானது அதன்‌. 


ட்டல்லவோ, எ.ந்தயுத்தமாகிலும்‌ செய்ய விரும்பு 


ல்‌ )லம்பிருக்க றமட்டும்‌ மான்‌. வில்லம்புகொண்டேயு த்‌. ்‌ 







பந்த 
402 ஸ்ரீராமர்‌ அ 1, ற ந 


பிற்பாடு எந்த யுக்கமாகிலும்‌ பண்ட டே வாமென்‌ 
இவ்வியாஸ்‌ இரங்களை வில்லிற்ச த்‌இத்.து சரமாரியாக மட்சயத்‌ 
பணத்த மெனின்‌ பாதா திகேசம்‌ வரையில்‌ பொழிம்‌.தூவிட்டா. 
ன்‌. அதனால்‌ மட்சயந்தனுமானுடைய சரீரங்களெல்லாம்‌. 
ஜல்லடைக்கண்களாகக்‌ தளைத்து உதிரவெள்ளம்சொரியமகா ம்‌ 
 ஆயாசத்தோடு ஸ்ரீராமா ராமாவென்‌. றிடியற்றபனைசாய்த்தது. ஸர்‌ 
போல்‌ மட்சயந்தனுமான்‌ பூமியில்‌ மரணஷார்ச்சையடைந்தா ்‌ 
ன்‌. அதனைக்கண்ட பவர்னன்‌ மகாகோபாக்கினியுடன்‌ அதேக 
அஸ்திரங்களை த்‌ தனுசிற்றொடுத்‌ விடுத்தான்‌. அத்த அஸ்‌ 5 
இரங்களும்‌ காலகோடி விஷம்போற்‌ ீறிக்கொண்டுவருகையிற்‌ 
குசலராசன்‌ கண்டு பதினைந்து அர்த்தசந்திராஸ்திரமெடுத்‌ த. ப 
விடுத்து வருகிற பாணங்களையெடுத்து அதனமாக ஐம்து ச்‌ 
இவ்வியாஸ்திரம்‌ விடுத்து இரதம்‌ சாரதி குதிரைகளையு மதஞ்‌ | ப்‌ 
செய்து பவர்ன னுடைய மண்டையைப்‌ பிளந்து விடவே, h ம்‌. 
- பவர்ன னும்‌ மிக ஆயாசத்தோடு வில்லை அப்தடி மத 
விட்டு மூர்ச்சையடைரந்தான.. ்‌ 


i 
ஷீ ்‌ 
டூர்‌ 


அப்போது குசலராஜன்‌ ச ந்தோஷமாகிப்‌ ல்‌ த்க்‌ i 
. அஸ்திரங்களைச்‌ சந்தித்து இர தகஜ அரகபத திகளின்‌ மீதெ. நம கே 
ய்து கொல்லுகிறபோது சேனைகள்‌ நின்று நிர்வாகம்‌ பண்ண 
மாட்டாம லோடத்தலைப்பட்ட த. அதுகண்டு சேனாதிபதி. நப்‌ 
- யான சூரசேனன்‌ இரதத்தை நடத்தி ஒடுறெ சேனைகளை ஓட. மட்‌ 
- வொட்டாமல்‌ இருப்பிக்கொண்டு வரும்போது குசலராசனான 1 ம்‌ 
i வன்‌ இரண்டாமணிவிட்டு மூன்றாமணியிற்புகு மீ தாண்‌. 30 
பலக | 11 இத 


குசலராஜ க்கும்‌ உக்கிரசேனனுக்கும்‌ யுத்தம்‌. 


டக்கு.” 
ட்டி Af, / ்‌ 
ல - 
ச்‌ ச்‌ 1 


|. 





| சந்த விருத்தம்‌. | ழும்‌ 
வஞ்சமிகுமட்சயாத வனுமான்பாய வயவீரன்‌ குசலன்மூன்றாமணி பி 
யைச்சார்க்தான, பஞ்சஅபோத பரத்தபடை யுக்கரசேனன பாத்சென்‌ ௮ ட்‌ 
குதையுறைக்கவன்‌ ஜனொனும்‌ தஞ்சமென வடுத்தவாக்குத தணிவு ரல்லி டி 
தடந்தேர்‌ மேலேறிசெஞ்‌ சிலையை த்தாங்கி, உ க்ப்‌ யார முன்‌ சமரும்‌ 
பஞ்சுபோல்‌ சேனையோடுமேவிசில செப்புவானே. | ்‌ 








... இத்தப்படி மூன்றாமணியையடை த்த குசல 
கண்ட. உக்கிரசேனன்‌ மச்சோபாசரினி டன்‌ இரத, 


ட்‌ 


தி 


லாசன்‌ முன்னடத்தி * சொல்லுறொன்‌.. டர குசலனே? 
தில்லு. நில்லெங்கே வருநிறாய்‌ நீ கையிலாகாத சிலபேரைக்‌ 
கொன்றேமென்று கர்வித்திருக்கிறாய்‌ அழம்த கர்வ த்தை அரை. 
ட்சண நேரத்தில்‌ அடக்கி வைக்கிறேன்‌ பாரடா வென்று 
வில்லையெடுக்து நிறுத்தி அதிக தீட்சண்ணியமாக கருக்க 
பட்ட 10-திவ்வியாஸ்‌ திரங்களை வில்லிற்றொடுத்‌ து பிரயோக 





ர. ஞ்செய்தான்‌. அதுகண்டு குசலராஜன்‌ கோபாக்கினியுடன்‌ _ 






ஐந்து மாராசமெடுத்து அபிமந்திரித்‌துவிட்டான்‌. அஅவும்‌ 
 விடெட்டு நாகசற்பம்போற்‌ சீறிக்கொண்டுவ மந்து உக்கிெரசேன 
ன விட்ட பத்து இவ்வியாஸ்‌ தரத்தையும்‌ அவன்‌ கண்டம்‌. 
இரதம்‌ சாரதி குதிரைகளையும்‌ தும்சம்பண்ணிப்‌ போட்ட 
௮ அகண்டு உக்கிரசேனன்‌ லகுவில்‌ தப்பித்‌ துக்கொண்டு மறு. 
தேரிலேறினான்‌. : அதையும்‌ இரண்டு இவ்வியாஸ்திரங்களை 
விட்டு அஅத்தெரிற்‌ச கான்‌. இப்படி முப்பது இரதம்‌ வரை . 
யிற்‌ குசலராஜன்‌ பாணங்களினாற்‌ பொடியாகச்‌ செய்தால்‌. 
உக்கிரசேனன்‌ திக்குமுக்காடி அக்கணமதுதேரிலேறி ந்த 
யை எச்சரித்து இரதத்தைநடத்தி வில்லையெடுத்து நிறுத்தி ஸ்‌ 
நாணிபிடி ந்த அழேக திவ்வியாஹ்திரங்களை வில்லிற்‌ தாப | 
அவிட்டுவிட்‌ டான்‌. அ,த்தபாணாஸ்திரங்கள்‌ அக்கினி சுவாலை 
யுடன்‌ வருகிறபோது குசலராஜன்கண்டு சீக்கிரத்தில்‌ நான. 
திவ்விய ஸ்திரம்விடுத்‌ து உக்கிரசேனன்‌ கைவில்லேக்கொய்ன 
அவன்‌ திரேகத்தைச்‌ சதைசதையாகப்‌ பேர்த்தெரிந்து சாரதி 
தலையறுத்‌ து குதிரைகளை யுந்‌ துண்டுதுண்டாகத்‌ தறித்தப்‌ 
போட்டான்‌. அதனால்‌ உக்கிரசேனன்‌ தைரியம்விடாமல்‌ கத்‌ . 
தி கேடயம்‌ எடுத்து இரதத்தைவிட்டுக்‌ குதித்த மண்டில A 
சிவ்வென்று பாய்த்‌ து வருவதை குசலராஜன கண்டு ஒரு இவ்‌ 
வியாஸ்‌ திரமெடுத்‌து சீக்கிரம்‌ விடுத்து கத்திபிடிக்த கையை. 
அறவெட்டித்‌ தள்ளினான்‌. அம்தக கத்தியுட ன கையோ 
அதிக கோபமாகி வேகமுடன்‌ இடஅகையிற்‌ றண்டாயுதமெ ன்‌ 
டுத்து சழட்டி விட்டெறிந்தான்‌. அதுவுங்‌ குசலன்பேரில்‌ . 
| ஓடிவருறெபோ அ குசலராசன்கண்டு ஒரு அர்த்தசத்திரமெடு 
க்‌ த்‌அவிட்டு தெண்டாயுதத்தை அனறுத்துத்தள்ளி அ௮திக்கிர ட 
மாக ஒரு கண்டங்கத்‌ திரி பாணமெகித்து விடத்‌ ப்‌ உக்ரெசே 











பப 
| ப்ச்‌ த்‌ 


்‌ ட ழ்‌ நஜ்து யத்‌ அத்‌ றி 


nr 
ர்‌ 


A லு % & ச்சா ஸ்ர டர்‌ 


404 ஸ்ரீராமர்‌” அஸ்வமேதயாகம்‌.. 
குசலராஜனுககும்‌ அசுவசேனனுக்கும்‌ யுத்தம்‌, ப 
கலிவிருத்தம்‌. : 


வெஞ்சமர்செய்‌ து உக்கிசேனனைக்‌ 
 அஞ்சவெங்கணை தொட்டகுசலன் மேல்‌ 
பஞ்சபாதகனா மஸ்வசேன னும்‌ 
வஞ்சமோடுசமற்கு வளைத்தனன்‌. 


அப்போது அஸ்வசேனன்‌ மகாவுக்கிரக்துடன்‌ இத்த 
குசல னுடைய, வில்லையும்‌ இவனுக்கு உறுதியான சொல்லை 
யும்‌ அத்தயெல்லையிலுள்ளவர்கள்‌ யாவரு மென்னை மெச்சத்‌ 
தக்கதாய்‌ கண்டிக்கிறேன்‌ இவனையு மிருபிளவாகத்‌ அண்டிக்‌ 
இறேனென்று கண்டிப்பாகச்சொல்லி _அமரேக அஸ்திரங்களை 
வில்லிற்‌ சந்தித்து குசலராஜன்பேரில்‌ சரமாரியாய்ப்‌ பொழி 
ந்்‌துகொண்டிரு்தகா ன அதுகண்டு குசலராசன்‌ வில்லிலதேக 


பாணங்களைச்‌ சந்தித்து விடுத்து ௮ஸ்வசேனன்‌ சரீரத்தைச்‌ 


சல்லடைக்கண்களாக துளை படச்செய்தான்‌. அதனால்‌ அசுவ 
சேனன்‌ மிகவும்கொக்து, ஒருசத்தியைஎடுத்து பூசைசெய்து 
விட்டான்‌. அந்த சத்தியானத அண்டரண்ட புவனங்க 
நம்‌ நடுங்க ஆர்ப்பரிக்‌ துக்கொண்டு வருகிறதைக்‌ குசலரா ஜன்‌ 





பார்த்‌.து, தானுமோர்‌ சத்தியை எடுத்து வச்தனை வழிபாடுசெ . 


ய்து உச்சரித்து விட்டுவிட்டா னதுவும்விடுபட்டு அண்டா 
விலங்க மற்றவர்கலங்கச்‌ சண்டப்பிரசண்ட உத்தண்டத்துட 
ன்‌ ஆவென்று வாயைத்திறந்துக்கொண்டு அசுவசேனனவி 


ட்டசத்தியைக்‌ கமளீகரம்‌ பண்ணிப்போட்ட து; அதனால்‌ 


அசுவசேனன மகாகோபாக்கினியுடன்‌ வில்லிலமேக பாணங்‌ 
களைச்‌ சந்தித்து புத்தம்பண்ணிக்கொண்டுவம்‌ தான்‌. 


அ ந்தச்சமயத்தில்‌ சேனாதிபதியாகிய காலசித்‌தனானவன்‌ 
பாணவேகமடங்கியதால்‌ இரதத்தை அதிகவேகத்‌ துடன்‌ தட 
த்தி ரணக்களம்வந்து குசலராஜனை க்‌ கண்டு சொல்லுறான்‌. 
அடா! குசலனே? நீயொரு சேவகனென்௮ வில்லை கையிற்‌ 


பிடித்தாய்‌, எதிர்‌ நின்‌ அயுத்தம்பண்ணப்பட்ட என்னை இப்படி. 


யஸ்‌ திரம்விட்டு சமயத்தில்‌ ரதத்தை அரத்‌ திலோடச்‌ செய்த . 


படி யினாலே இதுவரையில்‌ நீர்பிழைத்திருந்தாய்‌ இல்லாவிடி. 


லென்னுடைய அஸ்திரத்தினா லெரிக்‌இப்போடுவேன்‌ இப்‌ 
போ துமென்ன எதோ எடுபார்ப்போமெனறான்‌ அப டு 


4 
wo 4 
i ச அதி ளி 


இத? 
i தத்து! A 


சர 


ய 
த்ப்டு 
ப்ரி? 


து 
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ன்ன னும்‌ வார்த்தையை குசலராசன்‌ கேட்டு 
'சொல்லுகிருன்‌ அடா கால லசித்தனே? விசேஷத்தைமிஞ்சாதே 


'என்னவார்த்தை புகன்றாய்‌ நீயொரு சேவகனென்று வில்லை 


கையிலே பிடித்தாயென்௮ சமயத்தில்‌. வாய்வாஸ்திரம்‌ விட்டு 
ரதத்தை பின்னுக்குத்‌ தள்ளிவிட்டாயென றும்‌ இல்வான்பா்‌ 
உன்னையும்‌ என்னுடைய அஸ்‌இரத்தினாலே பஸ்மீகரப்பட 
லமா எரியப்போடுவேனென்றல்லவோ . சொன்னாய்‌, அம்தப்‌ 
படியானால்‌ என்னையும்‌ என்னுடைய அஸ்திரத்தையும்‌ எரிக்க 
ப்பட்ட அஸ்திரமுண்டானால்‌ எதோ எடு பார்ப்போமென்று 


வில்லிலனேக பாணங்களைச்‌ சற்தித்து வருஷகாலத்‌ தில்‌ ஈசா 


'னியமூலையில்‌ மேகமான அ விடுபட்டு இடி மின்னல்குமுறலுட | 
னே ஓய்‌ஒழிச்சலில்லாமல்‌ மாரிபொழிவ அபோலே ஒன்‌ றரை 


"நாழிகை பரியத்தம்‌ மூச்சுவிடாமல்‌ சரமாரியாய்ப்‌ பொழிகிற . 


போது காலகித்தன்கண்‌ டழேகபாணங்களை வீல்லிற்ச,ற்தித்து 
ஐப்பசி கார்த்திகை மாதத்தில்பெய்யு மழையைப்போலே இர 
ண்டு நாழிகைபரியம்தம்‌ பொழி ந்‌ அக்கொண்டிருக்கையில்‌ இதி 
ல்‌ குசலராசன்விட்ட பாணங்கள்‌ அதிவேகமாய்‌ வற்து கால 
சித்தன்‌ விடப்பட்ட அஸ்திரங்களையறு தீது, காலடி கத னுடை 
ய சரீரத்தையுஞ்‌ சல்லடைக்கண்களாகத் துளைத்து சாரதிகுதி 


ரைகளையும்‌ அதஞுசெய்து சேனைகள்பேரிலும்‌ அஸ்திரங்கள்‌ | 


பாய்ந்ததினால்‌ அதிக வன்னிப்‌ து தலைப்பட்ட அ. 


உ அப்படி குசலராசனுடைய அஸ்‌திரங்களினாற்‌ காலசித்‌ 
தன்‌ மிகவுங்‌ கஷ்டமடை ழ்‌ து குசலராசனைப்‌ பார்த து பல்லைக்‌ 
கடித்து ஓரக்கினியாஸ்திரமெடுத்து வில்லீற்றொடுத்‌து மத்தி 
ராயூ; இகள்‌ கொடுத்‌ அவிடுத்தான்‌ அர்த அக்கனியாஸ்திரமான 
அ வில்லில்விடுபட்டு அக்கனிபொறிகளை வாரியிறைத்து சட 
சட படபடவென்கிற தொனியோடு திகுதிகென்‌ றெரிற்துக்‌ 
கொண்டு அதிவேகமாய்‌ வருகிறபோது குசலராசனகண்‌ டுஒரு 


அக்னியாஸ்‌திரமெடுத்‌ து தனுசிற்றொடுத்‌ து மந்ிராபூஜக } 
"டன விட்டுவிட்டான்‌. அத்த அககினியாஸ்‌ தரமான து எரி 


க 


புகைகளுடன்‌ யாவரும்‌ மயங்க, மூவரும்‌ தியங்க, தேவர்களும்‌ 


டப்‌ ப்ட்‌ அத்த ச,த்தராதிகள்‌ மனமொடுக்க, | 
அண்றா அக்னியாஸ்திரத்தை யறுத்து பூமியிற்‌ கள்ளிப்‌ | 





எல்‌ சா. த்க்‌ தத. 


ப ல 
yi ர ்‌ ப 1 ல 
புக்‌ ்‌ 3 ர்‌ 


த ரிந்த பந்த அ ர 


ட ட ஆர்‌ அவம்‌ கடத்து து  கததததது 
தி ஸாது , ப்‌ ல்‌ ங்‌ 14 ச்‌. 
ஸ்‌ ச வு | A ire A 
; ட்ட 
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அதனாற்‌ காலசித்தன்‌ கடுஞ்னெமாி ஒரு சத்‌ இயைக்க 
லெடுத்து மந்திராபூதிகள்‌ செய்துவிட்டான்‌. த. 
ன ௮ புறப்பட்டு ௮ண்டரண்டபூரெண்டங்களும்‌ ஆமிர்த்தெனி 
டண்டங்களும்‌ குலுங்க அக்கினிச்சுவாலையாய்‌ லகரி | 
டன்‌ சத்தியான து குரூமமாய ஆகாயமெழும்பிச்‌ சொல்லுதற் 
கரிய ஓசையுடன்‌ குசலராசன்‌ எங்கே எங்கேயென்று தேடிவரு 
கிறமோஅ தேவர்கள்‌ கண்டு பயந்து ஒரு அண்டம்‌ உயரமே 
டிப்போனார்கள்‌. அப்போது. குசலராசன்கண்டு இந்த சத்தி 3 
மகா மநிமையுடனேயும்‌ வருகிறதென்று தன்னுடைய உ ர்‌ 
வீரசத்தியைத்‌ தன்‌ கையிலெடுத்து மந்திராபூதிகள்‌ செய்த 
விட்டான்‌. அர்த உக்கிரவீர சத்தியானது ஆவென்று வான 
த்திறந்து அக்னியை குபில்குபிலென்‌ அ கக்கிக்கொண்டு அதி 
வேகமாய்வர்‌ து காலசித்தனவிட்ட சத்தியை குசலனண்டை: 
குப்போகவொட்டாமல்‌ மடக்கிக்கொண்டு யுத்தஞ்செய்‌் து கா6 , 
சித்தனுடைய சத்தியை கமளீகரம்‌ பண்ணிப்போட்டு ௫௫௪6 | 
ராஜன்‌ அம்புறாவில்‌ வத்தடை நத.து. 

அப்படி காலசித்தன்‌ விட்ட சத்தி போகவே வல்ல ; 
நாராயணாஸ்திரத்தைக்‌ கையிலெடுத்தான்‌. ௮துகண்டு தேவ 
களெல்லாம்‌ பயந்து மேலண்டத்திற்‌ கோடிப்பேர்‌ 
அப்படி தேவர்கள்‌ நடுங்கும்படியாய்‌ தாராயணாஸ்‌ இர த்‌ 2). 
பூசைசெய்து வில்லிற்சந்தித்து விட்டுவிட்டான்‌ அந்த நாரா 
யணாஸ்‌ திரமான து ஆலகால விஷத்தைப்போல்‌ அக்னியை ய 
வாரி மிறைத்‌ துக்கொண்டு அதிவேகத்‌ துடன்‌ வருகிறபோது, 
குசலராசன்கண்டு இத்த தாராயணாஸ்திரமான ௮ மகா மிடை 
யுடன்‌ வருகிறதென்று தன்‌ தாயார்கொடுத்த நாராயணாஸ்த்‌ 
த்தை எடுத்து பூசைதைவேத்தியஞ்செய்‌ ஐ பிரயோகஞ்‌ செ 
தான்‌. அந்த அஸ்திரமானது அண்டங்குலுங்க ரப்பி 
துக்கொண்டு காலசித்தன்‌ வீட்ட மா.ராயணாஸ்திரத்தின்‌ மீ. 
தடாலென்று மோதி ஒன்றோடொன்று தாக்க சிலதேரம்‌ புத 
தம்புரிந்து காலசித்தனுவடய நாராயணாஸ்திரத்தை கமளி 5 i 
த்து அம்புறாவில்‌ வற்தடை ந்தது. அஅகண்டு காலசித்த 
மகாகோபாக்கினியுடனே எறிந்து விழுச்து குசலராசனை 
"கொல்லவே ணுமென்௮ பிர்மாஸ்திரத்தையுங்‌ காலனிட வ. 
சிரகோப தெண்டாயுதத்தையுஞ்‌ சிவன கொடுத்த சூலமூ ( ப்‌ ள்‌ 
த்து பூசைகள்புரிந்து குசலராஜனைப்‌ பார்த்து ஒரு. வசன 
கதா அடா 1 குச? கேளும்‌ இ ன்‌ a 7 ரமி 


டதத எ த A தத “> 
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| ன்னைச்‌ இதுபிள்ளை ்‌ என்றும்‌ ஸ்ரீராமரைப்போ லிருக்கிறு 


யென்‌ அஞ்‌ சீதாலட்சுமியுடைய பிள்ளை என்றும்‌ மனம்‌ பொ 
ற த்தேன்‌ அப்படி மனம்‌ பொறுத்த கோஷம்‌ என்னுடைய : 
ஈரீரமெல்லாந்‌ துளைபட்டு மிகவுங்‌ கஸ்தியடை ந்தேன்‌, ஆன 
டியினா லீப்பொழு அ பிர்மாஸ்தி? மும்‌ காலன்கொடுத்த தெண்‌ 
கிம்‌ சவென்தந்த குலமும்‌ விடுகிறேன்‌ இனியுன்னைக் கொஞ்சத்‌ 
ல்‌ விடுவேனென்று யோசிக்காதே இதோ விட்டுவிட்டேன்‌. 


இதை விலக்கடா பார்ப்போமென்று ஒன்‌ றின்மேலொன்றாய்‌ 


விட்டான்‌ அம்மூன்றாயுதமும்‌ வெளிப்பட்டு அண்டபகிரண்ட.. | 
தல்‌ ஆயிரத்தெட்டண்டங்களும்‌ நடுங்க, அக்கினிப்‌ பொறி 


எங்கே என்று வருகிறபோ ௮, அதை குசலராசன்‌ பார்த்து 
அதிக விரைவில்‌ தாயார்கொடுத்த நாராயணாஸ்திரத்தை எடு: 
கத பூசைசெய்‌ அ வீல்லிற்சந்தித்‌ துப பிரயோகப்‌ படுத்தினான்‌ . 
அந்த நாராயணாஸ்‌இரமும்‌ விடுபட்டு மண்விண்ணதிர மு. 
தடு முலகு மேலுதடு மேலுலக முருவுகொண்டு வடவாமு 
காக்கனிப்‌ பொறிகள்‌ சிந்தி பூமியில்‌ விழுந்து ரணக்களத்தி. 
பிருக்கும்‌ யானை தேர்‌ பரி சேனைகளும்‌ எரித்து பொரிந்து சுடு 
நாற்‌ றங்களெழும்ப ஆங்கார வீ ரபராக்கிரமத்துடன்‌ விட்ட 
பிர்மாஸ்திரம்‌ தண்டாயுதம்‌ சூலாயுதத்தின்‌ பேரிலும்‌ வந்து ப 


களெழும்ப, அட்டகாசங்கள்‌ செய்து, குசல ராஜன்‌ எங்கே . 


சடாலென்ற மோதி ஆகாயம்‌ பூமியுமொன்றாய்‌ ரூபங்கொண டல்‌ 


முன்‌ னுக்கு வரவொட்டாமல்‌ அடிகதுத்‌ தரத்‌ திறெபோ ௮, 

தேவர்கள்‌ கண்டு, இர்த ந ரராயணுஸ்திரமானது நம துபேரில்‌. 
எங்கே வருநிறகோவென்று. இயங்கி மயங்கும்படியாய்‌ அம்‌ 

மூன்றஸ்திரங்களுஞ்‌ சனனப்பட்டு வெட்டு அது இருப்பி 

டம்போய்ச்சேரவே, காலரசித்தன்‌ கண்டு பயங்கொண்டு, எல்‌ 

லாம்‌ ஸ்ரீராமருடைய இருபையென்௮ மனதைத்‌ தைரியப்‌ படுத்‌ 
திக்கொண்டு பாசுபாதாஸ்‌இரமெடுத்து வில்லிற்‌ சந்தித்து மந்‌ 
இர பூர்வத்‌ துடனே பூசைகள்‌ செய்து குசலராசனை செயமடை 
ந்து வாவென்று ஆகானபரிய த்த மிழுத்‌ துவிட்டான்‌. 
.... த்தப்‌ பாசுபதாஸ்திரம்‌ விடுபட்டு அதற்கு காவலாய்‌ 
அஷ்‌ டவயிரவர்களும்‌ பாணத்தின்‌ மூலையில்‌ சூலத்தைப்பிடித்‌ 
அக்கொண்டிருக்க; அஷ்ட திக்குப்பாலகரு மவர்களாயு கங்‌ 
களும்‌ பாணத்தின்‌ மத்தியில்‌ நிற்க, ஏகாதச ருத்‌இரான்‌ அவா 
தசாதித்தர்கள்‌ சூலங்களை கையிற்‌ பிடித்துக்கொண்டு பாணத்‌ 


(வது 





1408 பச ராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. உ 
தினுடைய வலப்புரமாக கார்க்கப்புறப்பட்ட து. அந்த பாக. 
பதாஸ்திரத்கைக்கண்டுதேவர்கள்‌ சொல்லிக்கொள்ளூகிறுர்கள்‌ 
பிர்மாஸ்திர த்தையும்‌ சூலத்தையும்‌ தெண்டாயுதத்தையும்‌ நா. 
ர னக த செயித்து இர்‌ தப்பாசுபதாஸ்திரத்திற்கு எந்த 
அஸ்திரம்‌ விடுவானோ பார்ப்போமென்‌ றிருக்கையில்‌ குசலரா 
சன கண்டு இந்த அஸ்திரமு மகாமமையுடன்‌ வருநறெகெ. 
ன்அ நினைத்து கனைத்து தன்‌ தாயார்கொடுத்த காரராயணாஸ்‌. 
திரத்தை எடுத்து தூபதிப றைவேத்தியங்களுஞ்செய்து, மந்‌ 
திரா கிவ்‌ வில்லிற்‌ சந்தித்து தன்‌ தாயை அதுதிசெய்து 
காலசித்தன்‌ விட்ட. பாசுபதாஸ்திரத்தை செயித்துவாவென்ற 
விடவே, அந்த நாராயணாஸ்‌ தரமானது அண்டாண்ட பிர்‌ 
மாண்டம்‌ ஆயிரத்தெட்டண்டங்களும்‌ நடுங்க அட்டகாசஞ்‌ 
செய்து ஆவென்று வாயைத்திறந்து வடவாமூகாச்னியை 
வாரி குபீல்‌ குபீலென்று பூமியிற்‌ கக்குகிறபோ.து அந்த அக்க. 
னிப்பொறியானது பூமியில்விழுந்து புல்லுபூண்டு மரமட்டை 
செடிகளும்‌ பத்தி எறிய, அந்த அக்கினிச்‌ சுடரில்‌ யானை தேர்‌ * 
பரிசேனைகரும்‌ சுடுராற்ற ங்களெழும்ப, அண்டரண்ட புவ 
னங்களும்‌ நடுங்க, அஷ்ட திக்குமதிர, ஆலகால விஷத்தைப்‌ 
போற்‌ சீறிக்கொண்டு _அதிவேகத்துடன்‌ வந்து காலரித்தன்‌ 
விட்ட பாசுபதாஸ்திரத்தை சடாலென்று மோதி யடிக்கவே 
பாசுபதாஸஹ்திரத்தை காத்துக்கொண்டு வழ்த அஷ்டவயிரவர்‌ 
களுடைய குலமுமொடித்து அஷ்ட திக்குப்‌ பாலகரிட ஆயு 
தங்களூுமொடி த்த ஏகாதச ருத்திராள்‌ சூலமுந்‌ தவிடுபொடி ்‌ 
யாகி அஷ்டவயிரவர்களும்‌ அஷ்ட திக்குப்‌:பாலகரும்‌ ஏகாதச 
ருக்திரா நம்‌ மாராயணுஸ்திர த்தில்‌ அடி. பட்டு முறிந்‌ 
தோடியும்‌ பாசுபதாஸ்திரமான து உக்கிரம்‌ விடாமல்‌ காராய 
ணாுஸ்திரத்தின்பேரி லெதிர்த்து யுக்கஞ்செய்கிறபோது, நா 
ராயண்ஸைதிரம்‌ அதிக உக்கிரத்தடன பாசுபதாஸ்திரத்தை 
முறிய அடித்து பூமிமிற்றள்‌ ளிவிட்டு அம்புமுவில்‌ வத்தடை 
ந்தது. பாசுபதாஸ்திரமானது பின்னப்பட்டு உருவாகி சிவ 
பிரானிடம்போய்ச்‌ சேர்ந்தது தேவர்களும்‌ நாராயணாஸ்திரத்‌ 
தினுடைய மகிமையை அழுக தாது சொல்வ ககக கதகத்‌ 
கொண்டாடிக்‌ ௦ த்க்‌ பத 


அப்போது காலூத்தன்‌ மிகவும்‌ ப்ளு ராட்ச 
தானைப்பார்த்துச்‌ சொல்லுறொன. அடா ராட்சதர்களே குச. 
லன்‌ சிறுபிள்ளையென்று பார்த்தீர்கள்‌ நம்முடைய ராட்சத 
குலத்தில்‌ தமனாகவ,ர்திருக்றாொன்‌ இரக சுகக்‌ 


ர்‌ நு at 


அவர்‌ 

சச 
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A | உ டத்தரகாண்டம்‌.. i A409 
உத னல நா தர்க்கம்‌ வளைத்‌ ண்டு யுத்தஞ்‌ 
- செய்து செயிக்கவேண்டுமென்று சொல்லி மூன்றாமணியி லிரு 
ந்த ரதகஜ அரகபதா திகளையுங்‌ கூட்டி யானைக ளொருபக்க. 
மும்‌ ரதங்களொரு பக்கமுமா !! நிறுத்தி குசலனை / நடுவில்‌ மட 


 க்கிக்கொண்டு தானு மஸ்வசேன னும்‌ சேனைகளை ஏவிவிட்டு 


- வில்லையெடுத்‌.து நிறுத்தி அநேக பாணங்களை வில்லிற்‌ சீ. 


இத்து இடைவிடாமல்‌ சரவருஷங்களைப்‌ பொழியும்போது , 


குசலராஜன்‌ கண்டு நகைத்து அபரிமிதமான அஸ்திரங்களை 


“வாரி ன வலயக்‌ மேகமான அ விடுபட்டு இடி 


மின்னல்‌. குமூறலுடனே மழைசொரிவதுபோல ஓயாமல்‌ நா 
தும்‌ குயவன்‌ நிதிரிபோற்றிரும்பி எய்து ராட்சதாளு 


டைய அஸ்‌ திரங்களைய அக்க மாளாமல்‌ பாணங்களானதுவக்‌ 
அ ' விழும்படியாய்‌ ப்தி ராட்சதாளும்‌ காலசித்தனும்‌ அஹ்‌ 
i வேன னும்‌ ரோஷத்‌ துவேஷங்களுடன்‌ மிதமில்லாத பாண 
ங்களை குசலராஜன்பேரி லெய்றெபோ அ குசலராஜன்‌ எத 
தவை பாணமென்றறுப்பான்‌ எவ்வளவு தடுப்பான்‌ என்னமாய்‌ 
தானும்‌ அஸ்திரம்‌ விடுப்பான்‌ ராட்சதாளோ கட்கெட்டாய்‌ i 
பாணங்களை மட்டுமிதமின்றி உருவிவிடுகிழமுர்கள்‌ அதனாற்‌. 
குசலராசனும்‌ தல்லகென்று வில்லை தாட்டி அஸ்‌்தரங்களைப்‌ 


பூட்டி ஒன்அ-பத்‌.து- நூறு- ஆயிரம்‌- பதினாயிரம்‌ - நாருயிரம்‌- 


என்று AL முகூர்த்தம்‌ மூன்றேமுகூர்த்தம்‌ மாழிகை சாவ. பட 
- ருஷமாக பொழிறெகாலையில்‌ அத்த அஸ்திரங்களான அகால 
சித்தனும்‌ ராட்சதாளும்‌ விடப்பட்ட பாணங்களை யெல்லாம i ரு 
அத்து ரதகஜதுரகப, கா திகளின்பேரில்‌ முனைந்து எப்படி விழு ர. 


7 .இறதென்முல்‌ யானையொன்றுக்கு மூன்அுபாணம்‌, சவுடாலுக்கு 
- ஒருபாணம்‌, இசாசா வுக்‌ ரெண்டுபாணம்‌, மாவுத்தனுக்கொரு 


பாணம்‌, இச்தப்படி கண க்காகவிட்டுகொல்லுறெபோ௮அ ௮, இல்‌ 


” யானைகளான அ காலது ந்தும்‌, வாலும்‌ தும்‌ தும்பிக்கையறு 
தீதும்‌, மத்தகம்பிளம்‌ தும்‌, கொம்புமுறிற்தும்‌, குடல்சரித்‌ து 


ரய விழுந்தது பின்னும்‌ இரதத்திற்‌ கைந்துபாணம்‌, இராசா. 
-வுக்கெண்டுபாணம்‌, சாரதிக்கொருபாணம்‌, கு திரைக்கிெண்டு 
பாணம்‌,  இவ்வண்ணமாக விடுகையில்‌ அந்த இரதங்கள்‌. ்‌ 
அச்சுவேறு, ஆணிவேறு, குசிதமகதவை அ, கொடுங்கைவே 5 


னு, சட்டம்வேறு, ுவசம்வேறு, கொடிவேறு, சார திவேறு, 


கால்வேறு, உடல்வே.௮ு, தலைவேறு, குதிரை வேருகவிழத்‌ 





9 


ப்ப னி எ... ர டனர்‌ வென்றார்‌ மூன்ற 
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அட்‌ அரோ! அ அப்த்‌ 2 24) 
படர அபக ரப்‌ அது ஆர ர 1 


410 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமே தயாகம்‌. 


பாணம்‌ ராவுத்தனுக்‌ இரண்டுபாணம்‌, சாரதிக்‌ கொருபாணம்‌, . 
இக்தப்படி கணக்காய்‌ பாணங்கள்‌ போய்விழுகறபோது கால 
அம்தும்‌, வாலறுந்தும்‌, தலையறு ந்‌.தும்‌, குடலறுர்து மாயவு 
ம ராட்சத சேனைகறாக்கோவென்றால்‌, நபுரொன்றுக்‌ இரண்டு 
பாணங்கள்‌ கணக்காக வீடுத்‌ துக்‌ கொல்லுகையில்‌ சேனைகளெ 
ப்படிவிழுகிறதென்றால்‌ தலைவேறு, கைவேறு, உடல்வேறு, . 
சதைவேறு, எலும்புவேறு, குசலராச னுடைய பாணங்களி 
னால்‌ ஈககஜஅரகபதா திகளுமாண்டு காலசித்தன்‌ சரீரமுழு தும்‌ 
துளைபட்டு ஆயாசத்தோடு ஸ்ரீராமா ராமாவென்‌ று கைவில்லை 
கழுகவிட்டு தேரின்பேரிற்‌ சாய்த்து ஞூர்ச்சையடை ந்தான்‌. 
அப்போது பாசறையிலுள்ள ஜனங்கள்‌ மாண்டு பிணக்குவிய 
லாய்க்குவித்து உதிரவெள்ளமான த ஓட த்தலைப்பட்ட அ. 


வீரசேன னும்‌ சூரசேனனும்‌ குசலராசன்பேரில்‌ 4 
யுத்தம்பண்‌ ணுதல்‌. ப 





எழுசீரடியாசிரிய விருத்தம்‌. 
அண்டமெண்டிசையுஞ்‌ சரங்களான்‌ மறைந்த வஸ்வசேனன்்‌முடி௫ிக்தக்‌ 
கண்டிடுவிரசேனனுஞ்சூர சேனனுங்‌ கருவி£யேயெழுக்‌ அ 
சண்ட மாருதம்போற றணுவிட்டடர்க்து தனியனாங்குசலனைவளை தது 
எண்டிசையோருங இலிகொளக்கணைகள்‌ மாரிமிபால்வாரி£2யயிறைக்தார்‌. 


அப்பால்‌ குசலராசன்‌ மூன்ருமணிகட ந்து நான்காமணி . 
யில்‌ வருகிறபோது முன்றாமணியிற்‌ காலசித்தன்‌ செய்திருந்த 
யுத்தத்தைப்‌ பார்த்துக்கொண்டிரு,ற்த ஸ்ரீ ரா மருடைய கண்டு . 
தளங்களுக்கு சேனாதிபதியான கூரசேன னும்‌, மட்சயத்தமகா 
ராச னுடைய குமாரனாகிய வீரசேனமகாராசனும்‌ இவ்விருவ . 
ருங்‌ குசலராசனை மாலாமணியில்போகவொட்டாமலும்‌, மூன்‌ 
ரூமணியில்‌ நிறுத்தி குசலவன்‌ முன்னுக்கு இரதத்தை நடத்‌ 
இச்‌ சொல்லுகிறான்‌. அடா குசலனே எங்களைக்கண்டு பயக்‌ 
தூ நீயோடினால்‌ நாங்கள்‌ விடுவோமோ போகாதே நில்லடா . 
வென்று வில்லைவளை த்து தாணிபிகிம் து பாணங்களை எடுத்து 
மாரிபொழிவ.துபோல சரமாரியாய்ப்‌ பொழிகையில்‌ குசல . 
ராசன்‌ கண்டு, கோபங்கொண்டு வில்லிலனேக அஸ்திரங்க 
ளைத்‌ தொடுத்து அவர்கள்விட்ட* அஸ்திரங்களைய று த்து அக. 
னமாக 4-இடியாஸ்திரங்களைவிடுத்‌ து வீரசேனன்‌. சூரசேன 
னேறிய இரதத்தையும்‌ உடைத்தெரிர்‌அப்போட்டான்‌. இரசு 
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தர்ர 


உ த்‌ தரகாண்டம்‌. 


'முடைம்‌ துபோகவே, சன்‌ ஞு ரதத துன பூமியிற்‌ 
குதித்து மறுதேரிலேறி இருதிறவரும்வில்லைவளை தீ. நாணி 


பியொமழுன்னமே குசலராஜன்‌ அதிசீக்ரெமாக 4- இடியாஸ்‌ திச | 


- மெடுத்‌.து வில்லிற்‌ சந்திக்‌ தவிட்டு இருதிறவருமேறிய இர | 


தத்தை மறுபடியு மூடைத்துவிட்டா னந்த ரதம்போகவே, 


. வீரசேனனுஞ்‌ சூரசேன னும்‌ வேறுரதமேறி வில்லையெடுத்து 
- வளைத்து பாண ந்தொடுக்குமுன்னமே குசலராஜன்‌ 2-வாய்வா 
ஸ்திரத்தை விடுத்து சண்டமாருதம்‌ வீசுவதுபோல்‌ இரண்டு 


பாணங்களும்‌ ௮.திகவேகத்‌ துடன்‌ இருவருடைய இரதத்தில்‌ 


_ வந்துபுகுந்‌.து ரதத்தை பின்னிட்டவண்ணம்‌ 150- க 
- தூரத்தில்‌ கொண்டுபோய்விட்ட அ. 


 மணியைவிட்டு நான்காமணிக்கு வருகிறபோது, சற்தனமகா ப்‌ ட 


சவுபலராஜ.௮த்ரும்‌ குசலராஜனனுக்கும்‌ யுத்தம்‌. 





விருத்தம்‌. 
வலி.மிகுக்தவிருவரும்வாளியான்‌ 
மெலிவுகொண்டவர்மேவியசெய்‌ இயை 
கலிவுளோர்சொல்கேட்டசவுபலன்‌ 
ஒலிசெயும்ரதத்‌_தூர்‌ ந்தவன்னாடினான்‌. ப 
௮ அகண்டு கச்ஸாாசண்வில்லவேயெடுத்‌ அக்கொண்டு மூன்று . 


. ராஜனுடையபோன்‌ சல்லியமகாராசனுடையகுமாரன்‌ சவுபல 


_ ரரசனகண்டு, இரதத்தை குசலராசன்‌ முன்செலுத்தி சொல்லு ம. : oo 


கிறான்‌ அடாசிறுபிள்ளாய்‌, எவரு நில்லு நில்லடா 


வென்று வில்லைவளைத்து அநேக பாணங்களைவில்லிற்ச ம்தித்‌ 


அப்‌ பிரயோகம்பண்ணினன்‌, அற்த பாணங்களும்‌ வில்லில்‌ 


இ 
க்‌ 


விடுபட்டு அதிவேகமாக வருகிறபோது குசலராசன்கண்டு 10- 
அர்த்தசம்‌ திராஸ்திரமெடுத்‌ து வில்லிற்றொடுத்‌ துவிடுத்‌ தவரு 


கிற அஸ்திரங்களை அதம்பண்ணிவிட்டான்‌. ௮ அகண்டு சவு 
 யாலராசன்‌ கோபமாகி நூறு மாராசபாணங்களெடுத்‌ தூ குசல 


ராசன்‌ வில்லைப்பார்த்‌ து விட்டுவிட்டான்‌. அற்த நாராசபாண 


ங்களும்‌ விடுபட்டு மாகசற்பம்போற்‌ சீறிக்கொண்டு அதிகவே 


கத்‌. துடன்‌ வருகிறபோது குசலராசன்‌ கண்டு, அ திசக்கிரமாய்‌ 


பத்‌இுதாராசபாணங்களெடுத்‌அவில்லிற்கந் இத்‌. தவிட்டு தா அ 
காராசபாணங்களை யு மறுத்தெறிந்து அதனமாக 2-பாணங்கள்‌ : 


விட்டு சவுபாலன்‌ பிடித்திருத்த வில்லை பத்து பிளவாகப்‌ பிள 


ஜீ ர ரகக்‌ ௮ க்ளா? சல்‌. ஈவுபாகின்‌ ஒரு 


௩ 
ஸ்ர 
ஆத்‌. 


6 


_ வில்லையெடுத்து காணிபிகிம்‌ அ ஐம்பது அர்த்த ்‌ 


சத்தியான.த விடுபட்டு அண்டாண்ட புவனங்களும்‌ நடுங்க, 
கள்‌ கொடுத்து விடுத்தான்‌. அதுவும்‌ விடுபட்டு கத்த | 
ம்‌ 


தலையை தெய்த்து பின்பு சவுபாலனுடைய மகரகுண்டல 











இட்டு ஸத்‌, 
419 ஸ்ரீராமர்‌ அன்வர்‌ ல அரா பவுக 


மெடுத்து வில்லிற்ச,ம்‌ இத்‌ துப்‌ பியோகம்பண்ணினான்‌. அழ்த கி 
அர்த்தச,ம்‌தஇராஸ்‌ திரங்களான அ வில்லில்‌ விடுபட்டு அக்கிணி 
ச்சுவாலைகளூடன்‌ அதிவேகமாய்‌ வருறெபோ அ குசலராசன . 


பத்து அர்த்தசம்‌ திராஸ்திரமெடுத்‌ து ஐம்பது அர்த்தச த்திரா க 
ஸ்திரத்தையுமதுத்து அதனமாக ஒரு இடி யாஷ்‌ இரம்விடுத்து 

சவுபாலனேறிவர்த ரதத்தை சுக்கல்சுக்கலாக உடைத்துவிட்‌ 
டான. பத்ரி 


அ தனால்‌ சவுபாலன்‌ கோபங்கொண்டு மறுதேரிலேறினா . 
னந்த தேரையும்‌ ஒரு இடியாஸ்திரமவிட்டு உடைத்தெறிச்‌ 
சான்‌ இத்தப்படியாக இருநாஅ இரகமுடை ம்‌ துபோகவே, 
சவுபாலன்‌ அதிசீக்ரெமொய்‌ வேறொரு தேரிலேறி சாரதியை . 
எச்சரித்து குசலராசன்‌ முன்பு இரதத்தை நடத்தி வில்லை எடு. 
த்து நிறுத்தி அநேக பாணங்களை வில்லிற்‌ சம்‌இத்து சோனை 
மாரிபோல சரமாரியாய்‌ குசல ராசன்பேரிற்‌ பொழி்அவிட்டா 27 
ன்‌. அதனை குசலராசன்‌ பார்த்து பத்து திவ்விய ரஸ்திரங்கள்‌ 
விட்டு சவுபாலன்விட்ட. அஸ்திரங்களை யெல்லாம்‌ கண்டனஞ்‌ 
செய்து சவுபாலன்‌ மார்பிலணிர்த நவகவசங்களையும்‌ பொடி 
யாக்கிவிட்டான்‌ அ அபோகவே, சவுபாலன்‌ிறி கொபமிறி.. 

ஒரு சத்தியை எடுத்து மத்திராபூதிகள்‌ செய்‌அவிடுத்தா னம்க 





ஆர்ப்பரித்‌ த குசலன்பேரில வருறெபோ அ குசலராச அம்வெ . 
ற்றியுடைய சத்தியோன்றை அந்தட்சணமெடுத்து பூசாவிதி 


விட்ட சத்தியை சித்திரவதை செய்துவிட்டு அவ்வரசனே, 3 
வந்த ரதத்திற்கட்டிய நான்கு குதிரரகையுமாய்த்து சாரதி 


கேயூர மதாணிப்‌ பதக்கங்‌ சிர டங்களுடனிருக்கப்பட்ட சிர. 
சையறுத்தத்தள்ளி அம்புறாவில்‌ வந்தடைந்தது. ம்‌ 


சவுந்தரராஓனுக்கும்‌ குசலராஜ னுக்கும்‌ யுத்தம்‌. 


உ இ &, 
சர ஸ்ர ல்க 
ச்‌ சு 












கலிவிருத்தம்‌. 





வெற்றிடுசவுபாலன்‌ மரய்‌ ந்தபின்மேனகை | ’ ஸ்‌ 0 டுவி 
பெற்றிடுங்குசலன்‌ பிணக்காடுபோ A 
லுற்றசேனைமஅவுள்ளம துருட்டவே பு 

சற்றிரக்கமுற்‌ சவுந்தரன்தோன்றினான்‌. 

அ. தனைக்கண்ட சவு,ந்தரராசன்‌ தமையணி தந்‌ னென்று . 

தட இயை ! யெச்சரித்‌ து பண்ண கடத்தி வி னு டுத்து. 

4 ச] ம்‌ Py ர்‌ 

ல்‌ க இவ்‌ பகன்‌ ப்‌ 





ய ட ப வ தனம்‌ வர்ம டட 
பர்‌. க ்‌ . நம டப உலகக்‌ ரய | ்‌ 


ப்பம்‌ 17 ட்‌ ம்‌ ட்டில்‌ பலி கப | 
நிறுத்தி அதேக அஸ்திரங்களை வில்லிற்‌ சந்தித்து குசலரா 


சன்பேரிற்‌ பிரயோகம்‌ பண்ணினான்‌. அதுகண்டு குசலராசன 


ப பதினைத்து திவ்வியாஸ்திரங்களை யெடுத்து தனுித்றொடுத்து 
. பிரயோகப்படுத்தி சவுந்தர ராஜன்விட்ட அஸ்திரங்களை யது 


த்து வெட்டவெளியாக்கனான்‌. அதனால்‌ சவு க்தரராஜன்‌ கோ. 


. பங்கொண்டு அடா இராஜகுமாரா, நீயிப்போ து என்னுடைய 
தமையனை கொன்றாயலலவா, அப்பழிக்குப்பதில்‌ உன்னைக்‌ 
- கொன்றுப்‌ பழியைத்‌ தீர்த்‌ துக்கொள்ளா விட்டால்‌ என்‌ பேர்‌. 

. சவுந்தரராஜனா பாரென்‌.று சபதஞ்செய்யவே குசலராசன 


அடா ! சவுந்தரராசனே 6 என்ன வசனம்‌ புகன்முய என்னைக 


. கொல்லாவிட்டால்‌ தீ பிடித்தது வில்லுமல்ல, உன்‌ பேர்‌. 


சவுந்தர ராச னுமல்ல, அஸ்‌ இரத்தின லுன்னையும்‌ உன இச | 


தம்‌ சாரதி குதிரைகளை யும்‌ பஸ்மீகரப்‌ படலம்‌ பண்ணாமல்‌ 


& 


. போவேனேயானால்‌ நான்‌ பிடித்தது பிரசண்ட கோதண்டமு 
மல்ல என்பேர்‌ ட சலனுமல்லவென்று சபதங்கூ றி, ஒரு அக்‌ 


ர்‌ 


... குசலன்‌ விட்ட. அக்கினியாஸ்திரத்‌ இன்பேரில்‌ வருணாஸ்திர 


இடி 


22 3 
௮ 
{ 


அதிகவேமாக அம்புறாவில்‌ வந்தடைச்தனு.. 


ீகரம்‌ பண்ணிக்கொண்டு அதிக அக்கினிச்‌ சுவாலையுடன 
திகுதிகென்‌ நறெரிந்துக்கொண்டு வருகையில்‌ சவுதந்தரராசன்‌ 
... பின்னும்‌ அேக பாணங்களை விடுகிறபோது அவைகளையும்‌ : 
. தம்சம்செய்து சலுதியாகவ ழ்‌ து இரதம்‌ சாரதி குதிரைகளை . ட 
யும்‌ சவும்தரராசனையும்‌ பஸ்மீகரப்‌ படலம்‌ பண்ணிவிட்டு 


சல்லியராஜனுக்கும்‌ குசலராஜனுக்கும்‌ யுத்தம்‌. 
i .. கலிவிருத்தம்‌. ... 
- அம்தகன்பாற்‌ சவுத்‌ தமனானபின்‌ 
... சிந்தைதொந்து படைகள்சிதறிட 
.... வெற்தியர்கொடு சல்லியராச னும்‌. 
.... வத்துதேர்மேல்‌ வளைத்தனன்வில்லையே; 


ச ர்‌ ச்‌ சந்‌ - 
1 த்ர Vile (7 3 1 
9/2 இ. கசத A 4. . ர்‌ 126 ர்‌ ்‌ 3 
த்‌ Aa A. ப த ஒங்கி தி 


1 
AS 
சத்‌ 
FA 21) 


. இணியாஸ்திரக்தை யெடுத்து தனு? ற்றொடுக்து பூசை தை... 
- வேத்தியங்கள்‌ கொடுத்து கடுகடுத்து விடுத்தான்‌. அந்த அக 
. கீனியாஸ்திரமான அ திக்குகள்‌ நடுங்க, தேவர்கள்‌ வொடுங்க, 
. சக்கரம்போற்‌ சக்கிராகாரமாய்‌ அக்கினிப்பொறிகளைக்‌ கக்கிக்‌ 
கொண்டு வரும்போது சவுந்தரராசன்கண்டு பத்து வருணாஸ்‌ i 

இரங்களை யெடுத்து அரபதீப றைவேத்தியங்கொடுத்து விடுத்‌ 
தான்‌. அ அதுவும்‌ யுகாந்தகால இடி போலிடித்துக கொண்டு . 


- மானது சற்துமசையாமல்‌. எரிகிற கூர்மையின்பேரில்‌ எண்‌ 
. ணையைக் குப்புறக்‌ கவிழ்த்த தபோல்‌ வருணுஸ்திரத்தை கம 


[2 


பி: 
A 
ப்‌ 


! 
A 


ல 


414 ஸ்ரீராமர்‌ அஸைவமே தயாகம்‌. 


அப்படி சபதங்கூறிய சவுச்கரராச னிறந்‌துபோனதகைச்‌ 
சல்லியராசன்‌ கண்டு பிள்ளைகளிற ந்து போனார்களென்று 
அதிக கோபாக்கினியுடன்‌ யானையின்‌ மீதேறி குசலராசன்‌ 
முன்பு கடத்தி அடா 1! குசலனே ? நீ எங்களுடைய சேனை 
யும்‌ என்னுடைய குமாரர்களிருவரையும்‌ என்ன திமித்தமாய்க்‌ 
கொன்றாய்‌ சொல்லடா வென்றான்‌. அப்படி சொல்லிய 
சல்லியராசனைப்‌ டார்க்‌ துச்‌ சொல்லுகிறான்‌ ஓ ! மகாராசனே ? 
எனன வசனம்‌ புகன்றாப்‌ என்‌ தம்பி லவனை உங்களிராசா 
வாகிய சத்‌ துருக்கர்‌ பிடித்‌ துக்‌ கட்டினபடியால்‌ என்னை ஜெயி 
தீ.து என தம்பியைக்‌ கொண்டுபோ இல்லாவிட்டால்‌ நீ வந்த. 
வழியைப்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டு நடவென்றான்‌; அவ்வார்த்தை 
யைக்கேட்ட சல்லியராசன்‌ குசலனைப்‌ பார்த்துச்‌ சொல்லு 
கிரான்‌. அடா! குசலனே? என்ன வார்த்தை யுரைத்தாய்‌ சத்‌ 
அறுக்க மகாராசன்‌ விட்ட குதிரையை உன்‌ கம்பி லவன்‌ பிடித்‌ 
அக்கட்டி யுத்தஞ்செய்த எங்கள்‌ சேனையைக்‌ கொன்றபடியி 
னாலே சத்‌தருக்கமகாராசனானவர்‌ கண்டு லவ னுக்குப்‌ பிரியவச 
னஞ்‌ சொல்லியும்‌ அவன்‌ கேளாமற்‌ சத்‌.துருக்க மகாராசனுட 
னெதிர்த்து யுத்தம்புரி,ந்‌ தபடி யினால்‌ சக்துருக்கமகாராசன்‌ லவ 
னைப்‌ பிடித்துக்‌ கட்டிவிட்டார்‌ இதுகளை நீ யோசியாமல்‌ இப்‌ 
படி. வீணிற்‌ சேனைகளைக்‌ கொல்லுகிறாய்‌, இவ்வண்ணம்‌ போர்‌ 
புரிந்ததோ உன தம்பி லவனை விடுவிக்கப்‌ போகிறாய்‌, வருஷம்‌ 
பன்னிரண்டானாலும்‌ சத்‌ துருக்க மகாராசனைச்‌ செயிக்க வல்ல 
மையுண்டோ இராது, நீயும்‌ வீணில்‌ மடி போகாமல்‌ சத்‌ 
அருக்கமகாராசனை வணங்கி உன தம்பி லவனை விடுவித்‌.துக்‌ 
கொண்டுபோ வென்றுன்‌. அப்படிக்‌ கூறிய சல்லியனைக்‌ குசல. 
ராசன்‌ பார்த்து சொல்லுகிறான்‌. ஓ! இராசனே? கேளும்‌, எங்‌ 
கள்‌ வனத்திற்கு நீங்கள்‌ விட்ட குதிரையை வந்தபடியினால்‌ 
என்‌ தம்பி லவன்‌ பிடித்துக்‌ கட்டினான்‌. உங்கள்‌ குதிரை உங்‌ 
கள்‌ பட்டணத்தைச்‌ சுற்றிப்‌ பிரதட்சணம்‌ வரவேண்டுமே யல்‌ 
லாமல்‌ எங்கள்‌ வனம்‌ வரலாமோ வந்தபடியினால்‌ யுத்தம்பண்‌ 
ணினான்‌ அவனை நீங்கள்‌ கட்டிக்கொண்டுபோக என்ன ஞாய 
மிருக்கிறத அப்படி. ஞாயமின்றி அவஞாயமாக எங்கள்‌ வன 
த்தில்‌ நீங்களும்‌ உங்கரூடைய குதிரையும்‌ அடிவைத்த தமல்‌ 
லாமல்‌ என்‌ தம்பி லவனைப்‌ பிடித்துக்‌ கட்டிக்கொண்டு போன 
படியினால்‌ சத்துருக்க மகாராச னுக்குத்‌ துணையாக வந்த உன்‌ 
னையும்‌ உன்னுடைய சேனைகளை யும்‌ உன்‌ ராசனாயெ சத்‌.துருக்க 
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மகாராசனையும்‌ கொன்று என்‌: தம்பி லவனை மீட்டுக்கொண்டு 
உங்கள்‌ குதிரையைப்‌ பிடித்‌ அக்கட்டி அதற்குமேல்‌ வரப்பட்ட 
சேனைகளைக்‌ கொன்று இராம லட்சுமணர்‌ பரதனைக்‌ கொல்லா 
மற்‌ போவேனேயானால்‌ நான்‌ பிடித்தது பிரசண்டகோதண்ட 
முமல்ல என்பேர்‌ தலா ஜஅமல்லவென் அ சபதம்பண்‌ 
ணினான்‌. 
அப்படி. குரூரமாகச்‌ சொல்லிய குசலராசன்‌ வார்த்தை 
யைச்‌ சல்லியராசன்கேட்டு சொல்‌ லுகிறான்‌. அடா! குசலனே? 
என்னைக்‌ கொல்ல வல்லமை யுனக்குண்டோ நல்லது உன்னை 
என்னுடைய பாணங்களினால்‌ முன்னங்கொல்லாமல்‌ விடுவே 
னேயானால்‌ நான்‌ பிடித்தது வில்லுமல்ல நானேறிவந்தது 
.. பட்டணத்து யானையுமல்ல, என்பேர்‌ சல்லியராசனுமல்ல, . 
. என்னைக்‌ கொல்லப்பட்ட அஸ்திரத்தை எதோ எடுத்து விடு 
.. பார்ப்போமென்றான்‌. அப்படி அதிக உக்ரெமாக செப்பிய சல்‌ 
- லியனை நோக்கி ஓ! இராசனே? உன்னிலுமிஞ்சிய புஜபலபரா 
.. க்கிரமமுள்ள்‌ பேரெல்லாம்‌ உனக்கு முன்னிற,ச்‌. துபோனதை 
நீ கண்டிருற்தும்‌ சபதம்‌ பண்ணலாமோ அவர்களிலும்‌ 
- அதிக வீரசூர பராக்கிரமமுள்ளவன்‌ நீயானால்‌ எகோ எடு 
தொடு விடு இல்லாவிடில்‌ அடிபடு கொடுயென்று வில்லைக்‌ 
குணத்தொனிபண்ணவே அத்த ஓசையைச்‌ சகலரும்‌ கேட்டு 
. மனது இடுக்கட்டார்‌. அப்படி திடுக்கிடும்படியாய்‌ ஒரு சிங்க 
... முகாஹ்திரத்தை யெடுத்து மந்திராபூதி கொடுத்து தனுூற்‌ 
ரெடுத்‌ துவிடுத்தான்‌ அந்த சிங்கமுகாஸ்‌ மானது, வீடுபட்‌ 
டு அனேக சிங்கங்களாக உருவுகொண்டு வரும்போ அ சல்லிய 
ராசன்‌ கண்டு அனேக இவ்வியாஸ்திரங்களை வில்லிற்‌ சந்தித்‌ 


அப்‌ பிரயோகஞ்‌ செய்தான்‌. அ)ழ்த திவ்வியாஸ்திரங்களையும்‌ : 


கடாய்க்‌ துக்கொண்டு வரும்போது மகனமென்னப்பட்ட யா 
னையானது கண்டு. பயந்து ஓடத்தலைப்பட்டது. அதனை 
சல்லியராசன்‌ பார்த்து மாவுத்தனை யெச்சரித்து யானையை 
முன்‌ னுக்கு நடத்தி ஒரு சத்தியை யெடுத்து பூசை ழைவேத்‌ 
தியஞ்‌ செய்து. குசலராசன விடுத்த சிங்கமூகாஸ்‌இிரத்தை 
பறுத்து அவ்விராசன்பேரிற்‌ சத்தியானது வருகையில்‌ அவ 
ன்‌ கண்டு தானும்‌ ஒரு சத்தியை யெடுத்து சல்லியராசன்‌ 
விட்ட சத்தியை அு.௮ுத்தெறிந்தான்‌. அதனைக்கண்ட சல்‌ 
... லியராசன்‌ அதிக கோபாவேசத்துடன்‌ மாவுத்தனை யெச்சரி 
த்து யானையை நடத்தி வில்லிலனேக திவ்வியாஸ்‌ திரங்களைப்‌ 
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பூட்டிப்‌ பிரயோகஞ்செய்தான்‌. அர்த இவ்வியாஸ்‌ இரு 
ரம்‌ விடுபட்டு அ இக அக்கினிச்‌ சுவாலையுடன்‌ my ல்‌ 
குசலராசன்‌ ஒன்பது திவ்வியாஸ்‌இரங்களைப்‌ பிரயோடுத்து | 
சல்லியராசன்‌ விட்ட இவ்வியாஸ்திரங்களனைத்தும்‌ அத்து. 
அதனமாக 100- இவ்வியாஸ்‌இரங்களும்‌ விடுத்து தகத்தகாய 
மாய கங்கக்கட்டுகளுடனே பிண்டபட்ி யிறகுபூண்ட தெரு . 
ப்புப்‌ பொறிகளை. கக்கிக்கொண்டு வருகிறபோது சல்லிய 
ராசன்‌ இருப அ பாணங்களெடுத்‌ ஐ வில்லிற்றொடுத்‌ து விடுத்‌ 1 
கான அம்த இருபது திவவியாஸ்‌ இரங்களும்‌ விடுபட்டு குசல 
ராசன்‌ விட்ட திவ்வியாஸ்திரத்தின்பேரில்‌ சடாலென்று வக்‌ . 
அமோதி குசலனுடைய திவ்வியாஸ்திரத்தினா லறுபட்டு பூமி 
யில்‌ விழும்துபோயிற்று. பின்னுங்‌ குசல அடைய இவ்வி 
யாஸ்திரமான அ உக்ரெம்‌ அடங்காமல்‌ ௪ வலியாக 
ம்‌ பட்டத்து யானையின்பேரிலும்‌ அமல்பசிலின்‌ பக்தன்‌ எப்‌. 
படி. விழுகிறதென்றால்‌ யானைக்கு திவ்வியாஸ்‌ திரம்‌-2 மாவுக்‌ 
தனுக்கு திவ்வியாஸ்திரம்‌-1 இந்தப்படி கணக்கான இவ்வி 
யாஸ்திரம்‌ விடுபட்டு வந்து சேனைகள்‌ மீறு விழுக்து யானை . ர 
வால தும்‌, மாவுத்த னுக்கு மண்டையுடை மதும்‌,. சல்‌ 
. ராசனும்‌ யானையும்‌ சிறமறும்து பூமியில்‌ விழுந்த தொல 
டைந்து போனார்கள்‌. அதுகண்டு குசலராசன்‌ சந்தே 
மாகிவில்லிலனேகபாண ங்களை விடுவி கீதுக்கொண்டிரு,்தான்‌. 


சாத்மிகராஜனுக்கும்‌ குசலராஐ னுக்கும்‌ ட்கள்‌ ஸி 





_ கலிவிருத்தம்‌. 
வில்லும்வேலு மொழிச்தசல்லியன்‌ 
சொல்லொடுங்கி புவிமிசைசோவே இ 5 
ரெல்லற்கென்செய்வோ மென்றுசா த்மிகனும்‌. த்த 
பல்லைக்காட்டி படுகள த்தொடினான்‌.. | ட: டி 

அப்போ_து சாத்மிககாசனானவன்‌ குசலராசன்பேரில்‌ யுத்‌ 
தஞ்‌ செய்துக்கொண்டிரும்த தன்‌ பிள்ளைகளும்‌ தமையட 
இறம்துபோனார்களென்று கேள்வியுற் ௮ மகா விசனப்பட்டுச்‌ ச 
சாரதியை எச்சரித்துக்‌ குசலன்‌ முன்‌ னுக்கு இரகத்தை நடத்‌ 
அவ்விராசனைப்‌ பார்த்துச்‌ சொல்லுறொன்‌. அடா! pi 
ரகா உன்னைப்போல்‌ வீண்சண்டை சடிச்கொண்டபத 9. ன, 
யை நானெங்குங்‌ கண்ட இல்லை அ அவுமன்றி உன்‌ ௦ 
யும்‌ குசகத்‌.தவமும்‌ எங்கள்‌ ப காண்பிக்கிறது. i நி சிறு 
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- பிள்ளையென்று உனக்கு ஞாயம்சொல்லி விலக்கவ ந்த பேரை 
யெல்லாம்‌ இப்படி அஸ்திரங்களைவிட்டு கஸ்‌ திப்படுத்திச்‌ எத்‌ 
இரவதை செய்யலாமோ சொல்லடா வென்றான்‌. . அப்படிச்‌ . 
. சொல்லிய சாத்மிகராஜனைப்பார்த்து குசலராசன்‌ ஓ! இராச 
னே? கேளும்‌ யெனக்கு ஞாயஞ்சொல்ல வந்தவர்களை யெல்‌ 
லாம்‌ வீணில்‌ மாய்த்‌ துப்போட்டேனென்று நீர்‌ ஞாயஞ்சொ. 
ல்ல வந்தீரல்லவா; எங்கள்‌ வனத்திற்கு உங்கள்குதிரைவ ந்‌ 
தடிவைத்த துமல்லாமல்‌ எண்தம்பி லவனுடனே யுத்தஞ்செ 
ய்து அவனைப்‌ பிடித்துக்‌ கட்டிக்கொணெடுபோக ஞாயமு 
ண்டோ சொல்லுமென்றுகேட்டான்‌. அதற்குச்‌ சாத்மீகராஜ | 
ன்‌ சொல்லுகிறான்‌. அடா தம்பி ரிஷிகுமாரா, என்னவசனம்‌ 
பகர்ந்தாப்‌ பராபரவஸ்துவாய்‌ விளங்கப்படா நின்ற ஸ்ரீமந்‌ 
... நரராயணசே ஸ்ரீராமனாகத்‌ தசரதராஜன்‌ வயற்றி லவதரித்த 
.. ப்ரீராமபிரானுக்குத்‌ தன்‌ பட்டணமென்றும்‌ தன்‌ தேசம்‌ தன்‌ 
பூமியென்றும்‌ அவருக்கு வேற்றுமையுண்டோ, அவர்‌ விட்ட 
குதிரை உங்கள்‌ வனத்தில்வர என்னபாக்கியம்‌ பண்ணினீர்‌ 
கள்‌ நீ சிறுபிள்ளைத்‌ தன்மையனானபடியினாலே அவர்விட்ட 
குதிரையைப்‌ பிடித்துக்கட்டி அவருடைய சேனைகளை யிப்படி 
- னியாயமாகக்‌ கொன்றாய்‌ இத்த புத்தியைக்கொண்டோ 
- அவரைஜெயிக்கப்போ றொய்‌ உன்னால்‌ அவரைஜெயிக்கவல்ல 
. மையிராது இன்னமும்‌ நான்‌ சொல்லப்பட்ட புத்தியைக்கேள்‌ 
. இறுபிள்ளைகட்டிய சிற்றுடைபோலாகா த உன்னுயிர்‌ தப்பித்‌ 
. துக்கொண்டு உன்‌ தாய்‌ தந்தையிடம்‌ போய்ச்சேர்‌. இல்லை 
யென்றால்‌ வானுலகமனுப்பிவிடுவார்கள்‌. அப்படி வராதபடி 
சத்‌ துருக்கமகாராஜனை வணங்கி உன தம்பி லவனை மீட்டுக்‌ 
கொண்டு போகிறதே காரியமென்ரான்‌ அப்படி. சொன்ன சாத்‌ 
மீகராஜனை குசலராசன பார்த்து யிவன்‌ வெல்வாயனென்று 
மனதிற்‌ கருதினவனாக நாறு காராசபாணமெடுத்‌ து வில்லிற்‌ 
ச௪ந்தித்துவிட்டான்‌ அந்த பாணங்கள்‌ விடுபட்டுச்‌ சண்டமா 
ருதம்‌ வீசின அபோல அ திகஉக்கிரமாகவந்து சாத்மீகராசனை 
- இரத்தமயமாக்கி சல்லடைக்கண்களாகக்துளைத்துவிட்டது ௮ 
தனலை தன்சாரம்‌ இரத்தங்கள்சொரிய ஆயாசத்தோடு ஸ்ரீரா 
மாராமாவென்று வில்லை தேரின்மீது நழுகவிட்டு இரதத்தின்‌ 
3 பேரில்‌ அடியற்றமரம்போல்மூடியற்று மூர்ச்சையடை ந்தான்‌, 
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சூரசேன னும்‌ வீரசேன அத்‌ 
குசலராஜன்பேரில்‌ யுத்தம்பண்‌ ணுகல்‌. 





விருத்தம்‌. 

மான மிழிந்தொடியார்‌ சாதமீகன்‌ றன்னை மணிசதத்தி லேத்தியப்பாத பீ 
கொடுபோய்தோற்ற, வானளவுமுயார தடுக்‌ சேர்மேலேதி வாரிதிபோத்‌ f 
திரண்டபெருஞ்சேனைசூழத்‌, தினபராக்ரெமசூரசேனனேடு இண்ணமுறு 
விற்றாகும்‌ விரசேனன்‌, ஆன விருவருக்கூடிக்‌ குசலன்மீது அக்கனிபோற்‌ 
பொறி தற மலர்பெய்‌ தாசே, ம்‌ 
அப்போது யானை தேர்‌ பரி சேனைகளைக்‌ குசலராசன்வி 7: 
டாமல்‌ அஸ்‌ திரங்களைவிட்டு அல்லோலகல்லோலப்படுத்‌ துவ 
தைப்பார்த்‌ து கூரசேனனும்‌ வீரசேன னும்‌ ரதத்கை நடத்தி ட்‌ 
வில்லைவளை த்து நாணிபிடிக்னு சரங்களைச்‌ சொரியும்போது 
குசலராசன கண்டு வில்லிற்‌ பாணங்களை த்தொடுத்து விடுத்து. i 
வீரசேனன்‌ சூரசேனன்‌ இருவர்விட்ட அ ஸ்‌இரங்களையெல்‌ 
லாமறுத்துத்‌ தள்ளினான்‌ அ அகண்ட மட்சயந்த மகாராசனு ஆடி 
டைய குமாரனாகிய வீரசேனமகாராச னும்‌ ஸ்ரீராமருடைய 
அஅபதினாமிரம்‌ அக்ரோணிசேனைகளுக்கும்‌ சேனாதிப தியான 
'சூரசேனனும்‌ அதிக கோபமாடு வில்லிலனேக பாணங்களைல்‌ 
சந்தித்‌ துப்‌ பிரயோகப்‌ படுத்தினார்கள்‌. அப்போது குசல. 
ராசன்‌ ஐம்பது திவ்வியாஸ்‌ இரயெடுக்‌ துவிட்டு அவர்களிருவர்‌ ம்‌ 
விட்ட பாணங்களையஅக்து அதனமாக 40 - நாராசபாணங்க 
| ளெடுத்‌ அ இருவர்மீ திலும்‌ பிரயோகஞ்செய்‌ தான்‌ அது நா உ 
சற்பம்போற்சறி வருகிறபோது வீரசேனமகாராசன்‌ கண்டு 
அனு நாராசபாணங்களை வில்லிற்றொடுத்‌ துப்‌ பிரயோகப்படு 
த்தி குசலராசனவிட்ட தா ற்பது நாராசபாணங்களையு மறுத்து 
அதனமாக நூறு அரத்தசந்திரபாணங்களைப்‌ பிரயோகஞ்‌ செ. 
ய்தா னதுகள்‌ ஒன்றோடொன்றராய்‌ ந்து ரெருப்புப்பொறிக 
ளைக்‌ கக்கிக்கொண்டு ௮ திகவிரைவில்‌ வருகிறபோது குசல 
ராசன்‌ கண்டு வெகுண்டு ஓம்ப து அர்த்தசந்திராஸ்‌ திரமெடு 
த்து வீரசேன னுடைய காராசபா ணங்களையுமஅ த்து அதனமா “+ 
க நான்கு இடியாஸ்திரங்கள்விட்டு அவனேறிவர்த ரதத்தை 
யுடைத்தெரிம்‌.துபோட்டான்‌ வீரசேனன்‌ வேறு தேரேறிவர. 
அர்த ரதத்தையும்‌ நான்கு இடியாஸ்திரம்‌ விட்டு 
- அவனேறிவர்த இரதத்தை யுடைத்தெரி,5 துபோட்டான்‌. ச. 
சேனன்‌ வேறுதேரேறிவர அம்ச இரதத்தையும்‌ நான்கு இடி. 
யாஸ்திரம்விட்டு தும்சப்படுக்‌ தனான்‌ இந்தப்படியாய்‌ ஆறு. 
ரதம்‌ வரையில்‌ உடைத்து போகவே அதுகண்டு சூர eo: 


ர்த்து வி்‌ 
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2 த 
கற்கச்‌ சாரதியை யெச்சரி து ரதத்தை குசல 
ராசன்‌. முன்னுக்கு படத்தி குசலராசனைப்பார்த்‌ துச்‌ சூரசே 


னன்‌ சொல்லுகிழுன்‌. 
2 அத அடாதம்பி ரிஷிகுமாரா, உன்னைப்பரரத்தால்‌ ச அு.பிள்ளை 


1 & 
இ 


யா யிருக்கருய்‌ உன்‌ தாய்‌ தம்தைபேரைபும்‌ உன்பேரையும்‌ உன்‌ 
-குலங்‌ கோத்திரங்களையுஞ்‌ சொல்லென்றான்‌. அந்ந சூரசே 
னைப்‌ பார்த்துக்‌ குசலன்‌ சொல்லுதிறான்‌. ஓ! இராசனே? 
7 தீயோ என்தரய்‌ தந்னதபேறரக கேட்கிறவன்‌ யுத்தத்திற்குவ 
ற பேருக்கெல்லாம்‌ தாய்தநதைபேரைச்‌ சொல்லித்கொண . 
ரு படுகள த்தில்‌ ஒப்பாரியுண்டோ, உமக்கு சாமா 
-ர்த்தியமுண்டானாலென்னுட ன்‌ யுத்தஞ்செய்யும்‌ சக்தியில்லா 
வீட்டாற்‌? சொல்லாமலும்‌ என்முன்னில்லா மலும்‌ நடம்‌ தவிடு 
ஏன்‌ வீணில்வம்‌.து மடி திறீர்கள்‌ ஒருவனாகிலும்‌ ஒரு, மாழிகை 
பரியந்தம்‌ இன்‌ று பதார்த்த காணேன்‌ இவ்வ 
எளவு வலிவைக்கெ ரண்டேோ என்னை ஜெயிக்கப்போகிறீர்கள்‌ 
 அதுயீருக்கட்டும்‌ நீ சண்டைசெய்யப்பயழ்து என்‌ தாய்‌ தத்‌ 
 தைபேரைக்‌ கேட்கவத்தாய்‌ வருகிறவனுக்கெல்லாம்‌ நான்‌ 
ன்றும்‌ டேமிருப்பேனோ மானினியொருவருக்குஞ்‌ 
சால்லமாட்டேன்‌ நீ உட்க மனதி த்தும்‌ பற்‌? த்திய அதி 
 கோபர்துட்‌ னே பாணங்களை யெடுத்தான்‌. அப்படி பாணங்‌ 
| ணை யெடுத்‌த குசலராசனை வீரசேனன்‌ சூரசேன னும்‌ பார்த்து 
சால்னுகிருர்கள்‌. அடா தம்பி சறுபிள்ளாய்‌, அரசரான 
வர்கள்‌ யுத்தம்வ நதவேளையில்‌ அதற்குப்பயந்து தாய்தந்தை 
பேரை கேட்பார்களோ நீ சறுபிள்ளையான தால்‌ உன்தரய்‌ தந்‌ 
-தைபேரைக்கேட்டு யுத்தம்பண்ணலாமென்‌ று பெரியவர்களாக 
மிருக்கப்பட்டவர்கள்‌ கேட்டால்‌ சண்டைக்குப்பய ந்து என்தா 
£ய்தந்தைபெயரைக்‌ கேட்கவச்தர்களென்று சொல்லலாமோ 
“வென்றார்கள்‌. அப்படி சொல்லிய வீரசேனன்‌ குரசேனனுக்‌ 
குக்‌ குசலராசன்‌ சொல்லுகறுன்‌, ஓ! இராசனே? கேளாய்‌ 
. என்தாய்பேர்‌ ஜானகயம்மான்‌, எங்களையர்பேர்‌ வால்மீகமகா 
ரீதி, என்பேர்‌ குசலன்‌ என்தம்பிபேர்‌ லவன்‌ என்குலங்கோத்‌ 
திம்‌ எனக்குத்தெரியவராதென்றுன்‌. அப்படி சொல்லியதை 
ரண தார்‌ வீரசேன னும்‌ கேட்டுச்‌ சொல்லித்‌ கொள்ளுஇ 
44 ததி இவன்‌. ரீஷிபிள்‌ ௭யென்‌.று சொல்லுகிறான்‌. இவ 
டை ப குபத்தைப்‌ பார்ப்போமென்ருல்‌ நிலவுவெளிச்சத்தி 
7. SM. ல்‌ தறித்து த்தப்‌ மிவன்‌ 
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கேட்கமாட்டான்‌ இவனுடைய வீரபராக்கிரமத்தா 
வெலே வெகுஜனங்கள மடி, *துபோனுர்கள்‌. நாம்‌ சமுத்‌ 
இரமெல்லாச்‌ காண்டி சிறிய கால்வாயில்‌ வம்து காண்டம 
டாம கட்டிக்கொண்டே. 1ம்‌ காலட்சு மியில்லாமல்‌ இர 


ருடைய யாகக்திற்குப்‌ பினனம்‌ சம்பவித்தது இதற்கெப்படி 
யோசனையென்று சற்றே சும்மாயிருந்தார்கள்‌. ‘ 


அ அகண்டு குசலரா சன ஓ! ஓ! இராஜரே? இப்படி ரண 
களத்தில்‌ ஒப்பாரிக்கொண்டு சும்மாயிருஈ்கால்‌ நான்‌ விடுே 1 
னே நீங்கள்‌ இனிசொல்லாமல்‌ ஓடிப்போடறோமென்றாலும்‌ 

உங்களை விடமாட்டேன்‌ வில்லையெடுத்து பாணக்கைக்தொடு. 
ல்களென்றுசொன்னான்‌. அப்படி சொல்லிய குசலனுடைய 
வார்த்தையை யிருவருங்கேட்டு அவ்விராசனைப்பார்த்து வீச 
சேனமகாராசன்‌ சொல்லுகிறான்‌. அடா! தம்பி குசலனே£. 
அவசையாரென்னு இப்படி எளிதமாய்ப்பேசுகருய்‌ பாப 
வஸ்அவாய்‌ விளங்கா கின்ற ஸ்ரீம்‌ ஈாராயணரெ ஸ்ரீரா கை 
அவதரித்து தன்னுடைய அஅப இனாமிரம்‌ அக்ரொணிசேனை 
களுக்குச்‌ சேனாதிபதியாக பட்டங்கட்டிவைக்கார்‌ அப்படிப்‌ 
பட்ட வீரசூரனான சூரசேனமகாராஜனைச்‌ சண்டைக்குப்‌ பய 
ந்தாரென்று ஏளிதமான ௮ற்பஷீசெஷூஞ்‌ கொல்ல 
அவருடைய சாமார்த்தியம்‌ இன்முனக்குக்‌ செரியவராகெ 

ன்றான்‌, அதுகேட்டு குசல ன்‌ அதிக புஞ்சிரிப்போடு குதி 4 
நகைத்துச்‌ சொல்லுொன்‌, ஓ! இராஜனே? உங்களுக்கு மூ ந்‌ 
னம்வத்து யுத்கஞ்செய்‌ து இதத்‌. கவர்களில்‌ சேனாதிபதியா 
காலசித்தனென்னப்பட்ட இராக்கதன்வந்து தன்னிலும்‌ 

தசூரரில்லையென்‌ அ வெகுபொரம்‌ போர்புரித்துக்கொண்டிருத்‌ 
தான்‌ அவனுக்கு மிஞ்சினவர்களானால்‌ அஸ்திசங்களை எ! எடு 
கள்‌ உங்களாற்‌ கூடியவரையில்‌ விடுங்கள்‌ பார்ப்போமெனத 
கூறிய குசலன்வார்த்தையை இருவருங்கேட்டு வே 
சொல்லுகிறான்‌ குசலனே திவிசேஷத்தைமிஞ்சாகே ௮ J 
வீரசூரராய்வரப்பட்ட பேரையெல்லாம்‌ தீ சங்கரிக்கப்ட 
ரணரங்கசூரனாகையால்‌ கையிலாகாக சிலரைக்‌ கொன்றோ 
ன்று கர்வித்‌ திருக்கிறுய்‌ அச த்தகர்வத்தை கஷ்ணகேர 
ண்பிக்கிறேன்‌ பாரடாவென்‌௮ 50-சிங்கமுகாஸ்தி களை வி 
விற்‌ சந்தித்துக்‌ குசலராசன்பேரித்‌ பிரயோகஞ்செய்‌, & இ 
த்த 50-சங்கமுகாஸ்திரங்கஷம்‌ விடுபட்டு லகர மவ ஷி 
போற்‌ திணை? குசலராசன்பேரில்‌ - வரு 9றபோது a 
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ஹிராச னும்‌ 20-சங்ககா லற இம்‌ ஹிடுத்‌ து ஆலகாலவிஷ த்தை 
யள்‌ளியுண்ட ருத்திரனைப்போல வரப்பட்ட சிங்கமுகாஸ்திர த்‌ 
தையுமறுத்‌.துத்‌ தன்பேரில்‌ வரப்பட்ட சிங்கரரகாஸ்‌ திர த்தை 
புமறுத்‌ துத்‌ கள்ள (வே) சூரசேனன்விட்ட 50-சிங்கமுகாஸ்தி 
ரத்தின்‌ அடி துண்டுகள்‌ வேகமடங்காமல்‌ ௮ திவேகத்‌ துடன்‌ 
வர்து குசலராசன்‌ பிடித்‌. திரு, மத லில்லீன்பேரிலும்‌ வில்தா 
ணியின்‌ பேரி லும்‌ தடாலென்று மோதி சிங்கருகாஸ்‌ இரங்கள்‌ 
பிளந்து பூமியில்‌ விழுது போயிற்று. 

அதுகண்டு குசலராசன்‌ சூ ரசேனனையும்‌ வீரசேனனையும்‌ 
பார்த்துச்‌ சொல்லுகிறான்‌. அடா சூரசேனனெ வீரசேனனே 
நீ ங்களிருவரும்‌ வட்ட பாண த்தினுபைய வல்லமை யிவ்வள 


வுதானோே இதே இந்த அஸ்திரத்தினல்‌ நீங்களிருவரும்‌ படி 
“த்திருக்கிற வில்‌/பத்‌ கண்‌ டி. த்துப்‌ போடுதறேன்‌ பாருங்களென்‌ . 
று தன்‌ தாயாரை மன திற்றியானித்து இரண்டு அர்த்தசந்தி 
ராத்திரத்தை எடுத்து மந்திரித்து வில்லிற்றொடுத்‌ 2 பிரயோ 
கம்‌ பண்ணினான்‌. அந்த அத்த ச ந்இராஸ்திரங்கரும்‌ விடு 
பட்டு தகத்தகாயமாய்‌ 100-1000-ச,த்‌ தரனைப்போலச்‌ சோ திபிர 
-தாசமாய்‌ விரைவாகவருக நபோது சூரசேனனும்‌ வீரசேனனு 
ங்கண்டு அதர த்சரெமாய்‌ நிமையோடு நிமை தட்டுழன்னமே 
கோடி அர்த்தசம்திராஸ்‌ திரங்களை யெடுத்துவிட்டார்கள்‌ அத்‌ 
 தகோடிபாண ங்க ஸூம்‌ குசலன்விட்ட ர்த்தச ம இர ரஸ்திரத்தி 
ன்பேரில்‌ சடாலென்றுவ ம்‌ துமோதிக்‌ குசலராச னுடைய துர்த்‌ 
-தசத்திராஸ்திரத்திலைடிபட்டு பூமியில்‌ விழுந்‌ தபோ கவே,கு 
சலராசனுடைய அத்த சத்திராஸ்இிரங்கள்‌ வேகமடநுகாமல்‌ 
அதிக வேகத்‌ துடன்‌ வந்து வீரசேனன்‌ சூரசேனன்‌ பிடித்தி. 
ருந்த வில்லுகளை க்‌ கண்ட துண்‌ டங்களரய்‌ நறுக்கிப்போட்டு 
 அம்புறுவீல்‌ வந்தடைந்தது. ௮ துபோகவே சூரசேனனும்‌ 
வீரசேன னும்‌ வேறுவில்லைக்‌ கையிலெடுத்‌ து இரண்டுசுழற்பா 
 ணத்தையும்‌ தனுசற்றொடுத்துப பிரயோகம்‌ பண்ணினார்கள்‌ . 
ர. அத்த சுழற்பாணங்களும்‌ வில்லைவிட்டு வீடுபட்டு சண்டமாரு 
தம்‌ வீசின துபோல உத்திரமாகக்‌ காற்றுகளெழும்பிக்‌ Ap 
ன்று சுழன்றஅக்கொண்டுவர அதைக்கண்டு குசல சன்‌ அதிக 
வேகமாய்‌ ஒரு சுழற்பாணத்தை எடுத்து தனுரிற்றொடுத்த 
- விட்டு வீரசேன னும்‌ சூரசேன அும்விட்டஇ ரண்டுசுழற்பாண 
த்தையும்‌ அறுத்து அ தனமாக 100- தாராசபாண த்தையும்லிட்‌ 
டு சூரசேனனுடைய சரீரத்தையும்‌ வீரசேன அடைய திரேகத்‌ 
தத்த ன்‌ 
ந. 4 த 


டடக்‌ ௫ எ. 
ந டத்‌ ட எதில்‌ 


422 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. 


தையும்‌ சல்லடைக்கண்களாகத்‌ துளைத்துவிட்டான்‌. அதனாற்‌ 3 
சூரசேன அடைய மெய்யும்‌ வீரசேன னுடைய சரீரமும்‌ ரத்தங்‌ 
கள்‌ சொரிய மகா ஆயாசத்தோடு ஸ்ரீமச்‌ மாராயணாவென்றுகை : 
வில்லை தேரின்பேரில்‌ தழுகவிட்டு இரதத்தின்பேரில்‌ சாய்ந்து 
மூர்ச்சையடை ந்தார்கள்‌ . அதுகண்டு சத்தனமகாராசன்‌ கோப 
மாகி சாரதியை யெச்சரித்து இரதத்தை நடத்தி வில்லை யெடு 
த்து நாணிபிதிற்து வில்லிலனேக அஸ்திரங்களைச்‌ சந்தித்து 
குசலராசன்பேரில்‌ பிரயோகம்பண்ணினான்‌. அத்த பாணங்கள்‌ 
வில்லைவிட்டு ௮திவேகக்‌. துடன்‌ வருகிறபோது குசலராசன்‌ 
சண்டு பத்து இவ்வியாஸ்‌இரங்களை யெடுத்து வில்லிற்‌ சந்தத்‌ 
அப்‌ பிரயோகப்படுத்தி சந்தனமகாராசன்‌ விட்ட பாணங்களை 

யனுத்து அதனமாக ஒரு அஸ்திரமெடுத்து பிரயோகஞ்‌ செய்‌ 
தான்‌ அத்த வாய்வாஸ்திரமும்‌ வில்லில்விடுபட்டு சண்டமாரு . 
தம்‌ வீசினதுபோல அதிக வேகத்‌ அடன வத்து சந்தனமகா 

ராசன்‌ ரதத்திற்‌ புகுற்து ரதத்தை பின்னிட்டவாக்காய்கிழக்கே 
நூறுயோசனை தாரத்தஇற்‌ றள்ளிக்கொண்டு போய்விட்டது. . 
அப்பால்‌ குசலராசன்‌ யானை தேர்‌ பரி சேனைகள்பேரில்‌ முனை . 
ந்து பாணங்களை வில்லிற்சந்தித்‌.து பிரயோகள்‌ செய்தான்‌ . 
அர்தப்‌ பாணங்களால்‌ யானைகள்‌ காலு க்‌ தும்‌, வாலறு ததும்‌ 
அம்பிக்கையறுந் தும்‌, துடையறு ம்‌ தும்‌, ரதங்கள்‌ அச்சொடி 
ந்தம்‌, ஆணிகழன்௮ம்‌, மச்சுமுறிம்‌ தும்‌, கொடியறுத்தும்‌, கு 

திரைகள்‌ வாலறுத்தும்‌, தலையறுந்தும்‌, குடல்சரிச் தும்‌, சே . 
ஊகள்‌ கைவேறு, கால்வேறு, உடல்வேறு, எலும்புவேறு,இ 
- றைச்சிவே௮ு, இவ்விதமா கவிழு,ச்‌ அ உதிரவெள்ளமோடத்த : 
லைப்பட்டதைக்கண்ட குசலராசன்‌ சந்தோஷமாக நாலாவது 
அணிகடசம்து ஐ,த்தாவது அணியில்‌ வருகிறபோது ஐக்தாம 
ணியிலிருக்கப்பட்டட படைத்தலைவருஞ்சேனாதிபதிகளும்‌ இரா . 
கூதசேனைகளுங்கண்டுகுசலராசனை ஐம்‌ தாமணிக்குள்வாவொ 
ட்டாமல்‌ வில்லிலதேக பாணங்களைச்சந்தித்து மழைமாரிபொ 
ழிவதுபோலச்‌ சரமாரியாகக்‌ குசலராஜன்மிது பொழித்தாாக ட 
ள்‌. ௮ துகண்டுகுசலராசன்மேல்விமுந்‌.துவரப்பட்ட இராட்சத 
சேனைகள்பேரில்‌ அழேக அஸ்திரங்களைப்‌ பிரயோகப்‌ படுத்தி 
ஒன்‌. அந்த அஸ்திரங்களும்‌ வில்லைவிட்டு வெளிப்பட்டுதிகு 4 
திகுவென்ற அக்கினிச்‌ சுவாலைகளுடன்‌ அதிவேகக்‌.துட 1 
வந்து இராட்ச தர்கள்‌ மீது விழுகிறபோ அ அத்த இரா 

தாள்‌ கால்வேறு; கைவேறு, உடல்வேறு; சதைவேறு, ௭ 
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பறபல. இறைச்‌ வே.றுவேருக ல்ல இதனின்‌ 
பிட்ட பரணங்களு மு றிந்து கோஷ்டங்க னெழும்பிய து. 


அதுகண்டு சத்துருக்கமகாராசன்‌ கடுஞ்சினங்கொண்டு 


வெகுண்டு சாரதியை யெச்சரித்து இரதத்தை குசலராசன்‌ . 


முன்னுக்கு நடத்தச்‌ சொன்னார்‌. அத்தருணக்தில்‌ வாரணா. 
புரி பட்டணத்தைப்‌ பரிபாலனம்‌ பண்ணப்பட்ட. சோமகாச 
மகாராசன்‌ இரதத்தை நடத்தி சத்‌ தருக்கமகாராசனைப்‌ பார்த்‌ 
அச்‌ சொல்லுகிறான்‌. ஐயா, சத்துருக்கமகாராஜசே கேளும்‌, 
அந்தச்‌ சிறுவனாயெ குசலனை ஒரு பெரிதா யெண்ணி தேவரீர்‌ 


 அவன்பேரில்‌ யுத்தத்திற்குப்‌ போகவேணுமோ இன்னம்‌ : 


ட்‌  அதேக இராக்ஷதாளும்‌ இசாஜமன்னரு மிருக்கையில்‌ என்ன 


i முழுகிப்‌ போயிற்றென்று நீர்‌ யுக்தத்திற்குப்‌ போகிறது சலமா ர. 


கக்‌ காணவில்லை தில்லு நில்லுமென்று சத்‌அருக்கமகாரா௪& 
/ “நிறுத்தி சாரதியை யெச்சரித்‌து குசலராசன்‌ முன்னுக்கு 





ட்‌  இரதத்தை நடத்தினான்‌. அவன்‌ இரதம்‌ நடக்கையில்‌ வீர 


- சேனமகாராசன்‌ ககப்பனாயெ மக்ஷயந்தமகாராச னும்‌ இர தத்‌ 
- தை நடத்தினான்‌. அ்தவேளையிற்‌ சந்தனமகாராச னும்‌ பாண. 
- வேகமடங்கி இரதத்தை வேகமாக நடத்திக்கொண்டு ரணக்‌. 
 களம்வறந்தகுசலராசனை நாலாமணியிற்‌ காணாமல்‌ ஐம்தாமணி 
்‌ யில்‌ இற்கிற குசலராசன்பேரில்‌ வில்லை நாட்டி பாணங்களைப்‌. 
> பக்த பிரயோகம்‌ பண்ணினான்‌. | 





_ சத்தனமகாராஜனுக்கும்‌ குசலராஜனுக்கும்‌ பழக்‌ 
கலிவிருத்தம்‌. 


முர்ிவ்த விருவர்முனையழிந்‌ 
அற்தமித்தேரு மொழிக்திடக்கண்டதோர்‌ 
 சம்தனமகாராஜ னென றக்கயவன்‌ | 
வத்துவில்லை வணங்கிப்பொழி ந்தனன்‌. 


ey 


அ.தனைக்கண்டகுசலராசனும்தனுரிலகேகபாணங்களைச்‌ ட 


வ சந்தித்துப்‌ பிரயோகப்‌ படுத்திவிட்டு சர்தனமகாராசன்‌ விட்ட 


பாணங்க ளைர்துமறுத்து அதனமாய்‌ 20- மாராசபாணங்களெ | 
டுத்‌ அ விட்டுவிட்டான்‌. அப்பாணங்கள்‌ பு றப்பட்டு / நாகசற்பம்‌ 
போழ்‌. சீறி வருகையில்‌, சந்தனமகாராஜன்‌ கண்டு உடனே 
5 அ ப்ர யா்‌ பத்க்‌ க்க ச்தித்து விட்டு 
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நிலப்‌ 
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தத கயன்‌ ௩. ட 
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குசலன்‌ விட்ட இருபது நாராசபாணங்களையுமறுத்‌ து அதிக | 
மாகப்‌ பத்து நாராசபாணங்களை விட்டார்‌ விடுறைபோ.து குசல 
ராசனகண்டு இருபது திவ்வியாஸ்‌ திரமெடுத்‌ அப்‌ பிரயோகஞ்‌ 
செய்து சந்தனமகாராசன்‌ வீட்ட நூறு இவ்வியாஸ்‌ இரங்களை 
யும்‌ அனத்து அதனமாக 40 - அர்த்த சம்தராஸ்திரங்களைப்‌ 
பிரயோகப்படுத்தினன்‌. அ.ந்த40- அர்த்‌ தசம்‌ திராஸ்‌ இரங்களும்‌ 
தகத்தகாயமாக அக்கினிப்பொறிகள்‌ பறக்க ஒன்றோடொன்று 
உரறுயந்தகொண்டிபாணச்சழ்தினைபோற்பிரகாசித்து அதிக 
வேகத்துடன்‌ வருநறெகைச்‌ சம்தனமகாராசன்‌ கண்டு அதி 
சக்கரமாக நிமையோடு திமை தட்டுமுன்னமே 100-அர்த்த 
சம்திராஸ்‌ இரங்களை யறுத்து அதனமாக இரண்டு அக்னி 
யாஸ்தஇிரக்தை யெடுத்‌ துப்‌ பிரயோகம்‌ பண்ணினன்‌. அத்த 
இரண்டு அக்கினியாஸ்‌ திரங்களும்‌ வில்லில்‌ விடுபட்டு காட்டு 
தய்களுக்குச்‌ சமதையாக திகுதிகுவென்று அக்கினிச்‌ சுவாலை . 
களை வீசிக்கொண்டு நாகசர்ப்பம்போல வேகமாக வருகிற 
போது குசலராஜன்‌ பார்த்து ஒரு அக்டனியாஸ்‌ இர த்தை எடு. 
த்து வில்லிற்‌ சந்தித்துச்‌ சந்தனமகாராசன்‌ விட்ட அக்கினி 
யாஸ்‌்திரத்‌ இன்பேரில்‌ பிரயோகப்‌ படுத்தினான்‌ அர்த அக்னி 
யாஸ்திரமும்‌ வில்லில்‌ விடுபட்டு வடவாமுகாக்கினியை வாரி 
இறைத்‌ அக்கொண் நீஅுதிகவேகத்துடனவர்‌ அ ச, ந்தனமகாரா 
சன்‌ விட்ட அக்னியாஸ்திரங்களை க கமளிகரம்பண்ணி அம்‌ 
புருப்பொ தியில்‌ வழ்தடை்க அ. 
ச 

அ அகண்டு சந்தனமகாராசன்‌ இரண்டு சத்தியை யெடுத்‌ 
து பூசை நைவேத்தியங்‌ கொடுத்து, குசலராசனுடைய மார்‌ 
பைப்‌ பார்த்து விட்டுவிட்டான்‌. அந்த சத்தியும்‌ விடுபட்டு 
அண்டரண்ட படிரண்டங்‌ குலுங்க அக்கினிச்‌ சுவாலைகளுட | 
னே, அதிகவேகமாக வருகிறபோது குசலராசனும்‌ தன்‌ தா. 
யார்கொடுத்த உக்ரெவீரசத்தியை யெடுத்து பூசை தைவேத்தி 
யங்கொடுத்‌.து விடுத்தான்‌. இந்த வீரசத்தியான அ வில்லைவி : 
ட்டு வெளிப்பட்டு அண்ட. சராசரங்களும்‌ ஆயிரத்தெட்டண்‌ 
டங்களும்‌ நடுங்க ஆலகால விஷத்தைப்போற்‌ சிறி அச்சன்‌ 
ச்சுடர்க ளெழும்ப வேகத்துடன்‌ வந்து ச,ந்தனமகாரா 
விட்ட இசண்டுசத்தியையும்‌ அடித்தமுறித்து கமளிகர। கதி 
ண்ணி அம்புருவில்‌ வச்தடையவே, சச்தனமகாராசன்‌ கோப 
ங்கொண்டு ப்‌ பர்மிய த 
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உத்தரகாண்டம்‌. 


A அந்த நாராயணாஸ்‌திரமும்‌ வில்லைவிட்டு வெளிப்பட்டு 


- பாதாளமூம்‌ ஆகாயமும்‌ அல்லோல கல்லோலப்படுவதாக 
- வருகிறபோது குசலராசன்‌ சற்றுவது அச்சமின்றி தன்‌ தாயார்‌ 
“கொடுத்த நாராயணாஸ்திரத்தை யெடுத்து மந்‌ ரொபூதியுடன்‌ 
| பூசைபுரிந்து, சந்தனமகாராசன்விட்ட நாராயணாஸ்திரத்தை 
- ஜெயம்‌ பெற்றுவாவென்று பிரயோகம்பண்ணினான. அத்த 
. தாராயணாஸ்திரமும்‌ வில்லில்‌ விடுபட்டு அண்டரண்டங்களுங்‌ 


குலுங்க, அம்புவிகள்‌ நடுங்க, ஆலகால விஷம்போற் சீறிக்‌ 


- கொண்டு ஆவென்று வாயைத்திறந்து அக்கனெிகளை க்‌ குபீல்‌ 


- குபிலென்‌.று கக்கி ஆகாயத்திலும்‌ பூமியிலும்‌ அக்கினிச்சுடர்‌ 
. கள்வீச அந்த அக்கினிச்சுடர்களினாலே ஆகாயகி தியிலிருக்‌ 
கப்பட்ட. தேவர்களுங்கண்டு பயர்து மேலண்ட மோடிப்‌ 
- போக, பூமியிலிறுற்‌ துடெக்றெ யானை பரி சேனைகளுஞ்‌ சுடு 
. நாற்றங்களெழும்ப அதிக உக்ரெ சிங்கம்போலவந்த சந்தன 


. மகாராசன்‌ விட்ட நாராயணாஸ்‌திரத்தையும்‌ கமளீகரம்‌ பண்‌ . 


ட ஸணியும்‌ உக்கிரம்‌ நீங்காமல்‌ வரும்போது சந்‌ தனமகாராசன்‌ 
. மனதுகலக்கி வில்லிலனேக பாணங்களைப்‌ பூட்டி வருகிற 
.. தாராயணாஸ்திரத்‌ தின்பேரில்‌ மழைமாரிபோல சரமாரியாய்ப்‌ 
. பொழிந்துகி கொண்டிருந்தான்‌. அப்படி சம்‌ தனமகாராஜன்‌ 


்‌ பாணங்களை ஓய்வுசாய்வுயில்லாமல்‌ பொழிகையிற்‌ குசலராச 


- னுடைய நாராயணாஸ்திரமானறு வருகிற பாணங்களை யெல்‌ 


ம்‌ லாம்‌ கமள கரம்‌ பண்ணிக்கொண்டு அதிவேகத்‌ துடன்‌ வந்து ்‌ 


பதன பல 


3 
பரந்து. 
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்‌ ச.ம்தனமகாராசன்‌ ஏறிவம்த இரதஞ்‌ சாரதி குதிரைகளுட 
- னும்‌ பஸ்மீகரம்பண்ணிச்‌ ச ந்தனமகாராசனுயிரையும்பிரித்து 
. அம்புராவில்‌ வந்தடைம்தது. அப்போது பத்மாவதி பட்ட 
ணத்தை பரிபாலனம்‌ பண்ணப்பட்ட சந்தனமகாராசன்‌ இற 3 
ந்தது கண்டு வாரணாபுரி பட்டணத்தை யாளப்பட்ட சோம 


காசமகாராசன்‌ கோபதீப்தனாகி குசலராசன்‌ முன்னுக்கு இர 


தத்தை நடத்தினார்‌. அசத்த ராசன்‌ இரதத்தை நடத்தவே, 


்‌ மதனாபுரிபட்டணத்தைப்‌ பரிபாலனஞ்‌ செய்யப்பட்ட மட்சய 


ட்‌ தத மகாராசன தன்‌ இரதத்தை நடத்திச்‌ சோமகாசமகாரா௪. | 
i னைப்‌ பார்த்துச்‌ சொல்லுகிருர்‌. வாருஞ்‌ சோமகாச மகாரா | 
சே இன்னமனேக இராஜமன்னாகறெம்‌ இராட்சதர்களும்‌ 
.. மத்திரிபிரதானிகளும்‌ நானுமிருக்க நீர்முற்தி யுத்தத்திற்குப்‌ 
1 போகிற அ! தலமாய்க்காணவில்லை அந்‌ தக்குசலனை யமலோகத்‌ ப 
இக்‌ கணுப்பிவிடாமல்‌ இனி நான்‌ சும்மாவிடமாட்டேன்‌ தீர்‌ 
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ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. (3 த 


நில்லும்‌ நில்லுமென்று சோமகாசமகாராசன்‌ இரதத்தை » 


முன னுக்கு கடத்திச்சொல்‌ லுரிறார்‌. அடா தம்பீ! குசலனே? 
தீயார்‌ உன்‌ தாய்தந்தை பேரென்ன, உன்னுடைய குலங்கோ 
க்திரமென்ன இழ்தப்படிக்கு எங்களுடைய சேனைகளைக்கொல்‌ 


ல நீயார்‌, உன்னுடைய பூர்வோத்திரங்களை எனக்கு நன்றாய்‌ 


இன்னாரின்னாரென்று தெரியச்சொல்லடா தம்பி குசலவனே 
யென்றான்‌. அதுகேட்டு ஓகோ! இராசனே? நீரென்னவச 
னஞ்‌ சொல்லவத்தீர்‌ முத்தி யுத்தத்திற்கு வருறெபேரையெல்‌ 
லாம்‌ நிறுத்தி எனக்கு எமலோகத்திற்கு வழிகாட்டுகிறேனெ 
னது ரோஷத்‌ துடன்வகச்த நீர்‌ என்னைக்‌ கண்டு பயந்து இப்‌ 
படி என தாரய்தந்தைபேரையும்‌ என்குலங்கோத்திரங்களையுங்‌ 
கேட்டு படுகளத்தி லொப்பாரி பண்‌ ணுவாருண்டோ, நீ ஒரு 
இராசனென்‌ அ முகததில்‌ மீசையை வைத்துக்கொண்டு என்‌ 
முனவந்துநின்‌அ இப்படிப்‌ பஞ்சை வார்த்தை பேசலாமோ, 


நீங்கள்‌ தானோ சூரியவம்சத்தில்‌ பிறந்த குரத்துவம்‌ பொரு 
நீதியிருக்கப்பட்ட இராசாக்கள்‌ முன்னுக்குவச்து பின்னுக்கு. 


வாங்கலாமோ உன்னுடைய சாமர்த்தியம்‌ இவ்வளவுதானோ 
நில்லு நில்லுமென்௮ சுழற்பாணத்தை யெடுத்து வில்லிற்‌ . 


சந்தித்துப்‌ பின்னையும்‌ மட்சயம்த மகாராசனைப்‌ பார்த்துச்‌ 


சொல்லுகிறான்‌. 


ஓ! ஓ!! இராஜனே? உனக்கு எமலோகத்திற்கு வழிகாட்டு 


தறேன்‌ பாரென்னு வில்லிற்‌ ச;்தித்த சுழற்பாணத்தை பிர 


யோகம்பண்ணிவிட்டான்‌. அர்த சுழற்பாணமான து வில்‌ ழ்‌ 
லில்‌ விடுபட்டு சண்டமாருதம்‌ வீசுவதுபோல்‌ உக்ரகாற்றுக : 


ளெழும்பிச்சுழன்ற௮ு அதிவேகமாய்‌ வருகையில்‌ மட்சயந்த 


மகாராசன்‌ கண்டு பதிலஸ்‌திரமெடுத்து வில்லில்‌ சந்திக்கு . 


முன்னமே குசலனஸ்திரமானது வற்து மட்சயந்த மகாராச 


அடைய இரதத்திற்‌ புகுந்து சாரதி குதிரைகளுடன்‌ ஆகா 
யத்திற்கிளம்பிக்‌ கொண்டுபொயிற்று. மட்சய்ந்த மகாராசன்‌ . 


கண்டு ஏதடா மோசம்‌ வந்ததென்று வில்லைத்‌ தேரின்பேரில்‌ 


வைத்துக்‌ குத்‌ அக்காலை யிரண்டுகையினாலும்‌ சேர்த்துப்‌ பிடித்‌. 


துக்கொண்டு நின்றான்‌. 


அப்போது அ,்தரதமான து எப்படிச்‌ சுழல்கின்றதென்‌ 
ரூல்‌, குயவ னுடைய சக்கரமான அ. எப்படிச்சுழலுமோ, அப்‌ 
படிபோல ஆகாயவீதியில்‌ hd மேகமண்டலம்‌, வருண ப 
மண்டலம்‌, வாயுமண்டலம்‌ மட்டுமாய்‌ இரதமான து-சுழன்று Kt 


, 


ட 


டு 


உத்தரகாண்டம்‌. 


போய்‌ மதபடியும்‌ இரும்பிவருகிறபோ த பாணவேகமடங்கி 


பூமியைச்‌ சேரவருகிறபோ அ மட்சய,ம்த மகாராசன்‌ சுவாசத்‌ 
தைப்‌ பத்தனம்பண்ணி பூமியிற்குதித்தான்‌. அப்படி குதித்த 
மாத்திரம்‌ இரகமானது சார தகுதிரைகளும்பூமியில்‌ விழுது 
 அச்சுவேறு, ஆணிவே௮ு, கும்பகலசம்வேறு, கட்கம்வேறு, 
பலகைவேறு, குத்துக்கால்வேறு, கொடுங்கைவேறு, கொடிச்‌ 
| சீலைவேறு, குதிரைவேறு, சார இிவேருகப்‌ பூமியில்‌ விழுந்து 
மாய்ந்த.தூகள்‌. . | | ட. 
...... அதுகண்டு மட்சயந்தமகாராசன்காபமாக மறுதேரிலே 
றிவில்லைவளைத்து சாணிபிகிம்‌ து வில்லில்‌ நல்லக ர்மையோடு 
_ங்கூடியிருக்கப்பட்ட அனேகபாணங்களை வில்லில்‌ சந்தித்துப்‌ 
பிரயோகம்பண்ணினார்‌. அந்த நாராசபாணங்களும்‌ வில்லில்‌ 
.. விடுபட்டு நாகசர்ப்பம்போற்‌ சீறிக்கொண்டுவருகிறபோ௮ குச 
- லராசன்கண்டு அதி£க்காமாய்‌ ஐம்பது நாராசபாணங்களையெ. 
டுத்து வில்லிற்றொடுத்‌து பிரயோகப்படுத்தி மட்சயழ்த மகா 
ராசன்‌ விட்ட காராசபாணங்களை நடுவ துபாதியில்‌ அுண்டித்‌ 
க்‌ தூ அத்த மட்சய ந்த மகாராசன்‌ மார்பிலணிந்த கவசங்களையும்‌. | 


- அறுத்துசரீரங்களையும்‌, ரத்தமயமாக்கிவிட்டான்‌. அதுகண்டு ட. 


. மட்சயந்த மகாராசன்‌ தைரியம்விடாமல்‌ அதிக சக்கிரமாய 
-. வில்லை முகத்திற்கு மேராய்ப்‌ பிடித்‌ துப்‌ பாணங்களையெடுத் து 
i வில்லிற்‌ சந்தித்து மாரிபொழிவதுபோல ஓய்வில்லாமல்‌ ஒன்‌ 
- நரை நாழிகை பரியந்தம்‌ மூச்சுவிடாமற்‌ சலவருஷம்போல்‌ 
. பொழிநிறதை குசலராசன்‌ கண்டு அனேக பாணங்களை வில்‌ 
்‌ லிற்‌ சந்தித்துப்‌ பிரயோகப்படுத்தி மட்சயர்க மகாராசன்‌ விட 
்‌ ப்பட்ட பாணங்களை யெல்லாம்‌ நிமையோடு நிமைதட்டுமுன்‌ .. 
_ னாமே அறுத்து அதனமாய்பீ பத்து திவ்வியாஸ்‌ இரங்களெடு 
த்து வில்லிற்‌ சந்தித்துப்‌ பிரயோகப்படுத்தினான்‌. அந்த திவ்‌ 
.. வியாஸ்திரங்கள்‌ வில்லில்‌ விடுபட்டு அக்னிச்சுவாலைகளெழு . 
ம்ப அதிக வேகத்தோடு வருகிறதைக்கண்‌ ட மட்சயந்தமகா 
ராசன்‌ பல்லை றெறநெறவென்ற கடித்து நூறு இவ்வியாஸ்‌ 
இரங்களெடுத்து வில்லிற்ச ந்தித்தப்‌ பிர யோகப்படுத்‌ இக்‌ குசல 
.. ராசன்விட்ட இவ்வியாஸ்திரங்களையுமஅத்‌.து சாரதியை யெச்‌ 
_ சரித்து இரதத்தைக்‌ குசலராசன்முன நடத்தினான்‌. | 
ற்சி! அழ்தச்சமயத்தில்‌ மடய ந்த மக।ராச னுடைய குமானா 
"சய வீரசேனமகாராசன்‌ மூர்ச்சைதெளிர்து கவ்ணைவிழித்து 
ட ப்பார்த்து சூரசேன னும்‌ மூர்ச்சையாயிருக்கிற அ கண்டு குசல ப 
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ராசனைக்காணாமல்‌ இரதத்தைவிட்டுப்‌ பூமியிற்குதித்து மத்த 
ரிலேறி சாரதியையெச்சரித்து இரதத்தைக்‌ குசலராசன்‌ முன்‌ 
ணுக்கு நடத்திக்‌ குசலராசனைப்‌ பார்த்துச்‌ சொல்லுகிறான்‌ 
அடா! குசலனே? ஏன்‌ தலைடழோப்விழுகிறுய்‌ உன்னைவிட சூர. 
னில்லையென்றுங்‌ கையிலாகாத சில இராட்சதரைக்கொன்றோ. 
மென்று கெர்வத்தினலே துள்ளாதே, அர்த கெர்வத்தை 
இதோ ஒருக்ஷணதேரத்தில்‌ தெரிவிக்கிறேன்‌ பாரடாவென்று 
வில்லையெடுத்தான. 

அதுகேட்டு குசலராசன்‌ க்கக்‌ வீரசேனனைவுற்றுப்‌. 
பார்த்‌ துப்‌ பல்லைநெறநெறவென்றகடித்து பத்துகாசாசபாண 
ங்களெடுத்து வில்லிற்சந்தித்துச்‌ சொல்லுகிறான்‌. ஓ! இராக 
னே நல்லவசனம்புகன் ராய்‌ நீயொரு ராசனென்று முகத்தில்‌ 
மீசை வைக்‌ துக்கொண்டு என்முன்வற்து நின்றாப்‌ உன்னைப்‌. 
போல்‌ சூரத்‌ துவம்பொருந்திய ராஜர்களையும்‌ ராட்சதர்களையு 
ம்‌ அநேகம்பேரைக்கண்டேன்‌ இறந்தவன்‌ பிறச்தவன்போ 
லும்‌ வந்தாய்‌ இதோ என்னுடைய அஸ்திரத்தினாலே உன 
னைக்‌ கண்ட துண்டம்பண்‌ ணுகிறேன்‌ பாரடாவென்‌ ௮ வில்லி . 
ற்‌ சந்தித்த பத்து மாராசத்தையும்‌ வீரசேனன்பேரில்‌ பிரயோ 
கம்பண்ணி விட்டுவிட்டான்‌ அந்த பத்து நாராச பாணங்களு 
ம்‌ வில்லில்‌ விடுபட்டு நாகசற்பம்போற்‌ சீறிக்கொண்டு அதிக 
வேகக்‌.துடன்வந்து வீரசேனனுடைய சாரத்தை சல்லடைக்‌ 
கண்களாகக்‌ துளைத்து ரத்தமயமாக்கிவிட்டுப்‌ போயிற்று அத 
ல்‌ை வீரசேனன மிகவும்சொத்து தைரியம்விடாமல்‌ மோஷத்‌ 1 
தஅவேஷனாக வில்லி லசெகபாணங்களைச்ச ந்தித்துக குசலரா 
சன் மீது மழைபொழிவ அபோல சர மாரியாய்ப்‌ பொழிகற 
போது குசலராசன்‌ கண்டு நாறு திவ்வியாஸ்திரத்தைபெடுத்‌ 
து வில்லிற்‌ சந்தித்து பியோகம்பண்ணிவிட்டு வீரசேனன்‌ வி 
af KS இவ்வியாஸ்திரங்களையெல்லாமறு த்து .அதனமாய்‌ இர. 
ண்டு இடியாஸ்திரம்விட்டு வீரசேனனேறிவந்த இரதஞ்‌ சார. 
இகுதிரைகளுடன்‌ உடை த்தெறி; ர்‌ துபோட்டான்‌ அர்தரத 
போகவே வீரசேனனானவன்‌ லகுவில்‌ தப்பித்‌ துக்கொண்டு . 

மறுதேரிலேறி வில்லையெடுத்து வளைத்து நாணிபிகிக்து சார. 

இயை யெச்சரித்துக்‌ குசலராசன்‌ முன்னுக்குநடத்தி வட்டு A 
ப்பார்த்துச்‌ சொல்லுகிறான்‌. 

அடா! குசலனே! உன்னைச்‌ சிறுபிள்‌ளையென்‌ தெல்‌: 
ணிப்‌- பார்த்ததற்கு உன்னுடைய சிறுபிள்ளை தனத்தையும்‌. 


நளி அச்‌ 
ஆ பஞ்ச்‌! 


ஆஅ. 
௮ த 
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ண்ண வாய்ச்சொல்‌ வாய்க்குள்ளிரு கி வருமுன்னமே 
. பாணத்தை விட்டுக்‌ கொல்வாருமுண்டோ அப்படிச்‌ கிறுபிள்‌ 


யின்‌ தன்மையையடை சத உன்னை என்னுடைய நாகபாசத்‌ . 
தைவிட்டு கண்‌ ட தஅண்டம்பண்ணிவிடுகிறேன அடா குசலனே 


யென்ற தாகபாசத்தை ௦ யெடுத்தான்‌. அத்த வாசுகி யென்னப்‌ 


பட்ட நாகபாசமான த 6 வீரசேன னுக்கு எப்படி வந்து சோந்த 


ர தென்றால்‌ ஒருநாள்‌ வீரசேனமகாராசனானவர்‌ வேட்டைக்குப்‌ 


போகவேண்டி ரதகஜ.தஅரகபதாஇகளுடன்வெளியேபுறப்பட்டு ்‌ 
வடமுகம்‌ தோக்கி கந்தமாமலையென்றொரு பர்வதமிருக்கின்‌ . 


றது அந்தப்‌ பர்வதத்தைச்சேர்‌த்த வனத்தில்‌ வேட்டையாடிக்‌ வ்‌ 


கொண்டு கந்தமாமலையண்டையிலிறங்கி கூடாரமடிக்‌ இருக்கை 


. யில்‌ வீரசேனமகாராசனான வர்‌ சாயந்்‌ இரவேளையில்‌ சில துரை 


ல்‌ கடம்‌ 


| களுடன்‌ வில்லையுமெடுத்‌ த ரதத்்‌தல்வைக்‌.து ஆயுதபாணியாக ல. 
.. கந்தமாமலையைச்‌ சுற்றிவருறெபோது அந்த கந்தமாமலையில்‌ 


.. ஈசானிய மூலையில்‌ எலும்புகளை மலையாகக்‌ குவித்திருந்து. 


க்‌. அசம்த எலும்பு மலையைப்‌ பார்த்து ஆச்சரியப்பட்டு அர்த ்‌ 
.. எலும்பை சுற்றிவருகறபோ அ அவ்விடத்தில்‌ பாதாளத்திற்கு 
... வழிபோடின்றஅ அ அகண்டு வீரசேன னும்‌ கூடவத்த ராசாக்‌ ள்‌ 
. களும்‌ ரதம்விட்டுக கீழிறங்கி அதிசயத்தைப்‌ பார்த்‌ துக்கொண்‌ லகம்‌ 

. டிருந்தார்கள்‌. அத்த வேளையில்‌ வாசு, யென்னப்பட்ட நாக. , 
. மானது பூலோகத்தைப்‌ பார்க்கவே ணுமென்று சிறிது கூட்‌... 
. டங்களுடனே கூட்டிக்கொண்டு பாதாளலோகத்தைவிட்டு (1 

ட்‌ பூலோகத்தின்‌ வாசற்படியில்வந்து கருடபகவான வத்துவிட்‌.. 

- டானோவென்று இடுக்கட்டு மன துகலங்கி வந்து நிற்கின்ற 5 

... ராசாக்களைக்கண்டு மன அ பிரியமாக அலு ற்றை நாகமா 


னஅ ர ர வு ிற்தக்மதர்‌ க்கா பட்ட 


வாராய்‌ ரமன. நான்‌ யாசென்றிருக்கிருய்‌ ட ப 
சீ தனென்னப்பட்ட அ திசேஷனுண்டே அர்த ஆதிசேஷ . 


ப னுடைய குமாரன்‌ என்பேர்‌ வாசுகியென்று சொல்லுவார்கள்‌ 
| இப்போதெனக்குப்‌ பூலோகம்‌ பார்க்கவேண்டி வெகு ஆசையு 
. உனேகூட இவ்விடம்‌ வந்தேன்‌ இவ்விடத்திற்கு கருடனாலே 
.. எங்களினத்தார்‌ மாண்ட எலும்புமலையைக்கண்‌ டேன்‌ காணவே 


எனக்கு மூன்‌ னும்‌ பின்‌ னும்‌ வரக்கூடவில்லை பின்‌னும்போகக்‌ 


கூ டவில்லை கருடன்‌ வந்தால்‌ என்னையும்‌ என்னினத்தாரை 


த்தல்‌ றர ச. யோசனை 


[ 
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செய்‌ அக்கொண்டிருந்தேன்‌ இப்போது உம்மைக்‌ கண்டவுட .: 
னே மனது பயந்தெளிந்தேனென்றான்‌. 

௮ அகேட்டு வீரசேனமகாராசன்‌ வாசுியைப்‌ பார்த்துச்‌ 
சொல்லுநறொன்‌. வாராய்‌, வாசுகயே? உனக்கிப்படிப்ப்ட்ட 
ஆபத அக கருடனால்‌ வருமென்றல்லவோ பயச்து சொல்லு 
கிறாய்‌ அந்தக்‌ கருடன்‌ இழ்தேரம்‌ இவ்விடம்‌ வந்தானேயா 
சல்‌ என்‌ டைய அஸ்‌ திரங்களினால்‌ அ ந்தக்கருடனைக்கண்ட. 
அண்டம்‌ பண்ணிப்போடுவோம்‌ நாங்களிருக்கும்போதே உன்‌ 
அடைய கூட்டத்‌ தடன்‌ வெளியே வாருங்கள்‌ நீங்கள்‌ பயப்‌ 
படவேண்டா மென்றான்‌. 

அப்படி கூறிய வீரசேனமகாராசனுடைய வார்த்தையை 
வாசுகி யென்னப்பட்ட நாகமான த உற்றுக்கேட்டுச்‌ சொல்லு 
கின்றது வாரும்‌ இராசகுமாரனே கருடனோ மகா பலவான 
மும்கூர்த்திகளு மீடல்ல அழ்த கருடனாலே எங்களுக்குச்சகா 
யமாக வத்தவர்களெல்லா மாண்டுபோனார்கள்‌ உம்முடைய 
பாணங்களைச்‌ சட்டைபண்ணமாட்டான்‌. அவன்சேதி உமக்கு 
நன்றாய்த்‌ தெரியவரா து எங்களால்‌ நீரேன்‌ மாண்டுபோதிறிர்‌ 
அப்படி எங்களை க்காக்கவே ணுமென்று வல்லமையுண்டானால்‌ 
அந்தக கருடனைச்‌ செயித்து என்னையும்‌ எனணினத்தாரையும்‌ 
இரட்சித்துக்கொள்ளும்‌ அப்படி எங்களை இரக்தித்தீரேயாகல்‌ 
உம்முடைய அம்புறாப்பொ தியில்‌ மானே ஒரு பாணமாகயிருக்‌ 
திறேன்‌ உனக்கு உயிர்ச்சேதம்‌ வருகிறவேளையில்‌ எதிரிபேரில்‌ 
என்னையெடுத்து வீட்டீரேயானால்‌ ஆலகால விஷத்தையுண்ட : 
ஈஸ்வானானாலுஞ்சரி, ஆதிசேஷன்‌ மீது பள்ளிகொண்டிருக்‌ 
கப்பட்ட ஸ்ரீமந்‌ மாராயணரானாலுஞ்சரி, சத்தியலோகவாசகரா 
யிருக்கப்பட்ட பிரமதேவரானாலும்‌ இன்‌ னுமெவர்களானாலுஞ்‌ 
சரி என்னுடைய விஷாக்கினியால்‌ நசித்துப்‌ போடுகிறேன்‌. 


அதற்கு நீ சந்தேகப்படவேண்டாம்‌ இத்த வேளையில்‌ 
எங்களைக்காப்பாற்றவே ணுமென்று சத்தியவசனமாகச்‌ சொல்‌ 
லிய வாசுகியென்னப்பட்ட நாகத்தின்‌ வார்த்தையை வீர 
சேன மகாராசன்‌ கேட்டுச்‌ சொல்லுறொன்‌. வாராய்‌ வாசுகியே 
அந்தக்‌ கருடன்‌ எவ்வளவு பலம்‌ படைத்தவனா யிருந்தாலு. 
மென்னுடைய அஸ்திரத்தினால்‌. கருடனைச்‌ செயம்பண்ணி 
உன்னையும்‌ உன்னினங்களையும்‌ காப்பாற்றுகிறேன்‌ அப்படிக்‌ 
காப்பாற்றாமற் போனேனேயாமானால்‌ யென்னை மக்ஷயந்த. 
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மகாராசனுடைய குமாரன்‌ வீரசேனனென்ற௮ு சொல்லவேண்‌ 
டாமென்‌ அ சொன்னான்‌. 

அப்படி சொன்ன வீரசேனமகாராசனுடைய வார்த்தை 
யை வாசுகியென்னப்பட்ட நாகமானது கேட்டு சந்தோஷ 
மாய்‌ வாராய்‌ வீரசேனமகாராசனே எம்முடைய வார்த்தையை 
நம்பி வெளியில்‌ வரச்‌ செலவு கொடுமையாவென்௮ வாசுகி 
கேட்க, அதுகேட்டு வீரசேனமகாராசன்‌ வாசுகியைப்‌ பார்த்‌ 
அச்‌ சொல்லுகிறான்‌, வாராய்‌ வாசுகி்யே ஆகாயவாணி பூமி 
தேவியறிய கருடனைச்‌ செயம்பண்ணி உன்னையும்‌ உன்னு 
டைய சேனைகளையும்‌ இரட்சிக்கறேன்‌ நீ யாதொனனுக்கும்‌ 
பயப்படவேண்டாம்‌ வெளியே வாருங்களென்று பரவசமாகச்‌. 
சொன்ன வீரசேனமகாராசன்‌ வார்த்தையை வாசுகியென்னும்‌ 
- தாசங்கேட்டு கூட்டத்‌ துடனே பூலோகம்‌ வந்து தன்னினத்‌ 
கார்களின்‌ எலும்பு மலையைச்‌ சுற்றிப்‌ பார்த்து அவ்விடத்தி 
ச லிருக்கப்பட்ட கந்தமாதன பர்வதத்தின்பேரிலுள்ள காடு 
செடிகள்‌ புதறுகளெல்லாம்‌ வாசுகமினஅுடைய விஷங்‌ கக்கு 


குற்போ து அர்த விஷக்காற்றினால்‌ காடு செடி களெல்லாம்‌ ல்‌ 


நீறு நீறாய்‌ வெம்துபோயிற்று. அப்படி விஷச்சுவாலையுடன்‌ 
பர்வதத்தின்‌ பேரில்‌ போகிறபோது. அந்த வேளையிற்‌ கருட 
. பகவானானவர்‌ வைகுந்தம்விட்டு கந்தமாதன பர்வதத்திற்கு 
- வருகிறபோது இவரது இரண்டு சிறகினுடைய காற்றின்‌ 
வலுவானது சண்டமாருதம்‌ வீசினதுபோலக்‌ காற்றுக 
 ளெழும்பி அதை மலைக்‌ குன்‌ அசளெல்லாஞ்‌ செண்டுபோ 
லெழும்பிப்‌ பதினா றகோடி சூரியப்‌ பிரகாசம்போலே மேணி 
துலங்க அதிவேகமாய்‌ வருகிறதை வாசுகியும்‌ குமாரர்களுங்‌ 
கண்டு பயந்து பர்வதத்தைவிட்டு அதிவேகமாக எழும்பி ஓ! 
வீரசேனமகாராசனே? இது சமயம்‌ அபயம்‌ அபயம்‌ காரு. 
மென்று ஓடிவந்து விட்டார்கள்‌. pi 
.. அதுகண்டு வீரசேனன்‌ வாசுகியென்னப்பட்ட நாகத்தை. 
ப்பார்த்து பயப்படாதேயென்று வாரியெடுக்துத்‌ தன்னுடைய . 
 அம்புறாப்‌ பொதிக்குள்ளே விட்டு நாககூட்டத்துடன இரத. 
 மேறி வாசுகியினுடைய கூட்டங்களையுந்‌ தங்கள்‌ இர தங்களி 
ல்டக்கிக்‌ கொண்டார்கள்‌. அ. ந்தவேளையிற்‌ கருடபகவானான 
வர்‌ சிறகுகளை அடித்துக்கொண்டு வருற வேகத்தினால்‌ 
 சண்டமாருதமான கரற்றுகளெழும்பி வீரசேன மகாராசனு 
டைய ரதத்தையும்‌ ராசமன்னர்கள்‌ இரதத்தையும்‌ ஆலமாச்‌ 
சருகுபோல்‌ 1050-௧ா தவழி கொண்டுபோய்‌ விட்ட அ, 


482 ஸ்ரீராமர்‌ ௮ஸ்வமேகதயாகம்‌. 


அ. அகண்டு வீரசேனனும்‌ இராஜகுமாரர்களும்‌ பந்த்‌? 
யப்பட்டு இனி கருடனிடகத்திற்போனால்‌ கருடனால்‌ மாண்டு 


. 


போவது திச்சயமென்று நாகத்தைப்‌ பார்த்துச்‌ சொல்லு : 


இரான்‌ வாராய்‌ வாசுகயே நீ கருடன்‌ மகா பலவதந்தனென்று 
சொன்னது திடமாயிற்று கருடனுடைய ெகடி காற்றிலே 
தம்முடைய இரதத்தை வெகு தாரத்திற்‌ கொண்டுவச்‌ துவிட்‌ 
டது ஆகையால்‌ உன்‌ சேனைகளும்‌ பிழைத்தது. நானும்‌ இரா 
ஜமனனரும்‌ பிழைத்தோம்‌. அல்லவென்று எதிர்‌ நின்றோமே 
யானால்‌ எல்லோருங்‌ கருடனாலடி பட்டு மாண்டுபோவது மல்‌ 
லாமல்‌ எங்களை நம்பிவந்த நீயும்‌ உன்‌ சேனைகளு மாண்டு 
போவீர்கள்‌ அதற்கு சந்தேகமில்லை ஆகையால்‌ உன்னுடைய 


லோகம்போக.மன திருந்தால்‌ போய்விடு அல்லவென்று என்‌ 


னிட த்தில்‌ உனக்கிருக்க சம்மதியானால்‌ பயமில்லாமல்‌ இரும்‌ 
உங்களை இரட்சிக்‌ துக்கொண்டு வருகிறேனென்று சொல்லிய 
வீரசேனன்‌ வார்த்தையை வாசுகிகேட்டு நம்முடைய லோகம்‌ 


போனாலும்‌ கருடன்‌ வராமலிருக்கப்‌ போதிறதில்லை கருட 


னாலே அச்சமாமிருக்கும்‌ இந்த பூலோகராசனிடத்தி லிரும்‌ 


தோமேயானால்‌ நமக்கு யாதொரு பயமிராதென்று மனதிலெ. 


ண்ணி வீரசேனமகாராசனைப்‌ பார்த்துச்‌ சொல்லுகிருன்‌ . 
வாராய்‌, வீரசேன மகாராசனே £ கருடனுடைய சிறகடி 
காற்றினாலே வெகு துலைவில்‌ வச்துவிட்டோம்‌ இனி கருட 


னாலே நமக்குப்‌ பயமில்லை நான்‌ பாதாளலோகத்திற்குப்‌ போ 


இறதில்லை எங்களை இரட்சித் துக்‌ கொள்ளூமென்று வாசுகி 
யென்னப்பட்ட நாகேர்‌ திரன்சொல்ல, அதுகேட்டு வீரசேன 
மகாராசன்‌ சந்தோஷப்பட்டு அ௮ன்றுமூத லின்றையவளைத்‌..: 
கும்‌ யாதொரு விசனமில்லாமல்‌ ரட்சித்‌ துக்கொண்டு வந்தான்‌ 
அப்படிப்பட்ட தாகபாசத்தை யெடுத்து வில்லிற்றொடுத்து 
-குசலராசனைப்‌ பார்த்து விடுத்தான்‌. அதுகண்டு குசலராசன்‌ 
வீரசேனமகாராசனைப்‌ பார்த்து இவன்‌ கிஞ்சித்து பலவானாக 


காண்கிறானென்று யோசித்துக்கொண்‌ டிருக்கிறபோது வீர. 


சேனமகாராசன்‌ விட்ட அந்த வாசு யென்னப்பட்ட நாக 


பாசமானது வெளிப்பட்டு ஆலகால விஷங்களை ப்போல 


விஷங்களை க்‌ கக்கிக்கொண்டு அக்கினிச்சுவாலைவீசி அக்கினி - 
யானது குபீல்‌ குபிலென்று சிதற வேகத்‌,துடன்‌ குசலராசன்‌ 


எங்கே எங்கேயென று நாகாஸ்திரமான து வருறபோ.து. ர்‌ 
இரால்‌ நன்றாய்‌ உற்றுப்பார்த்ு. ஏதடா க 


* க்‌ 
ச ற த்‌ 
அ இரகு அண்‌ பரி த ௮2 





1 


்‌ 


்‌ 
ம்‌ 
2. 
அ 


ரம ஒன்டே. 
ப்‌ றக்க பக்‌ 
1 ச தன்ட ர 2 
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இரதம்‌ சீறிக்கொண்டு வர்த்சென்‌.அ அஇஒக்ரெமாகச்‌ சக்கரத்‌ 
- தையெடுத்து மந்திராயூதிகள்‌ கொடுத்து வருகிற நாகபாசத்‌ 
்‌ இதன்பேரில்‌ பிரயோகம்பண்ணிவிட்டான்‌. அப்படிச்‌ சக்கரத்‌ 
... தாழ்வார்‌ மந்திராயூதிகொண்டு குசலராசன்‌ கைவில்லில்‌ விடு. 

பட்டு 'சீகத்தகாயமாய்ப்‌ பதினனகோடி சூரியப்‌ பிரகாசமாய்‌ 
ட்‌ அண்டரண்ட பிரமாண்டங்களும்‌ ஆயிரத்தெட்டண்டங்க 
ணும்‌ நடுங்க, தேவரெல்லாம்‌ இடுக்கிட்டுப்‌ பயந்தோட அதி 
 வேகக்துடன்‌ வீரசேனன்‌ விட்ட நாகபாசத்தையும்‌ கண்டம்‌ 
._ பண்ணி அத்த வுக்ரெம்விடாமல்‌ வீரசேன னுடைய சரசையு ்‌ 
_ மறுத்துச்‌ சாரதி குதிரைகளையுங்கொன்‌ அ! அயுதம்‌ பிடித்திரு | 
ந்த இராட்சதர்‌ முடிகளை த்‌ துணித்துக்‌ சத்வ வல்‌ சக்‌ 
.. கரமான திரும்பி பவனிடம்‌ வந்தடைந்த 


டு) ்‌ ரய்த்ககாசி த லுக்கும்‌ தலாஜ துக்கம்‌ யுத்தம்‌. i 





ட்ட வ | சந்த விருத்தம்‌. | 
ஜட - அ.ச்தமிலானரு றைஞ்‌ சிசுவால்விளையாட 
.. வந்தபதாதிகரித்திரள்‌ யாவுமழிந்தவு 
ப  சற்தனனென்‌ றுமதங்கள்‌ கடி த்தவையோர மட்ச 
.... யத்தனெனும்‌ ரதமேனியடர்‌ ந்தானே 


ட கத்ர்‌ த்‌ ச்ஸ்‌ 
லம்‌ os வடம டல்‌ க அமை SR த்க்‌ அட] 
ட்‌ ்‌ ச்‌ ல ௮௪ ்‌ 


பப அந்த அ இகெகோபாக்கனியுடன்‌ வில்லையெடுத்து நிறு த்‌ திப்‌. 
பாணங்களை வில்விற்சற்‌ இத்து மழைபெ £ழிவ அபோல்சரமாரி 
ம்‌ யாகப்பொழித்து ஒருசத்தியை எடுத்துப்‌ பூசைசெய்து பாண 


அதுகண்ட மட்சயக்தமகாராசன்‌ பண்ணைய றத்‌ அபேத 1 ம 


வன்‌ குசலராசனுடை யவில்லை பா ர்த்துவிட்டான்‌ 3 i 
அர்த சத்தியான அவிடுபட்டு அண்டாண்டபுவனங்களும்‌ நடு ய 
டங்கு. அக்கினிச்சுவாலை2 யமும்ப அதிவேகத்‌அடன்‌ வருகிற 


க்‌, குசலராசன்‌ கண்டு அ திசீக்கிரமாய்த்‌. தன்னுடைய . 
- வில்லிலனேக திவ்யாஸ்திரங்களைச்ச;ந்‌ இத்துவிட்டுமட்சயந்த 


ர்ச்‌ இடைய, அஸ்திரங்களை யெல்லாங்‌ கண்டி. த்துவருநறெ ள்‌ 
௪த்‌ இயின்பேரில்‌ சடாலென்‌ - அவ த்‌ அபாய ம்து சத்‌ இியினாலடி 


i ப்பூ பிில்சாம்‌, ந்‌ அப்போயிர்‌ ற்று அப்போது சத்தியான து. 


வேகத்துடன்‌ குசலராஜ னுடை ய பிரசண்ட கோதண்டத்தின்‌ . ல 


்‌ ரவா தலிழுக்கன்‌. ன்ற டாகப்‌ க்‌ பூமியில்‌ 
ட்‌ அள்வு வன்‌ 

அப்போ, அ பயான்‌ அ குசலராசனுடை। ய கோதண்ட 
4 ப சிதைப்பிளக்கவொட்டாமல்‌: பின்னப்பட்டு இரலராசனுடையு 


ட்‌. % 2 A ஆட. 
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வாளாயுதத்தனால்‌ வெட்டுண்டு பூமியில்‌. விழுந்‌ தபோனதையு 
மட்சய ந்த மகாராஜன்கண்டு கடுங்கோபங்கொண்டு நாராயணா 
ஸ்திரத்கை யெடுத்துப்‌ பூசைசெய்து வில்லிற்‌ சந்தித்துப்‌ 
பிரயோகம்பண்ணினான்‌. ௮ ம்த நாராயணாஸ்திரமான து வில்‌. | 
லில்‌ விடுபட்டு அண்டரண்ட படிரண்ட மாயிரத்தெட்டண்ட 
ங்க ரூம்‌ குலுங்க, அஆலகாலவிஷத்தைப்போவ அம்னிச்சிா! 4] 
லைகளூடன்‌ அதிவேகமாக வருகிறபோது குசலராசன்‌ கண்டு 
கோபமாகி தானும்‌ ஒரு .நாராயணாஸஹ்திரத்கை பெடுத்‌ துப்‌ 
பூசைசெய்து வில்லிற்ச ந்‌ இத்‌ துப்‌ பிரயோகம்‌ பண்ணினான்‌. 
அர்த காராயணாஸ்திரரும்‌ வில்லில்விடுபட்டு அ/காயம்பூமியு 
மொன்று யுருவுகொண்டு வருவதைப்போல்‌ அக்கினிகளைக்‌ 
குபில்குபிலென்று கக, ஆலகால. விஷதக்தைப்போலச்‌ ஏறிக்‌ 
கொண்டு _அதிவேகத்‌ துடன்‌ மட்சயந்த மகாராசன்‌ விட்ட”. 3 
தாராயணாஸ்‌ திரத்தை கமளீகரம்‌ பண்ணிவிட்டு அம்புறா சீகா தி 
ணியில்‌ வந்தடைந்த து. ்‌ 
அதுகண்டு மட்சயந்தராசன கணக்குமிதமில்லாத பாண 
ங்களை யெடுத்து வில்லிற்‌ சந்தித்து சோனைமாரிபோலக்‌ குசல 
ராசன்பேரிற்பொழிந்‌ துவிட்டார்‌, அப்போது குசலராசனான ழ்‌ 
வன்‌ அதேகபாணங்களைப்‌ பிரயோகப்படுத்தி மட்சய,ந்தமகா 
ராசனவிட்ட பாணங்களை யுமறு தீது மிச்சமாக ஐந்து இவ்வி 
யாஸ்‌திரங்களைவிட்டுமட்சய நத மகாராச னேறிவம்த இரகஞ்‌ க்‌. 
. 







சாரதி குதிரைகளுடன்‌ அதஞ்செய்து மட்சயந்த மகாராஜன்‌ 
(ந்‌ சிரசையுங்‌ கரகரவென்‌ அ அுத்‌ துத்கள்ளிவிட்டான்‌. 





சோமகாசமகாராஜனுக்கும்‌ குசலராஜனுக்கும்‌ யுத்தம்‌. ப 
கலிவிருத்தம்‌. | | I ட்‌ 

மட்சயந்த வரசன்மடி ந்‌ தபின்‌ | | 2 
அஷ்டனாம்சோம காசனுள்ளந்தடித்‌ ட்‌ 
திட்சணத்தி லடுத்தவனாவியை த்ர சக்‌. ம்‌. ம்‌. 
பட்சணம்செய்கு வேனெனப்பாய்ந்தனன்‌. ஆ 
அதுகண்டு வாரணாபுரியை யாளப்பட்ட... சோமகாசமகா. ஆ 
ராஜன்‌ பல்லை சற றவென்றுகடி த்து கோபமாய்‌ இரதத்தைக்‌ i 
குசலராசன்‌ மூன்னடத்தி வில்லையெடுத து நாணிபிடிர்து ஸ்‌ 





1 பஷி 


ல்லாமலும்‌ மூச்சுவிடாமலும்‌ சரசரவென்று குசலரா 
மீது igri, பாணங்களையெல்லாமஅத்து அசனமாக ட | 


JY 


ஒருமுகூர்த்தம்‌ மாணேமுக்கால்‌ நாழிகை பரியந்தம்‌ வோய்வி 
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ந பன்‌ 


| இவ்வியாஸ்‌ இரங்களெடுத்‌ த கோதண்ட த்திற்‌ சந்தித்துப்‌ பிர 
- யோகம்பண்ணினான்‌ ௮அகள்‌: கோதண்டத்தில்‌ விடுபட்டு 
- காட்டுதிதயைப்போற்‌ கனகனவென்‌ நறெரிந்துக்கொண்டு வரு 
. இிறபோது சோமகாசமகாராஜன்‌ கண்டு. நூ அ இவ்வியாஸ்திர 
| மெடுத்‌.து வில்லிற்றொடுத்‌ துவிட்டுக்‌ குசலன்விட்ட பத்துதிவ்‌ 
வியாஸ்திரத்தையு மறுத்துத்‌ தள்ளிப்போட்டான்‌. ப 
..... அதுகண்டு ஒசலராஜன. வெகுண்டு நூறு மாராசபாணவ்‌ . 
்‌்‌ அடுத்‌ ல்‌ பிரயோகம்பண்ணினான்‌ அந்த நூறு நாராசபா 
-ணங்களும்‌ காலகோடி விஷம்போற்‌ சீறிக்கொண்டு அதி 
. வேகத்தோடு வருறெபோ.அ சோமகாசமகாராஜன்‌ கண்டு வில்‌ 
- லவிலனேக பாணங்களை சந்தித்‌ தப்‌ பிரயோகப்படுத்‌ இ குசலன்‌ ்‌ 
விட்ட நூறு நாராசபாணத்தையுங்‌ கண்டித்து . அதனமாய்ப்‌ 
பதினைந்து இவ்வியாஸ்திரம்‌ விடுத்தான்‌. அத்த அஸ்‌.திரங்‌ 
களும்‌ வாய்வேக மனோவேகமாய்‌ வருகையில்‌ குசலராஜன்‌ 
& கண்டு நான்கு திவ்வியாஸ்‌ திரங்களையும்‌ தும்சஞ்செய்து அவ 
ன்‌ மார்பிலணி ந்‌ த நவகவசத்தையும்‌ பொடியாக்கனான்‌. அப்‌ 
படி தவகவசங்களும்‌ பொடியாகவே சோமகாசமகா ராஜன்‌ 
்‌ அதிக கோபமாகி அஅபது ௪ சிங்கமுகாஹ்திரத்தை விடுத்தான்‌ 
. தையும்‌ குசலராஜனறுத்து இசதஞ்‌ சாரதி குதிரைகளுடன்‌ ப 


தும்சம்பண்ணினான்‌ . 


இழ்தப்படி குசலராஜனும்‌ சோமகாசமகாராஜனும்‌ ir oo 


- ஷத்துவேஷத்துடன்‌ மிதமில்லாத அஸ்திரங்களைவிட்டு யுத்‌. 
| தஞ்செய்‌அக்கொண் டி ௬ுக்கையில்‌, இலங்காதிபதியான கால 
- இத்தன்‌. ஜூர்ச்சைதெளி ந்து கண்ணைவிழித்துக்‌ குசலரா ஜனைப்‌ 
பார்த்தான்‌ அவ்விராச அடைய விற்குணத்கொனி சத்தமான 
இணி வெகுதாரத்திற்கேட்டது அற்தசத்தங்‌ காலசித்தன்கேட்டு | 

த்‌ விசனப்பட்டு எ அடை கல்வ மி்‌ ஸ்ரீ 





யாருடைய சாபம்‌ இப்படிவத்து க்கம்‌ க்‌ 
யணு! ஸ்ரீராமபத்திரா ஓ! ரகுமந்தனாவென்று மகா விசன 
- தித்தனாகி இரதத்தைவிட்டுப்பூமியிற்கு இத்து மஅதேரிலேறிச்‌ 
_. சத்துருக்கமகாராசனுடைய சமீபத்தில்‌ வந்து தீர்க்கதெண்‌ 
. டஞ்சமர்ப்பித்து சத்‌ ுருக்கமகாராஜனால்‌ ஆசீர்வாதம்பெற்று 
- எழுந்திருந்து: அவ்விராஜனைப்‌ பார்த்துச்‌. சொல்லுமுன்‌. ப 
ஓ! இராஜாதிராஜனே? ராஜபரமேஸ்வரா சத்துருக்க 

ப மதாராஜனே. னம்‌ இந்தின்‌ பட்டத்து பம்ண்ட்‌ நிருதி, 


த பனபி க பத்‌ ES ஆட்டிச வல்‌ 
ட்‌ டட ்‌ ம அ ர 


ஆ ப ம்‌. 
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வருணன்‌, வாயு, குபேரன்‌, ஈசரனியன்‌, இப்படிச்‌ பட்ச | 
பட்ட அஷ்ட.திக்குப்‌ பாலகருடன்‌ யுத்தம்புரிர்து த 
கொண்டேன்‌, அவர்கரரடைய அஸ்திரங்களும்‌ இதற்ணை ப 
யல்ல இழ்த குசலனே நமது சேனை கருக்கு எமகை வந்தி. இ 
ருக்கிறான்‌. சகலவுயிர்‌ பிராணிகளையும்‌ கொண்டுபோகுங்‌ கால 
னானவன்‌ யென்பேரில்‌ தூதருடனவச்‌ து யுத்தம்பண்ணி என்‌ - 
னைஜெயிக்காமல்‌ எத்தனை கரமோ யென்கைமி லடிபட்டு மிக. 
வும்‌ கஸ்தியடை க்து ஓடிப்போய்விட்டான. ர 
அப்படிப்பட்ட யெமனும்‌ என்னைக்‌ கண்டவுடனே கை 
யெடுத்துக்‌ கும்பிட்டுக்கொண்டிருக்கிறான்‌. அந்தக்‌ காலனு 
டைய பாணத்தின்‌ சுருக்கும்‌ இந்தக்‌ குசல னுடைய பாணத்‌ | 
இன்‌ சுருக்குக்கு நிகரல்ல இவனைச்‌ சொற்பமான யுத்தஞ்செய்‌ 
கருனென்‌ றெண்ணவேண்டாம்‌ மகாவல்லவன்‌ என்னுடைய . 
அஸ்திரம்‌ பிரமதேவரை கோக்கி அகேககாலந்தவஞ்செய்து ந 
அவரால்‌ பிரமாஸ்திரமும்‌ பெற்றேன்‌ பரமசிவனை வருந்தி. 
தவஞ்செய்து சூலமும்பெற்றேன்‌ ஸ்ரீமக்மாராயணரை அதே ட 
ககாலந்‌ தவஞ்செய்து ஸ்ரீம்‌ நாராயணர்‌ வராதபடியினாலே 
- வைகுந்த புரத்தின்பேரில்‌ யுத்தத்திற்குப்போய்‌ ஸ்ரீம்‌ நா ராம ப 
ணருடன்‌ அனேக யுக்தஞ்செய்து தாராயணாஸ்திரமும்‌ பெற்‌ : 
றேன்‌ காலனால்‌ தெண்டும்‌ பெற்றேன்‌ அனால்‌ ran 
ராக்ஷதாஜம்‌ தேவர்களும்‌ வணங்குமட டி யாய்‌. இ.தவரையீ 
பேரும்பெற்றேன்‌ இப்போ தி, தக ற்கேோ மும்மூர்த்திக௦ 
ல்‌ வரம்பெற்ற ஆயுதாஸ்திரங்கஷ ந்‌ ே காற்று என்னுடைய 
சரீரமும்‌ அ௮ப்புண்டு மகா ஆயாசம்‌ இளைப்போடு மூர்‌“ வ 
தெளிந்தெழுத்து வத்தேனென்றான்‌ அவனைச்‌ சத்தருக்க. 
மகாராசர்‌ தன்னுடைய கரத்தினாற்‌ சரரமுழுஅழ்‌ தடவிக்‌ 9 ஸ்‌ 
. மித்‌. துச்‌ சொல்லுகின்றார்‌. ட்ட த ப 
வாராய்‌, காலசித்தனே? குசலன்‌ ிறுபிள்ளையானபடிய௰ி . 
னால்முன்பின்யோசனையில்லாமல்‌ அண்‌ திர த்தைவிட்டுக்கொ ண்‌. 
௮போடுஒறுன்‌. இப்போ திர்‌ தக்‌ குசலனால்‌ நம்முடைய சேன 
சமுத்‌ இரமெல்லாம்‌ மாண்டுபோயிற்௮ு இன்னமுனக்கு சூ 42 | 
மும்‌ தாராயணாஸ்திரமூம்‌ பிரமாஸ்திரமும்‌ காலனுடைய தெ. 
ண்டும்‌ அட்ட திக்குப்பாலகரைச்‌ செயிக்கத்தக்க ஆயுத | 
முனக்குத்‌ தருகிறேன்‌ நீ பயப்படாமல்‌ இரதமேறிக்‌ செ 
குசலனை எதிர்த்து எவ்விதத்திலும்‌ கவனத்‌ 
டாமல்‌ தி்‌ த மென்‌. 
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சூலமும்‌ நாராயணாஸ்‌திரமும்‌ பிரம்மாஸ் திரமும்‌ காலனுடைய 
தெண்டைப்போலொத்த தெண்டுமெடுத்‌ த காலத்த னுடைய 
கையிற்கொடுத்தார்‌. 


அவர்‌ யாரென்றால்‌ பல்லாயிரங்கோடி அண்டத்தையுங்‌ 
கெற்பத்தில்வைக்‌ து ரட்சிக்கப்படர நின்ற நமது ஸ்ரீராமபத்‌ . 
இர சுவாமியாருடைய சகோ தரனாக விளங்கப்பட்ட சத்‌. அருகக 
மகாராசன்‌ அப்படிப்பட்ட சத்துருக்க மகாராசனைப் பார்த்துக்‌ 
காலசத்தன்‌ சொல்லுகிறான்‌. ஐயா சத்துருக்க மகாராசனே 
கேளும்‌ அந்தகுசலன அ மாளாத அட்சயதூணியாயிருக்கிற து 
அந்த வில்லோ பிரசண்டங்கள்‌ கண்ட வில்‌ லுபோலிருக்கிற து 
அந்த வில்லினுடைய முறப்புக்கு திரிமூர்த்திக சம்முன்னிற்க 


மாட்டார்கள்‌ எத்தனை அஸ்திரமற்த வில்லின்பேரில்‌ விட்டா 
லுங்‌ கூர்மடங்கி பூமியில்‌ விழும்‌ துபோகிறதேயல்லாமல்‌ வில்‌ 
முறிந்தபாடில்லை குசலராசனைப்‌ பார்த்து பாணமெடுக்கும்‌ 
போதே சரெசுபோப்விடுனெறது மேலும்‌ அந்தகுசலனுடனே 
யார்‌ தின்று யுத்தம்பண்‌ ணுவார்கள்‌ இது யாருடைய சாபமோ 
. இப்படி சிறுவன்‌ கையினால்‌ மாண்டுபோக காலம்‌ வந்ததே . 
- ஸ்ரீராமருடையயாகத்‌ திற்கு பின்னம்‌ வந்‌ துவிட்டதேசமுத்திர 
- மெல்லாத்தாண்டி சிறிய தால்வாப்‌ தாண்டமாட்டாமற்‌ பயோ... 
| னோமே என்ன செய்வோம்‌ சத்‌.துருக்கமகாராசனே என்முன்‌. 


3 ; அப்படி சொன்ன காலசித்தனுடைய வார்த்தையை சத்‌ 
்‌ துருக்கமகாராசன்கேட்டு சொல்லுகமுர்‌ வாராய்‌ காலசித்தனே 
இத்த குசலனை ஒருபெரிதாக எண்ணி இப்படி விசனப்படுவார்‌ 
4 களு முண்டோ இத்த குசலன்‌ எமலோகம்‌ அல்லது கைலாயம்‌ 
| வைகுந்தம்போயொளித்தாலும்‌ என்னுடைய அஸ்திரம்விடா 
ஐ நான்போயர்த குசலனுடனே யுத்தம்பண்ணி செயிக்‌லே ற 
ன்‌ பாருமென்று ஒருவர்க்கொருவர்‌ பேசிக்கொண்டிருக்கும்போ 
. துகுசலராசனானவன்‌ மிதமில்லாத பாணங்களைவிட்டுசோமகா 
ர்‌ சமகாராசனுடையசரீ ரத்தைசல்லடைக்கண்களாகத்துளைத்து 
. இரதத்திற் கட்டிய அவச த்தையு மறுத்‌ துத்தள்ளினான்‌. துவச 
ர்‌ முத்‌. துபோகவே சோமகாசமகாராஜன்‌ கடுஞ்சினங்கொண்டு 
கி சாரதியை எச்சரித்‌ து ரதத்தை குசலராசன்‌ முன்னுக்கு நடத்தி 
'குசலராசனைப்பார்த்‌ அச்‌ சொல்‌ லுகிறான்‌ வாராய்‌ சிறுபிள்ளாய்‌ 
.. நீயார்‌ உன்‌ குலமென்ன உன்‌ தாய்தந்தை பேரென்ன நீஎங்க 


[| “தன்ர 
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சடன்‌ யுத்தம்புரிய வேண்டிய காரியமென்னவென்று கேட்‌ 
டான்‌. | 
அதற்கு குசலராசன்‌ சோமகாச மகாராசனைப்‌ பச்ச்த்துத்‌ 
சொல்லுகிறான்‌ ஓ ராசனே என்‌ தாய்‌ தந்தை பேரை கேட்கப்‌. 
பட்டவர்க கெல்லாம்‌ சொல்லிக்கொண்டு மானிருக்கவோ யுத்த i 
முனையில்‌ உறவு நட தீஅவாருமுண்டேோ ஒருவராகிலும்‌ என்‌ . 
கைதிமிர்‌ நீங்க யுத்தம்‌ பண்ணுவாரைக்‌ காணேன்‌ நீயொரு i 
இராஜனென்னு வில்லைக்‌ கையிற்‌ பிடித்தாய்‌ என்முன்‌ வர்து 
கின்று வாய்விசேஷங கேட்கவம்தாய்‌ அப்படி விசேஷங்‌ 
கேட்டு தப்பித்‌ துக்கொள்ள வ ந்த உன்னை இதோ என்‌ கைபா 
ண த்தினால்‌ கண்ட தண்டம்‌ பண்‌ ணுகிறேன்‌ பாரென்று மகா 
உகராகாரத் துடன்‌ 10-நாராசபாணமெடுத்‌ துவில்லிற்றொடுத் து 
விடுத்து சோமகாச மகாராச னுடைய தேகத்தை சல்லடைக்‌ 
கண்களாகத்‌ துளை க்துவிட்டா னதனாற்‌ சோமகாச மகாராசன்‌ 
மிகவும்‌ மனமொத்து இவனைக்‌ கொன்றால்‌ தோஷமில்லை 
யென்‌ று அரச யவ்கற்‌னி ர க்ண்க்‌ எடுத்து மம்திராபூதிகள்‌ - 
செய்து பிரயோகம்‌ பண்ணினா னந்த காராயணாஸ்திரமான அ 
வில்லிலிரு,ர்து விடுபட்டு அண்டப்கெெண்டங்களும்‌ நடுங்க : 
ஆலகால. விஷத்தைப்போற்‌ சீறிக்கொண் டக்கினிப்‌ பொறி அ 
கள்‌ சிதறும்படியா யதிவேகத்துடன வரும்போது குசல 
ராசன்‌ கண்டு கோபாக்கினியுடன்‌ கானுமொரு மாராயணாஸ்‌ 
திரத்தை யெடுத்து வில்லிற்றொடுத்து ம ம்‌ திராபூதிகள்‌ செய்து 
விட்டான ம்த மாராயணுஸ்திரமும்‌ வில்லில்விடுபட்டு அண்ட 
ப௫ூரண்டங்களம்‌ ஆமிரத்தெட்டண்‌ ங்களும்‌ நடுங்க, அவெ . 
ன்று வாயைத்திறந்து வடவாமுகாக்கினியை வாரியிறைத்துக்‌ ம்‌ 
கொண்டு அதிவேகமாய்‌ வம்.து சோமகாசமகாராசன்‌ விட்ட 7 
நாராயணாஸ்திரத்தின்பேரில்‌ சடாலென்று பாய்ந்து அந்த 
அஸ்திரத்தை கமளீகரம்‌ பண்ணிப்போட்டு அம்புமூத்காரர்‌ 
யில்‌ மறுபடியும்‌ வந்தடைந்த அ. ட 
அதுகண்டு இ௫ற்கொண்டு சோமகாசமகாராசன்‌ தமிலத்‌.. 
திற்றோய்த்‌அ கூர்மைதஙகியிருக்கும்‌ வேலாயுதத்தையெடுத்து. 
தூபதீப மவேத்தியங்கள்‌ கொடுத்து அதை அவர்கள்‌ போத்‌ - 
படைகளில்‌ தேத் திவ்‌ இருக்கும்‌ தசரதமகாராசன்‌ பெளத்திர 
| னாயெ குசலராசன்‌ மார்பில்‌ லக்குபார்த்‌து விட்டுவிட்டா னந்த. 
வேலாயுதம்‌ விடுபட்டு அண்டரண்ட பிர்மாண்டமும்‌ ஆ 
தெட்டணடங்களும்‌ நடுங்க, ௮ண்டமுகடு இழிய _ 


4 
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கோளத்தையும்‌ பிளக்குமாப்போல 'தவென்து காத்தி! 
ந்த அக்கினிகளை குபீலென் று கக்கிக்கொண்டு வருறெபோது 
அண்டத்திலுள்ள தேவர்களு மந்த அக்கினிச்‌ சுவாலையைப்‌ 
பொறுக்கமாட்டாமல்‌ மேலண்டத்‌ இற்‌ கோடிப்போய்‌ பார்த்‌ A 
அக்‌ கொண்டிருத்தரர்கள்‌. அ ச்தச்சமயத்தில்‌ சோமகாசமகாரா 
சனவிட்ட வேலாயுதத்தை கமளீகரஞ்செய்‌ து அவன்‌ மார்பில்‌ 
பாய்க்து மு. துலுருகி திருப்பாற்கடலில்‌ ஸ்கானஞ்செய்து 
அப்‌ புருத்தாணியில்‌ வந்தடைந்தது. சோமகாச மகாராசன்‌ 
வில்லை சழுகவிட்டு தேரின்பேரில்‌ விழுந்து ஸ்ரீம்‌ நா ஷா 
AS று உயிரை விட்டான்‌. 
௮ அகண்டு குசலன்‌ சந்தோஷமாக வில்லிலனைக அஸ்‌. a 
திரங்களைச்‌ சந்திக்கு இராட்சதாள்‌ பேரில்‌ பிரயோகம்பண்ணி 
ழ்‌ அந்த ott hg இராட்சதாள்‌ தரல்‌ 


வ்‌, கதருவார்களும்‌, i மெக்‌ ந பதணுவார்‌ 
கணம்‌, நானாவிதமாக சிதறுவார்களும்‌, சடசடவென்று வரு. 
வார்களும்‌, படபடென்று கக எ இப்படியாக. அணக. ப்‌ 
ஓடக்‌ தலைப்பட்டார்கள்‌. 


சத்‌. அருக்கமகாராஜ னுக்கும்‌ குசலராஜ னுக்கும்‌ டத ்‌ 





கலி விருத்சம்‌. 
சத்துருக்கன்‌ சினத்‌ துடன்வ ச்‌ துபோர்‌ 
முற்றுமாடி. முறியசரச்சீலை 
இத்தவேதகி கற்றவனோர்புறஞ்்‌ 
செத்தவன்போ லிருக்கச்சிரித்தனன்‌. 
அதனை சக்‌ துருக்கமகாராசன்‌ கண்டு கண்களிற்‌ க 
பறக்க, காதுகளிரண்டிலும்‌ புகைகளெழும்ப, மீசையான 
படபடென்று துடிக்க, இரண்டு கைகணாம்‌ பதைக்க, உக | 
சிங்கம்போல _அதிககோபமாடி சாரதியை கா்‌ 
ராசன்‌ முன்னுக்கு. இரதத்தை நடத்தி சொல்‌்லுறோர்‌. பா ன்‌ 
தம்பி சிறுபிள்ளரய்‌ நீயார்‌ உன்‌ தாய்‌ தந்தை பேரென்ன. 


பெயர்யா து உன்‌ குலமென்ன சொல்லென்றார்‌. ல 


அதற்கு குசலன புகலுகின்றான்‌ ஓ! இராஜனே? ௦ 0 ம்‌ 
இராசாக்களாய்‌ பிற ந்‌ தபேர்களுக்கு யுத்தம்‌ வந்து. தேர்‌ ர்க்‌ 
காலையில்‌ யுத்தத்திற்கு பின்னிடை ந்த உறவு. கடத்து ப 
று க்‌ ல்‌ தாய்‌ பவ்ய? சொ 


சு 
ம ச 
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ி்கொண்டிருக்‌ப றே தாயுத்தத்‌ இர்‌ ற்கு பயந்தால்‌ நான்வீட வ. 


னே விடேனென்றா னப்படிகூ றிய குசலன்மொழியை சத்து 
ருக்கமகாராச : னுணர்ந்து சொல்‌ லுகிறார்‌. வாரும்‌ பிள்ளாய்‌ 
யான்‌ யுத்தத்திற்குப்‌ பயந்து உன்‌ தாய்தநீை 
வில்லை நீ சிறுவனாகையால்‌ ௨ ன்னையீன்றோர்‌ பெயரை யறிந் 
 அக்கொண்டு போர்புரியலாமென்றால்‌ நீ இப்படிசொல்லலாமா 
ஆகையால்‌. சந்தேகமின்றி. தந்தையின்‌ பெயரும்‌ உன்வர. 
அம்‌ எனக்க திவியென்றார்‌. | 


! 


தபேரை வினவ. 


ப 


அவ்வாறு கூறிய கசவுன்ம்கார்்சன்‌ ரெ மாழியைச்‌ 


ல குசலன்‌ கேட்டுச்‌ சொல்லுகின்றான்‌. கேளும்‌, 
.. இராசனே? என்‌ தாயார்பேர்‌ ஜான$யம்மாள்‌ எங்கள்‌ ஐயர்‌ 


பேர்‌. வால்மீகரிஷி என்பேர்‌ குசலன்‌ என்‌ தம்பிபேர்‌ லவன்‌. 


எங்கள்‌ குலமெனக்குத்‌ தெரியாதென்றான்‌. அதைக்கேட்ட 


“சத்துருக்கமகாராசர்‌ யோசித்‌ து இவன்‌ ரிஷிபிள்ளையென்றோ 
அறன்‌. அனால்‌ சீதாலட்சுமிக்கும்‌. இரண்டு பிள்‌சாகளுண்‌ 





- டாவானே னதிசயமா யிருக்க தன்று சந்தேடித்து இன்ன 
i ' மிவன அ வாய்பேச்சை  ஆராயவேணுமென்று குசனைப்‌ ee 
பார்த்துச்‌ சொல்‌ லுகுறார்‌. _ வாருநீ தம்பி! குசலனே? உன்‌ தாய்‌ ரல 
த ந்தை பேரையும்‌ உன்பேரையும்‌ புகன்றாயல்லவா என்‌ ன்‌ ட 
டைய சேனைகள்‌ என்னசெய்ததென்று இப்படி வீணில்மாய்த்‌ ப 


தர மாய்‌ சொல்லென்ருர்‌. 


* 


அதற்கு குசலராஜன சொல்லுறன்‌. ஓகோ! இரச. 1 
சூம்‌ என தம்பி ல லவனானவன்‌ உங்களை என்னசெய்தானெ i ட 
ன்று பிடித்துக்‌ கட்டி க்கொண்டு போனீர்கள்‌ அதைசொல்லெ. தன்‌ 


ன்றான்‌. அதற்கு சத்‌.துருக்கமகாராசர்‌ சொல்லுசிறோர்‌. வாருந்‌ 


_ தம்பி குசலனே? அயோத்‌ தியாபுரிபட்டணத்தை பரிபாலனஞ்‌ ட்‌ த 


செய்யப்பட்ட ஸ்ரீராமபத்திரசுவாமி அஸ்வமேதயாகம்‌ பண்‌ . 
 ணவேண்டி குதிரையை விட்டாரந்த அஸ்வமான அ இந்த 
வனத்திற்கு வந்தது அதை உன்தம்பி லவன்கண்டு குதிரை 
யைப்‌ பிடித்தக்கட்டி பின்வந்த சேனைகளையுங்கொன்‌ ௮ என்‌. 


i 
of A 52 






| அலை 


த்‌ 
1 
பி 





டைய  சேனைகளையு மல்லோல கல்லோலப்‌ படுத்தினபடி. 
யால்‌. நான்வந்து ௬ குதிரையைவிட ச்சொல்லிக்‌ கேட்டால்‌ என்‌ 
து உதா மாக ூஷிக்துப்‌ பாணப்பிரயோகம்‌ பண்ணி 
ஐன்‌. ன்‌. பாணங்களை யெல்லாமறுத்‌.அ மூர்ச்சையாக்டிப்‌ 


இல்ல்‌ ட்ப ர 1 
ட்‌ ்‌ பகத்‌ நக ரர அடி ப்‌ 
த்‌! ர்க்‌ ச நபி ல: 
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த க்கம்‌ 

அவ்வார்த்தையைகுசலராசன்கேட்டு ரல்‌ 
சிவப்பேர, இரண்டுகா திலும்‌ புகையெழும்ப த ந்து 
கைகளிரண்டும்‌ பதைக்க, அதிக கோபாக்கினியுடன்‌ 4 
ருக்க மகாராசனைப்‌ பார்த்து இடி. ம்ழக்கத்தைப்பிபர்னொ ன ட 
தெததெறவென்‌ று கடிக்து ஓ! சத்‌ துருக்கமகாராசனே? என்‌ 
வசனம்‌ புகன்றாய்‌, அயோத்தியாபுரியை பரிபாலனம்‌ ட ண்‌ 
ணப்பட்ட ஸ்ரீராமபிரான்விட்ட குதிரை அவர்பட்டணத்தை 


ச்சுற்றி பிரதட்சணம்‌ வரவேணுமேயல்லாமல்‌ எங்கள்வனத்‌. 
திற்கு அந்த குதிரை வ.ந்தபடியினால்‌ என்தம்பி லவன்‌ பிடித்‌ 
அக்கட்டினான்‌. அனாலவனுடன்‌ நீங்கள்‌ வ அதத்‌ இ 
தஞ்செய்து பிடித்து கட்டிக்கொண்டுபோக ௨ _ங்களுக்‌ே 
ஞாயமிருக்கிற அ சொல்லென்றான்‌. அப்படி கூறியகுச 
டைய வார்த்தையை சத்துருக்கமகா ராசன்கேட்டு சொல்‌ 
கின்றார்‌ வாருந்தம்பி குசலராசனே அமிரத்தெட்‌ டண்டக்‌ 
களும்‌ 224-புவனமும்‌ சத்தசாகரமுஞ்‌ சூழ்‌ ந்த ஈரேழுப/ 
லுலகத்தையும்‌ ஏகசக்ரெமா யாளப்பட்ட இவனோ 
னை இராமபாணத்தைவிட்டு சங்கரித்து அமிர.ந்தெட்டண்மம்‌ 
224-புவனமும்‌ சத்தசாகரமுஞ்‌ சூழ்ந்த ஈரேழு பதில oo 
லோகத்தையும்‌ நிலைநிறுத்திய ஸ்ரீராமபத்திர சுவாமிய। ] 
குத்‌ தன்பட்டணமென்றும்‌ உங்கள்‌ வனமென்றும்‌ ருக்கு தி 
தோ சிங்கத்துக்கு தன்காடென்றும்‌ புறங்காடென்று. விது க்கு. 
தோ அப்படி யவர்விட்ட குதிரை உங்கள்‌ வனயென்றும்‌ எ 
கள்‌ வனமென்றும்‌ வேற்றுமையிராது கண்டாய்‌, இப்ப 
உன்‌ தம்பி சேனையை வீணிலே கொன்றபடியினாலே / 
வனை பிடித்துக்கட்ட ஞாயமிருக்கிறது நீ றுபிள்‌ளையான te 
யினால்‌ உனக்கிவ்வளவு ஞாயத்தெரியாமல்‌ என்னுை ய ( சே 
னையை முன்பின்‌ பாராமல்‌ அஸ்திரத்தைவிட்டுக்‌ கெ ந்‌ pir 
போட்டாய்‌ அந்தக்‌ குற்றத்தைப்‌ பாராட்டாமல்‌ நீ ௪ அபிள்‌ 
ஜாயென்து நான்‌ மனம்‌ பொறுத்தேன்‌ வேறே. எல 
லும்‌ என்‌ குதிரையைப்‌ பிடித்‌ அக்‌ கட்டினதற்கு இத்‌ 
அவர்களை வானுலகமடையச்‌ செய்வேன்‌ அன்‌ றியு 
டைய உயிரைத்‌ தப்பித்துக்கொண்டு உன தஸ்‌ 
யாய்ப்‌ போய்ச்‌ சேரென்றா. ல்‌ த இ | 
அதைக்கேட்ட குசலராசன்‌” சத்துருக்க ப்‌ 
பார்த்துச்‌ “சொல்லுகிறான்‌. அடதத ச்‌ அரு pha ரி 
வசனம்‌ புகன்றாய AMG கன்காடெ ரட்ட ங்‌ | 


அட ட அ யத்தை 


டி தட்டி ப 


6.7” % 
, ப க 1 


நேர 
ப்‌ டா. 


% 
பு & 
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க்கா 1-5 





ண 2 அ முண்டோ என்று சொல்லவந்தாய்‌ நீயும்‌ அந்த இராம 
னும்‌ இன்னம்‌ சற்றுநேரத்தில்‌ படப்போதின்‌ றபாடு தெரியா 
மல்‌ என்னை யிகழ்ச்சியாகச்‌ சொன்ன உன்னையிதோ. அரைட்‌ 
ப பக உன்னுடைய மர்மசர்மமெல்லாம்‌ வெளி . 
ப்‌ ப்படுத்திவைக்றேன்‌. பாரென்று பிரசண்டகோதண்டத்தைக்‌ 
குண த்தொனிபண்ணி பத்து நாராசபாணங்களை யெடுத்து 
கோதண்டத்திற்‌ சந்தித்து சத்‌ துறாக்க மகாராசன்பேரில்‌ பிர 
தர க்பண்ணினா. ன ந்த நாராசபாணங்களும்‌ வில்லில்‌ விடு 
பட்டு தாக்சற்பம்போற்‌ £ நிக்கொண்டு வருகிறபோது சத்துரு. 
-க்கமகாராசன்‌ கண்டு பாலன்‌ பாணமிஞ்சினானென்று பத்து ட்‌ 
, நாராசபாணமெடுத்து வில்லிற்சந்தித்துவிடவே அத்தபாண 
-ங்களானது அவயத்திலிருந்த நாகசற்பம்போற்சீ நிக்கொண்டு ப 
 அதிவேசமாகப்‌ புறப்பட்டு குசலராசன்விட்ட நாராசபாணங 
ன்‌ - களின்பேரில்‌ சடாலென்று வந்துபாயத்து ஒன்றோடொன்று. 
்‌ தாக்க. அசாயமார்க்கத்திலெழும்பி யுத்தங்கள்செய்து இருவ 
- ருடைய பாணங்களும்‌ கூர்மழுங்கி பூமியில்‌ விமுந்து அவர . 
ப ரகறுடைய அம்புறுப்பொதியில்‌ வந்தடைந்தது. அது 
கண்டு குசலராசன்‌ கோபமாகி வில்லையெடுத்‌ அ அனேக அஸ்‌ 










க்‌ த்வம்‌ 


ல்‌ ஒன்றாகக்கூடி. இடி மின்னல்‌ குமுறலுடனே குழு 


( இரக்களைச்சந்தித்து வருஷகாலத்தில்‌ சத்தமேகங்களும்‌ ௭௧ டர 


- குமுவென்று ஓய்வு வொழிச்சலில்லாமல்‌ இடைவெளியில்‌ a 


சரவருஷம்பொழிந்தா ௦ லெப்படியோ அப்படியாக சர 

 வருஷமாய மிதமில்லாக பாணங்களைச்‌ சொரிகறபோ அ சத்‌ 
Mi - அருக்கமகாராசன்‌ கண்டு வில்லிலனேக பாணங்களைச்‌ சந்தி. 
த்தூ ஈ ஈசானியமூலையிலிரு ந்‌ அ மேகமான அ கெற்சித்தா லெப்‌. 
்‌ படியோ அவ்வாறு கெற்சித்து சரவருஷம்‌ பொழிந்து குசல 

_ராசனுடைய பல்வ வதை ஒன்றோடொன்‌ ாடுதாக்கி 
படட அத்த்த்‌ கூர்மடங்கி பூணன்‌ a அம்புறாப்‌ 





ன ராசன்‌ பேன்‌ ல்‌ ம்பத்‌ லன னந்த ண்ட 


பபப வில்லில்‌ விடுபட்டு ஓ ஒன்றோடொன்‌ அறாய்ந்து. 
- கொண்டு நெருப்புப்‌ பொ றிபறக்க பன்‌ ட க சத்‌ அருக்க 


2 சடன்‌ 
சா 


ராசன்‌, கண்டு. தானும்‌” வில்லிலனேக திவ்வியாஸ்திரங்க 


ட்‌ த்‌ 0, டுத்‌ ள்‌ ராம்‌ பண்ணினார்‌... அந்த திவ்வியாஸஹ்‌ 
ல ப்‌ கவின்‌ பட ரக்னெப்பொ சன்‌ சிதறச்சென்று 


இ) 
த்‌ s தீர | ££) 2 
#+ 
A சம்‌ 
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144 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமே தயாகம்‌. 


குசலராசனவிட்ட பாணங்களின்மீத பாய்ந்து ஒன்றோடொ 3. 
ன்று தாக்கி கூர்மடங்கி பூமியில்விமுந்‌.து அவரவர்களுடைய 
அம்புறாப்பொ தியில்‌ வந்தடைந்தது. அதுகண்டு சத்துரு. 
க்க மகாராசர்‌ பின்னும்‌ நாறு சிங்கமுகாஸ்திரத்தையெடுத்து 
பிரயோகம்பண்ணினார்‌. 1 
அந்த சிங்காமுகாஸ்திரம்‌ வில்லில்‌ விடுபட்டு உக்ரெ சிங்‌. 
1 A அக்ஜனிகளைகக்கிக்கொண்டு அதிக வேகத்துடனே 
வரும்போது குசலராசன்‌ கண்டு தானும்‌ நாறு சிங்கமுகாஸ்‌ .: 
திரத்தை வில்லிற்சந்தித்துவிடுத்தான்‌ இப்படி இருவர்விட்ட . 
சிங்கமுகாஸ்‌ திரங்களும்‌ ஒன்றோடொன்‌ நூடுதாக்க மற்கட்டி 
யுத்தங்கள்செய்து கூர்மழுங்கி பூமியில்விழு ந்து அவரவர்க 
ளரூடைய அம்புறாவில்‌ வந்தடைந்தது அதுகண்டு குசலராச ப்‌ | 
ன்சினங்கொண்டு ஒரு அக்கினியாஸ்திரத்தையெடுத்து க 
மந்திரித்துப்‌ பிரியோகம்பண்ணினான்‌. 
அந்த அக்கினியாஸ்திரமான து ஸலாமுன்‌ 
வாரி மிறைத்‌ அக்கொண்டு அலகால விஷத்தைப்போற்‌ றிக்‌ . 
கொண்டு அதிகவேகக்‌. துடன்‌ வருகையிற்‌ சத்‌ துருக்கமகாரா 
சன்கண்டு பிரமைகொண்டு மனம்விண்டு இந்த அக்னியாஸ்‌ 
திரம்‌ மகாமதிமையுடன்‌ வருகிறதென்று தன்தமயன்கொடுத்த 
இராமபாணமாகிய அக்கினியாஸ்திரத்தை யெடுத்‌ த அபிமந்‌ 
திரித்து பிரயோகம்பண்ணினார ந்த அக்னியாஸ்திரமும்வில்‌ _ 
லில்விடுபட்டு தகத்தகாயமாய் தங்கக்கட்டுகளுடன்‌ அசுணபட்‌ 
சியிறகு பூண்ட அக்கினியாஸ்திரமான அ ஆலகால விஷத்‌ 
தைப்போல்‌ வடவாமுகாக்கினியை வாரி யிறைத்துக்கொண்டு 
சடசடவென்கிற தொனிகளுடனேயு மதிடக்ரெமாய்‌ குசலரா 3 
ஜன்விட்ட அக்னியாஸ்திரத்தின்பேரில்‌ சடாலென்று. வந்‌. 
_ுபாய்த்து அகாயமார்க்கம்கிள ம்பி ஒன்றரோடொன்‌ காக்கத்‌ ச 
எதிர்த்துப்‌ போராடி. அக்கினிகளையுங்‌ கக்கிக்கொண்டு ॥ த்தம்‌ வி 
புரிகையில்‌ தேவர்கள்கண்டு தியக்கங்கொண்டு அக்கினிசி ௪. ள்‌ 
லைககா பொறுக்கமாட்டாமல்‌ மேலண்டத்திற்‌ கோடி ப்‌ பே 
னார்கள்‌. அப்படி யிரண்டு. அக்கினியாஸ்திரமும்‌ ஒன்றுக்‌ 
கொன்று தோர்வையில்லாமல்‌ யுத்தஞ்செய்யத்‌ தலைப்ப த 
கள்‌. ௮ தனைப்பார்த்த குசலராஜ னேதடா சத்‌.துருக்‌ ன்‌ பல. 
வானாயிருக்கிறான்‌ நாம்‌ விடப்பட்ட li 
டப்பு தில்விட்டு யுத்‌, கம்பண்ணுகிறான்‌ ஏனம்‌ 
சமாத்தை பத்தோ த்‌ தன சரக dae 


த்‌ 
4 பட்டம்‌ 
தா ப 


ந்‌ 
ட டடத திரன்‌ 
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“டைய வச்சிராயுதத்தையும்‌ யமனுடைய கால தண்டாயுதத்‌ 
தையும்‌ ஈசனுடைய சூலாயுதத்தையும்‌ எடுத்து மந்திராபூதி 


கள்கொடுத்து ஒன்‌ நின்மே லொன்றாக விட்டுவிட்டா னந்த. 
ஆயுதங்களும்‌ குசலராசன்‌் கையில்‌ விடுபட்டு அண்ட ரண்ட பிர்‌ 


மாண்டங்களும்‌ நடுங்க அண டகோளத்தைப்பற்றி எறிய 


அண்டச்சுவர்களும்‌ நெக்குவிட; அண்டத்திலுள்ள தேவர்‌. 


களும்‌ பய ந்தோடி வருகிறபோது, சத்‌ துருக்கர்‌ கண்டு ஏதடா 
குசலன்‌ மகா பராக்கிர மசாலியாயிருக்கிறா னிவன்விட்ட அஸ்‌ 
 இரங்களும்‌ மகா மகிமையோடு பமிருக்கின்‌ றது இவன்‌ சிறுபிள்‌ 
 ளையாயிற்றே 'இவனுக்கப்படிப்பட்ட அஸ்திரம்‌ யார்கொடுத்‌ 


2 a ல்‌ 
112 கட்டப்‌ ட்‌ ்‌ 
SRA a (த்‌ அல மட பனியா 
பக்ர்‌ ச: 2 50 வ உக ம ஆ 


்‌ தது எல்லாங்கண்ட நிவோமென்று தம்முடைய ஸ்ரீராமபாண த்‌ 


- மரயெ வச்சராயுதமுந்‌ தண்டாயுதமுஞ்‌ சூலாயுதமு மெடுத்‌.து ள்‌ 


ம ந்திராபூதிகள்‌ கொடுத்‌ அ ஒன்‌ றின்மேலொன்றாய்‌ குசலராசன்‌ 
விட்ட ஆயுதத்தின்பேரில்‌ விடுத்தார்‌. அத்த மூன்றாயுதமும்‌ 
ர சத்‌. துருக்கமகா ராசன்கையில்‌ விடுபட்டு மும்மூர்த்‌தகளைப்போல்‌ 
.. ஒருவரும்‌ நிகரில்லாமல்‌ ௮ இவேகத்துடன்‌ குசலராசனவிட்ட 
- அயுதங்களின்பேரில்‌ சடாலென்று வந்து பாய்ந்து ஒன்றுக்‌ 


- கொன்றாடுதாக்கி ஆகாயமார்க்கஞ்சென்று இருவர்விட்டஅண்‌. ட. 


. இரங்களும்‌ யுத்தஞ்செய்்‌துக்கொண்‌ டிருக்கையில்‌ குசலராசன்‌ 
தன்‌ தாயார்கொடுத்த நாராயணாஸ்திரத்தை யெடுத்து பூசை 


செய்து வில்லிற்‌ சந்தித்துப்‌ பிரயோகம்‌ பண்ணினான்‌. 


அந்த நாராயணாஸ்‌ இரழு மண்டலங்குலு ங்க, அம்புவி - 
்‌ ரதம்‌ ஆவென்று வாயைத்திறந்து அக்கினிப்‌ பொறியை. 
“குபீல்‌ குபீலென்று வாரி இறைத்‌.துக்கொண்டு. சத்துருக்கமகா .. 


ராசன்‌ எங்கே எங்கேயென்று வரும்போது சத்துருக்க மகாரா 
சன்‌ கண்டு தன்னுடைய தாராயணாஸ்திரத்தை எடுத்து 


்‌ ப்ரீராமரைத்‌ துதிசெய்து தாபதீப ரைவேத்தியங்களுடன்‌ . ர 
பூசைசெய்து வில்லிற்‌ சந்திந்துபிரயோகம்பண்ணினான அவும்‌ 1 ட்‌. 
. வில்லைவிட்டு வெளிப்பட்டு அழிவானமம்புவிபரவ அவென்று | 1. 
- வாயைத்‌ திறந்துக்கொண்டு குசலராசன்‌ விட்ட நாராயணாஸ்‌ a 


. இரத்தின்பேரிற்‌ சடாலென்று வந்‌.து பாய்;ந்‌ அ ஒன்றோடொ 


4 ன்ன ஊடுதாக்கி ஆகாயவீதியிற்‌ கிளம்பி ஒன்றுக்கொன்று 
.. தோர்வையில்லாமல்‌ யுத்தம்பண்ணுகிறபோது இருவருடைய 
. அஸ்திரத்தினால்‌ தேவர்களுடைய முகங்கருச அப்போது. 


. தேவர்கள்‌ சொல்லிக்கொள்ளுகறார்கள்‌ இத என்ன சுப்பிர 


£3 ப 13 
பு 277272 
8 ள்‌ சி்‌ 
த்‌ 
பா டது பல்‌ 
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ல்‌ 
சட்டப்‌ 4 
அன்பமும்‌ வந்ததில்லையே நாம்‌ வேடிக்கை பார்க்க. ட 4045 
போதுமென்று மேலண்டத்திற்‌ கோடிப்போனார்க ளப்போது 
இருவர்‌ விட்ட நாராயணாஸ்திரங்களும்‌ ஒன்றோடொன்றெதிர்‌ 
த்து யுத்தம்பண்ணத்‌ தலைப்பட்ட அக ள அகண்டு குசலராஜன்‌ 
கோபமா சக்கரத்தைக்‌ கையிலெடுச்‌ அ மந்திராபூதிளுடன்‌ 
விட்டுவிட்டான ந்த சக்கரத்தாழ்வார்‌ மத்திராபூதியை உட்கொ 
ண்டு குசலராசன்‌ கையில்‌ விடுபட்டு தகத்தகாயமாய்ப்‌ பதினாறு 
கோடி சூரியனைப்போற்‌ பிரகாசித்‌ துக்கொண்டு அண்டங்கள்‌ ச 
யாவுங்‌ குலுங்க, அண்டமுகடுவரையிலும்‌ பக்தியெரிய, மூவர்‌ 
கள்வாட, தேவர்கள்‌ பயந்தோட, அலகாலவிஷ த்தைப்போற்‌. 
சீறி எறிய, புகைகளுடன்‌ சடசட படபடவென்ற சத்தத்து 
டன சத்துருக்க னெங்கேயென்று வரும்போது சத்துருக்க 
மகாராசன்‌ கண்டு ஏதடா சக்கரமானது மகா மகிமையுடன்‌ 
வருகுதென்று தன்‌ தமையன்‌ கொடுத்த ஸ்ரீராமபாணமாயை : 
சக்கரத்தைவிட இதவும்‌ பூசைகொண்டு தகத்தகாயமாய்‌ இரவு 
பகலாய்ப்‌ பிரகாசித்‌ துக்கொண்டு &ழேழுலகமும்‌ மேலேழுலோ 
கமும்‌ ஒன்றாயுருவிக்கொண்டு வரும்போது அண்டத்திலுள்ள 
தேவர்களும்‌ யாவரும்‌ எங்கே நம்முடையபேரில்‌ சக்கரம்‌ வரு 
சறதோவென்அ௮ பய ந்தோட, ஒஆர்ப்பரித்‌ அ குசலராசன்விட்ட 
சக்கரத்‌ தின்பேரில்‌ தடாலென்று மோதி ஒன்றோடொன்‌ றூடு. 
தாக்கி அகாயமே கிளம்பி ஒன்றுக்கொன்று தோர்வையில்லா 
மல்‌ யுத்தம்பண்ணத்‌ தலைப்பட்ட அ. அதுகண்டு குசலராசன்‌ ன்‌ 
தன்‌ தாயார்கொடுத்த வேலாயுதத்தை எடுத்து ம,ந்திராபூதியு ப்‌ 
டன்‌ பூசைசெய்து சத்துருக்கமகாராசனுடைய மார்புக்கு லக்கு _ 
பார்த்து சத்‌ துருக்கனை செயமடை க்து வாவென்துவிட்டுவிட்‌ : ம்‌ 
டான ந்த வேலாயுதமான அ குசலராசன்‌ கையில்‌ தின்கிற 
விடுபட்டு ஆகாயம்‌ பூமியுமொன்றாக வாயைத்திற ந்அ வடவ 
முகாக்கனியை வாரியிறைத்‌ து அண்டகோள்த்‌ த்தையுப்‌ pL 
எறிய அண்‌ டமுகடுதிழிய வருவை தச்‌ சத்அறாக்க. 
கண்டு இந்த வேலாயுதம்‌ மகா உக்ரக்‌ துடன்‌ ண்ட. 
தன்‌ தமயன்‌ கொடுத்த உக்ரவேலை எடுத்து மந்திரபூர்வத்‌ துட ர 
னே பூசைகள்‌ செய்‌.து குசலன்விட்ட வேலாயுதத்தை செயம்‌ . 
பண்ணி வாவென்று விட்டுவிட்டார்‌. அந்த வேலாயுத கமும்‌ ல 
விடுபட்டு அண்டம்‌ படாலென்றுவெடிக்கத்தக்ககாக அக்‌ சினி . 
ப்பொரிகளெழும்ப கணகணவென்‌ றதிவேகத்துடன்‌ சடா 
லென்று வ ந்த குசலராசன்‌ வேலாயுதன்‌ பே முற்‌. 1 


ம்ை ௮4 
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ல்‌ ஒன்றோடொன்‌ றூடுதாக்கி அகாயவீதியிற்‌ திள ம்பி 
ஒன்றுக்கொன்று கோர்வையில்லாமல்‌ பிரசண்ட யத 
ணத்‌ தலைப்பட்‌ ட அதுகள்‌. | 
... அதுகண்டு குசலராசன கோபமாகி தன்‌ தாயாரைத்‌ அதி 
பண்ணி உத்திரலீர சத்தியை எடுத்து ம ந்திராபூதிகளுடன்‌ 
- பூசைசெய்து சத்துருக்கனிடம்போய்‌ போராடியுத்தஞ்செயது 
வாவென்று விட்டுவிட்டா னந்தசத்தியான அ விடுபட்டு அகா 
யம்‌ பூமியு மொன்றா யுருவுகொண்டு ஆவென்று வாயைத்‌ திற 
ந்து அக்னிகளைக்‌ குபில்குபீலென்‌ பு கக்கிக்கொண்டு அதிக . 
_உக்ரொகாரத்தடன்‌ உக்திரவீர சத்தியான ௮ வருகிறபோது 
- சத்துருக்கமகா ராசன்‌ கண்டு தன்‌ தமையன்‌ கொடுத்த ஸ்ரீராம 
: பாணமாயெ சத்தியை பூசைசெய்‌ அ விட்டுவிடவே அச்சத்தி. 
யும்‌ அதிக உக்ரொகாரத்‌அடன்‌ குசலராசன்விட்ட சத்தியின்‌ 
பேரில்‌ சடாலென்று வந்துமோதி ஒன்றுக்கொன்று யுத்தக்‌ 
கள்‌ செய்து சத்துருக்கமகாராசன்‌ விட்ட சத்தியை இரண்டு 
துண்டாக நறுக்க பூமியிற்‌ றள்ளிப்போட்டு உக்கிரவீர சத்தி 
யானது வரும்போது சத்துருக்கமகாராசனும்‌ வில்லையெடுத்து 
_ தினத்தி அனேக ரரமபாணங்களை வில்லிற்‌ சந்தித்து நிமை 
யோடு நிமை கட்டுமுன்னமே கோடி ராமபாணம்‌ விட்டா 
. ரந்த ராமபாணங்களை யெல்லாம்‌ உக்கிரவீர சத்தியானது கம 
ச ளிகரம்‌ பண்ணிவிட்டு அதிவேகமாய்‌ வருகிறபோது சத்தருக்‌ 
்‌ - கமகாராசன்‌ பல்லை நறநறவென்று கடித்து நிமையோடு 
- நிமை தட்டுமுன்னமே தன்னுடைய முப்பத்திரண்‌ டாயுதங்‌ 
களையும்‌ றிவ்றிவ்வென்‌ அ சத்தியின்பேரில்‌ விட்டுவிட்டாரந்த : 
க்வி சத்தியான அ முப்பத்திரண்டாயுதங்களையும்‌ கமள்‌ . 
கரம்‌ பண்ணிக்கொண்டு வருகிறபோ அ சத்துருக்கமகாராஜன்‌. 
| த்ரித் ன தன்‌ தமையன்‌ கொடுத்த மந்திரவாளையுருவி சத்தி 
_ மின்பேரில்‌ வீசி வெட்டினார்‌. அந்த வெட்டான அ சத்தியின்‌ 
- பேரிற்படவே இரண்டு துண்டாய்‌ பூமியில்‌ விழுந்து உடனே 

டயுருவாடு. அக்கினிக்‌. கொழு ந்‌ துகளைவிட்டு அதிவேகத்துடன்‌ i 
_ சத்துருக்க மகாராசனுடைய மார்பிற்‌ சடாலென்று வந்து 
பாய்ந்து உருகமாட்டாமல்‌ முதுகிலுரு திருப்பாற்கடலில்‌ . 
வ தானம்பண்ண்‌ குசலராசனுடைய, அம்புறாப்பொ தியில்‌ . 
 வந்தடைத்தது. அப்படி. உக்ரெவிரசத்தி மார்பிற்பட்டுருகவே 

. சத்துருக்கமகாராசன்‌ கைசோர்‌ ந்து மெய்சோர்‌ ந்து குருதிகள்‌ 
்‌ இரக ராமபத்திரா ஸ்ரீராமபத்திரா. ரகுந ர்‌ ,கனாவென்று 
1:8 ற விழுந்த : த்தன யடை த்‌ தார்‌. 
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அப்படி. சக்அருக்கமகாராசர்‌ தேரின்பேரில்‌ விழவே, கே ல்‌. 
வே ந்திராதி தேவர்களெல்லாங்கண்டு அக்காக்கிர ந்தராய்‌ | 
ராமா ராமாவென்று விசனப்பட்டார்கள்‌. அப்போதகுசலரா 
சன்‌ மகா சந்தோஷமாய்‌ பிரசண்ட கோதண்டத்தை குமுகுமு 
வென்று குணத்கொனி பண்ணி குசலராசனானவன்‌ குகன்‌ 
கால ட்டன முப்பதினாயிரம்‌ ராசகுமாரர்களும்‌ ஐயாயிரம்‌ மந்‌ 
திரி பிரதானிகளு முப்பதினாயிரங்கோடி படை த்தலைவர்களுஞ்‌ _ 
ல்ல திபதிகளும்‌ ஒன்றாய்க்கூடி குசலராசன்‌ முன்னுக்கு இர 
உக்கை நடத்தி குசலராசனை வளை த்‌ துக்கொண்டு யுத்தஞ்செய்‌ 
க்‌ கார்கள்‌. அந்தச்‌ சமயத்தில்‌ இரண்டு இராட்சதாள்‌ 
அகாயம ராகக த்திலெழும்பி வாய்வேக மனோவேகத்‌ அக்‌ கதிக. ச. 
மான வேகக்துடனே அயோத்தியாபுரியில்‌ வந்து குதித்து 
சகலரோடுங்‌ கொலுவாயிருக்குங்‌ கொலுமண்டபம்வ ந்‌.து 4 
ராமரைக்கன்‌ டடிபணிந்து மிகுந்த வணக்க தோடுஞ்‌ சொல்‌. 2) 
லுஇிறார்கள்‌ . ப 0 
ஓ ? சுவாமி, அயோத்தியாபுரியிலிரு ந்‌. த தேர்வுக்காக 1 
திரும்பி பத்மாவதி பட்டணம்போய்‌ அவ்விடத்திலிருந்து , 
சேஅதுபந்து ராமேஸ்வரம்‌ வந்து அவ்விடத்திலிருந்‌ அ நேர்‌. ௩ 
மேற்டிலிருக்கும்‌ வால்மீகர்‌ வனம்போய்ச்சேர்ந்து அஸ்வமா க 
ன அ மேய்ந்‌அக்கொண்டிருந்தத அதனை அவ்வனத்தில்‌ ஒரு 
சிறுபிள்ளை லவனென்னப்பட்டவன்‌ பிடித்‌ அக்கட்டி யுத்தஞ்‌ 2 
செய்தான்‌. அதுகேட்டு சத்‌ துருக்கமகா ராசர்போய்‌ யுத்தம்‌ புரி. i 
ந்து லவனை மூர்ச்சையாக்கிதம்முடைய இரதத்தின குத்துக்கா ip 
லில்‌ பிடித்‌ தீ௮க்கட்டிக்கொண்டு வந்துவிட்டார்‌ அந்த ச வ 
அவன்‌ தமயன்‌ குசலன்கேட்டு ஓர்பெரியவில்லைக்‌ கையில்பிடி ழி 
அதுக்கொண்டுவ ந்‌ அ நம்முடைய சேனைகளையெல்லாகு கொன்று ஸ்‌ 
மூர்ச்சையடையவுஞ்‌ செய்துவிட்டான்‌. அவனுக்குஎவ்வளவு : 
பிரியவசனஞ்‌ சொன்னாலுங்‌ கேளாமல்சத்‌ அருக்கமகாராசரோ 
டும்‌ எதிர்த்து யுத்தஞ்செயது அவரையு மூர்ச்சையடையச் செ _ my 
ய்‌துவிட்டான்‌ அவர்களிருவருடைய வடிவும்‌ அழகையும்பார்‌ ம 
த்தால்‌ தங்களைப்போலவே யிருக்கிறார்க எவர்களுடைய தாய்த 
நை தயின்பேரைக்கேட்டால்‌ தாயார்பேர்‌ சீதாலட்சுமியென்று . 
ம்‌ ஐயர்பேர்‌ வால்மீகரிஷியென்றும்‌ சொல்லுகிறார்கள்‌. எதில்‌ ர 
கோப்பார்த்தால்‌ ஓட்டை ச்சாணில்லை அவர்கள்‌ கைவி ல்‌ [0 
பார்த்தால்‌ ரணரங்கங்கண்ட வில்லைப்போலிருக்கன்‌ ற அ ற 
களா மடக்கிக்கொண்டு சில இரகக ப்பத்‌ 50 
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ஞ்சேனிபதிகளும்‌ மந்‌ ்‌ திரிமார்களும்‌ இராசகுமாரர்களும்யுத்‌ 
தஞ்செய்‌ அக்கொண்டிருந்‌ தார்கள்‌ . அவர்களு மிந்தேரம்‌ [தா 
| இர ர்க்‌ தோற்‌.அெதென்றார்கள்‌ - 


 அஅகேட்டு ஸ்ரீராமபத்‌ திரசுவாமியு த்‌ தம்பிமார்களும்மந்‌ 
இரசுமம்‌ இரரும்‌ விபீஷணரும்‌ அனுமார்‌ அங்கதனும்‌ சுக்கிர 
வரும்‌ யோசனையானார்கள்‌. அப்போது ஸ்ரீராமபத்‌ இரசுவாமி 
யாருக்கு தம்முடைய அயரமனைத்‌அம்‌ நீங்கி பிள்ளைகள்‌ தம்‌ 
மைப்போலிருக்கிறதென்‌ அ சொல்லவே, மிகவும்‌ சந்தோஷ 
மாகி பரதலட்சுமணரே ஜானகியில்லாமல்‌ நம்முடைய யாகத்‌ 
“இற்கு பின்னம்வ ம்‌ அ நேரிடும்போலிருக்கின்‌ ற த ஆகையால்‌ | 
- ஜான௫ வால்மீகருடைய வனத்‌ இற்றுனிருக்கவே-ணும்‌ அத்த 
இரண்டு பிள்ளைகளையும்‌ கைப்பிடியாய்‌ பிடித்‌. துவம்தால்‌ பிள்‌ 
ளைகளாலே ஜானகி உயிருடனிருக்கிற அம்‌ இற ந்தபோனஅ 
ந்தெரிம்‌ அக்‌ கொள்ளலாமென்றார்‌. அ தற்குபாதலட்சுமணா 
சொல்லுகிறார்கள்‌ அண்ணாவே தங்களுடைய திருவுளப்படி 
யாரை அனுப்புகிறீர்களோ அவர்சென்று சிறுபிள்ளைகளுக்கு 
உயிர்ச்சேதம்‌ வரவொட்டாமற்‌ கைப்பிடியாகப்‌ பிடித்‌. அுக்கொ 
்‌ ண்டு வருகிறோமென்றார்கள்‌. 


அப்போது ஸ்ரீராமர்‌ இளையபெருமாளாகிய இலட்சும 
| ணரை யமைக்து நம்முடைய எழுபத்திரண்டு வெள்ளம்‌ வா 
_னராளையும்‌ பயணப்படுத் தி அனுமார்‌ அங்கதன்‌ இருபத்து 
. நான்குபடைத்‌ தலைவர்களையும்‌ இருபத்தை;்‌ அ வெள்ளம்‌ 
இராட்சதர்களை யுங்‌ கூட்டிக்கொண்டுபோய்‌ அந்த சிறுபிள்ளை 
கள்‌ இரண்டுபேரையும்‌ உயிர்ச்சேதம்‌ வரவொட்டாமற்‌ கைப்‌. 
பிடியாகப்‌ பிடித்துக்கொண்டு வாருங்கள்‌ கையிலகப்படாமற்‌ 
போனால்‌ அஸ்திரங்களை விட்டாகிலும்‌ மூர்ச்சையாக்கி இர . 
 தத்திற்‌ கட்டிக்கொண்டு வாருந்தம்பியென்‌ அ வில்லம்புங்‌ கொ i 
டுத்தார்‌. அதனை இலட்சுமணர்‌ இரண்டுகரத்தாலும்‌ வாங்கிக்‌ 
கொண்டு சுவாமியையும்‌ பரதரையுஞ்‌ சேவித்து அவர்களிடத்‌ 
திலாசீர்வாதம்பெற்று. வெளியேபுறப்பட்‌ டார்‌. இலட்சுமண 
 ரானவர்‌ அ.அகண்டு அனுமார்‌ அங்கதனும்‌ எழுந்திருந்த 
சுவாமியையும்‌ பரதரையுஞ்‌ சேவிக்‌ து நிற்க அவர்கட்கு ஆர்‌ 
்‌ வாதஞ்செய்‌ அ ஸ்ரீராமபத்திரசுவாமியார்‌ அனுமார்‌ அங்கதன்‌ ' 
சாம்புவற்தரையுமழைத்‌. அச்‌ சொல்லுரறொர்‌. நீங்களும்‌ தம்பி 
இலட்சுமணர்‌ பின்சென்று ஆலயெயில்லாமல்‌ அத்த சிறு 


த ல்‌, ப வியின்‌ 
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பிள்ளை குசலவர்கரடைய வாய்மொழியைக்‌ கேட்டு கிட்டே 
நெருங்கி கைப்பிடி யாகப்‌ பிடித்‌ துக்கொண்டுவந்தால்‌ சீதை 1 
இறம்துபோனது மிருக்கறதுமறிக்‌ துக்‌ கொள்ளலாம்‌ சீதை 3 
யில்லாமல்‌ யாகத்திற்கு பின்னம்வச்து நேர்ந்தது சீக்கிரமாய்‌ 
தண்டுதளத்தைக்‌ கூட்டிக்கொண்டு நடவுங்களெனமுர்‌. ம்‌ 
அப்போது சாரதியானவன்‌ இரதத்தைச்‌ இங்காரித்து 
ஆசாரவாசலின்‌ முன்பாகக்கொண்டுவச்து நிறுத்தினான்‌ அம்‌. 
த இரதத்‌ இன்பேரில்‌ இலட்சுமண ரானவரேறி ஆரோகணித்‌ 
துக்கொண்டார்‌. அனுமார்‌ அங்கதன இருபத்‌ அதநானகுபடை 
த்தலைவர்களும்‌ இரதமேறி புறப்பட்டார்கள்‌. அவர்கள்‌ புறப்‌ . 
படவே, சரிபக்தி போஜனஞ்செய்யப்பட்ட ஐயாயிரம்‌ இராச 
குமாரர்களும்‌ இரதமேறி புறப்பட்டார்கள்‌. அப்போது ராய - 
பேரி, வெங்கலபேரி, ரணபேரி, முரசு, வெண்கலமுரசு, டங்‌ I 
காவணி, முரசு, மத்தளம்‌; ருத்திரவீணை, கர்னாபுரி, தம்பட்ட 
ம்‌, கைத்தாளம்‌, குடமுழா, பஞ்ச நாதம்‌ என்ற சொல்லப்பட்‌ 
ட முப்பத்திரண்டு மேளவா த்‌ தியங்களும்‌ தாம்‌ தாமென்று மு ப 
மங்க, அரவக்கொடிபறக்க, அம்புவியிற்சறறக்க அயோத்தி 3 
யைவிட்டு ஆணு, மடுவு, குளங்கள்‌ தாண்டி, பாலவனம்‌ வந்தா i 
ர்கள்‌. அப்போது பலபலவென ற பொழுது விடி த்தது. சூரி 
யபகவானும்‌ இலட்‌.சுமணருடைய யுத்தம்‌ பார்க்க வந்தவரை 
ப்போல உதயமாகவே, அவ்விடத்தில்‌ தண்டுபாளைய மிறங்கி 1 


்‌ 
* 
ச 
3 


னர்கள்‌. அப்போது இலட்சுமணர்‌ தனுசை யனுமார்‌ கையில்‌ _- 
கொடுத்து அங்கதன்‌ கையில்‌ உடை வாளைக்கழட்டிக்கொடுத்‌.து 
தடாகத்திலிறங்கி ஸ்‌சானஞ்செய்து நித்திய நேம நிஷ்டை 
களை முடித்துக்கொண்டு புறப்பட்டார்கள்‌. (பத நபர்‌ 

அப்போ.) குசலராசனானவன்‌ வில்லி லனேகபாணன்க 
சச்‌ சர்திக்கது இராட்சதர்கள்‌ பேரிலும்‌ குகன்‌ காலசித்தன்‌ 
பேரில்விட்டு கொல்லுகிறபோது இராட்‌ ச தரும்‌ இராசகுமாரர்‌ 
களும்‌ மந்திரி பிரதானிகளும்‌ குகன்‌ காலகித்தனுந்‌ கணுரில்‌ 
அஸ்திரங்களைப்பூட்டி மாரிபொழிவ அபோல சரமாரியாய்குச 
லராசன்மீது பொழிகிறபோது குசலராசன்‌ அகோரமான 
அஸ்திரங்களைவிட்டு அவைகளை யறுத்துத்தள்ளி தன்‌ தா. 
யார்‌ கொடுத்த உக்ர வீரசத்தியை யெடுத்து பூசை செய்து. | 
இராட்சதாள்‌ இராசகுமாரர்கள்‌ ' மந்திரி பிரதானிகள்‌ குகன்‌ 
காலசித்தன்‌ பேரிலும்‌ விட்டுவிட்டான்‌. அந்த உக்ரவீர சத்தி 
யும்‌ வெளிப்பட்டு உக்ராகாரத்துடன்‌ விண்மண்ணதிர a | 


ண : இ 
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(ச்‌ ன்று வாயைத்‌ திறந்து க விமா கனிய! வாயிற்‌ குபில்‌ 
 குபீலென்று கக்கிக்கொண்டு வருகிறபோது காலதத்தன்‌ கண்‌ 


டு வில்லில்‌. தாராயணாஸ்‌ திர த்தையெடுத்‌ த சற்தித்து மந்திர 
பூர்வகத்‌ துடனே பூசைகள்‌ செய்‌ குசலராஜன்‌ விட்ட சத்தி 
யின்பேரில்‌ பிரயோகப்படுத்தி சத்தி, வேல்‌, சூலம்‌, காலதெ 


 ண்டாயுதமெடுத்து ஒன்‌ றின்மே லொன்றாய்‌ மத்திராபூதிகள்‌ 


செய்து குசலராஜன்‌ விட்ட சத்‌ தியின்பேரில்‌ பிரயோகப்படுத்‌ 


ர்‌ இ விட்டுவிட்டான்‌. அத்த ஆயுத அஸ்திசங்களும்‌ அண்டம்‌ 
ந்‌ ஆயிரத்தெட்டும்‌ நடுங்க, ஆலகால வத்த கப்‌ அக்கு 
னிச்‌ சுவாலைகளை வீசிக்கொண்டு அதிக வகத்‌ துடன்‌ சடாலெ 

ன்ற சத்தியின்பேரில்‌ வந்து பாய்‌ ந்து யுக்தஞ்செய்த அகள்‌. i 
. அப்போதந்த சத்தியானது அதிக உக்ராகாரத்தடன்‌ ஆயு 
A தாஸ்‌ திரங்களை அடித்துப்‌ பூமியிற்‌ றள்ளிவிட்டு வருகறபோ கள 
டது இராட்சதாள்‌. விடப்பட்டு அஸ்‌ திரங்ளையும்‌ கமளீகரம்‌ 
ழ்‌ பண்ணிவிட்டு ராட்சதாளுடைய மார்பிலும்‌ குகன்‌ காலசித்த 

்‌ ன்‌ மார்பிலும்பட்டு மூதுகில்‌ வுருகி பால்‌ சமுத்திரத்தில்‌ ஸ்தா 
னம்‌ பண்ணிவிட்டு குசலராஜனுடைய அம்புப்‌ 
டவ த்‌ தடைத்‌ த்து. ப ்‌ ட்‌ 
ட ண்டு, குசலராஜன்‌ மகா சந்தோஷத்துடனே கோ 

se தண்டத்தைக்‌ கையிலே பிடித்‌ துக்கொண்டு கொஞ்ச ந்கூரம்‌த 


. டந்துபோய்ச்‌ சத்‌ துருக்க மகாராஜனுடைய இரதத்தின்பேரி 


அதிக கோபங்கொண்டு வில்லை வளைத்‌ து. அஸ்திரங்களை வில்‌ 


ரர சந்தித்து குசலவர்களைப்‌ பார்த்துச்‌. 'சொல்னுகிறுர்கள்‌. 
தித்த ரி ப வினித்‌ ல்‌ ட ன்‌ தில்லு தில்‌ 


அற. 4 


- லேறித்‌ தேர்க்காலுடன்‌ கட்டியிருக்கிற லவனுடைய கட்டை... ட. 

| யவிழ்த்‌ விட்டு மூர்ச்சை தெளியவே கண்ணை விழித்து பார்‌ 
க்க தன்‌ தமயன்‌ மூர்ச்சை தெளிய வைக்தாரென்று தெரிந்த 

_ வனாக வெழு ந்திருத்‌தஅ குசலராஜனை சேவித்து நடந்த சமாச்‌ 
சாரத்தை யெல்லாம்‌ குசலராஜனுக்குச்சொல்லி சதீதருக்க ID oo 
. காராஜர்‌ மூர்ச்சை யடை ந்திருக்கறதையுங்கண்டு, இரதத்தை 
- விட்டு இருவருங்கழே குதிக்‌து ஒருவர்க்கொருவர்‌ சாமர்த்திய . 
டத்தை பேசிக்கொண்டு வருகிறபோது அஸ்வமேதக்‌. குதிரை 
. யைக்‌ காணாமல்‌ ரணக்கள த்தைவிட்டு புன்னைமாச்‌ சோலையில்‌ 
. வருகிறபோது அவ்விடத்தில்‌ ஒருமாத்திற்‌ கட்டிவைத்து. 
_ 150-இராக்ஷதாள்‌ அக்குஇிரைக்கு காவவிருக்கிறதையுங்‌ கண்டு 
்‌ வவட ம்‌ வருகிறபோ அ இராக்ஷ்தான்‌ குசலவர்களைக்கண்டு 


452 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. 


லுங்களென்அ சொல்லி அஸ்‌ தரங்களை விடுன்றபோது அ 
தைக்‌ குசலராஜன்‌ கண்டு தலையை யசைத்து குஞ்சிரிப்புகொ 
ண்டு அதிக கோபமாக வில்லில்‌ 100- திவ்வியாஸ் இரத்தையெ 
டுத்‌ து சந்தித்து விட்டு இராட்சதாள்‌ விடப்பட்ட அஸ்திரஙய்‌ 
கள்‌ அனை த்தையுமற த்‌ து அதனமாக 15- இவ்வியாஸ்‌ தரத்தை 
விட்டு 150- இராட்சதாளையுஞ்‌ சம்மாரம்பண்ணி அஸ்வமேதக்‌ 
குதிரையைப்‌ பார்த்து ஆச்சரியப்பட்டு குதிரையினுடைய 
தெற்றியிற்‌ கட்டியிருக்கற: பட்டயத்தை வாசித்துப்பார்த்து 
தம்பியாகிய லவனைசோக்டச்‌ சொல்லுகிருன்‌. 





்‌ 
அடா? தம்பி லவனே.? நம்முடைய கையிலகப்பட்ட கு | 
திரையை விடுவிக்க சத்துருக்கன்‌ தமயனைப்போலொத்த ராம | 
ன்‌ நாறுராமன்‌ வந்தெதிர்க்காலும்‌ நம்முடைய பாணத்தினா ; 
லே நன்றாய்ப்‌ பூசைசெய்தனுப்பலாம்‌ நமது கையிற்‌ சிக்கெ 
குதிரையை விடுவித்‌ துக்கொண்டு இராமன்‌ கையினால்‌ அஸ்வ 
மேதயாகம்‌ பண்ணுகிறது ஸ்ரீமந்‌ நாராயணருக்கே தெரியவரு 
ம்‌, இன்னம்‌ அந்த ராமனுக்கு எவ்வளவுசேனை தா னிருக்கின்‌ 
றதோ வருகிற சேனைகளுக்கெலலாம்‌ உன்கை யஸ்‌.இரமிருக்‌ 1 
கையிற்‌ பயமென்னவென் அ அஸ்வத்கை கட்டவிழ்த்து அப்‌ 
பாற்கொண்டுபோய்‌ சுதட்சணமரத்திற்‌ கட்டிவிட்டு சரஸ்வதி | 
யாற்றில்‌ ஸ்தானம்பண்ணி நேம நிஷ்லடகளை முடித்‌ துக்கொ 
ண்டு ஒருதோப்படியில்வ,5்‌ து காமதேனுவை நினைக்க அக்கர 
மதேனுவான அவ,ம்‌ அ அமுதளிக்க இருவர்களும்‌ புசித்துகை 
காலலம்பி சற்றுறேர மிளைப்பாறிக்கொண்‌ டிருத்தார்கள்‌. 3 
அப்போது இலட்சுமணருடைய தண்டானது நடம்‌. 
- திரவிண்ணதிர டமாபேரிகை வாத்தியங்கள்‌ முழங்க, பாலவ. i 
னத்தைவிடடு புறப்பட்டு தமது சேனைகளானது ஆரவாரத்‌ 
துடனே தண்டானது வருகிறபோது குசலவர்கள்‌ அந்த சத்‌ | 
தங்கேட்டு இன்னம்‌ வெகுசேனைத்திரள்‌ வருகறதுபோல . 
கா ணுகிறதென்றிவரும்‌ அண்டகோளத்தை யளாவி தின்ற 
சுதட்சணமாத்திலேறி உச்சிக்களேயினின்்‌ று இலட்சுமணரு . ப 
டையதண்டின்‌ பெருக்கத்தைப்‌ பார்த்தார்கள்‌ அது கங்குகரை 
கொள்ளாத சேனைகளும்‌ யானைகளும்‌ இரதங்களும்‌ குதிரை 
களும்‌ கண்‌ ணுக்கெட்டாத அலையில்‌ வருறெதைக்கண்டு மரத்‌ 
தைவிட்டி:றங்கி இருவரும்‌ ரணக்களத்தைச்‌ சுற்றிக்கொண்டு . 
லட ஆதிக்கம்‌ லவனானவன ற்ப. ர்க 









கனத _ 
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கோதண்ட த்தையும்‌ அம்புறாப்பொ தியையும்பார்த்‌ து சொல்‌ 
லுகிறூர்‌. | | 
... அண்ணாவே இந்த பெரியவில்லும்‌ அம்புருப்பொதியை 
யும்‌ யாரளித்தது சொல்லுமென்றா ன துகேட்டு குசலராசன்‌ 
லவனைப்‌ பார்த்‌. து சொல்லுகிறான்‌ வாருந்தம்பி லவனே, உன 
னுடன்‌ சத்துருக்கமகா ராசன்‌ யுத்தஞ்செய்து உன்னை ஞர்ச்சை 
படையச்செய்து இரதத்திற்‌ கட்டிக்கொண்டு போனாரென்று 
- வனத்துப்‌ பெண்கள்‌ தமது தாயாருக்கு சொன்னதாய்‌ நம்மு 
டைய தாயார்‌ நான்‌ மறுவனம்‌ வேட்டையாடி வருகிறபோது 
- இழுதுக்கொண்டிருக்கிற சந்தங்கேட்டு க்கரமாயோடிவழ்து 
அம்மா நாங்கள்‌ இருக்றெபோ அ இப்படி உனக்கு துக்கமூ ந்‌ 
- அயரும்‌ வருவானேனம்மா வென்றேன்‌. அப்போது அம்‌ 
மாள்‌ வனத்துப்‌ பெண்கள்‌ சொன்னபடி சொல்லி யழு.து 
ள்‌ ஸ்ரீமத்‌ நாராயணர்‌ கைவில்லும்‌ இத்த அஸ்திரமும்‌ அம்புருப்‌ 
. பொதியு மழைப்பித்‌ அக்கொடுத்‌ து உன்‌ தம்பி லவனைப்‌ பிடித்‌ 
தக்‌ கொண்டுபோனவர்களை சம்மாரஞ்செய்து தம்பியைமீட்‌ 


டுக்கொண்டுவாமகனேயென ௮ விடைகொடுத்தனுப்பினார்கள்‌. 


. அந்தப்படியே நரன்‌ அம்மாள்‌ இருவாக்கைத்தள்ளாமல்‌ வந்‌ 


- தெதிர்த்த இராசாக்களையுஞ்‌ சம்மாரஞ்செய்‌ அ உனனையு மூர்ச்‌ 


சை தெளியவைத்தேன தம்பி லவனே என்றான்‌. ஈ 
ல அதுகேட்டு லவனானவன்‌ நம்முடைய வில்‌ முறிந்து 
.. போயிற்றே எ இரிமி அடைய தண்‌ டானால்‌ நெருங்கி வம்‌ துவிட்‌ 
. டதே நமதுகையில்‌ வில்லில்லாமற்போயிற்றே ஆ௫ூலும்பெரி 
- தல்ல நமக்கு ஐயர்சொன்ன சூரியம,ச்திரமிருக்கின்‌ றதல்லவா 
. இப்போது அந்த மந்‌ திரபலனை யறியவேண்டுமென்று தடா 
. தக்கரையில்‌ வந்துநின்று சூரிய சமஸ்காரஞ்செய்து சூரியம ந்‌ 
தரத்தை. யுச்சாடனஞ்செய்யவே, சூரியபகவானும்‌ லவனு 
| டைய மத்திரத்தி லந்நிய கோரிக்கையறிந்‌.து லவன்முன்‌ பிர 
... சன்னமானார்‌.. அப்படி சூரியபகவான்‌ பிரசன்னமாகவேலவ 
. னைவன அதிக சற்தோஷத்‌அடனவரை நமஸ்கரித்தான்‌. 
அந்த சூரியபகவான்‌ லவனை ஆசீர்வதித்து தம்மை அதி 
. செய்து வருந்‌ இயழைப்பித்தகாரியத்தை சீக்கரமாய்சொல்லுற் 
.... தம்பியென்றார்‌. க்‌ | 
...... இப்போதுலவனானவன்மிகவும்‌ வணக்கத்‌ அடன்சுவாமி 
.. அடியேனுக்கு ஒடியாத வில்லும்‌ அம்புறாக்‌ காணியும்‌ மாளா 


இர்‌. 
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தீ அஸ்திரமு்‌ தக்தருளவேண்டுமென்று க.ர்தராருஞ்‌ த்த: 
ரவடியில்‌ சேவிக்க, சூரியபகவான்‌ லவன்‌ மனதில்‌ நினைத்த : 
படியே நம்முடைய வில்லம்புறுப்பொதியுங்‌ கொடுத்து ஜெய 
மடையக்‌ கடவதென்று ஆர்வாதஞ்‌ செய்தனர்‌. அதனைப்‌ 
பெற்ற லவனானவன்‌ சந்தோஷமாக முதுகில்‌ அம்புறாப்‌ 
பொதியுங்கட்டி கையில்‌ வில்லைப்பிடிக்‌ துக்கொண்டு தடாகக்‌ 
கரையைவிட்டு வெளியில்வ ம்‌ து தமைய னுக்கு வில்லையும்‌ அம்‌ 
புருப்பொதியையுங்‌ காண்பித்து சந்தோஷமாக பேசிக்கொண் 
டி ரு ம்தார்கள்‌. 

அப்போது இலட்சுமணருடைய தண்டான து சரஸ்வதி. 
யாரு தாண்டி ரணக்களம்‌ வற்து இலட்சுமணர்‌, அனுமரர்‌, 
அங்கதன்‌, சாம்புவந்தன்‌, நீலன்‌, குமுதன்‌, மத்தகன்‌, மக்‌ i 
கரசன்‌, கெந்தபிரலன்‌, உல்முகன்‌, கும்பன்‌, சாம்பன்‌, கேசரி, 
இடும்பன்‌, பரதன்‌, எமுகன்‌; கோமுகன்‌, அம்யசாதனண்‌, 
அற்சாவலி, முகன்‌, மமதுவாதி, அகம்பன்‌, அரக்கன்‌, அலு 
வன்‌, இப்படி சொல்லப்பட்ட இருபத்துநாலு படைத்தலைவர்‌ 
களும்‌, எழுபத்‌ திரண்டுவெள்ளம்‌ இசாட்சதாளும்‌, ஐயாயிரம்‌": ர்‌ 
இராஜகுமாரர்களுங்‌ குசலவர்களைக்‌ கண்டு இந்த சிறுபிள்ளை 
களாலே இவ்வளவு சேனைகள்‌ மாண்டுபோயிற்றென்‌ அ! மனங்‌ J 
கலங்‌இ எல்லாம்‌ ஸ்ரீராமருடைய கிருபை என்று மனதைத்‌ 1 
திடப்படுத்திக்கொண்டு ரணக்களம்வம்‌.து சேனைகளைப்‌ பவுஞ்‌ 
சிட்டு இழு த்தி இலட்சுமணரையும்‌ ௮ அமாரையும்‌ ஐயாயிரம்‌ 4 
இசாசகுமாரர்களை தடுவணியில்‌ நிறுத்தி அங்கதனையும்‌ சாம்பு 
வந்தரையும்‌ அதற்கு முன்னணியில்‌ நிறுத்தி இருபத்தைத்து 
வெள்ளம்‌ இராட்சதாளையும்‌ இருபத்தி நாலாயிரங்கோடி ராட்‌ : 
சதப்படைத்‌ தலைவர்களையும்‌ ௮தற்கு முன்னணியில்‌ நிறுத்தி 
தான்‌ முன்னின்று இராட்சதபேரிகை யறைவிக்தான்‌ வான... 
ராள்‌ கண்டிற்கு சேனாதிபதியான நீலனானவன்‌ ஆம்தச்‌ வர்‌ 
தங்‌ குசலராசன்‌ கேட்டு மகா சந்தோஷத்துடன்‌ லக்‌ 
பார்த்து குசலராஜன்‌ சொல்லலுற்றான்‌. $d 


அ 


கேளுந்தம்பி! லவனே? இத்த தண்டில்ல தத்துக்‌! 0 
முகாள்பேரில்‌ நான்‌ யுத்தஞ்‌ செய்கிறேன்‌ நீ என்னைவிட்டுப்‌ 
பிரியாமல்‌ நின்றுகொண்டே சேனை கள பேரில்‌ யுத்தம்பண்‌ ணு 
இன்றையதினம்‌ நல்ல iggpagihrids: காண்கின்றது. 1 ர 
தையாமிருவென்ற உத்தரவுசெய்தான அவ்வாறே. லவனு 


சி ப 
ட  ) J ரீச்‌ 
* ௫ * ஸரி 


னு ட கா 
க AE 
1 உல்‌ த்‌ 


உத்தரகாண்டம்‌ 141s) 


- வில்லையதிக சக்கரத்தில்‌ வளைத்து நாணிபிரெ்‌.த கையிற்பிடித்‌ 
கான்‌ அதுகண்டு குசலராஜன்‌ அட்ட காசஞ்செய்‌ அ! கோதண . 
டத்தை அண்டகடாகம்‌ படீலென்று வெடிக்க, அண்டத்தில்‌ 


- கொண்டொடுங்க, அஷ்ட கெஜங்கள்‌ வீறிட; அஷ்டதிக்கும்‌ - 


ள்ள தேவர்களும்‌ திலிபிடிக்க, நக்ஷத்திரங்கள்‌ பலபலவென்‌ 


அதிர, பூமியானது நடுங்க, ஆதிசேஷன்‌ ரத்தங்களை கக்கிக்‌ 


அசைந்தாட, இராக்ஷதாளை வளைத்து நாணோசை கொண்‌ 
டான. அதை இராக்ஷதாள்‌ கேட்டு திடுக்கட்டேங்கி, சேனாதி 
ட்‌ பதியான. நிலன்‌ சார்‌ இயை யெச்சரித்து இரதத்தை குசலரா 
_ ஜன்‌ முன்னுக்குச்‌ ே செலுத்தி தீயார்‌ உன்‌ பதட்டம்‌ சொல்‌ 





வென்றான்‌. 
 சேனாதிபதியான நீலன்பேரில்‌. குசலனும்‌ லவனும்‌ 
ப புரிதல்‌... | | 
விருத்தம்‌. 


விதிமூதலோர்புகழ்காணி லுறைந்‌ இடுஞ்ச்தை 
சதிறாடுதந்ததெனயரு மாசியத்தோனும்‌ 
அதிபெருசபை நினை த்தொரு கிழல்சொற்சேனா 
பதியெனுநீல னறம்கொடு சமர்செயவ ந்தனனே. 


ந அவ்வார்த்தையைக்‌ கேட்ட குசலராசனானவன்‌ தம்பியா i 


- இய லவனைப்பார்த்துச்‌ சொல்லுகிறான்‌. அடா! தம்பி லவனே. 
குரங்கு சொன்ன வார்த்தையைக்‌ கேட்டாயோ குரங்குக்கோ | 
- வில்லம்பில்லை இராசாக்களைப்போல ரதமேறிக்கொண்டு நம்‌ . 
மை சட்டைபண்ணாமல்‌ நம்முடைய தாய்‌ தந்‌ைத பேரையும்‌ 
” கேழ்க்கன்ற.த! காட்டில்‌ வாசஞ்செய்யுங்‌ குரங்கு நம்முடைய 


்‌ பதிய அதனது கித்தார்‌ சம்கார தடட க்‌ 


ல்‌ த யொ ர அட்டன்‌. தக்க த ட்ட த 


னனவன்‌ தமையனைப்‌ பார்த்துச்‌ சொல்லுகிறான்‌. அண்ணா 


வே? காட்டுக்கிழங்கை பிடுங்கிக்‌ கடித்து சுனை நீரைக்குடித்து 
பாரை மீ தஞ்‌ செடிமீஅம்‌ உறங்கிக்கொண்ட் ருக்கும்‌ வானரத்‌ 
தை இராமன்‌ பிடித்து கும்புகூட்டி சேவகத்திற்கு வைத்துக்‌ 


இ 


- கொண்டவனாகவே. ணும்‌. , இந்தக்‌ குரங்குகள்‌ நம்மை என்ன 
* செய்யக்கூடும்‌. இந்தக்‌ குரங்கை ஒரு பொருட்டாக யெண்ணி 


ந்‌ TA 
மன்‌ அத மோனை 


ர கர்‌ வியல்‌ பேரைச்‌ ந சித்‌ ன பாரா 


160 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. 


மல்‌ பாணங்களைவிட்டு யுத்தஞ்செய்து வெற்றியடைந்து நம்‌ 
முடைய தாயாரிடனஞ்‌ சலுதியிற்போய்ச்‌ சேரவேணும்‌ என்‌. 


முன்‌ லவனானவன்‌. அப்படி கூறிய லவ னுடைய வார்த்தையை 
குசலராஜன்கேட்டு முன்பின்‌ யோசனைபண்ணாமல்‌ சிறுபிள்ளை 
புக தியானபடியால்‌ அம்புறுப்பொதியிற்‌ கையைவைத்து கா 
னகு இவ்வியாஸ்திரங்களெடுத்து கோதண்டத்திற்‌ சந்தித்து 
க்கொண்டு நீனைப்பார்த்து அடா நிலனே? நீ என்னவார்த்‌ 
தை சொல்லுகிறாய்‌ இராமன்‌ உப்பைத்தின்அ இராமனுக்கு 
எதிரிகள்‌ வந்து வளை த்துக்கொண்டவேளையில்‌ அவர்களுக்கு 
நீங்கள்‌ பயந்து பிரிய வசனஞ்‌ சொல்லி உயிர்‌ தப்பித்துக்‌ 
கொள்ள என்‌ தாய்‌ தர்தைபேரை கேழ்க்கவ ந்தாயோ அப்படி 
காய்‌ தம்தையர்பேரை எனக்குச்‌ சமதையான மனிதருக்கல்ல 
வோ நான்‌ சொல்லவேண்டியது காட்டில்‌ வாசம்‌ பண்ணப்‌ 
பட்ட குரங்குக்கோ நாம்‌ சொல்லுகிறது அடா குரங்கேயென்‌ 
அ அதிக கோபாக்கினியுடன்‌ நான்கு இவ்வியாஸ்‌்திரங்களை 
விடுபட்டு தகத்தகாயமாய்‌ தங்கக்‌ கட்டுகளரூடன்‌ பிண்டபட்சி 
யிறகுபூண்டு ஒன்றோடொன்‌ அராய்‌ ந்‌ துக்கொண்டு நெருப்புப்‌ 
பொறிபறக்க அதிவேகத்துடன்‌ வருகின்றபோ_து, தீலனன 


வன்‌ கண்டு ஏதடா சிறுபிள்ளை புத்தியைக்காண்பித்தாய்‌ பார்த்‌ . 
கையோ வென்று அதிக கோபங்கொண்டு இரதத்தை விட்டு 
குதித்து ஆகாயமளாவிய ஒரு ஆலவிருக்ஷத்‌ தின்மேல்‌ பாய்ந்‌ 
த மடமடவென்று வேருடன்பிடுங்கி அடியும்‌ நுணியும்தரித்‌ 5 


தப்போட்டு தண்டாயுகம்போற்‌ பிடித்து கரகரவென்று குசல 
வாள்‌ பேரில்வருகிறஇவ்வியாஸ்‌ இரங்களை த்‌ தடாய்த்‌ துக்கொள்‌ 


ளவே, குசலராசன்‌ லவனைப்பார்த்து ஏதடா குரங்கு மகா பல 


வான்போல்‌ காண்கின்றதென்று கோபங்கொண்டு இராட்சத 
சேனைகள்பேரில்‌ லவனும்‌ நீலன்பேரில்‌ குசலராசனும்‌ முனை 


ந்து யுக்கஞ்செய்யத்‌ தலைப்பட்டார்கள்‌. அப்போது 35-வெள்‌ 


ளம்‌ இச ரட்சதாளும்‌, இருபத்து தாலாயிரங்கோடி படை த்தலை 


வர்களும்‌ வில்லைவளை த்‌.து அரறேக அஸ்திரங்களைவாரிக்‌ குசல 


வர்கள்‌ பேரில்‌ பாணம்‌ விடுகிறபோது இருபத்தைந்து வெள்‌ 


ளம்‌ இரா க்ஷ்தர்களும்‌, இருபத்து நாலாயிரங்கோடி படைத்‌ 
தலைவர்களும்‌ எத்தனை பாணம்‌ விடவே ணுமோ அத்தனைபாண 
மென்று கணக்கறிம்துக்‌ கொள்ளுங்கள்‌ ஒரு வருஷகாலத்‌ தில்‌ 


ஈசானியகுலையிலிரு ந்‌.லு மேகமான.து விடுபட்டு இடிமின்னல்‌ | 
பெருங்காற்றுடன்‌ குமுகுமுவென்று சந்தித்து சத்த பத்‌ 


பா. 


ஹி 


மதம்‌ ப வ 0 ப உத்தரகாண்டம்‌. வ 467 
மல்‌ சரவருஷம்‌. ஒண்ண்ரை நாழிகை ப்றிய ந்தம்‌ பொழித்தா 
லெப்படியிருக்குமோ. அப்படியாக இராட்சதாள்‌ ஓய்வு ஒழிச்ச 


லில்லாமல்‌ குசலவர்கள்‌ பேரிற்‌ பொழிகி ற்போது. குசலவர்கள்‌ | 
மிதமில்லாத பாணங்களை இராட்சதாள்‌ விடப்பட்ட அண்‌. 


-இரங்களின்‌ மீ தில்‌ பிரயோகஞ்செய்து விட்டஅத்து அதிகமாக 
ஆயிரந்‌ திவ்வியாஸ்திரங்களை யெடுத்‌ அ வில்லிற்‌ சந்தித்தப்‌ 
பிரயோகப்படுத்தினார்கள்‌. ட. 

அத்த இவ்வியாஸ்திரங்களான.து வில்லில்‌ விபெட்டு. 


ஒன்றோடொன் முழுப்‌ ந்து தெருப்புப்பொறியை கக்கிக்கொ 
ண்டு அ திவேகமாய்‌ வழுற்போ அ இராட்‌ சதாளசேகபாணங்‌ டா 


களை மழைபொழிவ துபோல்‌ குசலவர்கள்விட்ட பாணாஸ்திர 
த்தின்பேரில்‌ விட்டார்கள்‌ ௮துவத்து பாய்ந்து குசலவர்கள்‌ 


விட்ட பாணங்களினால்‌ . அடி பட்டு பூமியில்‌ விழுக்‌ துபோயி ம்‌ 
| பத்து அப்போது குசலவர்கருடைய அஸ்திரமானது இராட்‌ 
சதாள்‌ அஸ்‌ இரங்களை எல்லாம்‌ பரித்‌ துக்கொண்டு இசாட்ச௰ த 
கூட்டங்களில்‌ விழு ந்‌ து அவர்க நடைய சிரசை கரகரவென ர 


அ பூமிமிலதுத்அத்‌ தள்ளிவிட்டது. 


- அதுகண்டு நீலனா।னவன்‌ கண்களிரண்டுஞ்‌ செவ்வல்‌: 


போழ்‌ வெக்க, காதுகளிரண்டிலும்‌ புகைகளெமும்ப, அதிக 
-கோபாக்கினியுடன்‌ கையிற்பிடி த்திருத்த ஆலவிருட்சத்தை 


. கிறுறென்று சுழட்டிக்‌ குசலராசன்‌ வில்லைப்பார்த்து விட்‌ 
டெறிந்தான்‌. அந்த விருட்சமான த சுழன்‌அக்கொண்டுவரு 


கிறபோது குசலராசன்‌ கண்டு நான்கு நாராசபாணத்தை வில்‌ 


லிற்‌ சந்தித்து பிரயோகப்படுத்தி வருகிற ஆலவிருட்சத்தை க 


 நூூரனுபத்தலாகப்‌ பிள ந்தெறிந்‌ தப்போட்டான்‌... அஅபோக 
வே நீலனானவன்‌ கோபமாகி இறக்‌ அடெக்றெ ராட்சதாரூ 


டைய இருப்புத்‌. தண்டாயுதத்தைக்‌ கையிலெடுத்‌ துக்கொண்டு . 
ஓட்டமா யோடிவருகின்றபோது குசலராசன்‌ பத்து இவ்வி. 
யாஸ்திரத்தைவிட்டு நீலன்‌ கையில்‌ பிடித்திருந்த தண்டாயுத . 
“த்தையும்‌ பஸ்மீகரம்‌ பண்ணிவிட்டான்‌ பின்னும்‌ நீலனை . 
வன்‌ வால்மீகருடைய வனத்தில்‌ அண்டகொளகைமட்டும்‌ 
வளர்த்திருக்னெற ஆலவிருட்சங்களையும்‌ அகில்‌ விருட்சங்‌ .. 
களையும்‌. தேக்கு விருட்சங்களையும்‌ மடமடவென்று பிடிங்கி 
(க பாக்டரி. விட்டெறிந்தான்‌. அதுகள்‌ புறப்படவே. 
குச்‌ லர சன்கண்டு. ஏதடா குரங்கானால்‌ தாம்விடப்பட்டபாண 
ங்க வ பக்க வத்தக்‌ பல ரன: ப பணத்த ண்டின்ற ன 
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இச்தக்‌ குரங்கை கொல்லவே ணுமென் று அநேக சணல்‌ | 
மிலன்பேரில்‌ வீடுக்துச்‌ சரீ ரத்தைச்‌ சல்லடைக்கண்களாகத்‌ 
அளை த்துவிட்டான்‌ அதனால்‌ நீலனுடைய சரீரங்களில்‌ அளை 
ப்பட்டு இரத்தங்கள்‌ பீறிட்டு தரரைதாரையாய்வடியப்‌ பின்‌ 
ன்‌ தைரியம்விடாமல்‌ மலைகளை எடுத்துவர்து போடத்தலை 
ப்பட்டான்‌ _அம்மலைகளை எல்லாம்‌ குசல னஸ்திரங்களினாற்‌ 
பொடி செய்துவிட்டான்‌. ம்‌ 
அதுகண்டு நீலனானவன்‌ ஏதடா தமாம்‌ ராவண கும்பகர்‌ : 
னன்‌ இழ்திரசித்து அதிகாயன்‌ கும்பனிகும்பன்‌ பவர்னன்‌ 
என அசொல்லப்பட்ட அதிவீரசூர பராக்கிரமமுள்ள ராட்சத 
சிரேஷ்டர்களுடன்‌ இரண்டாயிரவெள்ளமிராட்ச தர்களுடன 
யுத்தஞ்செய்தோம்‌ அவர்களும்‌ வரம்பெற்ற அஸ்திரங்களை 
எடுத்‌ அுவிட்டார்கள்‌ அவரவர்கள்விட்ட அஸ்திரத்தினுடை . ப 
ட்ட தமக்கிப்படி தைத்து உதிரம்‌ பீறிட்டோடின தமில்‌ 
லை அந்த குசலனுடைய அஸ்திரத்தினுடைய சறுக்கு சார . 
மெல்லாச்‌ துளைபட்டு ரத்தங்கள்‌ பீறிட்டது பார்த்தாயோவெ 
ன்அ கோபாவேசனாதிசிவ்வென்று ஆகாயமார்க்கமாகக்கிளம்‌ 
பி குசலராச அடைய வில்லின்பேரில்வ ம்‌.த குதித்தா னப்படி 
குதித்த வானரசேனாதிபதியான நீலனை குசலராசனனவன்‌ 
தனது வில்லினாலே கட்டின மாத்திரத்தில்‌ நரனு யோசனை : 
பதிங்காதவழி தாரத்திற்போய்‌ விழுந்தான்‌. 
அ அகண்டு குசலராஜன்‌ நகைபுரி து வ்‌ ல்‌ பந்தன்‌ 
அடா! தம்பி லவனே? குரங்கினுடைய சேஷ்டை போகாமற்‌ 
போய்விட்டது இப்படி துஷ்டத்தனமுள்ள குரங்குகள்‌ பய 
தனை குரங்குகள்‌ வர்‌ திருக்கன்றதோ தெரியவராதென்னு ஒரு 
வர்க்கொருவர்‌ பேசிக்கொண்டிருக்கும்போ து சாட்சகாளுடை 
ய படைத்தலைவர்கள்‌ குசலவர்களை வளைத்து உள்ளே போட்‌. 
டுக்கொண்டு யுத்தஞ்‌ செய்கையில்‌ சேனாதிபதியான நீலனன. 
வன்‌ நாறு யோசனை பதிங்கா தவழயியிற்‌ போய்த்‌ திரும்பி அதி 
வேகமாய்ப்‌ புறப்பட்டு குசலராசனைக்‌ கொல்லவே ணுமெலன்று 
பிரமாண்டகெதியா யிருக்கப்பட்ட பர்வதத்தை தூக்கிக்கொ 
ண்டுவந்து குசலராசனைப்‌ பார்த்துச்‌ சொல்லுகிறான்‌. அடா! | 
குசலனே? என கையிலிருக்கிற பர்வதத்தை பார்த்தாயோ x 
இந்த பர்வதத்தைவிட்டு உன்னைக்‌ கொன்றுபோடுவேன்‌ . அப்‌. 
படி வராமுன்னம்‌ அஸ்வத்தைவிட்டு எங்கள்‌ எஜமானாயெ. | 
| இலட்சுமணப்‌ 5௦ பெருகப்‌ வணங்கிப்‌ ழைத்தாலுன்னுயிர்‌ 
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“தப்பித்‌ தாயுடன்‌ பிள்ளையாய்‌ போய்ச்சேர்வாய இல்லையென்‌ 
- மூல்‌ என்கையிலிருக்றெ பர்வதத்தைவிட்டு கொன்‌ அபோடுவே 
ன்‌ பாரடா குசலனே என்றான்‌. | 
ட்‌ அதுகேட்டு குசலரா ஜன்‌ கடிந்துசொல்‌ லுகிறான்‌. அடா! 
வானரனே? நல்லவசனங்கூறினாய்‌, உன்‌ னுடைய சேவகமும்‌ 
 பலமூ மென்னுடைய கோதண்டத்தில்‌ முன்னளவிற்‌ கண்டு 
விட்டேன்‌. . ௮ப்போதில்லாத பலாபலன்‌ . இப்போதிந்த 
.. மலையினளவில்‌ உனக்கு வந்துவிட்டதோ, நீ போடப்பட்ட 
மலையை எதோயோடு பார்ப்போமென்றா னப்படிச்‌ சொன்ன 
.. குசலராசனுடைய வார்த்தையை நீலன்கேட்டு கடினகோபரு 
. ஸ்டா கையிலிருந்த பர்வதத்தை விட்டெறித்தான. அம்த 
ப பர்வதமான த சுழன்று வருவதைக்‌ குசலராசன்‌ கண்டு சக்கர 
.. மாய்‌ தன்னுடைய வில்லிலனேக திவ்வியாஸ்தரங்களைச்‌ ச்‌ 
. இத்து வருகிற பர்வதத்தின்பேரிற்‌ பிரயோகம்பண்ணினான்‌. 
்‌ அந்த இவ்வியாஸ்‌இிரங்களும்‌ விடுபட்டு வடவாமுகாக்கினி , 
 யைவாரி யிறைத்துக்கொண்டுவம்து அப்பருவத்தை தும்சம்‌ 
. பண்ணியும்‌. அப்பாணத்தின வேகம்‌ அடங்காமல்‌ நீலனு 
. டைய நஞ்சுக்குமியிற்பட்டுப்‌ பிடரியிலுருகப்போய்விட்டது 
்‌ அப்போது _நீிலனானவன்‌ ப்ரீமம்‌ மாராயணரை இனைத்து 
 கண்ணீருனது இருபக்கத்திலும்‌ ஆறாயோடவிட்டு பிராண 
்‌ னைவிட்டான்‌. | | படத்த 
| அப்போது இராட்சஃப்‌ படைத்தலைவர்கள்‌ சினங்கொ. . ப 
ண்டு இம்திபாணம்‌, சம்தாபாணம்‌, மேகபாணம்‌, தாகபா 
. ணம்‌ என்னு சொல்லப்பட்ட பாணங்களை மிதமில்லாமற்குச 
_ லராசன்பேரி லமோகமாய்க்‌ குடங்கொண்டு பொழிவதுபோல 
பொழியத்‌ தலைப்பட்டார்கள்‌. அ௮ச்த பாணங்களும்‌ வில்லை 
.. விடுபட்டு ஒன்றின்மேலொன்றாய்ச்‌ சட சடவெனதிற தொணி 
 களுடனே காட்டுத்தயைப்போல கனகனவென்‌ தெரிந்துக்‌ 
. கொண்டு வேகமாக வருகிறபோது குசலராசன்கண்டு வாய்‌ . 
. வாஸ்திரம்‌, வருணாஸ்திரம்‌, பிரம்மாஸ்‌ திர்‌, அக்கினியாஸ்‌ 
.. திரம்‌, சூரியாஹ்திரம்‌, எமனாஸ்திரம்‌ என்று சொல்லப்பட்ட 
. அஸ்திரங்களை யெடுத து வில்லிற்றொடுத்து பிரயோகம்பண்‌ 
 ணினான்‌. அதுகள்‌ ஒன்அ-பத்‌.அ- நூ ம - ஆபமிரமாகியவடவா . 
மூகாக்கினிக்கு சமதையாய்‌ நெருப்புகளைவாரி யிறைத்‌ துக்கொ 
 ண்டுபடபடவென்டூறசத்தத்‌ துடன்‌ இரைச்சலிட்டுக்கொண்டு 
|  இராட்சதப்‌ படை த்தலைவர்கள்விட்ட பாணங்களை குசலராசன்‌ 
ஜு ன்போகவொட்டாமல்வருிறபாணங்களை யெல்லாம்‌ அறுத்‌ | 
அத்தள்ளிவிட்டு இராட்சதப்‌ படை தீ தலைவர்கள்‌ பிடித்திருந்த 
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வில்லையு மார்பிலணிர்‌ தகவசல்களையும்துத்‌ துவி இடத றது 
கண்டு இராட்சகப்‌ படைத்தலைவர்கள்‌ மறுவில்லெடுத்‌ து மகா 
உகீராகாரத்‌ துடன்‌ காளியாஸ்‌ திரம்‌, பர்வதாஸ்திரம்‌, நாராய 
ணஸைதிரம்‌, சிங்சுமுகாஸ்திரம்‌, சண்முகாஸ்திரம்‌, கமலாஸ்‌ 
திரம்‌, கருடாஸ்திரமென்று சொல்லப்பட்ட அஸ்திரங்களை 
வில்லிற்‌ சந்தித்து மற்திராபூ திகள்‌ செய்து குசலராச அடைய -: 
மார்பிற்கும்‌, தோளிற்கும்‌, கண்டகத்திற்கும்‌, லக்குபார்த்‌து 
பிரயோகம்பண்ணிவிட்டார்கள்‌. 
அப்படி இருபத்து நாலாயிரம்கோடி இராட்சதப்படைத்‌ 1 
தலைவர்களும்‌ விட்ட பரணங்களான அ அண்டரண்ட புவனங்‌ 1 
கறூமதிர ஆவென்ன௮ு வாயைத்திறம்‌துகொண்டு அக்னியை i 
க்‌ குபில்‌ ன்‌ ட கக்கிக்கொண்டு குசலராசன்‌ ஏங்கே எங்‌ i 
கேயென்று தேடிக்கொண்டு வருகிறபோது குசலராசன்‌ கண்டு 
மகா கோபங்கொண்டு தன்‌ தாயார்கொடுத்த நாராயணாஹ்‌ திர 
த்தை எடுத்து பூசைசெய்து வில்லிற்‌ சந்தித்து பிரயோகம்‌. 
பண்ணினான்‌. அத்த தாராயணாவ்திரமான அ வில்லில்‌ விடு 
பட்டு அண்டபகிரண்டம்‌ ஆயிரத்தெட்டண்டங்களும்குலுங்‌ 
க, அண்டத்திலுள்ள தேவர்களும்‌ பயந்தோட, அண்டகோ 
கையும்‌ திகுதிகென்று பத்திஎறிய, அண்டச்சுவர்களும்‌ 
வெடிக்க, ஆங்கார ஓங்காரக்‌ துடன்‌ அழேகமாயிர ரூபங்கொ 
ண்டு ராக்ஷதப்படைத்தலைவர்விட்ட அஸ்‌ திரங்களுக்கெல்லா 
ம்‌ பதிலஸ்‌ திரங்களாக ஒன்‌ அக்கொன்‌ அ ெடுதாக்கி மன்‌ 4 
பண்ணிவிட்டு வில்லம்புபிடி க்க இரண்டாயிரம்கோடி இராட்‌ 
சதப்படைத்தலைவர்களையும்‌ இருபத்மையாயிரவெள்ளம்‌ பரி 
சேனைகளையும்‌ கரகரவென றறுத்துத்தள்ளி திருப்பாற்கடலில்‌ 4 
ஸ்‌ நானம்பண்ணி குசலராசனுடைய அம்புருப்பொ தல்‌. eX 
வர்தடைத்தஅு. க்‌ 
அப்படி. 25000-வெள்ளம்‌ யானை தேர்‌ பரி தக 
24000-கோடிபடைத்‌ தலைவர்களும்‌ மாண்டு நிறத்துல க்‌ 
அ 2-பனை மரமுயரம்‌ ஆறுபோலோடத்தலைப்பட்ட து. அந்த. டு 
உதிரவெள்ளமான து ஆனை தேர்‌ பரி சேனைகள்‌ முத்தலை: ௧ 
ண்டுபோகையில்‌ தலையில்லாத முண்டங்கள்‌ எழுந்து கூத்த 
ட, அந்த முண்டங்கள்‌ பேரிலே கழுகுகள்‌ கூத்தாடவும்‌, வக்க 
இனி, ஜாகினி, பூதப்பிசாசுகளும்‌ பல்வக்க 
இசாட்‌ சதர்களுடைய டமாரபேரிகைகளை கழுத்தில்‌. மாட்டிக்‌ ந 
கொண்டு ௨ இரவெள்ள த்‌ ச தன்‌ இராமதா 
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_ களும்‌ படைத்தலைவர்களு மாண்டு தலைமாடு கால்மாடு தெரியா 
மல்‌ விழுக்து கிடப்பதைக்‌ கண்ட வானராஷம்‌ வானாப்‌ 
படைத்‌ தலைவர்களும்‌ பேசிக்கொள்ளுகிறார்கள்‌. அப்பப்பா, 
இவனுடைய கரவேக சரவேகற்தானென்ன இவன்‌ வில்லின்‌ 
- பெருமைதானென்ன இவன்‌ புஜபல பராக்ரமநற்தா னென்ன 
- இவனோ ஓட்டைச்சாணில்லை இவன்‌ பிடித்திருக்க வில்லைப்‌. 
- பார்க்கச்சே கெற்பங்‌ கல லங்குகிறது நாமோ இராவணன்‌, கும்ப. 
-னிகும்பன்‌, அதிகாயன்‌, கும்பகர்னன்‌ முதலான இராட்சத 
சிரேஷ்ட ர்களோடு புத்தஞ்செய்‌.அ செயங்கொண்டோம்‌ அத்த 
- கூட்டத்திலேயும்‌ இப்படிப்பட்ட கரவேக சரவேகத்‌ துடனே 
பாணர்‌ 0 கொடுப்பாரையுங்‌ காணோம்‌. இவன்‌ முன்‌ சாம்புவந்‌. 
தர்‌ எப்படி நிர்வகிக்கப்‌ போகிறுரென்று யோசனையானார்க 
- எத்தசமயத்‌ இல்‌ 95-வெள்ளம்‌ வானராளஞும்‌ 24000-படைத்‌ 
தலைவர்களும்‌ மலை வனங்களையும்‌ விருட்சங்களையும்‌ பிடுங்கெ. 

(கொண்டு வம்து குசலவர்கள்பேரில்‌ யுத்தஞ்‌ செய்துக்‌ கொண்‌. 

டிருக்கையில்‌, இசத்தமழை ௦ பெய்தது. அதனை இலட்சுமணர்‌ 
அங்கதன்‌. சாம்புவந்தர்‌ முதலானவர்கட ருங்கண்டு திடுக்கிட்‌ 
 டார்களப்போது லட்சுமணரானவர்‌ அனுமாரைப்‌ பார்த்துச்‌ 

 சொல்லுறோர்‌. வாரும்‌ அ.னுமாரே? மாம்‌ அனேக யுத்தங்‌ . 
களில்‌ கைகண்டிருக்கிறோம்‌ அந்த யுத்தங்களில்‌ நமக்கிப்படிக்‌ : 
கொத்த அவசகுனங்‌ கண்டதில்லை இப்போதித்த குசலவர்க 

ள்‌ யுத்தத்தில்‌ நமக்கு துனபத்துக்‌ கடையாளமான சகுனம்‌. 
காணவேண்டிய தன்ன சொல்லும்‌ அஅமாரே யென்றார்‌. 


 அதற்காஞ்சதேயர்‌ சொல்‌.லரறொர்‌ வாரும்‌ இளையபெருமானே? 


 சதகண்டராவணன்‌ முதலான மூவருடைய யுத்தத்திலேயும்‌ 
தம்முடைய சேனைகள்பேரில்‌ இப்படிக்கொத்த இரத்த மழை ் 
பேய்ந்த தில்லை மகாலட்சுமி இல்லாதபடியால்‌ ஸ்ரீராமருடைய 
யாகத்திற்கு பின்னம்‌ வந்ததென்று க்கிக்‌ உணர்‌ 
த அனுமார்‌ சொன்‌ னார்‌. ட 
- அதைக்கேட்ட இலட்சுமணர்‌ பதிலுத்தாவுெ சால்லாமல்‌ ர 
ர பதனமா. யிருந் துவிட்‌ டார்‌. அப்போது குசலராஜனானவன்‌ 
பிரசண்ட. கோதண்டத்தில்‌ மாராசபாணங்களை மிசமில்லாமற்‌ 
பிரயோகம்‌ பண்ணிவிட்டா ன ந்தபாணங்க। ஸம்‌ வில்லில்‌ விடு 
பட்டு 10- 100- பதினாயிரம்‌- நீருயிரம்‌-கோடி - சங்கம்‌-மகாசங்க 
மென்று. சொல்லப்பட்ட கணக்கில்லாத பாணங்களா பிறந்து 


சாகா திரட்ச்பார்‌. சர்த்கொண்டு வத்‌ வானரப்‌ படைகளின்‌ 
NTA TTT 


ந்‌. 
மீது விழுந்த கொல்லத்‌ தலைப்பட்ட து. அப்போது வத்த 
கள்‌ கால்வேறு, கைவே௮ு, தலைவேறு, உடல்வேறு, சதை 
வேறு, எலும்பு வேறாக விழுச்‌ து உதிரவெள்ளம்‌ ஓடிற்று. . 
இப்படி வானராள்‌ மாண்டுபோகவே, குமுதன்‌, சாம்பன்‌, உல்‌ 
மூகன்‌, கெந்தமாதனன்‌, அரக்கன்‌, மந்‌ துவால்கேசரி அகம்ப 
னென்‌ 3-வானரப்படைத்‌ தலைவர்களும்‌ மகா கோபக்‌ துடனே 
பேருக்கொரு மலையைப்‌ பிடுங்க குசலன்‌ தலையை உடைக்க 
ரேோமென்‌ அ குசலவர்கள்முன்‌ னின்றுக்கொண்டு அடா சிறு . 
பிள்ளாய்‌ பதராதே; ஒரு வசனஞ்‌ சொல்கிறோம்‌ கேள்‌. நீமகா 
சிறுபிள்ளை உன்னோடு யுத்தம்பண்ண எங்களுக்கு ஞாயமில்லை 
ஆகையால்‌ எங்களஸ்வத்தை விட்டு லட்சுமணப்‌ பெருமாளை 
வணங்கி சேவித்துக்‌ கொண்டால்‌ தாயுடன்‌ பிள்ளையாய்ப்‌ 
போய்ச்‌ சேருவீர்களென்ற பிரிய வசனத்தோடு சொன்னார்க 
ள தனைக்கேட்ட குசலராசன்‌ அந்த 8-வானரப்படைக்‌ தலை ( 
வரைப்பார்த்து குலுங்க நகைக்து ஒரு வசனம்‌ சொல்லுஇரு 
னடா வானரங்களே? நல்ல த, ச்‌திரஞ்சொல்லி தப்பித்துக்‌ 
கொண்டு போகவந்திீர்கள்‌ நீங்களும்‌ ஒரு சேவகரென்று சேவ . 
கத்தில்‌ வைத்துக்கொண்டு இராமன்‌ உங்களிலும்‌ பலவானா. | 
யிருப்பானோ நீங்கள்‌ தப்பித்துக்கொண்டு போகிறோமென்றா . 
லும்‌ நான்‌ விடுவேனென்௮ நம்பவேண்டாம்‌ நீங்கள்‌ ஒன்று 
கக்‌ கூடிவந்து சபதவார்த்தையை பேசிக்கொண்டு மலையைப்‌ 
போடுகிமேமென்‌ தீர்கள்‌ அழ்த மலையை எதோ போடுங்கள்‌, 
வானரங்களே யென்றான்‌. ட்‌ 
அப்படி கூறிய குசலராசனுடை ய வார்த்தையைக்‌ கேட்ட 
வானரவீரர்கள்‌ மகாகோபங்கொண்டு அட்டகாசஞ்‌ செய்து 
குசலவன்பேரில்‌ தங்கள்‌ கையிலிருக்த மலைகளை விட்டெறிந்து 
விட்டு ஆகாயமளாவிய விருட்‌ சங்களை ப்பிடுங்கி அடியும்‌ நுனி 
யுங்கொய்து தடுத்து ணுக்கையை தண்டாயுதம்போலே கையி. 
ல்பிடி.த்‌ அக்கொண்டு வருகுமுன்னமே திறுதிறுவென்று சழ. 
ன்றுவரும்‌ மலைகளைக்‌ குசலராஜன்‌ பார்த்து 8- திவ்வியாஸ்திர 
மெடுத்து விடுத்து வருகிற மலையை அரளிதப்படச்‌ செய்து. 
விட்டு வில்லிலனேக பாணங்களைச்‌ சந்தித்து வருகிற வானர. 
வீரர்கள்‌ பேரிலே ஐப்பசி கார்த்திகை மாதத்தில்‌ ஈசானிய 
முலையிலிரு,ம்‌ து விடுபட்டு இடிமினனல்‌ குமுறலுடன்‌ மழை. 
பெய்தால்‌ எப்படியோ, அப்படிபோலே பாணங்களைப்‌ பொழி. 
ந்துவிட்டா ன துகரறூங்‌ காலகோட்டி விஷ.ம்போல்‌. சீறிக்‌ 
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கொண்டு வத்து வான்ப்படைத்‌ தலைவர்‌ கையிலி ருந்த தண்‌ 
டாயுதத்தையும்‌ பொடியாக்கிவிட்டு அவர்கள்பேரிலுஞ்‌ சுருக்‌ 
குசுருக்கென்ற தைத்‌ து குறு இகள்‌ பீறிட்டோடச்‌ செய்த.து 
அப்போது வானரவீரர்கள்‌ அதூகளையெல்லா முதறிப்போ 
ட்டு இறந்து கிடக்நறெ இராட்சதாளுடைய கத்திகேடயங்களை 
எடுத்‌ துக்கொண்டு வந்து மூன்கந்து பின்கந்து முப்பத்திர 
ண்டு கந்து பாய்ந்து குசலராசனை வெட்டவேணுமென்று 
ஓடிவரும்போ அ குசலராசன்‌ கண்டு நாலிரண்டெட்டு கண்ட 
_ங்கத்திரி பாணமெடுத்அ விடுத்து கத்தி கேடயம்‌ பிடித்திருற்த ' 
“கையை அுத்துத்தள்ளினான்‌. அவர்‌ கைகள்‌ பூமியில்‌ விழ 
வே 8-வானாரவீரரும்‌ கோபங்கொண்டவராய்‌ எழும்பி குசல 
 ராசனை உதைத்து கொல்லவே ணுமென்று வருறெதை குசல 
_ரரசன்‌ கண்டு இவர்களுடைய சாமர்த்தியந்தானென்ன கைய 
_ற்றுஞ்‌ சரீ. ரங்களெல்லாக்‌ துளைப்பட்டுஞ்‌ சாகா திருக்கிறார்‌ 
கள்‌. நல்லதாகட்டுமென்ற நாலிரண்டெட்டு அர்த்த சந்திரா 
க ஸ்திரமெடுத்அவிட்டு வானரப்படைத்‌ தலைவர்கள்‌ சரசுகளை 
யது த்துத்தள்ளினான்‌. அவர்கள்‌ மாண்டுபோகவே வானா. 
தண்டில்‌ கூக்குரலெழும்பத்‌ தலைப்பட்ட அ. 
| அப்போது இடும்பன்‌, பரசன்‌, திருமுகன்‌, மந்தகன்‌, 
ம்க்கரன, கும்பன்‌, சரவலி, தன்முகன்‌ முதலான படைத்தலை . 
வர்களும்‌ மகா கோபத்துடன்‌ கடுகடுத்‌ து பேருச்கொரு விருட்‌ 
_ சங்களை பிடுங்கிக்கொண்டு அடியும்‌ நுனியும்‌ தரித்துவிட்டுகை 
பயில்‌ பிடி த்‌.துக்கொண்டு ஓடிவரும்போது குசலராசன்‌ கண்டு 
அதிக கோபங்கொண்டு வில்லை நிறுத்தி அநேக பாணங்களைச்‌ 
“க மாரிசொரிவ அபோல்‌ ஓய்வில்லாமல்‌ ஒரு ஜாமபரிய ம்‌ 
தம்‌ சரமாரியாய்‌ பொழிகெபே' து வானரப்படைத்‌ தலைவரு 
டைய சரீரமெல்லாஞ்‌ சல்லடைக்கண்களாகத்‌ அளைபட்டுகுரு 
திகள்‌ தாரைதாரையாய்‌ பீறிட்டோடி வழிந்து பூமியில்‌ விழு ்‌ 
_ நீத்து. அது எத்தன்மையா யிருச்கதென்ரால்‌, மூன்னால்‌இந்‌ 
- இரசித்தனுனவன்‌ ராவண சம்மாரகாலத்தில்‌ 4-நாள்‌ யுத்தத்‌ 


தில்‌ 24- படைத்தலைவர்பேரிலும்‌ முனை 4 நீது பாண ங்களைவிட்டு. 
- சரீ ரங்களைச்‌ சல்லடைக்கண்களாக எப்படி ,துளைத்துவிட்டா 
னே அத்தன்மையா யிருந்தது. மேலும்‌ குசலராச னுடைய 
- அஸ்திரங்களினால்‌ வுதையுண்ட வாளரப்படைக்‌ தலைவர்க 
பட்‌ சரீரங்கள்‌ தளர்ச்து கைகால்‌ ஓய்ந்து ஈடக்கச்‌ வே 
னற்அ சுவாசமின்றி ஸ்ரீராமா ர்குதந்‌ தனாவென்று. வாய்விட்‌ 
| ராவுக்கு சமதையானவர்களாய்‌ பூமியில்‌ அழுக்கு 


* 






.... திரேஷ்டர்களாகிம அனுமார்‌, அங்கதன்‌, தப்பா காம்‌ 






464 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமே தமாக. A தி 


மூர்ச்சை யடை ந்தார்கள்‌. அ அகண்டு குசலராசன்‌ சந்தோ. 
ஷமாய்‌ இன்னஞ்‌ சிறிது வானரப்படைத்‌ தலைவரும்‌ வானரா . 
நமிருக்கிருர்க ளவர்களையுங்கொன்று இராஜாவாய்‌ வந்திருக்‌ 
ற லட்சுமணரையுங்‌ கொன்று அஸ்வத்தைக்‌ கொண்டுபோக : 
வேணுமென்று மனதிலெண்ணினவனாய்‌ முன்னணியில்‌ 
வத்து நின்று வில்லி லதேக பாணங்களைச்‌ சந்தித்துவிட்டு 
கொல்லுகிறபோது வானரசேனைகள்‌ கால்வேறு, சைவேறு, 
எலும்பு வேறு வேமுகவிழுந்து ௨ உதிரவெள்ளமான அ ஆனு 
போல ஓடியது. அப்போது சில வானராள்‌ பாணங்களினால்‌ 
காயம்பட்டு முன்வைத்தகாலை பின்வைத்து ஒருவருடன்‌ ஒரு : 
வர்‌ சொல்லாமல்‌ ஓடினார்கள்‌. அவ்வேளையில்‌ சிலது வான 
ரப்‌ படைத்தலைவர்‌ அவர்களை அரமக மட கக்க ப 
ண்டு சொல்லுகிறார்கள்‌. 

அப்பா வான ரானே முன்னம்‌ இராட்சதாளை நெலித்து இ 
பெற்ற கீர்த்தியை இன்றோடு ஒழி ந்து தேவர்கள்‌ நகைக்க அப 
ஒர்த்தி பெற்றோம்‌, இப்போது குசலவரை ஜெயிக்க சாமார்த்‌ 
தியம்‌ உங்களுக்கில்லையோ ரோஷபாஷ்ம்தான உங்களுககில்‌ 
லையோ நாமெல்லோரும்‌ ஒருமுகமாய்க்கூடி. குசலவர்களை ஜெ. ஸி 
யிக்கக்கூடாதோ ஓடினாலும்‌ ஸ்ரீராமதுரோகம்‌ விடாதே பயப்‌ ம்‌. 
படாதே நீங்கள்‌ வாருங்களென்று ஒனறாய்க்கூடி மலை குன்று 
விருட்சங்களை பிடுங்கக்கொண்டு குசலன்பேரில்‌ கரகரவென்று 
சுழட்டி விட்டார்கள்‌. அதனைக்‌ கண்ட குசலராசன. கனு க 
| அதேக அஸ்திரங்களைச்‌ சந்தித்து சரசரவென்றுவிட்டு ம i 
ட்‌ குன்று விருட்சங்களை தவிடுபொடியாக்கிவிட்டு அவர்களையுவ்‌ 
கொன்று உதிர ஆரோடும்படிச்‌ செய்துவிட்டான்‌. ப்ப 

அதைக்கண்ட. இளையபெருமாள்‌ ரஷிய இலட்சுமணர்‌ சிற்‌ 
தாக்க ந்தராய்‌ மகா கோபத்தோடு செவ்வானம்போ ப ம) 
களும்‌ சிவக்க, கையிலிருக்த வில்லை வளைத்து மாணிபி ப 
பல்லை நெற்தெறவென்று கடித்து மீசை படபடவென்று 


க்க உக்கிர த்துடன்‌. சாரதியை அ தட்டின மாத்திரத்தில்‌ த | 
மானது குசலராசன்முன வந்துவிட்ட ததனைக்கண்ட வான ட 



















லட்சுமணா முன்னமேவத்‌ சுடிபணிம்‌ து கைகட்‌ 
பொத்தி மிகுத்த வணக்கத்துடன்‌ நின்று தட்டம்‌. 
கேளூம்‌ இளையபெருமாளே தாங்களெல்லாமிருக்க எ 
டை 'முழுகிப்போச்சு தென்ற வில்‌ லெடுத்‌ தீர்‌, பாலன்‌ ட 


வான்‌, வில்‌தாணியைத்‌ தளர்த்திவிடும்‌, ல்‌ = 


உத்தரகாண்டம்‌. ட AG 


பாணர்‌ டத்தில்‌ தாங்களிருக்க தாங்கள்‌ போவ அ 
தகுதியல்ல, தில்லுஞ்‌ சற்றுநேரம்‌ தேவரீர்‌ வேடிக்கைப்பார்த்‌ 
அக்கொண் டிருங்களென்அ அனுமார்‌, அங்கதன்‌, சாம்புவநீ 
கர்‌ சொல்ல, இலட்சுமணா கோபமடங்கி வில்‌ நாணியைத்‌ 
தளர்த்தினார்‌. | 
இவையெல்லாம்‌ குசலராசன்‌ கண்டு மல்ல தாகட்டுமென அ 
பல்லை செறமெறவென்று கடித்து வில்லைக்‌ குமுகுமென்று 
குணத்தொனிபண்ணி நின்றான்‌. அத்த சத்தமானதை அனு 
மரர்‌, அங்கதன்‌, சாம்புவந்தன்‌ முதல்‌ சகல இராசாக்களும்‌ 
மந்திரி பிரதானிகறுங்‌ கேட்டு மனது தியக்கங்கொண்டார்கள்‌ | 
'இலட்சுமணரும்‌ குணத்தொனிபண்ணின சத்தங்கேட்டு ஆச்‌ 
_ சரியப்பட்டு தமது தமயனுடைய கோ தண்டத்திற்கு நிகரா. 
மென்று அனுமார்‌ அங்கதன்‌ சாம்புவந்தருக்குக்‌ னப 
இந்தப்‌ பிரசண்ட கோதண்ட த்திற்குமுன்னே சூலபாணியாய்‌ 
விளங்கப்பட்ட காளகண்ட இரிதேத்திரமுடையவர்‌ பூதப்ப 
“டைகஞுடன்‌ எதிர்வம்தசாலும்‌ இவன்முன்னின்றா லும்‌ முன்‌ 
-னிற்கமாட்டார்கள்‌. இ. மகாபலம்பொருழ் திய வயிரகோத 
ண்டம்‌ இக்தக்‌ கோதண்டத்தினுடைய பெருமையைச்சொ 
்‌ ல்ல என்னால்‌ முடியா து வுலகமுழுகிப்போகிற காலங்களிலே 
யும்‌ இந்தப்‌ பிசண்ட கோதண்டத்தையெடுக்கிற தில்லை இப்‌ 
போதித்த பிரசண்ட கோதண்டத்தை யார்‌ யெடுத்து உலகத்‌ 
ட்‌ தை முழுகப்பண்ணினர்களோ தெரியவரா அ. இற்தப்பூலோ . 
கத்து நரஜென்மங்கள்‌ என்னபாவம்‌ பண்‌ ணினார்களோ கடல்‌. 
கொள்ளாத யானை தேர்‌ ர வ்‌ கள்‌ ந்த்‌ தவ்பா உதிர 
வெள்ளத்தில்‌ கலக்துவிட்டான்‌. | 
இவனுடைய சேவகம்தானென்ன, அர்தப்‌ பாஞ்சுடரா 


திருப்ப ட ஸ்ரீராமபிரமத்திற்கு பிடி படுமேயல்லாமல்‌ மற்ற. | 


“பேர்‌ கையில்‌ படித்தப்‌ பலம்போரறுது இதிலே தெரித்துக்‌ 
கொள்ளும்‌ அனுமாரே யென்றார்‌ இலட்சுமணப்‌ பெருமாளா. 
னவர்‌. அதைக்கேட்ட அனுமார்‌ அங்கதன்‌ சாம்புவந்தர்‌ 
முதலாகிய இராஜாக்களும்‌ மன அதிடுக்ட்டு முன்வைத்‌, தகாலை 
பின்வைத்தார்கள்‌. அதைக்கண்ட இலட்சுமணப்பெருமாள்‌ . 
தன்‌ ' தமயனாகிய ஸ்ரீரரமபிரமத்தை மன திலெண்ணினவராய்‌ 
- மகாதைரியங்கொண்டு அனுமார்‌ அங்கதன்‌ சாம்புவந் தரைப்‌ 
பார்த்துச்‌. 'சொல்லுஇமுர்‌. வாரும வானரசிரேஷ்டர்களே? 
ம்‌ ராமாவென்று அதிபண்ணி தைரியத்துடனின்‌ று 
ல | 


்‌ லன்‌ பா ம்‌ பர்க்க ர்‌ நத 


குரங்குகளை ப்பார்த்தாயோ இரதத்தை நடத்திவந்த ராசனை . 
- குன்க்கேவத்து மடக்கிக்கொண்டு இரண்டொருவிசேஷம்‌ சொ ்‌ 


- பண்ணிக்‌ கைப்பிடியாகப்‌ பிடித்‌ துக்கொண்டு பேரவார்கள்‌ - 
ட போர்‌ ற்‌ காண்கிறது முன்வழ்‌ ந்‌ துயெதிர்த்து மாண்டுபோன குர. 
வ ங்குகளுக்கெல்லாம்‌ எசமான்போற்‌ காணுகின்றது . இந்த. 
... மூன்௮ குரங்குகளுடனே மான்‌ யுத்தம்பண்‌ ணுகிறேன்‌ பின்‌ 

... னேயிருக்கிற இலட்சுமணன்பேரிலும்‌ சேனைகளின்பேரிலும்‌ 
.... இ யுத்தஞ்செய்‌. இ.க்தவேளை யென்னுட நின்று யுத்‌; ம்‌ ்‌ 

- பண்ணவேண்டாம்‌ சலுதியில்‌ இராட்ச, கப்படைகளை வெல்ல 

வேண்டும்‌ தம்பியென் று சொல்லிய வார்த்தையை லவ ன்கே 


| ப பரல்‌ யுத்‌ ல்‌ வசி ட டி ரு க்‌ தா ன்‌... ட 


௮00 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. ல. ர 


குசலன வில்லை லகுவி ற்பிடித்‌ அக்‌ காள்ளவே ணும்‌ ௮ த ந்த்‌ ப 
பின்‌ சிறுபிள்‌ ளையான லவனைக கைப்பிடியாகப்‌ பிடித்‌ அக்கொ 

ள்ளவும்‌ வேணும்‌ அவனுக்கோ யானை தேர்‌ பரிவாரங்களி 
ல்லை பாதசாரியாய்‌ நின்று யுத்தம்பண்‌ ணுகிறான்‌. அப்படி ள்‌ 


_ பண்ணுகிறவன்பேரில்‌ வில்லெடுத்து யுத்தம்பண்ணினோமே ன்‌ 


யானால்‌ தேவர்கள்‌ தகைப்பார்கள்‌. ஸ்ரீராமபிரமக்கான்‌ என்ன . 


சொல்லுவாரென்றார்‌ அதைக்கேட்டு அ இபக்திவி,சயத்தோடு 


்‌ ... இலட்சுமணரைநோக்கி அனுமார்‌ சொல்‌ லுஇஞுர்‌. 


கேளும்‌, இளையபெருமாளே சின்னபாம்பானாலும்‌ பெரில்‌. 
தடிகொண் டடிக்கவேண்டும்‌ அவர்களைப்பார்‌. த்தால்‌ ஸ்ரீராம .. 


.. ரைப்போல வடிவழகும்‌ நடையுமா யிருக்கிறார்கள்‌ அந்தக்‌ 


சிறுபிள்ளைகளி னுடைய வாய்விசேஷத்தைக்கேட்டு யுத்தம்‌ 
பண்ணுவோம்‌ இனி ஒரு கூணப்பொழுதில்‌ கண்டறிந்து 1 


விடுகிறேனென்று இலட்சுமணரைச்‌ சேவித்து கசின்‌ 


| முன்னுக்கு அங்கதன்‌ சாம்புவ,ந்தர்‌ திரும்பினார்கள்‌. அதைக்‌ . 
கண்ட குசலராசன்‌ தம்பியாகிய லவனைநோக்கி ஒரு வசனஞ்‌ லி 


pe ROS, 


சொல்லுகிறான்‌. வாரும்‌ தம்பி லவனே? அதோவருகிற மூன்று a 


ல்லி நிறுத்‌, திப்போட்டுத்‌ தாங்களே சாமார்த்தியரென்று அதி ட்‌ 
வேகத்தோடு வருவதைப்பார்த்தால்‌ ர்ம்மையெதிர்த்து யுத்தம்‌ 


க்‌ 
அ. 


அளிக்கப்‌ 















ட்டு வாருமண்ணாவே, செங்குரங்கு, கருங்குரங்கு ஒரு குட்ட ட்‌ 





Sr தினக்‌! அனுமார்‌, அங்கன்‌. மாத ம்‌ i 
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பார்த்து அனுமார்‌ ஒருவசனஞ்சொல்லுகிமுர்‌. தம்பி சிஅபிள்‌ 
ளைகளா காட்டுகிழங்குகளைத்தின்‌று சுனை நீர்குடித்துப்‌ பாரை 
மேல்‌ படுத்னஅக்கடக்றெ குரங்குகள்‌ உங்களை யென்னபண்ணி 
னதென்று இப்படிக்கொன்று பிணக்குவியலும்‌ இரத்தப்பிரள 

“யமுமாக்கிவிட்டீர்கள்‌ அதிருக்கட்டும்‌ நீங்கள்யார்‌ உங்கள்பே 
ரென்ன உங்கள்‌ தாய்தந்கை பேரென்ன சொல்லுத்‌ தம்பியெ 
._ அறு கேட்டதற்கு குசலராசன்‌ தம்பி வவனை முகத்தை யேரப்‌ 
.. பார்த்தான்‌. அச்சாடை யறிந்தவனாய்‌ அருகில்‌ நெருங்கி 


நானி 


த்‌ அனுமாமைப்பார்த்‌ தொருவசனஞ்‌ சொல்லுகிறுன்‌ அடா! 


குரங்கே? என்னவார்த்தை சொன்னாய்‌, காட்டுக்‌ கிழங்குகளை த்‌ 
ந தின்று சுனை நீர்‌ குடித்துப்‌ பாரைமேல்‌ படுத்‌ துடெக்கிற குரங்‌ 
குகள்‌ யென்னபண்ணிற்றென்‌ றல்லவோ கேட்டாய்‌, ஆனால்‌ 


அ சொல்லுகிறேன்கேள்‌, அயோத்தியாபுரியை யாளப்பட்ட 
ந ஸ்ரீராமர்‌ யாகம்பண்ணவேண்டி அஸண்வத்தைவிட்டார்‌ அத்த. 


.. அஸ்வமானஅ எங்கள்‌ வனத்தில்‌ வந்தபடியால்‌ அதை நான்‌ 
ள்‌ பிடித்துக்கட்‌ டினேன்‌ அந்தச்‌ சமாச்சாரங்கேட்டு டி ௪த்‌அறாக்கள்‌ ல்‌ 
.. தன்‌ சேனைகளைக்‌ கூட்டிக்கொண்டுவ ந்‌ து எங்களுடனே யெதி 


்‌ ர்த்து. யுத்தம்புரிற்து அவனும்‌ அவனுடைய "சேனைகளும்‌ 
ட்‌ மாண்டுபோய்லிட்டார்கள்‌. | 


அர்தச்சமாச்சாரம்‌ ஸ்ரீராமர்‌ கேட்டு அவன்‌ தம்பி லட்ச. 


i ண அ அப்பினானாம்‌ அவன்‌ கையில்‌ எங்கள்‌ பிராணனை 


கதா மிறக்கிருன்‌. அப்படி ஞாயமிருக்க நீங்களார்‌ உங்களை 
அ யுத்தத்திற்‌. கழைத்தவர்கள்யார்‌ சோளத்தட்டில்‌ நெ கருப்புப்‌ 
1 பற்ற யெறிந்து வுதிர்த்தாப்போல்‌ நிங்களேன்‌ வீணில்வ;்‌ து 


- மடி௫தீர்கள்‌ இனியாகிலும்‌ நீங்களிருக்கும்‌ காட்டகத்தில்‌ தப்‌. 


ட யாகிலும்‌. கொடுக்கிறோம்‌ அல்ல து எங்கள்‌ தம்‌ அவனா 


ரத இ பிழையுல்கள்‌ எங்கள்‌ முன்‌ நில்லாதீர்கள்‌ நின்றிர்களேயா 


னால்‌ சிரசு போய்விடும்‌ காட்டில்‌ வாசம்பண்ணப்பட்ட குரங்‌ 


குக்கோ எங்கள்‌ தாய்தந்தைபேரைச்‌. ( சொல்லுகிற த எங்கள்‌ 


i பேர்‌ குசலவர்களென்அசொன்ன விசேஷத்தைக்கேட்ட அனு 
A யா இரண்டுகா திலும்‌ புகைகளெழும்ப சா ரமாதியந்த 
கனிப்பற்‌ ்‌ றியெரிய அதிககோபத்தோடும்‌ மண்டி யிட்‌ 
ப களைப்பார்த்‌ அ ஒருவசனஞ்‌ சொல்லுரிறோர்‌. 

தா்‌ குசலவர்களே? என்னைய றிவீர்களோ நிங்கள்‌ 
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மொடுங்குவான்‌ இந்திரனும்‌ பயக்தோடுவான்‌ அப்படி சகல 
தேவர்களும்‌ வாய்வுபுத்‌ திரன்‌ ஸ்ரீராமருடைய சேவகன்‌ அனு . 
மந்தனென்று மறிவார்கள்‌. அப்படியென்னைச்‌ சற்முகிலும்‌ 
யெண்ணாமல்‌ சரசைக்‌ அணிப்பேனென றுசொன்ன வாயைக்‌ 
இழித்தெறிவேன்‌ நிங்கள்‌ றுபிள்ளைகளென அ மனம்‌ பொ. 
௮த்தேன்‌ வீணிலேன்‌ ஆயுளை முடித்துக்கொண்‌ டிறந்து 
போகிறீர்கள்‌ உங்கள்‌ தாய்‌ கந்தை பேரைச்‌ சொல்லி லகுவிற்‌ 
குதிரையை விட்டுவிட்டு இலட்சுமணப்‌ பெருமாளை சரணம | 
டைந்தால்‌ பிழைப்பிர்கள்‌ இல்லாவிடில்‌ என்கை குத்தினால்‌ 
உங்களிருவருயிரையும்‌ எமலோகமெட்டிப்‌ பார்க்கச்செய்வேன 
அப்படி வராதபடிக்கு நட ம்துக்கொள்ளூங்களென்ற அஞ்ச 
னதேவி குமாரன்‌ சொல்லிய வசனத்தைக்கேட்ட குசலராசன்‌ 
குலுங்க நகைத்‌ துச்‌ சொல்லுகிறுன்‌. ஓகோ! அனுமச்தா கே 
ளும்‌, சூட்சமறியாதவ னுக்கு மோட்ச மில்லை யென்பதுபோல - 
காட்டில்‌ வாசம்பண்ணப்பட்ட குரங்குகளுக்குத்‌ திரிமூர்த்தி 
கம்‌ பயந்து எதிர்‌ நின்று போராடமாட்டாரென்று சொல்‌ 
லிச்‌ சூட்சத்தில்‌ வெல்லவச்தாயோ அப்படி திரிமூர்த்திகளை . 
வென்ற சாமர்த்தியமுடையவன்‌ நீயானால்‌ என்பேரில்‌ எதோ . 
காட்டு பார்ப்போமென்றான்‌. அதனைக்கேட்ட அனுமார்‌ 
சொல்லுரொர்‌ அடா! குசலனே? என்னைக்‌ காட்டில்‌ வாசம்‌ 
பண்ணப்பட்ட குரங்கெவ்௮ு பலத்தை காட்டென்ன மல்ல. 
வோ சொல்லுகிமுய்‌ ஆனால்‌ என்பலத்தைக்‌ காட்டுகிறேன்‌ 
அதோ தெரிகிற அத்த பர்வதத்தை மான்‌ இங்கிரு ந்தபடியே 
யழைப்பிக்கிறேன்‌ பாரென்று தன்னுடைய வாலைவளர்த்தி 
அ ந்தப்பர்வகத்தை முன்‌ அசுற்றாகச்சுற்றி நெருக்கி யிழுத்த 
மாத்திரத்தில்‌ பர்வதம்‌ அருகில்‌ வச்தவுடனே தன்‌ வாலை 
சுருக்கிக்கொண்டார்‌. ட்டி ப பன்ச்‌ 
- அதுகண்டு குசலராஜன்‌ தம்பி லவனைப்பார்த்துச்‌ சொல்‌ 
லுகிரான்‌. இந்த அனுமான ஜெகஜாலவித்தை கற்றவன்‌ 
துலைவிலிரும்‌த மலையை வாலைவிட்டு நெருக்கியிழுத்ததை தாம்‌ 
கண்ணினாலேகண்டோம்‌ தம்மையு மிப்படி. தான்‌ வாலைவிட்‌ 
டி முப்பானோ என்னமோ தெரியவில்லை முன்வந்த குரங்கு 
களிலேயும்‌ இவன்‌ டத்திரங்‌ கற்றவனைப்போலு மிருக்னெ 
நூன்‌. நாம்‌ அசாக்ரெதையாயிருந்தால்‌ வாலைவிட்டுக்‌ கட்டிக்‌ 
- கொண்டுபோவான் போற்‌ காண்கின்றது பாணத்தை வில்லி 
லே பூட்டிக்கொ ள்ரரூந்‌ தம்பியென்றான்‌. அதுகேட்டு லவன்‌ 


ரீ 





கக்‌ 5௮ அவண்‌ ௮ ௫ னு 
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ல்‌ தலின்‌! வாரும்‌ அண்ணாவே, அப்படி பல்கன 


வித்தை கற்றவன்‌ என்னமோசம்‌ பண்‌ ணுவானோ முன்பின்‌ 


ப பலத்து பாணப்பிரயோகம்‌ பண்‌ ணுகிறதே காரியமென்றான.. 


அதுகேட்டு அங்கதன்‌ சொல்லுகிறான்‌ வாருந்‌ தம்பி குச 


லனே£? இளங்கன்‌ று பயமறியாதென்பஅபோலப்‌ பெரியோர்‌ 


கள்‌ சொன்ன வார்த்தையைச்‌ ௪ சிறியோர்களா யிருக்கப்பட்டவர்‌ 


கள்‌ கேழ்க்கவேணும்‌. அவர்‌ ஆரென்‌ அ இப்படிச்‌ சொல்லு 


 இறீர்‌ ஆயிரத்தெட்‌ டண்டத்தையும்‌ கவிழ்த்‌ தப்‌ போடவும்‌, 


இந்த பூமியைப்‌ பிடுங்கிச்‌ சமுத்திரத்திற்‌ போடச்சொன்னா 
னும்‌ போடுவார்‌, இத்த லோகத்தையும்‌ எடுத்து சுழட்டி. எறி 
வார்‌. அவர்‌ யாருக்கும்‌ பயப்படார்‌. ஸ்ரீ ராமமூர்‌ த்‌ தியின்‌ ஊழி 


யன்‌, அனுமார்‌ அவர்‌ எப்படிச்‌ சொல்லுகிராரோ அப்படியே ' 


, கெளுறகள்‌ தம்பி யென்றான்‌. 


அதுகேட்டு குசலராசன நகைத்து ஒருவசனஞ்‌ 2 சொல்லு 


றான்‌ அடா ! வானரங்களே, தங்கள்‌ ௨ பெருமையை தங்களுக்‌ 
குள்ளே சொல்லிக்கொள்ளூதிறீர்‌ அத்தப்‌ பெருமையும்‌, 


பராக்கிரமமும்‌ என்‌ முன்னே சற்அநேரங்காண்பிக்கலாகாதோ 


4 ்‌ 


நீங்கள்‌ சொல்லப்பட்ட விசேஷமெல்லாங்‌ கூத்தாடிச்‌ 
- சிலம்புபோலாச்சுது. இப்படிக்கொத்த சொற்களெல்லாம்‌ 
ல ங்களுக்கு யார்‌ ரர்‌ பண்ணின து ஆராகிலும்‌ தியாகங்‌ 
கொடுக்க இடத்தில்‌ உங்கள்‌ பெருமைகளையும்‌ பிரதாபத்தை 
யும்‌ சொன்னால்‌ தியாகங்‌ கொடுப்பார்கள்‌. உங்களில்‌ கையூரல்‌ 


இர யுத்தம்‌ பண்ணுவார்‌ இருவரு மில்லையென்று சு 5 
+ “மொழி தான்‌... 


i அ ருக்கு குசலராஜ னுக்கும்‌ யு த்தம்‌. 





| 2. சந்த விருத்தம்‌. | 
i கஞ்சமலர்க்கரவேகமதாய்‌ மிருகாளையாகத்‌ ப 
அஞ்சிய திலனைக்கண்ட சொலத்தகுே தர்ப்பாகன்‌ 
ன்‌ வெஞ்சமர்பூமியைவிட்டு பதஞ்செலமேலானோம்‌ 
அஞ்சனைபாலனெ னும்‌ அனுமானுமதட ந்தானே. 
அதுகேட்டு அனுமாரும்‌ சாம்புவச்தரும்‌ அதிக கோப 


| முண்டா அங்கதன்‌ முகத்தைப்‌ பார்த்தார்‌. அதுகண்டு அங்‌ 

_ கதன்‌ அனுமார்‌ பின்னாலிருந்த பர்வதத்தை செண்டுபோலெடு 
பத்து. குசலன்பேரில்‌, விட்டெறித்தான்‌. அதற்தப்‌ பர்வதமான து 
dg வருமுன்னமே கவ்வு ஒரு வச்சிராயுதத்தை எடு 


பி ஜான்‌ ர எது டா தஜ்பாு ன » " த்‌ 
1) AR வி ்‌ 
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த்து விடுத்து அப்பர்வதத்தை பொடிப்பொடியாய்‌ கத்‌ இ 
விட்டான்‌. அதுகண்டு அனுமார்‌ பூமியிலே இடக்கற தெண்‌. 
டாயுதங்களை யெல்லாம்‌ பொறுக்கி கீன்னிட த்திலொரு பர்வதம்‌. 1 
போலக்‌ (வித்‌ துக்கொண்டார்‌ அதுகண்டு அங்கதன்‌ பிர்மா. 
ண்டகதியாயிருக்கப்பட்ட ஆலவிருக்ஷ்த்தை மடமடவென்று 
பிடுங்கி அடி நுனியையுங்கொய்‌ அ கையிலே பிடி க்‌ துக்கொண்டு . 
கிறுகிறுவென்று சுழட்டி குசலராசன்பேரில்‌ விட்டெறிந்தான்‌ 
அதுகண்டு குசலராசன்‌ நாலிரண்டிட்டு சூரூவளிபாணம்‌ 
விட்டு அதைத்‌ தும்சம்பண்ணிப்‌ போட்டான்‌. அதுகண்டு 
அங்கதன்‌ லவன்பேரி டவலை! யுத்தம்‌ பண்ணிக்கொண்‌ - 
டிருந்தான்‌. ப 
அப்போது அனுமார்‌ இத்‌, கக்‌ குசலராச. அடைய சாமார்‌ 
த்தியத்தைப்‌ பார்க்கவே ணுமென்கின்றதாய்‌ தன்னண்டை பர்‌ ர 
வதம்போலக்குவித்‌ திருக்றெ. தெண்டாயுதங்களை எடுத்‌ து 1- 10- - 
100-1000-10000-சங்கம்‌ மகாசங்கம்‌ அற்புதம்‌ நிற்புதமென்று I 
கண்ணிமையோடு நிமைகொட்டுமுன்னமே வாலினாலும்‌ கையி. 
னாலும்‌ வாரிவாரி குசலராசன்பேரில்‌ விட்‌ டெ.றிந்கான்‌. அப்‌. 
போது குசலன்‌ 1-10-100-1000- இப்படியாக பாணங்கள்விட்டு 
விடுகிற தண்டாயுதத்தை யெல்லாம்‌ உ டைக்தெறிற்து இடை ‘ 
விடாமல்‌ அஸ்திர ங்களை வி, அனுமார்‌ இவன இர்திரசித்தி. 
லும்‌ மகா சாமார்த்‌தியனா யிருக்கிறான்‌. இவன்‌ மாய்கை சூது. 
தெரிம்தவன்‌. இவ அக்கு மாய்கை சூ.து தெரியாது. நிலமை 
யுடனே நின்று யுத்தம்‌ பண்‌ ணகிறான்‌. இவனுடனே pre 
கையூரல்‌£ர யுத்தம்‌ பண்ணவே ணமென ற தன்பேரில்‌ வந்‌ 
விழுகிற பாணங்களையெல்லாம்‌ ஒரு நொடியிலுதறிவிட்டு குக 
லராசன்‌ வில்லினபேரில்வழ்‌ துபாய்‌ மதார்‌. அன்த 
சன்‌ அ .அமாருடைய சிரசைப்‌ பார்த்து விவ்லினாலடி த்தான்‌. . 
அந்த அடி அ௮னுமாருடைய சிரசில்பட்டு கபாலம்‌ இறந்து. 
உதிரவெள்ளமோட ஸ்ரீராமா ராமாவென்று வாய்விட்‌ வ 
அடித்துமோ இ பூமியில்‌ விழும்‌ த ற்றி... தார்‌. % 


சாம்புவந்தருக்கும்‌ குசலராஜ.அக்கும்‌ புத்தம்‌. ல 


. 








கணத்தில்‌ ல கணைபட்டோய 
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- வின்டுவேழுத்திபபவனென்கி௦ வில்லோன்தேர்‌ i 
... கொண்டுபழங்கணைபெய்ு கொடு ஞ்சமர்செய்தானே. 

... அதுகண்டு தேவர்களெல்லாம்‌ துயரப்‌ பட்ட ரர்கள்‌ 
சாம்புவந்தர்‌. கோபமாகி சேற்கண்டை பாய்ந்து வருவது 
'போல்‌ கையை முறித்‌ துக்கொண் டோடிவத்தார்‌. அவ்வேளை 
குசலராசன்‌ இர்தக்‌ கிழக்குரங்கினுடைய சாமார்த்தியத்தைப்‌ 
பார்ப்போமென்று வில்லை யெடுத்து 10 - காராசபாணங்களைச்‌ 
சந்தித்து விட்டு சாம்புவரந்‌ தரை நோகவெய்தான்‌. அத்த 
தாராசபாணங்களை சாம்புவ ந்தர்‌ பிடுங்கி யெ றிந்துப்போட்டு 
இற்‌ துகிடக்கிற ராட்சதர்களுடை (ப சந்திராயுதத்தை ம யெடுத்‌ 
துக்கொண்டு குசலராசனையும்‌ அவன்‌ வில்லையும்‌ ஒரே வீச்சி 
லே வெட்டி யெறித்தூ போடுகிறேனென்‌ அ மகா கோபத்‌ 
அடனே ஓடி வருகறபோ அ குசலராசன்‌ கண்டு ஏதடா குரங 
கானாலஞ்‌ சந்திராயுதத்தை யுருவிக்கொண்டு ஓடிவருறெ 
கென்று மகா கோபாக்கினியுடனே நாலு, திவ்வியாஸ்‌ திரங்களை 
யெடுத்து கடுகடுத்‌ து வில்லில்‌ தொடுத்து விடுத்‌க சத்இராயு 
தத்தை இரண்டு துண்டாக வெட்டிப்‌ போட்டான. 

.... அகண்டு சாம்புவந்தர்‌ இரணக்களத்தில்‌ புகுந்து இர 
தங்களை வாரி குசலராசன்பேரில்‌ விட்டெரிற்தார்‌. அப்போது 
குசலராசன்‌ ஒரு இடி யாஸ்திரம்விட்டு இர சங்களை யெல்லாஞ்‌ 
சுக்கல்‌ சுக்கலாய்‌ உடைத்‌ தெரிந்தான்‌. அ தன்‌ பின்பு சாம்பு 

வந்தர்‌ இற ந்துடெக்கிற யானை குதிரைகளை வாரிவாரிக்‌ குசல 
சாஜன்பேரிற்‌ போடவே, குசலராஜன்‌ 10- இவ்வியாஸ்திரங்‌. 
களைவிட்டு துண்டுதுண்டாக யெறிந்துவிட்டான்‌. அதுபோக 
வே, சாம்புவந்தர்‌ இராட்சதப்‌ பிணங்களை வாரிவாரி விட்டெ . 
றிந்தார்‌. அதுகண்டு குசலராஜன்‌ கோபங்கொண்டு வருகிற. 

இராட்சத. பிணங்களை யெல்லாம்‌ பாணங்களைவிட்டு அறுத்துப்‌ 
போட்டு 100- நாராசபாணங்களை யெடுத்‌ அவில்லிலே ச ந்திக்து 
விட்டு சாம்புவந்தரை மிகவும்‌ நோகச்செய்தான்‌. அதனாலே 
சாம்புவந்தர்‌ தொரச்து தன்‌ இரேகத்தில்‌ வைத்திருக்கும்‌ பத்து 
நாராசபாணங்களைக்‌ கையினாற்‌ பிடுங்கி குசலராசன்பேரில்விட்‌ 
டெறிந்தார்‌. அகண்டு குசலராசன்‌ ஏதடா இழக்குரங்கு நாம்‌. 
விடும்‌ பாணத்தைப்‌ பிடுங்கி தட்ச த விட்டெறிந்‌ 
தது நல்லது ஆகட்டுமென்றா வில்லில்‌ ௮, நக பாணத்தகைச்‌. 
சந்தித்து ஒன்றின்மே. லொன்முய்‌. மழை. பொழிவதுபோத்‌ 
பிரயோகம்‌ (விட்டான்‌. அ ந்தப்‌ பாணங்கள்‌ வில்லை 
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விட்டு விடுபட்டு சடசடவென்று தொனிகளுடனேயும்‌, அக்‌ 
கினியான அ பத்‌ திக்கொண்டு வருவ அபோலும்‌ அ திவேகமாய்‌ 
வது சாம்புவந்தரபேரில்‌ பாய்‌ம்து சரீரத்தை இரத்தமய 
மாக்கி விட்ட அ. அதனா லே சாம்புவ. ந்தா மிகவும்‌ தொத்து ப 
கைகா லுதரிக்கொண்டு ஸ்ரீராமா ராமாவென்று அடியற்றமாம்‌ | 
போல்‌ முடியற்அப்‌ பூமியில்‌ விழும்‌. மூர்ச்சையடைந்தார்‌, ம இ 


அ அகண்டு குசலராசன்‌ கருங்குரங்கும்‌ செங்குரங்கும்‌ மா. 
ண்டுபோயிற்றென்று அதிக சந்தோஷமடை ந்து இராட்சதப்‌ 
படைத்‌ தலைவர்களின்பேரில்‌ வருகிறபோது இலட்சுமணர்‌ 
கண்டு கண்கள்‌ செவ்வானம்போற்‌ சிவக்க, கா அகளில்‌ புகைக 

ளெழும்ப, மீசைகள்‌ அடிக்க, பல்லை நெறமெறவென்று கடித்‌ 
அ வில்லையெடுத்து நாணிபிகிந் அ சில பாணங்களை த்‌ தொடுத்‌ 
அ சாரதியை யதட்டி இரதத்தை குசலராசன்‌ முன்னுக்குக்‌ 
கொண்டு நிறுத்தி குசலராச னுடைய மூகத்தைப்பார்த்து இப்‌ 
பிள்ளைதான்‌ ஸ்ரீராமரைப்போ லிருக்கிறதென்று அதிக சந்‌ 
தோஷமாக அனச்த வெள்ளத்தில்‌ மூழ்கினவராய்‌ கையில்‌ : 
பிடித்திருந்த வில்லைத்‌ தேரின்பேரில்‌ வைத்துவிட்டு சும்மா 
யிருத்து விட்டார்‌. பன 


எ டு டது 
ந ந்‌ கத்‌ அட 


4 


கொண்டு நமது முன்வ ழ்த ராஜன்‌ தம்மைக்கண்டுபய,5 த வில்‌ 
லை இரதத்தில்‌ வைத்துவிட்டு சும்மாயிருந்தால்‌ காம்‌ சும்மா. 
விடப்போமா நம்முடைய தாயார்‌ சொன்னபடி வந்தபேரை 
யெல்லாங்கொன்அ ஜயங்‌ கொண்டு போகவே ணுமென்று மன 
தில்‌ கருதினவகை இலட்சுமணரைப்பார்த்து ஒரு வசன 
சொல்லுகிறுன்‌. ஓ! இராசனே? என்னைக்‌ கண்டவுடனேபயம்‌ : 
தது நீதியோ, நான்‌. சும்மா விடுவேனோ, இவ்வளவு சாமர்த்‌ 
தியமில்லாதபேர்‌ யாகஞ்செய்யக்‌ குதிரையை விடலாமா முகத்‌ : | 
திலே யிருப்பது மீசையல்லவோ நீ பிடித்தது தனுசு அல்ல... 
வோ உனக்கு சாமர்த்தியம்‌ போதாதோ நீ க்ஷத்‌ திரியனானால்‌ ட்‌ 
நான்‌ சொல்லப்பட்ட விஷயம்‌ உனக்கு ரோஷம்‌ உண்டாகு . 
மென்று சொல்லவே அதற்கு இலட்சுமணர்‌ ஒரு வசனஞ்‌ 
சொல்லுகிறார்‌. வாரு ந்‌. தம்பி சிறுபிள்ளாய்‌, ஏன்‌ அதிக விசே ட்‌ 
ஷூத்தை மிஞ்சிப்‌ பேசுகிழுய்‌ நீயார்‌ சிறுபிள்ளை உன்னுடைய 
தாய்தந்தை பேரைச்சொல்லும்‌ அப்புறம்‌ உன்னுடன்‌ யுத்தம்‌. 
பண்‌.ணுகிறேனெனமுர்‌. | த 


ய்‌! 


அப்போது குசலராசன ஏதடா, இரச்த்த்கபத்க்‌ 
ம்‌ 


பூர்‌... 
ர்‌ 


4 
ந. 
ு 
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அதுகேட்டுக்‌ குசலன்‌ இலட்‌.சுமணரைப்பார்த்‌ 8 சொல்‌ 


றோன்‌. ஓ ! இராசனே 2 கேளும்‌, எனபேர்‌ குசலன, 1 


 தம்பிபேர்‌ லவன்‌, என்‌ தாய்பேர்‌ ஜானஇியம்மாள்‌; எங்களையர்‌ 
பேர்‌ வால்மீகரிஷி. இணி எதோ உம்முடைய சாமார்த்தியத்‌ 
தைக்‌ காட்டும்‌ பார்ப்போமென்று ஒரு அர்த்தசற்திராஸ்திரத்‌ 


கையெடுத்து வில்லிற்சந்தித்து விட்டு டுவிட்டானப்போ து இல 
ட்சுமணர்‌ வில்லெடுக்கதேர மில்லாமல்‌ மண்டியிட்டு தன்பலத்‌ 


 தையெல்லா முன்கையிலேகொ ண்டு பாயவந்த பாணத்தை 


ஒரு அரைகொடுத்து வந்தவழி தெரியாமலோடவிட்டா ரப்‌ 8 
போது குசலராஜன்‌ வில்லிலனேக பாணங்களைச்‌ சந்தித்து 
அற்பிசி கார்த்திகை மாதத்தில்‌ ஈசாணியமூலையிலிரு ந்‌ அ மேக 


மானது விடுபட்டு இடி.மின்னல்‌ குமுறலுடன்‌ ஓய்வில்லாமல்‌ 
ஜலம்‌ வருஷிப்பதுபோல பாணங்களைக்‌ கட்டுகட்டா யுருவி 


- விரிதெபோ௮, இலட்சுமணரும்‌ வில்லிலனேக அஸ்திரங்க 
ளைப்‌ பூட்டி மழைபொழிவதுபோல சரமாரியாய்‌ பொழித்து 


_ வருகிற அஸ்திரங்களை யெல்லா மறுத்து; மிதமில்லாத பாண 
ங்களை எடுத்‌ துவிடுறபோ அ பாணங்களானது ஆகாயமார்க்‌ 


கத்தில்‌ எழும்பி ஒன்றுக்கொன்று தோர்வையில்லாமல்‌ யுத்‌. 


_ தங்கள்‌ புரித்‌துக்கொண்டிறாக்க, அவ்வேளை யி லனுமார்‌ மூர்ச்‌ 


“சைதெளித்து கண்ணைவிழித்துக்‌ -குசலனெங்கேயிருக்கிரு 


னென்று பார்த்தார்‌. குசலன்‌ வெகு துலைவில்‌ யுத்தம்பண்‌ ணு 


றா னென்றறிந்து யெழுந்து சாம்புவரிடத்தில்வந்‌ அ அவர்‌ 
. மர்ச்சையடைச்‌ திருப்பதைக்கண்டு அவ்விடம்விட்டுலவனிட 
த்தில்‌ யுத்தம்புரித்‌ துக்கொண்டிருக்கும்‌ நீனைக்கண்டு இவனு 
 டனேயின்ன மென்னத்திற்குப்‌ போராட்டம்‌ ஒரேயறையிலே ர 
யமலோக மனுப்பிவிடுமென்‌ ௮ கூறிட மொழியை லவன்கே . 


ட்டு அதிக கோபங்கொண்டு அனுமாரையுங்கூட வளைத்துக்‌ 


கொண்டு யுத்தம்பண்‌ ணும்போ அ சாம்புவத்தர்‌ மூர்ச்சைதெ . 
ளிந்தெழுந்திரு, ழ்‌_து] அனுமார்‌ அங்கதன்‌ யுத்தம்புரியுமிடம்‌ 

-வத்தார்‌. அதுகண்டு லவன்‌ சாம்புவத்தரையு மடக்கிக்கொ 
ண்டு யுத்கஞ்செய்தான்‌ முன்‌ அபேருங்கூடி. அதிக உக்ராகாரத்‌ . 


அடன்‌ தேவர்களும்‌ நடுங்க யுத்தம்புரிற்தார்கள்‌. 


2 அதெப்படி. யிருந்ததெனறால்‌, அனுமார்‌ பாய்ந்து. பா 
ணத்தை. யுடைத்தெறித்து போடுவார்‌ சாம்புவ ந்தர்பேரில்‌. 
பாணம்பட்‌ டால்‌ அங்கதனெழும்பி பாணத்தை உடைக்தெரிந்‌ 


று இஃ சித்‌ வலத தது யுத்தம்‌ 
PE 
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பண்ணிஞர்கள்‌. இம்சூவரையும்‌ இலேசாக யெண்ணவேண்‌ 
டாம்‌ மும்மூர்த்திகளாலும்‌ இவர்களெதிர்‌ நின்று நிர்வாகம்‌ : 
பண்ணார்கள்‌. இவர்கள்‌ அநேக யுத்தங்களில்‌ கைகண்டு £ீர்‌ 
த்திபேற்றவர்கள்‌ லவனேவென்றால்‌, இலட்சுமணப்பெருமா 
ருக்கு சரிபலன்‌ படைத்தவன்‌, அவன்‌ பாணமெடுக்கிற து த்‌ 
தொடுக்கிற தும்‌ இம்மூவருக்கு ம்‌ தெரியவில்லை இவனுடைய 
கரவேகஞ்‌ சாவேகந்தானென்னமோ, கைதான்‌ சலியாதோ, 
புஜந்தான்‌ வலியாதோ, மண்டியிட்டகால்‌ புறற்தா னெறியா. 
கேோவென்று, தேவர்கள்‌ மெச்சும்படியா யுத்தம்புரிந்துக்கொ 
ண்டிருந்தார்கள்‌. அப்போது குசலராச னுடைய பாணமும்‌, 
இலட்சுமணருடைய பாணமும்‌, ஆகாயத்தில்‌ யுத்தம்பண்‌ ணு . 
றபோது, அதில்‌ குசலராஜன்‌ பாணமிஞ்சி லட்சுமண 
ரகுடையபாணங்களை அ தம்பண்ணிப்போட்டு அம்புருத்‌.தாணி இ 
யில்‌ வந்தடைந்தது. அதுகண்டு இலட்சுமணர்‌ மகாகோபாக 
தினியுடன அ திகவிரைவில்‌ நூறு .திவ்வியாஸ்திரமெடுத்து a 
மந்திராபூதிகள்‌ கொடுத்து வில்லிலேதொடுத்‌ து பிரயோகஞ்‌ i 
செய்தார்‌. அர்த நூறு இவ்வியாஸ்திரங்களூம்‌ வில்லில்விடு 

பட்டு ௮வயத்திலிருந்த மாகசர்ப்பத்தைக்‌ கோலால்தட்டினால்‌ 
எப்படி றிக்கொண்வெருமோ அப்படி சீறிக்கொண்டு விஷா De 
க்னியுடனே வருகிறபோது குசலன கண்டு நூறு திவ்வியா 
ஸ்‌இரமெடுத்து வில்லிலே சர்திக்துவிட்டு இலட்சுமணர்‌ 


விட்ட நாறு இவ்வியாஸ்‌திரங்களையும்‌ கண்டித்து அதனமாய்‌ 
பத்து நாராசபாணங்களெடுத்து தனுசிற்றொடுத்‌ துவிட்டான்‌. 
அந்த நாராசபாணங்களும்‌ அதிக உக்ரெத்துடன்‌ வருகிற : 
போது, லட்சுமணர்‌ கண்டு தமயன்‌ கொடுத்த ரராமபாணமாகிய 
ஐம்பது நாராசபாணங்களெடுத்‌ து ிரயோகஞ்செய அ அர்த 
நூ அ திவ்வியாஸ்திரங்களை யு மறனுத்தெரிந்துபோட்டார்‌. 

அதுகண்டு குசலராசன்‌ நூறு அர்த்தச ந தஇராஸ்‌ இரமெடு a 
த்து தாபதீபங்கொடுத்து இலட்சு மணர்பேரில்‌ பிரயோகஞ்‌ 
செய்தான்‌. ௮.அகண்டு லட்சுமணர்‌ நூறு அர்த்தச ம திராஸ்‌ 
திரத்தைவிட்டு அஅத்தெரிந்தார்‌, அ அகண்டு குசலராச னுக்கு லி 
கண்களிரண்டும்‌ செவ்வானம்போல்சிவ ம்‌, கா.தூகளிரண்டும்‌ 
புகைகளெழுழம்ப, அதிகரோஷத்‌ தவேஷனயை அம்புறாப்பொ ய 
இயிற்‌ கையைப்போட்டு ஒன்அ, பத்து, ௮) ஆயிரம்‌; பதன 
யிரம்‌, கோடி, சங்கம்‌, மகாசங்கமென்று கணக்குமிதமில்லா த ம 
பாணங்களை மழைபொழிவ துபோல சாமபரியந்தம்‌ சரமாரியா ச 
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_ய்ப்‌ விட்டால்‌. அதுகண்டு லட்சுமணர்‌. தாமும்‌ 
_ அப்படியே பாணங்களையெடுத்‌ அவிட்ட அத்‌ துப்போட்டு நாலு 
. சிங்கமுகாஸ்‌்திரமெடுத்து வில்லிலே சந்தித்துவிட்டு குசலரா 
- சனுடைய வில்‌ மாணியை படீலென்‌ றறுத்தெறிந்தவிட்டார்‌ 
ணக்கம்‌ அஅபடவே அண்டகடாகம்‌ படீலென்று. வெடித்‌ 
தஅபோலிரு த்தது குசலராசனுநீ திடுக்கிட்டுப்‌ பிதிர்கலங்கி 
- கரியப்படுத்‌ திக்கொண்டு அந்த நாணியை உருவ ப்பார்த்தான 
அது. ஒன்றாய்க்‌ கூ.டியதைக்கண்டு குசலராசன்‌ சலுதியிலேயே 
. நாணியைப்பிடுந்து பாணங்களைச்‌ . சாங்கோபசாங்கமாய்‌ வில்‌ 
ஒக்க ௪ம்‌ தித்‌ .துவிட்டு அதனமா மிரண்டு நாராசபாண ங்களெடு 
_ தீது லட்சுமணருடைய வில்லுக்கு லக்குபார்த்‌ அப்‌. பாணத்தி . 
[டைய சந்திலே விட்டுவிட்டான்‌. குசலன்‌ விடப்பட்ட 
- பாணங்களுக்கு பதில்‌ பாணங்கள்‌ விட்டத ்க ட்‌ 
தார்‌ 

்‌...... த்தச்சமயத்தில்‌ இரண்டு நாராச பாணங்களும்‌ வத்து 
- இலட்சுமணருடைய கைவில்லை நாலுபத்தலாகக்‌ இழித்தெரிந்‌ 
துப்போட்டஅு. அ அகண்டு லட்சுமணர்‌ குசல லராசனை மெச்சி. 
பளாபளா நன்றுச்சுனு இராவணன்‌, கும்பகர்ணன்‌, இந்திர 
சித்து, அதிகாயன்‌, கும்பனிகும்பன்‌ இப்படி சொல்லப்பட்ட 

த தகர்க்க இவேயும்‌ பின்னையும்‌ இராட்ச, தா ளுடனேயும்‌, | 

_ யுத்தம்பண்ணினேன்‌ இதுவரையில்‌ தம்முடைய வில்லை மிப்‌ 

- படிப்பிள,த்‌ தவர்களில்லை. இவன்‌ மகாபலவ ர்தனென்‌ அசொல்‌ 
 லிக்கொண்டு வில்லை உருவப்பார் த்தார்‌ ஒன்றாய்க்‌ கூடிவிட்டது 
அப்போது இலட்சுமணரிவனை ஜெயம்பண்ணிக்‌ குதிரையை 
. விடுவிக்கவே ணுமென்‌ அம்‌ அசாரிசமாய இவனுடனே யுத்தம்‌. 
- பண்ணலாகாதென்றும்‌ அப்படிப்பண்ணினால்‌ கொன்றுவிடு 
4 - வானென்‌௮ம்மன தில்‌ திடப்பட்டவராய தன்னிட த்திலிருக்க. 
ப்பட்ட பாணங்களையெல்லாம்‌ வில்லிலே சந்தித்து மந்திரா 

- பூதிகள்‌ செய்து குசலவனுடைய மார்புக்கும்‌ கண்டத்திற்கும்‌ 
.. லக்குபார்த்து விட்டுவிட்டார்‌. அற்த இராமபாணங்களான து 
i எடுக்கச்சே ஒன்று, வில்லில்‌ வைக்கச்சே பத்து, கொடுக்கச்சே 
நானு, யிமுக்கச்சே ஆயிரம்‌; விடுக்கச்சே பதினாயிரம்‌, புறப்பட 

சட்‌. லட்சம்‌, ஒருபாண மித்தனையானால்‌ விடப்பட்ட இசாம : 
ம்‌ - பாணத்துக்கெல்லாம்‌ எத்‌தனையென ஸ்ர) கணககுப்பார்த்‌ துக்‌ 
.. கொள்ளுங்கள்‌ அத்த பாணங்களான அ விடுபட்டு தகத்தகாய 
டம மாய்‌ அங்கக்கட்டளுடனே படக்‌ யிறகுபூண்ட்‌ வடவர 


2411 
11 னில்‌ A 
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முகாக்கினிக்குச்‌ சமகையான அக்கினிக்‌ கொத்துக்‌ விட்‌ 
டெறித்துக்கொண்டு அதிவேகக்துடனே வருகிறபோது குச . 
லராஜன்‌ கண்டு அமேக த வாரி அபரிமித 
மில்லாமல்‌ பிரயோகம்பண்ணி வருறெ இராமபாணங்களை 
யெல்லாம்‌ அஅத்தெறிம்‌துபோட்டான்‌. LH 

அதுகண்டு இலட்சுமணர்‌ முப்பத்‌ திரண்டு சிங்கமுகாஸ்‌ 
திரமெடுக்‌.அ வில்லில்‌ சந்தித்து மந்திராபூதிகள்‌ கொடுத்து . 
பிரயோகம்பண்ணிவிட்டார்‌. ௮ அகண்டு குசலராச னறுபத்‌ 
தினாலு சிங்கமுகாஸ்திரமெடுத்து வில்லிற்ச ம இத்து பிரயோ 
கம்பண்ணிவிட்டான்‌. அதனமாய்‌ அுக்கினியாஸ்தாமெடு 
த்து அபிமற்திரித்துப்‌ பாயோகம்பண்ணினான்‌. அதுவும்‌. 
விடுபட்டு வடவாமுகாக்கினியை வாரியிறைக்‌ துக்கொண்டு கட : 
கடவென்கிற தொனியுடனே காடுசெடிகள்‌ பத்தியெறிய கர 
காவென்று அதிக உக்கரத்துடன்‌ வருவதை இலட்சுமணர்‌ : 
கண்டு தம்மிட ஸ்ரீராமபாணமாகிய அக்கியாஸ்திரம்‌ ஒன்‌ 
றெடுத்து விடுத்தார்‌, அதுவும்‌ விடுபட்டு வடவாமுகாக்கினி 
யை வாரியிறைத்‌ துக்கொண்டு சடசடவென்கிற தொணிகளு . 
டனே புறப்பட்டு குசலராஜனவிட்ட. அக்கினியாஸ்‌இரத்தன்‌ 4 
பேரில்‌ தடாலென்அவ ந்து மோதி ஒன்றுக்கொன வம்சா, 
ஆகாயமே இளம்பி யுத்தம்பண்‌ ணக்‌ தலைப்பட்ட அது. 

அ அகண்டு குசலராஜன்‌ ஒரு பர்வகாஸ்திரத்தை யெடுதி!.; 
அவில்லிற்றொடுத்‌ து மர்திராபூதிகள்‌ செய்து விட்டுவிட்டான்‌ 
அந்த பர்வதாஸ்திரமான அ வில்லில்‌ விடுபட்டு அனேக பர்வ 
தங்களாக வுருவுகொண்டு வருகிறபோது இலட்சுமணரான 
வர்‌ அந்த பர்வதாஸ்திரங்களானது வருமுன்னம்‌ தம்மு 
டைய ஸ்ரீராமபாண மாகிய பர்வதாஸ்திரத்தை யெடுத்து வில்‌ 4h 
லிற்‌ சந்தித்து மனோபூஜைகள்‌ செய்து பிரயோகப்படுத்‌இனார்‌ 
அந்த பர்வதாஸ்‌ திரமும்‌ ஆகாயமார்க்கங்கிள ம்பிக்‌ குசலரா ம 
சன்விட்ட பர்வதாஸ்திரத்‌ துட னெதிர்த்து ஒன்றோடொன்று 
இட்டி முட்டி கட்டிப்புரண்டு செயித்திடவேண்டுமென்்‌ ௮. யுத்‌ a 
தம்பண்ண த்தலைப்பட்ட.து அதுகண்டு தேவர்களெல்லாம்‌ கம * 
துபேரி லெங்கேவந்து விழுகறதோவென்று ஓ.ரண்டமுயம. A 
மோடிப்போனார்‌ அப்போது குசலராசன ப 2 

பெடுத்துப்‌ பூசைபுரிற்து மந்திர பச்காட்னவ் கனத்த 
விற்‌ சந்தித்‌,துப்‌ பிரயோகம்‌ பண்ணினான்‌ அந்த பிரம ப்ப 
மான ௮ வெளிப்பட்டு அண்டபுவனங்களும்‌ நடுங்க ஆ கால 
இர, ரக ஸி ப்ட்‌ 


1 
9 
ரி 
்‌ 
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-விஷம்போற்‌ ஒறிக்கொண்டு இலட்‌ சுமண ரெங்கேயென்‌ று 
-இகுஇசென்‌ றெரிம்‌ அகொண்டு வருகிறபோது இலட்சுமணப்‌ 
- பெருமாளானவர்‌ கண்டு தம்முடைய ராமபாணமாகிய பிரமா 


-ஸ்திரத்தையெடுக்து வில்லிற்‌ றொடுத்துப்‌ பிரயோகம்பண்‌ 


ணிவிட்டார்‌ அதுவும்‌ வில்லில்‌ விடுபட்டு தகத்தகாயமாய்‌ 
 தங்கக்கட்டுகளுடனே பிண்டபட்ரி யிறகுபூண்ட பிரமாஸ்திர 


மானது குசலராசன்‌ விடப்பட்ட பிரம்‌ ரஸ்திரத்தின்பேரிற்‌ 
பாய்ந்த இரண்டு பிரமாஸ்‌தரமான து சந்தித்து யுத்த கம்பண்‌ 
ணத்‌ தலைப்பட்ட துகள்‌ அத்தருணத்தில்‌ குசலராசன்‌ ஈதடர்‌ 
இலட்சுமணன்‌ மகா பலசாலியாயிருக்கிறுன்‌ , நாம்‌ விடப்பட்ட 


- அஸ்திரத்திற்கு பதிலஸ்தி இரம்விட்டு யுத்தம்‌ பண்‌ ணுகிருன்‌ 
தம்முடைய அஸ்திரமோ வைகுந்த வாசகரா யிருக்கப்பட்ட 
ஸ்ரீமத்‌ நாராயணருடை.ய தாயிற்றே இந்த லட்சுமணன்‌ தர 
| னாச்சுதே இவனுக்கேது பலம்பொருந்திய அஸ்திரம்‌ தம்மு 
டைய அஸ்‌.திரமெல்லா மஅத்துவிடுகிறுன்‌ . இவனோ புஜபல 
- பராக்கரமசாலியா யிருக்கிறான்‌. யுத்தங்களிற்‌ கைகண்டவன 
போலும்‌ காணு: நாம்‌ சாரிசமா யிருந்தோமேயானால்‌ நம்‌ 





்‌ மை யெமனுலக மனுப்பி விடுவானென்‌ அ மனதிற்‌ றிடங்‌. 
 கொண்டவனாகத்‌ தன்‌ தாயார்‌ கொடுத்த சக்கரத்தைக்‌ கையி 


லே ச்தினான்‌. அ அகண்டு மண்ணுளோரும்விண்‌ ணுளோரும்‌ 


யோசனை பண்ணிக்‌ கண்ணனை யெண்ணி அ திபண்ணி மனங்‌. 
 குண்ணி வாடிப்போனார்களப் போது குசலராசனானவன்‌ சக்க. 


_ரத்திற்குத்‌ தக்க ர ர்பளிகள்‌ செய்து தாபதீப நைவேத்‌ 


ர _இயங்களுடனே சோடசோபசாரஞ்‌ செய்து இலட்சுமண 
| ப கண்டத்திற்கு லக்குபார்த்து விட்டுவிட்டன. அந்தச்‌ . 


சக்கரமானஅ வெளிப்பட்மி கரடுகள்‌ எரியத்தக்ககாக இலட்சு 


. மணரைப்‌ பட்சணஞ்‌ செய்வேனென்‌ அ தேடியோடி வரும்‌ 


“போது அ அகண்டு இலட்சுமணரானவர்‌ நிமையோடு நிமை 

தட்டு முன்னமே கோடி ராமபாணங்களைச்‌ சக்கர த்‌ தின்பேரில்‌ 
விட்டார்‌. கோடி ராமபாணங்களையு மறுத்து பூமியிற்‌ நள்ளி 
விட்டு இலட்சுமணர்பேரில்‌ சக்கரமான அ வருகையில்‌ இலட்சு 
மணர்‌ பயந்து தாராசத்தையும்‌ பாசுபதாஸ்‌ தரத்தையும்‌ 


» சிவாஸ்‌இர த்தையு மெடுத்து விடுத்தார்‌. அம்மூன்‌ றஸ்திரங்‌ 
களும்‌ புறப்பட்டு சக்கர த்தின்பேரி லெதிர்த்து யுத்தம்பண்ணத்‌ 


தலைப்பட்ட கள்‌. ௮ அகண்டு குசலராஜன்‌ தன்‌ தரயார்‌ கொடு 
ப ப்ப கல்‌ று த த்து த்தூ மந்திர உச்‌ 
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சாடனஞ்‌ செய்யும்போது அனுமார்‌ கண்டு ஏதடா குசலவன்‌ 
உக்கிரவீரசத்தியை யெடுத்து உச்சாடனம்‌ பண்ணுகிறான்‌ 
இர்தச்‌ சத்தி விட்டால்‌ இலட்சுமணர்‌ பிழையாரென்று. 
இடுக்கிட்டு மன துகலங்கி குசலராசனுடைய சத்தியை யொடி.த்‌ 
தெரிந்து போடவெணுமென்று மனதிலெண்ணி சத்தியின்‌ 
பேரில்‌ வந்து பாய்ந்தார்‌. அதுகண்டு குசலராச னேதடா. 
செங்குரங்கு நமஅபேரில்‌ வருகுதென்௮ பிரசண்ட கோதண்‌. 
டத்தைச்‌ சுழட்டியடி த்தான்‌. அவ்வடியான த அனுமார்மேற்‌ 
படவே, கபாலந்திறந்து ஸ்ரீராமா ராமாவென்று வாய்விட்‌ 
டலறி குப்புறப்‌ பூமியில்‌ விழும்‌ துவிட்டார்‌. 

அ ம்த வேளையிற்‌ குசலன்‌ சத்தியையெடுத்‌ து விட்டுவிட 
டான்‌. அஅம்தச்‌ சத்தியானது மேலுலகமேழும்‌ தத்தளிக்க 
மூயர்வா. யெழும்பி தெந்தனம்‌ பாடிக்கொண்டுவா இலட்சு 
மணர்கண்டு கோபமா அழேக இராமபாணங்களை கண்ணிமை 


யோடு நிமை தட்டுமூன்னமே கட்டுகட்டா யுருவிவிட்டார்‌. 


அமத இராமபாணங்களை யெல்லாஞ்‌ சத்தியானது கமளீகரம்‌. 
பண்ணிக்கொண்டு இலட்சுமணர்மீ து வருகிறபோது அங்கத 
னேதடா நமது லட்சுமணர்மி அ வருகின்றது இந்தச்‌ சத்தி 
பட்டால்‌ இலட்சுமணர்‌ பிழையாரென்று கருடனானவன்‌ தாக 
சர்ப்பத்தை லகுவா யடிக்துக்கொண்டு போவதெப்படியோ, 
அவ்வாறாக ௮ங்ககனானவன சத்தியைப்பிடிக்க வருகிறபோது. 
குட்டிக்குரங்கின்‌ சேஷ்டை காண்பிக்காமற்‌ போகாதென்று 
நான்கு மாராசபாணங்களை த்‌ தொடுத்து அங்கத னுடைய திரே 
கமுழு அஞ்‌ சல்லடைக்கண்களாகத்‌ துளைசெய்தான. ௮ தனா. 
லங்கதன்‌ இரத்தங்களைக்கககிக்கொண்டு ஸ்ரீராமா ராமாவெ 
ன்று வாய்விட்டலறி பூமியில்‌ விழும்‌ தான்‌. உக வித்து 

அ ந்தவேளையிற்‌ சத்தியான அ மகாவுக்கிர த்துடன்‌ வரும்‌ 
போது இலட்சுமணர்‌ கண்டு கத்தி வேல்‌ சூலம்‌ இம்முன்றை 
யுஞ்‌ சத்திமேலெடுத அவிட்டார்‌. இம்ஞூன்ருயுதங்களுஞ்சத்தி 
யின்பேரி லெதிர்த்து யுத்தம்பண்ணி சத்திமிலைடி பட்டு பூமி 
யில்‌ விழும்‌ துபோயிற்று. மேலுமம்ச உக்கிரவீர சத்தியானது. 
உக்ரெம்விடாமல்‌ இலட்சுமணர்பேரில்‌ வருகிறபோது இலட்சு 
மணர்‌ மற்திரவானை யெடுத்து உக்கிரவீர சத்தியை இசண்டு 
துண்டாக வெட்டினார்‌. வெட்டவே துண்டமிரண்டாகி மறு 
படி.யு மொன்முய்க்கூடி இலட்சுமணருடைய மார்பிலே தடா 
லென்று வந்து பாய்ந்து முதுகிலுருகிப்‌ போய்விட்டது அத 
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உத்தாகாண்டம்‌. 479 
னால்‌ இலட்சுமணர்‌ ஸ்ரீமந்‌ நாராயணாவென்று தேர்தட்டில்‌ 
விழுந்து விட்டார்‌. சாரதியானவன்‌ குதித்தோடிப்போமினான. 
அந்தரவாசிகள்‌ சுத்தாம்பொரு ந்திய இலட்சுமணர்‌ இறம்கா 
ரென்று அயரமுற்றார்கள்‌. அந்தவேளையி லுக்ரெவீர சத்தி 
யான த சமுத்திரத்தில்‌ ஸ்‌ நானஞ்செய்‌ து அம்புரறுத்‌ தூணி 
யில்‌ வத்தடைந்தது. அதுகண்டு குசலராசன சந்தோஷமாக 

வில்‌ நாணியைத்‌ தளர்த்தினா னப்போ.து லவனானவன்‌ 51- 
இராசகுமாசர்களுடனும்‌ சாம்புவந்தடைனும்‌ யுத்தம்‌ பண்‌ 
ணிக்கொண்‌ டிருக்கிறபோது இராத்திரி பதினெட்டு நாழிகை 
யாயிற்று. | 
.... அப்போதிரண்டு தூதர்கள்‌ உச்சியின்மீஅ இரண்டு கைக 
ளைக்‌ கூப்பி இசைக்குக ந்த இலட்சுமணர்‌ செய்தியை இட்ச. 
ணம்‌ சொல்லவேண்டுமென்‌ அ! கூவியமு துக்கொண்டே ஆகா 
யமார்க்கமாகச்சென்று அவிக்குரிய ஸ்ரீராமரைக குறித்துத்‌ பந்த 
Q தாழுது குய்யோ மு றயோவென றவரிருக்குமிட த்தேடி டது 
யோடி அயோத்தியைமாடி. பலவாய்‌ அதிகள்பாடி எங்களைக்‌ 
கார்க்குமையனே தேர்சார்ழ்தமெய்யனே கேட்டருள்வீர்‌ இல 
ட்சுமணப்பெருமாள்‌ அனுமார்‌ அங்கதன்‌ சகல வானரத்தலை 
வர்களும்‌ இராட்சதாளும்‌ குசலவாள்‌.பேரில்‌ யுத்தஞ்செய்து 
மாண்டார்கள்‌.  சாங்கள்மாத்திரர்தப்பி வோடிவம்தோமென்‌ 
ரூர்கள்‌ . அதுகேட்டு இராமபத்திராள, இலட்சுமணர்‌, அனு 
"மார்‌, அங்கதன்‌ இற்‌ தார்களென்று (சொல்லவே, ஆயாசமு 
ற்று அருட்கண்ணீர்‌ பெருகி அப்பா தம்பி இலட்சுமணா முன்‌ 
னால்‌ பரசுராமன்‌ நமது தந்தையாகிய தசரதமகாராசரை மட 
க்கிக்கொள்ள அர்த பரசுராமனை ஒரேபோண த்தினாற்‌ கொன்று 
-விடுேனென்று யுத்தரவு கொடுமென்றாயே அம்‌ ததைரியரு 
்‌ ஞ்சவுரியரும்‌ பலாபலமும்‌ சிறுபிள்ளை குசலவா ள்‌ பேரில்காண்‌ 
பித்தால்‌ பிள்ளைகள்‌ பயப்படுவார்களென்று சிறுபிள்ளைகள்‌ பா. 
| ணக்தினாலிறந்தாயோ கைகேடியம்மன்‌ சொற்பிரகாரம்‌ பதினா 
1 இவருஷம்காட்டி ற்குப்போகச்‌ சொன்னார்களே அுப்போதாசார 
- வாசலில்‌ நீவச்து கைகேசியையும்‌ தசரதனையும்‌ கொல்வேனெ 
; ன்று வில்லை குணத்கதொணிசெய்து ஆரவாரஞ்செய்யவே அது 
வுமன்றி சதையுடன்‌ பஞ்சவடி தீர்த்தத்‌ திலிருக்கறபோ து சூர்‌ 
_ ப்பனடியானவள்‌ வத து உன்னைத்தோதகஞ்செய்யுமவளை மூன்‌. 
 ருக்னெைபுரிய அவளால்கர தஅஷணன்யுத்தத்திற்குவர அவனை 
மா ன்‌ கொன்றேனே பின்னை யுஞ்‌ சுகா வன்‌ வாலியைக்‌ கொல்ல 





ஸீ 






480 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. 
வேணுமென்று விண்ணப்பஞ்செய்ய நாமதற்கிசைய அப்‌. 
போ து சுக்ரீவன்‌ சொன்ன அும்துபி யெலும்பு மராமரமுமிருக்‌ 
றது அதை யெய்தால்‌ வாலியைக்‌ கொல்லத்‌ தக்கினவர்க 
னென்று சொன்னா ன துகேட்டு உன்னைக்கண்டுஜாடை செய்ய 
நீ அதையறிந்து துச்‌ தூபி யெலும்பை பெருவிரலினா லிரடி. 
விட்டாய்‌ அ.துஎந்தசரமுத்‌ இரம்போய்விழு ந்த தோ தெரியாதே , 
பின்‌ னும்‌ என்னைக்கா ப்பாற்றவே ணுமென்று ப தனாறுவருஷம்‌ 
அன்னாகார தித்திரையில்லாமலிருச்‌.து இராவணசம்மாரமுடிப்‌ 
பிச்‌. துக்கொண்டு என்னைக்‌ கார்த்தாயே அப்படிப்பட்ட உயிர்த்‌ 
கோழனாதிய உன்னைவிட்டு எப்படிப்‌ பிரிச்திருப்பேன்‌ தம்பி 
லடசுமணாவென்று பிரலா பிக்கையில்‌ பரதாழ்வாரானவர்‌ அண்‌ . 
ணுவே அடியேனுக்கு இருவுளம்புரிச்தால்‌ நம்முடைய தம்பி பு 
மார்களைக்கொன்ற இரண்டு பிள்ளைகளையுங்‌ கண்ட துண்டம்‌ 
பண்ணி சகலரையு மெழுப்பிக்கொண்டு வருகழறேனென்றார்‌. 

அதனைக்கேட்ட ஸ்ரீராமபத்திர சுவாமியானவர்‌ சொல்லு. 
கின்றார்‌. வாராய்‌ தம்பி பரதாம்வாரே றுபிள்ளைக ிருவரை 
யுங்‌ கொன்றால்‌ சீகையிருப்பிட மெவ்வாரறியலாம்‌ கை ல்‌ 
லாமல்‌ யாகத்திற்கு பின்னம்‌ வர்க சம்பவித்தது. ஆகையா (1 
ல,ச்த இரண்டு பிள்ளைகளையும்‌ கொல்லாமல்‌ கைப்பிடி.யாகப்‌ 
பிடித்துவம்தால்‌ அந்தச்‌ சிறுவர்களால்‌ தை இருக்குமிட ௩ ட்‌ 
கண்ட றியலாமென்‌ று நூறுவெள்ளம்‌ இராட்சதாளைக்‌. உட்டி 
க்கொண்டுபோய்‌ அம்தப்‌ பிள்ளைகளை எச்கவிதமாகிலுங்‌ ௨ க 1 
பிடியாகப்பிடி த்‌ துக்கொண்டுவாவென்று நர ராயணாஸஹ்‌திரத்தை 
யெடுத்துக்‌ கொடுத்து சில ராமபா ணமும்‌ சத்திவேல்‌ சூலமுங்‌ ம்‌ 











கொடுத்து மந்திரங்களையுஞ்‌ சொல்லியனுப்பினார்‌. ட்‌ பி 
பரதமகாராஜன்‌ யுத்தத்திற்குப்‌ புறப்படுதல்‌. ப ப. 

| ம்‌ பத்ததி 

கலிவிருததம்‌. so, 

வரதமோங்கு குசலன்‌ றன்வாளியாற்‌ BI 
அரதவமுனி கரியும்‌ துணீபட ம்‌ பட்‌ 
விரதமோய்ச்து விலட்சுமணன்றனைப்‌ பனி 

பரகன் கண்டு பரிச துடனவந்தனன்‌. ha 


அப்படியே பரதாழ்வார்‌ சகலமான சேனைகளையும்‌ யானை ௨3 
களையும்‌ காலாட்களையுங்‌ கூட்‌ டி. க்கொண்டு. சர்வாடம்பரத்து 
டனே தேவசுந்த ரன்‌ ஒரு யானை யின்‌ மிது சிங்கக்கொடி பிடிக்‌ ட்ட 
அயோ த்‌ இியைவிட்டுப்புறப்பட்டார்கள்‌. பொழு அவிடிய இ 
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உத்தரகாண்டம்‌. | 


ண்ட்‌ தர்நலை இருக்கின்‌ றது. ரிப்‌ லவனானவன்‌ 


51 இராஜகுமாரர்களுடனும்‌ மந்திரி பிரதானிகளுட னும்‌ யுத்‌ 


கம்‌ பண்‌ ணுகையில்‌ சாம்புவந்தர்‌ இற ந்‌ துடெக்கின்ற இராட்‌ 
சதப்‌ பிரேதங்களை வாரிவாரி குசலன்பேரில்‌ விட்டெறிந்து. 


யுத்தம்‌  செய்துக்கொண்‌ டிருக்கையில்‌ அனுமார்‌ மூர்ச்சை 
'தெளிந்தெழுந் அ இலட்சுமணர்‌ சோடித்திருப்பதைக்‌ கண்டு 
| அதிக கோபாக்கினியுடன்‌ இரண்டு கண்களுஞ்‌ செவ்வானம்‌ 
 போற்சிவக்க, மீசை படபடவென்று அடிக்க, உக்கிர சிங்கம்‌ 
போல்‌ கியாவென்‌ அ! அட்டகாசஞ்செய்தார்‌. அத்த அட்ட 


காசத்தை தேவர்கள்‌ கேட்டு நடுங்கவுங குசலவர்களுங்‌ கண்டு. 


பயங்கொள்ளவும்‌ வருகிறபோது ஏதடா செங்குரங்கு மகா 


பொல்லாததாய்‌ காண்கிற து இந்தக்‌ குரங்கை யெத்தனைதரங்‌ 


I கொன்றாலும்‌ சற்துநேரம்பொறுத்‌ து சண்டைக்கு வருகிறது 
்‌ இந்தக்‌ குரங்கை முன்னே . கொல்லவே ணுமென அ ஐம்ப அ 





ஐம்பது. தாராசபாணங்களை யும்‌ பிடித்தொடித்‌ அப்‌ போட்டா 


 ரஅகண்டு குசலராசன்‌ நகைத்து இருபது இவ்வியாஸ்திரத்‌ .. 


தையெடுத்து. சாம்புவ ந்தர்பேரில்‌ பிரயோகம்‌ பண்ணினான்‌ 












தெரி த்தார்கள்‌. 


யு 


அனுமார்‌ வருகிற அக்ினியாஸ்‌ திர த்தைப்பிடி த்‌. முஅக்பிப்‌ 


பிழி, ந்‌ துபோட்டார்‌ அஅபோ கவே, குசலராசன்‌ ஒருவேலெடு .: 


தீன பூசைசெய்து அனுமார்‌ மார்புக்கு குறிபார்‌ க்‌துவிட்டான்‌ 


அம்‌ தவேலாயுதமோ சுப்பிரமணியருடைய வேல லாயுதம்‌ அந்த 
வேலினால்‌ கூரப அமனை ஜெயமடைம்௧௮. அப்படிப்பட்ட 
வேலாயுத க்தை மகாலட்சுமியான சீதையம்மன்‌ வாங்கிக்‌ தன்‌ 


ற்‌ பிள்ளை குசல அுக்குக்‌ கொடுத்தாள்‌. அதனை அ அமார்பேரில்‌ 
விட்ட படியினால்‌ அ அபுறப்பட்‌ டாயிரத்கெட்டண்டமு நடுங்க 


னு ட்ட கா ம்‌ ானிக்கவா்கள்‌ 


ப 


ப க ரி ட) 2.83 ர % 
(A க்‌ 8 | 1 ட்‌ ॥ 
(ல்‌. * A 1 ்‌ ச ப 
௩ ச்‌ ர க்‌ 
தம கிய ட்‌ [ த்க்‌ 1 

ஞ்‌ ்‌ ஞீ ப t t 1 A ~ 

[ ச்‌ | ்‌ 

) ்‌ * AVANT | 


சாராசபாணங்களை யெடுத்து வில்லிற்பூட்டி அனுமார்பேரில்‌ 
விட்டா னழ்தபாணமானஅ தாகசற்பம்போற்‌ சீறிக்கொண்டு 
வருகிறபோது சாம்புவந்தர்‌ ஆகாயமார்க்கங்‌ ளெம்பிவம்‌ அ 


அஅகண்டு அனுமார்‌ கெத்‌தபாய்‌த்‌ அ இருபது இவ்வியாஸ்‌ 
சரங்களையும்‌ பிடித்‌ அ ஓடித்தெரித்தபோட்டார்‌. இந்தப்படி 
யாய்‌ குசலராஜன்‌ விடப்பட்ட பாணங்களை யெல்லாம்‌ அந்தன்‌, | 


்‌ அப்போது குசலராசன்‌ ப்கிகியாக்கின்‌ி யுன்‌ துக்க | 
. ரப்‌ இிரக்தையெடுத்‌ ௫ வில்லிற்சற்தித்து மந்திராபூதிளூ 
டனே அஅனமார்பேரிற்‌ பிரயோகம்பண்ணினான்‌. அஅகண்டு 


4092 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்‌வமேதயாகம்‌, 








ஜொலிக்க வருவதை சாம்புவ ந்தர்‌ கண்டு இதென்ன வம! 
கிப்‌ போவதுபோல. வருகின்றதே இந்த வேலாயுதத்தைத்‌ 
தடுக்க மம்மாலாகாது ஸ்ரீராமராண்டால்‌ நயமென்ன குசல. 
ணை்டால்‌ ஈஷ்‌்ட மென்ன போம்போம்‌ அனுமாரே யென்று | 
சாம்புவ;்தர்‌ பின்னிடை ந்தார்‌. 1 
அ அகண்டு அனுமார்‌ நகைத்து அ திசக்கிரமாய்‌ விஸ்வ 
ரூபத்துடன்‌ முன்கையிற்‌ பிடித்து அடிமானங்கறுத்‌ இ, நுனி 3 
மானஞ்சிவற் ௮, மடுமானம்மின்னல்மின்னி, உச்சியில்‌ பேரிடி. .. 
யிடித்தா லெப்படியிருக்குமோ, அப்படியாக வேலாயுதத்தின்‌ : 
பேரில்‌ தபாலென்‌ ரறொருகுத்தானது விட்டார்‌ அப்போதத்த. 
வேலானது பின்னிடை ந்‌.து மறுபடியு முருவுகொண்டு அனு. 
மார்பேரில்‌ வருகிறபோது அனுமார்‌ சற்றும்‌ பயமில்லாமல்‌. 
பரீராமாவென்று ஆகாயமெழும்பி வேலாயுதத்திற்‌ குறுக்கே 
பாய ந்து வேலாயுத த்தைப்பிடிக்‌ து முழங்காலில்‌ வைத்து இரு. 
துண்டாய்‌ ஓடித்தெரிம்‌ துபோட்டார்‌. மறுபடியும்‌ வேலாயுத 
மானது இரு அண்டும்‌ ஒன்றாய்க்கூடி மகா உக்ரெத்துடன்‌ 
அ னஅமாருடைய மார்பில்‌ வந்து பாய்ந்து உருவமாட்டாம்‌. 
லுருவிப்போய்‌ திருப்பாற்கடலில்‌ ஸ்தானம்பண்ணி குசலரா. 
சனுடைய அம்புறாுப்பொதியில்‌ வந்தடைந்தது. அனுமாரா | 
னவர்‌ ஸ்ரீராமா ராமாவென் று வாய்விட்டலறி பர்வதம்போல 
பூமியிற்‌ சாய்‌ ம்‌துவிட்டார்‌. அதனால்‌ சுவர்க்கவாசிகள்‌ துயர . 
மடை ந்தார்கள்‌. அப்போது சாமபுவந்தர்‌ பசங்கள்‌ கண்ணி 
லகப்படலாகாதென்று பதுங்கி யொ தங்கிப்‌ போடுறவரை கு௪ - ம்‌ 
லராச னெ திரோடி வளை த்‌. துக்கொண்டு பாணப்பிரயோகம்‌ 
பண்ணினான்‌, அப்பாணங்கள்‌ சாம்புவ ச்தர்மீ துவம்‌ தைக்க. i 
வே சாம்புவச்‌, தா்‌ இக்க சண்டை. அக டத தது 
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மம்‌: வ்‌ ன இலட்சம்‌ அ ஸனுமார்‌ மூதலாயினோர்‌ wn 
த்துபோனார்‌ ர்கள்‌. நாம்‌ சும்மா போகிரோமென்றாலும்‌. பாணம்‌ 
வீட்டுக்‌ கொல்‌ லுகிறுன்‌. இதற்கென்ன செய்வேன ஒய்‌ ஸ்ரீ. 

. 
ராமராமா எங்களை யிர்த பசங்கள்‌ கையிற்‌ A அ. ட்‌ 
தீர்‌ அயோத்தியில்‌ இருக்கலாகுமோ ஸ்ரீராமா சாமாவென்‌ 
கன்றைப்பிரி த பசுவைப்போல சாம்புவ த்தர்‌ கததி. 


சனி 
தரம்‌ ராமதாமத்தைச்சொல்லவே சாம்புவம்தருக்‌ விரட்‌! ட்டிப்பு ட. 
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பலமுண்டாஇ தைரியமேலிட்டு சண்பக ன்‌ அம்‌ 
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aA A i உத்தரகாண்டம்‌ 483 : 
யெல்லாம்‌ பிடிங்கி யெ றிற்‌ அவிட்டு குசலராஜன முன்‌ னுக்கு த்‌ 
- இரும்பி. இராட்சதாளேறிவர்த இரதங்கையெல்லாம்‌ வாரி 
வாரி குசலராஜன்பேரில்‌ விட்டெரிந்தார்‌. அதுகண்டு குசல 
- ராஜன்‌ கோபமா ஐம்பது. அர்த்தச,ர்திராஸ்திரத்தை யெடு 
_ தவிட்டு வருக ற இர தங்களையெல்லா மறுத்து அதனமாய 
நூன்‌ 'நாராசபாணங்களெடுத்‌ அ சாம்புவந்தர்பேரிலே பிர 
யோகம்‌ பண்ணிவிட்டான்‌. அம்த நூறு மாராசபாணங்க 
ளும்‌ சரம்புவ க்தர்பேரிலே வம்‌ துபாய்ந்தது. '. அதனாலே. 
. சாம்புவந்தருக்குச்‌ சரீரம்‌ தொத்து கைகால்களை யுதறிக்கொ I 


ண்டு ஸ்ரீராமா ராமாவென்று பூமியிலே விழுந்து மூர்ச்சை 
_ யடைந்‌ தார்‌. பூமிவுண்டாகி மூன்றா நாட்‌ பிறந்தவராகிய 
 சாம்புவற்தரானவர்‌. ்‌ ப்‌ ட. ன்‌ ்‌ | 
அத அப்போ து 102-வெள்ளம்‌ வானராளும்‌; 25-வெள்ளம்‌ 
- ராட்சகாளும்‌ ஐயாயிரம்‌ இராஜகுமாரர்களும்‌; மாண்டு, மந்தி. 
 ரிபிரதானிகளுமிறந்‌.அ, இரத்தவெள்ளம்‌ ஆறாக ஓட அந்த 
இரத்த வெள்ளத்திலே . தலையில்லாத முண்டங்களெழுத்து 
- கூத்தாட, அந்த முண்டங்கள்‌ பேரிலே” கமுகுகளேறிக்‌ கூத்‌. 
... தாடிக்கொ ண்டுபோக, டாகினி, ஜாகினி, பூதபைசாசங்கள்‌ 
- பிணங்களின்‌ சதைகளைப்‌ பிுங்கித்தின் அ, உதிரங்களைக்குடித்‌ 
்‌. அ); கழுத்தில்‌ பேரிகைகளை மாட்டிக்கொண்டு அயோத்தியை 
... இதயங்களை முழக்கிக்கொண்டு ஓடுகிற உதிரவெள்ளத்திலே ஓடு 
க திற தும்‌; அப்போ து குசலவர்கள்‌ வில்‌ மாணியைத்‌ தளர்த்தி. 
. ஒருவர்க்கொருவர்‌ சாமார்த்‌ இய வார்த்தைகளைப்‌ பேசிக்கொ 
ண்டு சரஸ்வதியாற்றில்‌ ஸ்‌ நானஞ்செய்து மம நிஷ்டை களை 
- முடித்துக்கொண்டு காமதேனுவா்‌ ல்‌ பஞ்சகச்சாய வர்க்கங்க . 
.. ஞ்‌ சாப்பிட்டு கதம்பகஹ்‌ அரி பரிமள ரதிகளை யணிம்து மர 
 தீதடியில்‌ கட்டியிருக்கன்ற ஒருலட்சண அஸ்வத்தண்டையில்‌ 


A 


. நொக்கி இன்னஞ்‌ சண்டையுண்டோவென்‌ நு பேரிகை வாத்‌ 


வத்து. உட்கார்‌ற்‌ அக்கொண்டு அஸ்வத்சினடைய இலட்ச 


.. ணத்தையும்‌ குறிகுண த்தையும்‌ பார்த்‌ அக்‌ குசலன சொல்லுக | 
ரன்‌. வாரும்‌, தம்பி வனே இத்த அஸ்வத்தை தம்மு 
ந, டைய தாயாரிட த்திற்குக்‌ கொண்டுபோய்‌ காண்பித்‌ து நாமேறி 
னி க்கொண்டு திரிவோமென்றான்‌. குசல்ராசனா।வன்‌. அப்படி 
த ருவர்க்கொருவர்‌ பேரிக்கொண் டி ருக்கிறபே து பர தருடைய | 
 நஸ்டான த பாலவனங்கட்‌ இ சாஸ்வயொற்தின்‌ சமீபத்‌ : 

த தர ப ல. 


ப்பம்‌ 7 ப்‌ ட்‌ ்‌ t 
1 i } 
ப்ச்‌, ன்‌ ந . 
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484 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. 
ல்‌ 
அ அகண்டு குசலன்‌ தம்பி லவனைகோக்கிச்‌ சொல்ல இறா 
ன்‌. வாருந்தம்பிலவனே? இன்னம்‌ ஸ்ரீராமபிரானுக்‌ ௦. வ்‌ 
வளவு சேனைத்திரள்‌ தா னிருக்கெறதோ தெரியவில்லை ஆனு. 
லம்‌ இப்போது வெகு சேனைக்‌ இிரள்‌ வருவதுபோற்‌. கான 
கின்‌ றது இன்றைக்கு யுத்தத்திற்கு வருறெவன்‌ தந்தா 
ன்போற்‌ காணுகின்றது தாம்‌ ஜாக்கிரதையுடனே யுத்‌ 
செய்ய வேணுமென்று யோக அக்கொண்டிருக்கையில்‌ ப: 
தாழ்வாருடைய தண்டான.து இசணக்களம்வச்‌து சூழ்ந்‌ து ட 
கொண்டு குசலவர்க ளெங்கே எங்கேயென்று தேடும்போது | 
பொழுதுவிடி ந்தது சூரியபகவானும்‌ பரதாழ்வாருடைய க்‌ 3 
சத்தைப்‌ பார்க்கவ ந்தவர்போல உதயகிரி பர்வதத்தில்‌ வந்து 
உ தயமானார்‌ அப்போது கேவக ந்‌ தரன்‌ யானை களை யொருபக்க | 
த்திலும்‌ இரதங்களை யொருபக்கத்திலுஞ்‌ சேனைகளை யொரு 
பக்கத்திலும்‌ ராஜகுமாரர்களே யும்‌ பரதாழ்வாரையும்‌ தடு அணி 
மில்‌ நி௮ுத்தி தானே யுத்தசன்‌ னுத்தனாக இகலி: வில்‌! ல ஸ்‌ 
வளைத்து குணத்கொனிபண்ணினன்‌. 
௮அகண்டு குசலவர்கள்‌ வில்லைவளை தத அத்‌ 
தீண்டி ர௬ுக்குமிட மேவ ரீ தார்கள்‌. அப்போது ல்க ந்த்‌ 
குசலவர்கள்‌ முன்‌ னுக்கு இசதத்தைநடத்தி sedis ம்‌ 
ர்த்து ஒருவசனஞ்‌ சொல்லுகிறான்‌. வாரு தம்பி சி௮ுபிள்‌ 3 
களே இழ்தப்படி பரீராமபத்திர சுவாமியாருடைய ௧௧ கெ 
ளை ஏன்‌ வீணிலே கொல்லுறி உங்களை என்ன பண்ணின 
கள்‌ நீங்கள சி௮பிள்ளையென்று உங்களுக்கு ஞாயஞ்சொல்‌ லல 
வ,ழ்த பேரையெல்லாங்‌ கொன்று போட்டீர்கள்‌. . ஸ்ரீராம ன ப 
திரசுவாமியார்‌ பாணப்பிரயோகம்‌ பண்ணினால்‌ நீங்கள்‌ தெய்‌ | 
லோகம்‌ பிரமலோகம்‌ வைகு த்தம்போனாலும்‌ விடாது. ஈண்‌ 
தேயென்ற சொல்லினான்‌ அதுகேட்டு குசலராசன்‌ கண்க 
ண்டுஞ்‌ செவ்வானம்போற்‌ சிவச்‌ ஆர காதுகளிரஸ்டிலும்‌ பு | 
ப களெழும்ப கைகளிரண்டும்‌ பதைபதைக்க . கால்களிரன டுத்‌ 
அடி அடிக்கக்‌ கோபமரகி தேவசு,ந்தரனைப்‌ பார்த்து ஒரு « விகே. 
ஷம்‌ சொல்லுகிறான்‌. அடா! இராட்சதப்‌ தம்‌ 
யென்னவார்‌ த்தைசொன்னாய்‌ ஞாயஞ்சொல்ல வத்தபே 
ல்லாம்‌ கொன்றதா யல்லவோ சொல்‌ ஓுஒருய்‌, திவ 
ளை யானால்‌ பாண க்தைவிட்டு யுத்தம்பண்ணி 
கொள்ளட௩ இராட்சதனேயென்று வில்லிலதேக ட 


ச்‌ தம்‌ பார்ல தேவசுத்தரன்‌ தந்தப்‌ | ப bn 


டி 
ட்‌ 
ம்‌ 


்‌ 
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லாக உடைத்தெறிந்தான்‌. உடனே தேவசுற்தரன்‌ லகுவிற்‌ 
குதித்து மதுதேரிலேறி வில்லைவளை தீ து அனேகபாணங்களை 
ப்பூட்டி லை பொழிவதுபோத்‌ பிரயோகம்‌ பண்ணி 
விட்டான்‌. அதுகண்டு குசலராஜன்‌ வில்லிலனேக பாணங 
களைத்‌ தொடுத்‌ தவிட்டு தன்பேரில்‌ வருகிற பாணங்களையெ 
ல்லா மறுத்து வெட்டவெளியாக்கி அதிகமாய்‌ நூறு பாணம்‌. 


விட்டு கால்கைக ளாடவொட்டாமலும்‌ வில்லைப்‌ பிடிக்கவொ 


I டமும்‌, அஸ்திரங்களை ப பூட்டவொட்டாமலும, சாரதி 
ரதத்தை தடத்தவொட்டாமலும்‌; பிர்மிக்கச்‌ செய்துவிட்டு. 
 இரதத்தையும்‌ உடைத்தெரிந்தான்‌. | 

. அப்போது தேவசுந்தரன்‌ லகுவிற்குதித்‌ து ப்தி 
 நிக்கொண்டு இராட்சதாளை யேவிவிட்டுத்‌ தானும்‌ வில்லி 

- லனேக பாணங்களை ப்பூட்டி மழைமாரி சொரிவதபோல பொ 
 மிந்துவிட்டான்‌. 102- வெள்ளம்‌ இராட்சதாளும்‌ ஆளொன்‌ 
அக்கு நூறு பாணப்பிரயோகம்‌ பண்ணினார்கள்‌ அஅகள்‌. எத்‌ 
தனை பாணங்களாகுமோ, அத்தனை பாணங்களுக்குக்‌ குசல 

வர்கள்‌ பதிலஸஹ்திரங்கள்‌ ஒன்றரை மாழிகை பரியந்தம்‌ விட்டு 
_ அறுத்துத்‌ தள்ளியும்‌ மாளாமலும்‌ பாணங்களானது சூரியனை 

மறைத்துக்கொண்டு காரிருள்‌ சூழ்‌ ந்துக்கொண்ட து. | 
வப அவ்வேளையில்‌ குசலவர்கள்‌ அனேக பாணங்களை விட்டு 

- தங்கள்பேரில்‌ அதேகமாப்வருகிறபாணங்களை எல்லாமறுத்து 
்‌ 'வெட்டவெளியாகக்கண்டு சற்றாகலும்‌ பயப்படாம லெதிர்த்‌ 


அப்‌ பாணங்களை விட்ட இராட்சதாளைக்‌ கொல்லுகிறபோது. | i ட்‌ 


- இராட்சதாள்‌ கரல்வேறு, உடல்வேறு, சதைவேறு, வேறு 


| வேறாக விழத்தலைப்பட்டா ர்கள்‌. யானைகளோடு வென்றால்‌ மத்த i கர்‌ 
_ கம்‌ பிளத்தும்‌, காலத்தும்‌, வாலும்‌ தும்‌, மூகமறு ந்‌. லம்‌; டட 


- தும்பிக்கையறு ந்‌ அம்‌, துடையறுந்தும்‌, விழுந்ததுகள்‌. குதி 
 ரைகளோவென்றால்‌,. கால்வேறு, வால்வேன, உடல்வேறு, . 


தலைவேறு, இப்படியது ந்து விழு,ச்த துகள்‌ . இரதக்களோ | 


i வென்றால்‌, அச்சுமுறிந்தும்‌, ஆணிசுழன் அம்‌, மச்சுமுறிச்‌ 
16 அம்‌, துஜமறு ச்‌ அஞ்‌ சாரதி தலையும்‌ துவ, கொடையறது த்‌ 
அம்‌; இராஜமுடிகள அ ந்‌ தஞ்‌, சவுடல்கள்‌ முறித்‌.துங்‌, கல்‌ 
_ லணைகள்‌ முறிச்அம்‌, இத்தப்படி. பக்‌ துவெள்ளம்‌ இராட்ச 
தாள்‌ மாண்டு இரத்த வள்ள மோடிற்று. மற்ற இராட்‌சதர்க 
ட. ளோவென்றால்‌ உமிரிருத்தால்‌ உப்புமாரி பிழைக்கலாம்‌ இத்த 
சண்டை முமச்கு. ச்‌ ரசிக்க? ஓடத்தலைப்பட்ட அகள்‌ , 
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அ துகண்டு தேவசு த்தரனானவன்‌ இர்சத்தை படத்த ்‌ 
இசாட்சதாள்‌ மன்‌ கொண்டுவக்‌ து இசாட்சதாளை மடக்கிக்‌ 4 
கொண்டு ஒரு வசனஞ்‌ சொல்லுகிறான்‌. அடா! இராட்சதர்‌ - 
களே? வன்‌ ஓடுதிறிர்‌ ர்‌ இப்போதென்ன முழுகிப்போச்சு து நீங்‌ 
கள முன்னே நல்ல யுக்தங்களிற்‌ கைகண்டவர்களாச்சுகதே 
உங்களை இப்போ தேவர்கள்‌ கண்டால்‌ மகைப்பார்களே, | 
ராமத்துரோகிக ளாகவேண்டாம்‌. மோஷத்‌ அவேஷத்தோடு 
நீன்அ யுக்கஞ்‌ செய்யவேண்டும்‌ வாங்களென்று ன்றாய்க்‌. 
ச கத்தி கேடயம்‌ ஈட்டி எறியீட்டி யென்று சொல்லப்பட்ட 

- ஆயுதங்களுடன்‌ குசலவர்களை வளைத்துக்கொண்டு மாலு 
கன்ட. குடைசூழ்ம்கா லெப்படி யோ, அப்படி அ௮அ௮பது 
வெள்ளம்‌ ராட்சதா। ஷம்‌ றிவ்றிவ்வென்று புற்றிலிருந்த ஈசல்‌ 
கிளம்பினா லெப்படியோ, அப்படிபோல்‌ ஆயுதங்களை சுழட்டி 
விட்டுக்கொண்டி ருக்கும்போது தேவசும்தரனும்‌ வில்லில்‌ அ] 
மேக பாணங்களைச்‌ சம்தித்துவிட்டான்‌. அ அகண்டு குசல. 

வாள அதிக கோபங்கொண்டு அரேகபாணங்களை எடுத்தக்‌ 
கடுகடுத்‌. து வில்லிற்றொடுத்‌ து விடுத்து தங்கள்‌ பேரில்‌ வருகிற 
ஆயுத அஸ்திரங்களை யெல்லா மறுத்துத்‌ தள்ளீன மன்றி 
ஐம்பது வெள்ளம்‌ இராட்சதாளைக்‌ கொன்அபோட்டார்‌. அப்‌. 
போது இரத்தாரோடத்‌ தலைப்பட்ட து. அ அகண்டு தப. 

தரன வில்லிலனேக பாணங்களை ச்‌ மசிய அது. 
கண்டு குசல வான்‌ அதிக கோபங்கொண்டு அநேக பாணங்‌ அ 

களை எடுத்‌ துக்‌ கடுகடுக்‌ து வில்லில்‌ தொடு த்து விடுத்து தங்கள்‌ 3 
பேரில்‌ வருகிற ஆயுத அஸ்திரங்களை யெல்லா மறுத்துத்‌ தள்‌ 
ளின துமன்றி 50-வெள்ளம்‌ இசாட்ச தாளை யுங்‌ கொன்௫போ ப 
ட்டா ரப்போது இரத்தாரோடத்‌ தலைப்பட்ட அ. அது கண்டு . 
- தேவசுந்தரன்‌ வில்லிலனேக பாணங்களைச்‌ சந்தித்து விட்‌ 
டான்‌. குசலராஜன்‌ நாறு அர்த்தசம்தராஸ்திரத்தை வில்‌ 
விற்‌ சந்தித்து விட்டு தேவசு ந்தரனுடைய இரதஞ்‌ சாரதி. 
குதிரைகருடனே அம்சம்பண்ணினான்‌. அம்தச்‌. சமயத்தில்‌ 
குசல்ராஜனானவள்‌ இராட்‌.சதப்படைகள்‌ பேரிலும்‌ இராட்௪ ்‌ 
தப்படைத்‌ தலைவர்பேரிலும்‌ பாணப்பிரயோகம்‌ பண்ணிக்கொ 
ல்‌ லுதிறபோ து குசலராஜன கையில்‌ அது வெள்ளம்‌ இராட்‌ 5 
சதர்களூள்‌ சில இராட்சதப்படைக்‌ தலைவர்கள்‌ தவிர. மற்ற. 
வர்கள்‌ லவன்‌ கையில்‌ மாண்டுபோனார்கள்‌. அப்போது இரா 


ட்சத தண்டில்‌ பெரிய சத்தமுண்டாயமிற்று அதச்‌ சத்தம்‌ பர 


I 
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தாழ்வார்‌ கெட்டு ௪ சார ல்‌ அதட்டினார்‌. உடனே இச தமழுங்‌ 
குசலராஜன்‌ முன்னுக்கு வச்துவிட்ட.து. 

ந . அப்போதனுமார்‌ மூர்ச்சைதெளித்‌ த இராட்சதாள்‌ யுத்‌ 
“கம்‌ பண்‌ ணுறெதையும்‌, பரதமகாராஜன்‌ வத்துவிட்டதையுங 


கண்டு பெருஞ்‌ சந்தோஷமடை த தார்‌. அத்ததியில்‌ சாம்புவ,ம்‌ 
தர்‌ மூர்ச்சைகெளிந்‌. த குசலவர்களுக்குப்பயம்‌ து 2௦ செத்துகிடக்‌ 
. கிற. பிண ங்களைவாரி மேலே போட்டுக்கொண்டு கண்ணைமூடி 


 சுவாசத்தைப்‌ பதந்தனஞ்‌ செய்து க்கொண்டிருப்பதை. அனுமார்‌ Dh 
. மறிந்து. தகைபுரிந்து சொல்லுகிறார்‌. ஹயா சாம்புவற்தரே 


ல்‌ ட்‌ 


.. இரிப்படி செய்தால்‌ மற்றவர்க ளெப்படிசெய்யார்‌ பரதமகா ராச. 


னும்‌ கண்டுடன்வந்து யுத்தம்பண்‌ ணுகிஞுர்‌. இத்தச்‌ சமயத்‌ 


தில்‌ நாம்‌ சும்மா யிருக்கப்போகா து இராமத்‌தே ராகம்‌ வத்து 
ந்‌ சித்திக்குமென்று சொல்‌ லுறெ அனுமாரை சாம்புவந்தர்‌. கண்‌ . 
 ணைத்திறந்து. பார்த்துச்‌ சொல்லுரறோர்‌. இலட்சம்‌ ்‌ 
பார்க்கிலும்‌ பரதமகாராசன்‌. சாமார்த்தியனோ எல்லாம்‌ பொழு . 
A அபோனால்‌ தெரியும்‌. அந்தப்‌ பசங்கள்‌ தம்மைக்‌ கண்டால்‌ 
- சும்மாவிடமாட்டார்கள்‌ முன்பின்‌ பாராமல்‌ பாணம்‌ விட்டுக்‌. 
- கொன்றுகொண்டே யிருக்றொர்கள்‌ . மான்‌ வாமாட்டேனென்‌ 
1 மூன்‌. அதுகேட்டு அனுமார்‌ மன திடஞ்செரல்லி : கூட்டிக்‌ 
ன்‌ கொண்டு பரதமகாராசனை க்கண்டு சேவித்து ஆடீர்வாதங்கள்‌ i 
கத பெற்று ஒருவசனஞ்செ: ல்லுகிறார்‌ கேளும்‌, பாதமகாராசே னே? 

- ப்ரீராமரைப்போல அழகும்‌ வடிவு ழளளவர்களா யிருக்கிறார்‌ 


கள்‌. தரம்‌ சம்துருஷ்டி புடனே அவர்களிட த்‌ ன்ப போனால்‌ 


உடனே பாணம்விட்டுக்‌ கொல்லுகிருர்கள்‌. நாம்‌ ட்ப 
சொன்னாலும்‌ அவர்கள்‌ கேளாசென்று குட்‌ னார்‌. 


அதைப்‌ பரதாழ்வார்‌ கேட்டு சொ ல்‌ கிறார்‌ அந்தச்‌ சிறு 


தக்க ள த்தனை சூரரோ அப்படி சூரரானால்‌ ர்வ ள்‌ | 
a விதிப்படி. யுத்தம்‌ பண்‌ ணவார்களல்லவோ, அத்த சாமார்த்தி 
டயத்தை ஓருக்கண நேரத்தி லறிகிறேன்‌ பாரென்றுசொல்லி 


-குசலவாளைப்‌ பார்த்து ஒரு வசனஞ்‌ சொல்லுிறோர்‌. வாரு த்‌ 


5 ச்ம்‌ பக { டி ட்‌ ட்‌ * 
சத்‌ த்‌ க 7 ப ந்‌ ்‌ 7 5 
ட்ப சல el ர ்‌ ்‌ 
11, ழ்‌ 


ம்‌ தம்பி! சிறுபிள்ளைகளா : 2 உங்கள்‌ தாய்‌ தகப்பன்‌ பேரென்ன 


உங்கள்‌ குலம்‌ யாதென்று எனக்குத்‌ ; தெரியச்‌ சொல்லும்‌ தம்பி 
யென்று ரஅகேட்டு குசலன ௦ சொல்லுறொன்‌. ஓ! இராசனே?. 
புத்தத்திற்கு வம்தபேருக்கெல்லாம்‌ என்‌ தாய்‌ தகப்பன்பேரை 
பரி எங்கள்‌ பேரையுஞ்‌ சொல்லிக்கொண்‌ டிருக்கிறே தா, ஆனா 

பள்‌ வர்ல து ப்பத்‌ ல ல என்‌ கவச ஜானகியம்‌ 


டத 
ன 





2 


ASS ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமே தயாகம்‌. 





மாள, எங்களையர்பேர்‌ வால்‌ மீகரிஷி, எங்கள்‌ குலம்‌ எந்த்‌! 
கெரியவரா து. என்பேர்‌ குசலன்‌, என்‌ கம்பி பேர்‌ லவன்‌, 
நற னதைக்கேட்ட பரதாழ்வார்‌ யோசனைப்பண்ணிச்‌ சொல்‌ . 
வகிறோர்‌. வாரு, தம்பி குசலனே உன்‌ தாய்‌ பேர்‌ ஜான. 
யம்மாள்‌ என்று சொன்னபடியினலே ௨ உங்களுடனே யுத்தம்‌. 
பண்ணமாட்டேன்‌ என்னுடைய சேனைகளையுஞ்்‌ சகோதரர்‌ 
களையும்‌ மற்றுருள்‌ ௦ ள உறவின்முறை கூட்ட ங்களை யுமெழுப்பிக்‌ od 
கூட்டிக்‌ கொண்டுபோய்‌ அஸ்வத்தை யழைத்துக்‌ கொண்டு ல்‌ 
அயோத்திக்குப்போய்‌ யாகஞ்‌ செய்வித்துக்‌ கொள்ளுஏறேன்‌ 1 
நீங்களுந்‌ தாயுடன்‌ பிள்ளையாய்ப்போய்ச்‌ சேருங்களென்றார்‌. க 
அதைக்கேட்ட குசலன்‌ ஒருவசனஞ்‌ சொல்லுறன்‌. ஓஒ! இரா 
சனே? நல்ல விசேஷஞ்‌ சொல்லவந்தாய்‌, உன்‌ தம்பி சத்துரு . 
க்கன என்‌ தம்பியை மூர்ச்சையாக்கி இரதத்திற்கட்டிக்கொண்டு 
வச்துவிட்டான்‌ அந்தச்‌ சங்கதி என்‌ தாயாரறிந்து என்னை : 
யழைத்துச்‌ சொன்னது என்னவென்றால்‌, உன கம்பியை. 
யாரோ ஒரு அரசன்‌ மூர்ச்சையாக்கி கட்டிக்கொண்டு போய்‌ . 
விட்டானாம்‌ அவனையஞ்‌ செயித்து அவனுக்கு உபபலமாக 
வருகறவர்களையுஞ்‌ செயித்து உன்‌ தம்பியை விடுவித்துக்‌ 
கொண்டுவா மகனேயென் ற அனுப்பிவைத்தபடி யினாலே அம்‌ 2 
... தப்படியே நான்‌ உன்‌ தம்பி சத்துருக்கனை செயித்து அவனுக்கு. & 
உபபலமாய்‌ வர்த இராசாக்களையுள்‌ சேனைகளையுங்‌ கொன்‌ oi 
றேன்‌ உன்னையுங்‌ கொன்று இன்னம்‌ வரப்பட்டவர்களையுங்‌ 
கொன்றுவிட்டுப்‌ போவேனே யொழிய மற்றப்படி யோசிக்க 
வேண்டாமென்றான்‌. அதைக்கேட்ட பரதமகாராசன குலுங்க. டட 
_தகைத்துச்சொல்லுகிருர்‌. வாருத்தம்பி குசலனே? என்தமைய A 
னுத்தரவின்படி உன்னையும்‌ உன்‌ தம்பி லவனையும்‌ கைப்பீடியா A 
கப்‌ பிடித்து வரச்சொன்னபடியினாலே நீங்கள்‌ தடையின்‌ றி. ்‌ 

வர்தால. ரச்சுது வராவிடில்‌ உங்களை ்த்வ்ப்ப்யு 2: & 
போவேன்‌ பாரென்ருர்‌. TS ப்‌ 

அதைக்கேட்ட குசலராச னுக்கு அதிககோபமாபெரதா 

வானை நோக்‌ ஒரு வசனஞ்‌ சொல்லுகிறான்‌, ஓ! த 
நல்ல வசனஞ்‌ சொல்லவம்தாய்‌ உன்‌ சொற்படி எங்களைப்‌ - க 
பிடி. க்கவம்தபேரெல்லால்‌ உனக்கு முன மாண்டு இடப்பதை நீ . ்‌ 
பார்க்கவில்லையோ உங்களுக்குச்‌ சேனைகள்‌ மிச்சமாம | 
தென்று ஓட்டைத்‌ தப்பட்டை தமுக்குகளை படித்துக்கொண்டு | 
இவ்விடத்திலோடி வருகிற ஞ்‌ கண்டர்‌ வடட {i 
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அ 









உத்தரகாண்டம்‌. AA 1 400 


வீரியம்போத்‌. வல்‌. அதைக்கேட்ட பரதாழ்‌ 
வார்‌ ஏதடா குசலன்‌ நம்மையெண்ணாமற்‌ பேசுகிறான்‌. இவனு 
டைய ஆண்மைதா னென்னவென்‌ று இவனைக்‌ கொன்ருலு நீ 
2 காஷமில்லை அப்படிக்கொன்றால்‌ நமது தமையன்மன இற்கு 
ஆயாசம்‌ -வருமேயென்று யோசனை பண்ணி குசலவனைப்‌ . 
சார்த்தி. ஒரு வசனஞ்‌ சொல்லுகிறார்‌. அடா ! குசலனே இ 
தாங்கள்‌ ஒரு ஓட்டைத்‌ தமூக்கை படித்துக்கொண்டு ஓடிவரு ௮. 
கிறதுஞ்‌ சாகிறதும்‌ எங்கள்‌ சாமார்த்திய மென்றல்லவேோ 
சொல்‌ லறோொய்‌, இப்போது உன்‌ தம்பியைக்‌ கூட்டிக்கொண்டு. 
தாயுடன்‌. பிள்ளையாய்ப்‌ போய்ச்சேர்‌  இல்லாவிடி ஓங்களைக்‌ 


கொன்ற விடுவேன்‌ பாரென்றார்‌. 
”குசலராச னுக்கும்‌ பரதமகாராச னுக்கும்‌ யுத்தம்‌. 


பத டு டது பட்‌ த 








ம... - மண்ணும்விண்‌ ணங்‌ கலங்கவறிச்டிலை 
ண்‌ ணு தற்கரிய தாகவளைத்தலால்‌ 
கண்‌ ண தலி லெழுழ்‌ ககனலென | ட்‌ 
| oo பண்‌ வர்களும்‌ பார க்‌ அவெருண்டனர்‌. | ம்‌ 
ந அதைக்கேட்ட குசலராசன்‌ கண்களிரண்டுஞ்‌ செவ்வா த்‌ 
ம்பத்‌ சிவக்க காலர்க்கினி ருத்திரனைப்போலச்டீறி வில்லை 
வளைத்‌ நாணிபிகு ந்து, அநேக அஸ்‌ திரங்களையெடுத்து கடு : 
கடுத்து வில்லிற்றொடுத்‌ து விடுத்து பரதமகாராசனை நோக ்‌ 
வெய்தான்‌. அதுகண்டு பரதாழ்வார்‌ பாலன பாணமிஞ்சினா ப 
னென்ன வில்லையெடுத்து நிறுத்தி அறேகபாணங்களைச்‌ சத்‌. 
திக்கு பிரயோகம்பண்ணிஞ தி அவயத்‌ ்‌ திலிரு, ந்த தாகசற்‌. 
பம்போற்‌ சீறிக்கொண்டு வரும்போது குசலராஜன்‌ கண்டு. 
அதிக£க்ரெததில்‌ 4௦-வாய்வாஸ்‌திரமெடுக்‌ அவிடுத்‌ அபாதனு 
டைய அஸ்திரத்தை யறுத்துத்‌. தள்ளி அகனமாக நூறு 
'இவ்வியாஸ்‌இர த்தை த வில்லிலேசந்‌இி, த்‌ துப்‌ பிரயோகம்பண்ணி . 
விட்டான்‌. . அதுகண்டு பாதமகாராசன்‌ மகாகோபமா௫ 150. 
'இவ்வியாஸ்திரத்தையெடுத்‌,ஐ வில்லில்‌ தொடுத்து விடுத்‌ அக்‌' 
குசலராசன்‌ விடுத்த. நாறு இவ்வியாஷ்‌ இரங்களையு மறுத்து 
அதனமாய்‌ 50- திவ்வியாஸ்திரமெடு 4 த்து வில்லிற்‌ சந்தித்து 
விட்டு குசலராஜன்‌. கைகாலாடவொட்டாமலும்‌, வில்லை பிடி 
ககவொட்ட ாமலும்‌ ட ரா பாதத்‌, அங்‌ 
ல 68. க படு ்‌ 
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490 ஸ்ர ராமர்‌ அவ்வமேதயாகம்‌. 


கே திற்கவொட்டாமலும்‌, இரண்டுநாழிகை பரியந்தம்‌ ர 
மிக்கப்பண்ணி பின்னையுமிரண்டு திவ்வியாஸ்‌ தரங்களை விட்டு 
குசலராச னுடைய சரீரங்களையெல்லாஞ்‌ சல்லடைக்கண்களா 
கத்‌ தளை த்துவிட்டு இரண்டு சிங்கமுகாஸ்திரத்தை யெடுத்து 
விட்டுவிட்டான்‌. அந்த சிங்கமுகாஸ்‌ இரங்கள்‌ வில்லைவிட்டு 
விடுபட்டு சிங்கத்தைப்போற்‌ சீறிக்கொண்டு அதிக. வேகத்‌. 
அடனே வத்து குசலனுடைய வில்‌ சாணியைப்‌ படீலென்ற 
அத்து குசல னுடைய மெற்றியிற்‌ பாய்ந்து உருகிப்போகவே 
உதிரவெள்ளம்‌ ஆருயோடிற்று. அப்போது குசலராஜன்‌ 
பாணம்பட்டு நிர்வாகம்பண்ண மாட்டாமல்‌ வில்லை நழுகவிட்டு . 
அம்மா சீதாவென்று புலம்பி பூமியில்‌ விழுது! மூர்ச்சை. 
யடை ந்தான்‌. 

அதுகண்டு அனுமார்‌, சாம்புவந்தர்‌ முதலான 
அயரப்பட்டார்கள்‌. பரதமகாராஜன்‌ சந்தோஷ_மாயிருக்கிற 
தையொழிதச்து இரதத்தைவிட்டுக்‌ நீழேகுதித்து வில்லையுங்‌ : 
குசலனையு மெடுக்கவோடி வந்தார்‌. அந்தச்சமயத்‌ தில்‌ இராட்‌ 
சதாளுடனே யுத்தம்‌ புரிச்‌. அுக்கொண்டிருக்கும்‌ லவன்‌ வத்து. 
பர. தமகா ராஜனுக்குங்‌ குசலன்‌ மூர்ச்சையடைச்‌ தருக்றெயிடத்‌ 
திற்கு மத்தியில்‌ சரக்கூடம்போட்டு பரதனை மடக்கிவிட்டு 
குசலனையெடு த்து மூர்ச்சை தெளியவைக்தான்‌. அதுகண்டு 
அனுமார்‌, சாம்புவற்தர்‌, இலட்சுமணருடைய பலாபலத்தி , 
ற்கு பரதருடைய பலாபலமெவ்வளவென்‌ திருக்தோமே இப்‌ : 
போதிவருடைய பலாபலம்‌ தெரியவந்தது பரகனுடைய 
பலாபல த்‌ அக்கு குசலன்கூட எதிர்‌ நின்று போராட மாட்டான்‌ 
போற்காண்டுன்றது எல்லாமின்னமரை தாழிகையிற்‌ ற்சி 
வரும்‌ தாம்‌ மெளனமாய்‌ இப்போ திருக்கக்கூடாதென்று பரத. 
ருடனே கூடிக்கொண்டு போனார்கள்‌. அப்போது பரகமகா 
ராஜன்‌ தேரிலேறி வில்லில்‌ க கரமோனபாணங்களைச்‌ சந்தி. 
த்துவிட்டு சரக்கூடத்தையறு த்தெரி தார்‌. அதுகண்டு லவன்‌ 
உக்கிராகாரத்‌ தடன்‌ வில்லையெடுத்து நிறுத்தி குணத்தொணி 
பண்ணி வில்லிலனேக பாணங்களைப்பூட்டி பரதமகாராசருக்‌ 
கும்‌ ௮னுமாருக்கும்‌ சாம்புவந்தருக்கும்‌ லக்குபார்த்து விட்டு 
விட்டான்‌. உடனே, பரதமகாராஜன்‌ சிலபாணங்களை விட்டு . 
தங்கள்‌ மூவர்பேரிலேயும்‌ வருகிற த்‌ அம்ச இ 
துப்போடவே, அப்போ த னுமாருஞ்‌ ப்ரபா த்தரும்‌ பர 
மகாராஜனை மெச்சினார்கள்‌, - 


ணை பன்‌ 


ப ட்‌ % ! 
க ட பப ட்ட 
4 ௫ த. 4 ர ஜ்‌ இ 
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ட அ தூகண்டு லவன்‌ பல்லை £தெறநெறவென்‌ ௮ கடித்து ௮ 
திககோபத்துடனே வில்லில்‌ ஒன்‌ ௮- பத்‌ து- நா -ஆயிரம்‌-பதி 
னாயிரம்‌- நாருயிரம்‌- -கோடி -சங்கம்‌- -மகாசங்கம்‌- அற்புத நிற்புத 
மென்ன ஆச்சரியப்படத்தக்கதாக கணக்கிலடங்காத பாணங்‌ 
களைச்‌ சந்தித்து விட்டுவிட்டான்‌. உடனே பரதமகாராஜன்‌ 
வில்லில்‌. அநேக ஸ்ரீராமபாணங்களை த்‌ தொடுத்து அஅத்‌.அப்‌ 
போட்டு அதனமாய்‌ ஐது பாணங்களைவிட்டு லவன்‌ பிடித்தி 
ருந்த வில்லையுங்‌ கண்டித்து பத்தலாய்க்‌ இழித்‌ துப்போட்டு 
லவனுடைய சரீரமெல்லாஞ்‌. சல்லடைக்கண்களாகத்‌ துளைத்‌ 
அவிட்டான்‌ அதனாலே அவன்‌ மிகவும்‌ நொந்து தைரியம்வி 


டாமல்‌ மனதைத்‌ தைரியப்படுத்திக்கொண்டு வில்லிலே கடூர . 


மாயிருக்கப்பட்ட பாணங்களைச்‌ சந்தித்துவிட்டு பரதமகாராஜ 


னைக்‌ கைகாலாடவொட்டாமலும்‌ வில்லைப்பிடிக்கவொட்டாம பத்த லம்‌ 
லும்‌ வில்லில்‌ பாணங்களை த்‌ தடுக்கவொட்டாமலும்‌, செய்து டு சர ர்‌ 


விட்டு பரதமகாராஜனுடைய சரீ ரமெல்லாஞ்‌ சல்லடைக்கண்க 


ளாகத்‌ ளைத்‌ அவிட்டா னதனாலே பரதமகா ராஜன்‌ மிகவும்‌ | 


அ 


நொந்து தைரியம்‌ விடாமல்‌ சிங்கமான து குகையிலிருந்‌.து | 


தீறிக்கொண்டுவற்தா லெப்படியோ அப்படிபோல அதிக உக்‌ 
இராகாரத்துடன்‌?றி ஸ்ரீராமபாணங்களை வில்லில்‌ தொடுத்‌ அ 


விடுத்து லவனுடைய வில்லை இரண்டுஅண்டாய்‌ உடைத்தெ 


றிந்த அவன்‌ மார்பையும்‌ பத்தலாய்க கிழித்தெறிம்‌அபோட்‌ ்‌ 
போர்‌ அப்போது லவன்‌ கைவில்லை நழுவவிட்டு அம்மா சீதா. 


சீதாவென்று பூமியில்விமு,ந்‌ த மூர்ச்சையடை ந்தான்‌. அது 


கண்டு தேவர்களெல்லாம்‌ அயாமானார்கள்‌. பர தமகாராஜன்‌ 1. 


சந்தோஷமாகினன்‌ அனுமாரும்‌, சாம்புவ தரும்‌, குசலன்‌ 
மூர்ச்சைதெளிம்‌திருக்கிருன்‌ எல்லாம்‌ பொழு போனால்‌ தெரி 
யவருமென்று மவுனமாயிருந்துவிட்டார்கள்‌. 

அதுகண்டு குசலராஜன்‌ சீதாலட்சுமியுடைய பாம ரு 
பையால்‌ எழுச்‌.து பிசண்டகோதண்டக்கைக்‌ கையிலெடுத்து 
குமுகுமுவென்ற குணத்தொணிபண்ணி வில்லிலே ஒன்று- 


ப பத்து- நூஅு- -ஆயிரம்‌- பதினாயிரம்‌- -லட்சம்‌- கோடி - சங்கம்‌ - மகர 
சங்கம்‌- அற்புதம்‌ நிற்புதமென்று சொல்லப்பட்ட கணக்கில. 
டங்காத பாணங்களைப்பூட்டி சாமம்வமையில்‌ மழைகாலத்தில்‌ 


மாரிபொழிவ தபோல்‌ கட்டுகட்டாயுருவி. கைசலியாமல்‌ விட்டு 


விட்டான்‌. அத்த பாணங்கள்‌ வில்லைவிடுபட்டு புற்றிலிருந்து . 
ல்கள்‌ ஈசலைப்போல்‌ காரர்‌ கட்க டவெ 
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ன்ற தொணிகரநடனே அக்னிபொறிகள்‌ ல்கள்‌ . 
அதிவேகத்‌தடனேவர்‌ த பர தமகா ராஜனபேரில்‌ வருகையில்‌. பி 
அப்போது பரதமகாராஜன்‌ தன்பேரில்‌ வருகிற அன்‌ 
களையெல்லாமறுத்து அதனமாய்‌ 500-பாண த்தை யெடுத்து 
விட்டான்‌. அதுகண்டு குசல ராஜன்‌ 4- நாராசபாணங்களை வீ 
ட்டு ௮௮த்‌ அத்கள்ளி அகனமாய்‌ 100- அர்‌ த்தசச்‌இராஸ்‌இரத்‌ 
தையெடுக்து வில்லிலேடதொடுத்து கடுகடு க்துவிடுத்து கைச 
லாடவொட்டாமலும்‌, ஒரு மாழிகை பரியம்‌ தம்‌ பிர்மிக்கச்செய்‌ ்‌ 
அ அதனமாய்‌ 2-பாணம்‌ விட்டுவிட்டான்‌. அக்க பாணங்க 
ள்‌ பரதருடைய தெற்றியில்பட்டு உதிரவெள்ளம்‌ ஆரறாயோட 
த்தலைப்பட்ட து அதனாலே பரதர்‌ மிகவாய்‌ கொத்து கைவில்‌. 
லை தழுகவிட்டு தேரில்விழு,ர்‌ து ்ரீராமாராமா வெவ்றுமூர்ச்சை. 
யடைத்தார்‌. அப்போது தேவர்களெல்லாம்‌ அயரமானார்கள்‌.. 
குசலராஜன்‌ அதிக ச ந்தோஷமுற்று தம்பி லவனை வாரியெடு 
த்து மூர்ச்சைதெளிவித்தான்‌, லவனுஞ்‌ சிதாலட்சுமியை 
அபார கிருபாகடாட்சத்தினாலே மூர்ச்சைதெளிம்‌_து எழுந்த. 
இருவரும்‌ இராட்ச தாள்‌ பேரில்‌ பாணங்களைப்‌ திம்ப 
ணினார்கள்‌ . ‘YE 12 
அதுகண்டு அனுமார்‌ சாம்புவம தர்‌. ஒருமெிய அலலிமு. 
ட்சத்தை மடமடவென்று பிடுங்கி அடியும்‌ நுனியும்‌ தரிக்‌. தத ்‌ 
போட்டு தடுத்தண்டை வக்க ஒருகையிற்‌ பிடித்து 
... கொண்டு டு குசலவர்கள்‌ முன்னேவர்து நின்‌ முக்கொ ண்டு ௮ 
னுமார்‌ ஒரு வசனஞ்‌ சொல்லுதிறார்‌. அடா! குசலவர்களே 
வன்‌ தலைகீழாய்‌ விழுச்‌ இபோகிறிர்கள்‌ கையிலாகாத 6 சிலே ஸ்‌: 
ரைக்‌. கொன்றோோமென்று கெர்வம்‌ வேண்டாம்‌ . அந்தத்த ன்‌ 
ளலை. ஒரு க்ஷணதேரத்தில்‌ காட்டுகிறேன்‌ : பாரடா, இதே 
என்‌ கையிலிருக்கிற விருட்சத்தைப்‌ பார்த்தாயோ, மக்கன்‌ 
எத்தனையாய்ச்‌ சொன்னாலுங்‌ கேளோமென்தீர்கள்‌. சி 
தாராயணரசாய்‌ விளங்கப்பட்ட ஸ்ரீராமர்‌ வரும்படியாய்ச்‌ செ 
இறிர்கள்‌ அவா வத்தாரேயானால்‌ அவர்‌ முன்னின்‌ ௮. எத 
அ போராடமாட்டீர்கள்‌ உங்கடையபாணம்‌ அவரை பெ ம்‌. 
ன்ன செய்யக்கூடும்‌ ஒன ற்‌ செய்யமாட்டாது எங்கள்‌ வார்‌ 
ததையைக்க்ட வாம துவியவு மேதக்குதிரையை விட்டால்‌ நா. 
கள்‌ எங்கள டை யப்‌ ஜன ந/களை எழுப்பிக்கொண்டு. போக 
இல்லாவிடில்‌ ஸ்ர)! ராமரிவ்விடம்‌ வருவார்‌ மாங்களூங்க | 
யிக்கமாட்டோமென்‌ றெண்ணாதாகள்‌, 1 ழ்‌: ட்‌ 
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ர அதும்டு குசலராஜன்‌ ல்வனை கல ஒரு வசனஞ்‌ 
்‌ சொல்லுகிறான்‌ வாரும்‌, தம்பி லவே? செங்குரங்குங்‌ கருங்‌ 
அரக்கு சொன்ன வார்த்தையைக்‌ கேட்டாயோ, நாம்‌ எத்த 


_ னைபாணம்‌. விட்கெெ கொன்றாலும்‌ மறுபடி யும்‌ எழுந்து வம்து. 


_யுத்தம்பண்‌ ணுகுமுர்கள்‌ . அ க்குச்‌ சாவுதானில்ல்யோ 


- எண்ணுஞ்‌ ௪ சிரஞ்சீவியோ, தெரியவில்லையென்றான. அது. 


கேட்டு லவன்‌ னெ லிலுகிதுன்‌ வாரும்‌ அண்ணாவே, காட்டி 
. லே வாசம்பண்ணப்பட்ட குரங்குகளுக்கு எண்ணுஞ்‌ ௪ ரஞ்‌ 


கவியே! காட்டிலே வாசம்பண்ணின வானரங்களுக்கு தலை 


மையான குரங்குகள்‌ இதுகளுக்கு ஸ்ரீராமர்‌ பாஷையைக்‌ கற்‌ 


உத்தரகாண்டம்‌. த. 4095 


அக்கொடுத்து தன்னிட த்தில்‌ சேவகத்‌ அக்கு வைத்துக்கொண் ்‌ 


டிருக்கிமுன்போற்‌ காண்கிறதென்றுன்‌. அ கேட்டு குசல. 


ராசன்‌ சிஅபிள்‌ ளை யான படியினாலே எத்தனை வேதசாஸ்திரங்‌ 


களைப்‌ படித்திருந்‌ தாலுஞ்‌ ௪ ௪அபிள்ளைகளூடைய பாலிய புத்தி . ட 
லே அ அமாரையும்‌, சாம்புவத்தரையும்‌ பார்த்துச்‌ சொல்‌ 
றான்‌ . அடா வானார்களே கேளும்‌ நாங்கள பிடித்த குதி 


 ரையை விடுவிக்க அரியரப்‌ பிர்மாதிகள்‌ வந்‌ காலும்‌ எதிர்த்து. 


வடம்‌ ஜாயோம்‌. தெரிந்‌ துக்கொள்‌, ரூங்கள்‌ தான. உங்‌ 


_ களை எத்தனை தரங்‌ ம கொன்றாலும்‌ உங்களுக்குவெட்கமில்லா மல்‌. 
- எழு,ச்தெழும்‌ து யுத்தத்திற்கு ஓடிவரு றீர்கள்‌ அ குரய்‌ 


கென்‌ றல்லவோ அசகாயமாய்‌ விட்டுவிட்டோம்‌ முன்னே உங்‌ i ட்‌ 
_ களைக்‌ கொன்றுபோட்டு பின்பு இசாட்ச தாளைக்‌ கொன்று. எம... 


ட லோக மனுப்புகிறோம்‌ பாரடாவென்றான்‌. 


அதுகேட்டு அனுமார்‌ குசலனைப்‌ பார்த்து ஒரு. வசனஞ்‌. | 
சொல்லுக்கு. உன்னைப்போலும்‌, உன்‌ தம்பி லனைப்போ  . 
ஓம்‌, 1005- -குசலவ ரள்‌ வழ்தாலும்‌ எங்களிருவரையும்‌ செயிக்க...... 
மாட்டார்கள்‌. நாங்கள்‌ வேணுமென்றால்‌ மிங்கள்‌ மிகவுஞ்‌ ப 
சிறு. பிள்ளைகளென் மும்‌, ஸ்ரீராமருடைம்‌ வார்த்தைக்‌ கஞ்சு. ங்‌ 
ழும்‌ - இல்லாவிடில்‌ ஒரு கைகுத்‌ தினால்‌ எங்களை யமலோக 


. மனுப்பிவிடுவோ மென்றும்‌. அதற்குக்‌ குசலரா ஜன்‌ தம்பி oO i 


 லவனை நோக்கி, ஒரு வசனஞ்‌ சொல்லுறன்‌, வாருந்தம்பி 


 லவனே செங்குரங்குங்‌ கருங்குரங்கும்‌' சொன்னவார்த்தையைக்‌ 


கேட்டாயோ, நீ கருங்குரங்குடன்‌. சாக்கரகையாய்‌ யுத்தம்‌ 
- பண்ணி யெமலோக மனுப்பிவிடும்‌. மான்‌ செங்குரங்குடன்யுத்‌ 


தம்‌. பண்‌ ணுகறேனென்௮ அதிககோபத்‌ துடனே தன்‌ வில்‌ 


சச த்ர கறு வத்‌! ங்க வட்ன்ப்டான்‌., 


டக 
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அர்த மாராசபாணங்கள்‌ வில்லைவிட்டு வெளிப்பட்‌ ந காலக்‌ 
கோடி விஷூத்தைப்போல்‌ சீறிக்கொண்டு அ தகவேகக்‌ துடனே 


அனுமார்பேரில்‌ வருகிறபோது 'அனுமாரானவர்‌ தன்கையி .: 


லிருக்கிற விருட்சத்தினாலே அடி த்துப்‌ பாணங்களை வழ்தவழி 
போனவழி தெரியாம லோட்டி விட்டார்‌. 


௮ அகண்டு குசலராசன்‌ கடுங்கோபங்கொண்டு 10-இவ்வி 


யாஹ்திரத்தை யெடுத்துக்‌ கடுகடுத் து வில்லிலே கொடுத்து 


விடுத்து அனுமார்‌ பிடித்திருந்த விருட்சத்தை தூள்‌ தூளாக்‌ 
கிப்போட்டு அதனமாய்‌ 5-மாராசபாணமெடுக்து அனுமார்‌ 
மார்புக்கு லக்குபார்த்‌து விட்டுவிட்டான்‌. , அதுகண்டு அனு 
மார்‌ கோபங்கொண்டு மார்பிற்பதித்த அஸ்திரங்களைப்‌ பிடுங்‌ 
கிப்போட்டு யானை தேர்‌ பரி சேனைகளை வாரிவாரி குசலராஜன்‌ 


பெரில்விட்டெறித்‌ துக்கொண்டேயிரு ந்தார்‌. அ அகண்டுகுசல 


ராசன்‌ அழேக பாணங்களை விட்டு அவைகளை யெல்லாம்‌ தும்‌ 
சம்பண்ணிப்போட்டு ஒரு சத்தியை எடுத்து பூசை தைவேதக்தி 
யங்கள்‌ செய்து விட்டுவிட்டான்‌. அந்த சத்தியான.து வில்‌ 


லில்‌ நின்‌ அவிடுபட்டு அண்டரண்டமதிர, அண்டத்திலுள்ள . 
தேவர்களெல்லாம்‌ நடுங்க ஆலகால விஷத்தை குபீல்‌ குபி. 


லென கக்கிக்கொண்டு அக்கினிச்‌ சுவாலையை எங்கும்‌ வீசிக்‌ 


கொண்டு அதிவேகத்‌ துடனே அனுமார்‌ எங்கே எங்கே 


யென்று வருகிறபோது அனுமார்‌ கண்டு ஏதடா. நம்மைக்‌ 
கொல்லவே சத்தியை விட்டானென்று மன தில்‌ கருதினவசாய்‌ 


கையை ஆகாயத்திலே ஓங்கிக்‌ கறுகிறுவென்று சுழட்டி சத்தி. 
யின்பேரிலே ஒரு குத்துவிட்டார்‌. அந்தச்‌ சத்தியானது வத்த 


வழி தெரியாமல்‌ அடிபட்டு முறிக்‌ தபோய்‌ பின்னும்மந்திரத்‌ 


இதனாலே உருவாகி அதிக வேகத்துடனே வந்து அனுமார்‌. 





தக நர எத அர்த்த உ, ஒ. 3 


ச 
அளி அ க கட்‌ ம. அகி ஆ உதவி யு உ ட அணி இரு ஒ% 


மார்பிலே தடாலென்று பாய்ந்து உருவமாட்டாமல்‌ உருகிப்‌ வ 
போய்விட்ட அ. அப்போ அ அனுமார்‌ ஸ்ரீராமாராமாவென்று 


வாய்விட்டவறி பூமியில்‌ விழுச்‌ அ மூர்ச்சையடை ந்தார்‌. 


அ அகண்டு குசலராசன்‌ சந்சோஷமாகி சாம்புவந்தவர்‌ 


பேரிலே திரும்பி லவ அடனேகூடி பாணங்களைவிட்டு அடிக்‌ 


திறபோ து சாம்புவந்தர்‌ தாளமா:்டாமல்‌ கையுதறிக்கொண்டு ல்‌ 
பூமியில்‌ விழுந்து மூர்ச்சையடைந்தார்‌. அப்போது குசல 


வாள்‌ மிகுந்த சந்தோஷமடைச்‌து அனுமார்‌ சாம்புவ,த் தர்‌ 


இருவரையும்‌ வத்த பார்த்து சுவாசம்‌ இல்லாததைக்‌ கண்டு 


ராட்சதாள்பேரிலே முனைந்து யுத்தம்‌ பண்ணுதெபோது 


௫ 


i உத்தரகாண்டம்‌. | 49b 


து 


. இராட்சதாளும்‌, இராசட்தப்படை த்தலைவ வர்களும்‌ முனை 5௮, 
்‌ யுத்தம்‌ பண்ணிக்கொண்‌ டிருந்தார்கள்‌. அப்போது இரண்டு 
- இராட்சதாள்‌ தலை மீதில்‌ கையைவைத்துக குய்யோமுறையோ 
- வென்‌ றழுதுக்கொண்டு அயோத்தியை நாடி அ இகவேகமா 
யோடி ஸ்ரீராமர்‌ கொலுமண்டபம்தேடி அவரைக்‌ கண்டு மிக 
. வணக்கங்கொண்டு அவருடைய பாதத்தில்விழு,ச்‌.துசேவித்து 
. எழுத்து நின்‌ அசொல்லு£றோர்‌. ஓ] சுவாமி? பரதமகாராஜனும்‌ 
Hi சேனைகளும்‌ மூர்ச்சையாய்ப்‌ போனார்கள்‌. 6 கொஞ்சம்‌ இசாட்ச 
தாள்‌ மாத்திரம்‌ குசலவாளை மடக்கிக்கொண்டு யுத்தம்‌ பண்‌. 
ல்‌ ணிக்கொண் டிருக்கறொர்கள்‌ அத்த 2-சிறுபிள்ளை களை ஜெயிக்க 
i அரியரப்‌ பிர்ம்மாதிகளாலேயும்‌ ஆகாதென்முர்கள்‌. 
்‌.... அதுகேட்டு ஸ்ரீராமபத்திர சுவாமி அடித்துமோதி பூமி 
யிலே விழுந்து அலறியெழுந்து தம்பி பரதா இலட்சுமணா! 
.. .என்னைத்தனியேவிட்டு சிறுபிள்ளை குசலவர்களாலே மூர்ச்சை 
... யானீர்களோ, உங்கள் கையில்‌ பலமில்லாமற்போச்சுதோ உங்‌ 
கள்‌ புஜபலபராக்ரெமங்களை காட்டினால்‌ பாலர்கள்‌ பயப்படு 
| வார்களென்ற அஞ்சி யவர்கள்கையால்‌ மூர்ச்சையானீர்களோ 
உங்கள்‌ பலத்‌ துக்கு அரியாப்பிர்மா திகள்‌ தானீடோவெண்று 
. கன்றிழச்த. பசுவைப்போலவே கதறிக்கதறி யழுஅக்கொண் 
டிருந்தார்‌ அவர்‌ யாரென்றால்‌ பல்லாமிரங்கோடி அண்டத்தை 
்‌ யும்‌ கெற்பத்தில்‌ வைத்து 3 ரட்‌ சிக்கப்படா நின்ற பரப்பிரம. 
மாய்‌ விளங்கப்பட்ட ஸ்ரீராமரானவர்‌. அப்போது ய்‌ 
... துக்கத்தை விபீஷணரும்‌ சுகர்வனு மாற்றினார்கள்‌. அத்த 
வ புசத்திலே கெளசலை கைகேசி சுமித்திரை சகலருங்கேட்டு, ப்ர 
தருக்கு அக்கங்கொண்டாடினார்கள்‌. அந்தச்‌ சமயத்தில்‌ ஸ்ரீ 
ராமர்‌ விபீஷணரையும்‌ சுக்ர்வரையும்‌ பார்த்து ஒருவசனஞ்‌. 
சொல்‌ லுறோர்‌. விபிஷணரே சுக்ரீவரே கேளுங்கள்‌; தாம்‌ 
மூன்று தம்பிமாருடன்‌ பிறந்து விஸ்வாமித்திரருடைய யாக 
த்தை அழித்த தாடகை சுவாகுவைக்கொன்று, மா ரசனை ஓட 
.. அடித்து அகலிகைக்கு மோட்சங்கொடுத்து, ஜனகன்‌ வைத்‌ 
இருந்த ஒருவராலும்‌ வளைக்கப்படாத வில்லை உடைத்தெறித்‌ 
ர ஜானகியை மணம்புரிந்து பரசுராமனைப்‌ பங்கப்படுத்தி 
வில்லைப்‌. பறி, க்‌ தக கொண்டு 14- -வருஷம்‌ . வனவாசஞ்‌' செய்ய 
.. அவ்விடத்திலிரும்‌.து. பஞ்சவடியில்‌ போயிருக்கச்சே என்‌ 
தம்பி, இலட்சுமணனை சூர்ப்பநகை தோதகம்பண்ண அந்த 
பழன பக்கம்‌ து க்‌ காதா 


ல்‌ ஓ 


ட © 
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ஷணை கொன்‌ று அப்பு றம லங்கா இபெதியாயெ இசாவண 
ன ஜானியை எடுக்துக்கொண்டுபோய்‌, அசோகவனத்தில்‌. 
வைத்திருக்க நானும்‌ கம்பி இலட்சுமணர ரஞ்‌ சதையைத்‌ கே 
டிக்கொண்டுபோய்‌ அனுமார்‌ சுக்ரிவனைச்‌ சிரேகம்பண்ணி வா. 
லியைக்கொன்‌ அ சமுக இரத்கை களனலேயடைத்து 79-வெ. 
ளளம்‌ வானரசெனையுடனே இலங்கைக்குள்‌ புகு து இசாவ 
ணசம்மார மூடிப்பித்து அதிகாயன்‌ முதலான 2000-வெள்‌. 
ளம்‌ ஜஇராட்சகதாளைக்‌ே கொண்று ஜானகியை லை மீட்டி அயோ 
க்‌ க்குவம்து பட்ட பிஷேகராய்ப்‌ பட்டம்‌ கரிக் துக்கொண்டு 
ராஜாகம்‌ பண்ணாுகறபோது சககண்ட ராவணனென்றனும்‌ 
12000-வெள்ளம்‌ ர 'ட்ச்காளாடனே வத்து யுக்கம்பண்ணினார்‌ 
கள்‌. அவர்களை கொன்அபோட்டு ஒருவரும்‌ நிகரில்லாமல்‌ 
ஜெயங்கொண்டாடி நமக்கு ஜான வனம்போகவே இவ்விட 
மும்‌ மாரிபொழியப்பட்ட மழையும்‌ மட்டிட்ட bbe 
மல்‌ குடிகளும்‌ தொச்து மண்மாரிபொழிக்து பெருங்காற்றடி. 
௮ அரண்மனை ஆஸ்கானங்களுமிடிற்து யானை குதிரை. 
சேனை மடிந்து வீதிகள்தோ௮ம்‌ பாழடைச்கதுபோதாமல்‌ 
அவண்வமேகயாகம்‌ பண்‌ ணுகிறதற்கு குதிரையைவிட்டு பிரத. 
ட்சணம்பண்ண அனுப்பிவைக்கோம்‌ அந்த அஸ்வத்தை 
2- சிறுபிள்ளைகள்‌ பிடிக்‌ அ சும்முடைய சேனைகளையுக்‌ கம்பி. 
மார்களையுங்‌ கொன்௮பெ £ட்டாரகள்‌. இது தமக்கு அபஜெ 
யகாலமல்லவோ வதந்கது, இப்போ இதற்கு என்னசெய்யலாம்‌ 
வீப்ஷை த்தது த்‌ 

அதைக்கேட்ட அபிஷணருவு சுக்ரிவருஞ்‌, சொல்லு. 
றீர்கள்‌. ஓய்சுவாமி, மனனாலே சகாலட்சுமியை ரராவணன்‌ 
பர்ணகசாலையோடு பேர்க்‌ துக்கொண்டுபோய்‌ அசொகவனத்‌ 
இல்‌ வைக்கவே அர்த அம்மனமுக கண்ணீராலே லங்கை 
திப்பட்டுப்போச்சுது அந்த மகாலட்சுமியான தையம்மன்‌ 
வனம்போய்‌ அழுதகண்ணிரால்‌ அயோசக்தியாபுரி பட்டணம்‌ 
பாழடை ந்‌௮ பர கரும்‌ இலட்சுமணரும்‌ மாண்டுபொஞர்களெ . 
ன்‌ ௮ அதிக விசனக்துடனே சொன்னார்கள்‌. 

அதுகேட்டு இராட்சத சிசேஷ்டனை மாலியவான்‌ ஒரு. 
வசனஞ்‌ சொல்லுகிறான்‌. வாருஞ்சுவாமி பரப்பிர்மமே தீர்‌. பி 
லோகக்து மனிதரைப்போல்‌ இப்படிவிசனப்படலாமோ கை 
லாயத்தில்‌ பார்வதிசமேதராய்‌ விளங்கப்படா தின்ற ர. 


53 'இரிசூலபேத்திர முடை யவர்‌ தீரல்லவோ! வைகுக்தத்‌த ல 

















புக்கு அல்‌. ஆகு! யாட. அதி ஆ! தன சத்த. 
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ஹ்‌ 
ஷூ. ச்‌ 


மகாலட்சுமி சமேதராய்‌ விளல்கப்படாதின்ற ஸ்ரீமத்தாராய 
ணர்‌ நீரல்லவோ! பிரம்மலோகத்திலே சரஸ்வதி சமேதராய்‌ 
விளங்கப்படா நின்ற அந்த பிரமதேவர்‌ நீரல்லவோ! அப 
படியிருக்க! உமக்கு பெண்சாதி பிள்ளை தானே து சகோதராள்‌ 
தானே து தாய்தத்தைதானே து நீர ஆணுக்கு ஆணும்‌ 
பெண்‌ ஹறுக்கு பெண்‌ ஹுூமல்ல அனாதரட்சகராய வின்வகைப்பி 
3ம்‌. பரஞ்சுடர்‌ நீ ரல்லவோ! தேவர்களுக்கும்‌ முனிவர்களுக 
கும்‌ ராவணன்‌ கும்பகாண னிவர்களாலே உண்டரதிய அன்ப 
த்தை நீக்கும்பொருட்டு தசரதமகாராசனஅுடைய வயற்றிலவ 
தரித்த தீனதயாளரட்சகர்‌ நீரல்லவோ! தேவர்கள்‌, முனிவர்‌ 
கள்‌, இராட்சதாள, மானிடர்கள்‌, கண்ணாக்கண்டு சேவித்து 
காட்சி காணக்கிடையாத திருப்பா தாரவிந்தத்தைக காணும்‌ 
படியாக இருபைபெற்ற நாங்கள்‌ என்னபுண்ணீயம்‌ பண்ணி 
ஜேமோ சுவாமி இந்தலோகநடத்தைவிட்டு யாகம்‌ நிறைவே. 
ரங்‌ காரியத்தைப்பாருஞ்‌ சுவாமியென்றான்‌. அலை தக்கேட்ட 
ஸ்ரீராமருக்கு பூர்வக்யொனம்‌ வழ்‌.து இணி தடக்கப்போகற 


க 


தாரியங்களெல்லாந்‌ தெரித்தவராய்‌ மனதில இக சந்தோஷ 


மடைநத்தார்‌. உடனே பூர்வக்நானம்‌ மறத்‌ துவிட்ட௮. இப்‌ 
பால்‌ ஸ்ரீராமர்‌ மால்யவா னுக்கு ஒருபைக.ர்ந்து சுக்ர்வனைப்‌ 
பார்த்து வாராய்‌ சுக்ரீவரே நம்முடைய தண்டுதள த்தை யல்‌ 
லாம்‌ தயார்பண்ணி பட்டணத்தி லுண்டாகிய அறைஞாண்‌ 
கயறு கட்டின பிள்ளைமுதல்‌ வில்லெடுத்த யுத்தத்திற்கு வரும்‌ 
படியாய்‌ தண்டோரு போடும்‌ சுக்ர்வராசனே யென்று உத்‌ 
இரவு பண்ணின. | 
.... அப்படி திருவாய்‌ மலர்‌ ததருளியவுடனே சுக்ர்வனெழு 
த்து சுவாமியைச்‌ சேவித்து மதனென்னப்பட்ட சேனாதிபதி 
"யையழைத்து அயோத்தியிலுள்‌ ன அலைநஞாண்‌ கட்டின 
பிள்ளைமுதல்‌ ஆயுதங்களைக்‌ கையிலெடுத்துக்கொண்டு வரும்‌ 


படி தண்டோடு போட்டுலவவயு மன்று உத்தரவுபண்ணி (இரா 
- சதண்டிருக்குமிடம்‌ போய்‌ தண்டை வெளியே கொண்டுவ து 
“நிறுத்தி கன்னமதங்‌ கபோலமதங்‌ கரடமதமென்று சொல்லப்‌ 
பட்ட கன்னங்கரேவென்‌ நிருக்கும்‌ கருமலைக்கு கைகால்‌ முனை 
த்து வந்ததைப்போலுள்‌ ள யானைகள்‌ 2பரில்‌ அம்பாரிசவுடால்‌ 


ச 
(2 


த்‌ 
ட்‌ 
க்‌ 
aj 


 கள்வைத்து யானை களுக்கு எண்ணையீட்டு வர்ண ந்தடவி சங்‌ 


இலி இருப்புலக்கைகள்‌ கையிற்கொடுத் து இரரசமன்னர்கள்‌ 


- ஆபரணம்பூண்டு ஏறிக்கொண்டு வரிசைவரிசையாகபவுஞ்சிட்‌ 


ஆ ௬ 
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டு 90-வெள்ளம்‌ இராசமன்னர்களும்‌ இரதங்கள்‌. அச்சுக்கு 
எண்ணேயிட்டு மச்சுக்கு வர்ண ந்தீர்த்து குத்துக்கால்‌ கொடுங்‌ 
கைசட்டம்‌ பரப்பி குடை கொடி ஒலைகளிட்டு டால்‌ துவசங்க . 
ட்டி மேகமண்டலத்தை யளாவியிருக்கப்பட்ட இசதங்களின்‌ 
பேரில்‌ இரதகஜ மன்னர்களே றி வில்லைக்‌: கையில்‌ பிடி. த்துக்‌. 
கொண்டு 90-வெள்ளம்‌ இராஜமன்னர்கள்‌ புறப்ப்டச்‌ செய்‌ 
தார்‌! அதன்‌ பின்னே குதிரைகளான து சூரியயகவா னுடைய 
இசதத்திற்‌ கட்டிய பச்சைப்‌ புரவிகளுக்கு மேலாகியும்‌ வாய்‌ 
வேக மனோவேகத்திலும்‌ மிஞ்சினதாயு மிருக்கப்பட்ட புரவி 
கள்‌ பேரிலே கல்லணைகள் வைத்து கல்ல வீரராமிருக்கப்பட்ட 
150-வெள்ளம்‌ இராட்சதாள்‌ ஏறிப்‌ புறப்படச்‌ செய்தான்‌ 
அ. ம்தவீரர்களானவர்களும்‌ 550-ஙெகத்‌இினுடைய பலாபலம்‌ 
பொரும்‌ தினவர்களாய்‌ ' அசன்‌ பின்னே கால்‌ பலமான 420- 
வெள்ளம்‌ இசாட்சதாளையும்‌ 142- ஆயுதங்களையும்‌ பிடித்துக்‌ 
கொண்டு புறப்படச்‌ செய்தார்கள்‌. 

அப்போது மகனென்னப்பட்ட சேனாதிபதி பட்டணத்‌ 
இலுள்ள ஆண்பிள்ளைகளும்‌ தேர்‌ பரி சேனைகளையும்‌ தயார்‌ 
படுத்தி-இராட்சத கண்டுடனே கொண்டுவக் து சேர்ச்‌. துவிட்‌ 
டான்‌. அதெவ்வளவென்றுல்‌, இலட்சத்தி 89-அக்ரோணி 
சேனைகள்‌, அஅவுமல்லாமல்‌ அடிமானங்‌ குமுறதினாத்போல்‌ 
இராயபேரி, ரணபேரி, வெங்கலபேரி, கர்ணபேரி, தப்பட்‌ 
டை, புள்ளாங்குழல்‌, மத்தளம்‌ ருத்திரவீணையென்று சொல்‌ 
லப்பட்ட 22-சங்கீத வாத்தியங்களும்‌ தாம்தாமென்‌ அ முழங்‌ . 
'கிக்கொண்டு, முன்னே ஒரு யானையின்பேரில்‌ me Sno டட 
பிடித்து சேனைகளான து பில சத்தங்கேட்டு ்ரீராமபத்‌ | 
இரசுவாமி௫ரிடம்தரித் து புஜூர்த்தியணிம்து முதுகலிரண்டு 
பக்கத்திலும்‌ அம்புறாப்பொதிகட்டி காதிலே கவசகுண்டல - 
மணிம்‌ அ மார்புக்கு மூச்‌ துமால மோகன மாலை. இரத்தின பத. ட்‌. 
க்கந்தரித்து பாதத்தில்‌ வீகெண்டாமணியணிம்‌.து மல்லிகை 
முல்லை, இருவாட்ச) பாதிரி, புன்னை, மருக்கொழுழ்‌ ௮, வெட்டி. ப 
வேர்‌, வில்வம்‌, துளசி, வெண்டாமரை, அலரி, பாரிசாதம்‌ 
இப்படி சொல்லப்பட்ட வாசனை பொருந்திய புஷ்பங்களைக்‌ 
கண்டமாலையாகத்தரித்‌ த கையில்‌ கோதண்ட த்தைப்‌ பிடித்து & 
1008-கன்னியர்‌ புடைசூழ, மத்தளம்‌ ருத்திரவீணை புள்ளாங்‌ . . 


~~. 


ல்‌ ந்த்‌ ட 1 சி அக்க சக ட ல்‌ 
ட்ட க 5. அலு லச ட்ட ஆ கன்‌ ஆசம்‌ அர்ச்‌ ர தனை 11% ன 


ம வன்‌ பக்கம்‌ ர்‌ வ. ௮ ர ஆட பப 


குழல்‌ தப்பட்டை சங்கத மேளவாத்தியங்கள்‌ முழங்க, வேதி 
யர்கள்‌ நடனமாட, கவிவாணர்பாட. , வித்வான்கள்‌ கட்‌ 


= ்‌ ட f ட 9 ப 


பட ப அம்‌ 
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௫ 


டியக்காரர்‌ கட்டியங்கூற, பொ ற்பிரம்புக்காரர்‌ பராமரிபண்ண 
. திருச்சின்னம்‌ பரிமாற, வெற்றிசங்குகளுங குறிக்க, மூத்துக 


குடை ரத்தினக்குடைகள்‌ கவிய, ஆலவட்டம்‌ வெண்சாமரை 


கள்வீச 82-விருதுகளும்‌ பிடிக்க, சகல ஆடம்பரத்‌ துடனே 


. 


- அரண்மனை கோபுரவா சற்படி யேழுங்கட £௮ வருகிறபோது 


- சாரதியானவன்‌ இரதத்தின்‌ அச்சுக்கு எண்ணையிட்டு மச்சுக்கு 


வர்ணம்‌ இர்த்து குத்துக்கால்‌ கொடுங்கை சேர்த்து சட்டம்‌. 


.. பரப்பி பூச்சக்ெக்‌ குடைகளே ந்‌ இ இருபக்கத்திலுங்‌ கெருடக்‌ 


1 கொடி அ னுமக்கொடிபறக்க, [றக] சிங்காரங்களுடனே மாலு 


குதிரைகள்‌ பூட்டி அலங்கரித்து முதல்‌ கட்டிலே சாரதி காந்‌ 


தூர னென்னப்பட்டவன்‌ ஸ்ரீராமபத்திரசுவாமியை இசதத்தி 


 லேற்றி தானும்‌ முதல்‌ தட்டிலே உட்கார்ந்தான்‌. அப்போது 


if 


ட்‌ ஸ்ரீராமர்‌ இரதத்தில்‌ ஆரோகணித்‌அக்கொண்டார்‌ அப்போ 
டது விபீஷணரும்‌ மாலியவா னும்‌ சுக்ர வனும்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ 
- இசதமேறினார்கள்‌. i ்‌ | 


| ஸ்ரீராமர்‌ அயோத்தியைவிட்டு யுத்தத்திற்குப்‌ போகுதல்‌. 
வலி கலி விருத்தம்‌. 
.... ஒருதனியாகிய சராசரமெங்கு முயர்லன்‌ 
இருமகள்மேவு மயோத்தியில்வாழ்‌ தசரதபாலன 
_... இருவினையாளர்‌ தமக்கரியானெனு மெங்கோனும்‌ 


Me பொருரதமேறி படைதத்திரள்‌ கொண்டு புகும்தனனே. 


அப்போ து ஸ்ரீராமர்‌ சகல சேனைகளையும்‌ கூட்டிக்கொ 


ண்டு 89-சங்கதே மேளவாத்தியங்களு ந்‌ தாம்தாமென்றனு முழ 
ங்க அயோத்தியை விட்டு புறப்பட்டு பாலைவனங்கட ந்து வா 
ல்மீி வனமெங்கேயெனச்சென்று அவ்வனம்புகுர்‌ போகி 
. நபோது, ரணக்களத்தில்‌ குசலவர்கள்‌ இராட்சதாள்‌ படைத்‌ 
. தலைவர்களை வளைத்துக்கொண்டு யுத்தம்‌ பண்‌ ணுகிறபோ_து 
“பதர்‌ மூர்ச்சைதெளிழ்து எழுந்து சாரதியைக்கொண்டு இர 

தத்தை நடத்திகுசலவாள்‌ முன்னுக்கு வம்ததை குசலன்‌ கண்‌ 


ட இராட்சதாளை விட்டுவிட்டு பரதமகாராஜன்பேரில்‌ திரும்பி" 


உ கவ்‌ 5. ள்‌ ழ்‌ RUA er ௩ AY ரஜ: 6 KA டங்க ° 
வில்லி லே நக பா ணங்களை ப பூட்டி விட்டுவிட்டான்‌. அந்தப்‌ 
பாணங்களும்‌ வில்லில்‌ நின்அ விடுபட்டு வருவதைப்‌ பரதர்‌ 


... கண்டு வில்லிலனேக _அஸ்திரங்களைச்‌ ச,ற்திக்து விட்டு தன்‌. 


பேரில்‌ வருகிற பாணங்களை அறுத்து வெட்ட வெளியாக்கி 


0 தி ரி 0 ்‌ ஷூ 
பர 18 TN Re ்‌ | வட அலு 


500 ஸ்ரீ ராமர்‌ அஸ்வமே த்‌ 


விட்டார்‌. அதுகண்டு குசலர ரஜன்‌ 50- . நாராசபா ணங்களை எடு 
கீ௮ வில்லிலே தொடுத்த கடுகடுத்‌ து விடுத்து பரதமகாராஜ 
அடைய வில்லைக்‌ கண்டித்து மார்பிலணிந்த கவசங்களையும்‌ 
அுத்துப்போட்டான்‌. அதுகண்டு பரதமகாராஜன்‌ கோப 
மாகி வேலாயுதத்தையெடுக்‌ நு மர்‌ திராபூசை மைவேத்தியஞ்‌ 
செய்து குசலராசனுடைய மார்புக்கு லக்குபார்த்‌ தூ விட்டார்‌. 
௮.௫௧ வேலாயுகமான அ வில்லைவிட்டு விடுபட்டு அண்ட 
ரண்ட பிர்மாண்டம்‌ 1008- அண்டங்களும்‌ ,5டுங்க, அண்டங்‌ 
கள்‌ வெடிக்க, அண்ட த்திலுள்ள தேவர்களெல்லாங்‌ கலங்கு 
மடுங்கிட ஒடுங்கிட ஆவென்று வாயைத்திறம்‌ ௬ குபில்‌ குபி 
லென்௮ அக்கினிப்‌ பொறிகளை இசைத்துக்கொண்டு வருகிற 
போது குசலன்‌ கண்டு தன்‌ தாயார்‌ கொடுக்க வேலாயுதத்தை 
எடுத்து பூசைசெய்து விட்டுவிட்டான்‌ அந்த வேலாயுதமும்‌ 
புறப்பட்டு அக்கினிக்கொழு க்‌ துகள்‌ விட்டுக்கொண்டு அதி 
வேகத்‌.துடன்‌ பரதராஜன்விட்ட வேலாயுதத்‌ இன்பேரில்‌ , கடா 
லென்௮ பாய்த்‌ து ஆகாயத்தில்‌ ளெம்பி ஒன்றுக்கொன்று யுத்‌ 
தம்‌ பண்ணிக்கொண்டிருந்தது. அதுகண்டு பரதமகா ராஜன்‌ 
அ இக கோபமாகி ஸ்ரீராமபாணமாதிய சூலாயுதத்தையெடுத்‌.த 
மத்திரபூசைசெய்து விட்டுவிட்டார்‌. அந்த சூலாயுதமும்‌ 
வருகிறபோது குசலராஜன்‌ தன்‌ தாயார்‌ கொடுத்த சூலாயுதத்‌ 
தைப்‌ பிரயோகம்‌ பண்ணிவிடவே, அற்த சூலாயுதரும்‌ பரத. 


மகாராஜன்‌ விட்ட சூலாயுகத்தின்பேரில்‌ வத்து பாய்த்து 
ஆஅ;காயவீ திமில்‌ கிளம்பி ஒன்றுக்கொன்று யுத்தம்‌ புரிந்துக்‌ 
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கொண்டிரு ந்ததுகள்‌. அதுகண்டு பரதமகாராசன்‌ ஆக்கர்‌, ்‌ 


இக்குரோதனாய்‌ பல்லைப்‌ படபடவென்று கடித்து ஒரு. சக்‌ 
தியை எடுத்‌ துப்‌ பூசை செய்துவிட்டார்‌. 


அம்தச சத்தியான அ அதிக உக்கிராகாரத்துடன்‌ லோகா. 


லோகங்கள்‌ தடுமாறும்படியாய்ப்‌ புறப்படவே, குசலராஜன்‌ 
கண்டு தனக்கு வால்‌ மீகர்‌ கொடுத்திருந்த சத்தியை யெடுத்து 


பூசைசெய்து விட்டுவிட்டான்‌. அந்தச்‌ சத்தியானது ஆல 


த விஷத்தைப்போலே சறிக்கொண்டு பரதர்‌ விட்ட சத்தி 


யின்பேரில்‌ சடாலென்ற வச்‌ துபாய் ந்து ஆகாயத்திற்ளெம்பி 


ஒன்‌ அக்கொன்‌ ௮ யுத்தம்‌. பண்ணிக்கொண்‌ டிருந்த துகள்‌. அப்‌ 


போது குசலராசன தாயார்கொடுத்த சக்கரத்தை யெடுத்து 
பூசைசெய்து. ஸ்ரீமத்‌ மாராபணரைத்‌ தோத்திரஞ்செய்‌.து இல்‌ 
திறுவென்‌ று சுழட்டி விட்டு விட்டான்‌. அஅ கோடி சூரியப்‌. 


ம்‌ 
ட 


பி 
[ 


1 ததி? பிது 


்‌ உத்தரகாண்டம்‌: BO 
பிரகாசமாய்‌ புறப்பட்டு அண்டரண்டம்‌ ஆயிரத்தெட்டண்ட 
ங்களும்‌ நடுங்க, அண்டகோளகை பத்தியெறிய, அண்ட.த்தி 
லுள்ள தேவர்களும்‌ பயந்தோட, குசலவனைக்‌ கொண்டாட 
ஒரு அண்டமுயாம்‌ பயந்‌. துக்கொண்டாட; அ இவேகத்துடன்‌ 
வருகிறபோது பரதர்‌ அதிக கோபமாகி பிரமாஸ்திரத்தையும்‌ 
 இன்னமதிக கொடிதாகய பாணங்களையுமெடுத்து வில்லிலே 
சந்தித்து விட்டுவிட்டார்‌. அப்போது ௪சக்காமானது பரதா 
விட்ட சகல அஸ்திரங்களையு மதறுத்துத்தள்ளி பரதருடைய 
 மகரகுண்டல கிரீட கேயூரஆரமணி பதக்கங்களுடனேவிளங 
கப்பட்ட சிரசை கரகரவென்று அஅக்றெபோ து சரியாய்‌ ௮ 
 அபடாதபடியால்‌ இவர்‌ விராட சொருப முூள்ளவரென்அ௮ 
சக்கரத்தாழ்வார்‌ வெட்கி குசலராசனிடமேபோய்ச்‌ சேர்த்த அ: 
அப்போது பரதருக்குப்‌ பாதிசிரசு அஅப்புண்டபடியால்தேர்‌ 
'தட்டிலேவிழு ந்து மூர்ச்சையானார்‌. 


அதுகண்டு குசலராசன்‌ சந்தோஷமாக லவனுடனே 


கூடி வில்லிலனேக பாணங்களைச்‌ சந்தித்து இராட்சதாள்‌ 
பேரிலும்‌ யானை தேர்‌ பரிசேனைகள்‌ பேரிலும்‌ விட்டுக்கொண்டு 
ரத்தாரோடச்செய்து வில்‌ நாரியை தளர்த்தி சாமா ர்த்தியங்கள்‌ 
 பேசிக்கொண்டுவம்‌ த சரஸ்வ தியாற்றிலே ஸ்கானஞ்செய்து 
-தேமதிஷ்டைகள்‌. முடி த்‌. துக்கொண்டு காமதேனுவால்‌ பகி 
-யாறி ஒருமரத்தடியில்‌ உட்கார்ந்து இளைப்பாறிக்கொண்டிருக் 
கும்போது சூரியபகவானும்‌ ஸ்ரீராமர்‌ குசலவன்‌ யுத்தத்தைப்‌ 


பார்க்கவ ந்தவரைப்போல்‌ உ கதயகிரிமி லுதயமானார்‌ அப்போது . 


களம்‌ வத்து யானைகளை ஒருபக்கத்திலும்‌ தேர்‌ பரி சேனைகளை 


- ஒருபக்கத்திலும்‌ நிறுத்தி தடம்போருமல்‌ ரணக்களத்துக்கடு ்‌ 
த்த அடாத வெளியில்வ,ம்‌ அ நித்தி பவுஞ்ட்டு சுக்ரீவன்‌ 
-தேரிலேறிக்கொண்டு முன்னின்றபோது மாத்தடியை விட்டெ 
ல்‌ முந்து வருறெ குசலவர்களைப்‌ பார்த்‌ து ஒருவசனஞ்‌ சொல்லு 
_ இருன்‌. வாருற்‌ தம்பி குசலவர்களே? திங்களார்‌ உங்கள்‌ தாய 


தந்தையர்‌ பேரென்ன நீங்கள்‌ சொல்லுங்கள்‌ தம்பியென்றான்‌ 
அடா! வானரனே? நீயோ, எங்கள்‌ தாய்தந்தைபேரைக்கேழ்‌ . 


க்கி றவன்‌ அப்படி. சொல்லமாட்டேன்‌ இப்போது யுத்தமபண 
 ணினாலாச்சு அ இல்லையென்றால்‌ ஒருபாணத்தினால்‌ சிரசை . 
- வாங்விடுவேன்‌ தப்பியோடிப்‌ பிழையடாவென்றான்‌ 
அதைக்கேட்ட சுகர்‌ வன்‌ கடுஞ்சனமடை, ந்‌ அ இராட்ச 
2 தாளைப்பார்த்‌ து ஒருவசனஞ்‌ சொல்லுகிறான்‌. அடா£ இராட்‌ 


ஆத 


ய | தவத்து 








502 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. 
சதாளே! இவாள்‌ சிஓபிள்ளைகளென்றும்‌ ஸ்ரீராமரைப்போல _- 
வடிவு மழகுமா யிருக்கிமுர்களென்றும்‌ யோசியாமல்‌ நெருங்‌ 
கிப்பிடி.யுங்களென்றான்‌. அப்போது இராட்சதாள்‌ ஒருபக்க 
மும்‌, கெர்‌ ஒருபக்கமும்‌, சேனைகளெரருபக்கமும்‌, இழ்தப்படி 
யாய்‌ 4-பக்கமும்‌ குடைகவிம்‌ ந்காப்போலே மெருங்கிப்பிடிக்க 
வருவதைக்‌ குசலன்‌ கண்டு _அதிசிக்கெரத்தில்‌ வில்லிலனேக 
பாணங்களை த்தொடுத்‌.து 4-நூலையுஞ்‌ சுழன்று விடுத்து இரா 
ட்சதாளையும்‌ யானைதேர்‌ பரிசேனைகளையும்‌ கொல்லுறபோ ௮ 
எப்படி விழுகுதென்றால்‌; கால்வேறு, கைவேறு, அடை 
வேறு, தலைவேறு, அம்பாரி வேறுவேறாக இப்படி ௦0-வெள்‌ 
ளம்‌ இராட்சதர்களுமாண்டு இரத்தவெள்ள மோடினது 3 
அதைக்கண்ட. சுக்ரீவன்‌ பல்லை ற நறவென்‌ அகடித்து இரதத்‌ 
தைவிட்டுக்‌ கீழேகுதித்‌ த ஒரு இரும்புதண்டாயுதத்தைக்‌ கை பி 
யிலேயெடுத்‌ துக்கொண்டு குசலவர்களை கொல்லவே ணுமென்‌ 4 
அ! ஓடிவருகிறதைக்‌ குசலன்கண்டு 4 - அர்த்தசம்திராஸ்இரம்‌ 
விட்டு தெண்டாயுதத்தையறுக்து சுகர்வராஜனுடைய சிரசை. 

யுங்‌ கரகரவென்றறுத்துப்‌ போட்டான்‌. அந்த சிரமானது 

ஸ்ரீராமா ராமாவென்று பூமியில்‌ விழுந்தது. அ அகண்டு. 


= 


தேவர்களெல்லாம்‌ துயரமானார்கள்‌. ப நகல்‌ 
அப்போது குசலன்‌ தம்பி லவனோடு கூடிக்கொண்டுவில்‌ 
லைவளைத்து மாணிபிகிந்து பவுஞ்சிட்டிருக்கும்‌ யானை தேர்‌ 
பரி சேனைகளின்பேரிலும்‌ பாணங்களைக்‌ கட்கெட்டா யுருவி 
வில்லில்தொடுத்துக்‌ கடுகடுத்‌ அவிடுத்துக்‌ கொல்லுகிறபோது . 
வானுகோபன்‌ இராட்சதாளை எவிவிட்டான்‌. ராட்சதாளும்‌ 
வில்லிலமதகபாணங்களைச்ச ந்தித்து சரமாரியாய்ப்பொழிந்து. ச்‌ 
குசலவாள்விட்ட அஸ்திரங்களை எல்லாமறுத்துப்போட்டார்‌ 
கள அகண்டு குசலவாள்‌ கொடி தாகிய பாணங்களைச்‌ சந்தித்து 
ஐப்பசி கார்த்திகைமார்கழிமாதத்‌ தில்‌ ஈசானியமுலையிலிரு ந்‌ து 
மேகமான துகுமுகுமுவென்‌ அகெர்ச்சனைசெய்‌_அ இடி மின்னல்‌ 
குமுறல்‌ பெருங்காற்றுடன்‌மழைபெய்தால்‌ எப்படியோ அப்‌ 
படிபோலே கட்டுகட்டா யுருவிவிட்டு பாணமழையைப்‌ பொ 
ழிம்‌ துவிட்டார்கள்‌. அப்போது இசாட்சதாள்‌ கால்வேறு, 
 கைவேறு, தலைவேறு, எலும்புவேறு, சதைவேமுகவும்‌ யானை 
கள்‌ அம்பிக்கையறு த்‌. தும்‌, கழுத்தும்‌ தும்‌, இரதங்கள்‌ அச்சு 
முறிந்‌ தும்‌, மச்சுமுறிந்தும்‌, கொடிமுறித் தும்‌, குடமுறிம்‌ : 
தும்‌, அஜ ந்தம்‌; புரவிகள்‌ வயிறுகழி ம்‌ தும்‌, எலும்பு. 
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நவக்‌ 


ஒமர்‌ தம்‌. கலர்‌ அம்‌; குடல்சரித்‌ அம்‌, இப்படியாக 150- 
வெள்ளம்‌ இராட்‌ச தாளும்‌ யானை தேர்‌ பரிசேனைகளும்‌ மாண்டு 
உதிரவெள்‌ ளம்‌ ஒருபனையுயரமோடின அ அப்போது அச்த 
குசலராசனுடைய கோதண்டத்தில்‌ கட்‌ டியிருக்கிற 7-தங்க 
மணியில்‌ மூன்று, கங்கமணிகள்‌ ஒன்றறை தாழிபரியந்‌, தம்‌ கல 
கலவென்று அடி. டம்‌ அ ௮ அகண்டு குசலவாகளும்‌ ஆச்சரி 
யப்பட்டார்கள்‌. அதென்னவென்ருல்‌ யானைகள்‌ ஆயிரம்‌ தேர்‌ 
அராயிரம்‌. குதிரைகள்‌ இலட்சம்‌ காலாள்கள்‌ கோடி மாண்‌ 


டால்‌ தலையில்லா மூண்டங்களெழுத்து கூத்தாடும்‌ அந்த மு. 


ண்டத்‌ இன்பேரில்‌ கழுகுகள்‌ ஒருவெள்ளம்‌ ஏறிக்கூத்தாடினால்‌ 
கோதண்டத்தில்‌ கட்டியிருக்கிற ஒருதங்கமணி கலகலவென்று 
அடி படும்‌ இப்படி 3- கங்கமணிகளும்‌ அடிபடுகிறதற்கு 
தற்கு எவ்வளவு சேனைகள்ம ராளவேணுமேோ, அந்த கணக்கை 
புத்திமான்கள்‌. உணர்‌ ததி £ன்வீர்களாக. 





i ்‌ ர மணக்க பானு க பனுக்கும்‌ (ப ரு 
விறு த்தம்‌. 
ட்‌ க மூலோங்கு ரன்பிர்‌ கு. 
கடகரிபோன்‌ நசெல்வ காளையாங்குசலன்‌ மீது 
. தடனெடுத்தேர்மிதேறித்‌ தானவரவுணராதிப்‌ 
ல்‌ படைகொடுசமர்விளை க்க வானுகோபன்வ ந் தானால்‌. 
இ 


அகண்டு. வானுகோபன்‌ கோபமா பல்லை மறற. 


வென்று கடித்து இரதத்தை குசலன்‌ முன்னுக்கு நடத்த வில்‌ 


ஆள 


லைவளைத்து. குமூகுமென்‌ , ஐ குண த்தொனிபண்ணி நல்ல கூர்‌. 


மையோடுங்‌ கூடியிரா நின்ற பாணங்களை வில்லிலே ௪ம்‌ இத்து 
பிரயோகம்‌ பண்ணிவிட்டான்‌. அப்போது குசலன்‌ இராட்ச 
தாளைவிட்டு வானுகோபன்‌ பக்கம்‌ திரும்பி 4- திவ்வியாஸ்திரத்‌ 
தையெடுத்து வில்லிலே தொடுத்து விடுத்து பானுகோபன்‌ 
விட்ட அஸ்திரங்களையறுத்‌ த அவனேறிவசம்த ர கற்‌ சாரதி 

குதிரைகளுடன்‌. தும்சம்பண்ணிவிட்டான்‌ அ அகண்டு பானு 
கோபன்‌ மறுதேரிலேறி வில்லிலனேக அஸ்‌இரங்களைச்‌ சந்தி 
த்து விட்டவிட்ட ரன்‌. அர்த அஸ்திரங்கள்‌ வில்லைவிட்டுவிடு 
பட்டுநாகசற்பம்போற்‌ சீறிவருறெபோது குசலராசன்கண்டு 
திவ்வியாஸ்‌ இரங்களை வில்லிற்சந்தித்‌ தப்‌ பிரயோகம்பண்ணி 
தட பள்‌ விட்ட பாணங்களைய அத்து அவனுடைய சா. 
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'ரங்களையுஞ்‌ சல்லடைக்‌ கண்களாகத்‌ துளைத்து அதனமாய்‌ 
இரு அக்கனியாஸ்திரம்‌ எடுத்‌ தவிட்டு பா னுகோடனையும்‌ 
இரகஞ்‌ சாரதி குதிரைகளையும்‌ ௦ யெரித்‌துப்போட்டான்‌. | 


1 த்‌ பஞ்சகம்‌ க்கும்‌ யுத்தம்‌. 





| £ கலிவிருத்தம்‌. 
பஞ்சுபோலபானு கோபனெரிற்திட த்‌. 
அஞ்சலில்சுகு மாரனையிக்கணம்‌ 
... தஞ்சுசிர்பத றித்தெ றிப்பேனென 


- பஞ்சகண்டன்‌. படைகொடுமீறினான்‌. 


- அதுகண்டு பஞ்சகண்டகன்‌ கோபமாகி வில்லிலே அதே 
கபாணங்களைபூட்டி குசலவன்பேரில்‌ விட்டுவிட்டான்‌ அப்‌ 
போது குசலவன்‌ இவனார்‌ 40-சரசும்‌ 5-கையில்‌ வில்‌ லமுடை 
” யவனாயிருக்றொன்‌. இவன்‌ சாமார்த்‌, இயெத்தைப்‌ பார்ப்போ 
மென்று 5- இவ்வியாஸ்திரம்‌ வில்லிலே தொடுத்து கடுகடுத்‌ து 
விடுத்து பஞ்சகண்டன்விட்ட அஸ்திரங்களையஅுத்‌ அ அவன்‌ 
பிடித்திருந்த 40-வில்லையுங்‌ சுண்டித்‌.அ அவன்‌ மார்பிலணிந்த. ... 
கவசங்களையு மறுத்துப்போட்‌ டான்‌. அதுகண்டு பஞ்சகண்‌ 
டன்‌ மறுபடியும்‌ 40-வில்லைக்‌ கையிலெடுத்து வளைத்து நாறு 
சாராசபாணங்களைப்பூட்டி பிரயோகம்‌ பண்ணிவிட்டான்‌. ௮ 
ந்த நாராசபாணங்கள்‌ வில்லில்‌ விடுபட்டு ஆலகால விஷத்‌ 
தைப்போல்‌ சீறிக்கொண்டு வேகமாய வருகிறபோது குசல 
ராஜன்‌ : கண்டு சினங்கொண்டு. தாராசபாணங்களை வில்லிலே 
|  தொடுத்‌அவிட்டான்‌. அதனாலே பஞ்ச கண்ட்‌ ன மிகவும்‌ ட்‌ 
சொர்க்க மூர்ச்சையடை. ந்தான்‌. | 


அப்போது குசலராசன்‌ லவனுடன்‌ கூடிக்‌ கொண்டு இ. 
ட ன்பேரில்‌. கொடூரபாணங்களைக்‌ கட்டுகட்டாக விட்டுக்‌ 
'கொல்லுறெபோ அ. இராக்ஷதாள்‌ கண்டிலே அதிக கோஷ்ட 
ப்‌ ன்வைத்தகாலை பின்வைத்தார்கள்‌. அப்போது 
ப ராமபிரான்‌ , தண்டுகள்‌. யோசனை தூரத்தில்‌ வருகிறது முன்‌ . 
வ; ந்த தண்டுகளெல்லாம்‌ மாண்டுபோகப்‌ படை த்தலைவருஞ்‌ . 
சேனாதிபதிகளுங்கண்டு இரதத்தை குசலன்‌ முன்னுக்கு நடத்‌ 
தவே குசலன்‌ மடக்கிக்கொண்டு அழறேக பாணங்களை வீட்டு 
(சல்லடை க. கண்களாகக்‌ துளை த்துவிட்டான்‌. அ அகண்டு, 
ராம்கி, குல்‌. ந பரந்து றம்‌. தைரியம்‌ விடாமல்‌ 

A 64, 


ம்‌ 3] ‘ 
a ்‌ 1) 5 
ர்‌ இ பூ ஷூ 
யு ஷ்‌ 


506 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்‌ 'வமேதயாகம்‌. 


அமேக அர்த்தச க்திராஸ்திரத்தை வில்லிலே தொடுத்து விட்‌. 
டு வீட்டார்கள்‌ அப்போது குசலராஜன்‌ அேேக சிங்கமுகா 
ஸ்‌ திரமெடுத்‌ து அவர்கள்‌ விட்ட அர்த்த சம்தராஸ்திரங்க 
ளையும்‌ அவர்களையும்‌ மூர்ச்சை யடையச்செய்து விட்டான்‌. . 
அதுகண்டு மீதியான இராக்ஷதாள்‌ கோபங்கொண்டு பாணங்‌ 
களை சம்இத்து விடுகிறபேர_து குசலன்விட்ட பாணங்களை 
யறுத்‌ துத்‌ தள்ளினார்கள்‌. அப்போது மிதியான இராக்ஷ 
தாள்பேரில்‌ அநேக பாணங்களை விட்டுக்‌ கொன்றுபோட்டா . 
ன்‌. அப்போது மாலுபனைமர முயரம்‌ உதிரவெள்ள மோடி 
தி௮ அதுகண்டு கற்கோடகனும்‌ காந்தாரனும்‌ குசலன்முன்‌ . 
இரதத்கை நடத்தி அநேக இவ்வியாஸ்‌ இரங்கனையெடுத்து 
வில்லிலே தொடுத்து விட்டுவிட்டார்கள்‌ அப்போது குசன்‌ ழ்‌ 
20- திவ்வியாஸ்‌இரங்களை யெடுத்து கடுகடுத்‌ ௮ வில்லில்‌ தொடு 
த்து அவர்களிருவர்‌ விட்ட அஸ்திரங்களை யறத்‌அத்தள்ளி . 
அதனமாய்‌ இரண்டு சிங்கமுகரஸ்‌ திரம்விட்டு அவர்களிருவ ்‌ 
ரையுங்‌ கொன்றுபோட்டான்‌ அப்போது அனுமார்‌ மூர்ச்சை. 1 
கெளிர்து சாம்புவரை கூட்டிக்கொண்டு ஒுசலவாள்‌ முன்‌, 
க்கு வந்தார்‌ அதைக்கண்ட குசலன்‌ ஆதிக கோபங்கொண்டு. 1 
வில்லில்‌ 8- சிங்கமுகாஸ்‌ திரம்‌ பூட்டிவிட்டான்‌ அதுகள்‌ அக்‌. 
இனிக்‌ கொழு ர்தகளருடனே வ 15 அ! அனுமார்‌ சாம்புவந்தர்‌. இ 
பேரில்‌ படவே ஸ்ரீராமா ராமாவென்று உழ்விழுர்‌ அ பங்கப்‌! ்‌ 
யடை ந்தார்கள்‌. 

அப்போது ஸ்ரீராமர்பின்‌ தண்டான அ சரஸ்வதியாற்‌ 
றைக்கடத்து ரணக்களம்வந்து வெறுங்கள மா யிருப்பதைக்‌ 
கண்டு அதிக துயரருற்றார்கள்‌ விபிஷணரோவென்றால்‌ இ இரா 
க்ஷ்தாளை யும்‌ யானை தேர்‌ பரி சேனைகளையும்‌ யூகம்‌ வகுத்திதிறு 
த்தி தான்‌ முன்னின்று குசலவனைப்‌ பார்த்து ஒரு வச னஞ்‌ 
சொல்லுகிறார்‌ வாரு த்‌ தம்பி சிறுவர்களே உங்கள்‌ பேரென்ன 7 
சொல்லுங்கள்‌ தம்பியென்றார்‌ அதைக்கேட்ட லவன்‌ குசலவ 
னைப்‌ பார்த்துச்‌ சொல்லுகிமுன்‌ வாரும்‌ அண்ணாவே, வத்த. 
பேருக்கெல்லாம்‌ நம்முடைய தாய்‌ தர்தைபேரைச்‌ சொல்லிக்‌ - 
கொண்டிருந்தால்‌ பொழு துபோடகிறது இவனையும்‌ இ 
டொருபாணம்‌ விட்டுக்கொல்லும்‌ யூகம்‌ வகுத்திருக்கிற ரா 
க்தாருடனே நான்‌ யுத்தம்‌ பண்‌ ணுகிறேன்‌ . அண்ணாவே .. 
யென்றான்‌ அதைக்கேட்ட குசலன்‌ மெய்தானென்‌ று ஒரு சும . 
ற்பாண த்தையெடுத் து வில்லிலே 9 bso படு: அத்த. ப 


ஷு: 7 த்‌ டக ழ்‌ 
& . உல்ல, 
ஆ இ ப ய்‌ பஸ்‌. ரர... பக ருத்‌ 
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சுழற்பாணம்‌ விபிஷணர்‌ இரதத்தின்பேரில்‌ வக்து விழுந்து. 
ஆகாயத்திற்‌ ளெப்பிவிட்டது அ.அகண்டு விபீஷணர்‌ சக்கர 
த்தில்‌ கீழே குதித்துவிட்டா ரப்போத நீத இரதமான அ மேக. 
மண்டலம்‌ வருணமண்டலம்‌ வரையிற்‌ சுழற்காற்றி லகப்பட்டு 
அச்சுவேறு, ஆணிவேரறு யொடி ந்து விழுத்து சாரதி மாண்‌ 
டான்‌. அப்போது விபீஷணர்‌ அதிக கோபங்கொண்டு வே 
றொரு இரதத்திலேறி வில்லையெடுத்து வளைத்து நாணிபிஓக்‌ 
அ அதி£க்கொமாய்‌ நூறு. நாராசபாணமெடுத்‌ து வில்லிலே 
தொடுத்து விட்டுவிட்டார்‌. oe a 
9௮௮ ஆத்த. நாராசபாணங்கள்‌ வில்லைவிட்டு விடுபட்டு ௮வயத்‌ 


- இலிருக்கும்‌ நாகம்‌ எழுந்தாலெப்படியோ அப்படிபோல சீறிக்‌ 


- கொண்டு வருகிறதைக்‌ குசலன்கண்டு கடுஞ்சினங்‌ கொண்டு 50- 


- இவ்வியாஸ்திரமெடுத்‌.அ வில்லில்தொடுத்து அத்த 100-நா 


ராச பாணங்களையு மறுத்து அவன்‌ கைவில்லையு மொடித்து 
அவன மார்பிலணிம்த கவசங்களையு மனுத்‌ துப்‌ போட்டான்‌ 


லவன்‌ வில்நாரியை அஅத்அப்போட்டார்‌ அத்த நாரி அறு 
. பட்டசத்தம்‌ அண்டகடாகமும்‌ படீலென்று வெடித்ததுபோ . 
_ விருந்‌ தது அதுகண்டு குசலன்‌ வில்‌ காரியை உருகப்‌ பார்த்த . 
“வுடன்‌ ஒன்றாய்க்‌ கூடிவிட்டது. அதுகண்டு குசலன்‌ வில்தாரி. 


"யைப்பூட்டி வில்லிலனேக அஸ்திரங்களைச்‌ சந்தித்து மழை... 


1 லட 0 . ப ம்‌ | ட 
. பொழிகிறதுபோல பொழிந்து விபீஷணரூடைய மார்பை 


"பத்தலாய்க்‌ இழித்‌அுப்போட்டான்‌. அப்போது விபீஷணர்‌ 


_ தைரியம்விடாமல்‌ அ திககோபங்கொண்டு வில்லிலே அனேக Ep 


 சில்கமுகாஸ்திரங்களைப்‌ பூட்டிவிட்டார்‌. அ.அகண்டு குசலன்‌ 


- கடுஞ்செனங்கொண்டு 100-சங்கமுகாஸ்திரங்களை யெடுத்து கடு 
கடுத்து வில்லிலே தொடுக்.து விடுத்‌.து விபிஷணர்விட்ட சிங்க 
- மூகாஸ்திரங்களை யனுத்துத்தள்ளி சாரதி குதிரைகளையுங்‌ : 
- கொன்னு விபீஷணருடைய ஈரீசமாதியத்தமூம்‌ சல்லடைக்க 


ண்களாகத்‌ அளைத்‌அவிட்டான்‌. அதனாலே விபிஷணர்‌ ஸ்ரீ 


ரர மாரா மாவென்‌ அதே ர்தட்டில்விழும்‌ து மூர்ச்சையடைத்தார்‌. 
அதுகண்டு மாலியவான்‌ கோபங்கொண்டு இரதத்தை 
ட்‌ குசலராசன்‌ முன்னுக்கு நட த்தி ஒரு வசனஞ்‌ சொல்லுகிருர்‌, 
வாருற்‌ தம்பி சிறுபிள்ளாய்‌ யுத்‌ தம்பண்ணிக்‌ கொல்லுவாரு . 
'முலகத்‌ திலுண்டோ அப்படி. உங்களுக்குநேர்ந்த வகையென்‌ 
அசொல்லுற்தம்பி இவ்விடத்தில்‌ சுவாமியும்‌ வர்திருக்களுர்‌. 


ல வப 
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அவர்‌ திருப்பா தத்தண்டை உங்களைக்‌ கொண்டுபோய்‌ அவ 
ருக்கு மனமிறங்கும்படியாய்ச்‌ சொல்லி சமாதானம்‌ பண்ணி 
வைக்கிறேன்‌ அவர்‌ ஆரென்றிருக்டிறிர்கள்‌ ஆதிகர்த்தாவாடி 
ய ஸ்ரீமந்தாராயணரே ஒரு காரண நீமித்தமாய்‌ தசரத மகா 
சாஜனுடைய வயிற்றி லவதரித்‌ இருக்கின்றார்‌ அவர்‌ முன்‌ னுக்கு. 
உஙகள்‌ பாணங்கள்‌ செல்லாது உங்கள்‌ சாமார்த்தியங்களு ம. 
. தீடவாது என்‌ வார்த்தையைத்‌ தள்ளாமல்‌ சடத்திக்கொள்ளு 
ததம்பியென்றான்‌ அதைக்கேட்டு குசலன்‌ கோபங்கொண்டு. 
இரந்த இராட்சதனார்‌ நம்மைவ,ர் து வணங்கச்‌ சொல்லுறொ . 
னென்று இரண்டு பாணமெடுத்து வில்லிலே தொடுத்துவிட 
அ அ மாலியவானைக்‌ கண்டு சண்டமாருதம்‌ வீசனாற்போல 
வந்து மாலியவான்‌ இரதத்தைப்‌ சசி ந்த 
கொண்டுபோய்விட்ட ௮. 
அப்போது குசலன்‌ தம்பி ற்சி: இராட்‌ சதாள்‌ 
பேரில்‌ திரும்பி பாணங்களை விட்டுக்‌ கொல்லுகிறபோ து. மக 
.னென்னப்பட்ட சேனாதிபதிகண்டு கோபங்கொண்டு யானை 
தேர்‌ பரி சேனைகளை குசலவாள்பேரில்‌ ஏவி தானுந்‌ தன்னு 
டைய வில்லைவளைத்து பாணங்களைச்‌ சந்தித்துவிட்டு யுத்தம்‌. 
பண்ணிக்கொண்‌ டிரு ந்தார்கள்‌. அப்போது ஸ்ரீராமர்‌ ரணக்‌ 
களஞ்சுற்றிப்‌ பார்த்துக்கொண்‌ டி முக்கையில்‌ ரணக்கள மெப்‌ 
படி யிருக்கிறதென்றால்‌ செக்கச்செவேலென்‌ று செம்மானம்‌ 
போற்‌ சிவந்து மாண்டுதிடக்கிற யானை தேர்‌ பரி சேனைகளை 
உதிரவெள்ள த்தி லடித்துக்கொண்டு போதிறை தக்கண்டு இதா. 
லட்சுமி நம்மைவிட்டுப்‌ பிரி, தபடியால்‌ நம்முடைய யாகத்‌. 
திற்கு பின்னம்‌ வந்த அ இவ்விரண்டு பிள்ளைகளால்‌ இப்படி. 
தம்முடைய தண்டுதளத்தைக்‌ கொல்வதரவ த அவர்களைப்‌. 
பார்ப்போமென்று வருகிறபோது அத்த ரணக்களத்இில்‌ 
னுமாரானவர மகமேருகிரி பர்வதம்‌ சாய்ந்தாற்போல க்‌ 
யில்‌ விழும்‌. பெப்பதைக்கண்டு ஸ்ரீராமர்‌. இரத்‌ த்தை விட்டுக்‌ 
ழே குதித்து அனுமார்பேரில்‌ விழுது எப்படிப்‌ புலம்பு. 
. இருரென்றுல்‌, என்னையனே, என்னப்பனே, “ அனணுமக்தா, 
என்னைத்‌ தனியேவிட்டு ரி எப்படி போவாய்‌ உனக்கு அரியரப்‌. 
பிரமாதிகள்‌ கானீடோ அத்த பராக்கிரமத்தை எங்கே ஒளித்‌. 
துப்போட்டாய்‌ என்‌ மகனே ஒரு அறியாக பரலன்‌ன யி 
உங்களைப்‌ பறிகொடுத்‌ துவிட்டு சான்‌ எப்படி அயோத்‌; 


போவேன்‌ . வரது உனதாய்‌ 9 தாதேவியைக்‌ கண்டப்‌ 


கச்‌ 3 
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 ணுமென்ற லோகாலோகங்களைத்‌ தேடிக்காணாமல்‌ சமுத்திர 
 த்தைத்தாண்டி . லங்கைக்குள்‌ நுழைந்து தையைக்கண்டு : 
 அசோகவனத்தையழித்‌அ கும்பகர்னன்‌, இற்திரசித்து மூச்‌ 
. லானவர்களைக்‌ கொன்று சூடாமணி புத்‌ தகமுங்‌ கணையாழி. 
மோதிரமும்‌ அடையாளமாக வாங்கிக்கொண்டு சருத்திரம்‌ . 
தாண்டி என்னிடத் தில்வற்‌ அ சீதையைக்கண்டேன கண்டே 
“ னென்று சூடாமணி புத்தகத்தையும்‌ கணையாழி மோதிரத்தை 
யும்‌ காண்பித்தாயே மகனே மகனேயென்‌ அ அனுமாருடைய 
ப்‌ பிரதாபத்‌ை க யெல்லாஞ்‌ சொல்லி கனை றவிட்டுப்‌ பிரித்த பசு . 
- வைப்போலக்‌ கதறிக்கதறி அழு அபுலம்பி அப்புரம்‌ கொஞ்ச . 
- தூரம்‌ . இரதமேறிப்‌ போகிறபோது சாம்புவத்தர்‌ மூர்ச்சை 
.. தெளிந்து இறந்‌ அகிடிக்கிற யானை தேர்‌ பரி சேனைகளை வாரி 
வாரி தன்பேரில்‌ போட்டுக்கொண்டு பசங்கள்‌ வாப்போகிறார்க. 
ளென்று. கண்ணை முடி. க்கொண் டி ருப்பவரைப்‌ பார்த்துக்‌ 
... கொண்டு அப்புறம்‌ போகும்போது அங்கதன்‌ இறந்துடெப்‌. 
. பதைக்கண்டு இரதத்தைவிட்டுக்‌ 8ழேகுதித்து அங்கதன்‌ பேரி 
ல்‌ விழுந்து எப்படி சுவாமி புலம்புகிறாரென்றால்‌, ஐயோ மக 
னே? அங்கதா, உங்களை நம்பிய என்னை த்‌ தனியேவிட்டு உன்‌ 
... தகப்பனாகிய வாலியைக்‌ காணப்போய்விட்டாரோ அடா மக. 
. னேயென்ற சொல்லுதற்கரிய அயரத்தோடு புலம்பிக்‌ குதறி: 00 
. அழுக்கொண்டிருக்தார்‌. ரவா ட... 
...... இப்போது அனுமார்‌ மூர்ச்சைதெளித்து எழுத்து.சுவா. 
மி புலம்புகி றதைக்கேட்டு சாம்புவ ந்‌ தர்‌ விழுத்அடடெக்குமிடந்‌ 
.. தேடிப்போய்‌ அவர்‌ மூர்ச்சைதெளித்து கண்ணைமூடி க்கொ ்‌ 
- ண்டு பிணங்களைவாரி தன்பேரிலே போட்டிருப்பதைக்கண்டு 
.... தருவசனஞ்‌. சொல்லுகிருர்‌ வாருஞ்‌ சாம்புவ ந்தரே£ மல்ல .. 
... காரியம்‌ பண்ணினீர்‌, இப்படி பிணங்களைவாரி மேலேபோட்‌ . 
.. டுக்கொண்டிருக்கலாகுமோஒளித்‌ அக்கொண்டிரு 2 தால்ஸ்ரீராம 
த்‌ அசோகஞ்‌ சித்‌ திக்கும்‌ எழுந்‌ திரும்‌ சாம்புவம்‌ தரே யென்றார்‌ 
.. ுகேட்டு சாம்புவந்தர்‌ வரும்விதிவத்தால்‌ பட்டுத்தொலை ' 
க்கவேணுமென்று கண்ணைத்திறர்‌து அனுமாரைப்பார்த்‌து 
ட்‌ ஒருவசனஞ்‌. சொல்லுறார்‌. | நான்தானே உன்கையி லகப்‌ 
பட்டுக்‌ கொண்டேன்‌ நானோ தள்ளாத பெரிய மனுஷன்‌, 
.. நீயோவாலிபன்‌, உனக்கார்யீடு என்னை ஏன்வீணில்‌ அந்தப்‌ 
... பசங்களிடத்தில்‌ அடிபட்டு சாகப்பண்‌ ணுகிருயென்றுர்‌ அ டட 
. சதைக்கேப்டு அனுமார்‌. இப்போது சுவாமி வந்திருக்க 
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ரா, இர்‌ வராமற்போனால்‌ வருறெதைப்‌ பட்டுக்கொள் நான்‌ 
போகிறேனென்று புறப்பட்டார்‌. அதுகண்டு சாம்புவந்தரும்‌ 
புறப்பட்டு இருவரும்வம்‌ து சுவாமியைக்கண்டு வலம்புரி 
இடய்புரிவ ந்து சுவாமிபாதத்‌ தில்விழுந் து ஈமஸ்கரித்தார்கள்‌ . 
அவர்களைச்‌ சுவாமி வாரியெடுத்‌ து அீர்வ இத்து ஒருவசனஞ்‌ 
சொல்லுகிறார்‌. வாரும்‌, என்னையனே, அப்பனே, அனுமந்‌ 
தா. உன்னைப்போல பிள்ளை எனக்கு ஆர்கிடைப்பார்கள்‌ உன்‌ 
னாலேயல்லவோ, சீதையிருக்குமிடமறிந்து இராவணசம்மார 4 
மூடிப்பித்தேன்‌ உன்னை ம்பியல்லவோ அஸ்வமேதயாகம்‌ 
பண்ண குதிரையை விட்டேன்‌ என்னைக்‌ தணியேவிட்டு நீ ழ்‌. 
சிறுபிள்ளைகள்‌ கையில்‌ மாண்டுபோகலாமா, நி வே ணுமென்‌ அ 
ரூல்‌, அவர்கள்‌ மாத்திரம்‌உனக்கும்‌ சிதாலட்சுமிக்கும்‌ இரண்டு % 
சிறுபிள்ளைகளென்றும்யோசித்து அவர்கள்‌ கையில்‌ மாண்டீர்‌ 
களோ யெனற்ழுதார்‌. | 1A ல்‌ A 

அப்படி புலம்பியழுகற சுவாமியைச்‌ சேவித்து அனு 
மார்‌ ஒருவசனஞ்‌ சொல்லுகிறார்‌. ஓ! கருபைக்கடலே? நீரிப்‌ 
படி. அடி.யேனை யொருபொருட்டாக யெண்ணி புகழலாமோ A 
வென்றார்‌. அதைக்கேட்ட சுவாமியார்‌ மிகவும்‌ தருவுள 
மகிம்‌ம்‌து ஆசீர்வதித்து ஒரு வசனஞ்‌ சொல்லுறொர்‌.. சத்து 
ருக்கனையும்‌, இலட்சுமணரையும்‌, பரதரையும்‌ பார்க்கவேண்‌ 
டும்‌ அவர்களைக்கொண்டுவாரும்‌ அனுமாரேயென்றார்‌. உட 
னே ௮ னுமாரானவர்போய்‌ சத்‌ அருக்கர்‌, இலட்சுமணர்‌ பர. 
தரையும்‌, சுவாமிமுன்னே கொண்டுவத்துவைக்து தமஸ்கரி 
த்து பின்னிடைந்தரா. . அப்போது சுவாமியானவர்‌ மூன்று 
தம்பிமாரையும்‌ பார்த்து மேலேவிழு,ம்‌ அபுரண்டு அழுஅ புல 4 
ம்புதிற்போ த சுவாமியார்‌ மூர்ச்சையாய்விட்டார்‌.. அஅகண்டு ட்‌ 
சாம்புவம்தரும்‌, அனுமாருஞ்‌ சுவாமியை களையாற்தினார்கள்‌. ல்‌ 
அப்போது சுவாமியார்‌ தனமூன று தம்பிமாரையும்‌. பார்த்து 
எப்படிபுலம்பியழுகிறாரென்றால்‌, ஐயோ! தம்பிமார்களே தா. 
னிருக்க என்னைத்‌ தனியேவிட்டு நீங்கள்மாத்திரம்‌ வைகுந்தம்‌ பட 
போகலாமோ உங்களுடைய புஜபலபராக்கிரமங்‌ களையுஞ்‌ சுத்‌ ்‌ 
தவீரத்தன்மையையும்‌ வில்பெருமையுங காட்டினால்‌ பாலர்கள்‌ 3 
பயப்படுவார்களென்று* அஞ்சி அவர்கள்கையால்‌ மாண்டிர்‌ 
களே. தம்பிமார்களேயென்று ௧ தறிக்‌ கதறியமுஅக்கொண்டு 
யிருப்பதை :அனுமாரும்‌ சாம்புவத் தரும்‌ சுவாமிக்குத்‌ தம்பி 


மார்களுடைய துயரத்தை யா ற்றினார்கள்‌. அப்போது குசல 
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உத்தரகாண்டம்‌. 


வர்கள்‌ மயனென்னப்பட்ட சேனா இபதியின்பேரிலும்‌ இராட்ச 
தாள்பேரிலும்‌ அதேகம்‌ பாணங்களை கட்டுக்‌ கட்டாயுருவி 
வில்லில்தொடுத்‌ து விடுக்‌ துக்கொன்று கைசலியாமல்‌ எங்கும்‌ 
உதிரவெள்‌ ளமாக்கிப்போட்டு இன்னம்‌ சேனைகளுண்டேோ 
வென்று இரணக்களத்தை சுற்றிக்கொண் டுவருகிறதைக்கண்ட 
ஸ்ரீராமர்‌ தம்பிமார்களுடைய துயரத்‌ தினாலே ஒன்‌ அந ர்‌ 
ட்‌ புலம்பிக்கொண்டேமிருத்‌ அவிட்டார்‌. 


கவு ஸ்ரீராமர்பேரில்‌ யுத்தத்திற்குப்போகுதல்‌. 





கலிவிருத்தம்‌. 


செய்யமேனிய ஓ னைக்குசல னும்‌ 
வையமுய்ய வெழு ச்‌ தமபெனாம்‌ 
 மையனாம்ராமச்‌ சம்திரன்‌ மீதினில்‌ 
- பையம்போர்செய விண்டெழும்தானரோ. 


00 அதுகண்டு குசலராசன்‌ தம்பி! குசலனே இரணக்களத்‌ 
இலே. செத்தபிணங்களை யெடுத்து. வைத்‌ துக்கொண்டுதான்‌ | 
 சாகாப்பிணம்போலே யாரோ ஒரு இராஜன்‌ அழுது புலம்பு 
ற்‌: அவனுக்கு குடைகளைப்‌ பிடி.த்‌.துக்கொண் டி. ருக்கிறார்‌. 
. அவன்தான்‌ அவர்களுக்கெல்லாம்‌ தலைமையா யிருக்கப்‌ 

a ட்ட இராஜனாகயிராக்கவேணுமென்‌ ௮ இறுபிள்ளே களுடைய 
- விளையாட்டு புத்தியினாலே ஒரு அர்த்த ச ந்திராஸ்திரத்தை 
யெடுத்து விடுத்து சுவா மியாருக்குப்‌ பிடித்திருந்த முத்துக்கு 

டை., இசத்தினக்குடை, பூச்சச்இரக்குடையைய று த்‌ துப்போட்‌ 
பன்‌. . அது எத்தன்மையா யிருழ்ததென்றால்‌ முன்னாலே 
இராவணன்‌ சுவாமிமினுடைய தண்டுபெருக்கத்தைப்‌ பார்க்க 
வேணுமென்று : 10000-கன்னியர்கள புடை சூழ, முத்‌ துக்குடை 
கன்‌. இசத்தினக்குடைகள்‌ பூச்சக்ரெக்குடைகள்‌ கவிய மேள 

ட த்தியங்கள்‌' முழங்க, கோபுரத்திலேறி பார்க்கவ,த்தவன்‌ 

பேரில்‌ சுவாமியார்‌ ஸ்ரீராமபாணம்‌ விட்டறுத்து எப்படி 


- வெட்டவெளியாக் ரர அப்படிபோ லிருந்த து. 


ட்‌ அப்போது ஸ்ர ராமப ச்திரசுவாமிக்கு கண்களிரண்டிலும்‌' 
அக்னிப்பொதிகளெமும்ப,  காதுகலிரண்டிலும்‌ புகைகளெ 
_மும்ப,. மீசைகள்‌ படபடவென்று துடிக்க, கைகளிரண்டும்‌ 
. பதைக்க, முன்னே திரிபுரத்தையெரித்த கோபத்தை மன தில்‌ | 
வை த்து வாலியைக்கொன்‌ ன்‌ டதத பர த்தை யெடுத்து கை 


» o 
பழு 
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யில்‌ பிடித்து சாரதியைக்‌ கட்டவே, உடனே இரதங்‌ குசலவர்‌ _ 

கள்‌ முன்னுக்கு வம்துவிட்டது. அந்தச்‌ சமயத்தில்‌ ஜெனக 
 மகாராசனும்‌ அக்ஷயமகாராச னும்‌ இரதமேறி சுவாமிபக்கத்‌ 
தில்வ;ம் து நின்றார்கள்‌. அப்போது ஸ்ரீராமர்‌ பிள்ளைகளுடைய 
வடிவையு மழகையும்‌ அவர்கள்‌ கைகோதண்ட த்தையும்‌ பார்த்‌ 
துகோபகத்கைப்‌ சதன்‌ சோன்‌ காட்டப்போகாதென்று கருத ௫ 
இவர்கள்‌ வாய்ஷி சேஷதக்தை யறியவே ணுமென்‌ று நினைத்து 
குசலவர்களைப்‌ பார்த்து ஒரு வசனஞ்‌ சொல்லுகிறார்‌. வாருங்‌ 
கள்‌ தம்பி சிறுபிள்ளைகளே உங்கள்‌ தாய்தந்தை பேரென்ன 
ஒளியாமற்‌ சொல்லுங்கள்‌ கம்பியென்றார்‌. அதைக்கேட்டு குச 
லன ஒரு வசனஞ்சொல்லுகிருன்‌. இராஜனே? எங்கள்‌ தாய்‌ 
பேர்‌ ஜானஇியம்மாள்‌, எங்களையர்பேர்‌ வால்மீகரிஷி, என்பேர்‌ . 
குசலன்‌, என்‌ தம்பிபேர்‌ லவன்‌, எங்கள்‌ குடும்ப மெங்களுக்குத்‌ 
தெரியாது என்றான்‌. அதைக்கேட்ட ஸ்ரீராமபத்‌ திரசுவாமி; 
இவனென்ன ரிஷிபிள்ளையென்று சொல்லுகிறான்‌. இவனு ௫ 
டைய வாய விசேஷத்தை நன்றாயறியவேணுமென்று மன .: 
திலெண்ணி வாருற்தம்பி குசலவர்களே? உங்களையர்‌ வால்மீக 

ரென்று சொல்லுகிருயே உங்கள்‌ தாயாரைப்‌ பெற்ற. தகப்ப 
னோ எனக்குத்‌ தெளிவாய்‌ சொல்லும்‌ தம்பியென்றார்‌. அதனை 

கேட்ட. முசலன்‌ ஒரு வசனஞ்‌ சொல்லுகிறான்‌. ஓ? இராசனே? அ 
இப்படி யெல்லாங்‌ கேட்டால்‌ எங்களுக்குத்‌ தெரியவரா து. 17 
ஆனால்‌ எங்களுக்குக்‌ தாய்‌ தந்தை குரு தெய்வம்‌ யாவும்‌ வால்‌ 
மீகரிவதி தவிர வேறெருவரில்லை யென்றான்‌. அளக பாடு | 3 
ஸ்ரீராமர்‌ குசலனை தோக்கி ஒரு வசனஞ்‌ சொல்லுகிறார்‌. நான்‌ 
அஸ்வமேதயாகஞ்‌ செய்யவிட்ட குதிரையை அ, மடக்‌ 
அக்சட்ட யென்ன அறியமுக்‌ பெ்கல்‌ 


இ 
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கலிவிருத்தம்‌. | ம்‌ 
வெஞ்சலைக்கணை தொட்டவிருவரும்‌ க்‌ த 
மிஞ்சுவைரமும்‌ விண்‌ ணலகெங்கணும்‌ ப 
ம்ஞ்சுவாணி மிறை ந்தெநடுக்குலப்‌ tie பமக 
பஞ்சுபோலப்‌, பரக்கமெலிம்தனன்‌. பட்டு அவத வகு ப i 


அதைக்£கட ட குசலனானவன்‌ 2 சொல்லுறன்‌. ஓ! இரா . 
சனே? உன தம்பி FF. ய ன்‌. என்‌ தம்பி லவனை மூர்ச்‌ ச்சை 


*: ௪ 


A 
ன 


இ? 
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[த ்டிக்கொண்றிவர என்ன நியாயமுண்டு அப்படிப்‌ 

பட்ட அனியாயஞ்‌ செய்‌ 'தபடியால்‌ உன தம்பிமார்‌ மூவர்களை 
புங்கொன்று அவர்களுக்கு சகாயமாக வ்தபேர்களை யும்‌ இரா 

சாக்களையும்‌ இரா க்ஷதர்களையும்‌ யானை தேர்‌ பரி சேனைகளையுங்‌ 
கொன்று பிறகு. இரணக்கள த்தையும்‌ வெருங்களமாக்கி விட்‌ 
டேன்‌, இப்போது உம்மையுங்‌ கொல்லுகிறேன்‌ பாரென்று 
வில்லிலே பாணங்களைச்‌ சந்தித்து விட்டுவிட்டான்‌. அது. 
வில்லைவிட்டு விடுபட்டு அக்கினிக்‌ கொழுந்துகளுடன்‌ வருகிற. 
தை சார திகண்டு சுவாமிக்குத்‌ தெரிவித்தான்‌. சுவாமி வருகிற 
பாணத்தை எட்டிப்பார்த்தார்‌. அது தன்னுடைய சுயரூபத்‌ 

தை யடக்கிக்கொண்டு சுவாமியை வலம்புரி மிடம்புரிவத்து 
| பிது அம்புறாப்பொ, தியி ல்டை ம்துவிட்ட து. ப 


அகண்டு குசலன்‌ நாம்விட்ட ரணங்களை நடுக்க. அ 


பங பிரமா திகளாலேயும்‌ முடியாத இந்த ஸ்ரீராமன்‌ மந்தி 
ரங்கற்றவனைப்போற்‌ கா ணுடிறதென்று பினையும்‌ அக்கினி 





ரம்‌ வில்லில்விடுபட்டு அண்டகடாகமும்‌ பத்‌ தியெரிவ அபோல்‌ | 


'யாஸ்திரத்தை யெடுத்‌.து விடுத்தான்‌. அ,ந்த அக்கினியாஸ்தி 


' வருவதைக்கண்டு ஸ்ரீராமர்‌ வாரும்‌ அக்னியாஸ்திரமேயென i 


அவரைச்‌ சேவித்து அவருடைய அம்புறுப்‌ பொதியில்‌ வந்‌. 
தடை, ந்தது. அதைக்கண்ட குசலன்‌ தன்‌ தம்பியை நோக்கி. 
ஒரு வசனஞ்‌ சொல்லுகிறான்‌ அடா! தம்பி லவனே? ஸ்ரீராமன்‌ 
செய்த மந்திரவித்தையைப்‌ பார்த்தாயோ, தாம்‌ விடப்பட்ட 
பாணங்களை யெல்லாம்‌ தன்னுடைய அம்புறுப்பொதியி லடை . 
யச்‌ செய்றொனென்றான்‌. அப்போது லவன்‌ சொல்லுகிறான்‌ 
வாரும்‌. அண்ணாவே? பிரம்மாஸ்திரம்‌, காராயணாஸ்திம்‌, 
சக்கரம்‌, சூலம்‌, வேல்‌, சத்தி, அவைகளைத்‌ தடுக்க ஒருவரா 
லுங்‌ கூடாது அவைகளைப்‌ பிரயோகம்பண்‌ ணும்‌ அண்ணா 
 வேயென்றான்‌. அதுகேட்டு குசலன்‌ பிரம்மாஸ்திரத்தை விட்‌ | 
டுவிட்டான. அது ௦ வில்லில்‌ விடுபட்டு ஆலகாலவிஷத்தைப்‌ 
போல்‌ அண்டங்‌. குலுங்க, யாவரு மொடுங்க ரதத க்‌ 
ண்டு ஸ்ரீராமர்‌ வாரும்‌ பிரம்மாஸ்திரமேயென அது உடனே 
சுவாமியை தமஸ்கரித்து சுடரையடக்கிக்கொண்டு சுவாமியி 
னுடைய அம்புருப்‌ ௦ பொதியில்‌ வந்தடைந்தது. ௮.௮ கண்டு 
குசலன்‌ தக இடத்தை பூசைசெய்‌ து விட்டு 
தனன ல. 






914 ஸ்ரீராமர்‌ ௮ஸ்வமேதயாகம்‌. 
அத்த சரராயணாஸ்திரமும்‌ வில்லில்விடுபட்டு தகத்தகாய 
மாய மகா கரந்திய்டனே அண்டங்குலுங்க, யாவருங்கலங்க, 
அண்டகோளகை பத்தியெறியத்தக்கதாய்‌ வருகிறதைக்கண்டு 
ஸ்ரீராமர்‌ வாட்டுமென்‌ று மெளனம்‌ யிரும்‌ அவிட்டார்‌. அப்‌ . 
போது நர ராயணாஸ்‌ திரம்வலம்வ ந்‌ து துளசிமாலையாகசுவாமி ்‌ 
கழுத்தில்‌ விழுந்தது. அதுகண்டு சகல தேவர்கறும்‌ சந்தோ 
ஷமாஞைகள்‌. குசலன கண்டு கடுஞ்சினங்கொண்டு சக்கரத்தை : 
யெடுத்து பூசைசெய்‌ அ சுவாமியினுடைய கழுத்திற்கு லக்கு i 
பார்த்து கிறுநிறுவென்று சுழட்டி விட்டுவிட்டான்‌. அந்தச்‌ . 
சக்கரமான அ கோடி சூரியப்பிரகாசமாப்ப்புறப்பட்டு அண்டம்‌ 
குடுங்க, யாவருமொடுங்க, அக்கினிபோ லெறிம்‌ துக்கொண்டு 
அண்டகோளகை பத்தியெரியத்‌ தக்கதாய்‌ வருகறதைக்கண்ட ர்‌ 
சகலரும்‌ பய,5்‌ த கலங்கினார்கள்‌, அப்போ த சக்கரத்தாழ்வார்‌ 
சுவாமி முகத்தைப்பார்த்து தன்‌ சொரூபத்தையடக்கி சுவாமி 
யுடைய திருக்கரத்தில்‌ நின்றுவிட்டார்‌. அதுகண்டு குசலன்‌ : 
அதிக கோபங்கொண்டு வேலாயுதத்தையெடுத்‌ அ மந்திராபூதி 4 
கள்‌ செய்து விட்டுவிட்டான்‌. அந்த வேலாயுகமானது அண்‌ . 
டரண்ட பிர்மாண்ட முதல்‌ ஆயிரத்கெட்டண்டங்களும்‌ நடுங்க 
அண்டகோளகை பத்தியெரிய, அக்கினிச்‌. சுடர்கள்‌ வீசிக்‌ ல்‌ 
கொண்டு சர்வலோகறுங்‌ குலுங்க, யாவரும்‌ கலங்க, அண்டம்‌ 
படீலென்௮ வெடிக்கத்‌ தக்கதாய்‌ வருகிறதை சாரதியான காம்‌ . 
- தாரன்கண்டு சுவாமி எனக்கு மிகவும்‌ பயமாயிருக்கிறதென்று 


2 


சொல்ல சுவாமியானவர்‌ இரதத்திலிருந்தபடியே கியாவென்‌ .: 
ற சிங்கநாதம்‌ பண்ணினார்‌. அந்தத்தொனி வேலாயுதம்‌ கே ்‌ 
ட்டு தன்‌ ஆங்காரத்தை யடக்கிக்கொண்டு சுப்பிரமணியரிடம்‌ 
போய்ச்‌ சேர்ந்தது. அப்போது தேவர்களெல்லாங்கண்டு : 
ஆச்சரியப்பட்டு உளமகிழ்‌ த்தார்கள்‌. அ அகண்டு குசலன்‌ 
கோபங்கொண்டு சிவன்கை சூலமெடுத்து பூசைசெய்து விட்டு : 
விட்டான்‌. அத்த சூலமான அ ஆயிரத்தெட்டண்டமு மொ 3 
டுங்க, தடுங்கக்‌ குலுங்க, அதிக தீட்சண்ணியமான அக்ூனிச்‌ i 
சுவாலையை வீசிக்கொண்டு அண்டகோளகை பத்தியெரிய, 
ஆகாயம்‌ பூமியுமொன்றா யுருவுகொண்டு வடவாமுகாக்கினி 3 
யை வாரியிறைத்‌ துக்கொண்டு வருகிறதைக்‌ கண்ட சாரதிகாத்‌ ன்‌ 
தாரன்‌ மெய்மற,ர்‌து போயினான்‌. , ல்‌, ர 

அப்போது சுவாமியார்‌ இரதத்திலிரு ர்தபடியே ஒரு 
ஓங்காரசத்தம்‌ போட்டார்‌. அதச்‌ சத்தங்கேட்டு சூலாயுதமும்‌ , 


க ௪ ர ப ச. 
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தன்‌ ஆங்கார பலத்தை யட்க்கக்கொண்டு பரமவெனிடம்‌ 
போய்ச்‌ சேர்ந்தது அதனைக்‌ குசலன்‌ கண்டு துயரமுற்‌.று கடுஞ்‌ 
சினங்கொண்டு தன்‌ தாயார்‌ கொடுத்த உக்ரெவீரசத்தியை யெடு 
.த்துத்‌ தன்‌ தாயாரைத்‌ கோத்திரஞ்செய்து விட்டுவிட்டான 
அந்தச்‌ சத்தியானது வில்லில்‌ விடுபட்டு ஈரேழு பதினாலு 
லோகமும்‌ ஆயிரத்தெட்டண்டமும்‌ நடுங்க, ஆலகால விஷத்‌ 
 தைப்போற்‌ சீறிக்கொண்டு ஆகாயம்பூமியு மொன்றாயுருவுகொ 
ண்டு வடவாமுகாக்கினியைக்‌ குபீல்குபிலென ற கக்கி அண்‌ 
டத்திலுள்ள தேவர்களுங்‌ கலங்கிவாட, குசலனைக்‌ கொண்டா 
ட, அக்கினிக்‌ கொழுந்துகளுடன்‌ வருகையில்‌ சுவாமிக்கு பூர்‌ 
: வக்யொனம்வம்து போய்விடவே, கனவுகண்டாற்போலாச்சு 
தாம்‌ அப்போ வுக்ரெவீரசத்தியான அ'சுவரமி திருமுகத்தைப்‌ 
பார்த்து மார்பிலே தடாலென்று பாய்ந்து கூர்முனை யழுத்தி 
 உருவமாட்டாமல்‌ வெட்கி குசலராசன அப்புறுப்பொ தியில்‌ 
 வந்தடைத்தஅ. அர்த உக்கிரவீர சத்திபட்ட அதிர்ச்சி 
லே சேர்தட்டில்‌ சாய்ந்து மூர்ச்சையடைத்தார்‌. அம்த தெ. 
த்‌ ப்பை பரமவென்‌ முதலானவர்களுக்கும பட்டது. 


ன்‌ அ அகண்டு குசலவாள்‌ ஜனகமகாராஜனையும்‌, ௮ னுமா 
ரையும்‌; சாம்புவம்தரையும்‌, மடக்கிக்கொண்டு யுத்தமபண்ணு 
கிறபோ ன; அனுமார்‌, சாம்புவத்தா, மா ண்டுகிடக்ற யானை 
தேர்‌ பரி சேனைகளை வாரி குசலவாள்‌ பேரில்‌ விட்டெறிந்தரர்‌, 

கள்‌. சோமக! சமகாராசனும்‌ மாலியவானும்‌ வில்லில்‌ அதக 
பாண ங்களை ச்‌ சந்தித்து விட்டுவிட்டார்கள்‌. அதுகண்டு குச 
லவர்கள்‌ ஆன்‌ ஒன்றுக்கு இரண்டு சிங்கமுகாஸ்‌இரமெடுத்து 
"விட்டு விட்டார்கள்‌. அது ஆலகால விஷத்தைப்போலும்‌ 
ஹம்து சிங்கங்கள்‌ £றிவருவதைப்பொ லும்‌ வழ்து இந்த ஐந்‌ 
 அபேரையும்‌ பட்சணம்பண்ணித்‌ தட்சணமேபோய்விட்ட ௮. 


ர அதுகண்டு குசலவர்கள்‌ ஆனந்தக்‌ களிப்படை. ந்து 
மாண்டுகிடக்கற சேனாதிபதிகள்‌ ராஜசப்பந்தர்கள்‌ இவர்களு 
மைய ஆபரணங்களையும்‌ தி டங்களை யும்‌ கழட்டி முட்டைகட்‌ ட்‌ 
. டி. ஒருபக்கத்தில்‌ வைத்துவிட்டு சத் அருக்கர்‌, பரதா, இலட்சு | 
 மணர்‌, இவர்க ன ணிந்திராநின்ற ஆடையாபாணங்களையும்‌ 

இரீடங்களையுங்‌ கழட்டி ஒருபக்கத்தில்‌ வைத்து ஸ்ர ராமாணிதந்‌ 
 திராதின்ற இரத்தின கிர்டத்தையும்‌. ஆடையாபரணங்களை 


ப ஆ x 






௦10 ஸ்ரீராமர்‌ அரவம்‌ தயாகம்‌. 


மல்‌ ரணக்களக்தைச்‌ சு ற்றிப்பா! தீ துக்கொண்டு வருதெபோ தி: : 
அனுமார்‌ சாம்புவ, ந்த கண்ணைவிழித்துப்‌ பிணங்கள்‌ கழே . 
மிரு ச தபடியே எட்டி.யெட்‌ டிப்‌ பார்ப்பதை கண்ணுற்ற குசல 
வாகள்‌ ஓடி அனுமாரையும்‌ சாம்புவம்தரையும்‌ தூக்க அவர்‌. 
கள்‌ தலைமிதில்‌ வைத்து அழைத்‌ துக்கொண்டு அஸ்வமேதக்‌ 
குதிரையின்‌ கழுத்தில்‌ கயிற்றைக்கட்டி மிழுத்‌ துக்கொண்டு 
வால்மீகராசீர்மம்‌ வருகையில்‌ சூரியபகவான்‌ அஸ்‌ தமிக்க ஒரு 
மாழிகைபொழுது இருந்தது அப்போது அுனுமாரையும்‌ 
சாம்புவந்தரையும்‌ ஆசீர்மத்துக்குவெளியே நிறுத்திப்போ 
ட்டு குசலவர்கள்‌ உள்ளேசென்று தாயாரைக்கண்டு பாதத்‌ 
தில்‌ விழுந்து நமஸ்கரித்தார்கள்‌ அப்படி நமஹ்கரித்தபிள்ளை. 
களை வாரியெடுத்து ஆசீர்வதிக்க ' ஆசீர்வதித்த தாயாருக்கு 
யுத்தத்திற்கு வந்த இசாசாக்களூடைய பேரையும்‌ பலாபலக்‌ 
தையும்‌ சத்துருக்கர்‌ இலட்சுமணர்‌ பரதர்‌ ஸ்ரீராமர்‌ வந்து 
மாச்சையடை த்ததையும்‌ அவர்கள்‌ ஆடையாபரணங்களைக 
கழட்டி மூட்டைகட்டிச்‌ செங்குரங்கு கருங்குரங்கு தலைமிதில்‌ . 
வைத்து அஸ்வமேதக்கு திரையுடன்‌ வச்ததையும்‌ தக்கர்‌ 
டன்‌ சொன்னார்கள்‌. a 


லு ரபர்‌ என்‌ ட 
ரிது நல அது... 


எத 
ஆ ௯ 


அக்‌), த்‌ ஆ 





அதைக்கேட்ட சகாலட்சுமியும்‌ குடிகெட்டுதே மக்களா ன 
(வென்று மோதியடிக்து பூமியில்விழும்து அலறியெழுர்அு த 
பிள்ளைகளைத்‌ தூறிக்கொண்டு வெளியேவம்‌_து. அனுமாமை . 
_யுஞ்‌ சாம்புவம்தரையும்‌ அஸ்வமேதக குதிரையையுங்கண்டு ்‌ 
சொல்லரிய அயரங்‌ கொண்டு மகனே அனுமத்தா ஐயோசாம்பு | “4 


.. வழ்தரே இந்தச்‌ றெபிள்ளைக்கு அவர்கஷங்கள்‌ தகப்பனா 5 


ரென்று சொல்லப்போகாதோவென்று அழுகிறபோ அ குசல ல்‌ 
வர்கள்‌ அம்மா ழீங்களாகிலும்‌ வால்மிகராதிலும்‌ என்‌ தகப்ப 
ன்மார்‌ அயோத்தியிலிருக்கிறார்களென்று சொன்னதில்லை ன்‌ 
அதனாலேதான்‌ எங்களிடத்திற்கு யுத்தத்திற்கு வத்தவர்களெ . 
ல்லாம்‌ எங்கள்‌ தாய்தகப்பன்பேரைக்‌ கேட்டார்களென்று ட 
சொல்ல சீதை அவர்களைக்‌ கூட்டிக்கொண்டு ரணக்களம்வற்து ட்‌ 
அங்க, தன்‌ சுக்ரீவன்‌ விழுழ்து மடெப்பதைக்‌ கண்டு அழுக 0 
அவர்கள்‌ பிரதாபத்தைச்சொல்லிப்புலம்பி தன்‌ தகப்பன்ஜென ட்‌ 
கமகாராஜனும்‌ சத்‌ துருக்கர்‌ பாதர்‌ இலட்சுமணர்‌ ராமபத்திர 
மும்‌ மூர்ச்சையடை, ம்‌ திருப்பதைக்கண்டு பூமியில்விமுத்தமுத. ல 
கண்ணிரை வருக யோடவிட்டு அவர்களுடைய கப்பம்‌ 
EE 
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தைச்‌ சொல்லி புலம்பிக்கொண்டி ருக்க அவ்விடத்தி லயோ த்‌ 
தியில்‌ கெளசலை கைகேசி முதலானவர்கள்‌ அழுஅ புலம்பு 
இறதை யான திருஷ்டியினா ல்றிந்து வசிஷ்டமகாமுனிவா 
ஷியர்களோடு எழுந்தருளி அயோத்திக்குவ அ கெளசலேை 
கைகேசி முதல 'னவர்களைப்‌ பார்த்துச்சொல்லுகிறார்‌. சீ தாலட்‌. 
சுமி வனம்போய்‌ அமழுதகண ணீர்வீணாய்ப்போகாமல்‌ இத்தன 
பங்கள்‌ நேரிட்ட அ இப்பவுமெனன தாளை யுதயத்திற்குச்‌ சக 
லருமெழுந்து கோலட்சுமியையும்‌ பிள்ளைகளையுங கூட்டிக்‌ 
கொண்டு வருவீர்களென்அ ஆறுதல்‌ சொல்லிப்போனார்‌. 
டட அவையெல்லாம்‌ அறிந்து நாரதமகாமுனிவர்‌ பாதாள 
“லோகத்தில்‌ ஆதிசேஷனிடத்தில்‌ யாகம்‌ பண்ணிக்‌ கொண்டி 
ருக்றெ வால்மிகரிடத்‌ திற்குப்போய்‌ சொல்ல வால்மிகர்கேட்டு 
. இடுக்கிட்டு அவ்விடத்தில்‌ நில்லாமல்‌ பூலோகத்திற்கு நாரத: 


A 


_ மகாமுணனியுடன்‌ ரணக்களம்வத்து யாவர்களையும்‌ ரீதாலட்சுமி 


யையும்‌ பிள்ளைகளையும்‌ அனுமார்‌ சாம்புவற்தரையும்‌ ஆசீர்‌... 


்‌ வதித்து வாயுதேவரையழைத்து கமண்டலத்திலுள்ள அமிர்‌ 
“தத்தையெடுத்‌து நாலுமூலையும்‌ விசிறினமாத்திரத்தில்‌ அச்ச 
- அமிர்தத்தினால எலும்பு தோல்‌ சிரசு உடல்‌ கால்கைகனொன . 
ராய்க்கூடி சகல யானை தேர்‌ பரி சேனைகளாஞ்‌ சத்‌ துருக்கர்‌ பர. 

தர்‌ இலட்சுமணர்‌ ஸ்ரீராமபத்திரசுவாமியுஞ சகல. இராஜாக்‌ 


களா மெழுற்தார்கள்‌. அப்போது பரமசிவன்‌ முதலான முப்‌ 
- பத்துமுக்கோடி தேவர்களும்‌ 48000-ரிஷிகளும்‌ ரணக்களத்‌ 


இற்கு வத்து ஆன தக்களிப்புடனே புஷ்‌.பமாரி பொழிந்தார்‌ 


. மீகருக்கும்‌ தா ர தருக்கும்‌ சகலரு மர்க்கியபாத்‌ இயங்‌ கொடுத்து 


- களுகண்டு ஸ்ரீராமர்கண்டு தம்பிமாருடனே எழுந்து வால்‌ 


ப தின்ருர்கள ப்போ து சகலரும்‌ பஜீமத்‌ நாராயணாவென்று ஸ்த ப 


்‌ வுத்தியம்‌ பண்ணினார்கள்‌ ஜான௫இயம்மாளும்‌ பிள்ளை கரூம்‌ ஸ்ர 


ராமரை வலம்வந்து சேவித்தார்கள்‌. அப்போது ஸ்ரீராமர்‌ . i 


| சதையையும்‌ பிள்ளை களை யுங்கண்டு வெட்டு அம்மன்‌ முகத்தை . 
- பாராமலும்‌ பிள்ளைகளை யெடுத்து ஆதரணை பண்ணாமலு மிரு 
ச்‌ இடவே சகல தேவர்களு முனிவர்களும்‌ சுவாமியை நோக்கி 
- தோதேவியின்‌ பேரிலும்‌ பிள்ளைகள்‌ பேரிலும்‌ கோபம்‌ வேண்‌ 
- டாமென்று சொன்னார்கள்‌. அ.அகண்டு சுவா மி தேவர்‌ களையும்‌ i 
முனிவர்களையும்‌ தோக்கி சொல்லுகிறார்‌ சீதாலட்சுமிக்கு இர 
ண்டு பிள்ளைகள்‌ வந்த கார ணமென்னவென்று கேட்டதற்கு 
ஸ்ரீமற்‌ நாராயணரை எப்போதும்‌ தியானஞ்செய்யா நின்ற. 


உ இட்டது 





518 ஸ்ரீராமர்‌ ௮ஸ்வமேதயாகம்‌. 


காரதமகாமுணி சொல்லுகிறார்‌ ஓ! சுவாமி? ரகுநந்தனா நீ. 
வண்ணா௮பேரிலே போக்குக்காட்டி கர்ப்பவ இயாகிய சோதே 
வியை லட்சுமணரைக்கொண்டு வால்மீகர்‌ ஆசர்மத்‌.துக்‌ கடுத்‌ 
கவனத்தில்‌ விட்டுவிட்டீர்‌ அவ்விடத்தி லம்மன்‌ அழுது புல 
மபுகற்போது வால்மிகர்‌ கண்டு அழைக்‌ துக்கொண்டுபோய்‌ 
தன ஆசீர்மத்தில்‌ வைத்துக்கொண்டிருக்கிற காலத்தில்‌ அம்‌ 
மவ ஒரு பிள்ளையைப்பெற்று குசலனென்று பேரிடப்பட்டு 
அமதக குழந்தையை வால்மீகர்‌ சமிபத்திற்‌ கொண்டுபோய்வி 
ட்டு பின்பு குழந்தையை எடுத்துவ ந்‌ துவிட்டாள்‌ ஐயர்‌ ஜபத்தி 
லிருந்தார்‌ அதன்பின்‌ கண்ணைவிழித்துப்‌ பார்த்தார்‌ குழந்தை 
யில்லாமற்போகவே பயச்து ஒரு தர்ப்பைபுல்லைப்பிடுங்கி அந்‌ 
தக குழந்தைபோலே சிருஷ்டித்தவுடனே அம்மனும்‌ வந்து 

இ)ச்தப்‌ பிள்ளை ஏதென்று கேட்டதற்கு வால்மீகர்‌ தட ந்தகாரி 
_யத்தைச்‌ சொன்னார்‌ அம்மனும்‌ இதுவுமென்பாக்கியமென்‌ ௮ 
வளர்த்துக்கொண்ட பிள்ளை லவனென்றார்‌. அதைக்கேட்ட 
ஸ்ரராமர்‌ சம்தேகம்கெளிந்து வால்மீகர்‌ முதலான முனிவாக 
நூடைய ஆசீர்வாதங்களையும்‌ பெற்று. தோலட்சுமியையும்‌. 
பிள்ளைகளையும்‌ ஆசீர்வதித்து அங்கீகரித்து சகல யானை தேர்‌ 
பரிசேனைகளையும்‌ அஸ்வமேதக்‌ குதிரையையுங்‌ கூட்டிக்கொ 
ண்டு சகல இராசாக்களையும்‌ தம்பிமாரையுஞ்‌ சீ காலட்சுமியை 
யும்‌ பிள்ளைகளையும்‌ இரதமேறச்செய்து தாமும்‌ இரதமேறிச்‌ 

சகலருடன்‌ 82-மேளவாத்தியங்களுடனேயும்‌ முத்துக்குடை 
கள்‌ பூச்சக்ரெக்குடைகள்‌ இரத்தினக்குடைகள்‌ கவிய, வெகு 
ஆடம்பரக் துடனே சகலவிருதுகளும்பிடிக்க, ஆலவட்டம்‌ 
வெண்சாமரைவீச, தாம்காமென்௮ு அவ்விடம்விட்டு சகல 
ரும்‌ புறப்பட்டு வஇஷ்டரால்‌ நியமிக்கப்பட்ட. வனத்தில்வம 
அசேர்‌ ந்தார்கள்‌. அப்போது இலட்சங்கனனியர்கள்‌ பவழங்‌. 
களால்‌ அலாத்தியெடுத்து வீதியில்‌ கொண்டாடினார்கள்‌ 
சுவாமியார்‌ அஸ்வத்தைப்பார்த்‌து ஆன ந்தக்களீப்பு கொண்டு 
இராட்சதாளைப்பார்த்து அஸ்வத்தை லாயத்தில்‌ கட்டிவை 
யுங்களென்.று உத்திரவுசெய்து ப. ராமரும்‌ சீதையம்மனும்‌ 
பின்னால்‌ குசலவர்கள்‌ நடக்க, அதன்‌ பினனே சத்துருக்கர்‌ 
பாதர்‌ இலட்சுமணர்‌ நடக்க, யாகசாலையினுள்‌ வரும்போது | 
கவுசலை, கைகேசி சுமித்திரை, முதலானவர்‌ பேரப்பிள்ளைகள்‌ 
மருமகள்‌ வருவதைக்‌ கண்ணாரக்‌ காட்சி கொண்டு எழுந்து. 
தின்றார்கள்‌. 


ச்‌ 
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அவர்களை ஸ்ரீராமர்‌ சீதாலட்சுமி பிள்ளை கள்‌ பரதர்‌, இல 
ட்சுமணர்‌, சத்‌.துருக்கர்‌. முதலானவர்கள்‌ சேவித்து ஆசீர்வாத 
_ங்களைப்பெற்று யாகமண்டபத்தில்‌ தம்பிமார்களும்‌ சகல இரா 
சாக்களும்‌ மந்திரிப்பிரதானிகள்‌ முதலான சகலரும்புடைசூழ்‌ 
ந்து நவாத்தினங்களா லிழைத்த. திம்மாசனத்தின்பேரில்‌ 
உட்கார்‌ ந்தார்‌. மற்றயாவரும்‌ அவர்களுக்குத்தகக பொற்பிட. 
ங்களின்‌ மீ துட்கார்ந்தார்கள்‌. . ப்போது வசிஷ்டர்‌ சகல 
ரிஷிக்கூட்டங்கறுடனே கொலுமண்டபத்துக்‌ கெழுந்தருளி 
னார்‌. அதைக்கண்டு ராமரும்‌ தம்பிமார்‌ முதலானவர்‌ களு மெ 
முந்தெதிர்சென்ற பயபக்தி வினயத்‌ துட னழைத்துவற்து. 
மான்தோல்‌ புலித்தோலாசனங்களின்‌ (மீ துட்காரச்செய்து ௮ 
வரவர்க ளாசனங்களிற்போ யுட்கார்ம்‌ தார்கள்‌. அப்போது 

- ஸ்ரீராமபத்திரசுவாமி சொல்லுகிறார்‌. ஓயா, எங்கள்‌ குருசிகா 
- மணியாகிய வதிஷ்டரே நான்‌ செய்த பூஜாபலத்தினாற்‌ சகல. 
ரும்‌ வ ந் திருக்கிறார்கள்‌ . யாகத்‌ துக்குவேண்டிய பூஜா திரவிய! 
» களு ம்‌ தயாராயிருக்றெ.அ சித்திராபருவமும்வ ந துவிட்டது இ. 
னியென்ன தாமதம்‌ யாகத்தை நிறைவே.ற்றுமையாவென்முர்‌. 


ஸ்ரீராமர்‌ யாகஞ்செய்றெது. 





அப்போது வதிஷ்டர்‌ சகல ரிஷிக்கூட்டங்களுடனேயாக 
. சாலைக்கெழுந்தருளி அந்த யாகசாலயை அலங்காரஞ்செய்லு 
| ரன்‌ ஸ்ட்‌ மெழுகி க ஜல ற்த்க்‌ 

நவரத்தினங்களால்‌ கோலமிட்டு தங்கத்தினாற்‌ குத்தளமிழை 
- த்‌ து வாழைமாங்கள்‌ நிறுத்தி சுற்றிலும்‌ நீலக்கண்ணாடி பதி 
“த்துக்‌ கர்ப்பூர இபங்களேற்றி அனுமார்‌ அங்கதனாலே சகல 
- பூஜாதிரவியங்களு மழைப்பித்‌ துக்கொண்டு வதிஷ்டர்‌ பிரகஸ்‌ 
பதி பகவானுடனேயும்‌ கலைக்கோட்டு மகாரிஷியுடனே ஆ. 
- லோசனை செய்த காலத்தில்‌ ஸ்ரீராமருக்குஞ்‌ சீ தாலட்சுமிக்கும்‌ 
 ஸ்தானஞ்செய்விக்க அறுபது வெள்ளை யானைகளின்‌ பேரில்‌ 
அறுபது பிராமண ஸ்‌இர் களையும்‌ அனுப்பித்‌ கங்கக்குட ங்க 
ளில்‌ சரஸ்வதி தீர்த்‌ தங்கள்‌ கொண்டுவரச்செய்து அந்தக்‌ குட 
.. தர்த்தங்களை வாங்கி மந்திராபூதிகள்‌ செய அ யாகசாலைக்குள்‌ 
. கொண்டுவந்து மெமறியமத்‌அடன சுவாமியையும்‌ அம்மனை 
1 யும்‌ அத்தீர்த்தக்தினால்‌ ஸ்நானஞ்செய்து பிதாம்பரப்‌ பட்டு 
- கஷடுத்தி அலங்கிருதராய்‌ யாகசாலையில்‌ ,வ,ச்‌அதின்றார்கள்‌ 
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௦20 ஸ்ரீராமர்‌ ௮ஸ்வமேதயாகம்‌. 


அப்போது வதிஷ்டர்யாககுண்டக் இல்‌ மத்‌ இரப்பூர்வத்‌ துடன்‌ ப 
அக்கினிபகவானை யாககுண்டத்தில்‌ நிறுத்தி அதில்‌ தெய்களை 
யானைத்‌ தும்பிக்கைபோல்‌ சொரிம்து பஞ்சதிரவியங்கள்‌ 
முூகலானவைகளை அபரிமிதமாய்ப்போட்டு வேதகோஷ்டங்‌ 
கள்‌ பூமியு மாகாயமு மதிரத்தக்கதாகவும்‌, அப்போது வதிஷ்‌ 
டர்‌ பிரகஸ்பதி பகவானையுஞ்‌ சங்குவர்ணனையும்‌ பிரபுக்களாக 
வைத்த பிரம்மரிஷிகளை நித்தசுத்தகாரியரா யிருக்கச்செய்து . 
சோமயா திகளை யேற்படுத்தி தாம்‌ புரோகிதராய்‌ அகஸ்திய 
ரோடு கூடவிரு,்‌ அ சுவாமிக்கும்‌ அம்மனுக்கும்‌ மந்திரபூர்வ 
கத்துடன்‌ ஓமம்‌ வளர்க்கவே அற்த அக்கினிபகவானிடத்தி 
லண்டாகிய புகை மேகமண்டலஞ்‌ சொர்க்கம்வரையில்போய்‌ 
கப்பிக்கொண்ட அ. அதைக்கண்ட பரமசிவன்‌ பார்வதிசமேத 
ராய்‌ ரிஷ்பவாகனரூட ராயும்‌, பிரமதேவர்‌ சரஸ்வதி சமேத 
ராய்‌ அன்னவாகனரூட ராயும்‌, தேவேந்திர னிந்திராணிசமே 
தராய்‌ விமானமேறிச்‌ சகலதேவர்களும்‌ புடைசூழ, எழுந்தரு. 
ளி ஸ்ரீராமர்‌ யாகமண்டபத்துக்கு தேராய்‌ ஆகாயவீ தியில்‌ வந்‌ 
அதிறைந்தார்கள்‌. அ அகண்டு நா ந்பத்தெட்டாயிரம்‌. ரிஷிக 
நம்‌ சகலருமெழுக்‌ து சேவித்து யாகத்தி லுட்‌ ்‌ கார்‌ தார்கள்‌. ஆ 
அப்போது யாகமண்டபம்‌ முழுமையும்‌ முனிவர்கள்‌, இரா 
ஜாக்கள்‌, இராட்சதரள்‌, வானராள்‌ தக்கு ந்ல்ல 
இடம்போதாமல்‌ இருந்தது. 
| ஸ்ரீராமர்‌ ”தையம்மனை 
இரண்டாவது சபதம்‌ செய்யெனல்‌. 
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விருத்தம்‌. வலய 
இங்கிதமா து£தைக்கு பிமையனமிராமச்ச்‌ இரன்‌ 
துங்கமாம்யாகந்தன்னை தயதாரன்முடித்தே 
சங்கைமேற்கொண்டுவாங்கு சதியனன்வதனதோக்க 
மங்கை நீயெனக்குசத்திய மகமிற்செய்வாயெனறார்‌. _ \ 
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அப்படியருக்றே சமயத்தில்‌ அயோத்தியில்‌ ரசகனாகியவ த்‌ 
ண்ணான்‌ சொன்ன விசேஷம்‌ ஸ்ரீராமருக்கு கயாபகம்வ,ம்‌ த இ ட 
தற்கென்ன செய்யலாமென்ற வால்மீகரைப்பார்த்‌.து. சொல்‌ 
லுிறார்‌, கேளும்‌ வால்மீகரே முன்னால்‌ இராவணன்‌ சம்மார i 
முடிந்தவுடன்‌ நமது சதையை சத்தியம்‌ செய்யும்படியாக கல்‌... 1 
சொன்னோம்‌. அவர மப்படியே தேவர்களறியச்‌ சத்தின்‌. அ 
இன்பத்து அதை ஜம்பத்தாறுதெசத்து ராஜாக்களும்‌ ம ச. A 
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கலரும்‌ அறியமாட்டார்கள்‌. ஆகையால்‌ இப்போது சகலதே 

| சத்‌ துராஜாக்களும்‌ ரிஷிகூட்டங்களும்‌ பந்‌.துவர்க்கங்களும்‌ ரா 
ட்சதர்களும்‌, வானசாளும்‌, இன்னம்‌ [மற்றுமுள்ள சகலவித 
- ஜெனங்களும்‌ நிறைந்த யாகசாலையில்‌ லோக அபவாதத்தீர 
 £தைமாதை இரண்டாஞ்‌ சத்தியஞ்‌ செய்யச்செய்தால்‌ அதன்‌ 
பின்பு இத்த ஈரேழுபதினாலு லோகத்திலும்‌ நம்மை யொருவ 
ரும்‌ இகழ்ச்சி சொல்லமாட்டார்களென்று ஸ்ரீராமர்சொன்னா 
- அப்படிச்சொன்ன ஸ்ரீராமருடைய விசேஷத்தை யாகசாலை 
க்கு நேராக ஆகாயமார்க்க த்தில்‌ வந்திருக்கும்‌ பிர்மதேவர்‌ முப்‌ 
- பத்துமுக்கோடி தேவர்கள்‌ நின்னரர்‌, கிம்புருடர்‌, காத்தரு 
வர்‌, சித்த வித்தியாதரர்‌ முதல்‌ சகல தேவர்களுங்‌ கேட்டுக 
கொண்டி ருந்தார்கள்‌. அச்சமயத்தில்‌ லோகபிராட்டியாராகிய 
- இதையம்மனானவள்‌ ஸ்ரீராமர்சொன்ன வாக்கெயத்தையெல்லாம்‌ 
_ தன்னிரண்டுகா துங்‌ குளிரக்கேட்டு அத்த யாகசாலையில்‌ ஸ்ரீரா 
_ மருக்‌ கெதிராக சத்தியத்தைச்செய்து பிறகு பூமிதேவியைப்‌ 
பார்த்து தனக்கு யிடந்தரவே ணுமென் அ பிரார்த்திக்றொள்‌. 
அதெப்படியெனில்‌ ஓ! அம்மா பூமிதேவி நான்‌ பூமியினகண்‌ 
மிதுலாபுரி பட்டணத்தை யரசாட்டிசெய்யும்‌ ஜனகமகாராச 
“னிடம்‌ பிறந்து அயோத்தியாபுரியையாளும்‌ தசரத மகாராச 
னுடைய குமரார்‌ ஸ்ரீராமருக்கு நான்‌ மணமாலை சூட்டினது 

ஆ உண்மையானால்‌ இ௫்த ஸ்ரீராமமூர்த்தியை ஏ அவேளை யும்‌ என்‌ 
்‌ மன இலுங்‌ நினவிலும்‌ தினைத்திருக்கிற.து மெய்யானாலும்‌. 
கற்புடைய பெண்களுக்கு தங்கள்‌ மனக்காவலல்லாமல்‌ பெரிய 
மதிற்காவல்‌ வைத்தாற்‌ பிரயோசன மென்ன அதைப்போல 
என துமனதிலித்த ஸ்ரீராமறூர்த்தியே பத்தாவாக திரிகாலத்தி.. 


லும்‌ நினைத்திருப்ப அ நிச்சயமாயிருந்தால்‌ அட்டியில்லாமல்‌ oo 


. வழ்து. இட ந்‌ தாவேண்டும்‌ பூமாதேவியேயென்று அநேக 
. விசமாகக கேட்டிறபோது அவ்விடத்தில்‌ பூமியான து இர 
்‌ ண்டாக வெடித்து அதனிடத்தில்‌ ஒரு பெரிய பிலத்‌தஅவாரமு 
ண்டாகி அதிலிருந்து சங்ககமேளவாத்தியங்கள்‌ முழங்க, 
குடை கொடிச்சீலைகள்‌ மு தல்‌ 82-விருஅகள்‌ நாககன்னியர்கள்‌ 
.. பிடிக்க, ஆலவட்டம்‌ மயில்விசிறி வெண்சாமரைவீச, நாககன்‌ 
னியர்கள்‌ தடனம்புரிய, ஆதிசேஷன்‌ பராமரிக்கைபண்ண 

. இருதராட்டிரண்‌, ஜனகமகா ராசன்‌, காற்கோடகன்‌, தட்சகன்‌, 
இன்னம்‌ சகலமான மந்திரிகள்‌, பொ ற்பிரம்பு வெள்ளித்தீடி. 
. யெடுத்துவர, சில. நாககன்னியர்கள்‌ கட்டியங்கூற சில நாக 
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கன்னியர்கள்‌ நவரத்தினங்களிழைத்சு ஒரு ம்மா சனக 
அவர பூமிதேவியானவள்‌ அநேக ஆடையாபரணங்களெடுத்‌ : 
அக்கொண்டு பிலத்‌ துவா ரத்தைவிட்டு சகலரும்‌ வெளியில்வரப்‌ 
பூமிதேவியானவள்‌ சதையம்மனருகில்‌ வந்து அம்மனுக்கு 
அதகேகவிதத்தில்‌ தேறுதலைசொல்லித்‌ தான்‌ கொண்டுவர்த 
ஆடையாபரணங்களா லலஙூர்தஞ்செய்‌து நவரத்தின சிம்மா 
கனத்தில்‌ ஏறிக்கொண்டு சகல மேளவாத்தியங்கள்‌ முழங்க i 
இ.அதகளெல்லாம்‌ ஆகாயத்‌ திலிருக்கும்‌ தேவர்கள்‌ பார்த்து, 
புஷ்பமாரிபொழிய சகலவைபவத்துடன்‌ பூமாதேவி சிதை . 
யுடன்‌ பிலத்துவார வழியாய்ப்‌ பாதகளலோகம்போய்ச்‌ சேர்ந்‌ 
தார்கள்‌ அவாரமும்‌ பூமியும்‌ எப்போதும்போல மூடிக்‌ ்‌ 
கொண்டது. 
அதன்பிறகு பவீராமரானவர்‌ ஒன்ற ந்தோன்றும் பள்‌ 
சீதையம்மன்‌ பிரிவினாலுண்டான வருத்தத்தினால்‌ அநேகமா 
கப்புலம்பி மறுபடியுந்‌ தானே மனதைத்திடப்படுத்தி அதிக 
கோபமிறிக்‌ கண்கள்‌ சிவக்க, மீசைகள்‌ படபடவென்று அடி 
க்க பற்களை நற நறவென்று கடித்து எழுந்திருக் து அண்டை 
யிலிருப்பவர்களை த்‌ தூறி இழந்த பூமாதேவிக்கு இத்தனைகெர்வ . t 
மா தானுஞ்‌ சீதையும்‌ வம்‌ இருக்கும்போது அச்சம்பயமில்லா . 
மலும்‌ என்னுடன்‌ சொல்லாமலும்‌ தையை அழைத்துக்‌ ்‌ 
கொண்டுபோனாளே அந்த பூமாதேவியையும்‌ ௮ண்டரண்டங்‌ ட்‌ 
களையும்‌ இதோ ஒரேபாணத் தினால்‌ பேர்த்து சமுத்திரத்தில்‌. i 
தள்ளிவிடுகிறேன்‌ பாருங்களென்ற அதிக உக்ராகாரமாய்‌ 
இலட்சுமணருடைய கையிலிருக்கும்‌ வீல்லை வெடுக்கென்று 
பிடுங்கி குமுகுமுவெனக்‌ குணத்தொனிசெய்‌ த இராமபாணத்‌ 
தை யெடுத்து வில்லிற்சந்தித்தார்‌. அதை ஆகாயத்திலிருக்‌ _ 
கும்‌ பிரமன்‌ பார்த்து இதேது யுகமுடி.வுகாலம்‌ வந்ததுபோ. ர 
லிருக்கிறதென்று அதிக சீக்கிரமாய்‌ ராமருக்கு முன்னேகுதி i 
த்‌.து அவருடைய இரண்டுகையும்‌ பிடித்‌ துக்கொண்டு ஓ! சுவா. Hi 
மி தாங்களே இப்படி கோபித்‌ துக்கொண்டால்‌ தங்கள்கோபத்‌ 
தை யார்‌ தணிக்கவல்லவர்‌ தாங்கள்‌ ஆக்யாபித்த பிரகாரம்‌ 
நடந்ததேயொழிய வேறில்லை தான்‌ தங்கருடைய கர்லா. 
லத்திற்‌ பிறந்த பிரமன்‌ தாங்கள்‌ இராவண சம்மாரமுடித்து 
சகலகாரியங்களும்‌ நிறைவேற்றின அ ஆ இயில்‌ தாங்கள்‌ ஆக்‌. 
தியாபித்த பிரகாரம்‌ தையம்மனும்‌ வைகு,்தத்திற்போய்‌ தங்‌. 
கள்‌ வரவுக்கு ௪ திர்பார்த தச்கொண்க்ள்னா்‌ த்‌ 
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தாங்கள்‌. க வாட மட கையவிட்டு கோபத்தைத்‌ 'தணிக்கவே 
ண்டும்‌ இ.அவல்லாமல்‌ வால்மீகர்‌ உத்தரகாண்ட முழுமையும்‌ 
. குசலவர்களுக்கும்‌ கற்பித்திருக்கிறார்‌ அதைப்போல்‌ நடத்து 
கார்த்து ரட்சிக்கவேண்டுஞ்‌ சுவா மியென்‌ று பிரமதேவன்‌ சொ 
-ல்லவே இமாமரும்‌ கோப ம்தணித்தார்‌ பிரமன்‌ ஆகாயவிதியில்‌ 
 அவர்களூடன்‌ போய்ச்சேர்ற்தார்‌ இவரும்‌ வில்லை இலட்சு 
. மணர்கையில்‌ "கொடுத்துவிட்டு அ இக சந்தோஷத்துடன்‌ தர்‌ 
ப்ப ரசனத்‌தின்பேரில்‌ உட்கார்ந்தார்‌ அப்போஅ வதிஷ்டருத்‌ 
திரவுபடி இராமர்‌ லட்சுமணரைக்கொண்டு அஸ்வமேதக்‌ | 
i. குதிரையை யழைப்பித்து. காட்டுமுருக்கமர த்தில்‌ தன்றாயமிழை | 
த்தூ அமைந்த. யாககுண்டத்துக்‌ கிழக்கே நிறுத்தி புட்பம்‌ 
 தாம்பூலங்கள்‌ வைத்து பூசைசெய்‌ அக்கொள்ளுகிறார்‌. ஓ! 
. உத்தம அஸ்வமே நாங்கள்‌ ஒீர்த்திபிரதாபத்தை யடையும்‌ 
பொருட்டு இந்த அஸ்வமேதயாகம்பண்‌ ணுகிறோம்‌ நீ தயவு 
செய்து உன்சரீரத்தை யா ககுண்ட த்தில்விட்டு இவ்வியசரீர ந்‌ 
தரித்து. சுவர்க்கலே. ரகம்போய்ச்‌ சேரென்றாுர்‌. அப்போது | 
வதிஷ்டர்‌ அர்தக்‌ குதிரையை தூபதீபங்களினாலேபூசைபண்‌ 
ணி தோத்திர ங்கள்செய்து இலட்சுமணரை நோக்கி குதிரை 
யைக்‌ கண்டியுமென்றார்‌ அ .அகேட்டு உடனே இலட்சுமணர்‌ 
்‌ சிரசறுத்து உதிரமில்லாம லமிர்தம்‌ தாரைதாரையாக சொரிய 
்‌ சிவ்வென்று கேசரிமார்க்கத்‌ திலெழு ந்‌ து ஸ்ரீமத்சாராயணரை 
த்‌ தொத்திரம்பண்ணி சூரியயகவா னுடன்‌ கலந்துவிட்டது. 
- அப்போது இலட்சுமணர்‌ அஸ்வத்திலுள்ள மாமிசத்தை 
_ வச்சிரம்போலும்‌ பவளம்போலும்‌ கரித்து ஸ்ரீராமர்‌ வாங்கி 
A வதிஷ்டர்‌ சொல்லுகிற மச்திராபூர்வகத்துடன்‌ யாககுண்டத்‌ 
- இற்போட அக்கினிபகவானும்‌ பிரியத்‌ துடன்‌ வாங்கிக்கொ 
dl தன்பக்கத்தில்‌ சேர்த்துவைத்தார்‌ அப்போது வதிஷ்‌ 
Ld இராமர்கையில்‌ பரமசிவன்‌ பிரமதேவர்‌ முதலான தேவர்‌ 
களும்‌. தேவரிஷிகளுக்கும்‌ யாகபாகத்தை யெடுத்‌ துக்கொடுக்க 
a அவரவர்கள்‌ பெற்றுக்கொண்டு ஆசீர்வாகங்க ளளித்துப்போ 
2 யினர்‌ இப்பால்‌ பிரம்மரிஷிகளுக்கு யாகபாகத் துடன்‌ ஆனைகள்‌ 
எண்பது குதிரைகள்‌ - -அரற்றிருப தினாயிரம்‌ பார ம்‌ தங்கமுங்கொ 
டுத்து ஆசீர்வாதம்பெற்று. இப்படியே சகல பிராமணாருக்கும்‌ 
ஏழைபரதேசிகளுக்கும்‌ அளவற்ற திரவியங்களை அவரவர்கள்‌ 
க தங்கல்‌ அ அரக்கு பர்க்‌ ந்தார்‌ 





i 
௦24 ஸ்ரீராமர்‌ துஸ்வமேதயாகம்‌. 


நினைத்து அங்கிருக்கும்‌ இசாசாக்களை யும்‌ சேனைகளையும்‌ புறப்‌ 
படும்படியாய்‌ உத்தரவுசெய்து சந்தனமகரராசன்‌ முதலான 
ஹ்திரீஜனங்களெல்லாரும்‌ நவரத்தினமயமான ரதங்களேறி 
மடக்கவும்‌, குசலவர்‌ முதலான இராசகுமாரர்க ளெல்லோ 
ரும்‌ குதிரைகளின்பேரி லேறிக்கொண்டு ஆயுதங்களைப்‌. பிடித்‌ 
அக்கொண்டு வரிசையாக நடக்கவும்‌, இப்படி சகல ஆடம்பர 
த்துடன்‌ ஸ்ரீராமரானவர்‌ விபீஷணர்‌, சுக்ரீவர்‌, தம்பிமாருட 
னும்‌ ரதாரூடராய்ப்‌ புறப்பட்டு அனுமார்‌, அங்கதன்‌ முூஃலா 


வைர்களும்‌ புடை சூழ்ர்து வரத்தக்கதாக கண்டுவிட்டு டக்‌ 


கும்போது பதினெட்டுவாத்தியங்களும்‌ தாம்தாமென்று முழ 
வகவும்‌, அடநேகமாயிரம்‌ நாடகப்பெண்கள்‌ விகயத்துடன்‌ 
பரதநாட்டியங்களைச்‌ செய்‌ துக்கொண்டுவரவும்‌ திருச்‌ ன்னங்‌ 
களினுடைய ஓசைகளான அ பூர்வத்தில்‌ தசரதமகாராஜனு 


டைய வாக்கியந்தப்பாமல்‌ பதினான்‌குவருஷம்‌ வனவாசஞ்‌ 


செய்ய பஞ்சவடி தீரத்தில்வ ந்து கர தூரஷணரைக்‌ கொன்று. 
மாரீசனை வகைத்து €தையையிழச்து வாலியைச்‌ சங்கரித்து 
சமுத்திரத்‌ தில்‌ அணைகட்டி இராவணன்‌, கும்பகர்னன்‌, இம்‌ 
இரசித்து, அதிகாயன்‌, கும்ப நிகும்பன்‌, இப்பேர்ப்பட்ட இரா 
ட்சதாளை த அம்சம்பண்ணி சீதையம்மனைச்‌ சிறைமீட்டி அ. 
யோத்தியில்வக்‌ துபட்டாபிஷேகராய்‌ குசலவர்களையு பெற்று 


_ அஸ்வமேதயாகஞ்செய் அ முடித்து பிரம்மக்ஷத்திரிய வைகிய 


ஷூ 


சூத்‌ திரர்களாகிய நான்கு வருணத்தார்களுக்கும்‌ ஆசையடங்‌ 
கத்தக்க தட்சணைகள் கொடுத்து அன்ன தானம்‌, சுவான கானம்‌ : 
வஸ்திரதானமுதலான சோடசமகாதாவைகள் செய்து ஈரேழு 
பதினாலுலோகத்திலுங்‌, ீர்த்திப்பிாதிஷ்டைபெற்று தரும 
சொருபனாகி அயோத்தியாபுரியைப்‌ பரிபாலனம்‌ பண்ணுகிற. 
ஸ்ரீராமமூர்த்தி வருகிறாரென்றூதவும்‌ அமேகவீரர்‌ வெற்றிச்‌ 
சங்குகள்‌ குறிக்கவும்‌ பொற்பிரம்புக்காரர்‌ சேனைகளுக்கு முன்‌ 
னே நின்‌ று மகாமகமைபொரு திய ஸ்ரீராமசூர்‌ த திபவனிவரு 
திருர்‌ விலகி நில்லுங்கோளென்று ச,ம்தடிவிலக்வெரவும்‌ இர 
ண்டுபக்கத்திலும்‌ ஆயிரம்பேர்கள்‌ கற்பூரதவட்டிகள்‌ பிடிக்‌தக்‌ 


கொண்டு வரிசைவரிசையாய்வரவும்‌, ஆகாயத்திலிருக்கும்‌ தே 


வர்கள்‌ பாரிஜாதபுட்பங்களை சலசலவென்று வருவதிக்கவும்‌ 

ப்படி ப்பட்ட வைபவத்துடனே இசாமமூர்த்‌ இயானவர் நகர்‌ 
பிரதிஷ்டைசெய்து மறுபடியும்‌ நல்லசுபமுகூ ரத்தத்தில்‌ இரு 
ம்பி அயோத்தியா புரியில்‌ பிரவேசித்‌ அ துரண்மனைவாசலில்‌ 
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வழ்து இசதத்தைவிட்டி றங்கி சகல ஆடம்பரங்களையும்‌ நிறு 
த்தி அவர்களை யனுப்பிவிட்டு அஅனமார்‌, சாம்புவ ந்தர்‌, விபி 
ஷணர்‌ சுக்ரீவன்‌, சந்தனமகாராசன்‌ முதலான இராசாக்களுக்‌ 
கும்‌ வெவ்வேறு விடு திக ளமர்த்திவைத்து தம்பிமார்கறாம்‌ 
குசலவர்களுடனும்‌ கெளசலை, கைகேசி, சுமித்திரை முதலான 
வர்களூட னும்‌ அரண்மனை க்குள்‌ பிரவேசித்துயிருத்துமனுதா 
ளுதயத்தில்‌ ராமமூர்த்தியானவர்‌ யெழுந்திருத்த காலோசித 
மான கர்மா னுஷ்ட ானங்களை முடித்‌ அக்கொண்டு சர்வாலங்கிரு 
தராய்ப்‌ புறப்பட்டு தம்பிமார்கள்‌ குமாரர்கள்‌ மந்திரி சாமத்திரி 
கள்‌ பிரதானியர்கள்‌ புடைசூழ்ற்‌ அவரக்கொலுமண்டபத்திற்கு 
வந்து நவரத்தின சிம்மாசனத்தின்‌ பேரி லுட்கார்நீத கொலு 
வாயிருந்தார்‌. . அப்போது விபீஷணர்‌ முதல்‌ சகல ராசாக்‌ 
களும்‌ வரது. நமஸ்கரித்து அவரவர்களுக்குத்‌ த்கு£த ஆசன 
த்திலுட்காா ந்தார்கள்‌. , 
A அப்போ .து விபீஷணர்முதல்‌ சகல இராசாக்களும்‌ சுவா 
_ மியை வணங்கிச்‌ சொல்லுறோர்கள்‌. ஓஒ! சுவாமி, தங்கள்‌ 
அ னுக்கிரகத்தினால்‌ யாகதரிசனம்‌ பண்ணினே. பி துவரையில்‌ 
எங்களுடைய தேகமெல்லாம்‌ எப்படியிருக்கிறதோ ஆதலால்‌ 
நாங்கள்‌ போய்வருகிறோம்‌ எங்களுக்குச்‌ செலவுகொடுத்து 
 அனுப்புங்களென்ன பிரார்த்திக்க ராமரும்‌ மெய்தானெனனு . 
- இவரவர்கஷக்குத்தக்கபடி யானைதேர்‌ பரிசேனை தங்கம்‌இவை 
களெல்லாம்‌ வெகுமதியாகக்கொடுத்‌ அ பரத சத்துருக்கரால்‌ 
ட்‌ அவர்களுக்கு வழிவிடும்படிசெய்‌.து பிறகு தம்‌ பிமார்‌ குசலவர்‌ 
அனுமார்‌ மந்‌ திரி பிரதானிகரூட னும்‌ இராச,நீ திதவறாமல்‌ i 
. மாதமும்மாரிபெ।ழிய இத்தியமங்கல சுபசோபனங்களுடனே 
ட தானதருமங்களை ச்செய்து - அயோத்தியாபுரி பட்டணத்தை. 
்‌ பரிபாலனஞ்‌ செய்துக்கொண்டிருத்தார்‌ இழ்த அஸ்வமேத 
யாகத்தை பயபக்தியுடன்‌ யார்படித்தாலும்‌ எழுதினாலும்‌ காது 
குளிரக்‌ கேட்டாலுங அவர்கள்‌ செய்த பாவங்கள்‌ நீங்கி இம்‌ 
மையில்‌ சகலத்தையு மனுபவித்து மறுமையும்‌ ராமநூர்த்‌ தியின்‌ 

பாதாரவிந்தமாகிய சாயுச்சிய பதவியை பெறுவார்கள்‌. 

உத்தரகாண்டம்‌ முற்றிற்று. 
ன 


॥ 






ஸ்ரீ 
ஸ்ரீராமஜெயம்‌. 


வெண்பா. 


சீர்‌ திருச்சிற்றம்பலையர்‌ செய்‌ துஞ்செய்யாமல்விட்ட 
ஓர்திருச்சரித்திரத்தி லோதுமிகுஞ்‌--சார்வாக 
வேண்டியெழுதினதை மெய்ச்‌ நூல்வல்லோர்பொறுக்க 
வேண்டி மிகவணங்கு வேன்‌. | 
கலிவிருத்தம்‌. 
கனை கடலுலகெலாங்‌ கடகடன்னுடன்‌ | பத்து 
துணைபரிவல்லியு ம்‌ துயன்று திற்குண ப. 
இணைய மாளாண்டர சியற்றிச்செலவழி ப 
மனைகழலிராகவன்‌ மூழ்ம் திரும்‌ தனன்‌. | 4400 
விருத்தம்‌. | i 
வானவர்‌ தஅயரைப்போக்க வன்மைசேரயோத்திவம்த 
போனகாம்வஸ்‌துவாய னாவுலகள ச்தமாயன்‌ ட்‌ 
தானவர்தமையொழித்துக்‌ தகைபெரும்பதவியிந் து 
மானிலத்தோர்களேத்த வைகு ந்தமேவினனே. ப 
பிர்ம தேவனேவலாலே யமதருமராசன்‌ அக்காலத்திலே 
தன்வடிவுமாறி அயோத்திமா நகரத்தில்‌ மலைப்போல்‌ நிலை 
கொண்டதான அரண்மனைவாசலில்‌ முன்னே தகுந்த ஒரு. 
முனிவடி வுகொண்டுவ ந்‌ அ அங்கேவளர் ந்த கரடிகறேைடனே 
அங்கதாயிடிபோல முழங்குஞ்‌ சொற்களையுடையவ ளாகை 
யினாலே பிரம்புங்கொண்டுவரி,ம்‌ அகச்சையுடனே அங்கெரித்து 
திங்கங்கள்போல நிற்கிற வாயில்காக்கு மிலேச்சர்களை ப்பார்‌ 
த்து மான உள்ளேபோய்‌ முறம்போலுங்‌ காதுகளையுடைய 
சக்துரு சஞ்சயமென்னும்‌ பட்டத்து யானைமேல்‌ வரத்தக்க 
ஸ்ரீ ராமகுர்‌ த்தினக்‌ காணவேணும்‌, தீங்கள்போய்‌ ஒருதவ 
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மூனிவச்‌.து உம்முடைய கடைவாசலில்‌ நிற்திருரென்று சொ 
ல்லுங்களென்௮ மிகவும்வேண்ட அப்போது கோபமில்லாத 
போதும்‌ ௮க்கினிபோற்‌ கொதிக்குங்‌ கண்களையுடைய வாயில்‌ 
காப்பவர்களில்‌ ஒருவன்‌ முப்புரி நாலணிந்த முனிவரே நன 
றென்று வணங்கிக்கொண்டுபோய்‌ இசாமழூர்த்‌ தியைக்‌ கண்டு 
வணங்கத்‌ துதிசெய்து சக்கரவர்த்தித்‌ இருமகனான சுவாமி 
சந்நியாசி வேடத்தைக்கொண்ட ஒரு வை திகமுனிவர்‌ வந்து 
தம்முடைய மணிமதில்‌ சூழ்ந்த கோயிலின்‌ முன்னே கட்டிய 
-கோபுரவாசலில்‌ நிற்கின்றார்‌ உம்மைக்‌ காணுதற்‌ கென்று 
சொல்ல அதுகேட்டு மமைபொழிூன்‌ ற மலைபோலும்‌ யானை 
மேல்‌ அலங்கிருதராய்ப்‌ பவனிவத்‌.து உலகையாண்டு ரட்‌ 
சிக்கின்ற இராமமூர்த்தியானவர்‌ அர்த வாயல்காக்கும்‌ வீரனை 
ப்பார்க்து நான்‌ முனிவர்கள்பேரில்‌ நீங்காத்‌ தயவுகொண்டு 
உலகத்திலே தகாதசெய்கைகள்‌ செய்கிற அசுரர்களை வேரறு 
்‌ க்கிறதே எனக்கு விரதமான படியினாலே அந்தமுனிவர்‌ எத்த 
காரணத்தினாலோ வந்தாரோ தெரியவில்லை நீங்கள்‌ எவ்வள 
வுந்‌ தடைசெய்யாமல்‌ அவரை இங்கழைத்‌ அவாருங்களென்‌ ௮ 
- இருளிச்செய்தவுடனே வாயில்‌ காப்பவன்‌ விரைவாய்‌ ஓடி 
- வத்து முனிவரைக்கண்டு வணங்கி ஓ! சுவாமி, ஸ்ரீராமமூர்த்‌ 
- இயின்னேமனமாயிற்று தாங்களினித்‌ தடையின்‌ றி உள்ளே 
- போய்‌ சபாமண்டப த்தில்‌ காணலாமென்றபோ அ உலகமெல்‌ . 
லாம்‌ ஆள்கின்ற இராமமூர்த்தியை முனிவேடங்‌ கொண்ட 
யமதருமராசன்‌ வா சல்கடை நீங்வெற் து காணலாயிற்று ஆத 
லாலே கடல்சூழ்ந்த உலகத்திலுள்ளவர்க்‌ கெல்லாம்‌ யமன்‌ 
 தப்பாமல்வந்து உயிர்க்கொள்வானென்றுபயந்து நல்லதவங்‌ 
கள்‌ செய்யவேணும்‌ இன்னமும்‌ பரமோத்‌ தமரான இராம 
- தவாமியின்‌ உயிர்கொள்ள உலகிலே கண்ணுக்குத்‌ தோற்ற 
வந்த தவமுனிவடிவை ஸ்ர ராமர்கண்டு ஐயாமுனிவரே. நீர்‌ 
| 'வேண்டுவதையில்லையென்பேனென்‌ அவே றொருவரைப்போல்‌ 
a" என்னையிகழவேண்டாம்‌ நீர்என்னைக்‌ கேழ்க்கத்தக்க து ஆலோ 


இக்கும்போது உம்மை யொப்பானவர்க ளொருவருமில்லை ம 


கடல்சூழ்ந்த வுலகச்‌ இலே நரன்கண்டதேயில்லை ஆகையால்‌ 
உங்களை யெல்லாம்‌ ரன்றாக சிருஷ்டிக்கீன்‌ ற உற்‌ இக்கமலத்தில்‌ 
பிறந்த பிரமதேவனைப்போ லும்‌ பெருமையை யுடைய நீர்‌ 
வேண்டிவ ந்ததைச்‌ சொல்லுமென்‌ று இராமர்கேட்க அத ற்கு 
முனிவேடங்கொண் ட எமீன்‌ சொல்லுகிறார்‌ கேளும்‌ அர 


ச்‌ ்‌ 8 
்‌ 


| - ஆ ன்‌ 


௦23 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. 


சனே மான்‌ அர்த மகாவிஷ்ணுவினுடைய அம்சத்தினிடத்‌ 
தில்‌ ஜெயசலனாகிய பெரிய முனிவன்‌ ஓய்‌ செவ்வைக்‌ குணத்‌ 






தனரே! கேனொழுகுகின்ற மலர்மேற்கடவுளான நான்முகன்‌ : 
எனக்கு விடை.கொடுத்தபடியே செய்யவந்தவன்‌ யானெ 


ன்‌௮ எடுத்துச்‌ சொல்லத்தொடங்கினான்‌ கேஷஞ்‌ சக்ரெவர்த்‌ 
தித்‌ தஇருமகனே?. நான்‌ சொல்லுவதொன்றுண்டு அதாவது 


நாமிருவரும்‌ இவ்விடத்தே தனியேயிருந்து பேசவேண்டும்‌ : 


மாம்‌ தனித்து பேசிக்கொண்டிருக்கும்போது யாரானாலுஞ்‌ 


சரியே இங்கே நம்முடைய ரகசியம்‌ தெரிய வருவார்களேயா 


னால்‌ அவர்கள்மேல்‌ தாட்சணியஞ்‌ செய்யாமல்‌ அவர்களை 
நீக்‌ விடவேண்டுமென்ன அதுகேட்டு இராமன்‌ இப்படிக்‌ 
கேட்டுக்கொண்ட அந்த வைத கமுணிவருக்குஞ்‌ சம்மதித்துக்‌ 
கூடியிருக்த இளையபெருமாளான இலட்சுமணரைப்பார்த்து 


தம்பி இலட்சுமணா உனனைப்போலே  யார்வந்தாலும்‌ 


உள்ளேவிடாமல்‌ ஜெயபேரிகை முழங்குகின்ற அழகான ம்‌ 


முடைய கடைவாசலுக்குப்போய்க்‌ காத்துக்கொண்டிருவென்‌ 


அ! தம்பிக்கு விடைகொடுத்‌ துவிட்ட பின்பு இதழ்கள்‌ விரிய 
முஅக்குடைத்தொழுகுதின்‌ றமலராகிய மாலையணிந்த ஸ்ரீரகுவீ 
ரன்‌ ஓய்முனிவரே இனி நீர்‌ உம்முடைய மனமகிழ்ச்சி யுட 


னே சொல்லுமென்‌ கேட்க அப்போ ரகசியமான பழைய 


தீர்வாண பாஷையில்‌ வழங்குகின்ற அந்த வைதீக முனிவர்‌ 


சக்கரவர்த்தித்‌ திருமகனாரைதொக்கிமூன்றுலகங்களையு முடிவு 


்‌ செய்ய வேண்டினாலும்‌ செய்ய வல்லவ னெவ்விதத்திலும்‌ 


சமர்த்தன।ன எமதருமன்‌ நானென்அசொல்லத்தொடங்னொன்‌ 
எப்படியென்றால்‌ முடிவைச்‌ சொல்வதான கற்பனென்‌ 


னும்‌ வாழ்‌ நாளையுடைய நான்முகனன பிரமதேவன்‌ முறை 


யே தாலாயிரப்‌ பிரபர்தம்போலப்‌ பழையதான நான்குவேத 
ங்களை யும்‌ பாடுவனாய்‌ திருமாலும்‌ இக்கமலத்‌ திலே பிறந்‌ துபிரம 


தேவராகவத்து இரழ்த ஏழுலகங்களையும்‌ சிருஷ்டித்த நான்‌ 


மூகக்கடவுளாலே சொல்லிய முடிவான நீ விசேஷத்தைக்‌ 
கேட்பாயாக முன்னே எனனாலும்‌ தேவர்கள கூட்டத்தாலும்‌ 


வெல்லக்‌ கூடாதவனாய்‌ சடா தரனாகிய சிவன்‌ பொருந்து 


கின்ற கைலாயமலையையு மெடுத்த ஒப்பற்ற பெரிய பலமுள்ள 





வன்‌ இன்னமும்‌ வாளியைப்பெதிறவன்‌ சூரியனுஞ்‌ சந்திப 


னும்‌ வொ தங்கிச்‌ செல்லத்தக்க இலங்கைத்தீவி லுள்ளவர்‌ 


க்கு அரசனனவன்‌ பன்‌ pi dst திறைத்தபெ. 


்‌ 


மகாவிற்தம்‌. ப 529 


ரிய புஜவலிமையையுடை யவ னும்‌ தேவர்களிலே சிறந்தவர்க 
ளான மூவராலும்‌ தொலையாத முக்கோடி என்னும்‌ அளவை 
யுடைய ஆயுசுள்ளவன இன்னும்‌ கொன்றைமாலை விளங்கு. 
கின்ற சிவந்த சடையையுடைய சிவனிடத்தில்‌ மிகவும்‌ வலிவு 
பொருந்‌ திய வாளாயுதம்‌ பெற்றவன்‌ இரவைப்போலக்‌ கருத்த 
நிறமுடைய இராவண னென்றபெயர்‌ நான்கு இக்கிலும்‌ 
 ஜெயம்பெற்ற இராவணனுடைய உயிரைக்‌ கொல்வத ற்காகத்‌ 
-திருவவதாரஞ்‌ செய்கறேனென்று தேவருக்கு வரந்த ந்த கூரி 
_ யவேலைக்கொண்ட இராமனென னும்‌ பிரபுவே சூரியனுடைய 
- பெரியாதம்‌ வருகின்ற குளத்திலே பள்ளிகொண்ட சற்பசயன 
மும்‌ இருப்பாற்கடலும்‌ விட்டு இந்தத்‌ இருவயோத்தியிலே 


பிறந்தாய்‌ அப்படி அவதாரமானகாரணத்தை முடிவுசெய்தாய்‌ 


இனி உன்னுடையமெய்யான மேன்மையைக்கொண்ட பம 


பதத்‌துக்‌ கெழும்‌ தருளவேண்டும்‌ என்பதாக இப்படிச்‌ சொன்‌ 
 னஅுமன்‌ றி தாமதம்பண்ணாமல்‌ நான்சொன்ன மிந்தப்படியே 
- செய்யக்கடவாயென்று சொல்‌ லுமள வில்‌ நவரத்தின மாளி 
_ கையினைச்‌ சூழ்ந்த வாலிபன்‌ முன்னே எரிகின்ற சிவந்த மூன்‌ 
அதயும்‌ வளர்த்து வேள்வி செய்கின்ற அத்திரிமகாமுனிவ 
ருடைய பெரிய புத்திரனாக விளங்குகின்ற முப்புரி. லணிந்த . 
சறுவாசமூனிவன்‌ வத்து ஒருவராலும்‌ வளைக்கக்கூடாத நீ 

- ண்டவில்லைக்‌ கையிலேகொண்ட இலட்சுமணப்‌ பெருமாளை 
- தோக்கி ஓ! இளை யபெருமாளே₹ வேலாயுதங்கொண்ட ரகுவி 
 ரனிடத்தில்‌ நான்‌ கருதியுள்ளதான ஒருவார்த்தை சொல்ல 
- வேண்டியிருக்றெனு ஆதலால்‌ அரறவாசமாமுனிவன்‌ வந்த 
1 வெளிவாசலில்‌ நிற்கறானென்று ஸ்ரீராமரிடத்‌ தில்‌ சொல்ல . 
வேண்டிய. தனக்குக்டனென்று நான்குவேதங்களுணா ந்த 
ட்‌ முனிவன்சொல்ல அத்த வார்த்தையை இலட்சுமணர்‌ கேட்டு. 
்‌" இவ்ண்‌ புரி நூலணிந்த பழையவை திகரே நீர்சொன்னபடியே 
உமக்கு யாதொரு குறைவுமில்லாமல்‌ உம்முடைய காரியத்தை - 
முடித்‌ துத்தருவேன்‌ அத்தவார்த்தையை சொல்லவே ணுமெ 
1 ன்று இளையபெருமாள்‌ மிகவும்‌ வணங்கெகெ்கேட்க உடனே ௮. 
ப ந்த முனிவர்‌ மன திலே மிகவுங்‌ கோபங்கொண்டு நீ உன் தமை : 
்‌ யனுக்கு இப்படியாக என்‌ வரவைச்‌ சொல்லுகிறையா அல்ல. 
Es அ இப்பொழுது உங்களை டய படைமுழு அம்‌ அழிவதான 
.. அப்படிப்பட்ட ஒரு சாபத்ஸைதக்‌ கொடுப்பேனென்‌ அ சொல்ல 


* 
» 


௦80 






ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌, 
அப்படி உத்தாரத்தோடு கூறிய பெரிய வேதங்களுக்குத்‌ தலை 
வரான முனிசிரேஷ்டர்சொல்லைக்கேட்‌ டிளையபெருமாள்‌ இடு 
கீகிட்டவராய்‌ விசனத்‌தடனே ஆலோசித்து இவரிடுஞ்சாப 
மானு தம்முயிற்கு நேருமேயென்று பெரியவேலைக்‌ கைக்‌. 
கொண்டவராயும்‌ பயந்து நடுநடுங்கி இளையபெருமாளும்‌ வி 
சைது சென்று தன்‌ குறைதிர ஸ்ரீராமரைப்போய்க்‌ கண்டு 
சுவாமி மிகு, ம்தபெருமையையுடைய அத்திரிமகாமுனிவர்‌ புத்‌ 

திரனா ஞானத்தில்‌ மிகுந்த தூஅவாசமுனிவர்‌ வாசலில்‌ 
வம்‌ இருக்கின்றார்‌ ஏதோ விசேஷ.ந்‌ தங்களைக்கண்டு பேசவே 
ணுமென்௮ு பாதங்களில்‌ வணங்கிச்‌ சொல்ல அதைக்‌ கருங்‌ 
கொம்பும்‌ தெருப்பைச்‌ சிந்‌ துன்ற கண்களுங்கொண்ட ௪௬ ட. 
மைக்கடா வாகனத்தில்‌ நன்றாக மகிழ்ந்தேறுன்‌ றவரும்‌ கண்‌ . 
ணுக்குச்‌ சோன்றாுதவருமாகய யமனைரோக்கிவந்த தூறுவா 

ச மகாமுணிவரை உபசரித்து போகச்செய்து பின்னரங்கே 
வருகிறோமென்று ஒரே உறுதியான வார்த்தைசொல்லி யனு 
ப்பிவிட்டு தன்னிடத்தில்‌ வந்தசொன்ன தம்பியுடனே நிலை 
யான பெரிய வேதங்களெல்லா ச்‌ தெரிந்த தூறுவாசமகாமு. 

ணிவரை வாவழைகத்து அவர்‌ வந்தபின்பு பாதங்களை வணங்‌ 
கிச்‌ சதுர்வேத முனிவரே நீரென்னிடத்தில்‌ வந்தது என்ன 
காரியமென்று கேட்க அதற்கு து அவாசமகா முனிவர்‌ கேளும்‌ 

ஸ்ரீராமா உங்கள்‌ குலத்து முன்னோர்கள்‌ முறையே முடிசூட்டி 

அரசாளுகிற அக்காலம்‌ துடங்கி ஆயிரவருஷத்‌ திற்‌. கொரு 

தீரம்‌ நான்‌ ஒருநாள்‌ வந்‌.து உங்களிடத்திலே போஜனஞ்செய்‌ . 
அக்கொள்ரூகிறதாகிய அந்தநா ளின்றாகையால்‌ கான்‌ போ 
ஜனஞ்‌ செய்யவேண்‌ டுமென்று வக்தேனெ ன்று சொன்‌ னார்‌ ்‌ 

அதுகேட்டவுடனே எட்டுத்திக்கலும்‌ யாகஞ்செய்வதினாலே 
யே £ர்த்திச்செலுத்த வல்லவனும்‌ அரு துபாக்கெமான முப்‌ 

புரிநூலணிற்த மார்பினராய்‌ அரசர்களுக்கு தகுந்த மனமும்‌ 
நிழலும்போல்வரான சுயம்பாகிகளை தகுந்தபடி அழையு 

மென உத்திரவளித்தனர்‌. | 


வெற்றிமாலையணிந்த இலட்சுமணராலே வரப்பட்ட தூ 
தர்கள்‌ வாயுவேக மனோவேகமா யோடி ஒரு நொடிக்குள்ளே 
சுயம்பாகியைக்கண்டு விரைவிலோடி ஸ்ரீராமர்‌ சபாமண்டபத்‌ 
இனருகே வரும்படி கூட்டிவர அமுஅசெய்பவ னும்‌ ஸ்ரீராம. 
மூர்த்தியினிடம்‌ வம்‌.து வணங்க நின்றான்‌. அவனைக்‌ கண்ட : 


% 


 மகாவிந்தம்‌. ட பலம்‌ 


ஸ்ரீராமர்‌ சொல்லுகிருர்‌. கேளும்‌ சுயம்பாகியே இத்தப்‌ பெரி 
யோருக்குத்‌ திருப்தியாகும்படியான அதறுசுவையோடுங்‌ கூடி 
ன உண்டி சமையல்‌ சக்கரமாக வேணுமென்று கட்டளையிட 
டார்‌. அந்தப்படியே செய்கிறோமென்ன ஒருவன்‌ பொன்னி 
னாலும்‌ வெள்ளியினாலு மிருக்கும்‌ பாத்திரங்களையெல்லாம்‌ அது 


லக்சி இச க்‌தனகுடங்களில்‌ நீர்க்கொண்டு வைத்துக்‌ கொண் 
டேயிருத்தான்‌. மற்றொருவன்‌ சாதஞ்‌ சமைத்துக்‌ கொண் 


டேமிரும்தான. அதெப்படி யென்னில்‌ மிகுந்த ச.ந்தனகட்‌ 
டைகளாலும்‌ குளிர்த்த அடற்கட்டையாலும்‌ எங்கும்வைத்து 
அந்தப்‌ பானைகளெல்லாம்‌ நல்ல வஸ்திரத்தாலே மூட மற்ற 
பேர்கள்வந்‌த அவர்களுடைய திருமடப்பள்‌ ளியில்‌ வெந்த 
'வெள்ளைசாதங்களை வீரர்கள ராலே அடுப்பெரியமாட்டிக்‌ கொ 
டிய நோய்களில்லாமல்‌ நல்ல முனைதெரியாத புழுகுசம்பா 
அரிசி ஆமயிரம்படியரிசியை உலையில்‌ பெய்து பொன்‌ தூடிப்பி 
ட லே துழாவி பதமாகவடி த்‌.து வகைவகையாகயிறக்கி அறுசு 
வையோடு கூடிய கறிவகைகளைச சமை த்து அதற்குப்பின்‌ நன்‌. 
முகத்‌ தாளி தஞ்செய்‌ துவை த்துப்‌ பசுவிறெய்யை பதமாகக்கா 
ய்ச்சி முதிர்‌ ந்த பசுமையுளள முக்கனிகளுடனே குழம்புபால்‌ 
களங்காய்ச்சி இன்‌ னும்‌ பலவகைகளெல்லாஞ்‌ செய்தவைக்கு . 
ம்போது வற்‌இருக்றெ அானவாச மகாமுனிவரையும்‌ பார்த்து . 


ஐயா முனிவரே நீர்‌ கேட்டபோஜனம்‌ உண்டருளுமென்று . 
வண்டுகள்‌ இன்னிசை ராகங்களையெடுதது திறம்‌ துப்பாடுகிற 
மாலையணிந்த ஸ்ரராமன்சொல்ல  இருமாளிகைமிலே ஆசன 
மிட்டு ஒரு பொன்பாத்திரத்தில்‌ நீர்‌ கொண்டுவந்து கொடுக்க 
அந்த முனிவர்கள்‌ கழுவிவ ந்தபின்பு பலவகைகறிகளுடனே i 
நல்ல திருவமுஅ படைத்து நின்றார்கள்‌ அப்போது தூறு 
 வாசமகாமுனிவர்‌ மெய்யான ம ற்‌ இரவிஇப்படி நல்லதினத்தில்‌ | 
குற்றமற்றதியினால்‌ சுற்றினகையிலே கொண்ட. நீரைப்‌ பானஞ்‌ 
"செய்து அன்புடனே ஐவகை மத்திரத்தினாலே அமுதருத்தி 
பாலாக்கினி பால்‌ தேன்‌ 'நிலாவைப்போல்‌ விள ங்குகின்‌ றமலை 
க்கொப்பாகக்‌ குவித்த வெண்சோறு இவைகளை விள்ள உலா 
வித்திரிகின்‌ ற உ தராக்கினி அடங்க விலாப்பக்கத்‌ திலுள்ளபள்‌ 
ளங்களெல்லாம்‌ திறம்பவுண்டு அவர்கையிலேகொண்ட இருங்‌ 
குடித்து வேதத்திலே சிறந்து னிவர்‌ உயர்‌ ந்தபெரியரத்தினக்‌ 
இரீடங்களணிந்த கரன்‌ அரசர்‌ தங்கள்‌ சிவத்த கையி 
னாலே பொன்னாகிய சொம்பிலே கொண்டுவ ந்த கங்காசலத்‌ 
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582 ஸ்ரீராமா அஸ்வமே, தயாகம்‌. 


தினாலே சிவம்‌ தகைகள்‌ கழுவிக்கொண்டு நாவிலே. அஅசுை 
யும்பெருகி சர்க்கரைப்‌ பாலுஞ்சோஅமான பாயாசமுஞ்‌ சாப்‌ 
பிட்டு எட்டுத்திக்கிலு மிப்படிப்பட்ட சாப்பாடுசெய்துபடைப்‌ 
போர்‌ திடைக்கமாட்டார்களென்று சமையல்‌ செய்தவரிற்‌ சிற. 
ம்தவரைக்‌ கொண்டாடிமழும்போ அ ஸ்ரீராமர்‌ இர்தஅமுஅ 
செய்தவர்கள்‌ யோக்கியமான குலத்தினரேயென்னு அவர்கள்‌. 
குலமரபும்‌ தமக்குறவானகையுந்‌ தெரியச்சொல்ல அதுகேட்டு. 
அர அவாசமகாமுணிவர்‌ மகிழ்‌ ந்து தமக்கிஷ்டமான திக்‌ை 
நோக்கிச்‌ சென்றனர்‌ பின்பு ர்குத ந்தனரானவர்‌ ன்றி 
கங்கணங்களணிரந்த எமதருமன்‌ சொன்ன உறுதிவார்த்தை 
யை எண்ணிப்பார்க்கும்போ து தம்மோடுகூடிப்‌ பிரியாதிருக்‌ 
திற இளையபெருமாள்‌ இனிப்‌ பிரிறதத்டெமாயிற்றேயென்று. 
தைந்துநதைந்து துன்பத்திலே முழுகியிருப்பதைக்‌ கண்ட 
இளையபெருமாள்‌ ஓ! சுவாமி, தீர்வளம்பொரு,க்திய கேகய. 
கேசத்தரசன்‌ மகளுக்கு வரங்கொடுதக்‌ து உமதுயிரை எமனுக்‌ 
குக்கொடுக்க நிச்சயித்‌ இருக்கும்‌ தீரெனக்காகத்‌ அக்கிக்க வேண்‌ 
டாம்‌ வெற்றிமாலையணித்த வேலாயுதங்கொண்ட இராமா. 
வென்ற பாதத்‌ திலேவிழுற்து சேவித்து சுவாமி உம்மாலே 
நமது பிதாவானவர்‌ தம்முடைய வாக்கை திலைசெய்‌அக்கொ. 
ண்டதினாலே அவர்‌ பொய்சொல்லாதவரென்று உலகத்திலே 
| அக்கால ம்‌. துடங்கி நிலைபெருகலாயிற்று அப்படி தம்முடைய 
தாய்மார்கள்‌ வரங்கொடுத்து நிலைசெய்‌ கதினலே உமக்குக்‌ ர்‌ 
த்தியும்‌ புகமுமுண்டாயிற்று அதுபோலவே இக்காலத்‌ தத ) ம்‌ 
எமக்குச்‌ சம்மதமான வரங்களைக்‌ கொடுத்தருஷம்‌ எனக்கு. 
அவ்வரம்‌ நிறைவேற விடையுங்‌ கொடுமென அ. மிகவும்‌ வே 
ண்டித்‌ தளர்வுகொள்ள அஅகேட்ட ஸ்ரீராமன்‌ தன்னிரண்டு. 
கண்களிலும்‌ அருவிபோல நீரொழுஃ மார்பிலேவழியத்‌ தன்‌ 
னைவிட்டு நீங்காத தமது நிலையான நிழல்போன்‌ றவனாயெ 
இளையவன்‌ பிரிவுக்கஞ்சி மிகவும்‌ வரு,த்தூதலாய்‌ மிகுந்ததே 
னெழுகுகின்‌ ற துளசிமாலையணிந்த. பராபரன்‌ ஸ்ரீராமன்‌ 
தூதர்களை நோக்கி! தூ நர்களே, தம்முடைய வளமைபொரு 
ந்திய பட்டணத்துச்‌ சனங்களை வ இஷ்டகுருவுடனே பக்‌ 
வாருங்களென்றனுப்ப ஆ,த்தப்படியேசென்று தூதர்சொன்ன 
வாய்மொழியானதைக்கேட்டபின்‌ பு யெரியபட்டண த்‌ு ஜன 
ங்களும்‌ வசிஷ்டரும்‌ வந்து ௮ ஈனாயெ தம்மைக்‌ கண்டபின்‌ 
ப்ஜீராமர்‌ நிறைந்த பெரிய சபையாரையும்‌ த்த 
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பார்த்து எமதருமராசன்வற்‌ து தம்மிடத்தில்‌ வரங்‌ கேட்டுக்‌ 
கொண்ட அம்‌ அத்திரிபுத்திரரான தூறுவாச னேவதல லாலே 
வாசல்‌ கார்க்கின்ற தம்பி தம்மிடத்தில்‌ வந்ததும்‌ இரக 
சொன்னார்‌. 


பல்‌ 5 ர்‌ ந்‌ பங்க்‌ கேளும்‌ ராமா . 
- உமது தகப்பனார்தானே தாவுபின்ற குதிரைகட்டின பலமான 
தேர்மேல்‌ வருகிற தசரதன்‌ அவரிடத்தில்‌ ஒருநாள்‌ வந்த 
 அத்திரிபுத்திரனான தூனுவாசர்‌ பாதங்களில்‌ வணங்கித்‌ துதி 


| த்து ஐயா என்னுடைய ராஜாங்கத்‌ அக்குத்‌ தகக புக்திரர்களி ள்‌ | 
ல்லா திருக்கிறேன்‌. அதற்கு நான்‌ செய்யத்தக்கது என்னவெ 


ன்ற மிகவும்‌ வருந்திக்கேட்டார்‌ அதற்குத்‌ தாறுவாசர்‌ பெரி 
தான அஸ்வமேதயாகஞ்‌ செய்தீரானால்‌ அறிவுள்ள தான்கு 
“புத்‌, இிரர்களைப்‌ பெறுவீர்‌ ஆனால்‌ அந்தப்‌ பிள்ளை களில்‌ ஒருவ 
திறத்தால்‌ மற்ற மூவரும்‌. இறக்‌ தஅபோவார்களென்‌ று சொல்‌ 
லிய தாறுவாசர்மொழிப்‌ பிசகமாட்டாது என்றன வதிஷ்டர்‌ 
்‌ சொன்னதை தான்கேட்டு மிகவும்‌ வெகுண்டதனால்‌ விதியை 


- வெல்ல ஒருவராலு முடியாது என்று தேறியிருக்க இனி நீர்‌ 


... தம்பிக்காக. விசனப்படவேண்டாமென்‌ றிப்படிச்‌ சொல்லும்‌ 
- போது இளையபெருமாள்‌. கேட்டீரோ சுவாமி நமது குலகுரு 
வான வதிஷ்டர்சொன்னதை இனீயெனக்கு விடையருளவே. 
-ண்டுமென்று. சிவந்த இருவடிகளில்விழுச்‌ த! சேவிக்கக்கண்ட 
பலன்‌. தருமத்தில்‌ கன்றுபோன்ற தம்பி பிரியவல்லவர்கள்‌ 
- தெஞ்சைப்பிள க்கிற தினாலே மள்பெலும்‌ கண்களிலேயருவி 
சோர விதியின்‌ முடிவை ஆலோசித்து ஒன்றும்‌ பேசாமல்‌ 
. நினைவு மூச்சுமில்லாமல்‌. மெளனமா மிருக்கும்போ த இளைய .: 
பெருமாள்‌ மரப்பரவைப்போல்‌. பதில்வார்த்தை வொன்றும்‌ 
பேசா திருக்கிற ஸ்ரீராமனுடைய பாதங்களை வணங்கித்‌ துதி 


த்து பேசாதிராக்றெதே விடையென்‌ . றெண்ணிக்கொண்டு A 


த்க்‌ நில்லாமல்‌ அர்தப்‌ பட்டணத்தைவிட்டுப்‌ போகும்‌ 
போது சிலர்‌ தன்னை நம்பின சான்மறையோருக்கெல்லாம்‌ 
. உப்சராஞ்‌ செய்துகொண்டு போவகனால்‌ இதை யோசித்தால்‌ 
தேவர்கள்‌ சொன்ன வார்த்தை உலக த்‌ திலே பிசகுமோ யென்‌ 
பார்கள்‌ சிலர்மனம்‌ தடுங்குற ௫ முடிவுகாலம்‌ வந்ததென்பார்‌ 

i கள்‌ சிலர்‌ தம்பியைப்பிரி து தமையன்‌ உயிர்‌ நிற்குமாவென்‌ 
| பார்கள்‌ தம்‌ வீரத்தன்மை பட்ட பா வ்‌ கா 


ஞூ “ட 
த 4 இ 
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ண்டு அயோத்திமா நகாத்‌ தரசர்களுக்கு வரங்கொடுத்து உயி 
ரைவிடுகிறது குலசுபாவமே யென்பார்கள்‌ சிலர்‌ இர்த அரசர்‌. | 
களுயிரை யமனதானாவது கொள்ளத்தகுவானோ வென்பார்‌ 
கள்‌ சிலர்‌ இத்த அயோத்தியாபுரியில்‌ அன்பப்படாமல்‌ சுக 
மடைவ தண்டா வென்பார்கள்‌ சிலர்‌ இலட்சுமணர்‌ பிராண 
னைவிடுவாரானால்‌ தாம்‌ இனிப்‌ பிராணனோ டிருப்போமா 
வென்பார்கள்‌ இப்படி அயொத்தியாபுரிவா சிகள்‌ றை ந்‌ துறை 
ந்து கரைந்துகரைந்து அக்கித்‌ து வரும்த இளையபெருமாள்‌ 
அந்தப்‌ பட்டணத்து வாயிலை நீங்கி நவமணிகளைக்‌ கொழி 
த்து முத்துகளைப்‌ பொன்னுடனே வாரிக்கொண்டு எவவிடத்‌ 
அம்‌ சலப்பிரவாகமாகி தனக்குச்சரியான நதஇியொன்றுமில்லை 
என்ன உலகங்‌ கொண்டாடும்படியான சரயு நதிக்கு வந்து சேர்‌ 
ந்தார்‌ வந்தபின்பு குற்றமில்லாத மணிகள்‌ பதித்த மதில்‌ சூழ்‌ 
ந்த அயோத்தியாபுரியில்‌ வாசஞ்செய்கின்ற வெகுஜனங்களும்‌ 
அன்பத்தினால்‌ வருந்தவும்‌ பெண்கள்‌ செந்தியில்‌ மூழ்கவும்‌ 
பாசபந்தத்தி லகப்படாத பரதமகாராஜன்‌ துக்க சாகரத்தில்‌ 
மூழ்கவும்‌ இளையபெருமாள்‌ சரயு, தியில்‌ மூழ்கினார்‌ அப்படி 
முழுகி வராகவதாரத்தில்‌ அதனுடைய நீண்ட கொம்பினாலே 
பொறுக்கப்பட்ட. துன்பத்தைத்தீர்த்து கடலிலழுழ்தின உல 
கையாண்ட மகாவீரனான।ன சூரியகுலத்‌ து இராமருடைய முதிர்‌ ths 
த்த பிணி நோய்கள்‌ முதலான பெரிய பிறவிக்கடலின்‌ கரை 
'யேறுதற்கு அந்தப்‌ பெரிய ததிக்கரைமே லேறினான்‌. அப்படி. 
யேறினபின்‌ காமக்குரோத லோபமோக மதமாச்சரியமான 
பகைகளை விளைக்கின்‌ ற பஞ்சேர்திரியங்களையும்‌ உள்ளேயடக் . 
வெண்மையான சங்குகள்‌ மேய்னெற பெரிய மணற்கரைமே. 
லே குத்‌ துன்ற வேலையுடைய இளையபெருமாள்‌ யாகஞ்செய்‌ 
அக்கொண் டிருக்கையில்‌ தேவே த்‌ திரன்‌ ஆகரயத்தில்‌ விளங்கு 
தின்ற செம்பொன்‌ விமானத்தின்‌ மேலேவர்‌ த தன்னையுத்‌ 
தஞ்செய்‌ து கொன்ற பெருமையுள்ள இளைய பெருமாளைச்‌ 
சொல்லு தற்கரிதான புகழைக்கொண்ட சரீரத்துடனே மகிழ்‌ A 
ந்தி பொன்மயமான விமானத்தின்மே லேறிக்கொண்டு போக 
பெரிய வுலகத்தா ரெல்லாரும்‌ அயோத்தியாபுரி வாசிகளுட 
னே புலம்பியழ வெற்றிவேலைக்கொண்ட இளைய பெருமாள்‌ 
பொத்தியுடனே ேதவலோகத்‌.துக்குப்போய்‌ அங்கேயிருந்து 
திவ்விய தேகத்தைக்கொண்டு தித்ியசூரிகள்‌ சூழ்‌ ந்துவர . 
வைகுந்தம்‌ போய்ச்‌ சேர்த்தருளினார்‌. 
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ல்க ப லாலில்கீழ்ற்‌ | 

தாங்கியேமனந்தளர் ந்த சதிர்ப்பரதரையும்பார்த்‌ து 
.. பாங்குளதம்பியேநீ. பட்டணமாள்வாய் நானும்‌ 

 திங்கயேபோறேனென்று நிலைதளர்ச்‌ துருகுவாசே.. 


ப அப்பால்‌ நடந்ததைச்‌ ே சொல்லுகிறோம்‌ எப்படியென்றால்‌. 


இங்கே எப்போது தன்னைவிட்டு நீங்காத தம்பியை நினை ந்து 


7 


. கங்களும்‌ அழுதன இப்பதி. 


மிகவும்‌ வருந்துகின்ற அதுன்பத்துக்‌ திட மாகிய இராமன்‌ . 
தனக்டுள்ளே மெலிந்த நாலு திக்கிலும்‌ பார்த்து தம்பியைக 


_ காணாமல்‌ மனச்துடித்து வேர்த்துத்‌ திருமேனியெல்லா மெலி 
ப ம்‌ ந்து நினைந்து நெடுங்கலமெல்லா மென்னைக்‌ கைவிடாமல்‌ 


- காத்ததம்பிஇப்போதென்னைக கைவிட்டுப்போனாயோவென் அ 
- தாமரைப்போலும்‌ கண்களிலே நீராகப்‌ புலம்பத்‌ தொடங்கி 
.. வெற்றிக்குடைகொண்ட மேககாகனான இ.க்‌ெ௫ித்தை. ஒரு 
-அம்பினாலே கொன்று அறியாத பாவியான எனக்கு ஜெய 
ரர பக என்னுயிரை திவ்விய பரிமளமாலையணி ந்த 
தசரத சக்ரவர்த்தி புத்திரனே புத்‌ தியில்லாதவ னுக்குத்‌ துணை. 
யான தம்பி இனி நான்‌ உலகத்திலே நிலைகொள்ளேன்‌ நிலை 
சன்‌ ள்‌ மாட்டேன்‌ ஓ! ஓ! நான்‌ பொறுத்‌இருப்பேனோ என்‌. 
னரசசிங்கமே யடைக்கலம்புகு நீத விபீஷணர்‌ முன்னேயவன்‌ 


ட்‌ வழ்து சே ராதபடி காத்துப்‌ பகையான இராவணன்‌ விட்ட 


வேல்‌ முன்னேசென்று மலைபோல மார்பிலே தாங்கின என்‌ 
தம்பி இலட்சுமணா என்‌ னுயிரே இனிமானென்னசெய்வே 
- னென்றிப்படி பலவகை நினைத்து பிரலாபித்‌. து பொன்னாலும்‌ 


.. இரத்தினக்களினலும்‌ அலங்கிருதமான மலைபோலே மழை oe 


_. விழுவஅபோலவும்‌ அருவி வொழுகுவ அ. போலவும்‌ கண்‌. 
ணீர்‌ பெருக அழுது பிரலாபித்தார்‌ அப்படி தன்‌ செவந்த 
. திருவடிகளையே எல்லோருக்கு,ந்‌ தந்து ரட்சிக்கும்‌ ஸ்ரீராமர்‌ 
ம்‌ அவர்‌ திறத்தைக்கொன்டமலைகளும்‌ அழுதன 
பெரிய திக்கு . யானைகளுமழு தன ஆகாயமும்‌ பெரிய இக்கும்‌ உல 
தி. நினைத்து யெண்ணி யெண்ணிக்‌ 





| கரைத்து வயாக பொருள்‌ ட்டமன்ற ட பறுஷ்டு ஸ்ரீ 


/ ற்‌ ப PK ழி 
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ராமர்‌ என்னுடைய இனிதானவுயிர்போனால்‌ பொய்க்‌ 
யென்னுடம்பு நிற்குமோ, ஆகையாலே இணி யெனக்கெய 
வன்‌ போனவழியே மானும்‌ போகக்கடவேனே யென்று ரத்‌ 
னங்கள்‌ பதித்த ராஜமுடியை நீ சூட்டிக்கொள்ளென்று. எல்‌ 
லாரும்‌ துஇக்கத்தக்க யானையைப்பார்க்க அப்படிப்‌ பார்த்த ட்‌ 
வுடனே, பரதன்‌ விரைவிலே தம.துகைகளை த்‌ தலைமேலே குவி . 
க்‌அக்கொண்‌ டெதிர்‌ நிற்க அவரைக்கண்டு வாசமிகு ந்த மாலை. ப்‌ 
யணிந்த ஸ்ரீராமரானவர்‌ ஓ! தம்பி பரதா, இனி உலகைகாத்த 
ல்‌ உனக்கே கடனென்றுசொல்ல அதுகேட்டு பாதன்‌ மிகவும்‌ 
அக்கித்து இராமர்‌ பாதத்தின்‌ கீழே செத்தவன்போலே விழு. 4 
ந்து ஐயையோ இந்த ஸ்ரீராமர்‌ வீளங்குகின்ற இராஜமுடி ; 
யை சூட்டிக்கொள்ளென்று எவ்வளவு ந்‌ அன்பங்கொள்ளா த 
மற்சொன்ன தகப்பனிடத்திலே பெருமைகொ ண்ட கேகயரா . 
ஜன்பெற்ற கைசேசி பெற்றுக்கொண்டவரத்திலும்‌ கெட்டதா 
மிருக்கிறெ கன்று சுவாமி தீர்‌ அரசாட்சி (செய்கின்ற வுலகத்‌ தி 
தை ஆலோசித்து என்னிடத்தே கொடுக்கிறது தெ! வத்தன்‌ 
மையைக்கொண்ட தாங்கள்‌ தாங்குகின்ற இத்த நால்வகை 
யான வுலகத்தை இந்தவுலகத்திலே திரிறெ பாம்பைத்‌ தர்க்க 
ளென்று சொல்வதிலுஞ்‌ சிறந்ததே யின்னம்‌ மத்தங்காய்ப்‌ ச்‌ 
புல்லரிசி செற்நெல்லுக்‌ கொப்பாகுமானாலும்‌ மின்மினிப்‌ பூச்‌ ப்‌ 
சினொளி சூரியனுக்கொப்பாமோ, அனாலும்‌ வுமக்கொப்பாக 
மானிரும்தாசாளுகிறது வுளளுக்கு குற்றமேயாம்‌ ஆனதா ல்‌... 
முன்னேவும்மைப்போலே ஆண்மைத்தொழிலைக்கொண்டவர்‌ - 
கள்‌ தன்‌ பின்னும்‌ திலையாக இந்த உலகத்தை நடத்த வல்ல. 
வர்கள்‌ யாரென்றால்‌. குற்றமில்லாமல்‌ உதரரகுணங்களூடைய 
குசலவர்களுக்கு நீர்‌ உம்முடைய ன்‌ ப்ட்‌, 
யைச்‌ சூட்டுமென்று சொல்லி பரதன்‌ வலக்‌ 
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்‌............ குசலவர்களுக்கு மூடிசூட்டல்‌. 


ரிப்லை 


ன்‌ துங்கமுன! முத்து. ரவ ர்‌ த்தினத்தாலுன்‌ 
... சொல்லரிய மரகதமா ணிக்கத்தாலும்‌ 
பொங்கமுறு சஅர்பற்த லமைத்‌ து விண்ணோர்‌ . 
.... புளகமுற மேதினியோர்‌ வியப்பதாகத்‌ 
... தங்கள்‌ நிகர்‌ குசலவர்க்கு மகுடஞ்சூட்டச்‌ 
செய்திகேட்‌ டாசர்களுஞ்‌ சேவ்‌ அ 
தங்கடங்கள்‌ காணிக்கை கப்பணமுங்‌ கட்டி 
சார்‌ த்திட்டார்‌ க்‌ ற ம்‌ ாரே. 
து ரமா வான்னா ரவ மனமகிழ்ந்து 
்‌ அவ்விடத்தே கொல்லனாற்செய்த கொலைவேலைக்கொண்டு நிற்‌ 
்‌ கிற குசலவர்களுக்கு அப்பொழுதுதானே மூடி சூட்டுதற்‌ கே 
| ற்ற காப்புக்கட்டி உயர்‌: தபெரிதான மதயானைமேல்‌ ஏற்ற 
al அரசர்களுங்கூடிப்‌ பிராமணர்கள்‌ சூம்‌ ந்து பேரிகைகள்‌ முழ 
்‌ ங்க; சங்குகள்‌ முழங்க, வாசனைப்பொருந்திய பூவையணிதந்த 
. க,ந்தலையுடைய பெண்கள்‌ விளக்குகள்‌ தாங்க பெரிய யானை 
மேலே நா ற்றெட்டுத்‌ தங்கக்குடங்களின்‌ வாய்‌ நிறம்ப கங்காச 
லங்‌ கொண்டுவரச்செய்து உலகநாதரை நிங்கெ ஸ்ரீராமர்‌ தம்‌ 
்‌ மூடையபிள்ளைகளுக்குமஏழ்வுடனே பட்டாபி ஷகம்பண்ணி 
பெரிய வேதங்களிலே ' சொல்லியபடி ஆராய்ச்‌. து நீல்லநாளி 
லே  பொன்னாலாயெ சிங்காதனத்‌ தனமேலேற்றி பொன்னா 
ட டையணிஆ்து யானைவீரர்களெல்லாச்‌ தங்கள்‌. அழகிய கைகளை 
ட்‌ 'தலைமேல்சூடக்‌ குசலருக்கும்‌ பெரியராஜ முடிசூட்டியருளிய 
பச்சிலையுடைய பழுத்த குலைகளைக்‌ கொண்ட வாமைமரங்கள்‌ 
குற்றமற்ற பெண்கள்‌ அடைமிலே நீல டுவளர்கின்ற அர்த 


 கோசலநாட்டிலே குசலவ! ந்த்‌ ஒரு குற்றமற்ற தாட 
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௦85 பரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. 






மதில்சூம்‌ சத பெரிய ஒரு பட்டணம்‌உண்டுபண்ணி தகுதியான 
கால்வகைச்‌ சேனைகளும்‌ அதற்குத்தகுந்த செல்வரும்‌ வகை 
வகையாகவைத்து கொத்துகளோடு மலர்ந்த மாலையணிந்த | 
குசலவனென்பவனை அம்தப்‌ பெரியபட்டணத்திலே அரசாள ¢ 
வைத்து ிரிடமணிந்த அதற்கரசனாகிய ஸ்ரீராமர்‌ பின்னும்‌ 
உத்தரகோசமென்று விளங்குகின்ற திருநாட்டில்‌ அதிகவிரித்‌. 
தரமான க்ராப்‌ இியென்கிற ஒரு சிறந்தநகரத்தில்‌ வரிசையாக 
ரத்‌ இனங்களால்‌ பதித்து உயர்ந்த ராஜதானியான மாளிகை . 
யொன்றுகட்டி தம்முடைய ச.துரங்கசேனைகளும்‌ நிலைபெற்ற 
செல்வமும்‌ நன்றாகக்கொடுத்‌ அப்‌ பொன்னாலாயெ தீர்த்‌; ஒயைக்‌ i 
கொண்ட மதில்சூழ்ந்த சிறந்த அந்த நகரத்திலே லவனை. 
அரசாளவைத்து பின்பு அர்நாள்கடந்த மனுநாளைய தினம்‌ 
இலட்சுமணர்போனபடி. நானும்போய்ச்‌ சேரவேணும்‌ சத்‌ . 
அருக்கருக்கும்‌ நீங்கள்போய்‌ சொல்லுங்களென்று வண்டுகள்‌ . 
தேனைக்குடி த்துப்‌ பாடுகின்ற மாலையணித்த ஸ்ரீராமர்‌ தரதசை 
யனுப்பிவிட்டார்‌. தூதர்கள்‌ சத்தூருக்க மகாராசனுடைய . 
அ இருங்‌ கழல்களை வணங்கி அயோத்தியாபுரியிலே. விசேஷ 
முண்டான அதும்‌ பின்பு நடந்த சமாச்சாரமும்‌ விரைவிற்சொன்‌ 
ஞர்கள்‌ வாயுகதியாகவ ந்தவர்‌ அப்படி ஓட்டத்தடனேவர் அது 
சொன்னவர்கள்‌ வார்த்தை விசேஷங்களையெல்லாஞ்‌ செவி. 
கொடுத்துக்கேட்டு மெலிந்த தெஞ்சுடனே கண்களில்‌ தீரொ. { 
முக உடம்பெல்லாம்‌ நடுங்கி மலேபோன்றதோள்‌ மிகவுமெலி ம. 
ந்துசோர தனச்கொப்பில்லாதமாலையணித்த ஸ்ரீராமனுடைய ர 
பொன்னடிகளை இணி வணங்கி உச்சீவிக்கப்‌ போடுறேன்‌ ை 

நீங்கள்‌ இந்தப்‌ பட்டணத்தை யாண்டுக்கொண்டு சுகமாயிருங்‌ _ 
களென்‌ று தன்னுடைய பிள்ளைக்கு இசாஜமுடி சூட்டிப்‌ பின்பு அ 
சர்‌ ரன்‌ தவழுகன்‌ றமாலையுடைய மதிற்புறத்திலே விதிப்படி. ம்‌ 
கஷீராப்தியென்று மிகுதியைக்‌ கொண்டே புதிதான. ஒரு. ்‌ 
மண்டபத்தை யுண்டுபண்ணித்‌ தன்‌ புத்திரர்களை அந்தப்‌ 

பட்டணத்திலே யிருக்‌ கச்செய்து ன்பு பா துகையணிர்த ற்‌ 
றடியும்‌ பவளம்போலும்‌ சிவற்தபரயும்‌ கங்கணங்களணிந்த 

கைகளையுடைய பெண்கள்‌ வரு ந்‌ இச்‌ சோர்வடைய பெரிய, 
எ ட ன்‌ பட்ட பத்த 
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 மர்டமாளிகையுடைய : மதுரைமா நகரத்தை விட்டு சொர்ன 
| _ மதில்கள்‌ சூழ்ந்த ௮ அயோத்தியா புரிக்கு வந்து ஸ்ரீராமருடைய 
இரண்டு இருவடிகளையும்‌ வணங்கிய தன புத்திரர்களுக்குப்‌ 
பொன்முடி சூட்டின அம்‌ குதிரை யானை தேர்களாகிய இவை | 
”கனைக்கொடுத்ததும்‌ முதலாகத்‌ தெரியச்‌ சொன்னான்‌ அதெல்‌ 
ட்‌ லாங்‌  கேட்டபின்பு அருவிப்போல்‌ நீரொழுருங்‌ கண்களை 
வ யுடைய. தனக்கொப்பில்லாத  வெற்றிமாலையை யணிழ்த 
- ஸ்ரீராமர்‌ முத்தின நாளில்‌ தன்னைவிட்டுப்பிரிச்த பெரியதோள்‌ 
 களையுடைய : 'இளையபெருமாள்போன நல்லவழியேசெல்ல 
- ஆலோிக்கும்போ அ சந்திரனை வொப்பாக வெள்ளையானை 
- மேதீதுக்குடை ஆகாயத்தின்மேலே அமகுகாட்ட கட்டுத்தறி 
யை முறிக்கப்பட்ட மும்மதங்களைக்கொண்ட வெவ்விதமான 
பகைகள்‌ முனைகின்ற யானைமேலே . விபீஷணனென்னும்‌ 
£மெய்க்ஞானிய/வைல்‌ பின்பு எல்லோரும்‌ அஞ்சத்தக்க 
. இராவணனுடைய பெரிதான பத்‌ துமகுடங்களிலும்‌ விளங்கு 
ன்ற இசத்தினங்களையும்‌ பரித்‌ துக்கொண்டுவ ந்த தமயனைப்‌ 
்‌ போல்‌. சஞ்சரிக்கின்‌ ற எழு குதிரைக்கட்டிய தேரின்மேலே 
்‌ . எட்டுதிக்கும்‌. விளங்குகின்ற சூரியகுமாரனென்னுஞ்‌ சுக்ரீவ 
_ ஸனும்வத்துசேர்ந்தான்‌ அவனுடனேமகூழ்‌ ம்‌. ஐ உதயமாடன்ற 
| சூரியபகலானை ஒரு பழுத்த 9வந்தகணியென்‌ அமுறையுடைய 
_ வனாகக்‌ கோபித்து வச்ு. உலகமெல்லாம்மோஅகின்றபெரிய 
வாுத்திரனம்‌ வந்தகூடினன்‌ ௮௦ நேகமலைகளைப்‌ பலம்‌ 
கொண்டு போகப்போக ஒரு கையாலே வாங்கி அவ்வானவர்‌ 
மேலே கர்ச்சித்து மோ அகன்‌ றகடலை அணைகட்டின நள னும்‌ 
்‌ “வத்தசெர்த்தான்‌ பின்பு குரங்குடனே யுத்தஞ்செய்ய இதுதா 
 னென்‌ றெண்ணங்கொண்டு தன்பாணாஸ்திரங்களால்‌ யுத்தம்‌ 
்‌ பண்ணிவருறெ இராட்சதசேனைகளை கைகளாலும்‌ கால்களா 
ண மலைகளாலும்‌ பிரகாசியா நின்ற வெண்மையான பரவைக 
எராகப்‌ பிறந்தவர்களும்‌ மற்ற வடு ரூம்‌. வத்து கூடினார்‌ 





ல்லி ப முன்னே விபீஷணமைப்‌ பார்தது மின்‌ ஹல்‌ ற வேல 


940 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. 


கொண்ட நீண்டகைகளை யுடைய விபீஷணா? நீ உன்னுடைய அ 


பொன்மயமான இலங்கைக்குப்‌ போய்‌ உலகத்திலுள்ள திவ 
கோடிகளுள்ளளவும்‌ வாழ்ந்திருக்கக்‌ கடவை போவென்று 
அன்புடனே விடைகொடுத்தனுப்பிவிட்டு சுக்ரீவனைப்பார்க்க 
அஅதெரிந்து சூரியகுமாரனான சுக்ரீவன்‌ தனக்கும்‌ விடை 
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கொடுத்‌ தனுப்புவாயென்று பயந்து சுவாமி இராகவா அங்‌ 


கக னுக்கு மகுடஞ்சகுட்டி அங்கேவைத் அச்‌ சிலருடனே இங்‌ மி 


கேகூடவருநிறதற்காக வந்தேன்‌ என்றுவணங்னொன்‌. அப்‌ 
படி. வணங்க வேலைக்கையிலேகொண்ட ஸ்ரீராமர்‌ பின்னே சூரி 
யகுமாரன்‌ சுக்ரீவன்‌ வருவது தெரிந்து ஸ்ரீராமரானவர்‌ ஓ! 
சுக்ரீவா? நிறைந்த குணத்‌ துடையவர்களானால்‌ திரிலோகத்தி 
லே யுள்ளவர்கள்‌ யாரானாலும்‌ ஒருவர்‌ செய்த நன்றியை மற 


க்க மாட்டுவார்களோ வென்று வாய்வு புத்திரனான அனுமா 


ரை மிகவும்‌ மதிமையுடனே பார்த்து முன்னே நான்சொன்ன 
தெல்லாம்‌ கேட்டாயல்லவோ, இனிவுலகத்திலே ளாழ்ந்திரு 
ப்பது உன்கருத்துடனே கூடினதாதலால்‌ பொன்மலைபோலு 
யர்ந்த தோள்களையுடைய அனுமாரே சுகமாயிருக்கக்‌ கடவீ 
ரென்று சொல்லிக்கொண்டேபோக அஅகண்ட சூரிய குமார 
னை சுக்ரீவன்‌ சாம்புவக்தர்‌ வணககத்தையுடைய குமுதன்‌ 
அரக்கரைக்‌ கொலைசெய்த சுமிந்தன்‌ மகர விவேகியர்‌ ரணரங்‌ 
கன்‌ நீலன்மற்றுமுள்ளவானரவீராள்‌ உலகத்தரசர்கள்முதலிய 


யாவரும்‌ ராமனுடைய வுத்திரவினாலே விலகி நில்லாதவர்‌ 


களாய்‌ அவர்களுடனே தோரணங்கட்டியும்‌ பெரிய அயோ த்‌ 
தியாபுரியி லுள்ளவர்கள்‌ அழகுமிக்க பெண்களும்‌ வேதங்கள்‌ 


நான்குமுணர்‌ந்த பிராமணர்களும்‌ ஓரேமனதான அன்பினா 


லே பிரியமாட்டாதவர்களாய்‌ ஸ்ரீராமருடைய திலையான 


இருவடிகளிலே கொண்டபக்தியினாலே அந்தப்‌ பழையகான 


பட்டணமெல்லாம்‌ பாழாகவிறைந்து சூழ்‌. ந்துவர அவர்கள்‌ 


கோட்டைவாசலைவிட்கெ கடம்‌ துபோனார்கள்‌. அப்படியாகும்‌ | 


போ.து இராமனிட (த ny பக்‌ இயினா'லே உலகத்தா 
சையை வெறுக்கலாம்‌ சொல்லுதலாலே அவர்கள்‌ பிற 


ந்தநாள முதலுள்ள அயோத்தியானஅ மூத்தமிழிதுள்ளவ. 
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ரான அகத்‌ இயமுனிவர்‌ கையிலே மொண்டுகுடி த்த முன்னாள்‌ 
லே வற்றிய கரணமிகுந்த மணலையுடைய கடலைப்போலிருந் 
தது பின்பு ஸ்ரீராமருடனே கூடி பெருகிவருகிற நதியிலேபோ 
£ய்த்‌ இர்த்‌ தமாடுகிற விடத்திலே நீராடி. வெளியே கரையிலே 
 றினவுடனே பூவிலிருக்கின்‌ ற நான்முகக்கடவுள்‌ மகா வேகத்‌ 
இல்‌ மிகுந்து அனேக பிரகாசத்தையுடைய விமானங்களுட 
“னே அழடியதான அகாசமுகட்டிலே வந்து தோன்றி அய 
- யனே மெய்யனே துய்யவே விளங்கும்‌ விண்ணோர்‌ கையனே 
்‌ 'இனி உம்முடைய திவ்விய தேகத்‌ துடனே வ ந்தருளவேண்டு 
மென்று வணங்டகிச்சொல்ல ௮ அகேட்டு ஸ்ரீராமரானவர்‌ முன்‌ . 
னே தன்னைச்‌ சரணாகதி பண்ணுந்‌ தேவர்கள்‌ துன்பத்தை 
தோக்குதற்காக உலகத்திலே நிலையாகப்‌ பிறந்த வகையை றி 
னைத்து அங்கே தனக்கு தேரில்லாத அர்த சாயு நதியிலே கழி 
த்‌.துவிட்டு தம்முடைய தம்பிமாருடனே பரிசுத்தமான சரயு 
ந இயைவிட்டுப்‌ பின்பு ஒரு தன்மையாய்ச்‌ சேரும்போது சம்‌ 
்‌ பந்தாஇகளைவென்ற வேலாயுதத்தைக்‌ கொண்ட சோமகாச௪ 
னாலே காவல்‌ செய்யப்பட்ட பிரதான சேவகர்கள்‌ அப்பியாச 
க்கின்ற நான்கு வேதங்களு ந்‌ தங்களுடைய நாலுருவும்‌ ஒரு 
. வடிவுகொண்டதுபோலாகப்‌ பின்பு செழுமையையுடைய முத்‌ 

ட 'அகளைப்‌ பழிக்கப்பட்ட சரயுநதி தீரத்திலே சகலரும்‌ குளிர்ச்‌ | 
்‌. இயாகக்‌ கொண்டவர்களாய்‌ முழுடிக்கூடி தெருங்கின பின்பு 
பிரியமாட்டாத விசனத்‌அடன்வம்க வானர வீரர்களெல்லாம்‌ 
. பழையதங்கள்‌ தெய்வலோகத்தைக்கண்டு நிற்க ஸ்ரீராமர்கண்டு | 
தம்மை வணய்ரும்‌ நான்முகக்‌ கடவுளைப்பார்த்‌ து மேகங்கள்‌ 
மோதுகின்ற கொடிகள்‌ கட்டின அயோத்திமாநகாத்திலே கூ 
.  ட்டங்கள்கொண்டு வாசஞ்செய்தவர்க ளெல்லாரும்‌ அன்புட 
. ஸனே வாழ்த்திருக்கத்தக்க வீடுகள மைக்கவேண்டுமென்ன நீல. | 
- மேக திறங்கொண்டு விளங்கா நின்ற திவ்விய சரீரத்தைக்‌ கொ 
“ண்ட சக்கிவர்த்தித்திருமகன அருள ச்செய்வதைக்கேட்டு வீ 
.. ணேநாதத்தைச்‌ செய்யும்‌ [வண்டுகள்‌ மொய்‌ த்த செந்தாமரை 
ர்‌ -மலரின்மேவிய பிரமதேவடு | எல்லா மங்களும்‌ விஸங்கு 


கின்‌ ற கிருபைக்கடலானவர்‌ அரு ச்செய்தபடியேஅயோ த்‌ | 
















543 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. 3 
தியாபுரி வாசிகளுக்கெல்லாம்‌ விளங்கா நின்‌ ற சந்தான 
னும்‌ ஒரு பெரிய பட்டணத்தை யுண்டுபண்ணினன்‌. அ படி 
யே அமலனான கடவுள்‌ அங்கே அவர்களிருக்கப்‌ பட்டணம்‌ 
உண்டுபண்ணியபின்பு அயோத்தியாபுரியி லுள்ளவர்கு ப 
லாம்‌ ஈவமணீபோல்‌ நிறங்கொண்டு தெளிந்த நீை புடை 
சரயுவென்கிற த தயிலே மூழ்கி தேவவடிவு கொண்டு ௧6 7 
லாமல்‌ வத்துலாவுகன்‌ ஐ செம்பொன்னாலாகிய விமானத்‌ இல | 
மேலேற்றிக்‌ கொண்டுபோய்‌ விசாலமாக விளங்குனெற : ௪ம்‌. 
கணமென்னும்‌ பட்டணத்திலே நிலைகொண்டு வந்தார்கள்‌. 
பின்பு தருவாழியைக்‌ கையிலேகொண்ட சுவாமியானவர்‌ - 
இக மகழ்ச்சியுட்னே பூவின்மேற்‌ கடவுள்‌ தாம்‌ பிரமதேவன்‌ 
வேதங்களைக்கொண்டு வாழ்த்த முகபடாமணிக்த மாணிக்க. 
மாலைகொண்ட இழ்திரன்‌ அதிசெய்து வாழ்த்‌ தினவுடன்‌ சிவ. 
கணமெல்லாம்போற்ற தேவர்கள்வாழி சோபனங்கள்‌ சொல்ல 


+ 


ஸ்ரீராமர்‌ வைகும்தமடை மதார்‌. | ப டி 
அ அசீர்க்கயி நெடிலடியாசிரிய வருக்கம்‌. ன்பு ர 





கலைமறைமுனிவர்வாழ்த்தக சரிலகயாகங்க ற து 
நிலைபெறமன்னர்செங்கோ நீணிலத்தன்னில்வாழ்க ட த 
அலைகடலிலங்கைமூ.தா ரரக்கரைவேரருத்த ப மறித்த 
சிலைதொடுவெல்வகதாகச்‌ செம்தமிழ்வாழவென்றே.. ரிது! 8 
னியவர்காதைருற்று மெழுதினோர்விய கே தார்கற்றோர்‌ 
அனையதன தனைச்சொல்வோர்க்‌ கரும்பொருள்கொடுத்‌, அகேட்‌ 
கனயதற்புவியின்‌ மீதே காவலர்புகழத்தாழ்்‌ச்‌.து [போர்‌ 
வினையையும௮த்‌ துமேலை விண்ணவர்பத த்துச்சேர்வார்‌. 


மகா இலக்‌ மக்க 





பக்கத்துக்கும்‌ சிதனா திருவடிகளே. சரணம்‌. 
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2. “ அம்க்கா ந்த திராவகம்‌. 
சி இர்ச அபூர்வ மருர்தான து 2௧ இதா டி! 
அல்னது ஆச்சரிய ரய்‌ சண்டி.க்சக்கூடிய து. இத AZ ஆயி 
சக்சகணச்சான ஜனங்கள்‌ உபயோறித்துச்‌ சற்‌ தாஷிக்கின்‌ றனர்‌. 
த்‌ வியா தியினஸாவ து கெட்ட சசவாசத்‌ நிறுலாவ.து இளை ததுப்போ 
இ ய்ருக்கும்‌ தேகத்தைப்‌ புஷ்டியாக்கி பலகிர்த்திதருவ தில்‌ இது நிக 
சற்றமருர்‌ து, அங்கெமு ப்படி. தயாரிச்சப்பட்ட அருமையான 
மருந்து. இனத உட்கொண்ட இரண்‌ டேவேளையில்‌ ஆச்சரியமான 
ட சகத்தயனடைவார்கள்‌, இ.க்திராவகத்‌ தால்‌ இரும்‌ வியாதிகளில்‌ 
8 முக்யெமான சிலவற்றை இங்கே குறிப்பிதெரோம்‌. 
சன.த்தமயினக்‌ சுறுப்பாக்கும்‌ உஷ்ண த்‌ * இினாலாவது புழு 
வெட்டினலாவது மயிர்‌ உதிர்வதை நிறுத்தும்‌ நீர்வியா திகள்‌ தீரும்‌ 
கண்ணெரிச்சல்‌ கைகால்‌ கார்தல்‌ இலை தீரும்‌ முகவரீகரத்தை 
உண்டாக்கும்‌ தேச அச தியையோடட்டும்‌ ஜீரணசச்‌ தஇியையம்‌ நல்ல 
- புியையும்‌ உண்டாச்கும்‌ மனதை அதக உற்சாகப்படுத்தும்‌ ஈரம்‌ 
. புகாரக்கு அதுக வ.லுலைத்தரும்‌ தேகத்தில்‌ நல்ல ரத்தத்தைச்‌ 
. சுரப்பிக்கும்‌ சயசோகத்தைத்தீர்க்கும்‌ வாத பித்த சிலேத்துமத்‌ 
தாலுண்டாகும்‌ சோகங்களை நிவர்த்திக்கும்‌ சத்ததா துகளுக்கும்‌ 
நல்ல பலத்தைத்தரறும்‌ க்‌ முூலவாய்வு மலச்சிக்கல்‌ இவை 
கள்‌ தீரும்‌, 
இந்தச்‌ சஞ்சீஙிலயை ஈல்லபோஜன த்துடன்‌ 20-நாள சாப்பிட்‌ . 
டால்‌ இணையில்லாத ஆனந்தத்தை த்‌ தரும்‌. இழந்துபோன தேக 
இடத்தைப்‌ பழையபடி படைவதற்கு இதைவிட வேறு மருந்தே 
இிடயாது 40-நாள்‌ மருந்து உட்கொள்ளும்ப௯்த்தில்‌ வியாதி 
என்பதே அம்மனிதனின்‌ நிழலைக்கூட அணுகாது தேகம்‌ வஜ்ஜி 
சமேயாகும்‌ இ தற்கு யாதொரு பத்தியமுங்‌ கிடையாது. 
இச்த இராவகத்தை உட்கொள்ளவேண்டிய முறையும்‌ இதைப்‌ 
பதறிய விவரங்கள்‌ பரர்சலோடு வைத்துவரும்‌. 


சு 





அசைமண்டலம்‌ 20-காளைய மருந்தின்‌ விலை ரூ. 1-4-0 
டஜன்‌ 1-க்கு ரூபா, 12-0- 07 


ஒருமண்டலம்‌ 40-சாளைய மருந்தின்‌ வி ரூ. 2- 0- 0 
டஜன்‌ :1-க்கு ரூபா. 2-0-0 





ஷூ 


வெகு நாளாய்க்‌ காத்திருந்த வித்தையான நூல்‌ 
வெளி வம்தூவிட்ட.து. 
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ஆர்மோனிய அனுபவ சங்கீத ரத்னம்‌. 


ஆர்‌ 





த்‌ 


ஸங்கீத மெயர்களே ! யாவரும்‌ எளி தில்‌ தாமே கற்றுக்கொள்‌. 
ரூம்படி ஆர்மோன்ய தைக்‌ கையில்‌ எடுத்தது முதல்‌ இரண்டு 
கைகளாலும்‌ சபையில்‌ வாசித்து அனர்‌ இக்கும்‌ வரையுள்ள விஷ ஆ I 
யங்களையும்‌ இடத்திற்குக்‌ தகுந்தபடி உபகர்ணப்படங்களைக்‌ காண்‌ 
| நித்து தர்த்தனைகள்‌, கண்ணிகள்‌, தேவாரம்‌, திருவருட்பா, இரா 
மாயணம்‌, நந்தனார்‌ சரித்திரம்‌, தில்லானா, காவடிச்சிந்து, ஓரடி, 
பார்ஸிரோட்‌ இன்னும்‌ அனேக பாடல்களும்‌ அவைகளுக்கு தீ 
தகுந்தவாறு சுரங்களமைதது எளிய நடையில்‌ இனிய வசனக்‌ 


%e 


ன தி 


தோடு செவுன்‌ 16-சைஸ்‌ சேஸ்‌ பேப்பரில்‌ அச்சிட்டு அழ .. 
பைண்டுடன்‌ விற்பனைக்குத்‌ தயாசாகயிருக்கன்றது. 
இதன்‌ விலை 1-க்கு ரூபா 1 0 0 லா. 
பி. நா. ர்தம்பர முதியார்‌ பிரதர்ஸ்‌, i 
ட க, பிரில்பூர்‌ பாகெலீஸ்‌ போஸ்டு, மதராஸ்‌, 


: ௨ ப 
ட இடத்‌ . | ௮:47 
த g ழு அ ப 4 ௩ (ம்‌ அ 


ச 3 
ID 


$+ 


Aa aE 
ப, 











இ. ௫ ன்‌ ஜேட்‌ 4 
- ஆ ல்‌ 2 


As கத்‌ 
ர 1 அர ப ஆச்‌ 2 ஸல்‌ 
டா வ்‌ 


அத எம 


ன வ 


பக டக 
னு 


தி உ ரா இம்‌ த்க்‌ ட a னின்‌ அ a" *%. ட நட்த _ - 1 . ன்‌ - டட 7 ௫ த்தி 3 - 1 - டப ்‌ 1 2 - 
௦ அ ஆனால்‌ படட த ள்‌ ர்‌ 3 ட்ட F728 ்‌ ட்‌ . ம்‌ ய ௮ 4 ்‌ 4 ~ வட்‌ 


சடய்‌ னோ 


க்‌ 


டி: ன்‌ 

ததக அ 4 
க 
ஆ ௫ + ட்‌ ௬5 


த்த அத : இ! 


படல்‌ டத 
அ க. எல்‌ 
ழு ர 8, 


t 





